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-L* ra  le  tante  miglia/a  di  opere  scientifiche  dì  sì  vario 
e  disparato  argomento,  quante  nello  spazio  di  tre  secoli 
e  mezzo  ne  sono  state  in  Italia  colle  stampe  pubblicate, 
una  vi  mancava  ancora  delle  più  utili  certamente  ed  in- 
teressanti. Strano  paradosso  per  avventura  sarà  per  sem- 
brare a  taluno  guest1 asserzione ,  non  essendovi  ramo  di 
scienza,  di  arte  e  di  erudizione,  sopra  cui  gli  scrittori 
italiani  non  siensi  infoila  esercitati.  Ma  chi  negar  po- 
trà che  un  Trattato  didascalico  di  diplomatica  non  abbia 
ad  essere  un  opera  di  tal  genere?  Abbonda  l'Italia,  e 
più  forse  di  qualunque  altro  paese ,  d'  ogni  sorta  di  di- 
plomi e  di  carte  diplomatiche  :  molte  raccolte  se  ne  hanno 
alla  pubblica  luce,  e  molte  serbansi  tuttora  inedite  negli 
archivj.  Ne  vi  ha  quasi  scrittore  oggidì  in  Italia ,  il  quale 
intraprenda  a  tessere  o  a  rischiarare  la  storia  de'  bassi 
tempi,  o  qualche  particolar  fotto  ad  essa  spettante,  che 
quasi  non  si  vergogni  di  non  far  uso  di  documenti  di- 
plomatici ,  formandone  eziandìo  alla  foie  del  libro  im  ap- 
pendice. Abbiamo  pure  diverse  antiche  carte  con  ispeciali 
dissertazioni  illustrate ,  ed  alcune  opere  polemiche  di  di- 
plomatica da.varj  italiani  autori  composte,  quali  sono 
quelle  del  Fontanini,  del  Mar  anta ,  del  Lazzarini ,  del 
Gatti,   del  Lombardi ,  del   recente   anonimo   autore    del 
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Collegio    Mabilloniano ,  e  di  altri,  sebbene  non  molti;  e 
tutti,  tranne  il  primo  e    l'ultimo    dei    nominati    autori 
soltanto  di  piccole  opere;  ma  niuno  sinora  tra  essi,  al- 
meno a  me  noto ,  ha  preso  V  assunto  di  dare    alla   pub- 
blica luce  un  vero   e  compiuto    trattato    di    diplomatica, 
che  di  guida  serva  a  chi  voglia  intraprenderne  lo  studio. 
Alcuni  pochi,  egli  e  vero ,  vi  hanno   messa  mano  .  ed 
in  specie  il.  marchese  Scipione  Maffei,  ed  il  preposto  Lo- 
dovico Muratori ,  due  luminari  insignì  dell'  italiana  let- 
teratura ,  ai  quali  aggiugner  si  possono    aitici   due    cele- 
berrimiscrittori ,  il  consigliere  bibliotecario  abate  Giro- 
lamo Tiraboschi ,  ed  il  canonico  conte  Mario  Lupi.  Ma 
il  Maffei  nella  sua  Istoria  diplomatica ,  la  quale  come  dì 
prodromo  serve    alla  preziosa    sua    raccolta    diplomatica 
dei  papiri  di  Egitto ,  se  si  eccettui  ciò  che  appartiene  ai 
caratteri  estrinseci  dei  diplomi ,  sopra    cui   eruditamente 
si  occupa ,  ben  poco  ci  dice  intorno  gli  intrinseci  che  sono 
i  più  essenziali.  Era    egli  bensì    nella    promessa    inqorso 
presso  il  pubblico  che  ne  avrebbe  dato  in  seguito  un  in- 
tero trattato  ;  ma  poi  di  questa ,  come  di  altre  opere  da 
lui  troppo  facilmente  promesse   ed   enunciate ,  o    siasene 
dimenticato ,  o    siagli    mancato    V  agio   o    il  tempo ,  non 
altro  ne  è  rimasto  che  il  desiderio.  Più  a  dentro  in  que- 
sta facoltà  e  penetrato  il  Muratori,  sopra    la    quale  co^ 
pioso  lume  ha  sparso,  e   specialmente    nelle   erudite   sue 
dissertazioni  sopra  le  Antichità  italiane  dei  tempi  di  mez- 
zo.  Questi  però   sojio   pezzi  separati,  che  possono    bensì 
servire  per  costituir  un  tutto ,  ma  che  non  lo  costituiscono  : 
ultronde    ?nolti   articoli   vi   mancano    indispensabilmente 
necessarj  alla  piena  intelligenza  dell'  arte  diplomatica.  Lo 
stesso  dir  conviene  dei  due  Codici)  diplomatici ,  V  uno  No- 
nantolano  del  Tiraboschi  e  T  altro  Bergo?nense  del  Lupi, 
il  di  cui  secondo  tomo  da  lungo  tempo  desiderato  è  final- 
mente comparso  alla  pubblica  luce    colla    data    del  1799 
per  opera  del  eh.  Giuseppe  Ronchetti,  di  nuovi  documenti 
&    commentarj    da    lui  accresciuto.   Il    codice    però    dsl 
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Tiraboschi  di  non  -molte  note  fornito ,  e  di  più  poche 
ancora  tra  esse  a,  diplomatica  spettanti ,  non  basta  per 
formar  un  diplomatico  ;  V  altro  poi  del  Lupi,  che  forse 
troppo  nelle  medesime  è  prolisso  ',  tratta  bensì  di  molti 
punti  di  guest'  arte  ;  ma  inaiti  altresì  ne  lascia  del  tutto 
intatti.  Opere  inoltre  son  gueste  che  colla  lor  mole  op- 
primono. 

Fa  d' uopo  pertanto  ,  volendo  taluno  applicarsi  allo 
studio  della  diplomatica ,  avere  ricorso  a  scrittori  oltra- 
montani ,  tra  i  guali  il  primo  come  nel  tempo,  così  nel 
merito  ancora  viene  di  comune  consenso  riconosciuto  il 
Mabillon ,  che  a  giusto  titolo  dir  si  può  di  guest'  arte  il 
creatore.  Gliene  porse  occasione  il  Propileo  del  Papebro- 
chio  (-1)  3  ove  diverse  regole  aveva  guesti  proposto  per  di- 
scernere  i  veri  dai  falsi  diplomi.  Essendo  alcune  di  co- 
teste  regole  al  Mabillon  sembrate  men  giuste,  intraprese 
a  stabilirne  altre,  e  col  corredo  di  vasta  erudizione  a 
provarne  la  verità  :  argomento  da  lui  trattato  nelV  opera 
insigne  De  re  diplomatica ,  stampata  in  Parigi  V  anno 
1GS1 ,  alla  gitale  nel  1704  aggiunse  un  Supplemento  , 
stati  poi  amendue  nella  stessa  città  con  gualche  leggier 
divario  riprodotti  Jiel  1709.  La  Francia  ne  somministra 
pure  V  altra  non  meno  erudita  che  vasta  opera  del  Nuovo 
trattato  di  diplomatica  (2)  in  sei  tomi  in  4-°  distribuita 
dal  Toustaint  e  Tassili,  e  guella  dell'  Arte  di  verificar  le 
date  (3) ,  nelle  nuove  ristampe  sempre  più  accresciuta  di 
mole  e  di  erudizione ,  col  Dizionario  ragionato  di  diplo- 
matica (4)  del  De  Vaine  :  tutte  opere  di  monaci  bene- 
dettini. Altro  soggetto  dello  stesso  monastico  istituto  nella 
Germania  D.  Gode/rido  Bessel  abate  di  Gotwich  ha  nel 


(1)  c/£ct    ss.  f.  11  mens.    apri?. 

(2)  92ouveau    tratte   de   diplomatique , 

(3)  c/lrl    da    vérijier   les    datas. 

(4)  Sìlctlonnaira    raisonné   de    diplomalique.- 
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suo  Cronico  Gotwicese  (i)  raccolto,  ed  egregiamente  il- 
lustrato i  precetti  di  guest' arte ,  i  di  cui  Elementi  ha  ivi 
in  seguito  pubblicato  Giangrisostomo  Gratterer  (a) ,  a  cui 
però  aveva  preceduto  Cristiano  Enrico  Ecìchard  colla  sua 
Introduzione  alla  diplomatica  della  Germania  (3).  /  ?io- 
minati  autori  tutte  o  quasi  tutte  hanno  abbracciato  le 
parti  della  diplomatica  didascalica  ,•  ma  più  altri  hanno 
in  que'  paesi  preso  a  trattarne  alcune  separatamente.  Giti 
ha  scelto  a  ragionare  sopra  i  diplomi  degli  imperadorì 
e  delle  imperatrici,  come  Giovanni  Heumanno:  chi  so- 
pra V  Invocazione  divina  ai  diplomi  premessa ,  come  Gior- 
gio Adamo ,  Struvio ,  ed  il  Tilesio  :  chi  sopra  la  formola 
Dei  grada,  come  il  Geislero  ed  il  Bonamy ,  o  V ##m Re- 
gnante Christo ,  lo  che  fece  il  Biondello  :  e  chi  sopra  i  Si- 
gilli ,  intorno  ai  quali  esercitaronsi  V  Heineccio ,  il  Boe- 
mero ,  V  Hcepinlc ,  e  Giovanili  Giodocco  Beck.  I  Contro- 
sigilli pure  hanno  al  Leyser  somministrato  materia  per 
formarne  un  trattato.  Altri  pubblicarono  dissertazioni  o 
sopra  le  sottoscrizioni ,  o  sopra  i  monogrammi,  ò  sopra 
i  cancellieri,  o  sopra  i  notaj ,  o  sopra  gli  archivj.  Una 
raccolta  di  varj  autori  di  opere  diplomatiche  ci  ha  dato 
il  Baringio  in  quel  suo  trattato  che  il  titolo  porta  di 
Clavis  diplomatica^  accessiones  etc. ,  ed  altra  il  TVenckero 
intitolata:  Collecta  Archivii,  et  Cancelleria  jura,  quibus 
accedimi  de  Arehicancellariis  ,  Cancellariis ,  ac  Secretariis 
virorum clarissimorum  commentationes.  In sonimanon \avvi 
quasi  ramo  di  diplomatica ,  che  da  autori  oltramontani ,  e 
tedeschi  in  specie ,  non  sia  stato  con  qualche  particolar 
opera  illustrato ,  come  rilevar  si  può  dal  catalogo  alfa- 
betico degli  autori  che  ne  ragionano  ,  premesso  al  tomo  Vi 
del  Nuovo  trattato  di  diplomatica  dei  monaci  Sanmaurinì  f 

11    '  '  ,■.,..■ 

(1)  Chronicon     (pottwicense. 

(2)  C'ementa  artis"  diplomatica;   universa  ìis. 

(3)  Jntroductio    in  rem    diplama'ticam ,    pnvcipue  oermaniaam. 
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e  dalla  Biblioteca  diplomatica  del  Baringìo ,  più  copiosa 
ancora  del  catalogo  ,  nella  quale  per  classi  o  materie  sono 
registrati  gli  scrittori  delle  cose  diplomatiche.  Esteri  sono 
pure  gli  autori  dei  Lessici  diplomatici ,  il  Ducange  ,  ed  i 
suoi  continuatori ,  sì  i  primi  che  i  secondi  in  dieci  vo- 
lumi in  foglio,  il  Carpentier ,  il  VP alter ,  V  abate  Monti- 
gnotj  e  V  autore  del  dizionario  Roman  Valon ,  e  così  an- 
cora il  Le  Moine,  che  pubblicò  la  Diplomatica  pratica, 
ossia  la  maniera  di  registrar  gli  archivj  ,  ed  il  Chevrie- 
res ,  autore  del  Nuovo  metodo  di  ordinar  le  carte. 

Ma  da  queste  fatiche  e  da  questi  studj  ,che  intorno  la 
diplomatica  hanno  impiegato  gli  oltramontani  dotti  au- 
tori ,  ricavar  non  possono  gV  Italiani  tanto  vantaggio 
quanto  i  loro  nazionali.  Oltre  il  caro  prezzo  delle  volu- 
minose opere  classiche  di  tal  genere  ,  e  la  difficoltà  di 
procacciarsi  una  compita  raccolta  delle  minori ,  lo  scopo 
principale  dei  diplomatisti  francesi  ,  dopo  ì  principj 
dell'  arte  comuni  a  tutte  le  nazioni ,  è  stata  la  diploma- 
tica della  Francia ,  e  quello  dei  tedeschi  la  diplomatica 
della  Germania  :  dicasi  lo  stesso  degli  Inglesi  e  degli  Spa- 
gnuoli  nelle  opere  loro,  in  cui  hanno  preso  a  trattare  di 
questo  argomento.  la  diplomatica  italiana  non  gli  ha 
molto  interessati  se  non  in  ciò  che  riguarda  i  diplomi 
di  quegli  imperadori  franchi  e  germani  che  ad  un  tempo 
furono  re  d' Italia ,  e  le  bolle  dei  sommi  pontefici  :  le 
altre  particolarità  ad  essa  spettanti  o  sono  state  omesse  r 
o  con  sobrietà  trattate.  Tali  furono  i  diplomi  dei  re  lon- 
gobardi, e  dei  re  ed  imperadori  italiani,  e  le  carte  di 
contratti,  di  donazioni,  di  testamenti,  ed  altre  sì  fatte  ,. 
e  molti  riti ,  e  molte  forinole  proprie  dell'  italiana  na- 
zione- Una  pertanto  delle  principali  nostre  mire  in  queste 
Istituzioni,  dopo  ciò  che  riguarda  la  diplomatica  in  ge- 
nere ,  sarà  il  supplire  al  voto  da  essi  lasciato  :  e  coinè 
negli  accennati  articoli ,  così  nel  resto  ancora  al  ragio- 
namento sopra  V  arte  quello  si  accoppierà  sopra  la  scienza 
diplomatica,  rimontando  all' origine  delle  c&se ,  tessendone 
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la  successiva  storia,  e  conducendola  gradatamente  sino 
al  loro  termine:  lo  che  sarà  per  rendere  e  più  dilette- 
vole e  più  istruttivo  lo  studio  dì  tal  facoltà ,  la  quale, 
presa  sotto  il  divisato  aspetto  *  ella  è  cosa  chiara  doversi 
riconoscere  per  arte  non  meno ,  ma,  come  le  altre  sto- 
rie ,  per  scienza  ancora. 

Se  dalle  opere  degli  autori  classici  in  diplomatica,  e 
particolarmente  da  quelle  del  Mabillon ,  dei  monaci  San- 
maurini ,  e  dell'abate  Gotwicese ,  che  sono  state  le  prin- 
cipali guide  in  questa  nostra  carriera ,  raccolte  si  sono 
molte  notizie ,  molte  similmente  ne  hanno  somministrato 
le  opere  dei  summentovati  italiani  scrittori ,  come  quelle 
ancora  degli  altri  della  stessa  nazione,  che  qualche  di- 
plomatico saggio,  o  altra  alla  diplomatica  analogo  pub- 
blicarono ,  ed  alcuni  archivj  tra  ì  quali  quello  del  mila- 
nese monistero  di  s.  Ambrogio ,  a  dovizia  fornito  di  an- 
tichi diplomi,  e  di  vetuste  carte  diplomatiche.  Qualche 
lume  ci  hanno  pur  dato  quelle  diplomatiche  mss.  lezioni, 
recitate  già  dal  P.  abate  D'Adda  a  suoi  uditori  nello  stesso 
monistero.  Di  non  iscarso  vantaggio  per  ultimo  ci  sono 
state  quelle  copie,  colla  più  scrupolosa  esattezza  ricavate 
dagli  originali  delle  antiche  nostre  pergamene ,  con  note 
ed  indici  copiosi:  opera  in  molti  volumi  raccolta  dall'  istan- 
cabile  monaco  P.  Bonomo.  Ecco  il  metodo  die  si  terrà 
nel  disporre  il  raccolto  materiale. 

Sarà  l' opera  in  tre  libri  divisa,  nel  primo  de' quali 
si  ragionerà  dei  caratteristici  estrinseci  dei  diplomi,  vai 
a  dire  delle  materie  diverse,  sopra  cui  hanno  gli  antichi 
costumato  scrivere ,  quali  furono  le  pietre  ,  i  metalli ,  le 
tavole  incerate  ed  altre  molte ,  e  principalmente  il  papiro 
d' Egitto ,  la  pergamena ,  e  la  carta  sì  di  bambagia  che 
di  lino:  le  quali  materie  occasione  porgono  di  erudite 
ricerche.  Si  passerà  quindi  agli  arnesi  ed  ai  liquori  ado- 
perati già  nello  scrivere ,  poi  agli  elementi  della  scrittura  , 
ed  alla  scrittura  stessa ,  aggiugnendosi  il  discorso  sopra 
le  varie  sue  modificazioni ,  quali  sono  tra  le    altre    le 
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sigle ,  le  cifre  letterali  e  numeriche ,  e  le  note  tironiane. 
Questi  caratteristici  soizo  talmente  proprj  e  privativi  de- 
gli originali  diplomi,  che  alle  copie  non  possono ,  in  ri- 
goroso senso  almeno  ,  appartenere. 

U  argomento  del  secondo  libro  verserà  intorno  i  carat- 
teristici intrinseci  dei  medesimi  diplomi ,  cioè  intorno  la 
lingua ,  lo  stile ,  e  le  forinole  di  essi  :  caratteristici  però 
inerenti  a  tutti  eziandìo  gli  altri  atti  scritti ,  sotto  qua- 
lunque forma  ci  si  presentino  ',  o  di  originali  ,  o  di  co- 
pie. A.  questo  assai  esteso  argomento  la  storia  si  pre^ 
metterà  dell'  origine  dei  diplomi,  e  dell'  adottazione  fat- 
tane dai  principi ,  che  le  occidentali  provincie  occuparono 
del  romano  impero ,  fissandovi  stabile  sede.  Se  ne  farà 
quindi  V  analisi ,  dandosi  principio  dalla  premessavi  in- 
vocazione divina  3  ragionandosi  poi  de'  titoli  appropriati 
ai  re  ed  agli  imperadori  nei  loro  diplomi ,  e  di  quegli 
altresì  compartiti  alle  persone  in  essi  nominate ,  delle 
guerre  diplomatiche ,  e  particolarmente  delle  insorte  in 
Italia  nel  secolo  decimo  ottavo ,  delle  clausule  dei  diplo- 
mi,  dei  monogrammi ,  e  delle  sottoscrizioni,  ove  dei  can- 
cellieri ed  arcicancellieri..  Le  date  delle  carte,  e  gli  appli- 
cativi sigilli  ci  terranno  in  più  special  modo  occupati.  Tra 
i  diplomi  si  meritano  un  distinto  luogo  le  bolle  dei  papi \ 
intorno  le  quali  converrà  intertenerci  alquanto,  coli' ag- 
giugnere  qualche  cosa  intorno  i  diplomi  vescovili,  ed  in 
-specie  intorno  quelli  degli  arcivescovi  di  Milano  ,  che  in 
altri  tempi  hanno  dopo  i  romani  pontefici  primeggiato. 

ho  scopo  del  terzo  libro  saranno  quelle  carte,  dagli 
antichi  dette  pagensi.,  di  cui  più  che  di  formali  diplomi 
abbondano  gli  archivj.  Sebben  esse  non  sieno  veri  diplo- 
mi •  pure  ,  attesa  la  somiglianza  di  molte  forinole  con 
auelle  dei  diplomi,  carte  diplomatiche  chiameremo,  nella 
loro  categoria  riponendole.  Consistono  questi  in  atti  le- 
gali di  varie  specie,  in  lettere,  in  contratti,  in  testa- 
menti, in  donazioni  pie ,  in  collazioni  di  benefizj ,  in 
notizie  ,  ed  in  altri  simili  atti ,  tra  i  quali  avran  luogo 


ì  placiti,  ove  -pure  si  parlerà  dei  giudici ,  degli  assessori, 
degli  avvocati,  e  delle  sentenze  ivi  pronunziate.  E  siccome 
la  maggior  parte  de    medesimi  atti  fu   stesa    da'  nota/ , 
coli'  intervento  dei  testimonj ,  sì  degli  uni  perciò  che   de- 
gli altri  ferrassi  ragionamento.  Né   saranno   da    noi  di- 
menticate le  copie  dei  diplomi  e  delle  carte  diplomatiche: 
argomento  esso  pure  di  non  leggier  importanza.  Verrà  in 
seguito  il  discorso  sopra  gV  impostori  ed  i  falsar]  dei  di- 
plomi ,  e  le  arti  maliziose  si  scuopriranno  da  loro   pra- 
ticate per  ingannare.  Riserberassi  per  ultimo   il    trattato 
sopra  gli  archivj ' ,  nella  guai'  occasione  il  metodo  si  pro- 
porrà di  ben    ordinare    le    carte ,    chiudendosi  poi   tutta 
l  opera  colle  regole  diplomatiche ,  le  quali  saranno  come 
il  risultato  e  l'epilogo  di  queste  nostre  Istituzioni.  Allor^ 
che  lo  richiederà  il  bisogno,  sarà  nostra  cura  di  far  av- 
vertire gli  agguati  tesi  da  alcuni  moderni  pirronisti ,   che 
sopra  ogni  cosa  spargendo   artipziosi   dubbj ,   tentano    di 
spoglia?^  la  diplomatica  d'ogni  suo  pregio,  e  di  renderla 
anzi  sospetta.  L'  indice   generale    delle  materie,  in    tutta 
l'opera  contenute,  si  riserba  per  la  Jìne  del  secondo  tomo. 
Tale  pertanto ,  quale  succintamente  abbiam  indicato,  sarà 
la  scelta  e  la  distribuzione  delle  materie  da  tenersi  nelle  me- 
desime: se  non  che  in  questa  ne  converrà  allontanarci  in 
parte  dal  piano  adottato  dal  Mabillon  e  da   altri    diplo- 
matisti,  un  altro  sostituendone  a  nostro  avviso  più  natu- 
rale e  più  adattato,  per  dir  igeile  con  metodo  un  fdodiplo- 
matico  nello  studio  di  questa  nobilissima  facoltà ,  nel  quale 
possa  poi  da  sé    stesso  fare    degli    ulteriori  avanzamenti. 
Avendo  il  succennato  Mabillon  voluto    moltiplicar    di 
troppo  i  generi  e  le  specie  dei  caratteri  dell'  antica  scrit- 
tura ,  ha  dovuto  per   darne    un'  idea ,    e    rappresentargli 
ali  occhio  ,  moltiplicarne  i  saggi:  lo  che  non    ha   potuto 
a  meno  di   non    recar   qualche  confusione.   Noi   che    col 
marchese  Maffei  (i)  ne  riconosciamo  un    ben   più  scarso 
■  ■  ■- 

(i.J  Jst.   dipi.  p.    3.  ,  e    'Perorici    illustr.  part.  i.  p.  3%f. 
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numero,  sì  dì  quelli,  che  dì  questi  pochi  saggi  altresì 
produrremo.  Tra  cotesti  caratteri  di  scrittura  diploma- 
tica siccome  il  più  antico,  così  ancora  per  molti  secoli  il 
più  comune  nei  diplomi,  essendo  stato  //corsivo,  di  que- 
sto perciò  ne  daremo  due  tavole,  rappresentanti  due  anti- 
chissimi originali  di  carte  longobardiche,  la  prima  dell'an- 
no 7 a5 ,  e  la  seconda  del  735.  Al  corsivo  essendo  succe- 
duto il  minuscolo ,  potrà  il  lettore  riconoscerlo  nel  tipo 
di  varj  diplomi  che  presentere?no  per  esteso  in  separate 
tavole ,  dai  quali  si  potrà  in  oltre  rilevare  il  meccanismo 
e  la  struttura  degli  antichi  diplomi.  Il  primo  sarà  un 
diploma  solenne  di  Lottarlo  augusto  dell'anno  835,  nel 
quale  tutte  concorrono  le  formalità  diplomatiche,  ed  il 
secondo  uno  simile  come  nelle  formole,  così  nella  mate- 
riale struttura  ancora  di  Ottone  III  imperadore  dell'an- 
no 998  :  se  non  che  ha  esso  un  sigillo  ,  sebbene  assai 
guasto ,  detto  di  maestà ,  di  cui  il  primo  a  far  uso  è 
stato  quesf  Ottone.  Verrà  in  seguito  un  terzo  diploma 
dell'anno  1186,  meno  solenne  degli  altri  due,  apparte- 
nente all'  augusto  Federigo  I.  Si  darà  in  appresso  una 
bolla  dell'anno  \\l±\  d  Innocenzo  li  papa,  e  per  ultimo 
un  diploma,  spedito  l'anno  11 44  dall'arcivescovo  di  Mi- 
lano Hobaldo.  A.  tutte  queste  tavole  un  altra  precederà 
in  cui  alcuni  più  piccoli  saggi  saranno  raccolti  di  antichi 
caratteri  esotici. 

Non  pochi  di  quei  vetusti  più  preziosi  documenti  di- 
plomatici,  e  di  quei  più  rari  codici,  di  cui  dianzi  V Italia , 
e  Roma  particolarmente  andava  fastosa,  verranno  nel 
decorso  di  quesf  opera  citati,  come  esistenti  tuttora  in 
que'  luoghi  ove  da  prima  serbavansi ,  benché  non  più  vi 
esistano  in  oggi ,  come  ne  meno  tanti  altri  pregevolissimi 
monumenti  delle  belle  arti  dopo  lo  spoglio  fattone,  allor- 
ché le  truppe  della  nazion  francese  occuparono  queste 
contrade,  altri  de'  quali  nondimeno  hanno  cambiato  di 
sito ,  od  anche  si  sono  smarriti  nelle  funeste  vicende  delle 
seguite  soppressioni  di  corpi  ecclesiastici  e  regolari.  Potrà 


XH 

ciò  almeno  servire  dì  rimembranza ,  sebben  amara,  ai 
nostri  posteri  del  diritto  e  del  possesso  in  cui  i  nostri 
maggiori  sono  stati  una  volta  di  questi  tesori  nazionali, 
che  ora  per  la  maggior  parte  formano  in  Parigi  uno  , 
avvegnaché  dei  meno  gloriosi  trionjì ,  della  povera  spo- 
gliata Italia.  Si  è  pur  eseguito  lo  stesso  nelV  indicare  i 
documenti  diplomatici  e  gli  antichi  codici ,  serbati  già 
negli  archivj  e  nelle  biblioteche  delle  chiese  vescovili ,  e 
delle  badìe  della  Francia ,  dei  quali  dopo  la  seguita  no- 
tissima catastrofe  non  ne  sappiamo  il  destino. 

In  quanto  pregio  aver  si  debba  la  diplomatica,  e  quanto 
interessar  ne  debba  lo  studio  di  essa,  non  solamente  dalla 
dilettevole  e  varia  erudizione  che  somministra,  ma  dalla 
luce  ancora,  che  sopra  le  altre  scienze  sparge,  si  può  ar- 
gomentare. Se  dalla  storia  incominciar  si  voglia,  ricono- 
sciuta da  Cicerone  (i)  testem  temporum,  lucem  veritatis, 
Biagistram  vitse  ,  nunciam  vetustatis ,  dacché  colla  rovina 
del  romano  impero  le  scienze  e  le  arti  andarono  a  pe- 
rire miseramente,  la  storia  di  que'  tempi,  in  cui  nelle 
soggiogate  provincie  dominavano  i  barbari,  rimase  presso 
ehe  muta,  pochissimi  scrittori  avendo  in  mezzo  alla  bar- 
barie ,  ed  allo  strepito  delle  arme  potuto  occuparsi  nel 
descriverne  i fatti.  Che  se  pure  alcuni,  superando  i  frap- 
posti ostacoli,  intrapresero  a  registrare  gli  avvenimenti 
di  quelle  infelici  caliginose  stagioni,  che  altro  ci  hanno 
lasciato  se  non  mal  ordite  e  sconnesse  descrizioni  di  bat- 
taglie, di  assedj ,  di  devastazioni ,  e  di  tradimenti?  Man- 
cando essi  di  critica,  più  che  ai  veri  dieder  luogo  nelle 
loro  storie  ai  più  favolosi  ed  improbabili  racconti.  In 
vano  altresì  la  scelta  vi  si  cercherà  ,  V  ordine  e  V  esat- 
tezza.. A  supplir  dunque  a  queste  mancanze  della  storia 
dei  tempi  di  mezzo ,  a  spurgare  quanto  di  favoloso  vi  è 
stato  introdotto  ,  ed  a  riordinare  le  scomposte  parti  fu- 
rono chiamati  in  ajuto  i  diplomi  e  gli  altri  diplomatici 

(i)   SDe    orat.    lìb.    a   e.  J?. 
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documenti ,  che  dal  bufo  dì  varf  polverosi  archivj ,  tratti 
alla  luce  da  alcuni  uomini  dotti,  hanno  nelle  loro  mani 
contribuito  in  gran  parte  a  produrre  gì'  indicati  effetti. 
Quanti  abbaglj  di  scrittori  meno  esatti  e  veridici  non  si 
sono  con  questo  mezzo  emendati?  Quanti  fatti,  dianzi 
ignoti ,  non  sono  in  sìmil  guisa  venuti  a  pubblica  noti- 
zia? Or  venga  egli  a  dirci  il  Lenglet ,  espositore  dell'ar- 
ticolo Diplomatique  del  dizionario  enciclopedico,  che  i 
diplomi  di  assai  scarso  vantaggio  riescono  alla  storia  ge- 
nerale. Questa,  coinè  altre  di  lui  assurde  opinioni  in- 
torno la  diplomatica ,  effetto  sono  di  quello  spirito  di 
novità  ,  stato  da  lui  ciecamente  adottato. 

Ma,  quella  parte  della  storia  che  per  mezzo  della  di- 
plomatica ha  più  vantaggiato ,  si  è  la  cronologia ,  che 
V  occhio  destro  della  storia  chiamar  si  suole.  Portando 
in  fronte  le  carte  diplomatiche  il  nome  del  sovrano  re- 
gnante,  gli  anni  del  suo  regno  ,  V  indizione ,  il  mese  ;  e 
molte  volte  ancora  V  anno  dell'  tra  cristiana  ,  e  persino 
il  giorno  con  altre  specifiche  date,  nulla  più  vi  resta  a 
desiderare  per  formar jie  le  più  giuste  comb illazioni ,  e 
ricavarne  le  più  certe  conseguenze.  Ne  minor  e  il  van- 
taggio che  dai  documenti  diplomatici  ha  ricavato  la  geo- 
grafìa ,  V  occhio  sinistro  della  medesima  storia ,  sco- 
prendoci essi  i  reali  palazzi  e  le  regie  ville,  da  cui  spe- 
diti furono  tanti  diplomi.  Riscontrami  in  essi  i  nomi 
di  molte  città,  sostituiti  ai  più  antichi ,  i  limiti  dei  re- 
gni e  degli  altri  stati ,  la  divisione  delle  provinole  in 
contadi,  in  marche  ed  in  ducati,  e  l'estensione  delle  giu- 
risdizioni di  cadauno  di  essi.  Di  quanti  luoghi  e  di  quante 
terre  in  fine  i  medesimi  documenti  non  ci  presentali  eglino 
lo  smarrito  nome  e  la  vera  situazione ,  di  quanti  fiumi 
il  perduto  corso,  di,  quanti  ponti ,  di  quante  strade,  e 
dell'antico  lor  nome  la  cognizione? 

Di  particolar  diritto  similmenie  della  diplomatica  sono 
le  genealogìe,  e  le  agnazioni  e  cognazioni  delle  famiglie, 
le  quali  più  che  non  da  altri  fonti   ricavar   si   sogliono 
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dai  diplomi  e  dagli  strumenti  legali,  con  cui  quella  con-* 
tinuata  catena  di  discendenza  si  forma  per  varie  gene- 
razioni, le  une  alle  altre  succedentisi.  Che  se  la  mede- 
sima i  jnezzi  ne  porge  per  arrivare  in  tali  ricerche  al 
conseguimento  del  vero,  quegli  altresì  ne  fornisce  per 
iscoprirne  il  falso,  a  cui  hanno  alcuni  impostori  tentato 
indurci  colle  da  loro  inventate  genealogìe,  e  per  isma- 
scherare  que  menzogneri  scrittori  che  o  per  ignoranza  , 
o  per  interesse,  o  per  altri  servili  motivi  hanno  con  sfac- 
ciata adulazione  fatta  rimontare  V origine  di  alcune,  meno 
celebri  famiglie  ai  più  rimoti  tempi,  ed  agli  antichi  eroi 
più  illustri. 

Rivolgasi  ora  lo  sguardo  ad  altre  scienze,  e  vedransì 
esse  pure  dai  luminosi  raggi  della  diplomatica  illustrate. 
Richiamando  a  diligente  esame  le  memorie  dei  passati 
secoli  nelle  vetuste  carte  registrate,  il  monetogrcfa  vi. 
scuopre  le  moltiplici  specie  delle  monete,  che  in  varj 
paesi  nei  bassi  tempi  ebbero  corso  :  e  dal  prezzo  con  cui 
son  ivi  valutati  i  fondi ,  e  i  generi  diversi,  viensi  in 
chiaro  a  un  di  presso  del  valore  altresì  di  quelle  antiche 
monete.  Il  giureconsulto  oltre  gli  antichi  riti  e  le  vetuste 
formole  del  foro  vi  ravvisa  le  leggi  e.  le, consuetudini  pra- 
ticate ne'  tempi  passati,  V eseguimento,  a  la  modificazione, 
o  la  trascuratezza  di  esse:  e  ciò  che  più  importa,  siccome 
dai  diplomatici  documenti  derivano  comunemente  le  ra- 
gioni pubbliche  e  le  private  ,•  quindi  vi  prende  le  arme 
in  difesa  dei  diritti  de'  pubblici  corpi,  e  delle  ^proprietà 
de'  privati,  le  quali  senza  tale  appoggio  non  di  rado  sa- 
rebbero esposte  ad  evidente  rischio  di  restar  preda  difro- 
dolenti  usurpatori.  Senza  queste  diplomatiche  cognizioni 
alcune  volte  ancha  il  giudice  stesso  corre  pericolo  di  pro- 
nunziare un  ingiusta  sentenza. 

Il  pubblicista  nelle  diplomatiche  carte  il  successivo  ac- 
crescimento vi  trova  della  podestà  de'  principi,  le  vicende 
dei  diritti  e  dei  privile gj  delle  città  e  dei  popoli,  e  l'esten- 
sione della  potenza  dei  feudatari ,  come  pure    ì   trattati 
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di  paci,  dì  triegue,  di  alleanze,  dì  eventuali  successioni, 
e  di  altri  simili  atti.  Dalle  stesse  carte  ricava  il  politicò 
lo  stato  delle  popolazioni,  dell'  agricoltura  ,  del  comnier- 
ciò ,  dell'  industria  nazionale ,  e  delle  arti:  i  mezzi  inol- 
tre posti  in  opera  per  raccogliere  colle  imposizioni  da- 
naro,  e  le  varie  specie  di  esse,  che  or  V  imperiosa  neces- 
sità ,  ed  or  V  insaziabile  cupidigia  ha  saputo  inventare  a 
danno  dei  popoli ,  le  opinioni  ed  ì  pregiudìzj  predomi- 
nanti, i  costumi  in  Jìne ,  gli  usi,  e  gli  abusi  già  pra- 
ticati in  diversi  tempi  dalle  nazioni.  Mette  il  medesimo 
in  confronto  le  antiche  romane  leggi  con  quelle  dai  re 
barbari  introdotte,  vi  osserva  la  differenza  o  la  somi- 
glianza che  vi  paisà  tra  le  forinole  dei  contratti,  delle 
donazioni ,  dei  testamenti ,  e  degli  altri  atti  legali,  come 
dal  romano  codice  sono  prescritte ,  e  come  da  quello  dei 
re  barbari.  Il  gramatico  ed  il  filologo  ,  oltre  il  mecca- 
nismo delle  scritture ,  variato  secondo  le  diverse  età  ,  i 
primi  embrioni  vi  scorge  delle  lingue  vive,  i  loro  pro- 
gressi e  le  diverse  loro  alterazioni  ;  quindi  ne  trae  l'eti- 
mologìa di  molti  astrusi  vocaboli,  e  ne  rintraccia  il 
significato. 

Persino  allo  studioso  delle  antichità ,  non  meno  ci- 
vili che  ecclesiastiche ,  le  stesse  carte  aprono  uri  vasto 
campo  di  moltiplici  cognizioni.  Chi  delle  prime  si  occupa 
può  da  esse  rilevare  i  diversi  uffizj \  sì  aulici  die  mili+ 
tari  de'  passati  tempi ,  i  titoli  ai  varj  gradi  di  persone 
attribuiti,  la  condizione  delle  donne,  dei  fanciulli ,  e  de' 
servi  ,  la,  podestà  de'  mariti  sopra  le  consorti,  de'  padri 
sopra  ìfglj,  ed  altre  presso  che  innumerevoli  partico- 
larità. Quegli  poi  che  lo  studio  impiega  intorno  le  an- 
tichità  ecclesiastiche ,  nelle  vetuste  pergamene  molte  Tracce 
ravvisa  di  ecclesiastica  disciplina,  F  origine  trova ,  il  mo- 
tivo e  V  uso  di  molti  riti  sacri ,  la  fondazione  e  la  do- 
tazione di  molte  chiese  e  badie,  ed  il  nome  eziandio  di 
quei  benemeriti  soggetti,  dalla  di  cui  pietà  fondate  furono 
e  dotate,  la  serie  pure  di  quei  prelati  che  le  governarono , 
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e  molte  azioni  con  cui  la  storia  illustrare  della  lòr  vita. 
Questa  perpetua  successione  di  vescovi  il  fondamento 
primario  forma  della  tradizione ,  che  per  testimonio  di 
Tertulliano  (i)  dimostra  la  vera  chiesa  e  la  pura  e  cat- 
tolica religione. 

Indarno  forse   tanta    copia  di   sussidj  si   cercherebbe 
altrove,  quanta  ne  somministra   la    diplomatica   co'  suoi 
monumenti:    e    questi   sussidj   ove    traggami    da    sincero 
fonte,  più  certi  sono  ed  indubitati ,  e  pertanto  più  pre- 
gevoli che  non  quelli  che  aver  si  possano    da    qualunque 
siasi  più  accreditato  scrittore.  Imperciocché  quale  storico 
mai  ha  potuto  vantarsi   con  verità   di   essere   stato  pre- 
sente a  tutti  quei  fotti  che  racconta,  o  di  non  aver  mai 
dato  nell'  animo  suo  accesso  a  veruno  favorevole  o  con- 
trario affetto  ,  o  di  non  essere  mai  stato   da  folsa   rela- 
zione ingannato  ?  Eppure  quando  i  di  lui  racconti  con- 
vincer non  si  possano  di   menzogna ,    hannosi  per    veri- 
tieri, e  senza  scrupolo  si  adottano.  Ma  quanto  maggiore 
e  fuori  d'ogni  eccezione  esser  non  deve  la  testimonianza 
che  rendono  i  diplomi  e  le  altre  antiche  carte,    le  quali 
non  ci  presentano  che  relazioni  coeve    e   primitive ,    non 
trattano  che  di  fotti  allora  seguiti ,  di  materie,    di  sog- 
getti,  di  leggi,  di  usi  pienamente  conosciuti ,  senza  pre- 
venzione veruna ,  o  passione  di   odio    o    di    benevolenza: 
affetti  che  spesso   guastar   sogliono   la   storia  ,    la   quale 
perciò  in  vece  d' istruire  getta  spesso    il   lettore    nelle  te- 
nebre e  nella  confusione?  Quante  volte  non  gli  occorre 
-egli  di  vedere  lo  stesso  soggetto  dalla  penna  di  uno  scrit- 
tore portuto  sino  alle  stelle,  e  da  un  altro   depresso    nel 
più  profondo  abisso?  oppure    la  stessa  battaglia,  da  al- 
cuni rappresentata  come  coronata  da,  un  insigne  gloriosa 
vittoria,  cui  altri  ci  espongono  sotto  l'aspetto  d'una  to- 
tale irreparabile  sconftta?  1  pregiudizj  nazionali  e  della 
gente  di  partito ,  come  quegli  ancora  dei  corpi  o    collegj 

_{i)   £De  prascript^ 
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sì  ecclesiastici  che  civili,  guai  faccia  diversa  non  fanno 
eglino  mai  prendere  ai  fatti  medesimi  presso  gli  scrittori 
delle  diverse  nazioni ,  dei  diversi  partiti ,  e  dei  corpi  di- 
versi? Quante  volte  ancora  i  nemici  della  verità,  perche 
troppo  lor  odiosa ,  non  obbligano  gli  scrittori  coli'  auto- 
revole loro  potere  a  sopprimerla  ,  o  ad  inorpellarla  ?  Da 
questi,  ed  altri  simili  pericoli,  a  cui  soggiace  la  storia, 
vanno  esenti  gli  atti  diplomatici.  Portan  essi  inoltre 
V  impronto  della  fede  pubblica,  perchè  divenuti  atti  pub- 
blici, confermati  da  più  testimonj  ,  ed  autorizzati  col 
marchio  del  notajo ,  e  spesso  ancora  colla  sottoscrizione 
di  personaggi  per  grado  e  per  carattere  distinti ,  od  an- 
che col  nome  e  col  sigillo  del  sovrano. 

E  perchè  appunto  cotesti  diplomatici  documenti  sono 
stati  in  ogni  paese  tenuti  sempre  per  ì  più  sicuri  depo- 
siti della  verità  ,  la  frode  trovar  non  seppe  mezzo  più 
opportuno  per  imporre  che  di  mascherarsi  sotto  le  sem- 
bianze delle  sincere  pergamene.  Ma  venne  alla  fne  il 
tempo  in  cui  si*  scuoprì  V  inganno.  Se  tale  scoperta  riuscì 

fatale  alla  frode ,  fu  però  l'origine  dell' interessante  arte 
diplomatica ,  che  colla  face  d' una  severa  imparzial  cri- 
tica andando  in  traccia  del  vero ,  seppe  preswiver  leggi, 
e  fssar  regole  per  discernere*  i  legittimi  dai  parti  spurj. 
Che  se  alcuni  moderni ,  armati  di  troppo  indiscreta  cri- 
tica ,  quasi  non  mai  disgiunta  da  spirito  di  partito  ,  si 
studiarono  di  sparger  dubbj  e  sospetti  sopra  la  fede  che 
si  meritano  quelle  antiche  diplomatiche  pergamene ,  che 
sperimentate  a  così  dire  nel  crogiuolo  da  dotti  diploma- 1 
fisti,  sono  state  per  sincere  riconosciute  ,  e  s:  inoltra- 
rono eziandìo  a  dichiarare  mal  sicuri  i  fondamenti  stessi 
a  cui  la  diplomatica  si  appoggia  ne'  suoi  giudizj  ;  le  loro 

,  arti  nondimeno  tanto  lungi  dall'  averle  recato  nocu- 
mento ,  hanno  contribuito  a  vieppiù  raffinarla.  Di  fatti 
criterio  più  squisito  di  quello  che  da  essa  in  oggi  si  pra- 
tica non  si  può  desiderare.  Tutto  ella  pesa  con  esattis-. 
sime  bilance,    lo  stile,  le  forinole  3  i    titoli,    le   epoche , 
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le  sottoscrizioni '•  consultala  storia,  combinandola  coli*  espo- 
sto nelle  carte ,  ed  osservando  se  vi  abbia  opposizione  nei 
fatti,  nei  costumi ,  e  nelle  leggi  di  que'  tempi,  in  cui 
furono  scritte  ;  con  ripetuti  paradelli  confronta  minuta- 
mente le  forme  del  carattere,  i  collegamenti  delle  lettere, 
le  abbreviazioni,  i  punti ,  gli  accenti,  l'impronto  dei  si- 
gilli, l'intreccio  dei  monogrammi:  ne  omette  di  ponde- 
rare se  il  contenuto  nei  diplomi  corrisponda  esattamente 
al  tempo,  al  luogo,  al  sovrano ,  alle  persone  ivi  nomi- 
nate ,  alla  natura  delle  cose ,  a  quanto  insomma,  si/gge- 
rir  possa  la  critica  più  giudiziosa  al  più  scrupoloso  ra- 
ziocinio. Quando  i  documenti  diplomatici  reggano  a  que- 
ste prove ,  chi  potrà  mai  mettere  in  dubbio  la  sincerità  ? 

Ma  d' onde  mai  proviene  che  la  scienza  e  l'arte  diplo- 
matica che  conducono  a  sì  moltiplici  e  sì  felici  scoperte , 
e  che  chiamar  si  potrebbero  con  ragione  le  chiavi  della 
letteratura,  siano  comunemente  sì  trascurate  ,  talché  al- 
cuni, i  quali  altronde  sono  bastantemente  versati  in  al- 
tre scienze,  non  ne  abbiano  veruna  o  almeno  una  ben 
ìscarsa  idea  :  ed  altri  non  le  riguardino  che  come  un 
ammasso  d'erudizione,  uno  studio  sterile  e  pesante,  atto 
soltanto  ad  ammorzar  il  fuoco  della  immaginazione,  og- 
getto quindi  per  loro  di  disprezzo?  Confessar  pur  troppo 
ne  conviene  non  aver  la  diplomatica  molti  seguaci  neh l'Ita- 
lia ,  molti  in  vece  che  ne  dilegiano  lo  studio ,  e  l'hanno 
in  avversione.  La  mancanza  degli  opportuni  mezzi  per 
arrivarne  alla  cognizione ,  e  le  difficoltà  che  acccompa- 
gnano  i  primi  passi  verso  quésto  spinoso  studio ,  sono 
forse  i  due  maggiori  ostacoli  che  s'  oppongono  a  chi  en- 
trar voglia  in  questa  carriera  :  e  la  corruttela  del  secolo 
la  riconosciamo  per  la  cagion  principale  del  sinistro  con- 
cetto che  molti  hanno  dello  studio  della  diplomatica  con- 
cepito. 

Ai  primi  due  suindicati  inconvenienti  noi  ci  siamo 
industriati  di  rimediare  in  queste  Diplomatiche  Istitu- 
zioni ,    nelle   quali  ,  per   quanto    ci   hanno   permesso    le 
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nostre  forze,  nulla  abbìam  tralasciato  del  sostanziale  clic 
condur  possa  al  conseguimento  di  sì  nobil  arte,  racco- 
gliendo ed  epilogando  quanto  di  più  interessante  abbia?n 
riscontrato  nelle  opere  dei  più  insigni  e  classici  maestri 
di  essa,  non  poche  cose  del  jiostro  avendo  pur  aggiunto, 
e  specialmente  riguardo  la  diplomatica  italiana.  Ove  più 
copiose  notizie  lo  studioso  della  medesima  desideri .  ne 
abbiamo  indicato  i  fonti  da  cui  attingerle  :  e  per  lo 
stesso  motivo  abbiam  voluto  nell'opera  essere  piuttosto 
prodighi  di  citazioni.  Se  alcune  difficoltà  nel  corso  di 
questo  studio  s' incontrano  ,  son  esse  piuttosto  apparenti 
che  reali.  E  poi  quaV  e  mai  quella  scienza  e  queir  arte 
che  da  principio  non  ci  si  affacci  con  aspetto  disgustoso , 
anzi  che  no  e  ributtante?  Sebbene  anche  quest' ostacolo 
è  stato  da  noi  tolto  ,  avendo  alle  più  difficili,  che  non 
son  molte,  fatto  precedere  le  nozioni  più  focili,  dilet- 
tevoli eziandìo  e  vaghe,  ed  inoltre  esposte,  per  quanto  a 
noi  è  stato  possibile ,  con  precisione  e  chiarezza  di  stile. 
Ma  dove  a  noi  mancano  le  forze ,  si  è  contro  coloro , 
che  imbevuti  di  falsi  principi  tengono  in  niun  conto , 
anzi  dispregiano  non  solamente  la  diplomatica,  ma,  come 
con  altri  osserva  il  Boissì  (i),  quasi  tutti  ancora  gli  altri 
studj  di  soda  erudizione  ,  i  quali  perciò  veggiam  posti 
sempre  più  in  non  cale,  talché,  andando  le  cose  di  que- 
sto passo,  avvi  fondato  motivo  di  temere,  che  riguardo 
coteste  scienze  possa  ben  presto  ricader  V  Europa  in 
quella  barbarie ,  da  cui  dopo  replicati  stenti  erale  alla  foie 
riuscito  di  liberarsi.  Il  for  argine  a  questa  corrente  noii 
e  impresa  di  uom  privato  j  onde  resta  soltanto  lo  spe- 
rare che ,  riconosciutosi  col  tempo  il  pregio  di  esse  ,  ab- 
biano i  disertori  a  ritornare  all'  abbandonato  partito ,  e 
che  possa  anzi  crescerne  il  numero  dei  seguaci. 


W   S)iss.   crii,  sur    fhist.  de  ^°uife, 
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DELLE   ISTITUZIONI   DIPLOMATICHE. 


CAPO    PRIMO. 


ne  su 


DELLE    MATERIE    DIVERSE    SOPRA    LE    QUALI    HANNO    GLI    ANTICHI 

COSTUMATO     SCRIVERE. 

I.  JUi  qualunque  materia,  purché  atta  a  ricevere  i  ca-  Materi 
ratteri,  ossia  col  calamo,  ossia  colla  penna,  ossia  collo  stile,  cuiglianti 
ossia  col  bulino  o  scalpello,  o  in  altra  maniera,  hanno  gli  clu.  hanno 
antichi  fatto  uso  per  notarvi  le  loro  memorie,  e  quelle  par- 
ticolarmente che  avessero  voluto  ai  posteri  tramandare.  Le 
pietre,  i  marmi,  il  legno,  il  bronzo,  il  rame,  l'argento,  il 
piombo,  l'avorio,  le  gemme,  e  le  pietre  preziose,  la  terra 
cotta,  il  vetro,  le  cortecce  e  le  foglie  di  alcune  piante,  la 
Vol.  I.  A 
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cera,  la  tela  stessa  si  di  cotone  che  di  lino  od  anche  di 
seta,  il  papiro,  la  pergamena  e  la  carta,  composta  cogli 
stracci  ed  avanzi  della  tela  di  lino  o  di  canape,  fornirono 
già  ai  nostri  maggiori  diverse  materie  sopra  cui  stendere  od 
imprimere  la  loro  scrittura.  Nostro  scopo  essendo  di  non 
intertenerci  a  lungo  su  quanto  alla  diplomatica  in  ciò  non 
appartenga  da  vicino,  quindi  intorno  le  materie  suscettibili 
di  scrittura  le  quali  sono  state  per  le  prime  noverate,  fa- 
rem  uso  della  maggior  possibile  brevità  ,  riserbandoci  a 
ragionare  più  diffusamente  del  papiro,  della  pergamena  e 
della  carta  sì  di  cotone  che  di  lino:  materie  alla  diploma- 
tica più  d'  appresso  spettanti. 
Pietre  Le  pietre,  per  opinione  di  Calmet(i),  sono  state  la  più 

s  marmi.  antica  materia  sopra  cui  siasi  scritto.  Ciò  nondimeno  in- 
tender si  deve  di  pietre  adoperate  per  monumenti  pubblici, 
credibil  cosa  non  essendo,  che  siasi  cominciato  ad  incidersi 
caratteri  in  sì  dura  materia  senza  essersi  dianzi  esercitata 
la  mano  a  delinearli  con  qualche  colore  su  altra  superficie 
piana.  Se  fosse  vero  quanto  da  Giuseppe  ebreo  si  rac- 
conta (2),  che  i  figliuoli  di  Seth  sino  dal  terzo  secolo  dalla 
creazione  del  mondo,  per  conservare,  dopo  il  da  loro  pre- 
veduto universal  diluvio,  ai  lontani  posteri  le  astronomiche 
cognizioni  da  loro  acquistate,  abbianle  scritte  sopra  due 
colonne,  l'ima  di  mattoni,  di  pietre  l'altra,  e  che  questa  a 
giorni  suoi  sussistesse  ancora  nella  Siria;  se  ciò,  dissi,  fosse 
vero,  sarebbe  stato  questo  un  monumento  ben  antico,  a  cui 
altro  simile  non  sarebbesi  in  verun  conto  potuto  contrap- 
porre. Ad  esso  dopo  altri  moderni  si  è  industriato  il  P.  Pier 
Antonio  del  Borghetto  (3)  di  ridare  sussistenza  ;  ma  il 
sullodato  P.  Calmet  (4),  lo  Strauchio,  il  Boeclero,  il  Jaque- 
lot,  il  Simon  ed  altri  avevan  già  con  diversi  sodi  argomenti 


(1)  Dissert.  de  mat.  et  form.  vet.  lib. 

(2)  Ant.  jud.  lib.   1.  e.  2.  n.  3. 

(3)  Dissert.  sull'  ant.  dello  scriv. 

(4)  Comment.  in  gen.  e.  6.  v.  i3» 
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distrutta  l'esistenza  di  tale  antediluviano  monumento,  a  cui 
quelli,  sebben  ingegnosi,  del  recente  autore  poco  o  nulla 
hanno  potuto  pregiudicare.  Il  marchese  Maffei  (i),  che  pure 
salvar  vorrebbe  l'accreditato  storico  ebreo  dalla  taccia  di 
aver  dato  retta  ad  un  si  poco  credibile  racconto,  pretende 
che  sia  stato  questo  da  altra  mano  nel  di  lui  testo  intruso. 
Sin'  ora  però  non  ha  il  Maffei  trovato  seguaci  della  sua 
opinione ,  la  quale  in  realtà  non  appaga;  ed  il  Nicolai  ne 
ha  provata  l'insussistenza  (2}. 

Checché  dunque  sia  di  queste  due  colonne,  e  delle  ap-  Iscrizioni 
postevi  astronomiche  notizie ,  da  niun  altro  scrittore  an-  antichissi- 
tico  rammentate  che  da  Giuseppe  ebreo ,  in  errore  forse  ™e  m  ^ie 
tratto  da  falsa  relazione  di  qualche  impostore,  dubitar  non 
si  può  che  gli  Ebrei  e  gli  Egizj  non  abbiano  da  rimotis- 
simi  tempi  incise  memorie  sulle  pietre.  Le  tavole  sopra 
cui  collo  stesso  dito  di  Dio  scolpiti  furono  i  precetti  del 
decalogo ,  sono  state  di  pietra  (3).  S.  Epifanio  la  specie 
individuandone,  di  zaffiro  le  riconosce  (4).  Il  sacro  testo 
però  non  ne  dà  il  menomo  cenno ,  e  la  natura ,  che  si 
sappia,  non  ha  mai  prodotto  zaffiri  di  tanta  grandezza: 
ha  egli  qui  forse  adottato  il  linguaggio  ebraico,  in  cui  le 
più  belle  cose  sotto  nomi  di  pietre  preziose  chiamar  si 
sogliono  ,  ed  in  specie  di  zaffiro ,  del  quale  formate  si 
rappresentano  le  porte  e  le  fondamenta  della  nuova  mi- 
stica Gerusalemme  (5),  e  lo  stesso  trono  di  Dio  ad  un  zaf- 
firo viene  rassomigliato  (6).  Sopra  lastre  di  pietra  fece  del 
pari  Giosuè  scrivere  il  deuteronomio  (7) ,  e  dell'  arcana 
scrittura  con  quasi  inesplicabili  geroglifici  espressa  e  scol- 
pita dagli  Egizj  in  durissimo   marmo    molti   secoli   avanti 

(1)  Arte  crit.  lap.  lift.  1  p.  5;  ed  osserv.  letter.  t.  6  p.  426. 
(a)  Lez.  ec,  t.  3  p.  2^5. 

(3)  Exod.  e.  34  v.  4. 

(4)  Tract.  de  xn  geram.  t.  2.  oper.  p.  207. 

(5)  Tob.  e.  i3  v.  21  ,  et  apocal.  e.  21  v.  19. 

(6)  Ezech.  e.  1.  v.  26. 

(7)  Cap.  8  v.  3a. 
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Fera  cristiana  rendono  piena  testimonianza  ì  monumenti 
di  tal   genere,  tuttora    sussistenti,    di    quell'  antica    già    sì 
illustre  nazione.  L'uso  medesimo  delle  pietre  e  dei  marmi 
fecero  di  poi  i  Greci,  i  Romani  ed  altri  popoli  antichi ,  die 
in  seguito  divenne  a  quasi  tutte  le  nazioni  comune. 
Legno.         H.  Al  marmo  per  lo  stesso  uso  accoppia  il  succermato 
Calmet  (i)  nell'  antichità  il  legno,  sul  quale  dalle  più  ri- 
mote età  scolpite  si    sono  le  memorie   più   interessanti.  I 
patti  con  cui  Tarquinio  il  superbo  pace  fermò  ed   amici- 
zia con  i  gabj ,  scritti   furono  sopra  uno    scudo    di   legno, 
appeso  poi  nel  tempio  di  Giove.  Afferma    Dionigi    d'Ali- 
carnasso  (2)   d'aver  ivi  veduto  questo  scudo,  scritto  cogli 
stessi  caratteri  d'antica  forma,  e  coperto  del  cuojo  di  quel 
bue  che  nello  stabilirsi  il  contratto  fu  sacrificato.  Le  spe- 
cie del  legno,  adoperato  già  per  scrivervi,  sono  state  di- 
verse, rovere,  tiglio,  faggio,  cedro  ed  altre,  e  queste  per 
lo  più  ridotte  in  tavole,  alcune  tinte  di  cerussa  o  di  altro 
colore,  ed   altre  con  calce  o  gesso  imbiancate,  o  di   sot- 
tile strato  di  cera  ricoperte.  Le  leggi  di  Solone,  come  da 
Plutarco,  da  Aulo  Gellio  ,  e  da  Diogene  Laerzio  (3)  vien 
riferito  ,    sono    state    dapprincipio    registrate    in    tavole    di 
legno,  e  il  medesimo  Plutarco  racconta  che  a'  tempi  suoi 
se  ne  vedevano  ancora  alcuni  avanzi.  Altri  nondimeno  de- 
scritti in  lapidi,  esistenti  circa  i  medesimi  tempi,  da  Ar- 
pocrazione   presso   Fozio  si  rammentano.  Orazio  (4)   sem- 
bra riconoscere   che   sia    stato    uso    antico    comunemente 
adottato    d'incidere  le  leggi  nel  legno: 

Fuit  hoec  sapientia  quondam  leges  incìdere  Ugno. 
Libri  o  tavole  di   busso    per    stendervi    sopra  la  scrittura 
dovevano  pure  esser  in  uso  presso  gli  Ebrei,  avendo  Iddio 
comandato    al   profeta   Isaia    di    scrivere    le    sue   minacce 


(1)  Cit.  diss. 

(2)  Lib.  4. 

(3)  Ap.  Calmet  ibid. 

(4)  De  art.  poèt. 
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contro  eli  loro  super  buxinn  (i);  anzi  quanto  fu  scritto  da 
Mosè,  tutto  dal  Calmet  si  riconosce  scritto  sopra  tavole  di 
legno  (2).  Dall'  essere  stati  alcuni  antichissimi  versi  saliari 
chiamati  axamenta,  come  narra  Festo,  qualche  moderno 
erudito  ha,  e  con  ragione,  dedotto  aver  i  medesimi  quel 
nome  sortito  per  essere  stali  sopra  assi  o  tavole  di  legno 
descritti.  Tra  i  legni  sopra  cui  scrivevasi  la  Barbara  lin- 
gua runica,  usata  già  da  alcuni  settentrionali  popoli,  Ve- 
nanzio Fortunato    novera    il  frassino   (3)  : 

Barbara  jraxineis  pingatur  rima  tabellis.  . 
I  legni  ridotti  in  tavolette,  sottilmente  tagliate,  hanno 
continuato  per  più  secoli  presso  molte  sì  incivilite  che 
barbare  nazioni.  Con  esse  formavansi  pure  libri  di  al- 
cuni foglj.  Tai  fascetti  erano  chiamati  polìptici  o  pu~ 
gillarì ,  od  anche  cai/dici ,  come  da  Vairone  (4)  e  da 
Seneca  (5j  fu  osservato:  d'onde  poi  è  venuto  il  voca- 
bolo di  codici,  che  il  Mazochi  (6),  perchè  col  caldeo  goda 
(  tavola  )  ha  qualche  affinità,  dal  caldeo  vorrebbe  derivare. 
Quanto  asserir  si  può  di  certo  egli  è  che  tal  termine 
nella  lingua  latina  è  antichissimo,  ed  è  stato  il  medesimo 
esteso  a  dinotar  altresì  qualunque  sorta  di  libro,  come 
libro  per  dinotar  la  corteccia  di  quelle  piante  con  cui  i 
codici  eran  formati.  II  Pancirolo,  citato  dal  Raderò  (7), 
asserisoe  di  avere  spesse  volte  veduto  alcune  sottilissime 
e  lisciate  schede,  di  cui  fecer  uso  i  Longobardi  alla  loro 
discesa  in  Italia,  e  di  aver  su  di  esse  letto  scritture  lon- 
gobardiche. Dall' esservisi  adoperato  un  carattere  corsivo, 
dal  Panciroli  forse  non  ben  inteso ,  si  è  egli  erroneamente 


(1)  Isaiae  cap.   3  v.  8. 

(2)  Cit.  dissert. 

<3)  Lib.   7   eann.   18. 

(4)  Lib.   3  de  vit.  pop.  rora. 

(5)  De  brev.  vitae   e.    i3. 

(6)  Not.  3  ad  Dypt.  Quir. 

(7)  In  Martial.  epigr.   7   lib.    i4- 
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indotto  a  crederlo  longobardico^  e  longobardiche  quelle 
tenuissime  assicelle  su  cui  era  scritto. 
Bronzo,  III.  Affine  di  conservare  a'  posteri  la  memoria  delle 
rame,  ar-  cose  più  interessanti,  grand' uso  del  bronzo,  steso  in  lastre, 
gemo.  fecero  già  tutte  le  colte  nazioni  e  la  romana  in  specie.  Le 
famose  leggi  delle  xn  tavole,  che  da  prima  erano  state 
scritte  sopra  tavole  roboree  (  di  rovere  ) ,  o  eboree  (  di 
avorio  ),  come  nel  testo  del  giureconsulto  Pomponio  (i) 
son  dinotate,  vennero  poi  in  lastre  di  bronzo  incise,  come 
pensano  alcuni  all'  autorità  appoggiati  di  Tito  Livio  (2). 
Alla  solidità  e  durevolezza  di  questo  metallo  hanno  i  Ro- 
mani voluto  assicurare  molte  leggi,  molti  trattati  di  pace 
e  d'alleanza,  molte  disposizioni  ed  altri  atti  pubblici.  Un 
incendio,  avvenuto  in  Roma  sotto  l'imperador Vespasiano, 
fece  con  grave  deplorabile  danno  perire  tre  mila  tavole  di 
bronzo,  conservate  in  Campidoglio,  le  quali  contenevano 
altrettanti  monumenti  di  simil  sorta. 

Fra  le  tavole  di  quel  metallo  che  tuttora  ci  rimangono, 
celebri  sono  le  tavole  eugubine,  la  mensa,  isiaca,  volgar- 
mente detta  bembina,  perchè  posseduta  una  volta  dal 
cardinal  Bembo,  trasportata  di  poi  nel  museo  di  Torino, 
alla  quale  furon  fatti  i  conienti  dal  Pignorio  (3)  e  dal  Kir- 
cher  (4)?  il  senatusconsultum  circa  i  baccanali,  dall'Egizzi 
spiegato,  che  nell' imperiai  museo  di  Vienna  si  conserva; 
le  tavole  eracleensi  dal  Mazochi  illustrate;  la  gran  lastra  di 
metallo,  ritrovata  nel  territorio  piacentino,  ove  degli  ali- 
menti si  tratta  da  Trajano  Augusto  fatti  somministrare  ai 
fanciulli  bisognosi ,  sopra  la  qual  lastra  eruditi  conienti 
scrissero  il  Muratori ,  il  Gori  ,  il  Maffei  ed  altri  mo- 
derni; e  l'altra  pure  nello  stesso  luogo  scopertasi  l'anno 
1760,   pubblicata    ed    illustrata    dal    conte    Gian    Rinaldo 


(1)  De  orig.  jur.  e.  2. 
(*2)  Uh.  3. 

(3)  De  mensa  isiac. 

(4)  OEdip.  ^Egjpt.  p.  79. 
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Carli  (i),  ed  altre  molte   di  minor  pregio  che  per  brevità 
si    tralasciano. 

Come  con  assicelle  di  consistente  legno  formati  si  sono 
pugillarì,  lo  stesso  pur  fu  fatto  colle  sottili  lastre  di  me- 
tallo. Il  cardinal  Quirini  (2)  tra  i  diversi  pezzi  d'antichità, 
disotterrati  dalle  rovine  d'  Ercolano  ,  alcune  tavolette  di 
rame  novera  in  una  sua  lettera,  sulle  quali  erano  incisi 
caratteri  da  ambe  le  facciate  :  quattro  delle  quali  tavolette 
formavano  un  piccol  libro ,  il  di  cui  contenuto  era  una 
onesta  missione  ad  alcuni  soldati  accordata.  Aitila  simile 
dall' imperador  Galba  compartita  ad  altri  soldati  veterani, 
impressa  sopra  due  laminette  di  metallo,  insiem  legate  per 
tre  anelli  di  filo  di  rame,  è  stata  dal  marchese  Maffei  (3) 
pubblicata.  Il  Devenuti  (4)  altre  due  oneste  missioni  in 
tavolette  di  bronzo  rammenta ,  1'  una  in  Firenze  nell'  im- 
periai galleria ,  e  in  Roma  l' altra  nel  museo  Barberini. 
Alle  lastre  di  bronzo  e  di  rame  doversi  quelle  ancor  ag- 
giugnere  d' argento  per  scrivervi  sopra,  ce  ne  assicura  la 
scoperta  che  il  medesimo  Devenuti  (5)  racconta  fattasi  tra 
le  rovine  di  Ercolano  d'un  astuccetto  di  -bronzo  ,  in  cui 
una  sottilissima  laminetta  d'  argento  si  conteneva,  tutta 
scritta  con  caratteri  greci ,'  e  che  verisimilmente  sarà  stata 
una  tavoletta  di  ricordi. 

IV.  Che  antichissimo  pure  stato   sia   il   costmne  d'inci-    Piombo^ 
dere  sul  piombo  le  memorie  che  volevansi  a   lungo   con- 
servare, lo    impariam    da    Giobbe  (6),    da  Plinio   (7),    da 
Pausania  (8),  da   Frontino  (9),  da  Suida  (io),  e  da   altri 

(1)  Antich.  ital.  t.   1. 

(a)  Lett.  3.  journ.  de  sav.  oct.   1748  p.  624. 

(3)  Istor.  dipi.  p.  3o. 

(4)  Prima  scopert.  d' Ercol.  p.   i3o. 

(5)  Ibid.  p.   116. 

(6)  Cap.   19  v.  24. 

(7)  Hist.  nat.  1.  i3  e.  11. 

(8)  In  Beot. 

(9)  Stratag.  1.   3  e.    i3. 
(io)  In  lex.  v.  pefap. 
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scrittori  antichi.  Un  rotolo  di  piombo  per  l' antichità  assai 
guasto,  in  cui  era  scritto  il  poema  di  Esiodo,  intitolato 
le  opere  del  giorno,  fu  dai  beoti  mostrato  al  suddetto 
Pausania.  A  qualunque  altra  materia  hanno  i  nostri  mag- 
giori preferito  il  piombo  ogni  qual  volta  le  memorie  col- 
locar si  dovessero  in  luoghi  sotterranei  ed  umidi,  ove  e 
il  bronzo  e  il  rame  facilmente  contraendo  la  ruggine  ,  si 
guastano  e  si  consumano.  Tubi  di  piombo  che  hanno  ser- 
vito di  acquedotti  con  alcune  leggende  veder  si  possono 
descritti  ed  illustrati  presso  il  Fabretti  (i),  il  P.  Lupi  (3), 
ed  il  sullodato  Maffei  (3).  Ci  rimangono  pure  sul  piombo 
scolpite  antiche  sepolcrali  iscrizioni  ed  altri  simili  monu- 
menti (4)-  Ometter  qui  non  si  vogliono  due  antichi  di- 
plomi in  lamine  di  piombo  incisi,  l'uno  del  papa  Leone  III, 
e  1'  altro  del  re  dei  Longobardi  Luitprando  ,  riconosciuti 
amendue  dal  Mabillon  (5)  per  legittimi  e  sinceri. 

Ciò  che  si  è  detto  delle  tavolette  di  bronzo  e  di  legno 
si  verifica  del  pari  rispetto  il  piombo  5  ed  alcuni  antichi 
libri ,  composti  di  sottili  lastre  di  esso ,  tuttora  sussistono 
in  diverse  raccolte  di  antichità.  Tra  questi  uno  vi  ha  nel 
museo  Kircheriano ,  dal  di  lui  illustratore  rappresentato  in 
tavola  di  rame  (6) ,  il  qual  libro  tutto  è  di  piombo ,  i  fo- 
glj  in  numero  di  sei,  le  coperte,  i  chiodi,  i  fermaglj  con 
tutto  il  resto.  Rappresentano  que'foglj  figure  e  caratteri 
enigmatici  degli  eretici  basilidiani  :  figure  e  caratteri  assai 
diffìcili  oggidì  a  disciferarsi. 
Avorio.         V.    Libri    d'  avorio    rammentansi    da    Ulpiano   (7) ,    da 


(1)  Inscript.   e.   7   p.   54o. 

(a)  Epitapli.  s.  Severae  p.  43- 

(3)  Mus.  Veron.  p.   101    e.   102. 

(4)  Mnrator.  ant.    ital.   diss.    58 ,    Montfauc.   Paleogr.   graec.   p.    16  ,  Fa- 

bretti p.  522  ec. 

(5)  De  re  dipi.  1.   1   e.  8  n.   i5. 

(6)  Tab.  x. 

(7)  Digest.  1.  02  leg.  12. 
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Marziale  (i),  e  da  altri.  Tai  libri  da  Vopisco  (2)  per  una 
ragione  a  tutti  nota  furon  detti  elefantini  \  ed  uno  ne  in- 
dica collocato  nell'  armadio  sesto  della  biblioteca  Ulpia  , 
in  cui  un  senatusconsultiun  leggevasi ,  di  propria  mano 
sottoscritto  da  Tacito  imperadore.  Sotto  nome  di  libri 
d  avorio  comprender  si  debbono  i  dittici  ed  i  poliptici  sì 
civili  che  ecclesiastici ,  dei  cpiali  eruditamente  hanno  trat- 
tato il  Buonarroti  (3),  il  Mazochi  (4)  il  Gorio  (5),  e  più 
recentemente  qualche  cosa  ne  ha  detto  il  eh.  dottor  bi- 
bliotecario dell'  ambrosiana  Gaetano  Bugati  (6).  I  monaci 
Sanmaurini ,  autori  del  nuovo  trattato  di  diplomatica ,  la 
forma  e  la  figura  ci  forniscono  di  un  antico  libretto  d'avo- 
rio di  sei  foglj  composto  (7).  Frequenti  pur  sono  ne'  mu- 
sei le  tessere  d'avorio  con  scrittevi  forinole  d'ospitalità, 
di  corrispondenza ,  d  amicizia  ed  altre  simili.  Alla  classe 
delle  tavolette  d' avorio  appartener  dovrebbero  quelle  al- 
tresì che  palimpsesti ,  o  libri  liturarii ,  o  cliartae  deletiles 
furon  dette,  e  che  per  le  manuali  annotazioni  adoperar  si 
solevano  come  le  tavolette  di  legno ,  di  cui  abbiam  par- 
lato ,  o  come  le  incerate ,  delle  quali  tra  breve  ragioneremo. 

VI.  Anche  sopra  le  gemme  e  le  pietre  preziose,  come     Ce 
le  agate,  le  corniole,  i  diaspri,  ed  altre  molte,  sono  stati  piene  pre- 
improntati  caratteri.   Sopra  i   due   onici   dell' Efod  del  gran  Z10seiete1*- 
sacerdote   degli  Ebrei  erano  incisi  tutti    i    nomi    delle    xn 
tribù,    israelitiche ,  sei    per    onice ,  e   il    nome    di    cadauna 
tribù  era  notato   sopra  cadauna  di  quelle   altre  dodici  pie- 
tre preziose   che   entravano  ad  ornare  l' Efod  suddetto  (8). 
Siccome    la    piccolezza    di    tali    pietre    non    dà    luogo    a 

0)  Epigr.    1  lib.   4- 

(2)  la  Tacit.  * 

(3)  Osscrv.  sopra  i  vetri. 

(4)  De  Dypt.  Quirin. 

(5)  Thes.  Dypt. 

(6")  Àppend.   alla  mera,  di  s.  Celso  p.  24!). 
(7)  Tom.  1  p.  534  pi.   4- 
(3)  Exod.  e.  28  v.  y  et  21. 
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potervi  incìdere  molti  caratteri;  quindi  riduconsi  questi  per 
lo  più  a  segnare  il  nome  di  uomini  illustrilo  di  celebri 
incisori,  ed  alcune  volte  qualche  breve  formola  di  saluto: 
AH'  uso  medesimo  ha  pure  servito  presso  gli  antichi  la 
terra  cotta.  Ci  accerta  Epigene  (i)  che  i  Babilonesi  ed  i 
Caldei  sn  tavolette  di  tale  materia  scritte  avevano  le  astro- 
nomiche loro  osservazioni  di  720  anni.  Sepolcrali  lucerne 
di  creta  con  leggende  (2),  mattoni  col  nome  di  artefici  e 
di  consoli  (3),  iscrizioni  su  vasi  di  terra  e  su  figurine  e 
specialmente  votive  (4),  ed  altri  consimili  monumenti  s'in- 
contrano spesso  nelle  raccolte  di  cose  antiche.  Tra  i  me- 
desimi noverar  si  deve  quella  lastra  di  terra  cotta,  che 
innestata  vedesi  in  un  pilastro  della  milanese  basilica  di 
s.  Stefano  che  una  ruota  di  carro  rappresenta  coli'  iscri- 
zione al  di  sopra:  Rota  scmguìnis  jìdelinm;  iscrizione  assai 
enigmatica,  come  lo  è  la  ruota,  sopra  cui  abbiamo  in 
altro  luogo  proposto  le  nostre  congetture  (5). 
Vetri.  VIL  Né  meno  frequenti  sono  nelle   medesime    raccolte 

i  vetri  con  ligure  e  con  iscrizioni,  dei  quali  hanno  erudi- 
tamente trattato  il  Boldetti ,  il  cavalier  Vettori,  il  senator 
Buonarroti  ed  altri  dallo  Zaccaria  rammentati  (6).  Questi 
vetri  sono  per  la  maggior  parte  avanzi  di  quei  gran  bic- 
chieri a  forma  di  ciottole ,  che  una  volta  nelle  mense ,  e 
specialmente,  come  io  penso,  nella  celebrazione  delle 
agape  passavano  di  mano  in  mano  per  giro  ai  convitati, 
ed  in  cui  leggevasi  per  lo  più  un'  acclamazione  convivale , 
invitante  a  bere  colf  augurio  dilunga  vita.  Il  Buonarroti  (7) 
una  copiosa  raccolta  ne  ha  pubblicato  ,  nella  quale ,  se  al- 
cuni pochi    gentileschi    si  eccettuino  ,  tutti  gli    altri    sono 


(1)  Ap.  Calmet  toc.  cit. 

(2)  Passeri  lucern.  fict. 

<3)  Fabretd  inscr.  e.  7;  Boldetti  eira.  lib.  2  e.  17;   Murator.  tlies.  inscr.  ec. 

(4)  Baldini   t.  2    act.   acc.   cort. 

(5)  Ànt.  long.  mil.  voi.   3  diss.   28. 

(6)  Dissert.  prelim.   ist.   lap.   p.   27. 

(7)  Osserv.  sopra  alcuni  vetri  antichi. 
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stati  ad  uso  cristiano ,  tali  dimostrandoli  le  figure  sacre 
che  vi  sono  rappresentate.  Anzi  non  sarei  io  lontano  dal 
riconoscerne  alcuni  per  avanzi  di  sacri  calici,  sapendosi 
che  nei  primi  secoli  della  chiesa  se  ne  sono  adoperati  di 
vetro. 

In  due  maniere  crede  il  nominato  illustre  antiquario  (i) 
essere  stata  eseguita  F  impressione  di  quelle  ligure  e  di 
quelle  iscrizioni.  Nella  prima ,  che  era  la  più  ordinaria  r 
mettevasi  una  foglia  d'  oro  sul  vetro  che  servir  doveva 
per  piede  del  bicchiere ,  nella  quale  poi  facevasi  a  sgraffio 
il  disegno  o  la  pittura ,  o  l' epigrafe  da  improntarvisi.  Ciò 
fatto  ,  serravasi  a  fuoco  il  piede  ed  insieme  il  fondo  del 
vaso,  con  avvertenza  che  il  diritto  delle  figure  e  delle  let- 
tere tornasse  dalla  parte  interiore  del  bicchiere.  L'altro  la- 
voro migliore  e  più  gentile  eseguivasi ,  pigliando  gli  artefici 
per  lo  più  ima  lastra  di  vetro,  che  incavavano  secondo  il 
disegno  che  volevasi,  e  l'andavano  poi  riempiendo  e  dipin- 
gendo con  maestria  di  colori  di  smalto,  il  più  delle  volte 
d' oro  e  d' argento  bene  ombrati  a  suoi  luoghi }  coprivano 
poscia  tutta  la  lamina  sopra  alla  pittura  di  smalto  traspa- 
rente ,  e  questa  lastra  di  vetro  così  aggiustata  e  dipinta 
serravano  parimente  a  fuoco  tra  il  fondo  del  vaso  ed  il 
piede  colla  medesima  cura  ed  avvertenza  che  la  pittura 
tornasse  e  si  vedesse  al  di  dentro  del  vaso.  Questa  per 
avviso  del  medesimo  era  la  maniera  dei  gentili  e  1'  altra 
dei  cristiani. 

A  me  però  non  sembra  che  il  piede  della  tazza  abbia 
avuto  parte  alcuna,  o  se  l'ebbe,  sia  stato  ben  di  raro 
nel  segnar  le  figure  e  i  caratteri  nel  fondo  di  essa.  Es- 
sendo state  coteste  antiche  tazze  di  vetro  per  lo  più  senza 
piede  né  base  ,  osservazione  fatta  dallo  stesso  Buonarroti  (2), 
onde  per  sostenerle  ritte  era  d' uopo  d' una  base  incavata 
nel  mezzo,  engitheca  o  angotheca  chiamata ,  ne  siegue  che 


(1)  Prefaz.   p.  3. 

(2)  Ibid  p.  aia. 
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dal  piede  della  tazza  non  si  sarà  potuto  alla  medesima 
comunicare  il  disegno  delle  figure  e  delle  iscrizioni.  Egli 
è  dunque  più  verisimile  che  siasi  ciò  eseguito  per  mezzo 
di  un'  altra  lastra  di  vetro ,  in  cui  sgraffiato  fosse  o  dise- 
gnato quanto  volevasi  che  comparisse  nel  fondo  della 
tazza  ,  a  cui  per  1'  azione  del  fuoco  restava  poi  perfetta- 
mente incorporata.  E  in  tal  guisa  nei  tempi  di  mezzo 
componevansi  le  paste  per  i  musaici ,  come  dall'  opera  ri- 
levasi di  un  rozzo  autore  dell' ottavo  secolo  ,  laddove  l'arte 
insegna  di  comporle ,  il  qual  è  stato  dal  Muratori  pub- 
blicato  (i). 

Singoiar  è  la  maniera  con  cui  è  stata  espressa  una  con- 
vivale acclamazione  in  un'  antica  tazza  di  vetro  che  ser- 
basi in  Milano  nel  ricco  museo  Tri vulzi ,  come  singoiar 
è  la  tazza  stessa  che  è  dei  migliori  tempi  dell'  arte.  Ella 
non  ha  piede  fisso ,  né  1'  ebbe  mai ,  e  collocata  trovasi  per 
due  terzi  in  una  rete  a  larghe  maglie ,  a  cui  è  unita  per 
mezzo  di  sottilissime  asticelle  dello  stesso  vetro  della  lun- 
ghezza di  tre  linee;  il  tutto  lavorato  al  torno,  ed  il  tutto 
ben  conservato  ancora.  Al  di  sotto  del  labbro  in  caratteri 
prominenti  e  staccati  dal  fondo ,  come  la  rete ,  vi  gira  in- 
torno quest'  iscrizione  :  bibe  vivas  multis  annis.  Veder  si 
può  la  medesima  nell'  opera  del  Winkelmann  (2)  ,  ove 
1'  abbiam  fatta  disegnare  nella  vera  sua  forma  e  grandezza, 
aggiuntavi  in  una  nota  la  spiegazione  (3)  ;  come  pure  ve- 
der si  può  presso  il  P.  Santinelli ,  che  sopra  di  essa  stese 
un'  erudita  lettera  cui  al  Vallisnieri  diresse  (4)- 
Cortecce  Vili.  Qualche  volta  dagli  antichi  si  è  del  pari  scritto 
og  ie.      SOpra  cortecce  di  piante  : 

....   Cerasi  tua  cortìce  verba  notabo , 
Et  decisa  J^eram  rutilanti  carmina  libro, 


(1)  Ant.  ital.  t.  3  dissert.   24  n.   2. 

(a)  Stor.  delle  arti  del  disegno  t.   1   p.  3i    ediz.  di  Mil. 

(3)  Not.  5  p.  26. 

(4)  Giorn.  de1  lelter.  an.   1727  t.  38  pan.   1   p.   171. 
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dice  un  pastore  presso  Calfurnio  (i).  Da  questo  passo  e 
da  più  altri  ancora  di  antichi  scrittori  che  citar  si  potreb- 
bero, rilevasi  corteccia  e  libro  essere,  come  già  si  è  detto, 
termini  sinonimi.  Libretti  di  faggio  e  di  frassino  rammenta 
Venanzio  Fortunato ,  e  di  tiglia  Erodiano  ,  Marziano  Ca- 
pella,  Simmaco  ed  altri  (2).  Di  corteccia  d'albero  era  il 
titolo  o  cartello  posto  già  sopra  la  croce  del  redentore 
colla  triplice  iscrizione  in  lingua  ebraica  ,  greca  e  latina  : 
porzione  del  quale  avanzata  per  gran  ventura  alle  ingiurie 
del  tempo  serbasi  or  in  Roma  nella  basilica  di  s.  Croce 
in   Gerusalemme. 

Si  è  similmente  scritto  sopra  foglie  di  palma ,  sulle  quali 
alcuni  antichi  presso  s.  Isidoro  (3)  riconobbero  da  Darete 
Frigio  scritta  la  storia  dei  Greci  e  dei  Trojani.  \1  alcorano 
dai  secretar)  di  Maometto  fu  scritto  in  parte  su  perga- 
mene ,  ed  in  parte  su  foglie  di  palma  (4)-  Delle  foglie  di 
quella  chiamata  dattilifera  si  servono  anche  al  di  d  oggi 
i  Bramini  nelle  Indie  per  i  loro  libri  religiosi ,  unendone 
con  filo  da  uno  de' capi  varie  liste  lunghe  e  strette,  sulle 
quali  poi  scrivono  al  lungo  con  una  punta  di  ferro.  Varj 
se  ne  trovano  nei  gabinetti  di  storia  naturale.  Lo  stesso 
uso  delle  foglie  della  palma  ,  riquadrate  ed  unite  in  libro , 
era  una  volta  del  pari  comune  ai  Messicani ,  sulle  quali 
erano  con  pennelli  rappresentate  le  memorie  antiche ,  le 
leggi ,  le  cerimonie  ec. ,  come  ne  rendono  testimonianza 
1'  Herrera,  l' Acosta  e  Pietro  Martire  (5),  e  qualche  loro 
libro  di  tal  sorta  avanzato  alle  fiamme  ,  a  cui  l' ignoranza 
dei  conquistatori  spagnuoli  quanti  altri  erano  loro  capitati 
alle  mani  avevano ,  siccome  di  magia  sospetti  ,  condan- 
nato. In  altre  contrade  di  quei  rimoti  paesi  scoperte  si 
sono  foglie  di  altre  piante  all'uso  medesimo  adoperate. 

(1)  Eclog.  3. 

(2)  Ap.  Ma/lei  istor.  dipi.  p.  70. 

(3)  Origin.  lib.   1    e.  43- 

(4)  Savaiy   le    corali   trad.   ec. 

(5)  Ap.  Carli  letter.  americ.  leu.  3i. 
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Se  siasi  Sopra  foglie  di  malva  essersi  pure  qualche  volta  scritto 
scruto  so-  sj  riferisce  da  s.  Isidoro  (i).  Ma  coinè  mai  si  è  potuto  su 
di  malva."5  ^'l  esse  scrivere?  sapendo  noi  clie  le  foglie  della  malva  r 
de'la  nostrale  almeno,  atte  non  sono  a  ricevere  scrittura  ? 
Ha  egli  forse  sotto  quel  termine  compreso  altri  vegetabili, 
assomigliantisi  nelle  foglie  e  nel  fiore  alla  malva,  come 
l' hibiscus  del  Linneo ,  e  dagli  antichi  riconosciuti  sotto 
la  stessa  denominazione?  Essi  però  non  son  erbe,  ma 
frutici  ed  arbusti,  nel  di  cui  legnoso  fusto  sarebbesi  po- 
tuto scrivere,  ma  non  già  nelle  foglie,  siccome  piccole, 
stratasrliate ,  oiene  di  nervature  e  di  molle  tessitura.  Vo~ 
lendosi  più  accuratamente  analizzare  il  testo  di  s.  Isidoro , 
si  scorge  che  tali  foglie  di  malva  secondo  lui  esser  non 
dovevano  adoperate  nello  stato  loro  naturale ,  ma  tes- 
sute :  textilihiis  malvarum  foliis  ,•  e  questi  foglj ,  come  si 
raccoglie  dall'espressione  di  un  antico  poeta  (2),  avevano 
ad  essere  lisci,  e  con  i  medesimi  formar  se  ne  poteva 
an  libretto  : 

Laevis  in  aridulo  malvae  descripta  libello. 
Sarebbero  stati  questi  foglj  per  avventura  tessuti  come 
quelli  del  papiro  ?  Comunque  stati  lo  sieno ,  il  nominato 
s.  Isidoro  anche  alle  foglie  della  palma,  suscettibili  esse 
pure  della  scrittura,  lo  stesso  epiteto  di  testili,  adatta: st&Xr- 
tilibusque  malvarum  foliis ,  atque  palmarum.  Che  sopra 
foglie  di  altre  piante  siasi  qualche  volta  scritto,  siamo  assi- 
curati dalle  testimonianze  di  Virgilio  (3),  del  sunnominato 
Plinio  (4)  e  di  altri.  I  Siracusani,  al  riferire  di  Diodoro 
di  Sicilia  (5),  su  foglie  di  ulivo  il  nome  scrivevano  di 
quel  magistrato ,  che  volevasi  proscritto ,  come  su  ostri- 
che gli  Ateniesi,  d'ond'  è  venuto  il   famoso   ostracismo. 


(1)  Loc.  cit. 

(a)  Ap.  Harduin.  not.  3  in  e.  11  lib.  i3  Plin. 

(3)  Eneid.  lib.   3   et  6. 

(4)  Loc.  cit. 

(5)  Lib.  11  circ  fin. 


IX.  Che  tavolette  di  cera,  ossia  eli' legno  con  soprap-'  Cera, 
postavi  la  cera,  siensi  anticamente  adoperate  pel  mede- 
simo fine ,  di  comune  consenso  dagli  eruditi  si  ammette  ; 
non  convengono  però  tutti  nel  riconoscere  T  estensione  e 
la  durata  dell'uso  di  esse.  Il  Martorelli  nella  voluminosa 
erudita  sua  opera ,  in  cui  ha  preso  ad  illustrare  un  an- 
tico calamajo  (i),  pretende  che  tal  uso  presso  gli  antichi 
Promanisi  ristringesse  ai  soli  fanciulli  d'ambi  i  ses-si:  e  se 
talvolta  è  stato  da  altri  scritto  sulla  cera,  stalo  lo  sia  sol- 
tanto per  qualche  breve  annotazione  di  leggier  momento*, 
ma  presso  gli  Ebrei  ed  i  Greci  vuol  egli  che  le  medesime 
fossero  del  tutto  ignote.  Il  Natal  Alessandro  poi  (2),  ed 
il  P.  abate  Trombelli  (3) ,  sebbene  l' uso  non  neghino  nei 
tempi  antichi  comune  di  scrivere  su  incerate  tavolette  :. 
pure  è  d' avviso  '  il  primo  che  non  abbia  oltrepassato  il 
qriinto  secolo  ;  ed  il  secondo,  che  circa  l'ottavo  sia  an- 
dato a  terminare. 

Io  però  adattar  non  mi    posso  a    veruna    delle    riferite     Opinione 
opinioni.  Che  presso  eli  Ebrei  antichissimo  fosse  e  fami-  del  Marto- 

f.  1,  ,  1,  ?  1.  i    n         ,-i  •  rem    con- 

giiare  1  uso  delle  tavolette  di  cera  e  dello  stue  per  mi-  futaU. 
primervi ,  e  per  cancellarne  la  scrittura  ,  dalla  stessa  sa- 
cra bibbia  si  raccoglie  (4)  *  ove  minacciando  Iddio  al  re 
Manasse  la  distruzione  di  Gerusalemme  ,  se  ne  serve  per 
paragone  :  Delebo  Jerusalem ,  sicut  deieri  solent  tabulae  , 
et  delens  vertain ,  et  ducam  crebrius  styliun  super  faciem 
ejus.Ml  non  disse  anche  Giobbe  (5)  :  Quis  fnihì  det ,  ut 
exarentur  sermones  mei  in  libro  stylo  ferreo  ?  Né  dubi- 
tar si  pilo  dell'  uso  medesimo  riguardo  i  Greci ,  che  uni- 
tamente ai  Toscani  s.  Isidoro  (6)  riconosce  essere  stati  i 
primi  a  farne  uso:  Graeci  enim  et  Tusci  primum  ferro  in 

(1)  De  regia  theca  calamai-,   p.   86  et  seq. 

(2)  Hist.  eccl.   t.  1  cliss.  17  p.  182. 

(3)  Arte  di    con.   l'età  de'  cod.    e.  7. 

(4)  Lib.  4   reg.   e.    21    v.    i3. 

(5)  Job.   e.    19  v.   24. 

(6)  Orig.  lib.   6  e.   9. 
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ceris  scripserunt.  Da  questi  verisimilmente  Y  avranno  ap- 
preso i  Romani ,  presso  i  quali  non  fu  già  ristretto  ai  soli 
fanciulli  nelle  scuole  ,  come  il  Martorelli  sostiene ,  ma  a 
tutti  esteso.  Quest'  uso  a  tutti  indifferentemente  comune 
di  scrivere  sulla  cera  è  riconosciuto  da  Quintiliano  (1)  , 
laddove  asserisce  :  scribitur  optìme  ceris  '  e  molto  meglio 
che  nella  pergamena  ;  poiché  in  iisfacillima  est  ratio  de- 
lendi'j  e  di  nuovo:  mandare  aliquid  ceris.  Generali  es- 
sendo queste  espressioni ,  tutti  denno  abbracciare.  Tali 
son  pure  quelle  da  Cicerone  (2)  usate:  codicis  extrema 
cera\  e  da  Giovenale  (3):  ceras  implere  capaces. 

Più  chiaramente    ancora    ciò    raccogliesi  dalla    maniera 
con  cui  si  è  il  giovane  Plinio  espresso  (4):  Erat  in  pro- 
ximo  non  venabulum. ,  non  lancea ,  sed   stylus    et  pugil- 
lares  :  meditabar  aliqua ,  expectabamque  ut  si  manus  va- 
cuas ,  plenas  tamen  ceras  reportarem.  Né  meno  chiari  sono 
i  termini  da  Tito  Livio  (5)  usati ,  il   quale    riportando  le 
parole   stesse   della  forinola    dal  Feciale    pronunziate    sino 
dai  tempi  del  re  Tarquinio ,  scrive  che  ex  tabulis ,  cerave 
recitata  sinit.  Quelle  lettere ,  con  cui    il    poeta  Properzio 
geniale  corrispondenza  intertener  soleva  colla  sua   amata  , 
erano  scritte  su  tavole  di  busso  incerate  (6)  : 
Non  illas  jìxum  caras  effecerat  aurum  : 
Vulgari  buxo  sordida  cera  Jìtit. 
I  testamenti  in  ispecie ,  cose  non    di  fanciulli  ma    di  uo- 
mini adulti   e   cose    di    somma    importanza,  erano   in    ta- 
vole di  cera  registrati  5  onde  col  termine  di   cera    indicar 
questi  non  di  rado  si  solevano,  come  appunto  fece  Mar- 
ziale (7). 


(1)  Instit.  lib.    io    e.   3. 

(2)  Contr.  Veri-,  e.  36. 

(3)  Satyr.    2  v.   63. 

(4)  Lib.  1.  epist.  6. 

(5)  Hist.  1.  1. 

(6)  Lib.   3  eleg.  23. 

(n)  Epigram.  lib.  4   ePJ'Sr-  !<>• 
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iV ihil  Amiano  praeter  aridam  western 
Moriens  reliquit  ultimis  pater  ceris. 
E  prima  di  lui  Orazio   (i): 

Quid  pròna  secundo 

Cera  velit  peristi ,  solus ,  multis  ne  cohaeres. 
Riferisce  Svetonio  (2)  di  Cesare,  che  novissimo  testamento 
tres  instituit  haeredes  .  .  .  in  ima  cera  C.  Octavìum  etiani 
adnotavit ,'  e  di  Nerone  (3),  il  quale  ordinò  che  in  testa- 
mentis  primae  daae  cerae  vacuae  signaturis  ostenderentur. 
Per  la  sicurezza  di  queste  tavole  incerate ,  o  contenesse)'  el- 
leno patti  o  testamenti  0  lettere  ,  involger  si  solevano  in  un 
spanno,  e  munir  di  sigillo  (4).  In  vista  di  queste  e  di  al- 
tre molte  testimonianze  che  addur  si  potrebbero  e  chi  non 
ravviserà  X  insussistenza  dell'opinione  del  Martorelli  che 
ai  soli  fanciulli  nelle  scuole  presso  i  Romani ,  e  riguardo 
agli  altri  alle  cose  di  poco  rilievo  ha  voluto  ristringer 
l'uso  delle  tavolette  di  cera? 

Né  più    felice    si  è    l'opinione    del  Natal    Alessandro  e    Comepu- 
<lel  Trombelli  che  cessato  vogliono  l'uso  di  queste    tavo-  re    T<iuella 

lette  avanti  le    epoche    in    cui    hanno    realmente    cessato.     e  / 
tt       u        1  r  ■■■•      t        ■-  •  i  •  ■  sandr0 

Una  ben  lunga  serie  di  testimonianze  ricavate  da  autori  del  Ti- 
ene vissero  molto  dopo  di  esse ,  e  di  tuttora  esistenti  ta-  belli 
volette  incerate  dei  secoli  posteriori,  schiera  il  Lebeuf(5), 
che  non  ci  lasciano  dubitare  del  continuato  uso  delle  me- 
desime anche  nei  tempi  ai  nostri  vicini.  Dopo  le  attesta- 
zioni di  s.  Gregorio  vescovo  di  Tours,  e  di  Fredegario  per 
il  sesto  e  settimo  secolo ,  e  per  ¥  ottavo  di  Guilìelbaldo 
vescovo  di  Aichstet  autore  della  vita  dell'  arcivescovo  e 
martire  s.  Bonifazio,  passa  il  Lebeuf  al  secolo  undecimo, 
nel  quale    sotto    fanno    1061    trova    in    un    accordo    fatto 


tO  Lib.    2   satyr.   4- 

(2)  In   Caesar.   e.    83. 

(3)  In  Neron.  e.  17. 

(4)  V.  Plaut.   in  Bacch.  et  Cicer.  orat.  3  in   Catìl.  et  prò  L.  Flacc 

(5)  Mém.  toucliaut  l'orig.  etc.  t.  12,  mém.  de  littér.  p.  477. 
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tra  Giovanni  vescovo  di  Auranches  e  l' abate  Ranulfo  di 
s.  Michele  un'  annual  ricognizione  da  prestarsi  alla  sua  chiesa 
dal  monistero  sex  tabularum  cerae  de  novem  ponderibus. 
La  quantità  della  cera,  cadauna  tavola  della  quale  arri- 
vava a  nove  pesi ,  potrebbe  forse  render  a  taluno  impro- 
babile cbe  avesse  a  servire  per  l'uso  indicato.  Qualunque 
sia  il  vero  senso  di  quel  testo  ,  nello  stesso  secolo  1'  autor 
suddetto  un'altra  testimonianza  su  quest'oggetto  raccoglie 
da  Baudi  abate  di  Bourgueil ,  citata  eziandio  dal  Mabil- 
lon  (i).  Più  copiosi  documenti  scuopre  il  Lebeuf  nel  duo- 
decimo secoio  di  Guiberto  abate  di  Nogento  e  di  Ro- 
dolfo Tortario  monaco  di  Fleury,  dal  quale  trascrisse  i 
due  seguenti  versi  : 

Nam  cimi  mìssa  rnihi  legissern  verbo,  salutis  > 
Arripui  ceras ,  arripuique  stylutn. 

Molti  documenti  ancora  al  medesimo  somministra  l' or- 
dine cisterciese ,  in  cui  sino  dal  principio  della  sua  isti- 
tuzione si  è  fatto  uso  di  queste  incerate  tavolette ,  alcune 
delle  quali  conservavansi  nella  badia  di  Premili  nella  dio- 
cesi di  Sens ,  e  dodici  in  quella  di  Cistercio.  Ma  assai 
più  ne  riscontra  il  JLebeuf  nei  seguenti  secoli  terzo  de- 
cimo e  quarto  decimo ,  nelle  quali  sono  registrate  diverse 
spese  fatte  sotto  Filippo  Y  ardito ,  ed  altre  sotto  Filippo 
il  bello,  amendue  re  di  Francia.  Dodici  tavolette  di  tal 
sorta  vide  il  Mabillon  (2)  in  Pistoja,  sopra  le  quali  An- 
tonio Cocchi  pubblicò  una  lunga  lettera  critica  (3).  Altre 
simili  conservansi  in  alcune  biblioteche  della  Francia,  delle 
quali  tavolette  hanno  a  lungo  discorso  i  Sanmaurini  nel 
loro  nuovo  trattato  dì  diplomatica,  ove  di  più  ne  hanno 
dato  il  disegno  e  la  forma  in  tavola  di  rame  (4)-  Altre 
eziandio  trovatisi  in  Helmstad  nella  Sassonia  ,  descritte  da 


(1)  Suppl.    ad   dipi.  p.    5i. 

(2)  Iter  ital,  p.  190. 

(?>)   Sopra  im  tnss.  in  cera. 
(4)  Tom.    1   p.  4^8  pi-  2. 
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Samuele  Schmid,  ed  altre  in  Ginevra,  menzionate  dal 
medesimo  Lebeuf,  che  alcuni  esempj  inoltre  riporta  di 
coteste  tavolette  in  cera  sino  quasi  a  dì  nostri.  Alcune 
volte  in  vece  della  cera  fu  steso  su  queste  tavolette  uno 
strato  di  calce  o  di  gesso  o  di  altro  tenace  impasto.  Dal 
dimostrato  continuato  uso  delle  suddette  tavolette  di  cera 
vien  tolto  uno  dei  principali  fondamenti  all' asserzione  del 
nominato  Nata!  Alessandro ,  il  quale  ad  una  tavoletta  di 
cera  in  cui  leggevasi  :  Hic  requiescit  corpus  Marine  Mag- 
dalenae ,  scopertasi  in  un  sepolcro  l'anno  np,  appog- 
giato aveva  la  tradizione  dei  Provenzali  intorno  l' antichità 
del  possesso  del  corpo  di  quella  santa.  Se  si  fosse  piut- 
tosto fatta  avvertenza  al  carattere  in  essa  tavola  adope- 
rato ,  ed  ove  fosse  stato  questo  riconosciuto  di  forma  an- 
tichissima ,  1'  identità  del  ritrovato  corpo  con  quello  della 
Maddalena  evangelica  un  più  fermo  appoggio  avrebbe 
avuto  che  non  nella  tavoletta  di  cera. 

X.  Antichissima  pur  è  stata  1'  arte  di  scrivere  sulle  tele.  Tele 
Sembra  Plinio  (i)  insinuare  che  l'uso  dei^  linieì  volumi  scinte. 
abbia  preceduto  l' invenzione  del  papiro.  E  noto  agli  eru- 
diti quale  antichità  vantino  le  mummie  egiziane.  Or  que- 
ste avvolte  ritrovami  in  fasce  di  lino  o  di  cotone  tanto 
fine  e  trasparenti  che  non  resta  tolto  il  veder  gli  occhi  , 
la  bocca  ed  il  naso  della  persona  fasciata  (a).  Assai  pre- 
gevoli sono  coteste  tele  per  i  molti  caratteri  egiziani  che 
segnati  vi  si  scorgono.  Il  conte  di  Caylus  (3)  alcuni  pezzi 
possedeva  di  sì  fatte  tele ,  nelle  quali  riconobbe  essere 
state  le  lettere  disegnate  con  molta  nettezza  ,  e  distinte' 
persino  nei  minutissimi  tratti  dei  loro  collegamenti ,  né 
ì  inchiostro  esservisi  sparso  né  punto  né  poco.  Da  questa 
osservazione  egli  trasse  la  conseguenza  che  le  tele  sud- 
dette dovevano  essere  state  con  limpida  e  tenace  gomma 

(i)  Lib.  5 3  e.  ii. 

(a)  Stor.  univ.  d'una  comp.  di  letter.  voi.  3  p.  1^5.  .    ■ 

(3)  Dissert.  sur  le  papyr.  t.  44  i  ména,  des  inscr. 
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preparate  :  altrimenti  l' inchiostro  sarebbesi  spanto ,  come 
appunto  avviene  ove  senz'  alcuna  preparazione  tentisi  di 
scrivere  sopra  fine  tele  o  mussoline. 

Che  poi  i  libri  lintei,  rammentati  spesso  da  Tito  Li- 
vio (1),  da  Plinio  (2)  e  da  Vopisco  (3),  il  quale  molti  ne 
accenna  esistenti  nella  biblioteca  TJlpia  di  Roma,  come 
pure  i  volumi  e  le  mappe  carbasine,  nominate  nel  codice 
Teodosiano  (4)  da  Marziano  Capella  (5)  e  da  Simmaco  (6). 
fossero  preparate  a  ricevere  la  scrittura  in  quella  guisa 
che  dagli  Egizj  costumavasi ,  o  veramente  che  disposte  fos- 
sero con  gesso  o  con  altra  simile  materia,  come  i  pittori 
praticano  colle  lor  tele ,  la  cosa  è  incerta  ,  niuno  fra  gli 
antichi  avendone  indicato  il  modo,  né  monumento  veruno 
essendoci  rimasto ,  da  cui  ricavarlo. 
Seta  XI.  Lo  scrivere  sulla  seta  dai  più  rimoti  tempi  si  è  co- 

stumato dai  Chinesi ,  e  fors'  anche  dai  Persi ,  alla  quale 
usanza  alluder  volle  il  succennato  Simmaco  (7)  ,  laddove 
a  Protadio  scrivendo ,  disse:  Tu  etiam  sericis  voluminibus 
Achaemenio  more  infunai  litteras  praecipis.  Lo  stesso  è 
il  dire  Achaemenio  more,  come  Persarum  more  (8):  de- 
nominazione loro  venuta  da  Achemene ,  che  fu  il  primo 
re  della  Persia.  La  seta  di  cui  i  Chinesi  ed  i  Persi  la  loro 
carta  formavano  per  scrivervi,  esser  non  doveva  a  nostro 
avviso  quella  seta  che  cavasi  dai  bachi,  ma  quella  sì  bene 
che  alcune  piante  in  quei  paesi  producono  d'una  qualità 
dalla  prima  diversa.  Se  alcuni  di  quegli  antichi  scrittori 
che  della  seta  dei  Sericani ,  ossia  dei  Chinesi  e  dei  Persi 
hanno  trattato ,  ce  la    descrivono    come    un    prodotto    dei 

(1)  Decad.  1  lib.  4>3i  ce. 

(2)  Loc.  cit. 

(3)  In  Aureli  an. 

(4)  Lib.    11   Ut.  17. 

(5)  De  rmpt.   lib.  1  p.  44- 

(6)  Lib.  4  epist.  34- 

(7)  Epist.  cit. 
(b)  Lucan.  Farsal.  1.  2  v.  49  5  Sedul.  Lb.  1  y.  i84- 
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vermi,  quali  furono  Pausania,  Polluce,  Zonara ,  Ambrogio 
e  Basilio  (i),  altri  come  Virgilio,  Strabone ,  Ulpiano ,  Se- 
neca, Ammiano  Marcellino,  e  Claudiano  la  riconoscono 
per  una  lanugine  o  peluria ,  somministrata  da  un  parti- 
colar  arbusto;  onde  il  nominato  "Virgilio  (2): 

Velleraque  ut  Jbliis  depectant  tenuta  seres. 

Mancando  i  suddetti  antichi  scrittori  di  cognizioni  esatte 
riguardo  quei  lontanissimi  paesi  ed  i  loro  prodotti,  non  è 
maraviglia  se  stati  non  sieno  esatti  nel  farne  la  descri-* 
zione  ,  e  scarse  notizie  ne  abbiano  tramandato.  Pausania  (3) , 
che  più  degli  altri  su  quest1  argomento  si  è  esteso ,  delle 
cose  stranissime  ci  ha  raccontato.  Il  solo  Plinio  amendue 
le  specie  di  seta  sembra  riconoscere  :  la  prima ,  laddove 
de' bachi  scrive  (4)  che  telas  araneorum  more  texunt\  e 
la  seconda,  dicendo  (5):  seres  lanificio  sylvarum  nobiles 
perfusam  aqua  depectenies  Jrondium  canitiem.  Se  della 
pianta  setifera  di  que' popoli  gli  antichi  Europei  ebbero 
qualche  nozione  appena ,  della  carta  che  con  essa  fabbri- 
cavasi ,  verisimilmente  non  ne  ebbero  veruna  ,  sino  almeno 
verso  la  fine  del  quarto  secolo  cristiano  ,  in  cui  Simmaco 
è  stato  forse   il  primo   a  farne  menzione. 

Della  medesima  specie ,  o  di  una  assai  ad  essa  ana- 
loga esser  deve  quella  consistente  carta,  con  cui  in  alcune 
isole  del  mare  del  Sud  formansi  vesti.  Ne  fu  descritta  la 
maniera  dall'inglese  capitano  Cook  (6),  e  molto  prima 
dalf  italiano  Pigafetta  nella  sua  relazione  del  primo  piag- 
gio intorno  il  globo  terracqueo ,  ripulita  ,  illustrata  e  data 
recentemente  alla  luce  colle  stampe  dal  eh.  abate  Amo- 
retti, dottore  del  collegio  Ambrosiano  (7).  Pigliasi  un  pezzo 

(1)  Ap.  de  la  Cerda  not.    17  in   2  georg.  v.   i.ài. 

(2)  Lib.   2  georg. 

(3)  Lib.  6  Eleat. 

(4)  Lib.  6  e.   17. 

(5)  Ibid. 

(6)  Prem.  voyag.  t.  2. 

(7)  Ibid.  p.   147. 
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di  scorza  dell'albero,  e  si  lascia  nell'acqua  finché  s'am- 
mollisca: poi  si  stende  e  si  batte  con  mazza  di  legno  qua- 
drata e  lunga  un  piede ,  la  quale ,  avendo  sui  quattro  lati 
delle  piccole  scanalature ,  impronta  delle  linee  sulla  tela. 
Quando  è  asciutta ,  con  gomma  unisconsi  insieme  quei 
pezzi  secondo  quella  larghezza  e  lunghezza  che  si  desi- 
dera. Con  altra  gomma  tingesi  e  s' inverniccia ,  e  così  la 
stoffa  è  fatta.  Su  qualch'  altra  materia  hanno  gli  antichi 
già  scritto  che  soverchio  è  l' indicare.  Chi  intorno  le  in- 
dicate materie  cui  gli  antichi  hanno  usato  per  stendervi 
o  per  imprimervi  caratteri  ,  bramasse  più  copiose  notizie, 
consultar  potrebbe  fra  gli  altri  Ermanno  Ugo ,  comentato 
dal  Trotz  (i),  il  Calmet  (2),  i  monaci  Sanmaurini  (3)  e 
il  P.  abate  Trombetti  (4). 

XII.  Niuna  delle  succennate  materie  suscettibili  di  scrit- 

ci  ha  tramandato  cose 
pietra    e 


tura ,  e   su  cui  è  stato  scritto  di  fatti 


alla  diplomatica  spettanti , 
il  piombo 


eccetto 


il  bronzo ,  la 


documenti , 
molte  forinole 
poi  e  ritenute 

'   P 


dai  quali  ]>ervenuti  ci  sono   alcuni  diplomatici 
e   dai    quali    riconoscer  si    può    l'antichità    di 


istrumenti 


diplomatiche ,    costantemente    adoperate   di 

sotto  i  re  barbari   nei  loro   diplomi  e  negli 

ubblici.  Tra  le  epistole  dei  romani  imperadori 


m  lapidi  registrate  noverar  si  deve   quella  di  Doììh/kujo 


dal 


Grutero  (5)  e    dal    Maffei    (6) ,    un'  altra    di 
e  quella    di  Adriano   Augusti,  pubblicate   dal 


riportata 

Vespasiano 

Terrasson   (7) 

alcune    di    pretori,  di    Claudio   Quartino,  di  Velio  Fidio , 

di  Decimo  Secondino  e   di  altri. 


Ne  abbiamo   del  pari  presso  il  medesimo  (8) 


(1)  De  pr.   scrii),   orig. 

(2)  Cit.  dissert. 

<3)  Kouv.  traité  de  dipi.  t.   1. 

(4)  Dell'arie  di  conosc.  l'età  de'  cod. 

(5)  Pag.  mlxxxi. 

(6)  Istor.  dipi.  p.   a3. 

(7)  Hist.  de  la  jurispr.  rom.  append.  p. 

(8)  Ibid.  p.  44,  45. 
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Un  diploma  in  tavolette  di  metallo,  con  cui  l'imperador 
Galba  ad  alcuni  veterani  soldati  1'  onesta  missione  com- 
parte con  altre  simili  missioni  in  tavole  di  rame  è  stato  di 
sopra  accennato  ;  e  del  medesimo  con  più  agio  ragione- 
remo in  seguito.  Imperiale  rescritto  vedesi  nel  palazzo 
Farnese  in  Roma,  col  quale  Adriano  alla  congregazione 
degli  atleti  un  luogo  assegna  ed  mia  casa,  ove  riporre 
le  loro  carte ,  permettendo  loro  ancora  il  rinnovarle  quando 
T  avessero  creduto  necessario  (i).  Documenti  pure  si  hanno 
delle  posteriori  età ,  descritti  in  tavole  marmoree  e  me- 
talliche di  testamenti,  di  privilegi ,  di  donazioni  e  di  al- 
tri atti  simili,  a  favore  specialmente  di  chiese  e  di  mo- 
ìjiisteri.  Alcuni  dei  più  antichi  pubblicati  furono  dal  mar- 
chese Maffei  nella  sua  Istoria  diplomatica  (2),  ove  con 
molta  erudizione  va  accennando  quanti  bei  lumi  e  quante 
interessanti  cognizioni  ci  forniscano  tai  documenti ,  e  quanto 
giovino  ad  illustrare  le  carte  dei  secoli  posteriori.  Anche 
il  P.  Bianchini  molti  istrumenti  dei  tempi  barbarici,  stati 
in  marmo  incisi ,  pubblicò  nella  prefazione  ad  Anastasio 
bibliotecario.  Due  diplomatici  documenti  in  lastre  di  piombo 
sono  stati  di  sopra  già  da  noi  indicati. 


(1)  Cruter.  p.  cccxi  ;  e  Maffei  p.  27. 

(2)  Pag.   16  et  seq. 
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CAPO    II. 

DEL     PAPIRO     D'  EGITTO. 

Piantadel  I.  xTLssai  più  che  non  le  sinorà  riportate  notizie  intorno 
papiro  do-  \e  materie  su  cui  anticamente  si  è  scritto ,  interessar  denno 
ve  nasca.  jq  stll(lioso  della  diplomatica  quelle  che  il  papiro  d'Egitto 
riguardano  :  materia  che  ,  sehhen  fragile ,  pure  ci  ha  con- 
servato i  più  antichi  e  pregevoli  diplomatici  monumenti 
che  abbiausi  in  carte.  Il  papiro  pertanto  è  una  specie  di 
canna  o  giunco  palustre  in  abbondanza  somministrato  già 
dalle  limacciose  paludi  che  il  Nilo  forma  nei  più  bassi 
terreni  dell'  Egitto.  Non  era  però  tal  pianta  privativa  di 
quel  suolo;  ma  al  riferir  di  Plinio  il  naturalista  (ij  na- 
sceva nella  Siria  ancora  e  nelle  vicinanze  del  fiume  Eu- 
frate ed  in  altri  luoghi.  Oggidì  cresce  il  papiro  eziandio 
in  diverse  provincie  dell'Italia,  e  principalmente  nella  Si- 
cilia e  nella  Calabria.  Dalla  copia  del  papiro,  come  fu 
osservato  da  molti  scrittori  siciliani,  deve  aver  preso  la 
denominazione  il  fiume  Papirito ,  che  scorre  presso  Pa- 
lermo. Cresce  la  medesima  pianta  anche  nei  contorni  di 
Bologna  (2),  coli'  ajuto  però  di  qualche  coltura*  Fu  pure 
scoperta  questa  pianta  presso  un  fiume  nell'isola  Mada- 
gascar, della  di  cui  scorza  servonsi  quegl' isolani  per  fer- 
mar corde,  stuoje  ed  altre  sì  fatte  cose  (3),  cornea  detta 
di  Plinio  per  l'uso  stesso  servivansi  anche  gli  Egizj.  L'arie 
la  fa  altresì  allignare  negli  orti  botanici  di  più  altre  con- 
trade. Non  è  però  certo  che  tutte  queste  piante  di  paesi 
diversi ,  denominate  papiro ,  siano  precisamente  della  stessa 


(1)  Hist.  nat.  lib.   i3  e.    11. 

(2)  V.  Caylus    diss.  sur  le  papyrus  p.    i5a. 

(3)  Idem  ibid. 
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specie  egiziana.  Da  un  luogo  dell'Egitto,  chiamato  AiXtx, 
ove  in  abbondanza  maggiore  cresceva  il  papiro  ,  gli  fu 
qualche  volta  il  nome  dato  di  AeXro?.  In  oggi  i  naturali 
del  paese  lo  chiamano  berd  (i),  e  con  termine  Linneano 
è  detto  cyperus  papyrus. 

IL  L'altezza  maggiore  a  cui  la  canna  del  papiro  s' in-  Altezza, 
ualzi,  secondo  le  osservazioni  del  Guilandino  (a),  che  nell  °"na^eua 
Egitto  stesso  esaminò  accuratamente  la  pianta  ,  non  ec-  pianla. 
cede  ora  i  sette  cubiti;  ai  tempi  però  di  Plinio,  come 
egli  attesta,  arrivava  ai  dieci.  Triangolare  ne  è  il  tronco, 
descrescendo  sempre  più  la  grossezza  quanto  più  alla  cima 
si  accosta.  Nella  parte  inferiore  presso  ìe  radici,  dov'è  più' 
grosso,  si  può  colla  mano  abbracciare.  L'esteriore  delia 
pianta  presenta  un  color  verde,  e  f  interiore  un  bianco  i 
piscerà  nwea  virentiiun  herbarum,  come  col  suo  stile  lo 
descrive  Cassidoro  (3).  Narra  Plinio  aver  la  medesima 
pianta  somministrato  un  sugo  che  crudo  e  colto  con  avi- 
dità sorbivasi ,  e  da  essa  afferma  Prospero  Alpino  (4)  es- 
sersi estratta  una  midolla  che  di  cibo  serviva  agli  Egizj , 
ed  essere  slata  dai  loro  chirurgi  per  rimedio  appli- 
cata alle  parti  del  corpo  ulcerate.  Aver  similmente  gli 
Egizj  colle  piante  del  papiro  costruite  piccole  barche  ci 
raccontano  alcuni  antichi  scrittori;  Achille  Stazio  (5)  ne 
fa  avvertire  la  leggerezza  e  F  uso  di  esse  5  ne  assicura  poi 
Plutarco  che  tali  navicelle  papiracee  non  erano  dai  cocco- 
drilli attaccate.  Dicendoci  Plinio  che  i  popoli  di  quelle 
contrade  le  tessevano  :  ex  ipso  papyro  navigia  lexunt\  lo 
che  ci  vien  pure  da  Lucano  (6)  confermato  : 

Conseritur  bibula  Memphitis  cymba  papyro  , 
argomentar   si  -potrebbe  che    le    cortecce    s'  intrecciassero 

(i)  Vesling    de  plant.  acgypt.   observ.  ad  Prosp.  Àlpiu.  e.  ZS. 

(a)  Papyrus  p.   107. 

('»)  Variar,  lib.    1 1    epist.  38. 

(4)  De  plant.   aegypt.  fot.    11. 

(5)  Lib.  4. 

(■■')  Pbarsal.  lib.  4   v.    i36. 
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le  une  nelle  altre.  Abbenchè  non  F  abbia  scritto  Plinio  ,. 
è  però  verisimile  che  queste  barche  per  la  maggior  loro 
consistenza  e  sicurezza  tinte  fossero  al  di  fuori  di  denso 
strato  di  pece  o  catrame,  come  tinta  ne  era  quella  scir- 
pea  o  papiracea  cestella ,  in  cui  la  figlia  del  re  d' Egitto 
vide  il  pargoletto  Mosè  galleggiante  sopra  le  acque  del 
Nilo  (1). 
Come  se  III.  Ritornando  ora  alla  descrizione  della  pianta  del  pa- 
ne t'acevala  r,[ro  ■  è  dessa  tutt1  all'  intorno  composta  di  sottilissimi  in- 
volucri, ossia  di  pellicole  filamentose r  che  l'una  dall'altra 
distaccar  si  possono  facilmente ,  inserendovi  un  ferro  acuto,. 
Con  queste  pellicole  fabbricavasi  la  carta  di  papiro ,  della 
quale  gli  antichi  hanno  comunemente  fatto  uso  per  lungo 
tempo.  La  maniera  di  fabbricarla  è  stata  dal  medesimo 
Plinio  descritta  (2)  ,  e  dopo  di  lui  dal  succennato  Gui- 
landini  (3),  dal  marchese  Maffei  (4)  e  da  altri.  Colte  le 
canne,  se  ne  ritagliavano  le  radici  e  le  cime,  siccome  imi- 
tili alla  fabbrica  della  carta,  sebbene  ad  altri  usi  servi- 
bili. Ciò  eseguitosi ,  il  tronco  così  tagliato  fendevasi  al 
lungo  in  due  o  forse  in  tre  parti  eguali,  secondo  la  tri- 
plice direzione  degli  angoli.  In  seguito  con  adattato  istru- 
mento  F  una  dall'  altra  si  staccavano  le  pellicole.  Le  più 
vicine  al  centro,  per  essere  più  bianche  e  più  fine,  ado- 
peravansi  per  la  carta  più  perfetta ,  e  le  più  esteriori 
per  F  ordinaria  ed  usuale.  Il  Guilandini  a  quelle  parole 
di  Plinio  appoggiandosi:  nusquam  plures  scapo  quam  vi- 
eenae ,  è  d1  avviso  che  da  qualunque  fusto  o  tronco  levar 
non  si  potessero  più  di  20  philurae  o  pellicole. 

Queste  strette  e  lunghe  liste  di  pellicole  del  papiro  di- 
stendevansi  le  une  presso  le  altre,  talché  formavasene 
come  una  continuata  superficie,  cario  da  Plinio  chiamata. 


(1)  Exod.  e.  2  v.  3. 

(2)  Loc.  cit. 

(3)  Loc .  cit. , 

(4)  Istor,  dipi.  p.   62. 
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Bagnavasi  poi  taìe  superficie  con  acqua  torbida  del  Nilo, 
creduta  atta  a  quello  stesso  effetto  che  si  ha  dalla  gomma 
o  dalla  colla  ;  ma  che  più  verisimilmente  sarà  stato  pro- 
dotto dalle  stesse  particelle  del  papiro  ,  sciolte  dall'  azione 
dell'  acqua  o  da  amendue  insieme.  Su  questo  strato  di 
liste  papiracee  sovrimponevasi  transversalmente  ad  an- 
golo retto  un  altro  strato  di  liste  consimili ,  ma  più  corte , 
il  quale  del  pari  bagnavasi  coli'  acqua  del  Nilo.  Mancando 
in  alcuni  luoghi  e  tempi  il  comodo  delle  acque  di  questo 
fiume,  scrive  Giovanni  Strange  (i)  che  vi  si  suppliva  col 
fior  di  farina,  stemprato  nell'acqua  calda ,  e  di  poi  spruz- 
zato con  un  poco  d'aceto;  non  ci  dice  però  egli  da  dove 
abbia  ricavato  questa  notizia.  Il  torchio,  sotto  cui  in  appresso 
ponevausi  i  foglj,  ne  ispremeva T  acqua  soverchia,  e  forza 
accresceva  al  rimastovi  glutine  d' unir  insieme  più  tena- 
cemente amendue  gli  strati.  Restava  per  ultimo  di  far  bene 
asciuttar  i  foglj ,  di  batterli  col  martello ,  di  pulirli  e 
lisciarli  ;  lo  che  eseguivasi  con  un  dente  di  lupo ,  o 
con  altro  simile  arnese.  Allorché  render  si  voleva  più 
durevole  il  papiro ,  tale  rendevasi  con  tintura  *T  olio  di 
cedro  (2). 

IV.  Molte  specie  del  papiro  egiziano  noveransi  da  Pli-  Varie  spe- 
nio  (3)  e  da  &.  Isidoro  di  Siviglia  (4),  sebbene  non  va-  eie  di  essa. 
<ìano  tra  loro  d' accordo  in  tutte  le  denominazioni  delle 
medesime.  Secondo  Plinio  la  carta  ieratica  o  sacerdotale , 
riserbata  pei  libri  sacri  d'egli  Egizj ,  da  prima  portava  il 
vanto  ;  ma  poi  ceder  dovette  la  precedenza  alla  cosi  detta 
carta  augustea ,  nome  venutole  dall'  adulazione.  Da  Livia 
moglie  di  Augusto  trasse  la  denominazione  un'altra  spe- 
cie ,  che  ridusse  la  ieratica  ad  occupare  il  terzo  luogo.  Era 
pure  in  gran  pregio  queir  altra  che  in  Roma  nella  sagace 

(1)  Letter.  sulla  carta  nat.  di  Cortona. 

{1)  Plin.  ibid.  e.   i3. 

(3)  Loc.  cit.  e.  12. 

'f\)  Orisp'H.  lib.  6  e.  io. 


officina  di  Fannio ,  come  la  chiama  Plinio ,  perfezionavasL 
Ivi   da   plebeja  che    era  dianzi,  venne    innalzata    al  grado 
di  principale ,  e  l'appellazione  riportò  di  Fannia.  DeìYau- 
gustea    facevasi    special   nso    per  scriver  lettere  ;   ma   sic- 
come  al  difetto   era  soggetta    di    tramandar    la    tinta    dell' 
inchiostro   dall'opposta    parte    del    foglio;  quindi    Claudio, 
imperadore  ne   andò   al  riparo ,  onde  per   ciò  ottenne   essa 
il  primato  :  primatum  mutavit  Claudius  Caesar.  La  mag- 
gior perfezione  le  venne   dall'  essersi  unito  uno   strato  del 
papiro  più  Imo   e  più  bianco,  con    un    altro    più    fermo   e 
consistente ,  qual    era  il    papiro    della    seconda    specie,  e 
non  già  coli'  essersi  triplicati  gli  strati,  come  il  Guilandino 
ha  preteso.  Dal  testo  di  Plinio  due  soli    ne  risultano  :  Se- 
cundo    cario  statiunina  facta  sunt    e  primo    suòtegminey 
o  come  in  alcuni  mss.  codici  Pliniani  lesse  l'Arduino  (1): 
E  secundo  corio  statumina  Jacta  sunt:    e  primo  subteg- 
mina.    Le     altre    specie    da    Plinio    rammentate    sono    la 
saitica  ,  la  leneotica  ,  o  come  hanno   altri    codici  ,    teneo- 
tica*  e   l' aiifiteatrica,   così  denominate,    la  prima    da   un 
luogo    assai    fertile    in    tal   genere    di  piante ,    e    le    altre 
due    dal    nome    dei    luoghi ,  ove   la   carta    papiracea    fab- 
bricavasi.  A  queste  specie  aggiugner  si  deve  l' emporetica  , 
la  più  inferiore  tra  tutte  ,  adoperata  soltanto  per  involger 
merci. 

Dicemmo  non  essere  in  ciò  s.  Isidoro  perfettamente 
d' accordo  con  Plinio.  Enumerando  egli  le  medesime  spe- 
cie di  pa"piro ,  tralascia  la  Claudiana,  la  janniana ,  e  Xan- 
Jiteatrica,  alle  quali  in  vece  sostituisce  la  corneliana  in- 
ventata mentr' era  prefetto  dell'Egitto  Cornelio  Gallo,  ed  alla 
liviana  o  libiana  riconosce  imposto  tal  nome  ad  onore 
della  provincia  della  Libia  :  Secunda  libianì  ad  onorem 
Libiae  provinciae.  Una  circostanza  nota  il  medesimo  s.  Isi- 
doro intorno  la  carta  augustea  e  la  ieratica ,  riconoscendo 


(1)  Hot.  in  Plin, 


nella  prima  una  maggior  larghezza  die  non  nelle  altre  r 
e  nella  seconda  adoperata  una  leggier  tintura  di  colore. 
Da  Gerardo  Vossio  (i)  la  larghezza  si  assegna  a  cadauna 
specie  di  papiro  dai  dodici  pollici,  a  cui  estendevasi  X  aiigu- 
stea,  discendendo  gradatamente  per  le  altre  in  ragione 
della  minore  loro  bontà,  sino  ai  sei,  che  era  quella  della 
carta  emporetica.  Io  non  so  se  il  Vossio  nell'  assegnare  a 
cadauna  specie  di  papiro  la  propria  larghezza  abbia  col- 
pito nel  segno. 

Ma  d' onde  mai  è  derivata  quella  perfezione  che  van- 
tava il  papiro  manipolato  nella  sagace  officina  romana  di, 
Fannio  ?  Ci  narra  Plinio  essere  stata  ivi  tal  carta  tenua- 
tam  curiosa  interpolatione.  Il  succennato  Vossio  è  di  pa- 
rere che  questa  carta  fosse  1'  anfìteatrìca ,  alla  quale  siasi 
comunicata  la  maggior  perfezione  a  forza  di  replicati  colpi, 
così  che  di  otto  pollici  della  primiera  sua  larghezza  ne 
acquistasse  nove.  Questa  sola  però  non  sembra  una  par- 
ticolarità per  cui  l' officina  di  Fannio  si  meritasse  da  Pli- 
nio lo  specioso  titolo  di  sagace.  Lo  stesso  inoltre  asserisce 
essere  stata  la  medesima  carta  attenuata  curiosa  interpo- 
latione. espressione  alquanto  oscura  ed  enigmatica.  Vi  sa- 
rebbe fors'  entrata  nella  manipolazione  del  papiro  Fan- 
niano  una  miglior  colla  delle  altre  ?  Dalla  qualità  di  que- 
sto glutine  sappiamo  dipendere  in  gran  parte  la  perfe- 
zione della  carta  nostrale  di  lino.  Anche  presso  gli  anti- 
chi incontriamo  gli  artisti ,  detti  glutinatores  (■>)  ;  ed  Olim- 
piodoro  racconta  (3)  che  i  Greci  una  statua  innalzato  ave- 
vano a  certo  Filtazio ,  perchè  aveva  loro  insegnata  l'arte 
di  dar  la  colla  alle  carte.  A  me  probabile  sembra  l'opi- 
nione del  Vossio  che  dalla  colla,  dai  Greci  pur  xo\) a,  chia- 
mata, la  denominazione  sia  venuta  di  macrocolle  a  quelle 
carte  che  con  essa  state  fossero  preparate. 


(i)  De  art.  gram.  lib.   i   e.   3^  p.   i3o. 

(2)  Cicer.  ad  Atiic.  lib.  4  epist.  4- 

(3)  Ap.  Phoiiuiu  ia  bibh 
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Opinioni       V.  Tutt' altra  dall'esposta  essere  stata    la    maniera    con 
diverse  in-  cn[  anticamente   facevasi  la  carta  col  papiro ,  hanno  pen- 
fabbrica-a  sat0  §^  autori  inglesi  della  storia  universale  (i):  Gli  an~ 
zione  della  tichi ,  scrisser  eglino ,  per  compiere  sì  fatto  lavoro  hanno 
carta  papi-  adoperato  la  midolla  del  tronco,  cui  dopo  averla  ridotta 
racea.         ^n  UJm  0ianca  pasta  ed  in  una   tenace    colla   ne  forma- 
vano poscia  il  papiro  dell' istessa  maniera   come    noi  so- 
gliam  fare  de'  nostri  stracci  di  tela  :  sebbene  altri  abbian 
creduto  che  si  valessero  anzi  della  corteccia  interiore  della 
pianta.  Prima  però  dei  letterati  inglesi  avevano  altri  spac- 
ciata già  quest'  opinione  intorno  1'  antica  manifattura  della 
carta  papiracea  ,  tra  i  quali  il  Lobel  (2)  ed  il  Vesling  (3); 
se  non  che  questi  credette  che    colla  radice    cotta  e  resa 
quindi  liquida  impastate  fossero  le  stesse  tììure  del  papiro 
in    minutissimi    pezzi    ridotte.    Il  Vossio    poi  (4)  non    dal 
tronco ,  ma  dalle  foglie  congettura  essersi    formata  la  me- 
desima carta,  e  Juvenel  de  Carlencas  (5)  confonde  il  pa- 
piro colla  pianta,  detta  il  fico  d'  Adamo ,  le  di  cui  foglie 
estendonsi  alla  lunghezza  di   un'  auna    ed    alla    larghezza 
di  due  piedi. 
Confa-       Convien  dire  che    nissuno    di    loro    abbia    consultato  a 
taeione  di  dovere  il  testo  di  Plinio ,  né  abbia  mai  avuto  sott'  occhio 
esse.  alcun  avanzo  di  papiro  :  sì  1'  uno  che  1'  altro  avrebbe  po- 

tuto facilmente  convincerli  dell'  insussistenza  della  loro 
opinione.  Chiari  sono  e  decretorj  i  termini  del  testo  di 
Plinio  (6):  Praeparantur  ex  eo  chartae,  scrive  egli,  diviso 
ucu  in  praetenues ,  sed  quam  latissimas  philuras.  Il  latis- 
sìmas  intender  qui  si  dovrebbe  per  termine  relativo ,  non 
assoluto,  vai  a  dire    nella  maggior    loro    estensione,  non 


(1)  Voi.  in  e.  3  sez.  1  p.  56  ediz.  hai. 

(2)  Advers.  nov.  p.  38. 

(3)  De  plaurt.  aegypt.  loc.  cit. 

(4)  In   etymol.  v.  papyrus. 

(5)  Essai  sur  l'hist.  des  belles  letir.  .pari.  2  p.  'òzg. 

(6)  Loc.  cit. 
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potendo  queste  Jì Iure  essere  d'una  notabile  larghezza  ,  at- 
tesa la  ristretta  circonferenza  della  pianta,  che  colla  mano, 
dov' anche  era  più  grosso  il  tronco,  abbracciavasi ,  e  che 
era  dianzi  al  lungo  spaccata,  affine  di  levarne  le  pellicole, 
delle  quali  le  centrali  esser  dovevano  più  ristrette  ancora. 
La  sola  ispezione  di  un  foglio  di  papiro  dimostra  abba- 
stanza la  ristrettezza  delle  Jìlure  componenti  il  foglio.  E 
chi  sa  che  lo  storico  naturalista  non  abbia  scritto  longis- 
si??ias?  Anche  il  Winkelmann  (i)  con  qualch' altro  moderno 
riconosce  in  questa  parte  viziato  il  testo  di  Plinio. 

Prosiegue  l'antico  storico:  texunturque  omnes  tabulae 
madentes  Nili  aqua.  Turbidus  liquor  vim  glutini  prae- 
bet ,  cwn  pruno  supina  tabula  scheda  adlinitur  longitu- 
dine papyri ,  quae  potuit  esse  segminibus  utrinque  ampu- 
tatisi Transversa  parte  crates  peragitur.  Premitur  deinde 
praelis ,  et  siccantur  sole  plagulae  ,  atque  inter  se  jun— 
guntur  proxirnarum  semper  bonitatis  diminutione  ad  de- 
terrimas.  La  testimonianza  di  Plinio  vien  confermata  dagli 
stessi  papiracei  monumenti  che  tuttora  ci  rimangono ,  ove 
1'  occhio  anche  nudo  scorge  assai  bene  le  liste  del  papiro, 
le  une  alle  altre  transversalmente  sovrapposte,  alcune  delle 
quali  veggonsi  talvolta  dalle  altre  distaccate  per  avere  la 
lunghezza  del  tempo  fatto  perdere  al  glutine  la  sua  forza. 
Essendo  dunque  l' asserzione  dei  succennati  scrittori  per 
una  parte  del  tutto  mancante  di  appoggio,  e  per  l'altra 
dall'  autorità  di  Plinio  e  dal  fatto  stesso  contraddetta ,  ab- 
biam  quindi  motivo  di  credere  che  ninno  sarà  per  aderirvi.. 

VI.  L' epoca  dell'  invenzione  della  carta  di  papiro  si  ri—      Quando 
porta  da  Marco  Varrone  (2)  ai  tempi  di  Alessandro  Magno  ,  inventata 
allorché  dopo   la    conquista   dell'  Egitto    vi    fondò    la  città       carta  ^ 

X>   a  1  1'         mi      -1  •  ,  t-   papiro. 

a  Alessandria,     lai    invenzione    pero  ,    come     con    molti 
fatti  vien   dimostrato    da  Plinio ,    dal    Guilandini  (3) ,  dal 

(1)  Lettres  sur  les  découv.  d'H'orcul. 

(2)  Ap.  Plin.  loc.  cit. 

(3)  Papyr.  p.   17. 
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Montfaucon.  (i)  e  da  altri,  precedette  l'assedio  di  Troja, 
avanti  il  quale  era  essa  già  nota.  Quanto  col  tempo  siasi 
esteso  il  traffico  di  questa  carta,  argomentar  si  può  dal  biso- 
gno che  tutti  que' paesi  ne  avevano,  ove  si  fossero  coltivate 
le  lettere,  massimamente  essendo  stata  la  medesima  meno 
costosa  della  pergamena.  Nella  Germania  nondimeno  e 
nell'Inghilterra,  come  fu  avvertito  dall'abate  Gotwicese,(2), 
e  dall' Hickes  (3),  ne' tempi  in  cui  negli  altri  paesi  era  co- 
mune l' uso  di  questo  papiro ,  non  si  è  mai  adoperato. 
Lunghezza  Della  larghezza  delle  varie  specie  del  papiro  abbiamo 
de  papiri.  p0C'  anzi  fatto  cenno  ;  riguardo  poi  la  lunghezza  asserir 
possiamo  con  molta  probabilità,  l'opinione  seguendo  di 
Maffei  e  di  Caylus  (!\),  che  tai  foglj  formati  fossero  d'in- 
determinata lunghezza,  come  le  nostre  tele,  dai  quali 
quella  porzione  si  ritagliasse  che  al  bisogno  conosciuta  si 
fosse  necessaria.  Tra  le  più  lunghe  carte  che  ci  siano  ri- 
maste, quella  è  rimarcabile  che  serbasi  nell'archivio  diplo- 
matico del  gran  duca  di  Toscana  in  Firenze ,  la  quale 
nella  sua  lunghezza  supera  sei  piedi  romani  (5).  Un' altra 
ne  vide  il  Chiflezio  (6)  lunga  dieci  piedi ,  ed  il  Mabil- 
ìon  (7)  attesta  d' aver  avuto  sott'  occhio  una  bolla  di  Be- 
nedetto III  papa,  la  di  cui  lunghezza  a  piedi  veni' uno 
arrivava  ,  ed  altre  ne  accenna  di  straordinaria  indetermi- 
nata grandezza. 

Descrivendo  il  Martorelli  (8)  i  papiri  che  nella  disot- 
terrata città  d'  Ercolano  sonosi  rinvenuti,  ci  assicura  non 
esser  questi  nella  loro  lunghezza  minori  di  trenta  piedi  • 
Novimiis    quani    longe     exténdì  poterai ,    et   adglutinarì 

(i)  Dissert.  sur  le  papyr. 

(2)  Cliron.  Golw.   i.    i.  p.  82. 

(3)  Ling.  sepiéntr.  tlies.  praef.  p.  xxxn. 

(4)  Locis  cit. 

(5)  Congett.  d'un  socio  eli*,   sopra  un  papir.  p.   72. 

(6)  Hist.  Tren ovoli,  p.  219. 

(7)  De  re  dipi.  lib.    1    e.  9  p.  4°- 

(8)  De  reg.  ùiec.  culaia,  t.    1  p.   272. 
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papyrus  ;  etenim  rationem  si  ineas ,  ad  tricenos  pedes 
longam  invenies.  Allorché  le  fasce  del  papiro  ad  una  di 
queste  maggiori  lunghezze  arrivavano ,  rotolar  solevansi  : 
lo  che  indicar  volle  Cassiodoro  (i)  ove  del  papiro  trat- 
tando, scrisse:  quo Jìat  habilis,  in  se  revoluta  colligitur. 

In  rotoli  pure  rivolger  si  solevano  le  più  lunghe  fasce  Maniera 
di  pergamena.  Per  potere  poi  più  facilmente  rotolarle,  un  di  rotolar 
cilindro  di  legno ,  qualche  volta  dipinto ,  o  di  osso  ,  o  di  carte 
ehano  o  di  avorio ,  d' argento  eziandio  o  di  oro ,  o  di  al- 
tra consistente  materia,  vi  si  attaccava  all'estremità,  il 
quale,  quando  il  volume  era  rotolato,  ne  formava  come 
l' umbilico  ;  ed  a  ciò  gli  antichi  alluder  vollero  ,  parlando 
d' un'opera  terminata,  che  dicevano  essere  stata  all'umbi- 
lico  ridotta  :  ad  umbilicum  perductam.  Oltre  l' interno  ci- 
lindro sono  d'avviso  l'Hensel  (2)  ed  il  Winkelmann  (3), 
che  un  altro  esterno  fosse  attaccato  all'  altra  estremità  del 
volume  per  rirotolare  lo  srotolato  manoscritto  ;  il  perchè 
Marziale  (4),  Luciano  (5)  ed  altri  antichi,  cenno  facendo 
di  questi  cilindri ,  gli  hanno  nel  numero  plurale  indicati ,  e 
Stazio  in  specie  (6)  :  ex  binis  decoratus  umbilicis.  Egli  è 
vero  che  i  rotoli  mss.  di  Ercolano  ne  sono  privi;  con 
tutto  ciò  avverte  il  comentatore  di  Winkelmann  (7)  che 
si  veggon  questi  in  una  pittura,  ivi  scoperta,  la  quale  fu 
colle  stampe  pubblicata  (8). 

VII.  Se  ai  tempi  di  Cassiodoro  il  lavoro  di  un  solo  luogo  Yarjpapi- 
rìempiva  gli  scrigni  tutti ,  coni'  egli  s' esprime  (9) ,  allu-  racei  ino- 
dendo  all'Egitto  edalle  sue  carte  papiracee;  in  oggi  ben  ' 


numeriti 
superstiti. 


(1)  Variar,  lib.  2  epist.  38. 

(2)  Synops.  uniy.  philòl.  p.  207. 

(3)  Loc.  eh. 

(4)  Lib.  3  epigr.  2. 

(5)  Dial.  adv.  indoct.  p.  387. 

(6)  Lib.  4  silv.  9. 

(7)  Nota  g. 

(8)  Tom.  11  pitt.  d'Ercol.  ray.  s. 
{9)  Variar,  lib.  2  epist.  38. 
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pochi  scrigni  dell'  Europa  vantar  si  possono  di  possederne 
alcune.  Il  più  ricco  in  numero  ed  in  antichità  di  papiri 
si  è  il  regio  museo  ercolanense  di  Portici ,  che  secondo  la 
relazione  dello  svedese  Bioernstahel  (i)  più  di  800  ne 
possiede ,  sebbene  nello  stato  in  cui  trovatisi  presso  che 
inutili,  i  quali  furono  estratti  dalla  città  di  Ercolano,  sob- 
bissata  già  dalle  eruzioni  del  Vesuvio.  Il  citato  Martorelli 
che  esaminar  li  potè  a  suo  bell'agio,  cosi  li  descrive  (2): 
Vidi,  tetigique  pluriesfore  sexagenos  libellos  in  semetipsos 
convolutos ,  universos  papjrinos  .  .  .  Veruni  refugit  ani- 
mus dicere  cum  Phaedro  (3)  : 

,  .  .  .  Sed  fato  invida 

Carbonem ,  ut  ajimt,  prò  thesauro  invenimus. 
Et  quidem  nihil  aliud  quam  teres  negotium  vides ,  et  ni- 
gerrùnurn,  qaod  si  evolvere  tentes,  in  cinerem  abit.  Diffatti 
essendo  questi  papiri  arrotolati,  e  dal  fumo  anneriti,  sem- 
brano  altrettanti  carboni,  come  a  noi   pure,    osservandoli, 
sono  sembrati.   Con  tutto  ciò  all'ingegnosissimo  P.  Piaggio 
delle  scuole   pie    per    mezzo    d' una  assai    semplice    mac- 
china, e  più  coli' uso  d'un' ammirabile   destrezza  e  pazien- 
za, riusci  di  svolgerne  alcuni,  e  di  leggerne  il  contenuto. 
Se  meno  copioso    del    museo  di  Portici    è    in  papiri  il 
Vaticano ,  ve  ne  sono  però  molti  anche    in  questo  :  e   ciò 
che  più  importa ,  sono  leggibili ,  e  servir  possono  a  van- 
taggio   dei    letterati ,  per    cui    la    munilicenza    dei    sommi 
pontefici  gli  ha  raccolti.  Vantano    pure    dei   papiri    la   bi- 
blioteca di  Parigi ,  l' archivio   di  s.  Dionisio  presso    quella 
città  ed  altri  della  Francia.  Anche  nella  cesarea  biblioteca 
di  Vienna  due  tra  gli  altri  si  conservano  di  singolare  ra- 
rità, scritti  in  greco.  Ve   ne    hanno    eziandio    alquanti    in 
Ravenna ,  che  ha    somministrato    la  maggior    parte    degli 
esistenti    papiri.    Ne    sussistono    in     Venezia    ancora  ,    in 

(1)  Lettere  voi.  11  p.  ^3. 

(a)  Loc.  cit. 

(3)  Fabul.  6  lit>.  5. 
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Firenze,  in  Verona,  in  Bergamo  ,  in  Bologna,  in  Monza  ed 
altri  luoghi  :  sebbene  ora  dopo  lo  spoglio  fattone  ultima- 
mente  dai  Francesi  più  pochi  papiri  si    trovino    in  Italia. 

Tra  tutt'  i  monumenti  papiracei  due  sono  i  più  prege- 
voli :  il  primo  è  un  registro  latino  di  circa  cento  foglj  , 
die  fu  già  della  cancelleria  di  Ravenna,  nel  quale  varie 
investiture  di  fondi  sono  raccolte  ,  monumento  serbato 
nella  biblioteca  dell'elettore  di  Baviera  (i).  L'altro  è  il 
famoso,  sebben  mutilo  codice  di  Giuseppe  Ebreo  de  bello 
judaico ,  verisimilmente  del  quinto  secolo ,  il  qual  codice 
sino  all'anno  1796,  in  cui  con  altri  più  rari  manoscritti 
e  quadri  di  eccellenti  maestri  fu  trasportato  a  Parigi,  for- 
mato aveva  il  principal  ornamento  dell'ambrosiana  biblio- 
teca di  Milano ,  altronde  di  antichissimi  codici  a  dovizia 
fornita.  E  stato  il  medesimo  un  dono  dei  monaci  Cister- 
ciesi,  del  quale  il  cardinal  arcivescovo  Federigo  Borro- 
meo ,  istitutor  di  essa ,  volle  serbata  la  memoria  sopra 
lastra  d'  argento ,  attaccata  alla  coperta  del  libro.  Tra  i 
varj  superstiti  monumenti  papiracei  non  pochi  esistendone 
dei  diplomatici ,  non  so  come  il  Papebrochio  (2)  e  1'  Ar- 
duino (3)  abbiano  potuto  asserire  essere  generalmente  falsi 
quei  diplomi  in  corlice  scripta  pel  ex  eo  uno  nomine,  quod 
sint  in  cortice  scripta  ,•  se  pure  per  cortice  non  hanno 
eglino  inteso  la  scorza  o  la  corteccia  della  pianta ,  nel 
qual  caso  la  ragione  starebbe  per  loro. 

Vili.  Ma  sino   a  qual  tempo    durò  presso    le   colte  na-      Quando 

cessatoF' 
so  del  pa 


zioni  l' uso  della  carta    di    papiro  ?  Di  una    diffìcile    solu-  ces^aU 
zione  è  sempre  stato  questo  quesito.  Il  marchese  Maffei  (4)  pir0sec 


persuaso  che  molto  prima  del  mille  siasi  cessato  di  seri-  do  Maffei  e 
vere  sul  papiro ,  cita  per  ultimi  monumenti  in  tal  genere  Trombetti. 
una  bolla  di  Pasquale  I  che    in  Ravenna  si  conserva,  ed 


(1)  Bianconi  lett.  sopr.  la  Baviera  p.  o,3. 

(2)  Propyl.   t.  11  aprii. 

(3)  Mss.  in  Libi.  Paris,  p.  232. 
■  4)  Istor.  dipi.  p.  77. 
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un  altra  di  Leone  IV  col  sigillo  di  piombo  appesovi',  che 
che  si  ha  nella  Vaticana;  un  privilegio  di  Benedetto  III; 
altro  di  Nicolò  I ,  e  due  di  Giovanni  Vili ,  pubblicati  dal 
P.  Chiflezio ,  tutti  monumenti  del  secolo  nono;  poi  sog- 
giugne  :  Di  posteriori  tempi  non  so  se  siano  stati  veduti 
mai  ;  onde  stimo  cessasse  assai  prima  del  mille  tal  fab- 
brica. Avanti  la  cessazione  totale  della  carta  medesima 
un'  interpolazione  v  dell'  uso  di  essa  egli  riconosce  durante 
l'ottavo  secolo.  E  mirabile ,  scrive  il  dottissimo  autore  (i), 
che  alquanti  (  documenti  )  avendosi  in  papiro  dell'  otto- 
cento ,  nel  settecento  non  si  vegga  di  ninno  sicuro  riscontro, 
e  gV  istrumenti  di  taV  età  s' abbiano  in  pergamena.  Alla 
opinione  del  Maffei  intorno  la  durazione  del  papiro  si  sot- 
toscrisse anche  il  P.  abate  Trombelli  (a),  se  non  che  in 
vece  della  total  cessazione  di  esso  nel  settecento  ne  rico- 
nobbe soltanto  la  diminuzione. 
Confuta-  Sì  l'uno  che  l'altro  però  dei  nominati  peritissimi  anti- 
zione  delle  quarj  hanno  in  questa  parte  preso  abbaglio ,  certo  essendo 
oro  opi-  cjie  su  carte  di  papiro  sono  state  scritte  alcune  bolle  di 
papi  che  nel  trono  pontificio  sedettero  dopo  la  metà  del 
secolo  decimo ,  di  Agapito  II ,  di  Giovanni  XIII  e  XV  , 
è  di  Silvestro  II,  recate  dal  Mabillon  (3)  e  dai  PP.  San- 
maurini  (4).  A  questi  papi  aggiugner  si  potrebbe  Grego- 
rio V ,  una  di  cui  bolla  dell'  anno  995  in  tal  carta  esi- 
steva nell'archivio  monastico  di  s.  Ambrogio,  come  dalla 
testimonianza  di  que'  notaj  rilevasi ,  che  nel  secolo  duo- 
decimo ne  trassero  autentica  copia  (5).  Anzi  di  papiracea 
carta  fecer  uso  altresì  alcuni  papi  nel  secolo  undecimo  , 
Benedetto  IX  e  Vittore  IL  La  bolla  del  primo  è  ripor- 
tata   dal    Muratori     (6)  ,    e    quella     dell'  altro     dai    padri 

(1)  Istor.  dipi.  p.  80. 

(2)  Dell'arte  di  con.  l'età  de'  cod. 

(3)  De  re  dipi.  lib.  1  e.  8. 

(4)  Nouv.  trai  té  de  dipi.  t.  11  p.  2. 

(5)  V.  Puricell.  monum  ambr.  n.  ig6. 

(6)  Ant.  ital.  t.  ni  col.  838. 
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Maurini  si  accenna  (i).  Tutti  i  citati  documenti  in  papiro 
d' Egitto  essendo  diplomi  papali ,  né  di  altri  avendo  noi 
contezza  ,  convien  dire  che  fosse  di  pratica  dell'  antica 
curia  romana  lo  spedire  le  bolle  in  tal  carta,  dalla  quale 
siasi  distolta  affatto  soltanto  nel  secolo  duodecimo. 

E  fors'  anche  tal'  era  la  pratica  nei  più  antichi  tempi  dei 
vescovi  in  iscrivendo  ai  papi,  coinè  da  un'espressione  rac- 
cogliesi  da  alcuni  di  loro  usata  nell'appendice  d'una  lettera 
di  Lodovico  e  Lottario  a  Nicolò  I,  nella  quale  presso  il  me- 
desimo si  scusano  que' vescovi  se  per  1'  angustia  del  tempo 
siano  stati  costretti  contro  V  antica  consuetudine  a  spe- 
dirgli la  lettera  scritta  su  membrane ,  e  non  in  truncardo: 
col  qual  termine ,  se  pure  non  guasto  ,  il  Mabillon  ragio- 
nevolmente argomenta  (2)  che  siasi  voluto  dire  carta 
d' Egitto ,  perchè  formata  dal  tronco  aderente  alla  pianta 
papiracea.  Comunque  la  cosa  sia  ,  i  prodotti  esempj  sono 
altrettante  prove  che  l' opinione  distruggono  del  Maffei  e 
del  Trombelli ,  dai  quali  si  vuole  cessato  assai  prima  del 
mille  1  uso  della  carta  di  papiro. 

Né  miglior  appoggio  ha  1'  altra  parte  dell'  asserzione  del 
rinomato  cavaliere,  per  cui  pretende  interpolato  l'uso  del 
papiro  nell'  ottavo  secolo  ,  alquanti  documenti  sapendo  noi 
essere  stati  nel  decorso  di  esso  in  papiro  descritti.  Nell'in- 
dice degli  istrumenti  e  privilegi  della  badia  di  Nonan- 
tola  ,  compilato  da  un  monaco  della  medesima  1'  anno  1279 
e  dal  Muratori  pubblicato  (3),  cinque  diplomi  si  rammen- 
tano in  papyro  ,  alcuni  di  Astolfo ,  ed  altri  di  Desiderio 
e  di  Adelchi j  tutti  re  longobardi ,  i  quali  regnarono  nell'ot- 
tavo secolo.  In  que  11'  indice  vien  espressamente  distinto  il 
papiro  dalla  pergamena  5  poiché  un  diploma  di  Carlo  Magno 
ivi  dicesi  scritto  in  cartula  pergamena.  In  papiro  simil- 
mente dovette  essere  stato  scritto  il  diploma  di  fondazione 

(1)  Loc.  cit.  p.  86  not. 

(2)  Loc   cit.  suppl.  e.  3. 

(3)  Ant.  ital.  t.  v  col.  33 1. 


della  milanese  badia  di  s.  Ambrogio,  che  1'  anno  789  spedi 
l'arcivescovo  di  Milano  Pietro  (1):  tale  almeno  risulta 
dall'  attestazione  di  que'  notaj  che  nel  secolo  duodecimo 
ne  trassero  autentica  copia  (2).  Che  se  poi  sortir  si  voglia 
dall'Italia,  troveremo  esistenti  nell'archivio  del  monistero 
di  s.  Dionisio  presso  Parigi  due  lettere  ,  l' una  di  Magì- 
nario  abate  di  detto  monistero ,  e  1'  altra  di  Adriano  I  papa 
a  Carlo  Magno,  amen  due  in  papiro,  e  citate  amendue 
dal  Mabillon  (3).  Esse  scritte  furono  sicuramente  verso  la 
fine  del  secolo  ottavo. 
Come  IX.  La  decadenza  del    papiro    sembra    che    sia   andata 

e  quando  per  gradi ,  avendo  la  medesima  cominciato  nel  secolo  set- 
scTdel0  U-  t'mo)  dacché  l'Egitto  venne  in  potere  degli  Arabi  o  Sa- 
piro.  raceni,  sotto  i  quali    essendosi    scemato    il    traffico    cogli 

Europei ,  si  sarà  altresì  reso  meno  frequente  quello  che 
il  papiro  riguarda.  Vi  avrà  pure  contribuito  la  scarsezza 
della  popolazione  in  quello  già  sì  florido  regno  ,  oppresso 
e  devastato  da  quei  feroci  conquistatori  ;  onde  vi  sarà  ad 
un  tempo  mancata  la  mano  d'opera  per  quella  manifattura. 
Un  maggior  crollo  avrà  sofferto  il  papiro  per  l' introdu- 
zione della  carta  di  cotone  o  bambagia  ,  della  quale  ra- 
gioneremo in  seguito.  Questa  siccome  più  adattata  che 
non  il  papiro  a  ricevere  la  scrittura  ,  gli  sarà  stata  più 
comunemente  preferita.  Del  papiro  non  facevasi  certamente 
più  uso  nel  secolo  duodecimo  ,  assicurandoci  Eustazio , 
comentatore  illustre  dell'Odissea  (4)  •>  e  vissuto  verso  la 
line  di  quel  secolo ,  che  a'  tempi  suoi  F  arte  di  fabbricar 
questa  carta  non  era  più  da  veruno  esercitata  :  Ars  jmn 
derelicta  est. 
Se  siasi  X.  Che  nelle  passate  età  siasi  scritto  sulla  tiglia ,  da 
scruto    su  alcuni  filtra  chiamata ,  dubitar    non    si    può ,    avendovene 

carta  di  ti-  ^ 

glia.  _ ~- 

(1)  V.  ant.  long.  mil.  voi.  iv  p.  3oi. 

(2)  End.  p.  320. 

(3)  Stippl.  e.  3  p.  9. 

(4)  Adlibr.  2i  Odiss. 
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dei  sicuri  indizj  presso  non  pochi  antichi  scrittori.  Ma  in 
qual  maniera  siasene  fatto  uso ,  se  della  corteccia  di  essa , 
in  tavolette  ridotta  ,  come  coli'  avorio  si  è  fatto ,  o  pure 
se  delle  pellicole  della  medesima,  come  col  papiro  d'Egitto, 
resta  tuttora  indeciso.  Che  colla  scorza  di  tal  pianta  siensi 
composti  foglj  di  carta  da  scrivere ,  lo  affermò  il  Mabil- 
lon  (i),  seguitato  dal  Montfaucon  (2),  dai  monaci  Mau- 
rini  (3) ,  dal  Trombelli  (4)  e  da  altri.  Ma  a  quest'  asser- 
zione si  oppose  il  marchese  Maffei  (5) ,  molte  prove  avendo 
addotto  per  dimostrare  che  la  carta,  la  quale  vuoisi  es~ 
sere  stata  da  alcuni  riconosciuta  di  tiglia  ojìlira,  sia  una 
chimera ,  e  che  niun  monumento  sia  stato  finora  prodotto , 
il  quale   asserir  si  possa  in  tale  materia  scritto. 

Contro  il  Maffei  insorsero  i  testé  nominati  monaci 
Maurini  (6) ,  e  con  molti  argomenti ,  sebbene  a  nostro  av- 
viso non  troppo  felicemente  ,  industriaronsi  di  provarne 
l'uso  che  nei  passati  tempi  si  è  fatto  della  carta  compo- 
sta di  tiglia.  Un  particolar  codice  mss.  inoltre  ci  descris- 
sero, esistente  nell'archivio  di  s.  Germano  de' Prati ,  che 
essi  sostengono  formato  colle  pellicole  di  quest'  albero. 
Per  potersi  sciogliere  la  proposta  questione  sarebbe  d'uopo 
il  determinar  dianzi  se  quei  foglj  che  diconsi  di  tiglia, 
non  possano  in  verun  conto  appartenere  a  qualcuna  delle 
diverse  specie  del  papiro  d' Egitto ,  che  di  sopra  abbiam 
veduto  noverarsi  da  Plinio ,  altre  più  sottili  e  fine  ,  ed  al- 
tre più  grosse  ed  inferiori.  E  chi  sa  che  quei  foglj  che 
compo'sti  pretendonsi  di  tiglio,,  non  siano  una  specie  di 
papiro  d'Egitto,  da  quella  in  parte  diversa,  in  cui  sono 
stati  comunemente  scritti  gli  altri  documenti?  Quel  tanto 


(1)  De  re  dipi.  lib.  1  e.  8. 

(a)  Palaeogr.  gr.  p.  i5;  et  ant.  expl.  suppl.  t.  ni  p.  2i3> 

(3)  Wouv.  traile  de  dipi.  t.  1  p.  5o3, 

(4)  Loc.  cit.  e.  3. 

(5)  Ist.  diol.  p.  69  e  seg. 

(6)  Tbid. 
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che  raccoglier  si  può  dalla  descrizione  lasciatane  da  quei 
celebri  diplomatisti ,  si  è  che  il  detto  codice  è  un  com- 
posto di  varj  foglj  che  dianzi  erano  porzioni  di  codici 
diversi  e  di  età  diverse,  tra  loro  conglutinati  in  guisa  che 
formano  come  una  specie  di  cartone. 
Materie  XI.  Se  l'umana  industria  non  avesse  scoperta  la  maniera 
al  papiro  fij  formare  CX)\  cotone,  e  cogli  stracci  di  lino  la  carta,  facil 
cosa  sarebbe  stata  il  promovere  la  coltura  delle  canne  del 
papiro,  che  dicemmo  crescere  in  altri  paesi  fuori  dell'Egitto, 
e  in  più  luoghi  ancora  dell'Italia,  e  con  esse  formar  della 
carta ,  come  di  fatti  con  felice  successo  ne  è  stato  da  al- 
cuni eseguito  l'esperimento.  E  lo  stesso  forse  ottener  si 
potrebbe  colla  scorza  dello  stirpo  palustre,  pianta  che  ha 
molta  affinità  col  papiro  di  Egitto ,  e  che  facilmente  alli- 
gna nel  territorio  di  Ravenna.  Sopra  questo  argomento 
consultar  si  può  la  dissertazione  del  Ginnami  de  scyrpo 
ravennate  ,  inserita  nei  saggi  della  società  letteraria  di 
quella  città. 

Se  fosse  sostenibile  P  opinione  del  nostro  Puricelli  (i) 
che  siasi  qualche  volta  scritto  su  carta  formata  con  quell'erba 
palustre,  che  presso  noi  volgarmente  lisca  si  chiama,  alle 
nominate  materie  questa  pure  aggiugner  si  potrebbe.  L'ap- 
poggio alla  di  lui  opinione  si  è  la  testimonianza  di  que- 
gli antichi  notaj  che  affermarono  i  due  diplomi ,  Y  uno 
dell'arcivescovo  di  Milano  Pietro  dell'anno  789,6  l'altro 
<li  Gregorio  V  papa  del  gg5 ,  da  noi  di  sopra  ricordati , 
ex  lisca  composita  etfacta.  Nuovo  appoggio  acquisterebbe 
l'opinione  del  Puricelli  nell'asserzione  del  Targioni  (2), 
il  quale  afferma  che  quel  giunco  con  cui  intonacar  si  so- 
gliono le  fiasche  di  vetro,  abbia  in  altri  tempi  fornito  la 
materia  per  carta. 

La  lisca  però,  sulla  quale  scritti  furono  i  diplomi  sud- 
detti ,  altro  non  è  stata  che  il  papiro    di  Egitto ,   il  quale 


(1)  Monum.  ambr.  n.  17  et  196. 

(2)  Viaggi  t.  v  p.  379. 
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que'  notaj  non  avendone  bastevole  contezza  ,  chiamarono 
lisca,  i  di  cui  filamenti  apparentemente  con  quelli  del 
papiro  hanno  qualohe  somiglianza.  Il  Targioni  poi ,  come 
osserva  il  Winkelmann  (i),  si  è  ingannato.  A  niuna  testi- 
monianza ,  a  niun  fatto  od  esperimento  appoggia  quel 
dotto  scrittore  l' asserito  uso  del  giunco  per  manipolar 
carta,  né  verisimilmente  avrebbe  potuto  appoggiarlo,  di- 
versa essendo  la  proprietà  del  giunco  nostrale  da  quella 
del  papiro  di  Egitto ,  sebbene  giunco  questo  pure  e  stirpo 
sia  stato  qualche  volta  impropriamente  chiamato.  Col  primo 
termine  dinotato  lo  veggo  da  quel  monaco  compilatore 
del  cartolaro  della  badia  di  Bourgueil  in  Francia ,  il  quale 
a'  piedi  d'una  bolla  in  papiro  di  Silvestro  II  papa  scrisse: 
diaria  haec  j  un  co  scripta  futi  (2):  e  con  amendue  quei 
termini  dal  re  Ottocaro  di  Boemia  in  un  suo  diploma 
dell'anno  1239,  nel  quale  l'innovellando  un  privilegio  dei 
sommo  pontefice  Giovanni  XV,  lo  riconobbe  in  diaria 
juncea,  seti  scirpea  scriptum  (3). 


(1)  Loc.  cit. 

(2)  Noiiv.  trai  té  de  dipi.  t.    1.  p.   5oo. 

(3)  Legipont  dissert.  phil.  bibl.  p.  ioi. 
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CAPO    III. 


DELLA      PERGAMENA. 


Qiiando       I.   3e  F  invenzione  della  pergamena ,  preparata  per  ri- 
siasi    co-  Cevere  la  scrittura,  sia  di  tempo  anteriore  all'epoca  dell' in- 
Himciato  a  venzione   j[e\  papiro ,  o  pure   se  abbia  questa  a  quella  pre- 
sulla per-  ceduto ,  ella  è  cosa  molto  incerta.  Noi    dunque    lasciando 
gamena.      tal  quistione  indecisa ,  ci  ridurremo    ad  avvertire    ciò   che 
Plinio,  all'autorità  di  Varrone   appoggiato,  scrisse  (i)  in- 
torno l' invenzione   della    carta    pergamena ,  cui    egli    fissa 
ai  tempi    di  Eumene  re    di  Pergamo ,    che    lo    scettro    di 
quel  regno  tenne   200  anni  all'  incirca  avanti  l'era  cristiana. 
Dall'uso  che   di  questa  carta  si    è    ivi  cominciato   a  fare, 
derivato  si  vuole   alla  medesima  il  nome  di  pergarnenum. 
Il  Guilan dini  però  (2)  ,  la  testimonianza  seguendo  di  Ero- 
doto, di  Diodorò  Siciliano,  di  Giuseppe  Ebreo,  e  di  altri 
antichi  scrittori ,  fa  rimontar  Y  uso    di    scrivere    sulle  pelli 
a'  tempi  ad  Eumene  di  molto  anteriori ,  avendo  su  di  esse 
tra  gli   altri   scritto   antichissimamente   gli  Joni ,  ed  i  Persi. 
In   difesa  nondimeno   di  Plinio    e    di  Varrone    dir    si    po- 
trebbe che  non  abbian  eglino  inteso  di  ragionare  del  primo 
ritrovamento   della    pergamena ,  ma    sì  bene    della    perfe- 
zione a  tal  uso  datale  in  Pergamo  sotto  Eumene.  Riguardo 
Plinio   ella    è  un'osservazione    del  Caylus   (3),    e    ripetuta 
dal  De  la  Nauze  (4) ,  che  il  termine   d' invenzione   presso 
il  medesimo  ha  non  di  rado  dinotato  perfezion  dell'opera. 


(1)  Lib.  i3  e.   12. 

(2)  Papyrus  loc.  cit. 

(3)  Reflex,  sur  Pliue  t.  xxiv  mém.  de   litter. 

(4)  Meni,  sur  le  mèrne  LbicL 
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II.  Di  tante  migliaja  di  codici  in  pergamena,  stati  scritti    Perdita  di 
dalla  prima  invenzione     di  essa  sino    al  quarto    secolo   di  tulu  *  P1U 

Cr       .  i  •  •  T  '    j     k   ■        '■■    T    ■  1       antichi  do- 

risto ,  ninno   e  a  noi  arrivato,    iant  altre  migliaja,   onde  cumentl  ;n 

erano  fornite  le  celebri  biblioteche  di  Alessandria ,  di  pergame- 
Pergamo  ,  di  Roma ,  di  Costantinopoli ,  e  di  altre  città  uà. 
cospicue,  sono  andate  tutte  a  perire,  né  altro  delle  me- 
desime ci  è  rimasto  che  la  funesta  memoria  della  loro 
esistenza.  Le  guerre,  i  barbari,  gF  incendj ,  l'ignoranza  ed 
il  tempo  hanno  il  tutto  miseramente  consumato.  I  più  an- 
tichi codici  in  pergamena ,  e  questi  in  numero  assai  scarso  , 
che  tuttora  sussistono ,  sono  dal  quarto   al  sesto   secolo. 

Se  fosse  provato  che  quel  greco  prezioso  codice  della 
sacra  bibbia,  regalato  a  Carlo  I  re  d'Inghilterra  dal  pa- 
triarca di  Costantinopoli  Cirillo  Lucari ,  fosse  stato  scritto 
da  Tecla  nobil  femmina  poco  dopo  il  concilio  niceno 
dell'anno  3a5,  come  sul  frontispizio  di  esso  codice  no- 
tato aveva  quel  patriarca,  porterebbe  questo  fra  tutti  i  sus- 
sistenti codici  il  vanto  della  maggior  antichità.  Quantun- 
que però  il  carattere  del  medesimo  ,  che  è  quadrato,  come 
dal  saggio  recatone  dal  Baringio  (x)  si  scorge,  sia  antico 
di  molto ,  assicurar  non  si  può  che  a  quella  età  precisa- 
mente appartenga  ,  essendovi  codici  in  tal  carattere  del 
sesto  e  settimo  secolo  eziandio  ,  né  che  la  Tecla ,  la  quale 
si  asserisce  averlo  scritto ,  abbia  in  esso  vissuto.  Più  an- 
tico ancor  di  questo  da  alcuni  si  vanta  quel  codice  greco- 
latino  dei  quattro  vangeli,  posseduto  già  da  Teodoro  Beza, 
e  da  lui  donato  alla  biblioteca  dell'università  di  Cambridge. 
Il  Whiston  lo  riconosce  scritto  al  principio  del  secondo 
secolo  cristiano,  ed  i  Maurini  (3)  nel  terzo.  Ma  siccome 
l'antichità  pure  di  tal  codice  unicamente  alla  forma- del 
carattere  si  appoggia ,  fondamento  spesso  non  troppo  si- 
curo ,  quindi  pronunziar  non   se  ne  può  accertato  giudizio. 

Tra  i  sicuri  codici ,   a  cui  niuno    negar  potrà    il  pregio 

(1)  Clavis  dipi,  praef.  p.  36. 
{2)  Tom.  ni  p.  3y.  il.  i. 
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eli   preminenza  nell'antichità,  si  celebrano  il  Terenzio,  ed 
il    Virgilio   della  biblioteca  Vaticana,  e    l'altro    di  Firenze 
dell'anno  4g4,  il  Lattanzio  di  Torino,  e  pochi  altri.  Meno 
rari   sono   i    codici    dei    due    secoli    settimo    e  ottavo  :  nel 
nono  la  copia    cresce;  e     in    buon    numero    si    contano    i 
manoscritti  del    decimo    ed    undecimo    secolo.  Quelli    del 
duodecimo   e   dei  seguenti    sono    pressoché    innumerevoli. 
Essendosi  in   esso  ravvivato  il  da  lungo  tempo  estinto  ge- 
nio per  lo  studio  delle  scienze ,  dovette  ciò  contribuir  non 
poco   a  moltiplicar  i  codici  :  materia  allora  troppo    neces- 
saria per  poterle   coltivare.  Vi    concorsero    pure    in    gran 
parte   i  monaci,  in   quel  secolo  assai  numerosi  per  le  va- 
rie fondazioni    fattesi    in    quel    torno    di   tempo    di    molte 
badie,  alcuni  de' quali  occuparonsi  in  produrre  nuovi  parti 
del  loro   talento ,  ed  altri    nel  trascrivere   in  nuovi    codici 
le   opere   degli  antichi  scrittori. 
I superstiti       III.   Sebbene   codici  rimasti  ci  siano  che    contano    anni 
antichi  do-  mille   duecento ,   trecento   e  più  ancora  di  antichità,  e  sus- 
cumenii  _     sistano    pUre    alcuni    diplomatici    documenti    in    papiro    di 
c!Pinnper-  Egitto  di    età  eguale  ;  riiuri    documento    però    diplomatico 
gamena       in   carta  pergamena  ci  è  stato    tramandato    che  coi    papi- 
posteriori    racei   anclar  possa    del  pari  nell'antichità.    Qui    parlasi    di 
Tei papUa"  autografi  ed  indubitati  documenti ,  e   non  già  di  quelli  che 
da  alcuni  prodotti  furono   e    vantati    per    tali,  ma   che    in 
realtà  noi  sono.  Il    motivo    a   nostro    avviso    per    cui  non 
abbiansi   diplomi   ed    altri    documenti    diplomatici  in    per- 
gamena dell'età  di    alcuni  superstiti    codici,  e    di    alcune 
carte  papiracee,  si  è  che  tai   documenti  in   quei   più  lon- 
tani tempi  scriver   si    solevano  per    l' ordinario    in    papiro 
d'  Egitto.  Negar  tuttavia  non    si  vuole    che    in    pergamena 
pure   non  ne  siano   stati  scritti  ;  poiché    documenti    scritti 
in  pergamena  o   che  vi  si  potessero    scrivere ,  si  suppone 
nel  gius  civile  (i)  ,  ed  in  una  legge  pubblicata  da  Rotari  (2), 


(1)  Ulpian.  1.  55  dig.  de  leg.  et  Cajus  lib.  2  tit.  de  reb. 

(2)  Leg.  2^1. 


mena. 
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che  sopra  la  nazion  longobarda  regnò  avanti  la  metà  del 
settimo  secolo  5  ma  questi  documenti  in  paragone  degli 
altri  essendo  stati  assai  pochi ,  non  ila  maraviglia  se  niuno 
ne  sia  avanzato. 

IV.  Se  l'Italia  vanta  i  più  antichi  originali  documenti  Ove  i  più 
diplomatici  in  papiro  d'Egitto,  la  Francia  e  l'Inghilterra  antichi  ori- 
si gloriano  di  quelli  scritti  in  pergamena.  Il  Mabillon  (1)  f^^  u* 
riguardo  la  Francia  ne  accenna  alcuni  del  settimo  secolo,  papiro ,  ed 
ed  altri  del  medesimo  il  Casley  (2)  rispetto  l' Inghilterra  j  ove  (pelli 
ma  del  secolo   sesto  niuno  ne  ha  finora    prodotto    di  ori-  m    Pei"Sa* 

,  _  ■  'i-li  1  t      T*1*aria 

ginali  e  sinceri.  Non  e  pero  impossibile  che  alcuno  col- 
tempo  se  ne  scuopra.  La  più  antica  originai  pergamena 
d'Italia,  nota  al  pubblico  ,  quella  da  alcuni  si  reputa 
dell'anno  7i3^  data  alla  luce  dal  Muratori  (3),  che  la 
donazione  contiene  fatta  alla  chiesa  di  s.  Pietro  di  Lucca 
da  due  preti  Fortunato  e  Bonualdo -,  padre  e  figlio.  Il  Mu- 
ratori nondimeno  la  chiama  soltanto  antichissima ,  e  non 
autografa.  Se  tale  lo  fosse  ,  non  avrebbe  egli  certamente 
mancato  d' accennarlo ,  come  con  altre  carte  ha  fatto.  Sin 
a  tanto  che  altre  non  si  producano  veramente  originali , 
noi  per  la  prima  e  la  più  antica  d' Italia  proponiam  una 
dell'archivio  nostro  di  s.  Ambrogio,  scritta  l'anno  721. 
E' stata  la  medesima  da  noi  riportata  altrove ,  ed  illustrata 
con  speciale  dissertazione  (4). 

Ben  poche  sono  le  altre  carte  che  si  abbiano  della  prima 
metà  del  secolo  ottavo,  né  molte  sono  quelle  della  se- 
conda j  onde  a  ragione  può  il  suddetto  archivio  sant-Am- 
brosiano  gloriarsi  di  possederne  25  di  quel  secolo,  e  la 
maggior  parte  autografe.  Sotto  Desiderio  ultimo  re  dei 
longobardi ,  e  verso  la  line  dello  stesso  ottavo  secolo  co- 
mincia in  Italia  il  numero  delle  pergamene  a  farsi  qualche 


(1)  De  re  dipi.  p.   389,  4;2- 

(2)  Catalog.   of  tlie  mss.  praefat.  p.  xxry  et  seq. 

(3)  Ant.  ital.  t.  1  p.  227. 

(4)  Ant.  long.  mil.  voi.  1  dissert.  7. 
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poco  maggiore.  Vieppiù    si    moltiplicano  nel  seguente  se- 
colo nono,   1^5  di   esse    serbandosene  nel    medesimo  ar- 
chivio. Nel  decimo    abbondano    assai  più    tali  carte ,  e  di 
mano   in  mano,  a  misura  che   ci   accostiamo   ai  tempi  no- 
stri, cresce  ovunque  la  copia  di  esse.  Dal   i4oo  in  avanti 
non   si  riguardano  più  in  Italia  qual  oggetto  pregevole  per 
l'antichità,  ma  soltanto  per  altre  notizie  che  possano  som- 
ministrare. 
Aw-erten-       V.  A  misura  del  bisogno  sapevano  i  notaj    scegliere  la 
za  de  notaj  grandezza  della  membrana ,  sopra  cui  avevano  a  stendere 
ne  asce  ta  ^   diplomatico   documento  :  talché   in  una  sola  facciata  f'os- 

di  essa.  i-  .  ,  ,.    .        .         . 

sero  comodamente  registrate  tutte  le  condizioni  e  le  parti 
dell' istrumento ,  le  date,  le  sottoscrizioni  dei  testimonj  e 
de'  notaj  ,  e  quant'  altro  le  circostanze ,  e  le  leggi  esiges- 
sero che  vi  fosse  inserito,  senza  che  fosse  d'uopo  il  ri- 
portare cosa  alcuna  ,  spettante  a  quell'  atto  ,  sulF  opposta 
facciata.  Quando  non  fosse  a  ciò  bastato  un  foglio ,  con 
liìo  o  con  liste  sottili  della  stessa  materia  vi  si  univa  un 
altro,  o  più  altri  ancora  se  fossero  abbisognati.  Crìi  Ebrei 
nelF  unire  i  foglj  ond' erano  formati  i  loro  volumi,  tanta 
industria  usavano  e  tal  maestria  che  l'unione  difficilmente 
discerner  si  poteva  (i).  Ben  diversa  è  stata  quella  de' no- 
taj. Benché  colla  ispezion  sola  conoscer  si  potesse  che 
1'  istrume.nto  era  stato  scritto  in  due  o  più  pergamene 
unite  j  pure  qualche  volta  hanno  essi  voluto  alla  fine  del 
medesimo  avvertirlo.  Fra  le  altre  in  una  carta  di  vendita 
•del  terzo  decimo  secolo  (2)  cosi  il  notajo  si  è  espresso  : 
Ego  Jo.  publicus  imperiali  auctoritate  notarius  etc.  hoc 
instrumentum  yenditionis  rogatus  tradidi  etc.  et  scribi 
rfeùi  in  duabus  chartis  simili  sutis  bistorto  albo  duplo. 
Ed  in  un'  altra  del  i3ii  presso  il  Baluzio  (3)  i  notaj  non 
solamente   fanno  avvertire  l'unione   di  due  pergamene  con 

(1)  Joseph,  ant.  jud.  lib.  2  e.  2. 

(2)  In  arch.  can.  calli.  Bergom. 
<3)  Hist.  de  Anv.  t.  1  p.   vt\'i. 
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tenace  colla,  aia  l'assicurazione  di, più  nelle  giunture  con 
l' impronto  di  un  contro-sigillo  :  Quia  praesens  (  instrur- 
mentuni  )  non.  poterai  in  unica  pelle  contin eri ,  fuit  ad- 
juncta  quasi  altera  pelli?  tenaci  glutino  conglutinata ,  et 
ab  utraque  parte  juncturae  contrasigillum  curiae  Riojni 
apposuimus. 

Alcune  carte  nondimeno  ,  sebben  rare,  s' incontrano  scritte  Carte  opì- 
da  ambe  le  parti  ,  opistografe  dai  diplomatisti  chiamate  ;  Biografie, 
e  queste  d' ordinario  non  altro  hanno  scritto  al  di  fuori 
se  non  i  nomi  di  quei  testimonj  che  colle  loro  sottoscri- 
zioni le  hanno  munite ,  o  che  per  mancanza  di  sito  non 
hanno  potuto  nell'interno  aver  luogo  (1).  Nei  nostri  ar- 
chivi però  qualcuna  se  ne  trova ,  in  cui  porzione  dell'  istru— 
meuto  stesso  è  stata  nell'  esterno  della  pergamena  riportata. 

VI.  La  pergamena  è  sempre  stata  in  caro  prezzo    e    in       Sostitu- 

molto  maggiore,    dacché  non  si  potè  più  aver  dall'  Egitto  zione      di 

il    papiro.     Per    supplir    dunque    alla    mancanza    di     esso  scmtura 

A    {■  .    .v.  r\r  j-  i    n        •  nuova    so- 

non   cu  i^aro   si  e  tatto  uso    di  un    mezzo    dalla    ignoranza  pra  codici 

suggerito ,  cioè  di  servirsi  dei  foglj  di  altri  più  vecchj  co-  epergame- 
dici,  o  di  altre  già  scritte  pergamene,  a  cui  dopo  di  averne  ne  stale  già 
dilavata  l'antica  scrittura,  vi  si  sostituiva  la  nuova.  Dispo- 
nevansi  i  foglj ,  lavandoli  con  vino  o  con  acqua  calda  o 
di  calce  ;  poi  col  pomice ,  od  in  altra  guisa  lisci  rende- 
vansi  e  puliti,  atti  perciò  a  ricevere  la  forma  de' nuovi 
caratteri  (■2).  Di  questo  barbarico  ritrovato  evidenti  indizj 
abbiamo  iu  Italia  sino  dal  secolo  nono.  Un  saggio  ne  reca 
il  Muratori  (3),  somministratogli  da  un  codice  di  alcune 
opere  di  Beda ,  esistente  nella  biblioteca  ambrosiana,  al 
qual  codice  ottocento  e.  più  anni  di  antichità ,  e  merita- 
mente il  medesimo  attribuisce ,  scritto  in  quadrati  carat- 
teri minuscoli ,  a  cui  sono  inoltre  tramischiate  molte  note 
tironiane.   Or  questo  sì    antico    codice    egli    scoprì    essere 


scritte. 


(1)  Mabill.   de   re  dipi.  p.  32;   et  nouv.   traile,  de  dipi.   t.   iv  p.    473. 

(2)  Irroocent.  Ili  lLb.   2.  de  fide  insti-. 

(3)  Ant.  ital.  1.  in  diss.  43-  col.  833. 
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stato  scritto  sopra  foglj  di  pergamena,  che  avevano  ser- 
vito già  per  altro  ancor  più  antico  codice  in  caratteri  qua- 
drati majuscoli ,  a  cui  oltre  mille  anni  assegna,  e  da  cui 
potette  altresì  incavare  alcune  espressioni;  poi  soggiugne  : 
et  alii  quidem  codices  occurrerunt  mihi ,  in  queis  novi 
characteres  vetustiores  alios  aqua  cal'ida  dilutos  perhibent. 
Questi  codici  esistono  di  fatti  nella  stessa  biblioteca ,  la 
maggior  parte  de' quali  apparteneva  una  volta  al  celebre 
monistero  di  Bobbio.  Tra  essi  il  eh.  dottor  bibliotecario 
Sugati  si  è  in  uno  incontrato,  mancante  però  al  principio 
ed  in  fine ,  di  eguale  antichità  del  suddetto  sì  riguardo  la 
scrittura  cancellatane  che  quella  sovrappostavi,  rappre- 
sentante questa  excerpta  ex  yiugustino  di  Eugipio ,  e  la 
cancellata  che  appena  vi  traspare,  ed  a  stento  è  leggibile, 
un  comentario  d' incerto  autore  sopra  1'  evangelio  di  s.  Luca. 

Altro  antichissimo  codice  di  alcuni  libri  in  lettere  on- 
ciali della  scrittura  sacra,  sopra  i  di  cui  cancellati  ed  in 
parte  guasti  caratteri  erano  state  sostituite  le  omelie  dì 
5.  Efrem,  fu  dal  Boivin  scoperto  nella  biblioteca  di  Pa- 
rigi, al  quale  con  lunga  industriosa  fatica  riuscì,  can- 
cellando la  nuova,  di  far  rivivere  l'antica  scrittura  (ij. 
Ed  un  catalogo  degli  uomini  illustri  di  s.  Gerolamo  e 
da  Gennadio  continuato,  nel  secolo  settimo  sopra  foglj 
di  pergamena  scritto,  su  cui  era  stata  scritta  altra  opera, 
si  rammenta  <lai  PP.  Maurini ,  autori  del  nuovo  trattato 
di  diplomatica  (a). 

Di  questo  mezzo  osservano  alcuni  essersi  fatto  uso  non 
solo  nell'  occidente ,  ma  nell'  oriente  ancora  dai  Greci , 
che  antichi  mss.  hanno  forse  più  che  non  i  Latini  adope- 
rato per  iscriverne  altri,  ed  in  specie  per  formar  libri 
corali.  La  metamorfosi  di  antichissimi  pregevoli  codici  di 
opere   di  dotti    autori    in  lezionarj ,  messali    ed    altri    libri 


(i)  Élog.  de  M.  Bovin  le  cadet.  t.  iy,  hist.  de  l'accad.  des  insci:. 
(2)  Tom.  in  p.  5a. 
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di  chiesa  si  riconosce  altresì  dall' Andres  (i).  Il  guasto  in 
tal  guisa  agli  antichi  codici  recato  viene  da  alcuni  stimato 
incalcolabile ,  né  sanno  trovare  bastanti  termini  per  dete- 
stare sì  fatta  barbarie,  della  quale  esenti  non  vogliono  i 
monaci,  che  alcuni  anzi  traducono  per  i  principali  deva- 
statori. 

Ma  chi  ha  potuto  mai  fare  F  enumerazione    degli   anti-       Accns 
chi  codici  che  nella  divisata  maniera  furon  guasti  ?  Chi  ha  mal  toiltla- 


ta  contro  1 


potuto  sapere  tutte  le  opere  che  dianzi  eranvi  scritte  ?  Chi  , 

-  •  i        D  •       •  i  ti  •  t  monaci, 

e  stato  in  grado  ci  invicluare  che  la  maggior  parte  di  que- 
ste sostituzioni  sieno  state  da'  monaci  eseguite  ?  Noi  la 
perdita  deploriamo  che  per  tal  modo  si  è  fatta  di  alcune 
opere,  le  quali  forse  avremmo  ancora  :  ma  la  perdita  della 
maggior  parte  di  esse  da  altre  cagioni,  che  tantosto  ac- 
cenneremo ,  riconoscer  si  deve  derivata.  Non  neghiam  nem- 
meno che  alcuni  monaci  non  siensi  a  questo  mezzo  ap- 
pigliati. Ma  sappiam  noi  che  quegli  antichi  codici  da  loro 
a  tal  fine  adoperati  non  fossero  già  guasti  ed  imperfetti , 
oppure  che  le  opere  in  esse  scritte  non  fossero  di  minor 
pregio  riconosciute  di  quelle  che  volevansi  sostituire  ? 

VII.  Dir  conviene  che  non    solamente    da'  libraj  _,  ossia     Divieto  a' 
dagli  scrittori  de' codici  siensi    qualche    volta  usate    carte  nolaJ      di 
pecorine ,  state  dianzi  scritte ,  ma  che    i  notaj    ancora  ne  "sale  ^tl~ 
seguissero  F  esempio.  Quél  divieto  di  adoperar  tali  carte ,  per  l'avau- 
che   alcune  volte   fu  loro  fatto,  e  F  obbligazione  agli  stessi  ti  scrìtte. 
ingiunta  di  stendere  i  loro  atti  in  carte  nuove  ed  intatte, 
provano  che  non  tanto  raro    ne  fosse   presso    i  medesimi 
l'abuso.  Nelle  forinole,  usate  già  nei  diplomi  di  creazione 
di  notaj,  questa  pure   eravi    inserita,  che  la  qualità  della 
carta  riguardava  da  adoperarsi    da    loro   negli  istrumenti: 
Non  facient  instrumenta  in  papyro ,  cioè  in  carte  di  co- 
tone o  di  lino,  nec  in    diaria    veteri ,  et   abrasa,  sed    in 
membrana  munda ,  et  nova.  E  ciò   del  pari  promette\'asi 


(i)  Origin.  ec.  d'ogni  letter.   t.    i   p.    1 1 4- 

Vol.  J.  G 
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con  giuramento  eia'  nota]  stessi  nel  ricevere  V  investitura 
del  notariato,  come  si  legge  in  una  carta  del  1377  (1), 
nella  quale  tre  notaj ,  di  tal  uffizio  investiti  da  Francino 
conte  palatino,  giurano  che  instrumentum  non facient  in 
charta  bumbicina ,  nec  in  charta  rasa,  quae  Jìtisset  alias 
scripta ,  rei  alio  modo  aliqualiter  decremata  ,  et  vitiata 
aliquo  atramento.  Ed  affinchè  fosse  sempre  provveduto 
alla  sicurezza  degli  istrumenti  legali,  che  scritti  su  quelle 
pergamene  cavate  dal  collo ,  o  dalle  gambe  delle  pecore, 
siccome  pergamene  deboli  e  rugose,  avrebbero  potuto  ren- 
dere la  scrittura  viziata,  fu  similmente  proibito  nelle  in- 
vestiture de' medesimi  notaj  che  non  Jucient  instrumenta 
in  membranis ,  ut  in  collo ,  et  gambis  pecudum. 
Deperi-       Altri  egualmente  fatali,  se  non  forse    peggiori    distrug- 

mento    eh  e]tori  j[  scritte  pergamene ,  senza  nemmeno  aversi  la  so- 
codici  e  di  b  .        .  ]•      i^r  •„      •  i  *• 

pelame-    slituzione  di  altre  opere  sovrascrittevi ,  sono    stati  e  sono 

ne  d'onde  tuttora  quegli  artefici,  che  nelle  lor  officine  battono  l'oro 
provenuto.  e  1' assottigliano  in  tenuissime  foglie,  al  qual  uso  impie- 
gar si  suole  la  pergamena.  Né  minor  guasto ,  per  tacere 
di  altri  meccanici  usi  in  cui  furono  adoperate ,  si  è  dato 
alle  medesime  nel  coprir  con  esse  libri  e  codici.  A  que- 
sti aggiugner  si  denno  coloro  ,  che  dalle  ritagliate  perga- 
mene formano  colla.  Ne  assicura  l1  Orbelin  (2),  professore 
della  università  di  Strasbourg,  d'aver  lui  dall'ultimo  de- 
perimento sottratto  non  pochi  pregevoli  frammenti  di  co- 
dici che  d'  involto  servivano  ad  alcuni  vecchj  libri.  A 
qualch'  altro ,  com'  egli  avverte ,  seguì  lo  stesso.  Più  vo- 
lumi pure  da  noi  veduti  accennar  si  potrebbero ,  che  con 
intieri  e  grandi  foglj  di  antichi  scritti  codici  sono  stati 
ricoperti.  Un  originai  diploma  dell'anno  il^S  di  Galeazzo 
Maria  Sforza  duca  di  Milano,  col  quale  al  suo  dncal  se- 
gretario Gabriele  Paleario  la  facoltà  conferisce  d' esser 
ammesso  alla  cittadinanza  di  Pavia ,  è  stato  da  noi  levato 

(1)  In  ardi,  canon,  cath.  Bergom. 

{2)  Journ.  encjcl.  de  Bouillon  t.  vii  part.   1   oct.   1788. 
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da  un  libro   a  cui    serviva    di    coperta.    E    non    servivano 
forse  all'uso  medesimo   que' foglj ,  in   cui  un  lungo    fram- 
mento era  scritto,  pria  inedito  di  Tito  Livio  ,  e    che  poi 
colle  stampe  fu  pubblicato  ? 

Vili.  Alla  pergamena  aggiugner  si  deve  un'altra  ma-  Sul  cuojo 
teria  analoga  sopra  cui  hanno  gli  antichi  alcune  volte  co-  talvolta  si 
stumato  scrivere.  Questa  si  è  il  cuojo  a  tal  uso  prepa-  e  scnU0- 
rato;  ed  in  esso,  come  osserva  il  marchese  Maffei  (i), 
scrivono  ancor  gli  Ebrei  talvolta  i  libri  sacri.  Soggiugne 
il  medesimo:  Son  noti  i  due  sì  fatti  rotoli  molto  anti- 
chi, conservati  in  Bologna  nel  convento  dì  s.  Domenico , 
quali  in  altri  tempi  furono  creduti  di  mano  di  Esdra: 
e  che  il  P.  abate  Trombelli  (2)  ha  scoperto  essere  due 
libri  del  Pentateuco.  Alcun  altro  consimile  codice,  scritto 
sulla  pelle  di  vitello  o  su  altro  cuojo,  fu  veduto  dal  Mont- 
faucon  (3J  ;  rarissimi  però  sono  tai  monumenti.  Se  poi  ne 
sussistino  di  quegli  scritti  sopra  gf  intestini  degli  elefanti 
e  di  altri  animali,  che  s.  Isidoro  (4)  riconosce  essere  state 
materie  qualche  volta  a  tal  uso  adoperate  ,  non  ho  fon- 
damento  alcuno  per  asserirlo. 

Ma  sul  cuoio  di  pesce  si  è  egli  mai"  scritto  ?  Assicura  Se  siasi 
il  Puricelli  (5)  che  1'  originale  diploma  spedito  1'  anno  942  mai  scnUo 
da  Ugone  e  Lottano  re  d'Italia  a   favore    dei  monaci    di  stl  cuoJ°  1 

O  D6SCC» 

s.  Ambrogio ,  originale  che  una  volta  serbavasi  nell'  ar- 
chivio di  questo  monistero ,  fosse  scritto  con  lettere  d' oro 
sul  cuojo  di  pesce  :  archetvpum  aureis  litteris  conscriptum 
in  corio  piscis.  L' asserzione  di  questo  illustre  accreditato 
scrittore  ha  dato  occasione  di  ragionare  sopra  la  partico- 
larità di  detto  diploma  a  tutti  quasi  i  più  rinomati  mo- 
derni   diplomatisti ,     al    Mabillon  ,    al    Muratori ,    all'  abate 


(1)  Istor.  dipi.  p.  77. 

(2)  Arte  di   cono.se.  l'età  de'  cod.   e.  4- 

(3)  Diar.  ital.  p.  399. 

(4)  Origin.  lib.  6.  e.    11. 

(5)  Monuoi.  ambr.  n.  282,  283. 
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Gotwicese  ,    al    Montfaucon  ,    all'  Eckard  ,  all'  Eumano ,  ai 

monaci  Maurini,  ed.  a  più  altri.  Noi  ci  riserbiamo  a  trattarne 

nel  codice  diplomatico,  ove    la    copia    si   darà    di   questo 

singoiar  documento ,  ed  ove  il  nostro    giudizio    verisimil- 

mente  sarà  contrario. 

Cagioni       IX.  Allorché  la  pergamena  è  di  recente  preparata  ,  rap- 

che  influì-  presenta  un  color  bianchiccio  \  ma  un   altro  col  tempo  ne 

cambia-       acquista  gialliccio  e  fosco.  L'  aria ,  la  polvere  ,  1'  umidità  , 

mento  del  il  frequente  maneggio  e    contatto  delle    mani  ,  la    trascu- 

colore  nel-  ratezza  nel  conservarla,  ed  altre  cagioni   possono  influire 

perga-  a(j  aiterarne    la    primiera    bianchezza ,  ed    a    farla    invec- 
mena.  ,  .  ^  _        .         r  . 

chiare.  Ma  siccome  queste  agir  possono  più  o  meno  sulla 

medesima  ;  quindi  dal  solo  colore  della  pergamena  argo- 
mentar non  si  può  F  antichità  della  stesavi  scrittura  :  e 
può  facilmente  avvenire  che  un  documento  dell'  ottavo  o 
nono  secolo  ci  dimostri  F  originaria  sua  bellezza  quasi  in- 
tatta ,  mentre  all'  opposto  altri  documenti ,  scritti  nei  se- 
coli a  noi  più  vicini,  vedransi  anneriti,  sudici  e  guasti. 
D'  ordinario  però  il  color  gialliccio  e  fosco  è  un  indizio  se 
non  certo,  almeno  probabile  dell'antichità  del  documento. 
Su  questo  principio  hanno  i  falsarj  tentato  alcune  volte 
di  sorprendere  F  altrui  buona  fede ,  dando  col  fumo  o  con 
altri  mezzi  l'apparenza  d'antichità  a  recenti  pergamene. 
Ma  di  questa  frode  e  della  maniera  di  scoprirla  si  ragio- 
nerà altrove. 
Pergame-  3L  Talvolta  al  color  naturale  della  pergamena  hanno 
me  tinte  di  gli  antichi  aggiunto  un  artificiale,  il  giallo  o  il  porporino, 
colore  ai-  ^j  c-^  assicurauc[oci  s#  Isidoro  {1}.  Il  comentatore  antico 
di  Persio  (2],  e  gli  atti' del  concilio  sesto  di  Costantino- 
poli (3) ,  pergamene  ci  accennano  State  tinte  in  giallo. 
Anzi  un  anonimo ,  che  circa  i  tempi  di  Carlo  Magno  scrisse 
un  rozzo  opuscolo  della  maniera  di  dar  i  colori  alle  paste 

(1)  Origin.  lib.  6  e.   io. 

(a)  Satyr.  3  v.  9. 

(3)  Action,  x  t.  vi  concil.  col.  8i-3. 
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per  i  musaici,  alle  pelli,  ai  metalli,  ed  altre  materie, 
pubblicato  dal  Muratori  (i),  quella  pure  insegua  di  pre- 
parar la  pergamena  e  di  colorirla.  Con  tutto  ciò  codici  o 
altre  pergamene ,  tinte  in  giallo ,  oggidì  esistenti ,  io  non 
saprei  indicare.  Ma  membrane  tinte  in  porpora,  o  intie- 
ramente o  in  parte  ,  sussistono  tuttora  ne'  musei  e  nelle 
biblioteche. 

Di  alcuni  codici,  scritti  per  intiero  con  caratteri  d' oro ,     Codici  e 
o  d'argento  su  pergamene  porporine,  ci  danno  la  notizia  pergame- 
i  PP.    Sanmaurini    (2),  e  molti  più  ce     ne  indicano,   nei  ne    scntt! 

v»    -i-  ti    '■-£]•  •  i-i/>---  in  caratteri 

«piali   il  color  di  porpora  non  occupa  che    il  irontispizio  ,  d'  oro  -  su 
i  titoli ,  il  canone   ed  altri  simili  luoghi  più   rimarchevoli,  color  por- 
Un  codice  assai  pregevole    del  decimo    secolo    all'  incirca  Por,11°- 
apparteneva  già  alla    monastica    libreria    di   s.  Ambrogio, 
in  cui  il  principio  del  vangelo    di  s.  Marco    su   un  fondo 
porporino  a  caratteri  d'  oro  era  scritto.  Sebbene  questo  vi 
rilucesse  ancora  ,  e  vi   risaltasse    assai    bene ,  la    porpora     Color  di 
però  non  più  ci  presentava  un  lucido  splendore,  ma  come  porpora 
lutti  gli  altri    purpurei  mss.  codici    di  quell'epoca  (31   of-  j°l  temP° 

r     •  11»         i-  1  -ì  1  +     i        \  •  >•  '  divenuto 

leriva  ali  occhio  un  colore  violetto  bruno:  lo  che  si  scorge  vi0lcuo. 
eziandio  nei  diplomi  dei  duchi  di  Milano  Visconti  e 
Sforza  (4) ,  avvegnaché  sian  essi  di  molto  posteriori  ai  ri- 
cordati documenti.  Quel  lusso  che  si  è  fatto  entrare  in 
alcuni  antichi  codici,  si  è  del  pari  usato  in  alcuni  diplomi, 
che  scritti  furono  in  caratteri  d'oro  su  membrane  tinte  in 
porpora.  Dai  greci  imperadori  di  Costantinopoli  varj  ne 
furono  in  tal  guisa  spediti,  e  varj  pure  dagl'  imperadori 
e  re  germani  (5). 


(1)  Ant.  ital.  t.  it  dissert.  i\  col.  Sto. 

{2)  T.  11  p.  tjS  et  seir. 

<3)  Ibid.  p.  39. 

(4)  In  ardi.  mon.   s.  AniLr.  et  Clar. 

(•■>)  Chron.  Gotw.  t.   1.  Kb.  2.  p.  82. 
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CAPO    IV. 


D' onde 
derivati  i 
vocaboli  di 
bambagia 
e  di  coto- 
ne. 


Carta  an 
tichissima 
di  seta  nel- 
la China. 


DELLA     CARTA     DI    BAMBAGIA     E     DI    LINO. 

I.  xxlla  mancanza  del  papiro  ed   alla   scarsezza    della 
pergamena  fu    opportunamente    chiamata    in    soccorso    la 
carta  di  bambagia  o   cotone.  Deriva  il    primo    termine  da 
bombyx,  guasto  dai  Greci  dei  secoli  di  mezzo  in  bombax 
o  bambax ,  e  che  egualmente  adattavasi  al  follicolo  dell'ar- 
busto bambagino,  ed  a  quello  del  baco  di  seta.  Il  secondo 
poi  di  cotone  non  da  altro   derivar    si    dovrebbe    che    da 
Othojie,  o   Ottonio,  come  da  Omero  (i),  da  Teofrasto  (2), 
da  Ariano  (3)  e  da  Polluce  (4)  vien  chiamato  questo  pro- 
dotto. Tal  vocabolo  dal  eh.  cavalier  Rosa  (5)  si  riconosce 
in  origine  asiatico ,  e  precisamente  dell'  India  ,  ove  il  co- 
tone lavoravasi  in  diversissime  foggie  anche  del  più  squi- 
sito lusso ,  e   della  più  sopraffina    sottigliezza  ,  per    cui  le 
tele  di  esso    nebbie   chiamavansi ,  ed    anzi    che  a    coprire 
servivano  a  mettere  in  una  più  seducente    mostra  la  nu- 
dità. Estesissimo  ne  era    una   volta  il    commercio    tra  gli 
emporj   asiatici  e  l' Europa ,  che  negli  antichi  tempi  n'  era 
priva,  nelle  di  cui  provincie  meridionali  soltanto  nei   se- 
coli bassi  fu  trapiantato  ,  e  con  esito    felice  coltivato ,  ed 
in   questi  ultimi  tempi  anche   in  altre    di  essa  men   calde. 

Trattando  il  celebre  abate  Andres  (6)  dell'  invenzione 
della  carta  bambagina ,  comincia  dall'  osservare  che  nella 
Cina,  o  China  come  da  altri  si  scrive,  e  nelle  parti  orientali 


(1)  Iliad.  lib.  3  v.   i4i  ',  et  Odiss.  lib.  7  v.    107. 

(2)  Hist.  plant.  lib.  9  e.   i3. 

(3)  Peripl.  mar.  Eritbr.   164,   170  ec. 

(4)  Onom. 

(5)  Della  porpor.  e  mater.  vest.  presso  gli  antichi  n.  454° 

(6)  Orig.  e  progr.  della  letter.  europ.  t.  1  p.  200» 
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dell'  Asia  nacque  la  carta  ,  la  "quale  ivi  si  fabbricava 
colla  seta,  tanto  comune  in  quelle  contrade.  Dalla  China 
verso  la  metà  del  secolo  settimo  fu  questa  manifattura 
trasferita  in  Samarcanda  nella  Persia,  e  quindi  nell'Ara- 
bia. Sino  però  dalla  line  del  quarto  secolo  essersi  nella 
Persia  usata  la  carta  di  seta  colla  scorta  del  console  Sim- 
maco (i)  l'abbiamo  di  sopra  avvertito.  Nell'Arabia  e  nelle  Nell'Ara- 
circonvicine  Provincie    per    avviso    del    medesimo  Andres  bia  le  vie- 

t  -,     !     1  •  ì       11  •  .-.    '      -ì  i  ne  sostituì» 

si  cambio  la  materia,  ed  alla  seta  si  sostituì  il  cotone,  u  la  carta 
frequente  ed  abbondante  prodotto  di  que'  paesi.  Verso  il  di  cotone, 
principio  dell'ottavo  secolo,  come  afferma  Moamad  Al- 
gazelo  (a),  era  stata  la  fabbrica  di  tal  carta  introdotta  alla 
Mecca,  e  ben  presto  si  sparse  la  medesima  nelle  provin- 
ole dell'  Africa  e  dell'  Europa  ,  dove  giunse  V  arabico  do- 
minio. 

Abbenchè  assai  probabile  sia  clie  i  Greci  abbiano  dagli     Inc«rta 
Arabi  adottata  questa  vantaggiosa  invenzione,  della  quale  *  epoca  in 
per  molti  secoli  hanno    conservato  1'  uso  ;  in  qual    tempo  ^dai  Gsre~ 
però  1'abbian    essi    adottato,  non  è    sì  facile    il    determi-  ciadottata. 
narlo.   Sino  dal  nono   secolo ,  o   al  più  tardi  dal  principio 
del    decimo    riconosce     il    Montfaucon    (3)    1'  introduzione 
presso  loro  di  questa  carta.  Della  stessa  opinione   è   stato 
pure  il  Maffei  (4)  ;  ma  parlando  poco  dopo  (5)  dell'  evan- 
geliario di  s.  Marco  di  Venezia,  che  egli  pretende  scritto  in 
carta  bambagina ,  sembra  contraddirsi.  Avvegnaché  non  sia 
questo  il  testo  originale  ,  scritto  per  mano  di  s.  Matteo  ,  come 
da  alcuni  fu  tenuto  ;  dagli  intendenti  però    si  giudica  an- 
teriore al  sesto  secolo,  e  del  Montfaucon  (6)    del  quarto. 
Essendo  dunque  tal   antichissimo    evangeliario  dal  Mafiei 


(i)  Epist.  34  lib-  4- 

(2)  Ap.   Andres  loc.  cit. 

(3)  Palaeogr.  graec.  lìb.   1   e.  2  ;  et  diss.  sur  le  papyms, 

(4)  Istor.  dipi.  p.  77, 

(5)  Ibid.  p.  jg. 
{6)  Loc.  ciu 
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riconosciuto  di  bambagia  ,  viene  ad  nn  tempo  a  ricono- 
scere antichissima  la  carta  bambagina.  Checché  sia  di 
questa  contraddizione,  l'inglese  David  Casley  (i)  all'  un- 
decimo  secolo  ribassa  l'epoca  della  medesima  carta. 
Di  qual  II.  Non  avendovi  scrittori  dei  tempi  di  mezzo  che  fac- 
secoloipiu  cian  menzione  di  cotesta  carta  bambagina  ,  eccetto  gli 
aLì*  k,C!T  Arabi,  che  a  loro  stessi  la  gloria  arrogano  del  ritrovato, 
iagini.  la  questione  riguardo  gh  altri  paesi  non  può  esser  decisa 
coli'  autorità.  Rivolgendoci  pertanto  al  fatto  ne  risulta  non 
essere  anteriori  al  principio  del  secolo  undecimo  i  mo- 
numenti che  in  tal  carta  esistono  :  il  perchè  ne  siegue 
che  l'invenzione  o  piuttosto  la  propagazione  di  essa  fissar 
si  debba  al  secolo  decimo.  I  più  antichi  mss.  codici  bam- 
bagini a  noi  noti ,  i  quali  portino  la  data  del  tempo  in 
cui  furono  scritti,  sono  alcuni  dell'anno  1009,  che  al  ri- 
ferir dell'  Andres  ("2)  scoperti  furono  dal  Casiri  nella  bi- 
blioteca dell'  Escuriale  in  Spagna.  Altro  simile  codice 
dell'anno  io5o  vide  il  Montfaucon  (3)  nella  biblioteca  di 
Parigi.  Un  altro  ne  accenna  il  medesimo  del  iog5  ,  che 
serbasi  nella  cesarea  biblioteca  di  Vienna.  Più  altri  bam- 
bagini codici ,  sebbene  mancanti  della  data ,  pure  dalla 
qualità  del  carattere  argomenta  il  succennato  celebre  scrit- 
tore che  appartenessero  al  decimo  ,  ed  altri  eziandio  al 
nono  secolo. 

Di  un  arabico  ,  dianzi  ignoto ,  codice  bambagino  del 
secolo  decimo ,  scoperto ,  come  si  asserisce ,  nella  biblio- 
teca de' monaci  benedettini  di  s.  Martino,  otto  miglia  fuori 
di  Palermo ,  ci  diede  contezza  1'  abate  D.  Giuseppe  Velia. 
Esso  è  il  codice  diplomatico  arabo-siciliano ,  scritto  men- 
tre nella  Sicilia  dominavano  i  Saraceni.  Il  codice  fu  da 
lui  dall'  arabico  nell'  italiano  idioma  tradotto ,  ed  in  sei  vo- 
luminosi tomi  in  4-°   colla  dedica  al  re    delle  due    Sicilie 


(1)  Catal.  of.  mss.  praef.  p.  xiv. 

(2)  Loc.  cit.  p.  202. 

(3)  Loc.  cit. 


5) 
Ferdinando  IV,  pubblicato  da  monsignor  Alfonso  Airoldi 
arcivescovo  di  Eraclea,  giudice  dell'apostolica  legazione 
e  della  regia  monarchia  di  Sicilia.  La  carta  di  tal  codice, 
come  si  avverte  nella  prefazione  (i)  ,  malgrado  il  corso 
del  tempo ,  si  è  trovata  lucida  ancora  e  compatta  ,  e  di 
una  miglior  qualità  di  quella  di  altri  codici  bambagini  , 
coi  quali  avendone  alcuni  periti  fatto  il  confronto ,  sonosi 
indotti  a  credere  che  possa  essere  un  composto  di  bam- 
bagia e  di  seta.  Vi  fu  pure  chi  l'ha  riputata  di  bamboù, 
di  cui  si  fa  uso  in  molti  luoghi  dell'  Asia  :  e  tale  fu  al- 
tresì giudicata  dal  maresciallo  francese  Suffrain ,  a  cui  fu 
mostrata  mentre  trovavasi  in  Palermo.  Non  si  vuol  da 
noi  negare  quanto  dall'  editore  si  afferma  nella  prefazione 
del  materiale  di  quel  codice ,  potendo  pure  esser  il  me- 
desimo di  quel  tempo  a  cui  vien  assegnato  ;  ma  non  sa- 
remo già  per,  approvare  quanto  da  lui  ivi  si  dice  del  for- 
male di  esso  ;  poiché  si  è  alla  fine  scoperto  tutt'  altro  dal 
diplomatico  essere  il  suddetto  codice  Martiniano.  Ridotto 
il  medesimo  alla  nativa  sua  lezione,  risultò,  sebbene  con 
istento ,  per  essere  stato  dal  Velia  in  ogni  sua  parte  vi- 
ziato e  corrotto ,  trattar  esso  della  vita  e  dei  fatti  di  Mao- 
metto. Ma  di  quest'  impostura  ,  con  cui  ha  il  Velia  ingan- 
nato monsignor  Airoldi ,  e  più  altri  indotto  in  errore  , 
avrem  occasione   di  ragionar  di  nuovo. 

III.  Negli  ultimi  periodi  del  secolo  undecimo ,  e  molto     L'uso  dì 
più  nel  seguente  duodecimo  l'uso   della  carta    di  bamba-  t*1     carta 
eia,  massimamente    pei  codici,  divenne    quasi    universale  dlvietlec°- 
e  di  promiscuo  uso  colla  pergamena  non  solo   nell'oriente, 
ma  in -molte  parti  ancora    dell'occidente,    ove    però,  ec- 
cettuate alcune  città   che    coi  Greci   mantenevano    diretto 
cormnercio  ,    come    Venezia ,   Napoli ,    e    varie    altre   della 
Sicilia ,  è  stata  assai   di  rado  per  i  diplomi  e  per  gì'  istru-      Di   raro 
menti  legali  adoperata.  E  ben  se  n'  ebbe  ragione  ;  imper-  adoperata 
ciocché  quegli   stessi  che    ne  fecer    uso    dopo    non    moki  "el  dlPlo~ 


mi. 


(i)  Tom  i  p.  29. 

Vox.  I.  H 


anni   ne   riconobbero 'il  difetto,  e  s'avvidero    che  essa  fa- 
cilmente si  lacera ,  e  si    consuma ,    cambia   colore ,  perde 
e  confonde    la  scrittura.  Temendo    perciò    i  monaci    della 
badia    di  s.  Filippo    di  Fregala    in    Sicilia    che    potessero 
andar  a  perire  tre  loro   diplomi ,  scritti    in    carta    bamba- 
gina, il  primo   dell'anno    1097,  ^  secondo   del    1102,   ed  il 
terzo   del    1112 ,  presentarougli  al  re  Ruggieri  colle  tre  co- 
pie  di  essi  in  pergamena ,  affinchè  confermar  li  volesse  e 
convalidare  con  nuovo  diploma,  che  loro  spedì  colla  data 
a  mundi  creazione    6653,  ossia    di    Cristo    n45.  Leggesi 
questo  diploma  nella  Sicilia  sacra  di  Rocco  Pirri  (1). 
Divieto  a'       Coli' andar  degli  anni  avendo  l'esperienza  fatto  vieppiù 
notaj       di  conosCere   i   difetti   della  carta  di  bambagia,  e   quanto  no- 
d"Gl  ei'G"     civo  fosse  il  valersene  negli  atti   pubblici    che    avevano  a 
carta  barn-  conservarsi  pei  futuri  tempi ,  fu  non  di  rado  a'  notaj  vie- 
bagina.        tato  lo  stendere  su  di  essa  istrumenti ,  come  lo  dimostrano 
varie  investiture  di  notaj   del  quarto    decimo   secolo  ,  ove 
tra  le    osservanze  a  cui    venivano    i    medesimi    obbligati , 
questa  pure  aggiugn evasi:  che  nonj'acient  instrumenla  in 
oharta  bombicina  .  .  .  sed  in  membrana  munda  et  nova , 
nec  scribent    in  charta  bombicis  vel  papjri  (2).  Disposi- 
zione più  provvida  ancora  diede    su  di    ciò    l' imperadore 
Federigo  li  l'anno    i23i    col    proibire    non    solo    a' notaj 
della  Sicilia,  ove  l'abuso  era  più  esteso,  di  non  mai  più 
scrivere   in   avvenire  istrumenti,  od  altra  qualsivoglia  sorta 
di   atti  pubblici  su  carta    di  bambagia ,  privandoli    d'  ogni 
valore;  ma  col  prescrivere    inoltre    che    tutt' i  documenti, 
i  quali   su  di  essa  fossero  stati  dianzi  scritti,  entro  il  ter- 
mine  di  due   anni  si  avessero    a    rinnovare,  e    su    perga- 
.  mene  trascrivere:  quae   in  praedictis    chartis    bombacinis 
sunt  redactae,  scripturae  .  .  .  intra  biennium  .  .  .  ad  com- 
munem  litteraturam ,  et  legibilem  redigantur  (3). 


(1)  Lib.  4  notit.   12. 

(2)  Àp.  Tirabosch.  stor.  della  letter.  ital.  voi.   v  pan.    1   p.   io3. 

(3)  Const.  regn.  Sicil.  tit.  38. 
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Quanto  abbiam  esposto  intorno  la  carta  di  bambagia  ne  Qualità 
scuopre  in  essa  una  gradazione  di  qualità  diversa  ,  essendo  diversa  di 
luna  riuscita  più  perfetta  e  consistente,  quale  si  fu,  oltre 
quella  del  suddetto  codice  siciliano ,  queir  altra  di  varj 
codici  della  biblioteca  dell' Escuriale  ,  che  dopo  più  se- 
coli sussistono  tuttora  senza  veruna  o  con  ben  scarsa  al- 
terazione ,  laddove  altre  carte  della  stessa  specie ,  in  cui 
erano  scritti  alcuni  diplomi ,  dopo  breve  tempo  si  sono 
guaste  ed  alterate  ,  onde  fu  d' uopo ,  affinchè  non  peris- 
sero, farli  trascrivere  in  pergamena,  e  vietar  inoltre  ai 
notaj  di  stendervi  gì'  istrumenti  legali.  Questa  differenza 
nelle  carte  bambagine  non  tanto  dalla  manipolazione  quanto 
dalla  diversa  qualità  della  materia  componente  le  mede- 
sime sarà  stata  prodotta  5  ed  il  cotone  arabico  o  spagnuolo 
di  cui  sarà  stata  composta  la  carta  dei  codici  siciliano  e 
dell' Escuriale ,  ne  avrà  data  una  più  perfetta  che  non  il 
cotone  di  altri  paesi,  in  cui  saranno  stati  stesi  gli  altri 
documenti. 

Una  seconda  cagione  ancora,  per  lasciarne  allre  acci- 
dentali, avrà  influito  sulla  differenza  della  qualità  di  tal 
carta ,  vai  a  dire  1'  essersi  in  alcune  adoperato  il  cotone , 
quale  naturalmente  producesi  dall'  arbusto  :  maniera  con 
cui  si  è  tentato  in  questi  ultimi  tempi  di  fabbricar  carte 
con  il  cotone  del  pioppo ,  del  salcio ,  della  canna  palu- 
stre e  di  altri  vegetabili  5  mentre  per  altra  carta  si  sarà 
fatto  uso  degli  avanzi  delle  vecchie  tele  ,  e  dei  logori  panni 
di  cotone  ,  sciolti  poi  e  macerati  nell'  acqua.  Di  queste  due 
qualità  di  carte  bambagine  non  v'ha  dubbio  che  la  prima 
sortir  non  dovesse  una  maggior  consistenza  e  lucentezza 
in  paragone  della  seconda,  che  riuscir  doveva  più  floscia 
e  sfibrata.  E  questa  verisimilmente  sarà  anche  stata  d' in- 
venzione posteriore   all'  altra. 

IV.  Da  un  ritrovato  egli  è  facile  il  passare  alla  scoperta  Epoca  del 
di  un  altro,  quando  sia  dello  stesso  genere.  Dopo  l'in-  primo  uso 
venzione  della  carta  di  bambagia  sembrava  restarvi  un  'i  |a  caita 
breve  passo  appena  per  passare    alla    fabbricazione    della 
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carta  composta  cogli  stracci  del  lino  :  materia,  di  cui  se- 
condo 1'  osservazione  del  cavalier  Rosa  Ci)  abbondava  sino 
dai  più  rimoti  secoli  l'Egitto,  l'India,  la  Grecia,  non 
ebe  l'Europa,  e  l'Italia  particolarmente -;  con  tutto  ciò  tra 
l' invenzione  dell'  una  all'  invenzione  dell'  altra  specie  di 
carta  alquanti  secoli  sono  trascorsi.  Qualunque  ne  sia  stata 
la  cagione,  il  Muratori  (a)  al  secolo  decimo  fissa  l'epoca 
dell'invenzione  della  volgar  nostra  carta\  col  qual  nome 
la  carta  di  lino  intender  si  suole  comunemente.  Ma  egli 
con  quell'  espressione  non  ha  forse  preteso  di  parlare  della 
carta  composta  degli  stracci  di  lino ,  ma  sì  bene  della 
bambagina  che  vedemmo  aver  nel  secolo  undecimo ,  ed 
anche  prima ,  cominciato  ad  adoperarsi  neh"  Europa  :  nel 
qual  caso  l' errore  di  lui  sarebbe  stato  non  nella  sostanza 
del  fatto ,  ma  nella  maniera  di   esprimersi. 

Noi  non  entreremo  nella  China,  come  ha  fatto  il  P.  du 
Halde  (3),  a    rintracciar   l'origine    di  questa  carta  e  l'in- 
ventor  di  essa,  che  egli  scrisse  essere  stato  un  gran  man- 
darino del  palazzo ,  V  anno  95  dell'  era  cristiana ,  il  quale 
adoperò  de'  vecchj  e  logori  pezzi  di  canape  già  usato ,  coi 
quali  ne  fabbricò  della  carta.  Ancorché  fosse  vero  il  fatto, 
tal'  invenzione  o  vi  è  stata  sul  bel  principio    dimenticata , 
altra  notizia  non  avendosi  della  carta  chinese ,  se  non   di 
quella  di  seta  e  di  bambagia,  oppure  non  è  stata  la  me- 
desima fuori   della   China  portata. 
Testo  dì       V.  Il  più  antico  indizio  che  della  carta  di  lino  ci  venga 
Pietro     il  j_a  alcimi  eruditi  accennato,  è  un  testo   di  Pietro   detto  il 
iutomo  la  venerabile^  abate    di  Cluni,  che    visse    dopo    il  principio 
carta  come  del    duodecimo    secolo.  Or    egli    le    varie    qualità    descri- 
intender  si  yendo   (4)    di    quelle    carte  ,    su    cui    erano    a'  tempi    suoi 
scritti  i  codici ,  la  carta  pur  nomina  fabbricata  ex  rasurù 


(i)  Loc.  cit.  n.  118,   xai,   i25. 

(2)  Ant.  ital.  t.   in  col.  872. 

(3)  Descrip.   de  la  Chine  t.  11. 

(4)  Traci,  conlr.  Jud.  in  bibl.  Clun.  p.  1070. 
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veterum  pannorum ,,  colle  quali  parole  il  Mabillon  (i)  ed 
altri  indicata  veggono  la  carta  fatta  cogli  stracci  di  lino. 
Il  marchese  Maffei  (2)  però  diversamente  interpreta  i  ter- 
mini del  Cliiniacese  ,  ed  è  d'  avviso  che  ivi  si  parli  della 
carta  di  cotone,  composta  essa  del  pari  di  vecchj  panni 
di  bambagia.  Osserva  egli  inoltre  non  ritrovarsi  libro  ve- 
runo ,  né  verun  istrumento ,  né  altra  memoria  di  que'  tempi 
che  in  carta  di  lino  sia  scritta.  Aggiungasi  che  se  la  carta 
composta  delle  rasure  dei  vecchj  panni ,  le  quali  dall'abate 
Pietro  si  noverano  fra  le  diverse  materie  sopra  cui  co- 
stumavasi  scrivere  a1  tempi  suoi,  non  fossero  state  gli  ul- 
timi avanzi  della  tela  di  bambagia  ,  avrebbe  egli  omesso 
di  far  parola  della  carta  bambagina ,  della  quale  fuor  di 
dubbio  facevasi  uso  nel  secolo  duodecimo. 

VI.  Istrumenti  nondimeno    scritti  in  carta  di  lino ,   an-     I  più  an- 
teriori al  secolo    terzo    decimo,    afferma  l'Arduino  (3}  di  tichidoeu-. 
aver  veduto.  Risponde  il  sullodato  Maffei  (4)  aver  il  me-  seriti  ■  a?~ 
desimo   confuso  la  carta  di  bambagia  con    quella  di    lino.  caita  di  li- 
Più  valido   sostegno   all'asserita  antichità  di  questa  specie  no, incerti. 
di  carta  sembra    risultare    dall'  attestazione    dello    svedese 
Bioernstaehl  (5),  il  quale  racconta  essergli  stata  dal  pre- 
posto Campagnola  mostrato   in  Verona  una  lettera  scritta 
al  Vescovo  Omnibono,  morto  l'anno   11 86.  Ella  è  in  pa- 
piro di  lino ,    scrive   il  dotto  moderno    viaggiatore ,    ed    è 
il  più  antico  di  questo  genere  che  io    abbia    mai   veduto. 
Ma    e    non    avrebbe    egli    potuto    egualmente    ingannarsi, 
prendendo  la  carta  di  bambagia  per  quella    di    lino ,  cosi 
facile    essendone    lo    scambio  ?  E  poi    è    egli   sicuro    che 
1'  indicata   lettera  sia  originale    e    non    copia    stata    scritta 
posteriormente,  sopra  carta  di  lino  ,  come    di    altre    opere 
è  avvenuto  ?    E  egli  credibile   che  un  monumento  sì  raro 

(1)  De  re  dipi.  p.  9. 
(a)  Istor.  dipi.  p.  77. 

(3)  Not.  in  Plin.  voi.  1  p.   189. 

(4)  Loc.  cit. 

(5)  Letter.  16  toni,  ni  p.  25 1. 
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sia  sfuggito  alle   indagini   elei  marchese  Maffei ,  che  tante 

ne  impiegò  per  illustrare  le  cose  della  sua  patria  Verona? 

Eccita-.      VII.  In    tanta    incertezza   di    cose    tentarono    alcuni    di 

menti  prò-  venjrne   jn   chiaro  ,  proponendo  premio    a    chi    avesse    sa- 

"Dos  ti     per  •'Ai  x 

venir  in  puto  determinare  la  vera  epoca  della  nostra  carta  comune 
cliiarodelF  di  lino  :  '  ciò  che  dopo  il  Ludewig  eseguì  la  regia  società  eli 
epoca  del-  Gottinga  (i).  Eccitato  da  quest'esempio  lo  zelo  di  Meer- 
Inio" a  '  llian  i  ne^  programma  da  lui  pubblicato  sotto  il  dì  28  di- 
cembre del  1762,  promise  ei  pure  premio  a  chi  avesse 
scoperto  il  più  antico  monumento  scritto  sopra  tal  carta. 
Aveva  il  Meerman  nel  suo  programma  indicato  i  pezzi 
più  vetusti  ,  già  conosciuti  dagli  antiquarj  sino  a'  giorni 
suoi.  E  primieramente  egli  accenna  que'  codici  dal  Maffei 
veduti  in  Italia  in  caria  di  lino ,  che  tutti  erano  poste- 
riori al  i3oo,  e  fra  gì' istrumenti  il  più  antico  portava  la 
data  del  1.367.  Riguardo  l'Inghilterra,  la  biblioteca  Cotoniana 
una  nota  somministra  in  questa  carta  scritta  nel  1342. 
Ma  un  più  antico  lineo-cartaceo  monumento ,  ignoto  al 
Meerman  ,  vi  ha  scoperto  il  Prideaux  (2),  un  registro 
cioè  di  alcuni  atti  di  Giovanni  Cranden  colla  data  dell'anno 
xiv  del  re  Odoardo  III,  anno  che  corrisponde  al  i320 
dell'  era  cristiana. 

Nella  Germania  molti  codici  mss.  nella  stessa  carta,  ed 
uno  in  ispecie  del  i34o,  vide  Bohuslao  Balbino,  e  nell'ar- 
chivio di  Quedliburgo  alcune  lettere  feudali  esistono  del 
i339-  Queste  nel  1755  erano  il  più  antico  documento  in 
carta  nostrale  nella  Germania  noto  alla  società  di  Got- 
tinga, a  cui  il  Meerman  nel  suo  programma  un  libro  delle 
tipi  aggiunse,  da  lui  stesso  osservato  nella  biblioteca  XJ1- 
siana ,  scritto  in  Francfort  nel  i35o,  ed  una  traduzione 
della  bibbia  in  fiammingo  per  Giacomo  Maerlant  del  i322, 
amendue  in  carta  di  lino.  Dopo  lui  il  Gottschet  la  notizia 
ci  diede  di  un  simil  codice  nella  biblioteca  di  Lipsia,  che 


(1)  V.  Andres  loc.  ci t.  p.  207. 
fa)  Dict.  encyclop.  v.  Papier. 
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porta  la  data  dell'anno  i3i2  (i).  Sino  però  dall'anno  1756 
era  già  stato  colle  stampe  pubblicato  che  il  Pestel  pro- 
fessore dell'università  di  Rintlen  un  documento  possede- 
va, scritto  1'  anno  1289  su  questa  specie  di  carta  con  si- 
gillo, e  segnato  da  Adolfo  conte  di  Schaumbourg  (2).  Ma 
di  questo  documento  il  Meerman  o  non  ebbe  contezza , 
o  non  lo  credette  di  lino,  o  di  quell'anno,  se  pur  anche 
non   f  ebbe  per  falso. 

Per  quanto  poi  spetta  alla  Francia ,  oltre  una  clausula 
aggiunta  1'  anno  i3o2  al  testamento  di  Ottone  IV  duca 
di  Borgogna  (3) ,  citasi  una  lettera  di  Joinville  ad  san- 
ctum  Ludovicimi  regejn,  cioè  il  IX,  che  dall'anno  1226 
regnò  sino  al  1270,  dalla  qual  lettera  l'Arduino  (4)  infe- 
risce che  ante  tertium  deci?num  saeculum  fosse  nella 
Francia  introdotto  l'uso  della  carta  di  lino.  Non  avendo 
potuto  la  citata  lettera  essere  scritta  avanti  la  metà  del 
secolo  terzo  decimo,  avrebbe  l'Arduino  dovuto  assegnarne 
l' epoca  non  già  avanti  ,  ma  sì  bene  nel  decorso  di  quel 
secolo.  La  lettera  del  Joinville  a  s.  Luigi  IX  in  prova 
dell'  antichità  della  medesima  carta  nella  Francia  è  pur 
citata  dal  Mabillon  (5)  nella  prima  edizione  del  suo  trat- 
tato de  re  diplomatica  dell'anno  i68ij  ma  nella  seconda 
del  1709  a  s.  Luigi  IX  fu  sostituito  il  X,  chiamato  anche 
Hutùio.  Qui  il  eh.  Andres  (6)  accagiona  il  Meerman  d'un 
equivoco  da  lui  preso  nel  citare  la  testimonianza  del  Ma- 
billon ,  quasi  che  abbia  questi  asserito  essere  stata  tal  let- 
tera dal  Joinville  diretta  a  Luigi  X,  mentre  il  Mabillon 
per  suo  avviso  la  riporta  come  diretta  a  s.  Luigi. 

Il  Meerman  nondimeno  non  sembra  aver  torto }  imper- 
ciocché  avendo  forse  sott'  ocebio  la  seconda  edizione  della 


(1)  Ap.  Andres  p.  ào8. 

(2)  Journ.  «krang.  novembr.   i^56  p.  4°- 

(?)  Ap.  Ikillet  veclier.  hist.  sur  les  cartes  à  jouer. 

(4)  Loc.  cit. 

(5)  Li!;.   1.  e.  8. 
((>)  Loc.  cit. 


64 

Mabilloniana  diplomatica  dì  Parigi  dell'anno  1709,  ove 
quest'epistola  scritta  dicesi  a  Lodovico  Mutino,  ha  potuto 
affermare  tal  essere  stata  su  di  ciò  l'opinione  del  Mabil- 
lon.  Per  qual  motivo  nella  seconda  edizione  della  di  lui 
diplomatica  a  Luigi  IX,  morto  nel  1270,  sia  stato  il  X 
sostituito,  die  sulla  line  del  i3i4  cominciò  a  regnare,  io 
non  saprei  assegnarlo.  Qualunque  questo  sia  stato ,  se 
quella  lettera  scritta  si  voglia  dal  Joinville  a  s.  Luigi  TX, 
di  cui  fu  confidente,  e  compose  la  vita,  il  Bessel,  il  Maf- 
fei,  il  Trombetti,  il  Tiraboschi,  ed  altri  letterati  insigni 
non  saranno  per  riconoscerla  originariamente  scritta  in 
carta  di  lino ,  non  riconoscendo  essi  1'  origine  della  carta 
fabbricata  cogli  stracci  del  medesimo,  o  della  canape,  se 
non  nel  secolo  quarto  decimo. 
L'uso  Vili.  Ma    dacché    il    sullodato    abate    Andres    pubblicò 

della  carta  j&  pregiatlssinia  sua  opera  dell'  origine ,  de'  progressi ',  e 
il  Spagna  dello  stato  attuale  d' ogni  letteratura,  l'opinione  dei  no- 
più  amico  minati  scrittori  gran  parte  ha  perduto  della  sua  probabi- 
le non  lità.  Laddove  questi  non  hanno  potuto  altri  documenti  in 
negli  altri  carta  fc  \[no  produrre  che  del  quarto  decimo  secolo,  egli 

paesi  euro-  ,  .  r  •     •     •  .      .  .  i  '. 

pei  molti  ne   accenna  scritti   in    cotesta    carta    non    solamente 

del  terzo  decimo,  scoperti  nelle  biblioteche  della  Spagna 
dal  Maian  ,  dal  Casiri  e  dal  Bayer,  dei  quali  documenti 
T  Andres  fa  l'enumerazione,  ma  altri  due  ancor  più  an- 
tichi riporta,  Tuno  del  duodecimo  secolo,  e  l'altro  dell'un- 
decimo.  Il  primo  di  cui  si  ragiona  nel  tomo  I  dell'  ac- 
cademia di  belle  lettere  di  Barcellona,  Contiene  la  con- 
cordia formata  nel  1178  fra  Alfonso  II  re  d'Aragona  ed 
Alfonso  IX  di  Castiglia  :  codice  da  quella  dotta  accade- 
mia riconosciuto  in  carta  di  lino  \  ed  il  secondo  un  di- 
zionario latino ,  che  conservasi  nella  badia  di  Silos  :  il 
qual  dizionario  essendo  scritto  in  gotico,  carattere,  come 
riferiscono  gli  storici,  abolito  inlspagna  nel  1091,  ne  siegue 
che  sia  stato  scritto  avanti  quell'  epoca,  e  che  perciò 
avanti  la  medesima  fossevi  già  introdotto  l'uso  di  tal 
carta.  Se  il  giudizio  da  quei  valenti  uomini  formato  sopra 
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l'età  degli  accennati  codici,  e  sopra  la  materia  su  cui 
scritte  furono  le  opere  suddette  :  la  qual  materia  sia  stata 
da  loro  riconosciuta  per  carta  di  lino,  fa  fondato,  disdi- 
cevole atto  certamente  sarebbe  il  voler  contrastare  l'uso 
in  quél  regno  di  essa  carta  nel  secolo  terzo  decimo  ,  e 
fors'  anche  sul  terminare  del  duodecimo  ;  ma  non  così  ri- 
guardo 1'  undecimo ,  non  essendo  il  prodotto  documento 
dell'anno  1091 ,  come  lo  stesso  iVndres  implicitamente  ri- 
conosce ,  di  quel  calibro  che  a  ciò  sarebbe   necessario. 

IX.  Se  difficile  assunto  è  il  fissare  l' epoca    deli'  inven-      Ove  sia 
zione  di    questa    carta,   egualmente    difficile    è    quello    di  statamyen- 
stabilire   il  luogo  ov' essa  ebbe   origine.  Il  Maffei  (1)  seni-  j^a^ella 
bra  riconoscerla  fabbricata  per    la    prima    volta    in    Italia.  carta  di  li- 
Ma  non   avendone   egli  recata  veruna   prova  ,  la    sola  sua  no. 
asserzione  non  basta  per  accertarci  del  fatto.  Per  la  stessa 
ragione  adottar  non  possiamo    il  sistema ,  nella   sua    uni- 
versalità almeuo ,  proposto  da  Juvenel    de  Carlencas  (2), 
il  quale  asserisce  che  gli  Arabi  apendo  soggiogato  l'Egitto    Non  neir 
e  V  oriente ,  all'  antico  papiro  sostituirono   la   carta  degli  Egitto. 
stracci  di  lino  o  di  seta.  In    seguito    la  portarono    nella 
Spagna,  da  dove   sul  principio  del   secolo  quarto  decimo 
la  sparsero  nelV Alernagna.  Per  la  qual  cosa  dagli  Arabi 
a  noi  derivata  riconoscer  si  deve  la  nostra  carta  di  lino. 
E'  bensì  vero ,  e  da  noi  si  è  di    sopra    ammesso    che  per 
mezzo    degli  Arabi  sia    ai  Greci   passato    e   ad    altre    na- 
zioni la  carta    di  cotone,    della    quale    il  Juvenel  non    fa 
cenno  ;  ma  che   essi  abbiano  nella  Spagna    portata  quella 
di  lino ,  non   ne  abbiano   sufficiente  prova. 

Dacché  però   ebbero    gli  Arabi    fissato    il    loro   dominio   Ma  verisi- 
nella  Spagna,  feconda  di  lino,  seppero  ritrai' profitto  dagli  milmente 
avanzi  di  esso ,  fabbricandone    la    carta ,  come    trovato  si  ne  a    pa" 

Gru  3 

era  il  modo  di  formarne  cogli  avanzi  del  cotone.  Il  reguo 
di  Valenza  somministrandone  loro    in  maggior    copia ,  ed 


(1)  Loc.  cit. 

(2)  Essai  sur  l'iiist.  cles  beli,  letlr.  etc.  t.  11  p.  33 1. 
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in  ispecie  le  campagne  della  città  di  Sativa  ,  or  s.  Filippo , 
ove  finissimo  nasceva  ed  isquisito ,  e  perciò  tenuto  in 
gran  pregio  dagli  antichi,  come  raccogliesi  dalle  testi- 
monianze di  Plinio  ,  di  Strabone  e  di  Silio  Italico  (i)  ; 
ed  ivi  appunto  si  è  pensato  dagli  Arabi  medesimi  a  for- 
mar la  carta  cogli  stracci  di  quella  tela.  L'Andre»,  che 
nella  Spagna  ha  riscontrato  l'uso  di  detta  carta  avanti  che 
fosse  conosciuta  in  qualunque  altro  paese,  ha  intrapreso 
altresì  a  rinvendicarnele  il  vanto  della  prima  invenzione. 
A  <pali  Sino  dalla  metà  del  secolo  duodecimo  il  geografo  nu- 
ProvesaP- biese  aveva  scritto  che  in  Sativa  coirfìcitur  papyrus  prae- 
poggi  u-  stantissima  ^  et  incomparabilis  :  locchè  pure  fu  posterior- 
mente avvertito  da  Serageddin -Omar  -  Ben  -  Aluardi ,  lo- 
dando Sativa  per  la  fabbrica  elegantissimae  chartae.  Dopo 
d'avere  l'abate  Andres  (2]  riportato  queste  ed  altre  testi- 
monianze, le  quali,  però  a  dir  vero,  non  individuano  che 
questa  pregiatissima  carta  fosse  di  lino ,  osserva  che  le 
arti  comunemente  prendono  alloggio  dove  si  vedono  fa- 
vorite dalla  natura,  e  là  fioriscono  le  fabbriche  ove  più 
opportune  materie  trovano  per  le  loro  fatture.  Se  dun- 
que la  carta  di  Sativa  a  tanta  perfezion  fu  ridotta,  la 
crederem  noi  di  cotone,  che  in  que'  paesi  non  conosce- 
vasi,  e  non  anzi  di  lino  che  producevasi  sì  perfetto  ? 

Conquistato  il  regno  di  Valenza  dalle  arme  cattoliche , 
vi  si  vede  continuar  e  prosperare  la  fabbrica  di  questa 
carta,  che  il  re  Giacomo  il  conquistatore  ed  il  re  Pietro  II 
con  i  loro  statuti  furono  premurosi  di  conservare  nella 
sua  perfezione,  quegli  con  privilegio  del  ia5i,  e  questi 
con  altro  del  1338,  con  cui  comanda  che  i  fabbricanti 
di  carta  di  Valenza  e  di  Sativa  si  attengano  all'  antica 
forma.  Or  se  noi  troveremo ,  qui  avverte  il  eh.  Andres , 
che  la  carta  di  Sativa ,  fabbricata  dopo  quesf  ordine  alla 
fne  del  secolo  decimo  quarto,  o  al  principio  del  decimo 

(1)  Ap.  Andres  p.  216, 

(2)  Ibid.  p.  217. 
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quinto ,  e  veramente  di  lino,  tale  ancora  dovremo  credere 
fosse  stata  la  precedente ,  e  a  ragione  diremo  che  Jìn  dai 
tempi  antichi  la  carta  di  quelle  città  era  formata  di 
lino ,  e  che  quest'era  l'antica  forma  ,  a  cui  dovevano  atte- 
nersi i  fabbricanti. 

Dal  regno  di  Valenza  si  comunicò  questa  manifattura 
al  vicino  regno  di  Catalogna,  che  esso  pure  il  vantaggio 
aveva  di  buoni  lini,  da  Plinio  (i)  lodati.  Le  più  tarde  ad 
accettare  la  nuova  carta  per  avviso  del  medesimo  Andres 
furono  le  provincie  meridionali  della  Spagna,  ed  il  primo 
ad  introdurla  nei  regni  di  Castiglia  è  stato  Alfonso  il 
saggio.  Questa  merce  fu  ben  tosto  dalla  Spagna  traspor- 
tata nella  Francia  ed  in  seguito  passò   ad  altre  nazioni. 

X.  Delle   addotte  ragioni    non    mostrossi  pago    il   Tira-    Eccezioni 
boschi ,  il  quale   in  una  lunga    nota  ,  aggiunta  nell'  ultima  ,LlaU3      Ri- 
edizione all'  interessante  sua  storia    della   letteratura  ita-  a^e  raa-10_ 
liana  (2),  nella  quale  aveva  già  sostenuto  non  essere  l'in-  ni  dell' An- 
venzione   della  carta  di  lino  più  antica  del    secolo  quarto  dn;s. 
decimo ,  circa  la  metà    del    quale   s' incominciò    a    fabbri- 
carsene   in  Trevigi    da    Pace    da    Fabiano  ,    nell'  aggiunta 
nota ,  dissi ,  dichiara    che    dopo    d'  aver    letto    l' opera    de 
chartae  vulgaris  seu  lineae  origine,   stampata   all'Aja  nel 
1707,  si  è  in  lui  accresciuta    l'incertezza    intorno    questo 
punto,  avendo    osservato    che    quella,  carta, ,  la    quale    da 
alcuni  si  asserisce   di  lino  ,  da  altri    è  stata    dichiarata  di 
cotone.   Questo    è  l'unico    suo    argomento ,  che    egli    avrà 
creduto  bastante  per  distruggere  tutte  le    prove    dall'  An- 
dres recate.  Impegnato   il  celebre  istoriografo    della  lette- 
ratura italiana  a  sostenere  all'  Italia    il    pregio   dell'  inven- 
azione  della  carta  ,  compost  degli    stracci  di  lino  ,    sparse 
un    dubbio    universale     sopra    la    carta    di    tale    materia  , 
asserita  anteriore  al   secolo  quarto    decimo,  e  così  se    ne 
cavò  d'impaccio. 

(1)  Lib.  19  e.  1. 

(2)  Tom.  v  pan.  1  p.  98. 
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Prima  faL-       Rivolgendosi   poi  all'  Italia ,  dimostra   con    autentici  do- 
T "r*  mi*  Gnmèntij  tramessigli  da  Fabriano  nella  Marca  d'Ancona, 
carta  di  li-  cne   ^e  P*u  antiche  fabbriche   della  carta  di  lino  finora  co- 
no, nosciute    in  Italia,  siano    quelle    di  Fabriano,  ivi    già    in 
piedi  verso  la  metà  di  quel  secolo,  ed  ivi    pure   da  Bar- 
tolo (i),  che  nel   iò5g  chiuse  i   suoi  giorni,  riconosciute. 
Congettura  quindi  il  medesimo  Tiraboschi  che  ove  i  Cor- 
tusi  (2)  asseriscono    che  laborerii  chartarum    de   papyro 
prùjuis    inventor   apud  Paduam ,  et    Tarvisum  Jìiit  Pax 
quidam  de  Fabiano ,  legger  si  debba  de  Fabriano ,  e  che 
questi  in  Fabriano  forse  prima  che    nel  Trivigiano    abbia 
cominciato   a  fabbricar  carta  di  lino. 

Da  altre  notizie  poi  che  da  Trevigi  il  Tiraboschi  rice- 
vette  dal  conte  canonico    Rambaldo    degli  Azzoni ,    e    da 
Bergamo   dal  conte  canonico  Mario   Lupi ,  per  le  quali  fu 
assicurato   che   dall' analisi  istituita  da  alcuni  periti  artefici 
intorno   quella  ce.rta  antica  che   credevasi  di  lino,    si    era 
Cartami-  scoperto   esservi   stato  frammischiato  del  lino  e  del  cotone, 
stadicoio-  sj  potrebbe,  ferma  stante    la    verità    dell'asserzione,    de- 
nee  1  ino.  j_urre   ^g   neJ]a  manifattura  della  carta    di    lino    siasi    da 
principio  proceduto    gradatamente    dalla    carta    di    cotone 
alla  carta  mista  con  cotone   e  lino ,  e   da  questa  alla  carta 
di    tutto    lino.    Qual    metodo    nondimeno    siasi    praticato 
neir  analisi  di  coteste  carte  ,  dai  periti  riconosciute  e    di- 
chiarate per  una  mistura  di  lino   e   di  cotone  ,  non   viene 
accennato.  Ma  verisimilmente  tal  giudizio  non  fu   appog- 
giato che  alla  sola  accurata  ispezione ,  ed  al  confronto  di 
esse  con  altre  della  stessa  specie. 
Commer-       Ciò,  su  cui  non  resta  luogo   a  dubitare,  si  è,  che  sino 
ciò     della  &&]  principio   del  quarto  decimo    secolo    la    carta   di    lino 
carta    1  1-  scrivere  era  un  articolo   di    commercio  in    Italia.    Ne 

nom  Italia  r       .  ■irT.  -,  ,    .  ,,         -  ,    .„ 

al    princi-  abbiamo  un  pubmico  documento  dei  27  d  aprile  dell  anno 
pio      del     1.317,  stipulato  tra  i  Milanesi  e  i  Veneziani  (3),  ove    tra 


xiv  secolo. 


(1)  Tract.  de  insis;n.  et  arni.  rubr.   8. 
(a)  Rer.   ital.  script,   t.   xn   col.  902. 
(3)  Giulini  memor.  ec.  t.  x  an.   1317. 
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le  diverse  merci  che  questi  obbligavansi  a  somministrare 
ai  nostri  cittadini,  eravi  pure  la  carta  sì  di  bambagia  che 
di  lino ,  valutata  per  ogni  soma  lire  3o.  Pro  qaalibet  soma 
cenate  bombacis  et  papyri  prò  scribendo  estimatio  li- 
bre xxx.  Questo  papiro  esser  non  poteva  l' egiziano ,  del 
quale  allora  era  affatto  cessato  l' uso  :  distinguesi  inoltre 
il  medesimo  dal  bambagino  \  dunque  sarà  esso  stato  quello 
composto  cogli  avanzi  delle  logore  tele  di  lino.  Credibile 
non  sembra  che  questa  carta  sia  stata  delle  fabbriche  cui 
i  Cortusi  riconoscono  aver  Pace  da  Fabiano  o  Fabriano 
aperte  in  Padova  e  in  Trevigi,  poiché  amendue  posteriori  " 
di  tempo  al  concordato  suddetto.  Riesce  quindi  più  veri- 
simile che  tal  carta  fosse  dai  Veneziani  trasportata  in 
Italia  da  esteri  paesi  ,  ov'  essi  di  que'  tempi  esercitavano 
grosso  commercio. 

XI.  Benché  nel  secolo  quarto  decimo  comune  si  fosse  Diplomi  in 
resa  la  carta  di  lino  presso  la  maggior  parte  delle  nazioni  caita  di  li- 
europee;  ciò  non  ostante  nei  diplomi  e    neeli    istrumenti  no  rannel 

K  x  <j  secolo  XIV. 

legali  non  se  n'  è  fatto  uso ,  o  almeno  ben  di  raro ,  per- 
chè forse  non  creduta  valevole  per  conservar  a  lungo 
quegli  atti  che  tramandar  si  volevano  alla  posterità/Anzi 
è  stato  alcune  volte  a'  notaj  proibito  lo  scriverli  sì  nella 
carta  di  bambagia  che  in  quella  di  lino  :  e  il  divieto  è 
stato  da  noi  di  sopra  riportato.  Se  prestar  si  voglia  fede 
all'Herzio  (i),  sono  stati  qualche  volta  dagl' imperadori 
germani  spediti  diplomi  in  carta  di  lino;  ma  o  questi  non 
sono  stati  veri  diplomi  d' imperiale  cancelleria ,  o  se  lo 
sono  stati,  ha  egli  verisimilmente  preso  una  copia  per 
I  originale  ,  come  verisimilmente  l' ha  presa  anche  lo 
Schwandner  riguardo  quel  diploma  di  Federigo  dell'anno 
1243,  da  Ini  asserito  in  carta  di  lino  in  una  dissertazio- 
ne, della  quale  parlano  l'Antilogia  e  le  Effemeridi  ro- 
mane (2).  Comunque  la  cosa  sia,  nel  secolo  quinto  decimo 

(1)  Dissert.  de  dipi.  germ.  imp.  et  reg.  p.   16. 

(2)  Agost.  p.  61   et  271. 
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Gli  atti  avvegnaché  siasi  dai   sovrani   continuato    a   spedire    i    di- 
legah    nel  plomi  in   pergamena;  pure  non  pochi  atti  da'   notai   scritti 
per  lo  più  S1  veggono  m   carta  comune  eli   lino.    JLa    scarsezza    ed    lì 
scritti     in  caro  prezzo   della  pergamena  per  una  parte,   e  per  l'altra 
carta  dili-  la  verbosità  e  la  moltiplicità  delle  forinole  forensi ,  intror 
dottesi  in  quella  stagione  ,  saranno  concorse   a  facilitar   il 
passaggio   dalla  pergamena  alla  carta  nostrale. 
Carta  boi-       Nello  stesso  tempo  però  in  molti  paesi  si  è   pensato    a 
lata.  far  ricadere   il  vantaggio   del   minor   prezzo    della    carta    a 

favore  del  pubblico  erario  colf  introdurre  la  carta  boi* 
lata  o  trapuntata  per  gli  atti  legali.  L'  origine  di  essa  da 
Boucher  d'Argis  (i)  si  fa  rimontare  sino  ai  tempi  del  ro- 
mano impero,  introdotta  per  assicurarsi  meglio  contro  la 
malizia  dei  falsar};  ed  è  d'avviso  il  medesimo  che  il  mar- 
chio, col  quale  per  legge  dell'  imperador  Giustiniano  (a) 
doveva  esser  distinta ,  non  altro  fosse  se  non  ciò  che 
protocollo  chiamavasi ,  in  cui  nella  prima  facciata  del  re- 
gistro o  del  libello  colla  data  del  tempo  il  nome  era 
notato  del  conte  delle  sacre  largizioni.  Sia  pure  stato 
questo  uno  spediente  per  andar  all'  incontro  alle  frodi 
degl'  impostori  nell'  imperiale  città  di  Costantinopoli,  a  cui 
la  legge  di  Giustiniano  soltanto  estendevasi,  noi  non  sap- 
piamo ravvisare  la  derivazione  della  moderna  carta  bol- 
lata o  trapuntata  dall'antico  protocollo  ;  ma  piuttosto  un 
nuovo  ritrovato  ne  sembra ,  con  cui  siasi  voluto  al  pub- 
blico imporre  un  nuovo  aggravio,  dovendosi  questa  a  più 
caro  prezzo  dell'  altra  non  bollata  pagare  :  lo  che  se  da 
Giustiniano  siasi  fatto ,  dalla  sua  legge  certamente  non 
consta. 
Altre  mio-       XII.   Se  nel  corso   di    tanti    secoli    Fumana    industria    è 

ve    specie  arrivata  a  ricavare   da  cinque   diverse  materie    cinque    di- 
ca caua.  •       t  •  -i  •  1 

verse   specie   eli  carta  per  scrivere  ,    il    papiro  ,    la    perga- 
mena ,  il  cotone ,  il  lino  e  la   seta ,    privativa    però    della! 

(1)  Diss.  sur  l'orig.  du  papier  et  pareli,  timbro,  Mercur.  juin  i^35  p.  1086. 

(2)  Novell.  44  c-  2> 
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China  e  di  qnalch'  altro  paese  ,  oltre  poche  altre  di  ra- 
rissimo uso,  come  il  cuojo,  le  foglie  di  palma,  ed  altre 
simili,  nel  secolo  decimo  ottavo  molti  esperimenti  da  al- 
cuni uomini  industriosi  sonosi  tentati  per  accrescerne  le 
specie,  e  furono  diffatti  accresciute.  Nella  Francia  tra  gli 
altri  il  Guettard  (i)  ha  intrapreso  a  formar  carta  colle 
foglie  dell'  alga,  ridotta  in  pasta,  sebhene  con  esito  non 
troppo  felice ,  come  pure  non  troppo  felicemente  gli  riu- 
scirono i  tentativi  sopra  alcune  specie  di  muschi  e  bissi 
palustri,  e  coi  pappi  dell' apocinum  salicis  folio ,  detto 
comunemente  seta  dell'  apocino.  Miglior  esito  ebbero  i 
di  lui  esperimenti  sopra  la  conferva,  di  cui  abbondano 
le  acque  stagnanti  o  di  lento  corso ,  della  quale  diverse 
specie  si  noverano.  Nell'Inghilterra  il  Loyd  (2)  lo  stesso 
sperimento  istituì  coli'  amianto ,  o  lino  incombustibile, 
avendolo  per  lungo  tempo  pestato  in  un  moi'tajo  di  pie- 
tra ;  e  n'  ebbe  carta ,  ma  di  qualità  grossolana  e  poco  ac- 
concia per  scrivervi.  Anche  il  Burchmann  professore  a 
Brunswich  in  Germania  vi  pose  mano ,  a  cui  alquanto 
meglio  riuscì  l'esperimento  ;  poiché  quattro  esemplari  della 
sua  storia  dell'amianto  fece  tirare  sulla  stessa  carta  asbe- 
stina,  i  quali  furono  di  poi  depositati  nella  libreria  di 
Wolfembutel  (3).  Alcuni  pure  nell'  Italia  s'  accinsero  a 
fabbricar  carta  non  solamente  colle  indicate  materie,  ma 
con  altre  ancora,  come  ne  avvisa  lo  Strange  (4),  che  al- 
cuni sperimenti  riporta  da  lui  stesso  sopra  ciò  istituiti  y 
e  specialmente  sopra  la  conferva  di  Cortona ,  che  carta 
naturale  eziandio  somministra.  Altri  se  ne  sono  istituiti 
anche  in  Milano  dalla  società  patriotica,  la  quale  ritrasse 
carta  dai  pappi  della  canna  palustre ,  dalle  radici  di  lup- 
polo, dalle  filacce  di  lupini ,  dalla  corteccia    di    gelso  ,   e 


(1)  Journ.   cecon.  pour  juillet   i^5i. 

(2)  Trans,  filos.  eli   Londra  n.   166. 

(3)  Bihl.  gevman.  p.   14   190. 

(4)  Leiter.  sopra  la  carta  nat.  di  Cortona. 
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da  quella  di  moro    paplrifero.  Per  attestazione  del    Tun- 
berg  (i)  anche  il  papiro  del  Giappone  viene  colla  corteccia 
di  gelso  preparato. 

Ma  chi  tutti  ha  superato  nelle  ricerche  intorno  la  carta 
e  le  diverse  specie  di  essa,  si  fu  il  tedesco  Scaeffer,  il 
quale  nelle  sue  ricerche  e  mostre  sulla  maniera  di  fare 
le  carte  senza  stracci,  pubblicate  in  Ratisbona  l'anno  1763 
in  lingua  tedesca,  sessantotto  sjiecie  di  carte,  quelle  com- 
prese di  sopra  indicate ,  produsse  dalle  antiche  già  note 
differenti ,  e  per  la  maggior  parte  estratte  da  piante  o 
erbe,  da  alcune  delle  quali  si  sono  per  la  fabbrica  di  esse 
presi  i  rami,  da  altre  le  radici,  da  altre  le  cortecce  o  le 
toglie,  o  i  pappi  o  le  filacce.  Di  più  specie  sono  stati  i 
vegetabili,  su  cui  si  sono  istituiti  gli  esperimenti,  il  gelso, 
il  salice,  il  lupino,  la  vite,  il  cardo,  il  cavolo,  la  -malva 
ortense,  la  conferva,  lo  spinaccio  ec.  Non  solamente  ha 
lo  Scaeffer  descritta  la  maniera  di  fabbricare  tutte  queste 
diverse  specie  di  carte  ;  ma  vi  ha  di  più  aggiunto  il  sag- 
gio ,  ossia  la  mostra  di  cadauna  di  esse.  Quantunque  assai 
commendabili  stati  sieno  tutti  questi  tentativi  di  ricavare 
da  materie,  credute  di  uiuno  o  di  quasi  niun  uso,  i  mag- 
giori possibili  vantaggi ,  confessar  però  ne  conviene  ad 
un  tempo ,  che  prese  tutte  insieme  queste  nuove  carte , 
non  arrivano  ad  eguagliare  nelf  utile  e  nel  comodo  una 
sola  delle  cinque  suindicate  specie  di  carta  ,  mancando  a 
tutte  queste  di  nuova  invenzione  non  meno  la  finezza 
nella  qualità  che  la  bianchezza  nel  colore.  Della  riuscita 
nella  loro  durazione  soltanto  se  ne  potrà  nei  secoli  avve- 
nire formar  il  giudizio. 


(1)  Flora  japon. 
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G  A  P  O    V. 

BEGLI     STRUMENTI     E    DEI     LIQUORI    USATI    PER     SCRIVERE. 


I.  Ultre  tutti  quegli  arnesi  che  ora  adoperar  si  so-  Istrumenti 
gliono  da  chi  abbia  a  scrivere  ,  altri  ne  usarono  gli  an-  una  volta 
tichi  che,  cambiatesi  alcune  circostanze,  le  quali  alla  scrii-  pe°scrive- 
tura  allora  spettavano ,  col  tempo  sono  andati  in  disuso.  re. 
L' enumerazione  di  tutti  essi ,  fino  al  numero  di  quindici , 
e  l'uso  che  se  ne  faceva,  veder  si  può  presso  il  Mont- 
faucon  (i)  ed  i  PP.  Maurini  (2) ,  i  quali  ne  hanno  di  più 
espressa  la  forma  in  tavola  di  rame.  Noi  ci  contenteremo 
d'indicarne  i  principali.  Tra  questi  eravi  la  regola,  norma 
o  canone  chiamato ,  ed  il  compasso.  Serviva  quella  per 
tirare  le  linee  diritte ,  e  questo  per  distribuirle  in  eguali 
distanze ,  e  per  puntarne  le  due  estremità.  Qualche  volta 
nondimeno  a  tal  uopo  si  è  adoperato  quello  strumento 
che  punctorhun  dicevasi,  od  anche  subula,  specie  di  -le- 
sina. Nei  codici  non  è  stata  mai  o  quasi  mai  trascurala 
questa  precauzione  per  potersi  avere  la  proporzionata  di- 
stanza tra  l' una  e  l'altra  linea,  ed  in  molti  di  essi  tut- 
tora la  traccia  si  scorge  o  segnata  semplicemente  collo 
strumento,  o  colla  matita,  o  con  altro  diluto  colore,  la 
qual  traccia  va  poi  a  terminare,  come  si  è  detto,  nelle 
due  estremità  in  due  punteggiature ,  che  la  pergamena 
per  lo  più  traforano. 

La  stessa  precauzione  si  è  pur  usata  nel  preparare  la  Poca  ag- 
pergamena  per  i  diplomi,  e  spesso  quella  ancora  per  giustaie^za 
stendervi  gli  atti  legali.  Di  essa  però  sembra  che  non  siensi  at™e ,.lIlee 

.    .       °  ,   °         .     -,    ,,  f  .  1  1         ,.  nei    diplo- 

curati  1    notaj   ne  tempi  della    dominazione    longobardica  ;  im  i01,<,0_ 
— . _ _ Lardici. 

(1)  Ant.  expl.  t.  111  part.  2,  iib.  5   et  7. 

(2)  Tom.  1  pi.  iv  p.  535. 

Vol.  I.  K 
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poiché  nelle  originali  carte  d' allora  le  linee  per  lo  più 
sono  mal  disposte,  curve,  tortuose,  e  senza  simmetria, 
come  da  quella  carta  longobardica  dell' anno  735  scorger 
si  può  che  incisa  in  tavola  di  rame  da  noi  si  darà  in  se- 
guito (*).  Che  se  argomentar  si  vorrà  dal  diploma  del  re 
Aistolfo  o  Astolfo  dell'  anno  755  ,  1'  unico  forse  diploma 
autografo  che  abbiasi  dei  re  longobardi,  esistente  nell'ar- 
chivio della  cattedrale  di  Bergamo ,  nel  qual  diploma  le 
prime  linee  seguono  la  curvità  della  pergamena  in  cui  è 
stato  scritto  ,  dir  converrebbe  che  anche  nello  stendersi  i 
diplomi  poco  conto  in  quella  stagione  siasi  fatto  della 
giusta  distribuzione  delle  linee.  Il  conte  canonico  Lupi 
nel  suo  codice  diplomatico  di  Bergamo  (i)  diede  per  sag- 
gio le  tre  prime  linee  di  questo  diploma  in  tavola  di  rame  ; 
ma  vi  trascurò  la  curvatura  di  esse  ,  che  nell'  originale  si 
osserva.  La  medesima  deformità  scorgesi  del  pari  nelle 
pergamene  scritte  sotto  i  re  Merovingi  della  Francia;  ed 
il  P.  Mabillon  (i)  molti  saggi  ne  ha  recato.  Soltanto  sotto 
Carlo  Magno  s' incominciò  nei  diplomi  a  distribuir  le  li- 
nee con  proporzione  ed  aggiustatezza  ;  ma  nelle  altre  carte 
continuò  ancora  l'antico  disordine.  L' addotta  osservazione 
giovar  potrebbe  ove  si  avesse  a  dar  giudizio  sopra  Y  ori- 
ginalità di  qualche  diploma,  o  di  altra  carta  del  secolo 
ottavo. 
Calamo  e       IL  Siccome  gli  antichi    hanno    costumato    scrivere  non 

stile, quel-  solamente  sulla  carta,  ma  sulle  tavolette  eziandio  di  cera; 

ìope     se-  quindi  due   diversi  arnesi  hanno  adoperato  secondo  la  di- 

gnare.qiie-    ^  ,.    .         ,  ,  ,r  .  tyt   ì  • 

sto  pei  im-  versa  superncie  che  ricever  doveva  la  scrittura.  l\el  primo 
prontar    i  caso ,  in   cui  per  scrivere  v'abbisognava  un  liquore,  l'istru- 
caratteri.     mento  era  il  calamo,  e  nell'altro  in  cui  improntar  si  do- 
vevano i  caratteri ,  era  lo  stile.  Formavasi   il    calamo  con 
una  cannuccia  o  giunco  palustre.  L' Egitto,  che  produceva 

(*)  V.  la  tavola  in.' 
(i)  Tom.  i  p.  4-^8. 
(a)  De  re  dipi.  lib.  6. 
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il  papiro ,  somministrava  altresì  la  canna  per  scrivere  : 
onde  Apulejo  (i)  con  calamo  nilotico  su  papiro  egiziano 
disse  volersi  da  lui  stendere  la  sua  opera.  Nasceva  que- 
sta canna  pure  nell'isola  di  Gnido ,  nel  lago  di  Anais 
nell'Asia  (2),  ed  in  altri  paesi  ;  ma  a  quelle  dell'  Egitto 
Marziale  dà  la  preferenza  (3)  : 

Dai  chartis  habiles  calarnos  memphitica  tellus. 
Anche  oggidì  i  Persi ,  i  Turchi  e  i  Greci  orientali  usano 
scrivere  con  sì  fatte  cannucce  che  si  raccolgono  alle  spiagge 
del  mar  persico.  Queste  per  sei  mesi  tenute  sotto  il  le- 
tame,  contraggono  una  bella  vernice  di  giallo -nero  (4)- 
Nelle  Indie  un'altra  specie  di  canna  si  usa  che  bambù  o 
mambu  si  chiama  (5).  Tutte  queste  canne  si  tagliano ,  si 
aguzzano,  e  si  fendono  nella  punta  come  le  nostre  penne; 
ed  in  tal  guisa  scorgesi  il  calamo  fra  le  dita  d'  una  figura 
in  un  antico  basso  rilievo  presso  il  Martorelli  (6). 

La  penna  poi  dei  Chinesi  è  il  pennello ,  per  lo  più  di     Pennello 
peli  di  coniglio ,  il  qual  pennello    va  a  terminare    in  una  e       legna 
sottilissima    punta    (7)  -,    onde    i    loro    cai-atteri    non    sono  ^^T^ 
scritti ,  ma .  dipinti ,  come  d'  ordinario  lo   erano    le  soscri-  per     scri_ 
zioni  dei  greci  imperadori.  Che  gli  antichi  per  addestrare  vere. 
ì  fanciulli  a  scrivere  abbiano   dato  loro  in    mano  un    sot- 
tile  e  tondo  pezzo  di  sodo    legno,  aguzzato    in    punta,  e 
questo  di  busso ,  sembra  insinuarlo  s.  Ambrogio  (8)  laddove 
scrisse:  buxus  quoque  elementorum  apicibus  utilis  expri- 
mendis  levi  materia  usum  manus  puerilis  informai.  Uno 
strumento  in  simil  guisa  formato ,  e   creduto   di  cedro  dal 
Bioernstaehl  (9)  fu  veduto  nel  regio    museo    di  Ercolano. 

(1)  Metamorph.  lib.    i    e.    i. 

(2)  V.   Pliu.  lib.    16   e.    36. 

(3)  Lib.    i4  epigr.  3/f. 

(4)  V.  Chardin  voy-àge  de  Perse  t.  11  p.   10$. 

(5)  Essai  sur  Fliist.  de  beli,  lettres  part.  2  p.  3o'5. 

(6)  De  reg.  thec.  calam. 

(7)  Du  Halde  descr.  de  la  Chine  t.  n  p.  24p. 

(8)  Hexaem.  lib.   3  e.    i3. 

(9)  Lettere  voi.  11  p.  78. 
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Ma  nei  tempi  in  cui  i  Longobardi  regnarono ,  la  cosa 
acquista  un  maggior  grado  di  probalità  \  poiché  in  varie 
pergamene  dell'ottavo  secolo,, che  si  serbano  nell'archivio 
de' monaci  di  s.  Ambrogio,  una  sensibile  traccia  si  rav^- 
visa  ,  che  vi  ha  impresso  lo  strumento  nel  formarne  i  ca- 
ratteri ,  e  che  non  ha  potuto  esser  effetto  se  non  di  tal 
sorta  d'  arnese.  Anche  il  mss.  codice  dei  quattro  vangelj 
di  Verona  in  caratteri  d' argento  sopra  pergamena  porpo- 
rina fu  dal  suddetto  Bioernstaehl  osservato  (i)  aver  i  ca- 
ratteri infossati  e  dall'  opposta  parte  del  foglio  rilevati. 
Lo  stesso  effetto  fu  pur  avvertito  nell'  altro  antichissimo 
codice  in  lingua  runica  di  Ultila.  Il  cavalier  Hire  pensa 
che  sia  stato  il  medesimo  con  improntate  tavole  di  legno 
stampato.  Difficilmente  però  sarà  egli  per  trovare  chi  re- 
star voglia  di  ciò  persuaso. 
SegliEgi-  IH.  L'istrumento  più  maneggevole  e  comodo  per  scri- 
zj  abbiano  vere  con  liquori    si  è    conosciuto    essere    la  penna,  o  sia 

scritto  con  v       •  t  t  i-1  i  i 

penna.         questa  di  cigno   o   di  paone ,  o   di  grue  o  di  occa  ,  la  quale 

è  divenuta  la  più  comune  ed  usuale.  Il  conte  di  Caylus  (2) 
alla  più  rimota  antichità  ne  riporta  l'uso,  e  con  penne 
di  uccelli  ei  crede  che  stati  sieno  formati  quei  caratteri 
egiziani  eh'  egli  scoperse  scritti  in  una  tela,  ond'  era  in- 
volta una  mummia  da  lui  posseduta,  della  quale  abbiamo 
dissopra  ragionato ,  non  essendo  a  suo  avviso  credibile 
che  con  una  canna  siasi  potuto  eseguire  quei  sottilissimi 
tratti ,  e  quei  collegamenti  di  lettere  che  vi  ha  egli  rav- 
visato. 

La  sola  finezza  nondimeno  dei  tratti  e  dei  collegamenti 
di  quelle  lettere  a  me  non  sembra  sufficiente  titolo  per 
riconoscerli  colla  penna  formati ,  essendosi  potuto  deli- 
nearveli  con  un  sottilissimo  pennello  ,  come  sogliono  i 
Chinesi  ,  e  colla  stessa  cannuccia ,  ridotta    ad    acutissima 


(1)  Voi.  ni  lettèr.   i3. 

(2)  Loc.  supr.  cit. 
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punta,  od  in  altra  simil  guisa.  Altronde  se  gli  Egizj  aves- 
sero conosciuto  questo  si  comodo  ed  ovvio  istrumento  per 
scrivere,  se  ne  sarebbe  conservato  l'uso,  e  si  sarebbe  ad 
altre  nazioni  facilmente  diramato  ,  come  di  altre  egiziane 
invenzioni  e  pratiche  è  succeduto  ;  e  pertanto  qualche 
cenno  incontrar  se  ne  dovrebbe  presso  gli  antichi  scrit- 
tori ,  come  del  calamo  o  canna  s' incontra.  Ma  niuno  si- 
nora è  stato  proposto ,  o  niuno  almeno  è  arrivato  a  mia 
notizia. 

IV.  Come  agli  Egizj ,  così  pure  ai  Greci  ed  ai  Romani    La  stessa 

fu  ignota  la  penna  di  uccelli   per    l' uso    medesimo  ,    non  .  Perma 

*>,  .*  -,.    .  ,  r,.  .  ti-     ignota      ai 

avendosene  indizio  ne  presso  gli  uni,  ne  presso   gli   altri.  Greci     ed 

Il  Montfaucon  (il  nondimeno   con  altri  moderni    in     quel  ai  Romani, 
verso  di  Persio  (2)  la  ravvisano  : 

Anxia  praecipìti  venisset  epistola  penna. 
Ma  altri  e  con  più  ragione  pensano  che  il  poeta  nel  ci- 
tato luogo  anzi  che  in  letterale  abbia  parlato  in  metaforico 
senso,  e  questo  ricavato  dalla  velocità  delle  ali  degli  uc- 
celli ,  colla  quale  si  sarebbe  desiderato  che  fosse  stata  la 
lettera  portata. 

La  maggior  parte  però  degli  eruditi  non    ritarda    l'uso      L'uso  di 
di  scrivere  colle  penne   oltre  il  secolo  quinto:  imperocché  jSsa  T1*11- 

ITI-  1  Al"  TT      1  ■  /">\  d°  1U  U'O- 

tl  n  autor  anonimo,  pubblicato   da  Adriano    Valesio   [o) ,   e  dolto. 

che  verisimilrnente  visse  in  quel  secolo ,  racconta  che 
Teodorico  re  degli  Ostrogoti  in  Italia  servivasi  d'una  penna 
per  scrivere,  a  traverso  d'una  lamina  d'oro  forala,  le  prime 
quattro  lettere  del  suo  nome.  Ma  per  un  imperito  nell'arte 
dello  scrivere ,  qual  era  Teodorico ,  sembra  che  più  adat- 
tata sarebbe  stata  la  penna ,  intinta  d'inchiostro,  dalla 
parte  della  piuma  che  della  punta.  Checché  ne  sia ,  non 
si  dovette  tardar  molto  ad  adoperarsi  la  penna  aguzzata. 
Certamente  al  principio  del  settimo  secolo  1!  uso    di    essa 

(0  Ant.  espi.  t.  in  pan.  2  lib.  3  e.  6, 

(-2)   Satyr.   4- 

(3)  Ad  cale.  Amm.  Marcel'tin.  p.  66$. 
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era  già  introdotto,  e  s.  Isidoro  di  Siviglia  (t)  ,  vissuto  a 
que'  tempi,  ce  ne  dà  la  precisa  descrizione:  Penna  avis, 
dice  egli,  cujus  acumen  dwiditur  in  duo.  L'altro  del  ca- 
lamo nondimeno  ha  continuato  a  sussistere  per  altri  se- 
coli ancora. 

Il  Browero  (2)  è  d'opinione  che  dopo  l'introduzione 
della  penna  siasi  adoperata  la  canna  per  le  lettere  iniziali 
e  majuscole,  e  la  penna  per  il  carattere  minuscolo.  Ma  i 
monaci  di  s.  Mauro  (3)  dai  tratti  della  scrittura  antica 
congetturano  che  i  diplomi  dei  re  Merovingi  e  le  più  ve- 
tuste carte  romane  siano  state  scritte  indifferentemente  or 
colla  canna  ed  or  colla  penna ,  essendo  stato  riserbato 
per  altri  secoli  ancora  lo  stendere  col  calamo  le  bolle  dei 
papi  e   gli  atti  sinodali. 

Qualunque  sia  il  valore   di    queste    congetture ,    indizio 
della  penna  nel  nono  secolo  ci    è  somministrato    da    una 
pittura  di  un  codice  della  badia  di  Hautevilliers,  nel  quale 
gli  evangelisti  sono  rappresentati  colla  penna  in  mano,  e 
per  il  secolo  decimo  da  altra  pittura  di  un  altro   codice, 
ove  Baudemondo,  scrittore  della  vita  di  s.  Amando,  tiene 
similmente  fra  le   dita  la  penna  :  monumenti  amendue  in- 
dicatici   dal    Mabillon  (4).  Ma    nel    secolo    duodecimo    la 
penna  aveva  già  escluso  affatto  il   calamo  :    e    Pietro   ve- 
nerabile (5) ,  vissuto    nel    medesimo ,    più    non    riconosce 
altro  arnese  per  scrivere  che  la  penna. 
Doppio       V.  L'  altro  strumento  ,  dagli  antichi  usato  ,  quando  im- 
uso    dello  prontar  volevano    il    carattere,    dicemmo    essere    stato    Io 
y  '  ,per  stile  ,    stylus    chiamato  dai  Latini,  e  jf«<j»'«   o    tpxfyiov    dai 
per     can-  Greci.  Doppio   uso   aveva  il    medesimo.    Da    quella    parte 
-collare.        che  terminava  in  punta,  adoperavasi  per  imprimere  i  ca- 
ratteri  sulle  tavolette   di  cera;  e   dall'altra  ch'era  di  forma 

(1)  Orig.  lib.  6  e.  i3. 

(2)  Annot.  ad  carni.  28  Rhab.  Mauri. 

(3)  Tom.  1  p.  536. 

(4)  De  re  dipi,  snppl.  e.  5.  n.  8. 

(5)  Lib.   1   epist.  20. 
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piatta ,  sebben  varia ,  per  spianare  la  cera ,  se  diseguale , 
o  per  cancellarne  gì'  impressivi  caratteri ,  se  altri  vi  si 
volevano  sostituire  :  e  da  questa  banda  secondo  il  sugge- 
rimento di  Orazio  (i)  più  spesse  volte  ancora  adoperar  si 
doveva  da  chi  cose  degne  di  veder  la  pubblica  luce  avesse 
intrapreso  a  scrivere  : 

Saepe  stylum  vertas  iterimi  quae  digna  legi  sunt 

Scripturus 

Quando  la  cera  si  fosse  per  il  tempo  di  troppo  indurita  , 
era  d'uopo  con  olio  dianzi  ammollirla:  dal  che  il  verbo 
abolere  degli  antichi. 

Con  qualunque  metallo  ,  con  rame  ,  con  argento  e  con 
ferro,  che  era  il  più  comune,  formavansi  questi  stili.  Gli 
Orientali ,  i  Greci  ,  gli  Etruschi  ed  i  Romani  gli  hanno 
per  lo  più  usati  di  ferro ,  incominciandosi  ad  aversene  un 
cenno  in  quel  testo  di  Giobbe  (2):  in  libro  sty lo  ferreo. 
Tempo  però  fu,  in  cui  per  attestazione  di  vetustissimi 
scrittori  presso  Plinio  (3),  attesi  i  frequenti  abusi  che  la 
delazione  di  cotesti  ferrei  stili  in  Roma  producevano,  sono 
stati  al  popolo  romano  proibiti.  Ciò  avvenne  dopo  di  aver 
il  medesimo  popolo  discacciatine  i  re.  Ma  in  seguito  tale 
istituzione  deve  essere  stata  dimenticata ,  stili  di  ferro 
essendosi  in  Roma  come  altrove  adoperati.  Giulio  Cesare, 
allorché  fu  dai  congiurati  assalito  nel  senato,  col  suo  stile 
Cassio ,  uno  di  loro  ,  ferì  nel  braccio  (4).  E  Seneca  rac- 
conta (5)  essere  stato  Erissone  cavaliere  romano  con  que- 
sti stili  trafitto  dal  popolo  per  avere  sì  spietatamente  fla- 
gellato un  suo  figliuolo,  che  ne  morì.  Altri  fatti  leggonsi 
presso  gli  antichi  scrittori  di  morti  o  di  ferite  con  quest'ar- 
ma cagionate.    Il    martire    s.  Cassiano    fu    tratto    a    lunga 


(1)  De  art.  poet. 

(2)  Cap.    19  v.    i5. 

(3)  Lib.  34  e.    i4:  v.  Isidor.  etymol.  1.  6.  e.  9. 

(4)  Piotare,   in  cjusd.  vit.  et  Svetou.  e.  52. 
(5j  De  Cletneut.  lib.   i   cap.  i. 
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tormentosa  morte  con  replicati  colpi  di  cotesti  stili  , 
vibratigli  contro  da  quegli  stessi  fanciulli  che  da  lui  ap- 
prendevano a  scrivere  (i).  Nella  stessa  guisa  fu  martiriz- 
zato s.  Marco  vescovo  aretusino  nella  Siria  (2).  Ne  durò 
T  uso  linerie  quello  durò  delle  tavolette  di  cera,  che  ve- 
dremmo di  sopra  aver  sussistito  sino  quasi  ai  giorni  nostri. 
L'incliio-  VI.  Benché  varie  tinte  abbiano  gli  antichi  adoperato 
soppresso  ne\\0  scrivere,  come  lo  dimostrano  i  superstiti  codici}  la 
di-tre  spé-  Pm  frequente  nondimeno  e  la  più  comune  è  stata  queir  lu- 
cie, chiostro,  atramenturu  detto  dai  Latini,  e  nei  secoli  ,di  mezzo 
encaustinn.  L' atramento  era  di  tre  specie  :  l' una  chiama- 
vasi  scripiorium  o  librarium  ,  perchè  serviva  per  scri- 
vere 5  1'  altra  sutorium  o  calchantum ,  perchè  adoperato 
per  annerire  le  pelli  ;  e  la  terza  tectoriuni  di  cui  i  pit- 
tori servivansi.  Noi  non  entreremo  nella  enumerazione 
delle  droghe,  con  cui  si  componeva  l'inchiostro,  le  quali 
non  sono  sempre  state  le  medesime  in  ogni  composizione, 
e  delle  quali  hanno  trattato  Cornelio  Celso ,  Plinio  lo  sto- 
rico ,  Dioscoride  ed  altri  rammentati  dai  Sanmaurini  (3); 
e  tra  i  moderni  il  Canepario,  il  quale  nella  sua  opera 
de  atrarnentis  cnjusque  generis  ne  ha  ragionato  a  lungo , 
come  pure  degli  altri  oggetti  a  questo  analoghi  5  ed  il 
MartorelJi  che  una  non  iscarsa  porzione  della  sua  opera 
de  regia  theca  calamaria  ha  impiegato  nel  trattare  di 
quest'argomento,  ai  quali  aggiungo  il  Lemery  ed  il  Geof- 
froi  che  la  maniera  hanno  insegnato  di  comporre  il  mi- 
glior inchiostro  per  scrivere.  A  noi  basterà  l'avvertire  che 
gli  antichi  quasi  mai  ne  facevano  la  composizione  a  fuoco 
a  differenza  dell'  inchiostro  ne'  secoli  bassi  composto  ,  il 
quale,  perchè  appunto  fatto  a  fuoco,  fu  chiamato  encaustum. 
Alla  line  di  alcuni  codici  di  que' tempi  leggesi  la  ricetta 
ad  Jhciendum  encaustum. 

(1)  Prudent.  ■x-tm   sii. 

(2)  Tlieodoret.  hist.  eccl.  iib.  3.  C.  3. 

(3)  Tom.   1   p.   54o. 
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La  diversa  qualità  delle  ingredienti  droghe  e  la  diversa     Diversità 
diligenza  usala  nel  fare  e  neìl'  adoperare    l' inchiostro  ,  ha  del  colore 
spesso  prodotto  la  diversità  nel  colore   dei  caratteri,  ossia  daiiadjver- 
ne'vecchj   codici,  ossia  nelle  vecchie  carte,  in  alcune  di-  siiàdellia- 
venuti  di  color  rossiccio ,  in  altre  gialliccio  ;  in  queste  ri-  chiostro, 
masto  vivo  e  lucente ,  e  in    quelle  fattosi    pallido   e  dila- 
vato. Il  voler  quindi  dal  solo  colore  dell'  inchiostro  formar 
giudizio  sopra  la  controversa  età  di  un   codice    o    di  una 
pei'gamena,  sarà  sempre  un  mezzo    incerto    e  fallace  ,  se 
pure   dimostrar  non  si  possa  che  l' inchiostro  usato   sia  di 
moderna  composizione.  Dacché  si  è  cominciato  a  scrivere 
sulle  carte  ,  si  sarà  altresì  cominciato  ad  usar  l' inchiostro. 
Il  P.  Duhald  (i)  sulla  fede    di    uno  scrittor  chinese  rico- 
nosce l' uso  di  esso    nella  China    1 1 20    anni    avanti    l' era 
cristiana.  Riguardo  1'  uso  del  medesimo    presso    gli  Ebrei 
abbiamo  quel  testo  del    profeta  Geremia  (2)  ove  si  dice  : 
Ego  scribebam   in  volumine  atramente. 

Avviene  non  di  raro  che  per  la  qualità  dell'  inchiostro ,        Ricetta 
per  il  tempo,  o  per  altri  accidenti   i  caratteri    di    un  co-  Per  «m- 
dice  o  di  una  pergamena  siano  così   diluti    che    sfuggano  ^!.eerj  ca" 
alla  vista  anche    più  perfetta.  Il  Lemoine  (3)  una    ricetta  smarriti. 
propone  per   ravvivarli.  Prendasi ,  dice    egli ,  mezzo    cuc- 
chiaino  d' acqua  comune    con  altrettanto    di  buona    acqua- 
vita  ,  entro  cui  si  raschi  qualche  poco  di   noce   di    galla  , 
che  per  breve  tempo  vi  si   lascierà    in  infusione.   Con  un 
pezzetto  di  spugna,  intinta  di  quella  composizione,  si  passi 
leggiermente  sopra  il  carattere   smarrito  ,  il  quale  tantosto 
si  renderà  intelligibile.  Altra  tinta  per  restaurare  le  scrit- 
ture antiche  guaste  dal  tempo  insegna  a  compoi^re  il  Blag- 
den  (4)5  e(l  altra  il  Brugnatelli  (5),  che  inoltre  la  maniera 


(1)  Tom.  11  p.  245. 

(2)  Cap.  36  v.  18. 

(3)  Dipi.  prat.  p.   i-]6. 

(4)  Transaz.  fil.  d' Inghilt. 

(5)  Tom.  si  opusc.  scelti  p.   182. 
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pur  propone  di  usar  inchiostri  simpatici.  Allorché  si  avesse 
ad  eseguire  quest'  operazione  sopra  qualche  atto  interes- 
sante da  prodursi  in  giudizio ,  converrebbe  per  allonta- 
nare ogni  sospetto  di  frode  eseguirla  coli'  intervento  di 
giurati  testimonj. 
Inchiostro  VII.  Oltre  V  inchiostro  nero  è  stato  dagli  antichi  ado- 
d'oro,  d'ar-  perato    quello    d'  oro  ,  d'argento,  di    porpora    e    di    altri 

gemo,   di  co]or;     (jei  quali  però  più  frequente  è  stato  l'uso  nei  co- 
porpora    ,    ,.    .       '  il r  r  t  •  :   li 

ec=  dici  che  non  nelle  pergamene.  1  caratteri  d  argento  sono 

quasi  sempre  scritti  sopra  un  fondo  di  color  di  porpora, 
laddove  quelli  in  oro  s'incontrano  indifferentemente  scritti 
e  sopra  fondi  colorati ,  e  sopra  altri  che  non  hanno  altro 
colore  che  il  naturale  della  pergamena.  Del  numero  dei 
codici  in  caratteri  d'argento  sono  1' Ulfilano  ed  il  Vero- 
nese di  sopra  già  rammentati.  Ma  più  che  i  codici  in  ar- 
gento son  quelli  in  oro ,  e  tra  questi  più  gli  scritti  dai 
Greci  che  non  dai  Latini  :  i  codici  sacri  come  la  bibbia 
e  gli  evangeliarj  ad  uso  delle  chiese  sono  pure  stati  scritti 
con  molto  maggior  lusso  e  consumo  d' oro  che  non  gli 
altri ,  nei  quali  per  lo  più  i  caratteri  d' oro  riduconsi  alla 
prima  pagina,  o  a  qualche  lettera  iniziale.  Tra  i  più  pre- 
gevoli sacri  codici ,  e  tutti  in  lettere  d' oro  su  un  fondo 
purpureo  ,  si  noverano  un  evangeliario  latino  della  libreria 
elettorale  di  Monaco ,  un  altro  del  monistero  di  s.  Dio- 
nigi di  Francia,  un  terzo  della  metropolitana  di  Reims> 
ed  un  altro  della  cattedrale  di  Verona  (i),  ai  quali  ag- 
giugner  si  può  il  codice  del  salterio  di  David  esistente 
nella  biblioteca  de' monaci  di  s.  Sisto  di  Piacenza,  già  ad 
liso  dell'  imperadrice  Engilberga ,  moglie  di  Lodovico  II 
augusto.  Né  ommetter  vogliamo  il  codice  della  chiesa 
monzese,  in  cui  l' antifonario  condensi,  sebbeu  mutilo  ,  di 
s.  Gregorio  su  membrane  porporine ,  scritto  in  carattere 
d'  oro ,  al  qual  codice  due  dittici ,  guasti  però  da  imperita 


(i)  Bianconi  leu.  sopra  la  Baviera  p.  8. 
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mano ,  servono  di  coperta.  Il  medesimo  colle  altre   rarità 
di  quell'illustre  basilica  è  stato  Fanno    1797   trasportato  a 
Parigi. 

S.  Gerolamo  (1)  avrebbe  voluto  dagli  stessi  sacri  codici  Lusso  nei 
bandito  quel  lusso  ebe  abbiam  testé  veduto  nei  caratteri  caratteri 
d'oro  e  d'argento:  più  che  la  magnificenza  vi  desiderava  da  alcil] 
egli  la  semplicità,  accompagnata  però  dalla  correzione  riprovato 
del  testo.  Sul  medesimo  principio  denno  aver  preceduto 
i  primi  istitutori  dell'  ordine  cisterciese ,  dei  quali  abbiamo 
uno  statuto  (2)  ebe  ai  monaci  dell' ordine ,  scrittori  de' co- 
dici,  vieta  l'introdurre  ornati  nelle  lettere  capitali,  pre- 
scrivendosi riguardo  ad  esse  come  nel  resto  la  semplicità. 
A  questo  divieto  si  allude  in  un  dialogo  tra  due  monaci, 
l'uno  cisterciese,  e  cluniacese  1'  altro  (3),  ove  tra  le  al- 
tre cose  contro  quel  lusso  il  primo  diceva  :  aurum  mo- 
lere  ,  et  cimi  ilio  molito  magnas  capitales  litteras  pin- 
gere  quid  est  nisì  inutile ,  et  otiosum  opus  ?  Diversi  mss. 
codici  del  secolo  duodecimo  e  del  seguente  ho  io  riscon- 
trato nelle  nostre  librerie,  scritti  secondo  l'ingiunta  sem- 
plice forma ,  i  quali  perciò  saranno  verisimilmente  stati 
fattura  di  que'  monaci. 

Vili.  Sebbene  la  maggior  parte   dei  diplomi    degli  ini-      Diplomi 
peradori  e   degli  altri  sovrani  siano  stati  scritti    con    nero  ™ caratteri 
inchiostro  ;  ciò    non   ostante    sì    dagl'  imperadori    orientali      or0, 
che   dagli  occidentali,  come  pure  da  altri  principi  ne  sono 
stati  spediti    in    caratteri    d' oro.  Di    qitesto    uso    presso   i 
greci    augusti     dubitar    non    si  può,    avendone    l'attestato 
da  moltissimi  scrittori.  Anzi  per  relazione    di  Tenzel ,  te- 
stimonio oculare ,  scrive  V  Heineccio  (4)  che  ad  esso  atte- 
nuti si  sono  i  medesimi  principi  musulmani.  Nell'occidente 
poi  cominciamo   ad  averne  un  esempio   sino  dal  principio 

(1)  Proleg.  in  Jol). 

(a)  Apud  Malterie  t.  v  anecdot.  nov.  col.  270. 

(3;  Il)id.  col.    1569. 

(4)  De  vct.  Germano!-,  eie.  sigili,  part.  a  e.  4- 
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dell'ottavo  secolo  in  Ariberto  re  dei  Longobardi  _,  il  di  cui 
diploma  di  restituzione  alla  chiesa  romana  delle  alpi  co- 
zie,  al  riferire  di  Paolo  Diacono  (i)  e  di  Anastasio  biblioteca- 
rio (2),  in  caratteri  d'oro  fu  scritto:  checché  contro  i,  me- 
desimi abbia  opposto  il  marchese  Maffei  (3).  Di  quelli 
dei  re  ed  imperadori  franchi  non  ne  abbiamo  sicuro  indi- 
zio ;  ma  dei  diplomi  in  caratteri  d'  oro ,  e  di  alcuni  ezian- 
dio in  sottilissima  pergamena  tinta  in-  porpora ,  spediti 
dagli  augusti  teutonici  ,  dai  due  Ottoni  I  e  II ,  da  Ar- 
rigo II ,  da  Lottario  II ,  da  Federigo  I  e  da  Corrado  III, 
ne  siamo  accertati  da  molti  autorevoli  testimonj  che  gli 
hanuo,  veduti  (4)-  A  questi  aggiungasi  il  diploma  di  Ugone 
e  Lottario  re  d' Italia  aureis  litteris  conscriptum  ,  come 
lo  ravvisò  il  Puricelli  (5).  Nella  stessa  guisa  i  sovrani  bre- 
toni ed  anglo-sassoni  hanno  costumato  far  uso  dei  carat- 
teri d' oro  nei  loro  diplomi ,  sebbene  il  più  delle  volte 
nelle  prime  parole  soltanto  di  essi ,  oppure  col  mettervi 
nelle  loro  segnature  delle  croci  d' oro  :  pratica  che  non  di 
raro  è  stata  nei  passati  tempi  imitata  dai  prelati  e  dai 
grandi  dell'  Inghilterra. 
Tai  di-  Contro  la  sincerità  di  tult'  i  diplomi ,  scritti  in  lettere 
plomi  ad  fì  oro  ^  gUerra  fu  dichiarata  dall'  Arduino.  Più  la  scrittura 
spetti  di  ^  preziosa,  die'  egli  (6) ,  più  la  carta  e  sospetta ,  e  sotto 
falsità,  guest'  oro  vi  sta  nascosto  del  piombo.  Guerra  pure  se  non 
universale  a  tutte  le  carte  in  caratteri  d' oro  sparse  nei 
varj  archivj  dell'  Europa ,  a  quelle  almeno  che  serbansi 
negli  archivj  dell'Inghilterra,  ha  intimato  l'inglese  Hickes  (7). 
Anche  il  Muratori  (8) ,  sebbene  batta  sentiere  diverso  dai 


(1)  De  gest.  Longob.  lib.  6  e.  28. 

(2)  Sect.    162  v.  Hermann,  contr.  ad  an.   707. 

(3)  Veron.  illustr.  p.  327. 

(4)  Ap.  PP.  s.  Mauri  loc.  cit.  p.  545  546,  et  in  enron.  Got.  p.  82, 

(5)  Monum.  Arubr.  n.  282. 

(6)  De  dipi,  sigili. ,  et  num,  cod.  bibl.  reg.  6226= 

(7)  Dissert.  epist.  p.  82. 

(8)  Ant.  ita!,  t.  111  col."  35. 
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due  nominati  autori,  e  più  di  loro  moderato  sembri;  ciò 
non  ostante  per  regola  generale  stabilisce  di  sospendere 
il  suo  giudizio  sopra  tutt'  i  diplomi  adorni  di  lettere  d'oro: 
lo  che  poi  è  lo  stesso  che  averli  tutti  per  dubbj  ed  in- 
certi. 

Se  la  critica  degli  scrittori  suddetti  ristretta  si  fosse 
all'uno  o  all'altro  dei  molti  documenti  in  lettere  d'oro,. 
i  quali  altronde  soggetti  fossero  ad  altre  eccezioni ,  non 
sarebbe  essa  da  condannarsi  ;  ma  il  volerla  a  tutti  indif- 
ferentemente estendere ,  perchè  sono  in  caratteri  d' oro  , 
ella  è  una  critica  viziosa  e  sragionata.  Si  sono  scritti  co- 
dici o  in  tutto  o  in  parte  con  lettere  d'oro  in  carta  por- 
porina, sopra  la  di  cui  antichità  e  sincerità  ninno  ha  mosso 
mai  dubbio,  e  non  si  sarà  potuto  in  simil  guisa  scrivere 
diplomi ,  massimamente  essendo  stati  questi  spediti  da 
reali  o  imperiali  cancellerie ,  ove  facil  cosa  era  il  far 
pompa  di  lusso  ?  Chi  bramasse  una  compiuta  confutazione 
dei  suddetti  assurdi  principj  ,  consultar  potrebbe  l' opera 
dei  dottissimi  Maurini  (i)  ,  che  l'hanno  vittoriosamente 
eseguita. 

IX.  Avanti  terminar  il  ragionamento  intorno  l'oro,  ado-       Doppia 
perato  ossia  nei  codici  ossia  nei  diplomi ,  convien  avver-  man'era  di 
tire  essersi  il  medesimo  in  due  maniere  usato  ,    o   appli-  *r° nei^o- 
cato  in  foglia,  o  ridotto    a   stato    di    fluidità.  Varie    e    tra  dici  e  nei 
loro  diverse  maniere  d' indorare  hanno  i  Greci  usato ,   le  diplomi, 
quali  da  alcuni  greci  autori  raccolse  il  Ducange    nel   suo 
glossario  greco  de    bassi  tempi  (2) ,  ed  il  Moutfaucon  nella 
paleografìa  greca  (3).  A  queste  il  primo    quella    aggiunse 
praticata    dai   Latini ,    che    da    un    antico    autore    sotto    il 
nome  di  Palladio  fu  proposta.    Il    Papia   pure ,    che    fiorì 
circa  1'  undecimo  secolo  ,  nel  suo    lessico  (4)  ne    descrive 


(1)  Tom.  1  p.  547  et  secj[. 

(2)  V.    ^pi/nynaTii!, 

(3)  Pag.  5    et  seq. 

(4)  V.  Libri, 
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il  metodo.  Codice  antico  serbasi  nella  biblioteca  Ambro- 
siana (i),  composto  da  certo  maestro  Bernardo,  nel  quale 
si  fa  l' enumerazione  di  quelle  maniere  che  nell'  indorare 
a  foglia  tenevansi  dai  Greci,  dai  Saraceni  e  dai  Francesi j 
ma  una  sola  se  ne  accenna  per  Pili  chiostro  d'oro,  e  con- 
siste la  medesima  nel  macinar  ben  bene  insieme  su  lastra 
di  porlido  il  mele  fino  col  fino  oro.  Più  altre  maniere 
bensì  in  altro  più  recente  codice  della  stessa  biblioteca 
s'insegnano  per  preparare  l'inchiostro  d'oro  e  con  esso 
scrivere ,  le  quali  però  nella  sostanza  non  differiscono  da 
quelle  che  trattano  della  doratura  a  foglia.  Un  recente 
autor  anonimo  ha  raccolto  quanto  spetta  il  modo  di  ma- 
cinar l'oro,  la  quaF  opera  è  stata  accresciuta  e  stampata 
in  Milano  tra  gli  opuscoli  scelti  (2).  L' applicazione  delle 
foglie  d'  oro  sulla  pergamena  dallo  Struvio  (3)  e  dall'abate 
Gottwicense  (4)  si  riconosce  come  un  secreto  perduto ,  o 
almeno  ai  moderni  ignoto.  Le  pergamene  però,  sia  per 
codici ,  sia  per  diplomi ,  state  scritte  con  foglie  d' oro  in 
questi  ultimi  secoli ,  ed  esse  non  tanto  rare ,  provano  non 
.  essersi  mai  tal'  arte  del  tutto  perduta. 
Come  nei  X.  Tra  gli  altri  inchiostri  abbiamo  di  sopra  noverato 
medesimi  altresì  il  rosso ,  sotto  cui  collocar  si  possono  le  altre  classi 
a  opcpato  jej  vermjgii0  0  minio,  <lel  cinabro  e  della  porpora.  Col 
rosso,  ed  in  specie  col  minio  che  è  un  rosso  -più  acceso 
e  lucido,  si  scrivevano  nei  codici  il  titolo  dell'opera,  le 
iniziali,  le  note  marginali  ed  altre  cose  che  al  testo  non 
appartenessero 5  e  nei  libri  ecclesiastici,  come  antifonarj  , 
eucologj ,  pontificali  ed  altri  simili,  col  rosso  indicavansi 
le  rubriche,  cosi  dette  appunto,  perchè  scritte  in  rosso. 
Nei  diplomi,  quello  eccettuato  che  attesta  il  Baldo  (5)  di 


(1)  Num.  437.    - 

(2)  Tom.  tcs.. 

(3)  De  orit.  mss.   §.   7. 

(4)  Cliron.   Gottwicen.  p.   il». 

(5)  Commeut.  de  re  dipi.  p.  6. 
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aver  veduto,  e  l'altro  del  1173,  che  i  consoli  e  rettori 
della  Lombardia  diedero  a  favore  dell'  abate  e  dei  mo- 
naci chiaravallesi  (1),  scritti  amendue  da  capo  a  piedi  in 
color  di  porpora,  il  secondo  de'  quali  divenne  col  tempo 
violetto,  scriver  non  si  soleva  colla  porpora  se  non  al 
principio  di  essi  il  nome  del  principe  con  i  suoi  titoli , 
dal  quale  dispensato  si  fosse  il  diploma.  In  tal  guisa  com- 
pajono  alcuni  diplomi  dei  duchi  di  Milano ,  Visconti  e 
Sforza,  che  serbansi  altri  nell'archivio  di  s.Ambrogio  ed 
altri  in  quello  di  Chiaravalle  ,  nei  quali  diplomi  il  color 
vermiglio,  come  pur  in  quello  dei  consoli  e  rettori  lom- 
bardi, ed  in  altri  è  avvenuto,  si  è  cangiato  in  violetto. 

Ma  l' inchiostro  rosso  degli  augusti    greci    di  Costanti-      In  qua! 
nopoli  riserbato  si  volle  a  loro  stessi  che  ne  facevan  uso  inchiostro 
nel  sottoscriversi  alle  lettere,  ai  diplomi  ed  agli  altri  re-  ^frizioni 
scritti  a  nome    loro    spediti.   Chiamavasi    quest'  inchiostro  degli    im- 
sacrimi  encaustum  (2)5  e  sotto  pena    della    morte    era    a  peradori. 
chiunque  altro  vietato  il  farne  usò  ,  e  persino  il  ritenerlo 
presso  di  se  j  poiché  sarebbe  ciò  stato  un  indizio  di  aspi- 
rare alla  sovranità.  Un  imperiale  rescritto  privo  della  so- 
scrizione  del  principe  in  porpora  dalle  leggi  era    di   niun 
valore   dichiarato.  Avvegnaché  dall'anno  47°    sino    al    di- 
struggimento totale  del  greco  imperio  abbiano  i  greci  au- 
gusti cambiato  spesso  le  forinole  della  loro  sottoscrizione, 
è  però  stata  questa  costantemente    segnata    in    rosso  ;  ma 
se  fosser  eglino  stati  in  età  minore,  facevan  uso  nel  sot- 
toscriversi di  verde  inchiostro.  Alla  privativa    dell'  inchio- 
stro rosso  hanno   i  medesimi  cominciato    a    derogare    nel 
duodecimo  secolo ,  avendo  comunicato  il  privilegio  di  sot- 
toscriversi  con  esso  ai  più  prossimi  loro  parenti ,  e  qual- 
che volta  eziandio  agli  ufliziali  maggiori    della    corte  (3). 
Ad  imitazione  di  quegli  augusti ,  o  per  privilegio  da  essi 

(1)  In  ardi.  Clarevall. 

(2)  Cod.  lib.   1   ut.  25  leg.  6. 

(3)  V.  Ducange  not.  sur  Ann.  Comn.  p.  255. 
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compartito ,  anche  alcuni  principi  ed  arcivescovi  di  Capoa 
alle  loro  carte  si  sottoscrissero  con  porporino  inchiostro  (i). 
Nei  diplomi  degli  imperadori  d'occidente  non  iscorgonsi 
le  loro  soscrizioni  né  in  rosso  né  in  altro  colore;  poiché 
non  hanno  essi  costumato  il  mettervi  il  loro  nome  di 
proprio  pugno.  In  alcuni  nondimeno  di  Carlo  il  Calvo  si 
re  che  imperadore  il  suo  monogramma  e  la  segnatura 
del  suo  cancelliere  in  rosso  vi  compare ,  facendo  di  ciò 
fede  il  Mabillon  (2).  Lo  stesso  ci  attesta  anche  il  Mura- 
tori (3)  di  un  diploma  dell'  877  dell'augusto  Carlo  Crasso^ 
ove  e  il  monogramma  e  la  sottoscrizione  del  notajo  sono 
stati  scritti  con  rosso  inchiostro:  lo  che,  soggiugne  il  me- 
desimo ,  non  m' è  accaduto  di  osservare  altrove.  Inchio- 
stro di  qualch' altro  colore,  sebben  di  raro,  si  ravvisa 
nella  scrittura  di  alcuni  codici  e  di  alcune  carte,  di  cui 
è  soverchio  il  ragionare. 


(1)  Peregr.  hist.  benev.  t.   1  p.  a32. 

(2)  De  re  dipi.  lib.  1  e.  io  n.  5,  et  suppl.  e.  11  n.  3. 

(3)  Ant.  ital.  t.  vi  diss.  ^3. 
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BEGLI     ELEMENTI     DELLA     SCRITTURA. 

I.  Ju  a  maniera  di  parlar  all'  occhio  colla  scrittura ,  come    Vantaggio 
colla  voce  si  fa  all'orecchio ,  e  di  parlar  con  essa  agli  as-  singolare 
senti  eziandio   ed  alle  future  generazioni ,  ciò  che  non   fa  , e     scnt" 

i  n        i  i    ìi i  •  v      i     ii  tura. 

la  voce ,  ella  e  certamente  stata  una  delle  più  belle  in- 
venzioni dell'  umano  talento.  Tal'  arte  da  principio  riusci , 
come  delle  altre  nella  lor  origine  è  succeduto  ,  assai  rozza 
ed  imperfetta.  Chi  stato  sia  l'inventore  della  scrittura,  in 
qual  paese  ed  in  qua!  guisa  la  medesima  sia  nata ,  con 
varie  congetture  si  va  dagli  eruditi  investigando.  Plinio  (i), 
non  sapendone  assegnar  l'epoca,  l'asserisce  d'origine  eterna: 
colla  qual  espressione  ha  egli  verisimilmente  voluto  di- 
notar Un'  epoca  così  rimota  ed  involta  in  così  dense  tene- 
bre da  non  potersi  ritrovare.  Alcuni  ne  fanno  inventore  L'inven- 
Fohi  imperador  della  China ,  che  lo  Skukford  (2)  con  torediessa 
ingegnose  combinazioni  s' industria  di  provare  essere  stato  incert0- 
lo  stesso  Noè,  il  quale  dopo  il  diluvio  ed  avanti  la  con- 
fusion  delle  lingue  con  alcuni  più  fedeli  suoi  seguaci 
sia  passato  nella  China,  e  vi  abbia  fondato  quel  regno. 
Voglion  altri  quest'  invenzione  attribuire  a  Thoyt  o  Thaout 
egizio,  da  molti  confuso  con  Mercurio  Trismegisto ,  ed 
altri  l'inventore  ne  riconoscono  in  Mosè ,  anzi  in  Dio 
medesimo  che  col  suo  dito  il  decalogo  disegnò  sopra  le 
due  tavole  di  pietra.  Vi  ha  chi  pretende  aver  Enocche , 
settimo  discendente  da  Adamo,  fatto  uso  per  il  primo 
della  scrittura  nel  registrare  quelle  profezie  che  vengongli 


(1)  Hist.  nat.  lib.  7. 

(2)  Istor.  univers.  lom.   5/J. 

Voi..  L  j# 
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attribuite  ,  come  altri  che  colla  scorta  di  Giuseppe  Ebreo  (i) 
inventori  di   essa  vogliono   essere   stati   i  figliuoli  di   Seth  , 
dai   quali   dicesi   essere    state    innalzate,  due    colonne    con 
iscrizioni    ad  astronomia    spettanti.   Court    de   Gebelin   (2) 
che  riconosce  cosi  presto  e  così  intimamente    legata    alla 
lingua  la  scrittura  ,  non    sa    decidere    a    quale    delle    due 
arti   dar  si   debba  la  precedenza  nelF  invenzione.    Comun- 
que  la  cosa  sia,  ei  pretende   doversi    ragionevolmente   at- 
tribuirne 1'  onore  al  mondo  primitivo  in  que'  tempi  che  vi- 
dero nascere  il  primo  tra  i  linguaggi.  Sebbene  non  l'accia 
il   Gebelin  menzione    espressa    del    primo    padre  Adamo, 
altri  però   in  termini  espliciti   come   della  lingua ,  così  della 
scrittura  il  fauno  il  primo   e  l'unico   inventore:  tutte  opi- 
nioni nondimeno   che    a   deboli    fondamenti    s'appoggiano. 
Come  lo  Passando  poi  gli  stessi  eruditi    ad  assegnar  il    luogo    ove 
e  ,  ,  "°s°  ebbe   origine    la  scrittura ,  o    piuttosto ,   ove    nacquero    gli 
ridine.         elementi    ond'  è   composta,  ossia    le    lettere    che    ne    for- 
mano l'alfabeto,  chi   la   vuol  nata  nell'Egitto,  e   chi  nella 
Siria,  altri    nella  China,   ed  altri  nella  Caldea,  quelli  nella 
Fenicia ,  e   questi  nella  Palestina. 
Incerto       Sono  pure  d' opinione  divisi    gli   eruditi    nello    stabilire 
pure  se  la  se  }a  prmia  scrittura    stata    sia    quella  delle    figure,  ossia 

prima  scrit-    j    •       ■      i      t  ••  •  •    •  •      •      1  v    v 

,;-  o„;„<.,     dei  simboli  con  cui  siensi  espressi  ì  pensieri,  le  quali  11- 

lìti  a  Sia  Sta-  t  m     ,        JL  .      1    *.         1      '    -\/w  •  ,     /«, 

ta  la  sim-  gure  ìnron  usate  dagli  Egi;:j ,  dai  Cnmesi ,  dai  Messicani  (o) 
eolica  o  e  da  altri  popoli,  delle  quali  Giulio  Camilli  nel  suo  tea- 
\  alfatetl-  tro  per  facilitar  ai  fanciulli  la  memoria  avrebbe  voluto 
che  si  ritornasse  all'uso  ;o  veramente  se  sia  stata  l'altra 
delle  lettere  le  quali  abbiano  rappresentato  il  suono  e  l'ar- 
ticolazione delie  parole,  che  è  slata  la  maniera  di  scri- 
vere di  altre  nazioni,  oltre  quella  dei  Peruviani,  comune 
altresì  ai  Chinesi  più  antichi,  che  fu  come  una  maniera 
di  mezzo  tra  i  caratteri  ed  i  simboli ,  voglio    dire    i    loro 

(1)  Ant.  jnd.  lib.   1   e.  2 ,  3. 

(2)  Monde  primit.  t.    1   p.    1 3. 

-(3)  V.  Cordigcro  sior.  del  Messico. 
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qntpil  o  quìppos ,  col  qual  nome  dinotavansi  quei  nodi  a 
vari  colori  che  insiem  combinati  in  varie  guise  servivan 
loro  ad  oggetto  di  comunicar  agli  altri  le  loro  idee.  Come 
si  eseguisse  tal  combinazione  lo  spiega  Garcilasso  de  Voga, 
discendente  dagli  antichi  incas  del  Perù,  il  quale  perciò 
esser  ne  doveva  più  degli  altri  al  fatto  (i).  Tanta  varietà 
di  opinioni  ne  mostra  F  incertezza.  Il  voler  dunque  inter- 
narsi ad  investigar  cose  sì  lontane ,  ed  involte  in  tante 
tenebre  egli  è  un  azzardarsi  in  una  carriera  assai  intral- 
ciata, e  piena  d'andirivieni ,  ove  mancando  le  sicure  scorte, 
è  facile  lo  smarrirne   il  cammino. 

II.  Lasciando  noi  pertanto  da  banda  queste  sì  astruse 
ricerche ,  in  cui  sonosi  occupati  il  Kircher ,  lo  Skukford , 
il  Vossio ,  il  Freret,  il  Du  Halde,  il  Renaudot,  il  Mont- 
faucon ,  il  Jacquelot ,  il  Calmet,  i  Sanmaurini ,  il  G-e- 
belin  e  più  altri,  a  quelle  ricerche  ci  ridurremo  che  ri- 
guardano le  alfabetiche  lettere,  colle  quali  formati  si  sono 
gli  alfabeti  degli  Etruschi  e  dei  Latini  ,  popoli  certa-  Alfabeti 
mente  dei  più  antichi  dell'Europa.,  di  cui  si  hanno  ve-  etruschi  e 
{ustissime    iscrizioni,    che    da    alcuni    si    fanno    rimontare    \l-m- aiUl" 

il  T     m        •  o-  i.j  CUISSUUI. 

ai  tempi  anteriori  alla  guerra  di  Iroia.  òiceome  dal  loro 
alfabeto  è  derivato  quasi  tutto  il  nostro  moderno;  quindi 
la  disamina  dell'origine  di  esso  più  di  qualunque  altra 
interessar  ci  deve. 

Non  si  può  metter  in  dubbio  che  la  forma  della  mag-  Derivati 
gior  parte  delle  più  antiche  lettere  etnische  e  latine  non  dalle  più 
abbia  molta  analogia  e  somiglianza  colle  più  antiche  let-  antlcl1' 
tere  greche.  Plinio  (2)  e  Tacito  (3),  che  a' tempi  loro  ^ 
erano  più  di  noi  a  portata  di  riscontrarne  i  documenti,  ce 
lo  assicurano  in  termini  espressi.  Formae  litteris  ìatinis 
quae  veterrimis  Graecorum ,  scrive  Tacito  soggiugnendo. 


(1)  Iìist.  tles  incas  lib.  6  e.  8. 
(a)  llist.  nat.  lib.   7   e.  58. 
(3)  Armai,  lib.   1 1  n.  4- 
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quare   ad  nos    usque   proprios   gentis    suae    vultus ,  for- 
mamque  custodiunt)  e  Plinio:   Graecas  easdem  pene  quae 
Tiunc  sunt  latinae ,  citandone    per    prova    un'  antichissima 
greca  iscrizione  in    tavola    di  bronzo  ,  che    in  Delfo    ser- 
bavasi ,  trasportata  poi  a  Roma.  Ragionando  altrove  il  me- 
desimo Plinio  (i)  delle  pitture  di  Marco  Ludio,  eseguite  già 
nel  tempio   di  Giunone  regina  in  Ardea,  fa  avvertire   che 
eranvi  stati  scritti  alcuni  versi  antiquis  litteris  latinis.  Ma 
hannosi    anche    oggidì    alcune    antichissime  etnische  iscri- 
zioni ,  dalle   quali  si  sono  ricavati  gli  alfabeti  :  e  fattone  il 
confronto    colle    alfabetiche    lettere    di    altre    antichissime 
greche   iscrizioni  ,  eccetto  alcuni  pochi  caratteri  che   sono 
stati  a  cambiamento   soggetti ,  tutti  gli  altri  sono    risultati 
tra    loro    molto  uniformi ,    come    chiunque    riscontrandoli 
nelle    tavole    fatte    dai  Sanmaurini   incidere   (2)  potrà    re- 
starne persuaso.  Che  se  le  lettere  alfabetiche  greche ,  come 
porta  la  più  comune  opinione  degli  eruditi ,  sono  più  an- 
tiche delle    etnische    e  delle    latine ,  queste    perciò    esser 
devono   dalle  greche  radicalmente   derivate. 
Dai  Pe-       III.  Ma  in  qual  maniera  tal  alfabetto   dai  Greci  è  pas- 
Lasghi  ve-  sat0  agli  Etruschi  ed  ai  Latini  ?  Plinio  (3)  portato  lo  vuole 
milite"    -  neir  Etruria  e  nel  Lazio   dai  Pelasghi,  perfezionatovi  poi, 
tato  in  Ita-  come  da  altri  pretendesi  ,  dagli    Arcadi  ,  che    vennero    a 
lia  lauti  co  stabilirsi  nell'Italia  sotto    la  condotta  di   Evandro    più    di 
greco  alta-  settant'  anni  avanti   la  guerra    di  Troja,  come    da  Dionigi 
d' Alicarnasso   si  narra  (4).  I  suddetti  Pelasghi  furon  pure 
chiamati  Tirreni  ;  d' onde   inferir  si  potrebbe  che   i  Tirreni 
una  nazione   fossero   compresa    sotto    il   general    nome     di 
Pelasghi.  Monsignor  Guarnacci  (5)  però  va  più  avanti ,  e 
con     apparato     d'  una     squisita     erudizione     intraprese     a 


(1)  Lil>.  35  e.  io. 

(2)  Toni.   1  pi.  vii  p.  664. 

(3)  Lib.  7  e.  56. 

(4)  Hist.  li».  4. 

(5)  Orig.  li-li..   1  e.  2  et  allb.  saepe. 
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dimostrare  che  gli  Etruschi  o  Tirreni  che  ne'  tempi  anti- 
chissimi occupata  avevano  quasi  tutta  l'Italia,  siano  in  di- 
verse riprese  passati  in  altri  paesi ,  e  nella  Grecia  slessa, 
occupandovi  Lemno  ,  Lesbo  ,  Imhro  ,  Atene  ,  Sparta  ed 
altre  città,  e  che  i  medesimi  sieno  stati  colà  detti  Pe- 
lasela :  col  qual  nome  ei  vuole  che  siano  poi  ritornati  in 
Italia.  Nelle  loro  trasmigrazioni  alle  estere  provincie ,  se- 
condo lui,  non  solamente  vi  portarono  la  loro  lingua  e 
la  loro  scrittura,  ma  le  belle  arti  ancora  e  le  scienze. 
Dello  stesso  sentimento  è  stato  pure  il  conte  d'Arco  (i), 
il  quale  inoltre  quegli  Etruschi,  abitatori  dell' Etruria  cir- 
cumpadana, riconosce  essere  stati  a  tutti  gli  altri  supe- 
riori per  le  ricchezze ,  pel  commercio ,  e  per  la  potenza, 
Comunque  la  cosa  sia ,  nel  di  cui  merito  noi  non  vo- 
gliam  ora  entrare  ,  ci  attesta  il  succennato  Alicarnasseo 
che  a'  tempi  suoi  vedevasi  tuttora  nel-  tempio  di  Diana 
una  colonna,  su  cui  Tulio  Ostilio  re  dei  Romani  aveva 
fatto  incidere  alcune  leggi  con  quelle  stesse  antiche  let- 
tere che  una  volta  nella  Grecia  si  usavano.  Se  poi  i  Pe- 
lasghi  siano  stati  i  primi  inventori  di  quei  caratteri ,  da 
loro  trasmessi  agli  altri  Greci  ed  agli  Etruschi  ,  o  se  essi 
pure  abbianli  da  Cadmo  o  da  Cecrope ,  o  dai  più  antichi 
Etruschi  ricevuti,  lasciam  ad  altri  il  disputarne. 

IV.  Da  quei  pochi  più  antichi  monumenti  che  esistono,    Lepiùan- 
ossia  di  greche  ossia  di  etrusche  iscrizioni,  non  ci  risul-  ticheiscri- 
tano  che  lettere    maiuscole ,  e  queste    in    gran    parte  for-  zl°ni   §re~ 
mate  di  linee  rette    ad    angoli    o   acuti    o    retti    o    ottusi  ,  truscile  ià 
come    appunto    scriver    si    doveva    nella     prima     infanzia  caratteri 
dell'  arte.  Sotto  tal  forma  ci  si  presenta    del  pari    la    set-  majuscolL 
tentrionale  scrittura    della    lingua  runica,    che    da    alcuni 
pretendesi  lingua  madre  e   di  un'  origine  rimotissima.  Altra 
particolarità  pure  si  osserva    in  alcune    delle    più  antiche 
iscrizioni  greche ,  le  quali  sono  state  scritte  come  a  solchi:      Scritture 

il  perchè  dette  furono  boustrqfodone ,  cominciando  alcune  boustroib- 

done. 

(i)  Della  patr.  primit.  delle  arti  del  disegno. 
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nella  prima  riga  dalla  destra  alla  sinistra ,  e  nella  seconda 
ritornando  dalla  sinistra  alla  destra ,  e  così  reciprocamente 
di  mano  in  mano  sino  alla  fine;  ove  in  quelle  righe,  le 
quali  dalla  destra  tendono  alla  sinistra,  le  lettere  pure  sono 
rivolte  secondo  la  stessa  direzione.  Altre  poi  cominciano 
e  prosieguono  in  senso  contrario,  ed  altre  ancora  ve  ne 
hanno,  nelle  quali  le  righe  sono  perpendicolarmente  dispo- 
ste ,  discendendo  dall'  alto  al  hasso ,  e  dal  basso  rimon- 
tando di  nuovo  all'alto,  e  così  nel  resto  a  vicenda.  Ór 
in  quella  vetustissima  greca  iscrizione  di  mille  e  più  anni 
anteriore  all'  era  cristiana  ,  che  l' abate  Fourmont  ebbe  la 
sorte  di  disotterrare  dalle  rovine  del  tempio  di  Apollo  in 
Amicle  città  della  Laconia ,  e  trasportata  poi  dal  mede- 
simo in  Francia  (i),  tutte  le  lettere  dalla  prima  all'ultima 
formate  sono  di  piccole  rette  linee.  Soltanto  1'  O  ,  che  per 
lo  più  è  rappresentato  come  un  triangolo  o  un  quadrato , 
sembra  in  alcune  poche  parole  accostarsi  al  rotondo.  In 
altre  greche  iscrizioni  però  meno  antiche  di  questa  co- 
mincia a  vedersi  la  curvatura  nelle  linee  formanti  i  ca- 
ratteri anche  nell' E  e,  nel  ©  th\  nel  P  r,  nel*  ph,  ed 
ini  alcune  altre,  ma  non  sempre.  In  alquanto  maggior  nu- 
mero, e  più  di  frequente  scorgonsi  le  medesime  curva- 
ture in  quelle  che  di  pochi  secoli  precedono  l' era  cri- 
stiana, o  che  nei  primi  secoli  di  essa  sono  state  composte. 
Somigliali-  V.  Essendo  la  scrittura  etnisca  figlia  della  pelasgica , 
za  tra  la  qualunque  questa  sia  stata,  la  sua  forma  elementare  deve 
scrittura  e-  essere  riuscita  a  un  dipresso  come  quella  della  madre 
5-ica.  da  cui  è  derivata.  Benché  gli  Etruschi ,  come  dimostra  il 
Winkelmann  (2),  abbiano  più  presto  che  non  i  Greci  mi- 
gliorate le  arti  del  disegno  ;  pure  riguardo  la  scrittura 
sembra  che  non  siansi  eli  mollo  scostati  dalla  primiera 
rozza  configurazione.  Non  pochi  monumenti  etruschi  sus- 
sistono tuttora  ,  dai  quali    rilevar    si    può    la    somiglianza 

(1)  Mém.  do  liner,  «le  Vacaci,  des  insci-,  t.  sv  p.  4°°- 

(2)  Art.  del  disegno  t.   i  lib.  3  e.   i. 


pelasgi 
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clie  passa  tra  i  caratteri  primitivi  dell'alfabeto  di  amendue 
quelle   antichissime  nazioni.  Ma  il  monumento  più  celebre    Tavole  eu- 
sono  le  sette  tavole  etnische  ,  dette  eugubine,  perchè  ri-  S^i116- 
trovate  l'anno    i444  m  una  camera  sotterranea    presso  la 
città  di  Gubbio,  nel  di  cui  pubblico   archivio    sono    state 
depositate.  Cinque  di  esse  avendo  la  scrittura  da  ambe  le 
parti,  vengono  a  formare  tra  tutte  dodici  facciate  (i).  Due 
di  coteste  tavole   sono  in   antica  lingua   romana,  e  le  altre 
cinque    sono     scritte     nell'  altra    ancor    più    antica    lingua 
etrusca. 

Una  schiera  d'insigni  letterati,  altri  ex-professo }  ed  altri       Disere- 
incidentemente ,  trattando  dei  monumenti  etruschi,  il  Buo-  Panza    lra 
narotti,  il  Dempster,  il  Gori ,    il    Lami,    il    Bourguet  ,    il  fn\J™  " 
Maffei,  il  Passeri,  l'Olivieri,    il    Guarnacci ,    l'Amaduzzi  r   alfabeto 
ed  altri  eruditi  dell'  etrusca  accademia  di   Cortona    hanno  etrusc». 
sopra  di  queste  tavole  impiegato  le  fatiche  ed  i  studj  loro 
per  leggerle   ed  interpretarle.  Dopo  di    essi    il   Lanzi    con 
esito  più  felice  ha  tentato  una  nuova  via  per  l'intelligenza 
non  solamente  della  lingua  delle  medesime,  ma  ancor  degli 
altri  più  antichi  italici  documenti,  avendone  per  il  maggior 
loro  rischiaramento   formato   una  gramatica  ed  un  diziona- 
rio (2).  Nell'essersi  moltiplicati  gl'interpreti  dell'alfabeto  della 
lingua  etrusca    si    è    insieme    moltiplicata    la    discrepanza 
tra  loro   delle  opinioni  ;  per  la  qual  cosa  anzi   che   a  sce- 
marne ha  forse  vieppiù  contribuito   ad  accrescerne  la  dif- 
ficoltà, la  confusione   e  l'incertezza.  Il  Gori  formato  aveva 
l'etrusco  suo  alfabeto  di  sole    dodici    lettere;  poi   avendo 
cambiato   di  parere  ,  sedici  ne   diede   (3)  ;  il    qual    numero 
dapprincipio ,  a  giudizio   di  altri ,  non    oltrepassarono    al- 
tresì le  greche.  Fu  il  medesimo   etrusco   alfabeto    da    altri 
accresciuto  di  numero ,    ed    il  Bourguet  (4)   smo  a  venti- 
quattro lettere  vi  scoperse.  Ci  diede  il  sno  anche  il  Maffei ,, 

(1)  Passeri  lclter.    1 3  ;  Roncagl.  t.   26  opusc.  scient. 

(2)  Saggio  di  lingua  etr.  e  di   altre  scritl.  d'Ilal. 

(3)  Mus.  etrusc. 

(4)  Bibl.  Hai.  t.  xvm. 


ed    il    suo    qualch.'  altro   erudito    ancora.    Queste    varietà 
ed  opinioni  nondimeno  in  nulla    si    oppongono    al  nostro 
scopo.  Non    altro    pretendendo    noi    dedurre    dalla    forma 
delle  lettere  etnische  se  non  la  loro  somiglianza  colle  più 
antiche  lettere  greche   o  pelasgiche ,   questa   noi    vi    scor- 
giamo   chiaramente  ,    essendo    la    maggior    parte    di    esse 
formate   di  corte    linee  rette   a   varj    angoli,    come    le    più 
vetuste   greche ,  e  le  pelasgiche  particolarmente.  Anzi  come 
la  maggior  parte  delle   orientali  scritture,  vanno   altresì  le 
etnische   dalla  destra  alla  sinistra  :  proprietà    che    non    si 
scorge  nelle  altre  scritture  occidentali. 
Diverse       yi.   Se  diverso  sentiere  hanno  gli  eruditi  tenuto  nell'an- 
opimom      c|ar  jn  traccja    dei    numero    degli    elementi    che    formano 
lih^ua  ,  iii  1'  etrusco  alfabeto ,  di  quelli  specialmente  che  ci  risultano 
cuiesse tu-  dalle  tavole  eugubine,  opposte  vie  del   pari    essi    tennero 
rono  scnt-  nelf  investigare  qual  fosse  la  lingua   in   cui    sono   state    le 
medesime  composte.  Da  principio  furon  queste  credute  in 
lingua  egiziana  :  in  tal  lingua  almeno  son  esse  riconosciute 
neh"  istrumento  con  cui  se    ne  fece  l'acquisto  (i).  In  lin- 
gua punica  le  pretese  scritte  il  Reinerio  (a) ,  nella    greca 
primitiva    o   cadmea    lo   Spanhemio  (3) ,  e  nella    runica  il 
Bàrdetti  (4),  lingua  del  settentrione ,  da  cui  fa  egli  pur  ve- 
nire  i  primi  abitatori  dell'  Italia.  Né    sono    mancati    scrit- 
tori che  l'hanno  derivata  dall'ebraico,  ed  altri  dal  sama- 
ritano, o   dal  caldeo,  ed  anche   dal  latino.  Ma  i  più,  e   a 
migliori  prove  appoggiati ,  di  pelasgica  origine  riconoscono 
quella  scrittura ,  e  la  lingua  da  essa  risultante  aver  avuto 
con   essa  molta  analogia. 

Afferma  il  Passeri  (5)  per  cosa  certa  ed  indubitata  che 
la  lingua  etnisca  di  queste  tavole    non  fosse    l'universale 


(1)  Lanzi  ibid.   t.   1   p.  9. 

(2)  Diss.  de  ling.  pun.  n.  24. 

(3)  De  praest.  et  usu  numisni.  p.   112- 

(4)  Dei  pr.  abit.  dltal. 

(5)  Lac.  supr.  cit. 
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usata  in  tutta  I'  Etruria  ,  ma  la  particolare  gubìna  antica , 
e  di  alcuni  vicini  paesi  :  poiché  i  sacrifizj ,  le  espiazioni , 
le  lustrazioni ,  e  le  invocazioni  degli  J)ei  vi  si  prescrivono 
tutte  nominatamente  a  prò  del  paese,  e  del  popolo  igui- 
no ,  e  delle  tribù  e  curie  sue.  Avvegnaché  però  si  ammetta 
che  in  queste  tavole  trattisi  di  sacrìfizj ,  -di  espiazioni,  e 
di  altri  riti  spettanti  agli  Iguini  ,  come  ha  potuto  mai  il 
Passeri  inferire  che  la  lingua  altresì ,  in  cui  furono  i  me- 
desimi descritti,  appartenesse  privativamente  ai  soli  Iguini? 
Erano  forse  questi  soli  nell' Etruria  che  avessero  sacrifizj , 
espiazioni ,  lustrazioni  ed  invocazioni  ,  cosi  che  essi  soli 
usar  dovessero  di  tal  sacro  arcano  linguaggio  ?  Combina 
dunque  assai  bene  nelle  suddette  tavole  la  lingua  adope- 
rata nelle  stesse -occasioni  dei  sacrifizj  dagli  altri  Etruschi, 
senza  riconoscere  forme  particolari  in  lingua  iguina ,  e  dai 
soli  Iguini  usata.  Essendo  stati  diversi  riti  sacri  degli 
Etruschi  adottati  dai  Romani,  ne  avranno  questi  altresì 
colle  forinole  adottata  la  lingua,  la  quale  era  da  loro  te- 
nuta in  pregio,  assicurandoci  Tito  Livio  (i)  che  in  Roma 
avanti  che  si  fosse  cominciato  ad  ammaestrare  nella  greca 
e  nella  latina  lingua  la  gioventù,  vai  a  dire  avanti  Livio 
Andronico  ed  Ennio ,  i  primi  più  rinomati  maestri  in  tal 
facoltà,  costumavasi  istruirla  etruscis  litteris ,  locchè  prova 
prima  della  metà  del  secolo  quinto  di  Roma  esservi  stati 
libri  scientifichi  in  lingua  etrusca  ,  ed  essere  stata  questa 
nota  anche  fuori  dell' Etruria.  Varrone,  citato  da  Censo- 
rino  (2),  di  storie  etnische  fa  cenno,  scritte  quasi  otto  se- 
coli avanti  di  lui. 

YII.  Come  1-  etrusca  scrittura ,  così  la  latina  ancora  es-  Antica 
sendo  dalla  greca  derivata,  ha  dovuto  in  origine  a  questa  scrittura 
assomigliarsi    nella    forma ,  del    che    siam    accertati    dalla  latìaa    fi'" 

0  •  1    .  .  .    t  .  .  ./  :_.,.    .  rnile   nella 

,  testimonianza  dei  sopranominati  antichi   scrittori  Plinio  e  forma   dei 
Tacito ,  i  quali  ce  ne  recano  delle  prove  :  e  da    ciò  deve  caratteri 

,__^ alla  grecai 

(1)  Lib.  9  e.  36. 

(2)  De  die  nat. 

Vol.  I.  N 
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esser  nata  quella  differenza  nella  forma  dei  caratteri  che 
Quintiliano  (i)  ravvisa  tra  l'antichissima  e  quella  di  essi 
a' tempi  suoi:  la  qual  differenza  egli  riconosce  altresì  nel 
numero  e  nel  valore  dei  medesimi  :  Vetustissimis  tempo- 
ribus pauciores  litterae  J\ierurtt ,  nec  sìmiles  his  nostris 
earum  Jhrmae ,  et  vis  quoque  diversa.  L'autorità  di  co- 
testi scrittori,  appoggiata  al  fatto,  e  rinforzata  dall'una- 
nime consenso  di  più  altri  venuti  in  seguito ,  chi  negherà 
non  dover  preponderare  all'  autorità  del  P.  Martin  (2) , 
che  si  è  proposto  di  rivendicare  ai  Gaulesi  o  antichi  Celti 
la  gloria  di  avere  avanti  Cadmo  ed  i  Greci  comunicato 
non  meno  all'Italia  che  ad  altre  occidentali  provincie  le 
loro  lettere  alfabetiche  ,  in  opinione  del  dotto  scrittore  più 
antiche  delle  greche  e  pelasgiche  ? 

La  somiglianza  che  gli  antichi  ravvisarono  tra  gli  alfa- 
beti greci  e  latini,  sussiste  anche  oggidì  in  più  della  metà 
dei  caratteri  di  amendue.  Che  se  negli  altri    essa    non  si 
scorge ,  non  molto  però  nella  forma  tra  loro  si  discostano. 
Forma  Varie  sono  le  iscrizioni  in  antiche  lettere  dimostranti  una 
delle  lette-  origine    greca,  tra    le  quali    lo  Scaligero    ed    il  Salmasio 

re  in  ami-  vaiutano  moltissimo  Quella  che  al  principio  del  secolo  se- 
cne    iscri-  n  .     .  _       ,  T-      .      .  o  ■       r> 

zioni  latine  condo  cristiano  Lrode  Attico  fece  in  noma  rinnovare  a 
poco  dissi-  norma  di  altra  antichissima,  la  quale  per  la  vetustà  an- 
nuii dalle  daya  a  perire.  Ma  tali  caratteri  sono  da  altri  per  jonii  ri- 
conosciuti, e  perciò  posteriori  ai  pelasgici ,  e  da  altri  vo- 
glionsi  caratteri  bensì  di  forma  greca,  ma  che  in  quel  se- 
colo si  è  tentato,  sebbene  non  troppo  felicemente,  d'imi- 
tare. Più  sicure  per  l'antichità  sono  le  due  tavole  latine, 
che  tra  le  eugubine  si  noverano  5  e  così  pure  l'iscrizione 
della  colonna  rostrale,  innalzata  a  Cajo  Duillio  l'anno  di 
Roma  492  dopo  la  vittoria  navale  da  lui  riportata  sopra 
i  Cartaginesi ,  che  con  felici  commenti  fu  illustrata  dal 
Ciacconio  ;  quell'  altra  posta  l' anno  494  a  Lucio  Scipione  9 

(1)  Inst.  lib.   1   e.   i3. 

(2)  Hist.  des  Gavdes  et  des  Gaidois  lib.   1  p.   172. 
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figliuolo  di  Barbato ,  su  cui  il  Sirmondo  sparse  de'  bei 
lumi 5  ed  il  senatitsconsultum  dell'anno  567  contro  i  bac- 
canali ,  pubblicato  con  erudite  osservazioni  dall'  Egizio  : 
iscrizioni  tutte  die  dimostrano  la  derivazione  dei  carat- 
teri latini  dal  più  antico  greco  alfabeto. 

Vili.  Non  tutte    però    le  lettere  ,  dai  Latini    già  usate  ,       Alcune 
sono  da  molti  antichi  non  meno  che  recenti    gramatici  e  lettere  la- 
filologi  riconosciute  di    origine  pelasgica  ;  ma  si    vogliono  "™  La^c» 
nate  alcune  nel  Lazio  stesso ,  e  se   ne  assegnano  eziandio  stesso. 
gl'inventori.  Nel  novero   di  queste  si  mette  ilG,  che  Plu- 
tarco, Massimo  Vittorino,  Terenzio   Scauro,  e  Diomede  (1) 
escludono  dall'antico  alfabeto  latino,  nel  quale    per    loro 
avviso  non  fu  introdotto  che  verso  la  metà  del   sesto   se- 
colo  dalla  fondazione  "  di  Roma ,  da  Carvilio ,  o   Caruzio  , 
come  da    altri    vien    chiamato.  Tal   lettera    però    secondo 
1'  osservazione  del  citato  Terenzio    Scauro    adoperata    ve- 
devasi  in  un  trattato  antichissimo  d'alleanza  tra  i  Greci  ed 
i  Romani ,    come   pure    nelle    xn    tavole ,  ove    si    leggeva 
il  verbo  pagunt  da  pago  per  paciscor,  in  cui  entra  il  G, 
che  similmente  entra  in  alcune  parole  dell'  indicato  sena- 
tusconsultum ,  e  nelle    tavole    eugubine,  ed    in    un'  anti- 
chissima iscrizione  nel  tempio  del  Sole  in  Roma ,  che  da 
alcuni  fondato  si  reputa  a'  tempi  di  Romolo  ,    nella  quale 
fu  osservato  da  Quintiliano  (2)  essersi  letto:  vesperug ,  quod 
vesperuginem  accepìmus. 

Il  più  delle    volte    nondimeno    nei    più    antichi    monu-      Il  C  in 
menti  latini  il  G  non  è  usato,  essendone   stata    dianzi  in  vece  del  G 
possesso    la    lettera  C.    Quindi    per  Jìigiunt   magistratus  nelPman~ 
pugnando  etc.  si  è  scritta  Jòciuni,   macistratos ,  pucnan-  numenti 
dod  etc,  come  leggesi    nella  iscrizione    Duilliana.  Il  car-  latini. 
dinal  Noris  (3) ,    ed  il    De  Vaine  (4)  fanno    consistere    il 


(1)  Ap.  PI3,  s.  Mauri  t.  11  p.  38. 

(2)  Instit.  lib.   1   e.  4- 

(3)  Ceeuot.  Pis.  diss.  4  c°l-  74& 

(4)  Dict.  dipi.  t.  11  p.   1. 
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pregio    dell'  invenzione    di    Carvilio    nell'  aggiunta    da    lui 
fatta    al    C    del    tratto    finale ,    per   cui  il  G  dal  C   distin- 
guesi.  Ma  l'aggiunta    d'una    semplice    linea  o    codetta  ad 
una  lettera  dell'  alfabeto  si  può  dir  ella  un  ritrovato     che 
al  suo   autore  un  luogo    meritasse     fra    gì'  inventori  ?  Egli 
è  ben  più  verisimile  che  l'invenzion  di  Carviglio  sia  stata 
l'aver    lui   fatto  più  frequente  uso    del  G,    coli' averlo    in 
molte  parole   al   C   sostituito,,  per  cui  sono  divenute  d' una 
più    dolce  articolazione  :   tali  almeno    le  rende  il  G  nella 
bocca  degli    Italiani    avanti    le    vocali  E  ed  I ,  come    ge- 
nitor,  gigas,  e  le  consonanti  L,  N  ed  R  ,    come  gloria, 
inagnus ,  grafia. 
Quali  lei-       IX.  Altri   dal  più  antico  latino   alfabeto    escludono  l'F, 
tere  inno-  q\\j\  il  P ,  ed  altri  il  Q.  L' eccezione    cade    ancora    sopra 
vth     1     'l'Rj  a  luogo   della  qual  lettera   si  pretende   già  usata  l'S; 
tino.  onde  per   Valerius ,  Furili  s ,  ara,  lab  or  >  siasi  detto   Va- 

lesius ,  Fusius ,  osa,  labos  etc.  Ma  le  tre  prime  lettere 
certamente  sono  antichissime  nella  scrittura  latina  ,  scor- 
gendosi le  medesime  nei  più  vetusti  monumenti  di  essa. 
Dicasi  lo  stesso  anche  dell'  R  (i),  la  quale  tanto  lungi 
dall'  essere  stata  dall'  antico  alfabeto  latino  bandita ,  che 
anzi,  come  osserva  Matteo  Egizio  (2),  fu  qualche  volta 
adoperata  invece  del  D ,  essendosi  scritto  arfuisse  ,  ar- 
yorsum ,  arversarii  per  adfuisse ,  advorsum,  adversarii. 
Ciò  non  ostante  negar  non  si  vuole  che  da  taluno  non 
siasi  in  alcuni  nomi  al  R  sostituita  V  S ,  come  Cicerone  (3) 
altresì,  e  Quintiliano  (4)  ne  fanno  fede.  Ma  da  ciò  non 
siegue  che  l'R  ignota  fosse  agli  antichi  Latini,  o  che  sia 
stata  dal  loro  linguaggio  bandita.  Dove  mai  si  trova  che 
invece  di  Romani  abbian  essi  scritto  o  pronunziato  So- 
ni ani ,  o  Soniulani  in  luogo   di  Romulum? 

(1)  V.  Scalig.  Animaci,  in  chron.  Euseb.  p.   n5;  et  PP.  s.  Mauri   tom.  1 

p.  44- 

(2)  Sen.  cons.  de  baccanal.  explic. 

(3)  Faniil.  hb.  9  epist.  21. 

(4)  Loc.  cit. 
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Più  verisimilmente  che  non  delle  accennate  è  stato  per 
alcun  tempo  privo  l' alfabeto  latino  della  lettera  R ,  la 
quale  vogliono  alcuni  introdottavi  da  certo  Salvio  o  Sil- 
vio (i),  ed  altri  da  un  Salustio,  diverso  però  dallo  sto- 
rico. Dacché  vi  fu  la  medesima  ammessa,  prese  il  luogo 
del  C.  Assai  parziale  di  tal  lettera  si  è  palesato  il  gra- 
nitico Scauro ,  che  volontieri  1'  avrebbe  costantememe  al 
C  sostituita  ;  da  altri  gramatici  nondimeno  ella  è  stata  ri- 
putata soverchia;  e  Quintiliano  (2)  al  più  ne  ha  permesso 
T  uso  quando  nella  parola  dovesse  dopo  la  R  seguitare 
Va,  come  Tcaput ,  Icalumnia  e  halendas  :  così  almeno  sem- 
bra potersi  interpretare  quell'  oscuro  di  lui  testo  :  K  qui- 
dem  in'nullis  verbis  utendum  puto ,  nisi  quae  significata 
etiam  ut  sola  ponatur  :  sola  essendosi  questa  a  tempi  di 
Quintiliano  usata  nei  tre  soli  accennati  vocaboli.  Presso 
gli  antichi  Romani  non  ebbe  la  R  gran  sorte  ■;  anzi  fuvvi 
un  tempo,  in  cui  era  divenuta  odiosissima;  del  che  rende 
testimonianza  Cicerone  (3):  e  forse  perchè,  come  osserva 
il  di  lui  scoliaste ,  qualunque  volta  avessero  i  giudici  con- 
dannato un  reo ,  scrivevano  la  lettera  R ,  od  anche  per 
essere  stati  colla  R  segnati  in  fronte  i  calunniatori  ;  avendo 
così  ordinato  la  legge  Memmia  o  Remmia.  Miglior  acco- 
glimento la  medesima,  siccome  gutturale,  incontrò  presso 
i  barbari ,  e  particolarmente  fuori  dell'  Italia.  Intorno  F  ori- 
gine della  R  abbiamo  alcune  osservazioni  di  Uberto  Bea- 
voglienti,  copertosi  dell'  anagramatico  nome  di  Tuhefone 
Guntolibei ,  alle  quali  gli  autori  del  giornale  dei  letterati 
d' Italia  aggiunsero  alcune  annotazioni  (4). 

Anche  le  tre  ultime  lettere  X,  Y  e  Z  da  s.  Isidoro  e 
da  altri  etimologisti  e  gramatici  si  riconoscono  di  data 
posteriore  nell'alfabeto    latino,  ed    introdotte    si    credono 


(1)  Isidor.  orig.  lib.   1   e.  3  ;  et  Petr.  diac.  de  not.  rom. 

(2)  Ibid.  e.  7. 


(3)  Pro  Sext.  Rose.  e.   20. 

(4)  Tom.  in  suppl.  p.  217   et  248. 
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soltanto  circa  i  tempi    di  Augusto.  Ammettiam    noi    pure 
che   i  più  antichi  Romani   non    abhian    mai    fatto    uso    di 
queste  tre  lettere.   L'Y  è    stata    da    loro  affatto    ignorata; 
ma  delle  altre  due  X  e  Z  ne  hanno  avuto  1'  equivalente, 
della  prima  nelle   C   S  ,  e  della  seconda  nelle  D  S  ,  o  SS, 
avendo  perciò    essi    detto   pellecs  e  Medsentìus  invece  di 
pellex  e  Mezentius ,  ed  hilar issai  per  hilarizat  (i). 
Alcune       Qualch' altra  particolarità   avvertir    si    potrebbe    intorno 
particola-    [i  più  antico  alfabeto  della  lingua  latina.  Cosi  la  lettera  B 
r"à4latino  a*  Principi0   ^e^a  parola  pronunziavasi  D  V.  Ne  siano  per 
alfabeto,      esempio  r  nomi  di  duellimi  e  duellona ,  detti  in   vece  di 
bellum  e  di  bellona-,  ma  nel  mezzo  della  parola  il  B  cam- 
biavasi  in   P,  col  dirsi  optinuit ,  opvenit  etc  in  luogo    di 
obtinuit,  obvenit  etc.  Le  lettere  E  ed  I  usavansi  indifferente- 
mente l' una  per  l'altra  ;  onde  scrivevasi  Menerva ,  Terranea, 
Magester  etc. ,  per  Minerva,  Ferronia ,  Magister  etc.  La  M 
alla  fine  di  un  vocabolo ,  a  cui  un  altro  venisse  in  seguito  da 
una  vocale  avente  principio ,  solevasi  spesso  elidere  ,  e  qual- 
che volta  ancora,  cominciando  questo  in  consonante,  come 
fraudefacsit^erfraudenifacsit,  ofecerit.  Per  lo  contrario 
ponevasi  molte  volte  il  D  alla  fine  delle  parole  ;  onde  di- 
cevasi  marid,  dictatored ,  ' navaled  etc.  per    mari,    dicta- 
tore ,  navale  etc.  ;  ma  a  quelle  specialmente    aggiugnevasi 
in  O  desinenti,  essendosi  scritto  estod,  malod,  ceditodetc, 
ia  vece- di    està,    malo,    cedito    etc.    I    monosillabi    pure 
colf  aggiunta  d'  una  vocale  si  sono  qualche  volta  fatti  bi- 
sillabi.   Così  di    tam  si    è    fatto    fama ,  di  hoc ,  hocce  etc. 
L' accoppiamento  di  una  ad    un'  altra    vocale    è    stato    in 
quell'antica  lingua  di   uso    assai    frequente,    essendosi    in 
tal  guisa  moltiplicati  nella  medesima  i  dittonghi:  Junoneis, 
sei,  feilius ,  era  la  maniera  di  scrivere  Junonis,  si,  jfilius. 
Né  meno  frequente  è  stato  in  essa  il  cambiamento  di  una 
in  un'altra  vocale  ,  come  IO  per  l'U,  essendosi  pronunziato 
Jìliom ,    termùiom    eie.  ;    frequentissimo    poi    il    B  per    V 

(i)  S.  Isklor.  orig.  lib.    i   e.  4- 


io3 

consonante,  pibus,  dibus  eie,  per  vwits,dwus  etc.  (i).  Hanno 
altresì  alcuni  eruditi  avvertito  che  nella  medesima  lingua  si 
è  costumato  qualche  volta  abbreviar  o  troncar  la  parola  , 
essendosi  detto  a  cagion  d'  esempio  pò. ,  gau. ,  cosi. ,  do.  r 
J "amul.,  merid. ,  volup. ,  dulced.,  etc,  a.  luogo  di  populus , 
sòudmm,  ccelum ,  dornus ,  Jdmulus ,  meridie,  voluptas , 
dalcedo  etc. 

Questi  ed  altri  simili  erano  idiotismi  delia  lingua  osca, 
da  alcuni  creduta  un  dialetto  della  antichissima  etnisca , 
la  qual  lingua  osca  ha  molto  influito  sulla  formazione 
della  latina  ,  che  adottati  gli  aveva  ;  ed  esempj  se  ne  tro- 
vano nei  frammenti  di  Ennio,  e  di  altri  più  antichi  latini 
scrittori  (2).  Qualche  vestigio  ne  è  pure  rimasto  nei  mo- 
numenti dei  tempi  migliori  della  lingua  latina,  ed  in  spe- 
cie nelle  iscrizioni  lapidarie  e  metalliche,  le  quali,  perchè 
pervenuteci  nel  loro  stato  d'originalità,  ci  presentano 
spesso  così  fatte  vicendevoli  sostituzioni  di  lettere  alfabe- 
tiche. Tra  tutte  le  sussistenti  originali  iscrizioni  niuna  forse 
tanto  abbonda  di  tali  idiotismi  quanto  quella  che  1'  anno 
1607  fu  disotterrata  alle  radici  degli  Apennini  nel  Geno- 
vesato  (3) ,  la  qual'  iscrizione  un  accordo  contiene  fra  i 
Genovesi  ed  i  Vitturii  o  Vettumni,  sotto  il  qual  nome 
sono  riconosciuti  i  terrazzani  di  Voltaggio.  Cominciando 
dall'  ei  ,  vi  è  questo  più  volte  usato  in  vece  dell' z,  leg- 
gendovisi  eidibus ,  ubei,  per  idibits ,  ubi.  Così  pure  all'  u 
vi  si  sostituisce  You,  come  jousserunt ,  ùrjourias ,  Jlou- 
vium,  per  jusserunt ,  ùijurias  ,  fluvium ,  e  l' u  all'  ì,  come 
iiifumum  per  infìntimi.  L'  i  poi  e  Y  ai  vi  tengono  il  luogo 
di  e,  o  di  ce,  come  sicet  per  secet ,  e  Caicilio  per  Conci- 
lio. Vi  s' incontra  altresì  in  diversi  vocaboli  l' inserzione 
di  qualche  lettera;  tali  sono  vincesumam ,  Muntio ,  coni- 
posciverunt ,  per  vicesimam  ,    Mutio  ,    composuerunt  •    e 

(1)  V.  Terrasson  hist.  de  la  jurispr.  rom.  p.  66  et  se<j. 
(a)  V.-Funcium  de  puerit.  ling.  lat.  p.  242  et  seq. 
(3)  Terrass.  ibid.  p.  61. 
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viceversa  in  altri  è  omessa ,  come  dorsum,  vocìtatuìt  per 
deorsum ,     vocitatus  est.  Negli  idiotismi    di    questa    iscri- 
zione hanno  alcuni  creduto  potersi  ravvisare  dell'  analogia 
col  moderno  genovese  dialetto.    Più.    verbimilmente    però 
stati  lo  saranno  del  più    antico    latino    linguaggio  ;  impe- 
rocché le  stesse  modificazioni  di  termini  scorgonsi  egual- 
mente   in    quell'  antichissima    iscrizione ,    che    contiene    il 
senatusconsultum  intorno  i  baccanali. 
L'V  con-       X.  Sebbene  abbiano    i  Latini  avuto  di   ogni  tempo  nel 
sonante  in-  loro  alfabetto  la  lettera  V,  non    avevano    però   un    segno 
trodotto      con  cu|  yjj  vocale  distinguere  dal  consonante.  E  opinione 
beto    dall'  à-i  molti  antichi  scrittori,  seguitati  da  molti  moderni,  che 
imperador  F  imperador  Claudio  verso  la  metà  del  primo    secolo  cri- 
Claudio,      stiano  abbia  ideato  questo  segno ,  ossia  questa  lettera  di- 
stintiva, e  dallo  stesso  sia  stata  proposta  da    adottarsi    in 
tutto  l'impero.  Ma  qual  forma    ha  egli    dato     all'  V    con- 
sonante per  distinguerlo  dal  vocale?  Convengono  tutti  es- 
sere stata  questa  un'F,  comunemente  chiamata  digamma 
eolico,  perchè  formata  con  due  IT  eolici,  l'uno  sopra  l'al- 
tro. Non  convengono  però  tutti  intorno  la    posizione    che 
il  medesimo  ha  voluto  che  le  fosse  data,  se  verso  la  di- 
ritta o  la  sinistra,  se  orizzontale,  o  perpendicolare,  o  in- 
versa. L' ultima  delle    nominate    posizioni ,  e    riguardante 
la  sinistra  sembra  che  sia  stata  la  prescritta  da  Claudio , 
e  proposta  perciò  in  questa  guisa  ^. 

Alcune  iscrizioni  e  medaglie  si  hanno ,  nelle  quali  il 
di  lui  digamma  eolico  si  ravvisa.  Un'iscrizione  tra  le  al- 
tre pubblicata  dal  Marliani  (i),  dal  Rocca  (2),  dal  Fico- 
,  r-oni  (3)  e  da  altri ,  per  ben  due  volte  ci  rappresenta  tal 
lettera  nella  divisata  maniera:  ampliaìit  terminajitq.,  e 
due  volte  pure  un'  altra  di  Cingoli  (4)  ,  e    sino   a    cinque 

(1)  Descr.  di  Roma. 

(2)  Bibl.  Vatic.  p.   i4a- 

(3)  La  bolla  d'oro  ec.  p.  69. 

(4)  Tom.  xxxii  opusc.  scient.  p.  qq. 
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una  camerinese  ',  che  dalla  mss.  raccolta  di  Sebastiano 
Maccio  trasse,  e  pubblica  fece  il  Mabillon  (i).  Ma  un  più 
celebre  monumento ,  inventato  dall'  adulazione  ,  e  pubbli- 
cato dal  Seguili  (2) ,  si  è  una  medaglia  coniata  ad  onor 
di  Claudio ,  domator  dei  Bretoni ,  nella  quale  dal  piede 
di  un  ^  sorge  una  palma,  che  ad  essa,  o  piuttosto  al 
di  lei  autore  forma  come  un  trofeo.  Né  solamente  nei 
monumenti  pubblici ,  ma  nei  libri  eziandio  avere  tal  dì- 
gamma  sussistito  a'  giorni  suoi ,  attesta  Svetonio  (3)  ;  ed 
alcuni  esempj  ne  reca  Marco  Valerio  Probo  (4) ,  che  vi- 
veva sotto  Nerone ,  successor  di  Claudio  ,  come  seiuvs  , 
^vlgvs  ,  sxs.n ,  invece  di  servus ,  vulgus ,  vixìt.  Ma  morto 
Claudio ,  non  si  fece  quasi  più  caso  del  suo  "  digamma 
eolico^  e  IT  consonante  ripigliò  l'antica  sua  forma,  rite- 
nutasi però  ,  anche  dopo  cessatone  1'  uso ,  la  denomina- 
zione ,  avendo  con  questa  s.  Isidoro  nel  secolo  settimo 
quell'  v  chiamato   (5). 

Che  se  nei  secoli  bassi  è  stato  1'  V  a  cambiamenti  sog- 
getto ,  sono  stati  questi  per  tutt'  altro  motivo  introdotti  che 
per  distinguere  1'  u  vocale  dal  consonante.  Il  primo  a  met- 
tere in  pratica  tal  distinzione,  viene  da  monsignor  Fon- 
tauini  (6)  riconosciuto  Zucchero  Benci venni  nel  i3i3,  il 
quale  nella  sua  traduzione  in  volgar  fiorentino  del  trat- 
tato della  sfera  di  Alfagrano  filosofo  l' u  vocale  distinse 
dall'  v  consonante.  Egli  però  non  ebbe  seguaci ,  e  soltanto 
nel  secolo  sesto  decimo  da  Gian  Giorgio  Trissino  fu  tale 
distinzione  riprodotta  alla  luce  ,  e  ben  tosto  da  più  altri 
adottata. 

XI.  Oltre  l'V  consonante    prese    l'assunto   Timperador     Altre let- 
Claudio    di     aggiuenere    altre    lettere    all'  alfabeto    latino.  \ere  ?""" 

(1)  Append.  ad  epist.  de  culpa   ss.  ignot. 

(2)  Select.  mimisrn.  p.   195. 

(3)  Lib.  5  e.  4i. 

(4)  t)e  not.  rora.  p.   2o„ 

(5)  Orig.  lib.   1   e.  4- 

(6)  Dell' elocr.  ital.  p.  38. 

Vol.  L  O 


Credesi  da  alcuni  che  una  di  esse  stata  sia  Vanti-sigma, 
consistente  in  due  dc,  l'uno  contro  l' altro ,  valutati  come 
PS,  o  BS.  Si  congettura  da  altri  che  sia  stata  la  X 
greca,  equivalente  presso  i  Latini  al  CH.  Sono  più  altri 
di  parere  che  la  seconda  lettera  da  Claudio  introdotta  sia 
stata  l'X,  l'antipenultima  dell'alfabeto.  Vi  hanno  eziandio 
alcuni  che  inventor  il  fecero  dell' R,  o  che  almeno  un 
mezzo  abbia  proposto  per  addolcirne  l'asprezza,  per  cui 
lettera  canina  era  chiamata.  La  terza  lettera  poi  che  si 
asserisce  da  quell'augusto  inventata,  dalla  maggior  parte 
degli  eruditi  non  si  sa  assegnare  ;  nondimeno  giudicano 
alcuni  essere  stato  Yj  consonante,  detto  j  lungo,  così  for- 
mato ,  per  distinguerlo  dall'  i  vocale ,  come  il  medesimo 
imperador  Claudio  fatto  aveva  coli '  v. 

Non  è  però  a  noi  arrivato  vermi  antico  monumento  che 
servir  possa  di  appoggio  a  qualunque  delle  surriferite  opi- 
nioni. Veggiam  bensì  spesso  nelle  antiche  iscrizioni  dei 
marmi  e  dei  bronzi  1'  I  alquanto  allungato  al  di  sopra 
delle  altre  lettere ,  e  specialmente  allorché  abbiasi  con  esso 
a  segnar  una  nota  numerica,  o  un  doppio  II,  come  filI 
invece  àijìlii,  e  qualche  volta  ancora  vi  s'incontra  colla 
coda  rivolta  verso  la  sinistra,  così  formato  J,  del  che  esempj 
vi  hanno  non  meno  nei  codici  che  nei  diplomi.  In  nissun 
luogo  però  fu  questo  J  usato  per  distinguere  YJ  conso- 
nante dal  vocale ,  distinzione  moderna ,  della  quale  come 
dell'altra  riguardo  Yv  fu  autore  il  succennato  Trissino. 

Alcuni  nondimeno  tra  i  Francesi  attribuir  vorrebbero 
a'  suoi  nazionali  anche  questa  piccol  gloria  dell'  invenzione 
della  maniera  di  distinguere  nelle  suddette  due  lettere  la 
vocale  dalla  consonante.  Il  Papillon  (i)  ed  il  De  Vaine  (3) 
ne  fanno  autore  della  prima  Pelletier  du  Mans  nella  sua 
gramatica  francese,  stampata  nel  i55o,  e  dell'altra  il 
Ramus  che  nel   i55t   cominciò  a  farne  uso.  Le  opere  però 

(1)  Dissert.   sur  l'i  e  Yu  consone. 

(2)  Dict.  dipi.  t.  u  p.    17   et  895. 
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del  Trissino,  stampale  in  Italia  avanti  il  i55o,  anno  della 
sua  morte  ,  nelle   quali   tal   distinzione  in    amendue   quelle 
lettere  si  riscontra,  ne    tolgono    inappellabilmente  ai    due 
francesi  quello  qualunque    siasi    mei-ito    del    primo   ritro- 
vato. Di  questo  j  lungo  non  è  gran  tempo  che  si  è  esteso 
l'uso,  adoperandosi  ne'nomi  plurali    dell'italiano  alfabeto 
che  nascono    da    singolare     terminante     in   io ,  come  spazi 
da  spazio.  Altra  innovazione  introdusse  il  medesimo  Tris- 
sino   nella    lingua    italiana,   avendo    trasmutato    il  l  in  zy 
ove  trovisi  di  mezzo  fra  una  vocale,  ed  un    i  similmente 
vocale  ,  avendo  scritto  fazione ,  vizio ,  eziandìo  ec. ,  invece 
di  fattone  ,  vitto ,  etiancììo  etc.  ,  come  dianzi  costumavasi. 
Sopra  due  altre  vocali   estese   il  Trissino  i  suoi   pensa- 
menti, sopra  l'è,   e  sopra  l'o,  che   quando    pronunziar  si 
devono  aperte,  avrebbe  voluto  che  scritte  fossero,  e  come 
le  scrisse  egli  diffatti,  per  a,  ed  «  greci.  Tentò  egli  altresì 
di  dar  nuova    vita   all'antiquata    consonante  R  col    sosti- 
tuirla al  C  soltanto  però  quando  abbia  questo  un    suoìio 
mezzano  fra   il  più   integro  e    kiaro ,  e  V  altro   più  cor- 
rotto ed  ottuso  :   il  qual  suono  mezzano  se    non  con  lo  i 
si  sente,  come    è  kiome    ec.  (i).    Ebbe    il  Trissino,  come 
suole  spesso   succedere    nelle    innovazioni  ,  molti    opposi- 
tori, tra  i  quali  1'  Aretino,  il  Tolomei,  ed  il  Fiorenzuola  (2} 
che   volle    persino    privamelo  del  merito  dell'  invenzione  , 
da  lui  attribuita  all'  accademia    senese ,  e    ad    alcuni    gio- 
vani fiorentini  5  ma  contro  di  essi  ei  pure  si    difese  valo- 
rosamente (3).  Il  comune  giudizio  dei  letterati  gli  è  stato, 
se  non  in   tutto ,  in    gran    parte    favorevole  ;  imperciocché 
eccetto  le   due   qui  accennate  greche  lettere    da  lui   intro- 
dotte ,  e  la  R ,  che  non  ebbero  seguaci ,  nel    resto    adot- 
tati furono  i  suoi    pensamenti.   Un    altro    sulle    medesime 


(1)  DuLbj  gram. ,  ed  epist.  a  Clem.  VII  delle  letter.  ec. 

(2)  Le  bellezze  e  le  lodi  ec. 

(3)  V.  Maffei  pref.  all'  oper.  del  Triss.  p.    3o  ;  ed    Apost.   Zeno    viu    del 

medes.;  Caller,  di  Min.  part.  3  p.  72. 
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due  vocali  ne  propose    Anton  Maria  Salvini  nella  sua  tra- 
duzione dal  greco  nell'  italiano  idioma  della  pesca  e  della 
caccia   di    Oppiano   pubblicata   nel   1728.  Un  accento   cir- 
conflesso   ei    segnò  suh"  e",  e    sull'o~  di  aperta   pronunzia, 
avendone  nella  lettera,  che    all'opera    premise,  assegnata 
la  ragione  ;  ma  anche   questo   nuovo  ritrovato  ebbe    in  lui 
e  principio  e    fine.    Qualche    sebbene    inutile    sforzo   fece 
pure  il  Paradisi  (1)  nel  medesimo   secolo    decimo    ottavo 
per  rimettere    nel    nostro    alfabeto    la  K ,  ma    con    molta 
sobrietà,  non  essendosene  servito    in    altre    voci,  se    non 
in  quelle  di  kavaliere ,  ed    in    altre    da    questa    derivate , 
come  adoperar  si  suole  dalla  veneta  nobiltà.  Sarebbe  però 
spediente  per  la  direzione  di   chi  non  meno  fra  gli   esteri 
che  gl'italiani  stessi  apprender  desidera  la  vera  ed  esatta 
pronunzia  della    lingua ,  che    nei    vocabolarj    di    essa    con 
qualche  distintivo   segno    si    notassero    quelle    due    vocali 
che   aperte  pronunziar  si  denno,  come  ancora  che  un   ac- 
cento grave  si  ponesse  sopra  la  penultima  o  antipenultima 
sillaba  di  que' termini  che  lunga  abbia  ad  articolarsi. 
Lettere       XII.  Quanto  aveva  intrapreso  l' impei  ador  Claudio  coli'  al- 
dalreChil-  fabeto  latino,  per  la  di  cui  maggior  chiarezza   inserito  vi 
pen.c?„  m~  aveva  alcune  lettere    di    nuovo    conio ,  altrettanto   per    lo 
stesso  effetto  verso  la  fine  del    sesto    secolo    intraprender 
volle  Chilperico  re  dei  Franchi,  principe,  se  crediamo  a 
s.  Gregorio  di  Tours  (2) ,  scarso  di   talento ,  ma    presun- 
toso  :  qualità  che  bene  spesso    non    vanno    disgiunte.  Al- 
cuni fatti  del  medesimo  racconta  lo  storico ,  che  provano 
questo   di  lui  carattere.    Or    egli    quattro    lettere     aggiunse 
all'  alfabeto  ,    come    narra    il    Turonese  :    Addidit   autem 
(  Chilpericus  ) ,  cosi  egli  scrive  ,  et  litteras  lìtteris  nostris  , 
idest  w ,  siati  Graecì  habent'ae  the,  uni,  quarum  charac- 
teres  subscripsimus.  Hi  sunt  £1 ,  ^ ,  Z,  A,  et  misti  epistolas 


(1)  Scuola  degli  eroi,  traduz.  dallo  spagn. 

(2)  Ilist.  lYanc.  lib.  6  e.  /$,  et  lib.  9  e.   20. 
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in  unìversas  cwitates  regni  sui ,  ut  sic  pueri  docerentur 
ac  libri  àntiquitiis  scripti  planati  puniice  rescriberentur. 
Quasi  le  stesse  parole  sono  da  Annoino  (i)  ripetute  :  dal 
che  inferir  si  potrebbe  che  abbia  egli  da  Gregorio  rica- 
vato il  suo  racconto. 

Sebbene ,  come  abbiam  detto ,  le  quattro  lettere  che  da 
s.  Gregorio  di  Tours  asserisconsi  introdotte  dal  re  Chil- 
perico  nell'  alfabeto ,  siano  greche  ;  ciò  non  ostante  in  otto 
mss.  codici  del  medesimo ,  e  questi  di  età  diverse ,  come 
pure  in  due  di  Aimoino  ,  consultati  dai  Sanmaurini  (2), 
la  seconda  e  la  quarta  lettera  sono  per  lo  più  espresse 
con  differente  configurazione ,  quantunque  quasi  tutte  poi 
abbiano  annesso  il  rispettivo  valore  di  omega ,  di  ae ,  di 
the  e  di  uni,  che  nell'  opera  stampata  di  s.  Gregorio  si 
assegna.  E  da  ciò  nasce  appunto  la  diversità  delle  opinioni 
tra  gli  eruditi  intorno  le  medesime  lettere,  che  alcuni  de- 
rivano dal  greco,  altri  dal  runico,  qualcuno  dall'ebraico^ 
e  qualch' altro  dal  gotico,  o  dal  longobardico,  o  dall' an- 
glo-sassone. Avvi  ancora  chi  in  genere  derivate  le  rico- 
nosce da  barbare  scritture ,  senza  specificarne  veruna ,  e 
chi  le  vuole  ristrette  alla  lingua  teutonica,  e  chi  in  fine 
alla  lingua  latina  le  ha  estese.  Noi  lasceremo  agli  eruditi 
oltramontani  disputare  su  tal'  oscura  questione  che  forse 
non  verrà  mai  in  chiaro  ,  non  ben  potendosi  intendere 
cosa  quel  sovrano  abbia  preteso  con  quei  caratteri  da  lui 
nell'alfabeto  intrusi.  Ne  basterà  pertanto  l'avvertire  che 
niun  documento  di  que'  tempi,  o  dei  successivi  è  stato 
finora  scoperto  o  prodotto,  in  cui  siasi  fatto  uso  di  que- 
sta chilpericiana  invenzione.  Verisimilmente  nata  appena  , 
qualunque   stata  ne   sia  la  cagione,  andò  essa  a  terminare. 

XIII.   Ci  basterà  pure ,  senza  entrar   in    materia  ,    l' ac-    MohìpEci 
cennare   semplicemente  lo  studio   e   la  fatica  da  molti  mo-  alfabeti 
derni-  scrittori  intrapresa  intorno  gli  alfabeti  delle  antiche  £u      'catl 

r  o  da  vari  au- 


arj  au- 
tori. 


(r)  Lib.  3  0.  4o. 
(2)  Tom.  11  p.  62. 
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scritture  :  argomento  da  alcuni  abbracciato  in  molte,  e  da 
altri  in  alcune  soltanto  delle  sue  parti.  Non  pochi  fra  loro 
sembra  quasi  che  abbiano  fatto  a  gara  nel  darne  al  pub- 
blico il  maggior  numero  che  ne  hanno  saputo  ,  moltipli- 
cando tavole  sopra  tavole ,  e  saggi  sopra  saggi  degli  al- 
fabeti delle  diverse  scritture ,  che  presso  le  varie  nazioni 
ed  in  varie  età  sonosi  adoperate.  Più  di  quaranta  com- 
pilatori di  alfabeti  si  rammentano  nel  nuovo  trattato  dì 
diplomatica  (i),  alcuni  de'  quali  sono  arrivati  a  racco- 
glierne sino  a  3o,  60,  70,  e  100  ancora,  sebbene  poi 
non  tutti  abbianli  colle  stampe  pubblicati.  Non  tutti  nem- 
meno sonosi  occupati  ad  ammassare  alfabeti  antichi,  spet- 
tanti ad  iscrizioni,  medaglie,  codici  e  diplomi  ;  ma  alcuni 
le  loro  fatiche  hanno  impiegato  intorno  i  moderni  alfabeti 
di  varie  nazioni ,  e  la  diversa  nomenclatura  delle  stesse 
moderne  scritture.  Altri  finalmente  non  paghi  degli  alfa- 
beti somministrati  dai  vetusti  e  dai  recenti  documenti, 
ne  hanno  creato  degl'  ideali  e  nuovi  ,  fondati  nella  sola 
loro  immaginazione. 

Ma  niuno  forse  tra  essi  è  arrivato  a  farne  sì  copiosa 
raccolta  quanto  i  Sanmaurini,  i  quali  dopo  averne  dagli 
antichi  monumenti  ricavato  più  di  trecento  mila ,  ne  fe- 
cero la  scelta  di  trenta  mila  all' incirca,  che  in  diverse 
tavole  hanno  pubblicato.  Cinque  mila  caratteri  romani 
rappresenta  la  tavola  xx,  estratti  dalle  iscrizioni,  comin- 
ciando dalle  più  antiche.  Quasi  otto  mila  sono  registrati 
nella  tavola  xxi  di  capitali  lettere  latine ,  presi  dai  codici 
mss.  dei  primi  secoli  dell'era  cristiana,  e  di  mano  in 
mano  dagli  altri,  sino  a  quelli  degli  ultimi  tempi.  In  nu- 
mero pressoché  eguale  sono  gli  elementi  della  tavola  xxn, 
in  cui  sono  esposte  in  paralello  le  lettere  minuscole  e 
corsive  romane  ,  longobardiche  ,  visigotiche  ,  anglo-sasso- 
ne ,  gallicane,  merovingiche ,  alemane,  caroline,   capetine 


(i)  Tom.  1  p.  63<)  et  secj. ,  et  toni,  n  p.   126  et  Gccr. 
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e  gotiche.  La  xxni  tavola  }  egualmente  copiosa  come  le 
altre ,.  espone  in  cinque  colonne  altrettanti  alfabeti  gene- 
rali per  secoli  dell'  Italia  ,  della  Francia  ,  dell'  Alemagna  , 
dell'Inghilterra,  e  della  Spagna.  Alcuni  saggi  pur  diedero- 
i  medesimi  autori  di  lettere  capitali  antropomorfiche ,  zoo- 
grafiche,  ornitoeidi,  ictiomorfìche  ,  e   di    altre    specie  (i). 

Avvegnaché  lunga  e  laboriosa  impresa  stata    sia   quella         Scarso 
degli  accennati  compilatori,  e  particolarmente  dei  monaci  vantaggio 
di  s.  Mauro   di  raccogliere  tanti  alfabeti  di  tante  scritture;  deljus0<il 

•     6SS1 

nell'uso  nondimeno  delle  suddette  moltiplici  tavole  a  noi 
non  sembra  risultar  quel  vantaggio  che  i  medesimi  hanno 
immaginato  doversi  avere.  E  primieramente  come  mai  pre-- 
cisar  si  potranno  le  date  ossia  dell'  introduzione ,  ossia 
della  cessazione  /di  cadauna  di  quelle  tante  forme  che- 
nelle  scritture  degli  antichi  codici  e  diplomi  si  scorgono? 
Chi  in  tanta  farragine  di  configurazioni  non  ravvisa  la 
difficoltà  di  riscontrarcela  per  farne  il  ricercato  confron- 
to ?  Chi  è  mai  in  grado  di  discernere  in  cosi  sorpren- 
dente numero  di  accumulate  lettere  quali  state  sieno  di 
uso  comune  nelle  diverse  età ,  e  quali  le  adoperate  rare 
volte  di  privato  arbitrio  o  capriccio,  o  quelle  sfigurate 
dalla  sola  imperizia  dello  scrittore  ?  Di  ogni  tempo  ogni 
mano  ha  avuto  la  maniera  propria  di  formar  i  caratteri , 
come  lo  ha  avuto  sino  a  questi  ultimi  tempi  avanti  l' in- 
troduzione della  nuova  scrittura  normale.  Per  ultimo  chi 
ci  può  assicurare  che  le  copie  stampate  dei  differenti  ca- 
ratteri siano  uniformi  perfettamente ,  come  ragion  vor- 
rebbe ,  agli  originali ,  da  cui  furono  ricavate  ?  I  tratti  più 
minuti  e  leggieri  sbagliati  far  possono  sbagliare  il  giudizio. 
Altronde  quantunque  sia  succedvito  del  cambiamento  nella 
configurazione  dei  caratteri  ,  non  è  però  tale  il  più  delle 
volte  che  basti  per  potere  con  essa  sola  giudicar  dell'età 
delle  scritture  antiche   (2).  Il  miglior  giudice  forse  in  tali 

(1)  Tavola  xvni  e  xix. 

(.2)  V.  Craterer  eleni,  art.  dipi,  univers.  §.  35. 
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circostanze  si  è  un  occhio  fino  ed  avvezzo  a  così  fatte 
scritture ,  come  lo  è  per  discernere  i  diversi  pennelli  nelle 
tavole  dipinte.  Per  gli  addotti  ed  altri  motivi  noi  non  ab- 
Jbiam  voluto  formar  tavole  di  alfabeti,  contentandoci  di 
dare  in  seguito  qualche  piccol  saggio  come  delle  antiche 
lettere  latine ,  così  ancora  dell'  antica  latina  scrittura. 
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CAPO    VII. 


DELLA       SCRITTURA. 


I.  _LiA  scrittura  risulta  dalle  lettere   o   dagli  alfabeti  in-    Propaga- 
siem  combinati,  che  sono  gli  elementi  di  cui  essa  è  coni-  zione  della 
posta.  Siccome  la  scrittura  latina   si  è    quella  che    più   da  iatjna< 
vicino  riguarda  la  nostra  diplomatica  ;  quindi  sarà  essa  lo 

scopo  principale  delle  nostre  ricerche.  Essendo  stata  la 
medesima  sino  da  principio  dai  Romani  adoperata,  ro- 
mana fu  chiamata.  Coli'  ampliar  essi  la  loro  dominazione 
insieme  colla  lor  lingua  la  propagarono  nelle  conquistate 
provincie,  vieppiù  in  esse  diramata  da  quelle  colonie  di 
veterani  soldati  che  da  tempo  ih  tempo  spedir  vi  sole- 
vano per  ripopolarle ,  dalle  guerre  e  da  altri  disastri  spo- 
polate. Ha  ivi  continuato  a  sussistere  anche  dopo  la  di- 
strazione del  romano  impero  :  anzi  alcune ,  le  quali  non 
furon  mai  dalle  loro  arme  soggiogate,  hanno  successiva- 
mente sbandita  la  più  antica  loro  scrittura ,  riconosciuta 
sotto  l'appellazione  di  runica,  per  sostituirvi  la  romana: 
locchè  fecero  nel  duodecimo  e  terzo  decimo  secolo  i  po- 
poli della  Svezia,  della  Norvegia,  della  Danimarca  ed  al- 
tri settentrionali,  nell'occasione  principalmente  che  vi  fu 
introdotta  la  religion  cristiana.  Avanti  però  innoltrarci  a 
ragionare  di  questa  latina  scrittura,  dacché  diramata  nelle 
varie  provincie  dell'occidente  fu  soggetta  sotto  i  barbari 
a  qualche  alterazione,  converrà  sulla  medesima  interte- 
uerci  mentre  stava  ancor  rinchiusa  entro  i  confini  del 
natio  suo  suolo,  cioè  nel  Lazio,  e  in  Pioma  specialmente, 
la  principal  sua  sede.  -;     . 

II.  La  scrittura  latina,  come  abbiamo  di  sopra  osserva-  Scrittura 
lo,  è  stata  ne'  suoi  principj  al  pari  di  tutte  le  altre -inveii-  romana  col 
:zioni  rozza,  stentata  ed  informe.  Quei   pochi   monumenti,  |.en?P°Per- 

*-  x  ?  iezionata, 
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il  Zi- 
avanzati  alle  ingiurie  del  tempo  divoratore  e  dei  barbari 
distruttori,  ne  rendono  piena  testimonianza.  Per  molti  se- 
coli ha  la  medesima  continuato  nell'  originale  sua  rozzezza, 
o  ben  poco  ne  ha  avantaggiato.  Soltanto  negli  ultimi  pe- 
riodi della  repubblica  fu  essa  portata  al  colmo  della  per- 
fezione ,  nella  quale  per  alcuni  secoli  mantennesi  sotto 
gì'  imperadori.  Volendosi  far  il  confronto  del  carattere 
delle  romane  iscrizioni  di  que'  tempi,  colle  greche  dei  se- 
coli più  lieti  e  felici  della  Grecia,  che  nelle  altre  opere 
dell'  arte  ha  di  lunga  mano  superato  Roma  ,  si  vedrà  che 
i  caratteri  delle  prime  appagano  molto  più  l' occhio  che 
non  gli  altri ,  essendo  essi  formati  con  più  graziosa  pro- 
porzione ,  più  ben  tondeggiati ,  più  spiccati  e  nitidi  che 
non   nelle   greche   iscrizioni. 

Non  tutti  però  i  caratteri  delle  medaglie  e  delle  iscri- 
zioni romane  di  questi  migliori  tempi  ci  presentano  tanta 
perfezione.  Alcuni  ve  ne  hanno  alquanto  difettosi ,  indizio 
che  non  tutti  gli  scultori  o  modellatori  di  caratteri  erano 
della  stessa  perizia  dotati  :  locchè  pure  succede  riguardo 
le  arti  e  le  scienze  tutte  nel  tempo  stesso  in  cui  nelle 
medesime  fioriscono  i  più  eccellenti  maestri.  Ma  nella  sov- 
versione del  romano  impero ,  nella  quale  perirono  le  belle 
arti ,  anche  la  scrittura  romana  ,  la  lapidaria  specialmente  , 
perdette  non  poco  della  sua  forma  e  bellezza,  che  non 
riacquistò  se  non  nello  ristabilimento  di  esse  dopo  la  metà 
del  quinto  decimo  secolo.  Come  le  romane  lettere  dalla 
prima  lor  origine  abbiano  successivamente  acquistato  una 
maggior  perfezione,  si  spiega  da  Claudio  Molinet  in  un 
particolar  trattato  (i). 
Carattere  III.  Non  veggendosi  nelle  lapidarie  iscrizioni  e  nelle 
corsivo  medaglie  romane  a  noi  pervenute  ,  che  caratteri  majuscoli , 
adoperato    oncjaii  e  quadrati  ,  il   Germon   (i\  con  alcuni    altri  hanno 

dai  .Roma-  ,  x        ,.  •   i  •  "  t»  •      '  i  i  •  i 

preteso   che  gli   antichi  Roman  1   non    abbiano    altra    sorte 


ni. 


(i)  Hist.  de  la  fortune  des  lettr.  rom. 
(2)  Discept.   1  p.  5i ,  et  secund.  p.  49- 


e 


ne  sia  stato 
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di  scrittura  usato  che  quella  con  i  caratteri  suddetti,  e 
che  tutta  la  differenza  abbia  versato  nella  maggiore  o  mi- 
nore loro  grandezza  (i).  Avvegnaché  però  le  antiche  ro- 
mane scritture  ci  si  presentino  per  lo  più  in  caratteri 
majuscoli,  onciali  e  quadrati  5  alcune  poche  nondimeno, 
ma  quante  bastano  all'  intento ,  ne  ha  prodotto  il  senator 
Buonarroti  (2)  in  corsivo  ,  la  verità  delle  quali  dal  Ger- 
mon  e  da'  suoi  aderenti  difficilmente  contrastar  si  po- 
trebbe. Se  dunque  i  Romani  hanno  qualche  volta  fatto 
uso  del  corsivo  nei  pubblici  monumenti ,  chi  dubitar  potrà 
che  il  medesimo,  essendo  di  più  facile  esecuzione,  non 
siasi  da  loro  adoperato,  come  da  noi  si  suole,  nei  dome- 
stici registri,  nello  scriver  lettere,  nel  far  le  minute,  e 
nello  stendere  altre  simili   annotazioni  ? 

Di  esso  avranno  altresì  fatto  uso  gli  autori  nel  mettere  Qual 
sulla  carta  o  sulle  tavolette  i  primi  loro  concetti,  e  nel  presse-loro 
formare  la  prima  copia  delle  opere  loro  avanti  conse-  J!esia 
gnarle  agli  amanuensi  o  scritturali  per  esser  poi  ne'  codici 
trascritte  ,  e  così  fatte  pubbliche  ;  poiché  per  loro  mezzo 
soltanto  ,  come  in  oggi  per  mezzo  delle  stampe  dei  tipo- 
grafi ,  uscir  solevano  alla  pubblica  luce  le  opere  degli  au- 
tori. Uno  dei  vantaggi  di  questa  scrittura  consisteva  nel 
potersi  stendere  con  velocità  maggiore  che  non  le  altre. 
Colla  velocità  però  avrebbe  voluto  Quintiliano  (3)  accop- 
piata l'esattezza.  E  qui  cade  in  acconcio  un  passo  di  s.  Am- 
brogio (4),  il  quale  a  Sabino  scrivendo,  così  s'esprime: 
Transmisi  petitum  codicem  scriptum  apertius,  atque  eno- 
datius  quam  ea  scriptiwa  est ,  quam  dudum  direxì ,  ut 
legendi  facilitate  nulluin  judicio  tuo  afferatur  impedi- 
mentum.  Nam  exemplaris  liber  non  ad  speciem ,  sed  ad 
necessitateti!  scriptus  est.  In  questa  seconda  scrittura,  usata 


(i)  V.  Maffei  opusc.  eccles.  p.  57. 

(2)  Sopr.  li-ani.  di   vetro  pref.  p.    ifi,   ai,   27. 

(3)  Insi.  lib.   1    e.    1. 

(4)  Lib.  8  epist.  65. 
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ad  necessitatem ,  e  chi  non  sarà  per  ravvisare  la  corsiva , 
e  nell'  altra  ad  speciem  la  majnscola ,  o  piuttòsto  la  mi- 
nuscola, stata  essa  pure,  come  tantosto  vedremo,  scrit- 
tura romana?  All'accennata  famigliare  informe  scrittura 
verisimilmente  alluder  volle  altresì  Plauto  fi),  laddove 
con  comico  stile  fa  dire  al  servo  Pseudolo  ,  a  cui  dal 
giovane  Caliodoro  fu  data  a  leggere  una  lettera  della  sua 
innamorata ,  che  i  caratteri  di  essa  sembravangli  in  guisa 
di  bestie  le  une  sopra  le  altre  accavallale ,  talché  ei  cre- 
deva non  da  altri  che  da  una  sibilla  potersi  i  medesimi 
disciferare ,  conchiudendo  :  an  obsecro  ,  hercle  ,  habent 
quoque  gattince  manns?  Frase  che  è  passata  sino  a  noi 
per  dinotare  una  cattiva  scrittura. 

Per  la  stessa  già  addotta  ragione  le  iscrizioni  lapidarie, 
come  quelle  pure  delle  medaglie  ,  dovendo  essere  cose 
pubbliche ,  si  sarà  procurato  di  formarle  in  caratteri  ma- 
iuscoli e  quadrati.  Se  per  potere  con  più  prestezza  rac- 
cogliere le  pronunziate  orazioni  ,  le  parlate  ,  gli  atti  inter- 
locutorj  ed  altre  simili  cose ,  si  è  fatto  uso  di  quelle  note 
che ' tironiane  furon  dette,  è  egli  credibile  che  gli  antichi 
Romani  non  abbiali  avuto  una  scrittura  più  speditiva  della 
majuscola,  che  formar  non  si  potendo  se  non  a  diverse 
riprese.,  operazione  sarebbe  stata  troppo  lunga  e  labo- 
riosa ?  Questo  carattere  diverso  dal  majuscoio  da  noi  si 
riconosce  per  quello  stesso  che  corsivo  oggidì  si  suol  chia- 
mare j  poiché  la  mano  senza  prender  posa  va  scorrendo, 
e  compie  tutta  intiera  una  lettera  ,  e  più  lettere  ancora 
insieme.  Altre  prove  che  vieppiù  rinforzano  questo  nostro 
assunto,  veder  si  possono  presso  il  marchese  Maffei  (2), 
da  cui  il  medesimo  è  stato  ex-professo  trattato.  Dal  sin 
qui  detto  resta  sciolto  un  dubbio ,  che  monsignor  Asse- 
mani  (3)  mosso  aveva   sopra  il  carattere   degli  antichissimi 


(1)  In  Pseudul. 

(a)  Istor.  di  Verona  lib.   ti. 

(3)  Lib.  1  p.  3S5. 
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papiri  ravennatesi ,  se  dal  vetusto  gotico  abbia  esso  po- 
tuto derivare ,  dal  quale  non  è  derivato  certamente:  chec- 
ché in  contrario  abbia  preteso  monsignor  Fontaniui  (i), 
che  senza  punto   esitare   di  origine  gotica   lo    riconosce. 

IV.    Se    poi    gli    antichi    Romani   tra    le    loro    scritture     Se  i  Ri- 
avessero la  minuscola    ancora  ,    quella    cioè    composta    di  ,mam    ab~ 
T    C  V  1    11  •  i  j    n      i)lau  avuto 

minuti  caratteri,  di  torma  diversa  dalla  majuscola  e   dalia  jicarattere 

corsiva ,  quale  presso  a  poco  si  è  quella  che  moderna-  minuscolo. 
mente  con  tipografico  vocabolo  chiamasi  tondo  minuscolo 
romano ,  con  cui  la  maggior  parte  dei  libri  si  stampa , 
la  cosa  è  assai  probabile.  Essendo  questo  carattere  più 
economico  del  majuscolo ,  col  quale  ben  presto  si  riem- 
pie il  foglio,  l'economia  verisimilmente  ne  avrà  introdotto 
l'uso.  Noi  perciò  siam  di  parere  che  del  carattere  minu- 
scolo, a  cui  solo  s'adattano  ad  esclusione  del  quadrato  e 
del  corsivo,  intender  si  debbano  le  espressioni  di  Plauto, 
Seneca,  Svetonio ,  Plinio,  Vopisco  e  Marziale  (^),  ove 
di  scrittura  minuta  e  minutissima  fanno  menzione. 

Ma  una  più  valida  congettura  si  è  il  vedersi  praticato- 
questo  carattere  in  tutte  quelle  provincie  che  dapprima  il 
romano  impero  componevano ,  state  poi  dai  barbari  smem- 
brale. Siccome  le  altre  scritture  in  queste;  adoperatesi  non 
altre  sono  state  che  le  trasmesse  loro  dai  Romani ,  riesce 
quindi  molto  verisimile  che  anche  la  scrittura  minuscola 
ne  sia  stata  del  novero.  Se  le  scritture  figlie  sono  state 
di  romana  discendenza,  e  non  avrà  la  madre  dovuto  es- 
sere romana  ?  Qualche  piccol  saggio  di  minuscolo  è  pur 
avanzato  in  alcune  antiche  romane  iscrizioni  (3)  :  ed  al- 
cune opere  intieramente  scritte  in  tal  carattere  sino  dai 
più  lontani  tempi  verranno  da  noi  in  seguito  indicate,  le- 
quali  un  più  fermo  appoggio  daranno  alla  nostra  opinione, 


(i)  Vino",  dipi.  Kb.   i   e.   n. 

(2)  Ap.  Maffei  ibid. 

(3)  Y.  PP.  5.  Mauri  t.   ni. 
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Quale       V.  Oltre  la  maiuscola  un'  altra  specie  di  scrittura  presso 
scrittura      gli  antichi  Romani  ravvisa  anche  il  Mabillon  (i);  in  que- 
presso    t    gta  per^  non  g- v   come  noi  la  corsiva ,  ma  bensì  una  qua- 

da°lMabil-  drata  minore  :  onde  tutta  la    differenza    secondo    lui    non 
lonricono-  nella  forma  consister  doveva,  ma  nella   minor  grandezza, 
sciuta.         L'appoggio  alla  sua  opinione  è  il  seguente  testo  di  s.  Ge- 
rolamo (2)  :  Habeant,  qui  volunt,  veteres  libros  in  mem- 
branis  purpicreis  auro,  argentoque  descriptos,  vel  imcia- 
libus ,  ut  vulgo  ajunt,  litteris ,  onera  magis  exarata  quarti 
códicesj   dummodo    miài,    meisque    pertnittant  pauperes 
habere  schedulas ,  et  noti  tam  pulchros  codices  quam  emen- 
dato*. Qui    a    giudizio   del   Mabillon  oppone  s.  Gerolamo 
le  lettere  onciali   dei    codici    di    lusso    a    quelle    con    cui 
erano  scritte  le  povere  sue  schedale,  nelle  quali  le  lettere, 
avvegnaché  più  piccole ,  erano    della    stessa    forma    come 
le  onciali. 
Esame       Siamo  noi  pure  d'accordo    col    dottissimo    diplomatista 
dell'  espo-  dell'opposizione  che  fa  s.  Gerolamo  tra  i  codici  di   lusso 
sta  opimo-  e  je  economicne  schedole,  di    cui    egli   con  i   suoi    seni- 
vasi,  e  ch'egli  più   di    quelli    pregiava,    purché    corrette- 
Ma   in  quest'  opposizione    noi    non    arriviamo    a    scorgere 
che  il  s.  Dottore  abbia  voluto    che    sì    quelli    che    queste 
fossero  scritti  colla  stessa  forma  di  carattere,  diverso  uni- 
camente nella    grandezza.  Accenna    egli    bensì    nei    primi 
codici  caratteri  onciali  ;  ma  venendo  alle   schedole  di  suo 
uso  ,  non  ne   indica  la  forma  del    carattere.  Del    resto    se 
la  specie  dell'  antica  scrittura  romana  avesse  a  desumersi 
dalla  diversa  grandezza  dei  caratteri    onciali    e    quadrati , 
avrebbero  le  medesime  dovuto  moltiplicarsi  a  misura  delle 
diverse  grandezze  che  ai  caratteri  si   son    date.   Le    sche- 
dole,  come   qui  si  chiamano   da  s.   Gerolamo,  non  devono 
già  indicar  separate  carte  e  volanti,  come  in  senso  comune 


ne 


(1)  De  re  dipi,  lib,   1   e.  11  n.  4- 

(2)  Praef.  in  Job. 
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prender  si  sogliono  ,  ma  per  codice,  siccome  risultante  di 
molte  schedule  insiem  legate. 

Nella  declinazione  nondimeno  del  romano  impero    una    Come  pu- 
terza  specie  di  scrittura  è   stata    dal    medesimo    Mabillon  re  di  un  ai- 
riconosciuta  (i),  diversa  nella  forma  dalle    due   prime   di  ^no*  "Il 
sopra  indicate,  la  quale   a  suo  avviso  adoperavasi  soltanto  corsivo. 
dalla  gente  del  foro,  vai  a  dire  la   corsiva,    che    di    quei 
tempi  ei  crede  esser  nata.    Se  i  monumenti   del  quinto  e 
sesto  secolo  che  in  tal  carattere  sussistono,  e  eh'  egli  cita, 
l'uso  dimostrano  del  corsivo  in  que'  tempi,  non  ne  esclu- 
dono però   l'uso  nei  secoli   anteriori,  ne'  quali  per  le  ra- 
gioni da  noi  addotte  esser  doveva  comunemente  adoperato. 

VI.  Neil'  esame    che    alcuni    moderni    hanno  '  intrapreso        Diversi 
delle  scritture,  che  dopo   l'occupazione  fatta    dai    barbari  generi     di 

-,    ,,  .  i    i  .       •  .    .      ■         scritture 

delle  vane  provincie  del  romano  impero  vi  sono  state  m-  ],ar]>are  ^ 
trodotte ,  avendo   eglino  osservato   della  notabile  differenza  molti  rico- 
fra  le  scritture  usate  in  quei  paesi ,  ove  avevan    essi    fìs-  nascimi, 
sato  il  loro  soggiorno ,  indotti  si  sono  a  formarne  diversi 
generi.  I  principali  sono  stati  la  scrittura    gotica ,  la   lon- 
gobardica ,  e  la  sassone  ,  alle   quali   scritture    fu    aggiunta 
fa  franco-gallica  o  merovingica.  Dacché    questa    divisione 
di  scritture  fu  adottata  dal  gran  maestro  dell'  arte  il  P.  Ma- 
billon  (2)  e  da  lui   a    sistema    ridotta ,    divenne    presso    i 
diplomatisti   di  ogni  nazione   quasi  comune. 

Il  sistema  di  lui  riducesi  a    questi    principi-  E  primie-       Sistema 
ramente  ei  vuole  che  dall'antica  scrittura  romana,  la  quale  .     .-"arj"* 
dopo  il  quinto  secolo  fu  riserbata    per  i  soli  titoli  dei  li-  qvit.ste 
bri,  distinguer  si  debbano  e  separare    le  scritture    nazio-  scritture, 
nali,  che  oltre  la  romana  sono  le  quattro   di  sopra  nomi- 
nate. Sotto  coleste  scritture ,  dal  Mabillon  considerate  come 
altrettanti  generi,  egli  riconosce  moltiplici  specie,  avendo 
le  stesse  nazioni  secondo  la  diversità   dei    tempi   adottato 


(1)  Prasf.  in  Job.  p.  45 

(2)  ILid.  p.  43. 
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diverse  maniere  di  scrivere.  Verso  poi  la  metà  dell'  ottavo 
secolo  essendosi  nelle  Gallie  la  scrittura  merovingica  ac- 
costata insensibilmente   al  carattere  piccolo  romano,  pro- 
dusse una    nuova  specie    di    scrittura ,  che    dal    nome    di 
Callo  Magno,  il  primo  ristoratore  delle  lettere,  chiamossi 
carolina.  Della    gotica    si    servirono    nelle  Spagne  i  Visi- 
goti,   della  longobardica  i  Longobardi  nell'Italia,  e   della 
sassonica  i  Britani,  ossia  gli  Anglo-sassoni  nell'  Inghilterra, 
Passando  poi  in   seguito    il  Mabilion    a    ragionare    della 
scrittura  adoperata  nelle  Gallie  più    anticamente ,  osserva 
che   avanti  l' invasione   dei  Franchi  vi  aveva  un  particolar 
genere   di  scrittura,  di  cui  qualche   avanzo  si  è  conservato 
in  alcune  lapidarie  iscrizioni.  Ma  dopo  che  i  medesimi  se 
ne   impadronirono ,  due   scritture   vi    sono    state   sostituite , 
la  romana  per  i  codici  e  la    merovingica    per    le     carie   e 
per  i  diplomi.  Riguardo  finalmente  i  Germani  egli  è  d1  opi- 
nione   che    da    principio    abbiali    usata    la   gotica:    quindi 
un'  altra  accostantesi  alla  franco-gallica,  a    cui    succedette 
la  teutonica.  Fa  pure  il    medesimo    qualche    cenno    della 
scrittura  runica  e   della  tironiana. 
Tale  sì-       VII.  Avvegnaché  però  tale  sistema  sia  stato  di  comune 
stema èdal  consenso  dai  diplomatisti    abbracciato,  i    quali    non    altro 
Maffei  im-  han^O    fatto    che    ripeterlo;  pure    il    marchese    Maffei  (i) 
pugnato.      contro   di    esso   alzò  bandiera  ,    accusando    il  Mabilion    di 
avere  colla  moltiplicità  de'  suoi  generi  e  delle    sue  specie 
di  scritture  introdotto  nella  diplomatica  non    poca  confu- 
sione.  Gli  tributa    bensì    i    giustamente    meritati    encomj  5 
ma  ad  un  tempo  non  teme  di  falso  dichiarare  in  tutte  le 
parti  questo  di  lui  sistema ,  e  specialmente    si    fa   a    cri- 
ticare la  divisione   delle  scritture  presa  dalle  varie  nazioni, 
quale   dal  Mabilion  fu  proposta ,  quasi  che   cadauna   delle 
sunnominate    nazioni  abbia  avuto  una  scrittura    sua    pro- 
pria ,    dalle    altre   sostanzialmente   diversa. 


(1)  Opnsc.  eccl.  p.   57;  e  Verona  illustr.  part.   r.  p.  $21;  e.d  islor.  <ìipl. 
p.  ni. 
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Per  avviso  del  Maffei  non  ci  jfu  mai  carattere  gotico  , 
non  longobardico ,  non  sassonico  ,  non  franco-gallico  ,  che 
tutti  furono  chimere.  Questi  quattro  generi  che  il  nome 
loro  traggono  da  altrettante  differenti  nazioni  ,  in  realtà 
non  sono  secondo  lui  che  una  sola  e  stessa  scrittura  ro- 
mana, ricavandone  le  prove  da  quei  modelli  medesimi 
che  il  Mabillon  produsse  alla  pubblica  luce  nella  sua  di- 
plomatica. Chiunque  perciò  ,  soggi  tigne  il  Maffei  ,  sappia 
ben  leggere  quelle  antiche  scritture  in  papiro  d'Egitto, 
le  quali  appartengono  tutte  allo  stesso  genere  di  romana 
scrittura,  potrà  pure  facilmente  leggere  le  carte  che  di- 
consi  italo-gotiche ,  longobardiche,  sassoniche  e  merovin- 
giche,  essendo  in  tutte  il  medesimo  fondo  dei  caratteri, 
e  la  differenza  soltanto  accidentale  ,  qual  di  continuo  si 
l'avvisa  nelle  scritture  stese  da  mani  diverse ,  e  forse  mi- 
nore di  quella  che  passa  tra  l'una  e  l'altra  delle  scritture 
de'  nostri  notaj. 

Con  questi  ed  altri  si  fatti  argomenti  imprende  il  rino- 
mato cavaliere  a  distruggere  i  tanti  generi  di  antiche  let- 
tere romane  ,  gotiche  ,  longobardiche  ,  sassoniche  ,  e  franco- 
galliche ,  e  le  tante  specie  di  esse  forense,  cancelleresca, 
ecclesiastica  ,  diplomatica  ec. ,  generi  e  specie  che  il  Ma- 
billon ha  nella  diplomatica  introdotto.  Alle  ragioni  del 
marchese  Maffei  si  è  sottoscritto  anche  il  bibliotecario 
del  re  di  Spagua  D.  Nassaro  (i)  ;  ed  egli  del  pari  non 
altra  scrittura  ammette  che  la  romana ,  dalla ,  quale  ema- 
nata riconosce  quella  che  i  Goti  usavano  in  Italia,  i  Vi- 
sigoti, i  Longobardi,  i  Franchi,  e  gli  Anglo-sassoni,  che 
tutti  hanno  dai  Latini  appreso  a  scrivere  nella  lingua 
latina. 

Vili.  Sebbene  i  monaci  di  s.  Mauro  (2)  convinti  di-  Eccezioni 
chiamisi  nella  sostanza  delle  prove  dal  marchese  Maffei  «*!«  Mauri- 
addotte  ;  ciò  non  ostante  ìndur  non   si   sanno  a  rinunziare  ^Jf1 


gomena 
del  Maffei. 


(1)  Polygraf.  espira.,  prol.  foì.   xxn. 
{:>,)  Tom.  11  p.  485. 

Vol.     I, 


Q 


I  2  2 

al  linguaggio  diplomatico,  comunemente  ricevuto,  di  rico- 
noscere tutte  quelle  differenti  scritture.  E  perchè ,  dicon 
essi.,  chiamar  non  si  potranno  franco-gallica,  longobar- 
dica ec.  tutte  quelle  scritture  che  certamente  furon  in 
uso  presso  i  Franchi ,  i  Longobardi  ec.  ?  Chi  vieta  in 
oggi  il  distinguere  le  scritture  francesi ,  italiane,  inglesi, 
alemane ,  spagnuole  ?  E  perchè  dunque  dovrà  esser  im- 
pedito l' usare  la  stessa  distinzione  riguardo  le  scritture 
delle  medesime  nazioni  dal  quinto  sino  al  duodecimo  se- 
colo ?  Del  resto ,  soggiungon  eglino  ,  inutilmente  si  ten- 
terà di  far  cambiare  linguaggio  agli  antiquarj ,  ed  a  tutti 
gli  altri  eruditi ,  che  hanno  contratta  V  abitudine  di  distin- 
guere l' una  dall'  altra  le   accennate  scritture. 

E  siccome  il  marchese  Maffei  alla  divisione  delle  scrit- 
ture,  stabilita  dal  Mabillon,  un'altra  ha  sostituito ,  per  cui 
le  distingue  soltanto  in  maiuscole,  minuscole,  corsive  e 
miste ,  i  monaci  suddetti ,  sebbene  generalmente  1'  abbiano 
adottata;  sotto  un  altro  aspetto  però  sembra  loro  insuffi- 
ciente ,  poiché  troppo  superiìciale  per  poter  ben  cono- 
scere le  scritture.  Quindi  un'  altra  ne  propongono ,  distri- 
buendo tutte  le  antiche  scritture  in  lapidarie  e  metalli- 
che ,  in  scritture  di  manoscritti ,  ed  in  scritture  di  carte. 
Ciò  in  breve  si  è  quanto  dai  nominati  autori  è  stato  a 
lungo  esposto  intorno  questo  interessante  punto  di  diplo- 
matica. 
Si  prefc-  IX.  Se  dopo  il  giudizio  sopra  tal  argomento ,  pronun- 
iisce   e  si  ziat0  f\ai    succennati   uomini    grandi ,  a    noi    pur    è    lecito 

conferma  -i  j*    •  i_        i-  '     *  '* 

ì  opinione  ProPorre  d  nostro ,  eliciamo  che  la  stessa  romana  scrit- 
del  Mafiei.  tura,  come  la  stessa  lingua  latina  ha  continuato  a  sussi- 
stere in  quelle  provincie  state  occupate  dalle  straniere 
nazioni,  avvegnaché  si  l'ima  che  l'altra  abbia  dalla  pri- 
miera perfezione  degenerato.  Le  lettere  capitali ,  onciali 
e  majuscole^  di  cui  si  fece  uso  dai  Romani,  si  adopera- 
rono egualmente  e  sotto  i  Goti  e  sotto  i  Longobardi,  e 
sotto  gli  altri  barbari  conquistatori.  Yi  hanno  tuttora  iscri- 
zioni lapidarie  e  codici  scritti  dal  quinto  ali'  ottavo  secolo  f 
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elove  gli  stessi  romani  caratteri  majuscoli  si  scorgono,  Lettere 
sebbene  alquanto  diformati  ,  come  pure  documenti  vi  majuscole 
hanno  scritti  in  carattere   corsivo   a  quello    consimile    con  e     C01Sive 

.    .,  ,     .       . ,  .    ,  .      .     *  .  i,  t->    •  •      «saie     dai 

cui  stesi  furono  altri  più  antichi  in  papiro  a  ligitto ,  ri-  barbari, 
portati  dal  marchese  Maffei  (i),  i  quali  dicemmo  essere 
stati  un'  altra  scrittura  dai  Romani  praticata.  Benché  ab- 
biano i  barbari  portato  nelle  conquistate  provincie  il  bar- 
barico loro  linguaggio,  eccetto  alcuni  pochi  termini  adot- 
tati dai  nazionali,  rimase  questo  nelle  lor  bocche  soltanto; 
quiudi  nelle  leggi  da  essi  pubblicate,  nei  diplomi  dai  loro 
sovrani  spediti,  negli  atti  legali,  nelle  lapidarie  e.  metal- 
liche iscrizioni  ,  ed  in  tutti  gli  altri  pubblici  documenti 
non  di  altro  idioma  hanno  eglino  fatto  uso  se  non  del 
latino  ,  che  certamente  non  era  il  loro  ;  e  per  conseguenza 
anche  i  caratteri  con  i  quali  il  medesimo  è  stato  scritto , 
non   ha  potuto  essere   che  il  romano. 

V'ebbe  pure  tra  le  barbare  nazioni  la  longobarda,  da  Dai  Lon- 
cui  fu  soggiogata  la  parte  maggiore  dell'Italia,  presso  la  gobardi  a- 
qual  nazione  verisimilmente  era  ignota  la  scrittura,  come  dottata  la 
ne  fa  fede  io  stesso  re  Rotan  [ij  nella  prefazione  a  quel 
codice  di  leggi  da  lui  pubblicato  F  anno  643 ,  ove  dichiara 
che  leges  patrum  nostrorum ,  qnce  seviptee  non  erant ,  lit- 
teris  tradidimus.  Vien  ciò  confermato  da  Paolo  Diacono  (3) 
il  quale ,  ragionando  di  quel  sovrano,  scrisse  che  Lon- 
gobardorum  leges ,  qnas  sola  memoria ,  et  usu  vetinebant, 
scviptovwn  serie  composuit ,  codicemque  ipswn  cdictinn 
appellavi  jussit:  Se  i  Longobardi  avessero  avuto  una 
scrittura  ,  qualunque  ella  si  fosse ,  è  egli  credibile  che 
avessero  voluto  affidare  alla  sola  orale  tradizione,  sì  fa- 
cile ad  alterarsi ,  un  oggetto  di  tanta  importanza  qual  sono 
le  leggi?  Allorché  poi  il  suddetto  re  Rotari  si  risolvette 
a    farle     in     un     codice     registrare  ,    benché     avessero     le 


scrittura 
romana. 


(i)  Appeud.  all'ist.  dipi. 

(2)  Leg.  barbaror.    t.    i. 

(3)  De  gest.  longob    lib.  £  c.  44. 
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medesime  a  servir    di    norma    a'  suoi  Longobardi    princi- 
palmente ;  pure  ,  tranne    alcuni    vocaboli  longobardici  che 
per  maggiore   chiarezza  vi  sono   stati  inseriti ,  tatto    il  re- 
sto  è  stato  in  lingua  latina  esposto ,  e    perciò    con    latina 
scrittura.  Ebbe    dunque    ragione    il  Maffei  d' asserire    che 
non  vi  siano  mai  state   scritture  nazionali ,  in    quel  senso 
almeno   in  cui  si  vuole   essere   state   da  quelle    nazioni  ri- 
trovate.  Che   se  pure   qualche   differenza  tra    queste  scrit- 
ture  ammetter  si  debba,  sarà  essa   non   di  generi,  ma  di 
specie  ,  non    essendo    la  medesima    sostanziale.  Quindi  è 
che  di  tutte  queste  scritture,  come  ossei-va  il  De  Vaine  (i), 
si  è  promiscuamente  fatto  uso  dalle  nominate  barbare  na- 
zioni,  nella  Francia  del  gotico  antico,  e  del  longobardico  \ 
nell'Italia    e  nell'Inghilterra    del  merovingie©   ec.  E    non 
riconosce  egli  il  Mabillon  stesso  (2)  il   gotico    essersi  ac- 
costato  al  longobardico ,  il  sassone  al  gotico ,  ed  il  carat- 
tere dei  papiri  di  Ravenna   al  franco-gallico  ?  A    che  prò 
dunque  tanti  generi  di  scritture  ? 
Uso  delle       X.  Siamo  similmente  d'accordo  col  sullodato  marchese 
lettere  mi-  nej  riconoscere   dopo   il  decadimento   del  romano    impero 
sotto  ime-  sotto  ì  barbari,  oltre   le    scritture  in    lettere    maiuscole  e 
desimibar-  corsive ,  anche    quelle    in   minuscole ,   non    solamente    ri— 
iari.  guardo  la  minor  grandezza    che   non    le   altre ,  ma    di  più 

nella  configurazione  la  quale  in  non  poche  è  diversa  dalle 
majuscole.  Basta  osservare  i  codici  scritti  dopo  il  secolo 
settimo ,  in  molti  de'  quali  le  prime  righe  delle  opere  in 
essi  registrate  sono  scritte  con  lettere  majuscole  e  con 
minuscole  tutto  il  resto,  come  a  un  dipresso  ne' moderni 
libri  colle  stampe  pubblicati ,  ne'  quali  le  majuscole  so- 
gliono occupare  il  frontispizio  e  formar  i  titoli  dell'  opera 
e  le  minuscole  il  resto  di  essa. 

Il    Mabillon    (3)    seguitato    dallo    Struvio  (4)    e    da  più 

(1)  Dict.  dipi.  t.   1  p.  432. 

(a)  De  re  dipi.  p.  4^2,  449'  4^°~ 

(3)  U)id.  p.  5o. 

(4)  De  crit.  mss.  n.  34- 
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altri ,  attribuir  vorrebbe  il  inerito  dell'  invenzione  di  que- 
sto carattere  alla  Francia  ai  tempi  di  Carlo  Magno  ,  aven- 
dogli perciò  il  nome  attribuito  di  carolino.  Dalla  Francia 
il  fanno  passar  in  Italia  che  dianzi  n'era  priva,  ove  il 
luogo  ha  preso  del  longobardico ,  che  era  il  carattere  in 
essa  dominante.  Quanto  però  conceder  si  potrebbe  alla 
Francia,  si  è  l'innovazione  ma  non  già  il  primo  ritrovato 
di  esso  che  agli  antichi  Romani  con  più  ragione  appar- 
tiene ,  avendolo  i  medesimi  avvegnaché  di  raro  adoperato , 
ossia  non  sono  in  esso  a  noi  arrivati  che  pochi  documenti. 
Uno  antichissimo  ne  riporta  il  Fontanini  (ij,  in  cui  il  maju- 
scolo  promiscuamente  adoperato  col  minuscolo  si  scorge. 
Consiste  questo  nelle  tavole  arpali,  state  sulla  strada  d'  Ostia 
disotterrate.  I  caratteri  però  della  famosa  tavola  peutinge- 
riana ,  a  giudizio  dello  Schoepfìn  (2),  stata  composta  nel 
quarto  secolo  ,  tutti  sono  minuscoli  romani.  Tra  questi 
collocar  pure  si  denno  i  caratteri  di  alcuni  codici  del 
quinto  e  sesto  secolo ,  quale ,  a  cagion  d' esempio  ,  si  è  il 
prezioso  codice  della  bibbia,  spettante  alla  chiesa  vero- 
nese ,  del  quale  il  P.  Bianchini  (3)  il  saggio  ne  ha  dato 
in  tavola  di  rame ,  e  1'  altro  di  Sulpizio  Severo  della  stessa 
chiesa ,  riportato  dal  Maffei  (4) ,  il  qual  codice  è  stato 
scritto  da  Ursicino  lettore  sotto  il  consolato  di  Agapito, 
consolato  corrispondente  all'anno  517.  I  PP.  Maurini  (5) 
semionciale  chiamano  tal  carattere  5  chiamisi  come  si  vo- 
glia, sarà  sempre  vero  che  la  forma,  sebbene  alquanto 
maggiore  del  minuscolo  consueto ,  sarà  quella  sostanzial- 
mente dello  stesso  minuscolo ,  e  che  questo  trovasi  in 
Italia  adoperato  molto  tempo  avanti   Carlo  Magno. 

Né    dall'  opinione    del    medesimo    Maffei    ci    scostiamo 


(1)  Vinci,  vet.  dipi.  lib.   1   e.  8. 

(2)  Alsat.  illuse  p.  610. 

(3)  Vinci,   can.  script,   t.    1   p.  2 

(4)  Opusc.  eccl.  p.  60. 

(5)  Tom.  111  p.  208. 


126 

Beli'  ammettere  la  scrittura  mista ,  partecipante  dei  tre  al- 
tri generi.   Sussistono   tuttora  iscrizioni  ,  codici    e   carte   in 
cui  tale  mescolanza  si  osserva  (1).  La  scrittura   delle  an- 
tichissime pandette  fiorentine    è   un  composto  di  tutti  tre 
cotesti   caratteri  ;  nelle    iscrizioni    però    e   nei    più    antichi 
mss.  soglion   dominar  le  inajuscole ,  nei   codici,  e   nei  di- 
plomi cominciando   dal  secolo   ottavo  le  minuscole ,  e  nelle 
carte   sino   almeno   al  decimo   secolo  il  corsivo.   Se  nondi- 
meno taluno   dagli  stabiliti  generi  di  caratteri  escluder  vo- 
lesse il  misto ,  noi  non  saremo  per  opporci  ;  poiché  que- 
sto  alla  fine  non   è  un  genere  proprio ,  ma  un'  accidentale 
comi)  in  azione    degli    altri    generi    già    noti.  Anche    i   libri 
stamnati  ,  ne'  quali  si   sono  presi  per  norma  i  caratteri  dei 
codici,  non   altri  generi   di   caratteri  ci    presentano    che   il 
maiuscolo,  il  minuscolo   ed  il  corsivo,   di    cui    il  primo  a 
far  uso  nelle   stampe  è  stato  il  vecchio  Aldo.  La  difficoltà 
che,  ammesso  il   sistema    del  Maffei,  trattener    dovrebbe 
a  giudizio   dei  dotti   Sanmaurini   gli  antiquarj   dal  cambiar 
linguaggio,  e  perchè  non  avrebbe   a  superarsi,  ove  tal  si- 
stema risulti,  come  per  confusione    dei  medesimi    risulta 
diffatti   più    ben    fondato    che    non    il    mabilloniano  ?  Si  è 
cambiato  nelle  scuole   il  linguaggio   aristotelico }  si  cambia 
attualmente    il  chimico  ;  e    perchè    cambiar   non    si    potrà 
in  questa  parte  il  linguaggio  diplomatico  ? 
Divisione       XI.  Siccome  poi  tutte  le  scritture    latine  ,    per    quanto 
dell'antica  sieno   state  sformate  dall'  ignoranza  degli  scritturali,  ridar 
^Ì'^MT  "  s*  Possono  a  qualcuna  delle  stabilite  classi  di  inajuscole  , 
preferibile  di  minuscole,  di .  corsive  e  di  miste,  non  ha  quindi  luogo 
a quelladei  l' eccezione    dai    PP.  Maurini    opposta,    che   tal    divisione 
JNlaurmi.      troppo  superfìcial  sia  ed  insufficiente  per  potere   ben  co- 
noscere le   scritture.   Se    vi    fosse   quest'insufficienza,  facil 
cosa  sarebbe  stata  il  dimostrarla  :  locchè  tuttavia  essi  non 
hanno   fatto. 


(i)  V.  Maffei  ist.  dipi.;  et  PP.  s.  Mauri  toni.  hi. 
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Ma  che  dir  dobbiamo  della  divisione  dai  monaci  sud- 
detti sostituita  in  scritture  lapidarie  e  metàlliche,  in  scrit- 
ture di  manoscritti  o  codici ,  ed  in  scritture  di  carte  ?  Se 
questa  le  abbraccia  tutte,  come  tutte  le  abbraccia  l'altra 
del  Maffei  ,  non  si  verifica  però  sempre  in  tutte  come 
questa  5  imperocché  alcuni  manoscritti  vi  hanno  in  cor- 
sivo ,  dagli  stessi  Maurini  ricordati ,  ed  alcune  carte  in 
minuscolo  :  ciò  che  impedisce  di  ammettere  nella  sua  ge- 
neralità la  da  loro  istituita  divisione. 

Per  ultimo  noi  non  ricusiamo  di  riconoscere  scritture 
nazionali,  come  si  riconoscono  nazionali  fìsonomie.  Ma 
siccome  queste  non  constituiscono  generi  diversi,  ma  uni- 
camente modificazioni  diverse  di  esse;  cosi  nemmeno  for- 
mar li  devono  le  loro  scritture ,  accidentale  soltanto  es- 
sendone la  differenza.  E  lo  stesso  dicasi  della  scrittura 
forense,  cancelleresca,  ecclesiastica,  ed  altra  di  simil  sorta. 
Anche  le  specie  nondimeno  esser  non  dovrebbero  di 
troppo  multiplicate ,  poiché  dalla  troppo  moltiplicazione 
egli  è  facile   che   alla  fine  nasca  della  confusione. 

XII.  Affinchè  meglio  conoscer  si  possa  ciò  che  si  è  dello    M'eccanis- 
della  differenza  tra  la  scrittura  latina    delle  varie   età,  ne  mo    c'eI;e 
metteremo  sott'  occhio   il  meccanismo    con    alcuni    piccoli  CI,uaUr° 

.     i       t  .    -,  .  .      /-,  •  *      ,  classi  clan- 

Saggi,  presi  dagli  antichi  monumenti.   Con  essa  poi  volen-  tica    scrit- 

dosi  confrontare  le  scritture  delle  varie  provincie  in  cui  uu-alaiina. 
i  barbari  la  loro  sede  e  dominazione  stabilirono ,  verifi- 
cato vedrassi  quanto  abbiam  di  sopra  asserito  della  con- 
tinuazione nelle  medesime  provincie  della  stessa  romana 
scrittura  nelle  diverse  sue  classi  di  maiuscolo  ,  di  minu- 
scolo ,  di  corsivo  e  di  misto.  Cominciando  dalla  scrittura 
etnisca,  la  più  antica  a  noi  nota  dell'Italia,  tra  i  tanti 
monumenti  di  essa  dal  Gori  prodotti  (i)  ,  prenderemo  la 
breve  iscrizione  dalla  diritta  alla  sinistra  che  leggesi  sopra 
una  tazza,  in  cui  tre  figure  di  divinità  sono  rappresentate  (*); 


(0  Mus.  etrusc.  t.   i   p.  55  ;  e  difesa  dell'  alfab.  dei  Tose. 
(*)  V.  la  tavola  I  n..  ì. 
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Tumus  Tinìa  A pulii ,  cioè  Mercurius ,  Jupìter,  Apollo. 
Un  carattere  latino  dei  tempi  che  precedettero  le  guerre 
puniche,  ci  è  somministrato  da  un'altra  iscrizione  presso 
il  marchese  Maflei,  e  riportata  ancora  dai  Sanmaurini  (i) 
con  tre  figure  e  con  questa  epigrafe  (*)  Juno  ,  Hercele , 
Joves  ,  cioè  Juno ,  Hercules ,  Joves  o  Jupìter.  Un  altro 
saggio  a  questo  analogo  aggiugniamo  della  più  prisca  forma 
delle  romane  lettere ,  di  cui  è  composta  quell'  iscrizione 
che  leggesi  sopra  un  istoriato  vaso  di  bronzo  (**) ,  esi- 
stente nella  galleria  del  collegio  romano ,  e  riportato  dal 
Winkelmann  (2).  Da  un  lato  di  questo  vaso  v'  è  il  nome 
della  figlia  che  così  onora  la  memoria  della  defunta  sua 
madre:  D  india  Macolnia  Filea  dediti;  e  dall'altro  il  nome 
dell'  artefice  e  del  luogo  :  TSovios  Plautios  nied  Romaife- 
cid.  Al  suddetto  Winkelmann  questi  caratteri  più  antichi 
sono  sembrati  o  almeno  più  etruschi  che  non  quelli 
dell'iscrizione  di  L.  Cora.  Scipione  Barbato,  la  più  ve- 
tusta romana  iscrizione  che  si  conosca  in  marmo.  Ci  di- 
spensiamo dal  dare  il  saggio  dell'antica  più  elegante  ro- 
mana scrittura-,  poiché  riscontrar  questa  si  può  da  chic- 
chessia nei  collettori  di  romane  iscrizioni  ,  e  spesso  an- 
cora vederne  gli  originali,  non  essendovi  quasi  paese, 
ove  già  dominarono  i  Romani  ,  in  cui  rimasto  non  sia 
qn alche  lapidario  loro  monumento. 

Un  corsivo  romano  dell'anno  di  Cristo  358  si  ha  in 
una  iscrizione  lapidaria,  o  piuttosto  in  una  porzione  di 
essa,  riportata  dal  Buonarroti  (3),  e  dal  Mabillon  (4)  >  ^a 
quale  da  Mercurio  fu  posta  alla  sua  figliuola  che  Gauden- 
ti a    chiamavasi  (***)  :   Ajtimce   innocenti  Gaudentice  qucer 

(1)  Tom.  11  -pi.  24. 

(*)  V.  la  tavola  I  11.  2. 

(**)  V.  la  tavola  I  n.  3. 

<2)  Stor.  delle  arti  del  disegno  t.  11  p.   1 18. 

(3)  Osserv.  sopr.   ale.  vetri  pref.  p.   xvi. 

(4)  De  re  dipi,  suppl.  p.   n4- 
(***)  V.  la  tavola  I  11.  4- 


vìxìt  cai.  V  m.  vii  £?  XXI  hi  pace.  Sinqui  in  carattere  ma- 
iuscolo; ciò  che  siegue  in  corsivo:  Mercurius  pater  Jìlice 
'e?  (  cioè  depositee  )  vi  idus  novembris  Tirso  et  Polemio  con- 
sulibus.  Altre  non  poche  iscrizioni  in  carattere  corsivo 
sussistono  tuttora  in  Roma ,  le  quali  però  più  che  a  pub- 
blico hanno  servito   ad  uso  privato. 

Di  scritture  romane  affatto  minuscole  in  lapidi  non  ne 
ahbiamo  ;  ve  ne  hanno  però  alcune,  ove  lettere  di  tal 
sorta  sono  alle  majuscole  inserite ,  fra  le  quali  una  ripor- 
tata dal  succennato  Buonarroti  (i)  in  questa  forma  (*)  : 
Domiti  in  pace  Lea  fecit.  E' questo  un  epitaffio  in  color 
rosso,  stato  scoperto  in  un  cimiterio  di  Roma.  Un  altro 
se  ne  aggiugne  che  il  medesimo  antiquario  (2)  estrasse 
dal  cimiterio  romano  di  s.  Lorenzo ,  così  formato  (**)  : 
Sarina  vixit  annos  xviil  menses  vi  dies  xm  Sema 
fecit  se  bibo ,  invece  di  se  vivo.  Le  testé  riferite  iscrizioni 
servono  altresì  a  provare  la  mescolanza  dei  diversi  carat- 
teri che  dicemmo  essere  stata  qualche  volta  dai  Romani 
praticata. 

XIII.  Ma  non  altre  scritture  che  majuscole ,  minuscole ,    Le  stesse 

corsive   e  miste ,  quali  appunto  dai  Romani  usavansi ,  s' in-  scritture 

contrano   nei  monumenti  dei  secoli  barbarici ,  sebbene  per     ei     °"!aT 
1         -,      i  tu  .      .  ,,  '  *  .      ni  usate  dai 

lo  pm  degenerate  dalla  primiera    elegante    lorma,   massi-  barbari. 

mamente  riguardo  le  iscrizioni  in  lapidi  o  in  metalli.  Tra 
i  codici  però  alcuni  se  ne  hanno  scritti  nel  sesto  e  nei 
susseguenti  secoli ,  i  caratteri  de'  quali  pareggiano  ,  se 
forse  non  superano  in  bellezza  i  caratteri  di  quei  pochis- 
simi codici  del  quarto  e  quinto  secolo ,  sino  a  noi  perve- 
nuti. Dicasi  lo  stesso  della  scrittura  corsiva  delle  carte, 
più  intelligibile  in  alcune  dei  secoli  rozzi  che  non  quella 
delle  ravennatesi  del  quinto  e  sesto  secolo. 


(1)  De  re  dipi,  suppl.  p.   i64- 
(*)  V.  la  tavola  I  n.  5. 

(2)  Ibid.  prsef.  p.  xxiv. 
(**)  V.  la  tavola  I  n.  6, 

VOL.    I.  R 
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E  primie-       I  primi  barbari  conquistatori  che  Iranno  fissato  il  piede 

ramente      jn  jta]ia     dopo  eli  Eruli   che    breve    dominio    vi    ebbero, 

dai  Goti,  .    .    £,      P  ,  .  i!T  •  . 

sono  siati  1  Goti}  tutte  le  scritture  pero  che  di  quei  tempi 

sussistono  o  sulle  lapidi ,  o  sulle  monete ,  o  nei  codici  o 
nelle  carte ,  non  altro  carattere  ci  presentano  che  il  ro- 
mano sfigurato  bensì  e  storpio  in  alcuni  documenti,  dal 
che  qualche  erudito  ha  preso  motivo  di  riconoscerlo  per 
pretto  gotico.  Né  è  credibile  che  abbian  essi  pensato  ad 
introdurvi  innovazione  alcuna  ;  poiché  la  nazione  in  ge- 
nere non  si  è  curata  né  di  scienze,  né  di  scrittura.  Allo 
stesso  scopo  di  conservare  in  Italia  la  primiera  comune 
scrittura ,  sebbene  per  un' opposta  via,  ha  concorso  il  loro 
re  Teodorico ,  il  quale  dopo  d'avere  l'anno  49^  sconfitto 
Odoacre ,  vi  fondò  il  nuovo  regno.  Or  egli  tanto  lungi 
dall'  innovarvi  cosa  alcuna ,  impiegò  anzi  ogni  studio  e 
premura  per  mantenervi  in  vigore  le  vacillanti  scienze,  e 
le  belle  arti  con  i  loro  monumenti ,  come  dalle  formolo 
di  Cassiodoro  raccogliesi  (i).  Nelle  fabbriche  stesse  da 
lui  intraprese  non  si  è  egli  gran  che  discostato  dalla  ma- 
niera e  dalla  magnificenza  romana.  Senza  ragione  perciò 
a  que'  Goti  si  attribuisce  quella  forma  di  edifìzj  e  quel 
bizzarro  tritume  negli  ornati  di  essi  che  gotici  soglion  chia- 
marsi ;  come  pure  quella  scrittura  che  in  alcuni  libri  sì 
manoscritti  che  stampati  si  osserva ,  e  che  sotto  nome  di 
-scrittura  gotica  volgarmente  si  riconosce.  Tale  stravagante 
gusto  ha  avuto  un'  origine  posteriore,  e  da  tutt' altri  fuor- 
ché dai  Goti  d'Italia.  La  forma  dei  caratteri  delle  meda- 
glie ,  che  tuttora  sussistono ,  dei  re  Goti ,  la  quale  in  gran 
parte  conserva  la  bellezza  del  carattere  romano ,  smentisce 
l' accusa  che  loro  vien  data.  Soltanto  verso  la  metà  dei 
secolo  duodecimo  s' incominciò  ad  introdurre  il  goticismo 
nei  caratteri  sì  majuscoli  che  minuscoli  delie  iscrizioni 
lapidarie    e   metalliche  ,    come    anche    dei    codici  (2).  Taì 

(1)  Tom.  1  oper.  ejusd. 
.    (2)  V.  nouy.  traile  dipi.  t.  11  p.  658. 
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depravato  gusto,  parto  dell'ignoranza,  invase  ben  presto 
tutte  le  nazioni  europee,  dalle  quali  fu  avidamente  adot- 
tato :  e  sino  dal  secolo  terzo  decimo  era  il  medesimo  di- 
venuto il  carattere  dominante  ,  sebbene  sotto  varie  forme , 
tutte  però  pesanti ,  strane  ed  assurde.  Sì  patenti  sono  e 
si  marcati  i  di  lui  caratteristici  che  facil  cosa  riesce  il 
ravvisarlo  ;  e  quindi  ravvisar  l' età  di  quel  documento  ,  in 
cui  sia  stato  il  medesimo   adoperato. 

Né  perchè  i  popoli  settentrionali,  al  dire  di  Agatia  (i), 
vestìtu,  et  lingua  si  diversificassero  dai  Romani,  ne  sie- 
gue  che  avessero  caratteri  proprj  per  scrivere ,  e  che  con 
essi  abbiano  scritto  nelle  provincie  da  loro  colle  arme 
conquistate,  come  con  altri  pretende  il  Fontanini  (2].  Tra 
il  parlarsi  una  lingua  e  lo  scriversi  vi  passa  gran  divario. 
La  lingua  da  essi  parlata  fuor  di  dubbio  è  stata  ben  dif- 
ferente dalla  romana;  ma  che  l'abbiano  in  iscritto  espressa 
con  caratteri  dai  Romani  sostanzialmente  diversi,  non  re- 
sta al  certo  provato  con  quelle  ragioni  che  dai  difensori 
di  quest'opinione   sono  state  finora  addotte. 

Se  poi  tutti  generalmente  i  barbari  nelle  native  loro 
contrade  abbiano  ignorato  l' arte  dello  scrivere  ,  com'  è 
d'avviso  il  Maffei  (3),  o  se  fosse  lor  nota,  come  con  al- 
tri eruditi  sostiene  Giorgio  Hickes  (4)  ,  gran  difensore 
dell'  antichità  della  scrittura  runica ,  od  anche  se  fosse 
propria  dei  medesimi  quella  scrittura  che  sotto  nome  di 
gotica  si  riconosce,  come  con  altri  difende  il  Leibnizio  (5) , 
o  veramente  se  una  ne  avessero  ancor  più  antica,  appresa 
dai  Galli  di  Marsiglia,  opinione  sostenuta  dall' Achem- 
bergio  (6) ,  noi  non  entreremo  a  deciderlo.  Osserveremo 
soltanto  che ,  se   in   alcune    contrade    del  Nord    si  è    fatto 


(1)  Lib.  1  p.  i3. 

(2)  Vind.  vet.  dipi.  lib.   1   e.  7. 

(3)  Loc.  cit. 

(4)  Ling.  vet.  septentr.  tbesaur. 

(5)  Oiium  bannover.  p.  5o. 

(6)  Gemi.  nied.  dissert.  6  et  7. 
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anticamente  uso    della    scrittura,  e    questa    sia    stata    con 
elementi   diversi    dai  Greci    o  Latini    formata ,    non    deve 
ella  essere  mai  uscita  dagli  antichi   suoi  confini. 
Poi   dai       XIV.  Più  lungo   dominio   che   non   i   Goti  nelle    italiche 
Longobar-  provincie   esercitarono   in   seguito   i  Longobardi.  Ma    se  vi 
hanno   essi   cambiato   governo,   costumi,  gusto   e  maniere, 
nulla  però  hanno  toccato   di  quanto  riguarda  la  scrittura  , 
di  cui   a  non  leggier   fondamento   appoggiati  possiam  asse- 
rire  che  la  nazione   n'abbia  l'uso    ignorato.  Le     iscrizioni 
lapidarie ,  i  codici  ,  i   diplomi   e   le   carte  che  si  hanno  tut- 
tora dei  tempi  loro,  non  altro   carattere   ci  mostrano    che 
il  romano  in   qualcuna  delle   accennate   specie.  Venti  lapi- 
darie  iscrizioni   ali  incirca  di  tal  sorta  sussistono  in  Pavia 
dei  tempi  longobardici ,  le   quali    sono    stese    in    caratteri 
certamente  romani ,  sebbene   alquanto   scadenti  con  lettere 
diseguali   e  legate   insieme,  o  le  une    inserite    nelle    altre. 
/        Dicasi  lo   stesso   della  scrittura  dei  codici  anticamente  com- 
posti nel  regno  longobardico,  quali  sono  non  pochi,  spet- 
tanti già  al  monistero  di  INonantola,   ed  ora  nella   biblio- 
teca cisterciese  di  s.  Croce  in  Gerusalemme   di  Roma  ,  e 
quelli  della  badia  di  Bobbio  ,  or    serbati    nel!'  ambrosiana 
di    Milano.    Dell'  uniformità    tra     la    scrittura    diplomatica 
longobardica  e  la  romana   serviran    di    prova    quelle    due 
carte   che  tra    breve    saranno    da    noi    riportate    a    norma 
delle   originali.  Né  in   diverso   carattere  hanno  scritto  quei 
Longobardi  che   colf  andar  degli  anni  appresero  a  scrivere, 
e   ad  esercitare  1'  arte   notarile.  Le   carte  da  loro  stese   non 
si  distinguono  punto,  ossia  per  lo  stile  ^  ossia  per  la  forma 
dei  caratteri ,  da  quelle  che  dagF  italiani  notaj   furono  scritte. 
Il  codice   diplomatico,  che  pubblicheremo  "in   seguito,  ne 
somministrerà  alcune,  da  cui  F  asserzion  nostra    verrà  ad 
essere  validamente   confermata. 
E  dagli       Consimile  è  stata  la  condizione  della  scrittura  nelle  Gal- 
altn    bar-  yie  ^  ne\\e  Spagne ,  e  nelle  altre  occidentali  provincie  ,  dac- 
ché furono   dai  barbari  conquistate ,  i  quali    poco    o  nulla 
su  di  essa  influirono  ,  come  ne  rendono  piena  testimonianza 


bari. 
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I  superstiti  monumenti  di  quelle  età,  la  scrittura  de' quali , 
almeno  nella  sostanza  ,  non  si  diversilìca  dalla  romana. 
Le  scritture  dunque  di  origine  gotica ,  franco-gallica ,  sas- 
sonica  e  longobardica  non  furon  mai  al  mondo  se  non 
nelf  immaginazione   di  chi  tali  le  ha  credute. 

XV.  Il  ragionamento  sopra  la  scrittura  in  genere  seni-  Studio 
hra  aprire  un  vasto  campo  a  trattare  della  scrittura  in  .della  scrit- 
specie    dei    codici,    scritti    in    diversi    tempi,    e    da    ama-  Uira  degli 

■*-  ,.      -. ,  .  .-»•  T\  *  CC*         '      *         1  "      *       1*1  "       *       .311  tic  meo  — 

nuensi   di  nazioni  diverse.  Uillatti  ì  classici  diplomatisti  si  tiic;     utj]e 
sono   non    poco    estesi  su  quest'argomento,  che   insepara-  ma  nonne- 
bile  hanno  creduto   dalla  diplomatica.  Dopo  il  Mabillon   e  cessano 
l'abate   di  Gottwic  ne    hanno     i    Sanmaurini    più    diffusa-  pfl     *■ 

-,       t       i      •  /    \  i  t     l  ■  ploniatica. 

mente  degli  altri  trattato  (ìj,  avendo  su  di  esso  impie- 
gata una  non  piccola  parte  dell'  insigne  Ior  opera  del  nuova 
trattato  dì  diplomatica,  avendovi  inoltre  inserito  molte 
tavole,  ove  incisi  in  rame  rappresentansi  i  saggi  dei  codici 
di  ogni  età  e  d' ogni  nazione ,  con  quegli  eziandio  di  al- 
cune antiche  iscrizioni,  medaglie  ,  monete  e  sigilli  :  assunto 
certamente  assai  vasto,  laborioso  e   di  grave   dispendio. 

Sebbene  l'arte  di  leggere  e  di  conoscere  l'età  dei  co- 
dici aver  possa  qualche  influsso  sulla  drplomatica ,  tale 
però  noi  non  lo  riconosciamo  che  richiegga  necessaria- 
mente lo  studio  di  essa  d'andar  congiunto  collo  studio  di 
questa,  avendo  lo  stesso  Mabillon  (2)  dichiarato  che  scrip- 
tum diplouiatiun  non  semper  cestimanda  est  ex  scriptura 
veterum  codicum.  Aggiungasi  che  la  maggior  parte  delle 
regole  per  discernere  1'  età  dei  codici ,  che  non  portino 
espressamente  la  data  dell'  anno ,  trapassar  non  suole  i 
limiti  del  probabile  ;  quindi  quella  si  moltiplice  differenza 
di  opinioni  tra  gli  eruditi  nell' assegnar  l'età  dei  più  an- 
tichi e  pregevoli  codici.  Per  l' opposto  la  scrittura  dei  di- 
plomi, andando  sempre  accompagnata  colla  data  del  tem- 
po ,  ce  ne  indica  con  certezza  l' età  ;  onde   sembra  che  la 


(1)  Tom.  11  et  111. 

(2)  De  re  dipi.  lib.   1   e.  ir. 
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scrittura  di  questi  servir  piuttosto  dovrebbe  di  norma 
per  quella  dei  codici,  che  non  la  scrittura  dei  codici  per 
quella  dei  diplomi.  Checché  ne  sia ,  quanto  si  è  detto 
finora  intorno  la  scrittura ,  con  ciò  che  saremo  per  aggiu- 
gnere  tantosto  alla  medesima  spettante ,  crediamo  che  ba- 
star potrà  per  iniziarsi  nell'  arte.  Chi  bramasse  acquistarla 
a  fondo,  consultar  potrebbe  le  opere  dei  nominati  autori , 
come  quella  pure  sull'arte  medesima,  pubblicata  dal  P, 
abate  Trombetti ,  sebbene  alquanto  interior  di  pregio  alle 
altre. 
I più  ve-  XVT.  Il  carattere  corsivo,  come  da  quanto  abbiam  espo- 
tustidocu-  st0  si  rileva,  quello  è  stato  in  cui  scritti  furono  i  più 
n|e11  l  .1_  vetusti  monumenti  diplomatici.  Eccettuar  nondimeno  si 
scritti  in  devono  alcuni  diplomi  anglo-sassoni  presso  l'Hickes  fi), 
corsivo.  che  sino  dal  secolo  settimo  scritti  furono  in  carattere  ma- 
juscolo ,  e  questo  ben  poco  differente  dal  majuscolo  ro- 
mano ;  ma  tutti  gli  altri  diplomi  ,  e  tutte  le  altre  carte 
diplomatiche  sotto  i  più  antichi  re  franchi,  visigoti,  ostro- 
goti ed  altri  re  barbari  non  altro  carattere  ci  presentano 
che  il  corsivo.  Né  da  questa  pratica  si  discostarono  i  Lon- 
gobardi ,  presso  i  quali  la  sola  corsiva  è  stata  la  scrittura 
diplomatica  ,  tale  costantemente  dimostrandola  tutte  le 
carte  che  sussistono  ,  scritte  di  quella  stagione.  Tal  uso 
riguardo  i  diplomi  ha  cominciato  a  cessare  sulla  line 
dell1  ottavo  secolo ,  in  cui  si  è  introdotto  il  minuscolo  \  ma 
nelle  pergamene  ha  continuato  ancora  per  qualch'  altro 
secolo.  Dell'  antica  scrittura  corsiva  formar  non  si  può  una 
chiara  e  giusta  idea  se  non  avendo  sott'  occhio  le  carte 
originali ,  o  le  copie  almeno ,  che  a  norma  di  esse  sono 
state  da  varj  diplomatisti  pubblicate  in  tavole  di  rame. 
Sebbene  alquanto  imperfetto  sia  questo  mezzo  per  le 
difficoltà  di  colpir  esattamente  nella  copia  1'  originale  5  con 
tutto  ciò  altro  migliore  non  avendovene  ,  conviene  adat- 
tarvisi. Di  questo  noi    pure     ci    prevaleremo  ,  avvegnaché 

(1)  Dissert.  cpist.'p.  66. 
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sobriamente,  persuasi  che  la  moltiplicità  delle  classi  non 
ad  altro  serva  che  a  generare  maggior  confusione.  TI  per- 
chè alcune  soltanto  indicheremo  delle  principali  cou figu- 
razioni ,  che  nella  forma  del  medesimo  corsivo  carattere 
si  scorgono ,  attenendoci  specialmente  alla  scrittura  cor- 
siva di  due  carte  longobardiche,  esistenti  nel  monastico 
archivio  di  s.  Ambrogio,  la  prima  delF  anno  725  ,  e  l'al- 
tra del  735  di  scrittura  più  imbrogliata  ancora  della  pri- 
ma. Nella  sostanza  nondimeno  i  caratteri  di  essa  eguali 
scorgonsi  agli  altri.  Per  potere,  mediante  il  confronto  dei 
caratteri  ignoti  coi  noti,  arrivare  all'intelligenza  di  essi, 
le  daremo    amendue    incise    in    tavole    di  rame   (*1  con  a 

(*)  O    &>"<fna-nte    domno    nostro     viro    excellc,    JCiutprancl   rege  anni) 

tcrtio  decimo  sub  die  octabo  idus  iunii  indictione  octaba  feliciter  scrinai  ego 
éPaustinus  notarius  receptor  hoc  dogomentum  uinditionis  rogatus  ab  Crmcn- 
iruda  héF  Jìlia  JCaurentio  una  cum  consenso  et  uolontate  ipsius  genitori  suo 
et  uinditrice  quique  fatetur  se  accepisse  sicuti  et  in  presentì,  accepit  ad  fo- 
tone u  e  auri  solidos  duodicim  nobus  finito  pretto  prò  puero  nomine  cPao- 
rclano  siue  quo  alio  nomine  nuncupatur  natione  in  (fallìa  et  professa  est 
quod  ei  de  paterna  successione  advenerit  quem  ab  hac  die  prometta  una 
cum  sujyrasiì'ipto  genitore  suo  ab  unumquemque  hominem  ipso  puero  emptori 
suo  dej'ensare  et  si  pulsalus  aut  acuectus  fuerit  et  menime  ab  omnem  ho- 
minem defendere  potuerint  doblus  solidus  emptori  suo  restituant  rem  itero 
meliorata.  edetum  c/fcediolani  sub  die  rege  et  indictione  suprascripta  octaba 
feliciter. 

ofignum  -f-  manus  Crmcndrudae  hé^  uinditrici  qui  professa  est  quod  bona 
uoluntate  sua  suprascripto  puero  franco  cum  uohmlate  genitori  suo  uende- 
derit   et  hanc  uinditionem  feri  roaauit. 

aignum  -\~  manus  JCaurentio  u  "K  genitori  ipseius  consentienti  in  hanc 
uinditionem. 

cP/gnu/n  -f  manus  Zheotperto  u~1t  /angario  filio  quondam  ^bhannaci, 
parenti  ipseius  uinditrici  in  cuius  presentia  se  nullas  uioleniias  patire  cla- 
mauit  consentientis. 


■5:36 
pie  di  pagina  la  copia  di  amendue.  Gioverà  pure  dianzi 
avvertire  che  nelle  carte  diplomatiche  più  vetuste  in  ca- 
rattere corsivo,  come  appunto  nelle  due  qui  da  noi  ripor- 
tate, non  s'incontra  usata  lettera  niajuscola  se  non  nel 
principio  dei  documenti ,  o  dei  nomi  proprj  ,  e  qualche 
volta  nel  primo  elemento  di  quella  parola  con  cui  s'incomincia 

cfignum  -f-  manus  é&atchis   u  rv  franco  testis. 

yp 

{j       cAntonius  u  oT  huic   cortole  uinditiones   rogatus   ad    Crmendruda  h.3? 
et  a  cenefore    eius   consentiente   testls  suscripsì. 

/.     Cao    éFaustinus  qui   supra  scriptor  huius  uinditionis  post  tradita  com- 
pietti  et  dedi. 


cr\j)  3n  3(p  nomine  regnante  donino  nostro  jCiutprand  uiro  ezcelq 
rese  anno  regni  eius  uiaisimus  tertio  tertio  kalq  febroaria  indictione  tertio, 
felicit.er  scripsi  eoo  JOazarus  ur  clericus  basilice  sancii  ^fohannis  <yiniasce 
hoic  cartola  de  accepto  mundio  rooadus  et  pedidus  ad  ^fohannace  u  oT flios 
quondam  jOaurenti  conmanente  in  uico  Cadelo  Costasit  accepisse  secudi  et 
in  presentia  corani  testium  et  accepet  ad  te  cPigherado  et  ad  c/lrichisso 
germanis  accepit  auri  solidos  n  o  duos.  et  uno  trimisse  fenidum  pretto 
mundium  prò  mancipio  numine  scolastica  Jìlias  JOaurenti  et  ipsa  mancipio 
Drsio  sibi  conioge  duget  et  repromilto  me  ego  qui  supra  Tohannaci  ipsa 
suprascripta  scolastica  sorur  mea  ab  omne  homine  defensare  et  de  puplico 
et  de  omne  homine  et  si  mìnime  defensare  poduerìmus  aut  ego  aut  meis 
herites  ipsa  suprascripta  scolastica  lune  uiro  conpuna  ego  Tohannaci  aut 
meis  herites  ad  uus  afigherad  et  crfrighisso  et  ad  uestris  herites  duplo 
mundium  uel  mancipio  aut  cum  agni/ione  eius  et  carlula  de  accepto  mun- 
dio in  sua  maneat  Jirmidatem  stipulationi  sponsione  solemniter  interpostelo 
<3acla  cartola  infundo  Canpiliunis  die  regni  et  indictione  suprascripta  Jeliciter. 
ei'igno  -f-  manus  Tohannaci  qui  liane  cartola  de  accepto  mundio  feri 
roaauit  et    ei  relecto    est 
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il  periodo  dopo  il  punto  termo,  il  quale  nondimeno  per 
lo  più  non  si  vede  segnato.  Il  minuscolo  poi ,  eccetto  che 
in   alcune   sottoscrizioni,  ne   è  affatto   escluso. 

Dopo  d'  aver  proposto  due  documenti  che  in  complesso 
presentano  antica  corsiva  scrittura,  non  sarà  fuori  di  pro- 
posito ,  per  rischiarare  sempre  più  quest'  oscuro  oggetto  , 
il  dare  qualche  saggio  dei  singoli  elementi  di  cui  essa  è 
composta.  Sotto  doppio  aspetto  considerar  questi  si  pos- 
sono, o  presi  singolarmente,  oppure  insiem  legati,  essen- 
done per  lo  più  diversa  la  configurazione  in  amen  due  i 
casi.  Così  a  cagion  d'esempio  Ya  quando  è  isolato,  s'as- 
somiglia bene  spesso  al  moderno  a  corsivo.  Ciò  che  di- 
cesi dell'»,  dir  si  deve  di  tutte  le  altre  lettere  dell'alfa- 
beto ,  in  cadauna  delle  quali  tra  le  varie  forme  in  cui 
sono  state  dagli  antichi  espresse,  una  vi  ha  che  alla  mo- 
derna si  ravvisa  uniforme,  e  che  di  modello  le  ha  servito. 
Ma  altre  volte  Ya  corsivo  è  aperto  al  di  sopra,  quando 
più  e  quando  meno.  Ove  poi  ad  altra  lettera  si  unisca, 
cambia  aspetto,  e  questo  riesce  vario  secondo  la  lettera 
che  gli  si  accoppia.  Nella  tavola  I  (*)  riscontrar  si  po- 
tranno alcune  delle  moltissime  configurazioni  non  sola- 
mente dell'»,  ma  di  tutte  eziandio  le  altre  lettere  dell'al- 
fabeto sì  semplici  che  accoppiate,  e  queste  seconde  s' in- 
contrano nelle  carte  in  gran  numero.  Né  il  collegamento 
di  esse  a  due  sole  si  ristriglie;  ma  bene  spesso  estendesi 
il  medesimo   a  tre,  a  quattro,  e  a  più  ancora.  Per  vieppiù 


cfigno   -\~  manus   ffvtrunis    de   <fdilixuni    u  "et    teslis. 
cPigno  «4-  manus  Oduni  de   oflèorectino  u  c£  tcstis. 
é'igno   -f-  manus   ^Dominici    de  gadelo  u"ff  testis. 


A 


)     €go    qui     supra      Xì/zarus     ur   clericus    rogadus     ad      To/iannace 
scripsi  et   supsci-ipsi   pus   tradlda    conpliui  et    dedi. 
(*)  V.  la  tavola  In.  3. 

Vol.  I.  S 
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accrescere  la  confusione  non  di  raro  l'ultima  lettera  d'una 
parola  è  legata  colla  prima  dell'altra  che  segue. 
Studio  del       XVII.  La  difficoltà  che  s'incontra    nel  leggere  e  disci- 
meccanis-   ferare  sì  fatte  scritture,   più  che    dalla    configurazione,  o 
mo.  ,  e  e  per    meglio    dire     dalla    sfigurazione    delle    lettere,  nasce 
scritture      dallo   strano  collegamento   di  esse.  Affine  d'  agevolarne  l' in- 
come    far  telligenza  alcuni  filologi    e    diplomatisti,  come   si  è   detto, 
si  debba.    ]ianilo  tessuto  copiose    tavole    degli    alfabeti    delle  mede- 
sime,  quanti  ne  hanno  saputo  raccogliere  dai  codici  e  dalle 
pergamene.  Ma  il  voler  intraprendere  lo  studio    delle  an- 
tiche scritture  sulle  tavole   degli    alfabeti ,  che    sono    stati 
da  essi  raccolti,  egli  è  un  volere    internarsi    in    uno  stu- 
dio lungo,  penoso,  difficile    e    d'un'  assai  incerta  riuscita: 
e   noi  non   dubitiam  punto   d' asserire   che    chi    dopo  d' es- 
sersi impossessato  di  molte  migliaja  di  tali  caratteri ,  vorrà 
mettersi  al  cimento  di  leggere    nelle    carte    coteste    cifre , 
v'incontrerà  quasi  la  stessa  difficoltà  ,  come  se  digiuno  vi 
entrasse  delle  acquistate  cognizioni. 

Pertanto  lo  studio  principale  del  meccanismo  delle 
antiche  scritture  avrà  a  farsi  sulle  carte  originali ,  e  in 
mancanza  di  queste  sulle  copie  a  norma  di  esse  colla 
stampa  formate  sulle  tavole  di  rame  ;  ove  avvertir  si  do- 
vranno i  più  minuti  apici  e  i  più  leggieri  tratti  di  quelle 
scritture,  i  quali  certamente  non  vi  sono  stati  posti  a  caso, 
ma  hanno  la  specifica  loro  significazione ,  e  non  curati } 
egli  è  facile  che  inducano  in  errore  :  ciò  che  non  di  raro 
è  avvenuto  ai  più  esperti  diplomatisti.  Se  la  cosa  non 
fosse  certissima,  addur  se  ne  potrebbero  non  pochi  esempj. 
Non  vogliamo  però  dissimulare  quanto  abbiam  osser- 
vato riguardo  le  carte  dell'  archivio  de'  monaci  di  s.  Am- 
brogio. Tra  i  varj  uomini  dotti  che  le  consultarono ,  e  ne 
trascrissero  molte ,  avendone  poi  fatto  uso  nelle  lor  opere 
stampate ,  vi  sono  stati  il  preposto  Muratori ,  ed  il  conte 
Giulini ,  ai  quali  niuno  contrasterà  il  titolo  di  eccellenti 
diplomatisti.  Eppure  sì  l'uno  che  l'altro  nel  trascriverle 
hanno  preso  dei  frequenti  e  non    leggieri    abbaglj ,  talché 
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qualche  volta  il  senso  ne  è  del  tutto  alterato ,  ed  anche 
in  aperta  contraddizione  a  ciò  che  è  stato  originariamente 
scritto.  Molti  ne  abbiamo  avvertito  nelle  nostre  disser- 
tazioni sulle  antichità  longobardico -milanesi,  ed  altri 
molti  ne  avvertiremo  nelle  note  al  codice  diplomatico, 
che  verrà  in  seguito  a  queste  istituzioni.  Qui  per  saggio 
basterà  uno  citarne ,  in  cui  amendue  que'  celebri  scrit- 
tori (i)  hanno  incappato,  riportando  un  placito  dell'ialino 
9o5 ,  ove  tra  le  altre  indebite  gravezze ,  di  cui  i  Limon- 
tini  servi  del  monistero  di  s.  Ambrogio  accagionavano  il 
ministro  dell'abate.,  questa  ancora  hanno  eglino  creduto 
esservi  registrata,  cioè  che  grav iter flagellare  pra^cipit ,  et 
capillos  nostros  aiifert.  Il  testo  nondimeno  dice  :  grana 
Jlagellare  prcecipit ,  et  caprìllos  nostros  aicfert  :  lezione 
ben  diversa.  Il  Muratori  però  ,  uscita  appena  alla  luce  la 
sua  opera,  essendo  stato  dello  sbaglio  avvisato,  corresse 
il  graviter  in  grana,  ristampandone  il  foglio  che  in  alcuni 
esemplari  si  vede  rimesso  ;  sebbene  poi  abbia  lasciato  cor- 
rere l'altro  di  capillos,  che  forse  allora  non  fu  ben  avvertito. 
Ma  in  uno  sbaglio  ,  e  forse  più  grave ,  con  cui  un  punto 
ha  sconcertato  di  storia  monetaria,  è  incorso  il  conte  Gian 
Rinaldo  Carli ,  riportando  una  carta  del  796  dell"  archi- 
vio medesimo  [p\  Dove  in  detta  carta  si  fa  menzione  di 
un  pagamento  in  danari  o  milanesi,  o  ticinesi,  invece  di 
ticinenses  vi  ha  letto  genenses:  lezione  falsa,  che  l'ha 
indotto  a  riconoscere  falsamente  di  que'  tempi  in  Genova 
la  zecca,  essendosi  di  più  dato  il  vanto  di  avere  scoperta 
una  cosa  non  mai  pensata  da  chicchessìa.  E  perchè  a 
questa  pretesa  sua  scoperta  egli  ben  vedeva  non  potersi 
combinare  la  testimonianza  di  molti  antichi  e  moderni 
scrittori,  del  C  affari ,  del  Jacobo  da  Voragine,  del.  Giu- 
stiniano ,  del  Corio ,  del  Sigonio   e    del   Muratori ,  che    di 


(1)  Ant.  ital.  t.  1  p.  777  ;  memor.  ec.  t.  11  p.  121. 

(2)  Tom.  11  delle  opere  p.  3a3. 
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comune  consenso  riconoscono  Genova  onorata  della  zecca 
dal  re,  poi  imperadore  Corrado  II,  con  diploma  dell'anno 
1189,  di  sigillo  d'oro  munito,  il  Carli  se  ne  sbriga  colla 
accennata  carta  del  796,  dalla  quale  secondo  lui  risulta 
aver  Genova  avuta  la  zecca  sino  dai  tempi  dei  Longo- 
bardi ,  il  lavoro  della  quale ,  interrotto  per  le  vicende  ivi 
accadute ,  si  rinnovò  dopo  il  mille  ,  e  poi  si  riconfermò 
dall' imperadore  (1).  Ma  ridotto  quel  testo  alla  vera  sua 
lezione  di  ticinenses ,  come  riclur  si  deve,  svanisce  1'  as- 
serita antichità  della  zecca  di  Genova,  né  liavvi  bisogno 
di  supporvi  interrompimento  sino  al  mille,  che  in  realtà 
non  vi  è  stato ,  non  essendovi  stato  un  precedente  prin- 
cipio. Aggiungasi  non  essere  mai  stata  prodotta  moneta 
veruna  genovese  all'epoca  del   n 89  anteriore. 

Anche  il  Mabillon,  non  ostante  la  singoiar  sua  e  somma 
perizia  nel  leggere  le  antiche  carte,  più  d'una  Adolfa  ha 
preso  degli  sbaglj ,  che  egli  stesso,  accortosene,  ha  inge- 
nuamente confessato  e  corretto  (2).  Così  in  un  diploma 
di  Clodoveo  III  invece  di  baseleca  lesse  Abbas  Ileca,  ed 
in  un  altro  dello  stesso  sovrano  in  luogo  di  ipso  riuin- 
derbone  rendette  ipsuni  linde  borone.  Che  simili  sbaglj 
siano  stati  presi  nel  leggere  scritture  disformatissime,  non 
deve  poi  recar  maraviglia  :  recar  lo  deve  il  veder  ingan- 
narsi uomini  dotti  nel  malamente  leggere  delle  parole  che 
un'  ombra  appena  presentano  di  oscurezza.  Tal  è  il  ter- 
mine    /\J       Jj   in  un   diploma    dell'  anno   1278    di  Erico 

re   di  Danimarca  e   di  Norvegia ,    che     1'  Hoffmanno    lesse 

A'nnàirì,    Giovan     Giorgio    Ekcard    Katermam  ,    ed    altri 

Beatavi,  certo  essendo  dovervisi  leggere  Karissimam  (3). 

Chi  vorrà  ingolfarsi  in   questa    parte    di    diplomatica,  e 


(1)  Tom.  111  delle  oper.  p.  77. 
(a)  De  re  dipi.  lib.  2    e.    1. 
(3)  Baring.  clay.  dipi.  p.    i3. 
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ritrarrle  profitto,,  avrà  a  consultare  l'opera  classica  de  re 
diplomatica  del  suddetto  P.  Mabillon,  ove  non  solameli  Lo 
riporta  molti  antichissimi  diplomi,  incisi  in  tavole  di  ra- 
me ,  ma  ne  ha  inoltre  resa  agevole  F  intelligenza  coli'  averli 
ridotti  al  carattere  comune  ,  scrittovi  interlinearmente ,  fa- 
cendo corrispondere  alla  parola  in  carattere  esotico  la  pa- 
rola in  carattere  da  tutti  leggibile.  Altri  mezzi  conducenti 
a  facilitare  l'intelligenza  di  cotesta  strana  scrittura  ci  sono 
somministrati  dal  nuovo  trattato  di  diplomatica  (i),  ove 
molti  saggi  delle  diverse  specie  di  essa  esposti  si  veggono. 

Allorché  porti  il  bisogno  di  leggere  un  diploma  o  altra 
pergamena,  scritta  con  sì  fatti  astrusi  caratteri ,  il  mezzo 
più  atto  a  nostro  avviso  per  disciierarla  sarà  il  ricavarne 
dianzi  e  trascriverne  l'alfabeto  nella  stessa  forma  dell'ori- 
ginale, cominciando  dalle  lettere  più  intelligibili,  dalle 
quali  meno  difficile  sarà  il  passaggio  alla  cognizione  delle 
più  irregolari  e  deformi.  Con  questa  guida  si  agevolerà  la 
lettura  della  carta.  Il  maggior  intoppo  verrà  dalle  abbre- 
viature e  dai  nessi;  coli'ajuto  però  delle  tavole  del  De 
Vaine,  del  Batteney  e  di  altri,  e  più  col  lessico  del  Wal- 
ter si  potrà  esso  pur  superare. 

XVIII.   Come  le    scienze    e  le    arti    sotto   Carlo  Magno     La  scrit- 
ebbero    la  favorevole    sorte  d' essere  cavate  ,    in    parte   al-  l™ra   s°tto 

t  n  ■■.  v     i        i        •         •  •    darlo  J>3a- 

meuo ,  da  quello   stato   di  rozzezza    e    di    barbarie    in    cui  riao_ 

da   tanto  tempo   sepolte   giacevano  \  così  pure   la  scrittura,  cruista     in 

ed  in  ispecie  la  corsiva ,  cominciò  ad  essere    spogliata  di  parte      la 

quell'informe  maniera,  nella  quale  dianzi  nei  diplomi  com-  perduta 
1      .  . ,     r  -tu-  i    ii  -ì      perfezione. 

panva  ;  pm  fortunata  ancora  delle   scienze   e   delle   arti ,  le 

quali  dopo  la  morte  di  quel  celebre  sovrano  ricaddero 
nella  primiera  rozzezza  ,  laddove  la  scrittura  diplomatica 
andò  di  mano  in  mano  sempre  più  perfezionandosi.  E 
sebbene  siasi  continuato  per  lungo  tempo  ancora  a  sten- 
dersi le  carte  in  caratteri  corsivi  ;  ciò  non  ostante  si  sono 


(i)  Todi,  ii  et  ni. 
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a  poco  a  poco  abbandonati  nella  scrittura  quei  tratti  cosi 
stravaganti  che  rendono  il  più  antico  corsivo  cotanto  dif- 
ficile ad  intendersi,  ed  invece  di  quei  caratteri  di  più 
antico  conio  si  è  fatto  uso  di  quelli  della  stessa  specie 
Al  cor-  che  ai  moderni  più  si  rassomigliano.  Nei  diplomi  però  il 
sivo    sotto  corsivo  fu  abbandonato  più  presto  ,  a  cui    si    è    sostituito 

i    in   so-  j|j  minuscolo ,  il  quale   comincia  a  comparire  in  alcuni  di- 
stilli to  nei       ,         •     t    ,-,      i       -ivT  •  •    •  ii-     i    ■> 
diplomi   il  piomi   ai   Sfarlo   Magno  ,  ritenuto  poi  m    quelli   de  succes- 

murascolo.  sori  suoi.  In  esso  fu  similmente  scritto  il  diploma  dell'  au- 
gusto Lottarlo,  spedito  l'anno  835  a  favore  dei  monaci 
di  s.  Ambrogio ,  come  scritti  furono  tutti  gli  altri  che  ab- 
biamo di  questo  stesso  imperadore ,  ed  in  seguilo  anche 
quei  diplomi  che  dai  re  e  dagli  augusti  italiani  e  tedeschi 
sono  stati  in  diversi  tempi  a  persone  diverse  compartiti. 
Diploma  Per  potersi  aver  un'  idea  non  solo  del  carattere  nùmi- 
di Lottano  SColo  antico,  ma  della  forma  altresì  dei  solenni  imperiali 
diplomi ,  abbi  ani  qui  voluto  dar  per  esteso  il  tipo  in  ta- 
vola   di    rame    dell'  accennato    diploma    di    Lottano  (*)  , 

(*)  Vedi  la  tavola  IV. 

<Jn  nomine  donimi  nostri  Teshu  30 pi  SÒei  aeterni  Blotharius  divina  or- 
dinante prouidentia  imperator  augastus.  Quanto  praecellentius  humanitas 
uiqet  prelata  tanto  studiosius  diuinis  exequi  debet  obsequiis  et  quolibet  po- 
stulata jìdelium  ad  hoc  pertinentia  denota  obaudire  uoluntate  atque  perfi- 
cere  decerlatione  quatenus  ex  conmissis  laraitoris  bene  tractans  placitis 
eius  opitulante  clementia  et  presentia  J'eliciter  transire  ualeat  et  aeterna 
inenerrabìli  pietate  felix  J'eliciter  adipiscere  mereatur.  SÙenique  dum  dilecta 
conìux  nostra  ffinrimaardis  diuinarum  sollicita  studiosissime  nqstram  seduto 
monere  procuraret  clementiam  ut  locis  £òeo  dicatis  nostra  sublimaremus 
munificentia  occasione  accepta  ex  dilectione  J'ratris  sui  puerili  elegantia 
delati  ffuaoni  nomine  instantius  hoc  suadere  decertauit  ut  augmentum  pie- 
tatis  nostrae  et  emolumentum  mercedis  in  loco  quo  ipse  carpare  umatus 
extitit  cimiterio  scilicet  sancti  c/jimbrosii  ad  dccorem  luminis  et  procura-' 
tionem  ecclesiae  ornamenta  quedam  conferremus  beneficia  prò  mercedis  no- 
strae augmento  et  praefati  pueri  cumulo  beatitudinis.  £?}<a  propfei-  cun- 
£torum    comperiat  ftdeliu/n   sanctae    JDei    ecclesiae     nostrorumaue  prcsenlium 
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aggiuntovi  a  pie  di  pagina  il  transunto   di   esso.  La  prima 
linea    del    medesimo  ,     come     universalmente     degli     altri 

scilicet  et  futurorum  saaacifas  quìa  nos  eiusdem  conivgis  nosfrae  bene- 
placitis  precibus  dignanter  reccalentes  adsensum  praebuimus.  Jdeo'iuc 
eidem  sàncto  loco  prò  rimedio  eiusdem  pueri  nostra  beneficentia  con- 
feramus  quondam  curtem  nomine  JOemunta  cum  casa  indominicata  et  ca- 
pello ab  se  assidente  dedicatam  scilicet  in  honore  sancii  Gejiìsiì  nec  non 
oliueta  uel  mansa  sex  cum  mancipiis  ìbidem  conmanentibus  pel  aspicien- 
tibus  triginta  quatuor  uel  omnibus  pertinentiis  seu  adiacentìis  suis.  Jta 
ut  ad  hodierna  die  futura  per  tempora  ìectores  eiusdem  loci  eam  ad 
decorem  luminis  et  ornamenta  ecclesiastica  procurando  prò  remedium 
animae  praedìcti  pueri  sub  pertinentia  eiusdem  loci  teneant  atque  possi~ 
deant.  Ct  ut  ceteras  res  eiusdem  ecclesiae  secundum  utilitatem  ipsius  loci 
disponant.  £Pro  Jlrmitatis  namque  aratia  circa  eundem  sanctum  et  ue- 
nerabilem  locum  solemni  munere  has  nostras  litteras  fieri  iussimus  per  quas 
decemimus  rateque  mansurum  constituimus  ut  nullus  fidelium  sanctae  £Òeì 
ecclesiae  nostrorumque  praesentium  scilicet  et  futurorum  parti  praefafé 
sancte  ecclesie  ex  hac  suprascripta  curie  suisque  pertinentiis  uel  adiacentìis 
quamlibet  in/erre  praesumat  molestiam  aut  contrarietaiem.  afed.  rectores  eius- 
dem loci  perennis  temporibus  eam  quieto  ordine  fruentes  et  secundum  uti- 
litatem eiusdem  ecclesiae  gubernantes  adtentius  predicti  pueri  exorent  ueniam 
et  aeterne  beatitudinis  gloriae  perceptionem  nostramque  divìnìtus  depraecentur 
felicissimam  incolomitatem.  Ct  ut  haec  nostra  aùctoritas  pleniorem  in  Sòci 
nomine  obteneat  uigorem  et  a  fidelìbus  sanctae  £Òeì  ecclesiae  nostrìsque  di- 
ligentius  conseruetur  ueriusque  creda  tur.  Manu  propria  subter  eam  firmauimus 
et   anuli  nostri  impressione  subter  adsignari  iussimus  ;  : 

Sìg?iurn     Ue-||  hlotharii  gloriosissimi  augusti 

druetemirus  ad  uicem  egihnari 
recognui  et  subscripsi. 

SÒata  Villi  Icalendas  éPebruarias  anno  Xpo  propitin  imperii  domni  Mo- 
larli piì  Jmperatoris  Xll  indictione  XIII.  c/Àctam  Capici  cìvìtate  in  fùù 
nomine  feliciter  amen. 


i"44 

carolingici  diplomi,  e  così  pure  la  soscrizione  infine  a  nome 
del  sovrano  e  quella  del  cancelliere ,  è  formata  con  carat- 
teri assai  smilzi,  ma  di  un'asta  più  lunga.  Per  accrescere 
viemmaggiormente  il  lusso  di  questa  scrittura  nei  diplomi 
vi  sono  state  al  di  sopra  di  alcuni  caratteri  di  essa  for- 
mate qualche  volta  delle  cifre ,  e  qualch'  altra  delle  spi- 
rali od  altri  simili  geroglifici.  Un  nuovo  vezzo  si  è  cre- 
duto conciliare  alla  scrittura  col  far  uso  nella  medesima 
•  '  di  caratteri  tremoli  e  crespati ,  i  quali  però  sono  d' inven- 
zione germanica,  introdotti  per  la  prima  volta  non  già  nei 
diplomi  di  Ottone  I,  come  il  Papebrochio  (i)  è  d'avviso; 
ma  anteriormente  in  quelli  di  Corrado  e  di  Arrigo  ,  amen- 
due  i  primi  di  questo  nome ,  ove  l' abate  Gottwicense  (2) 
gli  ha  osservati.  Per  sopra  più  vi  sono  state  non  di  raro, 
come  anche  nel  nostro,  disposte  le  righe  in  una  notabile 
distanza  1'  una  dall'  altra. 
Altro  dì  Al  modello  di  un  diploma  di  un  imperador  franco  ci 
Ottone  III.  piace  un  altro  aggiugnere  di  un  germano.  Appartiene  que- 
sto all'augusto  Ottone  III,  dal  quale  fu  spedito  l'anno 
998  in  favore  dello  stesso  monistero  di  s.  Ambrogio ,  a 
cui  con  nuova  investitura  si  confermano  tutte  le  sue  pro- 
prietà,  e  col  bastone  ricevesi  sotto  l'imperiale  sua  e  più 
speciale  tutela,  mundburdo  chiamata:  il  bastone  entrava 
spesso  tra  le  divise  reali  (3).  Uniformi  sono  i  caratte- 
ristici si  intrinseci  che  estrinseci  di  amendue  :  se  non  che 
Dell'  Ottomano  due  rimarchevoli  particolarità  si  ravvisano  , 
la  prima  esser  questo  uno  tra  i  pochi  mancanti  del  mo- 
nogramma ,  e  delle  forinole  che  1'  accompagnano  ,  e 
l'altra  essere  il  primo  o  uno  dei  primi  almeno,  muniti 
del    sigillo    di    maestà.    Sebbene    sia    il    medesimo     assai 


(1)  Propyl.  antiq.  p.    i    e.  3  §.  3y   et  41- 

(2)  Clii'on.  Got.  t.   1   p.  90. 

(3)  V.  Du  Gange  Glossar,  t.  1 ,  y.  Baculus. 
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guasto  ;  pur  tanto  ne  avanza  che    basta    per    riconoscerlo 
tale  (*). 

Si  è  detto  poc'anzi  che    la   scrittura    diplomatica    prin-      Lascrit- 
cipiò  nel  secolo  ottavo  a  dirozzarsi  ,  essendo    poi    andata  tura .dlPl0- 

-T  .  . ,  7.  j      •  11  malica  tor- 

di mano  in  mano  sempre  pm    perfezionandosi ,    colla    so-  na  a        _ 

stituzione  inoltre   del  carattere  minuscolo  assai  più  chiaro  starsi    nel 

ed  intelligibile  del  corsivo.  Ma  essa  pure  nel  secolo  quarto  secolo  de- 

cimo  cfuar- 

" to. 

(*)  V.  la  tavola  V. 

un  nomine  sanctc  et  individue  ?°rinitatis.  Ottho  £Òei  gj-atia  éiomanorum 
Omperator  otfugustus.  Vniversis  presentium  vidclicet  ac  Jìtturorum  ecclesiis 
notum  Jbre  uolumus  nostrisc/ue  Jìdelibus  innotescimus  qua  li  ter  interventu  ducis 
nostri  Otthonis  monachos  coenobii  sancti  c4.mbrosii  per  baculum  de  omnibus 
rebus  ad  partem  ipsius  coenobii  pertinentibus  investivimus  et  qualiter  ad 
nostri  mondburdi  tutelam  suscepimus  cum  his  omnibus  que  ad  partem  per- 
tinent  coenobii  seu  per  preceptum  seu  per  testamentum  sive  quocumque  Jure 
legationis  modo  alio  scriptum.  Jnsuper  etiam  per  hujusmodi  nostrum  mond- 
burdum  cMontem  compascuum  qui  dicitur  belasinus  usque  ad  coherentias 
sibi  adjunctas  (^rasegalle  JOencili  cJVescini  damaschi  jCemonte  ejusdem  su- 
prascripti  coenobii  cortem  confirmamus  ad  partem  mo/iasferii  sancii  c/im— 
brosii  ea  videlicet  ratione  ut  famuli  ejusdem  monasterii  sancti  o/jhribrosii 
de  JOemonta  et  Civenna  potestatem  per  hujus  nostri  mondburdi  paginam 
deinceps  habeant  in  supradicto  monte  per  jam  dictas  sibi  coherentias  Jenum 
Jaciendi  liana  incidendi  et  cetera  que  illis  sunl  necessaria.  Conjtrmamus 
iaitur  hec  et  omnia  que  ad  partem  pertinent  monasterii  per  hoc  nostrum  mund- 
burdum  sancti  c/£mbrosii  in  integrum  ita  nullus  archiepiscopus  episcopus 
nullus  dux  marchio  comes  vicecomes  gastaldio  nullaque  major  mediocris 
vel  minor  persona  nostri  imperii  cantra  hujus  mondburdi  paainam  agere 
presumat.  cPi  quis  autem  posthac  presumptor  contra  hoc  nostri  mondburdwn 
agere  presumpserit  et  inf'ringere  voluerit  quod  absit  tamquam  obnoxius  dc- 
bitor  componat  centum  libras  auri  optimi  medietatem  /camere  nostre  et  me- 
dietatem  predicto  monasterio  sancti  c^mb/osii.  Quod  quidcrn  ut  verius  credatur 
diligentiusque  nunc  et  imposterum  ab  omnibus  observetur  annuii  nostri  jussimus 
impressione  quodamodo    muniri. 

cmribertus  cancellarius  ad  vicem  3>etri  episcopi  et  archicancellarii  rcco- 
gnovi  et  scripsì. 
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decimo  divenne  retrograda  :  nel  qual  secolo  e  più  nel  se- 
guente i  notaj ,  abbandonato  quasi  del  tutto  il  minuscolo , 
appigliaronsi  ad  una  scrittura  corsiva  così  sfigurata  ed  in- 
tralciata di  abbreviature ,  talché  riesce  egualmente  difficile 
a  leggersi  come  la  corsiva  dei  tempi  più  lontani,  nel  che 
spesso  imitati  furono  ancora  dagli  scrittori  de' codici.  La 
necessità  di  combinare  coli'  economia  della  carta  1'  intro- 
dottasi verbosità  il  motivo  sarà  slato  dell'  eccessiva  mol- 
tiplicazione delle  abbreviature.  Della  depravazione  del  ca- 
rattere altro  non  ne  saprei  addurre  se  non  la  trascuratezza 
de' notaj  e  degli  scritturali,  che  per  lo  più  intenti  al  solo 
guadagno ,  purché  riempissero  il  foglio  ,  non  si  sono  cu- 
rati che  lo  fosse  o  bene  o  male. 


£Òata  92onis  Tanuarii  c/Inno  SÙominice  incarnalionis  92ongentesimo  no~ 
naoesìmo  octavo  <$>egni  vero  S)omni  Otthonis  tertii  quarto  decimo  imperii 
aero    ejus    secundo  ,  ùndictione  undecima.  cAetum    SPapìe  Jeliclter.   Q/imen. 


i4y 


CAPO     Vili. 

DEI    PUNTI,     DELLE     VIRGOLE     E     DEGLI    ACCESTÌ. 

I.  -L   eb  la  più  facile   intelligenza  della    scrittura    hanno  Punti  nella 
j  i  antichi  pensato    ad  aggiugnervi    alcuni    segni ,    senza  i  ^crittt 
quali  il  senso  di  essa  troppo   oscuro  sarebbe    rimasto    ed  J^1 


gli  antichi  pensato    ad  aggiugnervi    alcuni    segni,    senza  i  scrittura 
quali  il  senso  di  essa  troppo   oscuro  sarebbe    rimasto    ed    "t?!!L"7 
intralciato.  Tali  sono   in  primo  luogo  ì  punti  e  le  virgole,  musopres- 


Se  avessimo  ad  attenerci  all'asserzione  dal  Costadou  (i)  so  i  Greci 
e  di  alcuni  altri  moderni ,  i  punti  e  le  virgole  contar  non 
dovrebbero  più  di  mille  anni ,  essendo  stati  i  medesimi 
affatto  ignoti  ai  più  antichi  Ebrei,  Greci,  e  Latini.  Chec- 
ché sia  dell'  antichità  dei  punti  nella  scrittura  ebraica ,  so- 
pra cui  gli  eruditi  sono  divisi  d' opinione  ,  dubitar  non  si 
può  che  presso  i  Greci  ed  i  Latini  non  siano  stati  dai 
più  rimoti  tempi  in  uso  i  punti  nelle  scritture. 

Riguardo  i  Greci,  sebbene  noi  non  siamo  di  parere 
che  Aristotele  stato  ne  sia  l'inventore,  come  il  ravvisò  il 
Ledere  (2)  sopra  un  oscuro  testo  di  quel  celebre  filosofo  , 
non  crediamo  però  scostarci  dal  vero  ,  riconoscendo  col 
Montfaucon  (3)  la  punteggiatura,  almeno  nei  manoscritti, 
qual'  opera  del  bizantino  gramatico  Aristofane,  vissuto 
circa  due  secoli  avanti  l'era  cristiana,  il  quale  per  distin- 
guere le  differenti  dizioni  del  discorso  adoperò  questo 
segno ,  collocandolo  a  canto  di  quella  lettera  che  avevasi 
a  punteggiare,  or  alla  cima,  or  al  basso,  ed  or  al  mezzo 
di  essa.  La  diversa  posizione  del  punto  indicar  ne  doveva 
il  diverso  valore.  Ma  siili"  interpunzione  dovette  essersi 
molto  esteso  Nicànore  gramatico ,  che    visse    ai  tempi    eli 


(1)  Traité  des  signes  t.  u  p.   202. 

(2)  Art.  crit.  part.  3  sect.   i   e.   io. 
<3;  Palaeogr.  graec.  lil».   i   p.  3i. 
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Adriano  imperadore  ,  avendone  scritti  sei  libri, .da  Snida  (i) 
rammentati. 

Welle   iscrizioni  greche  però  il  nominato  Montfaucon  (2} 
incontrò  i  punti  molto  prima  del  gramatico  Aristofane ,  una 
ateniese  fra  le   altre  riportandone,  fatta  Fanno  della  morte 
del  rinomato   capitano   Cimone ,  avvenuta    4^0   anni  avanti 
l'era  volgare.  In   essa  alla  fine   d'ogni  parola  veggonsi  tre 
punti,  posti  in    perpendicolar    direzione;  ma  tai  punti  es- 
sendo triplicatamente  ripetuti  alla  line  d'ogni  parola,  e  nella 
stessa  perpendicolar  posizione,  non  possono  aver  servito  per 
indicare  le  diverse  pause  che  al  periodo  convien   adattare, 
Come  an-       II.  Dai  Latini  ne'  tempi  aurei  della    latinità  essersi    co- 
che presso  munemente   adoperata    nella    scrittura    l'interpunzione,  da 
Svetonio  (3)  raccogliesi ,  che    come    una    viziosa    singola- 
rità nota  in  Augusto  l'aver  lui  nello  scrivere  luna  coli' al- 
tra legate  le  parole  senza  separazione  veruna:   ed    occor- 
rendo che   alla  fine   della  riga  qualche  porzione   sopravan- 
zasse della  parola,  non  in  alteram  transfer ebat ,  sed  ibi- 
dem statini  subjiciebat  circwnducebatque.  Ma  più    positivi 
fatti    ci    accertano     dell'uso    antichissimo    dei    punti    nella 
scrittura  presso  i  Latini.  Nelle  tavole  eugubine  ,   come    il 
Passeri  (4)  attesta,  le  scritte    in    lingua    etnisca    ad    ogni 
parola  hanno   due  punti ,  ed  in   quelle   scritte  in  lingua  la- 
tina un  sol  punto  è  segnato.  Più    altri    esempi    sommini- 
strano le  vetuste  lapidarie  iscrizioni  in  lingua   latina,  ove 
i  punti  l' una  dall'  altra  distinguono  le  parole ,  mancandovi 
però  questi  alla  fine  di  cadauna  linea,  anche  dell'  ultima r 
con   cui  si  termina  l'iscrizione. 
Irregola-       In   quella  tavola   di  metallo,  stata  scoperta  l'anno  1747 
riti  nel  se-  tra  ]e  r0vine   dell'antica    Veleja  ,  diciotto    miglia    da  Pia- 
3na;sl    ||^  cenza  distante ,    pubblicata    poi    con    erudite     osservazioni 


antiche 
iscrizioni. 


(1)  In   Lexic.    V.    ìfixxvap, 

(2)  Ihid.  p.   i35. 

(3)  In  Octav.  n.  87. 

(4)  Lettere  roncagl.  leu.    i3. 
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dal  marchese  Maffei  (i)  e  da  altri,  presso  la  quale 
un'altra  fu  trovata  l'anno  1760,  illustrata  dal  conte  Gian 
Rinaldo  Carli  (2);  in  quella  tavola,  dissi,  non  solamente 
alla  fine  delle  parole  sono  segnati  i  punti;  ma  alcune  di 
esse  sono  inoltre  da  un  punto  frammezzate ,   come  ad  ,  fi- 

MBUS  •  OB  .  VENERIT  .  DUM  .  TAXAT  .     In      SUllil    guisa     il      punto     SÌ 

scorge  con  cui  è  diviso  lo  stesso  avverbio  dtjm  .  taxat  . 
nell'  originale  in  tavole  di  rame  dell'  onesta  missione  , 
dall'  imperadore  Sergio  Galha  compartita  ad  alcuni  vete- 
rani della  prima  legione  adjutrice  (3).  Anche  nelle  tavole 
eugubine,  come  il  citato  Passeri  (4)  ne  fa  fede:  le  voci 
stesse  stessissime  si  vedono  bene  spesso  divise  e  puntate  in 
mezzo.  Una  maniera  affatto  nuova  e  singolare  d'  interpun- 
zione scorgesi  in  un'  iscrizione  antica  del  museo  Kirche- 
riano ,  e  riportata  dal  Volpi  (5) ,  nella  quale  ogni  sillaba 
è  dall'altra  per  mezzo  di  un  punto  divisa:  vi.ta.li.ae  j  con.- 

COR.DI.AE    I     CO.JTJ.GI   |    BE.NE    f     ME  •  REN ,  TI. 

La  punteggiatura  ad  ogni  parola  per  lo  più  in  quelle 
iscrizioni  si  scorge  in  cui  non  si  lascia  spazio  tra  1'  una 
e  l'altra  parola.  Ve  ne  sono  tuttavia  alcune ,  ove  allo  spa- 
zio fra  le  parole  si  aggiugne  il  punto,  come  altre  vi  sono, 
e  queste  assai  frequenti ,  nelle  quali  tal  segno  è  del  tutto 
omesso.  In  alcune  eziandio  sono  arbitrariamente  notati  i 
punti ,  cioè  qualche  parola  gli  ha ,  ed  altre  ne  son  prive , 
quelle  stesse  pure  che  averlo  dovrebbero  ,  quali  sono  le 
sigle  e  le  parole  tronche.  La  descritta  maniera  di  punteg- 
giare ogni  qualunque  parola  nelle  iscrizioni  lapidarie  ,  o 
ad  uso  lapidario,  l'ultima  della  linea  eccettuata,  fu  dai 
moderni  riprodotta.  A  ben  però  ravvisar  la  cosa  sì  fatti 
punti  sembrano  soverchi  ;  poiché  la  distinzione  dei  ter- 
mini è   sufficientemente    marcata    da    quel    piccolo    spazio 

(1)  Mus.  veronen. 

(a)  Amich.  ita],  t.   1  p.    157. 

(3)  Ap.  Maffei  istor.  dipi.  p.  3i. 

(4)  Leu.  roncagl.  leu.   11    t.  23  raccolt.  d' opusc, 

(5)  Letter.  ibid.  t.  1-9. 
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die    voto    sì   lascia  tra  l'uno  e  l'altro  dì  essi.  Invece    dei 
punti  altre  iscrizioni  hanno  dei  triangoli,  o  delle  foglie,  o 
dei  cuori,  o  delle  virgole,  od  altri  simili    segni,  che  non 
giova  qui  tutti  rammentare.  Non  avendo  gli  antichi  segui- 
tato nelle  iscrizioni  una  costante  ed  uniforme    norma   nel 
collocarvi  i  punti ,  la  disposizione  de'  quali  forse    più  che 
dagli  autori  di  esse  sarà  dipenduto  dall'  arbitrio" degli  scul- 
tori ,  quindi  a  noi  sembra  non  potersi    sopra    i   medesimi 
punti  formar  una  regola  generale ,  a  cui  appoggiar   la  di- 
stinzione delle  diverse  pause  del  periodo. 
La  stessa       III.  Quella  irregolarità  nell'uso  e  nella  distribuzione  dei 
irregolari-  punti  che  presentano  le  iscrizioni ,  si  riscontra  del  pari  nei 
tadeipunti  coc|jc-   antichi.  Se  nel  Virgilio  mediceo  della  più  alta  aliti- 
ne codici  e  .,  i  •  r  i 
ne    diplo-  chita ,  in  cui  le  parole  sono  strettamente  unite ,  qualunque 

mi.  pausa  vien  formata  da  un  punto  ;  in   altri  codici   d' eguale 

età,  o  di  età  di  poco  inferiore  non  veggonsi  né  punti,  né 
separazione  di  parole.  Tal  è  il  manoscritto  degli  evangelj 
di  s.  Eusebio  vescovo  di  Vercelli }  e  quello  di  s.  Chiliano  (1). 
Tal'  è  ancora ,  per  tacere  di  altri ,  un  codice  di  s.  Euche- 
rio  nella  libreria  di  s.  Croce  in  Gerusalemme  di  Roma  , 
scritto  da  capo  a  piedi  in  caratteri  majuscoli  quadrati 
senza  punti,  e  senza  separazione:  codice  scritto  avanti  la 
fine  del  sesto  secolo.  Ma  nell'  antichissimo  Virgilio  vati- 
cano ,  scritto  esso  pure  senza  la  separazione  delle  parole , 
i  punti  sono  segnati  soltanto  in  alcune  pagine,  mentre 
altre  ne  sono  mancanti.  In  alcuni  luoghi  poi  vi  sono  stati 
sostituiti  posteriormente  :  locchè  è  avvenuto  in  altri  codici 
non  pochi ,  come  lo  dimostra  il  color  diverso  dell'  inchio- 
stro. Non  è  però  questo  sempre  un  indizio  di  un'  aggiunta 
di  que'  punti  fatta  di  poi ,  perchè  trascurati  dagli  ama- 
nuensi :  hanno  essi  potuto  esservi  egualmente  posti  da  chi 
aveva  1'  assunto  di  rivedere  e  di  correggere  i  codici  avanti 
che  fossero  pubblicati.  Se  i  punti  mancano  spesso  ne' co- 
dici, ove   dovrebbero   esser  segnati,   in   altri  sono  intrusi, 

(1)  Chron.  Gottyv'icen.  p.  38  n.   1. 
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ove  comparir  non  ne  dovrebbe  vestigio.  La  stessa  indi- 
stinzione delle  parole,  e  la  stessa  irregolarità  intorno  i 
punti  sono  comuni  altresì  ai  diplomi  ed  alle  più  antiche 
pergamene,  in  cui  perciò,  come  nei  codici,  sono  indizio 
duna  più  rimota  antichità. 

Alla  mancanza  dei  punti  si  è  spesso  nei  codici  supplito  Comesup- 
cogli  spazj  lasciati  in  bianco ,  dai  quali  era  il  lettore  av-  Pllta  la 
vertito  della  pausa  che  nel  leggere  far  doveva.  Un'  altra  ^ei" "punti 
antichissima,  ed  insieme  più  sicura  maniera  per  distin- 
guere senza  i  punti  i  membri  del  discorso  quella  è  stata 
di  cui  dopo  Demostene  e  Cicerone  fece  uso  s.  Gerola- 
mo (i),  rammentata  eziandio  da  Cassiodoro  (a).  Consi- 
steva la  medesima  nel  dividere  il  discorso  in  versetti , 
dando  principio  ad  ognuno  di  essi  a  capo  della  riga  :  ma- 
niera che  tra  gli  altri  manoscritti  comparisce  nell'  anti- 
chissimo di  s.  Eusebio  vercellese.  Per  facilitar  dunque 
s.  Gerolamo  a'  fedeli  la  lezione  della  sacra  scrittura ,  ap- 
pigliossi  a  così  fatta  distinzione  di  versetti ,  distinzione- 
stata  poi  seguitata  nel  trascriversene,  e  nello  stamparsene 
i  cod%i.  Ve  ne  hanno  però  alcuni,  ove  senz'andar  a  capo 
una  lettera  più  grande  delle  altre  indica  il  principio  del 
versetto. 

IV.  Si  è  detto  dissopra  che  il  bizantino  gramatico  Ari-  Valore  dei 
stofane  aveva  inventata  la  maniera   di    distinguere    il    di-  Punu  "^ 
scorso  coi  soli  punti.  Le  di  lui  regole  denno  pure  essere  periodi. 
state  dai  Latini  adottate  ,  avvisandoci  Seneca  (3) ,  eh'  essi 
nello  scrivere  interpungere  consueverunt ,    e   Cicerone  (4) 
mterpun&ta  verborztm  accenna.  Dalla  diversa  posizione  di 
questi  punti  ne  risultava  il  loro  valore  ,    cioè    la  maggior 
o  minor  pausa  che  il  discorso  richiedeva,  e  che  dai  punti 
diversamente  collocati  in  dicavasi.  La  prima  pausa  era  una 

fi)  Prsef.  in  transl.  Isaise. 

(2)  De  divin.  lect.  e.   12. 

(3)  Epist.   io. 

i\)  De  osatene,  e    46. 
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breve  respirazione  xó/iji«  chiamata  dai  Greci  ,  e  subdi- 
stinctio  da  Cassiodoro  (i)  e  da  Donato  (2).  Consisteva  la 
seconda  in  una  pausa  alquanto  più  lunga  ,  che  lo  spirito 
lasciava  ancor  sospeso  ,  detta  x^Xov,  ossia  membro.  Fu 
questa  da  alcuni  suddivisa  in  semimembro.  Coli'  ultima 
poi  terminandosi  il  senso,  più  altro  non  mancava  al  com- 
Come  pimento  del  periodo.  Il  punto  ,  segnato  in  alto  della  let- 
disposti  i  tera,  indicava  terminato  il  senso,  nel  fine  la  piccola  pausa 
o  suddistinzione  ,  e  nel  mezzo  la  pausa  più  allungata. 
Nella  stessa  guisa  spiegarono  il  valore  dei  punti  nella 
scrittura  latina  anche  s.  Isidoro  (3),  e  il  suddetto  Donato, 
del  quale  ecco  le  parole  :  Distinctio  est,  ubi  Jìnitur piena 
sententia:  hujus  punctum  ad  summam  litteram  ponimus. 
Subdistinctio  est,  ubi  non  multum  superest  de  sententia: 
hujus  punctum  ad-  imam  litteram  ponimus.  Media  est , 
ubi  fere  tantum  de  sententia  superest,  quantum  jam  di-, 
ximus ,  cum  tamen  respirandum  sit  :  hujus  punctum  ad 
mediam  litteram  ponimus. 

I  due  codici  di  Virgilio  ,  il  mediceo  corretto  da  Apro-, 
nio  l'anno  494»  e°l  il  Vaticano  che  si  vuol  ancor  più  an- 
tico ,  sono  punteggiati  secondo  le  divisate  regole.  Altri 
antichissimi  codici  vi  hanno  ,  nei  quali  serbata  si  scorge 
la  stessa  punteggiatura  5  essi  però  sono  assai  scarsi ,  e 
confessar  conviene  che  gli  antichi  copisti  vi  si  sono  ben 
di  raro  attenuti  ;  e  come  nel  resto  ,  così  pure  intorno  i 
punti  hanno  i  medesimi  non  poco  variato.  In  un  greco 
codice  del  nono  secolo  delle  omelie  di  s.  Gregorio  na- 
zianzeno  in  carattere  onciale ,  esistente  nella  biblioteca 
ambrosiana ,  osservò  il  Montfaucon  (4)  avere  spesso  il 
punto  alla  cima  della  parola  indicato  la  media  interpun- 
zione, al  piede  la  maggiore,   e  la   minore    al  mezzo.  Chi 


(1)  Loc.  cit. 

(2)  Int.  gram.  Putsch. 

(3)  Origiu.  lib.   1   e.   19. 

(4)  Diar.  hai.  cap.   5  p.  74* 
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poi  alla  fine  del  periodo  ha  posto  due  punti  orizzontal- 
mente ,  chi  tre  in  forma  di  triangolo,  chi  v'ha  sostituito 
una  virgola,  chi  due  hrevi  linee,  formanti  un  angolo 
acuto  in  questa  guisa  \  ,  e  chi  altri  segni.  Già  da  alcuni  Pimteg- 
secoli  si  è  per  consenso  comune  adottato  il  metodo  di  g'^ra 
segnare  la  più  breve  pausa  con  una  specie  di  o  in- 
verso, che  virgola  si  chiama,  la  seconda  con  due  punti 
posti  perpendicolarmente  ,  la  terza ,  ossia  il  semimem- 
bro ,  con  un  punto  ed  una  virgola ,  e  l' ultima  con  un 
punto  al  basso  di  quella  parola ,  con  cui  il  periodo  è  ter- 
minato. 

V.  Da  quanto  si  è  finora  esposto,    risulta    ad    evidenza    Opinione 

che  eli  antichi  hanno  fatto  uso   dei  punti    nella    scrittura,  dell'  al)ate 
n°     ...        i.  •  i  •.  .„     ti    Gotwicese 

sebbene  in  diverse  maniere,   e  spesso    arbitrariamente.  Il  -  ,,- 

n  i**i       ouprd   i- ili-- 

perchè  ammetter  non  possiamo  ,  nella  sua  generalità  al-  terpuuzio- 
meno  ,  l'asserzione  dell'abate  Gotwicese  (i),  il  quale  pre-  ne. 
tende  che  gli  antichi  abbiano  del  tutto  sbandita  dai  co- 
dici l' interpunzione.  Si  vetustùsimos  aspiciamits  codices , 
scrive  egli,  iidem  omnes  interpunctiones  ignorarunt ,  co- 
hcerentibus  sibi  se/nper  litteris ,  prout  complura  exem- 
pla  demonstrant.  Se  per  interpunzione  egli  intende  la 
giusta  distribuzione  de' punti  per  segnare  le  diverse  pause 
del  periodo ,  non  si  sarà  di  molto  allontanato  dal  vero  , 
scarsissimi  essendo  i  codici  che  in  tal  guisa  la  presen- 
tino 5  ma  presa  in  genere  1'  interpunzione ,  il  di  lui  detto 
non  sussiste,  poiché  non  pochi  degli  antichi  codici  son 
pieni  di  punti. 

Il  Ducange   (2)  fa  dire  lo  stesso  anche   al  Mabillon.  Ma    EdelMa- 
1'  avverbio  fere*,  con  cui  ha  questi  modificato  la  sua  prò-  bdlon. 
posizione ,  diversa  la  rende  da  quella  del  Gotwicese.  Oltre 
di  che  sembra  egli  alla  fine  ristrignersi    ai    soli    diplomi , 
così  essendosi  espresso  (3)  :  Nulla  fere  verborum  distinctio 


(1)  Tom.  1   p.  20. 

(2)  Glossar,  t.  V ,  v.  Pwictare. 

(3)  De  re  dipi.  p.  5i. 

.Vot.    I. 


a  notariis  facta  est  asque  ad  Carolimi  Magnum ,  qui 
procurante  Alcuino  punctorum  distinctiones  et  subdistin- 
ctiones  retinuif.  Ad  Alcuino  accoppia  il  Mabillon  anche  il 
diacono  Paolo  Varnefridi,  avendo  amen  due  intrapreso  dis- 
fatti a  ristabilire  nei  codici  la  perduta  interpunzione.  Del 
primo  un  tetrastico  inoltre  abbiamo  (i),  in  cui  le  regole 
prescrive  da  osservare  nella  medesima  dagli  scritturali 
per  facilitare  ai  lettori  negli  uffizj  ecclesiastici  la  recita- 
zione delle  lezioni. 

Per  cola  distinguant  proprios ,  et  commata  versus  ? 

Et  punctos  pònant  ordine  quosque  suo. 
Ne  rei  falsa  legai ,  taceat ,  vel  forte  repente 
Ante  pios  fratres  lector  in  ecclesia. 

Ben  persuaso  Alcuino  di  quanto  peso  per  l' introdu- 
zione d' una  ragionata  interpunzione  sarebbe  stata  l' auto- 
rità di  Carlo ,  e  della  gloria  che  da  ciò  gliene  sarebbe 
derivata ,  volle  con  sua  lettera  suggerirglielo  (2).  Pun- 
ctorum distinctiones  ,  et  subdistinctiones ,  così  egli,  licei 
ornatimi  faciant  pulcherrimum  in  sententiis  j  tanien 
usus  illorum  propter  rusticitatem  pene  recessit  a  scripto- 
ribus.  Sed  sicut  totius  sapientice  decus  }  et  salutaris  eru- 
ditionis  ornatus  per  pestrce  nobilitatis  industriarti  reno- 
vari  incipit ,  ita  et  horum  usus  in  manibus  scribentiimi 
redintegrandus  esse  optime  videtur. 

Ma  le  premure  di  quest'uomo  dotto  non  devono  aver  avuto 
un  esito  troppo  felice  ;  imperocché  nei  diplomi  dello  stesso 
Carlo  Magno  ,  e  degli  augusti  suoi  successori  dal  mede- 
simo Mabillon  riportati ,  la  interpunzione ,  come  negli  al-' 
tri  anteriori  diplomi ,  è  affatto  trascurata.  Dalle  osserva- 
zioni da  me  fatte  su  molte  carte  originali  del  secolo  ot- 
tavo e  dei  seguenti ,  mi  è  risultato  essersi  in  alcune  ado- 
perato più  spesso  il  punto,  ed  in    altre    più    di  raro,  e  i 


(1)  Proem.   126. 

(2)  Epist.  i5. 
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medesimi  quasi  sempre  fuori  di  proposito,  incontrandosi 
uno  o  due  punti  tra  mezzo  due  parole,  che  senza  distinzione 
o  pausa  veruna  legger  si  dovrebbero  unite.  Tra  i  quasi 
innumerevoli  esempi  eccone  uno  ricavato  da  originai  carta 
del  756  [\)'.Hac  die  dono  adque  cedo  .  ipso  prenominato 
olivedo  .  quot  sunt  :  oliuas  sex  :  sicut  superius  dixi  :  ad 
oracuhim  sancii  Tzenoni.  E  di  nuovo  :  prò  luminaria  :  et 
inercidem  animae  nostre  :  ut  :  remedium  aueamus  hic  et 
in  Jb turimi  secolum  omni  in  tempore  :  ex  niea  pienissima 
largitatem  .  et  qui  hunc  meum  factum  disrumpere  requi- 
sierit  nooiscimi  :  aueat  iudicium  ante  tribunal  Dei  :  et 
saluaturi.  Come  nelle  medesime  carte  notasi  il  punto,  dove 
non  dovrebbe  esservi,  così  molte  volte  vi  manca  ove  do- 
vrebbe esser  notato.  Non  è  pure  in  esse  tanto  raro  il  caso 
di  un  punto  con  al  di  sotto  una  Svirgola ,  colla  quale  al- 
cune volle  ancora  si  chiude  il  periodo. 

Molto  minor  però  che  non  nelle  carte  è  lo  sconcerto 
dei  punti  negli  antichi  codici  mss. ,  imperciocché  d' ogni 
tempo  dopo  d'  essere  stati  questi  dagli  scritturali  termi- 
nati ,  ed  avanti  uscire  alla  pubblica  luce',  si  è  costumato 
sottoporli  alla  revisione  ed  emenda  dei  correttori.  Non 
disdegnarono  d'  esercitar  quest'  uffizio  un  Flaviano  pre- 
fetto di  Roma  nell'  anno  399,1111  s.  Gerolamo ,  un  s.  Ago- 
stino ,  un  Cassiodoro ,  un  Ratberto  di  Corbia ,  un  Lupo 
abate -di  Ferriers ,  un  Majolo  di  Cluni,  un  Lanfranco  ar- 
civescovo ed  altri  uomini  illustri.  Alcune  volte  dopo  di 
aver  essi  ripassato  tutto  il  libro  vi  notavano  contuli ,  o 
emendavi-  In  molti  monisteri  uno  vi  era  specialmente  de- 
putato a  quest'uffizio;  e  con  quale  scrupolosità  fosse  il 
medesimo  esercitalo  nella  badia  di  Cistercio,  l'abbiamo  in 
altro  luogo  esposto  (2).  Confessar  però  ne  conviene  che 
non  di  raro   ebbero  i  codici  la  mala  sorte  di  capitar  nelle 


(1)  In  arch.  mon,  s.  Ambr. 

(2)  Ant.  long.  niil.  voi.  1  prefaz. 
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mani  di  correttori ,  i  quali  invece   dì  emendarli  gli  hanno 

vieppiù  diformati. 

Altri  usi       Vi.  Ad  altri  usi  Iranno    similmente    e    spesso    servito    i 

dei    punti  punti  nella  scrittura  presso  gli  antichi.  Le    lettere    nume- 
uelle  scrit-        vi         t  i         •    i  v    ••  *  «    >.      v 

iure  ra    '         cifre  ,  fé  sigle  semplici  e  composte  sono  state  d  or- 

dinario con  un  punto  distinte.  Qualche  volta  è  stato  pure 
adoperato  per  marcare  le  abbreviazioni,  cerne  5.  per  bus y 
Q.  per  quce.  Allorché  nei  codici  o  nelle  pergamene  era 
trascorso  qualch'  errore ,  mettevasi  al.  dissotto  od  anche  al 
dissopra  della  parola  da  correggersi  o  da  cancellarsi  una 
serie  di  punti,  lunga  quant' era  il  difetto  della  parola,  no- 
tandosi poi  o  nello  spazio  interlineare ,  o  nel  margine  il 
termine  corretto  da  supplirsi  nel  testo.  Con  tre  punti  in 
forma  di  triangolo  si  sono  nei  codici  qualche  volta  indi- 
cate le  sentenze,  o  i  passi  più  belli  dell'autore.  Alcuni 
codici  con  tai  segni  si  riportano  dai  monaci  di  s.  Mau- 
ro (i);  ed  un  antico  salterio  rammenta  il  Wanlei  (a),  in 
cui  la  misura  del  canto ,  non  già  come  negli  altri  antichi 
libri  corali,  è  espressa  con  lettere,  o  come  nei  moderni, 
con  note,  ma  sì  bene  con  punti.  Ha  servito-  eziandio  il 
punto ,  avvegnaché  di  raro ,  per  sottoscrizione  agli  atti 
invece  del  nome  o  della  croce  (3).  Siccome  hanno  spesso 
gli  antichi  usato  indifferentemente  le  ligure  dell'  V  e 
dell' Y,  per  distinguere  l' una  dall'altra  hanno  costumato 
di  notare  al  dissopra  di  questa  uno  od  anche  due  punti. 
Quando  .  VII.  Ma  l' ì  latino  è  egli  mai  stato  in  altri  tempi  pnn- 
Yi  comin-  teggiato  ?  Se  sussister  potesse  la  franca  asserzione  di  Ri- 
cio  ad  es-  cart[0  Simon  (A.) ,  riconoscer  si  dovrebbe  introdotta  la 
tediato,  punteggiatura  su  di  esso  nel  secolo  undecime  ;  ma  egli 
si  é  ingannato ,  essendo  certamente  stata  questa  alquanto 
posteriore.  Il  Mabillon  (5)  ne  fissa  l' uso  al    principio  del 

(i)  Tom.  in  p.  474- 

(2)  Ant.  litter.  septentr.  lib.  2  prsefi. 

(3)  Ducange  Glossar,  t.  11  p.  552. 

(4)  Bibl.  crit.  t."  11  e.  5  p.  io5. 

(5)  De  re  dipi.  p.   17. 
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secolo  quinto  decimo,  e  lo  Struvio  (i)  alla  metà  del  me- 
desimo; nel  qual  tempo   egli  è   d'avviso    che   siasi  abban- 
donato l' accento  smT  i  pei'  sostituirvi  il  punto. 

Più  antico  però  si  riconosce  tal  punto  dall'  autore  di 
quella  lettera  apologetica  (2)  ,  con  cui  la  sincerità  si  di- 
fende d'una  carta  del  1233,  ove  il  punto  spesso  si  scorge 
sull'  i.  In  conferma  di  ciò  egli  cita  un  mss.  codice  di  Apu- 
leio, esistente  nella  biblioteca  di  s.  Giovanni  a  Carbonara 
di  Napoli,  scritto  l'anno  iSgó,  nel  quale  trovatisi  innu- 
nierabili  lettere  i  col  punto  rotondo  e  quadrato  sopra. 
Altrove  ei  rammenta  (3)  quattro  carte  del  secolo  terzo 
decimo  ,  ove  degli  i  puntati  s'  incontrano.  Aggiugner  si 
potrebbe  una  carta  dell'anno  1202  di  Guglielmo  IV  conte 
di  Ponthieu,  riportata  dai  PP.  Maurini  (4),  ove  Vi  così 
puntato  si  scorge  ;  ma  siccome  non  1'  hanno  essi  ricavata 
dall'originale,  ma  da  una  copia  pubblicata  dall'avvocato 
Prévot,  quindi  dubitano  che  quel  punto  stato  non  siavi 
segnato  posteriormente.  Checché  ne  sia,  i  suindicati  esempj,. 
sebben  rari ,  dell'  i  puntato  in  documenti  al  secolo  quinto 
decimo  anteriori ,  render  ne  devono  cauti  avanti  pronun- 
ziare sentenza  di  falso  contro  quel  diploma,  o  quel  co- 
dice di  più  antica  età ,  ove  sopra  1'  i  veggasi  il  punto. 
L'  uso  nondimeno  di  punteggiar  l' i  nel  secolo  sesto  de- 
cimo non  erasi  reso  per  anche  universale,  come  ho  po- 
tuto  osservare  in   qualche  mss.   codice   di  que'  tempi. 

Ai  riportati  punti  aggiugner  si  devono  l'interrogativo  e 
l' esclamativo ,  o  ammirativo.  La  forma  di  essi  negli  anti- 
chi manoscritti  consimile  appare  alla  moderna.  Altre  due 
specie  se  ne  rammentano  in  un  opuscolo  antico  ,  intito- 
lato de  ratione  punctandi ,  che  tratto  dall'archivio  della 
badia    di    Vallombrosa    fu    pubblicato    dal    Mabillon    (5). 


(1)  De  crìter.  mss.  p.  29. 
(a)  Pag.  5o. 

(3)  Colleg.  Mabillon.  p.   210. 

(4)  Tom.  1  p.  375. 

(5)  De  re  dipi.  U>.  6  p.  638. 
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Gemipuntì  La  prima  di  esse  ivi  è  detta  gemìpunctas ,  vai  a  dire  gemì- 

esemipuii-  num \  0  geminatimi  punctum ,  e  consisteva  in  due  punti.  . 

così  posti   orizzontalmente  per    indicare    un    nome    che   si 

avesse  nel  manoscritto  a    supplire ,    o    1-  omissione    di    un 

termine.  L'altra  specie   semipunctus    è    chiamata,    che    si 

pone  alla  fine   della  riga ,  allorché  non  potendosi  terminar 

la  parola,  una  porzione   se  ne  trasporta  nell'altra.  Questo 

però  non  è  propriamente  un  punto,  ma  una  breve   linea. 

Se  le  vir-       Vili.  Tra    gli    altri    segni ,    che    sono    stati   per    la    più 

gote  siano  chiara  intelligenza  della  scrittura  introdotti,  havvi  pure  la 

state    note  i  n  1       1  •<        •         ì  ■      v       *        e 

j,    aQt-    virgola  ,  colla  quale   la  più  piccol  pausa  vien  indicata,   he 
chi.  non   sempre  la  forma    che  ha   ora  la    virgola  ,  un   equiva- 

lente segno  hanno  però  gli  antichi  usato  a  tal  fine.  Questo 
segno,  come  abbiamo  dissopra  veduto,  è  stato  un  punto 
al  piede  di  quella  parola,  dopo  cui  doveva  venir  in  se- 
guito la  piccol  pausa.  Inferir  eia  ciò  si  potrebbe  che  gli 
antichi  non  abbiano  conosciuta  la  nostra  virgola.  Così 
diffatti  hanno  conchiuso  alcuni  moderni  filologi  (i),  a  giu- 
dizio dei  quali  Fuso  di  essa  è  stato  affatto  ignoto  agli 
antichi  Greci  e  Latini.  Il  Trotz  che  di  erudite  note  ha 
arricchito  V  opera  del  P.  Hugo  de  prima  scrihendi  origi- 
ne ,  sta  apertamente  per  la  negativa.  Cave,  ne  putes , 
scriv'  egli  (a),  Imbuisse  veteres  prò  Gommate  virgiliani 
ejusmodi  incurvatemi ,  qua  hodie  gaudemus. 
Antichità  Sebbene  le  virgole  non  siano  della  più  remota  anti- 
delle  m«- .chità ,  sono  però  più  antiche  di  quanto  comunemente  si 
creda.  Il  Cellario  (3)  un'  antica  latina  iscrizione  in  lapide 
riporta,  e  lo  Zaccaria  un'altra  (4),  ove  le  virgole  si  veg- 
gono a  quelle  simili  da  noi  usate.  Il  Montfaucon  (f>)  le 
ha  riscontrate  in  alcuni  greci  mss.  di  mille    e    più   anni  , 


{i)  Dict.  de  Trév.  sur  le  mot  wirgule. 

(2)  Pag.   25o. 

(3)  Orthogr.  lat.  p.   54- 

(4)  Letter.  t.  35   opusc.   scient.  e  filologa 

(5)  Paléeogr.  grasc.  p.  32. 
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ove  sogliono  dinotare  la  più  piccola  pausa  del  periodò. 
Nella  stessa  guisa  compajono  in  un  codice  latino  veronese 
di  mille  ducento  e  più  anni  delle  opere  di  Sulpizio  Se- 
vero (i).  Le  scorgo  pure  in  diverse  nostre  originali  carte, 
cominciando  da  quelle  dell'  ottavo  secolo  ,  ove  però  sono 
sempre  collocate  al  dissotto  di  un  punto.  Così  a  cagion 
d'esempio  in  un  placito  della  metà  di  quel  secolo  (a)  si 
legge  per  ebdomatas  ;  et  interrogavi  etc,  e  in  seguito 
prò  livertate  ;  set  dixet  eie.  Il  più  frequente  uso  nondi- 
meno della  virgola  è  stato  alla  fine  del  discorso  ,  ove  ha 
fatto  le  veci  del  punto ,  come  il  punto  in  altri  codici  ha 
espresso  il  valor  della  virgola.  In  tal  luogo  e  per  tal  ef- 
fetto adoperato  si  vede  non  solamente  nel  citato  codice 
veronese ,  ma  in  più  altri  codici  ancora  ;  e  così  pure  in 
alcuni  dei  più  vetusti  diplomi ,  ed  in  ispecie  nell'  originale 
di  Astolfo  re  dei  Longobardi  (3) ,  ove  una  virgola  è  se- 
gnata iti  un  ampio  spazio  dopo  le  prime  parole  :  Flauius 
Aistulf  uir  excellent  rex  ,  basilice  etc,  e  due  sono  poste 
alla  fine  dopo  stabilis  permanere ,,  Vi  hanno  altresì  esempj 
sì  nei  codici  che  nei  diplomi  d'essersi  nelle  abbreviazioni 
aggiunta  la  virgola  al  punto,  come  bj  bus,  ed  usq ,'  usque. 
Anche  la  figura  di  essa  non  è  sempre  stata  precisamente 
come  la  moderna;  ma  alcune  volte  si  è  formata  con  un 
i  doppiamente  uncinato ,  o  come  una  retta  linea  al- 
quanto inclinata ,  oppure  colla  punta  in  su. 

Se  gli  antichi  sono  stati  molto  sobrj  nel  far  uso  delle  Soverchio 
virgole  ,  soverchio  ne  è  stato  quello  fatto  da  alcuni  mo-  u.so  deUe 
derni  nelle  stampate  lor  opere  ,  dinotando  con  esse  la  fatf0  da  al_ 
piccola  pausa  in  que'  luoghi ,  ove  esser  non  dovrebbe ,  ed  cimi  mo- 
altri  nel  pubblicare  colle  stampe  quelle  degli  antichi  scrit-  derni, 
tori,  ve  le  hanno  qualche  volta  collocate   fuor    di    luogo, 


(1)  Ap.  PP.  s.  Mauri  t.  ni  p.  4^8. 

(2)  In  ardi.  mon.  s.  Ambr. 

(3)  In  arch.  cane.  eccl.  Bergom. 
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talché  il  senso  ne  resta  affatto  sconvolto ,  ed  in  opposi- 
zione alla  mente  dell'  autore  :  origine  poi  di  controversie 
tra  gli  eruditi.  Sono  abbastanza  note  le  contese  insorte 
per  una  virgola  aggiunta  in  alcune  edizioni  della  bolla  di 
s.  Pio  V  contro  gli  errori  di  Bajo. 
Accenti       IX.  Né  ignoti  furono   agli  antichi    gli    accenti,    checché 

non  agli  jn  ccmtrari0  dicano  alcuni  moderni.  Quello  stesso  Aristo- 
fane bizantino,  che  vedemmo  essere  stato  l'inventore  dei 
pxinti,  lo  fu  altresì  degli  accenti,  come  pure  degli  spiriti 
nella  greca  scrittura  (1).  Dopo  di  lui  però  scarso  uso  se 
n'  è  fatto  sino  al  secolo  settimo  ,  nel  quale ,  e  vieppiù  in 
seguito ,  gli  accenti  presso  i  Greci  divennero  assai  fre- 
quenti. Servono  essi  non  solamente  per  regolar  la  voce 
nella  pronunzia  delle  parole ,  ma  ancora  per  fissarne  il 
significato  di  molte.  Anche  ai  Latini  noti  furono  gli  ac- 
centi, facendone  menzione  gli  antichi  gramatici  (a).  S.  Isi- 
doro (3)  due  tra  gli  altri  ne  indica  :  il  primo  quando  la 
stessa  parola  con  una  sillaba  lunga  abbia  un  significato 
diverso  dalla  medesima  con  una  breve  ,  come  pdpulus 
arbore  ,  e  populus  moltitudine  di  gente.  La  prima  dino- 
tante pioppo ,  siccome  nell'  antipenultima  lunga  ,  era  con 
un  acuto  accento  notata.  Così  ancora  dovendosi  in  qual- 
che parola  duplicare  la  medesima  consonante ,  si  è  costu- 
mato di  toglierne  una  di  mezzo  coli'  accentare  la  prece- 
dente vocale,  come  sèla  invece  di  sella,  séra  invece  di 
Accenti  serra,  aseres  invece  di  asseres  etc.    Questi    accenti    chia- 

sicilici.  mavansi  sicilici ,  perchè  nella  Sicilia  inventati,  ed  indif- 
ferentemente adoperavansi  come  nei  codici ,  così  ancora 
nelle  carte. 

Se  non  nei  codici ,  nelle  lapidarie    e    metalliche    iscri- 
zioni   almeno    pretende     lo    S travio    (4)    non    incontrarsi 


(i)  Journ.  des  Sav.   1709  p.  295. 

(2)  Sveton.  de  illustr.  grani,  e.  24. 

(3)  Orig.  lib.   1   cap.  26. 
<4)  De  crit.  mss.  p.  32. 
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•vestigio  veruno  di  accenti.  Dal  G-rutero  (i)  però  alcune 
se  ne  riportano  accentate,  le  quali  furon  pure  avvertite 
dal  cardinal  Noris  (2)  ed  esse  sono  dei  tempi  di  Augu- 
sto. E' d'avviso  l'Henselio  (3)  che  siasi  cominciato  a  far 
uso  degli  accenti  sulle  parole'1,  allorché  s'incominciò  a 
mandar  ad  Atene  la  gioventù  romana  per  apprendervi 
F  eloquenza ,  od  anche  quando  furon  a  Roma  chiamati  i 
retori  ed  i  granfiatici  greci  per  aprirvi  pubbliche  scuole. 
Mancando  quest'  asserzione  di  appoggio ,  non  può  essere 
ragionevolmente   ammessa. 

X.  Ad  altri   usi,  oltre    i  divisati,    furono    impiegati    gli      Altri  usi 

accenti,  come   a  camion  d'esempio    sopra   la   preposizione  deSh     ac" 

ti  -ii   t  1  1   •  1    11  i        centi. 

a,  ed  altre  monosillabe  •,  sopra  la  penultima  della  parola, 

quando  pronunziar  si  doveva  lunga  5  sopra  gli  avverbj 
terminati  in  e,  come  previde ,  facile  ec. ,  e  sopra  l'abla- 
tivo singolare  in  a,  come  musa  ,  fortuna  ec.  In  quest'  ul- 
timo caso  più  spesso  che  l'acuto  si  è  adoperato  l'accento 
circonflesso  ,  che  con  un'  "  rovesciata  esprimevasi.  Gli 
antichi  monumenti ,  ne'  quali  usati  scorgonsi  questi  segni , 
veder  si  possono  presso  i  Sanmaurini  (4) ,  che  qualch'  al- 
tra specie  di  essi  rammentano. 

Passar  però  non  si  deve  sotto   silenzio    l'accento  acuto   L'accento 
sub"  i.  L' Heuman  (5)  e  il  Mabillon  (6)  Y  origine    al   terzo  acuto  sull'i 

j      -  ,  y.  '  0  .    .^  J  .  ?..  quando ìn- 

clecimo  secolo  ne  rissano,  be  trattisi  dei  codici  a  questa  trociotto, 
epoca  anteriori ,  qualche  esempio  appena  essi  ci  sommi- 
nistrano di  tale  accento;  ma  nei  diplomi ,  cominciando  da 
un  originale  di  Ottone  III  imperadore  dell'anno  990  (7), 
frequentemente  questo  segno  sull'i  s'incontra,  ma  dupli- 
cato,   come  cancellarli,  e  ciò  aline  di  distinguerlo  dall' u. 

(1)  Inscript.  ant. 

(2)  Ccenotaph.  Pisan. 

(3)  Sjnops.  univ.  phil.  p.  200. 

(4)  Tom.  11  p.  209  ,  t.  in  p.  482. 

(5)  Comm.  de  re  dipi.  t.  1  p.   io. 

(6)  De  re  dipi.  p.  53. 

(7)  Chron.  Gottw.  t.  1  p.  210. 
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Ne  continuò  Fuso  non  solo  negli  altri  successivi  impe- 
riali diplomi,  ma  in  quegli  ancora  dei  re  di  Francia,  d'In- 
ghilterra, e  di  Spagna.  Il  succennato  Mabillon  (i)  crede 
che  ne  sia  cessato  1'  uso  verso  la  fine  del  quinto  decimo 
secolo ,  allorché  all'  accento  sull'  i  si  è  sostituito  il  punto  . 
codici  nondimeno  vi  hanno  posteriori  coli'  i  accentato , 
che  si  è  ritenuto  eziandio  iu  molti  libri  stampati,  e  che 
non  si  è  abbandonato  del  tutto  se  non  nel  secolo  decinio 
settimo. 


(i)  Loci.  cit. 
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CAPO    IX. 

DELLE    SIGLE  ,    DELLE    CIFRE  ,    DELLE    ABBREVIAZIONI  ,    INSERZIONI  , 

LEGAMENTI    E    CONGIUNZIONI    DI    CARATTERI, 

E    DELLE    NOTE    TIRONIANE. 

I.  vjol  nome  di  sigla  comunemente  i    diplomatisti  in-    Per  sigia, 
tendono  una   lettera    iniziale   di    un  vocabolo,  atta    da    se  cos*  sm~ 
sola,    senza    l'intervento    degli    altri    elementi,  ad    espri-  ten  a' 
merlo.  Furono  perciò  le  sigle  dette    da  Cicerone  singulce 
litterce ,  da  Aulo  Gellio  litterce  singulares  sine  coagmentis 
syllabarian ,   da  s.  Gerolamo  signa  verborum  ,  e    da  altri 
singularice  o  notce  (i).  Sono  state   le    medesime    dai    più    Antichità 
rimoti  tempi   adottate    dagli  Ebrei ,  dai  Greci    e    dai  Ilo-  delle  S1§le" 
mani ,  che  ne  fecero  frequente  uso.  Per  le  sigle  ,   almeno 
nelle  iscrizioni    lapidarie ,  e    nelle    medaglie  ,    si  sono   dai 
Romani  adoperate  le  lettere  majuscole.  Che  state  lo  sieno 
anche  nei   codici,    ella    è    bensì    probabil    cosa,   ma    non 
certa ,   non    sussistendo    codice    alcuno    di    quegli    antichi 
tempi  che  ce  ne  accerti. 

Una  delle  consuete  forinole  con  sigle  espresse  nelle 
gentilesche  iscrizioni  sepolcrali  era  quella  B.  M.  P.  ,  bene  4 
inerenti  posuit ,  od  anche  H.  M.  H.  N.  S. ,  hoc  monu- 
mentum  hceredes  non  sequantur ,  o  hiceredes  non  seqiiìturz, 
e  nelle  cristiane  H.  R.  I.  P.  ,  hic  requiescit  in  pace.  Al- 
cune di  esse  sono  terminate  col  Sibi  P.  Q.  S.  ,  cioè  po- 
sterisQue  suis.  Quantunque  assai  facile  riesca  1'  interpre- 
tazione di  queste  note ,  pure  dal  Bonanni  (2J  non  fu  av- 
vertita, due  altre    in    vece  avendone    proposto,    la    prima 


(1)  Ap.  Nicolai  tract.  de  sigi.  vet.  p.  4- 
(a)  Mus.  Kiicherian.  p.  44- 
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Parintm  Quadratimi  Sarcophagurn  ,  e  la  seconda  Pro 
Quiete  Sita  :  amendue  certamente  troppo  stiracchiate.  Nelle 
epistole  esprimer  si  soleva  con  tre  sigle  S.  P.  D.  quella 
forinola  salutem  plurimam  dicit,  e  con  sette  S.  V.  B.  E. 
E.  Q.  V.  quell'altra:  si  vales  bene  est,  ego  quidem  paleo. 
Cinque  sigle  A.  A.  A.  F.  F.  spesso  presentano  le  monete 
fatte  coniare  dai  Duumviri  monetali,  colle  quali  sigle  in- 
dicavasi  auro ,  argento,  aere  Jlando  ,J"eriundo.  Anche  nelle 
forinole  sì  civili  che  criminali  avevan  luogo  le  sigle.  Tra 
le  altre  quella  dell'azione  petitoria  era  così  espressa:  H 
E.  R.  I.  Q.  M.  E.  A.  Hanc  ego  rem  jure  quiritum 
meani  esse  ajo  j  e  l'altra  dell'eccezione  era  ne' seguenti 
termini  concepita  :  A.  E.  C.  E.  V.  At  ego  contra  eam 
vindico.  Forinola  forense  pure  con  sigle  spesso  praticata , 
quella  si  fu  Q.  D.  E.  R.  F.  P.  D.  E.  R.  I,  C.  Quod  de 
ea  re  Jìeri  placuit  de  eadem  re  ita  censuerimt. 
Sigle com-  Oltre  le  semplici  vi  hanno  ancora  le  sigle  composte, 
poste.  ci0è  le  formate   colle   due,  tre,  quattro  prime  lettere  della 

parola.  Tali  sono  :  Ti.  Caesar  Divi  Aug.  F.  Aug.  ,  vai  a 
dire  Tiberius  Caesar  T)ivi  Augusti  Filius  ylugustus.  Così 
Cur.  Curator ,  Ouf.  Oirfentina ,  una  delle  tribù  romane, 
alla  qual  sigla  Giovanni  Sitoni  di  Scozia  (i)  diede  que- 
sta strana  interpretazione  :  Olirli  Veteri  Fajniliae.  Hannovi 
sigle  ancora  con  due  di  quelle  consonanti  formate  che 
entrano  a  compor  la  parola,  come  PP.  perpetiius ,  BF  , 
Benefìciarìùs ,  e  nelle  sepolcrali  cristiane  iscrizioni  DP. 
Depositus ,  non  già  Datimi  Papia? ,  come  fu  da  taluno 
interpretata  quella  pavese  iscrizione  con  tal  cifra ,  posta 
l'anno  712  al  re  dei  Longobardi  Ansprando  (2).  Allorché 
poi  indicar  si  volevano  con  sigle  i  nomi  del  numero  plu- 
rale ,  all'  ultima  sigla  un'  altra  aggiugnevasi  r  e  tante  volte 
si  ripeteva,  quant' era  il  numero  da  indicarsi.  Così' Coss. 
o  Caess.  Augg.  ,  significavano  due  consoli ,  o   due    Cesari 

(1)  Tlicsaur.   equestr.  nobil.  p.   2. 

(2)  V.  Marat,  ami.  d  lui.  an.  712. 
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Augusti,  e  tre,  quando  fossero  in  tal  guisa  notati  Caksss, 
Acggg.  ,  o  Aaa.  Che  se  un  nome  avesse  cominciato  con, 
due  consonanti,  indicar  si  soleva  con  amendue  \  quindi  le 
sigle  dei  nomi  Cneus ,  Flauius ,  Claudius  ec.  erano  CN. 
FL.  CL.  ec.  Un'  altra  singolare  specie  di  sigle  hanno  pure 
gli  antichi  usato,  rivolgendo  la  lettera  dall'  opposta  parte, 
come  o  per  contra  o  centuria  ,  dss  per  consules,  dl  per 
conlibertus ,  o  per  Gali  liberta.  Ve  ne  hanno  ancora  con 
lettere   inverse,  come    mdl  per  Marca  conliberta  (i). 

II.  Non  solamente  1  economia  della  pergamena  o  del  Inconve- 
papiro  nelle  scritture,  e  quella  dello  spazio  nelle  iscri-  niente  del- 
zioni  ,  nelle  medaglie,  e  nelle  monete,  ma  il  comodo  le  meciesi" 
eziandio  dello  scrittore  o  del  modellatore  avrà  latto  adot- 
tare questa  via  compendiaria  delle  sigle.  Il  vantaggio  però 
di  rappresentare  con  una  sola  lettera  un'  intiera  parola  è 
stato  di  lunga  mano  sorpassato  dall'  inconveniente  che 
dall'  uso  delle  sigle  ne  deriva  ;  poiché  gran  parte  di  esse 
assai  oscura  riesce  e  difficile  ad  intendersi ,  attesa  la  di- 
versità delle  signilicazioni  che  applicar  si  possono  aduna 
medesima  lettera ,  talché  qualche  volta  un  Edipo  v'  abbi- 
sogna  per  arrivarne  all'intelligenza.  Per  restarne  persuasi 
basta  consultare  quegli  autori  che  hanno  intrapreso  a 
spiegare  iscrizioni,  medaglie,  sigilli  e  monete,  ove  tali 
sigle  sparse  sono  con  profusione.  Nei  tempi  in  cui  sono 
state  le  medesime  adoperate ,  saranno  forse  state  comu- 
nemente note  le  formole  e  le  parole  da  quelle  iniziali 
lettere  indicate  ;  ma  nelle  successive  età  essendosene  per- 
duta la  cognizione  ,  anche  le  rispettive  loro  sigle  sono 
spesso  rimaste  inintelligibili.  Se  il  marchese  Maffei  (2}  non 
avesse  avvertito  un'  iscrizione  romana  dell'anno  di  Cristo 
292 ,  nella  quale  leggevasi  :  quod  quemque  tangit  et  po- 
pulu/n ,  egli  pensa  che  assai  difficilmente  si  sarebbe  potuto 


(1)  Valer.  Prob.  de  notis  p.   12. 

(2)  Istor.  dipi.  p.    ni, 


,i66 

indovinare  il  significato  di  quelle  sigle:  Q.  Q.  T.  ET.  P.  P. , 
che   in  un   altro   antico   documento   s'incontrano. 

Per  agevolare  l'intelligenza  di  coteste  sigle  alcuni  uo- 
mini dotti  ne  hanno  fatta  una  raccolta  ,  che  poi  hanno 
intrapreso  a  spiegare.  Tra  gli  antichi  vi  fu  Valerio  Probo, 
vissuto  nel  secolo  primo  dell'era  cristiana,  e  nell'ottavo 
Maglione  arcivescovo  di  Sens ,  che  la  sua  opera  presentò 
a  Carlo  Magno,  e  nel  duodecimo  Pietro  diacono  di  Mon- 
tecasino.  Tra  i  moderni  nel  secolo  decimo  settimo  Ser- 
torio  Orsato  un  volume  pubblicò  de  notìs  romanorum 
commentarius ,  e  nel  decimo  ottavo  il  Nicolai  de  sìglis 
veteruin.  Lo  stesso  riguardo  le  sigle  dei  Greci  Edovardo 
Corsini ,  a  cui  aggingner  si  deve  il  monaco  basiliano 
Piacentini ,  che  diede  alla  luce  il  libro  de  siglis  veterum 
Grcecorum. 
Le  sigle  Ili.  Avendo  l'imperador  Giustiniano  conosciuto  l'abuso 
da  Giusti-  c]ie   a  danno   della  giustizia  facevasi   coli'  interpretar  a   ca- 

niano     es-         ••  f    •  11         •    i  1  »  ..,.  i 

luse    dal  PrlcC10  e  maliziosamente  quelle  sigle    eh  erano    state    nel 
codicedel-  codice  delle  leggi  introdotte,  le  volle  da  esso  affatto  sb an- 
te leggi.      dite,  sottoponendo  alla  stessa  pena  dei  falsar)   coloro  che 
nel  trascriverlo   avessero   continuato   a    farne    uso    ancora , 
e  quei  codici  riprovando ,  ne'  quali  sigla  alcuna  fosse  stata 
intrusa.  Poi  conchiude  (i):  neque  enirn   licentiam   aperi- 
mus  ex  tali  codice  in  judicium   aìiquid  recitare,  qui  in 
quacumque    sua   parte   siglorum    habet    malitias.    Questa 
legge  fu  in  seguilo  confermata  dall'  imperador  Basilio. 
Frequente       Avvegnaché  agevol  cosa  fosse  il    conoscere    l' oscurezza 
uso  di  esse  c]ie   nella  scrittura  cagionar  dovevano  le   sigle;  con    tutto 
nei     ocu-  c'o  nej  co jjcj  qualche  Volta ,  ma  più  spesso    nelle    sotto- 
menu    dei  .   .       .  Ti.  .       '  -ir  L  ..-,.•, 
secoli  bas-  scrizioni  agli  atti  pubblici,  nelle  lettere,  nei  diplomi,  nei 

si.  brevj  pontiiicj ,  e  negli  altri  simili  documenti  se  n'  è  con- 

tinuato l'uso,  ed  in  ispecie  riguardo  i  nomi  proprj ,  di- 
notati colla  sola  lettera  iniziale ,  i  quali  pure  avrebbero 
dovuto  più  di  qualunque  altro  vocabolo  essere  scritti  per 

(i)  Cod.  1.   i  tit    i-j  de  vet.  jnr.  enucl. ,  et  1.  2  §.  22. 


esteso.  Se  la  cosa  non  fosse  certissima,  e  «Uggia  ad  evi- 
denza dimostrata  dallo  Spelman  (i)  ,  dal  Mabillon  (a), 
dall' Hergot  (3)  e  da  altri,  riportar  se  ne  potrebbero  presso- 
ché innumerevoli  esempj  ,  e  massimamente  dal  nono  al 
quinto  decimo  secolo. 

Un  fatto  così  certo  qual  è  questo ,  e  che  può  servir  di 
prova  della  sincerità  di  qualche  controverso  documento  ,. 
si  è  voluto  da  alcuni  intemperanti  critici  proporre  qual 
argomento  di  supposizione.  Ma  quanto  irragionevolmente 
lo  hanno  messo  in  chiaro  i  succennati  scrittori  !  Con  que- 
ste arme  il  Cochin  (4)  ha  combattuto  e  superato  1'  autore 
delle  memorie  contro  i  titoli  della  badia  di  Compiegne , 
il  quale  sull'  accennato  falso  supposto  pretendeva  di  farsi 
forte   e  distruggerli. 

IV.  Altri  poi  senza  dati  certi  ,  o  almeno  probabili,  Pericolo 
avendo  nei  codici  e  nelle  carte  incontrato  tali  lettere  ini-  ingaa- 
ziali ,  vi  hanno  riconosciuto  il  nome  di  un  soggetto ,    che  "*™  .  ne. 

'.  ,  il-  compierei 

un  più  v accurato   esame  ha  dimostrato  non  aver  potuto  es-  I10mi  pr0_ 
serio.  E  avvenuto  lo  stesso   di  quei  nomi  ,  ivi    lasciati    in  prj     colla 
bianco.   Quanti   errori,    e    quanta    confusione    non    ha    ciò  solamizia- 
prodoWo  nella    storia  !   Opere   di  un   autore ,    attribuite    ad  t 
un   altro;  vescovi   ed  altri    personaggi    supposti,    che    non 
hanno  inai  esistito ,  ed  altri  che   si  sono  fatti  vivere  in  un 
tempo    in    cui    non    erano    peranche    nati  ,    od    erano    già 
morti.  Essendo  in  alcuni  codici  attribuita  un'opera  all'au- 
tore A,    che    poteva    egualmente    indicare    s.   Ambrogio, 
s.  Agostino  e  s.  Anselmo,  si  è  assegnata  al  primo  quella 
che  in  seguito   si  è  riconosciuta  del  secondo,  e  al  secondo 
quella  di  cui  si  è  scoperto  autore  il  terzo.  Così  pure  agli 
atti  dei  concilj   essendosi  non  di  raro  sottoscritti  i  vescovi 
eolla  sola  iniziale   del  loro  nome,  i  Ponzj ,  o  i  Prudenzj , 
a  cagion  d'  esempio  ,  sono  stati  convertiti  in  Pietri  o  in  Paoli.. 

(i)  Glossar,  p.  241. 
\i)  De  re  dipi.  p.  5g. 

(3)  Geneal.  gent.  Hastmrg.  prajf.  p.   8. 

(4)  Pr.  mém.  de  Compièg.  p.  39. 
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Anche  nelle  epistole,  in  cui  i  nomi  sì  di  quelli  che  le 
hanno  scritte ,  come  di  coloro  a  cui  erano  inviate ,  sono 
stati  spesse  volte  dinotati  colla  sola  iniziale  di  essi  ;  es- 
sendosi questa  voluto  compiere ,  si  è  fatto  uno  scambia- 
Esempio  mento  di  nomi  e  di  soggetti.  Tra  i  molti  esempj  che  re- 
di staglio  car  si  potrebbero,  basti  la  lettera  da  s.  Bernardo  scritta 
m  C!° pre"  l'anno  n45  (i)  al  cardinale  e  cancelliere  R.  Il  Baro- 
nio  (2)  non  dubitò  punto  di  asserire  che  questo  non  sia 
stato  il  cardinal  Rolando  ,  che ,  morto  Adriano  IV ,  fu  nel 
ii5g  creato  papa  col  nome  di  Alessandro  III.  Ma  Ro- 
lando nel  n 45  non  era  certamente,  come  si  è  da  noi 
altrove  dimostrato  (3) ,  né  cardinale ,  né  cancelliere ,  es- 
sendo egli  stato  ad  amendue  questi  onorifici  gradi  innal- 
zato di  poi  da  Eugenio  III.  Il  cardinal  cancelliere  R. 
non  altri  è  stato  che  Roberto  ,  cognominato  Pullo ,  che 
sicuri  incontrastabili  documenti  ce  lo  rappresentano  e 
cardinale  e  cancelliere  nei  primi  periodi  del  pontificato 
d' Eugenio  (4) ,  nel  qual  tempo  fu  da  s.  Bernardo  scritta 
quella  lettera.  Allorché  dunque  nei  codici  o  nelle  perga- 
mene s' incontrano  siffatte  iniziali  di  nomi  proprj ,  se  al- 
tronde accertar  non  si  possano  ,  o  almeno  appoggiare  a 
probabili  congetture ,  il  men  male  fìa  il  lasciarli  nel  bujo , 
che  ,  ad  esse  applicando  un  nome  falso ,  indur  in  errore 
chi  legge ,  od  anche  somministrar  occasione  di  accusare 
di  supposizione  atti  sinceri  ed  autentici,  perchè  nelle  co- 
pie un  nome  per  F  altro  si  è  voluto  sostituire. 

Né  solamente  nei  nomi,  ma  spesso  ancora  nei  fatti 
hanno  queste  sigle  indotto  in  errore  chi  ha  intrapreso  a 
compierne  le  parole.  Così,  a  cagion  d'esempio,  essendo 
stato  in  un  martirologio  scritto  dall'  autore  Juliani  cimi 
Egyptiis  V  mil. ,  il  copista  avendo  voluto  ultimar  la  sigla 
mil. ,  ha  messo  millibus  invece    di  militibus ,  che    era   il 

(1)  Epist.  36a  ,  al  334. 

(2)  Ad  ami.   n45  n.  27.         - 

(3)  Ant.  dal.  mil.  voi.  ìv  dissert.  82  p.  219. 

(4)  Ciacon.  vit.  rom.  pont.  t.  1  p.  54o. 
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vero  significato  di  essa.  Il  Baronio  (i)  che  non  si  ac- 
corse dell'errore,  adoltò  egli  pure  il  millibus.  Lo  stesso 
abate  Fleury  (2)  non  ha  egli  preso  la  sigla  s  o  sig.  nelle 
sottoscrizioni  al  diploma  della  fondazione  di  Cluni  per  si- 
gillimi, che  pur  è  chiaro   dover  ivi  sigiami  indicare? 

V.  Dalle  sigle  passando  alle  cifre  ,  due  specie  di  que-  Cifre  di 
ste  vi  hanno,  l'una  che  dinota  parole,  e  l'altra  numeri,  paiole. 
Colla  prima,  detta  stenografìa.,  od  anche  crìptpgràfìa , 
rappresentansi  i  caratteri  della  scrittura  mascherati ,  tra- 
sportati,  e  variati.  Dai  più  rimoti  tempi  se  n  è  fatto  uso 
per  palesarsi  vicendevolmente  in  iscritto  F  uno  l'altro  i  più 
secreti  e  gelosi  suoi  sentimenti.  Tra  i  diversi  militari  stra- 
tagemmi,  che  Enea,  denominato  Tatico  (3),  suggerisce  da 
potersi  mettere  in  esecuzione  per  difendere  o  per  sor- 
prendere una  città  assediata,  venti  maniere  di  scrivere  in 
cifra  riporta,  alcune  delle  quali  assai  ingegnose.  Quella 
da  Giulio  Cesare  praticata  nelle  più  secrete  sue  lettere  , 
e  che  egli  perciò  chiamar  soleva  cozcas  litterds  (4) ,  con- 
sisteva, come  narra  Dione  (5),  nell' adoperare  il  quarto 
elemento  dell'alfabeto,  cioè  il  d:  prò  eo  ,  quod  suini  de- 
bebat ,  ne  obvia  litterarurn  lectio  cuwis  esset.  Ma  il  di 
lui  successore  nell'impero,  Ottaviano  augusto,  al  dire  di 
Svetoniò  (6),  scriveva  il  b  in  luogo  dell' a,  il  e  in  luogo 
del  b,  trasportando  in  tal  guisa  tutte  le  altre  lettere  dell'al- 
fabeto. In  queste  cifre  serbavansi  tutt' i  caratteri ,  facendo- 
sene soltanto  la  trasposizione ,  come  li  serbavano  coloro 
che  versis  verbis  scribebant ,  dei  quali  parla  s.  Isidoro  (7). 

In  qual    guisa   disposte    fossero    quelle    lettere    secrete , 
dai  Greci    dette  scitale,  cui   gli    efori    spedir    solevano   ai 

(1)  Not.  ad  martyr.  stib  die   16  febr. 

(2)  Hist.  eecl.  t.  xi  an.  910  p.  65 1. 

(3)  Comraent.  poliocret. 

(4)  Sveton.  in  August.  e.  88. 

(5)  Lib.  39. 

(6)  Ibid. 

(9)  Orig.  lib.   1   e.  21. 

Vol.  I.  Y 


iyo 


comandanti  delle  loro  armate ,  veder  si  può  tra  gli  altri 
greci  scrittori  presso  Plutarco  (i),  dal  quale  ne  abbiamo 
ima  detagliata  descrizione,  e  tra  i  latini  Ausonio,  cbe  in 
versi  le  espose  (a). 

Nei  secoli  di  mezzo  altra  moda  di  cifre   fu    introdotta, 
die   si    crede    dall'  Inghilterra    trasportata    nella  Germania 
da  s.   Bonifazio   arcivescovo   e  martire.  Il  secreto   della  ci- 
fra consisteva  nella  soppressione  di   tutte  le  vocali ,  a  cui 
si  sostituivano  dei  punti,  cioè   all'i  un    punto,  due  all' a, 
tre  all'è,  quattro  all'  o  ,  e  cinque  all'  u ,  e  tutti  diversamente 
disposti.  Un  saggio  di  questa  cifra  vien  recato  da  Rabano 
Mauro  (3),  cbe  un  altro  ne  aggiunse,  in  cui    alle  cinque 
vocali  si  Supplisce  colle  cinque  consonanti  B.  F.  K.  P.  X., 
le  quali    nondimeno ,  dove    occorra  d' essere    nel    decorso 
adoperate,  ritengono    l'originario    loro  valore.    Quali   cifre- 
si   praticassero    dai    vescovi    nello    spedire  le    loro   lettere 
formate,  vedrassi  allorché  di  esse  ragioneremo.  Ad  imita- 
zion  loro  spediva  le  sue  formate  anche  l'imperador  Giu- 
liano l'apostata  (4)    Ma   queste  son  baje  in  paragone  delle 
cifre  dai  moderni  inventate.  Celebre    in    questo    genere  è 
l'alfabeto    secreto    del    cardinale    Richelieu    (5).  Sopra    le 
differenti  maniere  antiche  e  moderne  di  scrivere  in  cifra, 
consultar  si  può  la  dissertazione  del  Breithaupt,  premessa 
alla    sua  Arte    decifratoria ,  e    1'  altra    sullo    stesso    argo- 
mento di  Davide  Arnoldo  Conrado  (6). 
Cifre  di       yj    Le  cifre  numeriche  ,  siccome  formate  cogli  elementi 
della  scrittura,  devono  per  conseguenza  essere    all'inven- 
zione di  questa  posteriori  ;  la  loro  antichità  nondimeno  è 
rimotissima  e  quasi  universale  alle  nazioni  tutte  del  mondo, 


(1)  Vit.  Lisandr. 

(2)  Epist.  ad  Paulm. 

(3)  Tom.  vi  oper.  p.  334- 

(4)  Greg.  naz.  orat.  2  contr.  ennd. ,   et  Sozom.  hist.  eccl.  lib.  7  e.  fj. 

(5)  L'espion  du  grand  -seign.  lett.  77. 

(6)  Ciyptograph.  deuudat. 
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coiìie  lo  è  presso  !e  .medesime  la  decupla  progressione  dei 
numeri.  Aristotele  (i),  che  di  ciò  assegnar  volle  la  ragioue  , 
congetturò  esserne  stata  il  cominciare  -che  tutti  fanno  co- 
mune men te  a  contar  sulle  dieci  dita  delle  mani.  Ma  chi 
è  stato  il  primo  ad  assegnar  un  numero  a  cadauna  di 
coleste  cifre,  e  a  servirsene  per  i  compiiti?  Se  tutti  no- 
minar si  volessero  gli  uomini  illustri  che  secondo  le  di- 
verse opinioni  degli  eruditi  ne  sono  stati  gì1  inventori ,  for- 
mar se  ne  potrebbe  non  brieve  catalogo.  I  fondamenti 
nondimeno ,  a  cui  i  medesimi  s' appoggiano ,  sono  troppo 
vacillanti  :  lo  che  iudica  non  esservi  sopra  ciò  niente  di 
certo ,  anzi  nemmeno  di  probabile ,  e  perciò  esser  inutile 
il  ragionarne. 

Pertanto  intorno  le  cifre  numeriche  dei  Greci  ,  alle  Cifre  nu 
quali  niuno  sarà  per  negare  la  prelazione  nell'origine  so- 
pra le  latine,  basterà  l'osservare  che  essi  per  disegnar  i 
numeri  in  tre  maniere  adoperarono  i  caratteri  alfabetici,  alfabeto. 
Nella  prima  secondo  l'ordine,  che  questi  tengono  nell'al- 
fabeto, viene  coli' «  indicato  l'uno,  col  jS  il  due,  e  cosi 
colle  altre  lettere  gli  altri  numeri  sino  all'  w ,  equivalente 
al  24 ,  oltre  il  quale  più  non  si  passa.  In  tal  maniera  no- 
verati sono  i  libri  dell'Iliade  e  dell'Odissea  di  Omero  , 
e  nella  stessa  coli' alfabeto  ebraico  il  salmo  cxvui,  e  le 
lamentazioni  del  profeta  Geremia.  Nella  seconda  maniera 
si  divide  tutto  l'alfabeto  in  tre  classi,  essendo  assegnata 
la  prima  deca  dall'»  sino  all'*  alle  unità;  se  non  che  per 
la  sesta  cifra  adoperasi  la  ?,  dai  Greci  In'ia^ov  fixv  chia- 
mata. La  seconda  deca  dall'*  arriva  sino  all' p  che  indica 
100;  per  il  numero  però  90  si  usa  la  nota  7,  che  \  axó.ivpo: 
dai  medesimi  è  detta.  La  terza  deca  che  è  delle  centu- 
rie, abbraccia  dal  p  sino  all'w  che  equivale  a  800.  Il  <joo 
nondimeno  si  esprime  per  r«i,  che  \  x«pxXT'iPx  si  appella. 
Su  questa  seconda  maniera  di  computare  altre  particolarità 


(1)  Probi.  i5. 
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vi  sarebbero  da  avvertirsi,  che  veder    si    potranno  presso 
Enrico   Stefano  (i),  ove  prese   ad  illustrare  l'opuscolo    di 
Erodiano  de  notis  numerorum.  Nella  terza  maniera  poi  . 
die   di  tutte  è  la  più  antica,    sei    lettere    soltanto    impie- 
gano  i   Greci,  le   quali  sono  le   iniziali    di    altrettante  pa- 
role ,  da  cui  tali  numeri  prendono  la  denominazione.  Cioè  I 
prima    lettera    di  la,  per  \l'lx  che    l'unità    significa  ;  Il   dalla 
parola  n'mi  cinque;  A  da  8éx«  dieci,  H  v^arò,  cento ,    da  X 
Xitix  mille,  e  da  M  pitia,  decina  di  migliaia. 
Dallostes-       "VII.   Come   i   Greci,   così  i   Romani    ancora,    ed    avanti 
so  presero  loro  gli  Etruschi  dalle  lettere  dell'alfabeto  presero  le  loro 
le  ci  fremi-  c;fre   numerali  in  numero  di   sette:  I.   V.  X.  L.   C.  D.  M., 

meridie         -i  i  i    n  v  i  • 

<*li  Etru-  "  valore  delle  quali  essendo  a  tutti  noto ,  non  occorre  su 
sebi  ed  i  di  esso  intertenerci.  Nei  primi  tempi  i  Romani ,  allorché 
Romani.  rara  presso  loro  era  la  scrittura,  verisimilmente  non  co- 
nobbero l'uso  di  coteste  cifre  numeriche  ;  quindi  è  che 
al  dir  di  Plinio  (2)  i  medesimi  computar  solevano  gli 
anni ,  conficcando  ogni  anno  un  chiodo  :  aggiugne  egli 
che  tal  funzione  continuavasi  dal  pretore,  ma  per  pura 
cerimonia.  La  maniera  però  più  usuale  di  computare 
presso  loro  sembra  essere  stata  con  sassolini  ;  d' onde  il 
termine  di  calcolo ,  e  di  calcolare  per  numero  e  nume- 
rare. 

Un'  origine  assai  strana  attribuisce  il  Vachter  (3)  alle 
succennale  cifre  romane ,  cui  egli  pretende  essere  state 
una  specie  di  geroglifici.  Un  dito  della  mano  alzato ,  se- 
condo lui,  ha  disegnato  l'I,  e  le  due  mani  incrocicchiate, 
nelle  quali  contengonsi  le  dieci  dita,  il  numero  X.  La 
cifra  V  essendo  il  X  dimezzato ,  ha  dovuto  dinotare  il 
numero  di  cinque.  Nella  cifra  L  poi ,  colla  quale  si  esprime 
il  5o ,  il  medesimo  autore  la  metà  riconosce  dell' N  greca, 
e  nell'altra  D  5oo ,  la  metà    del  $.  Questo    sistema    però 


(1)  Append.  ad  Tlies.  grcec.  col.  201   et  setp 

(2)  Lib.  7   e.  4«. 

(3)  Mém.  de  Trévoux ,  avril  1780  p.   i<)3. 
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altro  fondamento  non  ha  che  nella  fantasia  eli  chi  lo  ha 
creato,  e  con  quella  facilità  con  cui  si  asserisce,  colla 
medesima  si  può  negarlo. 

Essendo  le   cifre  romane,  come   si  è  detto,    in    numero        Alcune 
soltanto  di   sette,  conviene  alle  volte   duplicare,  triplicare,  P^11™1^ 
od  anche  quadruplicare   le  unità,  le   decine,  le   centinaia,  cifre     ro_ 
e  le  migliaja.  Allorché  abhiansi  ad  esprimere  più  migliaja,  nume. 
per  non  moltiplicare    di    soverchio    le    cifre ,    una    linea  , 
postavi  orizzontalmente   al   dissopra,  ne  faje  veci.  Questa, 
seguata  sopra   IT,    vale    mille,    sopra    il  X ,    dieci    mille, 
sopra    l'È,  cinquanta    mille,    e    sopra    ile,    cento     mille. 
Un  egual  valore  ha  d   come  id  ,   vai    a    dire    cinquecento  , 
e    colf  aggiunta    di    altro   e    in    questa    guisa    cid  ,    dinota 
mille ,  ed  in   quest'  altra    ccidd  ,    due    mille.    TI    medesimo 
numero    millenario    è    stato    alcune    volte     nella    seguente 
maniera  espresso  co  ,  oppur  anche   in  quest'  altra  x  .  Veg- 
gendosi  dunque  scritto  co  ccc  ,  o  veramente   x  ccc  ,  legger 
si  dovrà  mille  trecento. 

I  numeri  minori ,  posti  avanti  i  maggiori,  formano  una 
specie  di  sottrazione  a  quelli  che  vengono  in  seguilo  , 
come  del  pari  si  pratica  secondo  la  supputazione  greca  (i). 
L'I  perciò  avanti  TV  dinota  quattro,  l'X  avanti  IL, 
quaranta,  e  due  XX  avanti  il  C,  ottanta.  Per  accennare 
la  metà  di  un  numero  qualche  volta  negli  antichi  docu- 
menti dopo  l'ultimo  numero  è  notata  un  S,  così:  XLS, 
vuol  significare  quaranta  e  mezzo.  A  titolo  di  brevità  non 
di  raro  nelle  carte,  ove  si  avesse  a  computar  gli  anni,  è 
stato  omesso  il  millesimo ,  o  il  centesimo  ,  od  anche 
amendue.  11  Mahillon  (2)  alcuni  esempj  ne  riporta  ,  ed 
altri  ancora  veder  si  possono  presso  altri  autori  :  ed  io 
pure  tra  le  nostre  ho  avuto  occasione  di  riscontrarne  al- 
cune. Tal  omissione  più  eli  e  da  altre  cagioni  provenuta 
la  reputo  da  inavvertenza  del  notajo. 

(1)  V.  Henr.  Steph.  loc.  cit. 

(2)  De  re  dipi.  p.  i^4- 
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Le  stesse       Vili.   Colla  romana   scrittura  hanno    i    barbari    adottato 
cifre    aell  eziandio  }e  numeriche   cifre  romane ,  delle  quali  lecer  uso 

aliabeto  ,  ,  .•  ,  „        '  *■   ■.,...,■  . 

passate   ai  liei  seguare  le  note  croniche  nelle    carte    e    nei    diplomi, 
barbari.       sebbene   non  sempre  ,  non  pochi  incontrandosene ,  ove   le 
medesime   sono  per  esleso  espresse  con  lettere    dell'  alfa- 
beto. Nelle  più  antiche  carte  ravennatesi   del  quinto  e  se- 
sto  secolo  le   suddette   cifre   non   soglion  mancare;  ma    in 
quelle  scritte  nel  regno  longobardico,  esistenti  nell'archi- 
vio sant-Ambrosiano  ,  una  volta  appena  adottate    si  scor- 
gono, in   quella  carta  cioè   scritta  verso   la    metà    dell'ot- 
tavo  secolo,  ed  altra  volta  da  noi    rammentata  ,   ove    leg- 
gesi  :  et  estius  Lucìojiì  indicavimus  cot  fecet   Taluni  per 
XX  x  annus  Jacere  et  in  antea  (i).  Anche  in    quelle    ap- 
partenenti  ai  regno   italico  dei  sovrani  franchi  l'uso    ne  è 
stato   assai  scarso  (2). 
Se  V  epi-       Una  variazione  si  scorge  negli  antichi  documenti  intorno 
sema  gre-  Ja  configurazione   del  numero  vi,  del    quale    molti    diplo- 
eo  sia  inai  matjs(;j  dono    il  Mabillon  (3)  riconoscono  l' episema   ereco 

stato      dai  r      #-       -        .  \    /  r  o 

Latini  ado-  °>  1  ridotto  nei  codici  e  nelle  pergamene  a  un  dipresso 
perato  per  all' esposta  forma  dell'  episema ,  ed  indicante  come  presso 
il  vi.  i  Qrec[    il    numero    sei.  Il    marchese  Maffei  (4)   crede    di 

averlo  riscontrato  in  un  iscrizione  dell'  anno  296.  Lo 
Schwarzio ,  il  quale  sopra  di  esso  pubblicò  una  disserta- 
zione (5),  lo  fa  pure  assai  antico.  Nei  mss.  e  nei  diplomi 
dei  secoli  bassi  1'  uso  del  medesimo  più  frequente  si  rende. 
In  niun  documento  però  vuoisi  essere  stato  X.  episema  cosi, 
spesso  adoperato,  quanto  nel  ciclo  pasquale,  esistente  nella 
sagrestia  della  cattedrale  di  Pvavenna,  nel  quale  circa  cento 
volte  noverollo  il  cardinal  Noris.  Per  quanto  grande  però 
e  rispettabile  sia  l' autorità  del  Mabillon  e  degli  altri  che 
con  lui  riconoscono  l' episema  greco  nei  monumenti  latini , 

(1)  In  ardi.  mon.  s.  Ambr. 

<a)  Ibid. 

(3)  Loc.  cit.  p.  21  fi. 

(4)  Istor.  dipi.  p.  79. 

(5)  Zr.%ha'fi.A  de  aut.  mira.  seu.  nota  dieta,  est*?*/*»». 
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io  non  so  scorgervelo ,  polendo  quel  segno  e  forse  me- 
glio dell' epìsema  dinotare  il  vi  romano  ,  alquanto  di  fibr- 
illato e  ridotto  quasi  a  carattere  corsivo.  Avendo  i  Latini 
la  loro  cifra  per  esprimere  il  sei,  e  perchè  avevano  a  ri- 
provarla per  andar  a  ripescarne  un'altra  nella  lingua  gre- 
ca ,  ed  in  un  tempo  in  cui  l' uso  di  questa  lingua  andava 
presso  loro  perdendosi  ? 

Il  numero  espresso  nella  divisata  forma  s  dal  Ma- 
billon  e  da  altri  preso ,  sebbene  senza  bastevole  ragione, 
per  l' episema  greco,  per  avviso  del  medesimo  (i)  cessò 
d'  esser  in  uso  nell'  ottavo  secolo  ;  ma  i  monaci  di  s.  Mau- 
ro (2)  lo  hanno  scoperto  in  altri  posteriori  documenti  sino 
al  secolo  quinto  decimo  ,  e  sempre  adoperato  per  indi- 
care il  sei:  checché  ne  abbiano  detto  il  Pagi  (3),  il  Lon- 
guerue  (4)  ed  altri  critici,  i  quali  pretendono  essere  stato  Da  alcuni 
con  esso  dinotato  il  cinque,  come  lo  credettero  anche  il  presa yuel- 
Grutero  ed  il  Reinesio  :  nel  qual  errore  per  isbaglio  laeiiri'PeF 
cadde  una  volta  pure  il  succennato  Mabillon  (5),  che  in 
un  calendario  dell'ottavo  secolo,  spettante  alla  badia  di 
Corbia,  ove  il  giorno  ottavo  delle  caleude  di  Gennajo  è 
così  espresso:  qii  kl  Jan,  lesse  septimo  kalendas j antiarti. 
Indicandosi  ivi  il  giorno  natalizio  di  Cristo ,  le  cifre  qir 
non  hanno  certamente  potuto  equivaler  a  sette,  le  quali 
calende  tutti  sanno   essere  l'ottavo   giorno. 

In  altra  erronea  guisa  interpretò  il  Montfaucon  (6)  que- 
sta stessa  cifra,  che  unita  ad  un  X  vide  in  un  papiro 
cosi  espressa  P.  C.  Bastiti  U.  C.  anno  xq ,  avendola 
spiegata  anno  Christi,  laddove  è  chiaro  doversi  leggere 
anno    xvi.    Tal'  iscrizione   perciò    dell'  anno     xvi     dopo 


v ,    ma   a  - 
torto. 


(1)  Suppl.  p.  95. 

(2)  Tom.  ni  p.  5i5. 

(3)  Ad  an.  668  n.  7. 

(4)  Pouq.  Recueil  des  liist.  de  la  France   t.  ni  p.  tfgov 

(5)  Loc.  cit. 

(6)  Diar.  ital.  e.  4  p.  64. 


il  consolato  di  Basilio  nomo  chiarissimo  appartiene  al 
secolo  sesto  ,  e  precisamente  all'anno  558,  e  non  già 
all'anno  ottavo  o  nono  di  esso  console,  come  il  mede- 
simo Montfaucon  ha  supposto  ,  il  quale  pure  ha  errato 
nel  riconoscerla  di  carattere  longobardico ,  quando  che  fu 
scritta  in  Rieti  dieci  anni  avanti  la  venuta  in  Italia  dei 
Longobardi. 
Cifre  dette  IX.  Più  usuale  della  romana  si  è  resa  oggidì ,  siccome 
arabiche.  pju  compendiosa  e  comoda ,  la  maniera  di  conteggiare 
con  quelle  cifre  che  arabiche  chiamar  si  sogliono.  Non 
leggier  contesa  fra  gli  eruditi  si  agita  sulla  lor  origine , 
e  sulF  epoca  della  loro  introduzione  presso  di  noi.  Da- 
niele Uezio  (i),  e  dopo  di  lui  il  Ward  (2)  non  altri 
caratteri  in  quelle  cifre  ravvisano  che  greci,  stati  poi  al- 
terati e  malconci  dall'ignoranza  degli  scritturali.  Dai  Greci 
secondo  Edovardo  Bernard  (3)  sono  state  le  medesime 
comunicate  agl'Indiani,  e  da  questi  agli  Arabi.  Il  Rir- 
cker  (4) ,  i  PP-  Maurini  (5) ,  il  Papebrochio  (6)  e  l' A 11- 
dres  (7),  con  più  altri  per  primi  inventori  delle  cifre  sud- 
dette riconoscono  gl'Indiani,  passate  poi  agli  Arabi,  e 
da  questi  ai  Mori ,  dai  Mori  agli  Spagnuoli ,  e  da  questi 
alle  altre  nazioni  europee.  Non  dagl'  Indiani ,  ma  sibbene 
dai  Cartaginesi  o  Africani  pretende  il  Nassaro  (8)  che  gli 
Arabi  abbianle  ricevute.  Il  Buttneri  però  con  qualch'  altro 
dei  più  moderni  biologi  agli  Egizj  ne  attribuisce  l' inven- 
zione. 

Se    i    nominati  autori  fanno  dall'  oriente  o   dal  mezzodì 
venire  queste  cifre  ,  altri  ad  esse  attribuiscono  un'immediata 


(1)  Dem.  evang.  prop.  4- 

(2)  Observ.  sur  les  écrits  des  rnod.   t.   18  p.  2o5. 

(3)  Transact.  pliilos. 

(4)  Arithmolog.  pari,   i    e.  4- 

(5)  Toni,  ni  p.  527. 

(6)  Propyl.  t.   in  niai  parerg.   3. 

(7)  Orig.  e  progr.  ec.  t.   1   p.  226,  e  t.  iv  part.   1   p.  49- 

(8)  Polygr.  espan.  fol.   19. 
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origine  latina ,  ed  altri   le  richiamano    del    settentrione.   TI 
Mabilìon  (ij    è    di   quelli    che    derivate    le    vogliono   dalle 
note   tironiane,  tra  le  quali,  e  le  medesime   cifre   egli  trova 
molta  affinità.  Da  romana  origine   derivarle  s'  industria  un 
anonimo    in  una  dissertazione  matematico-critica  su  que- 
sto argomento  (2)  ,  per  di    cui    avviso    gli    antichi    hanno 
tali   cifre  adoperato   nelle   sigle  lapidarie  e  nelle  note  libra- 
rie ,    ov'  ei    le    riscontra ,    come    anche    nell'  aritmetica    di 
Boezio   e   di   Gerberto ,  che  fu  poi  papa  col  nome   di  Sil- 
vestro li.  L'appariscenza  delle   di  lui  prove  ha   indotto    il 
Villoison    (3),  l'Adler  (4)   e    qualch' altro    ad    abbracciare 
la  stessa    opinione.  All'  anonimo    italiano    nel    riconoscere 
di  origine  romana  coteste  cifre  è  d' avviso  il  St.  Leger  (5) 
avere  preceduto  il  tedesco  P.   Schott  gesuita,  in  una  nota 
sopra  le  medesime.  Ma  dai  Celti  o  dagli  Sciti ,  popoli  del 
Nort,  vanno  a  ritracciar  Y  origine    di    esse,   come    ancora 
di  più  altre  cose  l' olandese   Rudbec ,  e    lo  svedese  Brix- 
horne  (6).   Il  Wachter  (7)   qui  pure  mette  in  campo  i  suoi 
geroglifici  per  iscoprire   gli  elementi   delle    nostre    volgari 
cifre  5  ed  il  Calmet  (8)  industriasi  di  combinar   insieme  le 
tre  opinioni  intorno  gl'inventori    e  l'origine    delle    mede- 
sime cifre ,  cioè  dalle    note    tironiane ,  dai    Greci    e  dagli 
Arabi,  o  piuttosto  dagl'Indiani. 

X.  Tra  tutte  le  riportate  opinioni    che  l' origine  riguar-        Venute 
dano   delle   nostre   cifre  ,  la  più  probabile   e  fondata  quella  verisimil- 
a  noi  sembra  che  per  suolo   nativo  loro   assegna  le  Indie,  men*?.dal" 
dalle  quali  siensi  poi  diramate  nell'Oriente,  e  per  mezzo 
degli  Arabi  comunicate   alle   altre   nazioni  occidentali.  Che 


(1)  De  re  dipi.  p.  ai5. 

(2)  Raccolt.  ci'  opusc.  an.   176?.   t.  48.  p.   18. 

(3)  Anecd.  grsec.  eie.  p.    i5a. 

(4)  Mus.  cui'.  Borg.  p.   ?,7. 

(5)  Noiice  des  ouvr.  de  Schott. 

(6)  Ap.  abb.  Gottw.  t.   1   p.  2i4- 

(7)  Loc.  supr.  cit. 

(8)  Méin.  de  Trév.  sept.   1707  p.  2622. 
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dagl'Indiani,  e  dai  loro  Bramani  in  ispecie ,  coltivatori  dai 
più  nmoti  tempi  delle  scienze ,  e  particolarmente  dell'arit- 
metica, in  cui  le  cifre  sono  di  un  necessario  uso,  sieno 
State  quelle  cifre  adoperate,  le  quali  arabiche  comune- 
mente chiamar  si  sogliono  ,  viene  dagli  Arabi  non  meno 
che  dai  Greci  riconosciuto.  Nella  biblioteca  arabica  dei 
Jìlosqfì  un'opera  si  rammenta  di  Alkindi ,  vissuto  nel  nono 
secolo ,  la  quale  porta  il  titolo  di  aritmetica  indiana.  Nei 
seguente  Almogetabi  un'  altra  più  diffusa  ne  compose 
dell'arte  dei  numeri  indiani,  ed  un' altra  Alkarabissi  della 
maniera  di  conteggiare  degl'Indiani,  sviluppata  poi  da 
Alhassan  al  principio  dell'  undecime  secolo  nel  suo  libro 
dei  principi  del  conteggio  degV  hi diani  :  tutti  scrittori  arabi 
(1)5  come  pure  il  Ragel ,  che  più  precisamente  ai  Bra- 
mani sapienti  delle  Indie  coteste  cifre  attribuisce  (2).  Alle 
testimonianze  degli  Arabi  quella  si  aggiugne  dei  Greci. 
Il  Papebrochio  (3)  un  codice  vaticano  riporta  di  Massimo 
Planude  autor  greco,  vissuto  verso  la  fine  del  terzo  decimo 
secolo,  nel  qual  codice  condensi  la  di  lui  ■^\^\yo^«.  xarlv&oV, 
cioè  l' arte  calco  lato ria  secondo  gV  Indiani.  Anche  da  Leo- 
nardo da  Pisa  (4),  e  da  qualch' altro  antico  scrittore  in- 
diane sono  queste  cifre  chiamate. 
Sono  le  XI.  I  primi  o  tra  i  primi  almeno  ad  approfittarsi  di 
™e^es'me  questo  bel  ritrovato  sono  stati  gli  Arabi  ,  abbandonando 
biaclottate.  ^e  CS&e  letterali ,  di  cui  dianzi  servivansi.  Pensa  il  nomi- 
nato P.  Kircher  che  sia  ciò  avvenuto  verso  il  decimo  se- 
colo 5  ma  sino  al  nono ,  anzi  all'  ottavo  secolo  congettura 
FAndres  (5)  potersi  più  giustamente  riportare  l'introdu- 
zion  di  esse  in  quella  studiosa  nazione,  quando  a' tempi 
di  Aroun  Raschid  e  Almamon  suo  figliuolo  intraprendevano 


(i)  Àp.  Andres  t.   1   loc.  cit. ,  et  t.  iv  pari.   1  p.  56~ 

(2)  Ap.  Kircher  lec.  cit. 

(3)  Loc.  cit. 

(4)  Ap.  Targion.  viaggi  t.  11  p.  61. 

(5)  Loc.  cit.  p.  56. 
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gli  Arabi  spedizioni  letterarie  all'India  per  acquistarsi  lumi 
scientifichi  che  conservavano  i  Bramani.  Qualunque  stata 
sia  l'epoca  nella  quale  hanno  gli  Arabi  cominciato  ad 
usare  tali  cifre  ,  non  si  potrà  da  veruno  contrastare  che 
nei  secoli  bassi  non  ne  abbiali  eglino  fatto  frequente  liso, 
come  nemmeno  che  da  essi  state  non  sieno  le  medesime 
ad  altre  nazioni  trasmesse. 

La  nazione  spagnuola  ,  attesa  la  necessaria  di  lei  cor-  Questi  le 
rispondenza  cogli  Arabi  o  Mori  della  Spagna,  si  dà  il  trasmette- 
vamo ;d' èssere  stata  la  prima  ad  adottarle.  Le  prove  dal  spagnuoli. 
eh.  Andres  (i)  dietro  la  scorta  della  paleografia  spagnuola 
(2)  recate  a  favor  di  essa,  sono  assai  plausibili ,  il  quale 
ad  un  tempo  distrugge  le  opinioni  di  quegli  autori  che  o 
le  vogliono  di  greca  origine  ,  o  danno  la  prelazione  ad 
altre  nazioni  di  averle  prima  degli  Spagnuoli  usate.  E  pri- 
mieramente distrugge  la  pretesa  derivazione  di  questi  nu- 
meri dai  caratteri  greci ,  proposta  dall'  Uezio  ,  la  quale 
egli  dimostra  insussistente ,  non  avendo  mai  potuto  in  ve- 
rmi libro  riscontrare  il  menomo  vestigio  di  tal  greca  de- 
rivazione. Quelle  cifre  arabiche  ,  le  quali  da  altri  diconsi 
trovarsi  in  alcuni  codici  di  Boezio ,  osserva  egli  o  non 
essere  somiglianti  alle  arabiche  ,  o  di  non  ben  provata 
antichità.  Quelle  che  dagl'  Inglesi  sono  vantate  per  ante- 
riori a  tutte  le  altre  finora  nell'  Europa  riconosciute ,  sic- 
come dell'  undecime  e  decimo  secolo ,  avverte  il  mede- 
simo essere  state  dal  Ward  con  sì  manifeste  ragioni  con- 
futate ,  che  vana  ed  inutile  fatica  sarebbe  l'occuparsi  ul- 
teriormente nell'  impugnarle.  Rispondendo  poi  1'  Andres 
all'anonimo  autore  della  dissertazione  matematico-critica , 
ritorna  sul  testo  di  Boezio  (3),  che  prende  ad  esaminare 
più  accuratamente  ,  dimostrandolo  non  esser  punto  favo- 
revole   all'  anonimo ,  come    nemmeno    quello  di  Gerberlo. 

(1)  Loc.  cit. 

(2)  Pag.    102. 

(3)  Ibid.  pag.  4i  et  52. 
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Ed.  ancorché  in  alcune  antiche  iscrizioni  lapidarie ,  ed  in 
alcuni  codici  un'apparenza  e  figura  si  scorga  dei  nostri 
segni  numerali  \  osserva  egli  però  non  bastar  essa  per 
dichiararle  vere  cifre  volgari,  ricercandosi  l'applicazione 
e  l'uso,  non  la  mera  apparenza  e  figura  per  poter  dare 
a  tali  cifre  la  cittadinanza  romana.  Non  basta  nemmeno 
essersi  asserito,  come  si  fece  dal  P.  Schott,  aver  quelle 
cifre  acquistata  V  appellazione  di  arabiche ,  perchè  dopo 
d'essersene  perduto  l'uso  nell'Europa  che  erasi  mantenuto 
presso  gli  Arabi ,  nel  passar  poi  da  questi  nel  rinasci- 
mento delle  lettere  ai  Latini ,  che  ne  avevano  del  tutto 
smarrita  la  memoria  della  prima  invenzione ,  fu  facile 
1'  attribuirla  agli  Arabi  :  non  basta ,  dissi ,  l' essersi  ciò  as- 
serito; sarebbe  inoltre  convenuto  provarlo,  il  che  dall'eru- 
dito autore  non  fu  fatto. 
Moimmen-  XII.  Se  constar  potesse  dell'  asserita  antichità  di  quel 
u     antichi  C0{Jice    della    biblioteca    Maeliabecchiana ,    che    i    simboli 

con      cure  .  i    •    ti     ■     t  a  ■  ■       •  •  1 

arabiche  contiene  dei  libri  ai  s.  Agostino ,  tra  cui  si  ravvisano  le 
sottoposti  note  arabiche  ,  codice  del  quale  fa  menzione  il  dottor 
ad  .esame.  Targioni  Tozzetti  (i)  ,  da  lui  assegnato  all' undecimo  se- 
colo, e  delle  di  cui  cifre  dà  il  saggio,  sarebbe  questo  il 
più  antico  monumento  che  si  abbia  dell'uso  dai  latini 
fatto  delle  cifre  suddette.  L'Andres,  che  pur  lesse  l'opera 
del  Targioni ,  e  la  cita,  non  ha  voluto  di  tal  codice  farsi 
carico,  avendolo  passato  sotto  silenzio:  ed  il  motivo  sarà 
verisimilmente  stato  o  perchè  non  vi  riconobbe  l' asserita 
antichità,  o  perchè  credette  quelle  cifre  da  più  recente 
mano  aggiunte. 

Con  più  ragione  noi  crediamo  non  doversi  far  caso  di 
quell'  iscrizione  sepolcrale  che  sopra  rozza  urna  di  pietra 
si  legge,  esistente  nell'atrio  dell'Ambrosiana  basilica  di 
Milano,  nella  qual'urna  riposto  dicesi  il  corpo  di  Don  Pa- 
gano Pietrasanta  ,  milite  e  capitano  dei  Fiorentini,  alle 
di    cui    esequie    intervennero    quattro    cardinali  ,    defunto 

(i)  Loc.  cìt.. 
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l'anno  800;  numeri  scritti  in  chiare  cifre  arabiche;  Questo 
monumento  siccome  per  i]  cognome,  per  il  titolo  di  milite 
e  di  capitano  dei  Fiorentini,  per  l'intervento  di  quattro 
cardinali,  e  per  lo  stemma  gentilizio,  tutte  cose  di  quella 
stagione  peranche  ignote,  così  ancora  per  quei  numeri  si 
palesa  per  un'  opera  inventata  in  tempi  di  molto  poste- 
riori. Mal  a  proposito  perciò  il  Ficoroni  (1)  ha  preso  a 
criticare  in  questa  parte  il  Montfaucon  che  nel  suo  dia- 
rio italico  T  aveva  per  falsa   tradotta. 

Ammettere  similmente  non  possiamo  ,  nemmeno  per 
cosa  straordinaria,  come  fece  l'abate  Gotwicese  (2),  per 
un  6  arabico  quella  cifra  che  lo  Schannat  (3)  asserisce  di 
avere  riscontrato  in  una  sottoscrizione  in  carattere  cor- 
sivo di  Vittore  vescovo  di  Capoa  colla  data  6  nonas  Mail 
dell'anno  quinto  dopo  il  consolato  di  Basilio,  cioè  nel 
547.  Questa  cifra  altro  non  sarà  stata  che  il  supposto  epi- 
sema  greco ,  in  cui  i  diplomatisti  hanno  trasformato  il  vi 
romano  steso  in  carattere  corsivo.  Anche  su  quelle  finis- 
sime tele,  in  cui  sono  involte  le  mummie  egiziane,  qual- 
che volta  segnate  si  scorgono  cifre  nella  forma  consimili 
alle  arabiche,  e  più  spesso  ancora  s'incontrano  nel  co- 
piosissimo alfabeto  tironiano.  Sì  in  quelle  però  che  in  que- 
ste non  ad  altro  fine  sono  state  le  medesime  adoperate 
che  per  elementi  di  quelle  scritture ,  laddove  gì'  Indiani , 
ai  quali  verisimilmente  è  stata  ignota  la  scrittura  degli 
Egizj ,  e  la  tironiana ,  ne  hanno  fatto  uso  per  le  aritme- 
tiche operazioni  di  molto  con  quelle  cifre  agevolate,  nel 
che  e  non  già  nella  meccanica  configurazione  il  lor  pre- 
gio consiste. 

Per  il  codice  più  antico  e  sicuro  in  cui  compajono  le 
cifre   arabiche  ,    dal    sullodato    Andres  (4)    si    riporta    una 


(1)  Osserv.  sopra  l' antichità  di  Roma  p.  7. 

(2)  Pag.  2J. 

(3)  Pag.  220. 

(4)  Tom.  1  loc.  cit..  p.  23 1. 


latina  traduzione  dall'arabico  fatta  l'anno  n  36  dell'  opera 
di  Tolomeo ,  la  quale  fu  scoperta  tra  i  mss.  dell'  archivio 
di  Toledo  dall'  autore  della  paleografìa  spagnuola.  Altra 
traduzione  dal  medesimo  Andres  si  accenna  dall'arabica 
nella  latina  lingua  di  un  libro  astronomico,  eseguita  l'anno 
1171  da  Giovanni  di  Siviglia,  nella  quale  veggonsi  le 
stesse  arabiche  cifre.  Esiste  questa  nella  succennata  bi- 
blioteca del  Magliabecchi.  Avendo  gli  antichi  traduttori 
delle  indicate  due  opere  riscontrato  negli  originali  coleste 
cifre ,  si  saranno  facilmente  indotti  a  farne  P  uso  mede- 
simo nelle  loro  traduzioni ,  riportandole  collo  stesso  mec- 
canismo che  avranno  scorto  negli  originali. 
Codicidel  XIII.  Il  primo  che  abbia  in  Italia  portato  le  cifre  sud- 
secolo  xiii  dette,  non  già  dalla  Spagna,  ma  bensì  dalla  Barberia,  ove 
c0\-  j' ie  soggiornò  lungo  tempo  ,  ed  ove  dai  mercanti  imparò  la 
maniera  di  conteggiare  con  quelle  cifre  ,  si  fu  il  nomi- 
nato Leonardo  da  Pisa,  detto  anche  Bigolli  e  Fibonacci, 
figlio  cioè  di  Bonacci ,  il  qual  Leonardo  inoltre  ne  fece 
uso,  non  già  traducendo  alcun'  opera  dall'arabico,  ma  in 
una  sua  originale  col  titolo  di  liber  abaci,  che  porta  la 
data  dell'anno  1202,  corretto  poi  nel  1228,  come  al  prin- 
cipio del  libro  si  avverte.  Di  tal'  opera  di  Leonardo  dà 
distinto  ragguaglio  lo  Zaccaria  (1),  ed  il  suddetto  Targioni 
Tozzetti  (2).  Codice  antico  dell'opera  medesima  colle  ci- 
fre arabiche  serbasi  pure  nella  biblioteca  Ambrosiana,  le 
quali  cifre  vi  sono  così  espresse  :  9  8  A-  6  ^j  Ji.  £  2I? 
secondo  l' uso  orientale  dalla  destra  alla  sinistra ,  come  lo 
sono  nel  codice  citalo  dal  Targioni.  A  queste  s'  aggiugne 
il  zero  o  :  cifra  che  nell'  aritmetica  riesce  di  tanto  comodo. 
Dopo  1'  abaco  di  Leonardo  si  novera  la  sfera  di  Gio- 
vanni di  Sacrobosco,  da  lui  in  Parigi  composta,  e  le  ta- 
vole astronomiche  di  Alfonso  X  re  di  Castiglia ,  vissuti 
amendue  verso  la  metà    del    secolo    terzo    decimo ,    nelle 


(1)  Excurs.  litter.  p.  239. 

(2)  Loc.  cit.  p.  61. 
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anali  opere  si  fa  uso  delle  cifre  arabiche,  avendolo  altresì 
fatto  il  Petrarca  in  un  suo  codice  del  1371.  Codici  pure 
si  hanno  del  medesimo  secolo,  ne'  quali  la  numerizzazione 
delle  pagine  è  formata  colle  cifre  suddette.  Uno  tra  essi 
di  quell'età,  cosi  numerizzato ,  che  contiene  l'evangelio  di 
s.  Matteo  con  note  interlineari  e  marginali,  già  esisteva 
nella  biblioteca  de'  monaci  di  s.  Ambrogio.  La  configu- 
razione di  coteste  cifre  è  quasi  la  stessa  come  nel  codice 
di  Leonardo  dell'Ambrosiana,  se  non  che  il  zero,  termine 
esso  pure  dall'  arabico  derivato ,  con  una  linea  obbliqua  vi 
è  cosi  -e-  tagliato  nel  mezzo.  In  simil  guisa  formati  ci  si 
presentano  gli  stessi  numeri  in  altri  codici,  sebbene  in 
altri  qualche  divario  vi  passi  fra  alcuni  di  essi.  Maggior 
è  questo  tra  le  cifre  arabiche  e  le  arabico-persiane  ,  al- 
cune delle  quali  hanno  una  configurazione  dalle  prime 
affatto  diversa. 

XIV.  Ma  una    data    ancor    più    antica    delle    medesime    Se  nel  se- 
arabiche   cifre   nell'Italia  e    nella    Francia    venne    fatto    ai  colo  xi  sia 


te  sieno  no- 


el- 

a. 


monaci  di  s.  Mauro  (ij    di    scoprire,  1  quali  ne  accertano  te  le 

d'  averle    rinvenute    in    un    codice    dell'  undecimo    secolo  cifre    nelT 
dell'  arte  di   computare    di  Guido    d'Arezzo    che    fióri    io  Italia  ene 
quel  secolo  :  nel  qual  codice ,  due    sole    eccettuate ,    cor-    a    iai 
rispondenti  al  4  e(ì  al  6,  che    sono    di    forma    differente, 
le  altre  tutte   non   si  scostano   dalla    comune.    Sulla    testi- 
monianza  poi    di  Nicola    Vignier    riferiscono    i    medesimi 
aver  certo  Bernelino  usato  tali   cifre   ne'  suoi  quattro  libri 
de  abaco  et  numeris ,  scrittore   anterior  di  tempo  a  Guido. 
Da  ciò  essi  conchiudono  non  potersi  dubitare,  che    tutte 
o  almeno  la  maggior  parie  delle  nostre  volgari  cifre  non 
^fossero  in  uso  nelle  matematiche  sì   nella  Francia    come 
nell'Italia  sul  terminare  del  secolo  decimo ,    e  sul   prin- 
cipio dell'  undecimo. 

Accertandoci  i  nostri  scrittori   d'aver  veduto    il    codice 


(1)  Tom.  iv  prefaz.  p.  vn. 
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di  Guido,  e  di  avervi  veduto  sette  cifre  di  forma  arabica, 
sarebbe  temerità  il  negar  loro  la  fede.  Sembra  però  che 
abbiati  essi  mancato  d'  esattezza  nel  non  aver  indicato  il 
luogo  ove  tal  codice  si  serbi.  E  poi  chi  può  assicurare 
che  il  codice  sia  dell' undecimo  secolo,  come  lo  è  stato 
Guido,  e  non  piuttosto  di  un  posteriore,  in  cui  nel  tra- 
scriverlo siano  state  alle  cifre  romane  sostituite,  le  arabi- 
che ?  Meno  di  forza  ha  ancora  l'asserzione  del  Vignier 
riguardo  Bernelino  ;  imperocché  non  dice  egli  già  che 
questi  abbia  usato  le  cifre  arabiche  ,  ma  soltanto  che  dai 
di  lui  libri  apprender  si  può  l'origine  delle  cifre,  delle 
quali   noi   usiamo  oggidì  nei   computi  d' aritmetica. 

Non  sarò  io  tuttavia  per  sostenere  pertinacemente  che 
qualche  codice  anteriore  al  secolo  terzo  decimo  non  som- 
ministri cifre  arabiche  ,  o  alle  arabiche  consimili  ,  e  che 
alcune  di  queste  non  s' assomiglino  nella  forma  alle  cifre 
greche  e  alle  tironiane}  sarà  però  sempre  difficil  impresa 
il  dimostrare  che  in  qualche  antico  originai  codice  siensi 
fatte  le  supputazioni  e  le  altre  operazioni  aritmetiche  coi 
numeri  arabici  avanti  che  Leonardo  da  Pisa  portati  gli 
avesse  in  Italia,  insegnando  agl'Italiani  nel  suo  abaco  il 
modo  di  servirsene  ,  tra  i  quali  i  primi  ad  approfittarne 
sono  stati  i  suoi  Toscani.  Non  ostante  il  notabile  vantag- 
gio che  da  queste  cifre  si  ha  nel!'  aritmetica  ,  non  sono 
le  medesime  state  universalmente  da  tutti  adottate ,  sus- 
sistendo tuttora  libri  economici  della  fine  del  quinto  de- 
cimo secolo,  ne' quali  le  supputazioni  veggonsi  fatte  non 
in  cifre  arabiche,  ma  in  romane  (i). 
Diversa  XV.  Una  terza  specie  vi  ha  pure  di  cifre  nei  codici  e 
forma     di  ne}ie  carte   diplomatiche  frequentissima,  la  quale  consiste 

abbrevia-  n  ,  ,  .f    .  ?■.-.,.  7    .        *   ,.  „ 

zioui  nei  nelle  abbreviazioni ,  con  cui  indicar  si  sogliono  quelle 
codici,  e  lettere  che  nelle  parole  si  sopprimono.  Assai  diversa  ne 
nei  diplo-  £  la  forma  ed  il  valore.  Alcune  sono  formate  con  una 
linea  retta,  posta  al   dissopra    orizzontalmente,  altre    con 

{i)  In  ardi.   s.  Aiuhr.   et  Clarevall. 
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una  curva  o  circonflessa,  o  con  una  virgola  o  con  uno  o 
due  punti ,  ed  altre  in  altra  guisa.  Cosi  una  linea  retta 
al  dissopra  di  un  p  ,  significa  pri ,  una  curva  pre,oper, 
che  altre  volte  s'  esprime  con  linea  che  gli  taglia  la  gamba 
32  .  Con  un  tratto  al  dissopra  in  forma  di  e,  o  di  s  indica 
prò  ,  e  pv  vuol  dire  post.  Hannovi  altresì  abbreviature  che 
a  più  sillabe  equivalgono,  come  d~s,  epìo ,  oim ,  oscia ,  ec. 
per  Dominus,  quomodo ,  omnium,  conscientia  etc. 

Non  si  finirebbe  sì  tosto ,  se  tutte  noverar  si  volessero 
le  abbreviazioni  che  sono  state  da'  varj  scrittori  in  varj 
tempi ,  e  in  varj  paesi  adoperate.  E  chi  poi  trovasi  in 
grado  di  ben  intenderle  tutte  ?  Per  facilitarne  l' intelligenza 
alcuni  diplomatisti  ne  hanno  tessuto  un  catalogo  per  or- 
dine alfabetico ,  aggiuntavi  la  spiegazione.  Ciò  eseguì  il 
Baringio  nella  sua  opera  intitolata:  clavis  diplomatica  \  il 
P.  abate  di  Gotwic  nel  suo  primo  tomo  del  Cronico  ; 
il  De  Vaine  nel  suo  dizionario  diplomatico >;  il  Batteney 
nel  supplemento  alla  diplomatica  pratica  del  Le  Moine , 
e  l'Anderson  riguardo  le  cifre  scozzesi  nel  suo  scelto  te- 
soro dei  diplomi  e  delle  medaglie.  Qualche  saggio  ne  die- 
dero pure  i  Sanmaurini.  Un  modo  di  leggere  le  abbreviature 
nell'uno  e  nelV altro  diritto  uscì  alla  luce  l'anno  i49°  i*1 
Argentina,  e  di  nuovo  in  Parigi  l'anno  1498,  e  una  fai  ola 
di  abbreviazioni  le  più  ordinarie  nelle  spedizioni  della 
curia  di  Roma  fa  nel  17 17   da  Perardo  Castel  pubblicata. 

Ma  chi  fra  tutti  si  è  in  questa  parte  distinto ,  è  stato 
il  Walter  ,  che  tutte  quelle  abbreviazioni  raccolse  ,  ebe 
potè  scoprire  nei  documenti  scritti  dall'ottavo  sino  al  se- 
colo sesto  decimo,  e  in  225  tavole  in  rame  colle  rispet- 
tive spiegazioni  pubblicolle  nel  suo  lexicon  diplomaticum. 
Non  ostante  quest'ajuto  quante  abbreviazioni  restano  an- 
cora non  ispiegate  !  Benché  cotesti  lessici  possano  giovar 
non  poco  agli  studiosi  di  diplomatica  ,  il  più  atto  mezzo 
però  per  arrivarne  alla  cognizione  quello  sarà  per  nostro 
avviso  di  farne  la  pratica  sui  diplomi  e  i  codici  medesimi, 
confrontando  le  cifre  d'abbreviazione  o  per  se  stesse,  0 
Vol.  I.  A  a 
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per  il  contesto  più  facilmente  intelligibili ,  con  quelle  clie 
più  oscure  riescono. 
Perché  in-  XVI.  La  stessa  cagione  che  ha  fatto  adottar  le  sigle, 
cioè  1'  economia  del  tempo ,  o  della  carta  ,  o  dello  spazio , 
e  il  comodo  dello  scrittore,  ha  del  pari  contribuito  all'in- 
troduzione delle  abbreviazioni.  Queste  nelle  iscrizioni  an- 
tiche sono  rare  anzi  che  no;  ma  nei  codici  e  nelle  carte 
diplomatiche  sovrabbondano.  Sì  in  quelli  che  in  queste 
vanno  le  medesime  sempre  più  crescendo  quanto  più  si 
accostano  a  tempi  nostri.  Nei  codici  del  quinto  e  sesto 
secolo,  e  in  quegli  specialmente  scritti  in  carattere  ma- 
iuscolo, appena  s'incontra  qualche  cifra  d'abbreviatura; 
ma  i  saggi  dei  codici  del  settimo  pubblicati  dal  Mabil- 
lon  (i)  ne  presentano  in  buon  dato,  che  va  crescendo  in 
quelli  dell'ottavo,  e  vieppiù  negli  altri  dei  secoli  susse- 
guenti. Dal  secolo  terzo  decimo  poi  sino  al  decimo  quinto 
sono  state  ad  un  enorme  eccesso  portate.  Sarà  dunque 
falsa  la  regola  che  come  certa  su  di  ciò  propose  lo  Stru- 
vio  (2):  Ilhtd  certuni  est,  quo  Jrequentiores  adparent  ab- 
hrevìaturce ,  eo  codicem  esse  antiquiorem.  La  regola  pro- 
ceder dovrebbe   in  ragion  contraria. 

La  verbosità  introdotta  nello  scrivere ,  la  moltiplicità 
degli  autori,  fra  i  quali  molti  degli  ordini  mendicanti, 
gente  povera ,  e  la  carezza  della  pergamena ,  e  in  pro- 
porzione quella  eziandio  della  carta  nostrale,  vi  hanno  non 
poco  contribuito.  Ed  ecco  la  ragione,  per  cui  tanti  codici 
sussistono  di  quell'età,  ne' quali  oltre  un  carattere  minu- 
tissimo ,  le  parole  abbreviate  sorpassano  spesso  nel  nu- 
mero quelle  scritte  per  esteso.  In  molti  pure  degli  stessi 
libri  stampati  nel  secolo  quinto  decimo  ,  ed  anche  nel 
seguente ,  in  quelli  massime  con  caratteri  detti  gotici  ,  si 
fatte  abbreviazioni  sparse  sono  con  profusione.  I  pesanti 
volumi    dei    comentatori    del    gius    civile    ed    ecclesiastico 

ii)  De  re  dipi.  p.  36i   n.  61^ 
{2)  De  crit.  mss.  n.  33. 
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ne  sono  pieni  zeppi,  talché  ad  ogni  passo  presentano  un 
nuovo  intoppo.  L'  eccessiva  verbosità  che  i  notai  dei  se- 
coli più  bassi  introdussero  nelle  carte  degli  atti  legali,  do- 
vette similmente  contribuir  non  poco  alla  moltiplicità  delle 
abbreviature  che  in  esse  s'incontrano.  Si  fosse  almeno 
nelle  medesime  seguitato  da  tutti  lo  stesso  metodo  ,  che 
sarebbe  stato  allora  in  gran  parte  agevolato  il  mezzo  per 
intenderle  5  ma  dire  qnì  si  può:  tante  mani,  altrettante 
abbreviature,  le  quali  di  più  sono  state  variabili  secondo 
i  diversi  tempi  e  i  luoghi  diversi. 

XVII.  In  altre  maniere  si  è  procurato  di  acquistar  sito  Inserzìo- 
neila  scrittura,  coli' inserzione  cioè  di  una  in  un' altra  let-  ne  *  In- 
tera ,  e   coi  caratteri  legati  o  congiunti.  Dei    caratteri    in-  meut.°  ■    e 

■  •    u  ii>     ij.  »•  ■  •       •  J  1  congiun- 

seriti   1  uno    nell  altro    s  incomincia    a    vedersene     alcuni  zioue  delle 
nelle    iscrizioni  romane   antiche;  ma  in  quelle    dei    secoli,  lettere. 
bassi,  e  nella  scrittura  onciale   dei  codici  della  stessa  età 
molto  maggiore  ne  è  il  numero.  La  lettera  C  si  è  quella 
che  più  di  frequente  qualch'  altra    lettera    inchiude  ,  come 
G  G  ec 

Ai  caratteri  inseriti  aggiugner  si  denno  i  legati,  i  quali 
però  verun  tratto  non  perdono  per  il  loro  legamento  j  lad- 
dove i  congiunti ,  come  or  ora  vedremo ,  ne  hanno  qual- 
cuno fra  loro  comune.  Nelle  scritture  capitali  vedonsi 
qualche  volta  questi  legati  caratteri ,  quali  sono  tra  gli 
altri  CO  co,  EV,  eu  ec.  ;  ina  assai  di  sovente  nelle  cor- 
sive ci  si  presenta  cotesto  legamento,  e  specialmente  in 
quelle  chiamate  volgarmente  longobardiche:  locchè  rende 
la  lettura  di  esse  alquanto  difficile.  L'  &  che  tuttora  si 
adopera  anche  nei  libri  stampati ,  ne  è  un  avanzo  ;  in  altri 
tempi  però  era  di  un  uso  più  esteso  ,  perchè  inserir  so- 
levasi  nelle  parole  eziandio  ,  come  p&ite ,  &ùmi ,  r&ì- 
n&  etc. ,  petite ,  etiam ,  retinet  eie. 

Anche  le  lettere  congiunte  sono  assai  rare  nelle  stesse 
capitali  scritture;  ed  il    Marchese   Maffei  (i)    non    ve    ne 

(0  Opusc.  eccl.  p.  58. 
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seppe  riscontrar  veruna*,  ma  i  Sanmaurini  (i)  ve  le  tro- 
varono. Siane  per  esempio  ^),  J%,  ££.  II  T  congiunto 
all'  N  per  lo  più  sporge  in  fuori  dell'  asta  di  essa  lettera. 
Essendo  state  tutte  queste  modificazioni  delle  lettere  da 
alcuni  praticate  e  da  altri  omesse  ad  arbitrio ,  ricavar  non 
si  può  argomento  ossia  a  favore,  ossia  contro  la  sincerità 
delle  carte  diplomatiche.  Nella  classe  delle  lettere  con- 
giunte collocar  si  potrebbe  V I  più  allungato ,  e  posto 
alla  sinistra  di  un  altro  i  più  corto,  indicanti  amen  due 
sigle  numerali  romane  ,  il  secondo  de'  quali  equivale  a 
due.  Un  esempio  ne  somministra  quell'  antica  metallica 
tavola  di  Nardo,  illustrata  da  Pietro  Polidoro,  nella  quale 
il  tertio  nonas  Maias  sta  cosi  esposto  il.  Il  nominato 
autore  spiegolla  per  secundo  nonas  ;  ma  egli  non  ha  av- 
vertito che  gli  antichi  non  hanno  costumato  usare  il  se- 
cundo nonas  ;  ma  bensì  pridie  nonas,  Soltanto  dopo  il 
mille  se  ne  ha  qualch'  esempio. 
Dittonghi.  XVIfl.  Colla  stessa  congiunzione  si  è  pure  formato  il 
dittongo  JE ,  di  cui  scorgesi  fatto  uso  dai  più  antichi  tem- 
pi,  cominciando  dalle  medaglie  consolari  (ajj  uso  che  si 
è  continuato  non  solo  nelle  iscrizioni  ,  e  nelle  monete  , 
ma  nei  codici  e  nei  diplomi  ancora  ,  sì  nelle  lettere  ma- 
iuscole, come  nelle  minuscole,  ove  talvolta  al!  inferior 
punta  dell'  e  una  codetta  in  vece  si  applica ,  formata  in 
tal  guisa  %  ,  oppure  in  quest'  altra  ^  ,  che  è  la  più  usuale 
nei  codici. 

Fallaci  sono  ed  incerte  le  regole  sopra  questi  dittonghi 
proposte  sì  dal  Salmasio  (3)  che  dal  Conringio  (/■.)•  U  .pri- 
mo per  carattere  distintivo  dei  più  antichi  e  sinceri  mss. 
riconosce  l'AE,  o  ae  separato  ,  e  dei  posteriori  Y  M,  o 
Yf    conghmto.  Il  secondo  poi  vuole  che    il  dittongo  AE , 


(i)  Tom.  ttt  p.  555. 

(a)   V    Maffei  Veron.  illusir.  eoi.  33d. 

(3)  Epist.  ad  San-av. 

(4)  Ctns.  dipi.  Lindav.  p.  3i6.      ' 
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o  ae  non  sia  stato  mai  scritto  ossia  nei  codici ,  ossia  nei 
diplomi  per  M,  o  ce  :  la  qnal  forma  di  dittonghi  secondo 
lui  non  è  stata  introdotta  se  non  molto  dopo  il  secolo 
nono.  Vi  hanno  però  documenti  antichissimi  (i),nei  quali 
compare  il  dittongo  congiunto  7F,  ,  o  ce,  locchè  distrugge 
l'asserzione  del  Salmasio;  ed  altri  ve  ne  hanno  dei  tempi 
posteriori ,  sebbene  non  molti  ,  ove  le  due  lettere  ,  com- 
ponenti il  dittongo,  sono  separate;  ciò  che  per  altro  basta 
per  escludere   il  nunquam  usato   dal  Conringio. 

Non  è  nemmeno  troppo  esatta  la  regola  sullo  stesso 
dittongo  dataci  dal  Casley  (2),  il  quale  pretende  che  Y  ae 
separato  nei  mss. ,  generalmente  parlando ,  un'  antichità 
dimostri  fra  i  cinque  e  i  sette  secoli;  ed  in  quelli  che  ne 
sono  al  dissotto ,  non  ravvisa  che  il  semplice  e:  asserzione 
nondimeno  che  non  sempre  si  verifica.  Quanto  con  cer- 
tezza maggiore  asserir  si  può  intorno  questo  dittongo ,  egli 
è  che  di  tutt'  i  tempi  si  è  usato  l' E  semplice  ,  di  tutt'  i 
tempi  l'AE  distaccato,  di  tutt'  i  tempi  Y  JE  congiunto,  e 
nei  secoli  bassi  Y^,  codato,  e  molte  volte  ancora  l'è' sem- 
plice cambiato  in  dittongo  ae.  Tanto  almeno  ci  è  risul- 
tato dalle  replicale  osservazioni  sopra  gli  antichi  mss.  do- 
cumenti. Il  dittongo  oe  però  con  due  separate  lettere  sì 
è  costumato  esprimere ,  come  poena  ,  foenus  eie. 

XIX.  Resta  per  ultimo  di  far    parola    delle    note    tiro-     Note  tt 
niane  ,  scrittura  notarile ,  con   cui  la  penna   nello  scrivere  romane,. 
corre  con  maggior  rapidità  che  non  la  lingua  nel  pronunziar 
il  discorso  ;  cosi  almeno  Manlio  descrive    il    professor    di 
quest'  arte  (3)  : 

Hic  et  scriptor  erit  velox ,  cui  littera  verbum  est  s 
Quippe  notis  tingitani  superet ,  cursumque  loquentis. 
Consistono  le  medesime  note  in  sigle,  in  cifre,  in  lettere 
legate,  o  congiunte,  o  composte  ,  o  inclinate,  o  rovesciate ; 


(1)  V.   PP.   s.  Mauri  loc.   cu. 
(a)  Ribl.  britann.   t    v  p.   325. 
(3)  Lib.  4  astronomie. 
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0  poste  al  contrario,  o  tronche  o  dimezzate.  Vi  si  ado- 
perano pure  monogrammi  ed  altre  abbreviazioni.  Alcune 
note  vi  sono  in  carattere  corsivo ,  ed  altre  in  majuscolo. 
Vi  s' introducono  altresì  qualche  volta  lettere  greche  ,  ed 
altre  che  chiamar  non  si  possono  lettere  se  non  impro- 
priamente. Insomma  le  note  tironiane  dir  si  possono  un 
aggregato  informe  di  segni  diversi ,  ai  quali  si  è  data  la 
particolar  loro  significazione. 
D'origine  Rimonta  questa  sci^ittura  alla  più  alta  antichità  ,  essendo 
anticlussi-  essa  stata  adoperata  dai  più  antichi  tempi  da'  Greci  del 
pari  che  da'Romani,  aggiungono  alcuni  altresì  dagli  Ebrei, 
a  quel  testo  appoggiati  del  salmo  (i):  Lingua  meo,  cala- 
mus  scribce  velociter  scribentis.  Checché  ne  sia,  l'inven- 
tore presso  i  Greci ,  o  il  primo  almeno  che  siasene  ser- 
vito,  al  dire  di  Diogene  Laerzio  (2),  è  stato  Senofonte  , 
discepolo  di  Socrate  ed  emulo  di  Platone  ;  e  presso  i  Ro- 
mani, secondo  l'opinione  di  s.  Isidoro  (3),  comunemente 
seguitata  dagli  eruditi ,  il  primo  ad  introdurre  queste  note 
è  stato  Ennio,  che  ne  inventò  mille  e  cento.  Di  molto 
le  accrebbe  Tullio  Tirone,  liberto  di  M.  Tullio  Cicerone, 
dond' ebbero  il  nome  di  tironiane,  ed  altre  ne  aggiunse 
Persannio ,  e  quindi  altre  Filargiro  ed  Aquila,  liberti  di 
Mecenate.  Tutte  finalmente  le  raccolse  un  Seneca,  che  pre- 
cisar non  si  può  qual  Seneca  sia  stato,  e  con  altre  da 
lui  aggiunte  una  raccolta  ne  formò  di  cinque  mila. 
Quale  ne       Facevasene  uso  per  scrivere    i   discorsi    che  recitavansi 

sia     stato  m  pubblico ,  e  le  arringhe  le  quali  nel  foro  e  nel  senato 
l'uso.  ^  '    -  &     t      •   .     .  *•         1     •   .    1 

pronunziavansi ,  o  pur  anche  1  testamenti,  e  le  interlocu- 
zioni nei  giudizj  e  negli  altri  atti  giudiziali  \  il  qual  uffi- 
zio a'  notaj  spettava  ,  e  da  ciò  appunto  trassero  tale 
denominazione.  Era  poi  loro  incumbenza  il  ridurre  queste 
note  o  minute  a    scrittura    comune.  Alcuni    autori    hanno 


(1)  Psal.  44  v.  2. 

(2)  De  vita  Xenoph.  e.   li. 

(3)  Origin.  lib.   i   e.  zi. 
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altresì  costumato  stendere  in  queste  note  le  opere  loro  , 
che  poi  davano  per  essere  messe  in  netto  ai  così  detti 
libra?- iì ,  o  antiquaria,  dai  quali  similmente  altre  opere  , 
scritte  per  esteso ,  riducevansi  a  note  tironiane.  Dall'  uso 
civile  passarono  le  medesime  all'ecclesiastico;  e  s.  Ci- 
priano al  principio  del  terzo  secolo  ne  aggiunse  alcuue, 
che  in  particolar  modo  appartener  potevano  ai  cristiani  (i). 
S.  Cassiano  ,  celebre  martire  del  quarto  secolo  ,  ne  è 
stato    da  Prudenzio  (2)  riconosciuto  per  maestro. 

V^erba  notis  brevibus  comprendere  multa  peritus , 
Raptimque  punctis  dieta  praepetibus  sequi. 
Tal'  arte  pure  sappiamo  essere  stata  nella  loro  gioventù 
esercitata  da  s.  Genesio  di  Arles  (3),  e  da  s.  Epifanio 
vescovo  di  Pavia  (4)-  L'  esercizio  di  quest'  arte  presso  i 
nominati  soggetti  verisimilmente  avrà  versato  intorno  cose 
ecclesiastiche.  Gli  atti  de'  conciìj  ed  i  sermoni  de'  vescovi 
erano  spesso  con  note  tironiane  raccolti  ;  non  sempre 
però  colle  medesime  colpivasi  nel  segno  :  se  poi  per  di- 
fetto dell'arte  o  dei  professori  di  essa,  noi  saprei  decidere. 
Ciò,  di  cui  consta,  si  è,  che  notabile  differenza  talvolta 
passava  fra  le  parole  recitate,  e  quelle  ridotte  in  note 
tironiane  j  e  de'  suoi  sermoni,  stati  dagli  exceptori  rac- 
colti, ebbe  a  dire  s.  Gaudenzio  vescovo  di  Brescia,  che 
mea  jam  non  sunt ,  quee  constai  precipiti  excipientium 
festinatione  esse  conscripta.  Per  la  qual  cosa,  come  os- 
serva il  canonico  Gagliardi  (5),  alle  preghiere  di  Benevolo, 
già  maestro  della  memoria,  s'indusse  il  santo  vescovo  a 
rivedere  ed  emendare  alcuni  di  quei  trattati  così  raccolti. 
L'uso  delle  note  tironiane  ha  nei  secoli  di  mezzo  con- 
tinualo nella  Francia ,  nella  Germania  e  nell'  Italia  ,  colle 


(1)  V.  Tillem.  hist.  eccl.  t.  iv  p.   194. 
fa)  De  coron. 

(3)  Tillem.  ibid.  t.  v  p.   5>jo. 

(4)  Ennod.  in  vit.  ejusd. 

(5)  Prffifat.  in  op.  ejusd.  p.  iy. 
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quali  sono  stati  scritti  codici,  diplomi  ed  altre  carte.  Co- 
dici o  in  tutto  o  in  parte   stesi  con  queste  note  si  serbano 
nelle  più  celebri  biblioteche   della   Francia    e    della    Ger- 
rnania   (1),   e  molti    ne    possiede    anche    l'Ambrosiana    di 
Milano   (2)-  In  maggior  copia  usate    s'incontrano    le    note 
medesime  nelle   carte    diplomatiche  ,    e    specialmente    per 
epilogare  il  contenutovi.  Ve  ne  hanno  però  alcune,  le  quali 
da  capo   a  piedi  scritte  furono  con  siffatte  note.  Cinquanta 
quattro  protocolli  o  minute   di   diplomi   così  espresse  pub- 
blicò il    Carpentier  (3)  in   altrettante   tavole  di   rame ,  ap- 
Quando  partenenti  al  regno   di  Lodovico    Pio    imperadore.  Hanno 
s"  alcuni   e.ruditi  osservato   essere  stata  questa  specie  di  scrit- 
tura abbandonata  quasi  del  tutto  prima  nei   codici ,  opera 
degli  amanuensi;  quindi   nei   diplomi  e  nelle   carte,  opera 
de'  notai ,  ed  in  quelli  dopo  il  secolo    decimo    trovarsene 
appena  qualche  vestigio  ,  laddove   in    questi    continua   an- 
che nell'undecimo.    Due    carte    del    pavese    monistero    di 
Teodota ,  luna  dell'anno    ioo5,  e  l'altra  del    1009,  ho  io 
avuto  sott'  occhio  ,  nel  dosso  delle   quali    una    leggenda  è 
scritta  in   note   tironiane. 
Difficoltà       Allorché  dopo  il    risorgimento    delle    lettere    hanno   al- 
di spiegare  cuni  tentato   di  por  mano   alla  spiegazione  di  questi  arcani 
tai  note.     segni?  vi  hanno  incontrato   degli  ostacoli  insuperabili,  per 
cui    costretti    furono    di    abbandonar    1'  impresa.     Il    papa 
Giulio  II,  come  racconta  il   cardinal  Bembo  (4),  ne  aveva 
incaricato  alcuni  eruditi,  che   i  loro   studj   e  le  fatiche  loro 
impiegaronvi ,  ma  indarno  :  locchè  pure   avvenne  a  Giusto 
Lipsio ,  com' ei  medesimo   ingenuamente   confessa  (5).   Né 
ciò  recar  deve  punto  maraviglia ,  attesa  la  strana  forma  e  la 
moltiplicità  di  queste  note,  vieppiù  accresciuta  dall'arbitrio 


(1)  Nouv.  traité  etc.  t.  m  p.  5^0. 

(2)  Murator.  ant.  ital.  t.   1    col.   6^4- 

(3)  Alfabet.   tiron. 

(4)  Lib.  5  epist.  8. 

(5)  Centur.   1   ad  Belgas  epist.  37. 
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di  coloro  che  le  hanno  usate  ,  i  quali  sembra  che  lo 
studio  loro  abhian  impiegato  per  renderle  il  meno  che 
fosse  possibile  intelligibili.  Ed  avvegnaché  alcuni  dotti 
uomini  abbiano  intrapreso  ad  agevolar  i  mezzi  per  arri- 
varne all'intelligenza,  quali  furono  l'abate  Tritemio  sulla 
fine  del  secolo  quinto  decimo  ,  il  Grutero  che  ne  pub- 
blicò più  di  26000 ,  il  P.  Mabillon ,  il  P.  Carpentier ,  e 
per  lasciarne  altri,  i  PP.  Maurini,  egli  è  d'uopo  confes- 
sare che  lo  studio  delle  note  tironiàne  è  ancor  lungo  e 
difficile ,  e  nella  pratica  non  sempre  accompagnato  dalla 
sicurezza  di  aver  colpito  nel  segno. 

Fra  le  altre  cose  chi  vuole  applicarvisi  dispensar  non 
si  può  dal  formarsi  un  dizionario  sì  delle  lettere  radicali , 
non  soggette  a  cambiamento,  che  delle  finali,  con  cui  tali 
note  sono  terminate;  ed  inoltre  una  specie  di  gramatica, 
che  ne  spieghi  il  meccanismo.  Senza  questo  sussidio  come 
mai  potersene  far  pratico  degli  elementi  ?  impresa  questa 
pure  assai  laboriosa.  Per  dare  un'  idea  di  queste  note  ci 
basterà  il  riportare  il  primo  versetto  del  salmo  Eructapit, 
ricavato  dal  prezioso  salterio  in  note  tironiàne  della  ba- 
dia di  s.  Germano  dei  Prati  (*) ,  come  riportasi  dai  mo- 
naci Sanmaurini,  i  quali  tutto  intiero  in  note  tironiàne 
ce  lo  hanno  dato  (1).  Da  questo  piccol  saggio  argomen- 
tar si  potrà  del  resto. 


(*)  ^.  la  tavola  I  n.   8. 

(1)  Tom.  in  pag.   5y6  pi.  62. 
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LIBRO    SECONDO. 


PARTE      PRIMA 

DELLE    ISTITUZIONI    DIPLOMATICHE. 


mi 


CAPO    PRIMO. 

DEI     DIPLOMI     SOTTO     IL     DOMINIO     DEGl'   IMPERADORI     ROMANI. 

Origine  I.  J\. vanti  entrare  nel  ragionamento  sopra  i  caratteri 
dei  diplo-  intrinseci  dei  diplomi,  in  cui  consiste  lo  studio  principale 
della  diplomatica ,  qualche  cosa  premetter  ci  conviene  in- 
torno l'origine  dei  medesimi:  studio  che  crediamo  non 
dover  andare  dall'altro  disgiunto.  I  nostri  diplomi  sono 
d'origine  romana,  e  dai  Romani  ci  sono  venuti,  presso 
i  quali  nondimeno  per  molti  secoli  sono  stati  ignoti.  Es- 
sendo per  una  legge  delle  xn  tavole  vietato  il  compartire 
privilegi  di  qualunque  siasi  sorta  :  privilegia  ne  irrogan- 
te (i),  non  potettero  quindi  aver  luogo  i  diplomi,  che 
altro  non  sono  che  privilegi,  coi  quali  a  taluno  si  confe- 
risce un  diritto  di  cui  gli  altri  son  privi.  Ma  successiva- 
mente s'  allontanaron  eglino  da  questo  troppo  rigido  re- 
pubblicano principio  ,  avendo  voluto  con  particol  ri  pri- 
vilegi rimeritare  chi  si  era  distinto  nel  prestar  servigio  alla 
patria  (2).  Con  tutto  ciò  non  cominciaron  essi  ad  acqui- 
stare la  denominazione  di  diploma  se  non  negli  ultimi 
periodi  della  repubblica. 

(1)  Leg.   74  v.  Cicer.  lib.   3  de  leg. ,  orat.  prò   Sexi. ,    et  prò    domo    sua. 

(2)  V.  Teirasson  List,  de  la  jurispr.   ioni.  p.  44  et   I-J3. 
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Sebbene  questo   termine,  preso   in  rigoroso   e   stretto  si-       D'onde 
gniiicato,  ai  rescritti   soltanto   si  adatti  ed  alle  concessioni  derivatoli 

S    .         ...  ti.'  t  •,'>  •  •         termine  di 

dei  principi  e  di  altri  personaggi  di  autorità  superiore  in-  diploma, 
vestiti  ;  pure  in  più  estesa  significazione  abbraccia  ogni 
sorta  di  atti ,  istrumenti  e  documenti  legali.  Tal  nome 
viene  dal  greco  St  A.w^.«,  derivato  dal  verbo  St.TÀoofwt ,  che 
ripiegare  significa  5  onde  diploma  originariamente  ha  di- 
notato una  cosa  ripiegata,  o  addoppiata;  e  da  questa  este- 
rior  figura,  come  osserva  il  Casaubono  (1)  ,  è  venuta  ai 
diplomi  tale  denominazione.  Carte  ripiegate  o  addoppiate 
erano  diffàtti  quelle  carte  dai  consoli,  dai  presidi,  e  dagli 
altri  maggior  magistrati  della  repubblica  spedite  ,  e  sin- 
goiarmene per  i  salvo-condotti  o  passaporti  che  essi  con- 
cedevano, equivalenti  a  un  dipresso  a  quelle  patenti  che 
oggidì  si  accordano  per  passare  da  uno  ad  un  altro  stato , 
o  per  servirsi  delle  vetture  o  dei  cavalli  da  posta ,  ceito 
essendo  che  fin  d'allora  vi  avevano  queste  pubbliche  vet- 
ture, dette  evectiones ,  per  il  servigio  della  repubblica, 
delle  quali  niuno  usar  poteva  senza  la  permissione  in 
iscritto  dei  magistrati  maggiori ,  e  sotto  gì'  imperadori  senza 
averne  o  dai  medesimi,  o  dai  principali  loro  ministri  la 
facoltà  riportata. 

II.   Che  a  queste  dispense  siasi  dapprincipio  ristretto  il     Dapprhi- 
termine   di  diploma,  da'varj   testi  degli  antichi  latini  scrit-  cipio  cerni- 
tori risulta    chiaramente.    La    prima    prova    l'abbiamo    da  Part|t' •  di- 
Cicerone ,  il  quale  essendosi  efficacemente    adoperato  per  te^ùboli- 
procurare   al  suo   amico  Attico  un   salvo-condotto ,  di    cui  che"  veitu- 
per  altro  ei  credeva  di  non  abbisognare ,  chiama  tal  carta  re- 
diploma:  de  diplomate  adrniraris  (2).  Nello    stesso  signi- 
ficato è  stato  dal  medesimo  preso  questo    vocabolo  ,  lad- 
dove scrisse  (3)  che,    quantunque    l'osse    stato    da  Cesare- 
permesso  a  Balbo  il  ritorno ,  pure  per  opera   de'  malevoli. 


(1)  Ad  Sveton.  in  Aug.  e.  5o. 

(2)  Lib.   io  epist.  peiiult. 

(3)  Famil.  lib.  7  epist.  12. 
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diploma  statini  non  est  daium.  E  rimproverando  il  suc- 
cennato  romano  oratore  a  Pisone  le  molte  sue  iniquità, 
gli  rinfaccia  tra  le  altre  cose  di  avere  diplomata  passim 
data  (i). 

Né   diversamente   è  stato   da  Plinio   adoperato  il  termine 
di  diploma.   Con   diploma    scrive   egli  (2)    d'aver   una   più 
pronta  spedizione  procurata  ad  un  messo  del  re   dei  Sau- 
romati   a   lui,  mentr' era  preside  della  Bitinia,  con   somma 
premura  mandato  :  Jestinationem  tabellarii  diplomate  ad- 
juvi  ,'  e   con  un  altro  di  avere   alla    sua    moglie    agevolato 
il  viaggio  verso  l'Italia  per  raccogliervi  l'eredità   di  un  dì 
lei  avo   (3).   Ciò   egli  notifica  all'  imperador  Trajano  ,   sog- 
gingnendo  :  neque  cuiquam  diplomata  commodavi ,  neque 
in  rem  ullam . ,  rasi   tuam.  Rispose    Traiano    (4),    appro- 
vando la  condotta  di  Plinio   d'  aver   alla    moglie    facilitato 
il  viaggio  con  diplomi  alla   sua    carica    da  esso  lui  dati j 
ma  ad  un    tempo     vieta    di    più    far    uso    di     quei    diplo- 
mi, dei    quali    scaduto  fosse   il   termine,  avvenendolo  che 
si   sarebbe   affrettato  di  spedirgli -opportunamente  per  tutte 
le  provincie   del  romano   impero.  Dalla    maniera    con    cui 
si  è  Plinio  espresso,  deducesi  cbe    questi  diplomi    spedir 
non   si  potessero   dai  presidi  delle  provincie  se  i>6rn   agi'  in- 
caricati degli  affari  dello  stato,  che  per   essi    abbisognas- 
sero delle  pubbliche  vetture;  e  dalla    risposta  di  Trajano 
ricavasi  che  tale  facoltà,  limitata  ad  un  determinato  tempo, 
fosse  ai  presidi  medesimi  accordata  dagl'  imperadori ,  senza 
la  quale   non   fosse  loro  lecito  lo   spedirli. 
À    chi       In   assenza   dell'  imperadore  davansi  in  Roma  questi  au- 
irpettasseil  torevoli    rescritti    dai    consoli  ,  sebbene    vi     pretendessero 
compai     -  anche   i  prefetti  del  pretorio,  come   da  Plutarco   (5)  s'im- 
para. E   questi  alla  line   sembra  che  restati    ne    sieno   nel 


(1)  Tu  Pisonem. 

(2)  Lib.  io  epist.   14. 
(?>)  Tbid.  epist.  penule, 

(4)  Tbid.  epist.  55. 

(5)  In  Galba, 
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possesso;  poiché  ad  essi  nelle  forinole  di  Cassiodoro  (i) 
viene  espressamente  attribuito.  E'  d' avviso  il  marchese 
Maffei  (2)  che  dello  stesso  diritto  godesse  pure  il  prefetto 
di  Roma,  dal  quale  s.  Agostino,  allorché  fu  mandalo  a 
Milano  per  insegnarvi  la  rettorica,  abbia  ottenuto  la  pub- 
blica evezione.  S.  Agostino  però  ,  alla  di  cui  testimonian- 
za (3)  egli  s'appoggia,  asserisce  bensì  che  i  Milanesi  eransi 
al  prefetto  di  Roma  addirizzati  per  averlo  a  maestro  di 
rettorica ,  e  perchè  fosse  loro  spedito  coli'  evezion  pub- 
blica; ma  non  dice  che  questa  siagli  stata  da  lui  com- 
partita, a  cui  altronde  non  sappiamo  che  tale  diritto  ab- 
bia mai  appartenuto.  Piuttosto  al  prefetto  di  Roma  sosti- 
tuir si  dovrebbe  il  maestro  degli  uffizj ,  al  quale  dopo 
gì1  imperadori  ed  il  prefetto  del  pretorio  vien  accordata 
nel  codice  di  Giustiniano  (4)  'a  facoltà  suddetta,  che  pro- 
pria egualmente  dell'uno  e  dell'altro  si  suppone  in  una 
lettera  di  Cassiodoro  (5). 

Dei  diplomi  per  viaggiare  a  spese  del  pubblico  erario 
fanno  cenno  altresì  Seneca  (6),  di  quei  diplomi  parlando, 
che  Augusto  diede  agli  esiliati  per  cagion  di  sua  figlia  ,  e 
Modestino  (7)  ,  il  quale  tratta  della  pena  di  colui  che 
falso  diplomate  usus  commeavit.  Racconta  Capitolino  (8) 
di  Pertinace,  mentr'era  ancora  privato  cittadino,  che  ftì 
dal  preside  della  Siria  costretto  a  far  lungo  viaggio  a 
piedi,  perchè  senza  diplomi  erasi  servito  dei  pubblici  ca- 
valli. 

UT.   Quantunque   col  vocabolo   di   diploma  veggasi  dagli      Ad  altri 

antichi   scrittori   il  più  delle  volle   dinotata  la    patente  per  Privllt£J 

le  pubbliche  evezioni ,  qualche  volta   nondimeno   usato    da  ^r^e  <{• 

'  — -"    diploma, 

(1)  Formili.  3. 

(•*)  Ist.  dipi.  p.   21. 

(3)  Con.ess.  lib.  5  e.   i3, 

(4)  Lib.  3  tit.  9. 

(5)  Episi.  47  lib.  4. 

(6)  De  Geni.  lib.  1   e.  io. 

(7)  Dig.  lib.  4.8  tit.  io  leg.  27. 

(8)  In  Pertinace. 


loro  si  scorge  per  indicare  un  privilegio  od  una  conces- 
sione da  quella  diversa.  Di  quei  diplomi,  colliquali  Ce- 
sare ed  Augusto  compartita  avevano  la  cittadinanza  ro- 
mana ad  alcuni  soggetti  ,  estesa  eziandio  a'  posteri  ,  fa 
menzione  Svetonio  (i),  i  quali  diplomi  però  riguardo  i 
posteri  furono  dall'  imperador  Caligola  rigettati  come  cosa 
invecchiata  ed  irrancidita  :  Jidiì  ,  et  Augusti  diplomata 
ut  vetera  -,  et  obsoleta  diflabat.  Racconta  lo  stesso  sto- 
rico (a)  che,  avendo  gli  attori  del  teatro  alla  presenza  di 
Nerone  eseguito  lodevolmente  una  scenica  rappresenta- 
zione, a  cadauno  di  loro  con  speciale  diploma  quel  pazzo 
augusto  concedette  la  cittadinanza  romana:  Quibus  post 
editam  operarti  diplomata  civitatis  romance  singulis  ob- 
Diplomi  lulit.  Le   calte   nondimeno   di   collazione   di  uffizj ,  di  con- 

col    nome  cessioni,  e  di  altri   simili   privilegi   sotto   sV  imperadori  ro- 
di lettere.  ■         \    .  ■  i-  .   .  1,  -1         -° 

mani  col  termine  di  epistole  erano  il  più  spesso  ricono- 
sciute. La  forma  diffatti  con  cui  erano  le  medesime  scrit- 
te ,  la  forma  ha  somministrato  ai  diplomi,  i  quali  in  realtà 
altro   non   sono  stati  che   lettere. 

Come  i  diplomi,  così  le  epistole  ed  i  rescrìtti  ancora 
alle  suppliche  dei  privati ,  erano  muniti  dell'  imperiai  si- 
gillo (3).  Augusto  segnò  dapprima  queste  carte  colla  sfinge; 
locchè  avendo  dato  occasione  a  diversi  motteggiamenti  , 
fece  uso  dell'  immagine  di  Alessandro  Magno ,  e  lilial- 
mente della  sua,  intagliata  da  Dioscoride,  della  qual  gem- 
ma si  valsero  per  lungo  tempo  i  suoi  successori  sino  a 
Galha,  che  nel  sigillo  usar  volle  un  cane,  prominente 
sulla  prora  d'  una  nave  ,  impresa  avita  di  sua  famiglia.  Ma 
dopo  lui  ripigliarono  gì'  imperadori  il  sigillo  d' Augusto  , 
come  da  Dione,  da  Plinio,  e  da  Svetonio  siamo  assicu- 
rati. Se  i  notai  ahhian  avuta  parte  nello  stendere  i  di- 
plomi   degli    antichi    romani  augusti,  a   noi    non    consta. 


(i)  In  Caligul.  e.  58. 

(2)  la  Neron.  e.   12. 

(ò)  Sveton.  in  August.  e.  5o. 
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Quanto  havvi  di  certo   si  è    che    niun    cenno    di    essi   nei 
medesimi  s'incontra. 

IV.  Originale  veruno   dei  più  antichi  Jempi   non    abbia-     Imperiali 
mo  di  veri  diplomi.  Ne   sussistono   però    alcuni    in    tavole  diplomi  in 
di  metallo  e   di   marmo,  stesi   in   quella    medesima    forma  ^g°ai]0    ^ 
in   cui  scritti  furono  snlle   carte.  Temistio  (i)  alcuni  ne  ri-  ài  marmo. 
conosce  in  lastre   d'avorio,  ed  altri    in    lastre    di    metallo- 
dorate  ,  che  perciò  libri    d' oro    chiamavansi.    Uno   dei   più 
pregievoli  a  nostro   avviso  si  è  quel  diploma  ,   che   in  due 
tavolette    di    metallo  ,    ottimamente    conservate  ,    contiene 
1'  onesta    missione    ed    il    diritto  di     romana     cittadiuanza 
dall'  imperador   Galba  compartita  ad  alcuni  soldati  veterani' 
della  legione  prima  adjutrice ,  ed  ai   discendenti  loro  colla 
legittimazione   dei  matrimonj   da  essi   contralti    o    da    con— 
traersi.  Questo   diploma  è  stato  per  la  prima    volta,    seb- 
bene con   non  troppa  esattezza,  pubblicato    dal    Gori    nel 
1726  tra  le  iscrizioni  antiche  della  Toscana,   di  note   illu- 
strate dal   Salvini ,  che  poi  il    marchese    Maffei    inciso    in 
tavole  di  rame   ci  diede  nella  sua    istoria    diplomatica  (2) 
a  nonna    dell'originale,    comunicatogli    dall'abate    Pietro- 
Andreiui,  gentiluomo  fiorentino,  che  ne   era  il  possessore. 
Se  Svetonio   col  termine   di   diploma  ha  spesso  dinotato  il 
diritto  di  romana  cittadinanza  da    varj    augusti    conceduta 
a  varj   soggetti  ;  e   non   dovrà  esser   questo    col    medesimo 
nome  chiamato,  ove  di  più  l'onesta  missione    e  la  legitti- 
mazione de'  matrimonj  si  comparte  ?  Ha  esso   di  f fatti  i   ca- 
ratteristici di  vero  diploma ,  come  chiunque  leggendolo,  ed. 
esaminandone    le    parti  ,    potrà  restarne  persuaso. 

Precede  il  nome  dell'  imperadore   con   i   titoli  delle    sue  Come  far- 
dignità,  il  quale  passa   poi    a    dichiarare    la    sostanza    del  maU- 
privilegio  che   ai  veterani  concede.    Vi    si    nota    \\    giorno 
della  spedizione   che  è  stato  il   22    di    gennajo  :    poi    ven- 
gono i  nomi  de'  consoli,  con   cui  indicar  si  soleva  Tanno 

(1)  Orat.  4. 

(2)  Pag.   3o. 
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corrente.  Le  due  sigle  A.  D.  nella  data  spiegar  si  devono 
uictum  die.  Vi  si  nomina  in  seguito  Diomede ,  figliuolo 
di  Artemone  frigio,  dal  quale  verisimilmente  sarà  stata, 
secondo  la  pratica,  sporta  la  supplica  o  il  libello  all'im- 
peradore ,  che  a  lui  quindi  il  rescritto  dirige  Di  alcuni  an- 
tichi libelli  di  supplica ,  che  con  moderno  vocabolo  memo- 
riali si  direbbero,  ci  è  rimasta  la  memoria,  e  di  essi  hanno 
eruditamente  trattato  il  Panciroli ,  il  Gunter,  e  l'Amaduzzi. 
Siccome  questo  diploma  è  una  copia  o  un  duplicato  di 
un  altro  che  in  tavole  di  bronzo  stava  appeso  nel  Cam- 
pidoglio di  Roma  ;  quindi  vi  si  dice  essere  stato  il  me- 
desimo descritto  e  riconosciuto  a  tenor  di  quello  :  espres- 
sione che  apporsi  soleva  alla  copia  dell'  atto  per  indicarne 
la  concordanza  coll'originale.  Osservisi  inoltre  l'esistenza 
allora  dei  pubblici  archivj  per  riporvi  i  diplomatici  istru- 
menti ,  che  per  la  maggior  durevolezza  incidevansi  in  la- 
stre di  metallo.  Per  ultimo  sono  in  questo  diploma  i  nomi 
registrati  di  coloro  in  numero  di  sette ,  che  goder  dove- 
vano dell'  accordato  indulto.  In  due  di  essi  riconosce  il 
sullodata  Maffei  indicata  eziandio  la  tribù  a  cui  appar- 
tener dovevano ,  avendo  interpretato  la  sigla  qui.  per  qui- 
rina  ,  e  ì'  altra  coli,  per  collina,  due  romane  tribù.  Ecco 
il  diploma  negli  stessi  suoi  termini  ,  quale  dall'  eruditis- 
simo  cavaliere  vien  riportato  : 

Ser  .  Galea  .  Imperator  .  Caesar    Augustus    Pontif  .  Max 

TrIB    PoT    COS    DeS    II   .   VeTERAINIS    •    Qui    MlLLTAVERUNT    .    In 

Legione  I  ,  Adjutrice  Honestam  .  Missionem  .  Et  .  Civita- 
tem  .  Dedit  .  Quorum  .  Nomina  .  Subscripta  sunt  .  Ipsis  . 

LlBERIS    .   PoSTERISQUE   .   EoRUM  .    Et    CONUBIUM   .    CUM   •   UXO- 
RIBUS    .    QuAS   .   TuNC   ,   HaBUISSENT   .    CuM    Est    .    ClVITAS    .   llS 

Data  .  Aut  si  Qui  Cìelibes  .  Essent  .  Cum  Iis  .  Quas  . 

POSTEA    DuXISSENT    DuM   .   TaXAT   .   SlNGULI    SlNGULAS 

A  .D  .  XI  K  .  Jan. 

C  .  Bellico  Natale  P  .  Cornelio   Scipione  Cos 
Diomedi  Artemonis  F  .  Phrygio 


301 

Descriptum  .  Et  TÀecognitum  .  Ex  Tabula  .  Aenea  . 
*Quae  .  Fixa  Est  .  Romae  .  In  Capitolio  In  Ara  Gentis  Juliae  • 
Ti  .  Julius  Pardala  .  Sard  . 
C  .  Juli  Charmi  .  Sardiani 
Ti  .  Claudi  .  Qui  .  Fidini  .  Maonian 
C  .  Juli  C  .  F  .  Col  .  Libon  .  Sard  , 
Ti  .  Fonteius   Cerialis  .  Sard 
P  .  Gralti  P  .  F  .  Aem  .  Provincia  Lipesius 
M  .  Arri  Rufi  Sardian 

V.  Merita  pure  special  osservazione  la  materiale  strut-    Materiale 
tura  del  diploma,  dalla  quale  ricavar  si  possono  dei  lumi  sinuiura 
intorno  la  più  antica  diplomatica.   Il  documento    è  scritto  teg. ',.  1'"" 

,  ,       *.  ,.  A   .       .  .  „.    penali   <u- 

su  due  lamine  di  rame  ,  insiem  congiunte  per  tre  anelli  piom^ 
di  filo  dello  stesso  metallo ,  che  passano  per  tre  fori  delle 
medesime,  così  che  vengono  a  costituire  quasi  un  libretto 
di  due  carte,  a  cui  perciò  il  termine  di  diploma,  o  di 
cosa  doppia  ottimamente  si  conviene.  Benché,  come  si  è 
detto,  sia  questa  una  voce  greca;  ciò  nonostante  perchè 
i  Greci  non  servivansene  in  questo  significato ,  allorché 
usar  la  vollero  alla  foggia  dei  Latini,  impiegarono  la  frase 
tx  x*Àou/itey*  ,  oppure  ri  Ki^ójievx  8tw\w/x«]« ,  cioè  i  così  detti 
diplomi,  come  si  legge  in  Plutarco  (i)  ed  in  qualch'  al- 
tro greco  scrittore.  Colla  frase  rwv  \iyo\wiw  SinXùv  dei  così 
detti  doppj  dinotolli  in  una  lettera  Apollonio  Tianeo  (2). 
Presso  i  Greci  il  termine  più  usitato  per  indicar  diplomi 
si  è  quello  di  avvbep,*.  Dal  lato  ove  le  descritte  tabelle 
si  aprono ,  un  foro  solo  apparisce ,  per  cui  si  sarà  fatta 
passare  una  cordicella  di  canape,  colla  quale  amendue  le 
tavolette  saranno  rimaste  insiem  legate,  ed  assicurate  di 
poi  colf  impronto  del  sigillo:  nella  qual  maniera  le  let- 
tere eziandio  assicurar  si  solevano.  Vincula  cotesti  legami 


(1)  In   Gali)  a. 

(a)  Epist.  3  ap.  Philosp.  in  yit.  ejusd. 
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sono  da  Cornelio  Nipote  (ij  chiamati.  Ma  sopra  tal  rito 
si  ragionerà  con  più  agio  ove  dei  testamenti. 

Lo  incidersi  così  fatti  rescritti  in  tavole  di  metallo  ,  che 
poi  ripor  si  solevano  in  campidoglio ,  o  in  altro  luogo 
pubblico  e  sacro ,  era  cosa  di  que'  tempi  spesso  praticata , 
e  particolarmente  riguardo  gli  atti  pubblici  di  alleanze 
cogli  esteri  contratte,  di  paci,  di  senatusconsultì ,  di  ple- 
bisciti ed  altri  simili.  Allorché  per  furore  dei  soldati  Vi- 
telliani  arse  il  campidoglio ,  narra  Svetonio  (2)  che  vi  pe- 
rirono miseramente  tre  mila  tavole  di  rame,  in  cui  con- 
tenevansi  bellissimi  ed  antichissimi  documenti.  Procurò 
bensì  Vespasiano  di  riparar  tanti  danni  ,  facendone  tirar 
copie  da  aLtre  copie  di  essi  che  eransi  potuto  ritrovare  e 
che  ripose  nello  stesso  luogo  5  ma  1'  incendio,  di  nuovo 
non  molto  dopo  suscitatosi  nel  campidoglio  sotto  Domi- 
ziano ,  avrà  fatto  di  nuovo  il  tutto  perire. 

Altri  due  diplomi,  l'uno  di  Adriano  ,  scolpito  in  marmo 
a  favore  degli  atleti,  a  cui  un  luogo  concede  ove  riporre  le 
loro  carte,  colla  facoltà  di  rinnovarle  al  bisogno,  ed  un 
altro  similmente  in  lapide,  spedito  da  Antonino  Pio  alle 
richieste  di  Sestillo  Acuziano,  di  non  doversegli  conten- 
dere la  copia  delle  sue  carte,  veder  si  possono,  il  primo 
presso  Grut.ero  (3) ,  ed  il  secondo  nei  marmi  d'  Oxfort  (4) , 
e  presso  lo  Sponio  (5) ,  nel  qual  diploma  menzione  pure 
s'incontra  di  chi  lo  ha  riconosciuto.  RecogJtovit  TJndevìn- 
censìmiis.  A  questi  un  altro  aggiugniamo  di  onesta  mis- 
sione in  quattro  tavolette  di  rame  ,  scopertosi  nelle  ro- 
vine di  Ercolano,  rammentato  dal  cardinal  Quirini  (6),  e 
due  rescritti,  l'uno  in  tavola  di  bronzo  dell'  impérador 
Vespasiano  ai  quatrnmviri  e  decurioni  del  borgo  Sabriense 

(1)  In  vit.  Pausati,  n.  4- 

(2)  In  Vespasian. 

(3)  Inscript.  p.  3i5.  V.  ap.  eund.  p.   5^3  n.   1  ,  et  pag.  5t4  n-  5. 

(4)  Pag.  3o4. 

(5)  Miscellan.  p.  3 12. 

(6)  Letti.  3  jourcv  des  Savaus ,  octobr.   1748  p-  624. 
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in  Tspagna,  per  trasportarne  la  popolazione  in  altro  luogo  j 
ed  il  secondo  in  tavola  di  marmo  di  Adriano  augusto  ai 
due  fratelli,  figlinoli  di  Sirniari  Quinziano,  per  avere  un  pri- 
vativo sepolcro  (i).  Di  questi  due  ultimi  avrem  occasione 
di  ragionar  con  più  agio  in  altro  luogo.  Tra  gì'  imperiali 
diplomi ,  esistenti  per  copia  in  marmo  ,  collocar  si  po- 
trebbe quello  eziandio  di  Costantino  M.  compartito  alla 
città  di  Spello,  monumento  disotterrato  1'  anno  i ^33  presso 
l'antico  teatro  di  quella  città,  se  i  dubbj  contro  il  mede- 
simo dal  Muratori  (2)  promossi  in  una  special  disserta- 
zione  non   ce  lo  rendessero  di  falsità  sospetto. 

VI.  Copie  di  diplomi  degli  antichi  romani  augusti ,   o  al-  Copie 

meno  estratti  di  essi  s'incontrano    pure    presso    gli  scrit-  presso  gli 
tori   di  que' tempi.  Una  delle    più    compiute    copie    che   si  ?°mton. 

,,.  ^    ,  filivi  *    t   r\    ■  ■*•  l  e-        d  imperiali 

abbiano ,  e  quella  del  diploma  di  Ottaviano  augusto  a  fa-  diplomi. 
vore  de'  Giudei ,  riportata  da  Giuseppe  Ebreo  (3).  Vedesi 
ivi  in  primo  luogo  il  nome  e  la  dignità  della  podestà  tri-, 
bunicia  ,  e  di  pontefice  massimo,  di  cui  era  Augusto  inve- 
stito. Per  proemio  le  ragioni  si  accennano  che  il  deter- 
minarono a  concedere  quanto  gli  si  chiedeva,  cioè  la  fe- 
deltà da  quella  nazione  costantemente  serbata  non  solo  a 
Giulio  Cesare  e  al  popolo  romano ,  ma  a  lui  medesimo. 
Quindi  coli'  assenso  del  senato  e  del  popolo  ei  passa  alla 
concessione  delle  fattegli  richieste,  vai  a  dire  che  possano 
gli  Ebrei  seguitar  a  professare  le  antiche  loro  leggi  5  che 
le  loro  sinagoghe  siano  inviolabili;  che  ai  tesorieri  loro 
si  rendano  i  danari  mandati  da  quei  di  Gerusalemme,  né 
possano  essere  forzati  a  comparir  in  giudizio  nel  giorno 
di  sabbato ,  cominciando  dai  vesperi  del  dì  antecedente. 
Si  viene  in  seguito  alla  pena  fiscale  contro  coloro  che 
osassero  involare  i  sacri  lor  codici,  o  i  danari  alle  sina- 
goghe   spettanti  ,    dovendo    gì'  involatori    essere     giudicati 

(1)  Ap.  G.  Fabric.  antuj.  mon.  lib.   1. 

(2)  Tom.  xi  opusc.  scieut. 

(3)  Ant.  jud.  hb.  16  e.  6. 
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sacrileghi,  e  i  loro  beni  pubblicati.  Vuol   inoltre  Augusto 
per  impulso  di  quella  pietà  che    verso  ,4utti  nodriva,  che 
la  domanda  sportagli    da  C.  Mario   Censorino ,  per    la    di 
cui  interposizione   tal  carta  fu  conceduta,  e  il  suo  rescritto 
siano  in   quel  luogo    collocati ,  che    tutta  l' Asia    aveva     al 
suo  nome   dedicato  ,  la  comminazione  aggiugnendo  di  gravi 
pene   a  colui   che   a  questo   decreto   avesse     contravvenuto. 
Nell'originale  vi  saranno  stati  notati  il  giorno   del  mese   e 
i  consoli  di  quell'  anno ,   i    quali    sono    stati    dallo    storico 
omessi.  Non  ricorda  egli  nemmeno  il  sigillo    che    mancar 
non  vi  doveva,  essendo  stati  tutti  gl'imperiali  rescritti  di 
sigillo  muniti. 
Alni  si-       Altri  simili  rescritti  riporta  Giuseppe  ,  compartiti  all'  ebrea 
mili  copie  nazione,  o  a  qualche  individuo  di  essa  j  ma  in  succinto,  di- 
di  diplomi.  cen£[0  soltanto  che  erano  stati  dati,   concessi,  o  aggiudi- 
cati: locchè  basta  per  riconoscerli  come- veri  diplomi.  Tal 
è   stato   quello    del  triumviro  Marc' Antonio   (r),  col  quale 
a'  Giudei  che   erano   stati  ,    quantunque    amici,    del    popolo 
romano  ,   a  torto   saccheggiati  ,  concede    la    restituzione  di 
ogni  cosa  e  la  rinnovazione  d'  ogni  loro  possesso  ,  la  mi- 
naccia di  pena  intimando    a    chiunque    avesse    contravve- 
nuto   alle   sue   disposizioni.  Rammenta  pure  lo  storico    (2) 
un   altro  rescritto   di   Giulio  Cesare  a  favor  d' Ircano ,  a  cui 
in  virtù  di  esso   fu   confermato   il  sacerdozio    ed  il  princi- 
pato  sopra  i   Giudei ,  e  tutti  i  diritti    al  sacerdozio    ed  al 
principato   annessi,  com'erangli   stati   da    altri    imperadori 
concedati ,  ossia    da    altri    supremi    comandanti    delle    ar- 
mate  della  romana  repubblica.  Anche   dagli   scrittori  delle 
romane   cose   si   accennano   diversi    imperiali    rescritti,  al- 
cuni a  particolari   soggetti,  altri  a    qualche  città,  ed    altri 
ad  intiere  provinci  e,  contentandosi  però   essi  di  riferire  il 
fatto ,  lasciate   da  parte  le  forinole    diplomatiche ,  le    quali 
certamente    nella    spedizione    dei  medesimi    rescritti    non 

(1)  Lib.   i4  e.   io. 
(a)  Lib.   16  e.    16. 
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saranno  mancate.  Oltre  le   accennate   forinole  un   altro  ca- 
ratteristico avevano   i  diplomi  dei  romani  imperadori ,  uno 
stile   cioè  corretto   e   conciso,  proprio   di   que' tempi,  in  cui 
la  lingua  latina    sostenevasi    ancora    con    decoro  ,    né    era 
ancor  decaduta  di   molto  dalla  primiera  sua  eleganza.  Que- 
sto stile  è  un'  altra  pietra  di  paragone  con  cui  riconoscere 
•l'impostura    di    alcuni    diplomi,    stati    inventati    ne' secoli 
bassi,  nei  quali  tal  linguaggio  ignoravasi ,  e  attribuiti   a  ta-   . 
luno   di  quegl'  imperadori.   Sì   all'  una  cbe   all'  altra  di  que- 
ste prove    certamente    non    regge    quel   diploma,  con    cui 
banno  molti  preteso   aver  Teodosio  il    giovane    istituita  la 
università  di  Bologna. 

VII.  Se  rari  sono  i  diplomi  di  quei   secoli  in  cui  hanno      Atti  di- 
imperato  i  romani  augusti,    a    noi    arrivati    o    nei    monu-  plomatici 

*    .  ,.         ■        •        -i  •  11   .  sotto  el  mi- 

nienti, o  negli  scrittori,  più  copiosa  messe  o   nelle  opere  pera(fori 

di  questi,  o  nei  marmi  o  nei  metalli  ci  è  rimasta  di  de-  romani.' 
creti ,  di  rescritti ,  di  epistole  ,  di  convenzioni ,  di  contratti 
pubblici,  di  testamenti  ed  altri  simili,  che  dai  diploma- 
tisti si  riconoscono  appartenere  alla  classe  diplomatica  ;  e 
diplomi  da  loro  si  appellano  ,  e  come  tali  da  noi  pure  si 
riconoscono ,  ma  presi  in  più  largo  ed  esteso  significato. 
Tra  questi  noverar  si  può  il  decreto  della  colonia  di  Pisa 
per  onorare  con  diverse  ed  istraordiuarie  dimostrazioni  la 
memoria  di  Cajo  e  Lucio  cesari,  con  rara  erudizione  il- 
lustrato dal  cardinal  Noris  (ij.  In  tal  documento  quelle 
formalità  praticate  si  scorgono-che  a  quelle  accostansi  dei 
diplomi. 

Dal  Grutero  (2)  una  decisione  similmente  vien  ripor- 
tata dell'  imperador  Domiziano  in  tavola  di  metallo ,  ed 
esposta  in  forma  di  epistola ,  in  cui  una  sentenza  di  Au- 
gusto è  inserita  e  confermata  in  favore  dei  Falariensi  del 
Piceno  contro  i  Fermani  intorno  certi  fondi,  detti  subci- 
siri,  così  chiamati   perchè    sopravanzati    al   comparto    che 

(1)  Coenotapli.  Pisan. 

(2)  Inscript.  p.   1081  ,  2. 
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facevasi  in  occasione  di  nuove  colonie  ,  mandate  nelle 
provincie  del  romano  impero.  In  questa  lettera  ,  premessi 
i  titoli  delle  moltiplici  dignità  di  cui  era  Domiziano  inve- 
stito ,  il  quale  salutem  dicìt  q  natii  or  viris  et  decurionikns 
Faleriensinm  ex  Piceno  ,  cogli  stessi  termini  si  riporta  la 
decisione  sopra  questi  subcisipi  fondi  ,  pronunziata  già  da 
Augusto  a  favore  dei  Falariensi  :  decisione  che  egli  con 
nuovo  decreto  conferma.  Termina  la  lettera  col  valete,  a 
cui  siegue  la  data  del  giorno  A.  D. ,  cioè ,  dietimi  die  un- 
decima Kalendar.  Augiistarum ,  e  non  già  Ante  diein  im- 
decimum  etc. ,  coni'  è  stata  da  alcuni  erroneamente  intei'- 
pretata,  non  essendosi  dagli  antichi  costumato  di  cosi  no- 
verar i  giorni.  Vi  si  nota  pure  il  luogo  da  cui  fu  spedita 
la  lettera ,  che  è  stata  la  deliziosa  sua  villa  di  Albano. 
Per  ultimo  vi  è  nominato  l' agente  a  cui  era  stato  questo 
*  affare  presso  l' imperadore    affidato ,  con  i  legati    che    per 

il  medesimo   oggetto   erangli  slati^  inviati. 

Il  valete  o  il  bene  valete  leggesi  in  altri  imperiali  re- 
scritti ,  come  anche  in  quelli  dei  presidi  delle  provin- 
cie (i):  forinola,  che  fu  in  seguito  adoperata  e  ritenuta 
dai  romani  pontefici  nelle  lor  bolle.  Dal  confronto  fattosi 
tra  varj  dei  più  antichi  romani  diplomi  o  atti  diplomatici 
ci  è  risultato  che  le  forinole  salutem  dicit,  o  bene  valete 
usate  furono  in  quei  rescritti,  diretti  a' pubblici  rappresen- 
tanti, o  a  persone  di  grado  distinto,  delle  quali  forinole 
son  privi  gli  atti  spediti  a' soggetti  d' inferior  condizione. 
In  niuno  poi  di  essi  scorgesi  segnatura  di  tabellione  o  di 
notajo,  o  di  altro  chiunque:  dal  solo  sigillo,  apposto  all'atto 
medesimo,  tutta  ne  dipendeva  l'autenticità  e  la  sicurezza. 
Atti  di  Vili.  Due  istrumenti  diplomatici  di  patronato  e  clien- 
patronato  tela  con  i  patti  reciproci  tra  i  patroni  ed  i  clienti  dell'anno 
eocien-  ^  dell'era  cristiana  in  due  tavolette  di  bronzo  sussistono 
tuttora  nell'  insigne  museo  dei  conti  Moscardi  di  Verona, 


(i)  Ap.  Spon.  Misceli,  p.  273. 
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le  quali  dal  marchese  Maffei  (i)  incise  in  tavole  di  rame 
date  furono   alla    luce.   Sì  l'uria    che    l'altra   appartiene    a 
-due  città  dell'  Africa,  Teme  tra  e  Timigla,  amendue  ignote. 
Nella  prima  : 

Marco  .  Crasso  Frugi  .  Lucio  Calpurnio  Pisone  Consulibus 
Tertio  Nonas   Februarias 

ClVITAS    .   ThEMETRA   .   Ex   .   AFRICA  i   HoSPITIUM   .   FeCIT   .    ClJM. 

Caio  .  Silio  .  Cai  .  Filio  .  Fabia  A  viola  ,  Eum  .  Liberos  .  Poste- 

ROSQUE   .    ElUS    .    SlBI  .  LlBERIS  .  PoSTERISQUE  .  SuiS  •  PaTRONUM. 
CoOPTAVERUNT   .    CaIUS    .   SlLIUS   •    Cai   .   FlLIUS    .   FABIA   .   AviO- 
LA   .    CiVITATEM   TeMETRENSEM   .   LlBEROS   .    PoSTEROSQUE    .   Eo- 
RUM  .  SlBI  .  LlBERIS  .  PoSTERISQUE  .  SuiS  .  In  .  FlDEM  .  CLIENTE- 
LAMQUE   .   SuAM   .    ReCEPIT  . 

ÉgERUNT   .   BaNNO    •   HlMILIS    .   FlLIUS    .   SuFES 
ASDRUBAL   .   BaISILLECIS    .   FlLIUS 
IDDIBAL   .  BOSIHARIS    .   FlLIUS    LEGATI 

Nella  seconda  tavola,  che  verso  la  fine  è  alquanto  gua- 
sta, la  città  di  Timiliga,  che  col  suo  senato  reggevasi  a 
guisa  di  repubblica  ,  pattuisce  coi  nominati  soggetti  un 
egual  contratto   di  patronato   e   clientela. 

Marco  .  Crasso  .  Frugi  .  Lucio  .  Pisone  Consulibus 
Senatus  .  Populusque  Thimiligensis  .  Hospitium  .  Fece- 
runt  .  Cum  .  Caio  .  Silio  .  Cai.  Fino. Fabia. Aviola  .  Praefecto 
Fabrum  .  Eumque  .  Liberos  .  Posterosque  .  Eorum  .  Sibi  .  Libe- 

RIS   •   POSTERISQUE   .   SuiS    .   PaTRONUM   •    CoOPTAVERUNT 

Caius  •  Silius  ■  Aviola  .  Praefectus  .  Fabrum  .  Teiimiligen- 
ses  .  Universos  .  Sibi  .  Liberis  .  Posterisque  .  Suis  .  Suorumque 

In   .   FlDEM   .    ClIENTELAMQUE   .    SuAM   .    SuORUMQUE   .   ReCEPIT 

Egerunt  .  Legati  Azrubal   Sufes  .  Annobalis  .   Filius 

AgDIBIL   .   RONCARTH   .   IdDIBALIS    .   FlLIUS    .   RlSUIL    .   HANNO 
AzRUBALIS    .   FlLIUS    .   XuCEIARZO    .    .    .   AlVIILCARlS    .   FlLIUS 
AGDIBIL   .   .   .   BALITHONIS    .   FlLIUS    .    SlRNI. 

(i)  Istor.  dipi.  p.  38. 
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Tnchecon-       Il  Tomasini,  che  sopra  queste  tavolette  scrisse  un  ope- 

sistesse   il  retta     je   cretiette   contratti  d'ospitalità:  ma  da  tutto  il  con- 
patronato -,  -,  •       •!  1  1 

e  la  clien-  test0  abbastanza  si  l'ileva  essere  state  le  medesime  con- 
tela, tratti  di  patronato  e  di  clientela,  effetto  di  cui  era  l'ospi- 
talità che  i  clienti  prestar  dovevano  ai  loro  patroni ,  an- 
teposti da  loro  a  chiunque  altro  dopo  il  padre ,  ai  quali , 
trovandosi  in  Roma  i  clienti ,  facevano  un  assiduo  cor- 
teggio. Al  bisogno  somministravano  loro  eziandio  del  da- 
naro., e  se  presi  in  guerra  ,  erano  da  essi  riscattati.  Ai 
patroni  poi  l'obbligo  vicendevolmente  spettava  di  proteg- 
gere e  difendere  i  loro  clienti  in  qualunque  occorrenza , 
e  di  procurar  loro  ogni  maggior  utile  ed  onore,  avendoli 
nel  primo   grado   dopo  i  pupilli. 

Il  Gravina  (i)  ravvisa  l'origine  del  patronato  da  Ro- 
molo, allorché  ai  patrizj  raccomandò  i  cittadini  plebei. 
Ciò  che  è  certo ,  si  è ,  che  sino  dai  tempi  della  repubblica 
ogni  città ,  municipio ,  o  colonia  aveva  in  Roma  un  pro- 
tettore (2);  ed  uso  era,  come  notò  Cicerone  (3),  che  chi 
avesse  soggiogato  città  e  nazioni,  ne  assumesse  il  patro- 
cinio ,  il  qual  uffizio  passava  ancora  dai  padri  ai  figliuoli  : 
uffizio  assai  ambito,  che  autorità  accresceva,  lucro  ed  onore 
in  quelli  che  ne  erano  investiti.  I  Marsigliesi  ebbero  per 
patroni  Pompeo  e  Cesare,  i  Siracusani  Marco  Marcello, 
gli  Allobrogi  Quinto  Fabio  ,  i  cittadini  di  Durazzo  e  di 
Capua  Cicerone,  a  cui  i  medesimi  eressero  una  statua 
indorata  (4).  Non  poche  memorie  si  hanno  presso  i  col- 
lettori di  antiche  romane  iscrizioni ,  poste  già  per  grati- 
tudine  dai  clienti  ai  patroni.     - 

Quei  valenti  giurisperiti  che  in  Roma  sotto  gT  impera- 
dori  a  chiunque  gli  avesse  consultati  sopra  affari  o  liti g j 
del  foro  erano  sempre  pronti  a  suggerire    i   loro    consiglj 


(1)  De  jure  ant.  etc.  lib.  2. 

(2)  V.  Àppian.  lib.  2;  et  Dionys.  Halicarn.  lib.  2. 
(ò)  Officior.  lib.   1. 

(4)  Idem,  in  L.  Pison. 
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e  consulti ,  riconosciuti  di  poi  sotto  nome  di  responso., 
prudentum ,  d'onde  fu  tratta  la  parte  migliore  della  giu- 
risprudenza ,  fecero  scemar  di  molto  la  premura  di  pro- 
cacciarsi i  patroni  tra  la  classe  dei  più  distinti  e  potenti 
cittadini  romani,  che  assai  dispendiosi  riuscivano  ai  clienti, 
e  non  di  rado  poco  per  loro  solleciti  e  curanti.  Con 
questi  confonder  non  si  denno  i  patroni  e  difensori  della 
plebe,  che  nel  luogo  risiedevano,  dove  l'uffizio  avevano 
ad  esercitare  del  patronato  (i) ,  ed  erano  i  medesimi  de- 
putati dal  principe  a  differenza  degli  altri  che  dai  muni- 
cipi  o   dalle   colonie   eran  eletti. 

Sì  1'  una  che  1'  altra  delle  succennate  africane  città  de- 
putato aveva  a  trattar  e  conchiudere  1'  affare  con  Cajo  Si- 
lio un  magistrato  che  con  punico  vocabolo  siifes  chiama- 
vasi  ,  ed  i  Timigliesi  con  altro  punico  nome  di  sirni hanno 
dinotato  i  loro  legati.  Il  primo  di  questi  due  nomi  deriva 
dall'  ebraico  shophetim  (  giudice  ) ,  il  qual  titolo  porta- 
rono i  capi  supremi  del  popolo  giudaico  avanti  l'istitu- 
zione dei  re.  Altri  simili  atti  diplomatici ,  e  questi  di  va- 
ria specie  ,  spettanti  ai  tempi  della  romana  dominazione  , 
sono  a  noi  pervenuti  in  tavole  di  marmo  o  di  metallo , 
ed  altri  che  registrati  furono  da'diversi  scrittori  di  quella 
stagione  ;  i  saggi  nondimeno  da  noi  riportati  crediamo 
che  bastar  possano  per  additarci  il  fonte  d' onde  son  de- 
rivate le  forinole   dei  nostri  diplomi. 

Le  stesse  forinole ,  lo  stesso    stile,  e  le    stesse    condì-  Atti  diplo- 
zioni ,  che    sappiamo    essere    state    dai  Romani  praticate,  mat'ci  co- 
furon  pure   negli  atti  medesimi  osservale  dai  Greci.  Presso  "leie.s^ul_ 
gu  antichi  scrittori   di  quella    nazione    si    hanno  paci,  le-  ci. 
ghe  ,  e  convenzioni  tra  popoli    e    popoli  ,  e    tra    popoli    e 
re.  Tucidide   nella  sua  storia  (2]    la  sostanza    di  varie  ha 
inserito,  d'una    tregua    fra    i  Lacedemoni    e    gli  Ateniesi 


(1)  Leg.  3  et  4  cod.  de  defens.  civ. 

(2)  Lib    4,  5,  et  8. 

Vol.  I.  Dà 
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da  una  parte ,  e  gli  Argivi ,  Elei  e  Mantinei  dall'  altra  ;  e 
per  lasciarne  altre,  della  confederazione  dei  Lacedemoni 
e  loro  alleati  col  re  Dario,  tre  volte  replicata  con  nuove 
condizioni,  e  stipulata  con  Tisaferne  suo  legato.  E  come 
i  Romani  per  la  più  lunga  sussistenza  di  tali  atti  da  tra- 
mandarsi alla  memoria  dei  posteri  hanno  costumato  di 
fargli  incidere  in  tavole  di  bronzo  o  di  marmo  ,  cosi  del 
pari  fecero  i  Greci  coi  loro  :  la  qual  condizione  da  do- 
versi eseguire  espressa  si  legge  in  alcuni  degli  accennati 
documenti  ,  assegnandovisi  inoltre  quel  luogo  pubblico 
dove  avevano  i  medesimi  ad  esser  collocati.  Attesta  Pau- 
sania  (i)  d'averne  veduti  alcuni  che  si  conservavano  an- 
cora a' giorni  suoi.  Un'antichissima  lapide  di  ben  due 
mille  anni,  la  quale  un  istrumento  contiene  di  concordia 
e  di  lega  fra  le  città  di  Magnesia  e  di  Smirne  in  favore 
di  Seìeuco  Callinico  re  di  Siria  e  di  Babilonia,  trovasi  ora 
in  Inghilterra,  trasportatavi  dalla  Grecia  (3).  Della  forma 
di  questi  atti  presso  i  Greci  che  a  quella  accostavasi  dai 
Romani  usata  ,  altri  esempj  abbiamo  in  Platone  (3)  ,  in 
Polibio  (4)  ed  in  altri  greci  scrittori. 
Denomi-  IX.  Se  dai  riferiti  documenti  la  forma  s'  impara  ,  con 
nazioni  di-  cm-  erano  concepiti  gli  atti  diplomatici  di  quegli  antichi 
diplomi  tempi ,  dalla  notizia  dell'  imperio ,  e  dai  due  codici  di 
nel  basso  Teodosio  e  di  Giustiniano ,  ove  registrate  sono  molte  leggi 
imperio,  imperiali,  emanate  dai  romani  augusti  intorno  i  mede- 
simi ,  abbiam  contezza  di  varie  denominazioni  e  specie 
degli  atti  suddetti ,  degli  uffiziali  e  ministri  che  avevano 
parte  nello  stenderli  e  spedirli ,  e  di  altre  circostanze  a 
quella  diplomatica  spettanti.  Cominciando  dalle  pritrVe ,  ì 
diplomi  qualche  volta  detti  furono  autorità.  Quindi  Teo- 
dosio    ed     Onorio    (5)    decretarono    che    ogni     collegiate 

(t)  Lib.  i. 

(2)  Marm.  Oxon.  p.  8. 

(3)  De  legib.  lib.   11. 

(4)  Lib.  6. 

(5)  Cod.  Theodos.  Lb.   i-4,  i>  a. 


211 

restituir  si  dovesse   alla   città  sua ,  quand'  anche   per  sacra 
autorità  ne  fosse    stato    assolto.  Collo    stesso    termine    di 
autorità  furono   alcune  volte   dinotati    i  rescritti    per    ser- 
virsi taluno  delle  pubbliche  vetture,  dette  evectionis  aucto- 
ritates  (1),  le  quali  con  termine    più    usuale,    come    ab- 
biam  dissopra  veduto,   diplomi  dapprincipio  chiamavansi. 
In   altri  luoghi  sono  i  diplomi  riconosciuti  sotto    nome   di 
speciale  annotazione,  o  di  prarmnatiche  sanzioni  (2) ,  op- 
pure sotto  quello  di  sacre  jussioni  (3).  Precetti,  e    privi- 
legi furono  similmente  appellati.   Imperiali^   prcecepti  te- 
nore mandamus,  si  legge  in  un'imperiale    costituzione   di 
Teodosio  (4)  ed  in    altra    di  Arcadio  (5) ,  ne   gratulentur 
(  i  sacerdoti    geutili  )  se  privilegio    esse    munitos.    Presso 
Simmaco  (6)  col  termine    di  specialis    oraculi  vien    indi- 
cato il  dijiloma  :  e  sacras  litteras  chiama  egli    quello  con 
cui  eragli  stata  la   dignità    di    console    conferita  (7).  Epi- 
stole pure  replicatamente   denomina  Frontino  (8)  gf  indulti 
del  principe  per  derivar    acque    ad    uso    privato  :  il    qua! 
indulto    altrove     col    termine    di   benefizio  accenna  (9).  In 
più  estesa  significazione    vedesi    fatto    uso    del    medesimo 
termine    nel    codice  Teodosiano   (io):   Cessante    omni  be- 
nefìcio principali.  Fu  lo   stesso  altresì    applicato    alle   do- 
nazioni di  fondi   e   di   altre   sostanze,  fatte     a    persone  be- 
nemerite  (ii),  donde    poi    sono    venuti    i  fondi ,  che    in 
origine   benefizj  furon  chiamati.  Tra  le  indicate  appellazioni 


(1)  Emi. 

(2)  Ibid.  lib.  8   t.  4i  1-  29,  et  tit.  a3  leg'.  7. 

(3)  Novell.   114. 

(4)  Cod    Tlieod.  1.  3,   ^2,  3. 

(5)  Lib.  16  t.  10  1.  io. 

(6)  Lib.   10  epist.  !\rr 

(7)  Lib.  2  epist.  63. 
<$)  Lib.  1. 

(9)  Ibid. 

(io)  Lib.   7,    18,  1.   14. 

;n)  Cod.  lib.  5  tit.  37  1.  ult. 


212 

quella  di  prceceptum  è  stata    nei  successivi  tempi    la    più 

comunemente  usata  per   dinocar  diploma. 
Uffiziali        X.   Frequente   essendo   ai  principi   il  ricorso   dei   sudditi 
diversi  per  per  impetrar  grazie   e   favori  ,  frequente    perciò    esser  do- 
la    spe  ì-  yette  }a  spedizione   dei   diplomi.  Il  perchè    esentar  non   si 
zione     dei  K        .       .    .  •in»  r       ■    ■       ■         -,       rn    ■    t 

diplomi.      potevano   1  principi   stessi   dall  avere    ministri    ed   umziali  , 

da  cui  fossero  ricevute  le   suppliche  ,  suggerite    le    oppor- 
tune   provvidenze  ,  e    promossane   l'esecuzione:  altri,   dai 
quali  fossero   dettati  i    rescritti,   ed    altri,    da    cui    fossero 
scritti ,   e   formato  ne   fosse   il  duplicato    da  conservarsi   in 
luogo  sicuro.  Che  queste  disposizioni  e  provvidenze  siansi 
praticate   dagli   antichi  augusti,  dubitar  non   ne  possiamo  7 
avendone   noi   sicuri  mallevadori.  Aver  Augusto    per    sug- 
gerimento di  Mecenate  deputato  ministri ,  e    questi    presi 
dall'  ordine   equestre  per  ricevere   le   epistole    e  le   suppli- 
che  dei    privati,  racconta    Dione   Crisostomo  (i).  Il  cele- 
bre  giureconsulto  Ulpiano    l'uffizio   esercitò   di    referenda- 
rio  sotto   F  imperadore  Alessandro   Severo.  Ad  un  ministro  , 
riconosciuto   col  titolo   di  maestro,  essere   stata    principal- 
mente  affidata  la   cura  dei   diplomi,  raccogliesi   dalla   sum- 
mentovata  notizia  dell'impero,  ove  di  lui  si  dice  che  ad- 
notationes  omnes  dictat ,  et    emittit ,  et   precibus   respon- 
det.  Sotto  nome   di  annotazioni  abbiamo    testé  veduto   es- 
sersi  dinotati  i   diplomi  :   e   ciò  verisimilmente    per    la  no- 
tazione  o   soscrizione   postavi    dal    principe    di    sua    mano. 
Dei  maestri  degli  scrigni  fanno  menzione  diversi  scrittori 
della  storia    airgusta,    Sparziano  ,    Vittore  ,   Lampridio    e 
Huffo   (2).  Vien   pure    da   Sozomeno   (3)  e    da    s.   Gauden- 
zio  (4)  rammentato  ,  e   con    lode  Benevolo    maestro  della 
memoria,  dal   quale    erano    segnati   e    spediti   gl'imperiali 
rescritti:    il    qual    onorevole    uffizio    scelse    egli    piuttosto 


(1)  Lib.  5a. 

(a,  Ap.  MalFei  ist.  dipi.  p.  81. 
(3)  Ilist.  ecel.  lib.  7   e.   i3- 
(5)  Ap.  MalFei  ibid. 
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dimettere  e  ritirarsi  dalla  corte  che  segnar  una  legge 
dell'  imperadrice  Giustina  madre  di  Valentiniano  il,  alla 
chiesa  cattolica  troppo  pregiudiciale.  Da  iscrizione  in  la- 
pide (i)  abbiamo  nn  Giovenzio  Celso  pro-maestro ,  che 
sottoscrisse  ad  un  libello  di  supplica  da  un  liberto  pre- 
sentato all' imperadore  Antonino  Pio.  Tal  pro-maestro  sarà 
verisimilmente  stato  quegli  che  alle  veci  avrà  supplito  del 
maestro  degli  scrigni.  Nel  codice  di  Giustiniano  (2]  ram- 
mentato inoltre  si  vede  il  primicerio ,  che  sotto  questa 
appellazione  sarà  stato  lo  stesso  maestro  degli  scrigni. 
Tra  gli  addetti  agli  uftìzj  di  questo  dipartimento  eranvi 
pure  gli  scrittori  o  amanuensi,  detti  a  diplomatibus\  ma 
questo  esser  doveva  un  impiego  di  servi  ,  o  di  liberti  j 
imperocché  servi  soltanto  e  liberti  a  diplomatibus  ci  ri- 
sultano da  alcune  lapidarie  iscrizioni  (3). 


(1)  Ap.  Grater.  inscr.  p.  607  ,   1. 

(2)  Cod.  Lb.    12  tit.  9. 

(3)  Ap.  Fabret.  inscr.  p.  349;  et  Murator.  inscr.  p.  863  n.  4. 
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CAPO     IL 

DEI    DIPLOMI    DEI1  RE    BARBARI ,    INVASORI    DELLE    PROVINCIE 
DEL    ROMANO    IMPERO. 

Rovina       I.  JlJopo    le  varie  vicende  interne,  a  cui    fu    soggetto 
^ol  ionia-  y  impero    romano    nell'occidente    per    i    vari    pretendenti 

no   impero      n      *  i-        •  ,%       •  v    i.  • 

neir         -  a"a  suprema  dignità ,  1   quali  hanno   spesso   armato    1    cit- 
deuie.  tadini  contro   i  cittadini   con  reciproca   distruzione,  e  dopo 

i  molti  danni  e  rovesci  che  soffrir  dovette  dai  nemici 
esterni  che  occupate  ne  avevano  e  devastate  le  provincie; 
alla  line  1'  anno  47^  sotto  l' imperadore  Romolo  Momillo, 
detto  anche  Augustolo  ,  ne  ricevette  l' ultimo  fatai  colpo, 
e  colla  sua  deposizione  ehhe  termine  il  romano  impero 
iiell'  occidente.  Sino  però  dal  principio  del  secolo  quinto 
Alarico  re  dei  Visigoti  erasi  fatto  vedere  alle  porte  della 
città  capitale  dell'  impero ,  che  non  si  sottrasse  dal  sac- 
cheggiamento  se  non  collo  sborso  di  esorbitante  somma 
di  danaro.  Vi  ritorna  il  medesimo  nell' anno  41©;  ma  que- 
sta volta  l'abbandona  in  preda  all'avidità  de' suoi  soldati, 
col  rigoroso  divieto  nondimeno  di  non  toccar  le  cose  sa- 
cre o  in  sacro  luogo  riposte.  Non  potendo  F  imperador 
Onorio  fargli  fronte,  s'indusse  nel  4X4  a  trattare  con  lui 
di  pace,  cedendogli  la  Gallia  nàrbonese ,  e  dando  in  se- 
guito per  isposa  ad  Ataulfo  cugino  e  sixccessor  di  Alarico 
La  Spagna  la  sua  sorella  Placidia.  Il  medesimo  Ataulfo  gettò  altresì 
e   l'Africa  i  fondamenti  della    dominazione    dei    Goti    nelle   Spagne, 

conquista-  passata  p0j  ai  Vandali  e  ad  altri  barbari.  Nel  4^7  Genserico 
te  dai  bar-  r  .      e   .      .   ■     ,     _  it>-  t 

jj^-i.  re   dei  Vandali,  che   occupato    aveva    la  ridica,   passa    ad 

invader.  l'Africa,  invitatovi  dal  conte  Bonifazio,  e  nel43i 

s'impadronisce  d'Ippona,  terminando  la  conquista  di  quelle 

vaste  contrade   nel  ì\3y  colla  presa  di   Cartagine.  Essendo 

rimasti  privi   i  porti  di  difesa,  reca  la  desolazione  alle  città 

jaiarittime  della  Sicilia,  dell'Italia,  e  della  Grecia  eziandio. 


eie    ro- 
mane- 
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Quasi  nello  stesso    tempo    gli  abitanti  della  Gran  Ere-     L'Inghil- 
taena,  che   non  avevano  bastanti   forze   per    difendersi  dai  ^rra  ».    la 

-r-v-ii-c..-         ì-  "i  ì-     a  Francia     e 

Pitti  e  dagli  bcotti,  chiamarono  in  loro  soccorso  gli  An-  ntaliacés- 
glo-Sassoni  ,  i  quali  nel  44°  se  ne  rendettero  padroni,  sano  d'es- 
restando  quindi  quella  sì  vasta  provincia  smembrata  per  sere  prò- 
sempre  dall'  impero.  Alla  perdita  della  Gran  Bretagna  un'  vin 
altra  si  aggiunse  d'una  nuova  porzione  delle  Gallie ,  ce- 
duta da  Valentiniano  III  imperadore  a  Meroveo  ed  a'suoi 
Franchi,  ai  quali  permise  che  si  estendessero  sino  ai 
fiume  Aine  :  e  quasi  ciò  fosse  poco  ,  il  medesimo  Valen- 
tiniano rinunzia  il  possesso  dell'  Tllirio  agi'  imperadori 
d'oriente.  Anche  Attila  re  degli  Unni  tentò  nel  /j 5 1  d'in- 
vadere le  Gallie,  e  già  eravi  penetrato  5  ma  dai  Visigoti, 
dagli  Alani  e  Borgognoni  sotto  il  comando  del  celebre 
condottiere  Aezio  essendo  stato  pienamente  sconfitto  nelle 
campagne  di  Chàlons  sulla  Marna,  fu  costretto  ritornar- 
sene su  i  suoi  passi,  senza  però  aver  deposta  la  voglia 
di  conquiste. 

Con  più  prospera  fortuna  l' anno  seguente  4^2  dirige 
le  sue  forze  verso  l'Italia,  in  cui,  presa  Aquileja,  fu  fa- 
cile il  penetrare  ,  sebbene  arrivato  al  Mincio,  per  le  effi- 
caci persuasioni  del  sommo  pontefice  s.  Leone,  siasene 
retroceduto.  Ma  per  poco  respirar  potette  l'Italia  dalle 
sofferte  sciagure.  Eudossia,  già  moglie  di  Valentiniano  II [ 
imperadore ,  e  poi  di  Massimo  usurpator  dell'  impero ,  al- 
lorché riseppe  essere  questi  stato  l'autore  della  morte  di 
Valentiniano,  per  vendicarsene  chiamò  in  Italia  il  re  dei 
Vandali  Genserico ,  il  quale  ,  nulla  curando  i  patti  ad 
Eudossia  giurati,  nel  455  entrò  con  armata  mano  in  Roma, 
saccheggiata  poi  furiosamente  dai  barbari  suoi  soldati. 
Nello  spazio  di  20  anni ,  in  cui  durò  ancora  il  romano 
imperio  nell'occidente,  nove  imperadori  si  contano,  Mas- 
simo, Avito,  Magioriano  ,  Severo,  Antemio,  Olibrio,  Gli- 
cerio  ,  Giulio  Nepote  ed  Augustolo  ,  imperadori  nondi- 
meno poco  più  che  di  nome  e  di  assai  corto  imperio,  sctlo 
i  quali  hanno  i  barbari  vieppiù  esteso  le   loro   conquiste , 
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e  vi  si  sono   vieppiù    rassodati  ,    e    i   Visigoti    particolai'- 

mente ,    avendo    Enrico    loro    re    nell'anno    47^    occupato 

Lione   e   Chiaramonte    nel!'  Alvergnia    con    tutto    il    paese 

sino  alla  Loira.  Un   nuovo  invasore  penetra  nelle   italiche 

provincie:  egli    è    Odoacre    condottiere    degli    Eruli ,    che 

nel  476  tutto   distrugge  l'imperio  romano  occidentale  nella 

persona  di  Augustolo  ,  da  lui  deposto,  assumendo  egli  il 

primo   il  titolo   di  re  d'Italia  (1). 

I  diplomi       IL  Sebbene  il    quinto    secolo    dell'era    cristiana,    come 

sotio  ibar-  da]  breve  saggio  storico  di  esso,  or  ora  esposto,   si    può 

i'a.1;!collSi"  facilmente  rilevare,  stato   sia    un    tempo    di   barbarie,    di 

miiiaquel-  ,  ,.  ' '     .  *.  ,         .  ,  ' 

li  dei  Ro-  anarchia  e   di  contusione  ;  con    tutto     ciò    niuno    sarà   per 
mani.  dubitare   che   nel  corso   di  quel  secolo   non  siensi  dai  do- 

minanti compartiti  benetìzj  e  privilegi  ,  o  esegniti  non 
siensi  contratti ,  donazioni ,  testamenti  ed  altri  atti  legali. 
Non  ostante  che  nelle  provincie  dominassero  principi  di 
barbare  nazioni,  nulla  hanno  essi  innovato  intorno  i  me- 
desimi; anzi  ne  hanno  ai  soggiogati  popoli  lasciato  l'uso, 
le  formole  e  la  lingua  stessa ,  in  cui  erano  dianzi  espressi 
sotto  la  dominazione  degli  augusti  romani.  Occupati  dap- 
principio que'  barbari  principi  a  conquistar  paesi  e  a  fis- 
sarvi il  piede,  o  non  hanno  avuto  agio  di  formar  nuove 
leggi,  o  non  se  ne  sono  curati,  credendo  poter  bastare 
per  i  loro  nazionali  quelle  che  per  tradizione  portate  ave- 
vano dalle  loro  patrie,  e  per  le  nazioni  conquistate  la- 
sciando sussistere  le  antiche  in  tutti  que'  capi  che  agl'in- 
teressi loro  non  si  opponessero.  Le  prime  da  loro  occu- 
pate provincie ,  ed  in  cui  si  mantennero ,  mentre  al  ro- 
mano impero  presedeva  ancor  un  capo,  sono  state  le  Spa- 
gne ,  una  non  piccola  porzione  delle  Gallie  e  della  Ger- 
mania, e  la  Gran  Bretagna  oltre  l'Africa;  in  niuna  però  di 
esse  sappiamo   che  veruno  dei  primi  barbari  conquistatori 


(1)  V.  Tillemont  hist.  des  Emper.  ;  et  Waguelin  t.   1   List,  uxiiv. ,  et  dipi. 
p.   19  et  secj. 
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abbia  in  iscritto  pubblicato   dapprincipio   codice   alcuno  di 

leggi. 

Le  leggi    salica  ,    borgognona  ,    visigota ,    ripuaria  ,    ale-  Leggi  bar- 
mana,  ostrogota,  anglo-sassone,  e  longobardica,  le    quali  banche 
sono  le  più  antiche  leggi    dei    barbari,  sono    state   scritte  |^a"  °  G;_ 
posteriormente    alla   distruzione    del    romano    impero ,   se-  diomapub- 
guita    1'  anno    47*5-   Alloi'chè    poi  formati    ne   furono   i  co-  blicate. 
dici ,  quantunque    abbiasi    avuto    di  mira    il    dar    forma  e 
sistema  a  quelle  leggi  o    costumanze    che    erano    in  uso , 
mentr'  essi   soggiornavano  nel  natio  loro  paese ,  e  che  ave- 
vauo   a  servir  di  norma  altresì  ai  popoli    soggiogati;  pure 
non   solamente  hanno    i    legislatori    alcune     leggi    ricavato 
dal   codice   delle  romane ,   ma  le  hanno  di  più  stese   nella 
stessa  latina  lingua,    avvegnaché    guasta    ed    alterata,  ec- 
cetto   le    leggi    ostrogote,    esposte    in    latino   idioma,  per 
quei   tempi  assai  corretto.   Se    nelle    leggi    dei    barbari ,  e 
particolarmente   nella  salica,  molti    vocaboli    s'incontrano 
esotici  ed  affatto  barbarici ,  non  per  altro  motivo  vi  sono 
stati  introdotti  se  non  perchè  significativi  di  cose  già  note 
a  quei  popoli   settentrionali. 

Niun  atto  diplomatico  ci  è  rimasto  di  quei  primi  tempi 
in  cui  cominciarono  a  regnare  i  barbari  nelle  romane 
provincie  fuori  dell' Italia  ;  ce  ne  sono  però  arrivati  alcuni 
di  quelli  scritti  in  seguito ,  nell'  esposizione  de'  quali  usate 
si  veggono  le  stesse  forinole  diplomatiche,  la  stessa  lin- 
gua latina  ,  anzi  la  stessa  scrittura  che  adoperavansi  avanti 
la  loro  irruzione  :  non  ambiguo  argomento  che  nella  di- 
plomatica non  sia  succeduto  cambiamento ,  almeno  sostan- 
ziale ,  ma  che  abbia  continuato  anche  in  quel  frattempo  a 
mantenersi  a  un  dipresso  nella  forma  primiera. 

III.  Ma  quanto  per  congetture  si  argomenta  succeduto  Nell'Italia 
fuori  dell'Italia  intorno  la  diplomatica  nei  primi  periodi  della  sottoibar- 
dominazione  dei  barbari,  riguardo  l'Italia  stessa  siamo  nualastes" 
dal  fatto  assicurati.  Alcune  carte  in  papiro  d' Egitto  del  sa  antica 
quinto  e  sesto  secolo  sussistono  tuttora ,  per  la  maggior  forma  di- 
parte scritte  in  Ravenna,  le  quali  ci  dimostrano  questa  Plomatica- 
Vol.  I.  E  e 
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catena  di  uniforme  diplomatica  nelle  diverse  epoche  doi 
cambiati  governi.  Le  copie  di  tali  carte  riportate  furono 
ed  illustrate  dal  marchese  Maffei  (i).  Altre  prove  confer- 
mano il  nostro  assunto ,  le  quali  ci  vengono  somministrate 
in  parte  dalla  storia,  in  parte  dalle  leggi  dei  Goti,  ed 
in  parte  dalle  opere  di  Cassiodoro.  Dalla  storia  s' impara 
che  Teodorico  re  degli  Ostrogoti ,  superato  ed  ucciso  pro- 
ditoriamente nel  4<)3  Odoacre ,  il  quale  erasi  dichiarato 
re  d'Italia,  egli  stesso  il  titolo  ne  assunse  e  la  corona, 
indi  ancora  signore  si  rendette  e  sovrano  di  non  piccola 
porzione  delle  Gallie  e  delle  Spagne.  Ciò  nondimeno  fn 
eseguito  col  consentimento  dell' imperadore  Zenone,  da  cui 
oltre  l' aver  ottenuto  il  consolato  ed  il  comando  supremo 
delle  armate ,  ricevette  l' incarico  della  conquista  d' Italia  , 
e  quello  che  è  più,  il  governo  ed  il  dominio  di  essa.  Egli 
vi  regnò  all'usanza  dei  Romani,  come  scrisse  Agnello  (1), 
e  come  lo  stesso  Teodorico  fece  avvertire ,  scrivendo  per 
mezzo  di  Cassiodoro  (3)  all' imperador  Anastasio:  Regnum 
nostrum  irnitatio  vestra  est.  L' Italia  sotto  il  di  lui  go- 
verno fu  forse  più  romana  che  sotto  gli  ultimi  romani  im- 
peradori.  Imitò  Teodorico  diffatti  la  grandezza  e  lo  splen- 
dore dei  romani  augusti,  e  di  lui  attesta  l'autore  della 
storia  misCella  (4)  che  per  singula  quceque  celebriora  loca 
regia  sibi  habìtacula  construxit.  Quale  premura  abhia  egli 
nodrito  pel  decoro  e  la  maestà  del  senato  romano,  come 
pure  degli  altri  uffizj ,  che  sotto  i  romani  impera  dori  già 
esercitavansi,  lo  dimostrano  i  suoi  rescritti  nelle  forinole 
da  Cassiodoro  conservateci  (5). 

Le  leggi  stesse  da  Teodorico  pubblicate  sotto  nome  dì 
Editto,  diviso  in   i54  capi,    da    osservarsi    egualmente    e 


(1)  Append.  all'istor.  dipi.  p.   i3o  e  seg. 

(2)  Vit.  episc.  Raven. 

(3)  Epist.  i  lii>.  1. 

(4)  Lib.  i5. 

(5)  Tom.   1    oper. 
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dai  Goti  e  dai  Romani,  ossia  dai  popoli  dell'Italia  e  delle 
altre  provincie  a  lui  soggette,  ben  poche  cose  eccettuale, 
che  prese  furono   dalle  antiche  consuetudini  dei  Goti,  sono 
state  ricavate  ex  novellis  legibus ,  et  veteris  juris  sahcti- 
monia ,  come  il  medesimo  sovrano  dichiara  alla  line    del 
suo  Editto  (i).  Col  nome  di  leggi  novelle  ha   egli    voluto 
alludere  alle  recenti  costituzioni  di  Teodosio,  di  Valenti- 
mano,  di  Marciano  e    di    altri    posteriori    augusti,    e    per 
gius  antico  ha  egli  riconosciuto  le  leggi  ricavate   dal    co- 
dice  Gregoriano ,  Ermogeniano ,   e   da  altri   antichi    giure- 
consulti. Tutto  dunque  essendo   romano  sotto    il    governo 
dei   Goti ,  non  avrà  dovuto   esserlo   in  ciò    che    spetta  alla 
diplomatica?  Qualunque  dubbio  però,  che  restarvi  possa 
ancora ,  lo  sciolgono  le  forinole  di    Cassiodoro ,    nei    libri 
inserite    delle    sue    varie,    dalle    quali    la     continuazione 
dell'  uso  dei  diplomi  e  delle  medesime  antiche  forinole  in 
que'  tempi  chiaramente  risulta. 

Vi  hanno  forinole  per  la  collazione  del  consolato,  altre  Forinole 
per  il  patriziato ,  altre  per  il  prefetto  del  pretorio ,  per  la  diplomati- 
prefettura  urbana,  per  il  maestro  degli  scrigni,  ed  altre  £re  Prc;sso 
1      i  ,.      i     .    r.  •    •       f,-    •      i         t    i      °  /.       Cassiodo- 

molte  per  gli  altri  rispettivi  ullizj   che   dal  sovrano   confe-  ro. 

rir  si  solevano.  Chi  allora  avrà  riportato  un  reale  rescritto 
di  qualche  pubblico  uffizio,  e  concepito  in  alcuna  delle 
già  preparate  forinole,  sarà  stato  certamente  decorato  di 
vero  diploma,  nella  di  cui  attuale  spedizione  si  sarà  poi 
premesso  il  nome  del  principe,  segnala  la  data  del  tempo, 
aggiunte  le  soscrizioni,  e  fors'  anche  impresso  il  sigillo. 
Cosi  a  cagion  d'  esempio  l' investitura  del  consolalo  da 
queste  parole  prende  il  suo  esordio  (2)  :  Priscorum  judicio 
qualis  sit  consula,tus ,  liinc  ornnino  datur  intelligi ',  quando 
Inter  mundi  dignitates  eximias  solus  meruit  habere  pal- 
rnatas  vestes  ,  quas  felici! as  dabat,  prcstnia  Vincent iu m  , 
nomem  annonim ,  compensatio  sola ,  cui  dabantur  omnia. 


(1)  Canciani  t.   1   leg.  barbar. 

(2)  Variar,  lib.  6. 
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Vi  si  prosiegue  a  descrivere  gli  onori  a  tal  grado  annessi,, 
le  doli  che  risplender  dovevano  in  chi  erane  investito,  e 
le   obbligazioni  che  al  console  spettavano.  Lo  stesso  in  pro- 
porzione  si  pratica   negli   altri   formolarj  per  gli  altri  uffizi , 
ove   dopo  l'introduzione   con  un  proinde,  o   con  un  alque 
ideo,  o  con  unde  quia,  o   con  un  qua  propter  ec.  si  fa  pas- 
saggio alla  collazione  dell'uffizio   colle  appostevi  condizioni. 
Ma   in   copia  maggiore   che    non    siano    le    forinole    co- 
muni nelle  varie  di  Cassiodoro  leggonsi  i  rescritti  a  nome 
del  sovrano,  spediti  a  diverse  persone,  in  molti   de"  quali 
lo   stile   e   la  forma  diplomatica  si  ravvisa   colla    differenza 
che    nelle    prime    i    pregi    si    esprimono    e    le  prerogative 
all'  uffizio   annesse;  ed  in  questi   il  merito  personale   si  fa 
risaltare   del   soggetto   che   a  qualche  distinto  grado  veniva 
innalzato.   Ciò  come  in  altri  personaggi ,  così  eseguito  veg- 
giamo   con   Cassiodoro  stesso,  allorché  con  rescritto  reale 
gli  fu  da  Teodorico  la  dignità  conferita  del  patriziato  (i) , 
ove   a  larga   mano  sono  profusi  i  di  lui  encomj ,   che    per 
altro   con   i  rari  suoi  talenti    e    cogli    assidui    suoi    servigp 
erasi  giustamente  meritato.   Oltre   i  resela tti  reali ,  con   cui 
conferivansi   gradi  ed  uffìzi  ,  altri  ve   ne  hanno   di   speciali 
privilegj   a   qualche  particolare  compartiti   o   confermati. 
Leggi  e       IV.  Morto  l'anno   5a6  Teodorico,  dopo   averne    regnato 
costuman-  trentatrè ,  il   dominio   degli   Ostrogoti  nelf  Italia  sotto  i  suoi 

7,e  romane  •  t  \  m\       ì       v  1  IT 

di'  Goti  successori  andò  sempre  più  decfinando  e  scemando  di 
adottate,  autorità  e  di  forza,  talché  non  fu  molto  malagevole  im- 
presa a  Belisario,  e  poi  aNarsete,  spediti  in  Italia  dall' im- 
perador  Giustiniano,  il  soggiogarli  e  distruggerne  affatto 
il  regno  :  locchè  avvenne  1'  anno  553  colla  sconfitta  e  morte 
di  Teja.  Durante  nondimeno  il  resto  della  loro  domina- 
zione, non  si  dipartirono  essi  inai  dall'osservanza  delle 
leggi  e  costumanze  romane,  come  i  loro  legati  fecero  una; 
volta    avvertire     a    Belisario.    Regni/m    adepti,    gli    disser 


(2)  Lib.  1   epist.  3» 
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eglino  presso  Procopio  (t),  leges ,  ac  regimmis  formane 
haud  minori  studio  qua/n  quivis  imperatorum  veteruni 
conservavimus. 

Mentre  il  regno   degli   Ostrogoti    andava    ne  11'  Italia  ac-    Come  an- 
costandosi    al    suo    occaso,  i  Franchi,  i  Visigoti,  gli  An-  1c'ie,daaUti 

«  i  ■       ■■      •    i        1         ■  il  i  •  i         Dai  Dan. 

glo-Sassoni   e   gli  altri  barbari    nelle    altre    proviucie ,  cne 
furon   già  del  romano  imperio ,  vieppiù  rinforzavano  il  loro. 
Con  tutto   ciò  la  loro  barbarie  non   ebbe  a  sdegno  di  adot- 
tare quella  scrittura,  quelle   scienze   e  quelle   arti    che  dai 
nazionali  venivano  professate,  essendosi  in  questa  parte  i 
vincitori  sottomessi   ai  vinti ,   dai    quali    pure     molte    cose 
appresero  del  gius  romano,  e    particolarmente    ciò    che   i 
diplomi  riguarda.  Alenai  di   questi  sono  rammentati   dagli  Edinispe- 
scrittori  contemporanei,  o  vicini   a  que' tempi ,  in   cui    fu-  °,e  .rij>ua,> 
rouo  spediti;  altri  sussistono  tuttora  per  copia,  ed  altri  si  "^  ' 
baino    eziandio    originali:    ed    in    tutti    usate   si    scorgono 
quelle  forinole  a  un  dipresso  che  abbiam    veduto    nei   di- 
plomi degli    imperadori    romani ,  la    stessa    lingua    latina , 
avvegnaché  di  molto  degradata ,  e  la  stessa  forma   di   ca- 
ratteri corsivi.  Come  altri   autori  hanno  prodotto  degli  an- 
tichissimi   diplomi    dei    re  visigoti    nt»le   Spagne  ,    dei    re 
anglo-sassoni    nell'Inghilterra,    e    di    altri    re    barbari    di 
altre  nazioni  ;  cosà  il  Mabillon    nella    sua  grand'  opera  di- 
plomatica diversi  ne  ha  riportati,  incisi    in  tavole    di  ra- 
me ,  dei  più  antichi  re  franchi. 

Qui  crediamo  poter  per  saggio  bastare  la  copia  di  quello      Diploma 

che  egli  in   tal   guisa  pubblicò,  ricavato    dall'originale    in  del  re  Da~ 

>    ?    un    •  ■■     r  'f  ■  i  •   :  ir  goberto. 

papiro  d  Egitto ,  lacero  in  parte  e  guasto  cne  esiste  nell  ar- 
chivio del  celebre  monistero  di  s.  Dionigi  (2).  Esso  è  del 
re  Dagoberto ,  dato  l' anno  decimo  del  di  lui  regno ,  che 
secondo  il  calcolo  del  Le  Cointe  (3)  corrisponde  all'anno 
63 1  dell'era  cristiana. 


(1)  De  Lello  gol.  lib.  2  e.  26. 

(a)  De  re  dipi    p.  à-j^. 

(ò)  Aniial.  eccl.  Frane,  ad  an.  63 1. 
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Dagobertus  rex  Trancorum  virìs  ìnlustribùs  Jrandelberto 
duci  Raganrico  doni-  et  omnibus  agentibus  prcesentibus  et 
jfuturis . . .  ceterna  ac  de  caduca  substantia  erogandum  Io- 
cari  gaudia  sempiterna,  lgiiur  nos  reipsa  considerantis 
prò  ut  in  eternimi  rei  alequàn  tulum  mereamur  justo- 
rum  esse  consortes  villa  .  .  .  cognominante  Iticinoscoam 
in  pago  Parisiaco  qui  friit  Landerico  et  G  annerico  ger- 
manis  et  addicionebus  .  .  .  .  e  uel  meretum  ad  baseleca 
doinni  Diunensi  martheris  peculiaris  patroni  nostri  ubi 
ipse  .  .  .  et  ut  .  .  .  inuiolabelem  capeat  Jìrmitatem  ma- 
nus  nostre  subscriptionebus  infra  .... 
Dagobert  rex  subs. 

Dado  optol. 
.  .  .  dies  quindecem  .  .  .  an  decemo  regni  nostri  in  Dei  .  .  . 
Clipiaco  Jel. 

Quel  dom. ,  al    nome    aggiunto    di  Raganrico ,    s'  inter- 
preta dal  Mabillon  per    domestico.  Dopo  il  nome    di  Da- 
done,  altrimenti  detto   Audoeno,    che    l'uffizio    esercitava 
di  referendario  ,  poi  vescovo  di  Rouen  ,    eravi    il    sigillo  , 
clie   coli'  andar  degli  anni   si   è  smarrito.   Se   confrontar    si 
voglia  questo  diploma  con  quelli  che    vedemmo    dissopra 
spediti  dagli  augusti  romani  ,  agevol  cosa  sarà  il   ravvisar 
fra    loro    una    non    superficiale    rassomiglianza  ,    ed    esser 
perciò    tal    diploma   Dagobertino    di    romana    derivazione. 
3Mon  farem  parola  delle  meschine  obbiezioni  del  Germon 
contro  la  di  lui  sincerità,  poiché  sono  state  le  medesime 
dal  Fontanini  pienamente   confutate   (i). 
Origine       V.  Da  quest*  epoca   e    da    questi    primi    diplomi    dei  re 
delie  <Pe-  franchi  ha  preso  le  mosse    la    diplomatica    del    Mabillon, 
stornati-      cne  a  g'usto  titolo  riconoscer  si  deve  per    il    creatore    di 
che.  quest'  arte  nobilissima ,  da  lui   di  lancio  portata  quasi  alla 

perfezione.   Questi  stessi  documenti  però  ,  che  hanno  sei~- 
vito    di    fondamento    alla    sua   opera ,    furono    insieme    la 


(i)  Vind.  vet.  dipi.  lib.  2  e.   1. 
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cagione  ed  il  segnale  di  molte  contese,  insorte  fra  i  diplo- 
matisti, dalle  quali  altre  in  seguito  son  pullulate.  Avendo 
il  Mal)illon  architettato  questa  sua  opera  per  rettificare 
ciò  che  intorno  le  regole  per  distinguere  i  veri  dai  falsi 
diplomi  pi'oposto  aveva  il  Papebrochio  nel  suo  Propi- 
leo (i) ,  vi  entrò  tantosto  di  mezzo  lo  spirito  di  partito, 
ed  insorger  si  videro  falangi  di  scrittori  ,  altri  in  difesa 
della  Mabilloniana  diplomatica,  ed  altri  tutti  intenti  a  co- 
gliere qualunque  più  leggiere  motivo  par  distruggerla.  S'in- 
cominciò la  critica  sopra  i  diplomi  da  lui  prodotti  ,  la 
quale  fu  estesa  poi  a  tutt'  i  diplomi  in  genere,  essendo 
ad  alcuni  bastato ,  e  particolarmente  al  gesuita  P.  Ger- 
mon,  il  solo  titolo  di  più  rimota  antichità  per  dichiararli 
spurj  o  falsati.  Dai  diplomi  si  è  fatto  passaggio  agli  ar- 
chivj,  dai  medesimi  tradotti  per  ricettacoli  di  carte  da 
impostori  fabbricate.  Proporzionate  a  questi  priucipj  sono 
le  regole  da  loro  stabilite  intorno  la  diplomatica.  Più  al- 
tre questioni  ancora  sonosi  quindi  destate  fra  gli  eruditi  ^ 
delle  quali  ci  riserbiamo  a  ragionare  a  luogo  più  oppor- 
tuno. 

VJ.  Si  è  detto  dissopra  che  colla  morte    di   Teja    ebbe     TLongo- 
fine  il  regno  degli  Ostrogoti  nell'Italia,  che  dai  due  illu-  bardi      in- 
stri  condottieri  delle  armate    di    Giustiniano    imneradore  ,  Jtaliacam- 
elisano   e  IMarsete,  tu  riconquistata,  ed  unita  alla  domi-  verno   Do- 
nazione  dei   greci  augusti.  Per  poco  nondimeno  ne  godet-  litico, 
tero  essi  dell'acquisto,   cui   sotto    Giustino  II,  successore 
di  Giustiniano,  i  Longobardi  sotto  la  condotta  d'Alboino 
vennero   ad  occupare  l'anno   568,  avendo  poi    l'anno  se- 
guente accresciuto   lo  stato    colla   conquista    di    Milano    e 
di   altre  città.  Successivamente  si  estesero  pure  sin  entro 
l'antico  Sannio  ,  dove  fondarono  il  ducato   di  Benevento  y 
che  ne  abbracciava  la  porzion    maggiore.  Eccetto    il   du- 
cato romano ,  Ravenna    e    le  città    della  Pentapoli,    ossia 


(i)  Act.  ss.  t.  ii  apri!. 
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di  quella  che   in    seguito  fu    detta   Marca  d' Ancona ,    con 
altre  marittime   dell'  Italia  meridionale ,  che  ubbidienti  re- 
starono, ai  greci  imperadori ,  tutto    il    resto,    cominciando 
dal  Friuli,  era  sotto  la  dominazione  dei  «Longobardi.  Molto 
più  rozzi  questi  che   non  i    Goti,    nuli' altro     curavano    od 
avevano   in  pregio   che   il  mestiere   delle   armi;  onde  il  go- 
verno politico   dell'Italia   da  lor  occupata  tu tt' altro  aspetto 
prese   allora   da   quello   con   cui   era  amministrata  dagl' im- 
peradori* romani   e  dai  Goti  eziandio.  Quali    cambiamenti 
e  nel  civile  e  nel  morale  vi  abbiati  essi  introdotto ,    rile- 
var si  può   da  quanto  è  stato  scritto   nella    nostra    disser- 
tazione sopra  i  Longobardi  (r). 
Ladiplo-       Non   ostante   il  rovescio   dell'antico  politico   governo ,  da 
manca  pe-  |oro   cagionato   nel  regno   italico,  nulla   innovaror/o  intorno 
ro  sussiste  "a  diplomatica ,  che   nello  stato  lasciarono ,  in   cui    trovata 
comedian-  l'avevano   alla  loro   discesa  in  Italia.  Quindi  non  solamente 
zi-  vi  si  è  continuato   a  stendersi  i  privati    istrumeuti    sì    per 

gl'Italiani  che  per  i  Longobardi  nelle  stesse  forma,  lin- 
gua e  scrittura,  con  cui  dianzi  vi  si  formavano  •,  ma  anche 
i  diplomi  furono  dai  loro  sovi'ani  spediti,  come  costumato 
avevano  i  romani  imperadori  ed  i  re  ostrogoti.  Il  loro 
capo  e  condottiero  Alboino,  posto  appena  il  piede  in  Ita- 
lia ,  ne  diede  per  il  primo  1'  esempio.  Essendogli  andato 
all'  incontro  il  santo  vescovo  di  Trevigi  Felice ,  ed  aven- 
dogli raccomandata  la  sua  chiesa,  e  le  ragioni  di  essa, 
-egli  siccome  generoso  e  magnanimo,  sebbene  ariano ,  con 
un  ampio  diploma,  pragmaticiun  chiamato  da  Paolo  diaco- 
no (2) ,  gliene  fece  la  conferma.  In  quali  termini  fosse 
il  medesimo  coticepito ,  lo  storico  non  lo  dice  5  volendosi 
però  argomentare  dagli  altri  che  dei  re  longobardi  abbia- 
mo ,  esser  doveva  espresso  assai  semplicemente.  L'esten- 
sore sarà  verisimilmente   stato  qualche   notajo  italiano  del 


(1)  Voi.  1  ant.  long.  mil.  dissert.   1. 

(2)  De  gest.  longob.  lib.  a.  e.   12. 
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seguito  del  re;  poiché  i  Longobardi  alla  loro  discesa  in 
Italia  ignoravano  come  la  lingua  così  ancora  la  scrittura 
latina. 

Contro  la  possibilità  della  spedizione  di  questo  diploma 
alcune  congetture  ha  opposto  il  marchese  Maffei  (1);  ma 
le  congetture  non  hanno  forza  di  distruggere  un  positivo 
racconto  d'uno  storico  antico,  che  sufficientemente  infor- 
mato si  mostra  dei  fatti  che  racconta.  Tutte  le  eccezioni , 
dal  Maffei  opposte  contro  la  spedizione  di  questo  real 
diploma ,  veder  si  possono  sventate  in  quell'  accademico 
ragionamento  che  sopra  tal  racconto  di  Paolo  Diacono 
tenne  il  canonico  di  Trevigi  conte  Rambaldo  degli  Az- 
zonì   (2}. 

VII.  I  diplomi  dei  re  longobardi ,  se  pur  sinceri ,  pre-  Caratteri- 
sentano  tutti  un  carattere  di  semplicità,  che  è  stato  prò-  stiri  dei  di- 
prio  di  Quella  nazione ,  come  abbiamo    altrove    dimostra-  P on?'     ei 

■■■  *■  ...  *         re     lo  11  so- 

to  (3).  Cominciano  tutti  i  loro  diplomi,  che  precetti  chia-  bardi, 
mavansi,  dal  nome  del  re  senz' alcuna  previa  invocazione 
divina,  almeno  esplicita.  Un  segno  però  vi  precedeva,  ac- 
costantesi  ad  una  croce,  il  quale  servir  poteva  per  im- 
plicita invocazione ,  o  pur  anche  per  cifra  del  tabellionato 
del  notajo:  locchè  a  me  sembra  più  verisimile.  Questo 
segno,  ed  in  forma  diversa  l' una  dall'altra,  scorgesi  in 
tutti  i  documenti  diplomatici ,  scritti  sotto  i  re  longobardi  , 
molti  de'  quali  conservarsi  originali  nel  monastico  archi- 
vio di  s.  Ambrogio.  Neil'  intitolazione  al  nome  proprio  del 
re  nei  diplomi  premetter  si  soleva  il  prenome  Flavio  ,  che 
è  stato  quello  di  alcuni  romani  augusti ,  ed  in  specie  di 
Costantino  M.,  e  che,  se  non  sempre  ,  assai  spesso  però  nel 
sesto  e  settimo  secolo  fu  usato  dagli  imperadori  di  Co-i 
stantinopoli  ,  dai  re  visigoti  nelle  Spagne,  dagli  Anglo- 
Sassoni  nelF Inghilterra,  e   prima  di    loro   dagli  Ostrogòti 

(1)  Istor.  di  Verona  lib.    ri. 

(2)  N.  raccolt.  d' opusc.  scient.  t.  ix. 
(3;  Cit.  dissert.   1. 

Vol.  I.  N  Ff 


nell'Italia.  Tra  i  principi  longobardi  il  primo  che  abbia 
cominciato  a  farne  uso,  è  stato  Rotari,  il  terzo  re  di 
quella   nazione. 

Al  nome  si  accoppia  il  titolo  di  excellentissimus ,  o  di 
vir  excellentissimus  rex ,  che  è  stato  sempre  il  loro  titolo 
distintivo.  Un  diploma  nondimeno  sussiste  dell'  anno  772 
di  Desiderio  e  di  Adelchi  suo  figliuolo,  nel  quale  invece 
di  excellentissimì  sono  chiamati  piissimi  reges  (1).  Ma 
siccome  la  copia  ne  è  scorrettissima,  quindi  è  facile  che 
il  copista  vi  abbia  altresì  scambiati  l' excellentissimì  in 
piissimi.  Nel  prologo  però  delle  loro  leggi  sonosi  i  re  lon- 
gobardi arrogato  altri  titoli  ,  come  di  domnus ,  di  prcecel- 
lentissimus ,  di  cath'olìcus 3  di  cliristianus ,  e  di  eximius. 
Quello  di  gloriosissimus  è  al  suddetto  Adelchi  attribuito 
in  una  nostra  pergamena  dell'anno  769,  nella  quale  inoU 
tre  l'anno  del  regno  del  di  lui  padre  Desiderio  è  indi- 
cato con  quest'espressione:  anno  pietatis  regni  ejus,  come 
Fanno  del  regno  di  Liulprando  stato  lo  era  in  altra  no- 
stra carta  del  721.  Ma  il  vir  excellen,ti$simiis  rex  dei  di- 
plomi quasi  sempre  cambiato  si  scorge  nelle  carte  lon- 
gobardiche in  vero  excellentissimo  rege. 
Concinna-  Proseguendo  noi  ora  nelle  cominciate  osservazioni  in- 
zione  dello  torno  la  forma  e  la  struttura  dei  diplomi  dei  re  longo- 
s  esso  ar-  jjar(j:  ([e\\a  quale  i  diplomatisti  ben  poco  ci  hanno  detto, 
alla  cui  mancanza  perciò  supplir  qui  c\  conviene  r  larem 
avvertire  che  al  nome  del  sovrano  siegue  tantosto  il  nome 
del  soggetto  a  cui  i\  principe  indirizza  il  suo  rescritto. 
Se  il  diploma  sia  a  favore  di  una  chiesa  o  di  un  moni- 
stero,  vi  si  nomina  in  primo  luogo  il  santo  titolare  di 
quella  p  di  questo^  a  cui  qualche  volta  si  dirige  H  diploma; 
poi  è  indicato  chi  vi  presiedeva  colla  sua  comunità  regolare, 
quando  vi  fosse  stata.  Si,  espone  in  seguito  la  petizione 
fatta  col  nome  della  persona  da  cui  si  è  fatta,  o  la  spon- 
tanea favorevole  disposizione  del  medesimo  principe  verso 
■  ■  ._  . 

(1)  Ap    Tirabosehi  meni,  di  Moden.  t.   1   append. 
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qualcuno,  al  quale  egli  poi  dichiara  compartita  la  grazia  ? 
aggiuntavi  la  clausula  che  tìiuu  duca ,  gastaldo ,  o  real 
attore  ardisca  far  opposizione  a  quanto  viene  da  lui  dispo- 
sto da  osservarsi  perpetuamente.  In  ciò  i  diplomi  longo- 
bardi unif'ormavansi  a  quelli   degli   altri  sovrani. 

Ai  contravventori  nondimeno  non  si  è  mai  imposta  pena 
veruna ,-  dandosi  poi  fine  al  diploma  colla  clausula  :  ex 
dicto  domili  regis  et  ex  dictato  N.  notarti  scripsi  ego  TV. 
notarius ,"  oppure  :  ex  dicto  domni  regis  per  A7,  notarili 
scripsi  ego  N. ,  colle  quali  parole  si  vuol  significare  che 
il  re  palesava  i  suoi  sentimenti  al  primo  notajo,  che  in 
alcuni  diplomi  è  detto  referendario ,  e  da  questi  era  poi 
dettato  ad  un  altro  notajo  di  ordine  e  grado  inferiore. 
Compivasi  il  diploma  colla  data  del  luogo,  e  con  quella 
delle  note  croniche  ,  consistenti  nel  giorno  del  mese  ,  ne- 
gli anni  del  regno ,  e   nell'  indizione. 

Il  re  non  vi  metteva  mano  ossia  per  sottoscriversi ,  os- 
sia per  formarvi  qualunque  altro  segno ,  come  non  ve  la 
metteva  nemmeno  il  primo  notajo  o  referendario ,  da  cui 
ei*a  dettato  ;  ma  da  capo  a  piedi  era  scritto  dal  secondo 
notajo  ,  il  quale  alcune  volte  senza  l' intervento  del  refe- 
rendario stendeva  il  diploma ,  ond'  anche  solo  vi  era  no- 
minato. Il  sigillo  pure  ed  il  monogramma  erano  cose  af- 
fatto ignote  nei  diplomi  di  quei  sovrani.  Il  De  Vaine  (i) 
nel  riconoscer  in  essi  1'  uno  e  1'  altro  ha  certamente  preso 
sbaglio.  Tal  piano  diplomatico  non  era  in  vero  il  più  si- 
curo contro  l'impostura;  convien  dire  però  che  non  sia- 
sene fatto  abuso ,  poicbè  si  è  in  esso  continuato  per  tutto 
il  tempo   in  cui  i  Longobardi  regnarono. 

Vili.  Varj  sono  i  diplomi  che  dei  re  longobardi,  e  de-  Diploma 
gli  ultimi  specialmente,  abbiamo  tuttora  presso  il  Marga-  del  re  A- 
rino ,  1'  Ughelli ,  il  Muratori ,  il  Tiraboschi   ed    altri  scrit-  sto*fo ,,Pre~ 

.       *     rri  .•  ^         i  *?•  Tj  •  v     ■  ì    so  eia  11  ori— 

tori.   Ira  essi  pero    alcuni    s  incontrano    d  interpolati,    ed  o-inaie. 


(i)  Dict.  dipi.  t.  ii  p.  io4,  278. 
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altri  di  falsi ,  e  ninno  tratto  da  originale ,  se  non  quello 
forse  di  Aistolfo  o  Astolfo  dell'anno  755,  che  tale  ce  lo 
persuadono  e  la  forma  del  carattere,  e  la  tortuosità  e  la 
curvatura  delle  linee.  Serbasi  il  medesimo  nell'archivio 
del  capitolo  della  cattedrale  di  Bergamo,  e  corredato  di 
molte  note  fu  messo  alla  luce  colle  stampe  dal  canonico 
conte  Mario  Lupi  (i),  il  quale  alcune  righe  altresì  ne  ag- 
giunse per  saggio  in  tavola  di  rame.  Qui  di  nuovo  a  pie 
di  pagina  tutto  si  dà  per  esteso  il  diploma ,  affinchè  ser- 
vir possa  come  pietra  di  paragone  per  distinguere  i  veri 
dai  falsi  o  interpolati  diplomi  di  que'  sovrani. 

(i)  Cod.  dipi.  Bergom.  t.   i  p.  fòi. 

À7  -       -     - 

v  \^  éPlavius  ciistulf  uir  excellentiss  oòex  ba-sìlice  beatiss  lecite  et  mar~ 
iiris  JC pi  JOaurentii  sita  Jbris  muros  castri  nostri  JSergonwAis  et  uenera- 
bili  viro  JSenedicto  p  bro.  SÒetulisti  excell.  regni  nostri  per  Cbdeber  subdiac. 
se  e  dQergomatis  eccle  preceptum  gloriosae  memoriae  antecessoris  nostri 
odriperti  regis  ubi  contenebatur  eo  quod  concesserat  in  ipsa  basilica  casa 
unam  tributariam  in  Jìnihus  ipsius  castri  bergomatis  locus  qui  dicitur  Cal- 
cinate quae  fune  regebatur  per  'Cheoderenem  massarium  cum  omni  odia— 
centia  ad  ipsam  pertinente  in  integrimi.  Ct  suggesisti  quod  modo  ipse  re  u- 
dus  locus  possedeat  de  qua  postulasti  excellentiam  nostrani  per  ipsum  Gb-~ 
debert  ut  nostrum  exinde  renovationis  et  Jìrmitatis  preceptum  emitteve  de- 
beremus.  TZos  uern  ipsius  Qodebert  petitionem  obaudientes  et  anime  nostre 
considerantes  mercidem  presentem  nostrum  preceptum  in  ipso  uerendo  loco 
emitli  precipimus  conjirmantes  inibi  iam  dicto  preceptum  qualiter  ab  ipso 
principe  emissum  est  et  testus  eius  tegibus  continere  dinuscitur  et  nunc  pre- 
senti tempore  possidere  vidcris  nec  non  etiam  sicut  nostrani  postulasti  eie- 
mentiam  per  suprascripto  Chdepet  subdiac  concedimus  et  donamus  in  su- 
prascripta  ecclesia  omnes  scuuìas  et  utilità tes  quas  homenis  exinde  in 
pupheo  habuerunt  consuitudinem  Jaciendum  excepto  quando  utiìitasj'uerit  cc~ 
sas  Jaciendum  ubi  consuitudine  habuerunt  nam  ab  aliis  scuuies  et  utilita- 
tibus  puplicis  qmeti  permaneant  quatiiius  ab  li£  C)  nostris  habens 
(*)  Hseredibus. 
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Consimile   a  questo   nello   stile   e  nella  forma   si   è  il  di  -     Altri  di- 
ploma con  cui  il  re   Agilulfo  1'  anno  decimo  ottavo  del  suo  p  om!  sm~ 

a  *-*  ceri  ( I t'i  va 

regno,  che  corrisponde  al  6o5  dell'era  cristiana,  fece  ìon^obar- 
dono  al  venerabile  abate  Colombano,  ed  al  amnisterò  di  di. 
Bobbio  di  molti  fondi  all'intorno  di  esso  (i).  Tal  diploma 
comincia  del  pari  come  l' altro  or  riferito  :  Flavius  Agi- 
lulf  vir  excellentiss.  rex  venerabili  Coluinbano  ec.  Nel 
contesto  si  procede  in  simil  guisa  come  nell'  altro ,  e  cosi 
nella  conclusione  ancora  :  Datum  Mediolani  in  palalio 
sub  die  nono  calendas  Augusti  anno  regni  nostri  feliciss. 
decimo  octavo  per  indictionem  quintam.  Ex  dictii  don/ni 
regis  et  ex  didatti  Agidderis  notarii  scripsi  ego  Bonus. 
La  sola  differenza  che  passa  fra  ainendue  i  diplomi ,  si  è 
che  nell' Astoliìno  si  usa  Y  aduni,  sotto  cui  il  luogo  si 
mette  da  dove  fu  esso  spedito  colle  note  croniche,  ed  in 
questo  il  datimi.  Ma  dell'  aduni  e  del  datimi  si  ragionerà 
altrove. 

Dopo  pochi  anni  altri  due  diplomi  furono  compartiti, 
l'uno  cioè  nel  612  e  l'altro  nel  seguente  6i3  da  Adiu- 
valdo ,  o  Adaloaldo  figliuolo  e  successore  di  Agilulfo ,  coi 
quali  allo  stesso  monistero  di  Bobbio  conferma  i  beni  e 
i  diritti  eh' erangli  stati  da  Agilulfo  conferiti,  altri  ancor 
aggiugnendone  (2).  Sì  nell'  uno  che  nell'  altro  le  stesse 
forinole,  lo  stesso  stile  e  la  stessa  struttura  come  in  quello 
di  suo  padre  Agilulfo  ,    e  nell'  altro    di  Astolfo ,    il    primo 


cessum  et  Jirmitatis  preceptum  securus  ipse  uerendus  locus  possedere  et  nulhis- 
SÒux  comes  gastaldio  uel  actor  noster  contro,  hoc  nostrum  Jìrmitatis  et 
concessionls  preceptum  audeat  ire  quandoque  sed  omni  tempore  stabiils  per— 
maneat  ,  ,  Cx  dicto  dom  regi  et  ex  dlctato  cdndreatl  notarlo  scripsi  eg& 
(oadoald  notarius. 

<y£cto    in    curie  Mtmenis  vigesima  die    mensis     Tulli     anno    Jeliciss    regni 
nostri  in   S)ei  nomine   septimo    Jndictlone   octab.  Jeiic 

(1)  Ap.  Margarin    Bullar.  Casin.  t.  11, 
(a)  Ap.  eund.  ibid, 
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anteriore  ed  il  secondo  posteriore  ai  due  indicati  di  Ada- 
loaldo  :  indizio  che  la  cancelleria  dei  re  longobardi  non 
erasi  mai  dipartita  dal  primiero  adottato  piano  diploma- 
tico. Avvegnaché  Adaloaldo,  nato  l'anno  602,  fosse  negli 
anni  612  e  6i3  in  età  ancor  minore,  e  sotto  la  direzione 
e  tutela  della  sua  madre  Teodolinda ,  donna  di  gran  me- 
rito ,  e  molto  rispettata  dalla  nazione  ;  con  tutto  ciò  in 
amendue  i  diplomi  rappresenta  egli  il  personaggio  di  as- 
soluto sovrano. 

Altri,  sebbene  non  molti,  diplomi  dei  re  longobardi  si 
hanno  per  copia  legittimi  e  sinceri ,  quai  è  quello  di  Cu- 
niberto o  Cunimperto  dell' anno  690(1]  a  favore  del  mò- 
nistero  luchese  di  s.  Fridiano;  di  Liutprando  del  7 1'5,  col 
quale  alla  chiesa  di  Arezzo  un  antico  diritto  conferma  (a) 5 
d'Ildebrando  del  744?  con  cu*  benefica  la  chiesa  di  s.  An- 
tonino di  Piacenza  (3),  ed  il  diploma  dell'anno  7 58  del 
re  Desiderio  e  di  Ansa  regina  sua  consorte  a  favore  del 
monistero  de'  ss.  Michele  e  Pietro  di  Brescia  da  loro  fon- 
dato (4)-  A  questi  si  potrebbero  altri  pochi  aggiugnere , 
che  per  brevità  tralascio  :  tutti  diplomi  ,  trattone  qualche 
leggier  neo  ,  di  riconosciuta  sincerità.  In  alcuni  degli  ac- 
cennati diplomi  ne  sono  citati  altri  più.  antichi  di  quei 
sovrani  ,  le  disposizioni  de'  quali  vengono  coi  medesimi 
confermate  ;  ma  son  essi  periti ,  come  altri  pure  che  in 
altre  vetuste  memorie  rammentati  s'  incontrano  ,  qual  è 
quello  in  caratteri  d' oro  ,  con  cui  il  re  Ariberto  II  alla 
chiesa  romana  il  patrimonio  restituisce  delle  Alpi  cozie  (5). 
Altri  dei       IX.  Se  diplomi  sussistono  dei    re  longobardi ,  che   reg- 

esimi    gono  ac[  una  sana  critica,  e  che  perciò  riconoscer  si  denno 
•pola-    °  ..,...'.  a        ,  , 

per  sinceri  e  legittimi ,  altri  ve  ne    hanno    che    sottoposti 


medesimi 
ratei- 
ti 


(1)  Ap.  Mabill.  armai,  bened.  t.   1  p.   707. 

(2)  Ap.  Murator.  ant.  ital.  t.  vi  p.  385. 

(3)  Ap.  Campi  ist.  eccl.  di  Piac.  t.  11  in  append. 

(4)  Ap.  Margarin.  loc.  cit. 

(5)  Paul.  diac.  bb.  6  e.  35 
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a  critico  esame,  interpolati  compajono,  o  spurj  e  falsi 
Non  meno  però  l' interpolazione  di  quelli  che  la  falsità  di 
questi  esser  denno  a  nostro  avviso  d'un' epoca  ai  tempi 
longobardici  posteriore,  credibile  non  essendo  che  abbiasi 
allora  voluto  assegnar  più  anni  di  regno  che  non  abbiano 
diffatti  que'  principi  regnato ,  o  notati  vi  si  veggano  gli 
anni  dell'era  cristiana,  o  indicate  cose  dalla  storia  con- 
traddette, o  usate  forinole  del  tutto  di  que'  tempi  ignote. 
Così  a  cagion  d'esempio  un  diploma  di  Rachis  o  Ratchis 
dei  5  d'Agosto  ,  indizione  quinta  decima  (i)  a  favore  del 
monistero  di  Bobbio  dicesi  dato  anno  felicissimi  regis 
(  in  vece  di  regni  )  nostri  terbio  decimo.  Or  egli  è  certo 
che  quel  principe  non  è  arrivato  a  regnare  cinque  anni 
intieri.  Levato  quindi  il  decimo,  che  vi  astato  malamente 
intruso,  ecco  tolta   l'interpolazione. 

Tra  gì' interpolati  riconoscer  similmente  si  devono  quei 
diplomi  longobardici ,  nei  quali  notati  si  trovano  gli  anni 
dell'era  cristiana,  qnal  è  appunto  un  altro  del  medesimo 
Rachis  (2),  con  cui  a  Tommaso  vescovo  e  custode  della 
chiesa  di  s.  Antonino  di  Piacenza  conferma  quanto  eragli 
stato  dal  re  Ilprando  conceduto.  Tal  diploma  dicesi  Action 
Ticino  in  palatio  iv  die  mensis  Martii  anno  septingen- 
tesimo  quadragesimo  sexto  anno  felicissimi  regni  nostri  il 
indictione  xiv  felìciter.  Tal  è  pure  quel  diploma  di  Astol- 
fo ,  che  dir  piuttosto  si  dovrebbe  un  centone ,  composto 
di  quattro  diplomi  di  Astolfo,  di  Desiderio,  di  Berenga- 
rio e  di  Ottone,  riportato  dal  Tiraboschi  (3),  col  quale 
immensi  fondi  si  conferiscono  ,  o  si  confermano  all'  insi-> 
gne  badia  di  Nonantola ,  ove  notato  si  vede  1' anno  dccuii 
dell'  incarnazione  di  Cristo.  Con  altre  interpolazioni  è  stato 
guasto  questo  diploma,  delle  quali  qui  non  giova  far  il 
sindacato. 


(1)  Ap.  Margar.  ibid. 

(2)  Ap.  Ugliell.  ital.   sacr.   t.   11  p.    198. 
(ò)  Isior.  di  Nonant.  t.  u,  p.  j. 
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Vorrebbero  alcuni  diplomatisti,  editi  ispecie  ì  Sanniau- 
rini  (i),  die  questi  anni  dell'era  cristiana  siano  stati  qual- 
che volta  notati  eziandio  negli  atti  originali  di  que'  tempi. 
Ma  non  avendovene,  o  almeno  non  essendone  stato  pro- 
dotto veruno  di  originale  in  cui  si  trovi,  non  si  può  ra- 
gionevolmente riconoscersene  l'uso  allora.  Siccome  questi 
anni  non  si  ravvisano  che  nelle  copie,  è  quindi  più  veri- 
simile che  vi  siano  stati  dai  copisti  per  chiarezza  mag- 
giore introdotti.  Sin  a  tanto  dunque  che  con  originali  do- 
cumenti non  se  ne  dimostri  la  pratica  nel  secolo  ottavo  , 
ragion  havvi  di  tradune  per  interpolate  quelle  copie  ,  in 
■cui  notati  si  veggano  gli  anni  dell'  era  cristiana. 
Altri  loro  X.  Ma  per  ispurj  e  supposti  tradur  si  devono  quei  do- 
diplomi  rcumenti  diplomatici ,  ove  ai  re  longobardi  il  titolo  si  attri- 
buisca d'  imperadore.  Tal  è  uno  della  badia  di  Nonantola, 
nel  quale  il  re  Astolfo,  ivi  detto  Agistolfo,  col  titolo  d'i m- 
peradore  vien  decorato  :  ydgistulfus  Dei  nutu  Impera/or 
Augustus  anno  imperii  eiits  tertio.  Questo  documento 
altronde  altri  indizj  di  falsità  somministra,  come  fu  anche 
avvertito  dal  Tiraboschi  che  lo  riporta  (2).  Per  lo  stesso 
motivo  d' essere  stato  Desiderio  ultimo  re  dei  Longobardi 
intitolato  imperadore  rigettar  si  deve  quell'  atto  diploma- 
tico ,  stato  prodotto  dal  dottor  bibliotecario  dell'  Ambro- 
siana Nicolò  Sorniani  (3) ,  e  conservato  qual  preziosa  re- 
liquia nell'archivio  de'  canonici  di  s.  Ambrogio  di  Milano, 
nel  qual  documento  cotal  titolo  gli  viene  attribuito.  Per 
sopra  più  gli  sono  ivi  assegnati  21  anni  di  regno,  quando 
che  non  ne  ha  oltrepassato  i  diciotto.  Vi  si  fa  inoltre 
menzione  dei  Decumani  della  basilica  di  s.  Ambrogio  ,  i 
quali  di  que'  tempi  non   erano  per  anche  nati  (1). 

Tra  le   carte   spurie   longobardiche  collocar   si    deve   del 


(1)  Tom.  iv  p.  696. 

(2)  Loc.  cit.  p.   19. 

(3)  Alleg.  in  caus.  prsecedent. 

(4)  V.  ant.  long.  mil.  voi.  in ,  diss.  3o. 
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pari  quel  documento  diplomatico  clie  ,  estratto  dal  regi- 
stro antico  dell'  archivio  di  Bologna,  fu  dato  alle  stampe 
dal  Silligardi ,  dal  Ghirardacio ,  dall'  Ughelli ,  e  dal  Sigo- 
nio,  se  pure  non  è  stato  da  estera  mano  intruso  nella  di 
lui  opera  postuma  de  Episcopis  Bononiensibus  (i).  Esso 
comincia  cosi  :  In  nomine  Dei  ceterni.  Regnante  domino 
nostro  excellentissimo  seu  magnifico  rege  Longobardorum 
in  Italia  .  .  .  Rachis  imperaduro  Augusto  anno  imperii 
ejus  vel  pietatis  a  Deo  coronando  pacifico  rege  imperio 
secundo  die  mensis  Septembris  prò  indictione  quinta. 
Quando  vero  donus  Imperator  jlugustus  comoravad  in 
corte  Caderto  ec.  Come  dai  titoli ,  dalle  date  e  dalle  for- 
inole falso  si  palesa  questo  documento ,  cosi  ancora  dal 
suo  scopo,  col  quale  restano  fìssati  i  confini  delle  due 
diocesi  di  Bologna  e  di  Modena  al  fiume  Muzza,  ove  si 
asserisce  nella  carta  essersi  scontrati  i  due  corrieri ,  che 
secondo  la  reciproca  convenzione  dei  Bolognesi  e  dei  Mo- 
denesi erano  stati  scelti  a  tal  effetto,  l'uno  spiccatosi  da 
Bologna  e  l' altro  da  Modena  nel  tempo  stesso.  Ebbe 
quindi  ragione  il  P.  Beretta  (2)  ed  il  Muratori  (3),  di  ri- 
dersi di  questa  bella  invenzione,  e  del  documento ,  in  cui 
ella  è  registrata. 

Ma  tra  tutti  i  longobardici  diplomi  quello  che  al  nomi- 
nato Rachis  si  attribuisce ,  con  cui  di  molti  fondi  e  diritti 
dota  il  monistero  di  Monteamiata  nel  territorio  di  Chiusi 
nella  Toscana  (4),  porta  in  fronte  le  più  evidenti  note  di 
falsità,  essendosi  ad  esso  adattate  molte  di  quelle  forinole 
che  non  furon  mai  praticate  nei  diplomi  sinceri  di  quei 
sovrani.  Imperocché,  oltre  l'anno  74?  dell'incarnazione 
ivi  usato ,  che  dicemmo  non  essere  stato  di  queir  epoca 
per  anche  introdotto,  ed  oltre  l'anno  secondo  del  regno 
Rachisiano,  che   si   fa  combinare   colf  anno  suddetto    742, 

(1)  Lib.  1. 

(2)  Diss.  clierogr.  t.  x  rer.  ital  n.  35. 

(3)  Am.  ital.  t.  iv  diss.  63. 

(4)  Ughell.  i(al.  sacr.  t.  m  p.  58g. 

.Vol.  I.  G  g 
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certo  essendo  che  non  cominciò  egli  a  regnare  se  non 
nell'anno  ^44  C1)^  iyl  s^  dichiara,  affinchè  hoc  prceceptuni 
absque  omni  inquietudine  in  sua  soliditate  et  stahilifate 
perseveret  marni  nostra  illud  Jìrmavimus  ac  more  nostro 
insìgniri  jussimus.  Ma  dove  mai  si  è  veduto  che  i  re 
longobardi  colla  soscrizione  di  propria  mano  abbiano  mu- 
nito i  loro  diplomi  ?  Vi  si  aggiugne  il  di  lui  monogram- 
ma colf  epigrafe  :  Signuni  D.  Rachis  regis  inpictiss. ,  cosa 
affatto  insolita  riguardo  que'  sovrani ,  i  quali  similmente 
non  ebber  mai  né  arcicancellieri ,  né  arcicappellani ,  che 
nondimeno  qui  mettonsi  in  scena:  TVinchingus  archican- 
cellarius  ad  yicèm  Ledemari  archieapellani  recognovi.  E 
per  non  riandare  tutte  le  altre  assurde  circostanze,  che 
ne  dimostrano  1'  impostura  ,  basterà  Y  avvertire  la  pena 
pecuniaria  contro  il  trasgressore  delle  reali  disposizioni  , 
consistente  in  cento  libbre  di  oro ,  metà  al  regio  fisco  , 
e  metà  alla  badia  ,  e  la  pena  spirituale  contro  il  mede- 
simo che  perpetuo  anathemate  in  ignea  abysso  ligètur  : 
condizioni  amendue  incompetenti  ai  diplomi  dei  re  lon- 
gobardi, come  ne  è  incompetente  il  sigillo,  che  pure  al 
Rachisiano  sta  affisso,  rappresentante  due  figure  coronate, 
ed  amendue  collo  scettro  in  raano;  certo  essendo  ch'egli 
regnò  sempre  senza  socio  veruno.  Sarà  stato  questo  ve- 
risimilmente  levato  da  qualche  diploma  di  Ugo  e  Lotta- 
rio  ,  regnanti  in  Italia  verso  la  metà  del  secolo  decimo, 
nel  di  cui  sigillo  sono  in  tal  guisa  amendue  rappresen- 
tati. Non  a  questi  soli  però  riduconsi  i  diplomi  longobar- 
dici o  falsi  o  interpolati  :  altri  se  ne  trovano  sparsi  in 
varj  libri.  Ma  nostro  scopo  non  è  il  qui  tutti  richiamarli 
a  critica  censura. 
Diplomi  XI.  Non  solamente  spediti  furono  diplomi  dai  re  lon- 
dei  ctoeln  g0l>ar<li ,  ma  dai  duchi  altresì  della  medesima  nazione, 
3nS°auèlli  *^a  °tue^i  almeno  di  Benevento  e  di  Spoleto ,  che  a  nome 
consimili     del   re   governando   un  ducato   degli    altri    più  esteso,  una 

dei   sovra- . 

ni, 

(i)  V.  cit.  diss.  i. 
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più  ampia  autorità  ancora  che  non  gli  al I ri  esercitavano, 
avendo  di  più  promulgato  leggi  ,  con    alcune    delle    quali 
fu  derogato   a  quelle  stesse   dei  re  longobardi  :  loccliè  fece 
il  beneventano   duca  Arichi    in  un  suo  capitolare  (i).  Poco 
divario  nella  sostanza  passava  tra  i  reali   ed    i   ducali  di- 
2)lomi  :  e  questi  pure  come  quelli  esposti  erano  assai  sem- 
plicemente,  senza  inoltre  la  sottoscrizione  del  duca,  senza 
il  sigillo,  e  senza  il  monogramma,  cui  abbiamo    dissopra 
osservato  essere   similmente    mancati    ai    reali.  Essi    pure 
come   questi  verso  la    fine    asserivansi    scritti    per    ordine 
del  duca,  e  dal  referendario  al  notajo  dettati.  Qualche  volta 
vi  è  il  principe  indicato  col  termine  ài  podestà  in  tal  guisa: 
JEx  jussione  nominata}  potestatis  scripsi  ego  N.  notarius. 
Soltanto   ai  diplomi    ducali    premettesi    l' esplicita    invoca- 
zione divina ,  la  quale   nei  reali  non  si  scorge  ;  ed  i  titoli 
ai  duchi  ivi  attribuiti   sono  forse  più    cospicui    e  pomposi 
di  quelli  con   cui  ne' loro  diplomi  sono  i  re  decorati.  Siane 
per  esempio   quel  diploma,  o  piuttosto   quel  giudicato  del 
duca  beneventano  Leoprando   dell'anno   r56  in  favore  del 
monislero   di  s.  Sofia,  che  l' Assemani   (a)  trasse   da  un  co- 
dice vaticano,  ed  a  cui  con  questi    termini    si  dà  princi- 
pio: Dum  in  Dei  nomine  residentes  nos  Dominus  vir  glo- 
riosissimus  Leoprand  summus   Dux  gentis   Langobardo- 
rum etc. 

Un  diploma  pure  dell'anno  769  del  nominato  Arichi  Titolo  di 
duca  di  Benevento  a  favore  di  Arnoaldo  abate  della  chiesa  duca  caui- 
di  s.  Maria  e  di  s.  Marziano  cosi  comincia  (3)  :  In  no-  k'al°  iU 
mine  Domini  Dei  Salvatoris  nostri  Jesu  C liristi.  Arichis  pWnchie1' 
Dominus  vir  gloriosissimi^  atipie  summus  Dux  gentis  dai  duchi 
Langobardorum  •  ed  in  un  altro  del  jfà  il  medesimo  è  di  Bene- 
nominato  Dominus  Arichis  piissimus  atijue  excellentis-  veul0- 
sunus  Princeps  gentis  Langobardorum  (4 ).  Essendo  Arichi 

(1)  Ap.  Caraill.  Pellegr.  liist.  princ.  langob, 
(:ì)  Ital.  hist:   script,   t.   n   p.    5^4- 

(3)  Chron.  beuev.  raoii.  s.  Sophiae  ap.  Ughell.  t.  vm  ital.  sacr. 

(4)  Ibi.l. 
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nel    primo    diploma    del    769    intitolato    duca,   e    nell'al- 
tro del  774  principe,    verisimilmeate    entro    lo    spazio    di 
mezzo  a  questi    due    termini    sarà    succeduto    quel    cam- 
biamento che  per   attestato    di  Erchemperto  (1)  egli    fece 
del  titolo   di  duca  in   quello   di  principe',  titolo  ritenuto  di 
poi  da  tutti  i  di  lui  successori,    come    da  molti    loro    di- 
plomi rilevasi  registrati   nel   cronico    del    monistero  bene- 
ventano  di  s.   Sofia.  Consimile  è  Y  orditura  dei  diplomi  dei 
duchi  di   Spoleto ,    della    quale    può    servir  d'  esempio    un 
solenne  placito,  tenutosi    l'anno  ^5 1    dal    duca    spoletino 
Lupo;  il    qual    atto    così    comincia    (2):  In    Dei    nomine. 
Dum  residerem  ego  domnus  Lupo  gloriosus    et   summus 
Dux  gentis   Langobardorum    in  Spoletis    in  palatio    una 
cum  judicibus  nostris  idest  etc, 
I  duchi  di       XII.   Sebbene   Carlo    Magno,    allorché    invase    il    regno 
Benevento   longobardico   e    i   ducati    da    esso    dipendenti  ,    non    abbia 
feto1  umi-  spoglilo  i  principi  di  Benevento,  uè    i  duchi    di   Spoleto 
ìiati       da  degli   stati  da  loro   governati,  come   fece   col    re   dei  Lon- 
Carlo  Ma-  gobardi  Desiderio  5  ciò    non    ostante    obbligolli    a    ricono- 
^no"  scere  la  loro   subordinazione   a  lui,  a  far  radere  la  barba 

a  tutti  i  Longobardi ,  e  ad  improntare  il  suo  nome  sulle 
monete  e  sulle  carte,  e  questo  avanti  il  loro  proprio.  A  tali 
umilianti  condizioni  aver  Carlo  Magno  sottoposto  Gri- 
moaldo  principe  di  Benevento  racconta  il  nominato  Er- 
chemperto ,  e  riguardo  almeno  la  menzione  del  nome  dì 
Carlo ,  preferito  al  suo ,  lo  conferma  quel  diploma  di  Gri- 
moaldo  stesso  dell'anno  789,  così  concepito  (3):  In  no- 
mine Domini  Dei  Salvatoris  nostri  Jesu  Christi.  Re- 
gnante domino  piissimo  Carolo  Magno  rege  Francorum 
et  Longobardorum  seu  Putrido  Homaiiomun  anno  regni 
illius  vigesimo  Jìrrnamus  nos  dominus  vir  gloriosissimi^ 
Grimoaldus  summus  princeps  gentis  Longobardorum. 


(j)  flist.  Langob.  e.  3. 

(2)  Annat.  ben.  t.  i,  p.   1 54» 

(3)  Cìt.  cliron.  s.  Sopii. 
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Per  i  duchi  poi  di  Spoleto  lo   dimostra    un    istrnmenla 
dell'anno   ^85   che  quest'introduzione  presenta  (i).  In  Dei 
nomine.  Regnetntibus  dontinis  nostris  Karolo   et  Pippino 
(ilio  ejus  piissimìs  regibus  Francorum  et  JLongobardorum 
sèd  et  Patriciis  Romanorum  anno  regni  eorinn  in  Italia 
Deo  propitio  XII  et  v    sed   et    temporibus    dompni  llde- 
prandi  ducis  Spoletinorum  anno  ducatus  ejus  xn  mense 
Junio  Indici.   Vili:  In   seguito    ai    principi    di  Benevento 
riuscì  di   sottrarsi  quasi  pienamente   da    ogni   dipendenza  j 
ond' anche   diplomi  spedirono   nelle  forme    dagli   altri  pra- 
ticate  coli  indicare  la  sottoscrizione   della  propria  mano  e 
col  monogramma.  Le  accennate  formalità  si  ravvisano  come 
in   altri  diplomi ,  così  in   quello  ancora  spedito  da  Landolfo 
con  i  due  Atenolfi,  tutti  principi   di  Benevento,  l'esordio 
del  quale  è  del   pari    concepito    in    termini    dinotanti    so- 
vranità assoluta  ed  indipendente  (2):  hi  nomine  Dei ceterni 
Salvaioris  nostri  Jesu  Christi.  Landulphus  Atenulf'us  et 
Atenulfus    divina    ordinante    clementia    Longob ardori/ ni 
gentis  principes.  Cum  principali  excel  lentia  petitionibus  di- 
ìectorum  suoruin  omnibus juste petentibus Jdveat.  Igitur  etc~ 
Premendo    ad    alcuni    principi  beneventani  di    rendersi 
benevoli  i  greci    augusti,    prestaron  loro     qualche    atto   di 
ossequio  e   dipendenza  ;  ond'  essi  pure  liberali  mostraronsi 
verso  loro  coli'  onorarli   delle   divise   e    dei  titoli    di  patri- 
zio e   di  antìpato  ,  dei  quali  poi    i  medesimi    principi  fe- 
cer  uso  in  alcuni  loro   diplomi.  I   duchi  però  di   Spoleto  r 
siccome   dei  beneventani  meno  potenti,  avendo  continuato 
sempre  in  una  maggior  dipendenza  dai  rispettivi   loro   si- 
gnori, non    hanno  potuto    nelle    loro    carte    sfoggiare    tal 
sorta  di  titoli. 

XIIL  Dopo  il  ragionamento  sopra  i  diplomi  in  genere,.     Diplomi 
quali  furon  in  uso  sotto  gl'imperadori  romani  ed  i  re  bar-  dei  sovrani 

bari,  invasori    delle    Provincie    del    romano  impero,  ed   i  jpl   secoh 

*  *  di  niezzo, 

(1)  Chron.  Casanr.  Spicil.  t.  v.  p.   117. 
(a)  Cit.  Chron.   s.  Soph. 
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loro  successori  al  trono  ,  ci  resta  a  far  cenno  di  quei  di- 
plomi che  sono  stati  spediti  da  Carlo  Magno,  e  dai  di  lui 
successori  nell1  imperio  e  nel  regno  d'Italia,  e  che  sa- 
ranno lo  scopo  principale  delle  seguenti  nostre  ricerche. 
Allorché  nondimeno  sai^à  d'uopo,  s'estenderanno  queste 
ancora  ai  diplomi  di  altri  sovrani^  i  quali,  come  vedremo, 
nello  spedirli  si  sono  similmente  dappresso  attenuti  a 
quella  norma  sin  da  principio  dai  romani  augusti  adot- 
tata. I  cambiamenti  posteriormente  introdottivi  non  sono 
stati  sostanziali,  come  da  quanto  sarem  per  dire  si  farà 
palese.  Soltanto  per  la  maggior  loro  cautela  ed  autenticità 
vi  sono  state  aggiunte  alcune  particolarità,  come  il  mo- 
nogramma e  la  sottoscrizione     del  cancelliere. 

Come  gì'  imperadori  romani  di  due  specie  di  diplomi 
fecer  uso,  dei  più  solenni  o  maggiori,  e  dei  meno  so- 
lenni o  minori,  secondo  l'importanza  dell'oggetto  o  la 
qualità  del  soggetto ,  a  cui  il  privilegio  era  compartito,  lo 
stesso  praticato  pur  veggiamo  nei  diplomi  dei  sovrani  che 
regnarono  nei  secoli  di  mezzo.  Molti  di  amendue  le  spe-. 
eie  ne  abbiamo  di  Carlo  Magno,  alcuni  de' quali  oltre  un 
più  squisito  lusso  nel  materiale,  ci  presentano  un  esordio, 
la  soscrizione  ,  il  monogramma,  il  sigillo  con  altre  par- 
ticolari formalità ,  di  cui  altri  diplomi  o  in  tutto  o  in 
parte  son  privi  Le  stesse  due  specie  ritenute  furono  dagli 
altri  re  ed  augusti  di  lui  successori.  Della  prima  specie 
siane  un  esempio  il  diploma  di  Lottario  augusto  dell'  835 
che,  tratto  dall'archivio  monastico  di  s.  Ambrogio,  ab- 
biali! già  dato  inciso  in  tavola  di  rame  :  e  della  seconda, 
uno  dell' imperadore  Federigo  I  dell'anno  1186,  sommi- 
nistrato dall'  archivio  di  Chiaravaìle.  E  stato  questo  da  noi 
altra  volta  pubblicato  nella  prefazione  alle  vicende  di  Mi- 
lano \  con  tutto  ciò  perchè  formar  si  possa  una  giusta 
idea  anche  della  material  forma  di  questi  minori  diplomi, 
abbiamo   stimato   spediente  di  qui  riprodurlo  (*)  colla  copia 

(i)  V.  la  tavola  VL 
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a  pie  di  pagina  in  caratteri  comuni.  Allorché  terminalo 
avremo  il  ragionamento  sopra  i  diplomi  principeschi ,  si 
farà  passaggio  ai  papali,  che  al  par  degli  altri  alla  diplo- 
matica appartengono,  qualche  cosa  aggingnendo  sopra  i 
vescovili  ed  in  ispecie  sopra  quelli  degli  arcivescovi  di 
Milano,  e  di  essi  pure  a  luogo  più  proprio  nella  stessa 
guisa  daremo  i  saggi.  Degli  altri  atti  diplomatici ,  ossia 
degV  istrumenti  legali  e  pagensi  ci  riserhiam  a  trattare 
nel  libro  terzo. 


tfridericus  S)ei  grafia  tff>omanorum  Jmperator  et  semper  viugiistiis.  cfi! 
ecclesiasticis  personis  et  religiósis  viris  sinum  imperìalis  cìementie  libenfer 
apsrìmus.  et  dolis  ac  ìnjuriis  simplicitati  eorum  insultantium.  nostre  clipeuni 
op'ìonìmus  potentie.  remunera tionem  eterne  Jelicitatis  a  bonorwm  arnnhun 
retributore  nos  credimus  inde  recepturos.  ut  dum  prò  ipsorum  conslantia  ma- 
iestas  imperatoria  contro,  in  eos  setnentes  xlìmicat.  sedula  orationem  suaruin 
inicrcessio  peccatorum  remissionem  nobis  apud  £Òeum  optineat.  Ca  propter 
notuni  facimus  univcrsis  imperii  fidelibus  presentibus  et  futuris  quod  nos 
attendentes  honcstatem  et  religiosam  conversalionem  dilectorum  nostrorwi 
Tiihannìs  videlìcèt  venerabilis  dar ev  alien  sis  abbatis  et  conventus  monas/ii  i 
clarevdllis  dicti  siti  juxta  cffoediolanum.  ìpsum  abbatem  dictumque  inoliaste— 
riunì,  et  omnes  in  eo  divinis  mancipalos  et  mancìpandos  obsequis  et  omnia, 
eorum  bona  que  nunc  habet.  et  in  posterum.  iuste  poterunt  obtinere  sub 
protectionem  dejensionis  nostre  suscepimus.  et  ad  augmentum  imperio  lis  gra~ 
tie.  et  ad  incrementum  religionis  sue.  eis  indulgemus  ut  si  in  prosecutione- 
causarum  suaruin  ad  Jìindandam  petitiònem  suam.  aut  ad  exceptionem  sive 
replicalionem  teslibus  idoneis.  vel  instrumentis  sujficientibus  quod  in/eitdunt 
probaverint  vel  si  nihil  adversus  eos  ab  ìllis  a  quibus  vel  a  quo  coiireniun- 
tur  proba tum  Juefit.  nullum  deinceps  iuramenfum  eis  in  iudìcio  esinde  dì  - 
Jlratur.  huius  rei  tes/es  sunt  c&onefacius  novarìensis  episcopus.  ^ridericus 
prcposifus  sancii  Z'home  in  atrgentina  gomes  éj-mon  de  é'panheim  HVeme- 
rius  de  bon  landen .  ffoodulfus  camerarius.  fratar  Zhcodoricus  de  Silva  be- 
nedicta  éyrus  papiensi  <y%lbertus  Jerrariensis  Jdo  terdonensis  imperìalis  aule 
iuììces.    et  alii  quam  plures. 

S)atum     papié     anno     dominìce     Jncarnationis    MCLXXXVI     endici.     Ili  r 
Iin.  ,  ,  , ddus  }  , ,  • —  ,  •yì'eiruarii  . 
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CAPO     III. 

DELLA.     LINGUA     DEI    DIPLOMI. 


Lanazio-  I.  JLl  primo  dei  caratteristici  intrinseci,  comuni  non 
nalegjàlin.  sol0  a[  veri  diplomi,  ma  a  tutti  gli  altri  atti  diplomatici. 
maticaP  °~  e  ^e§a^  5  s*an  essi  originali  o  pur  copie,  si  è  la  lingua  in 
presso  le  cui  sono  esposti.  Crediamo  di  non  discostarci  dal  vero 
colte  na-  nell' asserire  che  ogni  antica  nazione  colta,  presso  la  quale 
zioni.  j  medesimi  fosser  in   uso,  non   abbia  in   essi  usata  la  lin- 

gua colta  del  proprio  paese,  gli  Ebrei  la  loro,  la  loro  i 
Greci ,  e  così  pure  i  Romani  la  loro.  Ma  dacché  i  Greci, 
i  Cartaginesi ,  i  Galli  ed  altri  popoli  che  avevano  un  par- 
ticolar  loro  linguaggio ,  furono  dai  Romani  sottomessi  alla 
La  latina  loro  dominazione,  i  testamenti,  ed  alcuni  altri  atti  legali 
anche  sot-  n(m  potevano   secondo  la  disposizione   dalle  romane    leeei 

toibarban  A     .  -,  ,.  .     .    A  7  ni-  a        •       u- 

lingua  uni-  essere  in  altra  lingua  scritti  che  nella  latina.  Anzi  gì  im- 
versale  di-  peradori  stessi  di  Costantinopoli,  per  una  specie  di  rispetto 
plomatica.  alla  medesima  per  essere  stata  la  lingua  dei  fondatori  del 
loro  imperio  (i)  ,  hanno  continuato  per  lungo  tempo  a 
farne  uso,  pubblicando  in  tal  lingua  gli  editti  e  le  costi- 
tuzioni imperiali.  Essa  cessò  sul  principio  del  secolo  set- 
timo ,  avendola  il  tiranno  Foca  bandita  dalle  scuole  e 
dal  foro  della  Grecia  (3)  ,  ove  non  fu  ammessa  che  la 
greca. 

Nelle  provincie  occidentali  però ,  sebbene  dai  barbari 
occupate  ,  come  la  scrittura ,  così  ancor  la  lingua  latina 
guasta  bensì  e  corrotta,  è  stata  la  comune  ed  unica  lingua 


(1)  V.  nouv.  traile  de  dipi.  t.  iv  p.  Su. 

(2)  V.  Terrasson  liist.  de  la  jurispr.  ioni,  p.  356. 
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diplomatica.  I  primi  a  sostituir  ne'  diplomi  la  lingua  na-  Lingua  an- 
zionale  alla  latina  sembra  che  siano  stati  gli  Anglo-Sas-  Jlo"8?J2J^ 
soni  nell'Inghilterra.  I  Sanmaurini  (i)  ,  senza  nondimeno  (loUa  '  uei 
recarne  prova,  vi  fanno  cominciar  quest'  uso  nell'ottavo  diplomi 
secolo:  se  pure  tra  i  documenti  diplomatici  non  hanno  nell'lnghil- 
essi  voluto  inchiudere  diverse  leggi  che  nella  lingua  in- 
glese furono  diffatti  pubblicate  allora  da  diversi  inglesi 
sovrani  (2).  L'indizio  sicuro  dell'uso  di  essa,  o  piuttosto 
dell' anglo-sassone  l'abbiamo  nel  secolo  undecimo  ;  e  que- 
sto ci  è  somministrato  dalla  donazione  del  conte  Algaro  , 
scritta  l'anno  1060  in  carta  indentata,  ove  porzione  della 
medesima  è  in  lingua  latina  e  porzione  in  anglo-sassone, 
a  cui  sono  sottoscritti  il  re  Edovardo  e  la  regina  Edgita  (3). 
Cosa  fossero  le  carte  indentate  lo  vedremo  a  suo  luogo. 
Altre  carte  vi  furono  in  seguito  scritte  nella  lingua  na- 
zionale 5  con  tutto  ciò  la  latina  non  è  stata  del  tutto  ban- 
dita, come  ne  fanno  fede  molte  carte  dei  secoli  posteriori, 
scritte  in  tal  linguaggio  (4).  Gli  antichi  re  di  quell'isola 
per  dar  forse  maggior  risalto  ai  loro  diplomi  vi  hanno 
inserito  alcuni  termini  presi  dal  greco  idioma,  come  ba- 
sileus, agios ,  philochristos  etc.  Tre  termini  grecizzati  si 
leggono  nella  sola  sottoscrizione  del  re  Cnuto  ad  un  suo 
diploma  del  1019  (5)  :  Ego  Cnut  Britannice  jlnglorum 
monarchus  hoc  caumate  donum  agise  crucis  roboravi.  Ed 
in  un  altro  presso  lo  Spelman  Ethelredo  gli  anni  del  suo 
regno  computò  per  greche  olimpiadi,  sebbene  non  colle 
antiche  ,  così  essendosi  sottoscritto  :  Consentiens  signo 
sanctce  crucis  subscripsi  olimpiade  iv  regni  mei.  Anche 
nello  stile  hanno  alcuni  di  essi  voluto  distinguersi,  para- 
frasando le    forinole    diplomatiche.    Eccone    un    esempio  , 


(1)  Tom.  iv  p.  5 12. 

(2)  V.  Andres  t.   1   p.  265. 

(3)  Mabillon  de  re  dipi.  p.  7. 

(4)  V.  Hickes  ling.  vet.  septenlr.  thes.  t.  ih. 

(5)  Monast.  angl.  1.   1  p.  229. 

Vol.  I.  H  h 


2/p 

tratto  da  ima  carta  del  re  Edgaro  del  972  ,  la  quale  così 
comincia  (1}:  Grafia  Domini  nostri  Jesu  Chris  fi  omnium 
sceculoriim  omnia  suo  nutii  distribuentis  regna  terrarum 
et  moderantis  habenas  rerum  Ego  Eadgar   sub    ipso    si- 
dereo rege  prcesidens  regno  magnce  Brita7zice  etc. 
Se  il  re        Si  pretende   dal  Le   Gendre   (2),  che   il  normanno    Gu- 
Guglielmo  g|ielmo?  detto   il  conquistatore,  il   qnale  l'anno    1066  sog- 
Lligato  "li  gi°gò  l'Inghilterra,    non    solamente    v'abbia    introdotto    i 
Inglesi  ad  costumi   e  la  moda  di    abbigliarsi    dei    Normanni ,    ma    le 
usar  negli  normanne  leggi   ancora   e  la  stessa    lingua    della  Norman- 
a.tV  P,"  J  '"  dia,  che  nel  fondo   era    la    francese,    nella    quale    perciò 
normanna,  abbia  voluto   che   si   avessero   a  stendere   tutti  gli  atti  pub- 
blici ,  agitar  le  cause  nei  tribunali,  e   dai  giudici  pronun- 
ziar le  sentenze.  Dalla  storia    nondimeno    non    consta   che 
il  re  Guglielmo   abbia  con  i   soggiogati  Inglesi    portata  la 
sua   autorità  e  potenza  a  tanto   eccesso:   e   sebbene  avesse 
egli  grandemente   a  cuore   che     nell'Inghilterra    si    propa- 
gasse  il  linguaggio   normanno  ,  talché  il  santo    vescovo  di 
Worcester  Wlstano  per  averlo    ignorato  ,    come    racconta 
Matteo  Paris  (3),  fu  nel    iog5   dalla  sua  sede   deposto;  pure 
gli   atti  pubblici    sotto    lui    scritti    furono    per    la    maggior 
parte  in   latino.  II   primo   diplomatico  documento  in  lingua 
normanna  o  francese,  prodotto    dal  Rymer  (4)?  è  dell'anno 
1256.   Qualch' altro   però  alquanto  più    antico    vien    ripor- 
tato   dal    gesuita  Alford  (5),    e    dal    monaco  Dachery  (6), 
Dopo  molti  riclami   del  popolo  inglese,    che    adattar    non 
si  poteva  a  quell'idioma,  finalmente  fu  esso   nei  tribunali 
abolito  per  legge  di  Edovardo  III  dell'anno  1062  (7).  Indi 


323. 
i.  11 89;- 


(1)  Ihid. 

(2)  llist.   de  Frane. 

t.  11 

(3)  Pag.   4. 

(4)  Tom.  1  p    588. 

(5)  Annal.  de  l'égl. 

angl 

(6)  Spicil.  t.   in  p. 

573. 

[~j)  Walsiiigham  p. 
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in  poi  la  lingua  inglese  ha  riacquistato  il  perduto  diritto, 
e   di  nuovo  adoperata   si  vide   diplomaticamente. 

IL  Riguardo  la  Germania,  in   cui  la  lingua    a    tulle    le   Docnmen- 
nazioni  di  germanica  origine   comune   è    stata    la    celtica  ,  t0  4*4  E£ 
alterata  poi,  o   come   si   esprime  l'Eckard  (i),  stranamente  ?™°  °    m 
sporcata  e   guasta    dalla    mescolanza    di    esteri    linguaggi  ,  franco-gal- 
oltre  alcune  poche   opere,  altre   in  versi   ed  altre  in  prosa,  lica, 
il  primo,  anzi  T  unico   a  noi   noto   documento   diplomatico 
in  lingua  teutonica,  o  piuttosto    in    franco-gallica    si    è  il 
giuramento   di  pace   e   d'alleanza  dell'anno   842    di  Lodo- 
vico  il   Germanico   con   Carlo   Calvo    re    di    Francia  ,    poi 
imperadore,  il  quale  reciprocamente  diede  il  suo   in    lin- 
gua latina.  Sopra  questi  due  giuramenti,  che   ci  sono  stati 
da  Nitardo   conservati   (2),  e  che   con    qualche    differenza 
si  leggono  presso  gli  autori,  sonosi   esercitati  il  Pontano, 
il  Ducange,  l'Heuman ,  il  Daniele,  l'Astruc,  e  per  ultimo 
il  Bonamy  (3)  che   sopra  di   essi  pubblicò    una    particola!* 
dissertazione.  Dopo   questo  raro    documento    una    carta  si 
cita  in  lingua  romanza    di    Adelberone    vescovo    di    Metz 
dell'anno  94o5  che  dal  Borei  (4)  vien  rammentata. 

Quantunque  poco  nota  fosse  nella  Germania  la  lingua  la- 
tina, talché  l' imperadore  Lodovico  Pio  per  agevolare  ai  po- 
poli di  quella  porzione  a  lui  soggetta  l' intelligenza  della 
sacra  bibbia  abbiala  fatta  tradurre  in  lingua  teotisca  5  pure 
sino  al  secolo  terzo  decimo  non  si  hanno  atti  pubblici  in 
teotisco  idioma.  L'  imperadore  Massimiliano  I  ,  morto 
nell'anno  i5ig,  premuroso  di  sincerarsi  se  altri  vi  fossero 
atti  diplomatici  antichi  in  questo  linguaggio,  una  ricom- 
pensa di  gran  valore ,  come  narra  1'  Herzio  (5) ,  pi'opose 
a    chiunque    avesse    saputo    indicargliene    uno    più  antico 


(7)  Introd.   in  rc-m  dipi.  p.   54- 

(2)  Hist.  lib.  3. 

(3)  Ména,  de  liner,  t.  45  in- 12  p.  289. 
(j)  Ti'ésor  de  reclierch.  etc  ,  prsef.  p.  39. 
(5j  De  dipi.  gemi,  p.  6. 
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di  anni   5oo ,  vai  a    dire    del    principio    del    secolo    linde- 
cimo.  Ma  niun   diploma  in  tal  lingua  è  stato    sinora   pro- 
dotto ,  almen  legittimo,   che   preceda  l'interregno,  comin- 
ciando ciato  nel    ia5o   dalla  morte   di  Federigo   II   imperadore.  II 
siasi     co-  diploma   di  Maddeburgo   in  lingua  tedesca ,  clie    all'  augu- 
'leHaGer-  st0    ^ttone   I-   s*    attribuisce,    e     molto    più    i    diplomi  in 
mania      a  quella  lingua,  spediti   a  favore   dell' Austria  da   Giulio   Ce- 
stendole     sare   e   da  Nerone,  sono   di  comune  consenso  dai  moderni 
aiupiibLli-  C1  itici  riconosciuti  per  altrettante   sciocche    imposture    (i). 
gco  "  L'impossibilità  dell'uso   in  quei  diplomi  della    lingua    te- 

desca era  stata  già  avvertita  dal  Petrarca ,  che  altri  as- 
surdi vi  scoperse,  per  cui  in  una  delle  sue  lettere  senili 
all' imperadore  Carlo  IV  (2)  ebbe  a  dire  :  Hoc  Me  bos 
ignorabat  ;  quod  si  scivisset ,  cautius  mugìssei.  Con  tutto 
ciò  non  sono  mancati  moderni  scrittori  ,  fra  i  quali  il 
Cuspiniano ,  il  De  Roo ,  ed  il  Foggerò,  che  troppo  facile 
orecchio  hanno   prestato   a  quel  mugghiarne  bue. 

Se  non  veri  diplomi,  atti  almeno  diplomatici  in  lingua 
teutonica  cominciano  a  comparire  sotto  il  nominato  Fe- 
derigo II  nei  comizj  mogontini  dell'  anno  ia35,  nei  quali, 
come  scrive  il  monaco  Gottofredo  (3),  pax  jurata,  p'etèra 
jura  stabilita  ,  et  teutonico  sermone  in  membrana  scripta 
omnibus  publicata  sunt.  Altri  simili  atti  diplomatici  si 
hanno  in  lingua  tedesca  sotto  Rodolfo  del  1260  e  1264? 
mentre  era  soltanto  conte  di  Habsbourg.  Ma  il  piinao  for- 
male e  vero  diploma  che  in  tal  lingua  siasi  dato  dal  me- 
desimo ,  divenuto  imperadore  ,  fu  scoperto  dall'  Herrgott  (4) 
essere  stato  uno  del  1281  ;  per  la  qual  cosa  ebbe  ragione 
il  Gudeno  (5)  di  stabilire  che  tutti  i  diplomi  nella  Ger- 
mania, spediti   sino  all'anno    1280,   tutti    senza    eccezione 


(1)  V.  Cliron.  gottw.  t.  1  p.   164,  et  Hert.  loc.  eia. 

(2)  Lib.  i5  epist.  5. 

(H)  In   cliron.  ad  an.   1235. 

(4)  Geneal.  dipi,  gent    habsburg.  p.   58. 

(5)  Sjllog.  var.  dipi.  pia?i.  p.  3. 
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veruna  stati  lo  sieno  in  latino.  Un  diploma  pertanto  in 
lingua  tedesca  avanti  1'  epoca  suddetta  o  saia  falso  ,  o  al 
più  considerar  si  potrà  come  copia  posteriormente  in  tal 
linguaggio  tradotta.  Se  poi  in  una  generale  dieta  ,  tenu- 
tasi in  Norimberga  ,  abbia  il  succennato  Rodolfo  impe- 
radore  pubblicata  una  costituzione  di  non  doversi  sten- 
dere gli  atti  pubblici  che  nella  lingua  tedesca  ,  come  dal 
Wageinseilio  (i)  e  da  altri  pretendesi ,  la  cosa  è  ancor 
incerta;  imperocché,  oltre  non  essere  tra  loro  d'accordo 
questi  scrittori  intorno  1'  anno  di  tale  dieta ,  che  alcuni  as- 
segnano al  1272,  altri  al  1274?  ed  altri  al  1281,  l' Her- 
zio  (2)  ha  mosso  dei  fondati  dubbj  sul!'  esistenza  dell'  as- 
serita costituzione ,  se  sia  mai  stata  da  Rodolfo  pubbli- 
cata. Se  lo  fu,  convien  dire  che  poco  conto  siasene  fatto  ; 
poiché  indi  in  poi,  se  alcuni  atti  pubblici  sono  stati  in 
tedesco  idioma  scritti ,  altri  e  non  pochi  lo  furono  nel 
latino.  La  celebre  bolla  d'oro  di  Carlo  IV  fu  nel  ì356 
originariamente  stesa  e  pubblicata  in  lingua  latina  ,  seb- 
bene  tantosto  statini  tradotta  nella  tedesca. 

E' di  parere  Cristiano  Enrico  Eekard  (3)  che  nei  di- 
plomi e  negli  altri  atti  pubblici  sarebbesi  più  presto  in- 
trodotto il  tedesco  idioma,  se  gli  ecclesiastici  non  avessero 
ogni  sforzo  impiegalo  per  impedirlo,  ben  prevedendo  che, 
dato  luogo  una  volta  negli  atti  suddetti  alla  lingua  patria,, 
non  si  sarebbe  fatto  più  caso  dell'opera  loro,  diauzi  ne- 
cessaria ,  perchè  i  soli  periti  nella  lingua  latina.  Ma  que- 
sta è  una  di  quelle  furberie  che  affibbiar  si  sogliono  agli 
ecclesiastici  senza  vermi  fondamento.  Come  mai  hanno 
essi  potuto  a  ciò  pensare,  se  negli  atti  pubblici,  alcuni 
pochi  eccettuatine,  sono  stati  scritti  da  laici  notaj  ? 

Dalla  moltipliche    dei    diplomi    in    lingua   tedesca,    spe- 
diti dagli   iinperadori  germani    dopo    la    metà    del    quarto 


(1)  Dissert.  de  imper.  arch.  n.  6. 

(a)  Loc.  snp.  cit. 

(3)  Imrod,  in  rem  dipi.  p.  54» 


decimo  secolo,  avendone  l'Arduino  (i)  inferita  l'univer- 
salità ,  ha  per  supposti  tradotto  quelli  da  loro  emanati  di 
poi  in  latino  sino  all'imperadore  Carlo  V,  e  la  stessa  bolla 
d'oro.  Falsa  essendo  la  di  lui  premessa,  forz' è  che  falsa 
pur  ne  sia  la  conseguenza.  La  lingua  latina  continua  nella 
Germania  ad  essere  considerata  per  la  lingua  dell'impero, 
e  la  tedesca  per  quella  del  corpo  germanico.  Il  perchè 
la  cancelleria  aulica  usa  la  prima  nello  spedire  gli  atti 
per  F  Italia  e  per  gli  altri  paesi  esteri ,  ove  non  si  parli 
il  tedesco;  e  la  seconda,  almeno  d' ordinario  ,  per  gli  stati 
della  Germania  (2). 
Qual  lin-  III.  Che  nelle  Gallie,  ove  trattisi  dei  più  rimoti  tempi  , 
gaa    negli  siano  stati   scritti  i  fìdecommessi   in  lingua  gaulese,  o   che 

\.  ,'P  °"  almeno   abbiano  potuto  esserlo ,   da  Ulpiano  raccogliesi   (3). 
umici  an-  1  '        .         1.  .,...&         ,    V    /  ' 

ticaniente  e  cae  qualche  volta  pure  gli  altri  atti  pubblici  in  alcune 
adoperata  provincie  meridionali  di  esse  lo  sieno  stati  nella  greca , 
nelle  Gal-  <ja  Strabene  s'impara  (4).  La  lingua  nondimeno  in  tali 
circostanze  più  comunemente  ivi  usitata ,  dacché  quelle 
provincie  passarono  sotto  il  dominio  dei  Romani,  è  stata 
la  latina,  che  negli  atti  medesimi  mantennesi  anche  sotto 
i  re  franchi,  sebbene  assai  guasta  ed  alterata,  detta  per- 
ciò lingua  rustica.  Essere  stata  questa  dal  volgo  eziandio 
intesa  ce  lo  assicura  s.  Gregorio  di  Tours  (5)  :  Rhetorem 
intelligunt  pauci ,  cosi  egli,  loque/item  rusticani  multi. 

Da  questa  rustica  lingua,  impastata  coli' antica  celtica 
o  gaulese ,  per  avviso  di  alcuni  moderni  francesi  scrittori 
gradatamente  formaronsi  nelle  provincie  diversi  nuovi  dia- 
letti, il  provenzale,  il  guascone,  il  limosino,  ed  altri  molti. 
Il  Le  Beuf  (6)  nelle  sue  ricerche  sulle  più  antiche  tra- 
duzioni francesi  al  secolo   nono  fa  rimontare  una  parafrasi 

(1)  Cod.  reg.  6226  A  p.  21. 

(2)  V.  Mulez  de  jure  cancell.  §.   2. 

(3)  Digest    lib.  32  leg,   11. 

(4)  Lib.  4. 

(5)  Hist.  lib.   1. 

(6)  Accad.  inscr.  t.  xxvm. 
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in  quella  lingua  degli  atti  degli  apostoli  ,  riguardante  il 
martirio  di  s.  Stefano,  la  quale  nondimeno  dal  Martene(t) 
di  altri  due  secoli  si  abbassa.  Sull"  asserita  antichità  di 
questo  monumento  promosse  pure  de' non  leggieri  dublj 
il  eh.  Andres  (2)  ,  che  altri  ne  destò  sopra  due  epitaffi 
in  Arersi  vernacoli,  l'uno  in  francese  di  Frodoardo ,  morto 
nel  966,  e  1'  altro  in  provenzale  di  Bernardo  conte  di  Bar- 
cellona e  Tolosa,  ucciso  a  tradimento  dal  re  Carlo  Calvo 
nell' 844  5  crie  prodotti  furono  dal  Rivet  e  Clemencet  nella 
storia  letteraria  di  Francia.  Più  forti  ancora  sono  stati  i 
dubbj  da  lui  eccitati  contro  quell'  antichità,  che  i  nomi- 
nati autori  hanno  preteso  di  assegnare  al  romanzo  in  vol- 
gar  francese  di  Carlo  Magno ,  conosciuto  sotto  il  titolo 
di  Filomela.  Alcune  delle  opere  succennate  riportar  si 
deimo  ali  undecimo,  ed  altre  al  duodecimo  secolo,  a  cui 
del  pari  appartiene  qualch'  altro  legale  scritto  in  quel  vol- 
gar  dialetto,  misto  d'un  cattivo  latino  (3).  Il  giuramento 
però  di  fedeltà,  prestato  a  Guglielmo  III  signore  di  Mont- 
pellier da  Berengario  figliuolo  di  Guidinello  verso  la  metà 
dell'  undecimo  secolo ,  è  steso  da  capo  a  piedi  nel  dialetta 
del  paese   (4)- 

Tal  lingua  volgare  fu    chiamata    roma?ia  ed    in    seguito        Lingua 
romanza  :  e  perchè  sono   state    in    essa    scritte     allora    le  «www    o 
istorie  favolose  e  di  argomenti  amatorj  e  cavallereschi,  fu-  r?- 
rono  le  medesime  riconosciute   sotto   il  nome  di   romanzi. 
La  lingua  provenzale   è  stata    la  più    comunemente   adot- 
tata per    sì    fatte    composizioni,    e    particolarmente    se    in 
versi.  Nel  seguente  secolo  duodecimo  essendo  andata  sem- 
pre più  decadendo    nella  Francia    la    lingua    latina  r  meix 
uso  ancora  se  n   è    fatto    negli    atti    medesimi  r   in    alcuni 
dei  quali  si  è  sostituito  o  il    dialetto  romanzo ,  o   l' idioma 


fi)  Anecd.  t.  ut. 

(2)  Tom.   1   p.  26G. 

(3)  V.  Taisseite  t.  11  col.  i3p,   ivf5,  t]3  ee. 
'4)  Journ.  des  savana   i^44  P-  $VJ- 


ronianza 

onde  na» 
U. 
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francese  egualmente  barbaro  allora  e  rozzo  come  qualun- 
que altra  lingua  viva.  Il  Ducange  (i)  una  carta  pubblicò  di 
quel  secolo ,  nella  quale  ,  eccetto  la  forinola  iniziale ,  la 
data,  e  varj  nomi  di  testimonj  in  lingua  latina,  tutto  il 
resto  è  in  dialetto  limosino.  Altre  simili  pergamene  di 
misto  linguaggio  sono  state  dal  P.  Vaissette  riportate  (2). 
Cane  in  In  sola  lingua  francese  il  P.  Mabillon  (3)  riconosce  per 
lingua  i|  p]u  antico  documento  un    diploma    del    11 22    di  Lodo- 

dei  XII  se-  v'co   ^   Grosso   a  favore    della    città    di  Beauvois  ,   il    qual 
colo.  diploma  così  comincia  :  Ou  noni  de  la  sainte  Tinnite.  Amen. 

Loeys    par    la   grace   de    Dieu    Roi   de  Fran.ce.  Je    veuìl 
Jhire  a  savoif  etc  Ma  daccbè  è  stato   scoperto   l'originale 
di  esso   in  lingua  latina,  più  in  oggi  non  si  dubita,  dicono 
i  PP.  Maurini  (4)  che   non  sia  stato  posteriormente  tradotto 
in  francese.  Benché  senz'  anche  questa  notizia  facil  cosa  sa- 
rebbe  stata  il  conoscere   non   esser    questo    l'idioma  fran- 
cese  di  quella  stagione.   Una  carta    del   n33    della    badia 
di  Honnecourt,    di    poco    posteriore   alla    citata,    propon- 
gono  i  monaci  suddetti  per  la  più  antica  in   tale  linguag- 
gio. Il  di  lei  principio  in  questi  termini  è    espresso  :  Jou 
Renaut  seigneur  de  Hankourt  Kievalicrs  et  Jan  Ève  del 
Eries  Kuidaiit  que  etc. 
Senesten-       L'epoca  però  in   cui   si  è  cominciato    a    stendere    ordi- 
de ii  uso  nei  nanamente  in  francese  gì'  istrumenti ,  come  osserva  il  Me- 

Xllledal-  .       ,r,       ,  t-      •    •         1  .       .    ., 

la  fine         uagio   [o) ,  e  stata  sotto   s.   .Luigi ,  che  principio  a  regnare 
esclude  af-  nel   1226.  Indi  in  poi  l'uso   del    latino    negli    atti  pubblici 
fatto  la  la-  [n   Francia  andò  sempre  più- ristringendosi ,  finché  per  or- 
dinazione    di  Lodovico    XII    dell'anno    i5i2    fu    stabilito 
che  la   lingua    francese    abbia    ad    essere    unicamente    ed 
esclusivamente  a  qualunque  altra  impiegata  in  tutti  quanti 


(1)  Prsef.  ad  Glossar,  p.  39. 

(2)  Loc.  cit. 

(3)  De  re  dipi.  p.  60. 

(4)  Tom.  iv  p.  519. 

(5)  Hist.  de  Sablé  lib.  4  e.   1  p.  in. 
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gii  atti  pubblici  e  privali.  Con  tuttociò  si  hanno  negli  ar- 
chivj  di  s.  Ambrogio  e  di  Chiaravalle  diplomi  dello  stesso 
Lodovico  e  di  Francesco  I  re  di  Francia  in  lingua  latina, 
mentre  amendue  i  nominati  principi  possedevano  in  so- 
vranità il  ducato  di  Milano.  Essendo  stati  tali  diplomi  da 
loro  spediti  per  mezzo  della  cancelleria  di  questa  città, 
il  motivo  si  scorge  dell' eccezione.  Nuova  ordinazione  so- 
pra di  ciò  fece  il  medesimo  re  Francesco  I  nell'anno 
,ì5oc),  ed  una  seconda  nel  i53c),  colle  quali  l'ultimo  fatai 
colpo  fu  portato  alla  lingua  latina  negli  atti  civili  e  forensi. 

IV".  Quanto  avvenne  nelle  altre  provincie  intorno  la  Qual  liu- 
lingua  degli  atti  medesimi,  altrettanto  a  un  dipresso  sue-  8ua  neua 
cedette  nella  Spagna.  Da  prima  sotto  la  dominazione   dei  ^S11* 

C.  l    .°   ,  L       i        ì  •  •  .  .    usata  negli 

artaginesi  vi  si  e  usata  la  lingua  punica;  poi  sotto  i  atti  pub- 
Romani  la  latina,  che  vi  durò  anche  sotto  i  re  visigoti.  blicL 
Avendone  in  seguito  i  Saraceni  occupata  la  parte  mag- 
giore, vi  fa.  introdotta  l'arabica,  di  cui,  come  ne  assi- 
cura D.  Antonio  Nassare  (i),  o  piuttosto  D.  Cristoforo 
Rodriguez ,  V  opera  del  quale  fu  dal  Nassare  illustrata ,  e 
pubblicata ,  si  servirono  egualmente  i  Mori  e  gli  Spa- 
gnuoli  ed  i  Portoghesi  cristiani.  Più  altieri  e  meno  rozzi 
cotesti  barbari  conquistatori,  venuti  dal  mezzodì  che  non 
gli  altri  sboccati  dal  settentrione ,  o  come  li  rappresenta 
l'Andres,  colti  anzi  e  letterati,  hanno  disdegnato  di  adat- 
tarsi alla  lingua  latina  negli  atti  pubblici  da  loro  spediti, 
nella  quale  vedemmo  aver  i  secondi  scritto  o  fatto  scri- 
vere i  loro  ne' paesi  conquistati.  Nel  solo  archivio  della 
chiesa  di  Toledo  1'  autore  della  paleografìa  spaglinola  più. 
di  due  mila  istrumenti  noverò  scritti  in  lingua  arabica,  e 
più  di  cinquecento  il  cisterciese  P.  Brito  (2)  nell'impe- 
riale monistero  delle  vergini  cisterciesi  di  s.  Clemente. 

Sì  nella  Spagna  che  nel  Portogallo  il  secolo  undecima 
fu  1'  epoca  in  cui  i  primi  saggi  comparvero  di  opere  scritte 


(1)  Bibl.  nniver.  de  la  polygr.  espagu.  fol.  26. 
(a)  Stor.  del  Cistell.  lib.  6  e.  1. 
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in    lingua    nazionale.  Il    nominato    P.  Brito    un    componi- 
mento in  versi  pubblicò    di  Gonzalo  Hermiguez  capitano 
r  portoghese,  che    circa    la    metà    del   secolo    undecimo    lo 
diresse  a  sua  moglie  Ouroana  :  il  primo    parto    in    quella 
lingua  a  noi  noto  che  sia  stato  alla  pubblica  luce  prodotto. 
Dopo  di  questo  viene  il  poema  del  Cid  ,  quindi  più  altri. 
Nella  stessa  epoca  pure  la  storia  ed   altre    opere    di    varj 
argomenti  vollero  farsi  sentire  nel  linguaggio  comune. 
Quando       Alquanto  più  tardi,  e  soltanto  verso  la  metà  del  secolo, 
in  essi  in-  terzo  decimo  si  è  in  quelle  contrade  adoperata    la  lingua 
prodotta la  nazionale   negli    atti    legali    e    diplomatici.  La    più  'antica 
zionale.       carta,  di    cui  D.    Cristoforo    Rodriguez  (i)  ha    data    colle 
stampe  la  copia,  è  del   i'2l\?>    di  Ferdinando  re  di    Casti- 
glia  e  di  Leon ,  e    circa    il    medesimo    tempo  Alfonso  fi- 
gliuolo del  re    di  Portogallo    e,  procuratore    del    regno    si 
servi  della    portoghese    ne'  suoi    dispacci ,  uno    de'  quali  si 
ha  colla  data  del   1246  (2).  Il  re  Alfonso  di  Spagna,  detto 
il  saggio,  nel   1260  ordinò  che  gli    atti    pubblici    si    scri- 
vessero nell'idioma    spagnuolo.  L'ordine    fu    eseguito    al- 
meno nella  sostanza,  non  essendone  stato  del  tutto  escluso 
il  latino,  le  di  cui  frasi  mescolate    spesso   vi    si  '  veggono 
con    altre    spagnuole  :    e    ciò    eziandio    nelle    carte    s lesse 
scritte  nel  principio  del  secolo  quinto  decimo.  (3) 
&a  latina       V.  Resta  per  ultimo  a  ragionare  della    lingua    diploma-^ 
sotto i bar-  tica  nell'Italia.    Sebbene    passata    questa    successivamente 
bari    e  la  sotto  [\  giogo  di    barbari    invasori 5  pure,    come    già    si  è 
pbrmatica    osservato ,  tanto  lungi  dall' aver    essi  preteso   d' introdurvi 
n di  Italia,   il  loro    linguaggio,    adattaronsi    nelle    scritture    al    latino, 
che  era  il  linguaggio    11  eli'  Italia    dominante  ,    quantunque 
già  guasto   e    difformato.    Non  regge    dunque   la    supposi- 
zione   del  P.  abate    Gotifredo  Bessel  (4)  1  comune    altresì 


(1)  Ap.  Nassar.  ibid. 

(2)  Monarc.  lùsit.  lib.   14  p.   i5g. 
(ò)  Nassar.  loc,  cit. 

(4)  Chron.  gottwicén.  t.  1  p.   16. 
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a  più  altri  scrittori ,  che  i  Longobardi  a  norma  degli  al- 
tri conquistatori  abbiano  nelle  provincie  italiche  intro- 
dotto la  loro  lingua  con  i  loro  costumi ,  come  anche  una 
barbarica  scrittura.  E' bensì  vero  che  sotto  il  loro  governo 
deteriorar  si  vide  di  molto  la  lingua  latina,  effetto  della 
crassa  ignoranza  che  allora  vi  regnava,  del  che  pur  troppo 
fanno  fede  le  carte  di  que' tempi,  nelle  quali  con  i  fre- 
quènti solecismi  e  barbarismi  scorgesi  una  quasi  conti- 
nuata confusione  e  disordine  nella  sintassi  ;  ma  pur  essa 
è  stata  una  lingua  latina,  che  nelle  provincie  dell'Italia 
era  da  tutti  intesa  e  parlata,  diversa  però  da  quella  che 
nelle  medesime  era  allora  in  corso  presso  il  volgo. 

Nell'Italia,  come  negli  altri  paesi  stati    già    soggetti    al      Tre  lin- 
romano  impero ,  tre  linguaggi  avevan  luogo ,  il  latino  let-  ?ua§»1  co" 
ieraio  ,  il  latino  rustico  ,  e  il  dialetto  volgare  che  romaJio  teln^^o 
o  romanzo  o    municipale  chiamavasi.  Del  primo    facevasi  nei  secoli 
uso  nelle  opere  scientifiche  ,  del  secondo  nelle    carte  di-  dimezzo, 
plomatiche  ,  e  del  terzo    nel    comune    commercio  ,  senza 
nondimeno  metterlo  in  carta,   perche    troppo    vile    e    tri- 
viale   Dei  primi  due  ci  riserbiamo  a  trattare  nel  capo  se- 
guente, ove  si  vedrà  non  essere  stato  del  tutto  ignoto  al 
volgo  il  latino  letterato ,  ed  il  rustico  essere  stato  da  chic- 
chessia indifferentemente  inteso   e  parlato. 

Qui  ci  ridurremo  a  ragionare  del  volgar  dialetto ,  di 
cui  monsignor  Fontanini  (i)  qualche  indizio  ha  riscon- 
trato nel  secolo  decimo,  somministratogli  dalla  vita  di 
s.  Pietro  Orseolo  doge  di  Venezia,  poi  monaco  benedet- 
tino nella  badia  di  Cossano  nel  Rossiglione  (2).  Nel  pa- 
lesar Pietro  al  suo  abate  certa  tentazione  dissegli  lingua 
proprice  nationis  che  era  la  volgar  italiana:  Abba ,  rogo, 
frusta  me,  cioè  frustami,  soggi  ugnendo  :  credule  mihi, 
vai  a  dire  credilo  a  me.  Ma  alcun  barlume  del  volgar 
linguaggio  sino  dal  sesto  secolo  ha  scoperto  il  Muratori  (3)  ; 

(1)  Dell' elocj.  hai.  lfb.  2. 

(•>-)  Act.  ss.  ord.  s.  Beued.  smc.  v  p.  885. 

(3)  Ant.  itid.  t.  11  cìiss.  32, 
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dell'  ottavo  poi  molti  saggi  ne  ha  recato  ,  tra  i  quali  una 
sottoscrizione  di  varj  soggetti  ad  una  nostra  carta  dell'anno 
777.  Ma  discendendo  ai  secoli  undecimo  ,  duodecimo  e 
terzo  decimo,  gli  esempj  di  lingua  volgare,  riportati  da 
amendue  i  nominati  illustri  scrittori ,  sono  più  frequenti , 
con  i  quali  la  medesima  si  dimostra  sempre  più  svilup- 
pata. 

I  termini  con  cui  il  clero  di  Roma  acclamò"  Vittore 
per  papa  nel  1160  contro  la  canonica  elezione  di  Ales- 
sandro III,  come  leggonsi  nella  lettera  dal  popolo  ro- 
mano diretta  a  Federigo  I  imperadore  (t),  sono  perfet- 
tamente italiani:  Papa  littore  san  Pietro  l'elegge.  I  luo- 
ghi indicanti  i  conimi  dei  fondi,  ed  i  soprannomi  delle 
persone  nelle  antiche  carte  sono  molte  volte  espressi  in- 
italiano ,  o  in  una  maniera  che  all'italiana  di  molto  si  ac- 
costa. Spesso  pure  nelle  medesime  carte  s'incontrano  gli 
articoli  il,  la,  lo,  premessi  ai  nomi  non  solo  nei  casi 
diretti ,  ma  anche  negli  ohhliqni,  come  Jbssatum  de  lavile 
in  carta  dell' 884  ;  locus  qui  dicitur  a  le  grò  te  in  altra  dei 
1029  j  e  in  altra  del  1.1  22  incipiendo  da  li  Jìn aridi  (2]  \ 
e  per  lasciarne  altre  moltissime  ,jìne  al  capo  del  monte, 
come  leggesi  in  pergamena  dell'anno  io52  (3).  Tra  cote- 
sti antichi  documenti  quello  forse  che  in  maggior  copia 
presenta  termini  e  frasi  italiane ,  si  è  uno  del  900 ,  spet- 
tante alla  Corsica  (4),  nel  quale  i  confini  di  un  fondo 
sono  cosi  dinotati  :  Loco  ubi  dicitur  lo  cavo  tutto  lo  suo 
quomodo  est  terminato  et  circinndato  da  ogni  parte  de 
nostro  proprio  circulo  de  pater  rneus  et  de  rnater  tnea. 
Le  nostre  carte  dei  secoli  ottavo,  nono  e  decimo  abbon- 
dano non  'meno  di  vocaboli  italiani  che  di  articoli,  i 
quali  esser  denno  della  più  rimota  antichità,  e  coevi  forse 


(1)  Ap.  Baron.  ad  ari.   1160. 

(2)  Ap.  Murator.  loc.  cit. 

(3)  Ap.  eun.d.  part.  1  e.   24  anticj.  Esten. 

(4)  Ap.  eimil.  t.  11  ant.  itaX  p.   io<35. 
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ai  primitivi  dialetti  dell"  Italia.  Avendo  tutti  i  nomi  italiani 
uniforme  la  declinazione  in  ogni  caso,  senza  T  articolo  dif- 
ficile sarebbe  riuscito  il  riconoscere  a  quale  i  medesimi 
appartenessero  :  locchè  nella  lingua  latina  non  succede  pei1 
esserne  varia  in  essi  la  declinazione. 

Del  suddetto  terzo  linguaggio,  siccome  basso  e  popo- 
lare e  di  più  vario  e  variabile  secondo  i  diversi  luoghi , 
tempi  e  circostanze,  guardati  si  sono  dal  far  uso  ossia  i 
notaj  nello  stendere  gì' istrumenti  diplomatici,  eccetto  qual- 
che termine  per  la  maggior  chiarezza  ,  ossia  i  letterati 
nelle  lor  opere  scientifiche ,  in  alcune  delle  quali  per  al- 
tro sotto  termini  latini  coperta  si  vede  una  sintassi  ita- 
liana, cui  tra  le  altre  presenta  la  storia  della  guerra  di 
Federigo  I  imperadore  contro  i  Milanesi ,  descritta  dal 
nostro   Sire  Raul  (i)   sulla  fine   del  secolo  duodecimo. 

Se    la    lingua    italiana    è    stata    nell'Italia    esclusa    dalle  Greca 

onere   scientifiche   e   diplomatiche  :    nondimeno    in    alcune  f.    ai'a3:»ca 

r      •  -j-  v     i-  i  ..  ,  •    lingua  usa- 

provmcie  meridionali  cu  essa,  che    soggette    restarono    ai  tanVliatti 
greci  imperadori ,  negli  atti  pubblici  si  è  fatto    uso    indif-  pubblici  iu 
ferentemente   della   greca  e   della    latina    lingua.  Ma    nella  alcune 
Sicilia  ,  allorché  fu   dai   Saraceni  dominata  ,  le   cancellerie  ]    ni,I1c 

i       i-  •    •  i  v  •  il       e  d  Italia. 

degli  emiri  non  altro  linguaggio,  come  nella  Spagna,  per- 
la ragione  di  sopra  assegnata,  hanno  adoperato  nelle  carte 
da  essi  spedite,  che  l'arabico,  di  cui  si  sono  pure  serviti 
in  altre  occasioni,  come  ne  fanno  fede  i  superstiti  ara- 
bici monumenti.  Se  fidar  ci  potessimo  di  quelle  memorie 
arabiche,  le  quali  hanno  al  Velia  somministralo  il  mate- 
riale per  formare  il  codice  diplomatico  arabico-siciliarw } 
altrove  da  noi  menzionato  (2),  tante  prove  ne  avressimo 
quanti  sono  i  rescritti  e  gli  ordini  nel  medesimo  regi- 
strali^ ma  siccome  son  esse  state  da  lui  interpolate,  es- 
sendone egli  stato  in  giudizio  convinto,  quindi  molta  par  e 
perder  devono   della  loro   autorità  e  valore. 

(1)  Tom.  v  ver.  ìlal.  script, 
(a)  Lib.  1   cap.  iv  n.  2. 


antico    si 
ciliano. 
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Non  ostante  però  il  discredito  in  cui  in  oggi  è  caduto 
quel  codice,  una  lettera  abbiam  voluto  estrarne  del  papa 
Marino  o  Martino  all'  emir  Chbir,  ossia  gran  capitano  di 
Sicilia  Al-Hasan  ,  stata  scritta,  come  si  avverte  in  un'  ag- 
giuntavi nota  (i)j  in  dialetto  siciliano  con  caratteri  ara- 
bici, come  lo  sono  state  altre  quattro,  cioè  due  del  me- 
desimo Marino  ,  una  di  Adriano  III,  ed  un'  altra  di  Ste- 
fano V  ,  il  testo  delle  quali  inciso  ivi  riportasi  in  altret- 
tante tavole  di  rame.  Ove  queste  lettere  siano  sincere, 
locclic  non  è  improbabile,  non  presentando  esse  contrad- 
Bialetto  dizione  veruna,  argomentar  si  potrebbe  qual  fosse  il  vol- 
gar  dialetto  nelle  siciliane  contrade  sino  dal  secolo  nono. 
Se  si  eccettuino  alcune  articolazioni  e  terminazioni,  prese 
dall'arabico,-  ed  alcuni  termini  pretti  Ialini,  ed  altri  dal 
latino  formati ,  tutto  il  resto  è  il  corrente  del  paese,  col 
qual  dialetto  non  poca  analogia  serba  pure  il  moderno 
siciliano.  Ella  è  cosa  verisimile  che  le  medesime  siano 
state  in  origine  stese  in  carattere  e  lingua  latina,  secondo 
la  costante  pratica  della  cancelleria  papale,  che  poi  nella 
palermitana  dai  Saraceni  siano  state  nel  dialetto  del  paese 
tradotte  ,  e  con  arabici  caratteri  in  quel  libro  registrate. 
Comunque  la  cosa  sia,  ecco  la  lettera  di  Marino,  in  cui 
si  tratta  del  riscatto  del  vescovo  di  Malta  e  di  alcuni  preti 
in  schiavitù  tenuti  dai  Musulmani  ,  come  dal  Velia  fu 
intesa  e  spiegata. 

Lu  Papa  de  Roma  Martinu  servus  di   omnì  servi  de 

(a)  magno    hi  monili  (a)  Deus    le  saluta,  e  hi  (b)    lu    manius  Deu 

(b)  che        ie  rfei  ia  sua  benedikz-io72e ,  te  precor  ,  o   Grandi  Amira, 

de  venderki  al  arkiepiscopu  lu  episcopu  de  Malta  i  papasi 

(e)  preti      ki  (e)  venero  sklavi  a  Sarkusah  (ci)  e  Ma  gens  granda  ki 

c//e  hai  sklava  in  Balirmu  (e)  omini.    La    tua    dominakzione 

(d)  òiracu-  ■       ■  •    7  •■     •       '      .  7 

sa.  me  invìi  la    responsio    quantus    vorrai    de?iari   per  onini 

{e)  Pater-    kaput    de  Ma  gens.  Dunka   grandi   Amir  Al-Hasan  fi- 
mo lius  di  Al-Abbas  ti  lu  diko ,  maniu  Amir,  ki  mi  mandi 

{1)  Tota.   1.   part.  2  p.  2^2. 


ziauo. 
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ìa  responsìp  le  pu  prestu:  kì  sì  farai  ak  (a)    cosa    tanta  (a)  questa. 
boria,   lu  maniu  Deu  ti  dai  vita  longa   omnia   piena    di 
benedikzioni  :  ok  te  hi  precor  Jcun    la   lacrimi,    quia    lu 
meits  kor  (b)  mi  fa  male  multu  di  abere  li  jfratre  sklavi  (b)  cuore. 
hun  (e)  la  catena  di  ferru  olii  piedi.  In  tanta  non  abeo  (e)  con. 
di  plus  hi  dire  alla  tua  dojninakzione ,  te  salutu  multu, 
e  me  suttoscribo  di  ok  modo.    Lu   papa.    Marinu    per    la 
grazia  de  lu  Deu  servii  di  omnes  servos  di   maniu  Deu. 
Principali  cwita  di  Roma  li  tres  di  lu    mensi   di  Aprii 
olctocento  oktanta  dui  di  li  usu  de  li  Kristiénii 

A  questo  dialetto  si  accosta  non  poco  quello  di  un  do- 
cumento dell'  undecimo  secolo  alla  Sardegna  spettante  , 
che  presso  il  Muratori  si  legge   (1). 

VI.  Se  la  Sicilia  tra  le  tante  vicende  di  ostili  invasioni  Antichità 
a  cui  è  stata  soggetta,  ha  saputo  mantenere  il  volgar  suo  (*el  "ialet- 
dialetto ,  a  più  forte  ragione  1'  avranno  potuto  que'  paesi 
che  meno  esposti  ne  furono,  e  molto  più  quelli  che  ne 
andarono  del  tutto  esenti.  Non  è  pertanto  inverisimile  che 
il  moderno  dialetto  veneziano  conservi  non  poco  di  quello 
che  i  popoli  del  continente  della  Venezia  nel  quinto  e 
sesto  secolo  hanno  trasportato  nelle  vicine  isole  dell'Adria- 
tico ,  ove  si  rifuggirono  per  sottrarsi  all'oppressione  dei 
barbari  die ,  calati  dal  IN'ort ,  tutta  mettevano  a  soqqua- 
dro l'Italia.  Nella  lunga  serie  di  tanti  secoli  sino  a  noi 
non  essendosi  mai  a  quel  popolare  dialetto  mischiati  al- 
tri rivi  di  eterogenei  idiomi,  non  ad  altra  alterazione  sarà 
esso  stato  soggetto  che  a  quella,  cui  vi  avrà  introdotto 
l' indole  e  la  volubilità  del  volgo  ,  che  suole,  bensì  alte- 
rarne, ma  non  distruggerne  la  sostanza. 

Affinchè  un  total  cambiamento  s'introduca  nel  linguag- 
gio d'  una  nazione  ,  come  osserva  il  eh.  Gian  Bernardo 
de'  Rossi  (2)  nell'esame  del  sentimento  di  Domenico  Dio- 
dato ,  autore  dell'  opera  de  Hellenismo  Christi,  fa   d'  uopo 

(i)  Ant.  ital.   t.   ji   fliss.   82. 

{:>,)  Della  ling.  di  Cristo  ec.  part.  1  n.   i3  et  scq. 
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che  la  nazione  vincitrice  e  dominante  superi  di  molto  la 
vinta  e  soggiogata,  colla  necessità  inoltre  di  dover  amen- 
due  le  nazioni  conviver  insieme ,  ed  aver  fra  loro  un  con- 
tinuo reciproco  commercio  :  effetto  altronde  non  otteni- 
bile se  non  dopo  luugo  spazio  di  tempo.  Altre  cagioni 
similmente  produr  possono  il  cambiamento  degli  idiomi, 
o  la  riduzione  a  scarsissimo  numero  degli  indigeni,  o  la 
sostituzione  ai  medesimi  di  altri  abitanti.  Niuna  delle  in- 
dicate cagioni  avendo  influito  sul  dialetto  veneziano  ,  non 
ha  quindi  potuto,  non  ostante  si  lungo  tratto  di  tempo, 
essere  il  medesimo  sostanzialmente  alterato. 

Da  una  passando  ad  un'  altra  verosimiglianza,  se  i  Ve- 
neti della  terra  ferma  all'irruzione  dei  barbari  portarono 
seco  loro  nelle  isole  dell'  Adriatico  il  volgar  loro  dialetto, 
credibil  cosa  sembra  che  Y  usassero  del  pari  sotto  la  do- 
minazione dei  romani  iinperadori,  sotto  i  quali  la  lingua 
latina,  introdotta  già  dai  conquistatori  romani  nelle  as- 
soggettate provincie ,  non  ne  ha  sbandito  i  volgari  dialetti 
che  dianzi  vi  si  praticavano.  Fu  dallo  storico  Polibio  (i) 
avvertito,  essere  stati  cotesti  Veneti  o  Heneti  assai  più 
antichi  dei  limitrofi  Galli  Cisalpini ,  ed  aver  essi  un  lin- 
guaggio parlato  da  quello  differente  che  questi  usassero. 
Differenziavasi  il  medesimo  dall'  altro  eziandio  dei  più, 
antichi  popoli  etruschi  ;  poiché  sebbene  avesser  questi  an- 
tichissimamente  estesa  la  loro  potenza  all'  Italia  tutta , 
come  con  altri  scrittori  narra  Tito  Livio  (2),  non  pene- 
trarono però  mai  nelle  contrade  dai  Veneti  abitate.  Tal 
differenza  dì  linguaggio  sussiste  anche  in  oggi  ,  conti- 
nuando in  vece  una  tal  quale  rassomiglianza  tra  il  dialetto 
dei  Veneti  delle  isole,  e  quello  dei  Padovani,  Vicentini, 
Veronesi  ec.  In  tal  caso  il  veneziano  sarebbe  radicalmente 
uno  de' più  antichi  linguaggi  dell'Italia.  Semplici  congetture 


(1)  Hist.  lib.  2  e.   17. 

(2)  Decad.  1  lib.  5. 
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nondimeno  son  queste,  del  di  cui  valore  lasciano,  ad  altri 
il  giudicare. 

Non  siam  però  disposti  a  riconoscere  col  Muratori  (i) 
per  un  sogno  che  non  abbisogna  d'essere  confutato,  l'opi- 
nione di  coloro  i  quali  hanno  creduto  che  la  lingua  ita- 
liana, di  cui  ora  ci  serviamo,  così  diversa  dall' antica  la- 
tina o  romana ,  fosse  in  uso  sino  da  quando  fioriva  il  ro- 
mano impero.  Con  alcune  modificazioni  potrebbe  tal' opi- 
nione realizzarsi  ;  ma  non  è  questo  il  luogo  d'  entrare  in 
siffatte  ricerche. 

VII.  Alla  fine   anche  la  lingua  italiana    comparve    negli    La  lingua 
^itti  diplomatici;    ma    si    aspettò    a    produrla    in    pubblico  Italiana 
quando  fu  essa  ridotta  quasi  alla  sua  perfezione.  Sino  al  se-  operata 
■colo  terzo   decimo  fu  soltanto  nella   bocca    degli    uomini  5  negli     atti 
ma  essa  lingua  cominciò   allora  a   farsi    vedere    nei    versi  pubblici. 
rie*  poeti,  ed  in  quàlch' altra  erudita  memoria,  e  per  ul- 
timo nelle  carte  diplomatiche.  A  ben  esaminare  tal  lingua 
dir  si  dovrebbe  il   risultato,   uon    già    del    toscano    o    del 
fiorentino,    o    di    altro    particolar    dialetto,    accoppiato    al 
latino  rustico ,  ma  bensì  dal  concorso  di  più  dialetti  vol- 
gari dell'  Italia ,  da  cui  siasi  estratto  a   così    dir    il    fiore  3 
come  avvenne  già  allorché  formossi  la  nobilissima  lingua 
greca ,    che    la    sua    perfezione    ricevette    da    varj    dialetti 
greci,  dal  dorico,  dal    jouico,    dall'eolico,    e    dall'attico, 
-dei  quali  avendo  promiscuamente  fatto  uso  Omero,  riuscì 
sì  armonioso , 'sì  vario,  e   sì    espressivo.    Che    dai    diversi 
dialetti  dell'Italia  siasi    formata    l'italiana  lingua,  è    stato 
sentimento   altresì  del  poeta  Dante  (2):  sentimento  da  va- 
lutarsi moltissimo ,  siccome  di  autore  che  in   quel    tempo 
visse,  in  cui  la  nostra  lingua  andava  perfezionandosi,  ed 
alla  perfezion   della  quale    ha    egli    non    poco    contribuito 
con  i  suoi  libri  de  pulgari  eloquehfia ,  ■  ove  ne    diede    gli 
opportuni  precetti. 


(1)  Ant.  ital.  t.  11  diss.  32. 

(2)  De  vulg.  eloq.  lib.  1. 
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Come  nata       La  mutazione  del  governo  politico ,   succeduta    di    qne* 

la     lingua  femp|  •  per  cui  molte    città    dell'Italia    dallo    stato    d'una 
italiana.  1  ,;    r        V1        .,  ■,-.       •,.  .   , 

tumultuosa  liberta  sono  passate  a  quello  di    servitù    sotta 

alcuni  prepotenti  cittadini,  è  stata  a  nostro  avviso  la  prin- 
cipal  cagione,  che  ha  prodotto  il  Lei  linguaggio  italiano. 
Sebbene  questi  nuovi  usurpatori  d' indole  per  lo  più  fe- 
roce e  crudele  fossero  tra  loro  in  quasi  continue  guerre  5 
con  tutto  ciò  essendo  tra  loro  nata  emulazione  di  proteg- 
gere e  favorire  i  letterati,  ammessi  alla  loro  confidenza, 
e  da  loro  largamente  rimunerati,  questi  a  gara  s'industria- 
rono di  meritarsi  sempre  più  la  loro  benevolenza  non 
solamente  col  mettere  alla  luce  nuove  opere  scientifiche  ; 
ma  ancora  col  dirozzare  e  ripulire  la  volgar  lingua  per 
farne  uso,  come  poi  fecero,  nelle  medesime  ,  e  principal- 
mente nella  poesia,  in  cui  dianzi  dagl'Italiani  adoperavasi 
la  lingua  provenzale  (1}.  Il  Tiraboschi  nella  sua  storia 
della  letteratura  italiana  la  maggior  parte  novera  di  quei 
signori  che  nei  tre  secoli  terzo,  quarto  e  quinto  decimo 
tiranneggiarono  l'Italia,  e  che  favore  prestarono  e  prote- 
zione alle  lettere  ed  ai  letterati,  e  molti  pure  di  questi 
che  da  que'  principi  accolti  furono  e  beneficati.  Il  più  ce-r 
lebre  tra  essi,  voglio  dire  il  Petrarca,  ebbe  per  patroci- 
natori i  più  potenti  fra  i  signori  dell'  Italia  di  que'  tempi  7 
Luchino,  Giovanni;,  e  Galeazzo  Visconti  signori  di  Mi- 
lano. Essendo  stato  questo  nuovo  linguaggio  più  comu- 
nemente che  non  altrove  usato  nelle  corti,  fu  dallo  stesso 
Dante  dinotato  cogli  speciali  aggiunti  d'  illustre  ,  di  cu- 
riale >  di  aulico  o  cortigiano ,  a  differenza  dei  volgari 
dialetti ,  da  lui  riconosciuti  sotto  nome  di  municipali. 
Dall'avere  la  nostra  lingua  avuto  la  sua  origine  e  la  sua 
forma  nelle  corti  principesche,  ne  è  verisimilmente  deri- 
vato che  nel  dirigersi  il  discorso  a  chi  non  sia  o  fami>- 
gliare  o  di  condizione  molto  inferiore  ,  si  usi  con  lui  per 


(1)  V.  Grescimbeni  coment,  all'ist,  della  vo7g,  poes.  voi.  11. 


maggior  civiltà  e  rispetto  la  terza  persona.  Del  vantag- 
gio, die  derivò  alla  lingua  italiana,  ed  alle  scienze  sotto 
questi  signori,  parteciparono  anche  le  belle  arti  clie  sotto 
il  loro  dominio  cominciarono  a  rialzar  il  capo  ed  a  de- 
porre quella  rozzezza  che  nei  secoli  barbarici  avevano 
contratta.  I  superstiti  monumenti  di  que'  tempi  ne  sono 
la  prova. 

Il  volgar  dialetto  che  più    di  tutti    ha     contribuito    alla       Influss» 

formazione,  ed  ali1  eleganza    dell'italiana    favella,  sembra  del  di  ale  t- 
•  i      •    -v  ji  ,       i  »     •  -li  j  to  siciliano 

essere  stato  il  siciliano  ;  ond  e  che  a  tempi  del  medesimo  nella    for_ 
Dante  (i)  era  lo  stesso  il  dire    lingua  ciciliana    che  ita-  niazionu 
liana.  Certamente  le  muse  siciliane  furon  le  prime  a  met-  della  stes- 
sere in  metriche   note  la  nuova  lingua  sotto  la   protezione  sallllSua- 
deli'  imperadoie  Federigo  II.  Dai  Toscani  poi  ricevette  la 
medesima  un  più  lino  pulimento  per   opera    specialmente 
dei  due  grandi  poeti  Dante  e  Petrarca.  Anche  i  Ferraresi    Ne  riceve 
arrogansi  il  vanto  dopo  i  Toscani  di  avere  con  particola!'  !a     perle- 
cura  coltivata    quest'  arte  ,   noverando    essi  tra    i    loro    un  "on 
Anselmo  da  Ferrara  contemporaneo  di  Guittone  di  Arez- 
zo ,  un  Gervasio  Ricobaldo  ed  un  Antonio  Beccari ,  que- 
gli amico  di  Dante  e  questi  del  Petrarca  (2).  Anzi   il  più 
antico  monumento  in  versi    volgari    che    si  abbia,  vedesi 
in  Ferrara    sopra  l' arco    dell'  aitar   maggiore    della    catte- 
drale. Porta  esso  la  data    del   n35,   ed  in    questi  sebben 
rozzi  termini  è  concepito  : 

Il  mille  cento  trentacinque  nato 

Fo  questo  Tempio  a  Zorzi  consecrato. 

Fo  Nicol ao  scolptore 

E  Gilielmo  fo  l'  autore. 
Dopo  d'aver  i   suddetti  Toscani    recato  diletto    coi  versi, 
fecero  gustare  Y  idioma  italiano  anche  colla  prosa.  Il  Bo- 
caccio  fu  dei  primi  ad    aprirne    la    carriera  ,   avendo    con 
maliziosa  avvertenza  scelto  un  argomento  a  portata  comune. 


Loscaui. 


(1)  Ibi<ì.  e.   14. 

(2)  Rime  scelt.  di  poet.  ferr. 
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lubrico  inoltre  ed  irreligioso  ,  quale  sono  state  le  sue  no- 
velle,  comprese  nel  Decameront\  ed  avvegnaché  la  loro 
indole  richiedesse  uno  stile  piano  ed  andante  ;  con  tulio 
ciò  per  renderle  più  atte  a  far  pubblica  mostra,  con  ac- 
corto consiglio  uno  sublime  volle  sfoggiarne ,  ed  una  sin- 
tassi ,  che  alla  latina  molto  si  accosta. 
Vicende       Appena    però   ebbe    cominciato    X  italiano    linguaggio     a 

della    Ini-  prendere   nobil    forma  ,    che    tornò     a    cadere    quasi    nella 
glia  ualia-  x  V       ■  1        r  t  i,. 

rozzezza  di  prima,  come  io  dimostrano  molte  opere  si  in- 
prosa che  in  versi  del  secolo  quinto  decimo,  il  linguag- 
gio delle  quali  chiamar  si  potrebbe  con  ragione  lìngua 
rustica  italiana.  Avendo  di  que'  tempi  versato  lo  studio 
principale  degli  eruditi  intorno  lo  ristabilimento  della  lin- 
gua latina  e  della  greca,  l'italiana  fu  trascurata.  Che  se 
pure  alcuni  tentarono  di  sostenerne  il  pregio  ,  ad  un  mezzo; 
appigliaronsi  disadatto  e  vizioso.  Avendo  essi  adottato  una. 
falsa  massima  per  vera,  che  cosa  utilissima  fosse  ali"  ita- 
liana favella  il  trasferir  nella  medesima  nuovi  vocaboli  e 
nuove  forme  di  dire,  prese  dalla  lingua  latina,  come  se 
la  copia  solamente  e  non  anzi  il  valore ,  la  robustezza,  e 
la  proprietà  de' vocaboli  e  delle  forme  di  dire  fosse  la 
vera  ricchezza  d'  ogni  linguaggio  ,  invece  di  renderla  più 
pura  e  bella,  l'hanno  vieppiù  guasta  e  sformala.  Ma  pei* 
buona  sorte  nel  seguente  secolo  sesto  decimo  fu  tratta  di 
nuovo  da  quello  stato  di  decadimento,  ove  trovavasi ,  per 
ritornare  dopo  altre  già  passate  vicende  a  guastarsi  un'  al- 
tra volta,  come  pur  troppo  già  si  è  cominciato,  coll'esser— 
visi  introdotte  voci,  frasi,  e  sintassi  oltramontane,  dalle 
quali  nondimeno  oggidì  guardar  si  dovrebbe  più  che  mai 
chiunque  dall'  adottare.  La  stessa  crisi  ,  a  cui  la  lingua 
italiana,  fu  la  francese  soggetta,  ed  essa  pure  di presen te 
si  snatura  e  degrada,  come  con  altri  spregiudicati  scrit- 
tori nazionali  della  Francia  osserva  l'abate  di  Canaye  (i)  T 


(i)  Essai  sur  la  société  des  gens  de  leur. 


a6i 


temendo  egli  inoltre  che  quel  fortunato  tempo  di  adottar 
di  nuovo  il  vero  ed  il  semplice  non  sia  per  ritornare  mai 

più-  .  ... 

Ma  forse  troppo  panici  sono  in  questa  parte  1  suor  ti- 
mori. Se  n'  è  altre  volte  smarrita  la  strada;  ma  pur  alla 
tìoe  vi  si  fece  ritorno.  Le  scienze  come  le  arti  hanno  il 
loro  periodo.  Arrivate  al  colmo  della  perfezione,  o  l'igno- 
ranza e  la  barbarie  le  fanno  retrocedere  ,  o  la  presun- 
zione di  volerne  superare  i  più  eccellenti  maestri  le  fa 
degenerare  dal  vero  e  naturale  loro  stato.  Sì  quella  che 
questa  sono  state  altre  volte ,  e  sono  anche  di  presente 
le  cagioni  del  decadimento  di  amen  due.  Ma  che  dico  de- 
cadimento? Abhiam  persino  veduto  alcuni  da  furore  più 
che  barbarico  sospinti  ,  distruggere  e  disperdere  nella 
stessa  lor  patria  i  monumenti  dell'arte  e  delle  scienze. 
Siccome  però  altre  cagioni  hanno  in  altri  tempi  influita 
a  farle  risorgere ,  così  conviene  sperare  che  lo  stesso  sarà 
per  succedere  anche  questa  volta  non  meno  riguardo  la 
Francia  che  l'Italia.  I  perfetti  esemplari  che  tuttora  sus- 
sistono sì  delle  opere  dell'  arte  che  della  lingua  e  dello 
stile,  giovar  potranno  a  richiamar  gli  sviati  dallo  smarrito 
sentiere  >  o  a  ritenervi  chi  non  si  è  lasciato  per  anche 
traviare. 

Vili.  Avvegnaché  le  carte   diplomatiche  ci  abbian    dato        Lingua 

i  più  antichi  saggi  di  lingua  volgare  italiana,  come  disso-  «aLana 

1  i  .  ••'*.,  *      '     •       *  l   r    L   •»   nelle  carte 

pia  vedemmo  ;  pure   carte   scritte  per  esteso  m  tal  lingua  dipiomati- 

sono  state  le  ultime  a  comparire.  Avanti  però  che  siasi  che„ 
incominciato  a  stenderle  intieramente  o  quasi  intieramente 
in  essa,  ne  abbiamo  diverse  spettanti  alle  isole  di  Sarde- 
gna e  di  Corsica,  alcune  del  secolo  duodecimo,  e  qual- 
che altra  delìundecimo  e  del  decimo  eziandio,  nelle  quali 
tre  linguaggi  latino,  spagnuolo  ed  italiano  veggonsi  in- 
sieme impasticciati  (i).   Sulla  sincerità  di  esse  nondimeno. 


(3.-)  Ài:L  ital.  t.  li  disseti.  32,. 
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il  Muratori  (1)  dubbioso  si  mostra  ed  incerto,  special- 
mente a  motivo  delle  note  croniche,  le  quali  vi  sono  per 
per  lo  più  o  false  o  alterate. 

Qualunque  sia  di  queste  carte  il  valore,  se  più  presto 
si  è  in  quelle  isole  introdotta  la  lingua  volgare,  ne  sarà 
verisimilmenle  stata  la  cagione  lesservisi  più  presto,  che 
non  nell'Italia  mancato  l'uso  nel  comune  commercio  della 
lingua  rustica  latina.  Tra  le  città  dell'Italia  la  prima  for- 
se ,  o  una  almeno  delle  prime  ad  adottar  la  volgare  nelle 
earte  è  stata  Venezia  ;  ma  soltanto  dopo  il  secolo  terzo- 
decimo  ,  in  alcune  delle  quali  del  dialetto  veneziano  si  è 
fatto  uso,  quantunque  poi  in  altre  sia  stata  la  latina  ado- 
perata. Qualche  codice  ho  io  pur  veduto  del  secolo  quarto 
decimo ,  scritto  in  lingua  italiana  che  di  quel  dialetto 
molto  partecipa.  Essendo  la  lingua  latina  nata  nell'Italia, 
ove  con  più  vigore  allignato  aveva  che  non  negli  altri 
.  paesi,  non  fìa  meraviglia  se  vi  abbia  più  a  lungo  che  non 
negli  altri  paesi  potuto  sussistere.  Il  papa  nondimeno  , 
come  tale,  e  la  caria  romana  suole  tuttavia  spedire  le 
sue  carte  in  latino.  Per  la  stessa  ragione  d'  essere  stata 
F Italia  la  madre  della  lingua  latina,  e  d' esservisi  più  a 
lungo  anche  presso  il  volgo  conservata  ,  pretender  si  po- 
trà che  la  pronunziazione  di  essa  presso  i  moderni  Ita- 
liani sia  la  più  prossima  all'usata  già  dagli  antichi  Ro- 
mani, che  non  quella,  con  cui  proferir  la  sogliono  le  na- 
zioni oltramontane. 
Se  sia  IX.  Ragionando  un  moderno  scrittor  francese  (a)  dell'or- 
sptdiente     dinazione    nel    i53q.    pubblicata    da    Francesco    I    re    di 

lo  scrivere   r,  •  ,,  i        t  t  •         i  i  1-    •  i  v.  11 

i    diplomi  ^rancia>  colla  quale  da  tutti  gli  atti  pubblici  bandito  volle 

in    lingua  il  latino  idioma,  ed  ammessovi  soltanto  il  nazionale  fran- 

volgare.       cese  ,  osserva  essersi  aspettato  ben  tardi  a  fare  sì  saggia 

ordinazione.  A  me  però    si    saggia    non    sembra ,    almeno 

nella  sua  universalità  ,  né  ancora  forse  troppo  ben  digerita 

O)  Ibid. 

{2)  Nouy.  abrégé  cliron.  de  l'hist.  de  France  p.  243. 
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quest'  ordinazione  ,  com'  è  sembrata  all'  autor  francese. 
Negar  non  si  vuole  esser  cosa  più  spediente  e  comoda, 
che  negli  atti  usuali  e  comuni ,  i  quali  non  abbisognano 
d'  essere  conservati  per  la  rimota  posterità,  si  adoperi  il 
nazionale  idioma;  imperocché  se  scritti  fossero  in  lingua 
latina,  la  cognizione  della  quale  oggidì  a  pochi  si  estende, 
non  sarebbero  intelligibili  alla  maggior  parte  degli  uo- 
mini, ed  assai  spesso  a  quei  medesimi  per  cui  sono  stati 
formati.  Ma  ove  trattisi  di  solenni  diplomi  da  tramandarsi 
a'  posteri  per  una  lunga  serie  di  secoli,  molto  più  adat- 
tata sembra  la  lingua  latina,  siccome  piena  di  maestà  e 
decoro,  né  più  variabile  per  essere  lingua  morta  :  locchè 
non  sappiamo  se  sarà  per  succedere  alle  lingue  vive.  Anzi 
da  quanto  è  già  in  esse  succeduto,  havvi  fondato  motivo 
di  argomentare  che  abbian  le  medesime  ad  essere  sog- 
gette a  nuovi  sostanziali  cambiamenti.  Fu  Dante  (i)  d'av- 
viso che  ad  ogni  cinquantanni,  come  le  mode  ed  i  co- 
stumi, così  ancora  si  mutino  le  lingue  vive.  Ma  questo 
termine  riguardo  le  mode  troppo  è  lungo ,  come  troppo 
è  corto  rispetto  le  lingue  ,  il  qual  termine  estender  si  po- 
trebbe ad  un  secolo  ed  anche  a  due  :  e  questo  non  già 
per  un  cambiamento  totale  ,  ma  soltanto  per  una  nota- 
bile alterazione:  sebbene  poi  a  questa  aggiungendosene 
altre  nuove,  verrà  alla  fine  la  lingua  viva  a  degenerare 
sostanzialmente. 

Checché  ne  sia,  la  lingua  francese,  che  parlavasi  quat-  Difficoltà 
tro  secoli  fa  ,  non  è  certamente  quella  medesima  che  d' iutende- 
avanti  due  secoli  si  usava:  e  da  questa  è  alquanto  diversa  re  f ;°PeT® 

i  j  iti  i-     '  ^        •       i,.     '  t  scritte     in 

la  moderna,  talché  studio  e  stento  vi  abbisogna    per  ben  lingue  vive 
intendere  la  lingua  francese  del   i5oo,  e   molto  maggiore  dopo  alcu- 
per  arrivare  alla  cognizione  di  quella  del  i3oo.  Dicasi  lo  m  secoli* 
stesso  degli  altri  vivi  idiomi  presso  le  altre  nazioni  5  e  ri- 
guardo quello  dell'Inghilterra  osserva  il  Dryden  (2),  che 


(1)  Tn  conviv. ,  et  de  vnlg.  elocr. 
(a)  The  dram.  Works  voi  die  fisth. 
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la  lingua  usata  dal  Chaucer,  poeta  celebre  del  secolo 
quarto  decimo  e  contemporaneo  del  Petrarca,  a'  giorni 
suoi  era  talmente  antiquata  che  senza  F  ajuto  di  un  an- 
tico vocabolario  intender  più  non  si  poteva.  Pertanto  es- 
sendo cosi  variabili  le  lingue  vive ,  quale  sicurezza  si  po- 
trà mai  avere  che  quella,  la  quale  si  parla  e  si  scrive  di 
presente ,  abbia  a  parlarsi  e  a  scriversi  dopo  due ,  dopo 
quattro,  e  dopo  altri  secoli  ancora,  se  pur  anche  conti- 
nueranno ad  aver  vita?  Chi  avrebbe  mai  sospettato  nei 
tempi  in  cui  le  lingue  greca  e  romana  erano  così  estese 
e  parlate  in  tante  provincie,  che  sarebbero  un  giorno  ri- 
maste mute  ?  Eppure  ciò  è  avvenuto.  E  chi  dunque  po- 
trà alle  lingue  vive ,  quantunque  estesissime  ,  assicurare 
un  miglior  destino?  Ciò  posto,  e  chi  non  vede  quanta 
difficoltà  avrassi  a  superare  ne'  futuri  tempi  per  intendere 
e  spiegare  i  diplomi  che  in  lingua  viva  sono  stati  scritti 
nei   quattro  passati  secoli ,  o  che  tuttora  si  scrivono  ? 

Siane  un  esempio  il  succennato  giuramento  in  lingua 
franco-gallica  ,  prestato  da  Lodovico  il  Germanico  a  Carlo 
Calvo  nel  secolo  nono  :  documento  che  a  molti  più  oscuro 
riesce  di  quant' altri  scritti  furono  in  quella  stagione  stessa 
nel  più  barbaro  stile  latino ,  e  che  perciò  ha  sommini- 
strato occasione  ad  alcuni  moderni  eruditi  d'impiegarvi 
il  loro  studio.  Se  tante  difficoltà  si  sono  incontrate  per 
arrivare  all'  intelligenza  del  solo  superstite  documento  di- 
plomatico in  lingua  franco-gallica  del  secolo  nono,  quante 
se  ne  incontrerebbero  se  nelle  lingue  nazionali,  allora 
correnti,  fossero  stati  stesi  i  diplomi  sotto  i  re  goti,  lon- 
gobardi ,  e  gli  altri  barbari  sovrani  !  E  stato  dunque  gran 
vantaggio  che  siasi  nei  medesimi  impiegata  la  lingua  la- 
tina ,  e  lo  sarebbe  ancora  se  si  fosse  continuato  a  sten- 
dere in  essa  i  diplomi  solenni:  che  ben  lo  meritava  tale 
nobilissimo  antico  linguaggio  non  solamente  per  il  suo 
intrinseco  pregio,  e  nel  quale  sono  state  composte  tante 
opere  eccellenti  ;  ma  ancora  per  essere  il  linguaggio  che 
la  religione  ha  in  certa  maniera  rendalo  sacro  e  comune 
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a  tutte  le  chiese  dell'  Occidente  ,  e  a  quelle  eziandio  fon- 
dale nel  nuovo  mondo ,  onde  vien  ad  essere  come  una 
lingua  universale.  Ma  F  odio  da  prima  contro  la  religione 
cattolica,  poi  il  fanatismo  per  le  novità,  avendo  ad  esso 
dichiarata  aperta  guerra ,  hanno  tentato ,  e  tentano  ogni 
mezzo  perchè  l'uso  ne  sia  affatto  abolito. 


Vol.  I.  Ir] 
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CAPO     IV. 

DELLO     STILE     DEI     DIPLOMI. 


Sàie  uno  I.  Il  secondo  dei  caratteristici  intrinseci  dei  diplomi 
dei  carat-  j0p0  }a  lingua  si  è  Io  stile.  A  questo  i  Saumaurini  (i) 
deidmlo-  e  avanti  loro  il  Mabillon  (2)  riducono  non  solamente  la 
uai.  barbarie  e  la  viziosa  ortografia  che  nei  medesimi   si  rav- 

visa, ma  le  formole  altresì  che  costituiscono  i  diplomi. 
L'abate  Gotwicese  (3)  però  anzi  che  allo  stile  vorrebbe 
che  alla  scrittura  si  avesse  a  riportare  l' ortografia  ;  e  con- 
siderarla quindi  come  un  caratteristico  estrinseco.  La  di- 
scussione di  tal  punto  non  essendo  gran  che  interessante, 
tener  non  ci  deve  su  di  esso  occupati:  trattante  con  i 
sunnominati  insigni  diplomatisti  le  assegneremo  il  luogo 
tra  i  caratteristici   intrinseci  dei  diplomi. 

Varie   cagioni  dal  suddetto  Mabillon  si  assegnano  della 
barbarie  dello  stile  negli  atti  diplomatici ,  e  primieramente 
la   rozzezza  del  secolo   e  F  imperizia  de'  notaj.  Dalla  prima 
andar  non  dovevano   al  certo   esenti  i   diplomi,  poiché    la 
lingua  latina,  che  per  una  lunga  serie    di  secoli   si  è  nei 
medesimi  adoperata,  aveva  del    barbarico.  Se    si  eccettui 
quello  non  molto  lungo  spazio  di  tempo ,  in  cui  essa  lin- 
gua pura  si  mantenne  e  tersa  in  Roma  ,  cioè  dagli  ultimi 
periodi   della    repubblica ,  in    cui    era    stata    alla    maggior 
sua  perfezione  ridotta,  sino  all'impero  del  terzo  o  quarte* 
Augusto,  in  tutti  gli  altri  tempi  e  prima  e  dopo    è    stata- 
di  molti  termini  rozzi  e  barbari  infetta. 


(1)  Tom.  iv  p.  479  et  se*P 
(a)  De  re  dipi.  lib.  2  e.  1. 
(3)  Chroa.  gotrwicen.  t.  1  p.  gz. 
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ca ,  lo  dimostrano  le  leggi    delle  xn  tavole,  alcune    anti-  °el!a    ?lu 
chissime  romane   iscrizioni,  ed  alcuni    lesti    di    latini    più.  „ua  iatiaa, 
vetusti  scrittori,  che  da    altri    posteriori    sono    stati    nelle 
lor  opere  riportati.   Fattone  il  confronto  con   quella  lingua 
che  leggesi  nei  buoni  autori  dei  secoli  ,  chiamati  d'  oro  e 
d' argento ,  quanto   divario    non    s'incontra?  Ne    siano    un 
saggio   alcuni  termini  di  quell'  iscrizione  della  colonna  ro- 
strale  che   a  Cajo  Duillio  fu    posta    Tanno    di  Roma    4i)3 
per  la  vittoria  navale  da  lui  riportata  sopra  i  Cartaginesi: 
Macellavi   pucnandod   cepet ,    enque    eodetti    magestradod 
rem  nayebos  marid    consci  pritnos    cepet  etc.  A    questa  è 
da  accoppiarsi   l' iscrizione  di  L.   Scipione  figliuol  di  Bar- 
bato. In  stile  più  rozzo  ancora  scritte  furono  quelle   con- 
venzioni, stipulate  fra  i  Romani  ed    i  Cartaginesi    sotto  i 
consoli  Giunio  Bruto  e  M.  Orazio,  talché,  come    osserva 
Polibio  (1)  ,  tanta  differenza  passava  tra  quella  antica  lin- 
gua ab  Ma,  qua  hodie  utuntur ,  ut   vel  peritissimi   non 
nulla  mgre ,  ubi  animum  attendcrint ,  explanare    queant. 
Non  leggier  divario  pure    si  scorge    nel    paragone    tra  Io 
stile;  della  lingua  latina  dei  tempi  *aurei   con    quello  delle 
iscrizioni  e  degli  scrittori ,  che   nei    tempi  vissero ,  in  cui 
avev.a  cominciato  a  decadere  il  romano  impero. 

Dacché  fu  esteso  il  privilegio  della  romana  cittadinanza 
alle  nazioni  estere,  F  affluenza  dei  provinciali  alla  capi- 
tale e  la  mescolanza  di  tanti  eterogenei  individui  che  vi 
si  portavano  o  per  i  loro  affari  o  per  fissarvi  il  sog- 
giorno (2)  ,  ha  dovuto  contribuir  non  poco  a  guastare  la 
purezza  e  T  eleganza  della  lingua  romana.  Del  guasto  ca- 
gionatole dall'  affluenza  in  Roma  dei  forastieri  erasi  molio 
prima  Cicerone  doluto  (3).  I  Romani  stessi  nei  più  flo- 
ridi tempi  ,  volendola     parlar     e     scrivere    correttamente  5 


(1)  Histoi.  lib.  3  e.  22. 

(a)  V.  s.    Isidor  lib.   1   orig.  e.  9. 

f3)  Jn  finito  e.  5  u.  j4i  €t  epis*.  i5  lib.  9  fami!. 
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apprender  la  solevano  per  gramatlcali  principj  da  maeslri 
che  aperta  scuola  ne  tenevano.  Vorrebbe  il  Salvini  nelle 
note  critiche  al  trattato  del  Muratori  della  perfetta  poesia 
italiana,  che  quelle  scuole  di  gramatica  in  Roma  fossero 
della  sola  lingua  greca ,  e  non  già  della  latina,  che  puris- 
sima secondo  lui  dalle  loro  madri  o  nutrici  apprendevano, 
Ma  quanto  il  Salvini  sia  in  ciò  andato  lungi  dal  vero,  cor» 
molti  argomenti  lo  dimostra  lo  stesso  Muratori  (i). 
Nelle  prò-  II.  Se  tal' era  della  lingua  latina  la  condizione  in  Roma  , 
vincie   io-  ciie    pUr  n'  era    ]a    principal    sede  ,    quale    sarà    ella  stata 

mane  olire         n  •       •     ~>    o    1  i  v  •  •  •.,■> 

latino  '  ne^e  provincie  r  Sebbene  l  imperiosa  citta,  come  scrive 
provinciali  s.  Agostino  (2),  abbia  ogni  mezzo  posto  in  opera  affine 
dialetti.  d'imporre  alle  sottomesse  nazioni  non  solamente  il  gio- 
go, ma  la  sua  lingua  ancora,  talché  per  sostenerne  il 
pregio  e  l'onore,  come  avverte  Valerio  Massimo  (3),  i 
Romani  non  in  altra  lingua  che  nella  loro  le  risposte  spe- 
divano ai  Greci  stessi ,  obbligandoli  non  pure  nella  capi- 
tale, ma  nella  Grecia  e  nell  Asia  a  parlarla  per  inter- 
pi-eti  nei  tribunali  ;  ciò  non  ostante  la  nazionale  di  cadauna 
provincia  con  i  volgari  suoi  dialetti  vi  si  è  sempre  man- 
tenuta. Ridotte  poi  le  medesime  provincie  sotto  il  domi- 
nio dei  popoli  settentrionali  che  con  i  rozzi  loro  costami 
vi  portarono  il  barbarico  loro  linguaggio ,  non  ha  potuto 
a  meno  la  lingua  latina  di  non  sempre  più  deteriorarvi, 
La  necessità  inoltre  di  dover  i  nazionali  comunicare  ai 
barbari  i  loro  coucetti ,  e  questi  ai  nazionali ,  avrà  contri- 
buito a  cagionare  nuovi  storpiamenti  di  vocaboli.  Qua! 
meraviglia  dunque  se  nel  mezzo  della  barbarie  ,  mancando 
i  buoni  stndj  ed  i  capaci  maestri ,  veggansi  i  diplomi  e 
gV  istrumenti  legali  scritti  in  una  lingua  latina  bensì,  mt 
guasta  ed  alterata  quale  allora  correva  1 


(1)  Ant.  ital.  t.  11  dissert.   3a. 

(2)  De  civ.  Dei  lil».   19  e.  n. 

(3)  Lib.  11'' e.,  2  n.  a. 
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Non  poca   differenza    tuttavia    passa    tra    Io    stile    delle    Stile  nelle 
carte   diplomatiche   e   anello   in    cui    composte    furono  nei  c*rte     dl" 
medesimi    tempi    le    opere    scientifiche  ,  le    storie ,  i    ser-  J.Ilc    ^^ 
moni,  le  epistole   ed  altre  simili    Sebbene    anche   in   que-  reme     da 
ste  una  lingua  si  scorga    ed   uno    stile    lontani    di    molto  quello  del- 
dalla  lingua  latina  e  dallo   stile  delle   opere   dei    più  anti-      .    °Pere 
chi  accreditati    scrittori  ,  sono    però    esse    meno    guaste   e  cue, 
meno   alterate    di    solecismi    e    barbarismi    che    non   i   di- 
plomi :   e   ciò  non  per  altra  ragione  se  non  perchè  le  opere 
scientifiche    servir    dovendo    per    le    persone   colte,  erano 
presentate  loro  nello   stile   migliore    che    usar    si  sapesse  ; 
laddove  le   carte   diplomatiche   dovendo   servire  indifferen- 
temente per  tutte  le  persone  ,  per  quelle  eziandio  che  non 
avevano  atteso  mai  allo  studio    dell'idioma  pretto    latino, 
dovevano  essere  scritte  in  una  lingua  che  non  oltrepassasse 
il  comune   intendimento.  A   tal  line   si  è  adoperata  la  lin- 
gua chiamata  rustica,  la  quale   era  da  lutti  intesa    e  par- 
lata, e  dalle  persone   stesse   del  volgo,  del    che  tra  breve 
recherem  le  prove.   Qualche   divario  tuttavia    passa    fra  lo 
stile  delle  carte  e  quello   dei   diplomi,  e  specialmente  pa- 
pali 5  in  quelle   abbondar  sogliono   i  solecismi   ed  i  barba- 
rismi ,  che  in   questi,  siccome  scritti  con  qualche  maggior 
diligenza,  soglion   essere   alquanto  più  rari. 

111.  In   quasi  tutte  le    provincie    occidentali,    da    prima       Origine 
ai  Romani  soggette  ,  poscia  occupate   dai  barbari ,  tre  lin-  della    lin- 
guaggi,  come  si  è  avvertito  altrove,  sono  stali  in  uso:    il  -  g»afrance- 
latino  letterato  o  gramaticale ,  la  lingua  rustica,  e  la  na-  ^j,^ 
zionale,  detta    in    seguito   romana    o    romanza    od    anche  italiana. 
municipale,  derivata   in    parte    dalla    seconda  e    in    parte 
dagli  antichi  volgari    dialetti  ;  la    qual    mescolanza    le    ha 
fatto  cangiar  faccia,  avendone  poi  formato  una   lingua  di- 
versa. Da  tale    mescolanza    ebber    origine    nella  Francia, 
nella  Spagna    e    nelT  Italia    le    tre    moderne    lingue    fran- 
cese, spagnuola  ed  italiana,  le   quali  perciò  dir  si  dovreb- 
bero non   già  figlie   della  lingua  latina,  come  porta  Y  opi- 
nione   comune    degli    eruditi  ,.  ma    bensì     della    rustica  3 
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accoppiata  alla  romanza  o  volgare  del  paese ,  e  da  que- 
sta in  più  particolar  modo  ,  e  pronipoti  della  latina.  Le 
lingue  dai  Barbari  del  Nort  portate  in  queste  provincie 
non  influirono  gran  che  sulle  tre  suddette  lingue,  ed  in 
ispecie  sull'italiana.  Il  Ferrari  ed  il  Menage  che  si  oc- 
cuparono neir  andar  in  traccia  delle  etimologie  dei  voca- 
boli della  medesima  ,  ben  pochi  ne  hanno  scoperto  dal 
loro  idioma  provenienti.  11  Muratori  (1) ,  sebbene  non 
sempre  felicemente  ,  ve  ne  ha  bensì  riscontrati  in  mag- 
gior numero  ,  ed  altri  ancora  derivati  dalla  lingua  ara- 
bica ,  e  pervenutici  per  mezzo  degli  Spagnuoli,  od  anche 
direttamente  dagli  Arabi  o  Saraceni  stessi.  Presi  però 
insieme  tutti  essi  sono  la  minor  parte  della  lingua  ita- 
liana. Per  lo  contrario  dal  provenzale  linguaggio  molte 
voci,  frasi,  forme,  e  maniere  di  dire  della  lingua  toscana 
deriva  il  barcellonese  Basterò  (2).  Avvegnaché  tra  non 
poche  di  esse  scorgasi  dell'analogia  e  somiglianza,  resta 
ancor  a  provare  quale  delle  due  lingue  sia  quella  che  le 
abbia  dall'  altra  adottate ,  difiicil  cosa  essendo  il  dimo- 
strare quale  di  quei  due  linguaggi  preceda  all'  altro  nell'  an- 
tichità. Né  1'  essere  stato  il  provenzale  prima  dell'  idioma  ita- 
liano consegnalo  alle  carte  è  a  nostro  avviso  suflìciente 
titolo  per  riconoscer  quello  più  antico  di  questo.  L'  es- 
sersi, per  più  lungo  tempo,  che  non  altrove,  nell'Italia 
mantenuta  la  rustica  latina  lingua  nel  comune  commer- 
cio ,  la  quale ,  perchè  figlia  sebben  informe  della  lette- 
rata ,  fu  presso  gì'  Italiani  tenuta  in  maggior  pregio  che 
non  la  volgare  corrente,  il  motivo  si  fu  d'essersi  aspet- 
tato molto  tardi  a  farne  uso  nelle  carte  e  ne'  libri. 

Sulla  derivazione  della  volgar  lingua  francese,  spa- 
gnuola  ed  italiana ,  dalla  romana  antica  o  latina  molti  mo- 
derni scrittori  delle  tre  nazioni  sonosi  esercitati  ,  e  prin- 
cipalmente della  nazione  italiana,  rammentati  da  monsignor 

(1)  Ant.  ital.   t.  m  dìssert.  33. 

£2)  Crusca  provenz.  ec.  t.  1  pari.  5. 
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Giusto  Montanini  (i),  che  di  quest'argomento  ha  trattato 
a  lungo.  Nella  Germania,  ove  appena  penetrò,  e  ben 
poco  potè  allignarvi  la  lingua  latina,  niun  influsso  ebbe 
questa  sulla  formazione  della  moderna  tedesca;  ond' anche 
tra  le  lingue  vive  dell'  Europa  conserva  i  vestigj  di  sua 
antichità  (2) ,  qualunque  stata  ne  sia  la  lingua  madre ,  da 
cui  è  la  medesima  derivata  :  su  di  che  lasciam  disputare 
gli  eruditi  di  quella  nazione.  Pervenute  ci  sono  le  glose 
sull'  orazione  dominicale ,  sul  simbolo  degli  apostoli ,  e 
sulla  regola  di  s.  Benedetto  in  lingua  tedesca  del  monaco- 
di  s.  Gallo  Reron,  che  visse  sul  principio  dell'ottavo  se- 
colo, come  pure  le  parafrasi  nell'idioma  medesimo  su  i 
quattro  evangelj ,  stese  da  Otfrido  verso  la  fine  del  secolo 
nono,  o  come  voglion  altri ,  da  Notkero  nel  decimo.  Quan- 
tunque la  lingua  da  loro  usata  non  sia  la  stessa  precisa- 
mente colla  moderna  tedesca,  molta  analogia  nondimeno 
tra  amen  due  vi  ravvisano  i  versati  in  quell'idioma. 

Sulle  tre  altre  menzionate  lingue  però  Y  influsso  della, 
latina  nou  è  stato  leggiere,  e  specialmente  della  rustica\_ 
assai  maggiore  nondimeno,  anzi  il  principale  quello  deve; 
essere  stato  degli  antichi  nazionali  dialetti,  che  più  di- 
rettamente concorsero  a  formarle,  e  che  hanno  sommini- 
strato la  maggior  parte  dei  verbi  e  dei  nomi,  molte  frasi 
eziandio  e  molte  metaforiche  locuzioni ,  oltre  molti  vol- 
gari proverbj  e  paragoni ,  anzi  tutta  quasi  la  sintassi.  Vo- 
lendosi far  l'analisi  di  esse,  potrà  ognuno  scorgere  quanta; 
maggior  verisimiglianza  sia  per  acquistare  la  nostra  opi- 
nione. 

IV.  Alla  rozzezza  del  secolo  accoppia    il    Mabillon    per       Se   alia 
cagione  della  barbarie  dello  stile  megli    atti    diplomatici  e  rozzezza 
legali  l'imperizia  de'  notai:  nel  che  vanno   con  lui    d' ac-     ei     ^ì,°~ 

1         vi-  i         -ti  ...  ,.  mi      abbia 

cordo  gli  altri  moderni  diplomatisti,    1    quali    non    snnno  contribui- 

rihnire  dal  vilipenderli    con   i    termini    più.    ingiuriosi.  La  to  l'impe- 
rizia     dei. 
notaj. 


(1)  Dell' clorj.  iutl.  t.  1. 

%-ì.)  V.  Tercier  dissert.  t.  4.1   mém.  de  liuér.. 
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prevenzione  del  Muratori  (1)  contro  di  essi  è  arrivata  a 
segno  di  ravvisare  in  alcuni  di  loro  tal'  ignoranza  di  non 
saper  nemmeno  stendere  le  formole  notarili.  A  questo 
partito  egli  s'  appiglia  per  rendere  ragione  di  alcuni  istru- 
menti ,  ove  si  dice  essere  stati  i  medesimi  da  un  giudice 
al  notajo  dettati. 

Noi  non  saremo  per  contrastare  che  tra  i  notaj  di  tanti 
paesi  e  di  tanti  secoli  stati  non  vi  siano  alcuni  affatto 
ignoranti,  come  vi  sono  stali,  e  vi  sono  anche  oggidì  in 
tutte  le  altre  classi  di  persone  ,  che  pure  avrebbero  dovuto 
e  dovrebbero  essere  di  qualche  scienza  fornite.  Ma  avanti 
accagionar  d'ignoranza  o  d'imperizia  tutti  indifferente- 
mente i  notaj  d'  ogni  luogo  e  d'  ogni  tempo  per  la  roz- 
zezza dello  stile  diplomatico  ,  sarebbe  stato  d' uopo  il  di- 
scutere se  avesser  eglino  dovuto  stendere  in  diverso  stile 
e  più  corretto  le  loro  carte,  e  se  i  solecismi  ed  i  barba- 
rismi che  sì  spesso  vi  s' incontrano ,  siano  stati  effetto  della 
loro  imperizia  ,  oppure  della  necessità  di  doversi  così 
esprimere,  come  ancora  se  siano  i  medesimi  stati  sempre 
liberi  ne  11'  esposizione  delle  carte ,  o  veramente  se  stati 
siano  obbligati  a  scrivervi  quanto  era  loro  da  altri  dettato. 
Questi  ob-  Essendo  stata  ne'  passati  tempi  universal  pratica  che  i 
hligaii  a  diplomi  e  le  carte  diplomatiche  fossero  stese  in  un  idio- 
scnvere  e  ma  a  tuttj  intelligibile  ,  non  potevano  quindi  essere  le 
le  rozzo.  medesime  scritte  se  non  nella  lingua  rustica,  la  quale, 
come  dicemmo,  era  la  latina  guasta  e  corrotta  ;  ond'  an- 
che i  notaj  adattar  vi  si  dovettero  ,  quantunque  possedes- 
sero altronde  le  regole  gramaticali  della  lingua  latina,  ed 
in  essa  fossero  bastantemente  versati.  Avevano  inoltre 
que'  notaj  una  norma  da  seguitare ,  quelle  formole  cioè 
forensi  e  notarili,  che  a  tal  line  erano  state  compilate, 
quali  sono  le  formole  di  Marculfo  ,  le  Angevine  ed  altre 
pubblicate  o  lipetute  dal  Mabillon,  dal  Bouquet,  dal  Gol- 
dasto  ,  dal  Sirmond,  e   dal  Lindenbrogio.  Alcune   di    esse 

ix)  Ànt.  ital.  U   1   dissert.   12. 


2.73 


veggonsi  pur  inserite  nel  codice  delle  leggi  longobardi- 
che (i).  Or  tutte  queste  forinole  che  servir  dovevano  di 
regola  a'  notaj,  essendo  in  lingua  rustica,  gli  atti  da  loro 
stesi  esser  non  potevano  composti  che  in  uno  stile  incolto 
e  rozzo.  Ciò  vien  pure  riconosciuto  dal  Mabillon ,  il  quale 
jSer  seconda  cagione  del  guasto  stile  nelle   carte  l'assegna. 

V.  Per  terza  cagione  poi  di   siffatta   barbarie    ravvisa  il     Continua 
medesimo  Mabillon  la  non  infrequente   affettazione  in  que'  lo     stesso 
tempi  di  un  barbaro  ed  incolto  linguaggio  :  Adeo  ex  no-  ^r&omen" 
fari ; orimi  genio ,    et   arbitrio,    scrive    egli  (a),   pendebant 
omnia,  ut  nuli is  fere  legibus ,  aut    vulgaribus  jbrmulis 
ienerentur.  Con  quest'  asserzione    sembra    che  il  celebra- 
tissimo  autore  distrugger  voglia  F  altra  da  lui  addotta  ca- 
gione  della  barbarie  dello  stile,  vai   a  dire  la  necessità  di 
dover  i  notaj  servirsi  delle   forinole  già  stabilite.   Aver    la 
stessa  cagione   influito   sulla  barbarie   delle   carte  era  stato 
dianzi  dal  Vadiano  (3)  osservato  ,  il  quale    aveva    scritto  : 
consulto  ineptitum  a   scribis ,    ut   tot  modis    barbari ,  et 
asperi  videri  voluerint.  Questa  nondimeno  anzi  che  affet- 
tazione ,  abbiam  dimostrato   essere  stata  condizion    neces- 
saria, da  cui  esimer  non  si  potevano   i  notaj    che    obbli- 
gati a  servirsi  della  comune  lingua  erano  ad  un  tempo  ob- 
bligati nello  scriverla  ad  adottarne  i  difetti.  Avendo  essi , 
dopo  steso  1'  istrumento ,  dovuto  rileggerlo  alle    parti    che 
vi  avevano    interesse    immediato  ,  come    lo    prova    quella 
clausula    spesso    inseritavi:  et  ei  o    et   eis    relectimi    est, 
ne  siegue  che  il  linguaggio  di  esso  sarà  stato    a   tutti   in- 
telligibile ,  e  perciò  quel  linguaggio   a  tutti  comune. 

Anzi  molte  volte  il  notajo  non  era  che  il  material  esten-  Istrumemi 
sore  dell' istrumento ,  dettatogli  dallo  stesso  disponente:  e  dettati  a 
ciò  pure  notato  si  scoree  in  alcuni    istrumenti.  Tra    que-  n,0Ui-   ajfl 

»•  •    i  .  &  .  it  t  -i         •  stessi     di- 

sti special  osservazione  meritano  due  di  vendita,  il  primo,  sponenti 


(i)  V.  Canciani  t    i  leg.  barbaror. 

(2)  Loc.  cit.  p.  85. 

(ò)  Ap.  Goldast.  rer.  alani,  t.  ni  p.  46. 
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che  si    ha    in    un    papiro    dell'anno    5/jo ,   esistente   nella 
Vaticana  (i)  ,  termina  col  dichiarare    il    venditore   Dome- 
nico  u.   ~H. ,  cioè  uomo  onorato   od    onorabile    che  èpisto- 
lam  venditionis  .  .  .  Stephano  u.  li.  for.  (  verisimilmentte 
forensi  )  rogatario  meo  scribendain  dici  avi:   il   qual  Do- 
menico nondimeno,  com'egli  stesso  confessa,  non  sapeva 
scrivere;  onde  vi  segnò  la  croce:  Signum  Dominici  u.  %. 
suprascripti  venditoris  litteras  nescientis.  Il    secondo    pa- 
piro,  che    è  del  572  (2),   fu  scritto  dal   notajo   Giovanni, 
qui  rogatus    et  petitus  fitit   a  Domnino  u.   *K.  ipso  pre- 
sente instante  mihique  dictante  et    consentieìite    et  subter 
manzi  sua  propria  prò  igyiorantia  litterarum  signum  fa- 
ciente.  Se  i  due  venditori  Domenico  e  Donnino  senza  sa- 
pere scrivere  hanno  ai   rispettivi    notaj    dettato    quei    due 
istrumenti,  composti  certamente    in  lingua  latina,  sebben 
guasta ,  forza  è  il  dire  che  fosse   questa    a   tutti  comune  : 
altrimenti  come    senz'intenderla    e  parlarla    avrebber  essi 
mai   potuto   dettarli  ?  Altri   due   simili  documenti  in   papiro 
d'Egitto,  dettati  l'uno   da  Maria,  la  quale  similmente   di- 
chiara, quia  ignoro  litteras  signum  crucis  feci ,  e  l'altro 
da  Giovanni  che  l' uffìzio  esercitava  di  spatario ,  o  di  por- 
taspada ,  sono   dal  Mabillon  riportali   (3). 
Obbiezio-       Sarà  qui  forse  per  opporre  taluno  il  verbo   diciate  ne- 
ae  sciolta.  g|j  incjicati  ed  [n  altri  simili   documenti  non  doversi  pren- 
dere nello  stretto  e  rigoroso  suo  significato ,  ma    in    altro- 
più  ampio  ed  esteso,  per  cui  il  disponente   abbia    a  viva 
voce  suggerito  al  notajo  quanto  aveva  ad  esporre  neli'istru- 
mento ,  che  poi  col  suo  stile  fosse  dal  medesimo  esposto. 
Ma  perchè   andar  in  traccia  d'una  violenta  distorta  inter- 
pretazione ad.  un  termine,  cui  tutte  le  circostanze  concor- 
rono  a  provare ,  che  prender  si  debba  nell'  ovvio    suo  si- 
gnificato ?  Se   un  italiano,  non   sapendo    scrivere,  può    in 

(1)  Ap.  Maffei  istor.  dipi,  append.  p.   i55. 
{■■ì)  Ap.  eund.  ibid.  p.   i63. 
■<3)  Suj  plein,  p.  89. 


o^gì  dettare  una  lettera  o  altra  composizione  nella  lingua 
che  comunemente  si  usa ,  e  non  avrà  un  altro  italiano  po- 
tuto allora,  ancorché  non  sapesse  scrivere,  ad  un  notajo 
dettare  un  atto  qualunque  in  quella  latina  lingua  che  al- 
lora usavasi  ?  I  re  longobardi ,  perchè  appunto  non  det- 
tavano, ma  soltanto  accennavano  al  cancelliere  opprimo 
notajo  ciò  che  nei  loro  diplomi  avevasi  ad  esporre,  e  che 
poi  egli  ad  un  altro  notajo  dettava  ,  questi  alla  line  del 
diploma  così  esprimevasi  :  Ex  eliclo  domini  Regis ,  et  ex 
dictato  N.  notarti,  distinguendosi  in  tal  guisa  ben  chia- 
ramente un'azione  dall'altra,  il  dire  dal  dettare.  Piisulta 
quindi  aver  il  Muratori  da  sì  fatte  dettature  mal  a  pro- 
posito argomentato  in  alcuni  antichi  notaj  l'ignoranza  delle 
stesse  forinole   diplomatiche   e   notarili. 

VI.  Agli  accennati  documenti  altri  due  più  singolari  Altri  stru- 
aggiugneremo  di  due  femmine,  l' una  uscita  appena  dallo  menti  det- 
stato   di  servitù ,  e  l'altra  prossima  ad    entrarvi    col  darsi  tatl  f  n0Ui' 

,.  j  -ivr    i  •  i  ,       da   temnii- 

per  moglie  ad  un  servo.  i\el  primo  ,  spettante  al  secolo 
sesto ,  che  registrato  trovasi  fra  i  papiri  del  marchese 
Maffei  (i),  certa  Sisevera,già  serva  di  Teudifaro ,  avendo 
di  alcune  sue  sostanze  disposto  a  favore  della  chiesa  di 
Ravenna,  tanto  ella  come  i  testimonj  alla  fine  dell' islru- 
niento  attestano  che  signum  scinde  crucis  feci 't  et  ei  re- 
lecta  est  Nell'altro  poi  che  è  dell'anno  721,  e  che  ori- 
ginale esiste  nel  monastico  archivio  di  s.  Ambrogio ,  que- 
sta dichiarazione  dal  notajo  Cu  inserita:  Ego  Vitalis  uf sub- 
diaconus  exceptor  cwitatis  piacentine  rogatus  et  petitus 
ah  Anstruda  mulierem  ipsa  tamen  presentem  mihique  di- 
ctantem  et  presentia  testium  mano  sua  propria  subter  si- 
gnum sancte  crucis  jfacientem.  Il  segno  della  croce,  come 
si  è  detto  ,  da  coloro  adoperavasi  che  non  sapevano  scri- 
vere ,  nel  di  cui  numero  erano  le  due  femmine  Sìsevera 
ed  Anstruda,  alla  prima  delle  quali  nondimeno  fu  riletto 
Tistrumento,  e  l'altra  lo  dettò  al  suddiacono  Vitale  :  indizio 


ne  rozze. 


ii)  Loc.  cit:  p.   1.34. 
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manifesto  che  tal  linguaggio  era  noto  generalmente  non 
che  agli  uomini ,  ma  alle  femmine  eziandio ,  quantunque 
di  vile  condizione,  dalle  quali  era  inteso  e  parlato.  E  in 
questi  casi  assai  verisimilmente  più  che  a  guastare  avranno 
i  notaj  atteso  a  rettificare  e  correggere  quelle  troppo  vol- 
gari e  guaste  espressioni ,  pronunziate  da  chi  l' istrumento 
dettava.  Difatti  allorché  si  è  cessato'  dal  dettare  a'  notaj 
gì'  istrumenti  legali,  che  per  intero  eran  da  loro  compo- 
sti, si  è  veduto  scemar  di  molto  in  essi  la  rozzezza  dello 
stile. 

Egli  è  vero  che  in  alcune  carte  più  crassa  compare  la 
barbarie  ;  ma  resta  ancor  a  decidersi  se  questa  attribuir 
si  debba  al  notajo,  o  a  chi  le  ha  dettate.  Sia  però  stalo 
vizio  del  notajo  :  il  difetto  di  alcuni  formar  non  deve  una 
regola  generale  che  tutte  le  classi  de'  notaj  abbracci.  E 
poi  chi  sa  che  nel  luogo  in  cui  hanno  essi  più  rozzamente 
scritto  le  carte,  non  si  parlasse  una  lingua  più  rustica  an- 
cora delle  altre ,  alla  quale  sieno  stali  obbligati  attenersi 
per  rendersi  più  intelligibili  ?  Se  far  si  voglia  il  confronto 
tra  esse  ed  un  atto  legale  steso  verso  la  metà  dell'  ot- 
tavo secolo  (1),  da  personaggio  bensì  autorevole,  ma  non 
già  notajo  di  pix)fessioire ,  stato  scelto  arbitro  a  conoscere 
e  decidere  una  contesa,  da  lui  terminata  giudiziosamente , 
in  uno  stile  sì  rozzo  e  in  termini  sì  barbari  esposto  lo 
vedremo ,  a  cui  sarà  difficile  lo  riscontrarne  i  simili  in  ve- 
runa, delle  carte  scritte  allora  e  di  poi  da' notaj.  Ella  è 
stata  da  noi  data  altrove  per  esteso  ed  insieme  illustrata  (2). 

Dal  linguaggio  di  questa  carta  non  di  molto  s'  allonta- 
nano alcuni  ritmi  ed  alcune  sepolcrali  iscrizioni  cristiane  , 
dettate  verisimilmente  dai  dolenti  stessi  di  quei  soggetti 
in  esse  rammentati.  Dei  primi  aver  se  ne  può  notizia  dal 
Muratori  (3) ,  e  le  altre  riscontrar  si  possono  presso  l' Arighi > 


(1)  In  ardi.  mon.   s.  Anibr. 

(■■>.)  Am.  long.  mil.  voi.  1  dissert.  8. 

(3)  Aut.  ital.  t.  in  dissert.  4°. 
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il  Bolcletli,  il  Grutero,  il  Pteinesio,  lo   Spon  ,  il   Muratori 
medesimo  ed  altri.  Eccone  una  coinè   per  saggio ,   che    da 
Giacomo    Spon    trasse    il  Fontanini  (i)   in    questi     termini 
concepita:  Epitaphium  hunc  quintuis  (a)  lecior  bone  re-  (a.)quoJin- 
cordationis  Agapi   negutiatoris    membra    quiescunt    nani      tueris 
fuit  iste  stacio  miseris  et  portus  eginis    omnebs    arts  (b)  (*>)  omiii- 
J'uit precipue  loca  sanctorum  adsedue  et  elemosinavi  et  ora- 
tionem  studiata   J^ixit    in   pace    anns    lxxxv    ob.    vili. 
hai.  jtpriiis  LXI  P.   C  Justini  indict.  quarta   Sussistendo 
dunque   quanto  si  è  detto    intorno    gli    antichi    notaj ,  do- 
vrebber  essere  una  volta  assolti  da  quella  taccia  di  crassa 
ignoranza  che   dai  moderni    diplomatisti    vien    loro    gene- 
ralmente attribuita. 

VII.  Io  non  dubito  punto  che  a  molti  non  abbia  a  Ne' secoli 
riuscire  strano  e  poco  credibile  paradosso  che  in  quei  tartarici  il 
barbarici  e  rozzi  tempi  il  volgo  intender  potesse,  ed  an-  la^lno ..,**<" 
che  al  bisogno  parlare  quel  latino  ,  il  quale  sebben  ru- 
stico ,  pur  era  latino  5  ma  trasportandoci  noi  col  pensiero 
in  quei  secoli  ,  dileguarsi  vedremo  il  paradosso  ,  ed  arri- 
var potremo  a  conoscere  come  ciò  sia  avvenuto.  Egli  ò 
certo  che  ,  durante  la  dominazione  romana,  nelle  diverse 
provincie  occidentali,  in  cui  erano  state  tante  colonie  di 
romani  soldati  trasportate ,  il  linguaggio  latino  era  comu- 
nemente inteso  e  parlato  dal  volgo ,  senza  tuttavia  aver 
nel  famigliare  discorso  abbandonato  il  nazional  dialetto. 
Occupate  poi  le  medesime  provincie  dai  popoli  setten- 
trionali, tanto  lungi  dall'  aver  questi  abolito  ed  escluso 
quell'idioma,  ed  introdottovi  il  loro,  l'adottarono  eglino 
stessi  colla  stessa  forma  della  scrittura ,  con  cui  stendersi 
soleva  sulle  carte  ;  locchè  non  avrebbero  potuto  eseguire 
se  non  se  lo  avessero  appropriato.  Quei  Bulgari  stessi  che 
dal  re  dei  Longobardi  Grimoaldo  furono  nel  secolo  set- 
timo mandati    a    soggiornare    nel    ducato    di    Benevento  ? 


(1)  Yind.  vet.  dipi. 
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racconta  lo  storico  Paolo  diacono  (i),  essersi  eglino  pure 
indotti  a  parlare  la  lingua  latina,  avendo  il  medesimo 
come  singoiar  cosa  notato  d' aver  que'  barbari  conservato 
ancora  l'uso  della  propria  nazionale:  Qui  usque  hodie 
quamquam,  et  latine  loquantur ,  linguce  tamen  proprice 
usum  minime  amiserunt.  Così  nemmeno  l' uso  della  sua 
ha  sino  al  dì  d' oggi  perduto  quella  popolazione,  abitante 
nel  distretto  ,  chiamato  dei  sette  comuni"  nel  territorio 
veronese  e  vicentino:  la  qnal  lingua  da  molti  si  vuole 
essere  radicalmente  la  cimbrica  o  danese,  ma  che  lo  sve- 
dese Bjoernstaehl  (2),  che  sul  lungo  ne  fece  l'esperi- 
mento ,  riconobbe  per  tedesca. 
Le  leggi,  per  sino  le  leggi  che  avevano  ad  essere  dai  barbari 
«ome  pure  ossérvale  nei  conquistati  paesi,  non  con  altro  linguaggio 
verbali  in  n&  con  altro  carattere  fhron  espresse  che  col  latino,  trat- 
latino.  line  alcuni  termini  di  delitti,  di  pene,  di  uffìzj  ed  altri 
simili  di  barbarica  origine.  Da  queste  leggi  lo  Schilte- 
ro  (3),  e  Badino  d'Altaserra  (4)  eccettuata  vorrebbero  la 
salica ,  che  da  principio  sia  stata  scritta  in  lingua  fran- 
cica,  quindi  emendata  dal  re  Clodoveo  e  nella  latina  tra- 
slatala.  Dell'emendazione  v'hai)ensì  qualche  latino  scrit- 
tore che  ne  parla,  e  dalla  legge  stessa  si  raccoglie;  ma 
ninno,  almeno  che  si  sappia,  della  traduzione.  Mancando 
in  questa  parte  il  fondamento  all'opinione  dei  nominati 
autori ,  resta  perciò  priva  d' ogni  valore. 

Né  solamente  tutti  gli  atti  legali  e  tutte  le  leggi ,  ma 
tutti  eziandio  i  verbali  processi  per  il  corso  di  que' secoli 
che  diconsi  di  mezzo,  bassi  o  barbari,  sono  stati  in  latino 
formati,  nei  quali  sono  alle  volte  introdotti  a  parlare  vil- 
lani, ed  altri  della  più  inuma  classe  del  volgo.  Si  dirà 
forse   che  l'idiota  siasi   espresso    in    un   linguaggio,    ed    il 


(1)  De  reb.  gest.  langob.  lib.   5   e.   29. 

(2)  Lettere  t.  in  letter.   i3. 

(3)  Tnst.  jur,  pubi.  t.  n  lit.   iq  §.   1. 
J4)  Rer.   acpitan.  lib.  3  e.  g. 
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notajo  abbia  i  di  lui  termini  trasportato  in  un  altro  ?  Ma 
in  tal  caso ,  oltre  il  suppórrsi  ne'  notaj  una  capacità  la 
quale  vien  loro  contrastata  comunemente ,  la  verificazione 
dei  fatti  (  scopo  principale  dei  processi  verbali  )  nel  pas- 
saggio da  una  in  un'  altra  lingua  al  pericolo  sarebbe  stata 
esposta  d'esser  guasta  ed  alterata. 

la  latino  pure  sono  state  di  que'  tempi  scritte  le  let-  E  così 
te  re  a  persone  idiote  eziandio  ed  a  femmine,  ed  in  esso  ancora-  le 
hanno   nelle  chiese  pronunziato   al  popolo  i  loro    sermoni  |fUere  .e  l 

,.       ,     . x  .  •  "  '  T    ■•    <i   i  discorsi  sa- 

i  vescovi  e  gli  altri  sacri  oratori  :  tocche  certamente  non  cri. 
si  sarebbe  fatto  se  dai  più  non  fosse  stato  quel  linguaggio 
inteso.  E  perchè  appunto  in  qualche  luogo  non  era  il 
volgo  a  portata  d'intenderlo,  ove  principalmente  non  aveva 
1'  idioma  latino  ben  allignato  da  principio  ;  quindi  il  con- 
cilio di  Tours  dell'anno  81 3  (1)  prescrisse  che  cadaun. 
vescovo  aver  debba  una  raccolta  d' omelie  su  differenti 
punti  di  morale  e  di  dogma:  et  ut  easdem  homilias  quis— 
que  aperte  transferre  studeat  in  rusticani  romanam  lin- 
guani,  aut  theotiscam,  quo  facilius  cuncti  possint  intelli- 
gere  quce  dicuntur.  Vien  lo  stesso  ripetuto  dal  concilio 
di  Magonza  dell'  anno  847  (2).  Non  sembra  dunque  po- 
tersi dubitare  che  dopo  il  decadimento  del  romano  im- 
pero non  siasi  per  molti  secoli  ancora  mantenuta  presso 
il  volgo  la  lingua  latina  ,  quantunque  assai  scaduta  dalla 
primiera  sua  bellezza;  ond' è  che  la  denominazione  trasse 
di  lingua  rustica.  Vestigio  di  questa  lingua  sussiste  tuttora 
in  alcuni  più  rimoti  cantoni,  trasmessa  agli  abitanti  di 
essi  da  quelle  romane  legioni  ivi  stazionate,  e  conservata 
dopo  tanti  secoli  sino  al  presente.  Parlasi  la  medesima  ed 
anche  scrivesi  in  alcuni  angoli  dell'Inghilterra.,  della  Spa- 
gna, della  Francia,  del  Friuli,  e  nella  non  molto  da  noi 
discosta  valle  Engaddina  (3). 


(1)  Can.   17   toin.  vii  concil. 

(2)  Cari.  2  ibid. 

(3)  Pianta  transuct.  voi.  66  pan.   1  ;  scella  d'opnsc.  t.  ni  p.  4$7> 
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Nel  secolo  duodecimo  era  il  latino  comunemente  inteso 
ancora  e  parlato  dal  volgo ,  e  in  Italia  specialmente ,  ove 
di  quella  stagione  latini  sermonis  elegantiam  presso  il 
popolo  milanese  Ottone  vescovo  di  Frisinga  riconosce  (i). 
Certamente  tutte  le  lettere  e  tutti  gli  atti  legali ,  non  che 
tutti  i  discorsi  sacri  che  si  hanno  d'allora,  sono  latini. 
Che  se  talvolta  si  è  nelle  chiese  al  più  basso  popolo  ra- 
gionato in  lingua  materna,  è  stato  soltanto  dopo  d' esser- 
visi recitato  il  discorso  nella  latina.  Esser  ciò  avvenuto 
l'anno  1189,  allorché  fu  consecrata  la  chiesa  del  moni- 
stero  Estense  degli  Organi,  raccontasi  nella  relazione  della 
consecrazione  suddetta  presso  il  Muratori  (2).  Avendo  in 
quell'occasione  Gotifredo  patriarca  d'Aquileja  pronunziata 
al  popolo  un'  omelia  in  latino  ,  Gherardo  vescovo  di  Pa- 
dova gliela  espose  di  poi  in   lingua  volgare. 

Ma  i  volgari  idiomi  stati  per  lungo  tempo  scarsi  di 
termini,  difettosi  e  mal  combinati,  aveudo  nel  secolo  terzo 
decimo  cominciato  a  dirozzarsi  e  a  mettersi  in  iscritto  , 
quell'antico  latino  rustico  che  parlavasi  venne  ad  essere 
a  poco  a  poco  abbandonato  ,  ove  più  presto  ed  ove  più 
tardi.  Non  per  questo  però  i  sacri  oratori  lasciarono  dal 
recitar  nelle  chiese  i  loro  sermoni  in  latino,  che  nei  me- 
desimi ritennero  sino  al  secolo  quinto  decimo  inclusiva- 
mente.  S.  Vincenzo  Ferrerio,  s.  Bernardino  da  Siena,  Ro- 
berto Caraccioli,  Daniele  Vicentiuo ,  Giovanni  Aquilano, 
Gabriele  da  Barletta  ed  altri  moltissimi  in  quel  secolo 
sermocinarono  al  popolo  in  lingua  latina;  e  quanti  loro 
sermoni  dati  fm'ono  alle  stampe,  se  pochissimi  se  ne  ec- 
cettuino ,  tutti  lo  sono  stati  nello  stesso  linguaggio.  Ma  i 
più  son  quelli  che  tuttora  inediti  rimangono  nelle  biblio- 
teche. Alcune  migliaja  di  mss.  sermoni  sacri  ,  e  partico- 
larmente quadragesimali,  stesi  e  recitati  nel  secolo  quarto 
decimo  e  quinto  decimo    da  cento  e  più  oratori,  esistono 

(1)  De  gest.  Frider.  lib.   2   e.   i3. 

(2)  Ant.  Esteri,  part.  i  e.  36.,  et  cit.  dissert.  32.. 
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nella  ben  fornita"  biblioteca  de'  PP.  Predicatori  de' ss.  Gio- 
Tanni   e  Paolo   di  Venezia,  dei  quali    il    Berardelli   (i)   ha 
tessuto  il  catalogo.  Tra  tanti  però  neppur  uno  si   cita  che 
abbia  scritto  in   italiano.  E  egli    credibile,    come   il  Mura- 
tori (2),  senza  per  altro  recarne  prova,  asserisce,  che  siano 
stati  i  medesimi  recitati    al  popolo  in  volgare  ,  e    tradotti 
poi  in  latino?  Se  lo  fossero  stati,  oltre  il  latino,  ne  avres- 
simo  il  testo  volgare ,  del  quale  nondimeno   non   abbiamo 
indizio,  come   neppure   del  nome    di    quei    traduttori    che 
dalla  lingua   italiana    si    pretende    averli    trasportati    nella 
latina  favella.  Con  tutto  ciò   egli  è  assai  verisimile   che   di 
que' tempi  i  parrochi  nelle    chiese    rurali    per    essere    più 
facilmente  intesi  abbiano  al  loro    popolo    amministrata  la 
parola  di  Dio    nel    volgar    dialetto,   col    quale    pure    nelle 
chiese  eziandio  urbane  della  Toscana  saranno  state  spesso 
allora  recitate  le  prediche.  Fra  Giordano    da  Rivalta    nel 
secolo  quarto  decimo  vi  recitò  le  sue  in  quel  linguaggio, 
come  altri  le  loro  ;  e  molte  di  queste   serbansi   tuttora  in 
codici    scritti    a    penna,    e    citati    dagli    accademici    della 
crusca.   Quella    ragione    che    ha    ritenuto    i    sacri    oratori 
dall'  usare  la  lingua  italiana  nelle  loro  prediche ,  avrà  del 
pari  fatto  passar  a  molti  il  pensiero  di  tradur    nella  me- 
desima la  bibbia  sacra.  Nella   stessa    lingua    continuarono 
altresì  i  notaj  a  stendere  i  loro  atti.  Tenacissimi  dell'  an- 
tico notarile  linguaggio  e  delle  formole    nel    foro  usitate  , 
non  hanno  mai    abbandonato    l'antico    loro    idioma,   seb- 
bene reso  inintelligibile   alla  maggior  parte  di  quelli ,  per 
cui  tali  atti  erano  stesi.  Per  fare  loro  cambiar   sistema  fu 
d'  uopo  di   superiori  ordinazioni. 

Vili.  Non  si  voglion  tuttavia  lasciare  senza  risposta  due  Ossenra- 
osservazioni  del  suddetto  Muratori  ,  le  quali  all'  asserzion  zioni  del 
nostra  si  oppongono.  Ricava  egli  la  prima  dall'uniformità  Mliraton- 


(1)  Raccolt.  d'opusc.  del  Mandell.  t.  35. 

(2)  Cit.  dissert.  òz. 

Vol.  I.  N  n 
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del  guasto  e  difettoso  stile  'in  tutte  le  carte  non  solò  dèlie- 
varie  città  d'Italia,  ma  delle  altre  nazioni  ancora.  Se  il 
linguaggio  di  queste  carte  fosse  stato  il  popolare,  dice 
egli ,  si  troverebbe  una  mirabil  diversità  fra  esse  carte 
nelle  diverse  città  e  provincie ,  attesa  la  varietà  dei  dia- 
letti volgari  cbe  sempre  vi  è  stata.  Da  ciò  inferisce  che 
quella  lingua  latina  non  s'  imparasse  dalle  madri  o  nu- 
trici,  ma  provenisse  da  qualche  studio  di  libri,  oppure 
dall'uso   degli   uomini   non   affatto  privi   di  lettere. 

L'  altra  di  lui   osservazione  si   è  che  nelle   carte   antiche 
non  si  ravvisa  gramatica    né    naturale    uè    artificiale,  tro- 
vandovisi  una  dissonanza  frequente ,  un  adjettivo  femminino 
con   un  nome  mascolino  ,  un    verbo    plurale    con    un    so- 
stantivo  singolare,  un  tempo  per  l'altro   ec. ,  laddove    nei 
popolari   dialetti  ogni  popolo  usa    una   gramatica    naturale 
per  esprimere  i  suoi  pensieri ,  di  modo  che  anche  la  stessa 
plebe  nel  parlare  non  commette  errore  nelle  concordanze 
de'  nomi ,  verbi ,  tempi  ec.  Per  la  qual  cosa  tutta   la  bar- 
barie dello  stile  negli  atti  diplomatici  da  lui  si  scarica  so- 
pra gli  antichi  notaj. 
Posposta       Non  è  però  malagevol  impresa  il  rispondere    alle    pro- 
sile mede-  poste   osservazioni.    Se    gli    antichi    documenti    che    sussi- 
sime°  stono,  scritti  in    lingua  rustica   presso    le    varie    nazioni, 

non  così  facilmente  guasti  si  veggono  da  idiotismi  del  voi-* 
gar  loro  linguaggio,  ma  da  solecismi  per  lo  più  e  barba- 
rismi di  lingua  latina,  da  noi  per  verisimile  ragione  si 
assegna  la  necessità  di  dover  tutti  indifferentemente  usare 
nella  scrittura  la  lingua  latina,  della  quale  la  maggior 
parte  del  popolo  non  essendo  abbastanza  in  possesso  ? 
perchè  trascurata,  cader  doveva  in  frequenti  errori  e  di- 
fetti. Siccome  però  niuno  arrischiavasi  allora  a  metter  in> 
carta  cosa  alcuna  in  linguaggio  volgare ,  creduto  troppo 
vile  e  plebeo;  quindi  ognuno  avrà  usata  la  possibil  cau- 
tela per  non  introdurre  nella  scrittura  termini  volgari  , 
benché  alcuni  talora  ve  ne  siano  sfuggiti.  Essendo  stalo 
questo  come  un  principio  presso  le  varie  nazioni  comune , 
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doveva  perciò  produrre  nelle  loro  carte  1"  uniformità  del 
guasto  e  difettoso  stile  latino  senza  ricorrere  a  qualche 
studio  di  libri,  o  all'uso  degli  uomini  non  affatto  privi 
di  lettere ,  come  fece  il  Muratori.  Il  vero  maestro  pertanto 
di  questo  rustico  linguaggio  è  stato  lo  stesso  dei  volgari 
materni  dialetti ,  F  uso  cioè  ed  il  commercio  degli  indi- 
vidui fra  loro. 

Che  poi   nelle   carte   diplomatiche  frequente    sia    la  dis- 
sonanza nei  nomi,  verbi,  e   tempi,  della  quale    il  mede- 
simo  asserisce    esenti   i    volgari    dialetti  ,   la    ragione    si    è 
perchè ,  non     essendo    slato    il    volgo    versato    ttell'  intelli- 
genza della  lingua  latina,  come  lo    era    della    volgar  ma- 
terna ,    le    dissonanze    in    quella    erano    indispensabili ,    le 
quali  schivar    si    potevano    nell'altra,    siccome    a    lui    più 
nota.  E  non   veggiam  noi    succedere    lo    slesso    anche    in 
oggi,  allorché  taluno,  che  in  età  giovanile  abbia  impiegato 
qualche  studio    nella    lingua    latina ,  stata    poi    per    lungo 
tempo  da  lui  trascurata,  voglia  farne  uso  ?  Mantiensi  tut- 
tora presso  molti  la  memoria    di    quell'  iscrizione ,  cui  un 
buon    uomo    di    campagna,  che  da    giovane    atteso  aveva 
agli  studj ,  da  lui  in  seguito  abbandonati ,  compose  per  essere 
collocata  sul   cimiterio    della  chiesa    parrocchiale  ,   fatto  a 
sue  spese  cingere  di  muro:  Joannes  Tacanes  hunc  cincinni 
cimiterii  fieri  fecit  per    devotionem    et   charitas.  Né    da 
queste  dissonanze  di  generi  e  di  casi  vanno  esenti  alcune 
lapidarie  iscrizioni    antiche  ,   come    dissopra    si    è    notato. 
Del  resto  non   si  verifica  sempre  l'accennata    consonanza 
nei  volgari  moderni   dialetti.  E    non    si    pronunzia    usual- 
mente presso  il  volgo  romano  :  io  anelerebbe ,  voi  volevi  ec.  ? 
Né  poteva  il  Muratori  ignorare    che    molti    Lombardi  so- 
gliono nel  plurale  accoppiar  l'articolo  mascolino    ai  nomi 
femminini,  o  piuttosto  che  fanno  mascolini  i  termini  fem- 
minini, dicendo,  i  piani,  i  domi,  i  Jbntami  ec., invece  di 
dire  le  piante,  le  donne,  le  fontane  ec. 

Ma  qui  forse  chiederà  taluno  come  mai  un  linguaggio, 
a  tutti  comune ,  quale  si  asserisce    essere    stato    il    latino 
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rustico,  abbia  potuto  ad  uu  tratto  cessare  senza  che  slo- 
vene rimasto  quasi  vestigio  ?  La  risposta  non  riesce  molto 
difficile.  Finché  i  varj  dialetti  dell'Italia  sono  rimasti  iu 
uno  stato  d' avvilimento ,  e  creduti  immeritevoli  d'essere 
consegnati  alle  carte,  fu  d'uopo  attenersi  alla  lingua  più 
universale  ,  che  era  la  rustica  latina.  Ma  non  sì  tosto  dai 
diversi  dialetti  delle  italiche  provincie  fu  formata  l'ita- 
liana, e  si  cominciò  a  propagare  nelle  medesime  per 
mezzo  della  scrittura ,  e  molto  più  per  F  introduzione  della 
stampa,  fu  essa,  siccome  più  analoga  alla  volgare,  co- 
munemente abbracciata,  e  lasciata  la  rustica  in  retaggio 
alla  gente  del  foro. 
Ortografia  XI.  Come  da'  notaj  Tiello  stendere  le  carte  diplomatiche 
stata       in  non  s[  e  per  \e   addotte  ragioni  avuto  riguardo   alle  regole 

ogni    tem-  .      f.  ,  u  i  •  , 

povariabi-  gramaticali ,  cosi  nemmeno  alla  maniera  di  scrivere  correli- 
le, tamente ,  che  ortografìa  con  greco  vocabolo  è  chiamata. 
Convengono  i  filologi  tutti  nel  riconoscere  non  essere 
stata  sempre  costante  nella  pratica  la  stessa  ortografia ,  ma 
aver  la  medesima  variato  secondo  i  diversi  tempi  e  i 
paesi  diversi,  alle  costumanze  de' quali  fu  obbligala  adat- 
tarsi e  servire:  Ortliographia  quoque  consuetudini  servii: 
idéoque  sa?pe  mutata  est,  scrisse  pure  Quintiliano  (i). 
Sebbene  gli  antichi  gramatici  abbiano  procurato  di  sta- 
bilirne le  regole,  con  tutto  ciò  non  tutti  hanno  voluto 
attenervisi  rigorosamente.  L'  ommettere  alcune  lettere ,  il 
trasportare  qualche  sillaba  ed  eliderla,  secondo  l'osser- 
vazione di  Svetonio  (2),  era  un  vizio  universale,  in  cui 
per  attestazion  del  medesimo  era  solito  incorrere  Augu- 
sto, il  quale  ortlwgrapliiain ,  idest  formularti ,  ratio7?e?n- 
que  scribendi  a  granitnaticis  instìtutam  non  adeo  custo- 
diva :  ac  videtur  eorum  sequi  potius  opinionem ,  qui  per- 
inde    scribenduni    ac    loquamur,     existùnant.    Da    queste 


(j)  Instit.  lib.   1   e.  7. 
(2)  In  Augusi,  n.   88. 
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uìiime  parole  rilevasi  che  ai  tempi  d' Augusto  e  di  Svc- 
lonio  correva  qualche  differenza  tra  lo  scriversi  ed  il  pro- 
nunziarsi le  parole ,  quantunque  alcuni ,  fra  i  quali  Augu- 
sto ammetter  non  la  volessero.  Tale  differenza  venne  al- 
tresì avvertita  da  Quintiliano  (i)  clie  la  nota  nello  stesso 
Tito  Livio,  adducendone  l'esempio  di  sibi  e  quasi  da  lui 
scritti  sebe  e  quase. 

In  quattro  maniere  diverse,  come  osserva  il  citato  Quin- 
tiliano ,  orthographice  vitia ,  sire  diversa?  rationes  faint , 
adjectione,  detractiojie,  immutatìone ,  trasmutatione  5  cioè 
col  mettere  più  lettere  di  quanto  importi  l' uso  ,  col  non 
porle  quando  abbisognino  ,  col  metterne  una  per  1'  altra , 
e  col  porle  nel  luogo  ove  non  convenga.  Se  questi  vizj 
d'ortografìa  avevan  luogo  ne' tempi  in  cui  la  lingua  latina 
era  nel  suo  più  bel  fiore  ,  ad  un  eccesso  enorme  furono 
in  essa  portati  sotto  i  barbari:   ed  i  monumenti    che   esi-    Nei  secoli 


stono  di  quelle  stagioni  presso  tutte  le  nazioni,  ne  rendono  à\  mezzala. 
piena  testimonianza.  Chiunque  si  farà  a  riandare  le  opere  !""-es™a 
e  le  carte   dei  tempi  bassi,  non  potrà  a  meno   eli   non    ur-  SUu 


tare  ad  ogni  tratto  in  questi  difetti  d'  ortografia.  Jl  cam 
biainento  di  una  in  un'  altra  lettera  vi  è  assai  frequente  , 
come  baseleca ,  martheris ,  milex  ec. ,  per  basilica,  mar- 
tyris ,  miles  ec.  Il  b  poi  psr  u,  e  viceversa  è  ancor  più 
frequente,  come  dibus,  bibus ,  orvis  ec,  per  divus,vivus , 
orbis  ec.  Se  gli  scrittori  de'  bassi  secoli  si  sono  fatto  le- 
cito di  aggiugnere  delle  lettere  ad  alcune  parole ,  dicendo 
in  vece  di  facies  ,  decies ,  dannami ,  judex  ec. ,  faciens , 
deciens ,  dampnuni ,  joudex  ec. ,  si  sono  altresì  preso  l'ar- 
bitrio di  sopprimere  in  altre  qualche  sillaba  ,  scrivendo  a 
cagion  d'esempio  poplo  ,  consuerunt ,  idibu ,  manifestu 
su/n,  in  vece  di  populo ,  consueverunt ,  idibus ,,  inanifes- 
tus  siun.  L'alterazione  e  l'incostanza  nei  secoli  bassi  dir 
si  può  essere  stato   il  conio,  in  cui  furono   improntate    le 


(i)  Lib.  1  e.  5. 


lingue  vive,  derivale  dalla  latina  rustica,    alle    quali    poi 
l'indole  di  cadauna  nazione  ha  applicato  le  particolari  sue 
desinenze.   Siccome  la  pronunzia  dei   Franchi  e  degli  Ale- 
mani  era  assai  dura  e  gutturale,  si  riguardo  le  vocali  che 
le   consonanti;  quindi  alle  parole   solevano  spesso  premet- 
tere Vii    o   il  eh ,    aspirazione    ancor    più    aspra,    in    vece 
perciò  di   Ludovicus    costuma  vasi    scrivere    Hluduvìcus  o 
Clilodowicus  (i). 
Alterazio-       X.  Il    cambiamento    maggiore    nondimeno    è    succeduto 
im  dei  no-  nei  nomi  propri  ossia  delle  persone,  ossia  dei  luoghi ,  non 
U\l  ^'hT'  me,1°   liei  codici  che   nelle   carte   diplomatiche,  ed  in  que- 
pevsone       ste  p'ù  universalmente.   Gli  scrittoli   dei    diplomi    e    delle 
che       dei  carte  pagensì  del  medio  evo  ,  coinè  osserva  l'Hergott  (a), 
luoghi.         hanno   spesse  volte  riportato   i   nomi  proprj    delle    persone 
e   dei   luoghi    in    maniera    diversa    e    distorta  ,    e    qualche 
volta  ancora  nello   stesso   documento.    Né    ciò    recar    deve 
punto  meraviglia;  imperocché  gli  antichi,  come  anche  av- 
vertì il   Gudeno  (3),  nella  loro  maniera  di   scrivere,  e  par- 
ticolarmente riguardo  i  nomi  proprj ,  non  hanno  fatto  conto 
veruno   dell'  uniformità.  Tra   i   moltissimi   esempj  ,  che   ad- 
dur  si  potrebbero,  faremo  la  scelta    di    alcuni,    incomin- 
ciando  dal  nome   di  Liutprando    re    dei  Longobardi,    che 
fu  il  vero   suo    nome ,    alterato    poi    nelle    carte    in    Luit- 
prandus  3    JLiprandus  ,    Lytpra?idi(S ,    Lynlprandits ,    Lio- 
prandus.  Più  ancora  fu  esso    difformato     dagli    storici ,    e 
specialmente   dove   da  loro   si   nomina   il  piede   di    quel   re 
come  misura  agraria,   che   tuttora  si    adopera    nella  Lom- 
bardia. Chi   chiairiollo  piede   Eliprando ,  o  Jlliprando ,  chi 
Luiprando  o  Litiprando ,    o  Eliprante    o    Liulprante ,    e 
chi  in  altra  guisa  (4).  Anche  il  nome   di   Carlo  Magno  fu 
soggetto  ad  alterazione.  Sebbene  il  più  d-elle  volte  leggasi 


(i)  Heinec.  De  Ludov.  german.  lib.   i    e.    i   §.   i. 
(a)  Geneal.  dipi,  gentis  habsburg.  prolegom.  p.  8. 

(3)  Hod.  dipi,  prsefat.  p.   i5. 

(4)  "V.  letlcra  del  pied«  lipraudo  t.  x  opusc,  seient. 
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scrino  Carolus,  vi  hanno  però  dei  documenti,  in  cui  è 
nominato  Carolus  ,  o  Karolus  o  Carlus  ;  e  presso  alcun 
autore  è  stato  pur  denominato  Carlonus  (i).  Chi  avrebbe 
mai  immaginato  che  questa  sola  differenza  di  nomi  avesse 
potuto  somministrar  occasione  di  riconoscere  sotto  i  me- 
desimi diversi  Carli  ?  Eppure  il  Germon  (2)  lo  ha  fatto. 
AUud  est  enim  Carlus ,  die'  egli  ,  aliud  Carolus.  Se  Ca- 
rolus e  Carlus  stati  fossero  due  diversi  sovrani,  è  egli 
credibile  che  niuno  tra  gli  antichi  scrittori  abbia  mai  fatto 
avvertire  di  chi  sia  stato  figliuolo  questo  nuovo  supposto 
Carlo ,  o  in  che  tempo  abbia  egli  regnato  ,  o  distinte  ab- 
bia le  azioni  di  uno  da  quelle  dell'  altro  ?  Si  sarebbe  pur 
dovuto  usar  nei  loro  diplomi  un  monogramma  1'  uno 
dall'altro  diverso.  Ovunque  nondimeno  è  lo  stesso. 

In  quante  fogge  non  è  egli  stato  mai  storpiato  nei  di- 
plomi dei  re  merovingi  il  nome  di  s.  Dionisio?  Domni 
Diunensi  martheris  ,  Domili  Dionisice ,  Domni  Dionen- 
sice  ec.  (3).  Che  Conone ,  Chunone ,  Conrado  sia  stato  il 
nome  di  Corrado  imperadore,  fu  osservato  dal  Muratori  (4). 
Avverte  il  medesimo  più  varia  ancora  essere  stata  la  de- 
nominazione della  santa  imperadrice  Adelaide,  detta  Adela,y 
A  tela  ,  A deligia  ,  Adeligida ,  Athelasia,  Alda  ec.  Av- 
venne lo  stesso  col  nome  del  cancelliere  imperiale  Druc- 
temiro,  che  molti  diplomi  segnò  dei  due  imperadori  Lot- 
tano e  Lodovico  II,  o  vi  fu  da  altri  nominato.  In  alcuni 
che  serbansi  nell'archivio  sant-Ambrosiano,  è  scritto  Drue- 
iemirus  ,  ed  in  altri  Dructemirus ,  come  lo  è  in  un  ori- 
ginale di  Lodovico ,  pubblicato  dal  Gori  (5).  Un  placito 
si  riporta    dal    Mabillon  (6)  sotto    lo    stesso ,    ove    questo 


(1)  Landulph.  seu.  lib.   4  e.  9  t.  iv  rer.  ital  script, 

(2)  De  arte  secern.  ant.  dipi,  discept.   1. 

(3)  Mabillon  de  re  dipi.  lib.  6. 

(4)  Ant.  hai.  t.  ni  col.  746. 

(5)  Symbol,  litter.  voi.  n  p.  95. 
{6)  De  re  dipi.  p.  533. 
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soggetto  è  in  tre  diverse  guise  nominato,  la  prima  Trac- 
terimus  ,  la  seconda  Tractemints ,  e  la  terza  Dructemi- 
rus ,  non  Uructemius ,  come  lessero  i  monaci  di  s.  Mau- 
ro (i).  In  altri  documenti  è  egli  chiamato  Drucfemirus  o 
Ructemirus  o  Druggemìriis. 

Più  versatile  ancora  si  fu  la  maniera,  con  cui  Aimerico 
cancelliere  della  curia  romana  nel  duodecimo  secolo  at- 
tero il  suo  nome  nel  sottoscriversi  alle  bolle  papali ,  loc- 
chè  fece  per  lo  meno  dieci  volte  :  Haymericus ,  Alberi- 
cits ,  Almaricus  ,  Arineracus  ec.  (2).  In  altrettante  guise 
è  stato  scritto  e  pronunziato  il  nome  del  duca  d'Alsazia 
Attico  ,  uno  degli  illustri  progenitori  dell'  augusta  casa 
d'Austria.  Ducis  Jutjiis  nomen ,  scrive  il  Schoepflin  (3),  in 
veteribus  monumentis  exprimitur  varie  theotisca ,  seu  ori- 
ginaria appellatone  Edith ,  Etich ,  Edichin  ;  latina  vero 
forma  Athicus  ,  Atticus  ,  Adalricus  ,  Athelricus  ,  Ethico  , 
Ethicus  ;  et  aspiratwne ,  quce  Francis  foequens  prcem issa } 
diati cus  prò  7iotarii ,  et  scriptoris  citjusque  arbitrio  expri- 
mitur. Il  non  essersi  sempre  avvertita  questa  differenza 
di  nomi  nello  stesso  soggetto,  cagionata  dalla  differenza 
di  scriversi  e  pronunziarsi  il  medesimo  nome,  ha  indotto 
taluno  a  tradur  per  false  o  alterate  alcune  carte,  che  cer- 
tamente non  lo  sono,  e  tal  altro  a  dividere  in  due  od  anche 
in  più  soggetti  un   sol  personaggio. 

Per  provare  poi  la  stessa  varietà  nell'  essere  stato  dagli 
antichi  il  nome  espresso  d'una  medesima  città,  due 
esempj  basteranno.  Sarà  il  primo  di  Vellaunodunum,  ca- 
stello nel  sennonese  ,  che  il  Lebeuf  (4)  ha  riscontrato  in 
cinque,  differenti  maniere  scritto  :  Vellaundunicum,  Lau- 
nodunum  ,  Vellaunodunum,  Vellaunodonum ,  Vellen- 
dunum.  Sarà  l'altro  il  nome  della  città  di  Rouen,  la  quale 


(1)  Tom.  v  p.  5i  n.  1. 

(2)  V.  Ughell.  Ital.  sacr.  plur.  in  loc. 

(3)  Alsat.  illustr.  t.   1   lib.  3  p.  754. 

(4)  Recueil  d'écrits  t.  11  p.   171. 
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tra  tutte  le  città  quella  è  forse  a  cui  più  sia  stato  variato. 
Nelle  sole  monete  di  essa    l'ha  il    re  Blanc  (i)  ravvisata 
colla  denominazione    di   Rotomo  ,  Rodomo ,  Ratumacos , 
Ratumagus ,  Rotomagus ,  Rotoma ,  Rodoma  ec. 

Le  stesse  variazioni  s'incontrano  presso  gli  autori  an- 
tichi che  ne  hanno  parlato ,  e  nelle  vetuste  pergamene  j 
nelle  quali  alcune  altre  diverse  si  trovano.  Giovanni  I  ar- 
civescovo della  medesima  città  in  una  lettera  (2)  è  qua- 
lificato Rodomensis  archiepiscopus ,  e  ad  una  bolla  del 
papa  Giovanni  Vili  dell'  879  si  sottoscrive  Rodomacensis 
archiepiscopus  Jìrmat  (3).  Avanti  nondimeno  che  s' inco- 
minciasse sotto  i  barbari  a  travestire  in  sì  varie  e  strane 
guise  lo  stesso  nome ,  altri  esempj  abbiam  di  ciò  sotto  i 
Romani.  Tra  essi  scelgo  il  fiume  Tevere ,  che  sino  in  un- 
dici diverse  maniere  essere  stato  dagli  antichi  nominato 
fu  dal  P.  Volpi  (4)  avvertito  ,  il  quale  di  tutte  fa  F  enu- 
merazione. 

XI.  La  barbarie  dello  stile  e  la  viziosa  ortografia  delle  Barbarie 
carte  diplomatiche ,  d'  onde  si  ricavano  i  più  validi  titoli  dell°  stil* 
a  favore  della  loro  sincerità ,  sono  del  pari  le  solite  arme  riy0i*aCUIU 
dai  moderni  pirronisti  usate,  i  quali  distrutta  vorrebbero  contro  la 
ogni  autorità  diplomatica.  Ed  abbenchè  state  sieno  le  me-  sincerità 
desime  da  molti  scrittori  rintuzzate  ,  pure  non  cessano  de}  ^P10" 
d'entrar  con  esse  di  nuovo  in  campo.  Il  P.  Germon  (5) 
e  i  suoi  seguaci  non  sanno  persuadersi  ,  o  almeno  s'  in- 
fìngono di  non  essere  persuasi  che  i  notaj  ,  i  referendarj 
ed  i  cancellieri,  quelli  particolarmente  dei  re  di  Francia 
del  sesto ,  settimo  ed  ottavo  secolo  ,  fossero  a  tal  segno 
ignoranti  di  far  discordare  F  aggettivo  dal  sostantivo ,  o 
d'  accoppiare  il   genere    femminino    al    mascolino  ,   di    far 


mi. 


(1)  Traité  des  monnaies  p.  64. 

(2)  Gali,  clirist.  t.    1  p.   568. 

(3)  Preuves  de  l'hist.  de  Mmes  p.   i5. 

(4)  Vetus  Latium  profan.  t.  v  e.  8  p.   21 5. 
1.5)  De  arte  scc.  ant.  dipi,  discept.   1   et  2. 
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tiso  dell'accusativo  in  luogo  dell'ablativo,  ed  altri  sì  fatti 
solecismi  commettendo.  La  frequenza  di  cotesti  mador- 
nali errori  negli  antichi  diplomi  si  ha  da  loro  per  una 
convincente  prova  della  falsità  e  supposizione  di  essi. 

La  diversità  che  i  medesimi  ravvisano  tra  lo  stile  delle 
opere  e  lo  stile  dei  diplomi  della  stessa  stagione  ,  e  qual- 
che volta  dello  stesso  soggetto ,  come  di  Audoeno  ,  allor- 
ché da  referendario  del  sovrano  dettò  alcuni  diplomi,  e 
quando  da  scrittore  la  vita  distese  di  S.  Eligio  ,  quelli  in 
barbarico  stile  ,  e  questa  in  uno  stile  assai  corretto ,  som- 
ministra loro  un  nuovo  argomento  contro  la  sincerità  de- 
gli antichi  diplomi.  Come  mai  a  loro  avviso  ha  potuto 
Cambiar  tanto  lo  stile  in  una  medesima  stagione  tra  gli 
scrittori  ed  i  notaj  ,  talché  nei  primi  regga  alle  regole 
gramaticali  e  nei  secondi  senza  regola  veruna  si  diva- 
ghi ?  E  ciò  che  più  sorprender  deve ,  come  mai  lo  stesso 
s.  Eudoeno  da  referendario  sia  stato  così  scorretto  nella 
dettatura  dei  diplomi,  e  da  scrittore  abbia  così  corretta- 
mente composto  ? 
Kisposta.  Se  però  per  l' addotto  titolo  si  avessero  a  tradur  per 
falsi  e  supposti  gli  antichi  diplomi  ,  per  lo  stesso  rico- 
noscer si  dovrebbero  come  tali  anche  i  codici  delle  leggi 
ripuaria ,  salica  e  borgognona ,  le  forinole  di  Marculfo , 
ed  altre  simili  ,  tutte  piene  zeppe  di  barbarie  e  di  sole- 
cismi. Né  da  esse  vanno  esenti  le  opere  degli  autori  di 
que' tempi,  molti  de'  quali  hanno  del  tutto  negligentato  lo 
stile  e  le  regole  gramaticali,  e  si  sono  serviti  di  frasi  e 
di  termini  volgari  e  barbarici.  La  storia  di  Gregorio  di 
Tours  è  scritta  in  uno  stile  affatto  rustico  ,  come  notò  il 
Ruinart  (1).  Anche  s.  Gregorio  Magno  ha  nelle  sue  opere 
fatto  uso  frequente  di  frasi  e  di  barbariche  locuzioni.  Ciò 
egli    stesso    riconosce  (2)    e    confessa    d'averlo    fatto    con 


(1)  Prccfat.  ad  eand.  11.  6a  el   ìoo. 

(2)  Praei'as.  in  libi-,  moìai. 
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animo  deliberato;  poiché  più.  che  1'  eleganza  *e  la  purezza 
della  dicitura  aveva  a  cuore  la  verità  e  la  semplicità 
delle  cose.  Quanto  si  è  osservato  intorno  le  opere  dei 
due  nominati  Gregorj ,  si  verifica  comunemente  in  tutti 
gli  altri  scrittori  dopo  la  decadenza  delle  lettere ,  in  al- 
cuni più  ed  in  altri  meno.  Chiunque  consultando  le  opere 
dei  medesimi ,  e  principalmente  nei  codici  mss. ,  potrà  di 
leggieri  restarne  persuaso. 

Che  se  nelle  lor  opere  stampate  in  minor  copia  che 
non  nei  mss.  codici  s' incontrano  si  fatti  errori ,  attribuir 
ciò  si  deve  agli  editori ,  che  hanno  preso  1'  assunto  di 
correggerne  molti.  Assai  forte  si  è  l'invettiva,  con  cui 
Bonaventura  Wlcanio  (i)  si  scaglia  contro  cotali  moderni 
correttori  dei  mss.  antichi ,  qui  passim  prò  sua  libidine 
vocabula  vel  in  speciem  corrupta,  vel  alio  qui  parimi  ab 
ipsis  intellecta ,  proterve  rejiciunt.  Ma  se  nel  correggere 
gli  antichi  codici  proceder  si  deve  con  molta  cautela,  e 
con  ben  fondati  motivi,  riguardo  le  carte  vien  tolto  ogni 
arbitrio,  le  quali  riportar  conviene  intatte  come  nell'ori- 
ginale trovatisi  scritte  con  i  loro  solecismi  e  barbarismi. 
Meritamente  perciò  furono  coloro  censurati ,  che  hanno 
intrapreso  a  correggerle ,  avendo  in  tal  guisa  pregiudicato 
alla  sincerità  delle  medesime  carte  e  somministrato  oc- 
casione di  tradurle  per  sospette  e  false.  Da  questa  taccia 
non  vanno  del  tutto  esenti  il  Bignon  ,  il  Sirmondo,  e  il 
de  la  Cointe  (2);  ma  più  di  tutti  forse  l'ha,  incorsa  il 
Margarini  per  le  sue  troppo   arbitrarie  correzioni. 

Il  motivo  poi  della  differenza  che  passa  tra  lo  stile  dei 
diplomi  e  delle  altre  opere,  è  stato  da  noi  già  assegnato, 
ed  il  medesimo  sussiste  ancora  riguardo  lo  stesso  sog- 
getto, qual  è  stato  s.  Audoeno ,  detto  anche  Dadone, 
sotto  il  qual  nome  il  vedemmo  altrove  come  referendario 


(1)  In  Apulej. 

(2)  V.  Fontanili,  vind.  p.  i53;  et  Maffei  istor.  dipi.  p.  116. 
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nominato  in  un  diploma  del  re  Dagoberto.  Allorché  da 
referendario  dettò  egli  questo  ed  altri  diplomi,  se  pur 
anche  la  dettatura  è  stata  sua ,  e  non  piuttosto  composi- 
zione di  altro  notajo,  adattar  si  dovette  allo  stile  corrente 
della  cancelleria.  Ma  quando  dopo  3o  anni  scrisse  la  vita 
di  s.  Eligio,  non  era  più  ad  esso  obbligato.  Avendo  egli 
in  quel  frattempo  letto  e  studiato  le  opere  degli  scrittori 
letterati ,  avrà  potuto  formarsi  uno  stile  alquanto  più  cor- 
retto. Tanto  lungi  dunque  che  la  barbarie  dello  stile  e  la 
copia  degli  errori  gramaticali ,  e  gli  altri  vizj  di  lingua 
che  scorgonsi  nelle  vetuste  carte,  possano  alla  loro  sin- 
cerità pregiudicare,  servali  anzi  a  vieppiù  consolidarla. 
Quo  magis  ruditatem  illius  sceculi  sapiunt  chartce ,  eo 
majorìs  suntjfideì,  et  auctorìtatis ,  scrisse  con  molta  ra- 
gione lo  Schannat  (i).  Se  tal  assioma  è  fondato  sul  vero  , 
quello  del  Launoi  lo  sarà  sul  falso ,  col  quale  stabilisce 
che  in  instrumento  publico  non  permittitur  aoXoi,y.iiuv  ,  il 
commetter  cioè  solecismi. 
Argomen-  XII.  Altra  prova  in  sussidio  del  vacillante  loro  sistema 
to  dedotto  oppongono  il  Germon  (2)  ,  ed  i  Germoniani  ,  ricavata 
della  gua-  tia|ia  yariabile  depravata  ortografia    dei    diplomi.  Sebbene 

Sta    vana-      .  ,.  .  '  \»   „  !*?,         ,.  .   ,   r~       ,,  /» 

bile  orto-  riconoscali  eglino  della  notabile  diversità  Ira  1  ortogralia 
grafia  dei  dei  diplomi  dei  secoli  sesto,  settimo  ed  ottavo,  e  quella 
diplomi.  dei  secoli  a  noi  più  vicini,  e  di  più  riconoscano  la  ne- 
cessità per  cui  1'  ortografia  debba  coli'  andar  dei  secoli  al- 
terarsi, né  più  alla  fine  esser  quella  da  prima;  con  tutto 
ciò  sembra  loro  incredibil  cosa  che  sì  variabile  compaja 
sotto  la  penna  dello  stesso  scrittore.  Qualunque  siasi  il 
carattere  che  attribuirsi  voglia  all'ortografia,  questo,  sog- 
giungon  essi,  riuscir  deve  d'una  fissa  e  stabile  forma,  né 
può  da  se  stessa  discordare  sotto  il  medesimo  sovrano 
ed  il   medesimo    referendario ,  nel    medesimo    luogo  ,  nel 


(1)  Vind.  ardi.  Fulclen.  p.   10$. 
(a)  Riscept.  2  p.  53  et  se<j. 
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medesimo  anno,  anzi  nel  mese  medesimo:  eppure  dal 
fatto  ne  consta  il  contrario  ;  argomento  che  a  loro  avviso 
chiaramente  prova  la  falsità  di  quei  diplomi,  ne' quali  sì 
varia  e  discordante  compare  F  ortografìa. 

Questa  però  nella  sostanza  è  la  stessa  già  riportata  e  Risposta, 
già  sciolta  obbiezione ,  che  dai  Germoniani  ci  viene  ri- 
ferita. Soltanto  avvertiremo  troppo  da  loro  esagerarsi  le 
variazioni  dell'  ortografìa  nei  tre  accennati  secoli.  Non- 
ostante l'alterazione  di  essa  la  lingua  latina  nei  diplomi  di 
quelle  stagioni  è  ancora  quanto  basta  intelligibile.  Se  gli 
stessi  nomi  veggonvisi  cotanto  differentemente  riportati , 
il  motivo  si  fu  in  gran  parte  la  barbarie  delle  altre  lin- 
gue ,  la  quale  essendosi  estesa  sopra  quel  linguaggio  la- 
tino che  ritenuto  avevano  le  nazioni  europee ,  vi  ha  in- 
trodotto quella  pronunzia,  con  cui  i  barbari  proferir  sole- 
vano ossia  le  vocali,  ossia  le  consonanti;  quindi  il  can- 
giamento del  d  in  /,  del  b  in  p ,  dell'  u  in  f  ec. ,  oltre 
la  frequente  aspirazione  del  h  e  del  eh.  La  lingua  teuto- 
nica vi  ha  moltissimo  influito ,  la  di  cui  barbarie  ,  come 
scrisse  il  monaco  Otfrido  (1),  ut  est  ùiculta,  et  indisci- 
plinabilis ,  sic  etiam  propter  litterarum  aut  congeriem 
aut  incognitam  sonoritatem  difficilis.  E  siccome  non  po- 
chi dei  discendenti  da  cotesti  barbari,  dacché  ebbero  fis- 
sato il  piede  nelle  conquistate  provincie ,  applicaronsi  allo 
studio  della  lingua  latina ,  ed  alcuni  tra  loro  eziandio  eser- 
citarono l'arte  notarile,  potrà  chiunque  di  leggieri  imma- 
ginarsi.- quanto  la  medesima  sarà  stata  nella  lor  bocca 
e  sotto  la  lor  penna  maltrattata.  Essendo  dunque  stata 
cosi  guasta  dalla  barbarie  delle  estere  lingue  la  latina  T 
qual  meraviglia  se  i  diplomi  e  gli  atti  diplomatici  di  quei 
tempi  siano  riusciti  nell'ortografia  così  alterati? 

Carlo  Magno  procurò  di  porvi   qualche  riparo  ,   avendo 
in  un    capitolare    ordinato    de   scrìbis ,    quod  vitiose    non 


(1)  Ap.  Mabill.  de  re  dipi.  lib.  2  e.  1   n.  11. 


=94 
scrihant  (i).  Ma  di  molto  tempo  vi  è  abbisognato  avanti 
che  nelle  carte  siasi  introdotta  una  sufficiente  ortografia. 
Nel  medesimo  capitolare  di  Carlo  Magno  si  ordina  a  tutti 
i  vescovi,  abati  e  conti  di  provvedersi  di  un  notajo,  acciò 
le  loro  scritture  non  abbiano  ad  essere  stese  viziosamente. 
Questo  è  un  nuovo  argomento  a  favore  degli  antichi  no- 
taj  che  stati  non  siano  così  ignoranti,  come  dai  moderni 
scrittori  vengono  comunemente  supposti.  Se  ad  essi  affi- 
dar si  doveva  la  corretta  composizione  delle  scritture, 
dunque  sufficiente  scienza  e  capacità  a  tal  effetto  era  in 
loro  riconosciuta.  Che  se  ciò  non  ostante  negli  atti  nota-» 
rili  si  urta  ad  ogni  tratto  in  errori  gramaticali  di  latinità, 
la  ragione  si  è  l'aver  dovuto  i  notaj ,  come  di  sopra  si  è 
dimostrato  ,  adattarsi  nelle  scritture  all'  intelligenza  co- 
mune,  usando  il  comune  intelligibile  linguaggio  rustico  , 
od  anche  l'essere  stati  obbligati  a  mettere  in  carta  quanto 
da  altri  veniva  loro  dettato. 


(i)  Capitili,  ejusd.  an.  80 5. 
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CAPO     V. 

DELLE    FORMOLE    DEI    DIPLOMI,    E    PRIMIERAMENTE 
DELL'  INVOCAZIOIvE    DIVINA. 

I.    1  utti  i  diplomi  sono  un  aggregato  o  composto  di      Forinole 
molte  forinole ,  altre  a  tutti  comuni ,   ed    altre    particolari  dei  diplo- 
ad  alcuni,  delle  quali  vi  si  fa   uso  secondo  le  diverse  cir-  midiverse- 
costanze.  Sopra   di    esse    principalmente    versa    l'arte    di- 
plomatica, nell' esaminar  cioè  e  conoscere  se    si    adattino 
allo  stile ,  al  costume ,    ai    tempi    ed    ai   monumenti    certi 
della  storia ,  o  veramente  se    siano   loro    in    opposizione 
dal  che  poi  il  giudizio  si    pronunzia    o    della    sincerità    o 
della  supposizione  dei  medesimi    diplomi.    Questa    nondi- 
meno può  avere  diversi  gradi ,  e  qualche  volta  ridursi  ad 
un  semplice  dubbio  o  sospetto.  Troppo  lunga  faccenda  sa- 
rebbe il  passare  in  rivista  tutte  le  forinole v  diplomatiche, 
delle  quali  un'abbondante  copia  ci  hanno   dato  i    monaci 
di  s.  Mauro  nel  loro  nuovo  trattato  di  diplomatica.  A  noi 
basterà  l'esporre  le  più  comuni  e  frequenti,  accennandone 
però  all' uopo   alcune    eziandio    delle    particolari.    Daremo 
principio  dall'  invocazione  divina. 

Ella  è  questa  una  formola,  con  cui  dal  cielo  l'assi-  Invocazio- 
stenza  s'implora  per  ben  cominciare,  ben  proseguire  e  ne  divina: 
ben  compiere  1'  opera  che  s'intraprende.  A  Joìhì  princi- 
pium  riconoscevano  gli  stessi  gentili,  i  quali  hanno  spesso 
costumato  cominciare  i  loro  discorsi,  la  divinità  invocando. 
I  poeti,  e  principalmente  gli  epici,  non  se  ne  sono  quasi 
mai  dispensati.  Presso  i  primi  cristiani  era  un  punto  di 
religione  di  non  mettere  mai  mano  a  veruna  benché  me- 
noma cosa,  senz'aver  pria  invocato  il  nome  di  Dio,  o  fat- 
tosi il  segno  della  croce. 

Tal'  invocazione    essere   stata    altresì    premessa    a    tutti 
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quanti  i  diplomi  dei  re  cristiani,  riconoscono  i  Sanmauri- 
ni  (1),  ed  il  Devaine  (2),  quantunque  non  in  tutti  l'am- 
mettino  nella  stessa  maniera  eseguita.  Nella  maggior  parte 
di  essi  compare  la  medesima  in  termini  ciliari  ed  espli- 
citi, mentre  in  altri  espressa  si  scorge  soltanto  in  com- 
pendio ,  e  sotto  qualche  monogramma.  Ed  avvegnaché  in 
altri  diplomi  non  veggasi  l' invocazione  divina  né  esplici- 
tamente ,  né  con  monogramma  veruno  ;  ciò  non  ostante  i 
nominati  autori  credono  di  ravvisarla  in  alcuni  segni  o 
cifre  ,  poste  a  capo  dei  diplomi  medesimi.  Di  tal  sorta  a 
loro  giudizio  sono  tutti  i  diplomi,  scritti  sotto  i  re  fran- 
chi merovingi,  ove  siffatte  cifre  s'incontrano.  Se  questa 
lor  asserzione  regga  ad  una  sana  ed  imparzial  critica,  ve- 
drassi  in  appresso. 
Varie for-  II.  Nell'immensa  farraggine  dei  diplomi  e  delle  carte 
moledital  diplomatiche  le  forinole  dell'invocazione  divina  non  sono 
invocazio-  moj(-e  ^  e  tutte  si  riferiscono  a  Dio,  o  alla  ss.  Trinità,  o 
a  Gesù  Cristo.  Alcune  volte  è  essa  indirizzata  o  alla  beata 
Vergine  Maria,  o  a  qualche  santo,  o  piuttosto  è  questa 
aggiunta  alla  prima.  L'antico  anonimo  autore  de  syntag- 
mate  dictandì  ,  pubblicato  dal  Mabillon  (3),  non  altra  in- 
vocazione riconosce  ai  diplomi  premessa  che  In  nomine 
sanctce  et  ìndìviduce  Trùiitatis.  Il  fatto  però  sta  contro 
di  lui,  risultando  da  esso  altre  essersene  usate.  Le  con- 
suete forinole  dell'esplicita  invocazione  alle  seguenti  ridu- 
consi  :  In  Dei ,  o  in  Christi  nomine  —  In  nomine  Do- 
mini —  In  nomine  sanctce  et  individuce  Trinitatis  > — 
hi  nomine  Patris  et  l'ila ,  et  Spiritus  sancii  —  In  no- 
mine Domini  Dei  et  Salpatoris  nostri  Jesu  Christi  —  In 
nomine  Domini  nostri  Jesu  Christi ,  coli' aggiunta  non  di 
raro  Dei  ceterni  —  In  nomine  omnipotentis  Dei  et  Sal- 
patoris nostri  Jesu  Christi^  i    quai    due    ultimi    nomi    si 

(1)  Tom.  iy  p.  597  et  seq. 

(2)  Dict.  dipi.  t.  1  p.  468- 

(3)  De  re  dipi.  p.  618. 
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leggono  spesso  così  abbreviati:  J'Ku  Xpi,  o  J%.  Xpì , 
od  anche  ^.  Vi  hanno  forinole  eziandio  :  In  nomine  Pa- 
tris  et  Filii  et  Spiritus  sanati,  nec  non  beatce  Marice 
Virginis,  oppure  sancti  Stephani  protomartyris  1  o  di  al- 
tro santo ,  o  di  tutti  i  santi  in  genere.  Se  altra  formola 
d'invocazione  ci  si  presenterà  in  qualche  diploma,  la  dif- 
ferenza della  quale  colle  riferite  leggiere  sia  ed  acciden- 
tale ,  cagionar  non  dovrà  scrupolo  veruno  :  non  così  se 
diversa  sia  sostanzialmente ,  nel  qual  caso  bastevole  titolo 
somministrerà  per  sospettarvi  falsità  o  interpolazione. 

I  segni  poi  che  nei  diplomi  fanno  le   veci    dell'  invoca-    Segni  che 
zione,  sono  la  croce,  in  diversa  maniera  però  configurata  ^anaole 
nelle  diverse  carte,  oppure  il  Chrismon,  cioè  i  primi  due 
elementi  della  greca  voce  XPI2T02  ,  il  secondo  de'  quali 

taglia  per  mezzo  il  primo  in  questa  guisa  /£"•  monogram- 
ma preso  dal  Labaro  di  Costantino  Magno  imperadore , 
sebbene  di  uso  più  antico  ancora  presso  i  cristiani,  al  di 
cui  pregio  tentò  di  detrarre  il  Basnage  (i)  ,  facendolo  ai 
gentili  comune,  impugnato  perciò  come  da  altri  ,  così 
pure,  ed  in  particolar  modo,  da  Domenico  Giorgi  (2).  Tal 
monogramma    in    alcune    carte    vedesi    in    questa    foggia 

espresso  y/.    ,  ed  in  altre  in  quest'  altra  ^K.  In  altre  guise 

ancora  è  stato  il  medesimo  rappresentato ,  delle  quali  con 
molta  erudizione  ragiona  il  P.  Allegranza  (3).  Si  è  pur  costu- 
mato abbreviare  lo  stesso  venerabile  nome  del  Salvator 
nostro  o  colle  due  prime  lettere  greche  XP  ,  aggiuntavi 
per  terza  un  S ,  se  era  nel  nominativo ,  un  I  se  nel  ge- 
nitivo, un  O  se  nel  dativo,  e  un  M ,  se  nell'accusativo, 
o  semplicemente  scrivendosi  XS ,  od  anche  la  sola  X. 
Allorché  volevasi  far  uso  di  amendue  i  nomi  di  Gesù  e 
di  Cristo,  scrivevasi  IS.  XS.  Per  lo  stesso    fine    si    sono 


(1)  Hist.  des  Juifs. 

(2)  De  monomi-.  Chr.  diss. 

(3)  De  mon.  Gir.  et  usit.  ejus  efilug.  rnod. 

VoL.    I.  P    p 
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del  pali  in  alcuni  diplomi  adoperate  la  prima   e    l'ultima 

delle  lettere  del  greco  alfabeto  A  ed  £2,  applicate  a  Cristo, 

ed  indicanti  princìpium  et  finis,  come  s.  Giovanni  spiega 

nella  sua  Apocalisse  (i). 

Qual'invo       III.  Due  opposte  vie  hanno  preso  intorno  l'invocazione 

cazione       divina ,  la  forinola  e   l' uso  di    essa    nei    diplomi    dei    più 

Papebro-    anticm  re  franchi,  due  illustri  scrittori,  il  Papebrochio  ed 

chio  stata  il  Mabillon.  È  di  parere  il    primo  (2),  per   quanto  spetta 

adoperata   la  formala  dei  pubblici  istrumenti,  in  cui  abbiavi  quest'in- 

ne.i  d,Pl0"  vocazione  :  In  nomine  sanctce  et  individuce  Trinitatis,  non 
ini  dei    re  •     i-    i        •  i    •  t     t^  •         in  • 

franchi.       potere  tai  diplomi  essere  dei  xe   di    trancia    della    prima 

stirpe ,  anzi  nemmeno  di  Carlo  Magno ,  e  tutti  i  sinceri 
diplomi  che  esistono,  scritti  avanti  o  sotto  questo  sovrano, 
a  detta  di  lui  altra  invocazione  non  hanno  che  Iti  nomine 
Patris  et  Filii  et  Spiritus  sancii.  Se  altri  abbiano  un 
principio  diverso,  vuole  il  Papebrochio  che  non  si  meri- 
tino fede  veruna,  manifestando  essi  per  altra  parte  altri  non 
ambigui  indizj  di  falsità.  Sulla  sua  parola  poi  pretende 
che  gli  si  creda  d'aver  lui  esaminati  molti  diplomi  a  Carlo 
Magno  attribuiti ,  e  quanti  non  avevano  questa  seconda 
invocazione,  essere  stati  da  lui  scoperti  per  guasti  o  falsi. 
Il  primo  a  suo  avviso  che  abbia  cambiato  1'  antica  for- 
inola :  In  nomine  Patris  et  Filii  et  Spiritus  sancti  col  so- 
stituirvi :  In  nomine  Dei  et  Salvatoris  nostri  Jesu  Chri- 
sti ,  è  stato  Lodovico  Pio  :  la  qual  forinola  fu  similmente 
ritenuta  da  Lottano  e  da  Lodovico  II,  i  quali  hanno  al- 
cune volte  quest'  altra  adoperato  :  In  nomine  Domini  no- 
stri Jesu  Christi  Dei  ceterni ,  od  altra  analoga.  La  suc- 
cennata  formola  :  In  nomine  sanctce  et  individua?  Trini- 
tatis crede  il  medesimo  Papebrochio  essere  stata  per  la 
prima  volta  usata  da  Lodovico  il  Germanico ,  e  dal  suo 
fratello  Carlo  Calvo ,  adottata  altresì  da  Carlo  Crasso ,  e  resa 
alla  fine  universale  sotto   gii  altri  sovrani  suoi   successori, 


(1)  Cap.  1  v.  8. 

(2)  Propri,  num.  28. 
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Il  Mabillon  (i)  per  lo  contrario  sostiene    tra  le  diverse    Opinione 
resole  diplomatiche  dal  Papebrochio  nel  suo  Propileo  prò-  dcl  MaM- 

O  .1  -,  K  .,  •  .,  •    lou    intor- 

pOSte  nmna  avervi ,   la  quale   con    più    ragione    metter    si  no  ,o  steg< 

possa  in  dubbio  ;  e  rigettarsi  anzi  per  falsa  quanto  la  sur-  So  sogget* 
riferita,  e  specialmente  riguardo  la  seconda  parte,  seb-  io- 
bene  da  lui  pronunziata  qual  canone  sicuro.  Tanto  lungi 
dunque  che  i  re  franchi  avanti  Carlo  Magno  abbiano  fatto 
uso  dell'  invocazione  dal  Papebrochio  pretesa  :  In  nomine 
Patris  ec. ,  o  di  altra  simile  ,  non  ne  hanno  a  giudizio 
del  Mabillon  usata  veruna.  Quante  volte  i  più  antichi  re 
di  quella  nazione  hanno  posto  il  nome  loro  a  qualche 
atto ,  ossia  nel  testo  delle  leggi  saliche ,  ossia  nei  diplomi 
stessi ,  altrettante  è  il  medesimo  privo  della  premessa  in- 
vocazione ,  incominciandosi  a  drittura  col  loro  nome.  Così 
a  cagion  a"  esempio  :  Clodoveus  rex  Francorum  vir  inlu- 
sler  etc,  o  Dagobertus  rex  Francorum  viris  illustrihus  etc.  , 
Nella  stessa  guisa  sono  concepite  le  formole  del  monaco 
Marculfo,  tra  le  quali  la  3o  e  la  38.  ìli.  rex  Francorum 
vir  inluster;  ove  Vili,  secondo  la  pratica  degli  antichi 
adoperavasi ,  come  dai  moderni  si  suole  1'  N.  per  indicare 
una  persona  indeterminata.  Attesta  poi  il  Mabillon  d' aver 
avuto  sott' occhio  da  circa  trenta  originali  diplomi  dei  re 
di  Francia  della  prima  stirpe ,  in  ninno  de'  quali  potè  scor- 
gere invocazione  veruna  al  principio  di  essi  :  soltanto  vi 
è  questa  premessa  ad  alcuni  di  Pipino  e  di  Carlo  Ma- 
gno suo  figliuolo.  Per  la  qual  cosa  conchiude  egli  che, 
se  in  qualche  diploma  dei  più  antichi  re  franchi  essa 
s'incontri,  non  può  a  meno  di  non  esservi  stata  dagli  scrit- 
turali temerariamente  aggiunta. 

IV.  Tra  questi  due  valenti  antagonisti  entrano  di  mezzo    Coroede- 
PP.  Maurini,  autori  del  nuovo  trattato  di  diplomatica  (2),  °'sa,a9"e: 

j  ■  iTAit-  -il  c     ,11      st  one    dai 

e  danno  ragione  al  Papebrochio  contro  il  loro  confratello  pp    jyiau„ 
Mabillon  per  quella  parte  in  cui  sostiene  che  nei  diplomi  rini. 

(0  De  re  dipi.  lib.  2  e.  3  p.  68. 
(2)  Tom.  jt  p.  602. 
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sicuri  dei  re  merovingi  di  Francia  avanti  Carlo  Magno 
non  mancava  inai  l'invocazione  divina ;  ma  per  l'altra 
con  cui  definitivamente  decide  essere  stata  in  essi  l' unica 
quella  :  In  nomine  Patris  et  Filìi  et  Spiritus  sancii ,  ri- 
conoscono esser  lui  stato  dal  Mabillon  vittoriosamente  su- 
perato. Colla  distinzione  tra  le  chiare  ed  esplicite  invo- 
cazioni, e  le  implicite  ed  enigmatiche,  si  lusingano  i  dot- 
tissimi monaci  d'aver  messo  in  piena  luce  la  cosa,  rav- 
visando le  seconde  dove  nei  diplomi    mancano    le  prime. 

Per  provar  i  medesimi  la  necessità  di  riconoscere  in 
tutti  i  più  antichi  reali  diplomi  l'invocazione  divina,  s'ap- 
poggiano ad  alcune  ragioni  di  congruenza  ;  e  primiera- 
mente alla  costante  pratica  dei  cristiani  di  far  precedere 
come  alle  loro  azioni,  cosi  alle  loro  scritture  il  nome  di  Gesù 
Cristo  o  il  segno  della  croce.  Lo  hanno  nelle  loro  carte  co- 
stumato gì' imperadori  d'Oriente,  i  re  di  Spagna  e  d'In- 
ghilterra nel  sesto  e  settimo  secolo,  e  non  l'avran  fatto  i  re 
di  Francia?  Al  Mabillon  poi  essi  oppongono  il  Mabillon  me- 
desimo, che  molte  carte  di  quei  tempi  riporta,  alle  quali 
l'invocazione  non  manca,  che  similmente  non  manca  ad 
alcune  forinole  di  Marculfo  ed  Angioine,  le  quali  così  co- 
minciano: Igitiir  ego  in  Dei  nomine,  o  Ego  in  Dei  nomen. 

Che  se  pure  quest'invocazione  non  si  ravvisa  nel  di- 
plomi dei  re  merovingi ,  vi  si  vede  pero  supplita  con  un 
segno  implicito  ed  enigmatico.  Questo  esser  dovrebbe  o 
la  croce ,  o  un  monogramma  del  nome  di  Cristo.  E  seb- 
bene né  l'una  né  l'altro  in  quei  diplomi  si  scorga;  ciò 
non  ostante  siccome  tutti  essi  al  principio  hanno  una  li- 
nea assai  prolungata  a  guisa  di  un  J ,  e  spesso  tortuosa, 
intorno  la  quale  girano  altre  linee  in  varia  e  strana  ma- 
niera condotte ,  in  queste  cifre  appunto  riconoscono  i  mo- 
naci suddetti  l'invocazione  divina,  dovendo  quei  tratti  di 
penna,  secondo  i  medesimi,  dinotare  il  monogramma  dei 
nomi  Jesus  Christus ,  o  una  croce.  Essi  persuader  non 
si  possono  che  quei  segni,  costantemente  usati  in  tutti  ì 
diplomi ,  stati  siano  arbitrar]'. 
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V.  Se  qui  si  trattasse  di  un  punto  di  ragione ,  i  razio-    Tal  deci- 
cinj  degli  eruditi  monaci  potrebbero  aver  luogo ,  ed  essere  S10n£  n°n 
valutati;  ma  la  quistione  aggirandosi  intorno   un   fatto,  dal  bastanza 
fatto  stesso  deve  esser  decisa.  Perchè  nei  diplomi  degl'ini-  provata. 
peradori  greci,  dei  re  visigoti   delle  Spagne,  e   degli   an- 
glo-sassoni dell'Inghilterra  nel  sesto  e  settimo  secolo,  od 
anche  in  alcuni  atti  legali  scritti  in    Francia    nella    stessa 
stagione  ,  e  particolarmente  nei  placiti ,    compare    l' invo- 
cazione divina:  In  Dei  nomine,  non  viene  di    necessaria 
conseguenza  che  con  essa  cominciar   dovessero  i  diplomi 
dei  re  franchi  della   stirpe    merovingica.    Se    questa    stata 
ne  fosse  un'  indispensabile  condizione ,    chi    più    dei    papi 
avrebbero  dovuto  farne  uso?  Eppure  le  lor  bolle,  se  qual- 
cuna appena  se  ne  eccettui,  ne  sono  affatto  prive,   come 
lo  sono  molti  diplomi  di  vescovi  ed  arcivescovi. 

Per  poter  poi  asserire  che  quelle  intralciate  linee ,  le 
qi>ali  sono  poste  al  principio  dei  suddetti  diplomi  dei  re 
merovingi ,  contengano  un  monogramma  o  una  croce ,  bi- 
sognerebbe ravvisar  le  tracce  ossia  di  quello ,  ossia  di  que- 
ste ,  e  bisognerebbe  eziandio  che  i  segni  di  un  diploma 
nella  forma  ai  segni  degli  altri  s' accostassero.  Ma  qualun- 
que studio  vi  s'impieghi,  non  è  possibile  ricavarne  ca- 
rattere veruno,  nemmeno  l'J  lungo;  poiché  una  linea  tor- 
tuosa che  in  varie  spire  ripiegasi,  non  potrà  mai  essere 
riconosciuta  per  un  I;  né  in  simil  guisa  s'incontra  mai 
adoperata  per  espi'imere  quella  lettera  in  niun  altro  an- 
tico documento.  Se  quei  principi  o  piuttosto  i  loro  can- 
cellieri e  notaj  avessero  voluto  che  a  tali  diplomi  prece- 
desse l'invocazione  divina,  qual  ostacolo  ritener  li  doveva 
dal  farne  uso  o  in  termini  espliciti ,  o  almeno  con  qual- 
che noto  sacro  monogramma?  Non  era  già  questo  un  ge- 
loso arcano  che  sottrar  si  dovesse  alla  cognizione  del 
volgo  profano. 

La  notabile  differenza  inoltre  che  passa  tra  questi  segni 
nei  diversi  diplomi ,  prova  che  non  hanno  essi  avuto  una 
determinata  significazione.  Per  restarne    persuasi,  basterà 
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dar  un'  occhiata  alla  tavola  ^3  del  tomo  iv  del  nuovo  trat- 
tato di  diplomatica  (i)  dei  medesimi  PP.  Mau.rini ,  ove 
hanno  raccolto  le  cifre  state  poste  alla  testa  dei  diplomi 
dei  re  merovingi ,  e  vedrassi  che  niuna  di  esse  alle  altre 
si  uniforma.  Aggiungasi  che  questi  segni  continuano  an- 
cora nei  diplomi  di  Carlo  Magno  ,  di  Lodovico  Pio  ,  di 
Lottano ,  e  di  altri  re  franchi ,  ove  nondimeno  espressa 
si  legge  l'invocazione:  nel  qual  caso  tai  segni  sarebbero 
stati  soverchj. 

La  ragione  dai  medesimi  monaci  assegnata  dell'  accop- 
piamento di  questi  segni  all'invocazione  divina  nei  di- 
plomi dei  posteriori  sovrani ,  perchè  i  notaj  di  ,que'  tempi 
non  ne  sapevano  il  valore,  punto  non  appaga.  E  egli  cre- 
dibile ,  che  i  notaj  vissuti  nei  tempi  sì  vicini  a  quelli ,  in 
cui,  come  si  suppone,  facevano  questi  segni  le  veci  dei 
monogrammi  sacri,  abbianlo  ignorato?  Se  a  noi  si  chiegga 
per  qual  ragione  siasene  fatto  uso  in  quegli  antichi  di- 
plomi, risponderemo,  verisimilmente  per  semplice  ornato 
dei  medesimi  ad  arbitrio  e  capriccio  de'  notaj  secondo  il 
depravato  gusto  di  quella  stagione,  se  pur  anche  non 
siasi  voluto  marcar  con  essi  il  tabellionato. 
Opinione  VI.  Se  i  summentovati  monaci  nell'J  allungato  riconoh- 
e      arin_  l>ero  l'invocazione  divina  agli  antichi    diplomi    premessa, 

gio  intorno    .,    B      .       .       ,  .    ,  °n      ,  /^  r      •  i 

il  Calla  te-  "  Joaringio  la  ravviso  in  quella  lettera  C  inajuscola  o  sem- 
ata di  alcu-  plice ,  o  da  altre  linee    intersecata,  che    in    varj    diplomi 
ni  diplomi.  Ji  Carlo  Magno  e  de' suoi  successori  nell'impero  sino  ad 
Ottone  IV.  compare  alla  testa  della  prima   riga    dei    me- 
desimi, e  in  un  diploma  eziandio  dell'anno  1184  dell'ar- 
civescovo di  Magonza  Wicmanno.  Su  quest'argomento  egli 
pubblicò  una  dissertazione  intitolata  :   Obserì'atio  de  sis;ni~ 
Jìcatione  litterce  C ,  quce  in  ipsa  diplomatimi  antiquorum 
Jronte  posita    cernitur  (2).   In    essa    l'autor    si    vanta    di 
avere   svelato    un    arcano,    che    dianzi    era    a    pochissimi 

■  i i - 

(1)  Pag.  608. 

(2)  Clav.  dipi,  access,  p.  1S& 
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noto,  e  sopra  cui  il  Mabillon  stesso,  altronde  investiga- 
tore diligentissimo  di  tali  cose ,  passò  assai  leggiermente. 
Dopo  d'aver  il  Baringio  ivi  asserito  che  il  vocabolo  caput 
è  stato  dagli  antichi  preso  alcune  volte  per  initium ,  e 
perciò  alla  testa  dei  diplomi  aver  quel  C  potuto  dinotare 
chartce  caput,  quasi  ritrattando  la  proposta  opinione,  at- 
tribuisce alla  medesima  lettera ,  segnata  al  principio  dei 
diplomi,  un  più  nobile  significato,  col  riconoscere  sotto 
di  essa  il  Chrismon,  ossia  il  monogramma  di  Christus. 
Appoggia  egli  la  sua  asserzione  all'autorità  del  suindicato 
anonimo  antico  di  5oo  anni  presso  il  Mabillon  (i),  ove 
si  legge  :  Sig?iwn  in  exordio  privilegii  vel  Chrismon , 
vel  crux  dominica  cum  suprascripto  sigilo  erit ,  quod  su- 
prascriptum  signum  interpretatur  Christus  (2). 

VII.  A  me  però  tale  arcano  non  sembra  dal  Baringio  Esame  di 
nella  sua  dissertazione  abbastanza  svelato.  Sia  pur  vero  ta*  op11110- 
che  gli  antichi  invece  di  dire  ab  initio  incipere,  abbiano 
qualche  volta  usata  la  frase  a  capite  ordiri,  non  viene  di 
conseguenza  che  il  C  majuscolo ,  posto  alla  testa  di  al- 
cuni antichi  diplomi ,  abbia  indicato  esserne  ivi  il  comin- 
ciamento.  Qual  bisogno  vi  aveva  di  farlo  con  quella  let- 
tera avvertire ,  se  ognuno  senz'altro  previo  avviso  da  sé 
conoscer  lo  poteva  ?  Soverchia  dunque  riesce  questa  prima 
interpretazione.  L'altra  poi  che  il  Baringio  adotta,  ed  in 
cui  riconosce  lo  scioglimento  dell'  intricato  nodo ,  d' aver 
cioè  quel  C  dinotato  il  Chrismon ,  non  è  si  chiara  e 
certa,  come  da  lui  si  vanta.  Avrebbe  ciò  potuto  essere  ; 
ma  non  viene  dimostrato  che  il  C  majuscolo  isolato  siasi 
adoperato  per  il  Chrismon:  il  qual  segno,  come  avverte 
1'  autor  anonimo ,  riportato  dal  Mabillon ,  esser  doveva 
formato  colle  prime  due  lettere  di  XPI2TOS,  così  dispo- 
ste Sj^\  come    usate   le    avevano   i    primitivi    cristiani,  e 

(1)  De  re  dipi.  lib.  6  p.  618. 

(2)  De  syntagm.  dictandi. 
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come  Costantino  Magno  disegnar  lo  fece  nel  Labaro ,  ed 
in  alcune  sue  monete  (i) ,  e  come  vedemmo  essere  stato 
anche  nei  diplomi  espresso. 

Che  se  pure  quel  C  in  qualche  diploma  intersecato  si 
scorge  con  varie  tortuose  linee ,  non  si  arriverà  mai  da 
si  fatto  composto  a  ricavare  il  Chrismon.  Se  io  non  m'in- 
ganno ,  assai  meglio  che  non  dal  Baringio  si  svela  que- 
sto arcano  dall'anonimo  suddetto,  il  quale  così  s'espri- 
me (2):  Proprie  regimi,  vel  principimi  prcecepta  signum 
certuni  non  habent  in  exordiis  ;  sed  quod  J'acere  scripte— 
ribus  collibuerit,  vel  crucem ,  vel  chrismon  ,  pel  litieram 
quamlìbet  circumdatam  serpeniibus ,  vel  quolibet  aliud 
quod  voluerit.  Le  lettere  che  qui  diconsi  da  serpenti  cir- 
condate ,  non  altre  sono  se  non  quelle  che  in  alcuni  di- 
plomi involte  si  veggono  in  diverse  linee  spirali ,  ed  il  C 
in  specie.  Avendole  1'  anonimo  distinte  dalla  croce  e  dal 
Chrismon ,  non  avranno  esse  potuto  dinotare  né  l' una  né 
l' altro.  Se  nel  surriferito  oscuro  testo  dell'  antico  codice 
sembra  che  al  segno  posto  al  principio  di  un  diploma- 
tico rescritto  l' interpretazione  si  adatti  di  Christus ,  non 
si  specifica  pelò  esser  il  medesimo  un  C;  altronde  vi  si 
asserisce  essersi  quel  segno  premesso  soltanto  ai  privilegi 
papali,  a  cui  per  altro  non  so  se  siavi  mai  stato  appli- 
cato: io  almeno  non  l'ho  potuto  in  veruna  delle  originali 
bolle  riscontrare. 
Quando       Vili.  I  dati ,  dai   quali    argomentar    si    può    la    pratica 

nei  diplo-  tenutasi  già  nei  diplomi  e  nelle  carte  diplomatiche  intorno 
mi      usata  v  •  ■  v    -   *  .  .    *  •  c 

1'    invoca-  1  invocazione  divina ,  incominciano  soltanto  sotto  1  re  fran- 

zione  divi-  cni  della  seconda  stirpe ,  i  re  visigoti  delle  Spagne ,  e  gli 
na.  anglo-sassoni   dell'Inghilterra,  i  quali    hanno    usato    l'ima 

o  l'altra  di  quelle   formole    che    abbiamo    di  sopra    ripor- 
tato (3j.  Avanti  che  questi  principi  cominciassero  a  regnare 


(1)  Pignor.  symbol,  epist.  lib.   1. 

(2)  Ibid.  de  privil.  regis. 

(3)  V.  nouv.  traité  de  dipi.  t.  hi  p.  65 1  et  687. 
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non    si   hanno    diplomi    originali  ,    anzi    nemmeno    copie 
tratte    dagli    originali    degli    imperadori    cristiani  ,    dei    re 
ostrogoti ,  o  di  altri  principi  barbari  che  vennero  i  primi 
ad  occupare  le  provincie  del  romano  imperio. 

Se  i  diplomi  spediti  dall'  imperador  Giustiniano ,  e  da- 
gli altri  augusti  suoi  successori  avessero  avuto  lo  stesso 
principio  degli  editti  da  loro  pubblicati ,  non  sarebbe  ai 
medesimi  certamente  mancata  l'invocazione  divina,  essendo 
stata  questa  ai  loro  editti  premessa ,  molti  de'  quali  co- 
minciano :  In  nomine  domini  nostri  Jesu  Christi  ,*  oppure  : 
In  nomine  Dei  Salvatoris  etc. ,  od  anche  Sanctce  Trini- 
tatis.  Dagli  uni  però  agli  altri  non  valendo  l' illazione  , 
nulla  di  certo  si  può  determinare,  come  nemmeno  in- 
torno i  diplomi  di  Teodorico  e  degli  altri  re  ostrogoti , 
dei  quali  leggonsi  le  forinole  presso  Cassiodoro  che  ne 
fu  l'autore.  Tali  forinole  non  contenendo  che  la  sostanza 
dei  diplomi  da  spedirsi,  avrebbero  quelle  potuto  essere 
mancanti  dell'invocazione  divina,  ancorché  questi  l'aves- 
sero avuta.  Al  principio  nondimeno  delle  leggi  pubblicate 
da  Teodorico,  e  da  Atalarico  (i)  niun  indizio  appare  d'in- 
vocazione. 

IX.  Dei  re  longobardi  si  hanno  bensì   diversi  diplomi;     Esplicita 
ma  di  originali  l' unico    forse    è    quello    che    da    noi    si  è  ''nvocazio- 
dato  di  sopra  del  re  Astolfo.  Tra  quelli  che  ci  sono  stati  ^     ™a*~ 
per  copia  tramandati ,  ve  ne  hanno    alcuni ,  a  cui  l' invo-  plorai   dei 
cazione  divina  precede:  In  nomine  Dei  ceterni,  come   in  re   longo- 
nno  dello  stesso   re  Astolfo    dell'anno  75o,  e   hi    Christi  bardi- 
nomine,  come  in  un  altro  del  medesimo,  riportati  amen- 
due    dal  Tiraboschi  (ajj  gli    altri    però    comunemente    ne 
son  privi.  Ma  siccome  in  quei  due  diplomi  Astolfo  è  de- 
corato del  titolo  d' Imperatore   sempre  Angusto  ,  patente 
argomento  della  loro  supposizione  ;  quindi  servir  essi  non 


(i)  Tom.  i  leg.  barbaror. 

(i)  Cod.  dipi,  nonantul.  p.   18. 

Vol.  I.  Q   q 
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possono  di  prova  che  nei  diplomi  dei  re  longobardi  siasi 

qualche  volta  adoperata  l' invocazione  divina. 

Cifra  al       Quantunque  però  niuna  copia  di  sincero    diploma  lon- 

principio     gohardico  ce  la  presenti  o  esplicitamente  ,  o    sotto    alcun 

di  essi  ac-  gacro  monogramma,  inferir  si    deve  che    1' originale  fosse 

costantesi  j-  i  i       1  *  tvt   n>      • 

ad  una  ero-  mancante  di  qualunque  segno  che  la  rappresentasse.  1M  eli  ori- 
ce, ginale  Astolfino  premessa  si  vede  una  cifra,  la    quale  ad 
una  croce  s' assouiiglia ,  che  dicemmo  aver  potuto   servire 
o  per  implicita  invocazione,  o  per  marca  del  tabellionato., 
od  anche  per  amendue,  l'ima  non  escludendo  l'altra.  Vo- 
lendosi   pertanto    dall'  accennato    originai    diploma    argo- 
mentar la  forma,  colla  quale  scritti  furono    originalmente 
gli  altri  diplomi  di  quei  sovrani  ,  che    si    hanno    soltanto 
per  copia,  riconoscer  vi    si   dovrebbe  lo    stesso    implicito 
segno  della  divina  invocazione  ,  massimamente    che    tutte 
le  altre  carte  diplomatiche  originali  di  que' tempi,  le  quali 
serbami  nel    monastico    archivio    di  s.   Ambrogio,    hanno 
quel  segno  ,  sebbene    in  diversa  guisa  ,    in  cadauna    carta 
formato. 
Invocazio-       X.  Se  l'esplicita  invocazione  divina  non  comparisce  alla 
ne    divina  testa  dei  sinceri  diplomi  dei  re  longobardi,  non  suol  essa 
premessa  _  mancare    aj    prologhi    delle    loro    leggi.    Così    quelle    che 
longobar-    nelF  anno    643    furono    pubblicate    dal    re    Rotari  ,    hanno 
diche.  quest'esordio  (i):  In  nomine  Domini.  Incipit  edictum,  quod 
renovari  cimi  primatibus  rneis  judicibus  ego    in  Dei  no- 
mine Koihar  etc.  E  così  pure  coli' invocazione  divina  co- 
minciano le  leggi  del  re   Grimoaklo-,  Liutprando^   Rachis 
ed  Astolfo  (2),  la  quale  similmente    si    ravvisa    alla   testa 
di  un  decreto  del  nominato  Liutprando ,  in    cui    il    censo 
si  stabilisce    da    pagarsi    dai    Comachiesi    nel    condurre    i 
sali  ai  porti  della    Lombardia  :    In    nomine  Domini    Dei 
Salvatoris  nostri  Jhesu  Christi  die  X  mensis  magii  etc.  (3). 

(1)  Tom.  1  leg.  barb. 

(2)  Ibid. 

(3)  Tom.  1  ant.  ital.  dissert.   19. 
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Colla  stessa  invocazione  si  dà  principio    ad    un  giudicato 
di  un  messo  reale  del  medesimo   sovrano  (i). 

Le  appendici  che  a  quelle  leggi  furono  aggiunte  da 
Carlo  Magno  e  dagli  altri  suoi  successori  nel  regno  ita- 
lico-longobardico ,  sono  in  ciò  variabili  ,  veggendosi  essa 
in  alcune  ,  mentre  manca  in  altre.  Tra  le  carte  private 
longobardiche  varie  ne  abbiamo  incontrato ,  alle  quali  in 
termini  espliciti  precede  l'invocazione  divina.  La  prima 
originale  del  756,  esistente  nell'archivio  san t- Ambrosiano,  la 
quale  cosi  comincia:  In  nomine  Domini.  Regnante  donino 
nosfro  Aistulf  eie.  La  seconda  è  un  istrumento  del  772 
presso  il  Tiraboschi  (2)  ,  scritto  sotto  Desiderio  ed  Adel- 
chi padre  e  figliuolo ,  il  qual  istrumento  da  questa  for- 
inola prende  il  suo  principio  :  In  nomine  Domini  Dei 
Salvatoris  nostri  Jhesu  Christi.  RegJiantibus  etr.  Altre 
due  ne  riporta  il  canonico  Rambaldo  degli  Azzoni  (3) , 
la  prima  del  710,  con  premessavi  la  medesima  formola 
invocatoria  or  ora  riferita _,  e  l'altra  del  772  coli  invoca- 
zione :  in  Christi  nomine.  Da  quanto  si  è  detto  risulta 
essere  falsa  la  regola  del  De-Vaine  (4)  intorno  i  diplomi 
dei  re  longobardi ,  nei  quali  ei  riconosce  universalmente 
l'esplicita  invocazione  divina.  Parlando  in  genere,  sino  al 
nono  secolo  non  v'  è  stata  regola  fissa  riguardo  tal'  invo- 
cazione alla  testa  dei  diplomi  e  degli  atti  diplomatici.  Ma 
dal  principio  di  esso  comincia  a  rendersi  più  frequente , 
fatta  in  seguito  a  tutti  comune.  Alcune  carte  nondimeno 
del  duodecimo  e  terzo  decimo  secolo,  ed  anche  del  se- 
guente ne  sono  mancanti ,  formandone  V  introduzione  gli 
anni  dell'incarnazione  o  della  nascita  di  Cristo. 


(1)  Ibid.  t.  vi  p.  367. 

(a)  Meuior.  moden.  t.   1   append.  p.  3. 

(3)  Tom.  25  raccolt.  d"  opusc.  scient, 

(4)  Dia.  dipi.  t.  a  p.  36. 
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CAPO    VI. 

DEI    TITOLI    DEI    PRINCIPI    NEI    DIPLOMI,    OVE    DELLA    FORMOLA 

DEI    GRATI  A. 

Titoli  pre-  I-  Lihiunqbe  ha  compartito  diplomi,  ha  costumato  in 
messi  ai  re-  ogni  tempo  ed  in  ogni  luogo  al  proprio  nome  aggiugnere 
scritti  de-  quei  titolo  d' autorità  ,  per  cui  era  abilitato  a  compartirli. 
doirTìroma-  ^  imPeraclori  romani ,  come  abbiam  di  sopra  veduto  nel 
ni,  diploma  dell'  imperador  Galba ,  a  cui  gli    altri    sono    uni- 

formi ,  vi  hanno  accumulato  tutti  quei  titoli  di  dignità  e 
di  uffizio  che  da  prima,  durante  la  repubblica ,  erano  in 
varj  soggetti  divisi,  e  che  furon  poi  loro  conferiti  dal  po- 
polo romano ,  o  che  da  loro  stessi  sonosi  appropriati.  I 
più  frequenti  ed  usuali ,  oltre  il  comune  a  tutti  d' impe- 
radore,  quelli  sono  stati  di  console ,  di  pontefice  mas- 
simo ,  e  della  tribunizia  podestà.  Ben  presto  però  ai  ti- 
toli d'uffìzio  e  di  grado  i  titoli  si  aggiunsero  d'  onore, 
cominciando  dall' adottare  i  nomi  di  Cesare  e  di  Augu- 
sto ,  e  poi  di  sempre  Augusto  :  nomi  presi  dai  primi  due 
romani  imperadori  ;  quindi  quegli  ancora  che  si  meritarono 
colle  loro  virtù  di  pio  ,  di  padre  della  patria  ec. ,  poi 
gli  altri  che  si  acquistarono  per  qualche  insigne  vittoria 
riportata ,  o  per  qualche  nazion  soggiogata ,  come  di  Ger- 
manico,  P artico ,  Dacico,  Armenico  ec.  Niuno  forse  tra 
loro  tanti  titoli  si  attribuì ,  quanti  Galerio  nel  suo  diplo- 
matico rescritto  in  favore  dei  cristiani  (1),  col  quale  già 
vicino  ad  entrar  nelle  fauci  della  morte  restituì  loro  il 
libero  esercizio  della  religione  ,  e  la  facoltà  di  riedificare 
le  demolite  lor  chiese.  Questi  titoli  oltrepassano  i  diciotto  j 


(1)  Ap.  Euseb.  hist.  eccl.  lib.  8  e.  17. 
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ed  a  dieci  il  superlativo  maxìmus  è  accoppiato.  Dei  me- 
desimi titoli  hanno  fatto  uso  alla  testa  delle  loro  leggi  e 
dei  rescritti  loro  anche  gl'imperadori  cristiani  non  meno 
dell'  Oriente  che  dell'  Occidente  ,  sebbene  col  tratto  di 
tempo  con  qualche  cambiamento. 

Diverso  stile  hanno    adoperato  i    capi    e    condottieri  di     E  a  quelli 
quei  barbari  popoli,  che    da    loro    guidati    alla    conquista  dei  re  bar- 
delle romane    provincie    occidentali    fissar    vi    potettero  il    ar)* 
loro  soggiorno.  Tra  i  primi  sono   slati  gli  Ostrogoti ,  con- 
dotti da  Teodorico ,  i  quali  colla  morte  di  Genserico,  di- 
strutto   il   breve    dominio    dei  Vandali ,    s'  impossessarono 
dell'  Italia  e  di  altre    pi'ovincie.  Or  non    altro    titolo    pre- 
messo si  scorge  ai  loro  rescritti  ed    alle  forinole    di    essi 
che  quello  di  re  (i):  Theodoricus ,  o  Flavins  Theodoricus 
rese,  Atalaricus   rex  ,   Tlieodatus  rex,  Vitiges  rex.   Que- 
sto sol  titolo  similmente  compare   al  principio    delle  loro 
lettere ,    nelle    quali    il    nome    loro    sempre  è  posposto  a 
quello  di  qualunque  altro  non  solamente    dei    re    ed  im- 
peradori ,  ma  degli  stessi  loro  sudditi. 

I  re  longobardi  al  titolo  regio  1'  appellazione  accoppia- 
rono di  excellentissimus ,  o  di  vir  excellentissìmus  ,  la 
quale  è  stata  a  tutti  comune ,  come  pur  quella  di  Flavius , 
cominciando  da  Rotari  il  terzo  re  di  quella  nazione.  In 
queste  intitolazioni  io  non  so  ravvisare  quel  fasto  ,  e 
quell'ampollosità  che  agli  autori  del  nuovo  trattato  di  di- 
plomatica (2}  ed  al  De-Vaine  (3)  è  sembrato  scorgervi,  i 
quali  un'idea  poco  esatta  ci  hanno  dato  dei  titoli  che 
nell'introduzione  ai  loro  diplomi  sono  stati  ai  medesimi 
attribuiti,  avendo  essi  insiem  confuso  le  formole  di  que- 
sti con  quelle,  di  cui  fecer  uso  nel  prologo  delle  lor  leggi. 
Nelle  private  carte  longobardiche  oltre  il  titolo  di  excel- 
lentissimus vien  loro  sempre  attribuito  quello  di  domìnus 


(1)  Ap.  Cassiodor.  t.  1  oper. 

(2)  Tom.  iv  p.  6t8. 
i'ò)  Loc.  cit.  p.  3^6. 
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o  di  domnus,  di  cui  ci  tornerà  in  acconcio  il  trattare  nel 
capo  seguente. 
Titoli  dei  II.  Varj  secondo  le  varie  epoche  sono  stati  i  titoli  dei 
re  franchi,  re  franchi  nei  loro  diplomi.  Dal  principio  del  sesto  secolo, 
da  cui  s'incomincia  ad  aversi  diplomi  di  quei  principi 
sino  alla  line  dell'ottavo,  il  solo  titolo  che  in  essi  com- 
pare ,  si  è  quello  di  vir  inluster  all'  altro  aggiunto  di  rex 
Francorum.  Così  Clodoveo  in  un  suo  diploma  dell'anno 
5o8  all' incirca  (i)  è  detto  Chlodoveus  Francorum  rex  vir 
inluster  j  e  così  pure  s' intitolano  tutti  gli  altri  re  franchi 
suoi  successori  per  quasi  tre  secoli.  Tal  titolo  di  quei 
tempi  era  uno  dei  più  speciosi  e  distintivi ,  come  stato 
lo  era  anche  nei  tempi  anteriori ,  essendosi  esso  confe- 
rito ai  consoli,  ai  prefetti  del  pretorio,  e  della  città,  e 
ad  altri  sommi  magistrati.  Avevano  altresì  fatto  uso  Teo- 
doherto  re  dell' Austrasia,  scrivendo  all'imperador  Giu- 
stiniano (2),  e  l' imperador  Anastasio  in  una  lettera  al 
nominato  Clodoveo  (3) ,  nella  quale  col  conferirgli  la  di- 
gnità consolare  si  vuole  da  alcuni  che  abbiagli  eziandio 
il  titolo  conferito  d' illustre  a  quella  dignità  annesso. 

Allorché  però  lo  stile  della  cancelleria  avesse  richiesto 
che  nel  diploma  si  dovesse  a  qualch' altro  soggetto  con- 
ferire lo  stesso  titolo ,  il  re  ne  andava  senza.  Il  primo 
esempio  si  ha  nel  diploma  del  re  Dagoberto  del  65a,  di 
sopra  da  noi  riportato ,  che  così  comincia  :  Dagobertus 
rex  Francorum  viris  inlustribus  Vandelberto  duci  Ha- 
ganrico  domestico  etc.  Nella  raccolta  diplomatica  Mabil- 
loniana  un  altro  diploma  leggesi  di  Teodorico  del  678 
in  simil  guisa  espresso  (4)  :  Theudoricus  rex  Francorum 
viris  inlustribus  Audobercto  et  Koccon  patriciis.  Altri 
due  si  hanno  colla  stessa  formola  di  Chilperico  dell'  anno 


(1)  Ap.  Mabill.  de  re  dipi.  p.  463. 

(2)  Ap.  Chenium  epist.    18. 

(3)  Tom.  11  Glossar.  Ducange  in  addit. 

(4)  Ibid.  hb.  6. 
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716.  Una  differenza  nondimeno,  della  quale  non  saprei 
rendere  la  ragione ,  passa  intorno  questo  titolo ,  allorché 
viene  attribuito  al  sovrano ,  e  quando  ad  altri  personaggi. 
Nel  primo  caso  il  vir  inluster  è  posposto  al  nome  e  nel 
secondo  si  prepone.  Posposto  si  vede  nel  suindicato  di- 
ploma di  Clodoveo ,  e  preposto  in  quello  di  Dagoberto , 
e  nell'  altro  di  Teodorico  :  e  lo  stesso  si  scorge  negli  altri 
diplomi  dei  re  franchi. 

III.  Col  medesimo  titolo  d'  illustre  compajono  insigniti  Titolo  d'e- 
nei monumenti  diplomatici  i  maggiordomi  della  real  corte  lust.re  con: 
di  Francia,  i  quali  sotto  ire  merovingi  della  prima  schiatta  en^°-  al 
vi  facevano  la  principal  comparsa ,  e  vi  esercitavano  una  dor  " 
assai  ampia  autorità,  la  quale  sotto  gli  ultimi  re  era  ar- 
rivata non  solamente  ad  eguagliare ,  ma  a  sorpassar  an- 
cora la  reale.  Non  ostante  però  l'alto  loro  grado  e  la  pie- 
nezza della  loro  autorità ,  il  titolo  di  vir  inluster  al  pari 
degli  altri  inferiori  ai  sovrani  si  è  premesso  sempre  al 
loro  nome.  Uno  dei  più  autorevoli  e  possenti  maggior- 
domi è  certamente  stato  Pipino  ,  detto  il  breve  ,  che 
quest'uffizio  esercitò  nel  palazzo  del  re  Chilperico  III; 
con  tutto  ciò  qualunque  volta  si  fa  menzione  di  lui  nei 
diplomi  o  nelle  carte  diplomatiche,  il  titolo  di  vir  in- 
luster-,  o  d'  inluster  vir  preceder  suole  al  suo  nome, 
quando  eziandio  viene  rappresentato  qual  supremo  giu- 
dice nei  placiti  solenni.  Cum  resedisset  inluster  vir  Pip- 
pinus  majordomus  Verno  in  palatio  publico  :  così  in  un 
placito  del  748,  come  pure  in  un  altro  del  750,  ed  in 
un  terzo  del  751   (1). 

In  vista  di  questi  sinceri  diplomi,  nei  quali  l'appella- 
zione di  vir  inluster  precede  sempre  al  nome  del  mag- 
giordomo Pipino,  sembra  non  poter  reggere  la  corre- 
zione dal  Cointe  fatta  ad  un  asserito  guasto  diploma  del 
medesimo ,  pubblicato  dal  Severi ,  nel  quale  il  (>ir  inluster 


(1)  Ap.  Mabill.  loc.  cit.  p.  489. 
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vien  In    seguito  al  di    lui  nome  in    questa  guisa:  In  Dei 
nomine  Pippinus  majordomus    vir   inluster ,  sostituito  ai 
majorem  domus  maximus ,    che    presso    il  Severi    legge- 
vasi  (i).  Checché    ne    sia,  per    la    deposizione    dal   trono 
del  nominalo  Chilperico    essendo    Pipino    divenuto    indi- 
pendente sovrano ,  fecesi  la  trasposizione  del  vir  inluster 
dopo  il  di  lui  nome ,  cominciandosi   da    un    suo    diploma 
del  752,    nel    quale    Pipino    è    intitolato    rex  Francorum 
vir  inluster:  formola  ritenutasi  sempre  negli    altri   poste- 
riori di  lui  diplomi  (2}. 
Nuovi  ti-       IV.  Della  stessa  formola  si  è  fatto  uso  altresì  nei  primi 
tolidiCar-  diplomi  di  Carlo  Magno,  ma  nel  774  avendo    egli    espu- 
°-  aSn0-    guata  Pavia ,  e  fatto  prigioniere  Desiderio    ultimo    re  dei 
Longobardi,  mandato  da  lui  sotto  buona  custodia  in  Fran- 
cia, con  il  che  ebbe  fine    il    loro  regno,  da   quell'  epoca 
al    rex    Francorum    vi    fu    aggiunto    et   La?igobardorum , 
oltre  quell'  altra  formola   Grafia  Dei.  In  tai  termini  è  con- 
cepito 1'  esordio  di  un  suo  diploma  dei  26    di  Giugno  di 
queir  anno  (3),  ove  però  manca  il  titolo    di    vir  inluster. 
Compare  questo  di  nuovo  in    altro    suo    diploma    dei    28 
di  Luglio  dell'anno    775  (4);  ma    ben    presto    si  tornò    a 
tralasciarlo ,  esseudovisi  quello  sostituito  di  Patricius  Ro~ 
manorum ,  che  per  la  prima  volta    si  ravvisa    in    un  suo 
diploma  del  777,  e  che  fu  di  poi  ritenuto  sempre  in  tutti 
gli  altri  sino  alla  fine  dell'anno  800  (5). 
D'onde  al-       Ma  d' onde  mai    è  venuto    a    Carlo  Magno    il    titolo  di 
lo     stesso  Patricius  Romanorum  ?  E'  stato  questo  un  titolo  soltanto 

venuto  il  t;-    ■>■  ,  •  l  . ....       j.       .       . 

tolo  di  va-        onore,  o  veramente  eravi  annesso  esercizio    di  giuris- 

tritius  Ro-  dizione,    la    quale    s'estendesse    sopra    Roma    e    le    adja- 

manorum.    centi  provincie  suburbicarie  :  che  quest'  era  la  giurisdizione 

propria  del  patriziato,  dignità  inferiore  al  solo  consolato, 

(1)  Ibid.  lib.  i-  p.  71. 

(2)  Ibid.  p.  4^9  et  se<j. 

(3)  Ibid.  p.  497. 

(4)  Ibid.  p.  498. 

(5)  Ibid.  p.  4i)9  et  seq. 
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e  a  tutte  le  altre  superiore ,  da  Costantino  Magno  istitui- 
ta (i)?  Attenendoci  noi  ad  un  testo  da  Graziano  ripor- 
tato (2)  ,  riconoscer  si  dovrebbe  dal  papa  Adriano  I  a 
Carlo  conferita  tal  dignità  dopo  la  conquista  del  regno 
longobardico.  All'asserzione  di  Graziano  maggior  peso  ag- 
gingne  una  lettera  dello  stesso  papa  a  Berterio  vescovo 
eli  Vienna  nel  Delimato,  la  quale  porta  la  data  dell'anno 
nn!\.  Imperante  piissimo  Angusto  Constantino ,  et  a  Deo 
coronato  rege  Carolo  anno  primo  patritiatus  ej'us  (3).  Ma 
il  così  detto  Anastasio  bibliotecario  (4)  di  alcuni  anni  gli 
anticipa  la  collazione  del  patriziato  romano  :  e  questa  as- 
serisce eseguita  dal  papa  Stefano  II  al  primo  suo  arrivo 
in  Francia  l'anno  753,  onorandone  non  solamente  Carlo  , 
ma  Pipino  eziandio  e  Carlomanno,  quegli  suo  padre,  e 
questi  suo  fratello.  Se  Stefano  compartì  allora  ai  mede- 
simi questo  titolo ,  convien  dire  die  non  sia  stato  gran 
che  valutato ,  non  essendosene  mai  fatto  uso  negli  atti 
pubblici:  niuno  almeno  ne  esiste,  in  cui  compaja.  Fors' an^ 
che  alla  collazione  di  tal  titolo  non  fu  accoppiata  la  col- 
lazione delle  patriziali  divise ,  quali  dalla  storia  sappiamo 
essere  stale  dopo  la  metà  del  secolo  undecimo  dal  popolo 
romano  spedite  ad  Arrigo  IV  re  di  Germania,  allorché 
gli  fu  da  esso  conferito  il  titolo  di  patrizio ,  e  consistevan 
esse  nella  clamide,  nella  mitra,  nell'anello,  e  nel  cerchio 
patriziale. 

Da  chiunque  nondimeno  sia  stato  a  Carlo  e  a  Pipino 
conferito  il  patriziato  romano  ,  verisimilmente  non  sarà 
stato  questo  da  principio  un  uffizio  in  loro  di  giurisdi- 
zione, ma  sì  bene  di  solo  onore,  quale  distribuir  si  soleva 
dagl' impera  dori ''di  Costantinopoli,  e  del  quale  il  nomi- 
nato papa  Adriano  in  una  sua  lettera  a  Carlo  Magno  (5) 

(1)  V.  Jacob.  Gotliofr.  in  cod.  Theodos.  t.  n  p.  72,  76. 

(2)  Dist.  63  e.  23. 

(3)  Jhigon.  Flav.  in  ehron.  t.   1   concil.  p.   109. 

(4)  I»  vit.  Steph.  pap.  II. 

(5)  Ap.  Sirmond.  t.  11  concil.  Gali. 

Vol.  I.  B.  r 
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accenna  essere  stato  dall'  imperador  Costantino  decorato 
Arichiso  duca  di  Napoli  collo  spedirgli  le  vesti  in  oro 
tessute  ,  e  la  spada  col  pettine  e  colle  forbici  per  essere 
tonsurato  alla  greca.  Altronde  non  consta  che  Carlo  Ma- 
gno, dopo  eziandio  la  conquista  del  regno  longobardico, 
abbia  esercitato  la  giurisdizione  al  patriziato  annessa  in 
Roma  e  nel  ducato  romano ,  essendo  stato  questo  allora 
sotto  la  dominazione  dei  greci  augusti,  dalla  quale  non 
fu  sottratto  se  non  quando  i  Romani  acclamarono  Carlo 
per  imperadore.  Che  se  pure  altre  provincie  suburbicarie 
sono  state  a  lui  soggette ,  ve  lo  furono  non  come  a  pa- 
trizio dei  Romani^  ma  come  a  sovrano  che  colle  armi 
conquistate  le  aveva. 

Egli  non  è  inverisimile  che  quest' accorto  principe.,  dac- 
ché ebbe  soggiogato  i  Longobardi ,  ed    impossessatosene , 
sebbene  senza  ragione,  del  regno  (i),  abbia  formato  il  pro- 
getto d'essere  patrizio  romano  non  di  solo  nome,   ma  di 
fatto  ,  come  alla  fine  gli  riuscì  ,    e    perciò    abbia    creduto 
spediente  l'inserire  ne'  suoi  diplomi  quell'onorevole  titolo,, 
eh' eragli  stato  dal  papa  conferito.  Tra  i  diplomi,  ne'  quali 
al  re  Carlo  questo  titolo  s'attribuisce,  uno  vi  ha  nell'ar- 
chivio de'  monaci  di  s.  Ambrogio  dell'anno  790  così  espres- 
so ,  e  come  lo  sono  gli  altri  di  lui:    Carolus   gratta  Dei 
rex  Francorimi    et  Langobardorum   atque  Patricius  Ro- 
manorum. 
Altri  titoli       V.  Dacché  però  nel  dì  festivo  del  santo  Natale  di  Gri- 
dati uei  di-  sj0  dgii'  anno   800  fu  Carlo  dai  Romani   acclamato ,  e  dal 
CaT'di    -  PaPa    Leone    III    solennemente    coronato    imperadore    in 
nutoimpe-  Roma,  se  non  in  tutte  le    carte    diplomatiche,    in    tutti  i 
radore.        diplomi  certamente  si   è    cessato   dall'  attribuirgli    il    titolo 
di  vir  inluster ,  e  di  patricìus   'R.omanorum  j  ma,  ritenuti 
in  questi  i    titoli    di  rex  Francorum  et  Liangobardorum  9 
di  altri  più  fastosi  vi  si  è  fatto  uso  a  quelli  consimili  con 


(1)  V.  ant.  long.  niil.  voi.  1  dissert.  1  n.  54=- 
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cui  nelle  sinodali  adunanze  far  si  solevano  dai  vescovi  le 
acclamazioni  ai  greci  augusti,  o  che  ai  loro  editti  pre- 
mettevansi.  Questa  pertanto  od  altra  ben  poco  dissimile 
è  stata  la  forinola  che  nei  sinceri  di  lui  diplomi  si  è  ado- 
perala: In  nomine  Patris  et  Filii  et  Spiritus  sancii.  Ca~ 
rolus ,  o  Karolus  serenissi?nus  Augustus  a  Deo  corona- 
tus  magnus  pacificus  romanum  gubernans  imperium  qui 
et  per  misericordiam  Dei  rex  Francorum  et  Langobar- 
dorum. 

I  nostri  notaj  nondimeno  dovendo  nei  loro    atti    nomi-  Nelle  carte 

nare,  secondo  la  pratica,  il  medesimo   Carlo   imperadore ,  ltallane  ri- 

t      .        •    i'ì    i"    j-    j  j-        •  conosciu- 

attenuti  si  sono  agli  stessi  titoli  di  aomnus ,  o  di  vir  ex-  tosoitanto 
cellentissimus ,  ed  alla  stessa  formola,  come  già  con  i  re  come  re. 
longobardi,  senza  verun  cenno  della  sua  dignità  impe- 
riale, in  questa  od  in  altra  simil  guisa  essendosi  espressi: 
Regnante  domno  nostro  viro ,  ovvero  excellentissinio  Ca- 
rolo ,  o  JLarolo  in  Italia,  e  più  spesso  in  Aetalia.  Re  in 
Italia  era  pure  stato  chiamato  Liutprando  in  una  originai 
nostra  carta  del  721,  ed  in  altra  del  737  presso  il  cano- 
nico conte  Rambaldo  degli  Azzoni  Avvogaro  (1).  Se  in 
alcune  carte  italiane  è  stato  a  Carlo  attribuito  il  titolo 
ancora  di  rex  Francorum  et  Fangobardorum,  non  gli  fu 
però  mai ,  che  io  sappia ,  conferito  in  esse  quello  di  au- 
gusto, o  d' imperadore,  né  mai  dal  suo  impero  o  dal  suo 
regno  in  Francia  furonvi  computali  gli  anni ,  ma  unica- 
mente dal  suo  regno  longobardico  in  Italia.  Se  lo  Zacca- 
ria (2)  avesse  a  questa  pratica  avvertito,  non  si  sarebbe, 
come  fece ,  maravigliato  che  in  una  carta  italiana  scritta 
nell'anno  8o5,  in  cui  Carlo  Magno  noverava  fanno  quinto 
del  suo  impero,  siasi  notato  l'anno  del  suo  regno  longo- 
bardico senza  farsi  menzione  dell' altro.  Camminava  ciò 
secondo  il  corso  ordinario. 


(1)  Tom.  xxiv  imov-  race,  d' opusc.  11.  2. 
(a)  Tom.  1  anecd.  p.  3oi. 
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Nella  stessa  guisa  si  é  continuato  a  datare  le  nostre 
carte ,  dacché  ebbesi  Carlo  associato  al  trono  di  questo 
regno  il  suo  figliuolo  Pipino ,  e  dopo  la  morte  di  questi 
il  suo  pronipote  Bernardo.  Eccone  una  (i):  Regnantes 
domìni  nostri  viri  excellentissimi  Carolo  et  Pippino  re- 
gibus in  jLetalia  anno  regni  eorum  etc.  Diciotto  perga- 
mene ,  e  la  maggior  parte  originali ,  possiede  l' archivio 
sant-Ambrosiano,  scritte  sotto  Carlo  Magno,  alcune  quand' 
era  soltanto  re ,  altre  sotto  il  medesimo  divenuto  iinpera- 
dore ,  ed  altre  dopo  l'associazione  al  trono  del  regno  ita- 
lico di  Pipino:  trattane  la  prima  dell'anno  774 ,  in  cui 
gli  si  attribuisce  il  titolo  di  re  dei  Longobardi,  ed  un'  al- 
tra scritta  in  Brescia,  ove  Carlo  e  Pipino  diconsi  re  dei 
Franchi  e  dei  Longobardi ,  in  tutte  le  altre  sono  ricono- 
sciuti unicamente  come  re  in  Italia ,  e  di  questo  regno 
soltanto  computar  si  sogliono  gli  anni  loro.  Una  carta  pure 
vi  ha  dell' 8i4  scritta,  regnando  Bernardo,  nella  quale 
similmente  egli  vien  detto  Domnus  noster  vir  excellen- 
tissimus  rex  in  A-etalia.  Alle  domestiche  pergamene  sono 
in  questa  parte  uniformi  le  altre  italiane,  se  però  sincere, 
le  quali  prodotte  furono  dall' Ughelli ,  dal  Muratori,  dal 
Tiraboschi ,  e  da  altri.  Quelle  carte  italiane  dei  tempi  di 
Carlo  Magno,  di  Pipino  e  di  Bei'nardo,  le  quali  nei  loro 
titoli  si  scostino  da  una  delle  surriferite  maniere ,  aver  si 
denno  per  sospette  di  falsità ,  o  per  lo  meno  d' interpo- 
lazione. 

Delle  forinole  neh"  enunciarsi  i  titoli  degli  altri  impera- 
dori  e  re  d' Italia  dopo  Carlo  Magno  si  ragionerà  nel  co- 
dice diplomatico ,  ove  i  loro  diplomi  si  riporteranno.  Son 
esse  tra  loro  assai  uniformi }  ed  agli  imperiali  mancar  non 
sogliono  i  titoli  d' lmperator  e  di  Augustus.  Il  semper  tra 
mezzo  i  medesimi  dopo  la  rinnovazione  dell'impero  occi- 
dentale comincia  a  vedersi  nella  sottoscrizione  ad    alcuni 


(1)  In  arch.  mon.  s.  Ambr. 


\ 
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diplomi  di  Ottone  I  e  II  (i),  e  nell'intitolazione  ad  altri 
del  III  (2);  ma  di  pratica  costante  in  questa  divenne  sol- 
tanto nei  diplomi  di  Federigo  I,  dai  di1  cui  successori  nel 
soglio  imperiale  non  fu  mai  più  il  sempér  abbandonato  (3). 

In  vece  dell'appellazione  di  Augustus ,  il  nominato  Ot- 
tone IH  usò  qualche  volta  quella  di  C  cesar ,  e  Lodovico 
il  Bavaro  l'una  accoppiò  all'altra,  chiamandosi  Ccesar 
Augustus  (4)-  Massimiliano  cominciò  per  il  primo  a  de- 
nominarsi Imperator  electus  avanti  riceverne  dal  papa  la 
conferma  dell'elezione  (5).  Il  suddetto  Ottone  III  in  un 
diploma,  riportato  dal  canonico  Memmo  (6),  col  titolo 
compare  d' imperadore  di  tutto  il  mondo  :  ÌSIos  Othon  dux 
et  imperator  totius  mundi.  Lo  stesso  titolo  porta  in  altro 
diploma  presso  il  medesimo  anche  Arrigo  lì.  Ma  questo 
nuovo  non  mai  più  inteso  titolo  è  una  delJe  molte  prove, 
che  concorrono   a  dimostrar  falsi  amendue  que'  diplomi  (7). 

VI.  Riguardo   poi    i    titoli    adoperati    nei    diplomi  dagli     A  tutti  i 
altri  principi  e  signori,  non  giudichiam  opportuno  l'impie-  diplomi 
garvi  le   nostre    ricerche  ;    poiché    sarebbe    questa    troppo  |l"m^sl 
lunga  faccenda.  Saranno  tutti  persuasi  che  qualunque  prin-  torjtà. 
cipe  od  altro   personaggio ,  posto    in    sublime    grado  e  di 
autorità  munito ,  nei    diplomi    da    lui    spediti     al    proprio 
nome  i  titoli  avrà  aggiunto  a  lui  convenienti  di  duca,  di 
marchese  ,  di  conte  ,  ed  altri  sì  fatti ,  per  cui    tosto  rico- 
noscere 1'  autorità  ,  d' onde  il  diploma  deriva. 

Qui  più  tosto  gioverà  l' avvertire  essersi  i  titoli  di  té 
ed  imperadore    adoperati   qualche    volta   alternativamente 


(1)  Chron.  Gottw.  p.  178. 
(a)  Ibid.  p.  21 5. 

(3)  Leuber.  dis<j.  stapul.  Saxon.  n.    i532  ;    Conrig.  not,    ad.  lamp.  e.  2; 

Thulemer  de  tit.  semp.  august. 

(4)  Herth.  de  fide  dipi.  Germ.  n.   11. 

(5)  Id.  ibid.  p.  37. 

(6)  Stor.  del  ponte  di  Bassano. 

(7)  V.  leuer.  di  un  anon.  t.  3o  opusc.  scient, 
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Titoli  di  T  uno  per  l' altro  :    e    gì'  imperadori    essere   stati    cliiamati 
re,  e  d'un-  re  ?  et[  [  re  imperadori,  e  ciò  eziandio  riguardo  lo  stesso 
adoperati    soggetto.  L' imperador  Diocleziano  fu  da  Lattanzio  (i)  chia* 
a    vicenda  mato  veteranus  rexy  Essere  stato  anche  a  Costantino  im- 
riguavdo      peraclore    attribuito    il    titolo    di  re  scrissero   i  PP.  Mau- 
lo  stesso    rmj   ^2j    all'autorità    appoggiati    dei    Mabillon  ;  egli    però 
*      parla  soltanto  di  Diocleziano.  Checché  ne  sia ,  Carlo  Ma- 
gno nel  807  contava  l'anno  settimo  del  suo    impero  ;  ciò 
non  ostante  in  un'  epigrafe  che  gira  all'  intorno  di  un  au- 
tentico   sigillo    presso    l' Eckart  (3),  attaccato    ad  un    di- 
ploma  di    quell'  anno   in    favore  di  Egilvardo    vescovo    di 
Wirtzburgo,  il  solo  titolo  di  re  a  quel  sovrano  viene  at- 
tribuito: XPE  PROTEGE  CAROLUM  REGEM  FRAN- 
CORUM.  Per  lo   contrario   nou    essendo    egli    che    re,  è 
stato    alcune    volte    nominato    imperadore.  Riporta   il  Pe- 
rard  (4)   un    atto  diplomatico    di   Bettone    vescovo    lingo- 
nense ,  scritto  anno  xxiil   regnante    dornno    nostro    Ka-~ 
rolo  imperatore,  che    corrisponde   all'anno    791    dell'  era 
cristiana  ,  in  cui  non  aveva  egli  per  anche  conseguita  l'im- 
periai dignità.  Con  altri  documenti  rinforza  lo  Schannat  (5) 
quest'assunto,  non  solamente  riguardo  Carlo  Magno,  ma 
Pipino    ancora    ed  altri  re  ed    imperadori    della    seconda 
stirpe  ;  talché  sembra  non  restarvi  più  luogo  a  dubitarne. 
Alcuni  (6)  aggiugner  vi  vorrebbero    non  pochi   re  ancora 
della  terza  stirpe  capetina,  che    stati   sieno  chiamati    im- 
peradori della  Francia;  ma  ciò   si    asserisce    senza    l'ap- 
poggio di  legittimi  documenti. 
Titolo  di       Sorpresa  forse  maggiore  che  non    il    succennato  scam- 
re  conferì-  biamento,  sarà  per  recare  il  vedersi  il  titolo  di  re  aA  al- 
tdici  Se^o-  cun*  °LUa^cne  volta  prodigalizzato,  i  quali    non    erano  che 


to  a  sem 
plici  go 
rematori. 


(1)  De  mort.  persec.  e.  ig. 

(2)  Tom.  iv  p.  68. 

(3)  Conimene,  de  reb.  frane,  orient.  t.  li  p.  890. 

(4)  Pag.  47. 

(5)  Vind.  arch.  Fulden.  p.   12. 

(6)  État  de  la  France  t.  1  p,  &. 
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semplici  governatori  di  provincie  ;  la  cosa  nondimeno  è 
certa.  Con  quest'intitolazione  ha  ne' suoi  diplomi  Arrigo  II 
re  d'Inghilterra  qualificato  alcuni  signori  d'Irlanda:  Hen- 
ricus  Dei  grafia  rex  jinglìce  eie  ^irchiepiscopis  ,  Epis^ 
copis ,  Regibus  Comitibus ,  Baronibus ,  et  omnibus  fide- 
libus  suis  Hibernice  salutein  (i).  Anche  semplici  vescovi 
sono  stati  in  questo  regno  talvolta  re  chiamati  (2).  Sino 
dall'  undecimo  secolo  i  titoli  di  giudice  e  di  re  nella  Sai- 
degna  erano  sinonimi  (3).  Se  i  re  d'  Inghilterra  hanno 
spesso  allargala  la  mano  nel  distribuir  titoli  ai  signori  da 
quella  corona  dipendenti ,  non  sono  stati  di  essi  avari 
verso  loro  medesimi,  essendosi  non  di  raro  chiamati  non 
solo  imperadori ,  ma  imperadori  dei  re  di  tutte  le  isole 
dell'  Oceano ,  confinanti  colla  Bretagna.  Lo  stesso  titolo 
d' imperadore  appropriaronsi  anche  i  re  di  Spagna.  Al- 
fonso VI  re  di  Leon  e  di  Castiglia  se  lo  attribuì  sino 
dall' auno  1072  (4),  e  spesso  l'usarono  i  di  lui  succes- 
sori sino  al  secolo  terzo  decimo ,  in  cui  scomparve  (5). 
Nei  secoli  bassi  non  solevasi  procedere  intorno  i  titoli  e 
le  appellazioni  con  tanta  precisione  ed  etichetta,  come 
si  è  fatto  di  poi. 

Da  tempi  ancor  più  rimoti  si  è  costumato  di  chiamar 
re  i  figliuoli  dei  re  ,  quantunque  non  associati  al  trono  : 
Filios  principum  principes  ,  et  Jìlios  regum  reges  esse  quis 
nesciat?  disse  s.  Bernardo  (6).  Lo  stesso  è  pur  succe- 
duto riguardo  le  figlie  dei  re  ,  maritate  a  principi  d' in- 
ferior  grado  ,  od  anche  monacatesi ,  le  quali  col  titolo  di 
regine  furon  qualificate.  Come  il  termine  di  re  e  d' im- 
peradore fu  preso  alternativamente  l'uno  per  l'altro,  così 


(1)  Antiij.  Hibern.  p.  19. 

(2)  Acher.  spicil.  t.  ìx  p.  44- 

(3)  Mabill.  mus.  ital.  part.  1  p.  180;  et  Murator.  ant.  ital.  t.  n  dissert.  3: 

(4)  Chron.  de  s.  Benoìt  t.  vi  appencl.  p.  ni, 

(5)  V.  Mabill.  de  re  dipi.  p.  80  et  195. 

(6)  Seria.  1  de  ady.  dom.  n.  2. 
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pure  quello  eli  regno  e  d'impero,  del  che  veder  si  pos- 
sono gli  esempj  presso  i  Sanmaurini  (i),  i  quali  altri 
ne  riportano  di  provincie  chiamate  regni  o  monarchie  che 
in  realtà  non  lo  erano. 
Epiteti  Oltre  i  titoli  di  grado  e  di  dignità  spesse  volte  ci  pre- 
onorifici      sentano  i  diplomi  ed  i  rescritti  reali  gran  copia  e  varietà 

astratti  nei    i-  •.    .-         x  .•  •  •/>       .•  n? 

diplomi  "x  ePltetl  '•>  e  questi  come  quasi  personificati  con  accop- 
dei  sovra-  piamento  del  prenome  plurale  nostra.  I  termini  di  celsi- 
tudinis  nostree ,  serenitatis ,  altitudinis,  sublimitatìs ,  pie- 
tatis ,  magnitudinis  nostree  r  furono,  come  osserva  il  Ma- 
billon  [2) ,  i  più  usitati  nei  diplomi  dei  re  franchi  ;  ed  in 
quelli  dei  re  longobardi  e  d' Italia  veggiamo  i  più  comuni 
essere  stati  i  titoli  di  excellentice  ,  serenitatis  ,  domina- 
tionis ,  magnitudinis,  celsìtudinis ,  perspicuitatis ,  regali- 
tatis  nostree.  Di  molti  di  essi  fecer  uso  anche  i  re  ed  im- 
peradori  germani.  Tra  questi  connotati  1'  altro  pure  ebbe 
luogo  di  majestatis  nostree,  parlando  i  sovrani  della  per- 
sona propria,  o  più  tosto  facendoli  così  parlare  i  can- 
cellieri ed  i  notaj  estensori  dei  diplomi.  Ma  chi  è  stato 
il  primo  ad  usarlo  ?  E'  d' avviso  il  Leuber  (3)  che  non  ab- 
bia il  medesimo  cominciato  a  comparir  in  essi  se  non 
dopo  gl'imperadori  della  schiatta  francese  e  sassone.  Di- 
plomi però  si  hanno  che  l'uso  ne  dimostrano  anterior  di 
molto  all'  epoca  dal  Leuber  assegnata,  cominciando  da 
un  precetto  dell' imperador  Lodovico  II,  spedito  l'anno 
852  (4)5  m  cui  si  legge:  quia  vir  venerabilis  Telmo  abba 
nostree  magestati  innotuit  etc  Lo  stesso  titolo  di  maestà 
porta  il  medesimo  in  altro  diploma  presso  il  Muratori  (5), 
come  lo  portano  Lottano  re  di  Lorena,  Carlo  Calvo  (6), 


(1)  Tom.  iv  p.  53g. 

(2)  De  re  dipi.  lib.  2  e.  6. 

(3)  Disp.  de  Stap.  Sax.  n.   1 533.  !    ■ 

(4)  Ap.  Cori  symbol,  litter.  opusc.  voi.  11  p.  95. 

(5)  Ant.  ital.  t.  11  dissert.  26. 

(6)  Ap.  Peralt.  p.  48. 
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e  Lodovico  III  (i)  augusti  in  altri  loro  diplomi.  Anzi 
mollo  prima  che  i  sovrani  successori  di  Carlo  Magno  si 
arrogassero  cotesta  appellazione  ,  decorati  ne  furono ,  ma 
da  altri,  gl'imperadori  romani,  noto  esempio  avendone 
noi  in  quella  sì  frequente  forinola  delle  antiche  lapidarie 
iscrizioni  :  Devotiis  Numini  Majestatique  Ejus. 

Nella  corrente  nondimeno  delle  accennate  maestose  in-  Ed  alu-i 
titolazioni  scorgonsi  diversi  re  ed  imperadori  germani  °}  u°*dia- 
che  di  altre  hanno  fatto  uso  nei  loro  diplomi,  che  det-  zlcme- 
tate  sembrano  dall'  umiltà.  Cosi  col  linguaggio  di  essa 
Ottone  III  imperadore  si  sottoscrisse  ad  un  placito,  te- 
nutosi nel  monistero  di  Classe  presso  Ravenna  (2),  a  cui 
presedette  col  papa  Silvestro  II:  Odo  servus  Apostolorum\ 
titolo  ripetuto  in  altri  suoi  diplomi ,  riportati  dall'  abate 
Gottwicese  (3) ,  in  altri  deJ  quali  egli  s'  intitola  servus 
Jesu  Christi.  Sembra  che  quest'  appellazione  di  servo  sia 
andata  molto  a  grado  del  medesimo  augusto  ;  poiché  ser- 
vus populorum  ,  o  servus  aliorum  si  è  egli  qualch'  altra 
volta  chiamato  (4)-  Collo  stesso  linguaggio  diede  princi- 
pio ad  un  suo  diploma  dell'anno  104.1  il  re  Arrigo  III  (5)  : 
Heinricus  Dei  gratia  servus  servorum  Dei.  Non  solo 
il  titolo  di  humilis  diedesi  Arrigo  IV  nell'intitolazione 
ad  un  suo  diploma  presso  il  Mireo  (6)  ;  ma  di  humil- 
limus  eziandio  ,  sebben  accoppiato  all'  invictissimus  nella 
sottoscrizione ,  aggiunta  al  suo  monogramma  in  altro  di 
lui  diploma  dell'  anno  1074-  Sigriwn  Domini  Henrici 
quarti  regis  humillimi  et  invictissimi.  In  tal  guisa  almeno 
vien  riportato  dall'Hartmann  (7)  e  dall'abate  Gottwicese  (8). 

(1)  Ant.  ital.  t.  1  dissert.  24,  et  t.  vi  dissert.  71;  V.  Hert.  de  fide  dipi. 
•  germ.  n.  3. 

(2)  Ap.  Cori  ibid. 

(3)  Chron.  gottw.  p.  2i5. 

(4)  Ibid. 

(5)  Ugbelli  Ital.  sacr.  t.  iv  p.  444- 

(6)  Tom.  11  donat.  belgic.  e.  2/j.  p.  385. 

(7)  Annal.  Einsidlen.  p.  139. 

(8)  Ibid.  p.  292. 

Vol.  I.  Ss 
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Il  Puricelli  (i)  un  diplòma  dell'anno   ino  riporta  del  di 
lui  figliuolo  Arrigo  V,  diploma  tratto  dall'archivio  mona- 
stico di  s.  Ambrogio,  in  cui  egli    pure    s'intitola:    divina 
favente    dementici    humilis  P^omanorum  rex.  Ma    qui    il 
Puricelli,  leggendo  humilis,  è  caduto    in    errore,    in    cui 
ha  indotto  il  Mabillon  ,  il  Giulini ,  e    noi  pure  che  di  lui 
fidandoci ,  1' abbiamo  trascritto  (2).  Il  testo  originale,  come 
ci  ha  fatto  avvertire  l'accurato,   e  di  singoiar  perizia  nella 
lettura  di  antichi  caratteri  fornito  P.  Bonomo,  porta  Itein- 
ricus  ...  quintus  Rornanorinn  rex,   colla  qual  numerica 
appellazione  è  egli  dinotato  in  altri  suoi   documenti.  Non 
è  però  stato  privativo    dei    nominati    sovrani    il    titolo    di 
humilis  :  altri  ancora  fuori  della  Germania  l'hanno   adot- 
tato j  ed  il  P.    Carpentier  (3)    cita    un    diploma    dell'anno 
1199,  spedito  dalla  regina  d'Inghilterra  Àlienor,  che  così 
comincia  :    Alienor   Dei    grada  humilis    regina    Anglice 
ducissà  Normaji/iios  eie. 
In  qual  n«-       VII.  Qualch' altra  circostanza  dobbiam   ancor    avvertire 
merosiano  intorno   queste  intitolazioni,  in   qual  numero    cioè    se    nel 
1     sovrani  p]ura|e   0  jjeJ  singolare,  ed   in    quale    persona  siano  stati 
enunziati      r  .    .    , .  °  •    i    •    1  •    1         ■  i         i 

nei  diplo-  rappresentati  1  dispensa  tori  dei  diplomi,  e  quando  al  nome 
mi.  per  distinguere  l'uno  dall'altro  siasi   cominciato    a    porre 

secondo  ,  terzo  ec.  Per  una  lunga  serie  di  secoli  ha  do- 
minato unicamente  il  singolare  nel!'  enunciar  se  stessa  la 
persona  che  parla  o  che  scrive,  sebbene  in  grado  e  di- 
gnità principesca  costituita,  Nel  quarto  secolo  dell'  era  cri- 
stiana s' incomincia  ad  aversi  alcuni  esempj  di  chi ,  scri- 
vendo ad  altri,  ha  usato  il  numero  del  più,  e  qualche 
volta  ancora  a  vicenda  con  l' altro ,  come  scorgesi  nelle 
lettere  a  nome  del  re  dei  Goti  Teodorico ,  scritte  da  Cas- 
siodoro.  In  seguito  tennero  lo  stesso  stile  anche  i  re  fran- 
chi. Alla  fine  presso  i   sovrani  prevalse    comunemente    il 

(1)  Monum.  Ainbr.  n.  3n. 

(2)  Ant.  long.  miì.  voi.   1   diss.  (S  p.  252» 

(3)  Suppl.  ad  Gloss.  Ducange  t.  n- . 
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numero  plurale,  quantunque  talvolta  nel  decorso  del  di- 
ploma o  alla  fine  di  esso  non  siasi  dimenticato  del  tutto 
il  singolare.  Il  prenome  personale  Ego  o  Nos  nell'esordio 
almeno  del  diploma  non  è  comparso  se  non  nel  decimo 
secolo,  ed  i  primi  a  farne  uso  verisimilmente  sono  stati 
i  re  di  Spagna  Sisenando  ed  Ordonio,  nei  diplomi  de' 
quali  dopo  Y  invocazione  divina  leggesi  immediatamente  : 
Ego  Sisenandus.  Ego  Ordonius  (i).  In  quelli  degl'  impe- 
radori  germani  pretendono  alcuni  che  tai  prenomi  siano 
stati  adottali  molto  tardi  ,  e  dopo  soltanto  l' interregno 
che  succedette  alla  morte  di  Federigo  li  (2).  Due  diplomi 
tutta  volta  si  hanno  di  Ottone  II  imperadore  ,  nel  primo 
de'  quali  (3)  al  nome  di  lui  precede  YEgo,  e  nel  secondo 
il  2YW(4),  benché  anche  in  questi  vogliono  alcuni  essere 
stati  i  medesimi  da  posterior  mano   intrusi  (5). 

Nella  terza  persona  del  singolare,  e  nella  terza  del  più-  E  in  guai 
rale,  se  molte  fossero  state  le  persone  nei  tempi  della  Persona- 
dominazione  romana,  hanno  costumato  gli  augusti  par- 
lare ,  compartendo  a  taluno  qualche  privilegio.  In  tal  guisa 
si  è  espresso  l'imperador  Galba  nel  suo  diploma,  altrove 
da  noi  riportato  :  Sergius  Galba  Imperatore  etc.  Vetera- 
ni's  etc.  honestam  missionem  et  cìvitatem  dedit.  In  terza 
persona  pure  nello  stabilire  i  patti  reciprochi  di  patronato 
e  di  clientela  parlano  i  contraenti  in  quei  due  atti  diplo- 
matici, da  noi  similmente  già  riferiti.  Lo  stesso  in  altri 
documenti  di  quella  stagione  praticato  si  scorge 4  per  la 
qual  cosa  inferir  si  può  che  questa  ne  sia  stata  la  pratica 
più  comune.  Ma  nella  prima  persona  e  quasi  sempre  del 
plurale  si  sono  fatti  nei  loro  diplomi  parlare  i  re  barbari: 
maniera  che  è  stata  di  poi  dai  sovrani,  e  dagli  altri  di- 
speusatori  di  diplomi  costantemente  ritenuta. 

(1)  Perez  dissert.  eccl.  p.   255. 

(2)  lìertius  de  dipi.  germ.  p.  17,  et  Heuman  comment.  t.  1  p.  28. 

(3)  Ap.  Manen.  t.  1  Tlies.  anecd. 

(4)  Ap.  Leuber  disq.  stap.  Magd.  n.  601. 

(5)  V.  Eckard  imrod.  in  rem  dipi.  p.  n3. 
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I principi  Vili.  Resta  a  vedere  in  terzo  luogo  quando,  moltipli- 
omonimi  catisi  i  principi  omonimi,  o  dello  stesso  nome,,  siasi  co- 
smo a  u^>  nijncjat0  a  distinguere  l'uno  dall'altro  coli' apporvi  quel 
ix  senza  numero ,  che  nella  serie  di  essi  hanno  tenuto  di  secondo, 
distinzione  di  terzo  ec.  Tra  gl'imperadori  romani,  sì  gentili  ehe  cri- 
numerica,  gfiaul^  varj  hanno  portato  il  nome  stesso.  Varj  furono  al- 
tresì quei  re  di  Francia  della  stirpe  merovingica  che  lo 
ebbero,  e  due  Ariperti  pure  si  noverano  fra  i  re  longo- 
bardi. A  niuno  però  di  essi  applicata  s'incontra  nota  al- 
cuna numerica  di  distinzione  ossia  nei  diplomi,  ossia  nelle 
monete,  ossia  nelle  carte,  ossia  presso  gli  scrittori  di  que' 
tempi.  Nella  serie  dei  re  carolingi  tre  Carli  vi  ebbero,  i 
quali  hanno  regnato  nel  nono  secolo,  Carlo  Magno,  Carlo 
Calvo ,  e  Carlo  Crasso ,  e  due  Lodovichi ,  il  Pio ,  ed  il 
figliuolo  di  Lottano ,  tutti  re  d'Italia  ed  imperadori  ;  ma 
né  meno  al  nome  di  questi  è  stata  mai  aggiunta  la  sud- 
detta distinzione  di  numero.  Quelle  antiche  carte  perciò 
dal  Felibien  (i)  citate  ,  ove  Carlo  Calvo  è  nominato  III, 
aver  si  denno  per  sospette  di  falsità.  Tal  pratica  per  tutto 
il  secolo  nono  ha  continuato  ovunque  ad  esser  ignota: 
motivo ,  per  cui  nell'  essersi  voluto  assegnar  la  data  ad 
alcune  antiche  carte  si  sono  presi  degli  sbaglj  anche  da 
valenti  scrittori.  Tra  questi  basterà  nominare  il  Muratori, 
il  quale  di  falso  accusò  un  diploma  a  favore  del  moni- 
stero  di  Subiaco  (2) ,  perchè  la  data  del  medesimo  non 
s'accorda  né  col  pontificato  di  Adriano  I,  né  col  regno 
di  Carlo  Magno  ,  sotto  i  quali  ei  lo  riconosce  spedito. 
Ma  al  primo  sostituendovi  il  terzo  Adriano,  e  Carlo  Crasso 
al  Magno ,  tutte  svaniscono  le  difficoltà ,  ed  il  diploma  in 
tutte  le   sue  parti  cammina  a    dovere. 

Per  andare   in   qualche  maniera  all'incontro   della    con- 
fusione che  dall'identità  del  nome  nascer  poteva,  si  sono 


(1)  Hist.  de  VAbbaye  de  s.  Denis. 

(2)  Ant.  ital.  e.  111  col.  18. 
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nel  medesimo  nono  secolo  introdotte  nelle  carte  alcune 
espressioni,  con  cui  precisamente  individuare  l'omonimo 
soggetto.  Più  di  dodici  carte  si  hanno  nell'archivio  di 
s.  Ambrogio,  nelle  quali  per  distinguere  il  secondo  Lo- 
dovico dal  primo  vien  quegli  detto  figliuolo  di  Lottario 
in  questa  od  altra  simil  forma  :  Hludowicus  divina  ìior- 
dinante  providenlia  Imperator  Augustus  bone  memorie 
domni  Imperatoris  Hlotharii  filius.  Così  ancora  in  alcune 
di  Carlo  Calvo  ,  ultimo  tra  i  figliuoli  del  nominato  Lo- 
dovico Pio,  vien  egli  enunziato  :  Karolus  divina  furente 
grafia  rex  quondam  Hludowici  regis  flius  •  ed  in  altre 
il  Crasso,  terzogenito  di  Lodovico  il  Germanico  :  JLaruli 
bone  memorie  donino  Ludoici  regis  filius.  Il  teste  nomi- 
nato Carlo  Calvo  in  un  diploma  dell'anno  841  (1)  per 
distinguersi  da  Carlo  Magno,  chiama  il  medesimo  avum 
cequivocum  nostrum. 

I  primi  sicuri  esempj  di  numerica  distinzione  nei  nomi  Quando 
dei  principi  ci  sono  somministrati  dai  documenti  della  siasi  inco- 
seconda  metà  del   secolo    decimo.    Il  Ficoroni  (al  nondi-  mmcmo  a 

i         i  ili-  i  -i      •       *    '     -r       i         aistiiiffue- 

meno  un  piombo  ha  pubblicato,  che  attribuisce  a  Lodo-  re  i  nomi 
vico  terzo  imperadore  nei  primi  anni  dello  stesso  secolo,  dei'princi- 
al  di  cui  busto  gira  all'intorno  quest'epigrafe:  D.  N.HLU-  P\  om°ui- 
TjOVICV^S  1I1S  Al G.   Avvi  però  motivo  di  dubitare  che  c0nd0  tor- 
nei piombo,    ove    il    Ficoroni  lesse  I11S ,    guas'ti    fossero  zo  ec.' 
que'  caratteri,  né  ben  riconoscibili,  e  che  la  vera  lezione 
fosse  1M.  AVG.,  come  in  altre  simili  iscrizioni  si  legge- 
Volendosi  in  oltre  ritenere  la  lezione  di  quei  caratteri  1IIS 
proposta  dal  Ficoroni,  vi  mancherebbe  a  Lodovico  il   ti- 
tolo d' Imperatore   che    negli   altri    documenti  a  lui  spet- 
tanti mancar  non  suole.  Altronde    non    so    se    esempj    vi 
abbiano  di  cifre  numerali,  a  cui  come  in  questa  siavi  ag- 
giunta altra  lettera  che  ne  indichi  il  caso. 


(1)  Mabill.  de  re  dipi.  liL.  6.  p.  527. 

(2)  Piombi  tay.  xiy  u.  1. 
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Sembra  che  ai  principi  abbiano  in  ciò  preceduto  ipapi: 
e  comunemente  dai  diplomatisti  si  cita  per  il  primo  il 
papa  Giovanni  XIII,  che  in  una  bolla  dell'anno  970  di- 
notato si  vede  coli'  aggiunto  numerario  di  terzo  decimo. 
Leggesi  questa  bolla  nella  vita  di  Teodorico  vescovo  di 
Metz,  scritta  dal  diacono  Sigeberto  (1):  Data  tertio  die 
Kal.  Od.  -per  manum  TVidonis  episcopi  et  bibliothecarii 
sanctce  Sedis  apostolica  anno  pontijìcatus  dornni  Johan- 
nis  stimmi  pontificis  et  iiniversalis  tertii  decimi ,  prcesi- 
dentis  in  sacralissima  sede  beati  Petri  apostoli  quinto , 
imperii  domini  Ottonis  majoris  nono  minoris  vero  tertio. 
Anno  ab  Incarnatione  T) omini  J esu  C liristi  DCCCCLXX. 
Un'  altra  bolla  del  972,  in  cui  lo  stesso  papa  è  nominato 
tertius  decimus,  è  citata  dal  Mabillon  (2).  Ma  un  diploma 
di  Leone  papa  III  dell' 8o5  da  lui  unitamente  a  Carlo 
Magno  spedito,  Leoue  vien  espressamente  indicato  perii 
terzo  di  questo  nome  (3)  :  Aduni  est  .  .  .  domini  Leonis 
stimmi  papce  III  anno  X. 

Tra  i  principi  ci  si  presentano  sulla  fine  del  medesimo 
secolo  decimo  i  due  augusti  Ottoni,  il  secondo  ed  il  ter- 
zo,  che  in  varj  loro  diplomi  sono  distinti  colla  rispettiva 
loro  numerica  nota,  quello  di  secondo  e  questo  di  ter- 
zo (4).  Vivendo  però  il  primo  degli  Ottoni,  che  nell'anno 
961  aveva  fatto  coronar  re  e  nel  968  imperadore  il  suo 
figliuolo,  Ottone  similmente  chiamalo,  sono  enunziati  Otto 
item  et  Otto  Jìlio  ejus  etc. ,  o  pure  quelli  col  termine  di 
maggiore,  e  questi  di  minore,  come  abbiamo  teste  ve- 
duto nel  documento  del  970.  Questa  maniera  nondimeno 
era  stata  molto  prima  usata  riguardo  il  papa  Gregorio  II, 
che  a  distinzione  del  I  in  una  collezione  di  canoni  peni- 
tenziali ,  compilata  poco  dopo  il  principio  del  settimo 
. -,     .. 

1 ■■  I    I  II     .!■■ 

(1)  Ap.  Leibuit.  script.  Brunswic.  t.  1  p.  3oi. 

(2)  Annal.  Bened.  t.  111  p.  612  n.  ^5. 

(3)  Nwov.  traité  de  dipi.  t.  v  p.   17& 

(4)  Chron.  Gouwicen.  t.  1  p.  202  et  234- 
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secolo,  fu  detto   Gregorìas  minor  (i).  Vi  hanno    eziandio 
diplomi  e  scrittori  che  il  secondo  Ottone  chiamano  cequi- 
yocum  ,    od    anche    cognominem ,    o   co-imperatorem  ,    e 
qualche  volta  juniorem  a  differenza  del  primo  senior  de- 
nominato (2):  col  qual  termine  di  juniore    era    stato    già 
distinto  in  un  papiro  ravennatese  dell'anno  4?4  Leone  di 
questo  nome  il  secondo,  imperador  d'Oriente.   Lo  stesso 
si  è  fatto  nelle  medaglie  e  nelle    iscrizioni    con   altri    dei 
pia  antichi  augusti  per   distinguerli    dai    primi    omonimi , 
come  col  secondo  Costantino  e  col  secondo  Valentiniano, 
e  prima  di  loro   con  Tito ,  che    in    una    rarissima    di    lui 
greca  medaglia  del  museo  Tiepoli  di  Venezia  è  nominato 
0YE2I1A2IAN02  NEftrEPOS   Vespasiano  juniore ,   poiché 
figliuolo  di  Vespasiano  dalla  di  lui    seconda    moglie    Do- 
minila: argomento  in  una  lettera  su  questa  medaglia  eru- 
ditamente   trattato     dal    Paterol    (3).    Juniori   furono    pur 
chiamati  Basilio  e  Paolino,  consoli,  i  secondi  del  mede- 
simo nome.  Nel  secolo  undecimo  più  comunemente    si  è 
fatto  uso  della  numerica  distinzione   riguardo    gli  Arrighi 
re  della  Germania  ed  imperadori:  la  qual  pratica  fu    del 
pari  adottata  non  solamente   dai  papi  e  principi  omonimi, 
ma  da  alcuni  vescovi  ancora.  Irragionevolmente  perciò  ha 
il  Muratori  (4)  accagionato    di    supposizione    un    diploma 
dell'anno   1100,  perchè  l'arcivescovo  di  Milano  Anselmo, 
il  quarto  di  questo  nome,  col  numero  di  quarto  vi  è  in- 
dicato. 

Ma  vi  è  egli  mai  stato  veruno  tra  i  principi  chiamato 
privno  avanti  che  un  altro  del  medesimo  nome  siagli  suc- 
ceduto nel  principato  ?  Se  si  potesse  prestar  fede  ad  un 
concilio  romano  ,  che  celebrato  si    asserisce    circa  1'  anno 


(1)  Ap.  Marten.  tlies.  n.  anecd.  t.  iv  col.  32. 

(2)  Cit.  chron.  Gouw.  p.  170  et   iq6. 

(3)  Tom.  xxvm  giorn.  de' letter.  p.  3io. 

(4)  Ant.  ital.  t.  v  p.  270. 


me 
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Segnai-  964    da  Leone  Vili,  e  che    da   Graziano  (1)  si    riporta: 
eie    prm-  nej  qlia]  concilio  Leone  la    facoltà  conferisce  di  eleggere 

ape     siasi    .,         *  n  '  ■      tH  •  y-»   7         •  ■    nP 

deiio  pri-  "  romano  pontence  JJomino  Vinoni  pruno  regi  leuto- 
mo  avanti  nicorùm ,  eiusque  successoribus ,  dir  converrebbe  che  un 
essergli       principe  sia  stato  riconosciuto    per  primo  ,   non   esistendo 

succeduto  i-i  j        e  •  <  1  •       j 

un  secon-  Per  ancne  "  secondo,  siccome  pero  questo  romano  sinodo 
do  dello  o  non  è  mai  stato  celebrato ,  o  se  lo  f u ,  è  stato  un  falso 
stesso  no-  sinodo,  come  un  falso  papa  Leone  Vili ,  che  dicesi  avervi 
preseduto ,  riesce  quindi  assai  verisimile  che  il  fabbrica- 
tore degli  atti  fli  questo  concilio,  da  cui  li  trasse  Gra- 
ziano ,  abbia  di  suo  arbitrio  aggiunto  quel  pruno ,  come 
pure  di  suo  arbitrio  in  vece  di  regi  Germaìiorum ,  abbia 
usalo  il  termine  di  regi  Teutonicoruni,  che,  come  osserva 
l'abate  Gotwicese  (2),  da  niun  altro  di  que' tempi  fu  ado- 
perato. Il  fonte ,  da  cui  Graziano  attinse  quel  testo ,  dagli 
eruditi  comunemente  credesi  essere  stato  lo  storico  Liut- 
prando;  la  maggior  parte  nondimeno  dei  medesimi  è  al- 
tresì d'  accordo  nel  riconoscere  supposti  gli  ultimi  cinque 
capi  della  sua  storia,  ove  (3)  la  celebrazione  di  tal  sinodo 
vien  riportata ,  e  quanto  fu  in  esso  trattato ,  ed  ove  di 
più  le   surriferite  parole  non  s' incontrano. 

Benché  nell'anno  964,  in  cui  tenuto  si  vuole  quel  con- 
cilio, essendo  già  stato  da  Ottone  il  Grande  riconosciuto 
per  re  il  suo  figliuolo  Ottone  II ,  avrebbe  potuto  il  padre 
a  distinzione  del  figlio  essere  stato  caratterizzato  per  primo. 
Lo  stesso  potrebbe  essere  succeduto  con  qualch'  altro  so- 
vrano ,  il  quale  avesse  un  figlio ,  o  un  erede  presuntivo 
omonimo  :  fuori  di  questi  casi  non  sembra  a  molti  cre- 
dibile che  siasi  a  verun  principe  applicata  la  nota  nume- 
rica di  primo ,  non  essendosi  potuto  prevedere  che  a  lui 
un  altro  dovesse  succedere  che  il  suo  nome  avesse  a 
portare.  Su  questo  principio   alcuni   moderni    diplomatisti 


(1)  Dist.  63  e.  a3. 

(2)  Ibid.  p.  166. 

(3)  Cap.  11. 
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hanno' per  falsi  rigettati  tutti  quei  diplomi  ove  il  termine 
di  primo  venga  ad  un  principe  attribuito. 

Questa  decisione  nondimeno  troppo  è  precipitosa,  qual- 
che eccezione  alla-  regola  proposta  dovendosi  ammettere  ; 
poiché  il  termine  di  primo ,  come  osservano  i  PP.  Mau- 
rini  (i),  non  sempre  dinota  che  vi  abbia,  o  che  aver  vi 
debba  un  secondo.  Dicesi  primo  quegli  ancora ,  ante 
quem  nnllus  sii,  come  spiega  Servio.  Alcuni  principi 
di  fatto  sono  stati  chiamati  primi  avanti  che  nascessero 
i  secondi  dello  stesso  nome.  Agli  esempj  su  di  ciò  pro- 
dotti dal  Lami  (2),  dal  Gattola  (3)  e  dai  PP.  Mauri- 
tìi  (4)  ■>  noi  aggiugneremo  Ire  nostre  carte  ,  spettanti  una 
volta  al  monistero  dell' Acquafredda  (5) ,  e  scritte  dopo 
la  metà  del  duodecimo  secolo  dallo  stesso  notajo  Mar- 
tino, il  quale  alla  line  di  tutte  tre  si  sottoscrive:  Ego 
Martinus  judex  ac  jnissus  domini  pruni  Frederici  regis. 
E  non  veggiamo  anche  oggidì  praticarsi  lo  stesso  ?  Tra 
gli  altri  basti  accennare  il  czar  di  Moscovia  Paolo  che 
coli'  aggiunto  di  primo  negli  imperiali  suoi  rescritti  ha 
costumato  denominarsi,  imitato  dal  suo  figliuolo  e  suc- 
cessore Alessandro. 

IX.  Vedemmo  di  sopra  nell'  intitolazione  di  un  diploma      Quando 
dell'  anno  790    di  Carlo  Magno    inserita    quella  forinola  :  nei  d|p'°- 
Dei  grafia  Rex  Francorum;  ed  in  altro  di  lui,  divenuto  dotta""!*" 
imperadore,  quest'altra    dalla  prima    poco    dissimile:  per  forinola 
ìnisericordiam    Dei   rex    Francorum    et  Langobar 'dormii.  Dei  gratta. 
Nei  preamboli  ai  di    lui  capitolari    ora    si    vede    usata  la 
formola  Dei  Jretus  auxilio  ,  ora  grafia  Dei  ejusque    mi- 
sericordia donante ,  ed  ora  divina  ordinante  providentia  (6). 
Avanti  Carlo  Magno,  il  primo  che  ne'  suoi  diplomi  abbia 

(1)  Tom.  iv  p.  53 1. 

(2)  Delie,  erudit.  t.  v  p.   176   i&8  ec. 

(3)  Access,  ad  hist.  cas.  p.  222  2/1.0  ec» 

(4)  Ibid.  p.  i53. 

(5)  In  arcli.  nion.  s.  Ambr. 

(6)  Ap.  Buluz.  t.  1  capitul. 
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usata  la  formula  Dei  gratta  ,  è  stato  il  di  lui  padre  Pi- 
pino ,  sebbene  non  sempre.  Alcuni  scrittori  la  fanno  più 
alto  rimontare,  pretendendo  che  sia  stata  dai  re  franchi 
della  prima  stirpe  adoperata,  da  Chilperico ,  da  Dago- 
berto  1,  da  Clodoveo  II  e  da  altri,  ossia  nei  loro  diplomi, 
ossia  nei  loro  sigilli ,  ne'  quali  si  vuole  essere  stata  al  loro 
nome  premessa.  Formula  Dei  grafia,  scrive  Cristiano 
Enrico  Eckard  (i),  antiquior  est;  siquidem  in  Merovin- 
gorum  sigillis  jam  occurrit ,  et  longiori  usu  probata  est. 
Osserva  però  il  Bonamy  (2)  essere  assai  sospetta  la  sin- 
cerità dei  diplomi  di  que' sovrani,  ove  tal  forinola  si  scorga, 
che  certamente  in  nissuno  dei  sinceri ,  quali  sono  i  ripor- 
tati dal  Mabillon  (3),  vedesi  inserita.  Come  in  niun  loro 
diploma  scorgesi  tal  formola  ,  cosi  né  meno  in  niuno  dei 
loro  sigilli.  L'  Heineccio  (4)  con  molti  argomenti  ha  posto 
in  chiara  luce  questo  punto  ;  quantunque  egli  pure  sia  in 
un  luogo  (5)  inavvertentemente  caduto  in  contraddizione,  ri- 
conoscendola negli  antichissimi  sigilli  dei  re  merovingi. 
In  antiquissimis  Merovingorum  sigillis  conspicitur ,  sono 
le  sue  parole ,  citando  in  oltre  quest'  iscrizione  del  sigillo 
di  Dagoberto  :  Dei  grafia  Dagobertus  rex. 

Ne  convien  dunque  passar  in  Italia  per  rinvenire  1'  ori- 
gine di  questa  formola,  che  per  la  prima  volta  usata  s'in- 
contra da  Agilulfo ,  che  sopra  i  Longobardi  regnò  verso 
la  fine  del  sesto  e  sul  principio  del  settimo  secolo.  Leg- 
gesi  la  medesima  non  già  in  alcun  suo  diploma  o  sigillo , 
ma  nei!'  epigrafe  che  gira  all'  intorno  di  quella  gemmata 
corona  d' oro ,  da  lui  donata  alla  basilica  di  s.  Giovanni 
di  Monza.  Agilulf  Grat.  Di  vir  glor.  rex  totius  Ital. 
oferet  sco  Johanni  in  ecla  Modicia.  Il  disegno  di  questa 


(1)  Introd.  ad  rem  dipi.  gemi.  p.  99. 

(2)  Mém.  sur  la  forai,  par  la  grace  de  Dieu  t.  45  mém.  de  litt. 

(3)  De  re  dipi.  lib.  6. 

(4)  De  sigillis  p.  118.  n.  6 

(5)  Itici,  p.  69  11.  l'i,  et  p.  70  n.  i5. 
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corona,  la  quale  è  stata  porzione  dello  spoglio  dai  Fran- 
cesi fatto  l'anno  1797  alla  basilica  suddetta,  veder  si  può 
alla  testa  della  prima  delle  nostre  dissertazioni  sulle  an- 
tichità longobardico-milanesi.  Sino  pure  dal  664  Dei  be- 
nefìcio rex  Merciorum  s'intitola  Wlfero  in  un  suo  di- 
ploma di  quell'anno  (1). 

Dopo  Carlo  Magno  tutti  i  re  franchi  di  lui  successori 
nei  loro  diplomi  ritennero  tal  formola ,  nella  sostanza  al- 
meno ;  poiché  nella  maniera  d'esprimerla  v'ha  della  va- 
riazione. Tali  sono  le  seguenti  forinole  :  Dei  dono— Per 
gratiam  Dei— Dei  nutu — Divina  clementia,  providentia 
propitiante  ,  adjuvante ,  faveìite ,  ordinante  etc.  Ne  si  sono 
da  esse  dipartiti  i  re  e  gì'  imperadori  italiani.  Eccettuar 
non  di  meno  si  deve  qualche  diploma  di  Berengario  I 
che  ne  ha  niuna  ,  ed  uno  di  Widone  o  Guidone  dell' 894, 
in  cui  la  forinola  è  così  concepita:  In  virtute  et  misericor- 
dia omnipotentis  Dei  TVìdo  etc.  (2).  Equivalenti  sono  state 
quelle  forinole  che  i  più  antichi  cristiani  imperadori  hanno 
nei  loro  editti  inserito  in  questa  od  in  altra  simil  guisa  : 
Traditce  nobis  a  Deo  reipublicce  curam  habentes  .  .  .  sub- 
jectain  legem  conscripsimus  j  oppure  :  Ex  quo  nos  Deus 
Romajìorum  pr&posuit  imperio  ,  dantes  operam ,  ut  di- 
vino cooperante  auxilio  ,*  o  veramente  :  Kes  imperii  a 
Domino  Deo  nobis  concrediti  gubemantes  etc.  Tra  tutte 
le  forinole  non  di  meno  quella  di  grafia  Dei  è  stata  la 
più  frequentemente  adoperata  ne' tempi  medj  e  bassi,  es- 
sendosene fatto  uso  non  solo  dalla  maggior  parte  dei  so- 
vrani delle  varie  nazioni  europee,  e  dai  loro  vassalli  mag- 
giori ,  ma  dagli  ecclesiastici  stessi  ,  dai  vescovi ,  dagli 
abati  e  dalle  abadesse.  Vi  sono  stati  per  sino  alcuni  ar- 
cidiaconi, diaconi,  priori  e  curati,  che  tali  si  son  detti  gra- 
tia  Dei  (3).  Colla  stessa  formola  sottoscritti  si  sono  non 
pochi  notaj ,  e  particolarmente  i  ravennatesi. 

1  11  1  » 

(1)  Monast.  anglic.  t.  1. 

(2)  Lupi  cod.  dipi.  berg.  p.   io\u 

(3)  V.  Ronamy  loc.  cit. 
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Usata  al-       Più  cne  non  i  cristiani  si  laici  che  ecclesiastici    hanno 
tre  si  dagli  fatto  llS0  cjj[  questa  formola  eli  Arabi  ■musulmani  di  qua- 

Arabi  mu-   ,  ,    *■  , .    .  P  , .  •       ti  j  • 

sulmani.  lunque  grado  e  condizione  tosser  eglino  stati.  11  codice 
diplomatico  arabo- siciliano  tanti  esempj  ne  porge  quanti 
sono  i  diplomi ,  le  lettere  ,  e  gli  altri  atti  in  esso  regi- 
strati. Chi  scrive  non  manca  mai  d'  inserirvi,  la  formola 
per  la  grazia  di  Dio ,  dichiarandosi  per  la  Dio  grazia  o 
padrone  di  un  altro ,  se  questi  gli  fosse  stato  inferiore,  o 
per  la  Dio  grazia  servo  di  un  altro ,  se  questi  stato  gli 
fosse  superiore.  Eccone  due  esempj.  Ad  un  rescritto  da 
Abrahim  Mulei  indirizzato  Fatino  2i3  di  Maometto,  e  di 
Cristo  827,  ad  Aadelkum  elChbir,  ossia  grand' emiro  di 
Sicilia,  così  egli  si  sottoscrive*,  Abrahùn  ben  A  albi  per 
la  grazia  di  Dio  tuo  padrone  e  Mulei  ec.  ;  e  Aadelkum, 
conquistatore  della  Sicilia,  scrivendo  allo  stesso  Mulei: 
Aadelkum  el  Chbir  servo  per  la  grazia  di  Dio  del  suo 
padrone  Mulei  ec.  (1).  Nella  stessa  guisa  si  procede  in 
tutti  gli  altri  rescritti.  Ma  passato  il  dominio  dalla  fami- 
glia degli  Algabiti  in  quella  dei  Fatimiti ,  lo  che  avvenne 
verso  la  fine  del  terzo  secolo  dell'era  di  Maometto ,  alla 
parola  grazia  fu  sostituita  l'altra  di  bontà.  Avvegnaché 
il  citato  codice  diplomatico  sia  stato  in  più  luoghi  inter- 
polato dal  suo  traduttore  abate  Giuseppe  Velia,  come  si 
è  altrove  avvertito  ;  con  tutto  ciò  crediamo  non  ;  esserlo 
stato  in  questa  parte  ,  tale  essendo  stata  la  pratica,  dei 
musulmani  ;  per  la  qual  cosa  anche  Solimano  imperador 
de'  Turchi  in  una  lettera  al  gran  maestro  di  Rodi  ai  fa- 
stosi titoli  che  si  appropria,  fa  precedere  la  medesima  for- 
mola: Solymanus  Isaccus  Dei  grafia  Rex  reguin  et  Do- 
minus  dominantium  ec.  (2). 
Seluso  di  X.  Che  dallo  spirito  di  religione  e  di  pietà  sia  statala 
questafor-  detta  forinola  da  principio  introdotta  ed  in  seguito  prati- 
mo  aa    ìa  cata  presso  [  cristiani,  dalla  maniera  con  cui  si  è  adoperata, 

sovranità.     . ' 

(1)  Tom.  1  p.  12  et  16. 

(2)  Cod.  dipi,  dell'  ord.  gerosol.  t.  11  p.  160. 
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abbastanza  si  comprende ,  risultando  da  essa  non  altro 
scopo  aver  avuto  i  regnanti,  come  pure  i  vescovi,  e  gli 
altri  ecclesiastici  di  alcun  grado  ed  autorità  investili ,  se 
non  quello  di  riconoscersi  tali  la  Dio  mercè  ,  dal  quale 
ogni  bene  deriva.  Per  una  lunga,  serie  di  secoli  non  è 
forse  caduto  mai  in  mente  a  veruno  che  cotesta  pia  frase 
involgesse  idea  alcuna  di  sovranità  o  d' indipendenza.  Son 
io  perciò  d'opinione,  come  lo  furono  il  Blondel,  il  Du- 
cange  ,  il  Vaissette ,  ed  alcuni  giureconsulti  tedeschi ,  che 
siansi  ingannati  il  Daniele,  il  Longuerue,  il  Chiilet,  l' Her- 
gott ,  e  più  altri  scrittori ,  i  quali  hanno  creduto  che  la 
forinola  gratia  Dei  sia  stata  anticamente  riserbata  ai  so- 
vrani come  nota  caratteristica  della  loro  indipendenza: 
opinione  stata  altresì  adottata  da  alcuni  autori  italiani ,  in 
specie  dal  Frezza  (i),  laddove  di  questa  forinola  ragiona, 
nei  loro  diplomi  usata  dai  principi  normanni,  e  dal  Ta- 
furi  (2),  che  dalla  medesima  l' indipendenza  argomenta  di 
Goffredo  conte  della  città  di  Nardo  nel  duodecimo  se- 
colo ,  che  ne'  suoi  diplomi  ne  fece  uso. 

Se  tale,  come  da  questi  scrittori  si  pretende,  stata  fosse 
l' idea  alla  suddetta  forinola  nei  passati  tempi  annessa ,  né 
gl'inferiori  usata  l'avrebbero  con  i  loro  maggiori,  né  que- 
sti avrebbero  riconosciuto  per  la  Dio  grazia  investiti  i  loro 
inferiori  di  alcun  grado  ed  uffìzio.  E  pure  tra  gli  altri 
molti  esempj  cne  a(ldur  si  potrebbero ,  yeggiamo  riguardo 
i  primi ,  che  Raimondo  conte  di  Tolosa ,  vassallo  della 
corona  di  Francia,  scrivendo  al  re  Lodovico  Vili,  detto 
il  giovane,  così  comincia  la  lettera:  Ludoico  Dei  gratia 
Francorum  regi  venerabili  Domino  suo  Raùnundus  eadem 
gratia  dux  Narbonce,  comes  Tolosce  eie.  salutoni,  et  de- 
bitee  Jidelitatis  obsequium^ò).¥\\gu.arào  poi  i  secondi,  Lo- 
dovico VII  senza  metter  punto  a  cimento  la  sua  sovranità 

(1)  Lib.  1   de  subfeud.  p.  70. 

(2)  Dell'  orig.  di  Rardò-  lib.  1   e.  6. 

(3)  Ap.  Bonamy  loc.  cit. 
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scrive  all'abate  Sugerio:  Ludovìcus  Del  gratia  rex  Fran- 
corum  et  dux  Aquitanice  Sugerio  eadem  gratia  venera- 
bili abbati  sanGti  Dionjsii  (i).  Con  i  medesimi  termini 
si  è  espresso  il  suddetto  re  Lodovico  il  giovane  con  Ste- 
fano vescovo  di  Autun.  Tale  condotta  tenutasi  tanto  dagli 
inferiori  verso  i  loro  maggiori ,  quanto  dai  maggiori  verso 
i  loro  inferiori ,  dimostra  bastevolmente  non  essere  stata 
la  formola  gratia  Dei  riconosciuta  per  una  tessera  di  so- 
vranità o  d' indipendenza. 

Nel  secolo  terzodecimo  però  sembra  che    siasi    comin- 
ciato ad  alterarsene  l' idea ,  e  ad  aversi  per    una   formola 
che  non  ad  altri  spettasse   che    a  personaggi    grandi  e  di 
superior  dignità    investiti,  e   di    cui   prevaler    non    si  po- 
tesse la    gente    di    mediocre    e  minor    condizione.  Di    tal 
sentimento  almeno  mostrossi  Tommaso  di  Capoa  ,  legato 
d'Innocenzo  IV  papa,  all'imperador  Federigo  II  nel   i23a, 
il  quale  nella  sua    opera    intitolata   de  dictatore    epistola- 
rum  (2)  intorno  tal  formola  in  questi  termini  si  è  espresso: 
Et  notandum  quod  mediocres   personce    pel  minores  non 
de  se  dicere  Dei  gratia ,  quia  hoc  verhum  quodam  modo 
arrogantiam ,   vel   dignilatem    magnam ,  pel   magnifìcen- 
tiarn  importare  videtur. 
Più  che       Ma  dove  prese  piede  più  fermo  quest'  opinione  intorno 
altrovenel-  la  formola  suddetta,  e  dove  se  ne  videro  delle  clamorose 
ricono^C'a  conseguenze>  si  fu  nella  Francia  verso  la  metà  del  quinto 
sciutaque-  decimo  secolo,  essendosi  ivi  preteso  che  fosse  questa  una 
sta  formo-  nota  distintiva  di  sovranità.  Sino  dall'  anno   i443  aveva  il 
la  per  se-  re  Carlo   VII    vietato    al    conte    d' Armaenac    <T  intitolarsi 

«no  dindi-    .    i  7  •         t    -r\  ■       r\  ■  ••  •         -i   t»    T\ 

pendenza.  tale  Per  la  gr<l^l<1  di  Dio.  Questi  termini ,  scrive  il  r.  Da- 
niele (3),  sembrando  escludere, ogni  dipendenza,  eccetto 
che  da  Dio,  erano  un'innovazione  pregiudicevole  al  di- 
ritto del  sovrano ,  del  qual    diritto   non    era    dianzi    statò 

,  1  .1      ■      ■        1  i-r-,   ,  -..fnn,  1T1H1I 

(1)  Ibid. 

(2)  Ap.  Hannium  collect.  monum.  vet.  et  ree.  t.  1  p.  383. 

(3)  Hist.  de  Charl.  VII. 
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mai  permesso  il  servirsi  a  qualunque  duca  o  conte,  che 
ad  un  tempo  fosse  stato  feudatario  di  qualche  corona. 
Ma  quanto  sia  insussistente  come  il  fatto ,  così  il  razio- 
cinio ancora  che  sopra  questa  proibizione  forma  il  Da- 
niele, dal  già  detto  rendesi  manifesto. 

Poco  dopo,  nell'anno  cioè  i449?  Giovanni  V  duca  di 
Bretagna,  e  Filippo  il  Buo?io  duca  di  Borgogna  deter- 
minaronsi  di  riassumere  l'antica,  ma  da  lungo  tempo  in- 
termessa pratica  di  usare  nei  loro  diplomi  la  forinola  Dei 
grafia.  Tanto  bastò  per  destare  il  sospetto  che  amendue 
erger  volessero  i  loro  ducati  in  due  indipendenti  sovra- 
nità ;  il  perchè  il  medesimo  Carlo  VII  obbligò  il  duca 
di  Borgogna  a  dichiarare  che  con  quella  forinola  non  in- 
tendeva pregiudicar  punto  al  diritto  di  sovranità,  che  la 
corona  di  Francia  sulla  Borgogna  esercitava.  Nel  i<463  poi 
Lodovico  XI,  successore  al  trono  di  Carlo  VII,  intimò 
lo  stesso  divieto  al  duca  di  Bretagna  r  sebbene  senza  es- 
sere ubbidito ,  avendo  quei  duchi  continuato  a  farne  uso , 
come  lo  fecero  anche  quei  di  Borgogna  sino  al  duca  Carlo. 

Che  se  pure  i  re  di  Francia  l' hanno  alcune  volte  ac- 
cordato a  qualche  grande  feudatario  della  corona ,  hanno 
ad  un  tempo  aggiunta  la  dichiarazione  che  era  tal  for- 
inola conceduta  per  singoiar  favore.  Il  nominato  Lodo- 
vico XI  restituendo  a  Guglielmo  di  Chàlons  il  principato 
d'  Orange ,  accondiscese  per  privilegio  speciale  ,  come  il 
medesimo  dichiara  nel  suo  diploma  (i),  che  egli  ed  i  suc- 
cessori suoi  usar  potessero  nelle  loro  intitolazioni  della 
forinola  gratta  Dei.  Non  essendosi  mai  più  deposto  il 
concetto  ,  o  il  pregiudizio  che  questa  sia  nota  indicante 
indipendenza  da  tutt' altri  fuor  che  da  Dio,  fu  quindi  ai 
soli  sovrani  riserbata.  I  vescovi  nondimeno  se  ne  man- 
tennero nel  possesso,  avendo  molli  di  loro  soltanto  da 
quattro  secoli  in  qua  al  grafia  Dei  aggiunto  et  aposto- 
licce  sedis. 

(i)  Hist.  du  Daupliiné  t.  n  p.  108. 
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CAPO     VII. 

DEI     TITOLI    DELLE    PERSONE    NEI    DIPLOMI    NOMINATE. 

Titoli  prò-       I.  Ìxllo  stile  dei  diplomi   appartengono    pure    i    titoli 
prj     delle  gj  quel  soggetti  a  cui  sono  stati  i  diplomi  conferiti,  e  di 

persone  •*■  w  -r  7 

nei  diplo-  quelli  che  per  qualunque  siasi   cagione    vi   fossero   nomi- 
mi   nomi-  nati  :  i  quali  titoli ,  quando  fossero  dovuti  o  di  consuetu- 

nate    non  dine,  omettere     non    si    solevano.    In    cinque    specie    dal 

omessi.         cii  /•\-j,i-  •  i    ■:■••■■  ■  •      • 

oekleno  (ij  si  distinguono  1  medesimi:  in  onorarj ,  in  es- 
senziali ,  in  accidentali ,  in  proprj  ed    in    generali  ;    noi  a 
due  principali  capi    li    riduciamo:    ai    titoli    di    dignità   o 
d'uffizio,  e  ai  titoli  di  onore,  e  di  questi  alcuni  arbitrarj, 
dipendenti  cioè  dal  solo  arbitrio  di  chi  con    altri    usar  li 
volesse ,  ed  altri  legali  o  di  costume,  che  ometter  non  si 
potessero  senza  offesa  di  quei  soggetti ,  a  cui  la    legge  o 
la  lunga  pratica  gli  avesse  attribuito.  I   primi   sono    tanto 
antichi  quanto  sono  gli  uffizj  o  le  dignità,  a  cui  secondo 
la  loro  differenza  differenti  appellazioni  denno  essere  state 
applicate.  Senza  un  termine  distintivo  che  le  connotasse, 
come  mai  avrebbero  potuto    coloro    che    ne    erano    inve- 
stiti ,  essere  dagli  altri  differenziati  ?  Per  una  lunga  serie 
di  secoli  questi  titoli  d'uffìzio  o  dignità  sono   stati    senza 
verun  altro  onorifico  connotato  usati.  Che  se  pupe  talvolta 
la  voce  pubblica  ha  conferito  ad  alcuni   un    epiteto    ono- 
revole, come  quello  di  Magno  ad  Alessandro  ed  a  Pom- 
peo ,  lo  ha  fatto  unicamente  per  le  singolari  loro   virtù  e 
gloriose  imprese. 

Non  solo  gl'individui,  ma  i  corpi  o  collegj  ancora  hanno 
continuato  per  lungo  tempo  ad  esser   privi    d' ogni    titolo 


(i)  Tit.  honor.  p.  i  e.  i  §.  i. 
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disiintivo  di  onore.  Durante  la  libertà  della  repubblica 
romana  ben  iscarso  luogo  ebbe  l'adulazione,  né  cerle 
l'orinole  di  dire  infettarono  allora,  come  poi  avvenne,  la 
purità  della  nobile  e  maestosa  sua  favella,  e  gli  epiteti 
onorifici,  siccome  arbitrar),  non  si  davano  ohe  alla  virtù. 
S'incominciò  a  titoleggiar  gì' imperadori ,  dei  di  cui  titoli 
onorifici  abbiam  fatto  cenno  nel  capo  antecedente.  Avanti 
però  loro  col  titolo  onorifico  di  amplissimo  nominato  si 
vede  da  Cicerone  il  senato  romano:  col  qual  titolo  fu  di  poi 
da  altri  distinto.  Ma  il  più  frequente  ed  il  più  comune  con 
cui  siano  stali  que'  senatori  chiamati,  quello  si  fu  di  cicl- 
icissimi. Alle  altre  dignità  maggiori  di  console ,  di  patri- 
zio, di  prefetto  del  pretorio  e  di  Roma  i  titoli  furono  ri- 
serbati d' illustre  e  di  spettabile.  E  siccome  alcuni  erano 
dal  senato  estratti  per  essere  promossi  a  queste  dignità; 
quindi  negli  antichi  monumenti  qualche  volta  questi  s'in- 
contrano che  al  titolo  senatorio  di  durissimo  hanno  l'uno 
o  l'altro  di  essi  aggiunto.  Dei  suddetti  termini  addiettivi 
si  sono  formati  i  sostantivi  di  clarissimato ,  di  spettabili- 
tà ,  e  &  illustrato,  usati  alcune  volte  per  indicar  la  classe 
o  la  comitiva  dell'  uffìzio  ,  a  cui  taluno  di  loro  apparte- 
neva. Furono  pure  introdotti  i  titoli  d'onore  per  gli  altri 
uffizj ,  de'  quali  è  soverchio  il  qui  ragionare ,  potendosi 
veder  i  medesimi  presso  il  Seldeno,  il  Bulengero,  il  Pau- 
ciroli  ed  il  Santinelli. 

Notabile  cambiamento  avvenne  nel  sistema  della  corte 
imperiale  sotto  l'augusto  Costantino  Magno,  divenuto  ancor 
maggiore  sotto  i  suoi  successori,  ove  essendo  stati  di 
molto  accresciuti  gli  aulici  uffizj ,  dei  quali  un  lungo  ca- 
talogo colle  funzioni  a  cadaun  uffizio  spettanti  ha  tessuto 
Codino  Curopalata  (i) ,  fu  d'uopo  altresì  moltiplicar  le 
appellazioni  con  cui  dinotarli ,  e  gli  epiteti  con  cui  ono- 
rarli ,  quali  furono  quelli    d'  illustrissimo ,  di    egregio ,  di 


(i)  De  ofllo.  palai,  e.  2  et  4- 

Vol.  I.  V  v 
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precellentissimo ,  di  eccellentissimo,  di  glorioso,  di  ma- 
gnìfico,  di  emìnentissìmo ,  ed  altri  tali.  Distrutto  nell'Oc- 
cidente il  dominio  degli  imperadori,  e  divenuto  re  d'Ita- 
lia Teodorico  condottiere  degli  Ostrogoti ,  fu  egli  ben  lon- 
tano dall'  abolire  gli  uffizj  aulici  che  sotto  gli  antecedenti 
imperadori  solevansi  conferire  ,  che  anzi  ebbe  sempre 
somma  premura  per  mantenerli  nel  primiero  splendor  e 
decoro,  come  ne  rendono  piena  testimonianza  le  forinole 
e  le  lettere  di  Cassiodoro ,  scritte  a  nome  di  lui ,  e  degli 
altri  re  di  quella  nazione ,  colle  quali  questi  uffizj  confe- 
rivansi,  e  con  quelle  onorifiche  appellazioni  con  cui  i  me- 
desimi venivano  accompagnati. 

Dalle  indicate  lettere  e  forinole  di  Cassiodoro,  e  dai 
codici  Teodosiano  e  Giustinianeo  imparasi  ancora  essere 
stato  di  consuetudine  nei  tempi  del  basso  impero  di  usar 
epiteti  onorevoli  d'  ogni  sorta  in  termini  astratti ,  de'  quali 
i  sovrani  furono  assai  liberali  verso  coloro  a  cui  dirige- 
vano i  loro  rescritti,  ne'  quali  inoltre  ,  sebbene  singo- 
lare fosse  la  persona  nominata  ,  pure  si  è  costumato  spesso 
l'adoperare  il  prenome  plurale  di  vestra.  Quindi  in  vece 
di  applicare  al  soggetto  l'epiteto  di  probus,  o  di  excellens,  o 
di  magnificus ,  o  di  laudabilis,  o  di  sublimìs.  ete.,  dicévasi 
probitas  vestra  ,  excellentia  vestra,  magnitudo  vestra,  lau- 
dabilitas  vestra ,  sublimitas  vestra  etc.  Si  disse  similmente 
serenitas  vestra ,  spectabilitas ,  industria  ,  eximietas  ,  de- 
votio ,  gravitas  vestra  etc.  Questa  maniera  d'esprimersi 
piacque  pure  ai  re  barbari ,  che  nei  loro  diplomi  ne  hanno 
fatto  uso ,  e  specialmente  se  fossero  stati  questi  da  loro 
diretti  a  vescovi ,  ad  abati ,  o  ad  altri  ecclesiastici  di  grado 
superiore. 
Ampolle-  IL  Le  intitolazioni  onorevoli  così  enunziate  divennero 
sita  nei  ti-  col  tempo  presso    i  popoli    di   uso  comune    e  famigliare  , 

toli  conni-  g-jjg  dalla  lingua  latina,  dai  medesimi  adoperata  nello  scri- 
ne a   tutte  °  i-i,  .     ,.  i      n         i  i-  •  i 

le   nazioni  vere,  passarono  ali  italiana,  ed  alle  altre  lingue    vive    da 
barbare.      essa  derivate ,  nelle  quali  tutto  dì  sentiam  dire  vostra  al- 
tezza ,  V  eccellenza  vostra ,  vostra  signoria  illustrissima  ec.  ; 
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e  parlandosi  del  papa,  sua  beatitudine ,  o  la  santità  di  no- 
stro Signore.  Convien  dire  che  i  suddetti  grandiosi  titoli 
fossero  allora  di  puro  stile,  come  lo  sono  in  oggi;  poi- 
ché vescovi  cattolici,  ed  anche  in  concilio  adunati,  ed  i 
papi  stessi  non  ebbero  scrupolo  veruno  di  chiamar  piis- 
simo e  santissimi  alcuni  principi  notoriamente  eretici.  Co- 
stantino Copronimo  imperadore  fu  al  certo  dichiarato  ico- 
noclasta, e  persecutor  furioso  di  quei  cattolici  che  il  culto 
ammettevano  delle  sacre  immagini  ;  e  pure  il  papa  Adriano  I 
avendolo  a  nominare  in  una  lettera  scritta  a  Carlo  Ma- 
gno (i),  il  chiama  piissimo,  il  qual  epiteto  gli  fu  anche 
attribuito  da  Paolo  I  in  una  sua  bolla  (2).  Chi  ignora 
essere  stato  ariano  il  re  dei  Goti  Alarico  ?  Con  tutto  ciò 
dai  padri  del  concilio  di  Agde  dell'anno  5o6  fu  detto 
princeps  piissimus  (3).  E  s.  Dionigi  vescovo  d'  Alessan- 
dria non  chiamò  egli  viros  sanctissimos  i  due  romani  im- 
peradori  Valeriano  e  Galieno  amendue  gentili,  amendue 
implacabili  persecutori  dei  cristiani  ?  (4)-  Collo  stesso  ti- 
tolo di  sanctissimi  non  già  sovrani  di  eterogenea  falsa  cre- 
denza, ma  due  vescovi  donatisti  Emerito  e  Petiliano  ono- 
rati furono   da   s.  Agostino  nella  conferenza    di  Cartagine. 

III.  Se  nelle   cancellerie   dei  re  barbari    veggiamo   con-    Ufllzj  au- 
tinuare  la  stessa  ampollosità  nelf  enunciarsi  i  titoli,  espri-  llcl  sotto  \ 

■..         ri.    .  ,x      -, .       .   ,        .  t        ,  r     ■  ■         re   barbari 

menti    gli    uinzj    e  le   dignità  che   da    loro    conienvansi   o  assai  scar. 
nelle  leltere  dirette  a  vescovi  particolarmente  e  ad  abati  ,  si   di  nu- 
veggiamo  ad  un  tempo  nelle  loro  corti  scemati    di  molto  ro. 
tali  uflizj ,  e    ridotti    ad   un    numero    assai  scarso  ,  di  più 
non  avendone  permesso  la    strettezza    delle    loro  linanze, 
e  la  semplicità  dei  loro   costumi.  Dalle  molliplici  indagini 
che  in  altro  luogo    abbiam    fatto  (5)^  ben    pochi    uffiziali 


(1)  Hugon.  Flav.  in  chron. 

(2)  Ap.  Labbe  t.  vi  concil.  p.   1689. 

(3)  Tom.  yiii  concil.  collect.  Mansi. 

(4)  Ap.  Enseb.  hist.  eccl.  lib.  7.  e.   io. 

(5)  Aat,  long.  mil.  voi.  1  diss.   1   n.  61   et  seq. 
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della  corte  dei  re  longobardi  ci  è  riuscito  di  riscontrare. 
Tutti  essi  con  termine  generico  erau  chiamati  gasindi , 
malamente  dal  Bignon  e  dal  Vossio  riconosciuti  per  uo- 
mini di  vile  condizione  (i),  quando  che  per  lo  contrario 
eran  essi  della  più  illustre.  Nella  specie  poi  distinguevansi 
in  maggiordomi,  in  strafori,  ossia  cavallerizzi,  in  scu- 
dieri, in  vestiarj ,  o  guardaroba,  in  pincerni  o  coppieri  , 
in  referendarj ,  in  segretarj  o  notaj ,  altri  maggiori,  ed 
altri  minori.  A  questi  aggiugner  si  denno  gli  ostiarj  ed  i 
deliziosi  coi  paggi.  Se  pochi  di  numero  abbiam  riscon- 
trato gli  uffiziali  del  palazzo  di  quei  re ,  pochi  del  pari 
ci  sono  risultati  i  ministri  delle  provincie  del  regno,  i 
quali  riducevansi  ai  duchi,  ai  conti ,  ai  giudici  ,  ai  ga- 
staldi,  agli  agenti  dei  principi,  agli  sculdasci ,  ai  cente- 
nari,  a*  decani  ed  ai  saltar/,  uffizj  insieme  civili  e  mi- 
litari. Di  tutte  le  classi  dei  riferiti  ufficiali  e  ministri  ab- 
biamo altrove  ragionato  quanto  basta  (2),  avendo  a  ca- 
dauna di  esse  le  proprie  incumbenze  assegnalo. 

Entrar  non  vogliamo  nella  specitica  enumerazione  degli 
uffiziali  e  ministri  della  corte  dei  re  franchi  della  prima 
stirpe ,  e  degli  altri  sovrani  che  in  quel  turno  di  tempo 
nelle  altre  contrade  dell'  Europa  regnarono  j  poiché  di 
poco  dissimili  e  nel  nome  e  nell1  esercizio  da  quelli  che 
abbiam  avvertito  nella  corte  dei  re  longobardi,  eccettuati 
però  i  maggiordomi  in  quella  di  Francia,  i  quali  hanno 
spesso  eguagliato,  e  qualche  volta  pure  sorpassato  nell'au- 
torità i  loro  sovrani.  Degli  uffiziali  della  medesima  corte , 
e  delle  loro  incumbenze  abbiamo  un  trattato  di  In- 
cmaro  (3),  che  nel  secolo  nono  resse  l' arcivescovi  chiesa 
di  Rheims. 

IV.  Dai  titoli  d'uffizio  nelle  più  antiche  cai-te   disgiunti 


(1)  Ap.  Murator.  ant.  itali  t.  1  col  i34> 

(3)  Loc.  cit. 

(3)  De  orci,  et  ofììc.  palat. 
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non  sono  i  titoli  di  onore,  i  quali  però  andarono  succes-      I  privati 
sivamente  sempre  scemando,  sinché  nei  secoli  a  noi  più.  cittadini, 
vicini  tornarono  a  ripullulare  vieppiù  vigorosamente.  Non  s.1  tie?c £"■ 
meno  i  semplici  e  privati   cittadini,    maschj    e    femmine,  monaci 
che  gli  ecclesiastici ,  quegli  eziandio  di  minor  grado ,  e  i  nominati 
monaci  stessi,  nominar  si  solevano  di  que'  tempi  nei  di-  «elle  carte 

ii  i-i  .■    i  •.    i-       i         •        •  con     titoli 

plomi  e  nelle  carte  diplomatiche  con  titoli  ed  epiteti  ono-  ouongc;. 
revoli.  Nei  papiri  ravennatesi ,  ed  altri  italiani  del  quinto, 
sesto  e  settimo  secolo,  pubblicati  dal  marchese  Maffei(i), 
e  dai  monaci  di  s.  Mauro  (a),  assai  spesso  tai  titoli  ed 
epiteti  s'incontrano  non  solamente  nel  contesto  del  di- 
ploma attribuiti  alle  persone  che  vi  si  nominano  ,  ma  a 
quelle  ancora  che  vi  sono  sottoscritte.  Del  pari  ed  in  si- 
imi guisa  s'incontrano  sovente  nelle  carte  dell'ottavo  se- 
colo, nell'archivio  di  s.  Ambrogio  esistenti. 

Fuori  dell'  Italia  qualche  volta  appena  nelle  carte  di 
quei  medesimi  tempi  il  nome  delle  private  persone  viene 
distinto  con  titolo  o  epiteto  di  onore.  Dopo  l'ottavo  se- 
colo nondimeno  anche  nell'Italia,  riguardo  almeno  le  per- 
sone laiche ,  molto  rare  si  son  rese  cotesto  onorevoli  ap- 
pellazioni al  nome  aggiunte;  ma  cogli  ecclesiastici  si  è 
continuato  a  farsene  fuso  medesimo.  I  titoli  più  comuni, 
attribuiti  agli  uomini,  erano  di  uomo  onorabile,  od  ono-  Quai  ti- 
rato ,  di  divoto  o  discreto  ,  di  perfetto  o  perfettissimo ,  to1' dl  oa0" 
ò! illustre ,  di  lodevole  ed  altri  tali.  Alle  femmine  poi  era  y!"n0dtT°" 

i  ■  v ■    ■•     "  i  -l'iT  il  i"         usati. 

per  lo  più  riserbato  il  titolo  di  oneste  ,  e  ad  alcune  di 
più  qualificato  grado  quello  d'illustri.  Per  ultimo  il  titolo 
distintivo  delle  persone  del  clero  e  dei  monaci  era  quello 
di  venerabile;  ma  scrivendo  eglino  stessi  il  loro  nome  , 
appropriar  si  solevano  spesso  l' appellazione  di  umile  ,  e 
qualche  volta,  i  vescovi  in  specie,  quella  di  peccatore. 

Siccome    nelle    carte    riportate    dal    Maffei    e    dai  San- 
maurini  ,  e   nelle  nostre  pure,  non  solo  i  surriferiti  titoli. 


(i)  Ist.  dipi.  p.  i3o  et  seq. 
(2)  Tom.  in  p.  706. 
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ma  altri  ancora  sono  con  sigle  o  lettere  iniziali  espressi, 
quindi  abbiam  voluto  di  tutti  formar  un  elenco ,  che  si 
dà    a    pie    di    pagina   (*)    coli'  aggiuntavi    interpretazione. 

(*)  u.  c~.  vir  clarissimus.   Nei  papiri  del  quinto  e  sesto   secolo   tali  sigle 
interpretar  si  possono   qualche  volta  per  vir  consularìs. 
u.  e.  def.  vir    clarissimus    defensor. 
u.  e.  rog.  vir   clarissimus    roaatarius. 
u.    O.  .  vir  devotus ,  o  devotissimus ,  o  discrelus. 
u.  d.  pai.  sci.  vir    devotus  palatinus   scholaris. 
u:  gì.  vir  aloriosus.  -. 

uir  g"l.   el.  o .  pir  aloriosissimus ,    electissimus ,    optimus. 
vl.  Tv.    vir  honoratus  ,  o  honorabilis  ,  o   lionorandus. 
u.  h.  for.  vir  honestus  Jbrensis. 

u.  f.  vir  illuslris ,  o    inluster  ,    come  di  cjW  tempi  scriyevasi. 
u.  f.  vir    laudabìlis. 
u.  m.  vir   maanijìcus. 
u.  n.  vir  nobilìs. 
u.  p.  vir  perfectissimus. 
ut.  venerabilis. 
u.  r.  vir  reverendus. 

u.  s.  vir  sacerdos  ,  o    venerabilis  sacerdos, 
xx.  if. ,  o  uubii".  vir  venerabilis. 
Def.  q.  1.  ^Defensor   Quastor   laudabilis. 
Dn.  n.  pp,  Aug.  S)ominus   noster  perpetuus   c/luaustus, 
h.  pf .  honorabilis .  prcesbjter ,  o    humilis  pr&sbjter. 
h.  f.  honesta  ,  o    honorabilis  Jcemina, 
i.  f.  inlustris  Jcemina. 
lau.  laudabilitas   vestra. 
Mag.  d.  cffoaaislratus  dixerunt. 
PP.  Aug.  SPerpetuus  oAuaustus. 
Q.  1.  Qucestor  laudabilis. 
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Dobbiamo  però  dianzi  uno  sbaglio  avvertire  preso  dal  Mu- 
ratori (i),  il  quale  in  due  nostre  pergamene,  1'  una  dell'  anno 
735,  malamente  da  lui  assegnata  all'anno  736,  e  1'  altra 
del  759,  ha  creduto  esservi  stata  replicatamele  scritta 
la  sigla  af$i ,  di  cui  non  vi  ha  altro  esempio  5  quando  che 
è  certo  dovervisi  leggere  Uq[',  cioè  vir  devotus  o  discre- 
tus.  La  somiglianza  dell'  a  coli'  u  corsivo  nella  scrittura 
dei  tempi  longobardici ,  aperti  amendue  egualmente  al  di 
sopra,  l'ha  tratto  in  errore.  Ove  queste  sigle  o  lettere 
siano  duplicate  o  triplicate ,  sogliono  dinotare  due  o  tre 
persone ,  alle  quali  lo  stesso  titolo  convenga.  Così  uu.  mm. 
premessi  a  due  nomi  che  vengano  di  seguito  ,  interpretar 
si  dovranno  viri  magnifici,  e  tre  uuu.  ddd.  avanti  tre 
nomi  vorranno  significare  tre  volte  viri  devoti ,  o  devo- 
tissimi. 

Questi  titoli  d'  onore  dopo  1'  ottavo  secolo  essendo  an- 
dati quasi  del  tutto  in  disuso,  sono  anche  stati  dalle  carte 
banditi,  che  più  non  li  presentano.  Eccettuati  nondimeno 
si  vogliono  i  vescovi,  gli  abati  ed  i  monaci  che  conti- 
nuano ad  esservi  spesse  volte  nominati  con  titoli  onorifici 
e  decorosi.  Ma  dacché  cominciarono  le  nazioni  a  spogliarsi 
da  quella  rustica  semplicità  in  cui  avevano  per  molti  se- 
coli vissuto,  que' titoli  con  cui  una  volta  i  sovrani  cre- 
devano di  essere  abbastanza  onorati  ,  sufficienti  non  fu- 
rono per  appagare  la  vanità  dei  semplici  cittadini.  Chi  Abuso 
tra  loro  ,  non  addetto  a  meccanico  mestiere ,  non  si  Vresso  \ 
stimerebbe    oggidì    offeso ,  se  illustre    soltanto  ,    o    molto  mod<;rni ■& 

•77       .        e  -      •      1  -i  ì  ■  •      1  J     ,         .       .,     questi  0110- 

iLLustre  tosse  intitolato,  il  qual  unico  titolo  pero  ai  più  rifici  titoli, 
antichi  re  franchi  era  attribuito  ?  E  il  titolo  di  signore , 
derivato  da  seniore  ,  che  alle  più  distinte  persone  era  una 
volta  riserbato,  e  non  è  in  oggi  a  chi  che  sia  del  volgo 
prodigalizzato  ?  E  succeduto  con  questi  titoli  d'  onore  ciò 
che  avvenne  colle  monete ,  le  quali  hanno  bensì  conservata 


(1)  Ant.  hai.  t.  1  p.  759  et  8^5. 
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Ja  stessa  denominazione  delle  antiche ,  ma  non  lo  stesso 
valore  delle  medesime  ,  che  di  molto  ha  deteriorato. 
Sebbene  possa  chiunque  di  leggieri  conoscere  tai  titoli 
ampollosi  esser  parole  senza  significato ,  e  come  nel  suo 
Galateo  nota  il  Casa ,  poco  esse  scostarsi  dalle  bugie 
e  dai  sogni ,  ed  anzi  esser  veri  sogni  ;  con  tutto  ciò  i  ti- 
toli di  signore  ,  di  padron  colendissimo  ,  osservandissimo  5 
d'  illustrissimo  ,  d*  eccellentissimo  ,  ed  altri  più  squisiti  an- 
cora non  bastano  ad  estinguere  in  alcuni  la  smania  d'es- 
sere titoleggiati.  Non  pochi  illustri  scrittori,  e  poeti  in 
specie,  ricordati  da  Domenico  Manni  (1)  e  da  Francesco 
Saverio  Quadrio  (2) ,  sonosi  industriati  di  mostrarne  la  fal- 
sità e  di  metterli  in  derisione  ;  ma  inutili  sono  riusciti  i 
loro  tentativi ,  anzi  sembra  che  il  furore  in  vece  di  sce- 
mare vada  di  giorno  in  giorno  sempre  maggiormente  cre- 
scendo. Che  se  gli  accennati  sono  titoli  vuoti  ed  insigni- 
ficanti ,  lo  sono  del  pari  quelli  di  schiavo  ,  di  servo  umi- 
lissimo ,  devotissimo  ec. ,  che  F  uno  coli'  altro  suole  riguardo 
se  stesso  usare.  Negar  non  si  vuole  che  un  onorifico  ti- 
tolo ,  come  una  decorosa  divisa  non  renda  più  rispetta- 
bile la  persona  di  un  pubblico  magistrato  ;  il  tutto  però 
ecceder  non  deve  i  limiti  della  decenza. 
Titoli       V.  Sotto  Carlo  Magno  ed  i  suoi  successori,  non  pochi 

«palelle       de'  qUali  10  furono  altresì  del  reeno  italico ,  siccome  s' in- 
volta senza   ..     _a  •        rò    •  «     r  •  •    .  • .   1 
conispon-  troclussero   nuovi    ufuzj ,  cosi    lormaronsi    nuove    ìntitola- 

deme  uffi-  zioni.  Coli' andar  però  dei  tempi  non  sempre  il  titolo  riuscì 
z10-  accoppiato  all'uffìzio;  ma  fu   esso    alcune    volte    conferito 

senza  di  questo.  Con  tal  mezzo  hanno  i  sovrani  rimeri- 
tato alcuni  servigi,  od  anche  appagata  l'ambizione  di  ta- 
luno dei  sudditi,  col  conferirgli  un  titolo  di  puro  onore  , 
privo  di  sostanza,  e  con  non  iscarso  lucro  eziandio  del 
loro  erario.  Ai  moderni  principi  avevano  in  ciò  preceduto 


(1)  Lett.  in  dif.  del  v.  s.  e  di  voi;  raccolt.  d'opusc.  scieat. 

(2)  Lett.  intorno  a'  tit.  d'  onor. 
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gli  stessi  imperadori  romani  con  i  loro  diplomi  di  nobi- 
litazione ,  codicilli  honorarii  chiamati  (1).  Tra  i  diversi 
vizi  de' tempi  suoi  da  s.  Gregorio  nazianzeno  notati ,  quello 
ancora  vi  ha  di  quel  titolato  papiraceo,  il  quale  tronfio 
andava ,  perchè  exiguo  diplomate  notam  nobilitatis  nactus 
est  (2).  Alcune  dignità  colle  rispettive  loro  intitolazioni , 
introdotte  dopo  la  rinnovazione  dell'  occidentale  impero 
nella  persona  di  Carlo  Magno  ,  o  che  furono  successiva- 
mente soggette  a  sostanziai  cambiamento,  meritano  d'es- 
ser qui  avvertite.  , 

Comincieremo  dal  titolo  di  princeps.  E  stato  questo  in    Utitolodi 
origine  e  per  una  lunga  serie  di  secoli  preso  e  come  ter-  p>'nceps  "i 

■  •  •£  v   *•    i-  tv    i!      che  sienifi- 

mine  generico  e  vago,  e  come  specifico  e  distintivo.  IMella  cato  preso 
prima  significazione  abbiamo  presso  che  innumerevoli  antica- 
esempj  negli  scrittori  sì  sacri  che  profani ,  i  quali  hanno  mente, 
indifferentemente  adoperato  il  termine  di  primo  e  di  prin- 
cipe, col  divario  nondimeno  che  con  quello  di  primus  si 
è  il  più  delle  volte  indicato  un  semplice  primato  di  or- 
dine ,  di  numero  e  di  tempo,  e  coli' altro  di  princeps  un 
primato  d'eccellenza,  di  merito,  ed  anche  di  superiorità. 
Al  titolo  di  princeps  in  questo  senso  l' altro  equivaleva  di 
proceres ,  primores ,  optimates ,  seniores.  Qualche  volta 
ancora  la  singolarità  ed  il  grido  delle  illustri  imprese  ha 
fatto  a  taluno  attribuire  l' appellazione  di  principe.  Cosi 
Crasso  da  Vellejo  Patercolo  (3)  fu  detto  omnium  scecu- 
lorum ,  et  gentium  princeps  ;  e  Pompeo  da  Cicerone  (4) 
princeps  romani  nominis.  Ma  il  titolo  di  princeps  in  par- 
ticolar  modo  e  costantemente  fissato  ad  un  soggetto  e  ad 
un  uffizio  si  trova  presso  i  Romani  dai  più  antichi  tempi 
della  repubblica.  Era  esso  a  colui  attribuito  che  fosse 
stato    dai    censori    per    il    primo    notato   nel    catalogo    di 


(1)  Desmolets  t.  ix  p.   161. 

(2)  Cairn.  2. 

(3)  Lib.  2. 

(4)  Episl.  ad  famìl. 
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senatori^  il  quale  prìnceps  senatus  chiamavasi.  La  sostanza 
di  tal  principato  consisteva  specialmente  nel  diritto  d'  es- 
ser il  primo  neir  opinare  :  del  resto,  come  osserva  il  de  la 
Bléterie ,  che  sopra  questo  argomento  stese  un'erudita 
memoria  (i),  non  conferiva  esso  giurisdizione  veruna, 
ossia  nel  militare  ,  ossia  nel  civile.  Vi  aveva  pure  presso 
i  medesimi  Romani  il  prìnceps  equestris  ordinis ,  o  juven- 
tutis ,  col  qual  titolo  colui  decoravasi ,  che  fosse  stato  da- 
gli stessi  censori  registrato  per  il  primo  sul  catalogo  de'  ca- 
valieri. Questo  titolo,  che  è  stato  di  puro  onore,  da  Au- 
gusto sino  a  Costantino  ha  servito  di  decoroso  distintivo 
ai  figliuoli  dei  regnanti  imperadori.  Col  terminare  del  ro- 
mano impero  terminò  il  titolo  e  1'  uffizio  dei  principi  del 
senato  ,  e  dei  cavalieri ,  o  della  gioventù. 

Neil'  uno  e  ne.ll-  altro  significato  fu  preso  del  pari  il  ti- 
tolo di  prìnceps  nei  tempi  di  mezzo.  Nel  primo  il  veg- 
giam  continuare  sotto  i  re  franchi  della  prima  stirpe  ,  sotto 
ì  quali  i  magnati  della  nazione ,  e  i  vescovi  stessi  che  as- 
sistevano alle  pubbliche  assemblee ,  principi  eran  chia- 
mati. Siane  la  prova  l'esordio  della  legge  alemanna,  che 
cosi  comincia:  Incipit  lex  jilemannorum ,  quce  tempori- 
bus Clotarii  regis  iena  cuni  principibus  suis ,  id  sunti 
xxni  episcopis  ,  et  xxxiv  ducibus ,  et  xxxu  comitibus  y 
pel  cetero  populo  constituta  est.  Nella  seconda  signi- 
ficazione ,  ed  in  un  senso  ancor  più  stretto  che  non  quello 
di  principe  del  senato  e  dell'  ordine  equestre,  ed  indicante 
sovranità ,  il  Mabillon  (2)  e  gli  autori  del  nuovo  trattato 
di  diplomatica  (3)  introdotto  lo  riconoscono  soltanto  nel 
decimo  secolo ,  al  principio  del  quale  i  conti  di  Tolosa  , 
durante  la  prigionia  del  re  Carlo  il  semplice,  ne'loro*di- 
plomi  intitolaronsi  principi:  lo  che  pure  fecero  i  duchi 
di  Normandia. 


(1)  Mém.  de  litter.  t.  xl  p.  i46,   12. 

(2)  De  re  dipi.  p.  221. 

(3)  Tom.  iv  p.  54o- 


Noi  però  in  questa  più  stretta  significazione  adottato  il      Quando 
igeiamo  nell'Italia  sino  dal  tempo    di  Carlo   Magno.  Ne  adoPeratc 

11  1  Ti         1  f      \  -1  1  PCr       tltOI 

abbiati!  per  mallevadore  rLrchemperto  (i),   il    quale    rac-  specifico 


conta  di  Arichi  duca  di  Benevento,  che  primus  Benevenli  di  sovrani- 
principem  se  appellari  jussit ,  quum  usque  ad  istum  qui  ta- 
Beneventi  prcefuerunt ,  duces  appellarentur.  In  conferma 
vi  concorrono  alcuni  diplomi  che  sono  stati  da  noi  di  so- 
pra indicati  (2).  Alquanto  dopo  assunsero  il  medesimo 
titolo  i  duchi  di  Capoa  e  di  Salerno.  Nella  Germania 
ai  tempi  di  Ottone  I  imperadore  ha  continuato  quel  ter- 
mine ad  esser  preso  nella  prima  più  ampia  significazione , 
nella  quale  lo  dimostrano  adoperato  alcuni  diplomi  dello 
stesso  augusto ,  riportati  dall'  abate  G-ottwicese  (3).  Ed  Ar- 
nolfo ,  storico  milanese  dell' uudecimo  secolo  (4)  la  discesa 
in  Italia  accennando  di  quel  sovrano,  scrive  che  vi  venne 
Consilio  JValperti  archiepiscopi  mediolanensis ,  et  alionmi 
regni  principimi.  Sono  quindi  alcuni  d'avviso  che  tal  titolo 
sia  stato  ivi  fissato  ai  grandi  feudatarj  dell'impero  soltanto 
dopo  la  morte  di  quell'augusto:  e  più  tardi  ancora  il  Con- 
ringio  (5)  conferito  lo  riconosce  ai  vescovi  di  quelle  contrade. 

VI.  Tra  i  titoli  e  gli  uffizj  più    cospicui    è    stato    sem-  Inchetem- 
pre  riputato  quello  di  duca.  Come  dalfimperare  alle  armate  P°    mtro- 
è  derivato    il    nome    d' imperadore ,    così    quello    di    duca  ^o^du- 
è  venuto  dal  condur  le  medesime  alla  guerra.  Di    questo  Ca. 
nome  e  di  quest'uffizio ,  che  era  d'un'  assai    estesa  auto- 
rità sopra  i  soldati,  se  ne  hanno  indizj    sin    sotto    gì' im- 
peradori  Vitellio  (6),  Commodo  (7),  Alessandro  Severo  (8), 
e  Probo  (g)  ;  ma  frequente  se  n'incontra  la  menzione  sotto 

(1)  Hist.  princ.  Langob.  e.  3. 

(2)  Gap.  2  n.   i5. 

(3)  Cliron.  goltw.  p.   172. 

(4)  Hist.  lib.  1  e.  7.  t.  iv  rer.  hai.:  script. 

(5)  Censur.  dipi.  Lind.  p.  218. 

(6)  Tacit.  lib.   12  annal. 

(7)  Spartian    in  Commod. 

(8)  Lamprid.  in  Alex.  Sever. 

(9)  TiJlemom  hist.  des  emper.  t.  iw  p.  565. 
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gì' imperadori  cristiani,  cominciando  da  Costantino.  Il  Mu- 
ratori (i)  ad  un  testo  appoggiato  del  codice  Teodosiano  (2) 
propenso  si  dimostra  a  riconoscere  che  sino  da  quei  tempi 
il  ducato  sia  stato  qualche  volta  considerato  come  un'  il- 
lustre palatina  dignità  da  godersi  pacificamente  nella  corte 
imperiale.  Ecco  il  testo ,  ricavato  da  una  legge  di  Teo- 
dosio il  giovane  :  Immunìtatem  tribuìmus  his ,  qui  post 
emeritam  in  castris  militiam  ad  honorem  ducatus  nostrce 
serenitatis  provexit  judicium.  Che  che  sia  di  questa  pa- 
latina dignità  ducale ,  che  dal  testo  della  legge  teodosiana 
non  ci  si  palesa  abbastanza ,  né  da  altri  antichi  docu- 
menti ci  vien  indicata,  quegli  antichi  duchi  decorati  si 
veggono  col  titolo  ora  di  spettabili  (3)  ed  ora  di  chia- 
rissimi (4). 

I  barbari  conquistatori  delle  provincie  del  romano  im- 
pero ritennero  lo  stesso  titolo ,  col  quale  hanno  dinotato 
gli  uffiziali  maggiori  al  governo  preposti  delle  città  e  delle 
provincie.  Questi  nel  regno  longobardico  oltrepassavano  i 
trenta  ,  i  quali ,  seguita  l' uccisione  di  Clefo  secondo  re 
della  nazione  ,  si  divisero  il  regno  in  altrettante  dinastie. 
E  sebbene  passati  dieci  anni  dalla  morte  di  lui  siasi 
presso  i  Longobardi  ristabilita  la  real  dignità  nella  per- 
sona di  Autari  (5);  con  tutto  ciò  i  duchi  ritennero  ancora 
lina  non  piccola  porzione  dell'  autorità  suprema.  Non  oc- 
corre l' intertenerci  qui  su  i  medesimi ,  poiché  di  loro,  e 
dell'estensione  del  loro  potere  abbiamo  a  lungo  ragionato 
nella  dissertazione  sopra  i  Longobardi  (6).  In  niun  paese 
si  moltiplicaron  tanto  i  duchi  nei  secoli  ottavo  e  nono  , 
quanto  nell'  esarcato  di  Ravenna  e  nella  Pentapoli ,  talché 


(1)  Ant.  ital.  t.  1  diss.   1. 

(2)  L.  6  tit.  26. 

(3)  L.  pen.  e.  de  appell. 

(4)  L-  2  e.  de  offìc.  prsef.  pi-set: 

(5)  Paul.  diac.  de  gest.  langob.  lib.  3  e.  i5. 
(6;  Ant.  long.  rail.  voi.  1  diss.  1  n.  62. 
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questo  titolo  vi  divenne  non  poco  avvilito  (1).  Sebbene 
ereditaria  non  fosse  questa  dignità  presso  i  Longobardi, 
pure  per  consenso  del  re  o  esplicito  o  implicito  è  pas- 
sata spesso  per  successione  dai  genitori  ai  figliuoli.  Lo  Le  dignità' 
stesso  avvenne  anche  in  Francia  ,  ove  la  debolezza  dei  da  chi  rese 
successori  di  Carlo  Magno  e  questa  ed  altre  simili  mag- 
giori dignità  ed  uflizj  ha  lasciato  nelle  famiglie  perpetuare. 
Si  cominciò  colle  regie  ville  che  da  Lodovico  Pio  , 
come  nota  il  di  lui  biografo  Tegano  (2),  con  esempio 
dianzi  inudito  conferite  furono  Jìdelibus  suis  in  posses- 
siones  sempiterna^.  Non  consta  però  che  diritto  veruno 
di  regalia  fosse  allora  a  queste  annesso.  Il  primo  nella 
Francia  ad  investire  in  perpetuo  alcune  famiglie  di  veri 
principati  si  fu  Carlo,  detto  il  semplice ,  ne' primi  periodi 
del  secolo  decimo ,  d'  onde  poi  derivarono  quelle  funeste 
fatali  conseguenze ,  per  cui  cotesti  gran  vassalli  della  co- 
rona ,  dimentichi  del  prestato  giuramento  di  fedeltà  ,  hanno 
spesso  da  spergiuri  e  ribelli  rivolte  le  arme  contro  i  loro 
naturali  signori  e  sovrani ,  e  fatto  scorrere  fiumi  di  san- 
gue civile.  Quasi  nello  stesso  tempo  Arrigo  I,  detto  l' uc- 
cellatore ,  introdusse  nella  Germania  questa  nuova  spe- 
cie d'investiture  (3),  che  non  tardò  molto  a  produrre  gli 
stessi  effetti  come  nella  Francia.  Quei  diplomi  pertanto 
con  cui  prima  dell'  accennata  epoca  principati  si  confe- 
riscano con  ragion  di  fìsco ,  aver  si  dovranno  per  sup- 
posti. In  seguito  furon  di  essi  fatti  partecipi  nello  stesso 
modo  alcuni  ancora  tra  i  vescovi  e  gli  abati ,  ai  quali 
nondimeno  avanti  gli  stessi  laici  signori  la  liberalità  dei 
loro  sovrani  compartito  aveva  alcune  regalie ,  come  il  te- 
lonio, ossia  i  pedagj  sopra  i  pubblici  mercati,  1' esenzione 
da    qualunque    podestà    giudiziaria  ,    ossia    civile  ,     ossia 


(1)  Murator.  loc.  cit.  diss.  5  ;  et  Oliver,  meuior.  della  bad.  di  s.  Tommas. 

t.  xii  miov.  race. 

(2)  De  gest.  Ludov.  Pii  p.  74. 

(3)  Chroa.  gottw.  p.  124. 
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ecclesiastica,  e  per  sino  dalla  reale,  ed  il  diritto  della  zecca, 
diplomi  sassistendo,  monete,  ed  altri  documenti  che  pro- 
vano avanti  quell'epoca  di  esse  investite  alcune  chiese 
vescovili  e  badie  della  Francia  e  della  Germania,  e  l'uso 
che  le  medesime  ne  hanno  fatto  (1).  Non  tutti  per  altro 
questi  documenti  sono  di  egual  calibro,  alcuni  avendo- 
vene  che  a  critico  esame  sottoposti  alle  prove  non  reg- 
gono (2).  Di  un  altro  privilegio  nella  Germania  e  nell'In- 
ghilterra per  concessione  de'  sovrani  godevano  alcuni  ve- 
scovi ,ed  abati,  ed  alcune  abadesse  eziandio,  di  crear  cioè 
cavalieri  (3). 
Quando  il  VII.  Titoli  similmente  di  gran  lustro  sono  stati  quelli 
titolo      di  jj  conte  e  di  marchese.  Il  titolo  di  comes ,  che  in  origine 

comesdive-    ■,•     .  .  •       -,  t  .  •/> 

muo  ono-  dinotava  Un  compagno,  comincio  a  diventar  onormco  e 
rifico  e  di  distinto,  allorché  Augusto  tra  i  senatori  scelse  alcuni  per 
uffizio.  consiglieri  che  comites  furon  chiamati.  Pretende  il  Cuja- 
cio,  seguitato  da  alcuni  moderni,  che  da  Costantino  im- 
peradore  sia  stato  tale  impiego  in  dignità  eretto  ,  avendo 
in  tre  ordini  distribuito  i  conti,  in  illustri,  in  chiarissimi, 
ed  in  perfettissimi ,  ai  primi  due  de'  quali  era  annesso  il 
patriziato.  Dal  testo  però  di  Eusebio  cesariense  (4),  a  cui 
quest'opinione  si  appoggia,  non  altro,  come  il  Valesio 
osserva  (5)  ,  ricavar  si  può  se  non  che  Costantino  abbia 
creato  dei  conti  di  cadauna  delle  tre  nominate  classi  ;  non 
già  che  gli  abbia  egli  il  primo  istituiti ,  incontrandosi  l'esi- 
stenza di  varie  classi  di  conti  sin  sotto  l' imperador  Ga- 
ìieno  3  anzi  come  dignità  in  un'iscrizione  dell'anno  253 
è  il  termine  di  conte  rappresentato  (6). 


(1)  Idem  ibid. 

(2)  V.  Conring,  de  re  mimrnar.  §.  4°- 

(3)  Gudling  obseiv.  iv  t.  11  p.  61  ;    et   Spelman  act,  erud.  meus.  octobr; 

1698. 

(4)  De  vit.  Constant,  lib.  4  e.   1. 

(5)  Not.  in  Euseb.  p.  240. 

(6)  Tillemont  loc.  cit.  p.  38g. 
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Tre  dignità  pertanto  col  titolo  di  conte  noveravansi  Dignitàcol 
nel  palazzo  imperiale.  Era  la  prima  il  comes  sacrarum  litol°  di 
largitionwn ,  il  dispensatore  delle  liberalità  del  principe,  coute- 
sostituito  a  quello  di  prefetto  dell'  erario  ;  la  seconda  il 
comes  prìvàtarum  ,  che  i  beni  particolari  e  privativi  del 
medesimo  principe  amministrava  ,  e  la  terza  comes  sacri 
patrimonii ,  a  cui  l'ispezione  apparteneva  sopra  le  entrate 
della  corona  (1).  Oltre  questi  conti,  1'  uffizio  de'  quali  ver- 
sava intorno  l'economia,  altri  vi  avevano  nel  basso  im- 
pero preposti  a  reggere  provincie  intiere  ,  qual  era  il  conte 
dell'Africa  e  dell'Egitto  (3).  V'erano  altresì  conti  militari, 
condottieri  cioè  di  alcune  partite  dell'  armata  (3).  Nei  mo- 
numenti longobardici  qualche  cenno  appena  si  ha  dei 
conti  ;  ma  frequentissima  he  è  la  menzione  nelle  memo- 
rie franciche  più  antiche.  Sotto  i  re  merovingi  e  carolingi 
i  conti,  come  già  i  duchi  sotto  i  re  longobardi,  erano  de- 
putati al  governo  politico  e  militare  delle  città  con  ampia 
giurisdizione,  e  di  poco  inferiore  alla  reale  cbe  in  essi 
riconosce  un  canone  del  concilio  di  Chàlons  delF8i3,  eoa 
cui  la  pace  raccomanda  e  la  concordia  tra  i  vescovi  ed 
i  conti,  i  quali,  come  soggiugne  il  canone,  post  imperiar- 
lis  apicis  dignìtatem  populum  Dei  regimi  (4)-  Qualunque 
autorità  nondimeno  esercitassero  i  conti,  era  questa  sog- 
getta sempre  e  subordinata  a  quella  del  sovrano. 

Verso  la  metà  del  secolo  nono  un  Luitardo  abbiamo 
conte  vescovo  di  Pavia  (5) ,  il  quale  con  sua  carta  molti 
fondi  comparte  alla  badia  di  s.  Donato  di  Scozula  presso 
il  lago  Verbano  o  maggiore:  carta  rammentata  dal  sommo 
pontefice  Innocenzo  III  (6).    Sebbene    Luitardo    stato    sia 

(1)  V.  Terrasson  liist.  de  la  jurispr.  rom.  p.  36. 

(2)  V.  Salmas.  in  Trebell.  Poli.  e.   12;  Pancirol.    not.    dign.    irirjv  occid.. 

e.  69  ;  Bullenger  de  imp.  rom.  3 ,  9. 

(3)  L.  1  ,  et  tot.  tit.  cod.  ne  rei  mil.  com.  yel  tri]». 

(4)  Cant  2  ap.  Sirmond.  t.  11  p.  3i2. 

(5)  Ughell.  Ital.  sacr.  t.  1. 

(6)  Cap.  inter  dilectos ,  de  fide  instr. 
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il  primo  clie  tra  i  vescovi  di  Pavia  decorato  si  legga  col 
titolo  di  conte  ,  non  sembra  però  che  la  sua  contea  an- 
nessa fosse  al  vescovado  di  quella  città  5  ma  da  conte  che 
era  dianzi  (  se  di  Pavia  o  di  altra  città  non  si  può  de- 
terminare )  sia  stato  alla  cattedra  della  chiesa  pavese  in- 
nalzato, avendone  ritenuto  ad  un  tempo  l'altro  titolo,  il 
quale  nondimeno  dopo  la  di  lui  morte  non  passò  al  suo 
successore.  Soltanto  sulla  fine  del  seguente  secolo  decimo 
vescovadi  s' incontrano  in  Italia ,  a  cui  chi  era  promosso 
il  titolo  altresì  portava  di  conte ,  come  alcuni  lo  portano 
anche  oggidì. 
Chi  fosse-  Vili.  In  assenza  dei  conti  ne  supplivano  le  veci  i  vice- 
ro  i  vice-  conti  o  visconti ,  sottentrati  ai  loco  positi  dei  duchi  lon- 
gobardi. Continuarono  però  questi  anche  sotto  i  re  fran- 
chi ,  dacché  s' impossessarono  del  regno  longobardico  :  ed 
un  Walchis  loco  posito  della  città  di  Milano  è  nominato 
in  una  pergamena  dell' 832,  regnando  Lodovico  e  Lotta- 
rio  (1).  Se  qualche  differenza  passasse  tra  i  loco  positi  ed 
i  picecomiti ,  non  saprei  deciderlo:  i  primi  forse  saranno 
stati  scelti  dal  sovrano,  ed  i  secondi  dal  conte  stesso. 
Di  un  Marco  vicecomite  fa  cenno  s.  Gregorio  Magno  , 
scrivendo  ad  Agnello  vescovo  di  Terracina  (2)  ;  ma  essi 
come  vicarj  dei  conti  cominciano  a  comparire  soltanto 
sotto  Carlo  Magno. 

La  potenza  e  1'  autorità  dei  succennati  conti  scemò  di 
molto  nel  secolo  decimo ,  in  cui  non  solo  diversi  vescovi 
dagli  imperadori ,  che  per  salire,  o  per  mantenersi  sul 
trono  abbisognavano  del  loro  appoggio ,  furono  creati  conti 
del  distretto  di  quelle  città  o  delle  città  stesse  che  da 
pastori  reggevano;  ma  molti  rurali  contadi  ancora  furono 
da  essi  di  nuovo  eretti,  i  di  cui  feudatarj  d'una  assai 
ampia  giurisdizione  godevano  ,  quale  a  un  di  presso  si 
esercita  tuttora  dai  possessori  dei  feudi  imperiali. 

(1)  In  arch.  inon.  s.  Anibr. 

(2)  Epist.  18  lib.  8  indice.  1. 
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Oltre  queste  sono  state  in  seguito  erette  altre  contee  Conti  ti- 
di  mero  titolo.  Federigo  I  imperadore  ne  fu  assai  liberale  ^hx'u 
con  alcune  famiglie,  conferendo  loro  contee  di  città,  al- 
tronde libere.  Così  con  privilegio  dell'anno  n65,  e  con 
altro  del  1178  confermò  egli  ai  conti  di  s.  Bonifazio  co- 
mitatum  veronensem ,  et  omnia ,  quce  ad  comitatum  per- 
tinent  (1);  e  pure  Verona  di  que' tempi  era  città  libera, 
né  a  conte  veruno  soggetta.  Così  ancora  per  lasciare  altre 
simili  investiture  il  medesimo  Augusto  nel  1184  conferì 
ad  Obizzo  marchese  d'  Este  le  marche  di  Genova  ,  e  di 
Milano  (2)  :  città  amendue  che  reggevansi  allora  in  forma 
di  repubbliche.  Avendo  egli  per  esperienza  provato  la 
forza  di  queste  italiane  repubbliche ,  dalle  quali ,  e  dalla 
milanese  in  specie,  dopo  lunga  ostinata  guerra  fu  vinto 
alla  line  e  supei-ato,  avrà  creduto  con  questo  mezzo  di 
metterle  al  cimento  e  in  guerre  con  tai  potenti  signori , 
e  poiché  si  fossero  indebolite,  di  non  aver  più  motivo  di 
temerle.  Esempj  altresì  vi  hanno  d'  essere  stati  da  taluno 
ad  un  tempo  posseduti  due  contadi  ,  come  li  possedette 
quel  conte  Lanfranco  che  in  un  placito  del  102 1  com- 
parisce investito  dei  due  contadi  piacentino  ed  auciense  (3) , 
e  di  due  marche  il  nominato  Obizzo  d'  Este. 

IX.  Un'  altra  classe  di  conti ,  e    forse    più    cospicua  di    Conti  del 
quelli  al  governo  deputati  di    qualche    città    o  provincia  ,  palazzo. 
vi  ebbe ,  che  nel    palazzo    del    sovrano  risiedevano ,  detti 
perciò  comites  palatii ,  poi    comites   sacri  palatii ,  ed  in 
line  comites  palatini.  Questa  dignità  verisimilmente  ebbe 
origine  nella  corte  dei  re  franchi  ,  nella    quale    esercitata 
si  vede  sino  dal  secolo  sesto ,  ed  ivi  continuata  per  lunga 
sene  di  secoli ,  e  passata  in  seguito  anche  alla    corte  dei 
re  teutonici.  Quali  fossero  le  incumbenze  di   sì   riguarde-    Loro  in- 
vole   impiego,,  dall'arcivescovo  Incmaro    s'impara    (4J,  il  cumbenze. 

(1)  Ant.  hai.  t.  1  diss.  6.  , 

(2)  Ibid. 

(3)  Tiraboscb.  stor.  di  Nonant.  t.  n  p.   i52. 

(4)  Tract.  de  ord.  et  offic.  pai.  e.  21. 
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quale  ne  accerta  clie  il  conte  non  solamente  giudicava  di 
tutte  le  cause  del  regno,  le  quali  per  appellazione  fossero 
portate  al  tribunale  supremo  del    re ,  riformando    le  sen- 
tenze ingiuste,  date  dagli  altri  giudici;  ma  conosceva  al- 
tresì tutte  quelle  che  riguardassero  i    diritti    reali.  Avanti 
portar  l'affare  alla  notizia  del  sovrano    egli    osservava   se 
lo  .meri  tasse  per  non   occuparlo    in    cose    soverchie    o   di 
troppo  leggier  importanza.  La  premura  maggiore  però  del 
conte  esser    doveva    quella    di    spedire    sollecitamente    le 
cause  de' poveri;  ed  affinchè  la  potenza  de' ricchi  e  de' si- 
gnori non  avesse  a  pregiudicare  alla  spedizione    di    que- 
ste,  aveva  Carlo  Magno  ordinato  che    radlus    comes   pa- 
lata nostri  potentiorwn  causas  sine  nostra  jussìone finire 
■prcesinnat  (i).  Così  poteva  pur  il  principe  venir  in  chiaro 
se  si  fosse  fatta  superchieria  a  chi  aveva    litigio    con  tali 
più  polenti  persone.  Per  le  cause    degli    ecclesiastici    era 
deputato  l' arcicappellano  del  palazzo  :  grado  che    sopra  i 
vescovi  e  gli  arcivescovi  aveva  la  precedenza. 
Più  comi       Ha  preteso   il  Conringio  (2)  che  uno    solo    sia    sempre 
delpalazzo  stato  il  conte  del  palazzo;  ma  esempj   sono  stati  dal  Ma- 
aduatem-  JjQJqq  pj  prodotti  che  l' esistenza  ne   provano    di    due  ad 
un    tempo.  Per    comodo    dei    sudditi    troppo    lontani    dal 
centro  del  regno  fu  qualche   volta    delegata   la    stessa  fa- 
Comi  pa-  colta  dei  conti  del  palazzo  ad  alcuni    distinti  personaggi  y 
lat.ui  dele-  e  specialmente  ecclesiastici.  Wiboldo    ed  Uberto  ,  amen- 
gau.  ^ne  yescovi  di  Parma  ,  ne  furono  investiti ,  quegli  da  Carlo 

il  Grosso,  e  questi  da  Ottone  I  imperadore  (4)-  Simile 
privilegio  ed  uffizio  da  altri  augusti  riportarono  del  pari 
i  vescovi  di  Asti ,  di  Lodi  e  di  altre  città  (5).  Se  si  ec- 
cettui il  conte  palatino  del  Reno  ?  che  in  Germania  gode 


(1)  Leg.  43  int.  langob. 
(i2)  Loc.  snpr.  cit. 

(3)  De  re  dipi.  p.   117. 

(4)  Ughell.  Ital.  sacr.  t.  11. 

(5)  Muratov.  ant.  ital.  t.  1  diss. 
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della  stessa  autorità  degli  altri  principi  sovrani,  quanto 
in  oggi  il  titolo  di  conte  palatino  è  mai  decaduto  dal 
primiero  suo  splendore  ! 

X.  Quei  soggetti  poi  che  scelti    venivano    dal    sovrano  Chi  fosse- 
a  reggere  le  città  e  le  provincie  poste  ai  conlini    del  re-  roinorigi- 
gno ,  marchìoriesi,  marchenses ,  o  marchìsii  erano  denomi-  nf  \  mar" 
minati,  e  col  termine  di  march,  marche,  o  marcine  quei  con- 
finanti paesi  erano  riconosciuti.  Amendue  però  i  termini  di 
marca  e   di  marchese  non  rimontano  più  in  là  dell'ottavo 
secolo,  ed  il  secondo  gli  è  forse  posteriore.  Ai  tempi  dei 
romani  imperadori,  come  da  Lampridio  (i)  e  da  Vopisco  (2) 
raccogliesi,  limitanei  eran  detti  cotesti  governatori,  e  limi* 
tes  o  jfines  cotesti  paesi.  Come  sotto  i  Romani  i  limitanei, 
e  sotto  i  Longobardi  alcuni  duchi,  così  sotto  i  re  franchi 
ed  i  germani  avevano  i  marchesi  alla  disposizion  loro  un 
corpo  di  milizie  per  tutti  i  bisogni  che  d'  improvviso  na- 
scer potessero  con  i  popoli  confinanti. 

Essendo  stati  al  governo  di  queste  limitrofe  città  e  pro- 
vincie mandati  alcune  volte  conti  e  duchi  di  altre  con- 
trade ,  quindi  la  ragion  s' intende  per  cui  lo  slesso  sog- 
getto sia  stato  dei  titoli  di  conte  e  marchese  ,  o  di  duca 
e  marchese  iusiem  decorato.  Qualche  volta  pure  i  titoli 
di  duca,  conte  e  marchese  veggonsi  sulla  persona  mede- 
sima cumulati:  del  che  alcuni  esempj  somministrati  ci 
sono  dai  documenti  dal  Muratori  recati  (3).  Tra  gli  stessi 
priucipi  di  Benevento  Landolfo  verso  la  metà  del  secolo 
decimo, al  titolo  di  principe  quello  ebbe  aggiunto  di  mar- 
chese, come  racconta  l'autore  del  cronico  di  Vulturno 
sotto  l'anno  949  (4):  Landulfus  princeps  marchio  efficì- 
tur;  e  lo  conferma  Una  carta  casinese  (5),  la  quale  nomina 


(i)  In  Mex.  Sever. 

(2)  In  Àurelian. 

(3)  Loc.  sup.  cit. 

(4;  Rer.  ital.  script,  t.   i   part.  li  p.  422. 

(ti)  Ant.  ital.  t.  11  diss.  35. 
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Landulfum  principerà  marchionem.  Sappiamo  similmente 
di  varj  soggetti  che  sono    stati    marchesi    senza    sapere  a 
qual  marchesato  preseclessero.  Tale  fra  gli  altri  è  stato  quel 
Corrado  illustre  marchese,  zio  di  Guido  e  Lamberto  ini- 
peradori,  rammentato  in  un  loro  diploma  dell'anno  892  (1). 
Titolo pas-       Essendo  state  nell'undecimo    e   duodecimo    secolo    tali 
sato  mse-  marche  moltiplicate,  per  conseguenza  moltiplicati  si scor- 
eredità*)er  §ono  ancne  l  marchesi,  il  titolo  e  l'uffizio  de' quali ,  come 
nelle  fami-  degli  altri  è  succeduto,  sono  col  tempo   passati    per  ere- 
glie,  dita  nelle  famiglie.  Poche  nondimeno  di  queste  sussistono 
oggidì  della  discendenza  di  questi  più  antichi  illustri  mar- 
chesi, come  pure  di  quelle    derivate  dai   conti    del  regno 
italico ,  quali   sono  stati    i    marchesi    d' Este ,    di    Monfer- 
rato ,  del    Vasto ,  di  Saluzzo ,    del  Carretto ,  di    Ceva  ,  di 
Cravesana  ,  di  Susa  ,  d'Incisa,  d'Ivrea,  di  Savona,  i  Ma- 
ìaspina  ,  i  Palavicini  ec. ,  e  i  conti    di  Biandrate ,  di  Lu- 
mello ,  di    Lavagna,    di    Sahionetta }    di    s.  Bonifazio,    di 
Onara,  di  Seprio  ,  di  Cuneo,  ed    altri  simili.  Tra  gl'ita- 
liani marchesi  però  dell' undecimo  secolo    noi    riconoscer 
non  possiamo    il  fratello    del    martire   s.  Arialdo,  vittima 
sacrificata    dall'  incontinenza   e    simonia    del    clero    mila- 
nese, come  fu  riconosciuto  dal  Baronio  (2),  il  quale  non 
bene  avendo  inteso  il  nostro  volgar  termine  di  Marchione  , 
usato  dal  rozzo  contemporaneo  scrittore  della  vita  di  quel 
santo  _,  credè  innocentemente  che    il   fratello    di  lui    fosse 
marchese    di  titolo ,  laddove    era  Marchione ,   ossia  Mel- 
chiorre di  nome.  Più  scarse  sono  le  famiglie    del   mede- 
simo regno  d' Italia  discendenti  dai  più  antichi    duchi ,  le 
quali  da  sinceri  documenti  risultino.  La  maggior  parte  di 
quei  conti  e  marchesi  che  di  presente   ivi    ne   portano  il 
titolo ,  ne  fu  decorata  soltanto  dopo  l' abolizione  delle  re- 
pubbliche italiane ,  seguita  quasi  universalmente  nel  secolo 


(1)  la  arch.  mon.  s.  Ambr. 

(2)  Ann.  eccl.  t.  xi. 
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terzo  decimo:  punto  critico  da  non  perdersi  di  vista,  ove 
nasca  questione  intorno  alcun  diploma  di  collazione  di 
contea  o  di  marchesato.  I  suddetti  titoli  di  conte ,  di  mar- 
chese ,  di  duca  ed  altri  ai  soli  maschj  appartenevano  \  e 
le  loro  moglj  0  liglie  non  già  contesse  o  marchesane  o 
duchesse  chiamavansi ,  ma  soltanto  moglj  o  figlie  di  conti, 
marchesi,  o  duchi.  Se  ne  eccettuano  nondimeno  quelle 
che  di  tai  feudi  fossero  state  elleno  stesse  direttamente 
investite ,  quale  tra  le  altre  è  stata  nel  secolo  undecimo 
la  celebre  contessa  Matilde. 

Come  gli  altri  sovrani,  cosi  i  papi  ancora ,  dacché  eb-    Uffizio  di 
bero  acquistato  temporale    dominio    sopra    alcune    città  e  conte, 
Provincie,  deputarono  eglino  pure  duchi,  conti  e  marchesi  m^ctese 

i  v  ,,        •       J    ,•  •     i-    •    j    i  educasot- 

al  governo  di  esse,  oltre  ì  conti  o  giudici  del  sacro  pa-  t0  ^ 
lazzo,  cioè  del  lateranese ,  a  cui  spettava  il  tenere  i  pla- 
citi solenni ,  ed  il  conoscere  e  definire  le  cause  civili  ? 
portate  alla  corte  pontificia  :  tutte  pertinenze  una  volta  , 
e  tutti  uffìzj  di  laici  soggetti.  Dal  Muratori  (i),  dall'Oli- 
vieri (2),  dal  Marchetti  (3),  e  da  altri  i  nomi  s' imparano 
di  non  po^hi,  dai  quali  furono  i  suddetti  autorevoli  uffizi 
esercitati  nelle  città  ai  papi  soggette.  Essendo  stati  i  me- 
desimi per  lo  più  illustri  e  potenti  personaggi,  come  I9 
furon  quelli  sotto  i  re  franchi  e  germani,  quindi  al  par 
di  essi  non  si  sono  lasciati  sfuggir  l'occasione  di  far  pas- 
sare ai  loro  discendenti  1'  investitura  della  propria  di- 
gnità col  solo  omaggio  e  giuramento  di  fedeltà  verso  il 
papa,  sovrano  loro  signore  ,  verso  cui  nondimeno  molti 
fra  loro,  ad  imitazione  dei  gran  feudatarj  della  corona  di 
Francia  e  dell'impero  germanico,  sono  stati  spergiuri  col 
dichiararsegli  nemici ,  e  movergli  guerra.  Sulla  rovina  di 
questi  nel  secolo  duodecimo  s'innalzarono  varie  piccole 
repubbliche ,  ed    in    seguito    sulla    rovina    di    queste   varj 


(1)  Ant.  ital.  t.  1  diss.  8. 

(2)  Disc.  sopr.  la  bad.  di  s.  Tornili,  loc.  citi 

(3)  Dissert.  ibid. 
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tirannetti.  Pur  alla  fine  dopo  molte  vicende  riuscì  ai  papi 
di  riacquistare  il  perduto  originario  dominio,  cui  le  cir- 
costanze de' tempi  ha  loro  di  nuovo  in  parte  scemato.  Àf~ 
finché  la  potenza  dei  governatori ,  da  loro  deputati ,  non 
fosse  più  in  grado  di  attentare  ai  diritti  sovrani  ,  o  di 
perpetuarne  nella  famiglia  il  governo,  non  più  i  papi  al 
reggimento  delle  loro  città  e  provincie  delegarono  si- 
gnori laici,  ma  cardinali  soltanto  e  prelati. 
Baroni  e  Oltre  il  nome  specifico  sì  i  duchi  che  i  conti  ed  i  mar- 
chesi, anzi  i  grandi  tutti  del  regno  sotto  i  re  franchi  e 
germani,  cominciarono  nel  secolo  nono  ad  acquistarne  un 
altro  generico,  senza  nondimeno  perdere  il  primo,  baroni 
essendo  stati  tutti  essi  chiamati.  La  qualità  di  barone  emi- 
nentemente conteneva  tutte  le  altre ,  e  molti  privilegi 
eranle  annessi.  Anche  i  beneiìzj  o  feudi ,  con  cui  i  so- 
vrani gratificar  solevano  i  loro  vassalli ,  baronie  dicevansi. 
Dopo  il  quarto  decimo  secolo  questo  titolo  ha  molto  per*- 
duto  del  suo  lustro  ;  nella  Germania  però  e  nelle  altre 
provincie  del  Wort  tiensi  ancora  in  considerazione. 

Titolo  assai  distinto  specialmente  nella  Francia  e  nell'In- 
ghilterra è  stato  pure  ne' bassi  tempi,  cominciando  dalla 
metà  del  secolo  decimo ,  quello  di  milite ,  che  poi  fece 
strada  all'altro  di  cavaliere.  Molte  sono  state  le  classi  di 
cotesti  militi,  delle  quali  il  Ducange  (i)  fa  l'enumera- 
zione, che  inoltre  le  condizioni  descrive  necessarie  per 
conseguire  questa  dignità,  e  le  ceremonie  con  cui  veniva 
ai  candidati  conferita.  Questi  militi  ,  come  ancora  i 
magnati  ed  i  ministeriali  del  regno  ,  e  particolarmente 
della  Germania,  sono  stati  spesso  condecorati  col  titolo 
di  nobili  :  titolo  che  ivi  si  è  avuto  sempre  in  gran 
pregio  ,  talché  non  è  sembrato  disdicevole  1'  attribuirlo , 
come  qualche  volta  si  è  fatto  ,  ai  sovrani  stessi.  Tal 
nobili,  sino  almeno  al    secolo   quinto  decimo , jsoncL  _stati 


(i)  Glossar  t.  iv ,  V.  Miles. 
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diversi    da  quelli   che    ora    formano    le    classi    dei    nobili 
cittadini  (i). 

XI.  Per  non  portar  la  cosa  troppo  in.  lungo  tralasce-  Òrigina- 
remo  di  ragionare  di  altri  titoli  annessi  ad  altri  uffizj  ,  Ha  signifi- 
che  ne'  secoli  bassi  furono  in  uso,  rammentati  nei  docu-  cazioriedel 

.     t  ,    .  .  j    .  ti  e  •       termine 

menti  di  que    tempi ,  e  dei  quali  alcun  cenno    iaremo    in  j)ominus 
altre  occasioni;  onde  ci  ridurremo  per  ora  a  due,    Furio  eDomnus. 
specilico ,  applicato  ad  alcuni  soggetti,  e  generico   l'altro, 
che  iutiere  classi  di  persone  abbracciava.  Il  primo  è  quello 
di    domìnus,   o    domnus,   ed  il  secondo  quello  di  Jìdelis. 
Dubitar  non  si  può  che  il  titolo  di  domìnus,  da  cui  vieu 
l'altro  sincopato  di  domnus ,  nella  primitiva    sua   signifi- 
cazione non  abbia  in  quegli,  a    cui  attribuivasi ,  dinotato 
piena  podestà ,  ma  relativa  ai  soli   suoi    servi    o    schiavi  : 
talché  dir  non  si  potesse  domìnus  (  padrone  )  senza  sot- 
tintendervisi   servo ,  né    servo    senza    sottintendervisi    pa- 
drone. Da  presso  che  innumerevoli  testi  di  scrittori  e  sa- 
cri e  profani  risulta  la  verità  di  questa  nostra  asserzione. 
I  primi  romani  augusti ,  i   quali    altronde    permisero    che 
fossero    loro    innalzati   tempj ,    ed  offerti    sacrifizj    a    loro 
stessi,  per  non  mettere  in  allarme,  ed  inasprire  il  senato 
ed  il  popolo  romano ,  non  ancor  avvezzo  alla  servitù,  di- 
spettosamente   rigettarono    tal    titolo.    Ottaviano  Augusto, 
al  dir  di  Svetonio  (2) ,    domini  appellationem    ut   male- 
dictum ,  et   opprobrium   semper   exliorruit  ;    né    permise 
mai  che  se  gli  desse  ,  né  meno  per  ischerzo  e    famiglia- 
rità, dai  figliuoli  e  nipoti  suoi.  Né  dissimile  fu  la  condotta 
di  Tiberio ,  il  quale  essendo  stato   da   un    certo  chiamato 
domìnus,  mostrò  d'indispettirsi,  ed  intimogli  che  guardar 
si  dovesse  dall' usar  con  lui  sì  fatta  contumelia  (3).  Voleva 
egli  esser  vero  padrone  e  despota    della    repubblica  5    ma 
non  gli  piaceva  di  portarne  il  nome. 


(1)  V.  Euben  diss.  de  tit.  nobilis  §.  x  ;  et  Estor  comm.'de  minisier.  p.  3&j- 

(2)  In  August.  e.  53. 

(3)  Idem  in  Tiber. 
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Non  tardarono  però  molto  i  romani  imperadori  ad  ac- 
cettar questo  titolo.  Caligola  (i)  e  Domiziano  (2)  meno 
politici ,  ossia  meno  furbi ,  sebbene  forse  più  tiranni  e 
crudeli  di  Tiberio  ,  furono  dei  primi ,  l' ambizione  dei 
quali  non  fu  paga  di  riceverlo  dagli  altri  ;  ma  gì'  indusse 
ad  appropriarselo  eglino  stessi  nei  loro  rescritti.  Gli  altri 
augusti  loro  successori  furono  più  moderati ,  ed  accon- 
seutirono  soltanto  d'essere  chiamati  domini.  Sotto  gV im- 
peradori cristiani  era  questo  titolo  divenuto  già  di  stile  , 
e  del  medesimo  fatte  furono  partecipi  anche  le  auguste 
loro  consorti,  le  quali  domince ,  o  domnce  vennero  chia- 
mate. La  prima  verisimilmente  a  cui  sia  stato  esso  attri- 
buito, si  fu  la  prima  cristiana  imperadrice  Elena  madre 
di  Costantino,  alla  quale  l'appellazione  di  domince nostrce 
augusta;  è  data  in  due  iscrizioni,  l'ima  in  Napoli,  e  l'al- 
tra in  Roma  (3).  Il  titolo  però  di  augustce  alle  consorti 
o  madri  degl'  imperadori  ha  cominciato  assai  presto  ad 
esser  posto  in  uso,  alle  quali  il  merito  personale  od  an- 
che l'adulazione  ha  procurato   altre    distinte    intitolazioni. 

Avvenne  lo  stesso  col  titolo  di  dominus  riguardo  i  re 
barbari ,  conquistatori  delle  provincie  romane ,  e  capi  di 
popoli  liberi.  Se  tolleraron  essi  che  i  notaj  ,  nominandoli 
nelle  carte ,  usassero  il  titoio  di  dominus ,  o  domnus , 
nell'intitolazione  nondimeno  dei  loro  diplomi  era  del  tutto 
omesso,  come  lo  fu  dai  loro  successori,  sebbene  l'abbian 
eglino  stessi  ad  altri  attribuito,  e  particolarmente  ai  ve- 
scovi ed  in  seguito  anche  agli  abati.  Sino  al  secolo  terzo 
decimo  con  molta  sobrietà  si  è  fatto  uso  di  tal'  appella- 
zione, eziandio  nei  privati  istrumenti;  ma  da  quest'epoca 
si  è  reso  più  frequente  ,  ed  in  line  comune  e  triviale.  Di 
questo  argomento  ci  riserbiamo  a  ragionare  con  più  agio 
nel  codice  diplomatico. 


(1)  Dion.  in  Catig.  lib.  5g. 

(2)  Sveton.  in  Domit.  e.  i3. 

(3)  Ap.  Gruter,  Panvin,  Jobert,  Besozzi  ec. 
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Allorché  poi  ne'  reali  ed  imperiali  diplomi  si  nominano   Fedeli  eia 
i  fedeli,  sotto  tal  termine  furono  da  principio  a  titolo  di  fossero, 
brevità  compresi  i  principali  ministri  e  vassalli  della   co- 
rona ,  duchi  ,  conti  ,  marchesi  ,  giudici ,    messi     reali  ,  ed 
altri  simili  ,  ai  quali  in  molti    diplomi    erano    intimate   le 
sovrane  disposizioni  a  favore    del  privilegiato    nei    mede- 
simi enunziate ,  col  divieto  di  recare  qualunque  siasi  im- 
pedimento all'  esecuzione    di    esse.  Qualche    volta    nondi- 
meno collo  stesso  nome  sono  nei  diplomi  dinotati  quegli 
individui  per  grado   e  nobiltà  illustri,  a  cui  qualche  spe- 
cial privilegio   fosse    compartito.  Fedeli    furon    essi    chia- 
mati per  la  fedeltà  che   erano   tenuti    giurare    al  loro  so- 
vrano. I    due    re    longobardi  Luitprando    e    Rachis     sono 
stati  dei  primi  che    abbiano   in    questo    senso    nominati  i 
fedeli  nel  loro  codice  legale,  quegli  in  una  legge  del  724» 
e  questi  in  un'altra  del  ^6  (1);  ma  il  primo  nei  diplomi 
è  stato  Carlo  Magno  con  questa  formola:  Notimi  sit  omni- 
bus Jìdelibus  nostris ,  tam  prcesentibus  quam  futuris  9  o 
pure  :  ÌSoverit    omnium  fdelium    nostrorum    magnitudo 
prcesentium ,  etfuturorum,  come  leggesiTiel  suo   diploma 
del  790  a  favore    del    monistero    di  s.  Ambrogio  (2).  Ma 
applicato  questo  titolo   a   qualche    illustre    personaggio    si 
scorge  in  alcuni  dei  più  antichi  diplomi  dei  re  franchi  (3). 
Dacché  poi  ebbe  lo  stesso  Carlo  innalzato  molti  vescovi 
ed  abati  a  gradi  ed  onori  civili,  per  cui   divennero    passi 
o  gran  feudatarj  della  corona ,  essi  pure  fedeli  furon  detti 
nei  diplomi  j  ma  fedeli  della  santa  chiesa  di  Dio ,  e  cogli 
altri    fedeli    laici    vi    erano    nominati,   dandosi    però    loro 
quasi  sempre  nel  nominarli  la  precedenza.  La   formola  a 
un  di  presso  era  questa  :  Notimi    esse   volumus    omnibus 
fdelibus  sanata?  Dei  ecclesia?  nostrisque  prcesentibus  sci- 
licet  et  futnris  ;  o  pure  :  Noverit  magnitudo ,  industria , 

■  ■  ■  11       .      1     1  miu    irMiiir-i "—* 

(1)  Leg.  long.  1.  2  tit.  26  et  e.   7. 

(2)  la  arch.  mon.  s.  Ambr. 

(3)  Mabillon  de  ve  dipi.  lib.  6. 
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sagacitas ,  solertia ,  pia  devotio  etc.  ,  omnium  Jìdelium 
sanctce  Dei  ecclesie? ,  nostrorumque  etc.  Chi  però  nei  ge- 
nuini diplomi  ha  cominciato  a  far  menzione  di  questa  doppia 
classe  di  fedeli,  non  è  già  stato  Carlo  Magno ,  ma  il  diluì 
ligliuolo  Lodovico  Pio,  sebbene  anch' egli  di  raro.  In  quelli 
dell'  imperador  Lottarlo  divenne  di  frequente  e  quasi  con- 
sueto stile  ,  mantenutosi  poi  per  una  lunga  serie  di  secoli  nei 
diplomi  dei  re  ed  imperadori  franchi ,  italiani  e  tedeschi. 

Che  per  fedele  della  santa  chiesa  di  Dio  siano  stati 
denotati  i  passi  o  vassalli  ecclesiastici ,  vescovi  ed  abati 
ed  altri  prelati  distinti,  come  da  al  tri  diplomi,  così  da  uno 
di  Carlo  il  semplice  dell'  anno  895  raccogliesi  non  oscu- 
ramente ,  ove  s'intima  la  real  sua  disposizione  omnibus 
episcopis ,  abbatibus ,  ducibus ,  comitibus ,  vicariis  ,  actio- 
nariis ,  centenariis  .  vel  cunctis  Jìdelibus  nostris  et  sanctce 
Dei  ecclesice  prcesentibus  et  fetturis  (1).  Qui  spiegato  si 
vede  ciò  che  si  è  voluto  indicare  con  quelle  parole  di 
fedeli  della  santa  chiesa  di  Dio.  Di  questa  forinola  alla 
foggia  de' gran  sovrani  volle  far  pompa  in  un  diploma 
dell'anno  893  anche  l'arcivescovo  di  Milano  Anselmo  li, 
notificando  le  sue  disposizioni  omnibus  sanctce  Dei  eccle- 
sice nostrisque  Jìdelibus  (2).  Nel  secolo  undecimo  il  ter- 
mine di  fedele  acquistò  maggior  estensione  ,  essendosi  a 
tutti  coloro  adattato,  che  abbracciato  avessero  qualche  par- 
tito ,  e  giuratane  la  fedeltà.  Allorché  nel  secolo  suddetto 
destossi  in  Milano  la  guerra  civile  tra  i  difensori  e  gli 
oppugnatori  della  simonia  e  del  concubinato  del  clero  , 
gli  addetti  si  all'  uno  che  all'  altro  partito  dagli  storici  di 
que'  tempi  sotto  nome  .  di  fedeli  furono  riconosciuti  (3).  Un 
monumento  ad  essi  spettante  vedesi  tuttora  nella  basilica 
di  s.  Stefano  di  questa  città  (4). 
■ 

(1)  Idem  ibid. 

(2)  la  ardi.  mon.  s.  Arnbr. 

(3)  B.  Andreas  vit.    s.   Ariald.    cap.   21,    26,    3i    ec.J    et    Arnulf.    lib.   3- 

e.   18  t.  iv  rer.  ital.  script. 

(4)  Ant.  long.  mil.  voi,  ih  diss.  28  p.  291. 
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XIT.  I  titoli  non  meno  di  onore  che  di  uffizio  nei  di- 
plomi e  nelle  carte  diplomatiche  ora  precedono  ed  ora 
sono  posposti  al  nome  del  soggetto  a  cui  sono  attribuiti; 
i  secondi  nondimeno  per  lo  più  ne  vengono  in  seguito. 
Da  principio,  e  sin  a  tanto  che  durò  la  dominazione  Nomi,  co- 
dei  romani  imperadori  ,  ogui  individuo  oltre  il  nome  ha  gno,nlve 
r  -i-i  i-li  prenomi. 

portato    un  prenome ,  ed    d    nobile    anche    un    cognome  ;  l 
onde  Ausonio  scrisse  (i): 

Tres  equitum  turnice  tria  Jiomina  nobiliorum. 
Non  i  nobili  soli  però,  né  tutti  essi ,  come  dopo  il  Po- 
liziano osserva  il  P.  Santinelli  (2),  portavano  queste  tre 
denominazioni.  Col  nome,  come  da  noi  dir  si  suole,  e  che 
presso  i  Romani  era  il  prenome ,  la  famiglia  od  il  casato 
indicavasi,  a  cui  l'individuo  apparteneva,  come  JEmilius , 
Julius,  Cornelius  etc. ,  e  col  prenome  che  equivaleva  al 
nostro  nome,  l' individuo  stesso,  come  Aulus ,  Cajus ,  Mar- 
cus, Quintus  etc.  Il  cognome  poi  che  da  noi  direbbesi 
soprannome,  veniva  a  taluno  per  qualche  particolar  mo- 
tivo attribuito,  e  passava  eziandio  ai  di  lui  discendenti: 
A  rebus  gestis ,  aut  forma,  aut  v  ir  tute ,  aut  fortuna 
hujusmodi  indi  soiebant  cognomenta.  Così  Plutarco  (3), 
il  quale  avverte  essersi  ciò  pure  dai  Greci  praticato,  che 
altronde  un  nome  solo  usavano.  E  osservazione  già  fatta 
da  Plinio  che  i  cognomi  delle  più  antiche  illustri  fa- 
miglie romane  tratti  furono  dall'agricoltura,  come  quelli 
dei  Piso7ii,  dei  Fabj ,  dei  Lentuli ,  dei  Bubulchi ,  degli 
Armentarj  ec.  Altra  osservazione  appoggiata  ad  antiche 
lapidarie  iscrizioni  fece  il  conte  Sertorio  Orsato  intorno 
i  prenomi  (4),  che  alcune  volte  doppj  sono  stati,  ed  altre 
sono  passati  ad  essere  nomi ,  od  anche  a  formar  cognomi. 
Una  quarta  distintiva  appellazione  è  stata  qualch'  altra  volta 


(1)  Lib.  11 ,  80. 

(0.)  Dissert.  de  rotti,  veter.  nobil. 

(3)  Vit.  Coriolan. 

(4)  Marmi  erud.  p.  48  et  226. 
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all'individuo  aggiunta,  e  questa  presa  dalla  tribù  a  eui 
era  ascritto,  come  Quirino,,  Aiuola,  Fabia  etc.  Chi  stato 
fosse  in  altra  famiglia  adottato ,  anche  di  questa  ne  adot- 
tava il  nome  ;  e  così  pure  i  liberti  quello  da  cui  avessero 
riportato  il  benefizio  della  libertà.  Molte  delle  più  cospi- 
cue romane  famiglie  sono  state  assai  liberali  nel  conce- 
dere il  loro  nome  ad  esteri,  e  talvolta  indegni  di  por- 
tarlo. Per  tacer  delle  altre  il  solo  Cornelio  Siila  dittatore  T 
narra  Appiano  Alessandrino  (i) ,  avere  oltre  la  cittadinanza 
romana  accordato  il  nome  di  Cornelio  a  dieci  mila  servi 
dei  proscritti  per  aver  sempre  dieci  mila  uomini  pronti 
d  suoi  voleri.  Le  femmine  romane,  anche  le  nobili,  di- 
stinguevansi  tra  loro  col  solo  nome ,  alcune  poche  eccet- 
tuate, che  avevano  il  prenome,  ed  altre  che  al  nome  ag- 
giunto avevano  il  cognome  :  alle  madri  di  famiglia  appli- 
car si  soleva  il  prenome   di  Caja. 

Dopo  il  decadimento  del  romano  impero  sotto  i  bar- 
bari i  prenomi  ed  i  cognomi  si  mantennero  per  qualche 
tempo  ancora  nelle  famiglie  nazionali.  Tali  sono  stati  Ma- 
gnus  Aurelius  Cassiodorus  —  Pontius  Meropius  Pauli- 
niis  —  Magnus  Felix  Ennodius ,  ed  altri.  Il  console  Aste- 
rio  sulla  fine  del  quinto  secolo  ne  ebbe  quattro.:  Tucius 
Rufìis  Apronianus  Asterius ,  ed  il  celebre  Boezio  sino 
a  sei  :  Flavius  Anicius  Manlius  Torquatus  Severinus  Boe- 
tius.  Ma  poi  distrutte  molte  di  quelle  famiglie,  altre  per 
I  nomi  mancanza  di  successione  estinte,  e  le  superstiti  essendosi 
soli  sotto  i  adattate  alla  moda  dei  barbari  che  un  nome  solo  porta- 
bar  n.  vano,  l'uno  non  distinguevasi  dall'  altro  che  per  il  me- 
desimo. Se  non  che  i  discendenti  dai  barbari  hanno 
conservato  i  nomi  dei  loro  maggiori ,  d' una  pronunzia 
aspra  e  gutturale  ,  come  Gaifrit  ;  Austrolf  x  Sadoald } 
Teudiqlf,  Odelpert ,  Ildeprand  ,  Aistutf  ec ,  laddove  i 
nazionali    hanno    continuato    a   far    uso    dei    nomi    di  più 


(5)  De  bello  cìv.  lib.  i. 


versi  omo- 
nimi. 
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facile  articolazione  ,  e  spesso  tratti  da  quelli  dei  santi 
della  primitiva  chiesa  ,  e  dai  due  capi  degli  Apostoli  par- 
ticolarmente. Non  pochi  tra  i  Longobardi  sembra  che  i 
nomi  abbiano  ambito  delle  bestie  feroci ,  di  Leone  ,  di 
Orso,  e  di  Lupo,  non  pochi  incontrandosi  nelle  vetuste 
memorie  così  nominati.  E  per  vezzo  forse  della  loro  lin- 
gua hanno  essi  costumato  allungar  quei  nomi,  dicendo: 
Leonace ,  Ursone,  e  LupoJie,  e  lo  stesso  facevano  qual- 
che volta  coi  nomi  latini  ,  iu  vece  di  Dominicus  scri- 
vendo Dominicone ,  per  Johannes  Johannace ,  per  Pe- 
trus Vetrone ,  od  anche  Petronace  ec. 

Allorché  1' occasion  chiedeva  che  diversi  omonimi  aves-  Comedi 
sero  ad  essere  insiem  nominati,  per  ischivar  la  confu-  stmV  '  dl 
sione  che  dalla  omonimia  avrebbe  potuto  nascere,  al  nome 
del  vivente  aggiugnevasi  quello  del  padre  già  morto 
quando  però  lo  fosse  stato ,  dicendosi  a  cagion  d' esem- 
pio Gadoald  Jìlius  qì£.  Vf^alperti.  Della  stessa  espres- 
sione, omesso  il  Jìlius,  o  il  quondam^  e  ritenuto  soltanto 
il  nome  del  padre,  si  è  fatto  uso  in  altre  occasioni,  come 
Paulus  TVameJridi ,  Petrus  Leonis  etc.  Tal'  appellazione 
ha  continuato  per  molti  secoli  nella  Toscana ,  e  tuttora 
vi  si  mantiene.  Ma  il  più.  delle  volte  per  distinguere  rimo 
dall'  altro  si  è  costumato  al  nome  accoppiar  un  sopran- 
nome. Molti  così  distinti  ne  somministra  un  nostro  docu- 
mento dell'anno  882  (1);  e  consiste  iu  uà  placito  tenu- 
tosi in  quell'anno  nella  villa  di  Limonta  presso  il  lago 
di  Como  da  Ariprando  vicedomino  della  santa  chiesa  mi- 
lanese, e  da  Pietro  abate  di  s.  Ambrogio,  nel  qual  pla- 
cito i  Limontini,  tutti  servi  di  quel  monistero ,  condan- 
nati furono  ad  adempiere  alcune  servili  condizioni,  da  cui 
tentavano  sottrarsi.  Perchè  diversi  di  questi  servi  porta- 
vano lo  stesso  nome ,  vi  si  trovano  con  un  soprannome 
differenziati.  Così  Johannes  qui  dicitur  Ciarlo,  un    altro 


(1)  In  arcli.  mon.  s.  Ambr. 


Giovani,  qui  vocaiur  Peloso,  Leo  qui  vocatur  Pipino, 
Ursulo  qui  Mazuco  vocatur,  Lupus  qui  Marino  vocatur, 
Dominicus  qui  Baregania  vocatur,  Luvolo  qui  dicitur 
Plato  ,  Bonellus  qui  dicitur  Marziano.  Tra  i  riportati  so- 
prannomi ve  ne  hanno  alcuni  di  buffoneschi,  come  un 
Mazucco,  un  altro  detto  Platone,  così  forse  denominato 
per  essere  stato  un  franco  ciarlone,  ed  un  terzo  Marciano 
o  Magnano,  il  Menage  ed  il  Ferrarlo  ci  hanno  detto 
delle  cose  strane  sopra  l'etimologia  di  questo  nome.  Non 
so  se  più  felice  sia  slata  quella  del  Muratori ,  che  da 
magnare  o  manducare  lo  deriva  (i):  del  qual  termine  ei 
crede  che  si  servissero  le  madri  per  far  paura  ai  cattivi 
loro  fanciulli.  Una  copiosa  selva  di  sì  fatti  ridicoli  ed 
anche  sporchi  ed  indecenti  soprannomi  è  stata  dal  mede- 
simo Muratori  raccolta  (2).  Una  più  piccola,  come  per 
appendice,  ne  abbiamo  noi  pure  in  aitro  luogo  esposta  (3), 
ove  si  è  altresì  avvertito  essere  stati  questi  un  effetto 
dell'  indole  gioviale  e  burlevole  ,  stata  sempre  propria 
dell'italiana  nazione.  Presso  la  gente  di  campagna  anche 
oggidì  più  che  il  nome  è  in  voga  il  soprannome.  Lo  stesso 
gusto  di  strani  e  buffoneschi  soprannomi  ha  dominato 
anche  nella  Francia,  del  quale  Mabiìlon  un  saggio  ri- 
porta (4)- 
Altri  in  XIII.  In  altre  maniere  ancora  si  sono  l'uno  dall'altro 
altra  ma-  ^Istinti  gli  uomini  nei  secoli  bassi.  Molti  col  nome  della 
luogo.0  a  patria,  o  della  strada,  o  della  piazza,  o  delia  chiesa,  o  dei 
vico,  dove  o  presso  cui  solevano  soggiornare.  Nel  citato 
documento  dell'  882  vi  hanno  Johannes  et  Mauretìo  de 
Cevenna,  Gemolo  de  Selvaniago  ,  Donnolino  de  Madro- 
nino,  Aldegisus  de  Rovefiiasco.  Dal  nome  battesimale  del 
padre,  passato  per  successione  ai  discendenti,  formarono 


(1)  Ant.  ita],  t    in  diss.  33  v.  Magnano. 
(a)  Ibid.  t.  iv  diss.  4pr. 

(3)  Ant.  long.  mil.  voi.  11  diss.  19. 

(4)  De  re  dipi-  p.  93. 
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pure  il  loro  cognome  varie  famiglie.  Altri  differenziaronsi      o    dall' 
dall'uffizio,  come  di  giudice,  di  avvocato,   di  capitano  ec,  uffizio     o 
o  dal  mestiere,  come  di  ferrajo,  di  tintore,  di  villico  ec.  dalinestie- 
Nella  suddetta  pergamena   è    nominato   Leo  villico  ,    non  do[;  0  dai 
viliscus ,  come  lesse  il  Muratori  (i),  e  JDoininicus  quiBa-  difetti. 
regania  vocatur,  termine  verisimilmente  venuto  dal  verbo 
latino-barbaro  barganiare ,  che    il    suddetto    Muratori   (2) 
trasse  dal  tedesco  bar  e  gagn ,  guadagnar  molto.    Bare- 
gania  quindi  avrebbe   dinotato    uno   di    quei    mercanti,  o 
piuttosto  rivenditori ,  i  quali  a  più  caro  prezzo    che    non 
gli  altri  vender  sogliono  le  loro  mercanzie.  Derivarono  ad 
altri  i  soprannomi  o  dalle  doti  o  dai  difetti,  ossia  dell'ani- 
mo   ossia    del    corpo.   Un   Bonellus    vetolo ,  un  Johannes 
peloso ,  ed  un  altro  russo  o  7~osso,  veggonsi  tra  i  nominati 
nel  succennato  nostro   documento.  Egli  è   vero    che    tra  i 
tanti  antichi  cognomi  alcuni  s'incontrano  privi  d'ogni  si- 
gnificato; ma  questo    verisimilmente    l'avranno    avuto    da 
principio,  perdutosi  poi  col  tempo ,  ed  altri  saranno  stati 
in  seguito  modificali.  Così  il  cognome   di    Cagainarca   fu 
convertito  in   Cainarca,  quello  di  Pelavicino  in  Palavici- 
710 ,  e  così  altri  ancora. 

Varj  eziandio  tra  i  sovrani  distinti  furono  con  qualche 
simile  predicato.  Dei  Carli  imperadori  il  primo  è  stato 
denominalo  Magno ,  il  secondo  Calvo ,  il  terzo  Crasso. 
Dei  Lodovichi  il  primo  fu  detto  Pio  ,11  secondo  Balbo  ec. 
Queste  denominazioni  tuttavia  non  hanno  mai  avuto  luogo 
nei  diplomi  o  nelle  carte  diplomatiche.  Trovandosi  (  quella 
però  eccettuata  di  Magno ,  che  a  molti  imperadori  vien 
attribuita  nell'intitolazione,  o  nella  sottoscrizione  dei  di- 
plomi dopo  la  data  )  basterebbe  a  rendere  sì  quelli  che 
queste  sospette  per  lo  meno  d'interpolazione.  Son  esse 
state    nella   bocca    soltanto    del  volgo,  passate  poi    nelle 


(1)  Cit.  diss.  4*- 

(2)  Cit.  diss.  33  v.  Barganiare. 
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memorie  degli  storici  e  di  altri  scrittori.  Avendo  il  nominato 
Carlo  Magno  istituito  nel  sito  palazzo  un'  accademia  let- 
teraria, volle  che  gl'individui,  da  cui  era  composta,  al 
proprio  accoppiassero  il  nome  accademico.  Il  suo  fu  quello 
di  David,  di  Ratberto  quello  di  Pascasio ,  di  Alcuino 
quello  di  Fiacco  Albino ,  e  cosi  degli  altri. 
Altri  coli'  Alcuni,  a  cui  forse  non  andavano  a  grado  i  sopranno- 
aggmgnere  mj  e  specialmente  i  nobili ,  amarori  meglio  per  distin- 
akronome  guersl  dagli  altri  omonimi  un  altro  nome  aggiugnere  al 
primo ,  come  Azo  qui  et  Alò  ericus- Chimo  qui  et  Het- 
zel-Roprando  qui  et  Prando  etc.  Se  in.  qualche  famiglia 
stato  vi  fosse  un  illustre  ascendente ,  si  è  procurato  di 
ritenersene  la  memoria  col  rinnovare  il  di  lui  nome  nei 
discendenti.  Alle  femmine ,  di  qualunque  stato  e  condi- 
zione fosser  elleno,  noi  non  abbiamo  potuto  scorgere  at- 
tribuito soprannome  veruno  ,  essendosi  costumato  chia- 
marle con  un  nome  solo,  e  questo  qualche  volta  ridicolo.* 
Non  meno  però  i  soprannomi  che  i  nomi  sono  stati  allora 
nelle  famiglie  arbitrar]  ,  che  nel  soggetto,  a  cui  erano  im- 
posti ,  restringevansi ,  ed  in  lui  cessavano. 

Soltanto  sulla  fine  del  decimo  secolo  cominciarono  a 
comparire  i  cognomi ,  ossia  i  nomi  gentilizj  stabilmente 
aggiunti  ai  nomi ,  dai  padri  passati  ai  figliuoli ,  e  comuni 
ai  fratelli,  come  già  presso  i  Romani.  Più  frequenti  si 
fanno  essi  neh"  undecimo  secolo ,  e  quasi  universali  nel 
dodicesimo ,  in  cui  ne  restò  fìssalo  F  uso.  Gli  ecclesia- 
stici sono  stati  degli  ultimi  ad  adottarli.  Tutti  o  quasi  tutti 
cotesti  nomi  gentilizj  sono  derivati  da  qualcuna  delle 
assegnate  cagioni.  Se  dunque  solamente  in  questo  periodo 
di  tempo  hanno  cominciato  a  ristabilirsi  nelle  famiglie  i 
cognomi ■,  che  nei  secoli  barbarici  vi  si  erano  estinti ,  ne 
siegue  essere  tutti  spurj  ed  inventati  a  capriccio  quei  co- 
gnomi di  famiglia  che  agli  arcivescovi  di  Milano ,  vissuti 
in  que' secoli,  sono  stati  applicati  (1)5  come  del  pari  lo  son 

(1)  V.  tliss.  37  voi.  iv  ant.  long.  mài. 
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quelli  eli  e  si  attribuiscono  agli  antichi  vescovi  di  Cremona 
nella  mss. raccolta  delle  iscrizioni  di  Giuseppe  Bresciano, 
si  per  questo  come  per  altri  titoli  affatto  apocrife ,' quan- 
tunque per  sincere  riconosciute  dall'  Arisi  (i)  ,  e  dallo 
^Zaccaria  (2).  Gli  esposti  principi  servir  pur  potranno  per 
formare  fondato  giudizio  sopra  quelle  più  antiche  carte , 
nelle   quali  cognomi  di  famiglia  s'incontrino. 

In  Venezia  però  questi  cognomi  o  non  sono  mai  del 
tutto  mancati,  o  più  presto  che  non  in  qualunque  altro 
paese  vi  sono  stati  ristabiliti.  Tutti  i  dogi  di  quella  re- 
pubblica, cominciando  da  Paulacio  Anafesto ,  il  primo  doge 
di  essa  negli  ultimi  periodi  del  secolo  settimo  ,  al  pro- 
prio nome  ,  trattone  il  solo  Galla  circa  la  metà  dell'  ot- 
tavo ,  quello  hanno  aggiunto  della  loro  famiglia,  quali 
furono  tra  gli  altri  nei  secoli  ottavo,  nono,  e  decimo  i 
Bragadini ,  i  Galbai ,  i  Participazj ,  i  Candiani ,  gli  Or- 
seoli  ec.  L'adottazione  nondimeno  dei  cognomi  riguardo 
l'universale  dei  cittadini  di  quella  metropoli  non  ebbe 
luogo  se  non  nel  secolo  decimo,  e  questo  già  innoltrato. 

XIV.  Occorre  spesse  volte  di  nominarsi  nei  diplomi  e      Fonno'e 
nelle  carte  diplomatiche  persone   eia    defunte.  Il    termine  Per   d 
più  comune  ed  usuale  si  e  l  avverbio  quondam,  premesso    • 
al  nome  del  defunto ,  e  per  lo  più  con  questa   sigla  q^\ 
Ma  ove  si  abbia   a   nominare  un    defunto  personaggio  per 
grado  o  per  merito  distinto ,  usar  si  sogliono  i  termini  di 
bona?,  o   pia?,    o  sancta? ,    o  gloriosa? ,    o  felicis   memo- 
ria?,   o  recordationis.  Nelle  carte  del  secolo    nono  se  ne 
scorge  un  uso  frequente,  che  continua   ancora    in    quelle 
dei  secoli   susseguenti.  La  formola  di    diva?  memoria?    ri- 
guardo i  sovrani  usata  si  vede  sin  sotto    i    re  goti  (3) ,  e 
continuata  sotto  gì' imperadori    e  re    d'Italia.  Gli    augusti 
germani  dei  secoli  a  noi  più  vicini  avendo  nei  loro  diplomi 

(1)  Crcmon.  letler. 

42)  Ser.  episc.  crem. 

(ò)  Cassiod.  variar,  lib.  8  e.  a5. 

Vol.  I  A  a  a 
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a  nominare  qualch'  altro  defunto  augusto  ,  al  di  lui  nome 
hanno  costumato    premettere    il    titolo    di  Dims ,  che    fu 
già  conferito  a  quei  romani  augusti  che  dopo  morte  stati 
l'ossero  dell'  apoteosi  onorati  con  tempj ,  sacerdoti ,    are  e 
sacrifizi.    In   quel    recente    diploma    dell'  anno    1697  '  con 
cui  F  imperadore  Leopoldo  I  all'  abate  Bolognino  di  s.  Am- 
brogio conferma    gli    antichi    diritti    e    privilegj ,  ed^  altri 
nuovi  ne  aggiugne ,  gì' imperadori  Lottano  e  Carlo  Crasso 
Divi  sono  replicatamele  chiamali. 
Qualche       Sebbene  i  suddetti  termini  di  pice  o  sanctce  memorice, 
volta appli-  ed  altri  simili  abbiano  per  lo  più  dinotato  un    uomo    già 
catele  me-  lra     gsato  ^  non  pero  sempre,  essendo  stati    alcune    volte 
perdevi-  applicati  anche  a    persone   viventi    per    grado   nondimeno 
yenti.  o    per    virtù    illustri  ,    delle    quali    per    dinotar    il    merito 

singolare ,    o    la    grandezza  della  fama    siasi  voluto   usare 
tal' espressione.  Il  Mabillon(i)  è  stato  dei  primi  ad  avver- 
tire il  doppio  significato  di  quei  termini  ;  e  diversi  esempj 
concorrono  ad  avvalorare  la  di  lui  osservazione.  Tra  que- 
sti siane  il  primo  quello  di  Lodovico  II  augusto ,  defunto 
l'anno  875,  che  in  una  carta  dell' 870  da  Andina  vescovo 
di  Firenze  vieti   detto    honce  recordationis  (2),  e    l'impe- 
rador  Corrado  II,  che  terminò  il  corso  di  sua  vita  nel  1039, 
felìcis  memorice  dicesi  in  un  istrumento  del   io3a  di  Ja- 
copo vescovo    di    Fiesole  (3).  Cosi    pure  Lodovico    abate 
di  s.  Dionigi    in    un    diploma    di    Carlo  Calvo  dell' 862   è 
chiamato  pice  memorice,    quantunque    di  quell'anno  fosse 
ancor  vivo ,  come  nell'anno   n35  lo  era  Goslino  vescovo 
di  Soissons,  decorato    dello  stesso  titolo  in  una   carta    di 
quell'  anno.  Anche  il  monaco  Goffredo  ,  le  sue  opere    in- 
dirizzando al  vivente  vescovo  di  Catania ,  di  beata  memo- 
ria  il   chiama  (4):    Beatce   memorice    Catanensi  episcopo 


(1)  De  re  dipi.  p.  558  et  601  ;  arni.  Ben.  t.  y  p.  4^5  et  5n. 

(2)  Grandi  dissert.  n  Caraald. 

(3)  Ibid. 

(4)  Mabill.  ibid.  p.  4<>a- 
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frater  Gaufredus  etc.  Ma  la  cosa  è  portata  all'evidenza 
nella  vita  di  s.  Walfrido  (i)  ,  ove  il  vescovo  Acca  dicesi 
beatce  memorice  adhuc  vivens  gratta  Uomini  •  e  di  nuo- 
vo (2):  Acca,  qui  mine  est  beatce  memorice  episcopus. 
Su  quest'argomento  si  ha  una  dissertazione  del  camal- 
dolese P.  abate  Grandi  (3)  il  quale  in  altro  luogo  ne  ra- 
giona (4) ,  industriandosi  con  sì  fatti  esempj  di  provare 
che  nello  stesso  significato  intender  si  debba  una  carta 
dell'  anno  1027,  in  cui  Tedaldo  vescovo  di  Arezzo  no- 
mina s.  Romualdo  di  pia  memoria,  al  qual  anno  ei  pensa 
aver  quel  santo  sopravvissuto.  Gli  addotti  esempj  ci  fanno 
a  così  dire  toccar  con  mano  quanto  fallace  sia  quella  re- 
gola dall' Eckart  proposta  (5)  sulle  carte  ,  nelle  quali  il 
titolo  di  beatce  memorice  ai  viventi  si  attribuisca.  Nemi- 
nem  ante  obitum  beatimi  in  diplomatibus  dici  (  scrive 
egli  )  mecum  omnes  rei  diplomaticce  periti  censebunt ,  et 
chartas ,  in  quibus  formula  Ma  beatse  memoriae  de  vi- 
vis  adhibetur  ,  ut  spurias  rejicient.  Impegnato  Y  Eckart  a 
rigettare  alcune  di  sì  fatte  carte ,  le  quali  opponevansi  al 
suo  intento ,  appigliossi  a  questo  falso  principio  3  a  cui 
certamente  ninno  degli  spregiudicati  diplomatisti  sarà  per 
aderire. 

Né  meno  raro  è  il  caso,  nelle  carte  in  specie  della  Altre  for- 
Francia,  l'incontrare  il  tunc,  o  il  tunc  temporis  impie-  moleecjui- 
gato  per  dinotare  persone  presenti,  ed  attualmente  sot- 
toscriventisi  a  qualche  istrumento.  Tra  i  varj  esempj ,  ri- 
portati •  dal  Mabillon ,  dal  Baluzio  ,  dal  Menardo  e  da 
altri,  basterà  quello  del  vescovo  Ugone ,  che  come  can- 
celliere si  sottoscrisse  così  ad  una  carta  del  1097  (6):  Ego 
Hugo  episcopus  tunc    temporis   et  cancellarius   scripsi  et 

(1)  Armai.  Ben.  scec.  iv  part.   1. 

(2)  Gap.  53. 

(3)  Raccolt.  d' c-pusc.  t.  ix  p.  afìy. 

(4)  Cit.  diss.  11. 

(5)  Animati,  in  dicco.  Fuld.  p.   ia. 

(6)  Annal.  ben.  t.  y  p.  309  n.  55. 
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subscrìpsì.  Di  si  fatte  singolari  ed  equivoche  espressioni 
abbondano  le  vecchie  pergamene,  come  del  quidam  detto 
d'una  persona  nota 5  del  sire  e  pel  per  et,  e  viceversa  j 
dell'  antea  per  post,  del  videtur  preso  in  senso  assoluto 
per  indicare  una  cosa  certa.  Così  per  dire  :  Petrus  qui 
habitat  in  loco  etc.  scrivevasi  qui  habitare  videtur  in 
loco  etc.  Avvegna  che  tal  maniera  d' esprimersi  fosse  di 
consueto  stile  nelle  carte  dei  bassi  tempi,  pure  alcuni 
hanno  ,  ma  scioccamente ,  da  ciò  preso  argomento  di  tra- 
durle per  false. 
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CAPO     Vili. 

dell'  introduzione  ai  diplomi  dell'esposto  e  del  disposto 

nei  medesimi  ,  ove  delle  guerre  diplomatiche  , 

e  particolarmente  delle  italiane. 

I.  Duale  sia  stata  l'introduzione  ai    diplomi    dei    ro-      Intrecta- 
mani  Imperadori,  si  è  di  sopra  già  veduto.  Se  il  privile-  none  ai  di- 

r  ■      •     e  »  \       j i  •  •  *.  plomi    clc- 

gio  da  compartirsi    fosse    stato    di    somma    importanza,  o  JM    {       _ 

se  avesse  il  medesimo  riguardato  una  città  od  una  na-  iadori  ra- 
zione ,  al  nome  dell' imperadore  ,  dispensator  del  diploma  ,  mani, 
con  i  titoli  delle  sue  dignità,  un  prologo  veniva  tosto  in 
seguito  adattato  al  caso ,  ove  i  motivi  erano  esposti  che 
indotto  l'avevano  a  dispensar  il  privilegio ,  come  appunto 
fece  1'  imperador  Augusto  in  quel  diploma  a  favor  de'  Giu- 
dei,  riferito  da  Giuseppe  ebreo  (ij  e  da  noi  altrove  ri- 
cordato (2),  nel  di  cui  proemio  le  ragioni  si  espongono 
che  il  determinarono  ad  accondiscendere  alle  loro  richie- 
ste,  vai  a  dire  la  fedeltà  della  nazione  ebrea  costante- 
mente serbata  a  Giulio  Cesare,  al  popolo  romano,  ed  a 
lui  stesso.  Questi  diplomi,  ne' quali  tutte  inoltre  concor- 
ressero le  altre  formalità  diplomatiche  r  erano  i  veri  e  so- 
lenni diplomi. 

Il  più  delle  volte  nondimeno  gli  antichi  romani  impe- 
radori  spedir  solevano  le  loro  ..carte  diplomatiche  più  sem- 
plicemente in  forma  di  lettere;  ond' anche  il  saluto  v'in- 
serivano valete,  o  salutem  dicit ,  o  bene  valere-  vos  citpit y 
o  pure  optai  te  salvimi,  et  J'elicem  esse,  od  altra  consi- 
mile forinola  a  colui    diretta,  al    quale    era    indirizzato  il 

I* 1 iiiiii 

(1)  De  bello  jud.  lib.   16  e.  6, 

(2)  Sup.  hb.  2  e.  1  n.  6. 
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rescritto  ,  senza  accennarvisi  titolo  o  motivo  veruno  da 
cui  sia  stato  il  dispensator  mosso  a  compartir  la  grazia. 
Questi  rescritti,  siccome  usuali,  erano  una  specie  di  di- 
plomi meno  solenni ,  e  di  essi  molti  esempj  sommini- 
strati ci  vengono  dai  vetusti  -monumenti. 
La  mede-  II.  Poiché  ebbe  fine  l'impero  dei  romani  augusti,  e 
sima  mtro-  tl0pO  il  breve  dominio  degli  Eruli  ,  Teodorico  re  degli 
sTtoT  re  Ostrogoti,  divenuto  re  d'Italia,  per  acquistarsi  la  bene- 
ostrogoti,  volenza  degl'Italiani  conservar  volle  quel  governo  che  sotto 
glvinaper adori  romani  sussisteva  ;  quindi  ritenne  tutti  quei 
gradi  e  quegli  uffizj  pubblici  eh'  eranvi  dianzi  esercitati  , 
o  li  ristabilì  se  già  aboliti.  Dovendosi  questi  con  reali 
rescritti  conferire,  Cassiodoro,  a  cui  era  affidata  la  prin- 
cipal  amministrazione  del  regno  ,  stese  quelle  formolo 
che  avevano  a  servire  per  l' introduzione  e  la  disposizione 
di  essi ,  le  quali  per  lo  più  versavano  nell'  esaltare  il 
grado  che  conferivasi ,  i  diritti  ed  i  privilegi  annessivi,  e 
gli  obblighi  che  vi  erano  ingiunti ,  oltre  le  condizioni  ri- 
chieste in  chi  erane  investito.  Non  sempre  però  nella  col- 
lazione delle  dignità  usavansi  le  forinole  comuni  5  ma  ri-i 
guardo  alcuni  soggetti  sono  stati  spediti  particolari  re- 
scritti,  nell'esordio  de  quali  risaltar  si  faceva  il  merito 
personale  di  colui  che  a  qualche  distinto  grado  veniva 
innalzato.  Alcuni  eziandio  di  questi  reali  rescritti  riguar- 
davano 1'  alleggerimento  degli  aggravj  ,  o  la  somministra- 
zione al  popolo  di  alcuni  sussidj ,  o  la  concessione  di 
qualch'  altro  favore  :  tutti  rescritti  al  pari  degli  altri  spe- 
diti secondo  le  forme  diplomatiche. 
Quale  sot-  HI.  Ma  dopo  la  metà  del  sesto  secolo  essendo  passata 
toiLongo-  ja  -maggior  parte  dell'  Italia  sotto  il  dominio  dei  Longo- 
bardi, gente  rozza  e  feroce,  un  governo  vi  fu  da  loro 
introdotto  affatto- militare,,  i  di  cui  gradi  ed  nffìzj' non  già 
con  diplomatici  rescritti ,  come  sotto  i  re  goti ■ ,  ma  più 
verisimilmente  con  qualche  guerresco  istrunaenfco-  &ar-anuo 
stati  conferiti:  locchè  presso  loro  sappiamo  essersi  pure 
in  altre  occasioni  praticato.  I  re  della  nazione  non  erano 
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altrimenti    investiti    della    dignità    reale    che    col  porgersi 
loro  un  conto  ,  ossia  un'  asta  (i). 

L'uso  che  da  quei  principi  si  è  fatto  dei  diplomi,  sem- 
bra che  sia  stato  unicamente  per  i  casi  particolari  e  straor- 
dinari di  persone  ,  che  i  medesimi  avessero  voluto  bene- 
ficare, ed  in  specie  per  fondazioni,  o  dotazioni  di  chiese, 
di  monisteri,  di  spedali  ed  altri  luoghi  pii  e  sacri,  o  per 
compartir  loro  o  confermare  qualche  diritto  o    privilegio. 
I  diplomi  che  sussistono  dei  re  longobardi ,  versando  so- 
pra oggetti  che  nella  religione   hanno    il    fondamento  ,  da 
un  motivo    di    religione    costumaron    essi  di    prendere    la 
causale  che  a  quell'atto  gli  ha  determinati.  Basta  scorrere 
i  superstiti  diplomi   dei    sovrani    longobardi    per    restarne 
persuasi.  Ne  siano  alcuni  per  esempio  ,   e   primieramente 
il  diploma  dell'  anno  6o5  ,  con  cui  il  re  Agilulfo  cede    ai 
monaci  di  Bobbio  molti  fondi,  colti  ed  incolti  all'intorno 
di   quel   monistero   (2),    il    qual    diploma    così    comincia: 
Piani  iiobis  credimus  ab  omnipotenti  Domino    vicissiiu- 
dinem  repensari ,  si   sacerdotes  in    regno    nostro   salubri 
ordinatione  sua  valeant  vota  compiere.  Ideoque  etc.  Colla 
stessa  formola  si  dà  principio  a  quel  diploma  del  re  Ad- 
juvaldo  dell'anno  612  (3),  col  quale  ai   monaci    suddetti 
conferma  quanto  coli'  antecedente  aveva  loro    conferito  il 
suo  padre  Agilulfo.  Essendo  stato  ai   medesimo    bobbiese 
monistero  tolti  alcuni  fondi,  il  re  Rachis  con  suo  diploma 
del  747  (4)    °°  Dei   intuita  hoc  serenitatis  nostrce  prce- 
ceptum  vobis  emitti  prCecipimus  Jìrmantes  in  vos  omnia 
qualiter  superius  legitur.  Come  in    questi ,    così    in    altri 
diplomi  longobardici  che  produr  si  potrebbero ,  si  vede  il 
motivo,  o  l'occasione,  o  l'appoggio  del  compartito    favore 
essere   stato  un  motivo,  o  un'  occasione,  o  un    appoggio 
nella  religione  fondato. 


(1)  Paul.  diac.  de  gest.  Langob.  lib.  6  e.  55. 

(2)  Ap.  Margarin,  Bullar.  casin.  t.  11. 

(3)  Ibid. 

(4)  Ap.  Murator.  ant.  ital.  t.  1  p.  517. 
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Dacché  poi  nella  chiesa  occidentale  per  mezzo  dei  ca- 
noni penitenziali  di  Teodoro  -,  nel  secolo  settimo  ve- 
scovo di  Cantorbery,  la  disciplina  dell'orientale  s'intro- 
dusse di  sostituire  alle  più  antiche  penitenze  canoniche 
le  pene  corporali,  cambiate  ben  tosto  in  pecuniarie,  od 
alle  pecuniarie  equivalenti,  le  fondazioni  e  le  dotazioni 
dei  luoghi  pii  furono  spesso  riputate  qual  prezzo  e  mer- 
cede in  isconto  delle  commesse  colpe  ;  ond'  anche  prezzo 
e  mercede  si  è  costumato  dichiarar  le  indicate  opere 
nell'  esordio  dei  diplomi.  Così  per  mercede  dell'  anùria 
propria  afferma  il  re  Astolfo  nel  suo  originai  diploma 
dell'anno  755  (1)  d'aver  beneficata  la  basilica  di  s.  Lo- 
renzo presso  Bergamo.  La  medesima  mercede  con  alcuni 
altri  titoli  si  assegna  pure  da  Desiderio  ed  Adelchi  nel 
loro  diploma  del  772  (2)  per  motivo  di  aver  essi  gratifi- 
cato il  bresciano  monistero  del  s.  Salvatore.  Per  prcesen- 
tem  prceceptum  potestatis  regni  nostri,  ivi  si  dice,  ob 
amorem  et  retributionem  ipsius  Rede/ntoris  nostri,  atque 
anime  nostre. mercedem  et  stabilitatem  gentis  istius  lon- 
gobardice  donamus  atque  largimur  in  jura  de  ipso  mo- 
iiasterio  etc. 

Questa  mercede  dell'anima  propria  in  isconto  dei  com- 
messi peccati  è  altresì  la  causale  che  comunemente  si  as- 
segna nelle  carte  dei  privati ,  ove  trattisi  di  fondazione , 
o  di  dotazione  di  chiese ,  di  monisteri  o  di  spedali ,  o 
d' istituzione  di  altri  legati  pii.  Un  diploma  nondimeno 
dell'  anno  y52  dal  Muratori  (3)  si  riporta  del  re  Astolfo  , 
in  cui  per  causale  della  donazione  da  lui  fatta  al  vescovo 
di  Modena  Lupecino  della  corte  Zena  ,  non  altro  indica 
egli  che  i  buoni  uffizj  presso  lui  per  gloriosìssimam  atque 
prascellentissimam  Giseltrudem  conjugem  nostram. 


(1)  Supr.  lib.  2  e.  2  n.  11. 

(2)  Tirabosch.  stor.  di  Moden.  t.  1  append.  p,  2. 

(3)  Ibid.  t.  11  p.  i5i. 
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IV.  Quanto  si    è    detto    dell' esordio    o  introduzione    ai      E  quale 
diplomi  dei  re  longobardi  si    verifica  del  pari  negli  anti-  solto  \  re 
chi  diplomi  dei  re  visigoti  nelle  Spagne,  degli  anglo-sas-  ^f0"  '  _ 
soni    nell'Inghilterra,    e    dei     franchi    nelle    Gallie.    Sic-  soiiiefran- 
corae  la  maggior  parte  dei   medesimi ,    di    quelli    almeno  chi. 
che  sussistono  ,  sono  stati  compartiti  a  persone    ecclesia- 
stiche,  o  a  luoghi   pii  j   quindi    anche    i    loro    preamboli, 
come  quelli  dei  diplomi  longobardici ,  sono    presi    da    un 
motivo   somministrato   dalla  religione ,  o   dalla  morale  cri- 
stiana. Alcuni  pertanto  di  quei  principi   hanno    costumato 
introdursi  nei  loro   diplomi,  dicendo   essere   della  loro  di- 
gnità e  clemenza  raccordare  graziosamente  quei  favori  e 
benelizj   di  cui    erano    stati    richiesti  ,    e     spesso    mediante 
qualche    autorevole   personaggio  ,    col    ripromettersi    che  , 
ratificando  eglino  le  concessioni  dai  loro  predecessori  fatte 
ad  una  chiesa,  ad  un  monistero  o  ad  uno  spedale,  o  com- 
partendone delle  nuove,  avrebbero  acquistato  merito  presso 
Iddio,  e  conseguita  perciò  l'eterna   salvazione. 

Dicevan  altri  di  riconoscere  come  un  dovere  dell'  au- 
torità reale  indispensabile  il  secondare  colla  favorevole 
loro  disposizione  le  buone  intenzioni  dei  prelati,  che  per 
oggetto  avevano  il  vantaggio  delle  chiese.  Il  suffragio  che 
alle  anime  dei  defunti  loro  parenti  ed  alla  propria  spe- 
ravano recare  con  quell'  atto ,  ad  altri  ha  servito  di  cau- 
sale. Un  diploma  di  Carlo  Calvo  dell' 847  (1)  ne  assegna 
per  motivo  la  necessità  della  grazia  di  Gesù  Cristo,  sine 
quo  nec  velie  quispiam  bene  potest ,  quanto  niagìs  perfi- 
cere-  Igitur  etc.  In  un  altro  dell'  892  (2)  a  favore  del  mo- 
nistero di  Cluni  l'abadessa  Ava  si  fa  strada  coli' accennar 
l'obbligo  di  adempiere  al  precetto  dell'amor  di  Dio,  e  del 
prossimo:  quia  sine  his  impossibile  est  Deo  piacere,  et  lau- 
dabilem  prcese?itis  vita?  honestatem  ducere.  Quod  ego  Ava 
humilis  Christi  famula  divino  intuitu  commemorans  etc 


(1)  Ap.  Bosquet  t.  vili  p.  487. 

(2)  Acta  ss.  Bened.  srec.  v  p.  j6. 

Vol.  I.  gbb 
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Questo  linguaggio  della  pietà  cristiana    ha    somministrato 
1'  esordio  ad  altri  diplomi  ed  atti  diplomatici ,  in  altri  de' 
quali  nondimeno  si  sono  prese  le  mosse  da  quel  qualun- 
que altro  motivo  che  al  sovrano  più  fosse  piaciuto,  come 
fu  già  avvertito  dall'antico  anonimo    autore    dell'opuscolo 
intitolato  syntagma  dictandì  (i),  e  come  dalla  sola  ispe- 
zione dei  principeschi    diplomi    può    chicchessia    rilevare. 
Qualche  volta  ancora  davasi  principio    al    diploma    senza 
preambolo  veruno ,  nominandovisi    immediatamente    dopo 
l' intitolazione  la  persona  o   il    luogo    a    cui    il    favorevole 
rescritto  avevasì  a  compartire,  ed  in  altri  il  soggetto,  per 
la  di  cui  interposizione  era  compartito. 
Esposìzìo-       V.  Da  questa  prima    parte    dei    diploma,    non    di   rado 
ne  e  dispo-  con   ampollosi,   ma    poco    intelligibili    termini    concepita, 
sizione  dei  facevasj  passaggio  all'esposizione  di  quanto  vi  si  aveva  a 
ria  secon-  concedere   con    un  itaque ,  o  un  igitur ,  o  un  ideoque,  o 
dola  varie-  un  ergo ,  o  un  enùn  ,  o  con  altro  simile  avverbio.  Àilin- 
tà di  essi,     p^è  nota  fosse  e  rispettata  la  sovrana  volontà  nel  diploma 
espressa  ,  se  ne  faceva  la  notiiicazione  ai  magnati  del  re- 
gno col  noverit }  aggiuntavi  alle  volte  utilitas ,   o  magni- 
tudo vestra ,  come  leggesi  in  alcuni  diplomi   dei    re   me- 
rovingi di  Francia  (2}.  Carlo  Magno,  imitato  da   altri    re 
ed  imperadori ,  vi  comprese  tutti   i    magnati    sì    ecclesia- 
stici che  laici  sotto  il  termine    di  fedeli.  All'  intimazione 
vien  in  seguito  l' esposizione  di  ciò    che    forma    lo    scopo 
del  diploma,  e  che  vien  ivi  tantosto  ammesso  collo  spe- 
cificarsi dal  sovrano  la  grazia  che  si    comparte,    nel    che 
propriamente  consiste  la  sostanza  del  diploma.    Questa  si 
è  la  parte  la  più  nobile  della  diplomatica,  ma  insieme  la 
più  scabrosa,  richiedendo  essa  cognizioni  della  storia,  del 
diritto  sì  pubblico  che  privato,  della    disciplina    ecclesia- 
stica ,  dei  costumi ,  di    tutte    quelle    cose    in   somma    che 
esser  possano  il  soggetto  dei  diplomi. 


(1)  Ap.  Mabill.  de  re  dipi.  p.  619. 
(3)  Ibid.  lib.  6. 
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Ognun  vede  che,  sebbene  molte  esposizioni,  e  per  con-  Guerre  cL- 
seguenza  molte  disposizioni  vadano  in    diversi    diplomi   a  Pl°mati- 
collimare  allo  stesso  scopo  ;  con  tutto  ciò  cadauno  di  essi        ' 
dovendosi  in   questa    parte    prendere    singolarmente ,    ca- 
dauno quindi  secondo  le  circostanze  diverse  può  sommi- 
nistrar argomento  o  per  ammetterlo  come  sincero,  o  per 
ripudiarlo  come  falso ,  o  per  tradurlo   come   alterato  ,    od 
anche  per  sospenderne  il  giudizio.  Da  ciò  sono  nate  quelle 
tante  guerre  o  questioni  tra  gli  eruditi  in  Francia,  in  Ger- 
mania, in  Italia,  ed  in  altii  paesi  intorno  questo  o  quell'al- 
tro diploma.  Siccome  troppo  lunga  faccenda   ed    intermi- 
nabile sarebbe  il   volerle    tutte    enumerare;    quindi  ci  ri- 
durremo ad  accennarne  alcune  delle  più  celebri  come  per 
saggio,  riserbandoci  però  a  trattare  in  più  p articolar  modo 
di  quelle  che  destate  si  sono  nell'  Italia. 

Tra  coteste  guerre  diplomatiche  per  la  prima  ci  si   af-    Intorno  la 
.faccia  la  donazione  dell'augusto   Costantino  a  s.  Silvestro  donatione 

papa,  ed  alla  chiesa   romana    del    temporale    dominio    di    /  *-,ostan" 
t>  j  ir  t    i-  v  ■  i  •      •  i         tmo     aUa 

Jtvoma  e  dell  Italia ,  e  di  tutte  anzi  le  provincie  occiden-  chiesa  ro- 
tali dell'impero,  la  qual  donazione  per  il  corso  di  sei  e  maria. 
più  secoli  è  stata  senza  contraddizione  veruna  da  tutti 
ammessa.  Dall'avere  quell'imperadore  dotato  le  chiese  di 
molti  fondi,  e  dall'avere  molti  privilegi  compartito  ai  ve<- 
scovi ,  ed  in  specie  al  romano  pontefice  ,  non  fu  difficile 
impresa  a  qualche  impostore  nei  secoli  caliginosi,  in  cui 
delle  storie  antiche  ben  poco  sapevasd,  ed  in  cui  vede- 
vansi  i  papi  colla  spirituale  esercitar  una  suprema  tem- 
porale podestà,  non  fu,  dissi,  diffìcile  impresa  a  qualche 
impostore  il  far  credere  allora  che  di  tal  podestà  ed  an- 
che maggiore  godesse  già  il  romano  pontefice  per  con- 
cessione di  Costantino,  il  quale  conferito  gli  avesse  libe- 
ralmente il  succennato  dominio,  avendo  egli  a  tal  line 
trasferita  la  sede  dell'imperio  a  Costantinopoli. 

Appena  però  cominciarono  a  spuntare  i  primi  albori 
della  critica,  che  se  ne  scoperse  tosto  l'impostura:  non 
sono  tuttavia  mancali  alcuni  atiche  dopo,  i  quali  in  sostegno 
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e  difesa  armaronsi  della  sincerità  di  tal  donazione  ,  fra  i 
quali  il  P.  Sebastiano  di  s.  Paolo  che  alle  altre  accuse 
contro  i  Bolandisti ,  presentate  ad  Innocenzo  XI,  quella 
pure  ha  inserito  che  Papebrochius  cum  Luthero,  aliisque 
hcereticis  donationem  Constantini  imperatoris  Sedi  apo- 
slolicce  jfactam  effutit  esse  Jìctitiam.  Più  ferocia  ancor 
hanno  mostrato  i  censori  della  storia  di  Natal  Alessandro 
contro  la  di  lui  dissertazione  sopra  la  donazion  medesi- 
ma, pronunziando  contro  di  essa  questo  terribile  sangui- 
noso arresto  :  Tota  dissertatio  de  donatione  Constantìni 
titulo  et  capite  plectenda ,  stigmatizanda  per  singula.  Ma 
niun  conto  dagli  eruditi  si  è  fatto  di  tali  schiamazzi  :  né 
più  dubbiosi  dell'  impostura  si  ridussero  a  dispularne 
dell'autore  e  del  tempo  in  cui  visse.  Il  Muratori  (ij,  che 
in  molte  occasioni  un  animo  palesa  non  troppo  ai  papi 
ben  affetto ,  non  avendo  saputo  scoprirne  l' autore  ,  né 
accagionarne  alcun  papa ,  pretende  almeno  che  Adriano  I 
sommo  pontefice  sulla  line  dell  ottavo  secolo  sia  stato  il 
primo  ad  alludere  a  questa  falsa  donazione  di  Costantino, 
in  iscrivendo  a  Carlo  Magno  (2),  cui  vivamente  sollecita 
a  sforzare  i  Longobardi  a  restituire  alla  chiesa  romana 
ciò  che  erale  stato  per  Constantini  largitateli  compar- 
tito :  alla  qual  chiesa  il  medesimo  augusto  et  potestatem 
in  his  Hesperiae  partibus  largiri  dignatus  est.  Queste  pa- 
role ,  soggiugne  il  Muratori ,  non  possono  intendersi  della 
podestà  spirituale,  perchè  questa  si  estendeva  anche  su  le 
chiese  orientali;  dunque  della  temporale. 

Ma  qui  il  dottissimo  scrittore  s'inganna  a  partito,  non 
ravvisando  se  non  una  specie  sola  di  podestà  temporale  >. 
che  certamente  in  molte  si  divide.  E  non  è  ella  una  vera 
temporale  podestà  e  dalla  sovrana  diversa  quella  che  su 
i  patrimonj  proprj  si  esercita  ?  Or  egli  è  certo  che  di 
questa   sola    podestà    de'  romani  pontefici ,    ingiustamente 

(1)  Ant.  ital.  t.  in  dissert.  34- 

(2)  Epist.  49  in  c°d-  carol. 
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dai  Longobardi  usurpata,  parla  Adriano  nella  sua  lettera 
a  Carlo.  Et  prò  hoc  petimus ,  come  in  essa  si  spiega, 
eximiam  prcecellentiam  vestram ,  ut  in  ìntegro  ipsa  pa- 
trimonio, B.  Petro ,  et  nobis  restituere  jubeatis  (i).  Ciò 
asserir  poteva  il  papa  senza  aver  di  mira  la  supposta  do- 
nazione Costantiniana  ,  eli'  egli  verisimilmente  ignorava  , 
perchè  forse  non  ancor  inventata,  o  almeno  non  ancor 
nota  in  Roma.  Anzi  dal  di  lui  silenzio  il  Natal  Alessan- 
dro (2),  che  più  eloquente  lo  chiama  di  qualunque  posi- 
tiva autorità  contraria  ,  argomenta  la  falsità  di  cotal  do- 
nazione. 

Non  essendosi  finora  potuto,  ne  metio  con  verisimili 
congetture,  precisarne  l'autore,  la  maggior  parte  dei  cri- 
tici si  è  indotta  a  riconoscerlo  nel  già  per  tant'  altre  im- 
posture diffamato  Isidoro  Mercatore  ,  nella  di  cui  rac- 
colta nondimeno  questa  falsa  merce  non  si  trova.  La  prima 
volta  che  veggasi  la  medesima  menzionata  ,  si  è  da 
Incmaro  arcivescovo  di  Rheiriis  nel  secolo  nono,  il  quale 
però  la  sola  cessione  di  Roma,  fatta  da  Costantino  al 
papa  Silvestro,  accenna  (3):  Constantinus  M.  imperatore 
christianus  effectus ,  propter  ani o rem ,  et  honorem  san- 
dorimi  apostolorum  Petri  et  Pauli  sedem  suam  ,  urbem 
scilicet  romanam  papce  Silvestro  edido  privilegii  iradidit. 
Da  principio  forse  l' impostore ,  che  non  deve  essere  stato 
anterior  di  molto  ad  Incmaro ,  e  da  cui  egli  trasse  tale 
notizia,  avrà  a  questi  limiti  ristretto  il  dono  di  Costan- 
tino ;  in  seguito  poi  o  egli  stesso  ,  o  altri  avrà  a  dismi- 
sura allargata  la  mano,  aggiungendovi  tutte  le  occiden- 
tali provincie  del  romano  impero.  Che  che  ne  sia  ,  il  primo 
tra  i  romani  pontefici,  che  abbia  fatta  espressa  menzione 
di  sì  ampio  dono ,  è  stato  s.  Leone  IX  verso  la  metà 
dell' undecimo  secolo  in  una  lettera  a  Michele  patriarca  di 


(1)  V.  Cenni  not.  3  alla  cit.  diss. 

(2)  Hist.  eccl.  ssec.  iv  diss.  25  art.  2. 
(3;  Epist.  3  e.  i3. 
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Costantinopoli ,  nella  quale  tutto  per  esteso    ei   riporta  il 
diploma  costantiniano  di  tal  donazione  ,-che  pur  si  legge 
presso  ìvone  di  Chartres  ,  Graziano ,  ed  altri  raccoglitori 
di  canoni. 
Diploma       VI.  Grande  strepito  ha. pur  fatto,  e  grandi  contese  ha 
dl  v°^T\v  destato  iJ  diploma  di  Lodovico  Pio  imperadore  dell'  anno 
81      favo-  817   (1),  col  quale  a  favore  della  stessa  chiesa  romana  di 
re      della  quel  diritto  spogliasi,  di  cui  per  antica  consuetudine  ,  in- 
medesiiiia    trodotta   da  Teodorico    re    dei  Goti,  erano    gF imperadori 
caiesacon- nej  pOSsesso  &[  confermare  T  elezione    del  nuovo  romano 
pontefice,  aggiuntavi  la  donazione  delle  tre  isole  di  Cor- 
sica, Sardegna    e  Sicilia    sub    ìntegritafe.  Una    numerosa 
falange   di  critici  e  diplomatisti  sì  cattolici  che    novatori  , 
fra  i  quali  i  due  Pagi,  il  Mm^atori,  il  Beretti ,  il  Conrin- 
gio,  lo  Struvio ,  il  Goldasto  ec.  (2),  lo  accusano  di  falso 
per    non    essere    il    medesimo   d' accordo   colla    storia    di 
que'  tempi ,  assegnandogli  per  epoca  il   secolo    undecima 
sotto  Gregorio  VII,  siccome  allora  molto  acconcio  ed  op- 
portuno ;  poiché  credevasi  allora  perniciosa  cosa  e  grave  il 
non  potersi  consecrare    l'eletto    papa    senza    la    conferma 
dell'  imperadore ,  e  di   mala  voglia    soffrivano    i    pontefici 
che  dai  Normanni  si  sottomettesse  il  regno  di  Napoli  e  la 
Sicilia. 

Altra  falange  però  di  scrittori  sta  in  difesa  della  since- 
rità dello  stesso  diploma ,  il  Baronio ,  il  Gretsero ,  il  Na^- 
ìal  Alessandro  }  il  Labhe  ,  il  Fontanini,  F  Antonelli ,  il  Cenni 
ed  altri  molti  (3),  che  colla  storia  di  quella  stagione  inr 
dustriansi  di  combinare  amendue  quelle  concessioni.  Un 
partito  di  mezzo  nella  presente  contesa  fu  preso  dal  Mar 
billon ,  dal  Baluzio ,  e  dal  le  Blanc,  i  quali  hanno  quel 
diploma  riconosciuto  per  sincero  nel  fondo,  ma  guasto 
di  alcune  interpolazioni.  Interpolati  similmente   da   alcuni 

(1)  Àn.  Baron.  ad.  an  817  n.   11   et  secj. 

(2)  ApvCenni  pref.  al  t.  ni  delle  diss.  del  Murat. 

•  (3)  Ibid.  ...-:,.;. 
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e  da  altri  del  tutto  supposti  si  ravvisano  ì  diplomi  dei  Comepu- 
due  augusti  Ottoni,  dei  primo  e  del  secondo,  e  di  s.  Ar-  re.  «pelli 
rigo  imperadori:  tutti  diplomi  riguardanti  concessione  o  .el-uV" 
confermazione  di  temporale  dominio  della  santa  Sede.  Si  Arrigo  irn- 
è  con  molto  valore  combattuto  da  tutti  i  partigiani  •,  ma  peradori. 
non  è  ancora  ben  decisa  chi  sopra  gli  avversarj  ne  ab- 
bia riportata  la  vittoria. 

VII.  Se  tante  contese  sonosi  eccitate  fra  gli  eruditi  in-      Contese 
torno  i  diplomi  che  riguardano  il  fondamenti}  e  Y  origine  mtGr|10  g}1 
del  dominio  temporale  dei  papi  ,  non    minori    al  certo  si  Pior^    °^ 
furon  quelle  che  divisero  i  medesimi  intorno  quei  menu-  fondazio- 
menti,  ai  quali  la  fondazione  si  appoggia  delle  più.    cele-  ne  di  alcu- 
bri  università  dell'Europa,  di  quelle  specialmente,  la  di  ne,nn>vei- 
cui  esistenza  sia  anteriore  al  secolo  terzo  decimo.  L' avere 
Carlo  Magno  procurato    di  far    ne'  vasti    suoi    dominj    ri- 
sorgere gli  ormai  estinti  studj  per  mezzo    di   alcuni  dotti 
uomini ,  da  lui  deputati  in  varie  città  per  aprirvene  scuola  , 
non  pochi  per  ismoderato  affetto  verso  la  patria,  ed  altri 
per  eccessiva  deferenza  all'autorità  altrui,  sonosi    indotti 
ad  immaginare  che  quel  sovrano  abbiavi  fondato  un'  uni- 
versità ,  ossia  uno  studio  generale  ,  ove  molte  arti  liberali 
s'insegnassero.  Tra  queste  privilegiate  città  si  novera  Pa- 
rigi, Tours,  Fulda,  Osnabruch,  Pavia,   Pisa,  e    Padova. 
Qualch' altra  città  d'Italia  una  simile  istituzione  riconosce 
da  Lottano  I  imperadore.  Ma  un'  origine  ancor  più  antica 
si  è  voluto  attribuire  all'università  di  Bologna ,  della  quale 
si    assegna    per    istitutore    l'augusto  Teodosio  II,  che    di 
tal  distinto    privilegio    l'abbia    decorata   con    solenne    suo 
diploma,  che    il    comune    di  Bologna  fece  poi  nel  secolo 
terzo  decimo    incidere    in    tàvola  di    marmo,  e    collocare 
nella   basilica    di    s.  Petronio.  Di  più  secoli    anterior  alla 
bolognese  da  alcuni  Spagnuoli  vantasi  la  fondazione  dell'uni- 
versità di  Huesca ,  cui  attribuiscono   al    romano   Sertorio , 
che    negli    ultimi    periodi  della  guerra  civile  tra  Mario    e 
Siila    comandava    da   sovrano  nelle  Spagne. 

Ma  questi  vantati  istitutori    delle  suddette  università  si 
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hanno  da  altri  per  supposti ,  ninna  di  esse  potendo  con 
qualche  fondamento  dimostrare  per  istitutori  o  Carlo  Ma- 
gno ,  o  Lottano,  o  Teodosio,  od  altro  sovrano  che  ab- 
bia regnato  avanti  l' undecime  secolo.  Avanti  quest'  epoca, 
come  dopo  altri  ha  preso  il  Muratori  (i)  a  mettere  in 
chiaro,  non  v' è  stata  al  mondo  università  veruna  ,  in  cui 
da  varj  maestri  varie  scienze  siano  state  insegnate.  Quanto 
eseguì  Carlo  Magno  e  Lottano ,  si  fu  il  deputare  in  alcune 
città  un  precettore  che  nello  studio  delle  scienze  coloro 
ammaestrasse ,  che  ne  avessero  voluto  approfittare. 

Ma  quali  scienze  da  questo  precettore  s'insegnavano? 
Risponde  il  sullodato  Muratori  :  non  altre  che  le  arti  più 
basse.  Egli  però  sembra  di  troppo  avvilire  queste  arti ,  ed 
i  loro  maestri.  E  non  riconosce  il  medesimo  in  appresso 
colla  scorta  di  molti  scrittori  che  nelle  antiche  scuole  in- 
segnavasi  il  trivio  ed  il  quadrivio  ?  Col  primo  termine 
dinotavasi  la  gramatica,  la  rettorica  e  la  diatetica ,  e  col 
secondo  l'aritmetica,  la  geometria,  la  musica  e  l'astro- 
nomia, o  più  tosto  i  loro  elementi,  ai  quali  riducevasi  la 
scienza  enciclopedica  dopo  la  decadenza  dei  buoni  studj, 
avendo  cominciato  Marciano  Capella  a  darne  un  saggio 
nelle  sue  nozze  di  Mercurio  e  della  Filologìa ,  ed  un  al- 
tro più  esteso  s.  Isidoro  di  Siviglia  nelle  sue  etimologìe. 
Se  arrivavano  alcuni  ad  apprendere  il  trivio  ed  il  qua- 
drivio, e  non  avrà  potuto  essere  in  amendue  versato  ca- 
dami maestro ,  il  quale  perciò  tutte  quelle  scienze  ed  arri 
sarà  stato  in  grado  d' insegnare  ?  Alcuino  certamente ,  il 
celebre  monaco  Alcuino  ,  come  dalle  sue  opere  racco- 
gliesi ,  e  da  altri  che  di  lui  fecer  menzione  ,  in  tutte  que- 
ste facoltà,  ed  in  altre  eziandio  era  versato,  ed  in  esse 
ha  gli  uditori  suoi  istruito  lodevolmente.  Qualunque  non- 
dimeno fosse  lo  stato  delle  arti  liberali,  professate  allora 
nelle  scuole  ,  non  potevano  queste  formar  un  liceo ,  o  uno 


(i)  Ant.  ital.  X.  m  diss.  34  et  44- 
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studio  generale  che  il    titolo    meritasse  di  università,  ma 
al  più  ne  erano  un  seme  ,  un  embrione  ,  ed  un  principio. 

Il  decantato  diploma  di  Teodosio  il  giovane,  con  cui 
fonda  F  università  di  Bologna ,  è  tradotto  da  altri ,  e  dal 
Muratori  in  specie,  per  un  ammasso  di  falsità,  che  quasi 
ad  ogni  periodo  da  sé  si  palesano,  talché  conviene  se- 
condo loro  esser  affatto  digiuno  dell'  arte  critica  per  non 
tosto  ravvisarle.  Con  tatto  ciò  non  sono  mancati  moderni 
scrittori  di  quella  dotta  città,  interessati  a  sostenerne  il 
pregio  ;  tra  i  quali  si  è  distinto  Alessandro  Macchiavelli 
colla  sua  opera  :  Augustalis  Theodosiani  Diplomatis  apo- 
logia prò  Arclrigymnasio ,  da  lui  pubblicata  per  ordine 
del  senato  bolognese.  Da  altri  di  loro  si  è  persino  mossa 
guerra  al  P.  Petracchi  monaco  celestino  per  avere  in  una 
sua  opera  (i)  avuto  il  coraggio  di  disapprovarlo.  Per  tema 
forse  d'incontrare  la  stessa  sorte  il  camaldolese  P.  Sarti 
appena  ne  fa  qualche  motto  di  disapprovazione  nell'  eru- 
dita sua  storia  di  quella  celebre  università. 

Se  il  privilegio  dell' imperador  Teodosio,  a  cui    si   ap-       Privile- 
poggia  la  vantata  fondazione    dell'università    di  Bologna,  S,0.^el.re 
ha  eccitato  Ira  gli  eruditi  aspre  contese ,  non  minori  cer-  a    favore 
tameute  ne  ha  tra  loro  prodotto    il    privilegio    che    editto  dei   Viter- 
più  tosto  chiamar  si  dovrebbe,  di  Desiderio  re  dei  Lon-  hesi,  con- 
gobardi ,  col  quale  tra  le  altre  cose  al  popolo  di  Viterbo  trastat0- 
comparte    il  diritto    della    zecca.  Conservasi    questo    raro 
monumento,  espresso    in    tavola    di    marmo ,  nel    palazzo 
civico  del  magistrato    viterbése.  Il  Sigonió  (rì)    della    sin- 
cerità di  esso  non  ha  punto  dubitato,  e  di    tal    valore  lo 
ha  creduto  da  poter  col  di  lui  appoggio  esteudere  a  Bo- 
logna eziandio  il  gius  di  batter  moneta    ai   tempi    longo- 
bardici. Al  Grutero  pure  sembrò  quel    documento    meri- 
tevole  d' essere    collocato    tra    le    altre    sincere    iscrizioni. 


(j)  Stor.  della  basii,  e  nion.  di  s.  Stef. 
(2)  De  regn.  ital.  lib.  3. 

VOL.    I.  C  C  C 
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Dall' Olstenio  poi  non   solamente    fu    esso    approvato,  ma 
si  passò    ancora    a  difenderlo ,  altri    avendone    avuto    del 
suo  partito.  Ma  chi  tra  tutti  si  è  in  ciò  singolarmente  di- 
stinto, si  fu  il  Fanre,  che  negli  ultimi    anni    di    sita  vita 
essendosi    ritirato    in    Viterbo  ,    ivi    compose    e    pubblicò 
nell'anno   1779  due  volumi  col  titolo  di  memorie    apolo- 
getiche alle  opposizioni  contro  il  decreto  del  re  dei  Lon- 
gobardi Desiderio  ec.  Nella  seconda  parte  di   esse  (1)  ha 
egli  preso    l'assunto    di    confutare    quelle    obbiezioni    che 
dopo  un  feroce  preambolo ,  come  lo  chiama  il  Soldati  (2), 
furono  dal  Muratori  proposte  contro  la  sincerità  di  tal  do- 
cumento (3).  Negar    non    si  può    che    non  l' abbia   questi 
troppo  bruscamente  malmenato  ;  ma  non  si  potrà  né  meno 
negare  che  assai   convincenti  non  sieno  le  ragioni    da  lui 
addotte.  Gli  sforzi  dal  Faure  impiegati  per  scioglierle  più 
sottigliezza  d'ingegno  dimostrano  che  non  sodezza  di  cri- 
terio. Ila  egli  con  queste  sue  memorie  apologetiche  acqui- 
stata bensì  la  benevolenza   dei  Viterbesi ,  ma  non  già  l' ap- 
provazione universale  dei  dotti,  molti  de' quali  riconoscono 
quell'editto    fabbiùcato    nell'officina    di  F.    Annio    da    Vi- 
terbo, dalla  quale  tant' altre  imposture  son  uscite. 
Diplomi       Vili.  Ora    di    tre    controversi    diplomi  ,    spettanti    alla 
di  Teodo-  città    nostra  ,    faremo    un     breve    cenno.    Saranno     questi 
C°rl    Ma-  ^     privilegio    del     succennato     imperador    Teodosio  ,    col 
«no    e   di  quale  si  vuole  che  abbia  rinunziato  al  diritto    di  soggior- 
Lottario ,    11  ar  lui ,  ed  i  suoi   successori    entro    le    mura    di  essa  :  il 
criticati,      secondo  di  Carlo  Magno,  col  quale  si  pretende   che    ab- 
bia   all'  arcivescovo    Pietro   fatta    ampia   cessione    di  tutta 
quanta  la  giurisdizione    temporale    sulla    città    e    distretto 
di  Milano  :  e  il  terzo  di  Lottano  re  d' Italia  verso  la  metà 
del  decimo  secolo ,    con    cui  all'  arcivescovo    Manasse    ed 
alla  chiesa  milanese  il  diritto  abbia  conferito  della  zecca: 


(1)  Cap.  2  p.  77  et  se<j. 

(2)  Nota  7  alla  diss.  27  del  Murator. 

(3)  Cit.  dissert. 
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tutti  diplorai  che  molti  difensori  hanno  avuto  tra  gli  scrit- 
tori nazionali. 

Quelli  però  tra  essi  che  all'  affetto  verso  la  patria  pre- 
feriscono l' amor  del    vero ,    sinistro    giudizio    hanno    for- 
mato degli  indicati  diplomi.  Il  primo    di  Teodosio  che  si 
asserisce  bensì  da  lui  spedito ,  ma   che    fu    mai   da    niun 
veduto,  il   trovano    mancante    d'appoggio:    il    secondo    di 
Carlo  Magno  che  leggesi  presso    l' Ughelli  (i)  ,  lo    ravvi- 
sano in  manifesta  opposizione  con  la  storia  di  que'  tempi  : 
né  da  difficoltà  immune  riconoscono  il  terzo  di  Lottario , 
che  dal  Coleti  (2)  è   stato    inserito    n èli' Italia   sacra    del 
medesimo  Ughelli.  E  per    incominciar    dal  primo,  e    chi 
potrà  mai,  dicon  eglino,  restar  persuaso  che  Teodosio  il 
giovane  abbia    alla   città    di  Milano    compartito    quel    di- 
ploma, sulla    quale    non    esercitò    mai    dominio    veruno, 
avendo  egli  regnato  soltanto  in  Oriente ,  nel    qual  tempo 
ebbero  l'impero  dell'Occidente  Onorio  e  Valentiniano  IH? 
Altronde  di  quella  stagione  sono  stati  ben  lontani   gì'  im- 
peradori  dal  dispensare  si  fatti  privilegi ,  che  non  comin- 
ciarono a  comparire  se  non  dopo  l'ottavo    secolo    sotto  i 
successori  di  Carlo  Magno.  Non  volendo  i  Milanesi  esser 
da  meno  degli    altri    che    o    per    privilegio ,    o    per    altro 
mezzo  andavano  esenti  dall' accogliere  entro  le  mura  delle 
loro  città  i  sovrani,  sotto  il  manto  del  diploma  teodosiano 
arrogaronsi  eglino  pure  il  diritto    d'  escluderli    dalla  loro. 
Non  è  però  vero  che  sia  il  medesimo  stato  immaginato 
dopo  l' undecimo  secolo ,  come   qualche    moderno    autore 
ha    opinato  (3).  Landolfo    il    vecchio  ,    scrittore    milanese 
dell' undecimo  secolo  (4),  ne  aveva  comedi  cosa  notoria 
già  fatta  menzione.  Anzi  non   trovandosi    diploma    alcuno 
o  reale  o  imperiale    del    nono  e  decimo    secolo    che    sia 


(1)  Ital.  saer.  t.  iv  ubi  de  episc.  Med. 

(2)  Ibid.  p.  70. 

(3)  Verri  stor.  di  Mil.  t.   1. 

(4)  Hist.  lib.  2  e.   16  t.  iv  rer.  ital.  script. 
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stato  precisamente  spedito  da  Milano ,  argomentar  si  po- 
trebbe che  sino  da  que'  tempi  si  tenessero  i  Milanesi  nel 
possesso  di  escludere  dalla  loro  città  i  regnanti,  o  clie 
questi  non  si  azzardassero  d'entrarvi  per  non  incorrere 
in  qualche  sinistro  accidente.  Tutti  i  diplomi  di  quei  due 
secoli  portano  la  data  di  un  luogo  al  di  fuori  delle  mura 
di  essa ,  e  per  lo  più  dal  monistero  di  s.  Ambrogio ,  fuori 
allora  della  città,  nel  quale  i  medesimi  far  solevano  l' in- 
terinale loro  soggiorno. 

Volendosi  del  pari  da  taluno  assegnar  un  titolo  di 
quella  temporale  podestà  degli  arcivescovi  di  Milano ,  la 
quale  andava  di  giorno  in  giorno  aumentandosi  sempre 
più,  fu  posto  in  campo  il  diploma  di  cessione  fatta  da 
Carlo  Magno  all'arcivescovo  Pietro  ed  ai  successori  suoi 
del  temporal  dominio  snlla  città  di  Milano  e  suo  distretto. 
Ma  il  fabbricatore  del  supposto  diploma  non  ha  avver- 
tito ,  lo  che  _,  consultando  la  storia  ,  facilmente  avrebbe 
potuto,  che  Carlo  Magno  e  gl'immediati  di  lui  discendenti 
inalterabilmente  esercitarono  il  supremo  loro  temporal 
dominio  come  sopra  tutto  il  regno  longobardico,  così  an- 
cora sopra  la  città  di  Milano:  né  avrebbe  egli  nel  di- 
ploma all'  arcivescovo  Pietro  il  cognome  attribuito  degli 
Oldradi ,  essendo  stati  allora  i  cognomi  del    tutto   ignoti. 

Il  diploma  per  ultimo  del  re  Lottano,  col  quale  all'ar- 
civescovo Manasse  ed  alla  chiesa  milanese  il  diritto  com- 
parte della  zecca,  viene,  egli  è  vero,  citato  dal  papa 
Alessandro  III  in  una  sua  bolla  del  1162(1),  diretta  all'ar- 
civescovo Oberto  ,  a  cui  lo  conferma,  la  quale  munita  si 
scorge  di  lutti  i  caratteristici  di  sincerità.  Tutta  volta  da 
ciò  non  siegue  che  sincero  fosse  anche  il  diploma  di  Lot- 
tarlo. Richiesto  il  papa  dal  nostro  prelato  della  conferma 
degli  asseriti  suoi  privilegj  ,  egli  vi  accondiscese  senza 
entrarne    nell'esame,  supponendolo   per  legittimo,  come 


(1)  Ap.  Ugliell.  loc.  cit. 
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eragìì  stato  dall'arcivescovo  rappresentato.  Siccome  però  non 
consta  che  Manasse  ,  il  qnal  è  stato  arcivescovo  intruso  , 
o  qualunque  altro  degli  arcivescovi  di  Milano  sino  al  terzo 
decimo  secolo,  in  cui  ne  divennero  signori,  abbian  fatto 
uso  della  zecca,  né  moneta  alcuna  si  abbia  col  nome  di 
lui  ,  o  di  alcuno  degli  altri  arcivescovi  per  tre  secoli  an- 
cora, ma  soltanto  con  quello  dei  sovrani  allora  regnanti, 
dubitar  si  può  della  verità  del  lottariano  privilegio.  Per 
altro  se  arrivar  si  potesse  a  scoprire  qualche  moneta 
di  Manasse  ,  o  di  altro  nostro  arcivescovo  di  que'  tempi, 
il  proposto  argomento,  siccome  negativo,  verrebbe  ad 
esser  distrutto  (i). 

IX.  Le  accennate  sono  la  minima  parte    delle    contese         Nuove 
diplomatiche,  insorte  tra  gli  eruditi    nella  Francia,    nella  guerre  di- 
Germania,  e  neir Italia.  Il    Propileo   antiquario  (2),    che  P  omdtl- 
dopo  la  meta  dei  secolo  decimo  settimo  puboiico    il  Fa-  Francia. 
pebrocbio  per  distinguere  nelle  antiche  membrane  il  vero 
dal  falso ,  fu  come  il  segnale    della    nuova    guerra    diplo- 
matica   nella    Francia.    Avendo    il    Mabillon    altre    regole 
stabilito  in  parte  diverse  e  contrarie  a    quelle    del  Pape- 
brochio  ,  due  partili  si    son  ivi   formati   che    per    opposte 
vie  pretesero  di  arrivare  al  conseguimento  del  vero,  altri 
colf  impugnare ,  ed  altri  col  difendere   la    sincerità    degli 
antichi  diplomi.  Il  più  celebre  impugnator    di    essi    nella 
Francia  è  stato  il    gesuita  P.  Bartolommeo  Germon,  che 
contro  i   medesimi   ha    portato    il    setticismo    al    più    alto 
grado  che  mai  si  possa  nelle  sue  disputazioni  intorno  gli 
antichi  diplomi  dei  re  franchi.  Allo   stesso   scopo   tende 
1'  arte  da  lui  proposta  per  discernere  i  veri  dai    falsi    di- 
plomi. Ebbe  egli  alcuni   precursori    non    meno    della    sua 
nazione  che  di  esteri  paesi  ,  che  gli    hanno    preparata    la 
strada ,  ed    altri    che  hanno  da    vicino    seguitato    le    sue 


(1)  V.  ant.  long.  mil.  diss.  11  n.  9,  e  vi  n.  4« 

(2)  Tom.  11  act.  ss.  mens.  aprii. 
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pedate  ,  cattolici  e  protestanti.  Molti  però  ne  ebbe  il  me- 
desimo ancora  e  nazionali  ed  esteri,  che  col  Mabillon  vi  si 
opposero  coraggiosamente  ,  prendendo  la  difesa  dei  mal- 
menati diplomi ,  e  le  stabilite  regole  vie  più  rinforzando 
da  seguitarsi  nel  pronunziar  il  giudizio  intorno  la  since- 
rità ed  il  valor  de'  medesimi.  Il  Raguet  ha  colle  stampe 
pubblicata  la  storia  di  si  fatte  diplomatiche  contestazio- 
ni (ij,  ristampata  dal  Gravier;  ma  ove  lo  spirito  di  par- 
tito a  favore  del  Germon  troppo  chiaramente  si  manifesta. 
Altre  nella  Le  guerre  diplomatiche  della  Germania  più  che  i  di- 
Germania.  pl0mi  in  genere  hanno  preso  di  mira  i  diplomi  in  specie. 
Oltre  il  dibattuto  diploma  di  Carlo  Magno,  col  quale  da 
alcuni  si  vuole  e  da  altri  si  nega  aver  lui  in  Osnabruch 
istituito  scuole  greche  e  latine,  gran  contesa  si  è  destata 
intorno  i  diplomi  del  monistero  di  s.  Massimino  presso 
Treviri ,  come  pure  intorno  quelF  altro  dello  stesso  Carlo 
Magno  del  788 ,  spettante  alla  fondazione  del  vescovado 
di  Brema,  ed  un  altro  del  medesimo  dell'anno  802  che 
riguarda  gli  stati  della  Frisia.  Nuove  contese  sono  nate 
in  Germania  sopra  altri  diplomi  del  nominato  Carlo  Ma- 
gno, e  di  altri  imperadori,  con  i  quali  diplomi  da  alcuni 
si  pretende  essere  state  fondate  o  dotate  o  privilegiate 
chiese  e  badie  :  lo  che  viene  da  altri  impugnato.  Il  Lu- 
dewig  (2)  venti  guerre  diplomatiche  eccitatesi  nella  Ger- 
mania descrive,  alle  quali  il  Baringio  nella  sua  biblioteca 
diplomatica  altre  nove  ne  aggiugne  (3). 
Ed  altre  X.  L' istoria  della  guerra  diplomatica ,  scritta  dal  Lu- 
nell  Italia.  dewjg  in  lingua  latina,  fu  nell'  italiana  tradotta,  in  alcune 
parti  epilogata  ed  in  altre  accresciuta  dal  monaco  bene- 
dettino D.  Gaspare  Beretta,  il  quale  tre  risposte  inoltre 
diede  a  tre  censure,  Viterbese,  Veneta  e  Bresciana,  con- 
tro la  sua  dissertazione  corografica,  inserita    nel    tomo  x 

(1)  Hist.  des  contest.  sur  la  dipi. 

(2)  Tom.  1  reliq.  mss    etc.  prrefat. 

(3)  Sect.  2  e.  1   et  seq. 
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degli  scrittori  delle  cose  italiane  dal  Muratori  raccolte:  la 
prima  a  quella  di  Francesco  Mariani,  dichiarato  difensore 
delle  sognate  antichità  di  Annio  da  Viterbo;  la  seconda 
intorno  la  sua  corografia  di  alcune  città,  stata  da  un  ano- 
nimo criticata  ;  e  la  terza  in  conferma  della  condanna  da 
lui  fatta  di  alcuni  diplomi,  spettanti  al  monistero  di  santa 
Giulia  di  Brescia,  per  sinceri  difesi  dal  suo  confratello 
P.  abate  Astezzati. 

Molto  prima  però  che  nella  Francia  e  nella    Germania    Tra  imo- 
si    destassero    sì    fatte    guerre  ,    altre    insorger    si    videro  nacl   ed  i 
nell'  Italia.  La  più  antica    a  noi  nota  che  siavisi  suscitata  canoIllcl  dl 
di  tal  sorta,  e  che  continuo  per  molti  secoli,   sopita    in-  gj0  di  Mi- 
terpolataniente  e  riaccesa,  quella  è  stata  tra  i  monaci  ed  lano. 
i  canonici  della  stessa  basilica  di  s.  Ambrogio  di  Milano. 
Il  preludio  di  queste  contese  apparve  sulla  line    dell'  un- 
decimo  secolo,  in  cui  que'  preti,  che  sino  dalla  metà  del 
nono  vi  erano  stati  dall'abate  Pietro  chiamati  per    servi- 
zio  della  basilica  e  suo ,    abbracciarono   la    vita    canonica 
sotto  la  dipendenza  di  un  loro  preposto.  Allora  per    sot- 
trarsi eglino  da  quella  dell'abate  molte   liti  gì' intentarono 
e  ai  monaci  suoi.  E    poiché    mancavan    loro  i  documenti 
sinceri,  ne  hanno  molli  fabbricato    di    falsi.  Non    ostante 
che  siano  stati    questi   spesso    rigettati    dai   giudici ,    pure 
dopo  replicati  assalti  ne    ottennero   alla    line  ,    almeno   in 
parte  ,  l' intento.  Urbano  Vili  papa  pose  termine  alle  con- 
tese con  sua  bolla  dell'anno   i63o,  lo  che  per    altro    non 
impedì  che  altre  nuove  non  ne  rinascessero ,    e    che  non 
fossero  i  monaci  contro  ragione  di  altri  loro    diritti    spo- 
gliati. Tutte  queste  diplomatiche  contese  essendo  state  da 
noi  a  lungo  descritte  in  tre  dissertazioni  (i),  ove  abbiamo 
altresì  a  critico  esame  sottoposto  quei  diplomatici    docu- 
menti ,  che  nella  lunga  serie  di  esse  furono   prodotti ,    ci 
dispensiamo  dal  farne  qui  ulterior  discorso. 


(i)  Dissert.  3o,  3i  et  3}  voi.  m  et  iv  ant.  long.  mil. 
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Tra  l'arci-       XI.  Altra  clamorosa  contesa ,  nella  quale ,  oltre  le  prove 
vescovo  cu  ^ai  cjiplomi  ricavate  ,  si  è   fatto   uso    della    prepotenza    e 

Milano      e     -,    u       i  .  .,.  n       ?>      r  i    i     i 

l'abate  di  "e"a  iorza ,  si  eccito  in  questo  paese  sulla  une  del  duo- 
Scozula.  decimo  secolo  ,  e  continuò  anche  nel  seguente  tra  l'arci- 
vescovo di  Milano  Filippo  da  Terzago,  e  Gerardo  abate 
di  s.  Donato  di  Scozula  alle  rive  del  lago  verbano  o  mag- 
giore. Nacque  la  contesa  sopra  il  possesso  di  alcuni  fondi 
del  monistero  nel  luogo  di  Baveno,  pretesi  dall'arcive- 
scovo, e  sopra  il  porto  di  Scozula,  ossia  di  Sesto  Ca- 
lende  ,  cogli  annessivi  onori,  distretto,  e  giurisdizione,  che 
dall'  arcivescovo  reclamava  l' abate.  Avendo  questi  appel- 
lato al  tribunale  del  sommo  pontefice  Innocenzo  III,  fu 
da  lui  delegato  per  giudice  il  vescovo  di  Verona,  il  quale, 
ben  ponderate  le  ragioni  di  ambe  le  parti,  decise  appar- 
tenere al  monistero  i  fondi  di  Baveno.  Qual  sentenza  ab- 
bia egli  pronunziato,  se  pure  la  pronunziò,  sopra  il  porto 
di  Scozula,  non   è  arrivato  a  nostra  notizia. 

Le  replicate  tergiversazioni  dall'  arcivescovo  frapposte 
all'  esecuzione  della  vescovile  sentenza  obbligarono  la  sede 
apostolica  à  replicate  delegazioni  di  altri  giudici,  dei  ve- 
scovi di  Reggio  e  di  Modena,  quindi  del  vescovo  di  Bobbio, 
in  seguito  dei  vescovi  di  Vercelli  e  di  Novara ,  e  per  ul- 
timo di  quello  di  Ferrara.  Alla  fine  non  restando  più 
scampo  all'arcivescovo  di  eludere  la  pronunziata  e  con- 
fermata sentenza,  si  fece  colla  violenza  quella  ragione  che 
dalla  giustizia  eragli  negata.  Ne  fu  l'istrumento  il  suo  mi- 
nistro Ugone  da  Camerario ,  che ,  armata  mano  ,  discac- 
ciò l'abate  e  i  monaci  dal  possesso  di  quei  fondi,  bruciò 
alcune  lor  case  e  barche  con  alcune  bestie,  depredò  le 
celle  del  monistero  ,  percosse  molti  frati  conversi ,  ed  ar- 
rivò persino  a  commettere  un  omicidio.  Il  papa  a  cui 
l'abate  ebbe  ricorso,  implorando  riparo  e  compenso  al 
danno  ed  alle  ingiurie,  citò  al  suo  tribunale  l'arcivescovo, 
il  quale  vi  spedì  certo  Passaguerra  per  suo  procuratore. 
Costui  in  pùbblico  concistoro,  in  cui  trattossi  l'affare, 
ebbe  l'ardimento  di  rispondergli  sfacciatamente,  e  di  negare 
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l' ubbidienza  alla  sua  decisione  ;  talché  fu  il  papa  obbli- 
gato a  discacciamelo  ,  ed  a  lanciare  contro  di  lui  solenne 
scomunica.  Tutta  la  serie  di  questo  scandaloso  fatto  ci 
viene  dallo  stesso  papa  Innocenzo  descritta  in  tre  sue 
lettere,  la  prima  all'arcivescovo  Filippo  da  Terzago  (i)  , 
la  seconda  ai  consoli  di  Milano  (2),  eia  terza  assai  cele- 
bre ,  che  fa  pure  inserita  nel  gius  canonico  (3)  allo  stesso 
arcivescovo,  ed  all'abate  di  Scozula  :  ove  il  sommo  pon- 
tefice ,  esposte  le  ragioni  di  amendue  le  parti  intorno  il 
possesso  dei  fondi  suddetti ,  e  il  diritto  sul  porto  di  Sco- 
zula,  passa   a  pronunziarne  finale   sentenza. 

Le  ragioni  del  monistero  essendo  in  gran  parte  appog- 
giate a  diplomi,  il  canonico    milanese  Balbo    procuratore 
dell'  arcivescovo ,    sostituito    al    Passaguerra ,   varie    ecce- 
zioni oppose  ai  medesimi,  accusandoli    di   falsità    e  d'in- 
terpolazione. La  sentenza  riguardo  il  diritto   sul    porto  fu 
favorevole  all'  arcivescovo ,  e  rispetto  il  possesso  dei  fondi 
all'  abate.  Benché  dalla   sola  lettura    della  decretale  d' In- 
nocenzo ci  si  renda  manifesto  non  altix>  aver  lui  in  essa 
eseguito  che  riferire    i  fondamenti    su    cui  F  abate  appog- 
giava il  suo  diritto  ,  e  quelli  con  cui  il  procuratore  dell'  ar- 
civescovo industriavasi  di  abbatterli  5  con   tutto  ciò  i  mo- 
derni critici  e  canonisti  quasi    d' unanime    consenso    rap-, 
presentano  le  eccezioni  da   questo    date    come    altrettante 
papali  decisioni  per  poter  così  tradurre    i  monaci    scozu- 
lani  per  falsarj   ed  impostori ,  riconosciuti  e  dichiarati  tali 
dal  papa.  Ma  di  quest'  argomento    ci  tornerà   in  acconcio 
il  ragionar  in  altra  occasione. 

XII.  Altre  contese  intorno  il    valore  di    alcuni  diplomi       Guer. 
riferir  ponemmo,  destatesi  ne' bassi  tempi  nell'Italia;  ma  diplomati- 
non  essendo  nostro  scopo  il  tessere  di  tutte  esse    la  sto-  ^,ie     m?~ 
ria.,    le  passiara    sotto    silenzio.   Soltanto    qualche    leggier  ru\°a 


re 


(1.)  Lib!   1   epist.  37   edit.  Baluz. 

(2)  Ibid.  epist.  36o. 

(3)  Gap.  imer  dilectos  de  fide  iastr. 
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cenno  faremo  di  quelle  cne  nello  scaduto  secolo  decimo 
ottavo  vi  furono  eccitate.  Sul  principio  di  esso  monsignor 
Giusto  Fontanini  entrar  volle  in  lizza  nella  gran  contesa 
che  in  Francia  divisi  teneva  gli  eruditi  intorno  la  diplo- 
matica del  Mabillon  e  le  regole  su  di  essa  da  lui  stabi- 
lite. Nella  sua  opera  de  vindiciis  antiquorum  diplomatimi 
ei  prese  a  sostenere  contro  il  Germou  le  parti  mabillo- 
niane.  Se  la  medesima  da  molti  riscosse  piena  approva- 
zione ,  non  incontrò  la  stessa  sorte,  come  ben  preveder 
si  doveva,  presso  gli  estensori  delle  effemeridi  di  Tre- 
voux,  che  alcuni  difetti  vi  notarono.  Tal  giudizio  non  fu 
lasciato  senza  censura  ,  che  con  acre  e  risentito  stile  fece 
il  Lazzarini  in  una  lettera  ad  un  supposto  amico  di  Pa- 
rigi Golia  data  di  Roma  del  1706:  prò  vindiciis  antiquo- 
rum diplomatimi  Justi  Fontanini ,  a  cui  precede  una 
prefazione  di  penna  altrui.  Altra  lettera  del  medesimo  su 
questo  proposito  inserita  si  legge  nel  giornale  di  Am- 
burgo del  1707,  alla  quale  un'altra  più  breve  viene  in 
seguito.  Nuovi  colpi  contro  il  Germon  prese  a  vibrale  lo 
stesso  Lazzarini  in  altr'  opera ,  intitolata  :  dqfensio  in  P.  Bar- 
thol.  Germonium ,  editor  della  quale  fu  Gaetano  Lom- 
bardo nel  1708,  che  del  suo  vi  aggiunse  un'assai  pic- 
cante prefazione. 

In  difesa  del  Fontanini  entrò  pure  nel  campo  di  bat- 
taglia il  giureconsulto  M.  Antonio  Gatti  con  una  lettera  , 
la  quale  più  concludente  sarebbe  stata ,  se  un  maggior 
uso  di  prove  avesse  fatto  in  vece  delle  troppo  frequenti 
declamazioni  contro  il  Germon,  e  gli  autori  delle  effeme- 
ridi trevolziane,  avendo  altresì  preso  di  mira  l'effemeridi 
di  Parigi,  che  qualche  critica  esercitato  avevano  sopra 
l' opera  del  Fontanini.  Fu  questa  lettera  diretta  ad  virimi 
clariss.  Jacobum  Bemardum  prò  vindiciis  antiquorum 
diplomatimi  Justi  Fontanini  Forojuliensis ,  e  pubblicata 
l'anno  1707  colla  falsa  data  d'Amsterdam,  ove  il  nomi- 
nato Bernard  all'edizione  attendeva  del  giornale  intito- 
lato :  Novelle  della  repubblica  delle  lettere^  nelle  quali  uno 
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non  troppo  favorevole  giudizio  fu  dato  intorno  le  vindicie 
del  Fontanini.  E  quasi  che  non  bastassero  i  nominati  di- 
fensori dell'  antichità  contro  le  novità  del  P.  Germon  ,  ec- 
cone  un  altro  nello  steccato.  Egli  è  Scipione  Maranta, 
che  senza  molte  cerimonie  gli  scarica  addosso  de'  gagliardi 
fendenti.  La  sua  opera  porta  il  titolo  :  Expostulatìo  in, 
JBartholomceum  Germonium  prò  antiquis  diplomatibus , 
et  codicìbus  manuscriptis ,  e  dedicolla  al  Marchese  Orsi 
illustre  difensore  degli  scrittori  italiani.  Ne  star  volle  colle 
mani  alla  cintola  Claudio  Monterchio ,  che  in  una  sua 
lettera  allo  stesso  Maranta  intraprese  a  rilevare  V  attentato 
dei  due  Gesuiti  Arduino  e  Germon  contro  tutta  l'anti- 
chità. Altri  assalti  erano  slati  disposti ,  e  specialmente  con 
un  commonitorio  del  Monterchio ,  e  con  altri  opuscoli , 
che  non  so  se  stati  sieno  eseguiti. 

Lasciò  il  Germon  sfogare  i  suoi  impugnatori ,  dando 
poi  a  cadauno  di  essi  separatamente  il  fatto  suo  ,  come 
dato  lo  aveva  al  Mabillon  ed  al  Ruinart.  Se  non  ha  egli 
la  ragione  dalla  sua  che  spesso  gli  manca,  ha  però  sa- 
puto contenersi  con  loro  nei  limiti  d'un' onesta  modera- 
zione ,  che  ad  alcuni  sembrar  potrebbe  affettata ,  e  che 
egli  certamente  non  seppe  con  altri,  ed  in  specie  col  car- 
dinal Noris  serbare.  Come  nella  Francia  ,  così  ancor 
nell'Italia  ebbe  questa  diplomatica  contesa  il  suo  istorio- 
grafo,  dal  quale  ne  abbiam  la  descrizione  nel  giornale 
de  letterati  d'Italia  (t).  Se  nella  relazione  francese  scor- 
gesi  dominante  lo  spirito  del  partito  germoniano,  l'ita- 
liana dall'altro  contrario  non  va  al  certo  esente. 

XIII.  Ma  altre  guerre  diplomatiche,  direttamente  all'Ita-        Tra  k 
Ha  spettanti ,  nelle  quali  alcuni  uomini  dotti   hanno    dato  chiesa    di 
saggio  del  loro  valor  letterario ,  ci  convien  qui    ranmien-     ^eHa^cU 
tare.  Sarà  la  prima  quella  destatasi  intorno  il  diritto  me-  Ferrara. 
tropolitico  che  la  chiesa  di  Ravenna   credeva    competerle 
sopra  la  ferrarese.  Avvegnaché  da  molti    secoli  i    vescovi 

(i)  An.  1710  t.  m  p.  287. 
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di  Ferrara  dipendessero  immediatamente  dal  romano  pon- 
tefice ;  con  tutto  ciò  gli  aixivescovi  di  Ravenna  non  hanno 
mancato  di  promovere  di  tempo  in  tempo  contro  i  me- 
desimi le  loro  ragioni.  Bolle  de'  papi  ed  altri  documenti 
diplomatici  da  ambe  le  parti  si  sono  prodotti.  Essendosi 
nel  passato  secolo  sotto  il  pontificato  di  Benedetto  XIII 
ridestata  con  maggior  calore  la  questione ,  e  portata  al 
supremo  tribunale  di  Roma ,  fu  essa  decisa  a  favore  della 
chiesa  ferrarese  ,  che  oltre  i  documenti  1'  appoggio  aveva 
della  prescrizione.  Per  toglier  poi  l' occasione  a  nuove 
contese  determinossi  il  papa  ad  ergerla  in  arcivescovile. 
Terminata  già  la  questione,  il  Muratori  (i)  prese  a  rian- 
dar i  titoli  che  l'indipendenza  della  chiesa  ferrarese  fa- 
vorivano ,  da  lui  tradotti  per  falsi.  Ne  alla  di  lui  censui'a 
sfuggì  il  principal  fondamento  del  diritto  metropolitico 
delf  arcivescovo  di  Ravenna,  ad  un  diploma  appoggiato 
di  s.  Gregorio  Magno  dell'  anno  5g5  :  ciò  eh'  egli  fece 
con  poche  sì  ma  assai  sucose  parole.  A  questa  critica  del 
Muratori  si  oppose  l' Amadesi ,  che  con  particolar  disser- 
tazione (2)  intraprese  a  spurgar  la  bolla  dall' appostale 
taccia  di  supposizione.  Se  non  ha  egli  sopra  il  suo  av- 
versario conseguita  in  questo  campo  di  battaglia  una  com- 
piuta vittoria,  vi  ha  però  riportato  a  giudizio  nostro  dei 
notabili  vantaggi. 
Intorno  Altra  diplomatica  contesa  insorse  intorno  1'  origine  ed 
1  °"Slne  il  fondatore  della  badia  di  s.  Giustina  eli  Padova,  della 
tore  della  °lual  contesa  abbiamo  la  serie  presso  il  suddetto  Murato- 
badìa  di  s.  ri  (3) ,  avendo  voluto  ei  pure  entrarne  a  parte.  Osserva 
Giustina  egli  pertanto  essere  comune  credenza  che  l' istitutore  o 
ampliatore  stato  ne  sia  un  Opilione.  Ma  chi  sia  egli  stato, 
ed  in  che  tempo  abbia  vissuto,  qui  è  dove  nasce  la  dif- 
ferenza delle  opinioni.  Lo  Scardeone  (4)  1°  chiama  civem 

(1)  Ant.  ital.  t.  111  diss.  34- 

(2)  Tom.  xlvi  opusc.  scient. 

(3)  Ibid. 

(4)  Lib.  3  ant.  patav. 
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vatavinum  ,  itìdemque  patrìcìum  romanum.  Il  Gavac- 
cio  (i)  il  titolo  gli  attribuisce  viri  consularis  ,  e  figliuolo 
il  riconosce  di  Aezio  uomo  chiarissimo,  assai  noto  per 
avere  col  suo  valore  rispinti  fuori  dell'Italia  i  due  re  bar-» 
bari  Alarico  ed  x\ttila;  ed  il  Fontanini  (2)  per  cosa  certa 
asserisce  doversi  il  medesimo  collocare  tra  gli  esarchi  di 
Ravenna  dopo  Paolo  ed  avanti  Euticbio.  Più  discordi  an- 
cora sono  le  opinioni  intorno  il  tempo  in  cui  abbia  Opi- 
lione  vissuto.  In  una  iscrizione  posta  già  alla  di  lui  me- 
moria si  fa  vissuto  1'  anno  di  Cristo  123  ai  tempi  di 
Adriano  augusto,  dal  Gavaccio  nel  secolo  quinto  dell' era 
cristiana  ,  dal  conte  Orsati  (3)  sul  principio  del  sesto,  dal 
Fontanini  nell'ottavo  sotto  l' imperadore  Costantino  Co- 
pronimo,  dal  P.  Abate  Baccbini  (4)  l'anno  793,  regnando 
Costantino  figliuolo  di  Leone  e  d'Irene,  e  dal  Mabillon  (5) 
in  tempo  incerto. 

Dopo  d'aver  il  Muratori  dimostrata  l'insussistenza  delle 
accennate  epoche,  e  dopo  di  aver  mosso  diversi  sospetti 
contro  la  sincerità  della  carta  di  Opilione  ,  secondo  an- 
che la  più  esatta  copia  che  dal  suddetto  Baccbini  fu  pub- 
blicata, ove  la  donazione  condensi  del  medesimo  al  mo- 
nistero  di  s.  Giustina,  passa  in  fine  a  proporre  il  suo 
sentimento.  Non  ricusa  egli  di  riconoscere  che  un  Opi- 
lione possa  aver  donato  a  quel  monistero  gran  copia  di 
beni ,  senza  nondimeno  voler  determinare  in  che  tempo 
sia  ciò  succeduto  :  e  riguardo  l' origine  dello  stesso  chio- 
stro, quando  più  sicuri  monumenti  non  si  producano,  ei 
crede  esser  più  conveniente  il  riporla  nel  secolo  decimo, 
in  cui  erette  furono  molte  badie  del  monaci   benedettini. 

Entra  per  ultimo  in  questo  campo  di  contesa  diplomatica 


(1)  Stor.  del  mon.  di  s.   Giust. 

(2)  Pref.  al  corani,  di  &.  Colomba 

(3)  Lib.  2  stor.  di  Pad. 

(4)  Tom.  in  opusc.  scient.  p.  463-. 

(5)  Auual   Bened.  t.  in. 
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il  Brunati  (i),  e  colla  scorta  delle  antiche  pergameue 
di  queir  archivio  si  lusinga  d' aver  superato  lutti  gli  osta- 
coli. Egli  da  esse  raccoglie  che  il  monistero  di  s.  Giu- 
stiaa  esister  doveva  per  lo  meno  sino  dal  secolo  nono  ; 
imperocché  nell'874  Rorio,  detto  anche  Rorigo,  vescovo 
di  Padova  aveva  presso  quel  monistero  eretto  uno  spedale  , 
assoggettandolo  a  Cristiano  ahate  di  s.  Giustina  :  che 
Gauslino  altro  vescovo  di  Padova  circa  l'anno  970  rifab- 
bricato lo  aveva,  stato  dianzi  dai  barbari  devastato:  che 
Opilione  viveva  a'  tempi  di  Costantino  Porfirogenito  :  che 
egli  era  patrizio  costantinopolitano  ,  e  che  donato  aveva 
a  s.  Giustina  i  suoi  beni,  essendosene  con  altra  cartari- 
serbato  i  frutti,  vita  sua  naturai  durante.  Negar  non  si 
vuole  che  state  non  sieno  dal  dotto  autore  spianate  non 
poche  difficoltà  intorno  questa  controversia  ;  alcune  però 
tuttora  sussistono  riguardo  specialmente  la  carta  di  Opi- 
lione ,  che  avrebber  bisogno  di  rischiarimento  maggiore. 
XIV.  Altre  diplomatiche  contese  abbiamo  veduto  insor- 
gere in  Italia  nello  stesso  secolo  decimo  ottavo,  le  quali 
siccome  trattate  dalle  parti  contrarie  con  vicendevoli  ri- 
guardi e  con  maniere  civili  ed  oneste,  quindi  non  sotto 
1'  aspetto  di  contesa ,  ma  più  tosto  di  semplice  diversa 
opinione  riconoscer  si  dovrebbero.  Tal'  è  stata  quella  di 
sopra  accennata  tra  il  P.  Beretta  ed  i  suoi  avversarj ,  come 
quella  pure  intorno  la  fondazione  della  già  insigne  badia 
di  Nonantola,  che  sulla  testimonianza  dell' antico  anonimo 
scrittore  della  vita  di  s.  Anselmo  abate  è  stata  senza  ve- 
rmi contrasto  a  lui  comunemente  attribuita,  finché  Gian- 
piero della  Stua  nelle  sue  memorie  di  s.  Anselmo  duca 
del  Friuli,  stampate  nel  1775,  cominciò  a  destare  delle 
diffidenze  sopra  l'asserzione  dell'  anonimo  di  alcuni  se- 
coli posteriore  a  s.  Anselmo,  appoggiato  specialmente  ad 
una  carta  trivigiana  dell'  ottavo  secolo ,  dalla  quale  rile- 
vasi aver  quel  monistero  avanti    s.  Anselmo    esistito  ;  per 

1 1  --  ■  1  ■  ■ .ili  1 

(1)  Chartar.  ccenob.  s,  Just,  explic. 
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la  qual  cosa  dal  grado  dì  fondatore  a  quello  di  amplia- 
tole il  fa  passare.  Il  compilator  però  delle  notizie  del 
Friuli  (i)  più  caso  facendo  dell'anonimo  scrittore  della 
vita,  da  lui  riconosciuto  per  contemporaneo  di  quel  santo  y 
che  della  carta  trivigiana,  da  lui  tradotta  per  mancante 
di  legittimità  e  di  autenticità,  s'industria  di  sostenere 
l'antica  opinione,  seguitata  poi  da  qualch' altro  erudito. 
Ma  dopo  che  il  conte  canonico  Ramhaldo  degli  Azzoni 
ha  con  validi  argomenti  provato  (2)  esser  tal  carta  dell'  ot- 
tavo secolo,  e  più  precisamente  dell'anno  726  o  727,  ed 
essere  legittima  ed  autentica,  sembra  non  potersi  più 
all'  abate  s.  Anselmo  il  titolo  attribuire  di  primo  fon- 
datore del  nonantolano  monistero ,  ma  soltanto  di  am- 
pliatore. 

Né  molto  dissimile  si  fu  il  contegno  tenutosi  nella  que-      Altra  di 
stione  insorta  dopo  la  metà  dello  scaduto    secolo    decimo  tal  genere 
ottavo  intorno  que'  feudi  ,  de'  quali  il  vescovo  di    Sarsina  ,^,tu™°*  ^t 
concede  l'investitura,  cioè  se  sieno  feudi    nobili    ed    im-  alcuni  feu- 
periali,  o  veramente  puri  e    meri    allodj.    Di    feudi    della  di- 
prima specie  credevasi  quel    vescovo   essere    dispensatore 
in  virtù  di  un  diploma  di  Corrado,   detto    il  Salico,    del 
1021,  o  piuttosto  del   1028,  e  di  altri  due  di  Federigo  II 
dell'anno   1220,  oltre  due  bolle  del  papa  Gregorio  IX,  la 
prima  del   1282,  e  l'altra  del   1234,  e  di  un    diploma    di 
Tommaso    da    Fogliano,    conte    di    Piomagna  :    documenti 
tutti  riportati  dalf  Ughelli  (3).  A  questi  s'  aggiungono  due 
decisioni  a  favore  del  vescovo  contro    la   camera    aposto- 
lica di  due  vicelegati ,  da  cui  que'  feudi  dichiarati  furono 
imperiali.  Non  ostante  però  1'  appoggio  di  tutti  questi   di- 
plomatici documenti  la    rota   romana ,   avanti  la   quale    fu 
agitata  questa  causa  (4) ,  decise  non  essere  altrimenti  im- 
periali que'  feudi,  ma  soltanto  meri  allodj. 

(1)  Liruti  t.  m  p.  i3i  et  2i3. 

(2)  Tom.  24  opusc.  scient.  e  filolog. 

(3)  Ital.  sacr.   t.  11  de  episc.  Sassenat.  p.  655. 

(4)  Sarsinaten.  deyolut.  21  mart.  1751  coram.  Melino, 
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L'amore  verso  la  patria,  la  quale  con  questa  sentenza 
restò  spogliata  di  tal  pregio,  mosse  F Azzali  nelle  giunte 
da  lui  fatte  alla  storia  di  Sarsina  dell'anonimo,  e  pub- 
blicate in  Faenza  nel  1769,  a  rivendicare  al  suo  vescovo 
contro  la  decisione  delia  rota  romana  il  perduto  illustre 
titolo  di  que'  feudi ,  facendosi  fort^  con  i  suddetti  diplo- 
mi ,  colle  bolle  di  Gregorio  IX  ,  è  sopra  tutto  colle  due 
sentenze ,  emanate  dai  due  vicelegati  contro  la  reverenda 
camera  apostolica,  non  avendo  eziandio  mancato  di  av- 
valorare il  suo  assunto  con  ragioni  legali. 

Tutto  questo  apparato  però  di  documenti  e  di  erudi- 
zione non  ritenne  un  dotto  anonimo  (1)  dal  prendere  le 
parti  della  rota  romana ,  e  dal  sostenerne  la  decisione , 
spurj  dimostrando  ed  apocrifi  tutti  gli  accennati  diplomi , 
dall'Ugheìli  pubblicati  Come  autentici,  nei  quali,  malgrado 
1'  autenticazione  de'  nota] ,  della  quale  muniti  furono  ,  egli 
rileva  la  falsità  per  F incongruenza  di  nomi,  di  circostan- 
ze ,  di  espressioni  ,  di  forinole,  di  riti,  e  per  altri  di- 
fetti. Contro  il  diploma  dell'imperador  Corrado  ,  il  primo 
e  principal  fondamento  dell'istituzione  di  que' feudi,  nove 
colpi  ha  F  anonimo  scagliato ,  alcuni  de'  quali  certamente 
assai  forti,  come  pur  lo  sono  alcuni  di  quelli  diretti  con- 
tro gli  altri  diplomatici  documenti  dall' Azzali  riportati.  Ed 
avvegna  che  si  il  diploma  di  Corrado  che  l'altro  del  conte 
Tommaso  da  Fogliano  sieno  stati  dal  Muratori  (2)  per 
genuini  riconosciuti,  non  per  questo  la  di  lui  autorità  è 
bastante  a  cancellarne  la  taccia  d'impostura.  Imperocché, 
come  osserva  F  anonimo  ,  il  Muratori  dottissimo  uomo  ed 
oculatissimo  nel  pesare  le  antiche  carte,  ma  nondimeno, 
quando  si  tratta  di  quelle  che  pregiudicar  potrebbero  ai 
diritti  della  chiesa  romana,  oltre  ogni  credere  indulgen- 
tissimo,  acciecato  dalla  passione,  per  legittimi    riconobbe 


(1)  Nuov.  raccolt.  d'opusc.  t.  ai. 

(2)  Piena  espos.  de1  diritti  irap.  ed  esteri,  e.  16;  ed  armai.  d'Ital.  an.  12/p. 
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quei  due  documenti,  quantunque  patente  ne  sia  la  falsità. 
Dopo  d'aver  l'anonimo  soddisfatto  al  propostosi  impe- 
gno ,  per  togliere  all'  avversario  ogni  scampo  passa  ad  un 
altro,  provando,  supposta  ancora  la  verità  dei  citati  di- 
plomi ,  non  altro  contenervisi  che  puri  privilegi  di  sem- 
plice protezione,  non  mai  imperiale  infeudazione. 

XV-  Ma  non  tutte  le  conlese  diplomatiche  ,    di  recente      Contesa 
nell'  Italia  insorte ,  state  sono  di  quest'  indole  :  altre  se   ne  ]ntorno 
destarono  più  vive  e  più  focose.   La    prima    l'anno    1770  *?na  carta 

r.  r.  111  „„  /-/  .    diplomati- 

intorno  un  istrumento   in   pergamena    del    120J,    per    cui  Ca   del 
Nicolò  Bisenti  da    Bari  ,    dall'  augusto    Federigo  II  costi-  1233. 
tuito  maestro  procuratore  di   alcuni    fondi    demaniali,    ed 
esecutore    dei    nuovi   imperiali    statuti    nella    provincia    di 
Basilicata  nel  regno  di  Napoli,  dà  esecuzione  ad  un    or- 
dine o  diploma   dello   stesso    augusto    del    ia32  ,    inserito 
per  esteso  nella  sua  carta  a  favore  dei  monaci  di   s.  Mi- 
chele arcangelo  di  Monte  Scaglioso.  Con    esso  vengono  ì 
medesimi  nel  possesso  mantenuti  d'intromettere  senza  pa- 
gamento veruno  il   numeroso    loro    bestiame    nei    demani 
della  terra  di  Ginosa.  Non  ostante  l'antico    non    mai    in- 
terrotto possesso  di  tal  diritto ,    il   marchese    de    los   Bal- 
hases  ,  feudatario  di  quella  terra  ,  intraprese  a  contrastar- 
glielo. Sebbene  sino  dall'anno   1741    per    transazione    se- 
guita tra  le  parti  i  capi  delle  bestie  pecorine  da  potervisi 
introdurre  fossero  a  tre  mila  ridotti  ;  con    tutto    ciò    ven- 
nero i  monaci  per  superiore  decreto    de'  6    di  Settembre 
obbligati  a  presentare  F  originale  della  carta,  come  fu  da 
loro  di  fatti  eseguito. 

A  tre  periti  venne  commessa  la  ricognizione  della  me- 
desima ,  due  de'  quali  dichiararonla  falsa  3  ma  il  terzo  fu 
nella  massima  parte  di  contrario  sentimento.  Ai  richiami 
dei  monaci  contro  il  giudizio  dei  due  impugnatori  della 
carta,  ed  alla  loro  richiesta  d'una  nuova  revisione  furono 
deputati  col  terzo  dei  primi  periti  altri  due  soggetti,  i 
quali  similmente  allontanatisi  dal  parere  del  terzo,  concor- 
sero ad  avvalorare  la  decisione  dei  due  primi  impugnatori 
Vol.  I.  E  e  e 


f, 


4.02 

delia  carta  suddetta  ,  avendo  adottato  quasi  le  stesse  ec- 
cezioni che  questi  alla  prodotta  carta  avevano  dato.  Con- 
tro cotesti  nemici  ebbero  que'  monaci  la  sorte  d'aver  per 
difensore  un  anonimo  a  pieno  versato  nella  diplomatica  , 
il  quale  sappiamo  essere  stato  il  P.  abate  D.  Pietro  Ma- 
ria Rosini  olivetano,  che  intraprese  a  sostenere  la  since- 
rità di  quel  documento,  ed  insieme  l'intaccata  riputazione 
di  que'  monaci ,  chiamati  secondo  il  frasario  di  moda  fal- 
sar)  ed  impostori. 

Le  scritture  diplomatiche  in  quest'  occasione  pubblicate 
er  parte  de  gì'  impugnatori  della  carta  sono  state  in  primo 
uogo  alcune  riflessioni  tanto  sull'estrinseco  che  sull'in- 
trinseco dell' istrumento ,  alle  quali  sono  sottoscritti  Fran- 
cesco Peccheneda  ed  il  dottor  Nicola  Migliore.  La  se- 
conda scrittura  ha  per  titolo  :  Relazio7ie  fatta  dalli  ma- 
gnifici periti  D.  Alessandro  De  Vito  ,  e  D.  Giuseppe 
Gargano  del  noto  controverso  stromento ,  alla  quale,,  come 
alle  riflessioni ,  ha  ricusato  di  sottoscrivere  il  terzo  perito 
D.  Giuseppe  de  Palma,  che  ne  fece  separatamente  la  sua 
relazione ,  dimostrando  con  essa  di  non  aver  incontrate 
tutte  quelle  sode  ragioni  e  chiarissimi  argomenti,  per  cui 
è  stato  dagli  altri  dichiarato  falso.  Tutte  queste  scritture 
sono  state  dai  loro  autori  dirette  al  presidente  della  real 
camera  della  Sommaria  D.  Gennaro  de  Ferdinando. 

Le  scritture  poi  dell'  anonimo  per  i  monaci  consistono 
primieramente  in  diverse  postille  alle  prime  riflessioni  del 
Peccheneda  e  del  Migliore.  In  secondo  luogo  in  una  let- 
tera apologetica  del  Signor  ***  all'  Abate  ***  del  di- 
battuto stromento,  la  quale  porta  la  data  dei  i5  di  Luglio 
dell'anno  1771.  Seguita  in  terzo  luogo  un'  opera  intitolata: 
II  collegio  Mabilloniano  sostenuto  nelle  sue  vere  regole 
diplomatiche ,  ove  a  lungo  si  difende  lo  stromento  contro 
le  riflessioni  dei  primi  due  periti ,  rivedendo  per  ultimo 
le  partite  alla  relazione  degli  altri  due,  con  un'  appen- 
dice alla  difesa  dello  stromento,  che  vi  si  rappresenta 
esattamente  inciso  in  tavola  di  rame.    In    questa    contesa 
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gli  autori  delle  riflessioni  e  della  relazione  si  palesano 
dichiarati  seguaci  delle  pirroniche  germoniane  massime, 
e  l'anonimo  col  quinto  perito  attaccati  ai  principj  di  mo- 
deranlismo  ,  che  sono  stati  quelli  del  Mabillon  e  di  altri 
insigni  diplomatisti. 

XVI.  Un  altra  ed  assai   più    clamorosa    contesa    diplo-  Altra  con- 
matica,  la  quale  produsse  delle   disgustose    conseguenze  ,  tesa  Perla 
destossi  pure  in  Napoli  con  un  libro  ivi  stampato  Y  anno  neaTlpa" 
it85  col  titolo:  Esame  della  pretesa  donazione  fatta    da  pa. 
s.  Arrigo  imperatore  alla  santa  Sede ,  in  cui  alle  antiche 
obbiezioni  contro  la  sincerità  del  diploma    di    quel  santo 
imperadore ,  altre  nuove  sonosi    aggiunte.  L' autore ,  ben- 
ché anonimo,  si  sa  essere    lo    stesso  della    continuazione 
degli  annali  del   regno    di  Napoli  :  opera    famosa    per    i 
principj   germoniani  che   ammonticchiati  vi  s' incontrano  ,  e 
che  porta    in    fronte    il    nome    del    signor   abate  Cestaio. 
All' esame  però  sino  dall'  anno  1769  era  preceduta  un'altra 
opera  ad  esso  analoga  sopra  gli  abusi  della  giurisdizione 
ecclesiastica  sul  regno  di  Napoli    colla    data    di   Venezia. 
Agli    scritti    vennero    in    seguito  i  fatti ,  essendosi    quella 
corte  opposto  a  diversi  atti  di  giurisdizione,  che  la  santa 
Sede  ivi   da  lungo  tempo  esercitava. 

L'  esame  della  pretesa  donazione  ec. ,  come  ognuno  può 
ben  immaginarsi,  non  fu  veduto  in  Roma  con  occhio  in- 
differente 5  quindi  monsignore  poi  cardinale  Stefano  Bor- 
gia l'impegno  si  addossò  di  confutarlo.  Mentre  egli  stava 
in  ciò  occupandosi,  Roma  l'anno  1788  con  sorpresa  non 
più  vide  eseguirsi  quella  funzione  con  cui  dopo  i  solenni 
vesperi  della  vigilia  de'  ss.  apostoli  Pietro  e  Paolo  si  so- 
leva per  parte  del  ré  di  Napoli  ogni  anno  presentare  al 
papa  con  grandioso  apparalo  la  chinea  in  attestato  di 
vassallaggio  di  quel  regno  verso  la  santa  Sede.  Il  primo 
a  farne  pubblica  lagnanza  si  fu  lo  stesso  sommo  ponte- 
fice Pio  VI  in  un'allocuzione  da  lui  recitata  pubblica- 
mente nella  basilica  vaticana  in  quella  vigilia.  In  seguito 
nell'  anno  stesso  comparve    alla    luce  1'  opera    del  Borgia 
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col  titolo:  Breve  istoria  del  domìnio  temporale  della  Sede 
apostolica  nelle  due  Sicilie,  nella  quale  istoria    tre   punti 
specialmente  ei  prese  a  sostenere:   i.°  L' o?ygine  e  i  titoli 
del  dominio  della  santa  Sede  sopra  le  due  Sicilie;  2.0  Gli 
atti  di  ricognizione  che  i  principi  delle  Sicilie  fecero  alla 
chiesa   per    queste    terre;  3.°  ha    difesa    del   diploma    di 
s.  irrigo  imperatore  dalle  nuove    critiche    dell'  anonimo 
autore  dell'esame.  Ma  né  le  ragioni  da  quest'illustre  scrit- 
tore   addotte  ,    né    le    proteste ,   ogni    anno    replicate    dal 
sommo  pontefice  nella  medesima  vigilia    dei    ss.  apostoli, 
furon  punto  valevoli  a  smovere  la  corte    di  Napoli    dalla 
presa  determinazione,  avendo  ella  anzi   ritirato   quel    da- 
naro che  a  titolo  di  elemosina    a  s.  Pietro    aveva    su  un 
banco  di  Roma  depositalo.  Lo  sconvolgimento   e  le  scia- 
gure dall'invasione  de' Francesi  recate  ad  amendue  quegli 
stati  fecero  sospendere  l' insorta  contesa. 
Ed  altra       XVII.  La  terza  delle  recenti  guerre    diplomatiche ,  ar- 
intorno    1    rivate  a  nostra  notizia,  si  è  quella  destatasi  nella  Sicilia , 
plomatico    ec^  estesasi  ancora  fuori  di  essa ,  in  tomo  il  codice  diploma- 
arabo-sici-  tìco  arabo  -  siciliano  ,  che  dall'arabica  nella  lingua  italiana 
liano.  tradotto  dall'abate  Velia,  e  di  molte  note ,  sigilli    e   me- 

daglie corredato ,  fu  reso  pubblico  colle  stampe  da  mon- 
signor arcivescovo  di  Eraclea  Airoldi  in  sei  volumi  in  4-% 
il  primo  colla  data  dell'anno  1789 ,  ed  il  sesto  del  1792. 
L' originale  ,  come  vi  si  asserisce  nella  prefazione ,  esi- 
steva nella  badia  di  s.  Martino  di  Palermo ,  da  cui  estratto 
1'  aveva  il  Velia.  Appena  comparve  esso  alla  pubblica  luce 
che  contro  il  medesimo  insorsero  alcuni  critici ,  taccian- 
dolo di  falso  e  supposto.  Simone  Assemani  (1)  una  so- 
stanziale omissione  vi  ravvisò  dei  tre  ultimi  principi  afri- 
cani della  dinastia  aglabita  ,  che  il  nome  portarono  di 
Zaiadatallah  ,  dei  quali  si  fa  menzione  dai  più  accredi- 
tati arabi  scrittori  :  dal    che   egli    dedusse    cotesto    codice 


(1)  Catal.  de'cod.  mss.  orient.  della  bibl.  JNaniana  part.  2  p.  237. 
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diplomatico  esser  falso,  avendo  aggiunto  bastare  per  giu- 
dicarlo tale  il  confrontarlo  coli'  opera  del  canonico  Ro- 
sario Gregorio,  rerum  arabicarum  quce  ad  historiam  si- 
culam  spectant ,  nella  quale  non  ne  fa  verun  caso ,  quan- 
tunque il  di  lui  scopo  richiedesse  di  farnelo. 

Hanno  altri  critici  avvertito  varj  nomi  di  persone  che 
nel  codice  si  riportano,  e  varj  fatti  che  vi  si  l'accontano, 
non  combinar  con  quelli  che  ih  alcuni  antichi  scrittori 
si  leggono  arabi  ed  italiani.  Tra  le  più  manifeste  contrad- 
dizioni quella  vi  notano  che  passa  tra  il  racconto  intorno 
la  morte  di  s.  Procopio  vescovo  di  Taoromina,  seguita 
nell'  anno  966  ,  come  sta  registrata  in  una  lettera  del  co- 
dice suddetto  (1)  ,  e  quello  intorno  la  medesima  presso 
Giovanni  diacono ,  laddove  la  traslazione  riporta  del  corpo 
di  s.  Severino  (2).  Qui  è  egli  rappresentato  qual  martire 
invitto  che  per  la  confessione  della  cristiana  fede  sostiene 
tormenti  e  morte  :  e  nella  lettera  del  codice  qual  occulto 
esploratore  dell'  imperador  di  Costantinopoli  Niceforo  , 
dal  governatore  di  Taoromina  d'ordine  deli'  Emir  Chbir 
di  Sicilia  fatto  secretamente  da  un  mandatario  ammaz- 
zare. La  testimonianza  di  Giovanni  diacono ,  autor  accre- 
ditato ,  dalla  quale  credono  tai  critici  non  doversi  dipar- 
tire, distruggendo  il  racconto  della  lettera,  di  falso  la 
convince.  Questa  ed  altre  simili  contraddizioni  sono  a  loro 
avviso  la  condanna  di  tutto  quel  codice  diplomatico. 

Appena  però  discesero  nel  campo  di  battaglia  gì'  impu- 
gnatori del  codice,  vi  si  presentarono  pure  i  difensori  di 
esso ,  inglesi  ancora  e  tedeschi  (3) ,  dei  quali  Olao  Ge- 
rardo Tychsen  bibliotecario  e  pubblico  professore  di  lin- 
gue orientali  in  Butzow ,'  scrivendo  da  Rostoc  l'anno  1790 
a  monsig.  Airoldi  ebbe  a  dire  :  Pro  certo  qffinnare  ausim 
in    Germania  ,   et  Anglia    nemiiiem    reperiri ,    qui    vel 

(1)  Tom.  11  part.  2  p.  119  et  secp 

(2)  Tom.  11  ss,  Sicul.  p.  6,  et  t.  vi  rer.  ital.  script. 

'  (3)  Criticai  review.  critica  illustratio  etc.  1791  p.  535. 
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levissimce  amplius  lociim  det  suspicioni.  A  quegli  eruditi 
nello  scorgere  iti  questa  così  varia  e  vasta  opera  serbata  si 
bene  l'indole  ed  il  costume  di  que' musulmani,  e  l'accordo 
dei  racconti  in  essa  registrati  colia  storia  e  eolle  epoche  di 
que' tempi ,  sarà  sembrato  non  potersene  dubitare  della 
sincerità.  In  altra  lettera  al  principe  di  Torremuzza  fa 
fede  lo  stesso  Tychsen  di  avere  colla  sua  applicazione  e 
diligenza  trovato  che  l'interpretazione  data  dal  Velia  era 
retta  ,  e  corrispondeva  pienamente  a  quella  che  egli  con 
maturo  studio  ne  aveva  fatto.  Anzi  in  tanto  pregio  si  ebbe 
questo  codice  diplomatico  nella  Germania  che  vi  fu  tra- 
dotto e  pubblicato  in  lingua  tedesca. 

Sin  a  tanto  che  fu  la  questione  agitata  fra  i  critici,  ri- 
mase quasi  in  equilibrio  ed  indecisa ,  e  vi  sarebbe  forse 
rimasta  più  lungo  tempo  ,  se  il  Velia  in  vista  del  favo- 
revole accoglimento  ,  da  molti  fatto  a  quel  suo  codice 
arabo ,  non  si  fosse  lasciato  indurre  a  pubblicar  Y  altro 
ancora  del  consiglio  di  Egitto,  la  di  cui  edizione  per  le 
di  lui  istanze  fu  eseguita  a  spese  del  sovrano.  Ma  avendo 
egli  forse  in  questa  seconda  impresa  avuto  troppa  fidanza 
di  sé  stesso,  né  saputo  usar  le  necessarie  cautele,  fu  ca- 
gione che  contro  tal  codice  si  destassero  tosto  de'  gravi 
sospetti  di  frode  ,  e  si  rinforzassero  vie  più  quelli  contro  il 
primo  suo  codice  già  eccitati.  Venne  perciò  l'autore  denun- 
ziato al  tribunale  di  giustizia  ,  ove  sottoposti  a  fiscal  esame 
coli' autore  amendue  que' codici,  furon  essi  convinti  d'im- 
postura e  di  falsificazione  ,  per  cui  sfuggir  egli  non  po- 
tette il  meritato  gastigo,  del  quale  come  pure  delle  fro- 
dolenti  sue  arti  si  ragionerà  alquanto  più  a  lungo  nel 
capo  dei  falsa rj  ed  impostori  diplomatici. 
Trailca-  XVIII.  Chiuderà  la  serie  di  queste  guerre  diplomatiche 
pitolo  cat-  l'ultima  fra  tutte,  sebbene  nell'origine  di  data  antica.  Sino 

te   ,,  e  Jr.  dal  duodecimo  secolo  ì'  insigne  canonicale    capitolo    della 

crucilo     eli         .  .  .  .-  * 

s. Gauden-  chiesa  di  s.  Gaudenzio  di  Novara  aveva  cominciato  ad 
zio  di  No-  armar  delle  pretensioni  d'insubordinazione,  d'eguaglianza 
vara.  e  fa  concaitedràlità    contro    l'altro    capitolo    della    chiesa 


s 
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cattedrale  della  stessa  città;  talché  per  richiamare  quei 
canonici  ai  termini  del  dovere  fu  d'uopo  di  replicate  sen- 
tenze dei  vescovi  di  Novara ,  degli  arcivescovi  di  Milano, 
dei  legati  apostolici ,  e  dei  papi  stessi.  I  privilegi  e  gli 
onori,  di  cui  erano  stati  in  diversi  tempi  decorati  i  ca- 
nonici gaudenziani ,  più  fermi  gli  aveva  resi  nel  soste- 
nere le  loro  pretensioni  di  concattedralità,  vie  più  rinfor- 
zate da  un  documento  del  nono  secolo,  col  quale  il  ve- 
scovo di  Novara  Adelgiso  in  termini  chiari  tal  diritto  in 
loro  riconosce.  Fu  1'  accennata  carta  a  loro  sostegno  pro- 
dotta per  la  prima  volta  in  giudizio  sul  principio  del  se- 
colo decimo  settimo  ,  essendo  eglino  in  lite  col  capitolo 
cattedrale.  L'antica  pretensione  fu  portata  ad.  un  grado 
ancor  maggiore  dal  canonico  gaudenziano  Gianmaria  Fran- 
cia in  una  dissertazione  data  alle  stampe  nel  1790  col 
titolo  :  De  novariensi  s.  Gaudentii  ecclesia  ,  quce  optimo 
jure  insigJiis  esse  demonstratur:  sotto  il  qual  modesto  , 
né  da  veruno  contrastato  titolo,  si  è  assunto  l'impresa  di 
creare  vera  ed  unica  cattedrale  in  origine  la  chiesa  di 
s.  Gaudenzio,  divenuta  poi  col  tempo  concattedrale. 

Per  alcuni  anni  ha  il  Francia  occupato  il  campo  di 
battaglia  da  vittorioso ,  nissuno  essendosegli  opposto.  Ma 
alla  line  in  difesa  della  causa  migliore  un  prode  campione 
vi  si  presentò,  che  tutti  prese  a  ribattere  i  colpi  dell'av- 
versario, stato  da  lui  vittoriosamente  superato.  Questi  fu 
il  canonico  della  cattedrale  di  Novara  Francesco  Gemelli, 
già  noto  alla  repubblica  letteraria  per  altre  erudite  opere, 
colla  sua  dissertazione,  pubblicata  Y  anno  1^98:  Dell' uni- 
ca ,  e  costantemente  unica  chiesa  cattedrale  di  Novara, 
riconosciuta  nel  suo  duomo.  Anche  il  dottor  bibliotecario 
dell'ambrosiana  Nicolò  Sorniani  preso  aveva  in  un  alle- 
gato a  sostenere  simile  pretensione  in  favore  del  capi- 
tolo collegiata  della  basilica  di  s.  Ambrogio ,  che  concat- 
tedrale voleva  al  nostro  metropolitano  ;  ma  ei  pure  da 
uno  stesso  suo  collega  dottor  bibliotecario  Antonio  Sassi 
fu  in  ciò  pienamente  confutato. 


4o8 


CAPO     IX. 


DELLE     CLAUSULE     FINALI    DEI    DIPLOMI. 


Clausule  I-  J-  erminata  nel  diploma  la  narrazione  delle  favo- 
dei  diplo-  revoli  disposizioni  che  in  esso  venivano  accordate  dal 
mi  diverse  prmcjpe     qualche  clausula  secondo  la  natura  del  diploma 

secondo  itr.*71.01  .  .  ,  r      , 

diverso  aggiugnevasi.  Se  la  concessione  avesse  riguardato  una  do- 
scopo  di  nazione,  o  una  conferma  di  fondi  o  di  altre  sostanze  di 
essi.  libera  disposizione    del   sovrano ,  o    di    convalidazione    di 

qualche  atto  di  giustizia  o  di  diritto ,   bastava    nel    pruno 
caso  1'  accennarvisi  l' uso  che  delle    cose    donate    o    con- 
fermate avevasi  a  fare  5  e    nell'altro    il   dichiarare    la    sua 
volontà  per  F  esecuzione  di  esso.  Ma  se  nel  diploma  com- 
partito si  fosse  un  privilegio  derogatorio,  aggiugner  vi   si 
soleva  una  clausula  che  la  derogazione  indicasse.  Essendo 
il  privilegio    un'eccezione    alla    regola    generale  ,    il    qual 
perciò  secondo  l'osservazione  di  s.  Isidoro  di  Siviglia  (1) 
così  chiamasi  per  essere  come  una  privata  legge  ,  o  fatta 
per  privati  ;  quindi  fu  d'  uopo  che  nel  diploma  si  facesse 
avvertire  la  derogazione. 
Clausule       Tali  clausule  derogatorie  rimontano  ai  più  lontani  tem- 
derogato-    pi  •  ma  nej  secoli  Lassi  presero  una    nuova    forma,  della 
IT  diritti6  <Iua^e  i  Papi  forse  furono  i  primi  a  far  uso,   essendo   an- 
altmi.  che  stati  i  primi  a  derogare  in  pregiudizio  del  terzo ,  ap- 

poggiati a  quel  falso  principio  che  molti  fra  i  canonisti 
di  que'  tempi  spacciavano  per  sicuro  ed  incontrastabile  , 
vai  a  dire  che  i  papi  fossero  i  veri  ed  i  soli  padroni  dei 
benelizj  ecclesiastici,  la  falsità  del  qual  principio  è  stata 
poi    col    tempo    dalla    sana   ragione    dimostrata.    Allorché 


(1)  Orig.  lib.   1   e.   16 


4  09 

Innocenzo  IV,  creato  papa  nel  i?41^  dispor  voleva  di 
un  benefìzio  ,  alla  nominazione  del  quale  potesse  aver 
diritto  o  un  vescovo,  o  un  abate,  o  altro  qualunque  pa- 
trono ,  nella  bolla  di  elezione  inserir  faceva  la  clausula  : 
non  obstante  quocumque  jure  patronatus .  aut  aliis  qui- 
buscumque  privilegiis  in  contrarium  5  lo  che ,  per  avviso 
dei  PP.  Maurini  (1),  ridusse  al  nulla  i  diritti  delle  chiese. 
Questa  clausula  non  obstante ,  quantunque  in  diverse 
guise  espressa,  fu  ben  tosto  adottata  dai  principi  secolari. 
Alcuni  nondimeno  fra  essi ,  seguendo  i  dettami  della  ra- 
gione e  della  giustizia ,  hanno  nei  loro  diplomi  dichia- 
rato ,  come  pur  fecero  i  papi  susseguenti ,  che  salvo  da  loro 
si  voleva  il  diritto  altrui  :  Salpo  in  aliis  quolibet  jure 
alieno  (2). 

II.  Allorché  il  principe  dispensator   di    un    privilegio  o    pene  _e, 
di  altro  favore  fosse  stato  premuroso  dell'  inalterabile  ese-  cuniarie 
cuzione  ed  osservanza  delle  sue  disposizioni ,  un'  emenda  contr°      i 
pecuniaria  v'aggiugneva,  applicabile  il  più  delle  volte  per  sori^eldi- 
metà  al  fisco ,  e  per   metà   a   chi    era    stato    nel    diploma  sposto  nei 
beneficato  ,  a  cui  qualche  volta  tutta  per    intiero  rilascia-  diplomi, 
vasi.  Gravissime  fiscali  pene ,  come  abbiamo  in  altro  luogo 
veduto  (3),    furono    da    Giulio  Cesare   decretate    nel    suo 
diploma  a  favore  de' Giudei    contro    coloro    che    avessero 
involato  i  sacri  loro  codici  o  il  danaro  alle  sinagoghe  loro 
spettante.  Pene  fiscali  furono  altresì  intimate  in   altro  di- 
ploma a  favor  de'  medesimi  dal    triumviro  Marcantonio   a 
chiunque  avesse  contravvenuto  alle    sue    disposizioni.  Tra 
i  re  barbari  il  primo  a  dar    esempio  di    pene    pecuniarie 
è  stato  il  re  dei  Goti  Teodorico  ?  o  più  tosto  Teodalo  ,  il 
quale  in  un  suo  diploma ,  con    cui    conferma    un    fondo  , 
stato  già  per  liberal  donazione  dal  suo  avo  ad  un  privato 
cittadino  conferito  ,  vi  aggiugne  la  multa  di    cento  libbre 

(1)  Tom  iv  p.  629. 

(2)  Ibid.  p.  63o. 

(3)  Supr.  1.  2  e.  1  num.  6  et  7 

Vol.  I.  F  f  f 
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d'  do  da  sborsarsi  al  medesimo  da    chi    osato    avesse  su 
di  ciò  molestarlo  ,  dichiarando  in  oltre  dover  questi  fru- 
stratimi  suis   ausibus ,  ùtfamatumque    discedere  (i).  Nei 
sinceri  diplomi  che  si  hanno    dei  re  longobardi   e    dei  re 
franchi  della  stirpe  merovingica,  come    anche    nei    primi 
dei  carolingi    non    compajono    pene    pecuniarie,  né    altre 
corporali  contro    i  trasgressori    e    violatori    delle    conces- 
sioni nei  diplomi  espresse.  Ma  in    quelli    dei    discendenti 
di  Carlo    Magno,  ossia    in    Francia    ossia    in    Italia,    tali 
multe  s' incontrano    di   frequente  :  e    Carlo  Crasso    in   un 
suo    diploma,  riportato    dal   Bouquet  (2),  arrivò  per  sino 
oltre  la  pena  pecuniaria  quella  imporre    di    morte    ai  re- 
frattarj.  Nei  diplomi  poi  dei    re  e    degli    imperadori    ger- 
mani queste  pene    pecuniarie    sono  di  consueto    stile,  in 
alcuni  de'  quali  in  oltre  sono  tai  violatori  da  loro  dichia- 
rati rei  di  delitto  di  lesa  maestà,  e  perciò  da  punirsi  con 
Severissime  pene  (3).  Né  sono  state  le  medesime  dai  papi 
dimenticate  nelle  loro  bolle.  Il  primo  tra  essi  che  ai  tra- 
sgressori delle  loro  determinazioni  abbiavi    imposto    pena 
pecuniaria,  si  fu  Pasquale  I  in  una  sua  bolla  dell' 819  a 
Petraccio  arcivescovo  di  Ravenna,  pubblicata  dalla  mila- 
nese società  palatina  in  tavola  di  rame  a  norma  dell'  ori- 
ginale (4).  La  stessa    specie    di    pena    s'  impone    in    altra 
sua  bolla  dell' 822. 

Anche  i  privati  negli  strumenti  di  reciproco  contratto 
una  reciproca  penale  hanno  costumato  imporsi  ,  la  quale 
per  lo  più  ammontava  al  doppio  del  prezzo  della  cosa 
contrattata,  da  pagarsi  dalla  parte  che  avesse  mancato 
all'adempimento  del  contratto  all'altra  che  stata  ne  fosse 
fedele  esecutrice  :  condizione  per  altro  che  col  tempo  riu- 
scir   dovette    di    mero    stile    senza    conseguenza    veruna. 


(1)  Variar.  Iib.  8  n.  25. 

(2)  Tom.  ix  p.  348. 

(3)  Christ.  Heur.  Eckart  irUrod.  ia  rem  dipi.  p.  ^2  §  23'. 

(4)  Rer.  ital.  script,  t.  11  p.  220. 
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Esempj  di  violate  convenzioni  Lo  io  in  alcune  carte  ri- 
scontralo; ma  eli  multe  o  chieste  o  esatte,  niuno.  Nelle 
nostre  più  antiche  pergamene  longobardiche  questa  clau- 
sula  non  suol  mancare,  come  né  meno  nelle  altre  di 
quella  stagione,  mantenutasi  poi  per  una  lunga  serie  di 
secoli.  Tal  pratica  deve  essere  derivata  dall'antico  diritto 
romano ,  scorgendosi  la  medesima  costantemente  segui- 
tata nei  più  vetusti  istrumenti  in  papiro  d'Egitto  del 
quinto  e  sesto  secolo,  riportati    dal    marchese  Maffei  (i). 

Non  solamente  hanno  i  privati  fatto  uso  di  pene  pecu- 
niarie negli  accennati  casi;  ma  le  hanno  altresì  qualche 
volta  imposte  ne  gì'  istrumenti  di  fondazioni  o  di  legati  pii 
a  chi  tentato  avesse  di  violare  le  religiose  loro  disposi- 
zioni. Avvegnaché  questi  atti  sembrino  partecipare  dell'  au- 
torità legislativa,  convien  però  dire  che  la  pubblica  po- 
destà vi  desse  mano  a  sostenerli ,  altrimenti  soverchio  sa- 
rebbe stato  l'imporre  coleste  pene,  se  non  avessero  avuto 
effetto.  Per  vie  maggiormente  impegnare  la  medesima  po- 
destà pubblica  all'esecuzione  di  esse,  hanno  alcuni  al  fisco 
assegnata  la  somma  proveniente  dalla  stabilita  emenda, 
ed  altri  la  metà  di  essa.  Sussistono  tuttora  alcune  gentil 
lesche  iscrizioni  romane,  ricordate  dal  Lebeuf  (2),  nelle 
quali  da  alcuni  privati  stabilite  furono  multe  pecuniarie 
contro  i  violatori  dei  loro  sepolcri  da  sborsarsi  o  al  fisco 
o  al  collegio  dei  pontefici. 

III.  Nei  diplomi  di  fondazioni    o    di  legati  pii    essendo     Pene  dai 

non  di  raro  specificato  l'uso  che  far  si  doveva    delle  la-  donatori  ai 

sciate  sostanze,    ove    si    fosse    mancato    all'adempimento  ?0ualari 
j.  ,;  . ,  ,         r,  imposte  .- 

ai  esso,  non  cu   raro    perciò    ne  erano  con   clausula  spe-  mancando 

ciale  privati  i  donatarj  ,  e  ad  altri  venivano  le  medesime  essialleiV- 

trasferite.  Non  pochi  tra  i  donatori  sono  arrivati  non  che  gj'unteson- 

a  privar  sé  stessi  d' ogni  facoltà  ed   arbitrio    di    cambiare    fzl0KI' 

o  di  alterare  le  pie    loro    disposizioni ,  ma    ad   obbligarsi 


(1)  Istor.  dipi,  append. 

(2)  Recueil  de  diy.  écrits  ctc.  t.  11  p.  370  et  se(j. 
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persino    in    caso  di  contravvenzione  a  contribuir  il    dop- 
pio di  quanto  fosse  stato  nella  carta    di  donazione    asse- 
A  sé  stessi,  gnato.  Un  esempio  tra  gli  altri  molti  di    si    fatta  disposi- 
zione l'abbiamo  in  quel  diploma  dell'anno  1009,  con  cui 
il  conte  Ilderado  fonda  nel  territorio    lodigiano    il  moni- 
stero  di    s.  Vito  :  diploma ,   che    con    particolar    disserta- 
zione è  stato  da  noi  illustrato  (1). 
Ed  ai  prò-       Vi  sono  stati  pure  non  pochi  non  solamente  tra  i  pri- 
prj eredi.     vatj  c}je  nelle  loro  carte,  ma    tra    i   principi    ancora    che 
nei  loro  diplomi  di  tale  specie    hanno    ai    proprj    eredi  e 
successori  imposto  rigoroso  divieto  di    metter   mano    alle 
disposizioni  da    loro    date  a  favore    di    qualche    chiesa   © 
monastero ,  aggiuntovi  ai  medesimi  F  obbligo  di  sostenerle 
e  difenderle  contro  chiunque  avesse  intrapreso  a  violarle. 
Altri  per  assicurare  l' adempimento    di  tali    loro    disposi- 
zioni contro  gli  attentati  degli  uomini  perversi  hanno  po- 
sto i  beni  da  loro  lasciati  ai  luoghi  sacri    sotto    la    tutela 
e  la   guarentigia    di    potenti  principi  o    di    sommi    ponte- 
fici ,  che    avessero    ad    esserne  i  tutori  e  i    difensori  ;    ed 
altri  sotto  la  protezione  di  Dio  o  della  B.  Vergine  Maria, 
o  di  qualche  santo  ,  persuasi  che    niuno    stato  sarebbe  sì 
ardimentoso  di  arrogarsi  alcuna  di  quelle    cose    che    fos- 
sero state   poste  sotto    F  ombra    della    celeste    protezione- 
Vane  però  essere  state  in  gran  parte  queste  cautele  ,  dal 
fatto    siamo    ammaestrati.    Quanti    esempj    non    si    hanno 
mai  di  coloro  eziandio ,  i  quali  esser  dovevano  zelanti  di- 
fensori dei  beni  delle  chiese }  divenutine  in    vece  crudeli 
usurpatori  \ 
Maledi-       IV.  Ma  uno  dei  più  efficaci  mezzi  per    tener    in  freno 
àom    ed    }a  noa  maj  sazja  cupidigia  degli  uomini,  quello  si  è  cre- 
^r^V  tmto  d' incuter  terrore ,  minacciando  ogni  sorta    di  male- 
no  i  viola-  dizioni  e  d  imprecazioni    da    piombare    sopra    il    capo    di 
toride'pat-  coloro  che  avesser  osato    di    violare    i  patti    convenuti,  0 


ti     conve- 
nuti. 


(1)  Ant.  long.  mil.  voi»  iv  diss-  3g> 
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dì  rivendicare  i  già  donati  beni ,  o  di  attentare    ai  diritti 
od  ai  privilegi  una    volta    alle    chiese    compartiti.  Quanto    Uso  ami- 
antico  sia  l'uso  di  queste  imprecazioni  presso    gli  Ebrei,  dissimo 
rilevasi  dal  Deuteronomio  ,  da    Giobbe ,  dai  Salmi ,   e  da       esse' 
altri  libri  del  vecchio  testamento.  Qualche  volta    ad   esse 
furon  da  loro  assoggettate    per    sino    le    inanimate    cose, 
come  fece  Davide    all'  annunzio    della    morte    di  Saule    e 
di  Gionata,    caduti    estinti    ne' monti    di    Gelboe ,  da    lui 
perciò  caricati  della  maledizione  di   non  avervi  più  a    ca- 
dere né  rugiada  né  pioggia  (i). 

Antichissimo  del  pari  è  l'uso  suddetto  delle  impreca-  Riti  nelle 
zioni  presso  i  gentili ,  praticato  da  loro  particolarmente  medesime 
nell'  occasione  di  stipularsi  patti  solenni  tra  nazioni  e  na-  PratIcau- 
zioni ,  nella  quale  con  grande  apparato  di  ceremonie  fa- 
cevasi  sempre  entrar  di  mezzo  la  divinità  come  ultrice 
degli  spergiuri.  Da  principio  bastarono  le  semplici  pro- 
messe e  la  buona  fede;  ma  ben  presto  avendo  gli  uomini 
cominciato  ad  ingannarsi  reciprocamente  ,  si  conobbe  es- 
ser elleno  legami  troppo  deboli  per  assicurar  la  fedeltà 
in  simili  contratti.  Quindi,  come  osserva  il  Massieu  (2), 
si  pensò  a  conciliar  loro  maggior  forza  col  marchio  della 
religione  ,  essendosi  creduto  che  coloro  i  quali  non  face- 
vansi  scrupolo  d'  esser  infedeli ,  avrebbero  almeno  temuto 
d' esser  empj.  Così  a  vergogna  dell'  umanità  ebber  ori- 
gine i  giuramenti.  Nel  sacrifizio  che  in  tal' occasione  ce- 
lebravasi ,  i  popoli  orientali  divider  solevano  la  vittima  in 
due  eguali  porzioni ,  fra  le  quali  passar  si  facevano  i  de- 
legati a  stipular  il  contratto  :  lo  che  dicevasi  fozdus  divi- 
dere \  ma  presso  gli  occidentali  si  costumava  con  un  fa- 
tal  colpo  la  testa  percuotere  delia  vittima  :  ceremonia  chia- 
mata Jbedus  percutere.  Sì  nell'una  che  aeìf  altra  di  que- 
ste ceremonie  sacre  cantavansi  alcune  formole  impreca- 
tone horrendì  carminis ,  colle  quali  sul  capo  di  chi  avesse- 


(1)  Lib.  2  reg.  e.  2. 

(2)  Sur  les  sermens  des  anciens  1. 1  mcm.  de  l'acad.  des  beli',  lettr.  p.  rgav 
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mancato  all'  esecuzione  fedele  dei  giurati  palli  chiama- 
vasi  la  più  atroce  vendetta  degli  irati  Dei  (i).  Delle  me- 
desime imprecatone  forinole  hanno  pure  fatto  uso  le  par- 
ticolari persone ,  e  specialmente  contro  i  violatori  dei  pri- 
vativi sepolcri,  stati  sempre  come  i  pubblici  da  tutte  le 
nazioni  per  cose  sacre  riconosciuti.  Alcune  gentilesche 
sepolcrali  iscrizioni  e  greche  e  latine  sono  state  alla  luce 
riprodotte ,  ove  contro  costoro  lanciate  si  veggono  cosi 
fatte  terribili  imprecazioni.  Tal'  è  quella  che  leggesi  presso 
il  Fabrelti  (2)  : 

Lceseris  lume  tumulimi  si  quisquis,  in  tartara  pergas-, 
jitque  expers  tumuli,  l&seris  lume  tumulum. 
Singolare    ed    insieme    curiosa    si    è    quella    posta  già    al 
tumulo  di  certo  Lucio  Floro x  in    età    giovanile    defunto, 
nella    quaF  iscrizione    si   minaqcia  a  colui ,  qui  hip  mixe- 
rìt ,  aut  cacarti ,  che  liabeat  Deos  superos  et  ùrferos  ira^ 
ics  (3).  Sottoposti  altresì  a  maledizioni  veggonsi  dai  gen- 
tili i  violatori  delle  leggi ,  delle  statue  ,  e  delle  are  sacre , 
come  coli'  autorità  di  molti  antichi    e    moderni    scrittori  , 
e  con  incontrastabili  fatti  ha    preso    a    dimostrare    il  Fa- 
bricio  (4)- 
Leimpre-       V.  Quest' uso  delle  imprecazioni    è  passato    eziandio  ai 
cazioni  di  cristiani.  Cominciò  s.  Giovanni  F  apostolo  a   darne  Tesem- 
uso  antico  pj0   nena  sua  Apocalisse  (0)  contro    coloro    che    aggiunta 
cristiani.     Y1  avessero  o  levatane    qualche  cosa;  anzi  avanti  s.  Gio- 
vanni ne  fece  uso  Cristo  stesso  contro  l' infruttifera  pianta 
di  fico  ,  da  lui  assoggettata    alla    maledizione  (6).  Da    al- 
cune sepolcrali  iscrizioni  dei  cristiani  dei    primi  secoli  si 
vede  essa  minacciata  a  chi  avesse  i  loro  sepolcri  violato, 

"  ■  '■■■■!  ,,     Um        .1.1  g  .    ., —      ■  .1         1  t.  ,         ,  ,  1  mi   .      1  ■    .  -i..  —  -■■ 

(1)  V.  le  spect.  de  la  a  a  tur.  t.  vara  spara,  r. 

(2)  Inscript.  p.  109. 

(3)  Ap.  Mabill.  mus.  ital.  p.   i43. 

(4)  Bibl.  gragc.  p.   74. 

(5)  Cap.  22  v.  ,18  et  o.      ;  .  ..     . 

(6)  Matta,  e.  21  y.  i$. 
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come  appunto  ia  una  tra  le  altre  si  scorge  di  Aurelio 
Diogene  e  di  Valeria  Felicissima  ,  scopertasi  in  Milano 
nel  demolirsi  l'anno  1^85  la  chiesa  di  santa  Valeria,  la 
qual'  iscrizione  cosi  termina:  Si  quis  post  obitum  nostrum 
aliquem  corpus  intulserint non  etfugiant  ira  Dei  et  Do- 
jnini  nostri.  E'  stata  quest'iscrizione  riportata  per  intiero 
ed  illustrata  in  una  nostra  dissertazione  (i),  essendosene 
così  salvata  la  memoria  ,  che  l' interesse  e  1'  ignoranza 
dopo  pochi  anni  dalla  sua  scoperta  hanno  di  nuovo  seppel- 
lita nell' ohblivione.  Alla  fine  pure  di  qualche  antico  mss. 
codice  scagliate  si  leggono  maledizioni  ed  imprecazioni 
contro  chi  osato  avesse  d'alterarlo,  o  d'involarlo. 

Ma  nei  concilj  le  imprecazioni,  le  maledizioni  e  gli  Eclassai 
anatemi  sono  di  consueto  linguaggio  contro  gli  eretici  ed  "'e<Iuente 
i  trasgressori  delle  sinodali  costituzioni  Così  ancora  negli  me<U° 
atti  diplomatici ,  e  massimamente  nei  testamenti  ,  nelle 
donazioni,  nelle  fondazioni  ed  istituzioni  di  legati  pii ,  in 
tutti  i  tempi  se  n' è  fatto  grand' uso  non  meno  presso  i 
Greci  che  i  Latini.  Non  ostante  1'  evidenza  del  fatlo ,  molti 
moderni  critici  ricusano  d' ammettere  per  sinceri  quegli 
atti  avanti  il  nono  secolo,  ne' quali  di  maledizioni  facciasi 
cenno.  In  varie  guise  vi  sono  state  le  medesime  enun- 
ziate.  Qui  per  aversene  un'  idea  anche  delle  altre ,  basterà 
il  riportare  una  formola  di  Marculfo  (2),  che  molte  insieme 
ne  abbraccia  :  Si  quis  hanc  voluntatem  meam  per  quas- 
libet  adinventiones ,  seu  propositiones ,  sicut  mundus  cot- 
tidie  artibus,  et  ingeniis ■  expolitur  (  legger  forse  dovreb- 
besi  expoliatur  )  vel  7~epetitor,  convulsor  etiam ,  aut  ter- 
gwersator  existerit ,  anathema  sit:  et  sicut  Dathan  et 
Abiron  hiatu  terree  absorti  simt,  vivens  in  infernuni 
descendat ,  et  cum  Giezi  fraudis  mercatore  et  inprcesenti 
et  infuturo  sceculo  partem  damnationis  excipiat ,  et  tinto 
veniam  consequatur ,  quando  consecuturus  esset  Diabolus , 


(1)  Ant.  long.  mil.  voi.  1  diss.  5  n.    io  et  seq. 
(a)  Lib.  2  forni,  a. 
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qui  sese  fallendo  cetlierìa  sede  dejectus  cruenta  adìnven- 
tione  bonis  operibus  semper  obliare  pervigilat.  Tnsuper 
etiam  inferat  sodante  quoque  tam  in  persecutione }  quani 
in  exactione  sacratissìmo  Jìsco ,  vel  sancto  episcopo  eccle- 
sice  ipsius  auri  libras  centum. 
Forinole  Rimarchevole  tra  le  altre  si  èia  formola  d'imprecazione 
particolari  ^g  jn  antjca  carta  trovasi  registrata  nella  raccolta  del 
zione?  e  Bouquet  (i),  e  ripetuta  dal  Robertson  (2),  contro  quelle 
bande  di  masnadieri  specialmente  diretta,  che  ne' passati 
tempi  non  solo  infestavano  colle  loro  rapine  e  violenze 
le  pubbliche  strade ,  ma  alle  città  ancora  ed  alle  provin- 
cie  rovina  recavano  e  desolazione  :  Obtenebrescant  oculì 
v estri ,  così  ivi  si  minaccia  ,  qui  concupierunt ,  arescant 
manus ,  quce  rapuerunt ,  debilitentur  omnia  membra ,  quce 
adjuverunt.  Semper  laboretis ,  nec  requiem  inveniatis  , 
Jructuque  vestri  laboris  privemini.  Formidetis ,  et  pavea- 
tis  a  Jncie  persequentis  et  non  persequentis  hostis ,  ut  ta- 
bescendo  dèficiatis.  Sit  portio  vestra  cuni  Juda  traditore 
Domini  in  terra  mortis  et  tenebrarum ,  donec  corda  ve- 
stra  ad  satisfactiojiem  plenum  convertantur.  Singoiar  è 
pure  quella  formola  che  leggesi  in  una  carta  di  Alfonso 
conte  di  Tolosa  (3) ,  con  cui  esenti  dichiara  gli  abitatori 
di  Tolosa  dal  portatici) ,  da  quella  tassa  cioè  che  esige- 
vasi  alle  porte  della  città.  Ivi  dunque  dopo  più  altre  ma- 
ledizioni contro  il  trasgressore  delle  sue  determinazioni 
si  aggiugne  :  et  insuper  Tolosce  populus  et  Burgi ,  et 
etiam  totus  tolosanus  populus  curri  gladiis  et  baculis , 
et  lapidibus  super  eum  irruat ,  et  interficiant  eum  omnes 
homines  turpiter.  Due  lunghe  imprecazioni  in  termini  i 
più  orribili ,  né  da  altri  usati ,  la  prima  da  Giovanni  Vili 
in  una  sua  bolla  dell' 879,  e  la  seconda  da  Benedetto  Vili 
in  un' altra  del   1014,  lanciate    contro    gli    usurpatori  dei 


(1)  Recueil  des  liist.  t.  x  p.    117. 

(2)  Introd.  à  la  vie  de  Charles  V  p.  3i/J- 

(3)  Nouv.  traité  de  dipi.  t.  vi  p.  io  a.  7. 
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beni  di  s.  Gilles,  badia  nella  Linguadocca  ,  legger  si  pos- 
sono presso  il  Menardo  (i).  In  ima  donazione  dell'  anno 
q4<>  del  conte  Guido  alla  cattedrale  di  Pistoja  dopo  una 
lunga  serie  di  esse  contro  il  violatore  della  medesima, 
vien  a  conchiudere  che  avrà  questi  a  trattar  la  causa  con 
lui  avanti  la  maestà  dell'  eterno  Giudice  :  et  cansam  noscat 
esse  mecum  exinde  dicturus  ante  magestatem  esterni  Ju- 
dicis  (i)\  alcune  però  vi  hanno  di  sì  fatte  imprecazioni  con 
più  semplici  termini  espresse.  Tal'  è  quella  di  una  carta  del 
756  (3).,  nella  quale  certa  Waldrada  dopo  d'  aver  istituito 
un  legato  a  favore  della  chiesa  di  s.  Zenone  nel  luogo 
di  Campilione ,  minaccia  a  colui ,  qui  hunc  rneum factum 
disrumpere  requesierit ,  che  nobiscum  aveatjudiciuni  ante-  ' 
tribunal  Dei,  et  salvatori  mundi  et  beati  sancii  Tzenoni. 

VI.  Tra  le  surriferite  imprecazioni   vi    ha    pure    1'  ana-      Anatemi 
tema*  ossia  la  scomunicazione,   che  in   più    altri    atti    di  ne  e  carte 
simu  sorta    s  incontra.    Segregandosi    con    essa    dai    ceto  ^  ja  peJ> 
de' fedeli  chi    n'è  percosso,  pena    avrebbe    dovuto    essere  sone     lai- 
di sola  ecclesiastica  podestà ,  da  cui  sola  s' impone  5  come  cae- 
dunque  hanno  i  laici  potuto  pronunziar  anatema  contro  ì 
violatori  delle  loro   disposizioni  ?  Tal  termine  però  non   è 
stato  da  loro  preso  in  stretto  è  rigoroso  senso,  quasi  che 
abbian  essi  lanciata  la  scomunica;  ma  hanno  con  ciò  sol- 
tanto preteso  che  i  rei  delle  commesse  violazioni  ne  prò-  * 
vassero  gli  effetti,  volendo  che  fossero    dalla    terra    ingo- 
jati  vivi,  come  Datan  e  Abiron  ,  e  che  in  questo   mondo 
la  pena  provassero    di  Giezi,  e    nell'altro    la  dannazione 
eterna,  alle  quali  pene  niuno  certamente  aveva    la  pode- 
stà di  sottoporli  col  fatto  ;  il  perchè  alcuni  la  cautela  usa- 
rono di  dichiarare  che  per  giudizio  di  Dio  fossero  i  col- 
pevoli   dell'  anatema    percossi.    Tutto    dunque    andava    a 
terminare  in  sinistri  augurj  ,  ai  quali  hanno  altri  aggiunta 


(1)  Hist.  de  Nismes  t.  1  p.  11   et  i56\ 

(2)  Condii,  della  ser.  dei  march,  di  Tose,  del  della  Rena  t.  1  p.  29. 

(3)  In  ardi.  mon.  s.  Anibr. 

Vol.  I.  Ggg 
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la    morte    di' Antioco,  la    fine    di    Giuda    e   di  Pilato,  le 
maledizioni  del  salmo  cvm ,  e   quelle    dei    cccxvm    padri 
del  concilio  niceno  ,  ed  altre  sì   fatte    imprecazioni,  tutte 
poi  comprese   sotto    il    termine    di  maranatha,  di    cui    il 
primo  a  far  uso  è  stato  l'apostolo  s-  Paolo  (i). 
Marano.-       Tal  termine  è  composto  di  due  voci  siriache  maran   e 
róacosasi-  atha ,  dinotanti  Dominus  noster  venit ,  o   pure    usque    in 
gnifichi.      adventum  Domini,  cioè  sino  al    dì  dell'universale  giudi- 
zio. Quindi  s.  Agostino  (3)  le  parole  spiegando  dell'  apo- 
stolo :  sì  quis  non  amai  Dominimi  nostrum  Jesum  Ghri- 
stum j,  anathema ,    maranatha ,   scrive  :  Anathema  grceco 
sermone  dixit  condemnatum ,  maranatha  definivit ,  donec 
Dominus  veniat.  La  stessa  interpretazione  gli  applicano  i 
padri  del  concilio  toletano  quarto ,  dicendo  (3)  :  Qui  con- 
tro, hanc  nostrani  defìnitionem  venire  prcesumpserit ,  ma- 
ranatlia ,  hoc  est  perditio  in  addentimi  Domini.  Per  dop- 
pia perdizione  temporale  ed  eterna  fu  preso  il  maranatha 
in  un  diploma  di  Chindasuinto  re    dei   Visigoti    avanti  la 
metà  del  secolo  settimo  a  favore  del    monistero    complu- 
tense  (4)-  Non  pochi   per    altro    per    distorre    in    maniera 
men  aspra  dall'  esecuzione  del  reo  disegno    chi    ne    fosse 
tentato ,  alle    maledizioni    hanno    premessa     la     forinola  : 
quod   non  credo  —  quod  absit  —  quod   Deus  arertat,  od 
altra  simile.  Ed  allorché  avevasi  a  far  uso    dell'  impreca- 
zione delle  eterne  pene,  hanno  alcuni  avuto  l'avvertenza 
d'inserirvi  la  clausula  :  nisi  resipiscant 
Anatemi       VII.  Le  stesse  forinole  imprecatone   e    gli    stessi    ana- 
adottati       temi  adottati  furono  dai  principi  nei  loro  diplomi.  Ve  gli 
dai  princi-  }jann0  inseriti  i  re  visigoti  delle  Spagne;  ed  oltre  il  testé 
diplomi.      accennato  esempio  del  re  Chindasuinto  ,  altri    ne    reca  il 
Mabillon   (5).  Che    del    pari    ne    abbiano    fatto    uso    i    re 

(1)  1  ad  corinth.  e.  16. 

(2)  Epist.   178. 

(3)  Can.  75. 

(4)  Jepes  t.  1  chron.  bened.  script,  ii  et  i4- 

(5)  De  re  dipi.  p.  io3.. 
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anglo-sassoni  dell'Inghilterra  Io  testificano  alcuni  vetustis- 
simi documenti,  riportati  nel  monastico  anglicano  (i-). 
Sebbene  non  sussistano  sinceri  diplomi  dei  re  longobardi, 
ove  scagliate  si  scorgano  imprecazioni  contro  i  trasgres- 
sori delle  loro  disposizioni ,  con  tutto  ciò  non  è  improba- 
bile che  qualche  volta  vi  si  siano  appigliati,  avendone 
fatto  uso  la  longobarda  regina  Teodolinda  ,  la  quale ,  come 
riferisce  Paolo  diacono  (2),  dopo  d'  aver  edificata  in  Monza 
e  dotata  la  basilica  del  precursore  s.  Giovanni  ,  decretò 
che ,  si  quis  quolibet  tempore  lume  testem  voluntatis  suce 
corruperit ,  in  judicii  ex  trenti  die  cum  Juda  traditore 
damnetur. 

Pretendono    alcuni    (3)    che    i    re    franchi    della    prima        Anche 
stirpe   merovingica    siensi    guardati    nei    loro    diplomi    da  ^a] re fran" 
coteste  formole  imprecatone;  anzi  non  vogliono  né  meno  c  '" 
per  sincere  riconoscere  quelle  private    carte  fran ciche    di 
que' tempi,  nelle  quali  pronunziata  si  vegga  qualche   ma- 
ledizione. Essi  però  hanno  torto,  e  dell'insussistenza  della 
lor  opinione  sono  stati    convinti    dal  Mabillon  (4),  e    dai 
monaci  di  s.  Mauro  (5)  ,  i  quali  hanno    recato    incontra- 
stabili   documenti    del    sesto    e    settimo    secolo,  spettanti 
alla    Francia,    ove    ogni    sorta  di  maledizioni    sono  regi- 
strate. Confessano  nondimeno    i  medesimi    ad    un  tempo 
incontrarsi  queste  assai  di  raro  nei    diplomi    di  quei    so- 
vrani. Maggior  uso  se  ne  vede  fatto  nei    diplomi    dei    re 
carolingi  e  dei  capetini ,  come  ancora  in  quelli  dei  re  d'Italia, 

Il  celebre  diploma  che  vuoisi  essere  stato  in  caratteri 
d'oro  scritto  sul  cuojo  di  pesce  (6),  spedito  l'anno  942 
da  Ugone  e  Lottario  re  d' Italia    a  favore    del    monistero 


\i)  Tom.  1  pag.  211   et  218. 

(2)  De  gest.  Langob.  lib.  4  e.  22. 

(3)  Journ.  liisu  mars.  1^4^  P-   17I« 

(4)  Loc.  cit. 

(5)  Tom.  v  p.  664  et  seej. 

(6)  V.  PuricelL,  monum.  ambr.  p.  282. 
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di  s.  Ambrogio ,  oltre    la    multa    pecuniaria ,    contiene    le 
imprecazioni:  Si  quis  igitur ,  ivi  si  dice,  hoc  prceceptum 
infringere  quod  absit  temptaverit  nostreque    dispositionis 
emolumentum  sicut  decrevìmus  manere  noluerit    conatus 
ejus  apud  Omnipotenteni  irritus  maneat  cogaturque  com- 
ponere  duri  obrizi  lìhras  mille  atque  a  sanctorum  mar- 
tirum  Gervasii  Protasiique  et   confessori?  udmbrosii  ju- 
storumque  omnium  consortia  segregetur.  Et  insuper  ana- 
ihemàtis  altione  perculsus  in  extremì  examinis   die  curri 
Judo,    traditore   ejusque   contribulibus  participet.  Il    Ma- 
billon  (1)  attribuisce  questo  diploma    a  Lottai'io  augusto, 
che  regnò  nel  secolo  nono  \  ma  egli    in    ciò   prese    abba- 
glio. Dai  re  ed  imperadori  germani  più  che  delle  impre- 
cazioni si  è  fatto  uso  ne' loro  diplomi    delle    multe    pecu- 
niarie. 
Profusi       Quelli  che  tra  tutti  gli  altri  hanno  più  profuso  anatemi 
dai  papi,     e  maledizioni ,  sono  stati  i  papi  nelle  lor    bolle.  Servir  ne 
può  di  saggio  quella  bolla  di  Gregorio  V  dell'anno  998(2), 
nella  quale  uno  dei   più    orrendi    anatemi    scaglia    contro 
chi  avesse  inquietato  il  monistero    di  s.  Ambrogio ,  o  at- 
tentato contro  le  apostoliche  disposizioni  a  favor  di  esso. 
Tal  colpevole  è  da  lui  dichiarato ,  ut  sit    anathema  hor- 
rendum  a  tercentis  decem  et  odo  patribus  et  ex  consensu 
fraudis  Judce  Ananiceque  adcequetur  flammis  et  a  Patre 
Filio  Sanctoque  Spiritu  nec  non  a  beato  Petro    apostolo 
maledictus  in  prcesens  et  futurum   rei   crimine  astrictus 
semper  maneat  atque  a  catholica  ecclesia   sit   eliminatus 
donec  prcenominatce  abbatiai  monachos  eorumque  patrern 
digna  satisfactione  placare  studuerit.  Il  cardinale  s.  Pier 
Damiani  (3)  rendè  avvertito  il  papa  Alessandro  II  dell'abuso 
che  nelle  bolle    facevasi    di    queste    imprecazioni  :  preva- 
lendosi egli  dell'  avviso  ,  non    tardò    guari    ad  emendarlo- 

1 — — — —    ' 

(1)  Loc.  supr.  cit. 

(2)  In  arch.  mon.  s.  Ambr. 

(3)  Lib.  1  epist.  2.  ... 
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Un  saggio  sopra  le  imprecazioni ,  le  maledizioni ,  gli  ana- 
temi ,  le  scomunicazioni  nelle  carte ,  diplomi  ed  altri 
atti  de' secoli  di  mezzo,  fu  in  lingua  francese  pubblicato 
in  Berlino  l'anno   1780  da  un  anonimo  tedesco. 

Già  da  quattro  e  più  secoli  si  è  cessato  dall'  inserire 
nei  diplomi  principeschi  e  negli  alti  diplomatici  cosi  fatte 
imprecazioni.  Sebbene  anche  nel  tempo  in  cui  eran  esse 
in  voga ,  sono  state  un  ben  debole  ritegno  contro  la  cu- 
pidigia e  la  forza  di  coloro  che  hanno  attentato  all'  usur- 
pazione di  cosi  sacri  diritti  altrui ,  la  conservazione  de'  quali 
avevano  gì'  istitutori  procurato  di  assicurare  nelle  più 
valide  forme,  della  qual  usurpazione,  come  già  si  è  detto, 
souo  stati  rei  molti  eziandio  che  avrebbero  avuto  F  ob- 
bligo preciso  d'esserne  i  tutori  e  i  difensori.  Chi  intra- 
prender volesse  a  calcolare  i  furti  e  le  rapine  che  in 
tal  genere  si  sono  commessi,  entrerebbe  in  un  intricatis- 
simo labirinto  da  non  Tiscirne  forse  mai  più. 

Vili.  Tra  le  altre  clausule  dei  diplomatici  documenti  Giura- 
avvi  ancora  il  giuramento,  in  quelli  particolarmente  che  menti  ne I- 
riguardano  fondazione  o    dotazione  di  chiese   o    di  moni-  lecartedl_ 

y  .    c.  *    .     .  .,  .    ,  .  .     ,  .  ,      plomau- 

sten.  omo  dai  più-  antichi  tempi  si  e  costumato  interporlo  che. 
in  simili  circostanze ,  e  due  esempj   ci  sono  somministrati 
dai  papiri    d'  Egitto    pubblicali    dal   marchese    Maffei  (1). 
Nel  primo  ,  che  è  mancante  dell'  anno  ,  ma  che  egli  con- 
gettura essere  del  quarto  o  quinto  secolo  ,  certa  Sisevera 
avendo  di  un    suo   fondo    fatta    donazione    alla    chiesa    di 
Ravenna ,  col   seguente  giuramento    gliela  conferma  :   Pro 
majori  Jìrmitatem  furata   dico    per   Deum    omnipoten- 
tem  et  sancta  quatuor  epangelia    quas    corporaliter  ma- 
nibus  teneo  salutemque  dominorum    nostrorum    invictis- 
simorum  principum  augustorum  romanum  gupernantum 
nnperium  adtestatione  confirmo  me  ut  superius  dixi  can- 
tra numquam  esse  venturum    sed    mpiolabiliter    tam   me 
quam  heredes  meos  conservalura   esse  spondeo-  Neil'  altro 


(0  Istor.  dipi.  p.  144  et  169, 


papiro  Paulacio  o  Paulacione  u,  d. ,  cioè  uomo  discreto, 
e  soldato    del  numero   degli  Armeni  ,    similmente    dona 
alla  chiesa  di  Ravenna  la' quarta  parte  di  un  fondo, atque 
de  conserbandis  omnibus  que  superius  adscripta  leguntur 
ad  sancta  evangelici  prebuit  sacramenta ,  come    ivi    atte- 
stano varj   sottoscritti  testimonj. 
E  negli       E1  soverchio  il  recar  esempj  di  giuramenti  inseriti  nelle 
stessi    di-  carte  dei  secoli  posteriori ,  nelle   quali    più  forse    dei  bi- 
P-om1,         sogno  son  essi  moltiplicati.   Soltanto    farem  avvertire  che 
anche  i  principi  si  sono  qualche   volta    nei    loro    diplomi 
con  giuramento  legati  verso    i    loro    inferiori    ali1  adempi- 
mento delle  loro  donazioni,  come  fece  Ruggieri  II  conte 
di  Foix  nel  suo  diploma  a  favore   della  badia    di  Lezat  , 
così    avendovelo    espresso  (i):    Totum   hoc    quod    supra 
dietimi   est  ego    Rogerius   comes   Fu.xi  prcedictus   supra 
quatuor  evqngelia  juravi  ut  ita  teneam  et  filii  mei  simì- 
liter  juraverunt.  I  medesimi    principi    negli    atti    da   loro 
reciprocamente  giurati  hanno  in  alcuni  casi    ciò    eseguito 
eglino  stessi ,  ed    in    altri    lo    hanno    fatto    per    mezzo  di 
terza  persona  (2). 
Riti  nei       Due  cose  concorrono  nel  darsi  il  giuramento  ,  il  rito  e 
giurameli-  ]a  formola.  Vedemmo  testé    nel    giurare    essersi    toccati  i 
sacri  vangelj.  Al  tatto  di  essi  da    molti    quello    si  è  suc- 
cessivamente sostituito  delle  reliquie    sacre ,  e   su    queste 
soltanto  versano    le    forinole    del    monaco    Marculfo.  Una 
delle  reliquie  più  insigni,  sopra  cui  gitiravasi  in  Francia, 
era  la  cappa  di  s.  Martino  vescovo  di  Tours ,  la  quale  a  tal 
oggetto  portar  si  soleva  in  giro  per  le   provincie    del   re- 
gno. Pronunziavansi  qualche  volta  i  giuramenti   col  tener 
il  giurante  la  mano  sopra  la  mensa  dell'altare,  0  col  toc- 
car le  scritture  stesse  \  e  qualch'  altra  col  gettar  per  terra 
una  paglia ,  o  pure  coli'  alzar  le  mani  al  cielo  ,   ed  i    sa- 
cerdoti, come  anche    i   monaci    coli' applicarsi    la    destra 

(1)  Preuv.  de  l'hist.  de  Langued.  t.  11  p.  4J7« 

(2)  Y.  nuov.  traile  de  dipi,  t,  iv  p.  64°- 


di  essi. 


/p3 

palma  al  petto  :  avvegnaché  alcuni  concilj  ed  alcuni  uo- 
mini dabbene  avrebbero  voluto  che  sì  quelli  che  questi 
si  fossero  del  tutto  astenuti  dal  giurare,  lo  che  a  suoi 
fu  pur  vietato  da  s.  Benedetto  (1). 

Allorché  eseguivasi  il  giuramento  sopra  il  codice  dei  Forinole 
vangelj ,  dicevasi  :  Sic  me  Deus  adjuvet  et  Jicec  sancta  Dei 
evangelio,  ,*  e  quando  sopra  le  reliquie  :  Sic  me  Deus  adj'u- 
ret  et  istce  sa?ictce  reliquia?  ;  o  veramente:  UH  sancii  quo- 
rum istce  reliquia?  sunt.  Neil'  invocazione  di  Dio  propria- 
mente consiste  il  giuramento  :  il  resto  ne  è  un  accesso- 
rio. Nella  prima  delle  surriferite  clausule  del  papiro  ra- 
venatese  si  aggiugne  :  per  salutem  dominorum  nostrorum 
ìnvictissimorum  principimi  etc.  Il  giuramento  per  la  sa- 
lute o  per  l' anima  del  sovrano  era  di  antichissima  pra- 
tica sin  sotto  i  romani  imperadori  :  lo  che  nei  cristiani 
come  da  altri,  così  fu  pure  disapprovato  da  Tertulliano  (2J. 
Con  lutto  ciò  continuaron  essi  a  farne  uso  sotto  i  bar- 
bari, come  tra  le  altre  ne  fanno  fede  alcune  nostre  per- 
gamene longobardiche  (3).  Fu  in  ime  tale  giuramento  da 
Carlo  Magno  abolito,  quantunque  senza  effetto,  incon- 
trandosi il  medesimo  ancora  e  spesso  nelle  carte  dei 
secoli  susseguenti.  Monsignor  Fontanini  (4)  un  istrumenlo 
addita  dell'anno  1068,  nel  quale  per  Deum  omnipotentem , 
sanctceque  Sedis  apostolica?  et  Domini  nostri  JLlexandri 
papce  salutem  si  giura  di  non  mai  più  rivocare  una  do- 
nazione. Era  questi  Alessandro  II.  Un  altro  ancor  più 
antico  di  livello  dell'  anno  982  fu  pubblicato  dall'  Ama- 
duzzi  (5),  ove  ambe  le  parti  contraenti  giurano  per  V  omni- 
potente  Iddio ,  per  la  santa  Sede  apostolica }  e  per  Ottone 
imperadore.  Si    trova    persino   il  giuramento  per  V  anima 


(1)  Regul.  e.  4. 

(2)  De  praescript. 

(3)  In  arch.  mon.  s.  Ambr. 

(4)  De  anticj.  Hon»  p.  397. 

(5)  De  ofilc.  Archici,  t.  xvn  opusc.  scient. 
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della  città,  come  in  un  concilio  di  Tolosa  del   1229  (1)5 
e  per  V anima  del  capitolo,  come  da  istrumento  del   1232 
risulta  (■»).  Il  giuramento  per  jìdem  meam  è  stato  in  due 
atti  del   ii3o  impiegato  (3). 
Giura-       Sinquì     si    è    preso    il     giuramento    come    formola     ag- 

menti     di  mUnta    all'alto    per   maggiormente    convalidarlo;  non    già 
fedeltà.         °  •       •      1        1    iv  •   ^  *  r  ■•';■•      ■ 

come  scopo  principale  dell  istrumento ,  quali  sono  1  giu- 
ramenti di  fedeltà  ,  di  omaggio,  ed  altri  di  tal  sorta,  espo- 
sti con  particolari  forinole ,  dalle  accennate  ben  differenti. 
Sembra  che  a  questi  pure  abbiano  servito  di  norma  i 
giuramenti  di  tal  sorta,  prestati  già  agli  imperadori  romani. 
Uno  ne  abbiamo  che  all'imperador  Cajo  Calligola  pre- 
starono gli  Ariziensi  nella  Lusitania  ,  e  che  dal  Fabretti  (4) 
noi  qui  trascriviamo  :  Cajo  TJmmidio  Quadrato  legato 
Cai  Cesaris  Germanici  Imperatoris  propretore  S?  Jus 
jurandum  Aritientium.  Ex mei  animi  sententia  ut  ego 
iis  inimicus  ero  quos  Cajo  Cesari  Germanico  inimicos 
esse  coglionerò  :  et  si  quis  periculum  ei  salutique  ejus  in~ 
J"eret ,  intuleritque  armis ,  hello  internecino  terra  marìque 
perse  qui  non  desinam ,  quo  ad  pcenas  ei  persolverit  : ,  nc- 
que me,  liberos  meos  ejus  salute  cariores  habebo $  eosque 
qui  in  eujìi  hostili  animo  fuerint ,  miìii  hostes  esse  du- 
cam.  Si  sciens  fallo  ,  fefelleroque  tum  me  liberosque 
meos  Jupiter  optimus  maximus  ac  divus  Augustus  cete- 
rique  omnes  Dii  immortales  experiem  patria,  incolumi- 
tate ,  fortunisque  omnibus  Jaxint. 

Die  quinto  Idus  Majas  in  Aritiensi  oppido  Gnejo  Acer- 

ronio  Proculo  Cajo  Petronio  Pontio  TSigrino  consulibus. 

Riti  in-       Eccetto  lo  stile,  che  nei  giuramenti  di  simil  sorta  pre- 

trodottine  stati  nei  secoli  bassi    di    molto  si  scosta    da   quello   usato 

me  es      "    dagli    Ariziensi  ,    nel    resto    poco    divario    vi    passa.  Nella 

maniera  però  di  eseguirli  nuovi    riti    furono    introdotti ,  e 

(1)  Tom.  iv  nouv.  trai  té  de  dipi.  p.  63g. 

(2)  Ibid. 

(3)  Ibid. 

(4)  Inscript.  p.  6^4- 
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particolarmente  nella  Francia,  ove  dai   vassalli    della  co- 
rona pronunziar  si  solevano  ginocchioni,  a  capo  scoperto, 
colle    mani    giunte    ed    inserite    tra    quelle    del   principe. 
Dacché  molti  vescovi    allo    spirituale    ivi    accoppiarono  il 
temporale  dominio,  ed  ebbero  parte  negli  affari  politici  di 
maggior  importanza  ,  e  nelf  elezione    stessa    dei   sovrani , 
non  poterono  questi    a  meno    di    non    esigerne    il    giura- 
mento di  fedeltà,  vie  più  determinati    a    voler    quest'atto 
da  alcuni  resi  sospetti  o  rei  di  macchinazioni  o  tradimenti. 
Ed  avvegnaché  i  medesimi  vescovi ,  tra  i  quali  si  distinse 
Ine  maro  arcivescovo  di  Rheims  con    un'opera    a    tal  og- 
getto composta,  ogni  sforzo    abbiano    impiegato    per    sot- 
trarsene,  non    potettero    riuscirvi.    Per    rivendicarsi    forse 
di  quest'atto  d'umiliazione  uno  simile  ne  preteser   eglino 
dai  loro  inferiori.  Nel  secolo  undecimo  e  duodecimo ,  come 
fu  osservato    dal   P.  Tommasino  (i),le  professioni  d'ub- 
bidienza e  i  giuramenti  di  fedeltà  tra  i   diversi    ordini  di 
ecclesiastici  divennero  assai  famigliari  e  di  ordinario  stile. 
I  primati  gli  esigevano    dagli  arcivescovi,  gli    arcivescovi 
dai  vescovi ,  i  vescovi  dagli    abati  ,  dai    canonici    e    dagli 
altri  beneficiarj  ;  i  curati  in  fine  dai  loro  cappellani  e  vi- 
carj.  La  maggior  parte  delle  esenzioni  dagli  abati,  e    dai 
collegj   cononicali  in  que'  tempi  richieste  ed  ottenute  dalla 
Sede  apostolica  ebbero  per  motivo  il   sottrarsi  da    questo 
nuovo  loro  imposto    gravoso    vassallaggio.  Col    surriferito 
giuramento  confonder  non  si  deve  la  professione  dell'  ub- 
bidienza canonica,  di  più  antica  istituzione  e  pratica  nella 
chiesa. 

IX.  Non  occorre    il    qui    rammentare    quell'  altra    final     Enuncìa- 
formola  di  molti  diplomi ,  colla  quale    ai  ministri    e  vas-  Z10m  del 
salii  della  corona  ,  con  nome  generico  fedeli  chiamati ,  re-  aUaiaUfine 
stavano  intimate  le  sovrane  disposizioni  nei  medesimi  re-  dei  diplo- 
gistrate ,  col  divieto  di  recare  qualunque  siasi  impedimento  mi- 
ali'  esecuzione  di  esse  ;  poiché    ne    abbiamo    altrove    fatta 


(1)  De  ant.  et  nov.  eccl.  disc.  t.  ni  part.  4  1-  2  e.  52  n.  8. 
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parola  (i).  Per  la  qual  cosa  passeremo  ad  avvertire  quelle 
enunciazioni,  che  sul  terminar  del  diploma  solevano  inse- 
rirvisi ,  della  soscrizione  del  sovrano ,  del  suo  monogram- 
ma ,  e  del  suo  sigillo.  Cotesta  enunciazione  però  non  ha 
sempre  luogo  in  tutti  i  diplomi  ^  ma  alcuni  ne  sono  privi, 
e  per  conseguenza  anche  della  soscrizione ,  del  mono- 
gramma e  del  sigillo.  In  altri  nondimeno  di  quegli  stessi , 
ove  i  medesimi  contrassegni  compaiono,  non  sono  antece- 
dentemente enunziati  -,  o  lo  sono  soltanto  in  parte.  Per  lo  con- 
trario leggesi  qualche  volta  enunziata  la  posizione  del  sigillo, 
che  poi  non  vi  è  stato  mai  applicato.  Non  essendo  sem- 
pre stati  i  diplomi  sigillati  immediatamente  dopo  d' essere 
stati  scritti,  è  avvenuto  che  alcuni  sono  limasti  del  si- 
gillo mancanti.  Tal  è  il  diploma  di  Ugo  Capeto  a  fa- 
vore del  monistero  di  s.  Vicenzo  di  Laon  (2).  Il  perchè 
idalla  sola  mancanza  dell'enunciato  sigillo  non  sarà  lecito, 
come  alcuni  hanno  fatto ,  argomentare  la  falsità  del  di- 
ploma ,  non  essendo  altronde  credibile  che  un  impostore 
dopo  l'enunciazione  del  sigillo  nel  contesto  del  da  lui 
fìnto  diploma  siasi  poi  dimenticato  d' àpporvelo.  Nei  sem- 
plicissimi diplomi  dei  re  longobardi  ,  i  quali  non  hanno 
mai  in  essi  usato  né  soscrizione  ,  né  monogramma,  né 
sigillo,  non  se  ne  scorge  né  meno  l'annunzio.  Quei  di- 
plomi perciò  sotto  il  loro  nome,  in  cui  enunziati  s'incon- 
trino, o  li  presentino  realmente,  aver  si  denno  per  sup- 
posti. 

Ma  sono  tali  enunciazioni  di  sincerità  indizio  nei  di- 
plomi solenni  dei  re  ed  imperadori  franchi  e  germani  , 
come  anche  in  quelli  dei  re  d'Italia  ,  nei  quali  diplomi 
eseguite  poi  si  veggano  le  cose  enunziate.  Siccome  non 
furono  tutte  ad  un  tempo  adottate  le  sottoscrizioni  ,  i  si- 
gilli ed  i  monogrammi,  quindi  anche  le  loro  esecuzioni 
sono  state  in  diversi  tempi  introdotte.  I  diplomi ,  sebben 

M— - — —  «T  m»n     mini  »  ■        -  ~"     <    ■  -"     i  ■  ■  "■■   '■      ■    ■■  '  — i^— — — — — "^— ^^— 

(1)  Sup.  cap.  vii  n.   11. 

(2.)  Mabillon  de  re  dipi.  p*  263. 
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muniti  di  sigillo   dei    re    di    Francia    della   prima    stirpe,    Enuncìa- 
non  euunziano  d'  ordinario  che  la  loro  soscrizione,  cui  vi  zlone 
avrebbero  posto    senza   far    motto    alcuno    del  sigillo  :   Et  zioue, 
ut  hcec  auctoritas  jìrmior  habeatur ,  o  pure  per  tempora 
conservetur  manus    nostrce   subscriptionibus   subter   eam 
decrevimus  roborare.  Cosi  terminauo  i  diplomi  di  que'  so- 
vrani dal  Mabillon  (i)  prodotti;  e  così  pure  sono  espresse 
le  forinole  di  Marculfo. 

Tutti  i  rescritti  de'mulei  e  calili  dell'Africa,  come  quelli 
degli  emiri,  governatori,  muftì,  cadi  ec.  della  Sicilia, 
pubblicati  nel  codice  diplomatico  arabo  -  siciliano ,  an- 
nunziano la  sottoscrizione  avanti  che  i  medesimi  pongano 
il  loro  nome.  La  formola  de'mulei  e  de'  calili  ,  scrivendo 
agli  emiri ,  si  è  :  Dopo  ciò  la  mia  grandezza  non  ha  che 
dirti  di  più,  ti  tocca  la  testa,  o  pure  ti  bacia  la  fronte, 
e  si  segna  così.  Poi  viene  il  nome  colla  data  del  luogo, 
del  mese,  e  dell'anno  dell'era  di  Maometto.  Un  emir  o 
altri  scrivendo  al  mulei  ,  così  enunzia  la  sua  sottoscri- 
zione :  Dopo  ciò  non  ho  che  dire  di  più  alla  sua  gran- 
dezza: con  la  mia  faccia  per  terra  le  bacio  le  mani,  e 
mi  segno  così  ec.  Della  stessa  formola  gli  altri  pure  ser- 
vivansi ,  scrivendo  agli  emiri. 

X.  Gli  ultimi  re  franchi  della  suddetta    prima    schiatta    Annunzi» 
all'  annunzio  della  loro    sottoscrizione    hanno    spesso    ag-  de*  slSlll° 
giunto  quello    dell'  appostovi    sigillo ,  dicendo  :  bullis    no-  nosraa. 
stris  jussimus  insigniri.  Vi  si  usa  bensì  anche  il  termine  ma, 
di  anulo  ,  ma  di  raro  :  e  più  di  raro  ancora  1'  altro  di  si- 
gillo. Avvegnaché  qualch' embrione  di  monogrammi  eom- 
paja  in    alcuni    diplomi    degli    stessi    re  merovingi ,  1'  uso 
però  costante  di  essi  scorgesi  soltanto  in    quelli  di  Carlo 
Magno  ,  e  de'  successori  suoi ,  sulla  fine  dei  quali  diplomi 
Si  è  costumato  avvertire  che    al    piede    dei    medesimi    vi 
sarebbe  stato  disegnato  il  monogramma,  al    qual  termine 


(0  Ibid.  lib.  6. 
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alcune  volte  quello  si  è  sostituito  di  nominìs  o  signi  cha- 
racter ,  di  nominis  Jìgura ,  di  manus  proprice  nota }  o 
semplicemente  di  signum. 

Da  alcuni  secoli  hanno  i  medesimi  re  della  Francia  co- 
stumato terminare  le  loro  ordinazioni  colla  clausula  :  car 
tei  est  notre  plaisir.  Il  Ducange  (i)  la  deriva  da  quella 
forinola  con  cui  altre  volte  cliiudevansi  le  deliberazioni 
delle  assemblee  degli  stati  generali  della  nazione  ,  la  qual 
clausula  originariamente  significava  tal  essere  il  loro  giu- 
dizio :  quia  tale  jfuit  nostrum  placitum.  Io  non  so  se 
questo  stiracchiato  comento  sarà  per  incontrare  l' altrui 
approvazione.  Il  Linguet  (2)  certamente  non  è  del  nu- 
mero degli  approvatori  _,  il  quale  anzi  in  detta  clausula 
riconosce  una  barbarie  gotica  ,  ignota  allo  stesso  asiatico 
dispotismo ,  con  cui  erano  infette  le  reali  ordinazioni ,  che 
non  dall'  arbitrio  del  principe  ,  ma  dalla  giustizia  esser 
denno  dirette.  Può  quella  soltanto  aver  luogo  nella  col- 
lazione di  qualche  particolar  privilegio,  ove  il  tutto  di- 
penda dalla  graziosa  benefica  volontà  del  sovrano. 
E  dei  te-  Nei  minori  diplomi  dei  re  ed  imperadori  teutonici, 
stimonj.  mancando  la  sottoscrizione  ed  il  monogramma,  vi  man- 
cano ancora  le  indicazioni  di  essi  ;  ed  in  vece  coli'  appo- 
sizione del  sigillo  vi  si  leggono  per  lo  più  i  nomi  di  quei 
personaggi  distinti  che  v'  intervennero  per  testimonj ,  pre- 
me ttendovisi  la  forinola:  Huic  rei  testes  sunt,  o  Inderei 
interfuerunt ,  od  altra  simile.  Sino  a  tutto  il  secolo  de- 
cimo nei  diplomi  imperiali  non  compajono  testimonj  di 
sorte  veruna.  Il  primo  che  ce  li  presenti ,  si  è  un  diploma 
dell'  anno  1028  di  Corrado  II  a  favore  del  monistero  di 
Corbia,  ove  leggonsi  i  nomi  dei  testimonj  :  Hunfridus 
ec  (3).  Dopo  di  questo  più  altri  se  ne  hanno  degli  augusti 
germani.  In    tutti    essi   i    nomi    dei    testimonj    sono    stati 


(1)  Glossar,  t.  v,  v.  Placitum. 

(2)  Annal.  polit.  ec.  t.  iv  n.  28  p.  234- 

(3)  Chron.  GottW'icen.  p.  265. 
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scritti   dal  notajo   stesso  estensor   del  diploma    senza    che 
essi  v'abbiano  posta  la  mano  coi    disegnarvi    la  croce  ,  o 
coli' averla  dal    notajo    fatta    supplire    secondo    la    pratica 
delle  carte  private.  Ciò  tra  gli  altri  vedesi  in  quel  diploma 
dell' imperador    Federigo  I  dell'anno    1186   a    favore    del 
monistero  di  Chiaravalle ,  che  inciso  in  tavola  di  rame  è 
stato  già  da  noi  riportato  (*).  La  presenza   di    cotesti  te- 
stimonj   si  accenna  ,  e  si  scorge  in   altri    diplomi    di  altri 
sovrani ,  ove  i  loro  nomi  soglion  essere  con  quest'  ordine 
registrati.  A  tutti  precedono  i  vescovi ,  poi  gli  abati ,  quindi 
gli  altri  distinti  personaggi  secondo    il  loro  grado  e  con- 
dizione. Qualche  diploma  pure  vi  ha,  in  cui    la    sola  te- 
stificazione del  sovrano  teste  me  ipso    fa    le  veci  di   tutte 
le  altre.  Questa  forinola  non    è    rara  nei    diplomi    dei  re 
d'Inghilterra,  cominciando , da  quelli  di  Guglielmo  il  con- 
quistatore sino  ad  Edovardo  VI ,  che  è  stato  l' ultimo  ad 
usarla  (1).  Il  vale  od  altra   consimile    forinola    di    saluta- 
zione era  una  di    quelle    con   cui    chiudevansi    i    rescritti 
degli  imperadori    romani.  Della    stessa    si  è    fatto    uso   in 
qualche  diploma  dei    re   merovingi  ;    ma    i    papi ,    dacché 
l'ebbero  adottata,    e    ciò    fu    sino    da    principio,    l'hanno 
sempre  ritenuta. 


(*)  V.  la  tavola  vi. 

(1)  V.  Hertium  voi.  11  p.  2?a. 
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CAPO    X. 

DELLA     SOTTOSCRIZIONE,     DEL     MONOGRAMMA, 
E      DELLE     SEGNATURE     NEI     DIPLOMI. 


Sottoscri-       I.  INTANTO  sul  terminare  dei    solenni    diplomi    enun- 

zicme  del    ziavasi  che  si  sarebbe  eseguito  per  dar  loro    colla    sotto- 

soviano  ai  scr;z;0I]e     co}    monogramma ,  e    col    sigillo    una    maggior 

diplomi.  ,.  _.  •        7     .  ■      '  i      •  •  \     t    •  t    \    '•  °    . 

validità  e  sicurezza ,  vedesi  a  pie  elei    medesimi    eseguito 

di  fatti ,  se  non  sempre  e  in  tutto  ,  quasi  sempre  però  e 
nella  maggior  parte  almeno.  Dei  sigilli ,  materia  vasta ,  ci 
riserbiamo  a  trattare  nel  capo  seguente.  Pertanto  comin- 
ciando dalla  sottoscrizione ,  sappiamo  bensì  che  nei  re- 
scritti degli  antichi  romani  imperadori  l'intitolazione  co- 
minciava dal  loro  nome  cogli  uffizi  $  gradi,  e  dignità  di 
cui  erano  decorati,  e  che  muniti  erano  di  sigillo;  ma  se 
di  propria  mano  vi  si  siano  sottoscritti ,  sebbene  da  ciò 
che  narra  Vopisco  (i)  dell'  imperador  Carino,  che  un  vile 
suo  favorito  ad  subscr  (bendimi  poneret,  ci  si  renda  pro- 
babile \  pure  nei  diplomatici  loro  rescritti  che  per  copia 
sussistono,  indizio  alcuno  di  sosci'izione  noìpi  compare. 
Tale  mancanza  attribuir  si  dovrebbe  ali*  esser  questi  copie 
soltanto  de'  medesimi ,  nelle  quali  perchè  Y  imperadore 
non  metteva  mano ,  né  aveva  parte  veruna ,  il  cenno  della 
soscrizione,  se  pur  facevasi,  e  la  soscrizione  stessa  sarà 
stata  omessa,  come  per  la  medesima  ragione  omettevasi 
nelle  copie  il  sigillo. 

Tra  i  rescritti  degli  antichi  imperadori  cristiani    che  ci 
risulta  essere  stati  da  loro  avvalorati  colla  soscrizione  del 


(i)  In  Caria. 
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proprio  nome  ,  vi  fu  l'editto  di  Costantino  Magno  dell'anno 
3a3  a  favore  dei  confessori  della  fede  dì  Gesù  Cristo  (i), 
e  la  legge  del  gran  Teodosio  del  890 ,  suggeritagli  da 
s.  Ambrogio,  di  non  dar  esecuzione  alla  sentenza  di  morte, 
pronunziata  dal  principe ,  se  non  passati  trenta  giorni  (2). 
Che  poi  i  greci  imperadori  di  Costantinopoli  abbiano  con- 
tinuato a  sottoscrivervisi  di  propria  mano ,  ossia  divina 
manu  ,  come  si  è  costumato  chiamarla  secondo  la  vile 
adulazion  greca ,  non  ci  lascia  dubitare  quella  legge  dell'  im- 
perador  Leone  (3) ,  in  vigor  della  quale  nissuno  imperiai 
decreto  era  per  autentico  riconosciuto ,  che  stato  non  fosse 
di  mano  dell' imperadore  segnato  col  cinabro  o  rosso  in- 
chiostro ,  di  cui  ad  ogni  altro  sotto  rigorose  pene  era  vie- 
tato il  servirsi. 

Bizzarra  e  strana,  se  pur  vera,  si  è  la  maniera  con 
cui  il  Ricaut ,  e  dopo  lui  il  Mably  (4)  asseriscono  aver 
gf  imperadori  turchi ,  invasori  del  greco  impero ,  segnato  i 
loro  diplomi ,  applicandovi  cioè  la  loro  mano ,  intiera- 
mente nell'inchiostro  intinta:  lo  che  per  relazione  del 
Monconis  (5)  fatto  già  aveva  Maometto  stesso  ,  segnando 
una  carta  a  favore  dei  monaci  del  monte  Sinai.  Il  trattato , 
col  quale  "Orcan  accordò  ai  Ragusei  la  sua  protezione, 
confermando  i  loro  privilegj  ed  immunità,  è  stato  in  tal 
guisa  da  lui  segnato  (o).  Osservano  i  nominati  autori 
anche  oggidì  essere  si  fatto  impronto  presso  i  Turchi  in  si 
grande  venerazione,  come  le ■  tavole  di  Mosè  presso  i  Giu- 
dei e  le  reliquie  più  sante  presso  i  Cristiani.  Gli  antichi 
mulei  dell'Africa  però  si  sottoscrivevano  ai  diplomi  nella 
stessa  guisa  come  alle  lettere  (7). 

(1)  Euseb.  in  vit.  Const.  lib.  2  p.  45& 

(2)  Theodor,  hist.  eccl.  L  5  e.  1$. 

(3)  Leg.  6. 

(4)  Droit  pubi,  de  l'Europe  ec.  t.  x  p.  4°9- 

(5)  Voyage  p.  228. 

(6)  Ibid. 

(7)  Git.  cod.  dipi.  arab.  sic  ih. 
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Diplomi  II.  I  condottieri  dei  popoli  settentrionali  che  vennero 
dei  re  bar-  ad  invadere  le  romane  provincie  dell'Occidente,  avendo 
bari  man-  C0Ha  barbarie  recato  seco  l' ignoranza  ed  il  disprezzo  delle 

cauti  della        •  j    n  7  1.  j- 

loro  so-  scienze  e  della  scrittura  stessa,  se  alcune  volte  spedir 
scrizione,  dovettero  qualche  rescritto,  né  lo  segnarono ,  né  segnar 
lo  potettero  colla  loro  sottoscrizione ,  perchè  affatto  igno- 
ranti nell'  arte  di  scrivere.  Teodorico  re  degli  Ostrogoti , 
il  quale  da  giovane  fu  per  molti  anni  in  ostaggio  alla 
corte  di  Costantinopoli  ,  altronde  dotato  di  non  volgar 
talento,  pure  non  si  curò  mai  d'apprendere  quest'aiate. 
Divenuto  poi  sovrano  del  regno  d'Italia,  avendo  per  fini 
politici  cambiato  pensiero ,  intraprese  ad  esercitarsi  nella 
scrittura  5  ma  qualunque  sforzo  abbia  egli  impiegato  per 
apprenderla,  come  riferisce  l'anonimo  vissuto  vicino  a 
que' tempi ,  e  dal  Valesio  (i)  pubblicato,  non  potè  mai 
riuscirvi  :  che  però  laminarli  auream  Jussit  interasilem 
Jìeri ,  quatuor  litteras  regis  habentem  THE  OD. ,  ut  sì 
scribere  voluisset ,  -posila  lamina  super  chartani ,  per  eam 
pennoni,  ducerei ,  et  subscMptio  ejus  tantum  videretur. 
Per  ridurre  le  cinque  indicate  lettere  THEOD.  al  nu- 
mero quaternario,  specificato  dall'anonimo,  il  th  dovrebbe 
esser  preso  per  un  O  greco.  L' augusto  Giustino  egual- 
mente ignorante  della  scrittura  come  Teodorico,  ne  adottò 
lo  stesso  mezzo  per  notare  il  proprio  nome.  Molti  re- 
scritti e  fdiplomi  spediti  furono  da  Teodorico,  del  che 
fanno  fede  le  forinole  e  le  epistole  diplomatiche  da  Cas- 
siodoro  stese  a  nome  di  lui  ;  in  esse  però  non  si  scorge 
che  la  sola  intitolazione  di  re  alla  testa  delle  medesime. 
Della  mancanza  del  nome  a  pie  del  rescritto  sarà  verisi- 
milmente  stato  lo  stesso  motivo  che  abbiam  di  sopra  as- 
segnato ,  cioè  l' essere  state  queste  o  soltanto  copie ,  o 
semplici  forinole. 

I  re  longobardi  che,  poco  dopo    terminato    il    dominio 
degli  Ostrogoti,  invasero    l'Italia,  e  vi   si  stabilirono,    ai 

(i)  Ad  cale.  Amm.  Marceli,  d.  66g. 
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loro  diplomi  non  apposero  mai  di  propria  mano,  come 
si  è  già  osservato ,  né  nome ,  né  sigillo  ,  né  monogram- 
ma ,  né  altro  sensibile  o  material  segno  che  ne  attestasse 
l'autenticità,  la  quale  tutta  dipendeva  dalla  semplice  as- 
serzione delnotajo  o  cancelliere  ,  con  cui  dichiar-avasi  gli 
esposti  nel  diploma  essere  ì  sentimenti  del  sovrano. 

Il  solo  segno  della   croce    ha    tenuto    luogo    di    soscri-         Segno 
zione  nei  più  antichi  diplomi  che  si  hanno    dei    re   Visi-  della  croce 
goti  nelle  Spagne,  e  degli  Anglo-Sassoni  nell'Inghilterra.  Persoscrl- 
Formavasi  da  questi  tal  segno    con    inchiostro    di  oro ,  e 
ponevasi  non  già  al  piede ,  ma  alla  cima  del  diploma.  La 
croce  ha  servito  per  sottoscrizione  a  più  altri  sovrani.  Al- 
cuni però  tra  loro  avendo  voluto  pur  mettervi  il  proprio 
nome,   hanno    costumato    l'adoperare    a    tal    oggetto    una 
stampiglia  in  cui   fosse    il    medesimo    scolpito    in    rilievo. 
Quella  della  celebre  contessa  Matilde  era  di  busso  coli' epi- 
grafe distribuita  ai  quattro  lati  d'  una  gran  croce  :  Matilda 
Dei  grafia  si  quid  est.  Molte  di  lei   carte  sussistono  così 
improntale.  Varie  di  queste  stampiglie,  usate  già  da  private 
persone  per  improntar  il  loro  nome  ,  si  riportano  dal  Mura- 
tori (i) ,  né  è  cosa  rara  il  vedersene  nelle  raccolte  di  anticaglie. 

Intorno  la  soscrizione  dei  diplomi  dei  primi  re  franchi 
merovingi  nulla  di  certo  possiam  determinare,  niuno  es- 
sendone avanzato,  né  meno  per  copia,  quella  eccettuata 
del  diploma,  se  così  piaccia  chiamarlo,  di  Clodoveo  del 
5o8  a  favore  del  ministero  miliacense  ,  il  qual  diploma 
così  termina  :  Ego  Clodouevus  sic  volui  :  espressione  per 
altro  che  abbastanza  non  indica  che  siasi  egli  slesso  sot- 
toscritto. La  serie  dei  diplomi  dei  re  merovingi  comincia 
propriamente  da  quello  di  Dagoberto  dell'anno  632,  ove 
di  proprio  carattere  egli  si  sottoscrisse  :  Dagobert  rex  subs. 
Nella  stessa  guisa  sottoscritti  si  scorgono  ai  loro  diplomi , 
ed  anche  ad  alcuni  placiti  altri  re  suoi  successori  (2)  sino 

(1)  Aut.  ital.  t.  11  diss.  35. 

(2)  Ap.  Mabillon  de  re  dipi.  li]?.  6. 

VOL.    I.  Ili 
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a  Pipino  ,  primo  stipite  reale  dei  carolingi  ,  il  quale 
avvegnaché  sulla  fine  de'  suoi  diplomi  abbia  dichiarato  che 
vi  avrebbe  di  propria  mano  fatta  la  soscrizione  del  suo 
nome  :  pure  vi  si  ravvisa  soltanto  una  croce  con  un  punto 

in  un  angolo    cosi  formato:  Signurn     I»    Pippino  glorio- 
sissimo rege  (i). 
Mono-       III.  Sebbene  nei  diplomi  di  Carlo  Magno  ,  come  negli 
mina      a]tri  de'  suoi  predecessori  accennisi  che  manu  nostra  sub- 
nei,pP?"  ter  eam  roborare  decrevimus ;  con  tutto  ciò  né   la  sotto- 

nii  ai  viario  ..  ..........  ',,  -  „. 

Magno.  scrizione  di  lui  vi  si  scorge,  ne  la  croce  che  ne  taccia 
le  veci  5  ma  bensì  un  monogramma ,  ossia  un  carattere 
che  con  ordine  diverso  tutti  esprima  gli  elementi  che 
concorrono    a    compor    il    nome    in    tal    guisa    disegnato  : 

Signum   K\/6    Caroli  gloriosissimi   regis  ,    e    dacché    ri- 

'        ^  F 

cevette  la  corona  imperiale  :  Signum  K^/S    Caroli  piissi- 

mi  ac  serenissimi  Imperatoris ,  o  Augusti.  Da  questa 
nuova  maniera  di  esprimere  Carlo  Magno  la  soscrizione 
del  suo  nome ,  il  Fleury ,  il  le  Blanc  ,  il  Fontanini  ed 
altri  hanno  argomentato  che  egli  non  sapesse  scrivere ,  e 
che  perciò,  come  il  Mabillon  si  spiega  (2),  abbia  col 
monogramma  coperto  la  sua  ignoranza. 

Gli  ha  vie  più  in  questa  opinione  confermati  la  testi- 
monianza di  Eginharto ,  il  quale  su  questo  proposito  così 
di  lui  scrisse  (3):  Tentabat  et  scribere ,  tabulasque ,  et 
codicillos  ad  hoc  in  lectulo  sub  cervicalibus  conferre  so- 
lebat,  ut  cum  vacuum  tempus  esset,  manum  effingendis 
litteris  assuefaceret  ,*  sed  paruni  successit  labor  pr&po- 
sterus ,  ac  sero  mchoatus.  Altri  poi  pretendono  che  i  suoi 
tentativi     diretti    fossero     non    già    all'  acquisto    dell'  arte 

■m  -  —    —  1  —      .     niBin»iwir       ■ 1 1 1 

(1)  Ibid. 

(2)  Ibid.  p.   164. 

(3)  Vit.  Cari,  M.  ap.  Bouguet  t.  v  p.  99. 
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comune  di  scrivere ,  ma  di  quella  di  ben  disegnare  le 
capilettere  o  le  istoriate  ,  o  le  figure  astronomiche  ,  sapen- 
dosi che  egli  dell'  astronomia  dilettavasi  ;  per  la  qual  cosa 
vorrebbe  il  Baudelot  (i)  che  quelle  parole  nel  testo  di 
Eginharto  scribere  e  litteris  si  avessero  a  cambiare  in 
pingere  e  lineamentis.  Altri  per  ultimo  riducono  li!  abilità 
di  Carlo  Magno  in  questa  parte  nell'  essere  arrivato  a 
formare  di  propria  mano  il  suo  monogramma. 

Io  però  sono  di  parere,  come  stati  lo  sono  l'Heuman,    Carlo  Ma- 
lo Schiach,   l'Eckart,    il    Longueval,    i   PP.   Maurini    ed  gno  sapeva 
altri  critici  ,  che  quel  sovrano  da  prima  forse  non  sapesse  g^616  'd? 
scrivere  ;  mosso  poi  dal  desiderio  non    solo  di  apprender  faUi. 
quest'  arte ,  ma  di  perfezionarvisi  ancora  ,  v'  abbia    impie- 
gato gli  avanzi  del  tempo,  benché  senza  notabile  profitto, 
o  per  avere  troppo  tardi  cominciato ,  o  per   mancanza  di 
naturai  disposizione;  lo  che  non  oscuramente  ricavasi  dal 
riportato  testo  di  Eginharto,  il    quale    asserisce    non    già 
che  a  Carlo  riiktl,  ma  che  parum  successit   labor,  e  ciò 
perchè  prceposterus ,  ac  sevo  inchoatus. 

In  che  si  esercitasse  egli ,  scrivendo  ,  lo  riferisce  Egin- 
harto stesso  con  queste  parole:  Barbara ,  et  antiquissima 
carmina,  quibus  veterum  regum  actus ,  ac  bella  caneban- 
tur.  Che  nel  notar  cose  ancor  più  utili  siasi  il  medesimo 
sovrano  impiegatole  lo  attestano  gli  atti  del  concilio  apud 
sanctam  Macram  nella  diocesi  di  Rheims ,  stesi  dall'ar- 
civescovo Incmaro  (2),  nei  quali  si  racconta,  come  cosa 
intesa  ab  ìllis  qui  interfuerunt ,  che  Callo  Magno  nelle 
portatili  sue  tavolette  registrava  quanto  alla  mente  sugge- 
rivagli  a  vantaggio  della  chiesa  e  dello  stato.  Sarebbero 
tali  testimonianze  col  fatto  confermate ,  se  quel  mss.  co- 
dice che  il  Lambecio  afferma  (3)  conservarsi  nella  impe- 
nale biblioteca  di  Vienna,  e  che  egli  asserisce  corretto 
di  propria  mano  da  Carlo,  stato  lo  sia  realmente. 

(1)  De  V  milite  des  voyag.  t.  11  p.  5a8. 

(2)  Eckart  rer.  frane,  t.  i  lib.  24. 

(3)  Hist,  liner,  t.  iv  p.  370  et  409. 
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Che  che  sia  di  questo  racconto,  metter  non    si  può  in 
dubbio  che  Carlo  Magno  non  sapesse  scrivere  ,  e  che  non 
abbia  scritto  di  fatti.  Ciò  che  non  ha    egli  potuto   conse- 
guire, non  ostante  lo  sforzo  diretto  ad  acquistarlo,  si    fu 
la  caligrafia  ,  1'  arte  cioè  di  ben  formare  i  cai'atteri.  Quindi 
cade    a  terra  P  opinione    del  Mabiìlon    e  de'  suoi    seguaci 
che  l' abilità    di    quel    sovrano    riducono    ad    aver    saputo 
formare  il  suo  monogramma ,  che ,  come  vedremo  in  se- 
guito ,  non  era  opera,  sua,  ma  bensì  del  notajo  o  cancel- 
liere. Benché ,  anche  prescindendo  dall'  autorità    di  Egin- 
harto  e  d' Incmaro ,  esser  non  doveva  ai  suddetti  scrittori 
molto  difficile  il  riconoscere   in  questa    loro    ipotesi  che  , 
se  Carlo  era  in  grado  di  formar  da  sé  il    proprio   mono- 
gramma ,  composto  di  alcune  majuscole    lettere,  avrebbe 
potuto  scrivere  le  altre  ancora  dello  stesso  alfabetto ,  e  a 
più  forte  ragione  le  corsive,  assai  più  facili    a   delinearsi 
che  non  le  majuscole. 
Ma  non       Se  per  avviso  di  alcuni  Carlo  Magno  ha  ignorato  1'  arte 
è  egli  mai  Ji  scrivere,  dal  Mezerai  (i)  e  da    altri    per    lo    contrario 
stato  auto-  ^  viene    rappresentato    come    non    volgar    autore  ,   e  ^dal 
scientifi-     Mosheim  (a)  è  collocato  per  il  primo  nel    catalogo    degli 
che.  scrittori  latini  dell'ottavo  secolo.  Egli    è   riconosciuto  per 

autore  di  molte  leggi  o  capitolari,  di  molte  lettere  e  del 
trattato  de  sacris  imaginibus.  In  un  altro  mss.  codice  della 
biblioteca  cesarea,  pubblicato  dal  medesimo  Lambecio, 
nel  quale  contiensi  la  vita  di  Carlo  Magno ,  scritta  dal 
suddetto  Eginharto ,  si  legge  che  abbia  egli  cominciato  a 
comporre  grammaticam  patini  sermonis.  Tra  gli  eruditi 
parti  del  talento  di  questo  gran  principe  alcuni  ripongono 
altresì  il  romanzo  in  volgar  francese  ,  intitolato  la  Filo- 
mela ,  ed  altri  il  fanno  di  più  emendare  tutti  i  libri  del 
vecchio  e  nuovo  testamento,  attribuendogli  persino  la  co- 
gnizione della  lingua  greca  e  siriaca. 


(i)  Abrégé  de  Vhistoire  de  Frane,  t,  i  p.  261.: 
(2)  Hist.  eccl.  t.  11  p.  i45. 
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Avvegnaché  però  in  tutte  le  accennate  opere  ì  principi 
si  scorgano ,  e  le  massime  di  quel  sovrano  -,  pure  i  capi- 
tolari sono  stati  composti  dai  vescovi ,  dai  magnati  e  dai 
giuristi ,  e  le  lettere  dai  secretar] ,  sì  quelli  nondimeno  che 
queste  colla  di  lui  approvazione.  Il  trattato  de  ùnaginibus 
è  stato  opera  del  suo  precettore  Alcuino  per  di  lui  co- 
mandamento. E  questo  è  forse  quel  libro  che ,  come  at- 
testa lo  stesso  Alcuino  in  una  lettera  all'augusto  suo  sco- 
laro (i),  auribus  sapientice  vestrce  recitari Jecistis ,  et  quod 
notari  jussistis  errata  illius,et  remisistis  ad  corrìgendum. 
A  qual  segno  abbia  Carlo  Magno  portato  il  lavoro  dell'  in- 
cominciata sua  gramatica,  saper  noi  possiamo.  Soltanto  ne 
assicura  l'Abate  Tritemio  essere  stata  la  medesima  da 
Otfrido  accresciuta  e  terminata.  La  Filomela  poi,  come 
si  è  altrove  avvertito  (2) ,  non  comparve  alla  luce  se  non 
due  e  più  secoli  dopo  la  morte  di  quel  sovrano.  Dalla 
sola  adulazione  per  ultimo  è  stata  in  scienza  personale 
di  lui  convertita  quella  lodevole  sua  premura  che  i  co- 
dici della  scrittura  sacra  fossero  emendati  non  solo  col 
confronto  di  altri  latini,  ma  col  testo  eziandio  ebraico  e 
greco  :  lo  che  in  specie  eseguì  il  sullodato  Alcuino  ;  ma 
che  fosse  Carlo  versato  nell'  intelligenza  di  quei  due  idiomi 
non  si  potrà  mai  con  verun  autentico  documento  dimo- 
strare. 

IV.  Ritornando  ora  al  monogramma ,  è  egli  stato  Carlo    Se  avanti 

Magno  il  primo  che  nei  diplomi    ne    abbia    fatto    uso  ,  e  ^arl°  .MaT 

f  ,  .,  r  .  ,  .       i  guo  siensi 

con  esso  descritto    tutto    il  suo    nome,  incrocicchiandone  usatiimo. 

le  lettere  nella  guisa  di  sopra  esposta  ?  E    questo  mono-  nogrammi. 

gramma  è  egli  stato  realmente  di  propria    mano   formato 

da  Carlo  ?  Cominciando    dal    primo    quesito ,  se  ragionar 

si  voglia   dei    monogrammi    in    genere ,   sono   ■essi   molto 

più  antichi  di  lui,  avendone  Plutarco  fatta  menzione  (3). 

(1)  Epist.  i5  ap.  Duchea,  col.  i5i». 

(2)  Lib.  2  e.  3  n.  3. 

(3)  In  vit.  Caton. 
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Questi  però  anzi  che  intieri  esser  dovetter  nomi  com- 
pendiati ,  e  ridotti  in  cifra,  quali  sono  appunto  que' mo- 
nogrammi dallo  Spanheim  (1)  riscontrati  in  molte  antiche 
medaglie  ,  alcuni  de'  quali  sotto  una  lettera  sola  cinque 
o  sei  ne  abbracciano.  Le  città  della  Grecia  molte  me- 
daglie somministrano  con  monogramma  ,  e  molte  se 
ne  hanno    delle    antiche    famiglie    romane.  Tale    ancor    è 

stato  il  greco  ^^  ,  esprimente  le    prime     due    lettere    di 

XPI2T02,  che  in  molti  antichi  monumenti  sepolcrali  dei 
primi  cristiani  si  ravvisa ,  e  che  Costantino  augusto  fece 
rappresentare  nel  Labaro  (2) ,  reso  poi  di  uso  frequentissimo. 

In  simil  guisa ,  ed  in  una  fors'  anche  più  oscura  che 
non  nelle  medaglie ,  dovette  il  prefetto  di  Roma  Sim- 
maco aver  disposto  il  suo  monogramma  nel  sigillo  di  cui 
servivasi  per  segnare  i  diplomi ,  i  libelli  e  le  epistole  : 
col  qual  monogramma ,  come  egli  scrive  (3) ,  nomen  meuni 
magia  intelligi ,  quam  legi  promptum  est.  Monogrammi 
parimente  sussistono  dell'  imperatore  Marciano ,  di  Pla- 
cido Valentiniano ,  e  del  re  Teodorico  ,  che  tutti  vissero 
lungo  tempo  avanti  Carlo  Magno.  Il  primo  di  questi  mo- 
nogrammi è  riportato  dallo  Strada ,  il  secondo  dal  Du- 
cange  ,  ed  il  terzo  dal  Boteravio  (4).  Altri  monogrammi , 
ma  di  tempi  incerti,  veder  si  possono  nei  sigilli  di  piombo 
dal  Ficorini  raccolti.  Nissuno  però  degli  indicati  mono- 
grammi è  stato,  che  si  sappia,  formato  con  tutte  le  let- 
tere ,  componenti  il  nome ,  né  disegnato  al  piede  di  qual- 
che diploma,  come  nei  diplomi  si  scorge  di  Carlo  Ma- 
gno ,  ma  soltanto  nelle  medaglie  e  nei  sigilli. 

Diplomi  nondimeno  che  monogrammi  presentano  con- 
simili al  carolino ,  e  ad  esso  anteriori ,  si  hanno  alle  stampe 


(1)  De  praestant.  Numism. 

(2)  Prudent.  lib.   1   contr.  Symmach. 

(3)  Lib   11    epist.  21. 

(4)  Ap.  Mabillon  loc  cit. 
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in  tavole  di  rame.  Un  diploma  di  Dagoberto  I  riportasi 
dal  Masenio  (i)  in  favore  del  monistero  Horreense  ,  ed 
un  altro  dal  Papebrochio  (i)  dello  stesso  re  per  la  badia 
di  s.  Massimino  presso  Treviri,  l'uno  e  l'altro  col  mo- 
nogramma di  Dagoberto.  Ma  siccome  né  l'uno  né  l'altro 
è  sincero ,  essendo  stata  la  falsità  del  primo  provata  dal 
Papebrochio ,  e  quella  del  secondo  dal  Mabillon  ^3)  ,  ne 
siegue  che  i  monogrammi  pure  di  essi  stati  sieno  frodo- 
lentemente  inventati. 

Un  più  sicuro    riscontro   di  monogrammi    avanti   Carlo 
Magno  ci  viene    somministrato    da    un    originale    diploma 
in  papiro  d' Egitto  del  re  Clodoveo  II ,  che    regnò    verso 
la  metà  del  secolo  settimo  ,    a    pie    del    qual    diploma    si 
vede  un  monogramma,  nella  di  cui  spiegazione  però  non 
sono    col   Mabillon    d' accordo    i    Sanmaurini.    Congettura 
quegli  (4)  che  con  esso   siasi    voluto    sottoscrivere    Sige- 
berto  re  dell' Austrasia,  credendo  scorgervi:  Sigebertus  rex 
subscrij)si\  e    questi,  e    con   più  forse  di   ragione  (5),  vi 
ravvisano  il  nome  dello  stesso  Clodoveo ,  così  leggendolo  : 
Clodouiqs  rex  Francorurn.  Altro    diploma    di  questo    so- 
vrano riporta  il  Mabillon  (6),  ove    dopo    il  monogramma 
di  lui  un  altro  vien  in  seguito  della  regina  Nantilde  :  mo- 
nogrammi   amendue    che    il    tempo    ha    guasto ,    e    più   il 
primo.  Anteriore  ancora  a  questi  due  diplomi  si  è  quello 
di  Clotario  II  presso  il  nominato  celebratissimo  autore  (7) , 
ove  pure  il  di  lui  monogramma  è  disegnato.  Tutti  cotesti 
monogrammi  ci  vietano  di    riconoscere  Carlo  Magno  per 
il  primo  che  ne'  suoi  diplomi    ne    abbia    fatto    uso ,  come 
da  molti  pretendesi.  A    lui  soltanto    attribuir    se   ne  deve 

(1)  Not.  ad  Broweri  ant.  et  annal.  Trevir.  p.  609. 

(2)  Propyl.  ant.  e.   1. 

(3)  Loc.  cit. 

(4)  Ibid.  p.  376: 

(5)  Tom.  in  p.  55 1. 

(6)  Ibid.  tab.  xvii. 
(?)  Suppl.  p.  69. 
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la  pratica  costante,  continuata  poi  sotto  i  suoi  successori 
sino  al  secolo  quarto  decimo. 
Se  il  mo-  V.  All'altro  quesito  se  tal  monogramma  sia  stato  real- 
nograinma  mente  formato  di  propria  mano  dal  suddetto  Carlo  ,  ri- 
mi'diCarlò  sPon(lo  contro  la  comune  opinione  dei  diplomatisti  non 
Magno  sia  sembrarmi  abbastanza  chiaro  che  esso  stato  sia  opera 
operadelle  delle  sue  mani,  ma  doversi  più  tosto  attribuire  ad  un 
sue  mani.  canceHiere ,  od  anche  a  quel  notajo  che  tutto  il  diploma 
avrà  steso.  Quanto  dico  del  monogramma  di  questo  so- 
vrano ,  intendo  di  estenderlo  a .  tutti  gli  altri  monogrammi 
che  a  piedi  dei  diplomi  degli  altri  sovrani  s'incontrano. 
Il  principale,  anzi  1'  unico  fondamento ,  a  cui  la  contraria 
opinione  affermativa  si  appoggia,  è  che  Carlo  verso  la 
fine  di  ogni  suo  diploma  dichiara  che  1'  avrebbe  avvalo- 
rato colla  soscrizione  della  sua  mano.  Or  questa  se  non 
si  ravvisa  nel  monogramma ,  in  cui  il  suo  nome  contiensi, 
dicon  eglino ,  in  qual  altro  segno  potrà  mai  riscontrarsi  ? 
Tal  segno  io  pure  riconosco  nel  monogramma  bensì  , 
ma  come  segno  soltanto  apparente  e  non  reale.  E  non 
asserisce  egli  Carlo  Magno  ne' suoi  diplomi,  come  lo  as- 
seriscono ancora  tutti  gli  altri  sovrani  nei  loro,  che  le 
disposizioni  ivi  date  ,  manus  nostrce  suhscrìptìonibus  sub-' 
ter  eam  decrevimus  roborare  ?  Da  questa  maniera  di  espri- 
mersi sembra  potersi  inferire  che  quell'  istesso  il  quale 
dichiara  di  volere  colla  soscrizione  di  sua  mano  conva- 
lidar il  diploma ,  abbiala  poi  con  essa  convalidato.  E  pur 
egli  è  certo  che  sì  fatta  dichiarazione  é  di  mano  dell'esten- 
sore del  diploma  :  dunque  esser  lo  potrebbe  anche  la  stessa 
sottoscrizione ,  ossia  il  monogramma  che  ne  fa  le  veci. 
Negar  non  si  vuole  che  taluno  dei  re  predecessori  di 
Cario,  la  più  antica  pratica  seguendo  di  sottoscriversi 
agli  atti  diplomatici  chi  lo  spediva ,  o  non  sapendo  scri- 
vere,  di  delinearvi  una  croce,  non  si  vuol ,  dissi.,,  negare 
che  taluno  non  vi  abbia  di  propria  mano  scritto  il  suo 
nome,  ed  altri  non  vi  abbian  segnata  la  croce.  Ma  ai 
tempi  di   Carlo    Magno    questa    pratica    nei    diplomi    era 
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Cessata,  ed  il  Volerne  provare  la  sussistenza  per  mezzo 
del  monogramma  è  un  volerla  provare  con  ciò  che  è  in 
questione. 

Originali  diplomi  sussistono  dei  re  merovingi ,  nei  quaft. 
il  nome  del  sovrano  sottoscrittovi  si  scorge  formato  collo 
stesso  carattere  con  cui  l'intitolazione  al  principio  di  essi, 
non  da  altri  certamente  scritta  che  dal  cancelliere  o  no- 
tajo  estensor  del  diploma.  Tali  sono  le  soscrizioni  a  quello 
del  re  Childerico  ILI,  e  ai  due  del  re  Teodorico,  ripor- 
tati dal  Mabillon  in  tavole  di  rame  (i).  Pertanto  se  la 
stessa  soscrizione  è  stata  qualche  volta  dal  notajo  stesa  > 
avrà  potuto  altresì  esserlo  il  monogramma  ,  più  compli- 
cato per  i  molti  tratti  di  penna  che  impiegar  vi  si  devono, 
e  di  pia  difticile  e  lunga  operazione  che  non  lo  scrivere 
il  proprio  nome  in  carattere  corsivo.  Altronde  non  è  sì 
facile  il  restar  persuaso  che  dal  cancelliere  o  da  altro  mi- 
nistro essendo  a  Carlo  presentati  i  diplomi  per  essere  da 
lui  riconosciuti  avanti  la  spedizione  di  essi ,  abbia  egli 
voluto  occuparsi  in  quella  meccanica  operazione ,  la  quale 
convenevole  non  sembra  ad  un  sovrano  sì  grande  e  si 
occupato  nei  pubblici  affari ,  qual  essere  lui  stato  dalla 
storia  s'impara. 

VI.  Ciò  che  congetturando  si  è  detto  del  monogramma     D  mono; 
di  Carlo  Magno  ,    con    qualche    sicurezza    maggiore    prò-  Sbrama 

„  <     -  \  ti  .  r       .    ne  diplomi 

nunziar  si  può  intorno  il  monogramma  de  successori  suoi  degli  altri 
al  di  lui  trono,  e  comunemente  degli    altri    principi    che  principi 
nei  loro  diplomi  l' usarono,  e  che  io  reputo  delineato  dallo  da'notaj 
stesso  notajo  che  il  diploma  ha  steso,  o  da   chi    ne  avrà  delmeat0« 
avuto  l'incarico.  Oltre    le   ragioni    che    militano    contro  i 
monogrammi,    supposti    autografi    di    Carlo    Magno,    una 
più  chiara  prova  riguardo  quelli  degli  altri   principi  a  lui 
posteriori  dall'ispezione  risulta    e  collazione    tra   loro  dei 
diversi  monogrammi  ,  disegnati  nei  diversi    diplomi  dello 


(x)  Ib.  lab.  xix  et  xxi  et  p.  33  et  38a. 
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stesso  principe ,  quali  eziandio  riscontransi  presso  alcuni 
scrittori  che  in  tavole  di  rame  gli  hanno  pubblicati  a 
norma  degli  originali  (i).  Or  tra  1' uno  e  l'altro  di  sì  fatti 
monogrammi  una  differenza  notabile  potrà  chiunque  scor- 
gere ,  che  far  ne  voglia  il  confronto  :  non  oscuro  indizio 
di  essere  stati  da  differente  mano  delineati. 

Ma  una  prova  più  convincente  ancora  si  è  la  pratica 
sino  dall'  ottavo  secolo  introdottasi ,  e  resa  di  poi  comune 
ed  universale ,  per  cui  il  signum  colla  croce  ,  ben  pochi 
casi  eccettuati ,  col  resto  che  siegue  nelle  sottoscrizioni 
al  piede  delle  carte ,  tutto  è  di  carattere  del  notajo  esten- 
sor  dell'  istrumento.  Allorché  negli  atti  legali  ponevasi  la 
soscrizione  di  proprio  pugno ,  premessa  la  croce ,  da  ca- 
dauno formata  a  suo  piacimento,  e  perciò  varia,  seguiva 
tosto  :  Ego  N.  testis  subscripsi ,  o  rogatus  interfui  et  sub- 
scripsi, od  altra  espressione  usavasi ,  adattata  all'  uffizio 
che  in  tale  circostanza  era  esercitato.  Ma  in  seguito  anche 
questo  leggier  incomodo  fu  tolto  da'  notaj ,  i  quali  tutta 
intiera  colla  croce  formavano  la  sottoscrizione  ,  senza  che 
verun  altro  vi  mettesse  la  mano,  notando  egli  :  Signum  -f- 
manus  N.  etc.  ;  e  se  due  erano  :  Signum  -f  ■+•  manuum 
NN.  etc.  Essendo  dunque  nei  diplomi  il  monogramma 
quel  segno  che  negli  atti  legali  equivale  alla  croce ,  for- 
mata essa  pure  dal  notajo,  nei  diplomi  del  pari  dal  no- 
tajo o  cancelliere,  e  non  già  dal  sovrano  sarà  stato  dopo 
il  Signum  posto  il  monogramma,  poi  serenissimi,  o  glo- 
riosissimi iv.  Regis ,  o  veramente  lmperatoris  o  augusti. 

Ben  conoscendo  alcuni  diplomatisti  non  poter  essere  il 
monogramma  nei  diplomi  operazione  della  mano  del  prin- 
cipe,  s'indussero  a  riconoscervi  qualche  tratto  di  penna, 
o  una  lettera,  o  un  punto  almeno,  formato  di  mano  del 
medesimo.  Questo  però  è  un  vano  sutterfugio  ,  come 
viene  a  lungo  dimostrato  dai  monaci  di  s.  Mauro  (2)  ;  ed 

(1)  V.  Papebr.  loc.  cit. ,  et  nouv.  trai  té  de  dipi.  t.  v  p.  773. 

(2)  Tom  v  p.  27  et  seq. 
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ancorché  si  verifichi  aver  taluno  dèi  priucipi    segnato   un 

punto,  o  alcune  virgole  in  qualche  diploma,  come  ad  indi- 

cium  firmitatis  fece  l'imperadore  Arrigo  V,da  altri  detto 

il  IV,  in  favore  del  monistero  murense  (i),  sarà  sempre 

Vero  che  il  monogramma   non   sia    stato  scritto    di    mano 

del  principe.  Il  pretender  poi ,  come    ha  fatto  il  Wilthe- 

mio  (2),  che  i  monogrammi  rozzamente  espressi  siano  di 

mano  propria  del  sovrano,  e  di  mano   del    notajo  i    ben 

formati  ,  ella  è  un'  asserzione  che  manca  di  prove. 

Del  resto   ragionando    in    genere    dei    monogrammi,  la      Coufigu- 

forma.  ossia  la  distribuzione  delle  lettere  onde  sono  com-  razlom  <"- 
.     •  ..••  i  1  verse     dei 

posti,    non    e    in  tutti    eguale,    ma    alcuni    rappresentano  mono_ 

come  una  specie  di  croce ,  ed    altri    di    un    quadrato.  Ve  grammi, 
ne  hanno  pure  alcuni  che  partecipano  dell'una  e  dell'al- 
tra forma ,  o  che    di    poco    se    ne    discostano.  Dei    primi 
ahbiam  già  riportata  la  forma  nel  monogramma  di  Carlo 
Magno ,  e  dei  secondi  si  potrà  la  medesima  ravvisare  nel 

seguente  di  Lodovico  pio   J-—  »$  Nel  rombo  O  ,  collocato 

nel  mezzo  del  monogramma  di  Carlo  Magno ,  stanno  rin- 
chiuse le  tre  vocali  A.  ().  V.  (  l'O  negli  antichi  tempi  si 
è  alcune  volte  in  tal  guisa  delineato  ) ,  e  le  quattro  estre- 
mità sono  occupate  dalle  quattro  consonanti  K.  R.  L.  S. 
Nel  monogramma  lodoviciano  l'H  ne  è  il  fondamento, 
essendosi  con  quest'aspirata  consonante  costumato  scri- 
versi, come  altri  nomi,  cosi  quello  ancora  di  Lodovico 
Hludovicus.  La  linea  traversale  al  piede  dell'asta  sinistra 
dell' H  forma  la  L:  i  due  VV  risultano  dalle  due  linee 
obblique  che  colle  due  aste  dell' H  formano  un  angolo 
acuto.  Gli  elementi  O.  D.  I.  S.  si  palesano  da  loro  stessi, 
ed  il*C,  scritto  all'antica  E,  vien  formato  dalle  due  linee 
traversali  dell'asta  diritta  dell' H,  l'una  in  cima  e  l'altra 


(1)  Chron.  Gotwic.  p.  3io. 

(2)  Ap.  Papebroch.  ibid.  e.  4. 
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nel  fondo  di  essa.  Dei  monogrammi  cruciformi ,  che  sono 
i  più  antichi,  hanno  fatto  uso  i  tre  Carli  di  Francia,  il 
Magno,  il  Calvo,  ed  il  Crasso ,  con  il  re  Arnolfo  e  Cor- 
rado I.  di  Germania,  e  tra  gì'  Italiani  Guido  e  Lamberto 
imperadori  ;  del  quadriforme  poi  Lodovico  Pio  e  gli  altri 
re  franchi  ed  imperadori  germani  ,  i  due  Berengari  , 
Ugone  ,  Lottano  II ,  Adelberto  ed  Arduino  ,  alcuni  soltanto 
re  d'Italia,  ed  altri  insieme  imperadori.  Ciò  per  altro 
non  toglie  che  taluno  di  loro  non  siasi ,  sebben  di  raro  , 
dipartito  dall'  adottata  forma  ,  potendosi  presso  il  Ducange 
(i)  vedersene  qualche  esempio. 

Nella  gi-andezza  dei  monogrammi  non  si  è  tenuta  re- 
gola fìssa ,  essendo  tra  loro  passata  secondo  i  diversi  di- 
plomi ,  dello  stesso  principe  eziandio  ,  qualche  differenza, 
I  più  grandi  sono  quasi  unciali.  Con  nero  inchiostro  si  è 
costumato  delinearli ,  alcuni  imperiali  soltanto  eccettuati 
di  Carlo  Calvo ,  ne'  quali  il  Mabillon  (2)  ha  ravvisato  il 
cinabro.  Si  è  pur  questo  adoperato  in  alcuni  diplomi  dei 
principi  di  Capoa  (3).  Allorché  sono  i  monogrammi  for- 
mati colle  sole  lettere  componenti  il  nome  o  intiero  o 
contralto  del  principe,  è  cosa  facile  il  riscontrarcelo  :  né 
molto  difficile  riesce  quando  al  nome  sia  aggiunto  il  ti- 
tolo della  sua  dignità  ;  ma  in  quelli  ove  altri  termini  siensi 
fatti  entrare ,  1'  intelligenza  si  fa  assai  malagevole.  Una 
tavola  di  varj  monogrammi  dei  papi ,  degli  imperadori , 
dei  re  di  Francia  e  di  altri  principi  è  stata  pubblicata 
dal  Ducange  (4)  :  tra  i  quali  però  ,  com'  egli  stesso  rico- 
nosce, alcuni  si  trovano  certamente  falsi,  come  pur  se 
ne  trovano  fra  quelli  prodotti  dallo  Strada  e  dallo  Zille- 
§ÌQ-  Intorno  gì'  imperiali  sonosi  specialmente  esercitati  il 
Munster,  l'abate  Gottwicese,,  il  Papebrochio  ,  il  Koeler 
e;d  il  Baudis.  ,  . 

•  (1)  Tarn,  -rv  glossar,  -v.  Monogramma! - -  

(2)  De  re  dipi.  p.  44^- 

(3)  Gattola  access,  ad  hist.  Casin.  p.  54- 

(4)  Glossar,  t.  iv  p.   io. 
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L'uso  dei  monogrammi  slato  pur  adottato  dai  re  ed 
imperadori  italiani,  non  avendovi  diploma  loro  sincero, 
clie  ne  sia  mancante,  continuò  per  altri  secoli  ancora  nei 
diplomi  dei  re  franchi  ,  se  non  che  in  essi  sino  dal  se- 
colo undecimo ,  in  cui  fu  tralasciata  la  formola  :  Signum 
gloriosissimi  P^egis  Francorum ,  il  monogramma  venne 
inserito  tra  la  segnatura  ,  o  tra  il  nome  del  cancelliere. 
Così  veggiam  fatto  in  un  diploma  del  re  Enrico  I  ,  ove 
leggesi  :  Balduinus  cancellarius  (  monogramma  )  scripsit 
et  subscripsit  ;  ed  in  un  altro  di  Filippo  Augusto  :  Data 
per  manum  Hugo  (  monogramma  )  nis  cancellar ii.  L'uso 
dei  monogrammi  credesi  dal  Mabillon  (i)  e  dal  Ducan- 
ge  (2)  cessato  nei  diplomi  dei  re  di  Francia  colla  morte 
di  s.  Luigi  IX,  seguita  nel  1270;  ma  diplomi  col  mono- 
gramma non  solo  dell'  immediato  suo  successore  Filippo  III, 
ma  del  IV  ancora,  ossia  di  Filippo  il  Bello,  morto  nel 
i3i4,  sono  stati  avvertiti  dai  Sanmaurini  (3).  Più  tardi  si 
è  ritenuto  il  medesimo  nei  diplomi  degli  imperadori  ger- 
mani sebbene  non  in  tutti,  come  non  lo  è  stato  nel  di- 
ploma di  Ottone  III ,  che  da  noi  si  è  dato  in  tavola  di 
rame  a  norma  dell'originale.  L'ultimo  tra  loro  che  ve  lo 
abbia  posto  ,  si  fu  Massimiliano  I  re  dei  Romani  (4) ,  a 
cui  nel  i486  la  soscrizione  sostituì  della  propria  mano  r 
imitato  poi  dagli  augusti  suoi  successori.  Ne  siegue  per- 
ciò che  un  imperiai  diploma  avanti  Massimiliano,  sotto- 
scritto da  un  imperadore  ,  sarà  sospetto  d' impostura ,  o 
per  lo  meno  d' interpolazione.  Non  avendovi  legge  veruna 
che  ai  sovrani  riserbi  il  monogramma  nelle  sottoscrizioni , 
altri  perciò  in  simile  circostanza  usar  lo  vollero.  Alcuni 
esempj  ne  somministra  il  codice  diplomatico  bergomense 
del    Lupi.    Quello    ne    diamo    di    Ambrogio    vescovo    di 


(1)  Ibid.  p.  123. 

(2)  Ibid.  t.  11  p.  i3S. 

(3)  Tom.  vi  p.  26  u.  2 

(4)  Hertius  de  fide  dipi.  a.  7 ,  et  Herrgott  Geneal.  Cent.  Habsburg. 
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Bergamo,  che  in  una  carta  di  cambio  del  1026(1)  il  suo 
nome  ha   espresso    nel    sottoscriversi    con    questo    mono- 
gramma   t^l- 
Segna-       VII.  Dopo  il  monogramma  ci  si  presentano  nei  diplomi 

ture  nei  }e  segnature  ,  o  più  tosto  le  contro  -  segnature.  Lo  scopo 
•P om1,  principale  avutosi  di  mira  nell'  introdurle  si  fu  per  ri- 
conoscere se  fossero  questi  accuratamente  scritti  e  secondo 
la  mente  del  sovrano  (2).  Per  mezzo  di  tale  ricognizione 
restava  chiuso  1'  adito  a  quelle  frodi  con  cui  si  fosse  ten- 
tato di  carpir  dal  medesimo  surrettizie  concessioni.  Nei 
diplomi  dei  re  longobardi  la  segnatura  del  notajo  ,  che 
attestava  aver  lui  scritto  il  diploma  ex  dicto  dorimi  Re- 
gis ,  et  ex  dictato  del  notajo  referendario,  era  l'unica  tes- 
sera che  ai  medesimo  assicurava  F  autenticità ,  laddove 
nei  diplomi  dei  re  ed  imperadori  franchi ,  italiani  e  ger- 
mani, come  anche  di  altri  principia  più  altre  andava  an- 
nessa. Sino  da  que' tempi  in  cui  dominarono  i  romani 
imperadori  cristiani ,  un  officiale  palatino  era  deputato  alla 
spedizione  dei-  rescritti  diplomatici ,  chiamato  promae- 
stro (3),  il  quale  annotationes  omnes  dictat ,  emittit ,  et 
■precibus  respondet.  Verisimilmente  vi  avrà  egli  segnato  il 
suo  nome ,  o  la  vidimazione ,  come  la  segnava  il  questore 
col  verbo  legi  a  piedi  degli  imperiali  editti.  Ma  sotto  i 
re  che  si  divisero  le  provincie  del  romano  impero,  fu- 
rono i  medesimi  da  un  officiale,  che  il  titolo  portava  di 
cancelliere  ,  controsegnati ,  e  sotto  i  re  franchi  tal  uffizio 
esercitarono  altresì  alcuni  ecclesiastici ,  intitolati  cappella- 
ni: amendue  uffizj  aulici  assai  riguardevoli  ,  ma  tutti  nel 
fondo  notareschi ,  come  lo  era  quello  dei  referendarj  sotto 
i  re  longobardi. 
Cancel-      L' uffizio  ed  il  grado  di  cancelliere    esser    non    doveva 

lieri.  . __________________ _____ 

(1)  Tom.  11  p.  52o. 

(2)  V.  Estor.  de  xninisterial.  e.  1  §  3i. 

(3)  Notit.  imper. 
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in  origine  troppo  distinto  e  cospicuo.  Avendo  I'imperador 
Carino  creato  prefetto  di  Roma  un  suo  cancelliere ,  il 
senato  ne  restò  offeso  come  d' una  profanazione  dell'  ur- 
bana prefettura  (i).  Il  Turnebo  (2),  seguitato  dal  Budeo 
e  da  altri ,  è  di  parere  che  i  cancellieri  sieno  stati  così 
detti  a  cancellando ,  perchè  loro  spettasse  V  esaminar  le 
suppliche  e  gli  altri  libelli  presentati  al  sovrano ,  e  can- 
cellarne quelle  espressioni  che  avessero  stimate  ingiuste 
ed  indecenti.  Noi  crediam  più  tosto  con  altri  molti  essere 
l' etimologia  di  tal  nome  derivata  dai  cancelli  da  loro  ori- 
ginariamente custoditi  ;  quindi  Papia  nell'  antico  suo  glos- 
sario :  cancellarius ,  qui  in  cancellis  primus  est.  Riduce- 
vasi  pertanto  allora  l'incumbenza  del  cancelliere  a  cu- 
stodire i  cancelli,  dietro  cui  il  principe,  o  il  pretore,  o 
altro  magistrato  dar  soleva  udienza.  Tal  era  il  di  lui  uf- 
fizio anche  sotto  Teodorico  re  dei  Goti  \  ma  dal  mede- 
simo reso  più  illustre  che  dianzi  non  era  stato  sotto  i 
romani  augusti.  Una  forinola  tra  le  altre  di  Gassiodoro  (3) 
ci  espone  quali  fossero  di  que'  tempi  le  distinte  preroga- 
tive di  esso  :  Cancellorum  tibi  decus  attribuii ,  ut  con- 
cistorii  nostri  secreta  Jìdeli  integritate  custodias  ;  per  te 
prasentandus  accedati  per  te  nostris  auribus  desiderami 
supplicis  innotescat:  jussa  nostra  sine  studio  venalitatis 
expedias  omniaque  sic  geras,  ut  nostrani  possis  commen- 
dare justitiam.  Avvegnaché  tal  formola  non  ci  lasci  du- 
bitare del  pregio  in  cui  di  que' tempi  era  tenuto  1'  uffizio 
di  cancelliere  ;  con  tutto  ciò  i  Sanmaurini  (4)  vogliono 
che  Cassiodoro  abbia  rappresentato  i  cancellieri  come  al- 
trettanti uscieri ,  a  quali  spettasse  l' aprire  ed  il  chiudere 
le  porte  dei  tribunali ,  da  loro  guardate ,  sempre  pronti 
ad  esegnire  quanto  dai  giudici  fosse    stato    loro  ingiunto. 


(1)  Vopisc.  in  Carin. 

(2)  In  adversar. 

(3)  Variar,  lib.  ir. 

(4)  Tom.  v  p.  4g  5o> 
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In  seguito  poi,  cambiato  concetto  (i),  riconoscono  il  me- 
desimo uffizio  per  una  delle  primarie  dignità  che  aveva 
parte  nei  giudizj  e  nel  governo.  Di  fatti ,  se  al  cancel- 
liere spettava  non  solamente  l'essere  dei  cancelli  custode, 
ma  più  lido  custode  ancora  dei  segreti  del  principe  ,  il 
presentargli  le  suppliche  e  le  persone  dei  ricorrenti,  e 
lo  spedire  senza  venalità  le  sovrane  disposizioni,  egli  è 
chiaro  che  quell'  uffizio  nuove  prerogative  aveva  acqui- 
stato ,  e  un  dichiarato  influsso  sopra  i  rescritti  reali.  Mag- 
gior ancora  l'ebbe  sotto  i  re  franchi,  molti  diplomi  dei 
quali  sono  stati  dai  cancellieri  segnati,  e  da  loro  postovi 
il  reale  sigillo,  che  alla  loro  custodia  era  affidato  [•>).  Se 
poi  avesser  eglino  la  facoltà  eziandio  di  cancellare  dai 
presentati  libelli  ciò  che  non  fosse  andato  a  dovere,  e 
perciò  dal  cancellare  siensi  denominati  cancellieri ,  come 
hanno  opinato  il  Budeo  ed  il  Turnebo  (3)  ,  io  non  ose- 
rei affermarlo. 
Referen-  Nella  corte  di  quei  sovrani  esercitarmi  altri  il  mede- 
darjecap-  simo  uffizio  di  cancelliere  col  titolo  di  referendario,  che 
j>  ni.  da  sé  indica  cosa  significasse,  ed  altri  con  quello  di  cap- 
pellani, così  denominati  o  dalla-  custodia  che  avevano 
della  cappa  del  vescovo  s.  Martino,  come  pensa  il  Du- 
cange  (4) ,  o  dalla  custodia  della  cassa  o  cappella  di  ar- 
gento ,  in  cui  colle  reliquie  di  quel  santo  altre  molte  erano 
collocate ,  come  il  Bignon  (5)  è  d'avviso.  Siccome  questa 
portatile  cappella  coi  cappellani  custodi  di  essa,  che  lo 
erano  altresì  delle  carte  della  cancelleria ,  guardate  presso 
la  medesima  ,  seguitava  sempre  il  sovrano  nelle  sue  spe- 
dizioni j  quindi  la  ragion  s'intende  per  cui  fosser  eglino 
scelti  a  far  le  veci  dei  cancellieri,  ed  a  segnarne  i  diplomi 


(i)  Ibid.  p.  643. 

(a)  De  Goebel  de  notar,  n.   io. 

(3)  Ap.  Eckard  loc.  cit.  p.   i4o. 

(4)  Glossar,  t.  ii  v.   Capellanus. 

(5)  Not.  ad  Marculf.  t.  v  p.  58. 
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reali.  Cappellano  perciò  e  cancelliere  veniva  ad  es- 
sere nella  sostanza  lo  stesso  uffìzio  :  né  per  altro  motivo 
quell'  Hitherio ,  che  ad  alcuni  diplomi  di  Carlo  Magno  si 
sottoscrive  cancelliere,  col  titolo  di  cappellano  è  da  Ana- 
stasio bibliotecario  indicato  (i).  Da  quest'uffizio  al  vesco- 
vado era  frequente  il  passaggio  :  e  molti  di  questi  se  ne 
hanno  registrati  nel  cronico  Hildensheimense  (2). 

Vili.  Nel  nono  secolo    cominciano    a  vedersi    gli  arci-     Aroicap- 
cappellani ,  i  protonotarj ',  e  gli  arcicancellieri ,  detti  an-  pellani  , 
che  summi  cancellarli ,  primicerii ,  o  proto  cancellarli  {?>) ,  ^•r0^>I^.U^ 
i  quali,  come  il  nome  stesso  dinota ,  presiedere  dovevano  cancetlie- 
al  collegio  o  colepo    de'notaj,  de' cappellani    e    de'cancei-  ri. 
lieri.  Cotesti  titoli  di  primato  o  prelazione  per  lo  più  non 
già  eglino  a  sé  stessi ,  ma  altri  hanno  loro  attribuito  :  ed 
il  primo  forse  che  stato  ne  sia  qualificato,  si   fu    l'impe- 
riai cancelliere  Druetemiro ,  a  cui  il  titolo   di  arcicancel- 
liere ,  e  di  arcinotajo  in    un  placito    dell'  860   si   attribui- 
sce  (4).  Nelle   segnature    però    dei   diplomi   soltanto    sotto 
Carlo  Crasso  il  titolo   di  arcicancelliere  comincia  a  com- 
parire. Piligrino  arcivescovo  di  Salisburgo  fu  a  vicenda  in- 
titolato arcicancelliere  ed  arcicapp oliano.  All'uffizio  di  ar- 
cicappellano  sembra  aver  in   seguito  corrisposto  quello  di 
grand'  elemosiniere ,  ed  all'  altro  di   arcicancelliere  ,   quello 
di  gran  cancelliere.  Sotto  i  sovrani  carolingi,  e  in  seguilo 
sotto  i  re  ed  imperadori  italiani ,  come  anche    sotto    i  re 
ed  imperadori  della  Germania  sino  alla  metà  del  decimo 
secplo  hanno  continuato  gli  arcicancellieri  ad  essere  scelti 
arbitrariamente  dal  principe  tra  que'  soggetti  che  più  gli  fos- 
sero piaciuti ,  vescovi  spesso  od  arcivescovi-  Ma  da  quell'epo- 
ca s'incomincia  a    vedersi   1' arcicancellierato   dell'impero 
germanico  esercitato  dagli  arcivescovi  di  alcune  determinate 


(1)  Vit.  Adr.  I.  pap. 

(2)  Ap.  Henium  loc.  cit.  n.   i4- 

(3)  Mabillou  de  re  dipi.  p.   11 5. 
C4)  Ibid.  p.  533. 

Vol.  I.  L  1  ì 
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chiese  (i).  Il  primo  a  fondare  il  possesso  stabile  di  sì 
luminoso  uffizio  fu  Wilelmo  figliuolo  di  Ottone  Magno 
arcivescovo  di  Magonza.  Altro  stabile  arcicancellierato  ot- 
tenne in  appresso  l'arcivescovo  di  Colonia,  ed  un  terzo 
più  tardi  ancora  quello  di  Treviri,  esendo  state  a  ca- 
dauno di  loro  assegnate  le  rispettive  provincie  in  cui  eser- 
citare il  proprio  ministero.  All'arcivescovo  di  Magonza 
toccò  la  Germania  ,  al  Coloniese  l' Italia  ,  ed  a  quello  di 
Treviri  le  Gallie  ossia  il  regno  d'Arles  (2).  Nel  duode- 
cimo secolo  gli  arcivescovi  di  Vienna  nel  Delfinato  erano 
dagli  imperadori  germani  riconosciuti  per  arcicancellieri 
della  Borgogna,  come  da  quattro  e  più  secoli  gli  abati  , 
or  vescovi  di  Fulda  per  arcicancellieri  delle  imperadrici. 
Un  diploma  è  stato  prodotto  dell'  imperadore  Carlo  IV 
all'abate  di  quel  monistero,  in  cui  i  privilegi  e  gli  onori 
all' arcicancellierato  annessi  gli  sono  conferiti.  Il  Mallin- 
krot  (3)  nondimeno  dubita  che  diplomi  sussistano  delle 
auguste  colla  sottoscrizione  dell'  abate  fuldense.  Non  è 
quindi  inverisimile  che  tal  titolo  anzi  che  di  uffizio  stato 
sia  di  solo  onore. 

Degli  arcicappellani  del  palazzo  dei  re  franchi  si  ha  il 
catalogo  presso  Dufresne  ,  Ducange  ,  ,  e  dei  cancellieri 
presso  Francesco  Lanovio  e  Giovanni  Mabillon.  La  serie 
degli  arcicancellieri  dei  re  ed  imperadori  della  Germania 
è  stata  tessuta  da  Bernardo  a  Mallinkrot ,  da  Giovanni  Fe- 
derigo Pfeffìnger,  e  da  Giacomo  Wencker  :  e  quella  dei 
cancellieri  e  vicecancellieri  degli  stessi  sovrani  dal  nomi- 
nato Mallinkrot,  e  da  Giusto  Henningo  Boehmer.  Avendo 
Cristiano  Enrico  Eckhard  raccolte  le  parziali  notizie  ,  sparse 
nelle  opere  dei  citati  scrittori ,  ci  ha  dato  un  più  pieno 
catalogo    degli   arcicappellani,    arcicancellieri,    cancellieri 


(1)  Eckliard  loc.  cit   p.   148. 

(a)  Nouv.  traile  de  dipi.  t.  v  p.  54- 

(3;  De  arcliicancell.  S.  R.  Impcr. 
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e  vicecancellieri  sì  francesi  clie  tedeschi  (i) ,  ove  però 
alcuni  ne  mancano ,  e  di  altri  vi  sono  spesso  i  nomi  stra- 
namente alterati.  Gli  stessi  ufiìziali  sotto  i  re  ed  impera- 
dori  italiani  non  denno  aver  interessato  quegli  autori , 
niuno  di  loro  avendocene  data  la  serie:  a  questa  man- 
canza noi  procureremo  di  supplire  nel  codice  diplomatico. 

Sembra  che  i  capi  o    prefetti    delle    cancellerìe    avreb-    Le  segna- 
lerò dovuto  mettere   eglino    stessi  ai    diplomi   la    propria  turespesso 
segnatura;  ben  pochi  nondimeno  son  quelli  che  veggansi        altn 
•da  loro  controsegnali ,  ma  il  più  delle    volte    lo    sono  da    u^  ' 
■altri  notaj  ,  cappellani  e  cancellieri  che  ne  fauno  le  veci. 
I  medesimi  ufiìziali  in  altri  diplomi    suppliscono    ad   altri 
di  diversa  denominazione,  un  notajo    per    un    cancelliere 
o  per    un  cappellano,    o    viceversa.    Varie    ragioni  di    tal 
reciproco  supplemento  si  assegnano  dai   diplomatisti  :  noi 
siam  cV  opinione  che  sia  ciò  avvenuto  perchè  la  segnatura 
toccasse  loro  per  torno  ;  onde    taluno    essendo    impedito , 
o  assente ,  1'  altro  vi  avrà  supplito.  Tra  le  forinole  di  sup- 
plemento due  ne  scegliamo  ricavate  da  due  diplomi  dell'  ar- 
chivio di  s.  Ambrogio ,  la  prima  da  uno   di  Carlo  Magno 
del  790,  alla  fine  del  quale    è    segnato    Ercambaldus   ad 
vicem  Radoni ,  e  la  seconda  da  uno  dì  Lottano  dell' 835, 
ove  leggesi  :  Druetemirus  subdiaconus  atque   notarius  ad 
piceni  Egilmeri  recognovi  et  subscripsi.  Singolare  si  è  la 
segnatura  del  cancelliere  Rudperto  ad  un  diploma  dell'  au- 
gusto Ottone  I  del  968  (2) ,  ove  si  sottoscrive  :  Rudpertus 
cancellarius  ad  vicem  vacationis  archicappellani  recognovi. 
E' stata  pure  per   singolare    riconosciuta    dal  Mabillon  (3) 
quella  soscrizione    a  molti    diplomi    di    Lodovico  II    così 
espressa:   Giselbertus  prmsbyter  et  notarius  ex  jussu  im- 
periali scripsi  et  subscripsi.  Nei  diplomi    però    dei   re  ed 
imperadori  italiani  non  è  punto  rara  la  dichiarazione  fatta 


(1)  Loc.  cit.  p.  161  et  seq. 

(a)  Ap.  Meibon  t.  1  rer.  gerraan.  p.  ^53. 

(3)  De  re  dipi.  p.  n5. 
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dal  notajo  o  dal  cancelliere  d'  aver  lui  riconosciuto  il  di- 
ploma, e  di  esservisi  sottoscritto  per  comando  reale  o 
imperiale,  alle  volte  senza  menzione  dell' arcicancelliere , 
come  nel  diploma  del  re  Ugone  dell'  anno  928  (1)  :  Pe- 
trus 7iotaràts  jussu  regio  recognovi  et  suhscrìpsi  ;  ed  altre 
volte  aggiuntavi  la  menzione  dell' arcicancelliere ,  di  cui 
suppliva  le  veci  ,  come  in  diploma  di  Berengario  re 
dell' 890  (2):  Restaldus  notarius  jussu  Kegis  ad  vicem 
Adelardi  episcopi  et  archicancellarii.  Avvi  esempio  an- 
cora di  arcicancelliere  che  dichiara  d'aver  fatta  la  rico- 
gnizione del  diploma  per  ordine  sovrano.  Tal  è  quello 
spedito  nel  921  (3)  dallo  stesso  Berengario,  divenuto  im- 
peradore ,  a'  piedi  del  qual  diploma  si  legge  :  Johannes 
episcopus  et  archicancellarius  imperiali  jussione  reco- 
gnovi. Al  nome  del  cancelliere  si  premette  spesso  nei  di- 
plomi una  lunga  cifra,  intralciata  con  diversi  giri  di  pen- 
na. Sarebbesi  mai  questa  usata  qual  segno  di  lui  distin- 
tivo, come  da' notaj  il  tabellionato  ?  Che  questa  cifra  sia 
opera  dello  stesso  cancelliere,  ce  lo  rende  verisimile  l'esatta 
uniformità  della  medesima  avanti  il  nome  del  cancelliere 
Dructemiro  sottoscritto  al  diploma  di  Lottarlo  augusto 
dell'  835  da  noi  dato  in  tavola  di  rame  ,  con  la  cifra  che 
precede  al  di  lui  nome  in  un  altro  diploma  di  quell'  anno 
dello  stesso  Lottario  (4)- 

Nei  diplomi  di  donazione  dei  re  merovingi  il  referen- 
dario usava  il  verbo  obtulit\  e  un  diploma  del  re  Da- 
goberto  dell'anno  632  abbiamo  di  sopra  riportato  (5)  con 
questa  forinola  :  Dado  obtulit.  Se  poi  qualche  autorevole 
personaggio  avesse  come  mediatore  sollecitata  presso  il 
sovrano  la    concessione  del  privilegio ,  servivasi  del  verbo 


(1)  Ant.  ital  t.  iv  p.  939. 

(2)  Ibid.  t.  ih  p.  68. 

(3)  Ibid.  t.  v  p.  638. 

1^4)   In  arch.  mon.   s.  Ambx*, 
(5)  Lib.  2  e.  2  n.  6. 
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ambasciava.  Così  TVanilo  archiepiscopus  ambasciava  — 
Theodor icus  et  Anscharius  comites  hoc  ambasciai; erunt  — 
Dominar-Richildis  imperatrix  ambasciava.  In  altri  usato 
in  vece  si  scorge  il  vocabolo  interventu ,  come  in  alcune 
carte  di  Lamberto  e  Berengario  re  d'Italia,  e  di  Ottone  I 
imperadore  (t).  La  formola  però  più  comune  e  pi  li  co- 
stantemente praticata  nelle  segnature  quella  si  fu  di  reco- 
gnopit  et  subscripsit  Questi  formolarj  che  sotto  altri  ter- 
mini sono  stati  di  pratica  nella  diplomatica  degli  impe- 
radori  romani,  nel  decimo  secolo  ebber  line.  L'altra  for- 
mola ad  vicem  archicancellarii ,  stata  essa  pure  di  lungo 
uso  nei  diplomi ,  incominciossi  a  tralasciare  sotto  l' impe- 
rador  Sigismondo,  essendovisi  sottoscritto  un  vicecancel- 
liere (2) ,  pratica  nondimeno  di  breve  durazione  ;  poiché 
nella  segnatura  dei  diplomi  di  Federico  III  si  è  spesse 
volte  fatto  uso  della  formola  :  ad  mandatimi  proprium 
domili  Imperatoris  (3) ,  cambiata  in  seguito  ad  sacrai 
ccesarem  Majestatis  mandatimi  proprium  (4).  Siccome  in 
molti  antichi  diplomi  dopo  il  nome  del  notajo  o  cancel- 
liere che  lo  ha  segnato ,  si  scorgono  alcune  note  tiro- 
niaue ,  assai  vicine  al  sigillo,  od  anche  in  parte  da  esso 
ricoperte  ,  dovrebbero  le  medesime  i  due  surriferiti  verbi 
recognovit  et  subscripsit  verisimilmente  dinotare.  In  altri 
simili  diplomi  veggonsi  talvolta  in  quell'  angolo  lettere 
greche  ,  ed  in  altri  dei  tratti  di  penna  da  cui  nulla 
si  può  ricavare.  In  alcuni  F  abate  Gottwicese  ha  ravvi- 
sato, o  ha  creduto  ravvisarvi  il  nome  dello  stesso  can- 
celliere. 

IX.  Ma  ai  diplomi  imperiali  si    è  ella    mai   sottoscritta    Se  ai  di- 
imperadrice  veruna  ?  L'  Lghelli  (5)  uno  ne  riporta  dell'anno  plomi  im- 

■—_-—________________ siensi  mai 

*  sottoscrit- 

ti) TJgrielli  Ital.  sacr.  t.  il.  te  leimpe- 

(2)  Boelmier  diss.  de  episc.  vicecancell.  itnp.  e.  1.  radrici. 

(3)  De  Goebel  loc.  cit.  ri.  22. 

(4)  Wencker  not.  ad  Mallink.  p.  420. 

(5)  Ital.  sacr.  t.  n  p.  655. 
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1028  dell'  imperador    Corrado    II,  detto   il  Salico  ,   com- 
partito   al    vescovo    di    Sarsina    Uberto,    a    pie   del    qnal 
diploma  il  suo   nome    pose    l'augusta  Gisla  sua  consorte. 
Vien  pure  il  medesimo  rammentato,  e    per  sincero  rico- 
nosciuto  dal  Muratori  (i).  Ma  tale   singolarità  appunto  so- 
spetto lo  rende  d' impostura  ad  un  anonimo  (2) ,  il  quale 
più  altri  motivi  in  esso  ravvisa  per  ripudiarlo.  E  primie- 
ramente    per    nominarvisi    nel    contesto    F  angusta   Gisla 
coli'  appellazione  di  semplice  consorte  di  Corrado ,  Gislce 
nostrce  conjugis  interventu  •  quando  che  in  tutti    gli  altri 
di  lui  diplomi  è  sempre  distinta  con  qualche  titolo  di  af- 
fezione o  di  onorificenza  ,  come  di  dilectce ,  o  dilectissimce , 
o  gloriosissima? ,  o  prceexcelleiitìssimce.  Osserva  l'anonimo 
in   secondo  luogo  non  potersi  la  sottoscrizione  di  Conra- 
dus  imperator  combinar  con  quella  degli  altri  sinceri  di- 
plomi   degli    altri    imperadori  ,    e    colla    sottoscrizione    in 
specie  dello  stesso  Corrado  ,    che    dal    cancelliere  segnar 
si  soleva  in  questa  od  in  altra  simile  guisa  :  Signum  domili 
Chuonradi   (    il    monogramma  )    serenissimi    imperatoris 
augusti.  In    oltre   quell'  Ugo  secretarius ,  da   cui    è   sotto- 
scritto o  vidimato    il  diploma,   in    luogo    di    cancellarius 
vice  N.  archicancellarii  recognovi ,  a    lui  sembra,  com'è 
realmente  ,  un  altro  sostanziai  difetto  contro    la    sincerità 
del  medesimo.  Aggiugner  poteva  1'  anonimo    quell'  Ugo  o 
Ugone  non  trovarsi  fra  i  cancellieri  di  Corrado  II.  Nuova 
argomento  di  falsità  gli  somministra  la  mancanza  dell'  in- 
dizione, àe\Y  aduni,  e  dell'anno,  e  del  regno,  e  dell'im- 
pero. Un  altro  ne  ricava  egli   da    quella    non    più    intesa 
frase  per  prmsenlialem  jussionem  et  Gislce  ejus  conjugis  j 
poiché  il  comando  non  ad  altri  spettava  che   all'  impera- 
dore  ,  ed  alla  imperadrice  l' intervenzione  soltanto  o  l' in- 
tercessione. Altri  difetti  l'anonimo  vi  ha  scoperto  che  vie 


(1)  Piena  espos.  dei  diritti  imper.  ed  esten.  e.   16. 
fa)  Tom.  xxi  miov.  race,  di  opusc. 
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più  lo  confermano  nella  condanna  di  esso.  Per  qual  mo- 
tivo ,  non  ostanti  le  molte  eccezioni  a  cui  questo  diploma 
va  soggetto  ,  sia  stato  dal  Muratori  per  sincero  ammesso , 
si  è  in  altro  luogo  (i)  dall'anonimo  stesso  inteso. 

X.  Non  sempre  nelle  soscrizioni  e  controsegnature  eh-      Diplomi 

bero  fine  i  diplomi  e  eli  altri  atti  diplomatici  :  ma  alcuni  ratificati 

•    !  x     v  .<•-  •  *       *  i  •!  •   .  da    perso- 

vi hanno  ai  quali  per  conciliare  più  stabile   sussistenza  e  neasseuti 

più  piena  esecuzione  si  è  procurato  che   ratificati   fossero  o    vissute 
da   varj   distinti  personaggi    sì  del    ceto    ecclesiastico    che  di  poi. 
secolare.  Il  primo  noto  esempio  si  ha  in  un  diploma  dell'  anno. 
65.3  di  Clodoveo  II  re  dei  Franchi:  che  che  in  contrario 
a  queste  soscrizioni  e  ratifiche  abbia  con  altri    opposto  il 
Germon.  Il  saggio   di  essi  che ,  tratto  dall'  originale ,  pub- 
blicò il  Mabillon  (2) ,  ove  la  differenza  si  scorge   del  ca- 
rattere dei  varj  soggetti  che  vi  posero  il  loro  nome,  basta 
a   distruggere  qualunque   opposizione   (3). 

Atti  eziandio  si  hanno  convalidati  coli' approvazione  di- 
persone  assenti,  o  vissute  lungo  tempo  dopo  la  spedi- 
zione del  diploma.  Sì  fatta  lontananza  di  luogo  e  di  tempo 
riguardo  i  sottoscrittivi  soggetti,  essendo  ad  alcuni  sem- 
brata impossibile,  senza  punto  esitare ,  hanno  per  suppo- 
sti tradotto  quei  monumenti ,  ove  i  medesimi  s'incontrino 
segnati.  Il  Launoi,  il  Le  Cointe,  il  Germon ,  l'Arduino, 
il  Longueval,  lo  Stilting,  il  Ferreras  ed  altri  sono  slati 
di  questa  opinione.  Altri  ne  recarono  delle  ragioni  incon- 
cludenti, come  fece  il  Muratori  (4),  laddove  un  privile- 
gio dell'anno  1095  riporta  di  Anselmo  III  arcivescovo  di 
Milano,  cui  immagina  essere  stato  di  quell'anno  coadju- 
tore  di  Arnolfo,  e  come  tale  avervi  posto  il  suo  nome  :: 
mezzo  termine  di  cui  in  altre  occasioni  fa  uso  (5). 


(0  Snpr.  cap.  8  n.   14. 

(2)  De  re  dipi,  p.  467. 

(3)  V.  Fontanini  vind.  vet.  dipi.  lib.  2  e.  3, 

(4)  Ant.  ital.  t.  v  diss.  62. 

(5)  Rer.  ital.  script,  t.  v  p.  402. 
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Ma  se  questi  autori  consultato  avessero  gli  originali ,  e  ben 
ponderate  avessero  tutte  le  circostanze  che  accompagnarono 
coteste  sottoscrizioni,  cambiato  avrebbero,  o  per  lo  meno 
sospeso  il  loro  giudizio.  Con  un  più  accurato  esame 
avrebber  essi  potuto  rilevare  la  pratica  costante  ,  co- 
minciando dal  quinto  secolo ,  di  segnarsi  tali  atti  da  per- 
sone assenti ,  o  vissute  lungo  tempo  di  poi.  Il  Mabil- 
lon  (i)  diversi  esempj  ne  ha  raccolto,  e  molti  ancora  i 
Sanmaurini  (2).  Presso  loro  veggonsi  vescovi  agli  atti 
di  un  concilio  sottoscritti,  a  cui  non  erano  intervenuti, 
avendo  essi  ciò  espressamente  avvertito  nelle  loro  sotto- 
scrizioni, come  tra  gli  altri  fece  Talasio  vescovo  di  An- 
gers ,  sottoscrivendosi,  sebben  assente,  al  concilio  secondo 
di  Tours ,  celebrato  T  anno  l\6i  (3).  Un  canone  del  con- 
cilio terzo  di  Parigi ,  tenutosi  verso  la  metà  del  sesto  se- 
colo si  riporta  dai  citati  diplomatisti ,  ove  si  prescrive  che 
canones  hi  ab  episcopis  ahsentibus ,  quibus  oblaii \fuerint , 
subscribantur. 

Altri  esempj ,  scorrendo  per  gli  antichi  secoli,  riferi- 
scono i  sullodati  monaci  di  atti  originali  e  sinceri ,  a  pie 
dei  quali  fu  lasciato  lo  spazio  per  sottoscriversi  gli  as- 
senti ed  i  posteri,  come  vi  sono  difatti  in  alcuni  sotto- 
scritti. Ve  ne  hanno  pure  di  quelli,  ove  similmente  agli 
assenti  ed  ai  posteri  s'  insinua  di  confermare  colla  loro 
sottoscrizione  le  determinazioni  già  prese  da  quelli  che 
ne  fecero  stender  l'atto  :  alcuni  altresì  ne' quali  la  soscri- 
zione  apparisce  di  quei  vescovi  che  hanno  successiva- 
mente seduto  nella  cattedra  medesima,  ed  altri,  per  non 
tutti  riandar  gli  esempj,  ove  nelle  sottoscrizioni  non  è 
stalo  sempre  osservato  l'ordine  dei  gradi  e  degli  uffizj  , 
ove  ad  un  vescovo  precede  un  semplice  sacerdote,  ad  un 
sacerdote    un    diacono  ,    od    altri    di    minor    grado  :     non 


(1)  Ibid.  p.  59. 

(2)  Tom.  v  e.  5  p.  2. 

(3)  Fleury  hist.  eccl.  1.  29  ri.  20. 
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ambiguo   indizio  d'essersi  i    medesimi    in    diverso    tempo 
sottoscritti. 

Quella  distanza  di  luogo  e  di  tempo  che  abbiam  os- 
servato nelle  sottoscrizioni  agli  atti  ecclesiastici,  s'incon- 
tra pure  in  quelle  dei  diplomi  principeschi.  Un  diploma 
originale  di  Zuenteboldo  dell'anno  89$  portala  conferma 
fattane  nel  908  dal  re  Lodovico.  Uno  spazio  vuoto  di  un 
altro ,  spedito  dal  re  Carlo  il  semplice ,  vi  è  stalo  riem- 
piuto colla  segnatura  e  conferma  del  re  Enrico  I,  vissuto 
un  secolo  dopo  il  re  Carlo.  Una  carta  dell'anno  io5o,  e 
quarantesimo  secondo  di  Roberto  re  di  Francia,  fu  con- 
fermata dopo  la  di  lui  morte  dal  nominato  Enrico  J  suo 
figliuolo.  Ego  Henricus  grafia  JJei  Francorum  rex  liane 
chartam  a  beatee  memorice  patre  meo  Roberto  confirma- 
tam  regia  auctofitate  similiter  confirmo.  Un  diploma  per 
ultimo  di  Filippo  I  dell'anno  107S  fu  ratificato  da  Lodo- 
vico il  Grosso,  che  di  quell'anno  non  era  per  anche  nato. 
Talora  pure  segnar  si  fecero  diplomi  e  carte  da  teneri 
fanciulli,  dirigendo  loro  la  mano  o  il  padre,  o  il  tutore, 
o  alcun  altro.  Tutti  questi  parlanti  fatti,  ed  altri  molti  che 
nggiugner  si  potrebbero ,  e  che  veder  si  possono  presso  i 
citati  autori,  dimostrano  'da  loro  stessi  senz'altro  razio- 
cinio la  verità  della  nostra  asserzione. 

Aggiunta  alla  pag.   i  ^5  Un.  penultima: 
■ 

Benché  siasi  da  noi  bastantemente  provato  uno  dei  ge- 
neri dell'antica  scrittura  romana  esser  stato  il  minuscolo; 
ciò  non  ostante  essendo  a  nostra  notizia  arrivato ,  sebbene 
un  po'  tardi,  per  essere  a  suo  luogo  collocato,  un    docu- 


mento, che  tutti  i  da  noi  accennati  supera  nell'antichità 

1'  abbiam  qui  voluto  aggiugnere  per  più    valida    conferai, 

dell' asserzion  nostra.  Egli  è  questo  un  frammento    d'uua 

satira  di  Giovenale  (1),  scritto    con  carattere    minuscolo 


:'i)  Satyr.  xiy. 
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in  pergamena,  la  quale  d'involto  ha  servito  ad  alcune 
reliquie  ,  come  ad  altre  altri  frammenti  di  papiro  d' Egitto 
con  antica  scrittura  corsiva,  che  da  tredici  e  più  secoli 
stavano  riposte  sotto  la  mensa  dell' aliare  della  chiesa  pie- 
vana  di  Galliate,  terra  da  Milano  distante  circa  20  mi- 
glia. Cotesta  chiesa  è  stata  verisimilmente  eretta  sino  dal 
quinto  secolo ,  di  tale  antichità  dimostrandola ,  oltre  la 
struttura  in  tutte  le  sue  parti ,  alcune  lapidarie  iscrizioni 
cristiane  di  quel  secolo  e  del  seguente,  ivi  già  esistenti, 
•e  riportate  dal  P.  maestro  Allegranza ,  che  la  chiesa  pure 
descrisse  ed  il  vicino  battisterio  (1). 

Avrebbero  le  suddette  carte  colle  reliquie  continuato  a 
rimanervi  occulte  ancora,  se  non  fosse  stata  quella  chiesa . 
siccome  rovinosa,  l'anno  1801  profanata:  nella  qual'  oc- 
casione son  esse  venute  alla  luce.  Poiché  le  medesime 
furono  svolte  e  si  potette  a  beli'  agio  esaminarle  dai  dot- 
tissimi bibliotecarj  dell'Ambrosiana,  ove  tal  frammento 
ora  si  trova,  si  osservò  aver  il  papiro  presentato  il  suo 
color  bianchiccio  primigenio ,  laddove  la  pergamena  videsi 
aver  contratto  un  color  gialliccio ,  ed  il  carattere  essersi 
quasi  del  tutto  smarrito.  Ma  ciò  che  di  più  interessante 
presentossi  al  loro  sguardo  ,  si  fu  la  forma  dei  caratteri 
di  quel  frammento,  tutti  dal  primo  all'ultimo  di  tondo 
minuscolo,  trattone  Yn,  che  al  majuscoletto  sembra  acco- 
starsi. Ne  sarà  la  prova  un  saggio  dei  due  seguenti  ver- 
si (2)  ,  che  abbiam  fatto  nella  prima  tavola  incidere  (*)  : 
yid  summum  latus  et  tabula  distinguitur  uda, 
Cimi  sit  causa  mali  tanti  et  discrùninis  huj'us. 

In  vece  di  uda ,  ultima  parola  del  primo  verso ,  in  tutte 
le  edizioni  di  Giovenale  leggesi  unda  :  lezione  che  coli'  al- 
tra del  frammento  corregger  si  potrebbe. 

Essendo  stato  quel  foglio  di  pergamena  l'avanzo  di  un 


(1)  Opusc.  erud.  p.   ig3. 

(2)  Vers.  289  290. 
(*)  V.  tavola  I  n.  5. 
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codice  più  antico  ,  che ,  non  più  servibile  al  fine  per  cai 
era  stato  scritto  ,  fu  a  quest'  altro  adoperato  ,  non  sarà 
quindi  irragionevol  conseguenza  1'  inferire  che  il  codice  , 
a  cui  esso  apparteneva ,  sia  stato  scritto  alcuni  secoli 
avanti  il  quinto.  Se  questo  ed  altri  simili  documenti  pro- 
vano contro  l'opinione  del  Mabillon  e  de'  suoi  seguaci 
non  essere  il  carattere  minuscolo  d'invenzione  dei  tempi 
di  Carlo  Magno  ,  oppongono  altresì  una  forte  eccezione 
a  quella  quasi  universalmente  adottata  regola  ,  che  non 
vi  possa  esser  codice  scritto  in  minuscolo  al  nono  secolo 
anteriore. 
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japo  undecimo.  Dei  sigilli VaS- 

I.  Antichità  ed  uso  universale  dei  sigilli.  —  Denominazioni  diverse 
del  sigillo.  II.  Materie  diverse  su  cui  si  sono  improntati  i  sigilli. — 
Sigilli  in  oro  adoperati  dai  sovrani.  —  Come  anche  dai  papi. 
III.  Sigilli  in  argento.  —  In  piombo.  IV.  Antichità  dei  sigilli  in 
piombo  nella  cancellerìa  dei  papi.  —  I  vescovi  pure  sigillano  in  ' 
piombo.  V.  Sigilli  in  cera.  —  In  creta. —  Cera  di  Spagna.  VI.  Co- 
lori diversi  della  cera  sigillatola.  —  Cera  bianca  e  gialla.  —  Cera 
rossa  e  di  altri  colori  nei  sigilli.  —  Alcuni  misti.  VII.  Privilegj 
riguardanti  il  colore  della  cera.  Vili.  Come  ai  diplomi  improntati 
i  sigilli  di  cera.  IX.  Contro-sigilli.  —  Varietà  nei  medesimi. X.  Im- 
pronto dei  sigilli.  —  Varietà  degl'impronti  nei  sigilli  pi-esso  i 
Romani.  XI.  Impronto  dei  sigilli  de'  tempi  posteriori.  —  Sigilli  di 
maestà  degli  augusti  germani.  —  Resi  in  seguito  comuni  ad  altri 
sovrani.  —  Sigilli  dei  signori  colla  loro  immagine.  —  Come  an- 
che di  alcuni  prelati.  XII.  Stemmi  gentilizj.  —  Aquila  presa  per 
divisa.  —  Aquila  bicipite  quando  ne'  sigilli  introdotta.  XIII.  Epi- 
grafe nei  sigilli  diplomatici.  —  Forme  diverse  dei  sigilli.  XIV.  Luogo 
del  sigillo.  —  Segui  materiali  al  sigillo  aggiunti.  —  Molti  sigilli 
ad  un  alto  medesimo.  —  Resi  alla  fine  a  tutti  comuni. 

Capo  duodecimo.  Delle  date  dei  diplomi pag. 

I.  Date  del  tempo  e  del  luogo.  —  Epoche  diverse  presso  gli  Orien- 
tali. —  Olimpiadi.  II.  Doppia  epoca  presso  i  Romani.  III.  Data 
nelle  carte,  mancati  i  consoli.  IV.  Date  prese  dagli  anni  del  reguo 
dei  principi,  e  dell'indizione.  —  Quando  e  da  chi  sono  state   le 


IV 

indizioni  introdotte.  V.  Indizioni  costantinopolitana,  cesarea  e  ro- 
mana. —  Altre  indizioni  prese  da  altre  epoche.  —  Uso  di  esse- 
più  frequente  nell'Italia  che  non  altrove.  VI.  Come  riscontrar  si 
possano  le  indizioni.  VII.  Era  cristiana.  —  Formola  regnante   Chri- 

sto.  Vili.  Cicli  per    ritrovar    la  Pasqua. Ciclo    di    Vittorio.  — 

Periodo  di  Giulio  Cesare  Scaligero.  IX.  Era  di  Dionisio  esiguo. 
X.  Incominciamenti  diversi  dell'  era  cristiana.  —  Era  comune 
d'Occidente.  —  Era  fiorentina  e  pisana.  —  Come  conoscere  a 
qual'  era  appartenga  una  carta,  e  come  ridurla  alla  volgare.  XI.  Era 
antica  spagnuola.  —  Principi  diversi  dell'era  cristiana  nella  Fran- 
cia e  nella  Germania.  —  Riforma  gregoriana  del  calendario.  — r 
Moderna  era  francese.  XII.  Era  cristiana  da  principio  usata  di 
raro.  XIII.  I  primi  a  farne  uso  sono  stati  gl'Inglesi. —  Verisimil- 
mente  non  usata  nei  diplomi  dei  re  longobardi.  —  Quando  in- 
trodotta in  Francia. — Come  enunziato  l'anno  dell'era  volgare. — 
Altre  ere.  —  Era  singolare.  —  Era  maomettana.  XIV.  Il  mese 
segnato  nei  diplomi.  —  Divisione  del  mese  secondo  i  Greci.  — 
E  secondo  i  Romani.  XV.  Origine  del  moderno  calendario  sotto 
i  barbari.  —  Altra  divisione  del  mese.  XVI.  Altre  date  nei  di- 
plomatici documenti.  —  Ciclo  deceunovale.  —  Ciclo  lunare.  — 
Ciclo  solare.  XVII.  Epalte.  XVIII.  Concorrenti.  —  Regolari.  — 
Termine  pasquale.  XIX.  Giorni  della  settimana.  —  Ferie.  —  Epo- 
che prese  da'  fatti  storici.  XX.  Date  prese  dagli  anni  dei  re- 
gnanti. —  Anche  negli  stati  nel  temporale  soggetti  ai  papi.  XXI.  Va- 
riazioni intorno  le  date  degli  anni  di  alcuni  prìncipi.  —  Date 
continuale' dopo  la  morte  di  un  principe.  XXII.  Date  prese  dagli 
anni  dei  principi  quando  e  perchè  cessate.  XXIIT.  Il  datum  e 
factum  nei  diplomi.  XXIV.  Diplomi  mancanti  del  datum  e  àeWactitm 
se  siano  sempre  sospetti  di  falso.  —  Quando  nei  diplomi  dei  re 
barbari  usale  le  cifre  romane  numeriche.  XXV.  Luogo  da  cui 
sono  slati  spediti  i  diplomi.  XXVI.  L'interiore  del  foglio  soltanto 
scritto  nei  diplomi.  — -  Carte  opistografe. 

Capo    teezodecimo.  Delle  bolle  dei  papi pag.   io4 

I.  Ignoti  pei  primi  quattro  secoli  i  diplomi  papali  di  privilegi-  — 
Formole  antichissime  passate  in  uso  nei  papali  rescritti.  —  Come 
e  quando  introdotta  la  diplomazìa  pontificia.  II.  Xiloli  che  appro- 
priavansi  i  romani  pontefici.  —  Nome  del  papa  or  premesso ,  ed 
or  posposto  al  nome  altrui.  —  In  qual  numero  abbiano  i  papi 
indicate  le  persone  a  cui  scrivevano.  —  Come  datate  le  lettere 
dei  più  antichi  papi.  III.  Più  privilegi  coniparlono  i  papi  nel  se- 
sto secolo.  —  Formole  diplomatiche  di  s.  Gregorio  adottate  dai 
papiposteriori.  IV.  Esenzione  dei  monisteri  antichissima  sì  nell  Orien- 
te che  nell  Occidente.  —  Codice  Diurnus  R.  pontijicum  d'onde 
ricavato.  —  Motivi  per  concedersi  le  esenzioni.  V.  Quai  titoli  agli 
altri  attribuiti  dai  papi. —  E  quali  dagli  altri  ai  papi.  VI.  Anni  del 
pontificato   qnando  indicali  nelle  bolle.  —  Forinola  in   perpetuimi 


nelle    bolle.    VII.    Impronto    dei    più    antichi    sigilli    papali.  Vili. 
D'onde  presi  gli    anni    del    pontificalo.  —    Bolle    scritte    da    uno 
e  da  un  altro  datate.  —  Noiaj   della  chiesa  romana    distribuiti    in 
varj  uffizj.  —  Bibliotecarj   della    stessa  chiesa  romana.  IX..  Quando 
alle  bolle  sottoscritti  vescovi   e  cardinali.  —  Welle  bolle    gli   anni 
degli  augusti  d"  Occidente.  X.  Monogrammi    nelle    bolle.  —  Data 
del  luogo  quando  nelle  bolle  introdotta.  —  Multa  pecuniaria  nelle 
bolle  imposta. XI.  Forinole  dianzi  vaghe,  divenute  fisse  nel  x  se- 
colo. —  Alcune  particolari  l'orinole.    —    Cambiamento    del    nome 
nell'elezione    al    papato.    XII.    Forinole    rese,  più    frequenti    nelle 
bolle  dellxi  secolo. —  Anni  dell'incarnazione  diversamente  presi.  — 
Innovazione  nelle  bolle  dello  stesso  secolo.  ■ —    Papi    già    vescovi 
di  altre   chiese  col  papato    ritengono  il  vescovado.  —  Motti    sacri 
nelle  bolle  scritti  entro  due  circoli  concentrici.  —  Arcicancellieri 
della   curia  papale.  —  Se  i  papi ,  vacando  l'impero  ,    abbian    mai 
preteso  d' esercitarvi    autorità    suprema.   XIV.    Gravi   anatemi   per 
motivi   leggieri  nelle  bolle  riformati.    —    Innovazioni    nei    piombi. 
XV.  Consistenza  di  alcune  antiche  forinole  presa  nelle  bolle  del  xu 
secolo.  XVI.  Bolle  solenni  come  espresse.  —   E    come    le    meno 
solenni.  XVII.  Data  degli    anni    dell'  incarnazione    variabile    nelle 
bolle.  —  Data  singolare  di  alcune  bolle  di  Pasquale  II.  XVIII.  In- 
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PARTE    SECONDA. 

DELLE     ISTITUZIONI    DIPLOMATICHE. 


CAPO     UNDECIMO. 


DEI    SIGILLI. 


I.    Ira  tutti  i  mezzi  conducenti  ad  assicurare  l' auten-     Antichità 
ticità  dei  diplomi  e  degli  atti  diplomatici,  il    più    antico,  ed  uso  ma- 
il più  universale  ed  il  più  valido  egli  è  stato  l'impronto  del  T^jj?8  dei 
sigillo  :  argomento  vastissimo ,  ma  che  noi  per  non  dipar-  Slg' 
farci  dal  nostro  istituto ,  ridurremo    ai    più    angusti  limiti 
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che  pei-  noi  si  potrà  ,  senza  nondimeno  tralasciar  nulla 
che  all'uopo  si  conoscerà  necessario.  L'uso  elei  sigilli  ri- 
monta al  di  là  di  tre  mille  anni*  ed  è  stato  comune  agli 
Ebrei,  ai  Peisi ,  agii  Egizj  ,  agli  Etruschi,  ai  Greci,  ai 
Romani  ,  e  ad  altri  antichi  popoli  colti.  XH'ra  i  molti  an-- 
tichissimi  sigilli  quello  Basterà  accennare  del  re  Assuero  di- 
verse volte  menzionato  nel  libro  di  Ester  (i).  Con  tal  si- 
gillo, che  erario  stesso  suo  anello,  da  lui  portato  in  dito, 
segnar  si  solevano  per  antica  consuetudine  dal  primo  suo 
ministro  quelle  epistole,  quas  regis  nomine  mittebantur  , 
quibus  nemo  auderet  contradicere.  Per  una  lunga  serie  di 
secoli  si  è  costumato  sigillare  cogli  anelli ,  ne'  quali  era 
espressa  quella  forma  che  aveva  a  servire  per  l'impronto \ 
quindi  sigillum  .e  anulus  prender  si  solevano  per  termini 
sinonimi.  Non  tutti  però  gli  anelli  erano  sigilli  ;  ma  alcuni 
soltanto,  e  questi  anuli  signatorii  erano  denominati. 

Verso  poi  il  secolo  decimo  cominciarono    a    comparire 
sigilli  diversi  dagli  anelli,  e  in  seguito   i    contro-sigilli,  i 
sigilli  secreti  ed  altre  specie  di    essi.  Avvegnaché  diversa 
cosa  sia  il  tipario,  o  lo  stromento  che  la  figura  impronta, 
e  la  materia ,  che  ne  riceve  l' impronto  ;  con  tutto  ciò    sì 
Denomi-  quello  che  questa  sigillo  5'  appella.  Nella   diplomatica  per 
nazioni  di-  sigillo  intender  si  suole  la  forma  improntata,  che  qualche 
si>ilk>     C    v0^a    m    Pure  chiamata  signum  ,    come    chia molla    Cice- 
rone, laddove  disse  (2)  :  Ostendi  tabulas  Tùentulo,  et  quee- 
sìvi  cognosceret  ne  signum?  Annuii:  est,  inquarti,  imago 
ari  tui  clarissimi  viri.  Ed  altrove  (3)  :   Tabula?  maxima; 
signis  hominum  nobilumi  consignantur.  Come  il  termine 
signum  per  sigillo ,  così  ancora  il  verbo  signare  si  è  ado- 
perato per  sigillare.  Qualche  volta  per  dinotare  l'impronto 
del  sigillo  si  è  usato  il  vocabolo  signaculum  ,    come  fece 


'(1)  Ester,  e.  3  y.   io,  e.  8  v.  2  et 

(a)  Catilinar.  3  e.  5. 

(3)  Orat.  prò  Qnin.  e.  6. 
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s.  Gerolamo  Ci).  Nel  secolo  nono  incominciossi  a  pren- 
dere per  sigillo  presso  i  Latini  la  voce  bulla,  che  sovente 
compare  nei  diplomi  dèi  re  carolingi  ,  e  che  passò  poi 
a  significar  eziandìo  i  rescritti  papali  di  sigillo  o  bolla 
mimiti.  Prima  però  che  non  dai  Latini  veggo  dai  Greci 
adoperato  nella  stessa  significazione  il  vocabolo  JlóvXkx.  Gli 
atti  del  concilio  sesto  costantinopolitano  del  680  nell'azione 
i5  ne  somministrano  un  esempio.  J?olychronius ,  così  ivi 
si  legge,  protulit  chartulam  bullatam  bulla  (  8t«  fióvWaq  ) 
exprimente  monogromma  Poljchroniì  coiifessoris  (2). 

Tra  gli  altri  vocaboli,  dinotanti  sigillo,  vorrebbe  il  Ma- 
billon  (3)  quello  pur  introdurre  di  characterium ,  che  ri- 
conosce esser  lo  stesso  di  cauterium  jumentorum ,  quel 
ferro  cioè  con  cui  arroventito  la  marca  s' imprime  sui  ca- 
valli ed  altre  bestie ,  da  s.  Isidoro  (4)  character  chiamato , 
e  che  il  Mabillon  pretende  aver  in  qualche  occasione  ser- 
vito di  sigillo  agli  atti  diplomatici.  Ma  questa  volta  l'eru- 
ditissimo autore  ha  sbagliato ,  avendo  preso  un  paragone 
per  la  cosa  paragonata.  Il  testo  desunto  da  una  lettera 
d'Innocenzo  III  papa  (5),  in  cui  di  tal  cauterio  si  parla, 
soltanto  indica  che  un  informe  sigillo >  adoperatosi  per 
segnare  alcuni  atti ,  ad  un  cauterio  sembrava  :  potius  ju- 
mentorum cauterium  yidebatur,  ivi  si  dice  ,  e  non  già 
che  tale  lo  fosse  realmente. 

II.  Se  i  sigilli    come    istrumenti    non    riguardano    tanto  Materiedi- 
d'  appresso  la  diplomatica  ,  né  meno  lo  dovrà  la    materia  YeT.se.    su 

,.    Jr-r.  .        r -,      .      .        '  .  .  cui  si  sono 

di  cui  sono  1  medesimi  composti ,  o  sia  stata  questa  me-  jmproiUalj 
tallo,  o  ferro,  o  argento,  od   oro,    o    pietra    preziosa,    o  i  sigilli. 
avorio  ,  o  altra   qualunque.  Per  lo  contrario  un    punto   di 
non  leggier  importanza  si  è  la    materia    su    cui    son    essi 


(1)  Epist.  16. 

(a)  Tom.  111  conc.  Binii. 

(3)  De  re  dipi.  p.   i32. 

(4)  Origin.  Lb.  20  e.   16. 

(5)  Epist.  3  t.  11  p.  548. 
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stati  improntati  ;  poiché  può  questa  servir  di  norma  per 
pronunziar  giudizio  sui  sigilli  dei  diplomi ,  e  per  conse- 
Sigilli  in  guenza  su  i  diplomi  stessi.  E  primieramente  sigilli  in  oro 
oro  adope-  sono  stati  apposti  ad  alcuni  più.  insigni  e  più  rilevanti 
*atl.  ' so"  diplomi ,  non  solamente  dagl'  imperadori  greci  e  latini,, 
ma  da  altri  sovrani  ancora.  Il  primo  tra  1  greci  augusti 
che  in  tal  prezioso  metallo  abbia  improntato  il  sigillo,  è 
stato,  come  il  Mabillon  (i)  dimostra,  l'imperador  Teofilo 
che  regnò  verso  la  metà  del  secolo  nono,  il  di  cui  esem- 
pio seguitarono  i  di  lui  successori  nelle  loro  lettere  ai  re 
ed  agli  altri  potentati.  Ma  avanti  Teofilo  avere  l' impera- 
dor  d' occidente  Lodovico  Pio  spedito  diplomi  a  favor  der 
Giudei  aureis  sigillis  ornata,  riferisce  il  contemporaneo 
scrittore  Agobardo  (2).  Osserva  l' Eckart  (3)  che  a  Lodo- 
vico aveva  in  ciò  preceduto  Carlo  Magno  ,  la  sua  asser- 
zione appoggiando  alla  cronaca  di  Farfa  ,  in  cui  raccon- 
tasi che  a  un  diploma  di  quest'  imperadore  stava  appeso 
un  sigillo  d' oro ,  stato  poi  derubato ,  come  derubati  ne 
furono  altri  simili ,  pendenti  da  altri  imperiali  diplomi. 

Sigilli  in  oro  si  hanno  di  tutti  quasi  gì'  imperadori  fran- 
chi e  germani,  di  Lottario,  di  Carlo  Calvo  (4),  degli  au- 
gusti Ottoni  ed  Arrighi,  e  di  altri  (5).  Il  diploma  dell' im- 
peradore Carlo  IV  del  i356 ,  col  quale  stabilisce  la  for- 
ma dell'  elezione  del  capo  dell'  impero ,  perchè  munito  di 
un  grande  sigillo  d'oro,  sotto  nome  ài  bolla  d'oro  è  stato 
riconosciuto.  Tra  i  re  d' Italia  hanno  fatto  uso  di  sigillo 
d' oro  Ugone  e  Lottario  nel  loro  diploma  a  favore  del 
monistero  di  s.  Ambrogio  (6) ,  il  qual  diploma  que'  sovrani 


(1)  De  re  dipi.  p.  i/Ji- 

(2)  Libr.  contr.  Jud. 

(3)  Comment.  de  reb.  frane,  orieut.  t.  11  p.  938. 

(4)  Achery  spicil.  t. 

(5)  V.  Goldast  t.  1  const.  imper.  ;    Margarin.    Bullar.    Gas.    t.    ti   p.    61; 

Cliron.  casin.  1.  5a  e.  81;  Lunig.  Spicil.  eccl.  t.  111,   et   t.    1    cod. 
dipi,  itali  ;  Thulemar.  de  Bulla  e.  2  ec  •        • 

(6)  111  ardi.  mon.  s.  Àmbr. 
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dicono  che  bulla  aurea  7?ostris  ìmagìnibus  insignita 
subter  annotari  jussimus.  Dalla  sottoscrizione  ad  una 
lettera  ai  Milanesi  diretta  l'anno  1209  da  Ottone  IV  im- 
peradore  (1)  ricavasi  essere  stata  la  medesima  di  aurea 
bolla  munita.  Cosi  pure  il  diploma  di  cessione  dello  stato 
di  Milano ,  fatta  da  Carlo  V  imperadore  al  re  di  Spagna 
Filippo  II  suo  figliuolo.,  aveva  il  sigillo  d'oro  pendente 
con  funicelle  d'oro.  I  re  di  Spagna ,  d' Inghilterra ,  d'On- 
gheria  ,  di  Sicilia,  ed  altri  hanno  similmente  spedito  di- 
plomi con  sigilli  d' oro ,  e  lo  stesso  hanno  fatto  i  dogi 
di  Venezia,  alcuni  duchi  ed  altri  principi  di  grado  ai  re 
inferiore.  Il  Gattola  (2)  l'impronto  pubblicò  di  quel  sigillo 
d'oro  attaccato  ad  un  diploma  di  Roggeri ,  ove  il  titolo 
porta  soltanto  di  duca  di  Puglia. 

Anche   i    papi,  sebbene  assai  di  raro,  bolle  d'oro  ap-    Comean- 
peserò  ai  loro  diplomi.  Tali  l'Heinneccio  (3)  asserisce  es-  chedaipa- 
sere  stati  quelli  con    cui    1'  elezione    confermavasi    del  re  *  * 
dei  Romani.  Il  diploma  pure ,  col  quale  Clemente  VII  al 
re  d'Inghilterra  Enrico  VIII  il  titolo  conferì  di  difensore 
della  J~ede ,  con  bolla    d'  oro  fu   sigillato.  Non    tutte    però 
queste  bolle  d' oro  dei  diplomi  principeschi  e  papali  sono 
state  dello  stesso  pregio  e  valore.  Se  in  alcune  di  esse  si 
è  sfoggiato  del  lusso  ,  in  altre    si  è  avuto  di  mira  1'  eco- 
nomìa.    Tra  le  prime  si  novera  la  bolla  d'aro,  attaccata 
ad  una  lettera  che  l' imperador  di  Costantinopoli  spedì  al 
teutonico    augusto  Arrigo    III,  la  qual  bolla    ha    sommi- 
nistrato  materia  bastante     per    formarne    un  calice  (4)  >  e 
V  altra  di    un    diploma    di  Cristierno    V  re   di  Danimarca 
del  peso  di  circa  20  oncie  (5).  Nel  numero  delle  seconde 


(1)  Lunig.  t.  1  cod.  dipi.  p.  396  n.  j. 

(2)  Access,  ad  hist.  casin.  part.  1  p,  244'. 

(3)  De  sigili,  e.  4  p.  36. 

(4)  Heinnec.  ibid.  p.   17. 

(5;  Jacobei  mus.  reg.  Daniae  tab.  ai. 
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sono  due  bolle  d'oro,  l'una  di  Lodovico  Pio,  e  l'altra  di 
Carlo  Calvo  ,  che  serbavansi  nel  tesoro    di   s.  Martino  di 
Tours  ,  l'una  e  1'  altra  non    più.    grande   della    moneta  di 
24  soldi  di  Francia  (1). 
Sigilli  in       III.  Più  rari  dei  sigilli  in  oro  sono  stati  quegli    in  ar- 

aigeuio.  gento.  Alcuni  appena  se  ne  citano  dei  greci  augusti  (2)  ; 
e  ad  essi  altri  pochi  se  ne  aggiungono  dei  principi  d'Oc- 
cidente. Una  tra  queste  bolle  d'argento  si  è  quella  ap- 
pesa ad  un  diploma  del   11 28    di  Roberto  II    principe  di 

Inpioinbo.  Capoa,  ricordata  dal  Muratori  (3).  Qualche  sigillo  vi  ha 
pure  di  bronzo,  di  rame  e  di  stagno;  ma  assai  nume- 
rose sono  le  bolle  in  piombo.  Il  Ficoroui  (4)  molte  ne  ha 
raccolte  di  tal  sorta ,  cominciando  da  quelle  degli  impe- 
radori  romani  Trajano,  Marc' Aurelio ,  Lucio  Vero,  ed 
Antonino  Pio ,  colle  quali  saranno  stati  verisimilmente 
muniti  altrettanti  loro  rescritti ,  non  essendo  a  questi  mai 
mancato  il  sigillo.  Il  foro  che  al  lungo  di  alcuni  di  essi 
tuttora  si  scorge,  è  l'indizio  che  entro  del  medesimo  una 
volta  passasse  quella  doppia  cordicella,  per  cui  stava  il 
piombo  dalla  carta  pendente,  come  appunto  nelle  bolle 
papali.  Altri  piombi  riporta  il  succennato  antiquario ,  spet- 
tanti agli  imperadori  cristiani  sì  greci  che  latini.  L' impe- 
rador  Carlo  Magno  avendo  rinnovato  il  testamento  del 
patrizio  Abbone ,  sigillar  lo  fece  in  piombo  (5).  Un  sigillo 
pure  in  piombo  pende  da  un  diploma  di  Lodovico  Pio 
a  favore  del  monistero  di  s.  Sisto  di  Piacenza  (6),  come 
altri  sussistono  di  altri  augusti ,  riportati  dall' Heinneccio, 
dall'  abate  Gottwicese  ,  dall'  Eckart ,  dal  Muratori  e  da  al- 
tri. In  piombo    ancora    improntarono    i   loro    sigilli    molti 


(1)  Nouv.  traité  de  dipi.  t.  iv  p.  21. 

(2)  Ducange  Gloss.  t»  1  p.   1 344° 

(3)  Ant.  ital.  t.  in  col.   i©5. 

(4)  I  piombi  antichi  p.   io. 

(5)  Mabill.  de  re  dipi.  p.  507. 

(6)  Idem  annal.  bened.  t.  in  p.  186  n,  5g. 
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re,  ducili,  conli,  marchesi  ed  altri  principi  sovrani,  che 
rammentar  non  giova. 

Se  fosse  vero  quanto  si  asserisce  da  Tolomeo  da 
Lucca  e  da  Marino  Sanuto ,  dir  converrebbe  che  i!  sigil- 
lar in  piombo  fosse  in  altri  tempi  un  privilegio ,  di  cui 
le  più  antiche  repubbliche  italiane  goder  non  potessero 
senza  un  superiore  assenso;  poiché  la  repubblica  di  Lucca 
dal  papa  Alessandro  II  nel  1064  ne  ottenne  la  facoltà, 
come  narra  il  primo  dei  nominati  scrittori  (i);e  secondo 
1'  altro  (2)  il  doge  di  Venezia  avanti  della  repubblica  luc- 
chese godeva  del  privilegio  di  bollare  in  piombo  :  pre- 
rogativa a  lui  conceduta  dagli  antichi  imperadori.  Di 
questa  l' imperador  de' Greci  Manuele  nel  secolo  duode- 
cimo privò  il  doge  Sebastiano  Ziani ,  della  qual  proibi- 
zione il  medesimo  verisimilmente   si  sarà  burlato. 

IV.  L'uso  però    de' piombi    nella    cancelleria    dei    papi     Antichità 
antichissimo   è  stato  e  continuato:  sebbene  poi   non   siano  .       ,SIS'111 

v  iw     v  J  li'  T  •        J?  <■       •  ■    ■  m  Piombo 

gli  eruditi  ci  accorcio  nell  assegnarne  1  epoca,  rL  opinione  nei]a  can_. 
di  Domenico  Rainaldi  (3),  adottata  dal  Ducange  (4)  e  da  cellerìadei 
altri  ,  che    i    romani  pontefici    abbiangli    adoperati    avanti  Papi- 
s.  Silvestro  ,  alcune  lettere   del  quale  ,  sigillate  in  piombo  , 
afferma  il  Rainaldi  serbarsi  nell'  archivio    della  cattedrale 
di  Arezzo    Altre  ne  rammenta  il  medesimo  di  s.  Leone  I, 
e  di  s.  Gregorio  Magno  in  papiro  d'Egitto   con    sigillo  di 
piombo,  custodite    nel    castello    sant'Angelo   di  Roma.  Il 
Launoi  (5)  per  lo  contrario,  da  altri  seguitalo,  di   mollo 
ritarda  l'uso  di  questi  sigilli  nella  cancelleria  de' papi ,  eli 
falsità  tacciando    una    bolla    presso    il  Doublet    del    papa 
Zaccaria,  innalzato    al    trono    pontificio    Fanno    7^ l  j  Per 
la  ragione  appunto  ,  quod  hcec  obsignandi  ratio  tunc  tem- 
poris  non  vigeret. 

(0  Ann.  brev.  ad  an.   1064  t-  xi  rer.  hai.  scr.  p.  74  *• 
la)  Chron.  venet.  t.  xxm   eorund. 

(3)  Ap.  Aliai,  de  cons.  occid.  et  orient.   eccl.  lib.    i    e    6. 

(4)  Glossar,  t.  i  col.   i345. 

(5)  Assert.  inquis.  in  cliart.  B.  Germani  p.  544' 


8 

Aniendue  gli  estremi  nondimeno  sono  viziosi.  Avendo 
il  Muratori  (i),  com'egli  attesta,  veduto  l'archivio  epi- 
scopale di  Arezzo ,  né  avendovi  riscontrato  l' asserita  bolla 
di  s.  Silvestro ,  la  mette  perciò  tra  i  sogni ,  tra  i  quali 
pure  collocar  si  dovrebbe  a  suo  avviso  l' altra  di  s.  Leo- 
ne. Per  sincerarsi  del  fatto  gli  spesse  volte  nominati  mo- 
naci di  s.  Mauro  (2)  addirizzaronsi  al  cardinal  Passionei , 
il  quale  con  lettera  dei  i3  di  Maggio  dell'  anno  1760  ri- 
spose loro  da  Roma  che  dai  custodi  dell'  archivio  sì  del 
castello  che  del  secreto  di  Vaticano  fu  assicurato  non 
esistervi  i  ricercati  monumenti  del  quinto  e  sesto  secolo  , 
e  verisimilmente  esser  nato  1'  equivoco  dall'  essersi  presa 
una  bolla  piombata  di  s.  Leone  IV  dell'  archivio  vaticano 
per  una  del  primo. 

Se  l' opinione  del  Rainaldi  che  ad  un'  epoca  troppo  ri- 
mota assegna  i  sigilli  di  piombo  ai  rescritti  papali,  manca 
di  sufficiente  fondamento  ,  quella  del  Launoi ,  che  la  dif- 
ferisce dopo  il  papa  Zaccaria  ,  si  oppone  al  fatto  j  impe- 
rocché bolla  di  lui  sincera,  del  piombo  munita,  ripor- 
tasi dal  Muratori  (3),  il  quale  altre  ne  cita  di  Paolo  I, 
eletto  l'anno  7^7,  e  di  Sergio,  se  poi  del  primo  inrial- 
zato sulla  cattedra  pontificia  nell'  anno  687 ,  oppure  del 
secondo  nell' 844?  la  cosa  è  ancor  incerta.  Più  antichi 
piombi  ancora,  pendenti  già  dalle  bolle  dei  papi  Deus- 
dedìt, o  Diodato,  di  Onorio  I,  di  Teodoro  I,  di  Vita- 
liano, e  di  Giovanni  Y,  tutti  papi  vissuti  nel  secolo  set- 
timo, sono  dal  Ficoroni  (4)  riportati.  A  tutte  nell'anti- 
chità precede  quella  di  Deusdedìt ,  creato  papa  nell'anno 
614,  alla  qual  bolla  è  appeso  il  sigillo  in  piombo,  che 
da  una  parte  ha  1'  iscrizione  Deusdedìt  Papce  ,  e  dall'  al- 
tra effigiato  vi  si  vede  il  buon  pastore  fra  due  pecorelle, 


(1)  Ant.  ital.  t.  m   col.  91. 

(2)  Tom.   iv  p.  25. 

(3)  Loc.  cit. 

(4)  Loc.  cit. 
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,e  coli  A  da  un  lato ,  e  T  il  dall'altro  del  di  lui  capo.  Ma 
anche  questa  bolla  non  toglie  che  altri  anteriori  papi  non 
ahhian  potuto  aver  fatto  uso  nei  loro  rescritti  del  sigillo 
di  piombo ,  dimostrandone  essa  soltanto  la  pratica  ,  e  non 
già  la  prima  introduzione.  Di  fatti  in  una  contesa  1'  anno 
1124  insorta  intorno  la  primazia  tra  Guglielmo  arcivescovo 
di  Cantorbery  e  Turstino  arcivescovo  d'Yorch,  fu  prodotta 
una  originai  lettera  di  s.  Gregorio  Magno  al  monaco  s.  Ago- 
stino ,  apostolo  dell'Inghilterra,  con  sigillo  di  piombo  (x), 
anteriore  certamente  a  tutte  le  testé  indicate.  Nei  primi 
secoli  però  della  chiesa  avranno  i  papi  come  tutti  gli  al- 
tri sigillato  le  carte  col  loro  anello.  Quell'  anello  sigilla— 
torio,  che  fu  ritrovato  nel  sepolcro  di  s.  Cajo  (2),  creato 
papa  nel  283,  e  defunto  nel  296,  quello  verisimilmente 
sarà  stato  che  a  tal  uso  gli  avrà  servito. 

Ad  imitazione  degli  imperadori  e    dei   romani  pontefici     I  vescovi 
anche  i  vescovi  non  meno  della    chiesa    greca    che    della  Pure  si§il~ 

latina  hanno  spesso  i  loro   atti  sigillato  in  piombo  :  presso  , m 

,.     ,   F„A   ;  °  .,  r  1  piombo. 

1  patriarchi  deh  Unente   ne  era  comune  1  uso;  ma  presso 

i  prelati  della  chiesa  occidentale  non  così  frequente.  Uno 
dei  più  antichi  sigilli  vescovili  in  tale  materia  si  è  quello 
di  Paolo  vescovo  di  Napoli ,  in  una  facciata  del  qual  si- 
gillo leggesi  F  epigrafe  sanctus  -Januarìus,  e  nell'  altra 
Pauli  episcopi  (3).  Due  essendo  stati  nell'ottavo  secolo  i 
Paoli  vescovi  di  Napoli,  l'uno  al  principio,  e  l'altro  alla 
fine  di  esso ,  determinar  non  si  può  a  quale  dei  due  ap- 
partenga. Altri  antichi  sigilli  in  piombo  ,  usati  dai  vescovi 
della  Francia  e  della  G.ermania,  veder  si  possono  presso 
i  Sanmaurini  (4)-  Tutti  questi  sigilli  non  meno  in  piombo 
che  negli  altri  metalli  non  potevan  essere  che  pendenti 
dai  diplomi. 


(1)  Stubbs  iuter  deccm  script,  angl.  col.   1718. 
(2j  Arrigh.  rom.  subterr.  lib.  4  c-  48  p-  426- 

(3)  Ficorom  i  piombi. 

(4)  Tom.  iv  p.  26  32i   et  setj. 

Voi..  II.  B 


_  io 
Sigilli  in       V.  Grandvuso  per  sigillar  le    lettere  hanno  fatto    i  Ro~ 

creta.  mani  della  creta   o  argilla  ,  e  special  me  ette    dell'  asiatica  r 

qua,  come  scrive  Cicero»©  (i),  utuntur  amnes  non  modo 
in  pitblicisr ,  sed  etìam  in  privatis  litteris.  Tal  costume  da 
Servio  (2)  è  chiamato  antico.  Epìstolam  miserimi  creta 
antiqua  more  signatam.  Alcuni  sigilli  in  creta,  e  questa 
di  color  diverso,  cenerino,  rosso  e  bruno,*  sono  stati  dal 
Ficoroni  pubblicati  (3-)  5  lo  che  prova  aver  essa  continuato 
ad  adoperarsi  per  1'  uso  medesimo  anche  n<ei  secoli  suc- 
cessivi. Allorché  colla  creta  sigillar  si  voleva,  alla  carta 
applicavasene  una  rotella  che,  umettata,  facilmente  ne  ri- 
ceveva l'impronto.  In  vece  della  creta  si  è  qualche  volta 
per  l'uso  stesso  adoperata  una  specie  di  cemento,  com- 
posto di  cera,  pece  ,  calce  e  grasso,  e  qualch' altra  con 
semplice  cialdella  di  pasta  ,  ricoperta  però  di  un  pezzetto 
di  sott.il  pergamena,  od  anche  di  altra  carta,  su  cui  im- 
prontavasi  la  forma  del  sigillo. 

In  cera.  Ma  la  materia  più  usuale  ed  ordinaria  pel  medesimo 
oggetto  è  stata  la  cera.  Molti  diplomi  sussistono  dei  re 
ed  imperadori  franchi,  italiani  e  germani  sigillati  in  cera, 
E'  proprietà  di  essa  che  col  lungo  andar  degli  anni  di- 
venti dura,  secca  ed  arida,  e  quasi  impietrisca  ;  che  pe- 
rò se  ad  un  antico  diploma  veggasi  attaccato  un  sigillo 
di  molle  e  trattabile  cera ,  o  tale  ne  sia  la  parte  poste- 
riore con  cui  è  unita  all'antica  pergamena,  sufficiente  mo- 
Cera  di  tivo  vi  avrà  di  sospettarvi  frode  ed  impostura  (4).  Questa 

òpsgna,  altresì  sospettar  si  dovrebbe  se  ad  una  carta  più  antica 
di  200  anni  un  sigillo  si  vegga  applicato  in  cera,  detta 
di  Spagna,  la  quale  oltre  il  gesso  che  alcune  volte  fro- 
dolentemente  vi  si  mischia,  è  un  composto  di  pece  resi- 
na, di  lacca    e  di    cinabro,  e  la    quale    soltanto    da    200 


(1)  Orat.  prò  Flacc.  e.   16. 

(2)  In  lib.  6  jEneid.  v.  32 1. 

(3)  Loc.  cit. 

(4)  V~.  chron.  gottwiccn.  p.   102. 
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anni  o  poco  più  è  stata  dalle  ìqcìio  orientali  trasportata 
in  Europa.  Con  questa  confonder  non  si  deve  la  cera 
rossa ,  della  quale   Ira  breve  ragioneremo. 

VI.  Dei  colori  in  cui  fu  tinta  la  cera  a  sigillare,  cin-  Coloridi- 
que  se  ne  noverano,  oltre  il  bianco,  naturai  colore  della  vei'sl  deUa 
cera  purgata,  cioè  il  giallo,  il  rosso,  il  verde ,  il  nero  ed  iatloria'8' 
il  misto.  La  notizia  del  tempo  e  dei  luoghi  in  cui  ne'  si- 
gilli di  cera  ha  dominato  più  uno  che  un  altro  colore  , 
somministra  un  mezzo  per  distinguere  un  falso  da  un  le- 
gittimo documento  diplomatico.  Cominciando  dalla  cera  Cera  hian- 
biauca  ,  è  stata  questa  la  più  comune  nei  sigilli  dei  re  ca,  e  gialla, 
merovingi,  carolingi,  e  dei  primi  della  stirpe  capetina  (i). 
Frequente  pure  ne  è  stato  fuso  presso  gì  imperadori  ita- 
liani ,  che  dopo  i  franchi  tennero  lo  scettro  *lel  regno 
italico  ,  ed  in  seguito  presso  quelli  della  Germania  ,  da 
Ottone  I  sino  a  Federigo  III  (2)  ;  e  presso  i  re  della 
Gran-Bretagna  sino  a  Carlo  I  (3).  Allo  slesso  colore  nella 
cera  dei  sigilli  si  sono  appigliati  sino  almeno  a  tutto  il 
secolo  terzo  decimo  i  gran  feudatarj  dell'  impero  e  della 
corona  di  Francia,  duchi,  marchesi,  conti,  vescovi,  abati, 
ed  altri  ecclesiastici  prelati.  Secondo  la  qualità  della  ce- 
ra, adoperatasi  nei  sigilli  degli  antichi  diplomi,  o  secondo 
che  sono  stati  più  o  meno  all'aria  esposti  ed  alla  polvere, 
hanno  essi  contratto  un  color  brunastro  ,  o  giallognolo. 
Alcuni  insigni  diplomatisti  il  Wilthemio  ,  il  Rudimano  9 
ed  il  Leyser  con  qualch'  altro  hanno  creduto  quel  giallo 
nella  cera  dei  medesimi  artefatto.  Il  Mabillon  (4)  però  di- 
mostra non  esservi  stato  tal  colore  introdotto  se  non  nel 
duodecimo  secolo,  dalla  qual'  epoca  l'uso  nella  Francia, 
e  più  nella  Germania  ne  divenne  comune. 

Dei  sigilli  in  cera   colorita    di   porpora    o   di    cinabro  i 


(1)  PP.  s.  Mauri  t.  iv  p.  34. 
(•2)  Ibid. 

(3)  Tliesaur.  dipi.  scot.  prsef.  p.  49- 

(4)  De  re  dipi.  p.  i5i. 


12 


Cera  rossa  primi  a  far  uso  sono  stati  gì'  imperadori  di  Costantino- 
fi  di  alto  p0]i  ?  col  qual  colore  costumarono  scriver  pure  il  loro 
sigilli.  nome.  Il  color  rosso  fu  ben  tosto  adottato  dai  re  franchi 
nei  loro  sigilli ,  ed  in  seguito  da  altri  sovrani  ,  principi  , 
e  prelati.  Il  più  antico  sigillo  nondimeno,  che  degli  im- 
peradori germani  abbiasi  in  cera  rossa ,  egli  è  di  Fede- 
rigo I  (i).  Si  è  adoperato  ancora  nei  sigilli  di  cera  il  co- 
lor verde,  che  gì' imperadori ,  e  i  patriarchi  greci  riser- 
bato si  avevano  per  alcuni  casi  particolari.  Nell'Occidente 
se  n'  è  introdotto  l'uso  soltanto  nei  secoli  posteriori,  qual- 
cuno appena  avendovene  nella  Francia  del  secolo  duode- 
cimo ,  e  più  recente  ancora  esso  si  scorge  nella  Germania 
e  nell'Italia  (2).  La  repubblica  fiorentina  solamente  negli 
ultimi  suoi  tempi  cominciò  a  far  uso  del  sigillo  di  cera 
verde  (3).  Scarsi  altresì  e  recenti  sono  i  sigilli  in  cera 
nera,  della  quale  in  altri  tempi  sonosi  serviti  i  gran  mae- 
stri dell' ordine,  Teutonico  in  Prussia  (4),  e  quelli  di  Malta 
nello  spedire  i  loro  passaporti.  Se  non  nero  affatto  ,  di 
un  colore  però  assai  fosco  è  il  sigillo  di  un  diploma  dell'au^ 
gusto  Ottone  I  dell'anno  95i  a  favore  dell'abate  di  S.Am- 
brogio (5). 
Akunimi-  Sigilli  misti  per  ultimo  eran  quelli  formati  con  cera  di 
sti-  color  diverso  \  talché  se  il  mezzo  fosse  stato  di  color  verde 

o  rosso,  il  bordo  era  bianco  o  giallo.  Afferma  l'Heinnec- 
cio  (6)  che  nel  secolo  quarto  decimo  e  nel  seguente 
molti  fra  i  vescovi,  duchi,  principi,  ed  altri  signori  della 
Germania  avevano  scelto  per  i  loro  sigilli  di  cera,  e  par- 
ticolarmente per  i  secreti  il  color  verde  ,  contornati  poi 
di -cera  bianca  o  gialla.  Tal' asserzione  però,  presa    nella 


(1)  Heinnec.  loc.  cit.  p.  5i. 

(2)  Idem  ibid.  p.  53. 

(3)  Marmi  dell'uso  dei  sigilli  t.  1. 

(4)  Troiz  not.  in  pr.  scrib.  orig.  p.   i33* 
(5;  In  arch.  mon.  8.  Ambr, 

{6)  Loc.  cit. 
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sua"  universalità,  come  osserva  1'  abate  di  Gottwieh  (i)  ,non 
sussiste  ,  come  non  sussiste  quella  dei  Saumaurini  [2) ,  i 
quali,  citando  l'autorità  del  testé  nominato  gottwicese  , 
asseriscono  che  nei  sigilli  degl'imperadori  carolingi  com- 
pare nel  mezzo  di  essi  un  colore,  ed  un  altro  nella  cir- 
conferenza. Scrive  egli  bensì  che  lai  sigilli  avevano  un 
labbro  assai  prominente  di  altra  cera,  che  alla  maggior 
conservazione  della  improntatavi  figura  avrà  contribuito; 
ma  del  diverso  color  di  essa  non  fa  cenno  veruno.  Vi 
hanno  sigilli  altresì  ,  nella  cera  de'  quali  altro  colore  vi 
è  impastato,  ed  altri  di  cui  è  soltanto  ricoperta  la  super- 
ficie. Della  prima  specie  è  un  sigillo  di  un  diploma  dell'ar- 
civescovo di  Milano  Obertò,  spettante  all'anno  1 148,  nella 
di  cui  cera  è  in  tal  guisa  mischiato  il  rosso,  che  all'oc- 
chio rappresenta  come  un  granito  rosso  oscuro  \  e  della 
seconda  specie  è  il  sigillo  ad  un  diploma  del  i3ii  di 
Egidio  da  abate  di  Chiaravalle  vescovo  di  Lodi  :  sigillo 
impresso  sopra  sottile  strato  di  cera  brunastra,  steso  so- 
pra altra  massa  di  cera  bianca  (3). 

VII.  Vedemmo  di  sopra  alcune  repubbliche  essere  state  Privilegi 
prive  del  diritto  di  sigillare  in  piombo ,  od  essersi  preteso  riguardart- 
eli e  non  l'avessero.  Lo    stesso    è    succeduto,   sebben  più  *'  ,!  colore 

.->•  i-         ...  i.-'iu  della  cera. 

tardi  ,  con   non  pochi  principi  e  prelati    riguardo  1   uno   o 

1'  altro  dei  colori  della  cera  nei  sigilli  >  che  usar  non  ar- 
divano senza  l'assenso  del  sovrano  loro  signore,  che  co- 
me grazia  speciale  compartir  lo  soleva  con  diploma.  Lo- 
dovico XI  re  di  Francia  credette  d'  accordare  un  singo- 
iar privilegio  al  suo  zio  Renato  d' Anjò  re  di  Sicilia,  al- 
lorché con  diploma  dell'  anno  1469  a  lui  ed  ai  discen- 
denti suoi  in  linea  retta  accordò  la  facoltà  di  sigillare  in 
cera  gialla  sì  nel  regno  di  Francia,  come  in  quello  di 
Sicilia  (4). 


(1)  Chron.  gouw.  p.   io4° 

(2)  Tom.  iv  p.  43. 

(3)  In   arch.  mon.  s.  Amhr. 

(4)  Kouv.  tiaité  ctc.  t.  iv  p.  39. 
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Siccome  nella  Germania  il  rosso  era  il  colore  stato 
più  comunemente  dai  principi  adottato  nei  loro  sigilli  di 
cera;  quindi  quelli  tra  loro  che  mano  solleciti  furono  ad 
usarlo,  addirizzar  si  dovettero  agli  imperadori  per  ripor- 
tarne la  permissione  :  lo  che  pure  fecero  molti  arcive- 
scovi, vescovi,  ahati  ,  ed  abadesse  di  quelle  contrade. 
Dalle  moltiplica  domande  su  di  ciò  sporte  ai  medesimi 
imperadori  nel  secolo  quarto  decimo  e  quinto  decimo 
sono  derivati  i  moltiplici  diplomi  di  quelle  stagioni ,  coi 
quali  tal  privilegio  viene  ai  postulanti  conferito  (i).  L' im- 
perador  Sigismondo  ad  alcune  comunità    il  permesso  ac- 


cordò di    sigillare    in    cera    verde  (2),  e  Federigo  III 


11  per  me 
"ederieo 


in 


cera  bianca  a  Borso  d' Este    nei    diploma    del   t35a,  con 
cui  compartito  gli  aveva    il  titolo    di    duca    di  Modena  e 
Reggio  (3).  Singoiar    è    stato    il    privilegio    nel    i5a6    da 
Carlo  V  imperadore  accordato  ad  un  dottore    di  Norim- 
berga ,  di  usar  il  sigillo    in  cera    azzurra  (4) ,  non   aven- 
dosi notizia  che   tal  colore  sia    mai  stato    da    vermi  altro 
nei  sigilli  di  cera  adoperato. 
Come  .ai       Vili.  Per  una  lunga  serie  di  secoli  si  è  costumato  l' at- 
dìplomi       taccar  fìssi  alla  stessa  pergamena  i  sigilli  in  cera ,  di  qua- 
im^iUi°di  luncIue  colore  questa    fosse  stata ,  a  differenza    dei  sigilli 
cera.  in  piombo,  o  in    altro    metallo,  che  con  correggiuolo,   o 

con  funicella  di  canape,  o  con  cordoncino  di  seta,  e  que- 
sta eziandio  di  vario  colore,  ad  essa  appendevansi.  Affine 
d'  impedir  la  frode  d'  applicare  un  sincero  sigillo  ad  un 
falso  diploma ,  in  quel  luogo ,  dove  porre  si  doveva  il 
sigillo  di  cera  ,  incidevasi  la  pergamena  in  forma  per  lo 
più  di  croce  ;  poi  cc4  ripiegarsi  i  quattro  angoli  della 
pergamena,  coli' incisione    formati  ,  lasciàvasi    un    capace 


(1)  Ibid. 

(2)  Nov.  act.  erud.  novembr.   1738  p.  644- 

(3)  Heinnec.  loc.  cit.  p.  5i. 

(4)  Nouv.  traité  eie.  ibid.  p.  4a- 
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quadrato  foro,  per  cui  dall' interna  facciata  del  diploma 
facevasi  all'esterna  passare'  una  porzione  della  mollificata 
massa  di  quella  stessa  cera  :  il  perchè  vi  restava  essa  in 
tal  guisa  fissamente  attaccata.  Così  disposte  le  cose  ,  vi 
&'  improntava  la  forma  del  sigillo.  Qualche  volta  facevasi 
l'incisione  informa  di  croce  di  s.  Andreste  qualch'  altra , 
sebbene  più  di  raro,   a  guisa  duna   stella. 

Una  diversa  maniera  a"  applicar  il  sigillo  in  cera  ai  di- 
plomi ho  scorto  in  quattro  sigilli  a  quattro  diplomi  di  ar- 
civescovi di  Milano  del  duodecimo  secolo  ,  due  di  Ro^ 
baldo,  il  primo  de' quali  da  noi  produrrassi  in  seguito  in- 
ciso in  tavola  di  rame,  ed  altri  due  a  due  diplomi  di 
Oberto  di  lui  successore,  esistenti  nell'archivio  de' mo- 
naci di  s.  Ambrogio.  Per  quattro  piccoli  laglj  si  sono 
fatte  passare  nella  parte  esteriore  della  pergamena  due 
strette  liste  d'  intrecciata  seta  a  varj  colori,  le  quali  nefll' afr* 
traversarsi  vi  formano  al  di  fuori  una  croce.  Le  medesime 
liste  poi  rimaste  al  di  dentro  della  .pergamena  per  quat- 
tro punti,  corrispondenti  ai  quattro  taglj ,  sono  slati  nella 
cera  stessa  del  sigillo,  menti-' era  ancor  molle ,  con  simile 
incrocicchialura  impastati,  così  che  il  sigillo  non  resta 
già  alla  pergamena  ailis'so  ,  ma  legato.  In  altri  diplomi 
del  medesimo  arcivescovo  Robaldo  in  vece  delle  liste  di 
seta  sono  state  per  l'indicato  oggetto  adoperale  altre  della 
stessa  pergamena  (ji).  Non  è  stata  però  questa  maniera 
di  porre  il  sigillo  ai  diplomi  privativa  di  loro  :  altri  pure 
1'  hanno  egualmente  praticata. 

In  qualunque  delle  riferite  maniere  fatta  fosse  Y  inci- 
sione nella  pergamena,  ed  applicatovi  il1  sigillo,  n'on  molto 
malagevole  impresa  agli  impostori  riusciva  lo  staccamelo , 
e  rimettervi  un  altro  ,  o  quello  stesso  trasportare  ad  un 
altro  diploma;  laonde  per  andar  al  riparo  della  frode  ,  fu. 
adottato  lo  spediente  di  appendere  ai  diplomi  il  sigillo  in 


(i)  In  arch.  cpisc.  Lauden, 
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cera,  facendo  passare  per  il  mezzo  di  essa^  come  prati- 
cavasi  coi  sigilli  di  piombo,  quel  cordoncino  slesso  col 
quale  restava  ai  diplomi  attaccato.  Per  la  conservazione 
poi  di  sì  falli,  sigilli ,  che  avrebbero  potuto  facilmente  gua- 
starsi o  frangersi ,  in  teche  erano  rinchiuse  di  sottil  lastra 
di  ferro  o  di  ottone  ,  ed  alcune  volte  di  legno. 
Contro-si-  IX.  In  altra,  e  forse  miglior  maniera  si  è  provveduto 
g'Ui-  alla  sicurezza  dei  sigilli  di  cera  contro  la  frode  degli  im- 

postori, coli' improntarvi  cioè  dall'opposta  parte  ,  ossia  sul 
loro  dosso  un  sigillo  diverso  ,  che  contro-sigillo  fu  chia- 
mato. Dalla  classe  dei  contro-sigilli  escluder  si  denno  i 
rovesci  delle  bolle  o  dei  sigilli  in  piombo  o  in  altro  ine- 
tallo;  poiché  in  questi  l'impronto  si  eseguisce  contempo- 
raneamente, lo  che  non  succede  nei  contro-sigilli.  L'in- 
troduzione non  ne  è  più  antica  del  secolo  decimo  ;  ed  il 
primo  di  cui  abbiasi  notizia  si  è  quello  di  Atenolfo  prin- 
cipe longobardo  di  Benevento,  un  diploma  del  quale, 
spettante  all'  anno  904,  fu  pubblicato  dal  P.  abate  Gat- 
tola  (1),  ove  nella  parte  opposta  del  sigillo,  rappresen- 
tante in  busto  la  di  lui  effigie ,  impresso  si  vede  il  con- 
tro-sigillo ,  che  il  suo  monogramma  esprime.  Ad  imita- 
zione dei  principi  beneventani  fecero  lo  stesso  quegli  an- 
cora di  Salerno  \  ed  il  Mabillon  (2)  un  simile  contro-si- 
gillo riporta  del  principe  Waimaro ,  fondatore  del  moni- 
stero  della  Cava  :  se  non  che  in  questo  in  vece  del  mo- 
nogramma si  vede  una  mano  aperta.  Altri  principi  bene- 
ventani e  salernitani  loro  successori  hanno  ritenuto  la 
stessa  pratica  nello  spedire  i  loro  diplomi  (3).  Tutti  co- 
testi contro-sigilli  sono  impressi  sul  dosso  del  sigillo  in 
cera  ;  e  questi  sigilli  non  sono  già  appesi  alla  pergamena, 
ma  vi  sono  applicati.  Risulta  quindi  contraria  al  fatto  la 
generale  asserzione  dell'  Heinneccio  (4)   che    contro-sigilli 

(1)  Access,  ad  hist.  casin.  tab.  I  n.  2. 

(2)  Iter  hai.  p.   123. 

(3)  Gattola  ibid. 

(4)  De  sigili,  p.   166. 
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non  riconosce  nei  sigilli  alla  pergamena  affìssi.  Per  più 
di  un  secolo  sembra  che  i  contro-sigilli  stati  sieno  di  uso 
privativo  dei  principi  di  Benevento  e  di  Salerno,  altri 
non  incontrandosene  se  non  verso  la  metà  dell' undecimo 
secolo  ,  del  qual  tempo  uno  se  ne  ha  di  s.  Edovardo  re 
d'  Inghilterra  (i).  Ma  nel  secolo  duodecimo,  e  più.  nel  se- 
guente universali  divennero  e  comuni. 

Non  tutti  però  i  contro-sigilli  sono  uniformi,  avendo-  Varietànei 
vene  alcuni  di  forma  ai  sigilli  eguale  ,  ed  altri,  e  questi  medesimi. 
in  maggior  numero  ,  alquanto  più  piccoli.  In  quelli  ripe- 
tuto si  vede  1'  impronto  del  sigillo,  ed  in  questi  uno  di- 
verso. In  alcuni  continua  Y  iscrizione  cominciata  nel  si- 
gillo,  ed  in  altri  essa  non  lega  punto  colla  prima,  con- 
sistendo qualche  volta  in  un  motto  preso  dalla  scrittura 
sacra  come:  Deum  time-~ Ave  Maria  gratta  piena — Deus 
in  adjutorium  meum  intende  etc. ,  e  qualch'  altra  volta  in 
una  breve  leggenda  ,  come  secretimi  meum — secretum 
colas — sigillum  veritatis — contrasigillum  etc.  Quello  dell'im- 
peradore  Lodovico  il  Bavaro,  improntato  sul  dosso  del 
sigillo  in  cera  rossa  ,  come  vien  descritto  dal  papa  Cle- 
mente VI  (2),  rappresentava  un'  aquila  coll'epigrafe  all'in- 
torno :«7w,y/<2!  j udiente  Jìlii  hominum.  Altre  specie  di  con- 
tro-sigilli veder  si  possono  presso  i  monaci  di  s.  Mau- 
ro (3),  che  sino  a  dodici  ne  distinguono.  Esempj  .ancor 
vi  hanno  riportati  dal  Gudeno  (4)  ,  e  dall'  Heiuneccio  (5) 
di  contro-sigillo  attaccato  o  appeso  alle  carte  separata- 
mente dal  sigillo,  o  pur  anche  al  di  sotto  di  esso;  e  que- 
sto chiamar  si  soleva  suhsigillum  (6).  Coli' andai?  del  tempo 
il  contro-sigillo ,  e  il  sotto-sigillo  ha  non  di  raro  supplito 


(1)  Nouv.  traile  etc.  loc.  cit. 

(2)  Ap.  Baluz.  lib.  2  misceli,  p.  2^4- 
,<3)  Ibid.  p.  364  et  seej. 

(4)  Cod.  dipi.  p.  880. 

(5)  De  sigili,  p.  166  11.  1. 

(1)  Ducange  Glossar,  t.  vi  V.  suhsigillum. 
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alle  veci  del  sigillo ,  allora  specialmente  che  aver  non  si 
poteva  alla  mano  il  gran  sigillo.  Anzi  Arrigo  III  imperar- 
dore  in  attestato  di  benevolenza  preferir  lo  volle  a  que- 
sto ,  sigillandone  un  diploma  a  favore  delle  monache  di 
Nivelle  (i). 
Impronto       X.  Ogni  sigillo  aveva  il  suo  impronto.  Ma  qua!  è  stato 

dei  sigilli,  questo?  Vario  certamente  e  variabile  secondo  i  diversi 
tempi  e  le  circostanze  diverse.  Avanti  la  nascita  delle  arti 
si  vuole  da  alcuni,  ma  senza  recarne  valevole  prova,  che 
i  legni  corrosi  dai  vermi  le  veci  facessero  dei  sigilli. 
Quella  gemma  esistente  nel  celebre  museo  di  Sloch  (2) , 
ed  a  questo  proposito  citala  dal  Winkelmann  (3),  la  quale 
è  incisa  in  maniera  che  imita  le  corrosioni  fatte  da  un 
verme  nel  legno,  prova  soltanto  che  qualche  particolar 
Cagione  abbia  prodotto  quel  particolar  effetto  ;  ma  non 
già  che  dall'  artefice  siasi  voluto  imitare  quegli  antichis- 
simi sigilli  di  legno  tarlato ,  che  forse  non  vi  sono  mai 
stati.  Ciò  che  è  certo  si  è  che  ,  avendo  le  medesime  arti 
cominciato  ad  essere  coltivate  ,  anche  i  sigilli  comincia- 
rono ad  acquistar  forma  col  rappresentare  un  simbolo  ,  o 
un'  immagine.  Giorgio  Longhi  (4)  lle^  sigillo  del  re  Da- 
vide improntato  riconosce  un  leone  ;  non  v veggo  però  da 
lui  dimostrata  tal  sua  asserzione.  Da  Giuseppe  Ebreo  (5) 
abbiamo  che  1'  impronto  del  sigillo  di  Dario  re  dei  Medi 
rappresentasse  un'  aquila,  che  ira  gli  artiglj  afferrato  te- 
neva un  drago;  e  da  Tucidide  (6),  che  i  re  di  Persia  nel 
loro  l' immagine  usassero  di  Ciro  o  di  Dario. 
Varietà       Tra  i  Romani  chi  nel  sigillo  appigliossi    ai    simboli  ,  e 

deglim-      chi  al[e  immagini  o  altrui,  o  proprie.    Scipione    Africano 

pronti   nei 

sigilli  pres-  , , . 

so  i  Roma- 
ni- (1)  Idem  ibid. 

(2)  Descr.  des  pierres  grav.  p.  5i3, 

(3)  Stor.  delle  arti  del  dis.  t.  i  p.  25  a. 

(4)  De  anni.  sign.  anticruor. 

(5)  Ant.  judaie.  lib.  12  e.  5. 
{6>  Ap.  Longlii  loc.  cit. 
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uno  ne  usava,  rappresentante  l' effigie  di  suo  padre  (i). 
In  quello  di  Siila  era  espresso  Giucurla  incatenato  :  Me- 
cenate nel  suo  aveva  una  rana  ,  Pompeo  un  leone  ,  Au- 
gusto »da  principio  una  sfìnge,  poi  il  busto  di  Alessandro 
Magno ,  che  servì  di  sigillo  ad  altri  augusti  suoi  succes- 
sori ,  ed  in  fine  la  sua  (2).  Le  immagini  degli  uomini  più 
distinti,  al  dir  di  Cicerone  (3),  hanno  spesso  servito  a 
tal  uso.  Avendo  alcuni  portato  nei  loro  sigilli  le  imma- 
gini di  Bruto  e  di  Cassio ,  uccisori  di  Cesare ,  fu  ciò  in- 
terpretato per  una  dichiarazione  al  loro  partito  5  onde  con- 
dannati furono  a  morte   (4)- 

Ma  anche  la  propria  effigie  si  è  costumato  da  chicches- 
sia il  far  nei  sigilli  improntare,  come  dalla  testimonianza 
di  varj   scrittori  raccogliesi,  ed  in  specie   da  un    testo    di 
Plauto ,  ove  così  fa  parlar  un  attore  della  commedia  (51  : 
Ea  causa  miles  hic  reliquit  syrnbolum , 

Expressatn  in  cera  ex  anulo  suam  imagìnetn. 
L'  uso  però  più  frequente  della  propria  effigie  su  i  si- 
gilli è  stato  presso  gf  imperadori  romani  :  la  qual  pratica 
fu  in  seguito  adottata  pure  dai  re  ed  imperadori  franchi , 
italiani ,  e  germani ,  resa  poi  comune  agli  altri  principi. 
Hanno  qualche  volta  altresì  gli  antichi  nel  sigillo  sosti- 
tuito monogrammi  o  cifre  del  proprio  nome.  Tal  era  il 
sigillo  anulare  del  romano  console  Simmaco,  nel  quale, 
coni'  egli  scrive  al  fratello  Flaviano  (6) ,  nomen  meum  ma- 
gis  intellìgì ,  quarti  legi  pronum  est.  Tal  era  ancora  quello 
di  Policronio  di  sopra  accennato,  in  cui  il  suo  monogram- 
ma vedevasi  espresso.  S.  Clemente  alessandrino  (7) ,  scrit- 
tore del  terzo  secolo ,  i  simboli  indicando  che  i    cristiani 


(1)  Valer.  Max.  lib.  3  e.  3o5. 

(2)  Dio  Cass.  hist.  rom.  lib.  5i;  et  Sveton.  in  August.  C.  5o. 

(3)  Orat.  prò  Quint. 

(4)  S.  Ambi-,  de  olfic.  lib.  1   e.  49- 

(5)  In  Pseud.  act.  1  scen.  1. 

(6)  Lib.  2  epist.   12. 

(7)  Paedag.  lib.  3  e.   11. 
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usar  dovevano  nei  sigilli,  i  seguenti  assegna:  Sìnt  nohìs 
signacula  columba,  vel  piscis,  pel  navis,  quce  celeri  cursit 
a  vento  fertur ,  vel.lyra  musica ,  qua  usus  est  Polycrates , 
rei  anchora  nautica,  quarn  insculpserat  Seleucus:  et  si  sii 
piscaris ,  ali  quid  meminerit  apostoli,  et  puerorum ,  qui  ex 
aqua  extrahuntur.  Per  andar  all'incontro  della  frode,  che 
col  sigillo  tentar  si  potesse,  Solone  con  sua  legge,  da 
Laerzio  riferita  (j),  vietò  a  qualunque  intagliatore  il  ser- 
bare presso  lui  l'impronta  di  anello  sigillatorio  da  lui  ese- 
guito e  venduto. 
Impronto  XI.  Dall'impronto  dei  sigilli  dei  secoli  alti  passando  a 
dei  sigilli  qUelli  Jei  mezzani  e  bassi  tempi,  due  mila  de' quali  nume- 
nosterion'1  rava  nella  sua  raccolta  Domenico  Maria  Manni(2),  come 
egli  stesso  ne  accerta,  se  si  eccettuino  quelli  degli  Arabi 
musulmani,  segnati  soltanto  col  loro  nome  e  qualche  mot- 
to (3),  negli  altri  era  improntato  qualche  simbolo  o  qual- 
che effigie ,  o  propria  o  altrui ,  e  spesso  con  aggiuntavi 
all'  intorno  un'  epigrafe  indicante  a  cui  apparteneva  quel 
sigillo  :  il  tutto  però  rozzo  ed  informe ,  come  aspettar  si 
doveva  dagli  artisti  di  que'  tempi  in  cui  le  belle  arti  lan- 
guivano, o  più  tosto  erano  presso  che  estinte.  Come  i 
più  antichi  sigilli  di  queste  età  ,  così  anche  i  più  rozzi 
sono  quelli  dei  re  franchi  della  prima  stirpe ,  ove  non 
altro  presentano  che  una  sformatissima  testa  con  lunga 
chioma ,  nella  sommità  della  fronte  divisa  in  due ,  con 
all'intorno  l'epigrafe  che  ne  dinota  il  nome.  Tali  sono  i 
sigilli  dei  re  Teodorico,  Clodoveo  III,  Childeberto  III, 
e  Chilperico  II ,  riportati  nella  sua  diplomatica  dal  Ma- 
billon  (4) ,  e  nel  nuovo  trattato  di  essa  dai  monaci  Mau- 
rini  (5).  Meno  rozzi  sono  i  sigilli  dei  re  ed  imperadori 
carolingi ,  ove  son  essi  in  oltre  rappresentati  in  busto ,  e 

(i)  In  Solon. 

(a)  Dell'uso  dei  sigilli  t.  i  prscf.  p.  i3.. 

(3)  Cod.  dipi.  avab.  sicil. 

(4)  Lib.  2  e.  x6. 

(5)  Tom.  iv  p.  io4- 


maestà  de- 
gli augus 
germani. 


21 

col  capo  cinto  di  diadema  d'alloro,  convertito  in  seguito 
in  corona  reale  con  asta,  o  scettro,  o  globo,  od  altro  ar- 
nese in  mano.  A  questi ,  nella  sostanza  almeno  delle  im- 
prontate figure,  s'assomigliano  i  sigilli  dei  re  ed  impe- 
radori  italiani,  come  quegli  ancora  dei  sovrani  di  altre 
nazioni. 

Tra  gT  imperiali  sigilli  quegli  avvertir  si  devono  parti-  Sigilli  di 
colarniente  che  di  maestà  portano  la  denominazione ,  così 
chiamati  non  tanto  per  la  maggior  loro  grandezza ,  quanto 
per  esservi  rappresentalo  il  principe  sul  trono  assiso,  e  ri- 
vestito di  tutte  le  insegne  e  gli  attributi  della  sovranità  , 
della  corona,  del  manto,  dello  scettro,  o  della  lancia  e 
del  globo ,  su  cui  una  croce ,  come  anche  sulla  punta 
dello  scettro,  ed  altra  sul  colmo  della  corona:  tali  almeno 
sono  gì'  imperiali.  Furon  essi  introdotti  ad  imitazione  dei 
sigilli  degli  augusti  di  Costantinopoli ,  e  l'uso  ne  è  stato 
comune  a  molti  sovrani ,  ma  specialmente  agli  impera- 
dori  tedeschi,  cominciando  da  Arrigo  II r  detto  il  Santo, 
al  principio  del  secolo  undecimo ,  come  vuole  1' Heinnec- 
cio  (i),  e  Cristiano  Enrico  Eckhard  (2)5  ma  meglio,  per 
nostro  avviso  ,  dall'  immediato  di  lui  antecessore  Ottone  III, 
un  diploma  del  quale  dell'  anno  996  in  favore  della  chiesa 
di  Frisinga  fu  dal  Meichelbek  prodotto  (3) ,  nel  di  cui  si- 
gillo è  rappresentato  sedente  sul  soglio  di  maestà  collo 
scettro  in  una  mano,  e  col  pomo  o  globo  nell'altra,  non 
altro  essendovi  dell'  epigrafe  rimasto  che  gratta  Dei  Rex. 
Questo  però  dai  nominati  scrittori  non  già  sigillo  di  Ot- 
tone III  si  reputa,  ma  bensì  di  Arrigo  II,  applicato  al 
diploma  ottoniano.  Anche  l'abate  gottwicese  sembra  in 
un  luogo  (4)  adottare  la  stessa  opinione,  sebbene    poi  in 


(1)  De  sigili,  p.  76. 

(2)  Introd.  in  rem  dipi.  p.  <)5. 

(3)  In  chron.  Frising.  part.   1  p.  194. 

(4)  Chron.  gottAvicen.  p.  23o. 
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alito  (i)  il  mezzo  abbia  suggerito  di  sciogliere  le  obbie- 
zioni. All'appoggio  della  sincerità  del  controverso  sigillo 
viene  un  altro  simile  in  cera  ,  certamente  sincero ,  del 
medesimo  Ottone  ,  avvegnaché  alquanto  guasto  ,  affìsso 
ad  un  diploma  del  998  in  favore  del  monistero  di  s.  Am- 
brogio (2)  :  tipo  del  quale  coli' intiero  diploma  è  stato  da 
noi  in  tavola  di  rame  pubblicato  (3).  E  verisimilmente 
tal  era  ancora  quello  di  lui  aureo  sigillo  di  maestà,  pen- 
dente da  un  suo  diploma  dell' anno  999 ,  a  piedi  del  quale 
leggevasi  la  seguente  iscrizione  :  manu  propria  Jìrmavì- 
mus  et  aurea  bulla  nostrce  majestatis  communirì  prcece- 
pimus  (4).  In  sigillo  di  cera  ad  un  diploma  del  997  Ven- 
desi lo  stesso  Ottone  III  ritto  in  piedi  con  corona  chiusa 
in  capo  a  guisa  di  beretta,  con  tunica  cinta  e  clamide 
al  di  sopra,  tenendo  nella  destra  un  lungo  bastone,  e 
nella  sinistra  un  globo  ma  senza  croce  (5).  Un  sigillo  di 
maestà,  ricavato  da  un  diploma  di  Federigo  I  impera- 
dore ,  osservar  si  può  al  principio  del  presente  eapo. 
Resi  hi  se-  Dagli  imperadori  germani  passò  l'uso  dei  sigilli  di  mae- 
guito    co-  sfò  a(j  ajtrj  sovrani  :  se  pur  anche   ad  Ottone  III  non  ha 

inumaci  al-  ,  .,  t    ti  •       t  .       TT  t  -..  •». 

tri  sovrani,  preceduto  u  re  di  Trancia  .Lottano  11,  ad  un  di  cui  di- 
ploma dell' 960,  riportato  dal  Mabillon  (6),  sta  affìsso  il 
sigillo  cum  imagine  regìs  in  solio  sedentis ,  coni'  egli  at- 
testa. Niun  altro  però  dei  re  franchi  ne  fece  uso  in  se- 
guito sino  ad  Enrico  I ,  in  un  sigillo  del  quale,  appli- 
cato ad  un  suo  diploma  del  io58,  compare  assiso  sul 
trono  (7),  su  cui  rappresentati  pur  si  veggono  gli  altri  re 
franchi  suoi  successori.  Cominciarono  nello   stesso  tempo 


(1)  Ibid.  p.  212. 

(2)  In  ardi.  mori.  s.  Ambr. 

(3)  Tav.  V. 

(4)  Margarin.  Bollar,  cas.  t.  n  p.  6x. 

(5)  Chron.  gottw.  p.   106. 

(6)  Ssec.  v.  Bened.  p.  245. 
{•])  Idem  de  re  dipi.  p.  4-23. 
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a  farne  uso  anche  i  re  d'Inghilterra:  uso  introdottovi  dopo 
la  metà  dell' undecirao  secolo  dal  normanno  re  Gugliel- 
mo, detto  il  conquistatore.  Non  solamente  dei  sigilli  di 
maestà  avanti  Guglielmo ,  ma  di  qualsivoglia  altra  sorte 
esserne  stati  privi  i  diplomi  di  quei  sovrani  affermarono 
il  Menage  (i)  ,  il  Mabillon  (2)  ed  il  Ducange  (3),  ad  un 
testo  appoggiati  di  un  antico  cronista  (4) ,  avendo  allora 
alle  veci  del  sigillo  supplito  le  soscrizioni  dei  magnati  del 
regno,  e  la  croce  con  aureo  inchiostro  formata  dal  so- 
vrano stesso.  Avvegnaché  però  i  sigilli  reali  nell'Inghil- 
terra non  siano  della  più  rimota  antichità,  richiamar  non 
si  potrà  in  dubbio  che  non  abbiano  preceduto  il  regno 
di  Guglielmo.  Per  lasciar  le  carte  dei  re  Edwino  e  Ed- 
garo  dopo  la  metà  del  secolo  decimo  di  sigillo  munite, 
alcune  di  tal  sorta  ve  ne  hanno,  spettanti  a  s.  Edovar- 
do ,  che  nel  1042  cominciò  a  regnare  sugl'Inglesi.  Anzi 
tra  i  suoi  sigilli  uno  del  io54  serbasi  nell'  archivio  san- 
Dionisiano  presso  Parigi,  ov' egli  su  una  specie  di  trono 
vedesi  rappresentato  (5). 

Come  i  re  anglo-sassoni,  così  ancora  gli  antichi  re  di 
Scozia  hanno  per  lungo  tempo  costumato  autenticare  i 
loro  diplomi  col  segno  soltanto  della  croce,  e  coli'  inter- 
vento dei  lestimonj.  Ducano  II  ,  creato  re  nel  1094  >  si 
fu  il  primo  sovrano  di  quell'  isola  che  vi  abbia  aggiunto 
il  sigillo  :  ed  il  di  lui  successore  Edgaro  il  primo  che  vi 
compaja  sedente  sul  trono  cogli  attributi  di  maestà  (6)» 
Lo  stesso  sigillo  di  maestà  fu  similmente  adottato  dai  re 
delle  Spagne,  e  da  quelli  di  Danimarca,  di  Svezia,  d'  On- 
gheria  e   di  Boemia,  ma  più  tardi,  avendo  alcuni  di  loro 


(1)  Hist.  de  Sablé  lib.  5  g.  2. 

(2)  Loc.  cit.  p.  48- 

(3)  Gloss.  t.  vi  p.  4^7- 

(4)  Armai.  Burton.  .hist.  angl.  t.    1   p.   246. 

(5)  Wouv.  traile  etc.  t.  iv  p.  2o4- 

(6)  Ibid.  p.  2o3, 
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aspettato  a  farne  uso  nel  secolo  terzo  decimo ,  ed  altri 
nel  seguente.  Non  tutti  però  i  sovrani,  che  sono  rappre- 
sentati sedenti,  lo  sono  sul  trono 5  ma  alcune  volte  su 
d' una  specie  di  faldistorio  :  sede  propria  di  vescovi ,  che 
in  alcuni  sigilli  veggonsi  su  di  esso  collocati,  sebben  altri 
lo  siano  sulla  cattedra  episcopale,  che  col  trono  di  maestà 
ha  qualche  rassomiglianza.  I  sigilli  imperiali  di  maestà  eb- 
ber  line  sotto  Federigo  III  al  principio  del  secolo  quin- 
todecimo (1);  ed  a  questi  succedettero  i  sigilli  colle  ar- 
me o  divise  dei  regni  e  degli  altri  principati  agl'impera- 
dori  spettanti,  portate  come  in  seno  da  un' aquila  bicipite 
coli'  imperiai  corona  in  testa.  Alcuni  di  essi  superano  di 
molto  nella  loro  grandezza  i  sigilli  antichi  di  maestà,  quale 
tra  gli  altri  è  uno  per  cordicella  di  seta  a  due  colori  , 
giallo  e  nero,  pendente  da  un  ampio  diploma  dell'  anno 
1697  dell'augusto  Leopoldo  I  compartito  all'abate  e  mo- 
nistero  di  s.  Ambrogio.  Rassomiglia  questo  sigillo  ad  una 
scodella,  il  di  cui  labbro  è  di  bianca  cera,  essendone  il 
fondo  occupato  dal  sigillo  in  cera  rossa ,  il  di  cui  diame- 
tro è  di  once  due  milanesi ,  e  di  tre ,  compresovi  il  lab- 
bro ond'  è  contornato. 
Sigilli  dei  Nei  sigilli  degli  antichi  duchi ,  conti,  marchesi ,  baroni, 
signori  e  elei  privilegiati  gran  feudatarj  della  corona  è  bensì  molte 
volte  espressa  la  loro  immagine,  ma  solamente  in  busto  j 
che  se  intiera,  lo  è  quasi  sempre  a  cavallo  in  corsa,  coi 
piedi  nelle  staffe,  dell'invenzione  delle  quali  siam  debi- 
tori ai  secoli  barbarici.  Hanno  per  lo  più  questi  cavalieri 
coperto  il  capo  di  celata,  ed  alcuni  compajono  vestiti  di 
cotta  a  maglia  di  ferro  con  imbracciato  o  con  al  collo  appeso 
lo  scudo,  su  cui  spesso  i  rispettivi  loro  stemmi,  coi  quali 
alcune  volte  tutte  son  seminate  le  ampie  gualdrappe  dei 
loro  "cavalli.  11  brando  o  la  lancia  sono  le  arme  da  loro 
impugnate.    In    simile    guisa    veggonsi     rappresentati    nei 


(1)  V.  Guden.  syllog.  var.  dipi.  p.  ai. 


colla    loro 
immagine 
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sigilli  anche  i  primogeniti  dei  re  di  Francia ,  vivente  il 
padre.  L'Heinneccio  (i)  vuole  nel  secolo  undecimo  in- 
trodotti questi  sigilli  equestri  ,  nel  quale  ei  soltanto  gli 
scoperse;  ma  l'Herrgott  (2)  un  equestre  sigillo  riporta, 
con  cui  è  munita  una  carta  dell'  anno  980  del  duca  Ar- 
nolfo. Sigilli  pure  vi  hanno  antichi  di  principesse  e  di 
dame  illustri,  effigiate  altre  in  piedi ,  altre  assise,,  ed  al- 
tre a  cavallo,  ma  sedenti  a  traverso,  le  quali  in  vece  di 
spada  od  asta  sogliono  tener  un  fiore  in  mano  ,  o  un 
uccello  sul  pugno.  Era  questo  1'  astore ,  cui  le  signore  e 
le  dame  costumavano  allora  portar  attorno  per  diporto , 
come  ora  i  vezzosi  cagnolini. 

Non  solamente  i  sovrani  ed  i    signori    grandi  ,  ma    al-    Coinè  au- 
cuni  ecclesiastici  prelati  eziandio  ed  abati  hanno  fatta  nei  clie.  dl  al" 
sigilli  rappresentare  la  propria  effigie.    S.  Bernardo    abate  ^mPie  a" 
di  Chiaravalle  ne  fu  uno  del   novero.   Avendo    egli    risa- 
puto l'abuso   che   erasi  fatto   del  suo  sigillo,  un    altro    ne 
adottò,  in  cui  egli  stesso   era  effigiato  in   cocolla  col   libro 
nella  destra,  e  col  pastorale   nella  sinistra,  aggiuntovi  all' 
intorno   il  suo   nome  :  del  qual  cambiamento  render  volle 
avvertito    con    lettera    (3)    il    suo    discepolo    Eugenio    III 
papa.  Sigillo  di  s.  Bernardo  ,  in  cui    egli  è    rappresentato 
nella  divisata  maniera  ,  sta  appeso   ad  una  carta  di  com- 
posizione  d'  una  contesa  tra  i  due  rnonisteri  di  santa  Ge- 
noveffa e  di  s.  Vittore  (4)-  Il  più  delle    volte    nondimeno 
nei  sigilli  dei  vescovi  e  degli  abati   improntato  si  vede  il 
santo   principal  patrono   delle  lor  chiese. 

XIX  Ma  ciò  che    più    generalmente    occupa    il    campo       Stemmi 
nei  sigilli  de' bassi  tempi,  sono  gli  stemmi  gentilizj.  Qual-  gemilizj. 
che  leggier   indizio    di    essi    s' incomincia    ad    aversi    sino 
dall' undecimo  secolo  (5),  che  alcuni  pochi  ne  somministra, 


(1)  Loc.  cit. 

(i)  Geueal.  gent.  Haubs. 

(3)  Epist.  284. 

(4)  INot.  ad  eand.  epist. 

(5)  Kouv.  traile  de  dlgl.  t.  iv  p.  SjS. 
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come  pochi  ancora  il  duodecimo;  ma  nel  terzo  dècimo 
e  nel  seguente  grand' uso  se  n'è  fatto  nei  sigilli  non  meno 
principeschi  che  dei  nobili  ed  illustri  signori.  Que'  sigilli 
perciò  che  con  arme  gentilizie  si  producessero  anteriori 
al  secolo  undecimo ,  a  giudizio  di  Anderson ,  di  Hein- 
neccio,  di  Herrgott  e  di  altri  dotti  diplomatisti  sarebbero 
da  riputarsi  per  falsi.  Avanti  che  questi  stemmi  fossero 
introdotti  nei  sigilli,  sono  stati  adoperati  per  divisa  od 
emblema  3  e  specialmente  negli  scudi  militari,  d'  onde  poi 
ai  sigilli  son  passati.  L'  origine  di  cotesti  emblemi  o  di- 
vise rimonta  ai  più  lontani  tempi,  avendole  adoperate  al- 
cune antichissime  nazioni  (i),  presso  le  quali  talvolta  sono 
pure  dai  padri  passate  ai  figliuoli  (2);  presso  le  medesime 
però  furono  arbitrarie  e  senza  regole  fisse ,  alle  quali  al- 
lora soltanto  cominciarono  ad  essere  ridotte,  quando  s'in- 
trodussero le  giostre  ed  i  tornei  :  lo  che  avvenne  nel  se-> 
colo  decimo.  Più  comuni  si  rendettero  le  divise  nel  tempo 
delle  crociate,  attesa  la  necessità  di  doversi  l'uno  dall'al- 
tro distinguere  i  capi  dei  crocesegnati.  Essendo  le  me- 
desime state  spesso  gloriose  per  quelli  che  da  prima  ne 
fecero  uso  ,  denno  quindi  essere  stato  un  forte  incentivo 
ai  loro  discendenti  per  adottarle.  Anche  quelle  varieformi 
croci  che  le  arme  adornano  di  molte  antiche  famiglie 
dell'Europa,  saranno  verisimilmente  da  quelle  croci  di 
forma  diversa  derivate  ,  colle  quali  gli  uni  dagli  altri  di- 
stinguevansi  i  signori  ed  i  cavalieri  coi  loro  drappelli  nelle 
spedizioni  di  Terrasanta.  Dagli  stèmmi  gentilizj  semplici 
si  passò  ai  composti  :  ed  il  primo  a  darne  1'  esempio  si 
vuole  essere  stato  Ferdinando  re  di  Castiglia,  il  quale 
essendo  stato  nel  ia3o  proclamato  re  di  Leon,  fece  nel 
suo  sigillo  improntar  le  arme  di  amendue  i  regni,  divi- 
dendo il  suo  scudo   in    quattro    quartieri  (3):  pratica    che 

{1)  V.  Virgil.  lib.  7   JEvieìd.;  Ovid.  metamorph.  lil>.   i  ;    Sveton.  in  Caligv 
e.  35  ec. 

(2)  Murator.   ant.  ital.  t.  v  diss.  53. 

(3)  De  Vaine  dict,  dipi.  t.  n  p.  279. 
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ben  presto  si  è  resa  universale.  I  re  di  Francia  però  non 
ostante  l' incorporazione  alla  loro  corona  di  molte  estere 
provincie,  hanno  costantemente  da  quattro  secoli  in  qua 
ritenuto  i  soli  tre  giglj. 

Al  sigillo  imperiale  uno  special  risalto  conferisce  l'aquila,  Aquila 
e  questa  bicipite.  Sebbene  pretendano  alcuni  che  Fede-  Pre.sa  Per 
rigo  I  imperadore  abbia  per  insegna  delle  sue  armate 
rinnovellata  l'aquila,  come  fu  già  sino  a  ^Costantino  Ma- 
gno presso  i  Romani  ;  con  tutto  ciò  in  niuno  de'  suoi  si- 
gilli, né  in  alcuna  delle  sue  monete  essa,  compare  :  se 
pur  eccettuar  non  se  ne  voglia  una  di  Como,  nella  quale 
col  nome  di  Federigo  imperadore  improntata  si  vede 
un'  aquila.  Ma  chi  ci  può  assicurare  ,  come  anche  avverte 
il  Muratori  (i),  che  questa  moneta  sia  più  tosto  del  primo 
che  del  secondo  Federigo  ?  La  medesima  nondimeno  si 
riscontra  nelle  monete  di  Arrigo  VI,  e  di  Federigo  II, 
ed  in  seguito  nei  sigilli  di  Lodovico  il  Bavaro,e  di  Carlo 
IV  (2),  che  due  aquile  ha  in  alcuni,  una  per  parte  della 
eli  lui  immagine.  Se  quel  diploma  di  Ottone  I  augusto  3 
riportato  dal  Sansovino  (3),  col  quale  a  Lodovico  e  Pie- 
tro Delponte  il  privilegio  si  comparte  di  usarla  sua  aquila 
per  loro  divisa ,  fosse  stato  realmente  da  Ottone  spe- 
dito, un  uso  ben  più  antico  dell'aquila  nello  stemma  im- 
periale argomentar  si  potrebbe.  Ma  siccome  tal  diploma 
al  Ducange  (4)  riesce,  e  con  ragione,  assai  sospetto  di 
falsità  ,  non  se  ne  può  quindi  far  caso  veruno.  Alla  stessa 
nota  di  falsità  sottoposto  riconosce  il  De  Vaine  (5)  quel  si- 
gillo coli' aquila,  ricordato  dal  Calmet,  spettante  ad  Adel- 
berto  duca  di  Lorena  sulla  fine  del  decimo  secolo. 

Ci  vorrebbe  far  credere  Tristano  Calco  (6) ,  senza  però 

(1)  Am.  ital.  t.  11  diss.  27. 

(2)  Hert.  de  fide  dipi.  n.  8. 

(3)  Famigl.  illustr.  d'Ital.  lib.  1   p.  33. 

(4)  Sur  la  vie  de  s.  Louis  p.  3o5. 

(5)  Dict.  dipi.  t.  11  p.  269. 

(6)  Hist.  patr.  lib.  9. 
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indicarci  il  fonte   d'onde    abbia    attinto    il    suo    racconto, 
che  il  succeunato  imperador  Federigo  I,  poiché  nel   n58 
ebbe  nella  sua  grazia  restituito ,  sebben  per  poco ,  i  sog- 
giogati Milanesi,   abbia    loro    compartito    il    privilegio    di 
portar  per  divisa  1'  aquila  romana    o    imperiale.  Ma    anzi 
che  aver  Federigo  in  quell'  occasioue   compartito   loro  un 
privilegio  ,    1'  obbligo    ai    medesimi    impose     di     collocar 
un'  aquila  sulla    cima    del    campanile    della    metropolitana 
in  signum  fidelitalis ,  come    narra    il  contemporaneo  Ot- 
tone Morena  (i).  Ciò  non  ostante,  riacquistata  dalle  città 
lombarde  la  libertà ,  i  rettori  di  esse  continuarono  ad  usare 
per  insegna  l' aquila  colla  testa  alzata  e  colleali  spiegate. 
Un  sigillo,  appeso  ad  un  diploma  che  nel   n^S  da  Lodi 
spedirono  i  rettori  lombardi  all'abate  di  Chiaravalle  Tras- 
mondo,  un' aquila  in  tal  forma    rappresenta   (2].   L'aquila 
in  quello  stesso   atteggiamento  fu  verisimilmente    ritenuta 
anche  dai  podestà  ài  Milano,  che    la   città,  come    dianzi 
I  consoli,  reggevano:  èssa  almeno  sta  così  espressa  al  di 
sopra    1'  effigie    equestre    di    Oldrado    da    Tresseno  ,  che 
quell'uffìzio  vi  esercitò  l'anno   ia33:  monumento  che  in-* 
nestato  si  vede  nel  muro  del  palazzo  del  Broletto  nuovo, 
ossia  piazza  de' mercanti  di  questa  città. 
Aquila  bì-       Non  che  l'aquila  semplice  ,  ma  la  bicipite  ancora  pre- 
cipite tende  il  Bircken  (3)  essere  stata  dal  medesimo  Federigo  I 
«piandone  nej  sigJlli  introdotta,  uno   riportandone,    ove    alla    di    lui 
trodotta."    destra  1'  aquila   colle  due  teste  e  colle  ali  spiegate  è  rap- 
presentata :  ed  in  simil  guisa  in  altri  sigilli  di  Arrigo  VI, 
e  di  Federigo  II.  Ma  tali  sigilli ,  come    i    diplomi    a    cui 
sono  attaccati,  si  hanno  da  altri  per  supposti  (4)  ,    come 
in  realtà  lo  sono.  A  più  forte  ragione  lo  sarà  quella  mo- 
neta coli' aquila  bicipite,  che  l'Hulsio  ha  pubblicato  come 


(1)  Hist.  rer.  land.  p.  819. 

(2)  In  ardi.  mon.  Clarevall. 

(6)  Specul.  houor.  austr.  lib.  2   e.  2. 

(4)  Sagiuar.  diss,  de  orig.  due.  Brunsw.  §.  22» 


29 
di  Carlo  Magno  (i),  e  l'altra  simile  dallo  Strada  dell' im- 
pcradore  Arrigo  III  (2).  Credesi  comunemente  Sigismondo 
essere  stato   tra  gli  augusti   il    primo    che    abbia  prodotto 
l' aquila  bicipite  \    fu    essa    però    dal  Leibnizio   (3)  riscon- 
trata in  un  contro-sigillo  del  suo    antecessore  Veuceslao: 
anzi  in    un    altro    simile    di    Carlo  IV,  che    a   Venceslao 
nell'  impero    precedette  ,  il    Gudeno    la    scoperse    (4)-  Di 
due   aquile,  da  lui    dianzi    usate,  una  sola    ne   avrà    fatto 
coli'  adattarvi  due  teste.  Da  altri  si  vuole  che  avanti  tutti 
questi  sino  dal  secolo  terzo  decimo  i  conti  di  Sanverden 
abbianla  nei  loro  scudi  rappresentata  :  ed  il  Ludewig  (5) 
ne  trova  V  origine  presso  gli  antichi  marchesi  di  Brande- 
burgo.  Che  che  ne  sia,  fu  l'aquila    a    due    teste    ritenuta 
da  Federigo  III ,  da  Massimiliano  I ,  e    da  tutti    gli    altri 
augusti  loro  successori  nell'impero,  i  quali  ne  hanno   an- 
che ad  altri  compartito    il    privilegio    di    usarla    nei    loro 
stemmi. 

XIII.  Tutti  i  sigilli  diplomatici,  cominciando  dai  più  an-  Epigrafe 
tichi ,  hanno  1'  epigrafe  dinotante  il  nome  e  la  dignità  di  *j?\ 
quel  principe  a  cui  appartiene.  Eccettuar  nondimeno  se 
ne  devono  alcuni  che  ne  sono  mancanti.  Siccome  rappre- 
sentano questi  un'  effigie  di  soggetto  diverso  ,  saranno 
stati  verisimilmente  per  supplemento  adoperati  in  man- 
canza del  proprio  sigillo.  Così  ad  un  diploma  del  re  di 
Francia  Pippino  applicato  si  vede  un  antico  sigillo  con 
un  Bacco  coronato  di  pampini  e  di  foglie  di  viti;  e  ad 
un  altro  di  Carlo  Magno  un.  Giove  Serapide  col  modio 
sul  capo  (6).  Il  nominato  Pippino  nelle  iscrizioni  dei  si- 
gilli una  nuova  forma  introdusse  a  quella  consimile  usata 


(1)  Ser.  R.  imper.  p.  121. 
(a)  Vit.  imper.  lib.  3  p.  412- 

(3)  Cocl.  clipl.  t.    1   num.  81. 

(4)  Syllog.   1  var.  dipi.  t.  1  praf.  p.  20. 

(5)  Reliq.  inss.  t.  1  p.  56o  et  secj. 

(6)  Mabill.  de  re  dipi.  p.  387. 
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dai  greci  augusti ,  la  quale  passò  ad  altri  re  franchi  suoi 
successori,  vai  a  dire:  Xpe  protege  Pippinum  regem  (i): 
iii  vece  di  protege  in  altri  leggesi  adjuva  o  conserva.  Men- 
tre in  alcuni  loro  sigilli  facevasi  uso  di  tal' epigrafe,  in 
altri  si  adoperava  la  forinola  gratta ,  o  misericordia  Dei, 
od  altra  analoga,  che  fu  adottata,  e  che  divenne  in  fine 
di  stile  usuale  non  solo  presso  i  re  ed  imperadori  tedes- 
chi ,  ma  presso  i  sovrani  ancora  delle  altre  nazioni.  È 
stata  pure  la  medesima  di  uso  comune  nei  sigilli  dei  ve- 
scovi ,  degli  ahati  e  di  altri  prelati  ecclesiastici ,  ove  pre- 
metter di  più  si  soleva  all'  epigrafe  il  termine  sigillimi  o 
la  sola  iniziale  S,  lo  che  si  è  fatto  del  pari  nei  sigilli  dei 
signori  laici,  delle  illustri  femmine,  delle  città ,  dei  con- 
soli, dei  tribunali,  e  di  altri  simili  corpi  o  collegj. 

Oltre  f  effigie ,  gli  stemmi ,  i  titoli  e  le  indicate  for- 
inole s'incontra  di  quando  in  quando  qualche  particolar 
leggenda  ed  anche  in  metro  nei  sigilli  degli  imperadori  , 
dei  re  e  dei  papi.  In  alcuni  di  Carlo  Magno  aggiunta  si 
vede  l' iscrizione  :  Renopatio  Romàni  Imperli ,  ed  in  al- 
tri :  Renovatio  Regni  Francorum  :  formole  replicate  da 
altri  re  ed  augusti  suoi  successori,  non  meno  nei  sigilli 
che  nelle  monete  loro.  Il  Mabillon  (2)  ha  riscontrato  la 
fórmola  :  Rènovatio  Imperli  Romanorum  in  una  bolla 
d'oro  dell'anno  991  di  Ottone  III  augusto.  Un  piombo 
del  nominato  Carlo  Magnò  viene  dal  Montfaucon  (3)  ri- 
portato, nella  di  cui  parte  anteriore  all'intorno  del  suo 
busto  leggesi  questo  verso  :  ' 

Jèsil  nate  Dei  Carlum  defende  potenter , 
e  all'  intórno  del  suo  monogramma,  disegnato  nella  parte 
posteriore  ,  quest'  altro  : 

Gloria  sit  Christo ,  regi  Victoria  Carlo. 
La  medesima  leggenda  applicata    si  trova    a  Carlo  Calvo 


(1)  Scliannat.  vind.   ardi.  Fuld.   tab.  3. 

(3)   Suppl.  de  re  dipi.  e.   11   p.  48- 

(3)  Moaum.  de  la  mou.  frane.   1.   1   pi.  xxt. 
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in  allra  bolla  di  piombo  (i).  Sigilli  si  hanno  di  Federigo 
I  e  II  con  questo  verso  : 

Roma  caput  mundi  regit  orhis  frcena  secimdì. 
Rimarchevole  si  è  quel  contro-sigillo    dell'  itnperador  Si- 
gismondo, nel  quale  all'intorno    d'un' aquila    gira    il    se- 
guente ritmo  (2)  : 

Aquila  Ezechielis 

Sponse  (a)  missa  est  de  celis.  (a)  alias 

Volat  ipsa  sine  meta ,  sponsa. 

Quo  nec  ales  itec  proplieta 

Èvolavit  alcius  (]>).  ^  aitiuSr 

Più  rimarchevole  ancora  riesce  il  sigillo  dell'imperadore 
Federigo  ITI,  detto  da  altri  IV,  ove  alla  fine  della  stessa 
leggenda  che  circonda  un'  aquila  a  due  teste,  aggiunte  si 
sono  le  cinque  vocali  A  E  I  O  U.  Trentotto  diverse  spie- 
gazioni di  queste  simboliche  sigle  sono  state  da  varj  eru- 
diti immaginate;  cedere  però  devon  tutte  a  quella  datane 
dallo  stesso  Federigo,  che  l'Heineccio  (3)  afferma  essersi 
ritrovata  in  un  giornale  da  lui  compilato:  Austrice  Estlm- 
perare  Orbi  Universo.  Ciò  nondimeno  intender  si  deve 
della  casa  d'Austria,  come  decorata  della  dignità  impe- 
riale: nel  qual  senso  molto  prima  erasi  riconosciuto  signor 
di  tutto  il  mondo  l'augusto  Federigo  I,  della  casa  di  Sve— 
via,  in  quel  brusco  accoglimento  che  fece  ai  soggiogati 
Milanesi,  riconvenendoli  ,  come  racconta  il  canonico  di 
Praga  Vicenzo  (4) ,  eh'  era  del  seguito  dell'  imperadore  ,  quod 
contila  dominimi  imperatorem  orbis  terree  dominimi  arnia 
movere  prcesumpserint-  Era  stato  Federigo  in  questa  opi- 
nione confermato  da  Martino  ,  uno  dei  quattro  celebri 
dottori  bolognesi,  da  lui  chiamati  alla  dieta  di  Roncaglia 
dell'anno  n58.  Da  essa  poi  il  famoso  Bartolo  (5)  un  dogma 

(1)  Ap.  ernid.  ititi,  pi.  xxvm. 
(a)  Heinecc.  de  sigili,  p.  106. 
{ò)  Ibid.  p.  211. 

(4)  Ap.  Dobner  t.  1  inonnra.  hist.  Boem.  p.  71* 

(5)  In  1.  liostes  de  capt. 
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formò  y    eretico    dichiarando    colui   che    credesse  diversa- 
mente. 

Dei  sigilli  reali  con  leggenda  siane  un  esempio  quello 
di  Ruggeri  re  di  Sicilia  (i),  all'intorno  del  qual  sigillo 
sta  scritto  quel  motto  del  salmo  (3):  Dextera  Domìni  fe- 
di virtutem ,  dextera  Domini  exaìtavit  rneyeà.  un  altro 
il  sigillo  del  conquistatore  Guglielmo  normanno  re  d'In- 
ghilterra ,  ove  doppia  è  l' iscrizione ,  ed  in  versi.  Da  una 
parte ,  ov'  egli  è  rappresentato  a  cavallo  ,  come  duca  di 
Normandia  leggesi  (3)  : 

4-  Hoc  INormannorum  Vf^illeìmimi  nosce  patronum. 
e  nell'altra,  ove  come  re  d'Inghilterra  siede  sul  trono. 

-f-  Hoc  Anglis  regem  signo  fatearis  eodem. 
Ma  i  sigilli,  in  cui  più  abbondano  coteste  leggende, 
altre  in  prosa  ,  ed  altre  in  verso  leonino,  sono  quelli  dei 
papi  dell'  undecime  e  duodecimo  secolo,  dei  quali  si  ra- 
gionerà a  suo  luogo.  Alcune  città  pure  d'Italia,  quelle 
particolarmente  erettesi  in  repubbliche  ,  nei  loro  sigilli 
fastose  iscrizioni  in  verso  sfoggiarono.  Firenze  nel  con- 
torno del  suo  con  un  Ercole  porta  (.4) : 

Herculea  clava  domai  Florentia  prava. 
Siena  ,  la  quale  nel  suo  ha  di  prospetto   una   città    o    un 
castello  che  sia  : 

Vos  ueleris  Sence  signum  noscatis  amence  (5). 
E   Genova: 

Griffìts  ut  has  angit  sic  hostes  J amia  frangit  (6). 
alludendosi  ad  un  griffo  ,    rappresentato    nel    sigillo ,    che 
colle  unghie  una  volpe  afferra ,  la  quale    pel    collo    tiene 
un  gallo.  Né   a    questi    in    ampollosità    cede    il    sigillo    di 


(1)   Cattcla  access,  ad  liist.  cas.  tab.  vii. 
(a)  Psalm.   117  v.   16. 

(3)  Sclclen.  not.  ad  Eadmer.  p.   166. 

(4)  Muraior.  am.  ital.  t.  111  p.   123. 

(5)  Ibtd. 

-(6)  Ibid.  et  Pijmer  t.  vii  p.  %i. 
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Volterra,  che  in  campo  azzurro  lia  un   ippqgrifo  rosso  che 
poggia  sopra  il  dorso  di  un  drago  verde  : 

Urbi  Vulterre  pareatis  undique  terre  (i). 
Altri  sigilli,  spettanti  una  volta  a  città  italiche,  con  leg- 
gende in  versi  leonini,  veder  si  possono  nella  disserta- 
zione sopra  i  sigilli  dei 'secoli  barbarici  del  Muratori  (2),  e 
nell'opera  sopra  i  sigilli  dei  secoli  bassi  di  Domenico 
Maria  Manni. 

Come  i  mentovati,  e  tutti   anzi    gli    altri    sigilli    eguali  Forme  di- 
non  furono  nella  grandezza,  così  ancora  non  lo  sono  stati  verse    dei 
nella  forma.  La  maggior  parte  di  essi ,    e    specialmente  i  slSllIu 
principeschi,  ci  si  presentano   di    forma    rotonda  ;    se    ne 
incontrano  però  degli  ovati,  dei  triangolari,  dei  quadrati, 
e   dei  parallelogrammi:  e   con  questi,  segnati   con  soli   ca- 
ratteri, improntar    si  solevano  i  vasi  di  creta,  i  mattoni, 
le  tegole,  le  mercanzìe  ec.  Ne  furono  introdotti  anche  dei 
bislunghi,  che  alle  due   estremità    andavano    a    terminare 
ad  angolo  acuto;  ma  non  divenner  questi  di  moda  se  non 
dopo  il  secolo  terzo  decimo.  Più  di  venti    diverse    forme 
di  antichi   sigilli    riscontrar  si    possono    rappresentate    nel 
nuovo  trattato  di  diplomatica  (3). 

XIV.  Resta  ora  a  vedersi  in  qual  luogo  dei  diplomi  e  Luogo  del 
degli  altri  atti  diplomatici  sia  stato  affisso  il  sigillo.  In  al-  sigillo. 
cuni  lo  è  stato  nel  mezzo  a  pie'  di  essi,  jn  altri  alla  si- 
nistra ,  e  più  comunemente  alla  destra.  Qualche  esempio 
si  ha,  sehben  raro,  di  sigillo  applicato  all'alto  della  carta, 
e  qualch' altro  all'uno  o  all'altro  dei  lati  di  essa;  ma  dei 
pendenti  il  luogo  è  stato  per  lo  più  nel  mezzo.  Tra  i  si- 
gilli pendoli  ve  ne  sono  stati  anche  di  cera  ,  come  già  si 
è  avvertito  ,  quale  fu  quello  di  una  carta  del  961  di  Ro- 
ncone vescovo  di  Laon  ,  ed  un  altro  del  vescovo  s.  Dun- 
stano  ,    vissuto    intorno    il    medesimo    tempo  (4)  :  i  primi 

(1)  Manni  osserv.  sopr.  i  sigili,  t.  ni. 

(2)  Loc.  cit. 

(3)  Tom.  iv  p.  45  et  secj. 

(4)  Ibid.  p.  399. 
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sigilli  in  cera  pendoli  a  noi  noti.  Ve    ne    hanno    in    cera: 
dei  pendenti  anche  da  alcuni  principeschi  diplomi.  Il  leni- 
7ZÙCO ,  ossia  il   sosfentacolo    per    cui  i    sigilli    stanno    alla 
pergamena  attaccati,  è  o  di  canape,  o  di  cuojo,  o  d'una 
lista  ritagliata  dalla  stessa  pergamena  ,    o    di   fili  di  lino  , 
o  di  lana,  o  di  seta  a  uno  o  più  colori  :  nei  moderni  im- 
periali più  solenni  diplomi  ih  cordoncino    è    di   fili    d'oi'O 
intortigliati   (i). 
Segni  ma-       Coli' aggiugnere  al  sigillo  qualch'  allro    material    segno, 
tenalia jsi-  }iann0   aìcuni  fra  gli   antichi  creduto   di   conciliare  agli  atti 
Giunti.  *      legali  fermezza  e  stabilità  maggiore.  Tal   è   stato    qualche 
pelo  della  barba  ,  o  qualche  capello  inseritovi.  Lo  Stefa- 
nozio  (2)  un  atto  riporta  del  1121,  che  così  termina:  Quod 
ut  rettimi ,   et   stabile   perseveret    in   posterum  ,  prcesenti 
scripto  sigilli  mei  robur  appositi  bum  tribus  Jìlis  barbes 
mece.  Altri  sigilli  con  peli  di  barba  o  con  capelli  si  ram- 
mentano da  altri  scrittori.  Hannovi  pure  sigilli,  ne'    quali 
a  tal  effetto  è  stato  il  segno  impresso  della  croce,  ed  altri 
che  l'impressione  dimostrano  dei  denti:  delle    quali    cir- 
costanze vedesi  poi  nella  carta  stessa  fatta    special    men- 
zione. Ma  ai  sigilli  apposti  alle  carte  d'investiture  è  stato 
non  di  raro  attaccato  qualch' altro  simbolo,  come  un  anello, 
un  pezzo  di  metallo,  un  coltello,  un  guanto  ec.  Di  questi 
materiali  segni  però,  al  sigillo  aggiunti,  non  sappiamo  se 
in  Italia  siasi  fatto  uso. 
Molti  si-       Nel  terzo  decimo  secolo  la  pratica  veggiam  introdotta , 
gilli  ad  un  resasi  jn  seguito  più  frequente,  di  munire  gli    atti    diplo- 
simo  malici  di  molti  sigilli,  al  numero  eornspondenti  di  quelli 

che  vi  avessero  avuto  parte  attiva.  La  bolla  d' Innocen- 
zo IV,  spedita  nel  concilio  generale  di  Lione  del  ii^S  , 
nella  quale  sono  inseriti  i  diplomi  degl'  imperadori  Ot- 
tone I  e  II,    e    di  s.  Arrigo   in    conferma    del    temporale 


(1)  Wenkek  collect.  arehiv.  p.   116. 
(a)  Tom.  xvi  fragra,  hist.  p.  33^. 
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dominio  della  s.  Sede  ,  è  stala  con  [±o  sigilli  munita  da 
4o  prelati.  Un  transunto  si  ha  del  1272  di  varj  antichi 
diplomi ,  e  Lolle  spettanti  alla  chiesa  primaziale  di  Bari , 
al  quale  furono  sigilli  pendenti  apposti  da  molti,  cioè  da 
nove  vescovi  ,  da  due  abati  ,  e  da  tre  giudici  ,  cadauno 
il  proprio  (1).  Otto  ne  erano  appesi  di  otto  priori,  certo- 
sini ad  una  carta  di  cessione  al  monistero  di  Chiaravalle 
presso  Milano ,  fatta  nel  loro  capitolo  generale  di  Greno- 
ble dell'anno  1298  di  una  certosa  denominata  di  Monte- 
gaudio  nel  milanese  {1) ,  e  venti  alla  deliberazione  della 
facoltà  teologica  di  Parigi,  per  cui  all'appellazione  aderiva 
del  re  Filippo  il  Bello,  contro  le  bolle  del  papa  Bonifa- 
zio Vili  (3).  La  nota  dei  Boemi  Tanno  i4i5  presentata 
al  concilio  di  Costanza  ,  nella  qual  nota  i  loro  gravami 
contenevansi  1  di  35o  sigilli  era  munita  (4)-  Altrettanti 
all' incirca  pendono  dall'atto  di  abdicazione  al  trono  della 
regina  di  Svezia  Cristina  di  altrettanti  membri  del  rea! 
consiglio  e  degli  stati,  che  vi  sono  sottoscritti.  Serbasi  il 
medesimo  nel  castello  sant'Angelo  di  Roma  (5).  Dopo  gli 
esposti  egli  è  soverchio  l'addurne  altri  esempj. 

Dacché  sono  stati  i  sigilli  applicati  ai  diplomi  ed  alle 
carte,  l'autorità  di  tal  impronto  è  stato  sempre  sì  grande,, 
che  fu  bastante  a  confermar  da  sé  sola  le  donazioni,  e 
supplir  alle  segnature  ed  alla  mancanza  dei  testimonj  :  su 
di  che  veggasi  l'Eckart,  il  Madox,  il  Mabillon,  l'Hickes, 
cogli  altri  nominati  dal  De  Vaine  (6).  Non  ebbe  però  mai 
il  solo  sigillo  tanto  valore,  quanto  fu  in  esso  riconosciuto 
presso  le  repubbliche  lombarde  nel  duodecimo  secolo,  in 
cui  il  solo  sigillo ,  appeso  a  quei  diplomi  che  spedivansi 
dai  consoli  e  rettori  di  quelle  repubbliche  in  corpo  uniti, 


<i)  Colleg.  Mabill.  p.  317. 

(2)  In  arch.  mon.  Clar. 

(3)  Méin.  de  l'accad.  des  inscr.  t.  xviu  p.  334- 

(4)  Heinnecc.  toc.  cit.  p.   10  n.  2. 

(5)  Bjoerastaehl  viagg.  t.  m  leu.  3  p.  52. 

(6)  Dict.  de  dipi.  t.  11. 
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e  rappresentanti    le    medesime  ,    senz'  anche    veruna    loro 
sottoscrizione  o  de'  notaj ,    senza  intervento  di  testimonj  , 
e  senza  monogramma  o  contro-segnatura,  od  altro  requi- 
sito, ha  fatto  le  veci  di  tutte  queste  diplomatiche    condi- 
zioni e  formalità.  Alcuni  di  cotesti  diplomi  sono  stati  dal 
Muratori  pubblicati  nelle  sue  antichità  italiche,    ed   altri 
se  ne  serbano  inediti    negli    archivj    di    s.  Ambrogio  e  di 
Chiaravalle. 
Resi  alla       Se  nei  secoli  bassi  è  stato  ai  personaggi   di    grado    di- 
Ime  a  tutu  scinto.   ed  a[le  famiglie  illustri  e  nobili  di  quasi  privative- 
diritto  l'usare  stemmi  e  sigilli  proprj,  nei  tempj  a  noi  più 
vicini    comune  questo  si   è  reso  indifferentemente  a  chiun- 
que abbia  voluto  appropriarselo  ,  essendosi  ridotta  la    di- 
stinzione ai  soli  estrinseci    ornamenti,    cimiero,    corona, 
manto ,  trofei  ec. ,  ed.  al  pubblico  sfoggio  di  queste  arme, 
della  qual  distinzione  per  le  araldiche  leggi,  ove  han  luo- 
go ,  le  arme  dei  nobili  e  dei  titolati  vanno  fastose.  Contro 
l'abuso  introdottosi    intorno    questi    stemmi    gentilizj    una 
fiscale  dissertazione,  inscritta:  De  titulis  et  insigniis  tem- 
perandis,  pubblicò  il  nostro  conte  senator  Verri,  nella  quale 
dell'origine  altresì  delle  arme  e  delle  regole  araldiche  eru- 
ditamente ragiona  (i).  In  quei  paesi ,  ove  si  è    moderna- 
mente adottato  il  governo  demc  critico ,  essendosi  creduto 
che  le  divise,  come  che  semplici,   delle    famiglie   fossero 
in  opposizione  alla  democrazia,  sono  state  bandite,  e  per 
distruggere  qualunque    sentore    di    aristocrazìa    si    è    sino 
pensato  a  privare  dei  loro  stemmi  e    titoli   onorifici    quei 
soggetti,  già  defunti,  di  cui  stati  fossero  decorati  ne' pub- 
blici monumenti ,  posti  alla  loro  memoria.  Del  resto  non 
è  leggier  il  vantaggio  degli  stemmi  e  de'  sigilli,  potendosi 
con  essi  classificare  le  diverse  famiglie  ,  e  le   loro    agna- 
zioni,  ed  assicurare  coli' impronto  dei  medesimi  i   secreti 
delle  carte,  i  depositi,  le  suppellettili    preziose,   ed  altre 
cose  importanti. 

(i)  Ibicl.  C.  2. 


CAPO     XII. 


DELLE     DATE     DEI     DIPLOMI. 


I.    Uno  dei  più  interessanti  ptmti  della  diplomatica ,  e  die     Date  àeì 

a  ragione  si  reputa  come  la  pietra  di  paragone  con  cui  met-  '/"P0   e 
&    ii  r    •    j      i         •  •/>  i  •   i  del   luogo, 

tere  alla  prova  ì  diplomi  e  verificarne    la  sincerità  ,  sono 
le  date  del  tempo  in  cui  sono    stati    scritti,  e    del    luogo 
da  cui  son  essi  stati  spediti.  Sotto  la  categorìa  delle  pri- 
me date  richiamar  si  potrebbero  quelle    prese    dalle  per- 
sone, come  le  altre    ancora    dai    fatti    storici.  Più    antica 
però  è  la  data  del  tempo  che  non  quella   del  luogo.  Non  Epoche  di- 
avendo tutti  i  popoli  orientali  avuto,  come  noi ,  un  punto  verse  pres- 
universale  e  costante  d'onde  dipartirsi  nel  formare  le  loro  so-  §l'r 
epoche  ;  quindi  anche  gli  antichi  cronologi  e  scrittori  delle 
loro  storie  ad    epoche  diverse    si    sono    appigliati.  Alcuni 
1'  hanno  presa  da  qualche  fatto    memorabile  e  strepitoso  y 
altri  dal  principio    di    un  regno ,  dalla    conquista    o   dalla 
vittoria  di  un  principe  ,  ed  altri  dalla   fondazione    o  dalla 
ristorazione  di  una  città,  o  dal  riacquisto  dei  perduti  di- 
ritti. Volendo  alcuni    storici    di    quelle    nazioni    fissar    in 
qualche  modo  l' immaginazione   dei   lettori ,  hanno    scelto 
un  fatto  più  vicino   e   da  loro    più    conosciuto ,  dal    quale 
con  ordine  retrogrado  ascendendo,  il  tempo  determinarono 
di  quegli  avvenimenti  di  cui  eransi  proposto  di   ragionare. 
Così  Tucidide  dalla    guerra    del  Peloponeso ,  ed  Erodoto 
dalla  spedizione  di  Serse    sono    rimontati  ai    fatti    storici 
de' tempi  anteriori.  Altri  pure  fra  gli  stessi  antichi  storici 
e  cronologi  hanno  costumato  il  segnar  la  data  de' tempi  più 
oscuri  col  metodo  delle  generazioni ,  tre  all'  incirca  assegnan- 
done ad  ogni  secolo  ,  imitati  in  ciò  altresì  da  alcuni  mo- 
derni. Col  determinarne  una    precisa  di    qualche    illustre 
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famiglia  il  tempo  fissarono  dei  fatti  da  foro  narrati.  Vi  fu- 
rono persino  alcuni,  né  si  rari,  che  per  segno  cronologico 
tanno  adottato  gli  anni  del  sacerdozio  delle  sacerdotesse 
di  Giunone  nel  di  lei  tempio  cTi  Argo.  Piacque  ad  altri 
per  lo  stesso  oggetto  computar  le  date  o  dagli  arconti  di 
Atene,  o  dagli  efori  di  Sparta,  o  dai  comandanti  della 
Beozia,  o  da  altri  magistrati  o  personaggi  illustri,  che 
nome  lasciarono  ai  posteri  delle  gloriose  loro  imprese. 
»AH'nna  o  all'altra  delle  accennate  epoche,  od  anche  a 
più  d'una  di  esse  si  sono  attenuti  i  popoli  orientali  e  gli 
storici  antichi  ,  i  quali  ne  parlarono,  nel  formar  le  loro 
ere  ^  e  nel  datarne  gli  anni:  tutte  epoche  nondimeno  va- 
ghe e  poco  certe  ,  e~  spesso  tra  loro  discordi ,  rese  vie  più 
oscure  ed  imbarazzate  dalla  differenza  degli  anni  dei 
Persi,  degli  Egizj  ,  degli  Ebrei,  degli  Assirj  e  dei  Greci 
stessi,  presso  alcuni  de' quali  incominciava  l'anno  nel  sol- 
stizio estivo,  presso  altri  ne  IT  autunno,  o  nella  prima- 
vera, od  anche  eran  essi  regolati  secondo  i  periodi  lunari. 
Olimpiadi.  §j  è  quindi  da  molti  creduto  più  spediente  T  adottare 
il  computo  delle  Olimpiadi,  così  denominate  dai  giuochi 
che,  compiuto  il  giro  di  quattro  anni,  al  principio  del 
quinto  verso  il  solstizio  estivo  in  onore  di  Giove  olim- 
pico celebrar  si  solevano  nel  Peloponeso  presso  la  città 
di  Pisa,  detta  anche  Olimpia,  l'origine  dei  quali  giuo- 
chi secondo  la  più  comune  opinione  vien  assegnata  all'anno 
076  avanti  fera  cristiana  (1).  La  loro  celebrità  ha  fatto 
dimenticar  in  gran  parte  gli  altri  avvenimenti  da  cui  eransi 
prese  le  epoche,  e  colle  Olimpiadi  si  sono  in  vece  or- 
dinate le  serie  dei  fatti ,  o  ad  esse  riportati  gli  altri  com- 
puti cronologici.  Non  avendo  tutte  queste  ed  altre  simili 
ere  se  non  un  assai  rimota  relazione  colla  nostra  diplo- 
matica ,  ci  basta  T  averle  succintamente  indicate  ,  massime 
potendosi  le  medesime  riscontrare    nelle    opere    di   molti 


(1)  V,  Petay.  de  doctr.  temp.  p.  85o;  ex  Ratiera,  temp.  p.  i52. 


scrittori,  ed  in  specie  nella  dissertazione  sulle  date  della 
carte  ec. ,  premessa  all'opera  egregia  dell'  arte  di  verificar 
le  date,  ove  non  solamente  le  principali  e  le  più  note , 
ma  quelle  ancora,  delle  quali  sussiste  appena  qualche  me- 
moria ,  veggonsi  registrate. 

II.  Facendo  noi  dunque    passaggio    alle    ere    già    usate       Coppia 
dagli  antichi  Romani,  le   quali  nel  tempo  in    cui  durò  la  ePoca 

-",..  7  *  . ,  .        x     .  .  presso       1 

loro  dominazione  sono  state  più  universalmente  praticate  Ronia„i, 
neir  Occidente  ,  due  ne  troviamo  appo  loro  in  uso ,  e  qual- 
che volta  iusieme,  l'ima  presa  dalla  fondazione  di  Roma , 
e  T  altra  dal  nome  dei  consoli  di  cadami  anno,  i  quali 
alla  repubblica  presedevano.  La  prima  è  stata  la  più  an- 
ticamente usata  dell'altra,  ma  in  seguito  meno  dell'altra 
adoperata,  e  specialmente  nelle  date  delle  leggi,  dei  re- 
scritti e  degli  atti  legali  che  segnar  si  solevano  coi  nomi 
de' consoli  e  col  giorno  corrente  del  mese,  che  era  diviso 
per  none,  idi  e  calende.  La  maggior  antichità  della  prima 
era  ricavasi  da  quella  vetustissima  legge  (i),  per  cui  il 
pretore  ogni  anno  nelle  idi,  ossia  nel  giorno  i3  di  Set- 
tembre ,  un  nuovo  chiodo  inligeva  nel  muro  del  tempio 
di  Minerva:  con  il  qual  chiodo  indicavasi  un  nuovo  anno 
essersi  agli  altri  aggiunto  già  segnati  coi  chiodi.  Nelle 
tavole  capitoline  nominato  vedesi  qualche  dittatore  davi 
infigendi  causa.  Siccome  questi  chiodi  esser  dovevano  di 
bronzo ,  del  qual  metallo  si  è  spesse  volte  fatto  uso  anti- 
camente in  vece  del  ferro  ,  alcuni  eruditi  sono  d'  avviso  che 
da  cera  (  bronzi  )  sia  di  era  venuta  la  denominazione.  Al- 
tri però  la  traggono  da  a.  er.  a.,  che  s'interpreta:  annus 
erat  Augusti ,  od  anche  da  a.  e.  r.  a.,  cioè  annus  erat 
regni,  o    regiminis  Augusti. 

Qualunque  sia  il  valore  delle  esposte  etimologìe  ,  che 
noi  assai  scarso  vi  riconosciamo,  dacché  accrebbesi  la  po- 
tenza della    romana    repubblica ,   fu    creduto    essere    cosa; 


(i)  Calvis.  ad  an.  mund.  35go  p.  286. 
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più  decorosa  il  datar  gli  anni  coi  nomi  di  que'  consoli 
che  entrati  in  uffizio  nelle  calende  di  Gennajo,  avevano 
a  continuarvi  per  tutto  il  corso  dell'  anno.  Tal  metodo  , 
come  può  ognuno  da  sé  stesso  rilevare  ,  non  riusciva  cer- 
tamente il  più  comodo  ed  acconcio  per  riscontrar  l'epoca 
di  quelle  cose  e  di  quei  fatti  che  segnati  erano  sotto  gli 
uni  o  gli  altri  dei  consoli  :  e  se  si  fosse  continuato  ad 
eleggersi  annualmente  i  consoli,  e  a  datare  col  loro  nome 
gli  atti  pubblici,  sarebbe  al  certo  cresciuto  sempre  più 
l'imbarazzo.  Ma  cessata  la  loro  elezione ,  l'uso  pure  cessò 
di  notarsi  nelle  carte  il  loro  consolato,  essendo  soltanto 
rimasta  ai  moderni  la  briga  di  combinar  gli  anni  dei  fa- 
sti consolari  cogli  anni  di  Roma,  o  con  quelli  di  Cristo 
avanti  o  dopo  la  di  lui  nascita:  lo  che  in  alcuni  casi  dif- 
ficil  impresa  riesce.  Sino  dall'anno  54i  dell'  era  cristiana 
venne  tal  uffizio  dall'  imperador  Giustiniano  abolito,  che 
poi  l'augusto  Giustino  II  per  conciliarsi  l'affetto  del  po- 
polo colle  ordinarie  largizioni  ristabilì  ,  appropriandolo 
però  a  sé  stesso  ed  ai  successori  suoi  perpetuamente.  Av- 
venne questo  ristabilimento  nelle  calende  di  Gennajo 
dell'anno  566,  come  con  molti  e  validi  argomenti  prova 
monsig.  Del  Torre  (i)  contro  l'opinione  del  Pagi  e  di  al- 
tri che  il  primo  di  lui  consolato  ritardano  all'anno  seguente 

567.  Il  medesimo  prelato  dopo  il  Baronio  un  secondo  con- 
solato di  Giustino  riconosce  e  dimostra,  incominciato  nel 

568 ,  a  cui  forse  avrà  dato  motivo  1'  esservi  lui  in  quell'  anno 
entrato  con  un  più  solenne  e  grandioso  processo. 

Data  nel-       III.  Qualunque  atto  pubblico  per  le  romane  leggi  por- 
le carte,    tar  doveva  la  data   dei    consoli    e  del    giorno    del    mese  , 

mancati    1  senza  ]a  quale  1'  atto  era  nullo.  Ne  sono  munite  anche  le 
consoli.  .    ^.    .  .   ,.        ,  .  , 

costituzioni  imperiali  ;  che    se    mancanti    ne    sono    alcune 

attribuir  se  ne  deve  la  mancanza  a  chi    le    ha    trascritte. 

Il  più  antico  esempio  presso  i  cristiani  di  atto  colla  data 


(1)  Dissert.  apolog.  p.  i35  et  se<j. 
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dei  romani  consoli  segnato  si  è  quello  del  martirio  di 
s.  Ignazio:  consulibus  Sura  et  Senecione  secundum  (i): 
consolato,  che  corrisponde  all'anno  di  Cristo  107.  Nei 
Fasti  consolari  son  essi  così  nominati  :  L.  Licinius  Sura  III 
et  C.  Sosius  Senecio  IV.  Neil'  Occidente ,  che  dopo  la  di- 
visione in  due  imperj  ha  costumato  avere  jl  suo  console  , 
come  l' Oriente  il  suo ,  per  lo  più  negli  atti  non  nomi- 
navasi  che  il  console  dell'Occidente:  e  nel  quinto  secolo, 
in  cui  per  le  succedute  rivoluzioni  non  sono  slati  in  al- 
cuni anni  eletti  i  consoli,  si  datavano  gli  anni  colla  for- 
inola post  consulatum  iV.  anno  primo  ,  secundo  ,  tertio  ec. 
L'ultimo  dei  consoli  romani,  del  quale  incontrisi  il  post 
consulatum,  si  fu  Basilio  detto  il  jun  io  re,  stato  console 
l'anno  5.4  £  Antiche  memorie  si  hanno,  ove  si  computa 
il  di  lui  diciottesimo  anno  ,  altre  ove  il  ventesimo  quarto  (2) 
ed  altre  ove  il  trentesimo  quinto  (3);  ed  una  del  587,  in 
cui  è  notato  persino  1'  anno  quarantesimo  sesto  post  Ba- 
sila consulatum.  Leggesi  questa  data  in  un  epitaffio  di  Ce- 
sarla illustre  femmina,  riportato  dal  Baronia  (4).  Sussi- 
stono eziandio  monumenti,  ne'  quali  è  notato  semplice- 
mente post  JBasilii  consulatum  :  lo  che  in  due  diverse  ma- 
niere è  stato  preso  :  da  alcuni  per  1'  anno  primo  dopo  il 
suo  consolato,  e  da  altri  per  lo  stesso  primo  anno;  per 
la  qual  cosa  anno  secundo  dissero  il  seguente.  Il  primo 
computo  fu  introdotto  dal  continuatore  di  Marcellino ,  e 
l'altro  da  Vittore  tunense  (5).  Nel  tempo  stesso  però  in 
cui  comunemente  computavasi  il  post  consulatum  di  Ba- 
silio, alcuni  altri  presero  nelle  date  quello  di  Giustino 
juniore.  Ne  ahbiamo  diversi  esempj  in  diverse  iscrizioni 
sepolcrali,  tra  cui  due  nella  terra  di  Lenno   alle    spiagge 


(1)  Ruinart.  act.  select.  martyr. 

(2)  Nouv.  traité  de  dipi.  t.  11  p.  552  n.   1. 

(3)  Petav.  rat.  temp.  t.  11  p.  4§o- 

(4)  Annal.  eccl.  ad  an.  587. 

(5)  V.  Pagi  diss.  hipat.  p.  3 19;  e  Del  Torre  toc.  cit.  p.  112. 
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del  lago  di  Como,  la  prima  posta  a  Lorenzo  V.  S.  (  ve- 
nerabile sacerdote  ),  e  la  seconda  a  Cipriano  B.  M.  (  di 
buona  memoria  )  :  ed  in  amendue  segnato  si  scorge  1'  anno 
sesto  post  consulatum  Justìni  PP.  (  perpetui  )  ^Augusti, 
appartenente  all'anno  5^i  dell'era  cristiana,  e  trentesimo 
del  post  consulatum  di  Basilio.  Altro  esempia  ne  sommi- 
nistra l'iscrizione  sepolcrale  di  Projetto  vescovo  di  Lodi , 
omesso  nella  serie  di  que'  vescovi  dall'  Ughelli  ,  e  dallo 
Zaccaria,  perchè  da  loro  ignorato.  Tal'  iscrizione  regi- 
strata si  trova  in  manoscritto  codice  di  Ottaviano  Vi- 
gnati (i),  ove  la  di  lui  morte  è  notata  sub  die  V II  idus 
Martias  post  consulatum  Justìni  Iinp.  anno  XII,  che 
verrebbe  a  coiTispondere  all'  anno  trentesimo  sesto  dopo 
il  consolato  di  Basilio  e  5^7  dell'era  cristiana.  La  prima 
metà  di  quest'iscrizione,  stata  posta  allora  in  lapide  alla 
memoria  del  vescovo  Projetto,  fu  da  pochi  anni  scoperta 
presso  la  chiesa  di  s.  Maria  ,  una  volta  cattedrale  del  di- 
strutto antico  Lodi ,  nella  qnale  sarà  egli  stato  verisimil- 
mente  sepolto. 

Nella  Baviera  ,  come  osserva  1'  Eckarl  (a)  _,  benché  non 
più  si  creassero  consoli  romani  ,  pure  si  continuò  a  rite- 
nersene il  nome  con  questa  forinola:  sub  die  constile, 
cioè  nel  tempo  di  un  console  incerto  ,  o  non  esistente.  I 
papi  nondimeno  ,  finché  Roma  riconobbe  1'  autorità  dei 
Greci  augusti,  hanno  nelle  date  delle  loro  lettere  e  di- 
plomi costumalo  agli  anni  dell'impero  dei  medesimi  quella 
eziandio  aggiugnere  del  loro  post  consulatum:  e  lo  stesso 
fecero  cogli  imperadori  occidentali  da  Carlo  Magno  sino 
a  Guidone  inclusivamente.  Sino  a  questo  tempo  si  è  pure 
in  alcuni  reali  ed  imperiali  diplomi ,  ed  in  altre  carte  di- 
plomatiche fatto  uso  del  post  consulatum  ,  X  anno  del 
quale  andava  del  pari  cogli  anni  del  regno  o  dell'impero. 


(i)  In  bibl.  domus  mission.  laud. 

(2)  Comm.  de  reb.  frane,  orient.  t.  1  p.  727. 
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Se  però  taluno  dei  sovrani  fosse  sialo  dal  vivente  padre 
associato  al  trono,  gli  anni  del  regno  computavansi  dall'  as- 
sociazione ,  e  quelli  del  consolato  dall'epoca  in  cui  co- 
minciato aveva  a  regnar  solo.  Come  hanno  i  papi  cessato 
dal  noverare  gli  anni  del  regno  o  dell'impero  dei  sovrani, 
così  quegli  ancora  del  loro  consolato.  Di  questo  anche 
esistessi  sovrani  non  hanno  fatto  più  caso,  del  che  i  dotti 
monaci  di  S.  Mauro  (i),  dopo  il  Pagi  (2),  assegnano  per 
motivo  l'aver  altri  minori  principi,  duchi  e  conti  preteso 
al  medesimo  titolo  ,  il  quale  essendo  perciò  divenuto  meno 
onorifico,  sia  stato  alla  fine  del  tutto  ahbandonato.  Ma 
non  tutti  forse  dell'assegnato  motivo  resterai!  paghi.  Gran 
numero  di  consoli  sorger  si  vide  bensì  nel  duodecimo 
secolo  in  Italia,  in  cui  molte  città  eransi  formate  in  al- 
trettante repubbliche.,  amministrate  da  consoli  annuali,  e 
questi  in  varie  classi  distribuiti.  Da  niuno  però  di  essi, 
o  dal  loro  consolato  fu  presa  mai,  che  io  sappia,  la  data 
nelle  carte  di  quella  stagione. 

IV.  Nel  tempo  in  cui  andava  decadendo  la  data  presa  Date  prese 
dai  consoci  romani,  altre  si  sono  introdotte,  le  quali  sue-  daSli  anni 
cessivameuìe  comuni  divennero  ed  universali,  voglio  dire  je-    reSu® 

,.  -ii  1    •         •       •    •     i         •  •         ii         °       .       .      dei  prmci- 

gu   anni   del  regno  dei  principi  dominanti  nelle   provincie  pi,  e  dalF 

che  già  furono  del  romano  impero,  della  qual  data  si  indizione, 
ragionerà  in  seguito,  e  l'indizione,  che  ognun  sa  essere 
un  ciclo  o  periodo  di  i5  anni,  dicendosi  indizione  pri- 
ma, seconda,  terza  ec.  sino  alla  quinta  decima,  dopo  la 
quale  s'  incomincia  da  capo,  e  così  sempre  ritornandovisi , 
terminala  la  quindicesima.  Chi  stalo  ne  sia  l'autore,  in  che 
tempo  e  per  qual' occasione  sieno  state  le  indizioni  isti- 
tuite ,  non  si  è  potuto  sinora  precisamente  determinare. 
Pretendono  alcuni  moderni  che  le  abbia  Augusto  intro- 
dotte per  esigere  il  censo  che  dalle  provincie  ai  Romani 


(1)  Loc.  supr.  cit. 

(2)  Dissert.  hypat. 


44 

soggette  avevasi  a  pagare,  in  tre  rate  distribuito,  una  per 
ogni  quinquennio.    Che    il    termine   ci'  indizione    siasi    da 
principio  adoperato  per  dinotare  le  esazioni  con  cui  erano 
aggravati  i  popoli,  e  specialmente  le  straordinarie,  a  noi 
sembra  probabile  ,  e    tra  breve     lo    vedremo    all'  autorità 
appoggiati  di  Lattanzio  e  di    Plinio.  Ma   che  da  Augusto 
sian  esse  state  per  la  prima  volta  imposte ,  e    da  esigersi 
in  tre  rate,  una  per  ogni  quinquennio,   ella   è    un'ipotesi 
mancante  di  prove  ,  come  pur  è  quella  di  Giuseppe  Sca- 
ligero,  che  non  ne  riconosce  l'uso    se  non    sotto  Giusti- 
niano ,  che  nel  sesto  secolo  resse  l' impero. 
Quando,       I  documenti  del  quarto,  nei    quali    espressa    menzione 
e    da    chi  se  ne  fa  5  assai  verosimile  rendono  l' opinione  di  quei  cro- 
siano  state  no|0£i  e  diplomatisti  che  credono    in    quel    secolo    intro- 

le  indizioni    ,         «  $• ........      .  („  ,  .  -U,- :     .r    .■.  -»«■    ■_• 

introdotte,  dotte  le  indizioni,  tacendone  autore  Costantino  Magno 
augusto.  Tai  documenti  sono  il  codice  Teodosiano  in  più 
luoghi  ,  s.  Atanasio  per  F  Oriente,  e  per  1'  Occidente 
s.  Ambrogio.  Indictio  Settembri  mense  incipit,  scrive 
questi  nelì'  epistola  da  lui  diretta  (i)  l'anno  386  ai  vescovi 
dell'Emilia,  dai  quali  era  stato  consultato  intorno  il  giorno 
della  celebrazione  della  Pasqua  ;  ed  altrove  scrive  il  me- 
desimo (a):  A  septembri  mense  annus  videtur  incAperey 
sicut  indictionimi  prcesentium  nsus  ostendit.  Ma  il  più 
antico  documento  dell'uso  delle  indizioni  si  è  il  concilio 
di  Roma,  tenutosi  l'anno  -342  sotl°  ^  PaPa  Giulio  L  (3). 
Nell'anno  3i3  dell'era  cristiana  ne  riconoscono  i  mede- 
simi cronologi  l'epoca  ,  cioè  1'  insigne  vittoria  in  quell'anno 
da  Costantino  Magno  riportata  sopra  il  tiranno  Massen- 
zio il  giorno  24  di  Settembre,  giorno  ad  essa  assegnalo 
dall'anonimo  autore  del  panegirico   in   lode    dell'Augusto 

suddetto. 

Alla  sua  patria  Verona  attribuir  vorrebbe    il    marchese 


(1)  Epist.  a3. 

(2)  De  Noe  et  Arca  e.   17  n.  6&, 

(3)  Tom.  111  concil. 


45 

Maffel  (i)  la  radice  e  Fincominciamento  delle  indizioni, 
che  egli  deriva  da  quella  gloriosa  impresa,  con  cui  l'anno 
3i2  Costantino  col  valore  delle  sue  arme  tolse  Verona 
dalle  mani  di  Massenzio.  Passando  poi  l'autor  medesimo 
ad  assegnarne  il  motivo,  lo  ravvisa  in  quelle  discrete  pen- 
sioni da  somministrarsi  dai  popoli  in  luogo  di  quelle  sì 
smoderate,  che  Diocleziano  e  Massimiano  avevano  impo- 
sto ,  da  Lattanzio  (2)  enormi  indizioni  chiamate,  talché 
per  disperazione  furono  abbandonati  i  campi  e  la  loro 
coltura.  Che  avanti  Costantino  Magno  straordinarie  gra- 
vose imposte  sotto  nome  &  indizioni  (  e  questo  dicemmo 
esserne  stato  in  origine  il  vero  significato  )  si  esigessero 
nelle  provincie  soggette  al  romano  impero  non  ci  lascia 
dubitare  il  citato  Lattanzio,  alla  di  cui  testimonianza  al- 
tre aggingner  si  potrebbero ,  tra  le  quali  quella  basterà 
di  Plinio  (3)  che  in  Trajano  imperadore  loda  la  premura 
acciò  i  popoli  novis  indictionibus  pressi  ad  vetera  tributa 
non  deficerent.  Ma  che  dalla  moderazione  a  cui  da  Co- 
stantino ridotte  furono  queste  pensioni ,  desumer  si  debba 
il  motivo  delle  indizioni  di  cui  trattasi,  e  che  1'  epoca 
prender  se  ne  debba  dall'  espugnazione  di  Verona  ,  si  as- 
serisce bensì  dall'  illustre  marchese ,  ma  non  è  abbastanza 
da  lui  provato. 

Siccome  non  tutte  le  date  delle  leggi  del  codice  Teo- 
dosiano,  coli' indizione  segnate,  coli' anno  3i3  s'accor- 
dano, ma  altre  combinano  col  3i2,  ed  altre  col  3i4>  ed 
alcune  eziandìo  col  3i5  5  quindi  Giacomo  Gotofredo  per 
conciliare  sì  fatte  differenze  si  è  indotto  a  stabilire  quat- 
tro sorti  d' indizioni ,  1'  italica ,  Y  orientale  ,  la  proconso- 
lare dell'Africa,  ossia  la  cartaginese,  e  X africana,  ossia 
della  diocesi  d'Africa,  assegnando  la  prima  all' anno  3i2T 
la  seconda  al  3i3,  la  terza  al  3i4,    e    la    quarta    al  3iS. 


(1)  Verona  illustr.  lib.  6  p«  i5a. 
fa)  De  morte  persccut.  e.  7. 
(3)  In  panegyr.  Trajan.  e.  29, 
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Ove  però  osservano  1  monaci  di  s.  Mauro  (i),  quando 
questa  moltiplieità  di  epoche  abbia  avuto  luogo ,  non  aver 
essa  oltrepassato  il  quarto  e  quinto  secolo ,  dopo  il  quale 
non  altra  epoca  delle  indizioni  è  stata  ammessa  se  non 
quella  dell'anno  3i3. 
Indizioni  V.  Sebbene,  coinè  si  è  detto,  dopo  il  quinto  secolo. non 
costanti-     abbian  avuto  più  luogo ,    se  pur  anche  dianzi  lo    ebbero , 


no 


lolita- 


P      a~     le  varie  specie  d'indizioni  dal  Gotofredo  riconosciute;  con 

na,  cesarea  .  ,     1  .  .  " 

eromana.  tutto  ciò  in  ogni  tempo  tre  altre  specie  di  esse  per  lo 
meno  dalle  antiche  iscrizioni ,  dai  cronisti ,  e  più.  dai  do- 
cumenti diplomatici  risultano:  la  differenza  però  delle  quali 
imicamente  intorno  il  mese  si  aggira ,  non  già  intorno 
l'anno,  tutte  supponendosi  cominciare  nell'anno  3i3.  La 
prima  si  è  quella  detta  costantinopolitana,  o  greca,  che 
comincia  dalle  calende,  ossia  dal  primo  giorno  di  Settem- 
bre. E'  stata  questa  la  più  comunemente  usata  presso  noi, 
riserbandoci  a  recarne  le  prove  nel  codice  diplomatico  : 
ed  a  questa  sembra  che  abbia  s.  Ambrogio  voluto  allu- 
dere nei  due  di  sopra  riportati  di  lui  testi.  Nelle  antiche 
carte  dell'archivio  sant-Ambrosiano  ,  state  scritte  dal  i 
ai  24  di  settembre,  per  dinotare  di  esservisi  seguitata  l'in- 
dizione costantinopolitana ,  vi  si  accoppia  il  termine  di  re- 
novalionis,  o  di  ingrediente.  Cosi  in  una  dell'  807:  Re- 
gnantibus  Carolo  et  Pippino  .  .  lue  in  Italia  annis  regni 
eorum  trigesimo  quinto  et  vigisimo  septimo  sub  die  un- 
decima infrante  mense  september  per  indictione  rennova- 
tionis  prima  •  ed  in  un  giudicato  dell'anno  879:  Carlo- 
inanus  etc.  .  .  decima  die  mense  septeinbris  ingrediente 
indictione  tertia  decima  :  la  qual'  espressione  in  altre  si- 
mili carte  leggesi  ripetuta  (2). 

La  prima  delle   due   accennate   carte   è  stata    altresì    ri- 
portata dal  Muratori  (3)  ;  ma  in   quel    testo    notabilmente 


(1)  Tom.  iv  p.  675. 

(a)  Chart.  annor.   1008,   io53  etc.  in  ardi.  mon.  s.  Ambr. 

(3)  Ant.  ital.  t.  11  p.  212. 
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alterata.  E  primieramente  avendo  egli  voluto  qui  computar 
gli  auni  del  regno  longobardico  di  Carlo  Magno  dall'espu- 
gnazione di  Pavia  nel  774  •>  s'  indusse  a  differir  questa 
carta  all'anno  808,  nel  di  cui  Settembre  avrebbe  dovuto 
notarsi  non  già  la  prima  che  vi  si  legge,  ma  l'indizione 
seconda:  ciò  che  per  altro  non  era  necessario,  prenden- 
dosi, come  in  altre  carte  si  è  presa,  l'epoca  del  regno 
longobardico  di  Carlo  dalla  sua  discesa  in  Italia  nel  773, 
In  secondo  luogo  in  vece  di  vigisìmo  septimo ,  ove  gli 
anni  di  Pippino  si  notano  ,  il  Muratori  vi  ha  letto  Trige- 
simo primo  :  il  qual  anno  il  medesimo  osserva  non  po- 
tersi in  verun  conto  conciliare  con  quelli  del  di  lui  re- 
gno ,  segnati  negli  altri  diplomatici  documenti.  Con  que- 
sti però  anderan  essi  perfettamente  d'accordo,  leggendosi 
vigisimo  septimo  ,  come  nella  carta  a  chiare  note  sta 
scritto.  Ma  l'alterazione  maggiore,  dal  Muratori  nella  per- 
gamena introdotta  \,  quelle  parole  riguarda  renovationis 
prima,  da  lui  trasformate  in  selorinensis  prima,  la  qual 
lezione  ei  pure  crede  esser  guasta.  Assai  vaga  è  la  cor- 
rezione da  lui  immaginala,  sospettando  che  verisimilmente 
vi  fosse  scritto  selinorientis ,  termine  mezzo  greco  e  mezzo 
latino  da  cikvy^ ,  luna  eàorientis ,  nascente.^Aa  che  ha  mai 
a  fare  la  luna  nascente  coli' indizione  ?  L'aver  il  mede- 
simo trascorsa  questa  carta  frettolosamente ,  raptirn  ,  come 
egli  stesso  confessa,  il  motivo  sarà  stato  d'aver  lui  incap- 
pato negl'  indicati  errori. 

La  seconda  indizione  è  denominata  costantiniana,  im~> 
periale  ,  e  cesarea  dall'uso  frequente  che  ne  hanno  fatto 
gl'iuiperadori ,  la  quale  ha  il  suo  principio  ai  24  dello 
stesso  mese  di  Settembre.  La  terza  di  pontificia  o  di  ro- 
mana porta  il  nome,  adoperata  spesso  nei  rescritti  papali^, 
e  comincia  all'incominciar  dell'anno  ,  cioè  o  dal  primo 
giorno  di  Gennajo  ,  o  pur  anche  dai  a5  dell'antecedente 
Dicembre  ,  che  non  di  rado  ne  è  stato  preso  per  il  prin- 
cipio. Le  prime  due  computar  si  dovrebbero  dall'anno  3i2j 
ma  le  tavole  cronologiche  per  ridurre  le   indizioni  ad  un 
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anno  medesimo,  le  fanno  cominciar  tutte  nel    3i3.  Dalla 
differenza  delle  epoche  di  coteste  indizioni  risulta   che  la 
pontificia  va  d'accordo  con   la   costantinopolitana  sino  al 
primo  di  settembre ,  e    con    l' imperiale    sino    ai  24  dello 
stesso  mese;  ma  d'indi  in  poi  non  più  queste  due  corri- 
spondono colla  prima  ,  come  né  meno  la  terza  colla    se- 
conda dopo  il  primo  sino  al  ventesimo  quarto    giorno    di 
Settembre,  nei  quali  giorni    queste    due    entrano    in    una 
nuova  indizione  ,    mentre    la  pontificia  continua  la  slessa 
per  tutto  il  resto  dell'anno. 
Altre  indi-       Alcuni  moderni  cronologisti ,    tra    i    quali    il    Pagi  (1), 
ssiam  prese  altre  indizioni  riconoscono,  prese  o  dai   25  di    Marzo ,   o 
epoche        ^a^  gi°rDO  di  Pasqua.  I  monaci  Sanmaurini  (2)  le    ravvi- 
sano in   alcune  bolle  papali.  Un'  altra  anomalia  o  irrego- 
larità intorno  le  indizioni  fu    introdotta    in    Genova,    ove 
dal  giorno   24  di  Settembre  cominciava  bensì  l'indizione; 
ma  dal  giorno  del  Natale  di  Cristo ,  o  dal  primo  di  Gen- 
najo  sino  al  giorno  suddetto  una  di  meno  numeravasi  che 
comunemente  dagli  altri  non   si    facesse,   mettendosi    poi 
in  corso  cogli  altri  dai  24  di  Settembre  sino  al  principio 
dell'anno  seguente.  Di  questa  pratica    ne    rende    avvertiti 
Giovanni  da  Genova,  che  visse  dopo  la  metà  del   secolo 
terzo  decimo,  nel  suo  libro:  De  opere  paschali :  e   ce  lo 
conferma  tra  le   altre  una  carta   di  que' tempi  dell'archivio 
di  s,  Ambrogio,  la  cui  data  è  cosi  espressa:    T)at.  janue 
anno  Dom.  Incarnationis  mcccxlvi  indici,  xm   secun- 
duni  cursum  civitatis  janue  die   xxu  mensìs  julii.    Nel 
mese  di  Luglio  di  quell'anno  l'indizione  che  correva  uni- 
versalmente ,   era  la  quarta  decima. 
Usodiesse       L'uso  più  frequente  e  continuato  delle  indizioni  è  stato 
più  fre-     nell'Italia,  incontrandosi  queste  nei  rescritti  dei  re  ostro- 
quente        goti  3  nei  diplomi  dei  re   longobardi,  nelle  bolle  pontificie, 
^lenonal-  ed  in  tutti  quasi  i  documenti  diplomatici,  cominciando  da 
troye.  , ...  1—  ! 

(1)  Crit.  Baron.  ad  an.  3x3. 

(2)  Tom.  v  p.  291. 
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quelli  del  secolo  quinto  (i).  Quantunque  nelle  provincie 
e  città  dell'  Europa  siasi  fatto  uso  universalmente  più  di 
una  che  di  un'  altra  indizione  j  pure  nel  tempo  stesso  le 
altre  non  sono  sempre  state  del  tutto  escluse.  Non  essendo 
mai  stato,  che  si  sappia,  pubblicata  legge,  la  quale  ab- 
bia a'  notaj  prescritta  una  determinala  indizione  da  segui- 
tarsi, ella  è  cosa  '  molto  verisimile  che  alcuni  di  loro, 
avendo  abbandonata  quella  che  era  in  corso  nel  proprio 
paese,  ad  un'  altra  di  maggior  loro  piacimento  siensi  ap- 
pigliati. V  ebbe  eziandio  tra  gli  antichi  notaj  taluno  che 
ne  ha  formate  alcune  di  suo  capriccio  (2)  ,  e  molti  inol- 
tre che  nell'  indicarle  hanno  sbagliato,  come  fu  avver- 
tito dal  Pagi ,  dal  Mabillon  ,  dal  Petavio ,  dal  Muratori  e 
da  altri  uomini   valenti. 

Chiunque  pertanto  avrà  occasione  di  entrar  nell'  esame 
di  alcun  diplomatico  documento ,  non  dovrà  mai  perdere 
di  vista  la  varietà  di  coleste  epoche  intorno  le  indizioni, 
altrimenti  corre  pericolo  di  pronunziare  un  falso  giudizio 
sopra  un  legittimo  diploma.  L'  avvertimento  è  del  Mura- 
tori (3):  La  varietà  delle  indizioni  ,  scrive  egli,  molto 
alle  volte  e'  intrica  a  stabilire  il  vero  anno  dei  diplomi , 
e  ci  guida  inavvertentemente  a  prendere  un  anno  per 
l  altro ,  come  talvolta  è  avvenuto  a  uomini  dotti.  Ha 
dato  ben  da  fare  questa  incostanza  al  Cointe  ,  al  Pape- 
brochio  ,  al  Mabillon ,  al  Pagi ,  e  ad  altre  eruditissime 
persone.  Forse  anch'  io ,  soggiugne  il  medesimo  ,  non  mi 
sono  talora  per  la  fretta  applicato  a  far  bene  i  conti  in 
riferire  l'anno  certo  di  qualche  diploma.  Oltre  l'inco- 
stanza concorre  a  destare  scrupoli  e  dubbj  intorno  le  carte 
originali  e  sincere  l'inavvedutezza  de'notaj  nell'  avere  qual- 
che volta  segnata  un'  indizione  per  un'altra:  sbaglio  fa- 
cilissimo a  succedere.  Se  sopra    ciò    ascoltar    si    vogliano 


(1)  Maffei  istor.  dipi,  append. 

1,2)  Nouv.  traité  de  dipi.   t.  iv  p.  682. 

(3)  Ant.  ital.  t.  in  diss.  34  p-  47- 
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alcuni  sottili  critici,  tradur    si    dovrebbero    pei'    falsi    tali 
documenti.  Quando  però  altro  vizio  in  essi  non  si  scorga, 
contro  ragione  sarebbe    il  pronunziarne    la    condanna  :   e 
dello  stesso  sentimento   sono    il  Petavio,  il    Mabillon ,    il 
Baìuzio  ,  il  Gattola  ,  il  Ducange  ,  il  Muratori  ed  altri. 
Come  ri-       VI.  Una  maniera    facile   di    riscontrare  Y  indizione  cor- 
scontrar  si  rente  in  qualunque  anno  dell'  era    volgare   o    cristiana  fu 
P°?.s:mo.  e  dal  Rolandino  proposta  nella    sua    Stimma  notarice.  Agli 
anni  dell'  era  volgare  aggiungansi   tre  altri  :    il  tutto  divi- 
dasi per  i5:  ciò  che  ne    risulta,  sarà    la    ricercata    indi- 
zione corrente.  Ove  ne  risulti  precisamente  la  quinta  de- 
cima, non  vi  si    farà    addizione    veruna    di    anni.    In    tre 
versi  il  Rolandino   medesimo    ridusse  la    sua    maniera  di 
rinvenir  1'  indizione  : 

Si  per  quindenos  Domini  diviseris  annos , 
His ,  tribus  adjunctis ,  Indictio  certa  patebit. 
Si  niìiil  excedit ,  quindena  Indictio  currit. 
La  ragione  per  cui  tre  anni  aggiugner  si  devono  ai  quin- 
dici,  si  è  perchè  quarta  indictione,  come  scrive  Beda  (i), 
seciindum  Dionysium  Dominus  natus  est,  alludendo  all'  era 
cristiana,  che  dalla  nascita   di  Cristo   formato    aveva    nel 
secolo  sesto    1'  abate  Dionisio,  detto    Y  esiguo  ,  o    il    pic- 
colo, di  nazione  Scita ,  la  qual'   era  fu    di  comune    con- 
senso nell'Occidente  adottata. 

Volendosi  dunque  far  l' esperimento  della  proposta  re- 
gola col  ricercarsi  l' indizione  corrente  nell'  anno  dell'  in- 
carnazione di  Gesù.  Cristo  i8oa,  a  questi  anni  aggiun- 
gansi altri  tre  :  fattane  la  divisione  ,  risulteranno  120  com- 
piute indizioni  con  anni  5  di  sopra  più.  L'indizione  per- 
ciò in  tal  anno  corrente  sarà  la  quinta  ,  la  pontificia  per 
tutto  1' anno  ,  la  costantinopolitana  sino  alle  calende  di  Set- 
tembre, e  la  costantiniana  sino  ai  i!\  dello  stesso  mese, 
dai  quali  termini  non  più  3 ,  ma  4  converrà  aggiugnere,  acciò 


(1)  De  tempori!},  n,  14. 
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l'indizione  all'  anno  corrisponda.  In  altra  ed  ancor  più 
semplice  maniera  rinvenir  si  potrà  l' indizione.  Dall'  anno 
conosciuto  si  levino  tutti  i  numeri  3oo ,  e  da  ciò  che  re- 
sta tutti  i  numeri  i5,  a  cui  si  aggiunga  il  numero  3.  Il 
risultato  darà  l' indizione  ricercata.  Così  se  dall'  anuo  me- 
desimo 1802  si  levino  tutti  i  3oo  ,  che  vi  entrano  sei 
volte,  resterà  i:  qui  non  vi  sono  i  numeri  i5  da  levarsi. 
Si  aggiunga  il  numero  3,  ed  avremo  la  quinta  indizione. 
Diversamente  proceder  si  deve  nella  ricerca  dell'  indi- 
zione secondo  l' antico  singolare  stile  di  Genova.  Si  qnce- 
ris  indictionem  ,  così  il  succennato  Giovanni,  a  nativi- 
vitate  usque  ad  octavas  hai.  Oclobris  jungas  tantum  duos 
annos  annis  Domìni  •  et  si  quceras  de  ea  ab  oct.  hai. 
Octobris  usque  ad  natwitatem  Domini,  jungas  tres. 

VII.  Se  alcuni  popoli  hanno  formata  1'  epoca  delle  loro  Era  cri- 
ere  dalla  fondazione ,  o  dal  fondatore  delle  loro  città  ,  stiama. 
esser  doveva  cosa  ben  giusta  che  i  cristiani  una  ne 
formassero  presa  dal  fondatore  della  cristiana  religione. 
Aveva  s.  Ambrogio  avvertito  (i)  che  si  consules  adscri- 
buntur  tabulis  emptionìs ,  quanto  magis  redemptionis 
omnium  debuii  tempus  adscribi  ?  Si  aspettò  nondimeno 
per  alcuni  secoli  ancora  ad  eseguirsi  questo  suo  divisa- 
mento ,  e  a  datar  gli  anni  dall'istitutore  della  religione 
cristiana  e  redentore  dell' uman  genere,  ai  quali  poi  ap- 
plicate furono  diverse  denominazioni,  vai  a  dire  degli 
anni  di  grazia,  dell'  incarn azione ,  detta  qualche  volta  tra- 
beazione: vocabolo  che  alcuni,  ma  senza  ragion  baste- 
vole, hanno  interpretato  per  crocifissione ,  non  dovendosi 
esso  derivar  già  dalla  trave  della  croce,  a  cui  fu  il  reden- 
tore affisso,  ma  bensì  da  trabea,  veste  reale;  per  la  qual 
cosa  parlando  s.  Fulgenzio  (2)  della  di  lui  incarnazione, 
disse  che  rex  noster  trabea  carnis  indutus  .  .  .  visitare  di- 
gnatus  est  mundum.  Fu  1'  era  medesima  chiamata  altresì 

(1)  la  Lue.  e.  2. 

(2)  Serm.  de  s.  Steph. 
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della  nascita  ,  od  anclie  della  circoncisione  di  Cristo. 
Sebbene  qualche  spazio  di  tempo  sia  passato  dalla  incai,~ 
nazione.o  concepimento  alla  nascita,  e  dalia  nascita  alla 
circoncisione  di  lui  5  con  tutto  ciò  gli  antichi  non  si  sono 
mai  fatto  carico  di  distinguere  un  tempo  dall'altro,  ma 
hanno  insiem  contusi  tutti  questi  tempi  ,  e  gli  hanno  presi 
per  la  stessa  epoca,  d'onde  derivare  1'  era  cristiana ,  come 
confrontandoli  colle  aggiuntevi  indizioni  si  potrà  facilmente 
rilevare. 

Non  tutte  però  le  ere  dei  cristiani  sono  da  quest'  epoca 
sola  derivate.  Note  son  quelle  di  Alessandria,  di  Antio- 
chia ,  di  Costantinopoli,  di  Diocleziano  e  dei  Martiri, 
tutte  ih  oltre  alla  volgare  anteriori  ,  delle  quali  diffusa- 
mente hanno  trattato  il  Pagi  ,  il  Petavio  e  gli  autori 
dell'  arte  di  verificar  le  date.  Non  avendo  le  medesime  se 
non  un'assai  rimota  relazione  colla  nostra  diplomatica,  ci 
Formola  dispensiamo  dal  ragionarne.  La  più  antica  era  della  quale 
regnante  [  crjst,ianj  abbiano  fatto  uso,  dalle  accennate  diversa,  ed 
altresì  indeterminata  e  vaga,  quella  si  fu  regnante  Christo  y 
o  veramente  regnante  in  perpetuimi  Domino  nostro  Jesu 
Christo,  od  altra  consimile.  Incomincia  questa  ad  incon- 
trarsi in  quegli  atti  di  martiri  (1),  che  alcuni  cristiani 
premurosi  di  conservare  alla  posterità  le  gloriose  profes- 
sioni della  fede  di  Cristo,  dai  medesimi  sostenuta  fra  i 
tormenti  alla  presenza  dei  tiranni  ,  raccoglievano  eglino 
stessi,  oppure  da  coloro  che  nei  tribunali  avevangli  stesi, 
con  danaro  li  redimevano.  Sino  dal  secondo  secolo  cri- 
stiano esempj  si  hanno  di  tal  forinola  ,  che  più  frequenti 
si  rendono  nel  terzo.  Fu  essa  in  seguito  pur  inserita  ne- 
gli atti  legali  e  diplomatici ,  alle  volte  sola  ,  ed  altre  ac- 
coppiata a  qualch'  altra  clausula ,  come  di  regem  escpe- 
ctante  ,  con  il  che  indicavasi  essere  tuttora  privo  il  regno 
del  suo  sovrano.  Non    sempre  però ,  come    hanno    alcuni 


(1)  Ruinart.  act.  sync.  martyr. 


creduto,  quando  nelle  carte  dei  secoli  di  mezzo  s'incon- 
tra la  forinola  suddetta  regnante  Christo ,  o  Domino  re- 
gnante senz' altra  data  degli  anni  del  principe,  è  stato 
vacante  il  soglio  di  quei  principato  5  poiché,  come  dopo 
altri  uomini  dotti  osserva  il  Mabilìon  (1),  si  è  la  mede- 
sima forinola  nelle  carte  qualche  volta  adoperata  ,  men- 
tre il  proprio  principe  regnava,  ed  allora  in  specie  quando 
fosse  stato  ad  ecclesiastica  censura  sottoposto.  Carlo  Ma- 
gno volle  ei  pure  con  questa  formola  dar  principio  ad  un 
suo  capitolare  del  789(2):  Pregnante  Domino  nostro  Jesu 
Christo  in  perpetuimi.  Ego  Karolus  gratta  Dei ,  ejusque 
misericordia  donante  rex  etc.  Avanti  lui  però  diedero  con 
essa  principio  ai  loro  diplomi  alcuni  re  d'Inghilterra.  Tal 
è  quello  di  Offa  dell'anno  764,  che  così  comincia  (3): 
Regnante  in  perpetuum  Domino  nostro  Jesu  Christo ,  ao 
cuncta  mundi  fura  justo  moderamine  regenti  Ego  Offa 
rex  Merciorum  etc.  Nella  data  d'  una  carta  del  1074  di 
Ugone  ahate  di  Cluni  va  la  medesima  unita  ai  nomi  del 
papa  e  del  re  (4)  :  Apostolica?  sedi  presidente  donino 
Gregorio  papa  VII  regnante  Henrico  rege  Provincia? , 
imperante  autem  Domino  nostro  Jesu  Christo  etc. 

In  altra  occasione  si  è  pure  fatto  uso  della  formola  re- 
gnante Christo ,  quando  cioè  dopo  la  morte  del  proprio 
sovrano  non  fosse  stato  per  anche  riconosciuto  il  di  lui 
successore  al  trono.  Così  praticato  si  vede  in  una  carta 
dell'archivio  di  Nonantola  ,  data  in  Verona  sotto  il  giorno 
12  di  Agosto  dell'  anno  924,  in  cui,  ucciso  1'  imperador 
Berengario,  eragli  succeduto  nel  regno  Rodolfo;  ma  in 
Verona  verisimilmente  non  riconosciuto  ancora,  ond' è  che 
dell'anno  del  di  lui  regno  non  vi  si  è  voluto  far  men- 
zione ,    essendosi    in    vece    dato    principio    all'  istrumento 


(1)  Ann  al.  bened.  t.  iv  p.  76,  et  p.  377. 

(2)  Balnz.  t.  1  p.  209. 

(3)  Tom.  1  monast.  angl. 

(4)  Rouy.  traile  de  dipi,  t,  iy  p.  5ga. 
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con  questa  forinola:  In  nomine  Domìni  nostri  Jesu  Chri- 
sti  post  obitum  Bere7tgarii  gloriosissimi   imperatoris  re- 
gnante Domino  nostro  Jesu  Christo  citjus  regni  non  erit 
Jìnis  annoDominice  incarnationis  ejitsdem  DCCCCXXIIII 
sub  die  XII  de  mense  Aug.  Indici.  XII.  Feliciter  (i). 
Cicli  per       Vili.  Alla  specifica  enumerazione  delle  ere  dai  cristiani 
^trovar  la  aJ0ttate  in  diversi  tempi  ed  in  diversi  luoghi,  le  quali  ri- 
is1ua-       guardano  l'incarnazione  o  la  nascita  di   Cristo,  gioverà  il 
premettere  e  l'indicar  succintamente  i  varj   cicli  ,    inven- 
tati per  determinare  il  giorno  da  celebrarsi  la  Pasqua  della 
risurrezione  :  oggetto  che   è  stato  sempre  per  la  chiesa   di 
somma  importanza,  e  che  colla  diplomatica  ha  non  poca 
relazione.  Da  principio  i  cristiani ,    come    osserva  s.  Pro- 
spero (2),  adottato  avevano  il  ciclo  di   184  anni,  del  quale 
i  Giudei  facevan  uso;    ma    l'imperfezione    del    medesimo 
indusse  s.  Ippolito  vescovo   e   martire  a  formarne  un  altro 
di   16  anni,  il  quale,  ripetuto  sette  volte ,  un  periodo  for- 
mava di  112  anni,  che  servir  doveva  inclusivamente  dall'an- 
no 222,  in  cui  fu   composto,  sino  al  333.  Sopra  di    esso 
hanno  diffusamente    scritto    lo  Scaligero,    il  Bochiero,   il 
Petavio,  il  Bianchini,  il  Valseceli!  ed  il  Vignoli.  Un  altro 
.     ciclo  d'anni   12  da  cominciare    l'anno  276    per    lo    stesso 
line  composto  aveva  s.  Anatolio  col   fissar    l'equinozio   ai 
22  di  marzo.  Questo  ciclo,  siccome  poco    inteso  e   pieno 
di  paradossi ,    non    ebbe    che    pochissimi    seguaci  ,    come 
quello  pure  di  Eusebio  vescovo  di  Cesarea  in   Palestina, 
il  quale  erasi  appigliato    in    parte    al    ciclo    degli    anni  di 
s.  Ippolito.  Un  nuovo  ciclo  per  commissione  dell'  impera- 
dor  Teodosio  formò  Teoiilo ,  allora  prete ,  poi  vescovo  di 
Alessandria.  Era  esso  decennovale,  ed  il  termine  abbrac- 
ciava di  4^7   anni.  Di  tal  ciclo   non  pago  Teofilo  un  altro 
ne  compose  di   100  anni,  ridotto  in  seguito  da    s.  Cirillo 
ad  anni  95  (3). 

(1)  Tirabosch.  cod.  Nonant.  t.  n  p.   106. 

(2)  In  chron. 

(3)  Art  de  yérif.  les  dates  t.  1  prtfac. 
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Non  ostante  la  diligenza  e  lo  studio  usato  dai  patriar-  Ciclo  d 
chi  di  Alessandria  per  accertare  con  i  più  esalti  calcoli  ^ulorl°- 
il  giorno  da  celebrarsi  la  Pasqua  della  risurrezione,  com'era 
stato  loro  ingiunto  dai  padri  del  concilio  niceno  primo, 
dandone  essi  poi  con  lettere  l'avviso  agli  altri  patriarchi 
dell'Oriente  ed  al  sommo  pontefice  romano,  il  quale  agli 
altri  vescovi  dell'Occidente  ne  diramava  la  determinazio- 
ne ;  pure  non  potettero  mai  quei  patriarchi  riuscirvi  pie- 
namente ,  essendo  stati  i  loro  cicli  difettosi.  Ne  fu  cono- 
sciuto il  difetto  dai  vescovi  dell'Emilia,  che  a  s.  Ambro- 
gio si  diressero  per  essere  accertati  del  giorno,  nel  quale 
si  avesse  a  celebrar  la  Pasqua,  alle  di  cui  domande  egli 
con  lettera  dell'anno  386  soddisfece  (i).  Ma  su  questo 
punto  l'anno  455  nacque  contenziosa  disputa  tra  i  Greci 
ed  i  Latini  (2)5  ad  insinuazione  perciò  d'Ilario  arcidia- 
cono della  chiesa  romana  sotto  il  pontificato  di  s.  Leone 
Magno  Vittorio  d'Aquitania  un  nuovo  ciclo  per  ritrovar 
la  Pasqua,  relativo  all'era   cristiana,    pubblicò    nell'anno 

E'  composto  il  ciclo  vittoriano  del  ciclo  lunare  di  19 
anni,  moltiplicati  per  il  ciclo  solare  di  anni  28,  risultante 
in  anni  532.  Erasi  egli  proposto  di  far  dipartire  il  suo  ci- 
clo dalla  passione  di  Cristo,  da  lui  assegnala  a  quell'anno; 
in  cui  furou  consoli  i  due  Gemini ,  il  consolato  de'  quali 
cadde  nell'anno  29  dell'era  volgare,  ma  da  Vittorio  col- 
locato fuor  di  luogo  di  un  anno.  La  prima  rivoluzione 
del  ciclo  suddetto  terminò  nell'anno  532  dalla  passione 
del  Salvator  del  mondo,  e  559  dalla  sua  nascita.  Sebbene 
questo  ciclo  sia  al  pari  degli  altri  riuscito  difettoso,  pas- 
sandovi un  divario  di  un  giorno  e  quasi  17  ore;  con  tutto 
ciò  ebbe  corso  per  varj.  secoli  nella  Francia  specialmente. 
Soltanto  a  Carlo  M-jgno  riuscì  alla  fine,  ed  anche  a  stento, 
d'abolirlo  come  mezzo    per    rinvenire    la  Pasqua;    poiché 

(1)  Epist.  a3. 

(a)  Pag.  ad  an.  4^9  n-  3- 
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come  era  di  Cristo  e  della  sua  passione  fu  qualche  volta 
dopo  di  lui  ivi  adoperata  (i). 
Periodo  di  Col  suddetto  ciclo  lunare  di  anni  19,  moltiplicato  cogli 
Giulio  Ce-  anni  28  del  ciclo  solare,  e  col  risultato  di  amendue,  mol- 
saie  aca  1-  tjp};cat0  per  ]e  j5  indizioni,  Giulio  Cesare  Scaligero  (2) 
formò  un  nuovo  periodo ,  che  dal  nome  di  lui  Giuliano 
fu  appellato  ;  sebbene  pretenda  il  Petavio  (3)  averlo  lui 
preso  dai  Greci.  Checche  ne  sia,  i  moderni  ne  fanno 
grand'  uso.  Risultando  la  somma  totale  di  questo  periodo 
in  anni  7980,  il  principio  di  esso  verrebbe  a  superare  di 
molti  secoli,  non  solo  l'era  cristiana,  ma  quel  termine 
ancora  che  dalla  cronologia,  dedotta  dalla  scrittura  sacra, 
si  assegna  alla  creazione  del  mondo,  dalla  quale  alla  na- 
scita di  Cristo  secondo  il  calcolo  ebraico  computar  si  so- 
gliono anni  4°°°  all' incirca,  e  secondo  i  sessanta  inter- 
preti 55oo  o  poco  più.  L'eccesso  nel  primo  caso  sarebbe 
di  anni  8980,  e  nel  secondo  di  2480.  In  tutti  i  sistemi  di 
cronologìa  l'anno  primo  dell'era  cristiana,  giusta  questo 
periodo,  è  sempre  il  47I4-  Con  addizione  o  sottrazione  dal 
detto  anno  47*4  s*  viene  a  determinare  qualunque  altro 
anno  che  si  ricerchi  o  prima  o  dopo  di  esso. 
Era  di  IX.  Facendo  or  passaggio  alle  ere ,  quella  che  più  di- 
Djonisio  rettamente  ha  preso  il  suo  principio  da  Gesù  Cristo  e  dal 
'ò °L  '  suo  nascimento,  detta  perciò  era  cristiana,  od  anche  vol- 
gare, perchè  di  pratica  comune,  si  è  Vera,  che  dall'Orien- 
te ,  ove  credono  alcuni  essere  stata  già  da  qualche  tempo 
in  uso,  fu  verso  l'anno  525  trasportata  nell'Occidente  per 
opera  del  sunnominato  Dionisio  esiguo'  Se  un'  iscrizione 
sepolcrale  dal  Grutero  (4)  pubblicata ,  la  quale  porta  la 
data  del  dui,  non  soffrisse  eccezione  ,  proverebbe  che 
avanti  Dionisio  vi   si  fosse  adoperata.  Comunque    la  cosa 


(1)  Cit.  t.  iv  p.  686. 

(2)  De  radon,   ternpor. 

(3)  -Radon,  temp.  t.  11  p.   i5. 

(4)  Pag.   1049  n.  5. 
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sia,  qualche  preludio  ne  diede  pure  s.  Agostino,  il  quale 
in  una  sua  lettera  ad  Esicliio  vescovo  di  Salona  (i)  av- 
vertì che  neh"  anno  in  cui  egli  la  scriveva  ,  computavansi 
circa  420  anni. dalla  nascita  di  Cristo,  e  390  alF  incirca 
dalla  sua  risurrezione.  Falsa  però  è  la  data  dell'anno  i63 
dalla  natività  di  Cristo,  come  falso  è  il  diploma  in  cui  si 
rammenta,  ed  in  cui  si  finge  una  donazione  fatta  da  Lo- 
renza figlia  di  Ataulfo  regina  d'Aquileja  alla  chiesa  di 
Emonia  ,  or  Città  nuova  (2). 

La  suddetta    era  cristiana    fu    successivamente    abbrac- 
ciata da  tutte  le  nazioni  europee  che  abbracciata  avevano 
la  cristiana  religione.  Ma  siccome  non   si  è  sinora  potuto 
con  precisione  fissare  Tanno  della  nascita  del  Redentore, 
non  si  è  quindi  né  meno  potuto  determinare  a  qual  anno 
di  Roma  o    del   periodo    di  Giulio    Cesare    la    medesima 
corrisponder    debba  :    punto    cronologico,    sopra    il  quale 
sono  gli  eruditi  fra  loro   divisi    d'  opinione.   Chi    l' assegna 
all'  anno   di  Roma   7485   e  l\o  dell'  anno  giuliano ,  di  quella 
riforma  cioè  che  del  calendario  colf  ajuto  dell'astronomo 
alessandrino  Sossigene    eseguì  Giulio  Cesare  ;  ed    altri  la 
differiscono    all'  anno    di    Roma    ^SG    e    giuliano    4&    Gli 
anni  a  questi  due  estremi  intermedj  hanno  essi  pure   i  loro 
difensori.  I  Greci ,   come    vien    dimostrato    dal  Petavio  e 
da  altri  valenti    cronologisti,  sonosi    comunemente    appi- 
gliati agli   ultimi   anni  di  quella   correzione ,  passando  per- 
ciò qualche   differenza  di  anni  tra  la    data    della  loro  era 
e  quella    dei  Latini.  Il  P.  abate  Gattola  (3)  un  atto    ori- 
ginale riporta,  ove   nella  data  questi  due   estremi  si  scor- 
gono: Anno  ab    ìncarnatione  Domini  nostri  J.   C.  mil- 
lesimo   atque    centesimo    quinto,    apud   Komanos    autem 
nonagesimo  octavo  regnante  domino  nostro  Rogerio   duce 
mense  Februarii  indictionè  quinta.  Noi    non    saremo  per 


(1)  Epist.  80. 

(2)  V.  Muratori  ant.  ftal.  t.  in  diss.  54- 

(3)  Access,  ad  liist.  casin.  p.  21 5. 
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entrare  iti  queste  intralciate  discussioni  cronologiche  ,  le 
quali  di  troppo  ne  allontanerebbero  dal  nostro  istituto  : 
altronde  riscontrar  le  medesime  si  potranno  presso  molli 
moderni  cronologisti,  e  specialmente  nell'opera  insigne 
del  camaldolese  P.-  abate.  Sanclemente  :  de  vulgaris  ceree 
emendatone,  nella  quale  suo  scopo  è  Stato  il  dimostrare 
l'epoca  dell'anno  natalizio  di  Cristo  aver  preceduto  di 
sei  anni  la  dionisiana  j  onde  secondo  il  suo  computo  (i) 
l'anno  corrente  non   dovrebbe    già    segnarsi    1802,  ma  si 

bene   1808. 

X.  Ci  ridurremo    pertanto    ad  avvertire    unicamente  le 
diverse  forme  che  il  era  cristiana  ha  preso  ,  e  le  maniere 
diverse  con  cui  le  si  è  dato  incominciamento.  Avvegnaché 
i  Greci  ne    abbiano    da    prima    fissata    1'  epoca    ai    a5  di 
Marzo,  giorno  dell'incarnazione   o  concepimento    del  di- 
vin  Verbo,   in    seguito    però    la    computarono    dal    primo 
giorno    di    Settembre.    Presso    gli    Arabo-Siciliani  1'  anno 
aveva  principio  nel  primo  di  Marzo,  e  presso  i  Greco-Sici- 
liani nel  primo  di  Settembre,  come  presso  i  Greci  ;  dal  qual 
giorno  da  loro  si  diede  similmente    principio  all'  indizio- 
ne (2).  Se  ne  mantenne  1'  uso  anche  nei  secoli  successivi 
sotto  altri    dominanti.  La    stessa    maniera    essersi    tenuta 
nella  Puglia,  nella  Calabria,  ed  in  altre  provincie  e  città 
del  regno  di  Napoli  fu  osservalo  dal  Caruso  e  dal  logo- 
rio. Se  solamente  nelle  carte,  ma  nelle    storie    ancora  si 
è  da  quelle   calende  computato  il  principio   dell'  anno  :  lo 
che  fecero    il  Protospata    ed    il    cronografo    di  Bari.  Una 
carta  del   i455,  scritta  sotto  Alfonso  I  re  d'Aragona  e  ri- 
portata dal  Gattola  (3),  amendue  queste  epoche  accenna: 
Anno  ah  incarnatione  Domini  nostri  Jesn   Christi  i455 
secundum     usurn  ,    cursum  ,    et    consuetudinem    cwitatis 


(1)  Lib.  4  P-  492- 

(a)  Pirr.  Ligor.  Sicil.  sacr.  de    eccl. 

ari.  i)CJ2. 
(3)  Loe.  cit.  p.  565. 


et  Carus.   Libi;    sic.    t.  1 
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Jòvenacii ,  ubi  mini  Domini  semper  a  pruno  die  mensis 
Septembris  anni  cvjuslibet  una  cwn  indictione  mutantur. 

L'abate  Papon  (i)  dopo  d'avere  di  qualche  negligenza 
notato  gli  autori  napoletani  intorno  la  cronologìa ,  quasi 
che  non  siensi  troppo  curati  di  nozioni  esatte  riguardo  le 
differenti  maniere  di  cominciar  1'  anno,  si  dà  il  vanto 
d' avere  rischiarato  questo  punto  di  diplomatica  ,  affer- 
mando, alla  testimonianza  appoggiato  di  mille  e  più  carte 
di  quel  regno,  da  lui  accuratamente  esaminate,  che  dall'  un- 
decimo  secolo  sino  al  quinto  decimo  siavisi  costantemente 
dato  principio  all'anno  o  ai  25  di  Decembre  o  al  primo  di 
Gennajo.  Ma  nell'  apporre  il  Papon  agli  autori  napoletani 
la  taccia  d'  inesattezza  intorno  la  cronologia  non  deve 
aver  consultato  quelli  fra  loro  che  ne  hanno  con  esat- 
tezza trattato,  del  numero  de'  quali  sono  i  da  noi  citati  ; 
e  nell' asserir  lui  il  costante  incominciamento  dell'anno 
in  quel  regno  ai  25  di  Decembre,  o  al  primo  di  Gennajo  , 
non  deve  aver  avuto  sott  occhio  que'  documenti  che  in 
alcune  provincie  di  esso  provano  aver  1'  anno  coli'  indi- 
zione ivi  cominciato  alle  calende  di  Settembre. 

L'  epoca,  a  cui  attener  si  volle  Dionisio,  si  fu  quella  Era  co- 
più  antica  presso  i  Greci  dei  25  di  Marzo  ,  col  ritardarla  m"nedoc" 
però  di  dodici  mesi ,  e  coli'  accoppiarla  all'  anno  l\6  Giu- 
liano. Essendosi  poi  creduto  più  spediente  il  fare  andar 
del  pari  la  nascita  di  Cristo  colf  anno  civile^  si  diede  ad 
amendue  principio  nel  primo  giorno  del  Gennajo,  oppure 
riportandolo  ai  25  dell'antecedente  Dicembre;  ond'  è  che 
la  nostra  era  volgare  viene  a  precedere  di  tre  mesi  la 
di«-uisiana.  La  città  di  Milano  tra  le  altre  d'Italia  adot- 
tato aveva,  riguardo  però  gli  alti  soltanto  pubblici  e  giu- 
diziali, questa  seconda  epoca  ,  come  prescritto  Ieggesi 
negli  antichi  statuti  di  essa  (2)  :  Annus  incipere  consue- 
vit ,  et  de  cetero  incipiat  in  jfesto  Natwitatis  D.  N.  J.  C, 


(1)  Hist.génér.  de  la  Proyenc.  t.  ut. 
(a)  Pan.  1   e.  109. 
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et  hoc  respectu  ìnstrumentorum  publicorum  et  adorimi 
judicialìuni  tantum  ,  et  indictio  in  hai.  Septembris.  Una 
prova  di  quest'antica  pratica  presso  i  Milanesi  sino  dall' un- 
decime secolo  ci  è  somministrata  dall'  originai  testamento 
dell'arcivescovo  Ariberto  (i),  defunto,  come  porta  la  se- 
polcrale di  lui  iscrizione }  ai  16  di  Gennajo  del  1045,  il 
quale  nondimeno  nel  mese  di  Dicembre  dell'anno  stesso 
io45,  cioè  negli  ultimi  giorni  dell'anno  io44>  dettò  1'  ul- 
tima sua  volontà:  al  qual  mese  edanno  corrisponde  l'in- 
dizione terza  decima  nel  testamento  coli'  anno  i©45  no- 
tata. Se  non  si  fosse  a  quell'  anno  dato  incominciamento 
dal  giorno  natalizio  di  Cristo,  come  avrebbesi  potuto  se- 
gnare il  io45?  Per  non  aver  il  Puricelli  (2)  avvertito 
questo  diverso  principio  d'anno,  differì  erroneamente  la 
morte  di  quel  prelato  all' anno  1046. 
Erafioren-  Dalla  stessa  era  volgare  sonosi  in  parte  pure  allonta- 
nila e  pisa-  nati  i  Fiorentini  ,  e  più  i  Pisani  ,  avendo  quelli  dai  25 
di  Marzo  desunto  il  principio  del  loro  anno  ,  e  questi 
dallo  stesso  giorno  bensì ,  ma  dall'  anno  45  giuliano.  Ne 
siegue  perciò  ebe  la  differenza  tra  l'era  fiorentina  e  la 
volgare  sarà  di  tre  mesi,  e  di  nove  tra  questa  e  la  pi- 
sana ,  e  tra  la  pisana  e  la  fiorentina  di  un  anno  intiero. 
La  città  di  Venezia  da  tempo  immemorabile  una  ne  ba 
di  uno  stile  particolare,  dando  principio  all'anno  nelle 
carte  dal  primo  giorno  di  Marzo ,  ebe  è  stato  il  princi- 
pio dell'  anno  presso  i  Romani  sotto  Romolo  sino  al  re- 
gno di  Nunia.  Genova  ,  sebbene  un'  indizione  seguitasse 
nelle  sue  date  da  quella  degli  altri  Italiani  differente  , 
come  si  è  veduto ,  pure  nell'  era  cristiana  andava  con 
questi  d'  accordo. 

L'anno  dell'era  cristiana  preso  nella  prima  delle  in- 
dicate maniere  dal  giorno  1  di  Settembre ,  aveva  corso 
soltanto  in  alcune  città  e  provincie  del  regno  di -Napoli, 


ina. 


(1)  Tn  arch.  nion.  s.  Ambr. 
(a)  Monum.  ambr.  n.  246. 
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e  quello  dal  primo  di  Marzo  è  stato  particolare  della  sola 
città  di  Venezia,  ove  tuttora  ritiensi.  Gli  altri  dalle  ca- 
le.nde  di  Gennajo  o  dai  a5  del  precedente  Decembre  erano 
comuni  alla  maggior  parte  delle  provincie  italiche.  L'  era 
fiorentina,  che  di  tre  mesi  posticipa,  e  la  pisana  che  di 
nove  precede  la  volgare ,  non  erano  così  ristrette  a  quelle 
città  che  altre  ancora  non  ne  abbiano  alcune  volte  fatto 
uso,  più  spesso  però  della  pisana  che  non  della  fioren- 
tina. Prove  da  noi  si  addurranno  altrove,  da  cui  1'  adot- 
tazione  risulterà  fatta  in  altri  tempi  della  pisana  da  Mi- 
lano, da  Lodi,  da  Bergamo,  e  da  altre  città  della  Lom- 
bardia. In  Cremona  per  più  secoli  è  stata  la  fiorentina 
adoperala,  ed  alcune  volte  anche  in  Piacenza.  Allorché 
però  nelle  nominate  città  riconosciam  in  uso  l'era  pisana, 
non  intendiam  già  d'  asserire  che  sia  stata  questa  la  più 
comunemente  dalle  medesime  adottata;  ma  la  particolare 
soltanto  di  alcuni  loro  notaj  che  ad  essa  hanno  voluto 
appigliarsi. 

Per  spianare  quelle  difficoltà  che  nascer  potrebbero  in-  Come  co- 
torno  qualche  carta ,  datata  colf  era  fiorentina ,  o  colla  noscere  a 
pisana  ,  e   per  ridurre   sì   l'ima  che   l'altra   all'anno  dell'era  1       era 

1     i  -ì-'i  i  •  ir  t    apparten- 

volgare,  il  più  adattato   mezzo   da  noi  quello   si  reputa   di  gaunacar- 
CQmbinarla  coli' indizione  corrente    in    quell'anno.   Così  a  ta,ecome 
cagion   d'esempio   qualunque  carta  scritta  l'anno  987   dal  ridurla  ala 
principio    di  Gennajo    o    dai   a5    di   Decembre    dell'  anno  ,osare' 
antecedente  sino  allo  stesso  termine  coli' indizione   quarta 
decima  sino  al  Settèmbre,   e  colla  quinta  decima   dal  Set- 
tembre  sino  alla  fine   dell'anno,  o  pur  anche  colla   prima 
di  queste   due  indizioni  a    tutto  l'anno  ,  tal    carta    appar- 
terrà  all'  anno  987   dell'era  comune.  Se  poi  in  una    carta 
dal  primo    di   Gennajo,  o    dai    25    di  Decembre    sino    al 
giorno   25    di  Marzo    sarà  coli'  anno  987   accoppiata    l' in- 
dizione  quinta  decima,  aver    si  dovrà    per    indizio   d'  es- 
servisi adoperata    1'  era    fiorentina  ,    cominciata    ai    25   di 
Marzo,   i   di    cui    tre    mesi    antecedenti    formar    dovevano 
secondo    la  medesima    gli    ultimi    periodi    di    quell'  anno 
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987  ,  come  ne  formavano  i  primi  nell'  anno  dell'  era 
volgare.  Quindi  lai  carta  appartener  dovrà  all'  anno  988 
di  quèst'  era,  a  cui  l'indizione  quinta  decima  si  adatta. 
Ma  incontrandosi  in  qualche  carta  dell'  anno  rnedesimo 
dal  giorno  a5  di  Marzo  sino  alle  calendè-  di  Settembre 
l' indizione  terza  decima ,  ne  indicherebbe  allora  1'  anno 
pisano,  il  quale  ridotto  all'anno  volgare,  sarebbe  il  986(1). 
Se  si  avesse  avuta  sempre  quest'  avvertenza  ,  non  si  sa- 
rebbero da  alcuni  eruditi  tradotte  per  false  o  per  alte- 
rate quelle  carte ,  perchè  l' indizione  in  esse  notata  non 
corrisponde  alla  corrente  dell'era  volgare.  Amendue  que- 
ste ere  per  legge  di  Francesco  I  imperadore  e  gran  duca 
di  Toscana  vi  sono  state  l'anno  174 5  abolite,  e  ad  esse 
la  volgare  sostituita. 
Era  antica  XI.  Welle  Spagne  all'era  cristiana  di  Dionisio  si  è  per 
spagnuola.  molti  secoli  fatta  andar  del  pari  quella  formata  dall'epoca 
della  riduzione  di  esse  all' ubbidienza  di  Augusto  :  la  qual 
era  di  circa  38  anni  precedeva  la  cristiana.  Nel  secolo 
duodecimo  cominciò  a  farsi  raro  questo  accoppiamento , 
e  nel  seguente  fu  quasi  del  tutto  abbandonato,  e  ritenuta 
la  sola  era  dionisiana.  Anche  presso  i  Greci  divenne  que- 
sta comune,  se  non  die  continuarono  ad  unirla  cogli  anni 
della  creazione  del  mondo,  dalla  quale  alla  nascita  di  Cri- 
sto, seguendo  la  supputazione  dei  sessanta  interpreti,  ri- 
conoscono 55o9  anni ,  laddove  secondo  il  calcolo  ebraico, 
proposto  già  da  Beda,  non  se  ne  noverano  che  4oooairin- 
circa.  Non  tutti  però  i  seguaci  sì  antichi  che  moderni  dei 
sessanta  interpreti  sono  fra  loro  coerenti  nella  supputa- 
zione di  cotesti  anni.  Giulio  Africano  ne  computa  5499 1 
Clemente  Alessandrino  56^4,  Giuseppe  Ebreo  soli  4163, 
e  per  lasciarne  più  altri   il  Martirologio    Romano   ^199. 

In  altri  tempi  diverse  ere  o    epoche    cristiane    avevano 
corso    nella    Francia,    cioè    dai     s5  di    Decembre,    dalle 


v? 


(1)  Y.  Lupi  coti.  Lergom.  t.  11  p.  355 
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calende  di  Germajo  ,  o  da  quelle  di  Marzo ,  dai   20  ,  o   25      Principi 
dello  stesso  mese,  e  dal   giorno    di    Pasqua   fi).    Si   fatte   „.e,rsi 

.-     ,  '  p         ,.  r  >    '       e      .  dell  eia 

varietà  non  potevano  a  meno  di  non  generarvi  contusione.  CEistjana 
Quest'ultima  foggia  di  dar  principio  all'anno  ivi  da  molti  nella  Fra n- 
usavasi ,  e  perciò  nelle  carte  francesi  fu  alcune  volte  coi  eia,  e  nella 
termini  di  more  gallicano  dinotata.  Cadendo  la  Pasqua  erni 
dopo  il  giorno  25  di  Marzo  o  nel  mese  di  Aprile ,  se  il 
giorno  della  data  avesse  appartenuto  agli  ultimi  periodi 
dell'  anno  corrente ,  notavasi  ante  Pascha  5  se  poi  ai  primi 
del  nuovo,  dicevasi  post  Pascha.  Era  altresì  costume  di 
molte  chiese  della  Francia  e  di  qualch'  altro  paese  di  at- 
taccarsi al  cero  pasquale  una  tavoletta  ,  nella  quale  re- 
gistrate fossero  le  note  croniche  ,  cominciate  dopo  la  be- 
nedizione di  esso,  cioè  l'anno  di  Cristo,  quello  dell'ele- 
zione del  sommo  pontefice  e  dell'incoronazione  del  sovra- 
no ,  l'indizione,  il  numero  d'oro,  le  epatte  ed  altre.  La 
stessa  varietà  nel  principiar  l'anno,  e  per  conseguenza  la 
stessa  confusione  ebbe  luogo  nella  Germania.  Sino  dall'anno 
i3io  la  fece  avvertire  un  concilio  di  Colonia  (2)  che  per 
unico  mezzo  di  toglierla  riconobbe  esser  quello  di  segui- 
tar in  ciò  1'  esempio  della  chiesa  romana,  come  di  fatti  si 
è  eseguito.  Anche  nella  Francia  fu  adottata  l'uniformità, 
essendo  slate  tutte  le  indicate  epoche  per  ordinazione  del 
re  Carlo  IX.  nel  i563  ridotte  al  primo  di  Geunajo  :  e 
lo  stesso  fece  per  le  Fiandre  Filippo  II  re  delle  Spagne 
con  suo  decreto  del  15^5,  e  con  suo  del  ib^Q  per  la  Lo- 
rena il  duca  Carlo  III.  A  questo  giorno  pure  prescrisse 
il  Czar  Pietro  I  di  Moscovia  che  si  adattassero  tutti  i 
sudditi  dei  vasti  suoi  domioj  :  il  qua!  principio  d'anno  si 
è  reso  ormai  universale  in  tutta  la  cristianità.  Ma  essendosi 
egli  appigliato  al  vecchio  stile  di  quei  protestanti  che 
adottar  non  vollero  la  correzione  del  calendario,  ordinata 
dal  papa  Gregorio  XIII,  ne  siegue   ora  una  differenza  ed 

(1)  V.  Art.  de  vérif.  les  dates,  dissert.  prélim.  p.  iv. 
(a)  Tom.  vn  conci).  Hard.  p.   i3i5. 
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un  ritardo  di  n  e  più  giorni  dal  vecchio  al  nuovo  stile: 
inconveniente  che  col  tempo,  non  correggendosi,  sarà  per 
diventar  sempre  maggiore. 
Riforma  Ella  è  cosa  nota  che  il  suddetto  papa  per  levare  due 
gregoriana  sostanziali  errori ,  che  dopo  la  riforma  da  Giulio  Cesare 
dario  "  eseguita  a(i  uso  comune  dell'orbe  romano  circa  l\S  anni 
avanti  la  nascita  di  Cristo  eransi  nel  calendario  intrusi, 
l'uno  della  precessione  degli  equinozj,  e  l'altro  dell'  anti- 
cipazione dei  novilunj  ,  scelse  alcuni  periti  astronomi , 
che  il  mezzo  trovassero  di  correggerli,  come  lo  trovarono 
di  fatti.  Molto  prima  però  erasi  da  alcuni  conosciuto  il 
difetto  del  calendario  giuliano:  ed  il  primo  di  cui  si  abbia 
notizia  ,  si  fu  1'  inglese  Giovanni  de  Sacrobosco  dopo  la 
metà  del  terzo  decimo  secolo.  Altri  dotti  vennero  in  se- 
guito sì  greci  che  latini,  i  quali  ve  lo  notarono.  Fu  pure 
denunziato  il  medesimo  difetto  al  concilio  di  Costanza  ed 
a  quello  di  Basilea,  al  primo  dal  cardinal  d'  Ailli ,  ed  al 
secondo  dal  cardinal  di  Cusa  \  ma  altri  affari  ne  frastor- 
narono il  pensiero.  Sisto  IV,  a  cui  stava  a  cuore  tal  cor- 
rezione ,  vi  pose  mano ,  avendo  perciò  chiamato  a  Roma 
il  celebre  astronomo  Giovanni  Regiomontano  ;  ma  per  la 
morte,  a  questi  sopraggiunta  nel  1476,  convenne  lasciar 
l'opera  imperfetta.  Non  si  cessò  di,  far  nuove  istanze  per 
questa  riforma  a  Leone  X  ed  al  concilio  lateranese  del 
1 5i 7  j  sebbene  senza  aversene  ottenuto  l'intento.  Furon 
esse  replicate  a  Pio  IV  ed  al  concilio  di  Trento  ,  da  cui 
ne  fu  la  riforma  ordinata,  ed'eseguita  poi  da  Gregorio  XIII. 
Affine  dunque  di  ristabilire  al  proprio  luogo  gli  equinozj , 
conobbero  gli  astronomi  da  lui  scelti  esser  d'uopo  il  rita- 
gliare dal  calendario  dieci  giorni:  per  la  qual  Cosa  il  papa 
con  sua  bolla  dei  a/j  Febbrajo  del  i582  ordinò  che  dai  4 
di  Ottobre  di  quell'anno  si  passasse  immediatamente  ai  i5. 
La  riforma  fu  tosto  adottala  da  tutte  le  nazioni  cattoliche, 
essendovisi  prestata  anche  la  provincia  d' Olanda  ;  ma  la 
maggior  parte  dei  protestanti  non  volle  prevalersene,  per- 
chè   venuta    dal    papa.   Pure    essendosene    riconosciuto    il 
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vantaggio,  molti  di  essi  alla  fine  l'abbracciarono,  i  protestanti 
dell'impero  al  principio  del  secolo  decimo  ottavo,  la  Da- 
nimarca nel  1745,  l'Inghilterra  e  la  Svezia  nel  1752,  ed 
altri  in  altri  tempi.  Intorno  però  la  celebrazione  della  Pasqua 
s' allontanaron  eglino  in  alcuni  anni  dalla  pratica  dei  cat- 
tolici :  del  che  l'astronomo  Weigel  fu  l'autore.  Cosi  nell'anno 
1724  i  protestanti  l'anticiparono  ai  9  di  Aprile,  mentre  i 
cattolici  la  ritardarono  ai  16  dello  stesso  mese  ;  e  cosi 
pure  il  di  29  di  Marzo  del  1744  IU  Per  quelli  il  giorno 
solenne  della  Pasqua,  e  per  questi  il  di  5  d'Aprile.  Sa- 
rebbe succeduto  lo  stesso  negli  anni  1778  e  i798,seper 
non  combinar  essi  nel  gioi'no  pasquale  cogli  Ebrei  de- 
viato non  avessero  dall'adottato  principio  (1). 

Essendo     slate     in    seguito    contro    la    riforma    grego- 
riana promosse  alcune  obbiezioni,  il    papa    Clemente  XI 
sul  principio  dello   scaduto   secolo  vi  pose  mano  di  nuovo  : 
ed  a  tal  (ine   istituì  una  congregazione    che    fu    detta    del 
Calendario ,  composta  di  dodici  scelti  soggetti,  fra  i  quali 
il  cardinal  Noris    in  qualità  di  prefetto ,  ed    i    prelati  Del 
Torre  e  Bianchini ,  nomi  assai  celebri  nei  fasti  della  let- 
teratura. Ma    la    guerra    da    oltremonti    portata    in  Italia, 
ed    altri    urgentissimi    affari    avendo    obbligato    il    sommo 
pontefice   a    rimettere    a    miglior    congiuntura    1'  incomin- 
ciata impresa,  rimase  questa    interrotta ,  ne  più    si  pensò 
di  poi  a  rimetterla  in  corso. 

Mentre  le  nazioni  cristiane  andavano  a  poco  a  poco  Moderna 
avvezzandosi  a  quest'era  corretta,  una  nuova,  da  un'  an-  erafrance- 
tica  egiziana  poco  dissimile,  vien  messa  in  campo  nella 
Francia,  presa  dal  giorno  22  di  Settembre  dell' anno  1792 
(  nel  1800  vi  si  sostituì  il  23  )  :  epoca  della  fondazione 
della  repubblica  francese  ,  colf  essersi  cambiali  i  nomi 
non  che  dei  giorni ,  ma  dei  mesi  ancora  ,  che  inoltre  ri- 
dotti furono   a  tre   decadi ,  aggiuntivi   alla  fine  del  periodo 
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annuale  cinque  giorni ,  come  già  ai  loro  mesi  di  3o  giorni 
aggiunti  gli  avevano  gli  Egizj ,  che  dies  epagomenarum 
chiamaronli  ,  ed  i  Francesi  complementarj.  Ignorando 
niuno  il  motivo  di  tal  cangiamento,  ci  dispensiamo  dall' ac- 
cennarlo Questa  nuova  era,  e  questo  nuovo  calendario 
fu  altresì  adottato  da  quelle  repubbliche  state  a  norma 
della  francese  organizzate  ,  sebbene  non  sia  questa  1'  epoca 
della  istituzion  della  loro  :  lo  che  col  tempo  cagionar  po- 
trebbe confusione  nella  lor  cronologia.  La  innovazione 
della  cosa  indusse  taluno  a  pubblicar  «su  questa  nuova 
era  alcune  critiche  osservazioni.  Nella  Francia  dopo  nove 
anni  d' esclusione  dell' antico  cristiano  calendario  ,  di  nuovo 
gli  fu  dato  luogo ,  accoppiandolo  al  moderno.  Ma  la  re- 
pubblica cisalpina  nel  rinnovarsi  sotto  la  denominazione 
d'italiana  ha  voluto  ritener  il  solo  calendario  gregoriano, 
colf  epoca  però  del  suo  ristabilimento.  Il  presente  1802 
ne  è  F  anno  primo. 
Era  «ristia-       XII.  Rari  sono  i  documenti  a  noi  noti ,  per  alcun  tempo 

na  apnn-  fi0„0  Dionisio,  ne'  Quali   scorgasi    fatto    uso    della    di    lui 
cipio  usala      ■  *        .     .  t      -i  •  i  ■  ...... 

di  raro.       era  cristiana,  i  più  antichi  sono   due  sepolcrali  iscrizioni  : 

la  prima  nella  raccolta  de'  marmi  pesaresi  così  espressa  : 
Locus    NJQ  publicus   ERA  CCCCCLI j  e    l'altra    presso  il 


Grutero  (1)  di  Giuliano  vescovo  d' Evora  ,  defunto  kal. 
DECEMBRIS  ERA  DCIJII.  Resta  però  ancor  da  provarsi  che 
l'era  indicata  in  amendue  quei  monumenti  sia  stata  la 
cristiana.  Da  alcuni  produr  si  suole  un  privilegio  del  papa 
s.  Gregorio  Magno,  accordato  al  monistero  di  s.  Medardo 
con  questa  data  :  Datum  vii  calend.  Junii  anno  ab  in- 
carnatane Domini  dxciii  indictione  undecima.  Ma  tal 
privilegio  viene,  e  con  ragione',  da  più  sani  critici  riget- 
tato per  falso,  credibile  tra  le  altre  cose  non  essendo 
che  quel  pontefice  ,  da  cui  spediti  furono  tanti  altri  rescritti, 


(1)  Ins'cript.  p.  io53. 
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abbia  in  questo  solo  voluto  far  uso  dell'  era  cristiana. 
Più  presto  che  non  negli  atti  diplomatici,  quelli  però  ec- 
cettuati dell'Inghilterra,  adoperata  incontriamo  1'  era  cri- 
stiana nelle  opere  degli  storici ,  nei  concilj  ,  e  nei  capi- 
tolari dei  re  di  Francia. 

Puconosciam  però  ad  un  tempo  essersi  di  molto  allon- 
tanati dal  vero  quegli  scrittori  che  soltanto  dopo  il  secolo 
decimo  usata  ravvisano  nei  diplomi  Fera  volgare,  tradu- 
cendo quindi  per  false  tutte  quelle  anteriori  carte  con  essa 
datate.  Cagiona  in  vero  sorpresa  non  poca  che  uomini  , 
per  dottrina  ed  erudizione  insigni,  un  Simon,  un  Len- 
glet,  un  Cointe,  un  Juvenel  con  altri  loro  pari  stati  sieno 
cosi  prevenuti  a  favore  di  cotesta  da  loro  adottata  opi- 
nione, che  pure  ignorar  non  potevano  essere  in  opposi- 
zion  manifesta  colla  realtà  d'incontrastabili  fatti,  da  cui 
1'  uso  di  quell'  era  nei  diplomi  dimostrasi  anteriore  al  se- 
colo undecimo.  Le  carte  dal  Mabilìon  prodotte  ,  che  di 
molto  precedono  a  quel  secolo  ,  avrebbero  potuto  bastare 
per  farli  ricredere  ;  ma  impegnati  a  sostenere  lo  strano 
loro  pai-adosso  ricusano  di  prestarvi  fede  ,  ed  in  specie 
1'  autore  dell'  articolo  diplomes  et  diplomatique  del  dizio- 
nario enciclopedico  ,  il  quale  apertamente  diffida  delle 
più  antiche  carte  dal  Mabilìon  prodotte ,  e  delle  regole 
da  lui  proposte.  Ma  potrassi  questa  negare  agli  atti  di- 
plomatici dell'ottavo,  nono  e  decimo  secolo,  prodotti  dal 
Baluzio  ,  dal  Bignon ,  dal  Ducange ,  dal  Casley ,  dallo 
stesso  Arduino  e  dai  Bollandisti  stessi,  i  quali  atti  por- 
tano la  data  degli  anni  dell'  incarnazione  ?  Diplomi  e  per- 
gamene esistono  pure  nell'archivio  monastico  di  s.  Am- 
brogio del  nono  e  decimo  secolo  originali  e  sincere  colla 
data  dell'era  medesima.  L' opporsi  a  tanta  evidenza  egli 
è  un  voler  professare  un  pretto  pirronismo. 

XIII.  Sembra  che  i  notaj  ed  i  cancellieri  deli'  Inghil-  I 
terra  ,  come  testé  accennammo  ,  abbiano  a  tutti  quelli  farne  uso 
delle  altre  nazioni  preceduto  nell'  inserire  nei  diplomi  e  s°"°  ,sta.u 
negli  atti  legali  l'era  cristiana.  11  diploma  dell'anno  680,  8      s 
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dal  Casley  riportato  (i)  ,  a  cui  più  altri  vengono  io  se- 
guito dell'  ottavo  e  nono  secolo ,  sono  i  più  antichi  docu-t 
menti  legittimi,  che  siano  stati  in  tal  genere  prodotti.  Di 
poco  a  questi  sono  posteriori  quelli  che  1'  uso  ne  provano 
Verisimil-  anche  nelle  Spagne.  Se  dimostrar  si  potesse  che  1' era  cri- 
mente  non  stiana,  la  quale  in  alcuni  apografi  diplomi  dei  re  longo- 
usata  nei  bardi  e  notata ,  fosse  stata  altresì  segnata  negli  originali, 
dei  re  lon-  si  potrebbe  far  andare  del  pari  l' uso  di  essa  nei  docu- 
gobardi.  menti  diplomatici  anche  nell'  Italia  j  ma  non  essendo  ciò 
stato  da  veruno  sinora  dimostrato  (2),  siam  quindi  ob- 
bligati a  riconoscervelo  soltanto  nel  secolo  nono  ,  in  cui 
solo  i  sicuri  indizj  ne  riscontriamo.  Né  a  noi  punto 
fa  remora  quell'originale  diploma  in  papiro  d.' Egitto  .,  nel 
sesto  secolo  scritto  in  Rieti ,  che  dal  Montfaucon  (3)  si 
riporta,  ove  ei  lesse,  o  più  tosto  immaginò  di  leggervi". 
post  consulatum  Basilìi  anno  Xpi:  forinola  affatto  inso- 
lita, e  che  il  dotto  antiquario  avrebbe  dovuto  leggere  : 
post  consulatum  Basilìi  anno  xvi.  Del  tutto  pure  insus- 
sistente riesce  queir  appoggio  che  a  provare  1'  antichità 
dell'  uso  di  quest'  era  ricavar  si  potrebbe  da  certe  lapi- 
darie iscrizioni  del  settimo  ed  ottavo  secolo  coli'  era  cri- 
stiana, che  registrate  leggonsi  nella  mss.  cremonese  rac- 
colta di  Giuseppe  Bresciano ,  perchè  spurie  e  supposte. 
Né  certamente  di  molto  criterio  fa  d'  uopo  per  ricono- 
scerle tali,  veggendovisi  tra  le  altre  cose  cognomi  di  fa- 
miglie e  titoli  ad  alcune  persone  attribuiti  in  tempi  che 
iion  erano  per  anche  in  uso.  Non  ostante  però  sì  chiari 
indizj  della  loro  supposizione  furon  esse  adottate  per  sin- 
cere non  solo  dall'  Arisi  nella  sua  Cremona  illustrata . 
ma  dal  P.  Zaccaria  ancora  nella  sua  serie  dei  vescovi  di 
quella  città  ,  stampata  nel  1749-  Ma  egli  non  aveva  al- 
lora per  anco  messa  mano  all' altra-»  sua  opera  dell'  isti- 
tuzione antiquario-lapidaria ,  resa  pubblica  soltanto  l'anno 

(1)  A  catalog  of  the  mss.  Plut.  2  p.  6y5. 

(2)  V.  supr.  lib.  2  e.  2. 

(3)  Diar.  ital.  e.  4  P«  *>4- 
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1770.  I  lumi  che  1'  hanno  in  questa  guidato  ,  avrebbergli 
fatto  scorgere  le  imposture   nella    prima    da    lui  incauta- 
mente adottate. 

Nello  stesso  tempo  che  nell'Italia,  vuole  il  Muratori  (1)  Quand- 
introdotta  nella  Francia  1'  era  cristiana  ,  cioè  nel  secolo  introdotta 
nono.  Per  la  qual  cosa  tra  le  altre  eccezioni  che  oppone  ia  lal 
ad  un  diploma  presso  il  Dachery  (2)  di  Pipino  re  dei 
Franchi  a  favore  della  badia  figiacense  :  anno  ab  incar- 
natione  Domini  dcclv  indictione  nona,  quella  vi  aggiu- 
gne  ancora  d'  esservisi  adoperata  V  era  cristiana,  che 
molto  più  tardi  i  re  franchi  introdussero  ne'  loro  di- 
plomi. Ma  tal'  eccezione  svanisce  in  vista  dei  documenti 
diplomatici  dell'  ottavo  secolo  alla  Francia  spettanti ,  ri- 
cordati, come  accennammo ,  da  molti  ed  accreditati  scrit- 
tori. Questi  documenti ,  egli  è  vero  ,  non  sono  molti  ; 
tanti  però  sono  quanti  bastano  per  ivi  provarne  1'  uso 
di  quella  stagione  (3).  Il  Vaillant  (4)  ne^  riconoscere  in 
voga  l'era  cristiana  nella  Francia  al  principio  del  settimo 
secolo  è  caduto  in  un  manifesto  errore  ;  al  quale  un  al- 
tro aggiunse ,  facendo  vivere  di  quel  tempo  Carlo  Mar- 
tello ,  che  il  corso  di  sua  vita  terminò  verso  la  metà  del 
seguente  secolo  ottavo. 

La  consueta   forinola   d'  esprimere    negli    atti    diploma-         Con, 
tici  la  data  dell'  era  cristiana  si  è  :  anno  ab  incarnatione  enùnziatc 
Domini  nostri  Jesu  Christi.  o  Dominicce  incarnationis ,  la'in0  '  e 
o  a    Christi   nativitate.    Quest'  ultima    nelle    nostre    carte  re 
comincia  a  comparire    dopo    la  metà   del  duodecimo    se- 
colo ,  resa  poi  la  più  comune  in  quelle  del  terzo  decimo. 
Nel  regno  di  Napoli,  cominciando    dal    secolo  decimo,  i 
notaj  nell' esporre  gli  anni  dell'incarnazione  ,  o  della  nascita 
di    Cristo,    ne    hanno    variato    spesso    le    forinole,   molte 


(1)  Ant.  ital.  t.  hi  diss.  4- 
(a)  Spieil.  t.  hi  p.  319. 

(3)  JNouv.  traité  etc.  t.  iv  p.  6y6. 

(4)  Meni,  de  l'acad.  t.  tu  p.  tèJa 
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delle  quali  veder  si  possono  nell'  opera  intitolata:  il  col- 
legio Mabilloniano  (i).  Alcuni  eziandìo  tra  essi  hanno 
ambito  di  parafrasarle  con  qualch'  eleganza,  come:  TJni- 
genitus   Dei ,    ex    quo    Virginis  factus    est  filius    anno 

n84  Triumphalis  et  salutifera?  incarnationis  Domini 

nostri  Jesu  divisti  anno  1195  —  A  divina  humanitatis 
redemptione  anno  1196  etc.  Altri  espor  le  vollero  legate 
in  verso ,  e  per  lo  più  rimato ,  come  : 
Ex  quo  majoris  assumptio  mansit  honoris  anno  1  iot\. 
Post  incarnatimi  Verbum  de  Virgine  natum  anno  i23o. 
Quo  Verbum  Patris  miscuitper  viscera  matris  anno  1 27 1  etc. 
Altre  ere.  Né  qui  ebber  line  presso  i  cristiani  le  loro  ere.  Il  Fau- 
cbet  (2)  ne  assicura  che  i  Gaulesi  ed  i  Franchi  datarono 
le  loro  carte  ed  i  loro  istrumenti  pubblici  e  privati  dalla 
morte  di  s.  Martino  vescovo  di  Tours.  Che  qualche  volta 
ne'  fatti  storici  siasi  presa  1'  epoca  dalla  morte  di  quel 
santo ,  1'  anno  della  quale  nondimeno  è  tuttora  incerto  , 
dalla  storia  s'impara;  ma  carte  ed  istrumenti  pubblici  e 
privati  con  tal  data  non  sono  stati  sinora  prodotti.  Al  più 
in  alcuni  che  scritti  furono  nella  vigilia,  o  nella  festa  o 
nell'ottava  di  quel  santo,  è  stato  tal  giorno  alle  altre  note 
croniche  aggiunto.  Un  altr  era ,  intitolata  secundum  evan- 
gelium  ,  che  cominciava  anni  22  dopo  la  dionisiana ,  com- 
parve nell'Inghilterra  circa  l' undecimo  secolo,  la  quale 
tuttavìa  da  pochi  in  quel  regno  fu  adottatale  da  più  po- 
chi ancora  fuori  di  esso.  Alcuni  autori  fanno  menzione 
di  altre  due  ere,  state  in  uso  ne' bassi  tempi,  l'una  delle 
quali  precede  di  anni  28,  e  l'altra  di  anni  8  l'era  comu- 
ne (3);  non  ci  dicono  però  essi  a  qual  fondamento  fosser 
elleno  appoggiate. 
Erasingo-  Un'  era  assai  singolare,  e  la  prima  forse  che  i  cristiani 
lare-  abbian  preso  da  istorica  data,  ha  riscontrato  il  Muratori  (4) 

(1)  Pag.  137   et  236. 

(2)  Orig.  des  digli,  de  Fr.  life.   i    e.  7  p.   19. 

(3)  V.  nouv.  traité  etc.  t.  iv  p.  701. 

(4)  Nc-v.  thes.  inscr.  t.  iv  p.  1954. 
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in  un'iscrizione  esistente  una  volta  in  Milano  nella  chiesa 
di  s.  Leonide  :  B.  M.  M.  Valeri  Policionii  ecclesia 
CAtholicm  anno  centesimoquarto.  Qual' è  mai,  inter- 
roga egli,  cotest' epoca  dell'anno   io4  della    chiesa    catto- 


esa 


lica  ?  E  risponde  non  altra  suggerirgli  se  non  quella  pres 
dalla  restituzione  ai  cattolici  fatta  dagli  ariani  dell'  indi 
cata  chiesa.  Della  famiglia  Valeria  moltissime  memorie  si 
hanno  bensì  in  Milano  e  gentilesche  e  cristiane  \  ma  della 
chiesa  di  s.  Leonide  non  abbiamo  indizio  veruno.  Del 
resto  troppo  forzata  a  noi  sembra  1'  interpretazione  del 
Muratori  che  coli' anno  io4  siasi  voluto  dinotai'  il  tempo 
in  cui  avvenne  la  restituzione  ai  cattolici  di  quella  chiesa , 
dianzi  dagli  ariani  posseduta.  Se,  posta  la  sincerità  dell'iscri- 
zione ,  si  assegnasse  a  tal' epoca  per  motivo  l'introduzione, 
o  lo  ristabilimento  in  Milano  della  cattolica  religione  per 
opera  di  s.  Ambrogio,  dopo  lo  sconvolgimento  cagiona- 
tole dall'eresìa  ariana,  o  pur  anche  la  stessa  prima  ori- 
gine in  Milano  della  medesima  religione ,  e  non  sarebbe 
esso  più  ragionevole  che  non  1'  addotto  dal  Muratori  ? 

Qui  pure  darem  luogo  all'era  dei  Maomettani  ?  poiché  Era  mao- 
con  essa  datati  furono  que'  diplomi  che  i  principi  di  quella  me  nana, 
nazione  hanno  qualche  volta  spedito  a  favore  dei  cristiani. 
Cotesta  era  in  lingua  arabica  chiamasi  egira,  significante 
,fuSa  '  e<^  ehhe  la  medesima  il  suo  principio  ai  16  di  Lu- 
glio dell'anno  di  Cristo  622.  Essendosi  nell'anno  suddetto 
contro  Maometto  eccitata  per  le  sue  crudeltà  una  furiosa 
sollevazione  del  popolo,  per  cui  dalla  Mecca  fu  obbligato 
a  rifuggirsi  a  Medina,  l' imperadore  Omar  III  volle  che 
questa,  sebben  vergognosa  fuga  ,  di  epoca  servisse  per 
computar  gli  anni  del  maomettismo. 

XIV.  Coll'anno  nei  diplomi  si   nota  il   mese,    il    quale  Itmesese- 
non  meno  presso  i   Greci  che  i   Romani    è    sempre    stato  Snato    n^ 
nella  data  degli   atti  pubblici  aggiunto,  coli' essersene  inol-  dlPlonil- 
tre   il  più  delle  volte  precisato   il  giorno.  I  Greci  lo  hanno 
diviso   in   tre  decadi  ,  nelle  prime  due  delle   quali  si  pro- 
cede   secondo    1'  ordine    diretto  ,    dicendosi    nella    prima 


Divisione  decade:  mensis  ìntrantis  prima ,  secunda  .,  ferita  eie,  cioè 
mese  i     2  ,  3  ec. ,    e    nella  seconda  :  mensìs  mediantis  prima  , 
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Greci.  secunda  eie,  cioè  giusta  la  nostra  maniera  di  computare 
li,  12  ec.  Ma  nella  terza  decade  si  computa  al  rovescio, 
dicendosi  nel  giorno  21,  se  il  mese  è  di  3o  giorni,  desi- 
nentis  mensìs  decimarne!  22  nona  etc.;  e  quando  il  mese 
è  di  3i,  desinentis  mensìs  undecima,  poi  nei  22  decima 
nei  28  nona  eie.  Dopo  il  quarto  secolo  i  Greci  un'  altra 
maniera  di  computar  i  giorni  del  mese  introdussero-,  di- 
videndolo in  due  sole  porzioni ,  chiamando  i  giorni  della 
prima  metà  7?iensis  ìntrantis ,  e  gli  altri  della  seconda  de- 
sinentis mensìs. 
E  secondo  In  tre  parti  similmente  era  diviso  il  mese  presso  i  Ro- 
ihomam.  rilar!i5  Jn  ealende ,  in  none  e  in  idi.  Non  solamente  però 
son  esse  tra  loro  diseguali,  ma  variabili  ancora  secondo  i 
mesi.  I  giorni  delle  ealende  di  Gennajo,  compreso  il  giorno 
stesso  delle  ealende  ,  sono  19  ,  ed  incominciano  ai  14 
dell' antedente  Decembre,  dicendosi  sotto  questo  giorno: 
decimo  nono  calendas  Januarii ,  nel  giorno  18;  decimo 
octavo  calendas  Januarii ,  e  con  tal  degradazione  si  pro- 
cede sempre  sino  al  primo  del  mese,  in  cui  si  dice  co- 
lendìs  Januarii.  Nella  stessa  maniera  si  computano  le  ea- 
lende di  Febbrajo  e  di  Decembre.  Ai  \l\  eli  Febbrajo  hanno 
bensì  principio  anche  i  giorni  precedenti  alle  ealende  di 
Marzo  j  ma  16  soltanto  con  queste  se  ne  noverano  3  per 
•la  qual  cosa  in  tal  giorno  si  dice:  sexto  decimo  calendas 
Martii ;  nel  i5,  quinto  decimo  etc,  ed  ai  28  pridie.  I  quat- 
tro mesi  di  Maggio,  Luglio,  Ottobre  e  Decembre  hanno 
18  giorni  di  ealende  che,  come  negli  altri  quattro,  co- 
minciano ai  14  di  quei  mesi  che  a  cadami  di  questi  pre- 
cedono. Quelle  poi  di  Aprile,  Giugno,  Agosto,  e  Novem- 
bre riduconsi  a  17  giorni,  il  principio  de'  quali  è  fissato 
ai  16  di  Marzo,  Maggio,  Luglio  ,  ed  Ottobre.  Il  giorno 
che  alle  ealende  precede,  e  che  è  l'ultimo  dell'antece- 
dente mese,  vieu  dinotato  col  termine  di  pridie,  o  di  ante 
calendas. 
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Ma  sì  è  egli  mai  detto  elagìr  arattehi  il  Ikaìendas  in  vece 
dì  pridie  halendas?  Il  "Valla  ,  il  Vossio  e  gir  altri  grama- 
tici  tutti  sono  d'avviso  che  noti  siasi  mai  detto  ,  né  po- 
tuto dire.  Osserva  però  il  Facciotati  (i)  essersi  da  Cice- 
rone detto  (2)  il  hai.  Februarii ,  con  premessovi  ante 
diem  ,  riprovando  ad  un  tempo  il  pensamento  di  coloro , 
che  pretendono  doversi  leggere  in  questo  luogo  IV  halen- 
das,  come  hanno  alcuni  mss.  codici,  ed  alcune  edizioni 
antiche;  poiché  rammentando  in  appresso  il  romano  ora- 
tore (3)  il  medesimo  giorno,  dice  pridie  halendas.  Vor- 
rebbe Antonio  Agostino  (4)  che  vi  si  leggesse  :  ante  diem 
teriium  hai.  Febrxiarii  :  lo  che  nella  sostanza  è  lo  stesso 
di  iv  halendas.  A  ben  ravvisarla  cosa,  sembra  che  quella 
cifra  numerica  //  sia  stata  da  imperita  mano  nel  testo 
intrusa,  ov' è  soverchia,  e  ne  rende  il  senso  oscuro  ,  ed 
inoltre  una  formola  presenta  da  niun  altro  praticata.  Sol- 
tanto in  alcuni  calendarj  dal  mille  al  mille  quattro  cento 
notato  leggesi  il  halendas ,  e  così  pure  11  Nonas ,  11  Idus 
ec.  (5).  Vi  hanno  esempj,  sebben  rari,  d'essersi  in  vece  del 
Xix  ,  o  xviii  calendarum  notato  prima  die,  o  secunda 
die  calendarum,  e  così  via  discorrendo  degli  altri  giorni  (6). 
Nelle  none  poi ,  le  quali  s'  incominciano  a  noverarsi 
immediatamente  dopo  le  stesse  calende  ,  ossia  dopo  il 
primo  giorno  dì  cadaun  mese  ,  otto  mesi  hanno  quattro 
giorni  di  none,  Gennajo  ,  Febbrajo,  Aprile,  Giugno,  Ago- 
sto, Settembre,  Novembre  e  Dicembre ,  dicendosi  nel  se- 
condo giorno  di  cadaun  di  essi:  quarto  jionas  J antiarti  , 
Februarii ,  Aprilis  etc.  Negli  altri  quattro  di  Marzo ,  Mag- 
gio ,  Luglio  e  Ottobre,  le  none  dei  quali  arrivano  a  sei, 
dicesi  nello  stesso  secondo  giorno  :  sexto  nonas  Mariti  , 
Mati  etc.  Le  idi  per  ultimo  sono  bensì  in  tutti    i    dodici 

(1)  Cap.   14.1. 

(2)  Orat.  pio  Quint.  e.  6. 

(3)  lbid.  e.  i3. 

(4)  Lib.  4  emend.  e.  6. 

(5)  Trombelli  art.  di  con.  l'età  de'  cod.  e.   12  p.  63. 

(6)  Nouv.  traile  de  dipi.  t.  iv  p.  724. 
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mesi  di  otto  giorni;  ma  non  hanno  sempre  principio  nel 
medesimo  giorno  del  mese.  Quei  mesi  che  hanno  quat- 
tro soli  giorni  di  none  nel  sestq  giorno  di  essi  contano 
octavo  ictus;  ma  negli  altri  di  sei  none  si  differisce  al 
giorno  ottavo  del  mese  il  notarsi  Vociavo  idus.  Con  lo 
stesso  termine  di  pridie,  come  il  giorno  precedente  alle 
calende ,  si  indica  pure  il  giorno  avanti  le  none  e  le  idi. 
Quanto  si  è  tal  rara  volta  praticato  colle  calende,  lo  fu 
del  pari  colle  none  e  colle  idi,  che  da'  notaj  ne' secoli  di 
mezzo  sono  state  qualche  volta  noverate ,  non  già  se- 
condo 1'  ordine  retrogrado  all'  antica  originaria  maniera  , 
ma  secondo  il  diretto.  Si  ha  pure  qualche  esempio  di 
none  e  di  idi,  ed  anche  di  calende ,  senza  individuarsene 
il  giorno  preciso ,  ma  indeterminatamente  comprendendovi 
tutto  quello  spazio  di  tempo  che  occupano ,  come  spesse 
volte  si  è  fatto  coi  mesi.  Siccome  incontrandosi  in  qual- 
che documento  segnato  il  giorno  del  mese  secondo  l'an- 
tico calendario  romano ,  non  sempre  suggerisce  alla  mente 
a  quale  del  nostro  corrisponda  j  quindi  per  agevolarne 
la    cognizione    a  pie    di    pagina    (*)    una    succinta    tavola 

(*)  Gennajo  -,  Febbrajo,  Apri-    Marzo,  Maggio,  Luglio,  Ot~ 
le,Giugno,Agosto,Settem~        tobre. 
hre,  Novembre,  Dicembre. 

i  Calendis.  i   Calendis. 

2  Quarto ì  2  Sexto    "j 

3  Tertio  inonas.  3  Quinto! 

4  Pridie  J  4  Quarto  >nonas. 

5  Nonis.  5  Tertio  j 

6  Octavo  idus ,  o  iduum.  6  Pridie  ) 
5  Septimo~v  7  Nonis. 

8  Sexto      /  8  Octayo  idus ,  o  iduum. 

9  Quinto  I  .d  9  Septihio} 
io  Quarto  j        "'                                       io  Sexto      I 

1 1  Tertio     1  11    Quinto   \  .  -. 

r»    j         I  A  >idus. 

12  Pridie    J  12  Quarto    1 

i3  Idibus.  i3  Tertio     1 

i4  Pridie     J. 
i5  Idibus. 


/ 


*n 


aggiugnerenio  del  suddetto  calendario  ragguaglialo  ai  giorni 

correnti  nei  mesi  del  nostro. 

XV.  Potrà  di  leggieri  scorgere  ognuno  che  la  maniera 

di  computar  i  giorni  del  mese  secondo  1'  antico  calenda-  delmoder 

rio  romano  è  più  composta  ed  intralciata  che  non  sia  se-  "°  . calen- 
j       -i  j  •        •  i  j   ii  •  dario  sotto 

condo  il  greco  ,  ed  assai   pm  in  paragone    della  maniera  i  i^ari, 


Origine 


Gennajo,  Febbrajo,  Agosto,     Marzo,  Maggio, Luglio,  Ot~ 
TDecembre.  tobre. 


i4  Decimo  nono 
i5  Decimo  octavo 
16  Decimo  septimo 
W   Sexto  decimò 

18  Quinto  decimo 

19  Quarto  decimo 

20  Tertio  decimo 

21  Duodecimo 

22  Undecimo 

23  Decimo 

24  Nono  » 
a5  Octavo 

26  Septimo 

27  Sexto 

28  Quinto 

29  Quarto 

30  Tertio 
3i  Pridie 


Calendas,  o  an- 
te calendas  Ja- 
nuarii ,  Februa- 
rii,Martii ,  Sep- 
tembris  ,  com- 
putandosi però 
ai  1 4  di  Febbra- 
io sexto  decimo 
kal.  Marlii,ai  i5 
quinto  decimo 
ec. ,  ed  ai  28  pri- 
die. Negli  anni 
bisestili  si  dupli- 
ca il  sesto  calen- 
das. 


16  Decimo  septimo 

17  Sexto  decimo 

18  Quinto  decimo 

19  Quarto  decimo 

20  Tertio  decimo 

21  Duodecimo 

22  Undecimo 

23  Decimo 

24  Nono 

25  Octavo 
2.6  Septimo 

27  Sexto 

28  Quinto 

29  Quarto 

30  Tertio 
3i  Pridie 


Calendas,  o  ante 
calendas  Aprilis , 
Junii  ,  Augusti , 
NoYembris. 


Aprile ,  Giugno  3  Settembre,  Novembre. 


i4  Decimo  octavo 
i5  Decimo  septimo  1 

16  Sexto  decimo 

17  Quinto  decimo 

18  Quarto  decimo 

19  Tertio  decimo 

20  Duodecimo. 

21  Undecimo 

22  Decimo 


Calendas ,  o  an- 
tecalendasMaii, 
Julii ,  Octobris, 
Decembris. 


23  Nono 

24  Octavo 

25  Septimo 

26  Sexto 

27  Quinto 

28  Quarto 

29  Tertio 

30  Pridie 


Calendas ,  o  ante  ca- 
UendasMaii,  Julii,  Octo- 
ibris,  Decembris. 
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di  noverare  .secondo  l'ordine  diretto  dei  giorni ,  come  più 

comunemente  suol  praticarsi  oggidì.  Questa   siccome  non  • 
s' incontra  nei    documenti    dell'  alto    e    del  basso    imperio 
latino ,  deve  perciò    essere    stata    introdotta    sul  principio 
dei  secoli  barbarici,  trovandosi  la  medesima  adoperata  nei 
diplomi  e  negli  atti  legali  sotto  i  re  longobardi  nell'  Italia , 
e  nelle  Gallie  sotto  i  re  franchi  della  prima    stirpe,  seb- 
bene anche  l'altra  vi  sia  stata  ella  pure  egualmente  usata. 
Se  quella  formola  di  ritrattazione    da    s.  Gregorio  Magno 
prescritta  (i)  ad  un  vescovo  la  quale    porta    la    data    dei 
X  di  Febbrajo ,  indizione  quinta,  che  corrisponde  all'anno 
602,  non  fosse  soggetta  ad  alcune  eccezioni,  sarebbe  que- 
sto forse  il  primo  esempio  di  giorni  del  mese,  notati  se- 
condo 1'  aritmetica  sua  progressione.  Anterior  a  questa  si 
è  una  di  lui  bolla  dell'anno   5g3  all'abate  Colombano  Ai 
Bobbio,  la  quale  tra  le  altre  note  croniche  ha   quella  al- 
tresì sub  die  ili   mensis  Novembris.  Ma  troppo  manifesti 
indizj  di  falsità  porta  essa  in  fronte  per  potersi  su  la  me- 
desima formar  prova  alcuna  (2).  Egli    però    è    certo    che 
sino  dal  secolo  settimo  tal  maniera  di  numerarsi  i  giorni 
del  mese  aveva   nella  Francia    preso    fermo    piede ,  carte 
cosi    datate    veder    potendosi   presso    il    Mabillon  (3).  La 
stessa  maniera  fu  pur  praticata    nel    regno  longobardico  : 
ed  in  dieci  carte  del    secolo  ottavo,  esistenti    nell'  archi- 
vio di  s.  Ambrogio ,  cominciando    dalla    prima   dell'  anno 
721,    scritta    duodecima    die    mense  Madia,  la    data    del 
mese  procede  coli' ordine  suddetto.  Questi    incontrastabili 
fatti  distruggono    Y  asserzione  del  Mazocchi  (4),  il    quale 
al  secolo  nono  differir  ne  vorrebbe   l'introduzione.  Adot- 
tato una  volta  cotesto  metodo,  non  fu  più    abbandonato  ,, 


(1)  T.  11  oper.  p.  i3oo. 

(2)  V.  Muratori  ant.  ital.  diss.  70. 

(3)  De  re  dipi.  lib.  6. 

(4)  Vet.  caleud.  neap.  t.  1  p.  69,  et  t.  11  comment.  p.  90& 
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sebbene  interpolatamente  siasi  fatto  uso  dei  giorni  delle 
calende  ,  e  qualche  rarissima  volta  di  quelli  delle  none  e 
delle  idi.  Sulla  fine  del  nono  secolo  cominciossi  a  notar 
il  mese  senza  individuarsene  il  giorno  ;  nel  secolo  decimo 
poi  sopra  le  altre  prevalse  quest'ultima  foggia,  che  con- 
tinuò sino  alla  fine  del  duodecimo  ,  nel  quale  vedesi  più 
comunemente  ripigliato  1'  antico  uso  di  notarsi  il  giorno 
per  calende,  none,  ed  idi. 

Dopo  il  secolo  decimo  una  nuova  foggia  di  notar  il  Altra  divi- 
giorno  del  mese  s' introdusse  presso  alcuni  cronisti  e  notaj  slone  del 
italiani,  imitata  qualche  volta  eziandìo  dai  Francesi,  la  mese' 
quale  da  vicino  a  quella  accostavasi  che  praticata  vedemmo, 
non  ha  guari,  dai  Greci.  Dividevasi  il  mese  in  due  parti, 
terminando  la  prima  ai  i5,  se  il  mese  era  composto  di 
3o  giorni,  ed  ai  16  se  di  3i.  I  giorni  della  prima  parte 
«rano  dinotati  col  termine  infrante  o  ingrediente  mense  7 
serbandosi  in  esso  l' ordine  progressivo  e  diretto  i.  2.  3.  ì\.  ec. 
Quindi  per  segnare  il  giorno  l\  d'  Aprile  dicevasi  :  die 
quarto  infrante  Aprili.  Ma  notar  dovendosi  i  giorni  della 
seconda  parte  del  mese ,  la  forinola  era  exeunte,o  stante  r 
o  instante  mense,  e  con  ordine  retrogrado  si  procedeva, 
così  che  il  penultimo  giorno  era  il  secondo,  il  terz'  ul- 
timo il  terzo ,  e  così  degli  altri  discorrendo.  Tra  le  molte 
carte  in  tal  guisa  datate  una  milanese  basterà  per  esem- 
pio (i),  ove  la  data  è  in  questi  termini  espressa  :  Et  hoc 
actum  patratum  et  statutum  fuit  die  Mercurii  qui  fuit 
decimus  quintus  exeunte  Aprili.  Altera  vero  die  Jovis 
qui  -fuit  quartus  decimus  exeuntìs  Aprilis  etc.  Qui  il 
giorno  di  Mercoledì  e  i5  dello  scadente  Aprile  corri- 
sponde ai  16  secondo  la  maniera  ordinaria  di  computar 
i  giorni,  ed  il  giorno  di  Giovedì  14  dello  stesso  scadente 
mese  corrisponde  ai  17.  Tanto  però  nel  primo  giorno 
del  mese ,  quanto  nell'  ultimo  non    usavasi    tal    frase  ;  ma 


(1)  Giulia,  memor.  ec.  t.  vi  p.  458. 
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il  primo  dicevasi  die  prima ,  e  il  ultimo  die  ultima.  Vi 
hanno  alcuni  esempj  nel  mese  scadente  di  giorni  che 
come  nell'  entrante  procedono  secondo  1'  ordine  dire'tto  ; 
ma  ciò  attribuir  più  tosto  si  dovrebbe  all'  ignoranza,  od 
all'inavvedutezza  del  notajo. 
Altre  date  XVI.  Oltre  le  riferite  aver  gli  antichi  usato  altre  date 
nei  diplo-  jaj  superstiti  documenti  lo  impariamo.  Tali  sono  le  do- 
cumenti.0" nieniche,  le  feste,  i  cicli,  le  epatte ,  i  concorrenti  ec. ,  i 
giorni  o  le  ferie  della  settimana  ,  oppure  qualche  strepi- 
toso fatto  storico ,  e  persino  l' ora.  Avendo  i  primitivi  cri- 
stiani adottata  la  distribuzione  ebraica  dei  giorni  in  set- 
timane ,  ritennero  come  di  festivo  il  sabbato  ancora  ,  ag- 
giuntavi però  la  domenica  ,  dalla  quale  davasene  il  prin- 
cipio. In  seguito  non  ne  fecer  uso  che  del  nome ,  appli- 
cato come  dagli  Ebrei  all'  ultimo  giorno  della  settimana , 
riconoscendo  la  sola  domenica  per  giorno  solenne ,  dal 
,  quale  poi  alcune  volte  si  è  presa  nelle  carte  la  data  , 
coli'  accompagnarla  nondimeno  ad  altre  note  croniche.  Per 
distinguere  1'  una  dall'  altra  domenica  si  è  costumato  dino- 
tarla o  colla  denominazione  che  alcune  di  esse  portano, 
di  quinquagesima,  di  sessagesima,  di  pasqua,  in  albis, 
di  pentecoste  ec. ,  o  colle  prime  parole  dell'  introito  della 
messa  corrente  in  cadauna  domenica,  ò  con  altra  simile 
particolarità.  Le  feste  altresì  principali  di  Cristo  si  mobili 
che  fìsse,  quelle  della  B.  Vergine,  o  di  alcun  santo,  od 
anche  le  loro  vigilie  ed  ottave  hanno  altre  volte  sommi- 
nistrato la  data  ad  altre  carte.  In  altre  poi ,  sebben  po- 
che, cominciando  dal  nono  secolo  sino  al  quarto  decimo 
si  son  fatti  entrare  il  ciclo  decennovale  ,  il  lunare  ed  il 
solare,  1'  epatta,  il  concorrente,  il  termine  pasquale,  e 
qualch'  altra  simile  data  :  tutte  singolarità  per  altro ,  le  quali 
più  che  altrove  hanno  avuto  luogo  nelle  carte  della  Francia. 
Ciclo  de-  Il  ciclo  decennovale,  ossia  di  anni  19,  numero  d'  oro 
semiovale.  aricor  denominato,  perchè  con  caratteri  d'  oro  solevasi 
scrivere  ,  fu  dall'  ateniese  Metone  inventato  4^4  anni'  avanti 
l' era  volgare.  Questa  rivoluzione  rinnovavasi  da  capo  nella 
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stessa  guisa  ogni  19  anni,  e  serviva  per  segnar  la  prima 
luna,  e  quindi  le  altre  tutte  di  cadami  anno  :  mezzo  assai 
comodo,  se  stato  fosse  esatto,  per  rinvenir  la  Pasqua, 
fissata  alla  domenica  dopo  la  luna  14  di  Marzo  e  il  equi- 
nozio di  primavera.  Ma  una  lunga  esperienza  dimostrato 
aveva  falsa  ed  insussistente  la  fondamental  supposizione 
del  medesimo  ciclo ,  essendosi  chiaramente  riconosciuto 
die  ai  19  anni  solari  per  essere  d'  accordo  con  i  19  lu- 
nari mancava  un'  ora  e  27  minuti  primi  con  alquanti  se- 
condi ,  non  ostante  i  sette  mesi  embolismici  o  intercalari 
da  ripartirsi  sopra  il  totale  dell'  anno  lunare ,  composto  di 
sette  lune  piene  di  3o  giorni  e  di  cinque  cave  di  giorni 
39.  Dal  concilio  niceno  dell'anno  325  al  i582,  anno  della 
correzione  gregoriana ,  aveva  questo  ciclo  sbilanciato  di 
quattro  giorni  :  il  qual  errore  fu  poi  emendato  in  quell'  oc- 
casione., nella  quale  furono  pur  corretti  quegli  errori  che 
in  altri  cicli  erano  trascorsi. 

Avendo  il  suddetto  ciclo  decennovale  la  stessa  origine,  Ciclo  Ih* 
la  stessa  natura ,  le  stesse  rivoluzioni  e  gli  stessi  effetti  nar«- 
col  ciclo  lunare  ,  sono  stati  spesso  dagli  antichi  presi  in- 
differentemente l'uno  per  l'altro.  In  realtà  però  vi'passa 
fra  loro  la  differenza  ai  tre  anni  :  talché  se  del  primo  si 
computerà  il  numero  6,  del  secondo  sarà  il  3.  Quello  inol- 
tre non  comincia  mai  avanti  il  mese  di  Marzo  ,  laddove 
l'altro  prende  il  suo  principio  dal  primo  di  Gennajo.  Più: 
il  ciclo  lunare  deve  dar  epatte  e  lune  diverse  da  quelle 
del  ciclo  decennovale.  Per  trovar  questo  fa  d'uopo  ag- 
giugner  1,  e  levare  tutti  i  19  anni  dell'era  cristiana.  Il 
sopra  più  sarà  l'anno  del  numero  d'oro:  non  avanzando- 
vene,  sarà  l'anno  19  di  questo  ciclo.  La  stessa  operazione 
si  eseguisce  bensì  del  pari  per  sapere  l'anno  del  ciclo  lu- 
nare ;  conviene  però  levarne  due  per  la  ragione  che  alla 
nascita  di  Cristo,  ossia  all'anno  primo  dell'era  volgare  si 
assegna  l'anno  secondo  del  ciclo  decennovale,  ed  il  decime- 
ottavo  del  ciclo  lunare. 

Il    ciclo   solare,   detto  anche    delle    lettere  dominicali > 
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Ciclo  so-  perchè  con  esse  marcalo,  è  composto  di  anni  28.  Fu  tal 

lare.  ciclo  inventato  per  rimettere  dat  capo  i  giorni  della  setti- 

mana dopo  di  aver  terminato    il    loro    periodo.    Son    essi 
segnati  colle  sette  prime  lettere  dell'  alfabeto  ABC  ec.T 
da  cambiarsi  ogni  anno,    e    due  volte    nel    bisestile,    ma 
con  ordine  retrogado;  cosicché   se   Tanno   primo    avrà  G 
per    lettera  dominicale,  nel  secondo  sarà  F,  nel  terzo  E, 
e  nel    quarto,    siccome    bisestile  ,    D  C,   il  D  sino  ai  24 
di    Febbrajo  ,    ed   il  C    sino    alla    fine    di  Decembre.  Nel 
quinto  poi  sarà  B,  e  nel  sesto  A.  Se  l'anno   fosse    com- 
posto  di  sole   5a   settimane  ,  ossia  di    soli    giorni  364  •>  ^a 
rivoluzione  sarebbe  invariabile,  e  ricomincierebbe  sempre 
nello  stesso  giorno  5  ma  il  giorno   colle    ore  6    all' incirca 
dì  più  che   entra  a  formar  l'anno,  le   quali   ore  6  ad  ogni 
quarto  anno  costituiscono   il  bisestile,    cagiona    la    retro- 
gradazione delle    lettere,  lo  che    impedisce  che    ad    ogni 
sette  anni  abbiasi  il  medesimo  ordine  di  ferie  e  di  lettere 
dominicali.  Per  rimettere  le  une  e  le  altre  nella  primiera 
disposizione  vi  abbisognano  sette  compiuti  circoli  o  rivo- 
luzioni di  quattro  anni;  e  da  queste  il  ciclo  solare  di  28 
anni  ha  preso  la  denominazione.  Come  il  primo  anno  dei 
cristiaui  ha  2  per  ciclo  d'  oro  o  decennovale ,  così   per  il 
solare  ha   io.  Quanto  qui  si  è  detto,  riguarda  soltauto  Té 
date   avanti  la  gregoriana  riforma  del  calendario    romano. 
Avendo  questa  dai  bisestili  esclusi  gli  anni .  secolari  1700, 
1800,  e   1900,  le  suddette  lettere  dominicali  proseguir  de- 
vono in  essi    1'  ordinario    loro  corso  alfabetico.  Per  ritor- 
nare poi   dopo  la  riforma  alla  stessa  lettera  precisamente  > 
ed  al  giorno  stesso  dell'  anno ,  richiedesi  una   rivoluzione 
di  4°o  anni,  cominciando  dal   1600  sino  al  2000,  da  que- 
sto al  2400  ec. 
Epatte.         XVII.  Dai  due  accennati  cicli  lunare  e  solare  sono  re- 
golati tutti  i  giorni  dell'  anno  ,  e    tutte    quelle    altre    note 
croniche,  impiegate  nelle  carte  5  e  primieramente  X  epatta, 
voce  greca,  che  addizione  o  aggiunta  significa,  dal  verbo 
òr«vw,    adduco.    Ha    essa  per  iscopo    di  combinar    insieme 
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Fanno  solare  coi  lunare,  e  consìste  in  quel  numero  dì 
giorni,  col  quale  il  primo  che  è  di  giorni  365  eccede  il 
secondo  di  soli  giorni  354  composto  :  eccesso  di  n  giorni. 
La  progressione  pertanto  delle  epatte  procede  da  1 1  in 
ii  sino  al  compimento  del  suo  ciclo  di  anni  19.  Essendo 
nel  primo  anno  11,  nel  secondo  sarà  22,  nel  terzo  33. 
Ma  siccome  da  questo  numero  sotlrar  si  deve  la  luna- 
zione embolismale  3o,  per  lo  stesso  anno  terzo  resterà 
3,  a  cui  aggiugnendosi  1 1  ,  si  avrà  la  quarta  epatla  i/j.- 
L<a  quinta  sarà  25,  la  sesta ,  levati  gli  11,  darà  6,  e  così 
delle  altre  discorrendo.  Negli  anni  bisestili  s  aggiugne 
quel  giorno  crescente  all'  epatta  che  correrà.  Nel  caso  poi 
che  per  formarla  combinisi  il  22  coli' 8 ,  d'  onde  risulta 
3o ,  si  dirà,  come  hanno  comunemente  praticato  gli  an- 
tichi ,  epacta  nulla ,  oppure ,  come  altri  usano ,  si  noterà 
un  *.  Per  mezzo  di  questa  epatta,  col  giorno  del  mese 
corrente  ,  e  con  quello  dei  mesi  dell'  anno ,  cominciando 
dal  Marzo,  si  ha  il  giorno  della  luna  secondo  il  com- 
puto ecclesiastico ,  ma  non  già  secondo  la  precisione  astro- 
nomica ,  la  quale  spesso  si  allontana  di  uno  o  di  due 
giorni.  Se  tutti  questi  numeri,  presi  insieme,  saranno  al 
di  sotto  di  3o,  il  mimerò  che  ne  risulterà ,  il  numero  sarà 
dei  giorni  della  luna;  ma  se  essi  sorpasseranno  i  3o,  le- 
vati questi,  il  sopra  più  ne  sarà  il  giorno.  Avanti  la  ri- 
forma gregoriana  i  computisti  ad  ogni  rivoluzione  del  ci- 
clo di  19  anni,  in  vece  di  11  aggiugnevano  12  ai  29  per 
l' anno  che  veniva  in  seguito  a  quello  dove  si  fosse  avuto 
29  di  epatta.  In  oggi  si  fa  lo  stesso  per  l'anno  dopo  quello 
in  cui  l' epatta  sia   18. 

Presso  i  computisti  e  nelle  tavole  cronologiche  non  leg- 
gier  divario  s'incontra  nell' assegnare  a  cadami  anno  le 
corrispondenti  epatte.  Tra  i  mesi  da  computarsi  per  tro- 
vare nel  corso  di  esso  il  quantitativo  dei  giorni  della  lu- 
na, alcuni  v'includono  il  Marzo,  che  da  altri  vien  escluso. 
Gli  antichi  dai  22  di  quel  mese  computar  solevano  il  sud- 
detto quantitativo  da  servir  di  epatta  per  tutto  l' anno  ; 
Vol.  IL  L 
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laddove  i  moderni  dai  3i  del  Decembre  ne  fanno  la  sup- 
putazione.  Gli  Egizj  ed  i  Greci  la  prendevano  dal  primo 
giorno  di  Settembre ,  ed  i  Latini  dal  primo  di  Gennajo. 
Tutto  ciò  cagionar  doveva  delle  variazioni  non  sola- 
mente tra  le  altre  nostre  epatte,  e  quelle  delle  carte, 
ma  ancora  nelle  epatte  e  lune  dei  nostri  maggiori ,  le 
quali  variazioni  tolte  furono  alla  (ine  per  opera  dei  cor- 
rettori del  calendario  romano  sotto  il  papa  Gregorio  XIII. 
Concor-      XVIII.  Passando    ora    ai  concorrenti .,  cosi    detti ,  per- 

renti.  c\iè  concorrono  col  ciclo  solare  ,  o  ne  seguono    il  corso  , 

osserveremo  esserne  stato  1'  uso  introdotto  per  riunire 
sotto  un  punto  solo  di  vista  il  numero  de'  giorni  che  so- 
pravanzano alle  52  settimane,  di  cui  l'anno  è  composto,  ed 
aver  così  una  settimana  intiera  di  concorrenti.  Siccome  per 
formare  52  settimane  non  abbisognano  che  giorni  364?  e 
1'  anno  ne  conta  365  ,  ed  ore  6,  ne  siegue  che  ogni  anno 
vi  saranno  di  avanzo  6  ore:  lo  che  nel  primo  anno  darà 
un  giorno  ed  ore  6  di  concorrenti ,  nel  secondo  2  con- 
correnti,  più  12  ore,  e  nel  terzo  3,  più  18  ore,  e  nel 
quarto  4  giorni  >  più  24  ore ,  ossia  5  giorni  dei  mede- 
simi concorrenti.  L'anno  quinto  ne  fornirà  6,  e  6  ore, 
e  nel  sesto,  compresi  i  due  concorrenti  dell'anno  bise- 
stile, la  settimana  sarà  compiuta,  né  dovrà  esser  ella 
dai  sette  concorrenti  oltrepassata.  Cadaun  ciclo  solare 
rinchiudendo    cinque    rivoluzioni    di    concorrenti,    dovran 

Regolari,  questi  ricominciar  sempre  con  quel  ciclo.  Coli'  ajuto  dei 
concorrenti  si  veniva  altresì  in  chiaro  dei  così  delti  re- 
golari,  ossia  solari,  ossia  lunari,  inventati  per  riscon- 
trare in  qual  giorno  della  settimana  qualunque  mese 
avesse  principio.  Per  la  correzione  gregoriana  del  calen- 
dario come  i  concorrenti  così  anche  i  regolari  sono  stati 
nel  computo  ecclesiastico  aboliti. 
Termine       II  termine  pasquale    per    ultimo    è    il   giorno    \!\    della 

pasquale,  luna,  dopo  cui  e  l'equinozio  di  primavera  la  festa  della 
Pasqua  celebrar  si  deve.  Tal  giorno  \!\  della  luna  facil- 
mente si  trova  ,    consultando    la    tavola    ove    sta    il    ciclo 
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degli  anni  19  con  i  giorni  ne  quali  questo  quattordicesimo 
della  luna  cade  nel  corso  dei  19  anni:  passati  i  anali, 
vien  esso  a  ritornare  nel  medesimo  giorno.  In  questa  ma- 
niera però  procede  soltanto  sino  all'  anno  i58^,  in  cui 
fu  pubblicata  la  riforma  del  calendario.  Quantunque  il 
ciclo  decennovale  abbia  dopo  di  essa  proseguito ,  come 
dianzi ,  il  suo  corso  5  con  tutto  ciò  altra  posizione  fu  data 
al  termine  pasquale.  Se  rare  volte  si  è  fatto  uso  di  que- 
ste ultime  date  nella  Francia  ed  in  alcune  provincie  della 
Germania  ,  più  di  raro  ancora  nell'Italia,  ove  qualch' esem- 
-pio  appena  se  ne  incontra.  Più  che  per  rischiarar  le  date 
sonosi  usali  tai  computi  per  far  pompa  d'  erudizione  in- 
torno questa  scieuza  ,  la  quale  nei  secoli  bassi  una  è  stata 
di  quelle  che  ha  avuto  maggior  numero  di  studiosi.  Un 
diploma  di  Enrico  conte  di  Eu  a  favore  della  badìa  di 
s.  Luciano  di  Beauvais  si  riporta  dal  Mabillon  (ij,  nella 
di  cui  data  accumulate  si  veggono  le  descritte  note  cro- 
niche :  Acta  sunt  hcec  anno  ab  incarnatìone  Domini 
MCIX  indictione  li  epacta  Xvn  concurrente  in  ciclus 
lunaris  v  ciclus  decennovalis  vili  regularis  Paschce  ini 
terminus  paschalis  Xini  hai.  Maii  dies  paschalis  vii  cai. 
May  Lune  ipsius  (  diei  Paschce  )  xxi. 

XIX.  Molto  più  di    frequente    che    non    nelle    indicate  Giornidel- 
maniere,e  ciò  in  qualunque  paese,  cominciando  dal  duo-  la  seiùma- 
decimo  secolo,  sono  datate  le    carte    con    i    giorni    della  na- 
settimana,  Lunedi,  Martedì    ec.  La    divisione    dell'anno 
per  settimane  si  fa  da  Dion  Cassio  (2)   e  da  altri  antichi 
scrittori  d'  origine  egiziana,  diramata   in    seguito  ad  altre 
nazioni ,  sebbene  poi  state  non   sieno    tutte    uniformi    nel 
dar  principio  alla  settimana  dallo  stesso  giorno ,  come  né 
meno  nel  denominarne  i  giorni.  Ma  più  antica  forse   che 
non  presso  gli  Egizj  ne  è  stata  la  pratica  presso  gli  Ebrei: 
e  Mosè  in  sette  giorni,  compresovi  il  settimo    di  riposo, 

1  ■■  ™      —  ■  - ■-■ — — 1—11     1  — n ■ — ■  1  m 

(1)  De  re  dipi.  p.  129. 
(2;  LUb.  38. 
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Ferie,  distribuì  la  creazion  del  mondo.  In  altre  carte  sono  i 
giorni  della  settimana  datati  per  ferie,  dicendosi  il  Lu- 
nedi feria  secimda,  il  Martedì  feria  tertia  ec.  Le  ferie 
ed  ir  giorni  feriali  entravano  del  pari  nel  calendario  degli 
antichi  Romani;  ma  per  dinotare  giorni  di  celebrità  e  di 
riposo:  termine  passato  anche  ai  moderni  per  indicar  i 
giorni  di  vacanza  nei  tribunali,  nelle  scuole  ed  altri.  La 
chiesa  pure  sino  dai  primi  secoli  adottato  aveva  i  giorni 
delle  ferie,  però  soltanto  per  distinguere  i  giorni  della 
settimana  intermedj  alla  domenica  ed  al  sabbato ,  della 
qual'  istituzione  da  molti  si  fa  autore  s.  Silvestro  papa. 
Nelle  nostre  carte  non  si  è  cominciato  che  tardi  a  far 
uso  per  le  date  delle  ferie  ebdomadarie ,  alle  quali  si  è 
alla  fine  aggiunta  spesso  anche  1'  ora  precisa,  lo  che  pure 
da  altri  fu  fatto. 

Per  verificare  se  la  data  del  giorno  o  della  feria  della 
settimana  vada  colle  altre  date  d' accordo ,  investigar  con- 
viene qual  lettera  dominicale  sia  in  quell'  anno  caduta  : 
lo  che  facilmente  ottiensi ,  consultando  le  tavole  perpe- 
tue ,  registrate  nelle  moderne  opere  di  cronologìa,  ed  in 
quella  specialmente  dell  arte  di  verificar  le  date  dell'  ul- 
tima edizione  in  tre  tomi  in  foglio,  ove  si  hanno  le  ta- 
vole perpetue  del  ciclo  pasquale,  dei  cicli  della  luna,  di 
quello  del  sole,  i  concorrenti,  le  lettere  dominicali  ,  le 
epatte  colle  nuove  lune ,  ed  altre  non  poche.  Molte  di 
queste  tavole  dopo  la  correzione  gregoriana  ad  altro  non 
servono  che  a  riscontrar  e  verificar  le  date  delle  antiche 
pergamene. 

Siccome  non  sempre,  né  in  tutti  i  paesi  nel  principiar 
del  giorno  si  è  dipartito  dallo  stesso  punto  ;  quindi  qual- 
che divario  può  nascere  intorno  la  data  di  esso.  Gli  an- 
tichi Germani  al  riferir  di  Tacito  (i),  ed  i  Galli  antichi 
per  testimonianza  di  Giulio  Cesare  (2)  computar  solevano 

(1)  De  morib.  gernian. 

(2)  Comment.  de  beli,  gallic* 
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non  per  giorni,  ma  per  notti:  maniera  adottata  da  altri 
popoli  settentrionali.  In  diverse  provincie  dell'  Italia  ri- 
tiensi  tuttora  1'  antica  usanza  di  numerare  dal  principio 
della  notte  le  ore  del  giorno ,  le  quali  dalla  mezza  notte 
nella  maggior  parte  degli  altri  regni  dell'  Europa  s'  inco- 
minciano a,  computarsi.  In  qualche  paese  il  principio  del 
giorno  prendesi  dal  nascere  del  sole  ,  ed  in  altri  dal 
mezzo  dì.  Tutto  ciò  per  altro  non  produrrà  mai  nella 
data  una  differenza  maggiore  di  un  giorno.  Questa  di  fatti 
in  alcune  carte  s'incontra:  sebbene  poi  incerto  sia,  se 
dalla  maniera  di  principiar  il  giorno,  o  dalla  inavve- 
dutezza del  notajo  sia  essa  derivata. 

Anche  i  fatti  storici  hanno  alcune  volte  somministrato  Epoche 
nuove  epoche  ai  diplomi ,  una  segnalata  vittoria ,  la  con-  Pre?e  .** 
quista  d'una  provincia,  o  di  un  regno,  l'assedio,  la  presa  c;_ 
o  la  distruzione  d'una  nemica  città,  1'  abboccamento  di 
due  rivali  principi,  1'  apparizione  d'una  cometa,  la  dedi- 
cazione d'una  basilica  ec.  Abbiamo  in  altra  occasione  av- 
vertito (i)  i  varj  diplomi  da  Federigo  I  imperadore  spe- 
diti colla  data  post  destructionem Wediolani  dell'anno 
1162.  Niun  diploma  forse  abbonda  tanto  di  simili  date, 
quanto  quello  che  leggesi  nell'  antica  Gallia  cristiana  (2): 
Actum  Andegavis  in  camera  episcopi  ix  cai.  Julii  vigi- 
lia sancti  Johannis  Baptistce  anno  Domini  MXCVI  in- 
dictione  iv  epacta  xxm  anno  quo  innumerabilis  popu- 
lus  ibat  in  Hierusalem  ad  depellendam  Pincennatorunt 
perfidice  persecutionem  scilicet  secando  anno  quo  XJrba- 
nus  papa  Andcgavum  visitavit  Philippo  regnante  super 
Francos  Falcone  iuniore  dominante  super  Andegavinos 
anno  dominationis  ipsius  xxix  sub  Gaiifrido  de  Me- 
ditarla Andegavorum  episcopo  anno  primo  ordinationis 
ipsius.    Una    singolarità    fece    il    Mabillon    (3)    avvertire 

(1)  Vicende  di  Mil.  p.  80. 

(2)  Tom.  11  p.  129. 

(3)  De  re  dipi.  p.  iyj  n.  i& 
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nella  data  di  un  diploma  di  Carlo  il  Calvo  imperadore 
dell'anno  877  in  favore  della  badìa  di  Sithiu,  ove  alle 
altre  note  croniche  quella  si  aggiugne  del  tempo  della 
morie  d' Ilduino,  che  ne  era  stato  aliate:  soggetto  a  lui 
molto  caro.  Die  xiiii  post  mortem  Hilduini  abhatis. 
Altra  rimarchevole  singolarità  ci  presenta  la  data  di  un 
diploma  d'  Arrigo  V  imperadore  così  espressa  :  Data 
anno  dominici  incarnationìs  Mcxxili  ìndictione  XV 
apud  Louissen  quando  Dominus  imperator  emulimi  et 
baculum  remisit  durante  adhuc  eo  anno  [i).  Si  è  voluto 
con  quest'espressione  dinotare  che  non  era  per  anco  pas- 
sato 1'  anno  della  seguila  transazione  tra  lui  ed  il  papa 
Calisto  II  intorno  quel  sì  dibattuto  punto  delle  investi- 
ture col  pastorale  e  coli'  anello  ,  che  tanti  guai  ha  cagio- 
nato tra  il  sacerdozio  e  F  impero. 

Si  sono  pure  fatti  qualche  volta  entrare  nelle  date  dei 
tratti  ingiuriosi,  qual  è  quello  della  data  d'una  carta  di 
Acfredo  conte  di  Auvergne  e  duca  di  G-uienna,ove  sono 
obbrobriosamente  trattati  que'  Francesi  che,  abbandonato 
il  legittimo  loro  re  Carlo,  detto  il  semplice,  collocarono 
sul  trono  Rodolfo:  Data  anno  sexto  quo  Franti  dehone- 
staverunt  regem  suum  Carolum  et  contra  legem  elegerunt 
Rodulphum  sibi  in  regem  (2).  Egualmente  ingiuriosa  si 
è  quell'altra  data  d'una  carta  di  Elbone  conte  di  Poitiers 
e  duca  della  seconda  Aquitania  in  questi  termini  conce- 
pita :  Data  anno  tertio  regnante  Rodu/pho  rege  cum  ùi- 
Jìdelibus  suis  mente  captis  (3). 

Né  passar  qui  si  vuole  sotto  silenzio  quella  forinola  ? 
stata  spesso  adoperata  ,  e  specialmente  nelle  carte  fran- 
cesi dei  secoli  nono,  decimo,  undecimo  ed  anche  duode- 
cimo :  Mundi  termino  appropinquante  crescentibus  ruinis, 
od  altra  simile,  con  cui  venivasi  a  dinotare  l'opinione  che 


(1)  Ap.  Nic.  Seilateri,  armai,  pacieri},  t.  .1   p.  "jo3. 

(2)  Justel  maison  d' Auverg.  lib.  2  e.  2. 

(3)  Ibid. 
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di  que'  tempi  correva  della  vicinanza  della  fine  del  mon- 
do ^  e  dell' ultimo  universal  giudizio.  Ebbe  origine  questa 
opinione  sino  dai  tempi  di  s.  Gregorio  Magno,  della  quale 
in  più  luoghi  delle  sue  opere  egli  dimostrossi  persuaso  , 
come  lo  fu  nel  secolo  duodecimo  s.  Norberto ,  appoggiato 
ad  una  supposta  revelazione ,  della  quale  nondimeno  fu 
da  s.  Bernardo  disingannato.  Che  alcuni  pii  e  dotti  uomini, 
veggendo  i  continui  sconvolgimenti  e  fisici  e  morali ,  per 
ridurre  i  peccatori  a  penitenza  abbiano  promosso  tal'  opi- 
nione, sembra  verisimil  cosa;  ma  che  di  essa  siensi  ap- 
profittati gli  ecclesiastici  ed  i  monaci  per  sedurre  ed  in- 
durre gl'ignoranti  a  lasciar  loro  le  proprie  sostanze,  come 
da  non  pochi  moderni  si  pretende ,  è  un'  asserzione  di 
cui  ilMabillon  (i)  ha  posta  in  chiaro  l' insussistenza.  Sopra 
questa  forinola  mundi  termino  appropinquante  un  opu- 
scolo si  ha  da  un  anonimo  stampato  in  Berlino  Tanno  i^85. 

XX.  Dacché  cessata  nell'Occidente  la  dominazione  de-  Date  prese 
gli  imperadori  latini ,    cominciarono   a    regnarvi  i  re  bar-  *}aS]l  anm 
bari,  tanto  ai  diplomi,  quanto  agli  atti  legali,  scrini  sotto  ^an™" 
il  loro  governo  ,  fu  aggiunta  la  data  presa  dagli  anni  del 
loro  regno.  Avevano  però  ad  essi  preceduto  gì  imperadori 
romani  nel  segnare  gli  anni  del  loro    imperio    nelle    me- 
daglie, o  piuttosto  le  città  e  le   provincie  ,    le    greche    in 
specie  avevano  già  l'uso  introdotto  di  notarli  nelle  meda- 
glie ,  ad  onor  de'  medesimi  coniate ,   del    che    il    cardinal 
Noris  (2)  diverse  prove  ci  fornisce.  Anche  gli  antichi  sto- 
rici non  di  rado  segnar  vollero  i  tempi  non  già  cogli  anni 
de'  consoli,  ma  con  quelli  degl'  imperadori  :  il   qual    co- 
stume fu  nel  terzo  secolo  imitato  dai  cristiani  d'Alessan-    , 
dria,  che  istituirono  il  loro  ciclo  pasquale,    incomincian- 
dolo dall'anno  primo  dell'impero  di  Diocleziano,  d'onde 
1'  era  pasquale  degli  Egizj  di  dioclezianea  prese  la  deno- 
minazione. Non  essendosi  dunque  dai  barbari  riconosciuti 


(1)  Annal.  ben.  t.  11  p.  672,  et  t.  iv  p.  93. 

(2,'  De  epoch.  Syro-aiaeed.  ;  et  diss.  de  Num.  DìocL  ci  Licin.  e.  6. 


88 

i  consoli  romani,  col  nome  de'  quali  dianzi  datavansi  le 
carte,  ed  essendo  per  anche  ignota  l'era  volgare,  per  non 
lasciar  i  diplomi  e  gli  atti  diplomatici  privi  del  mezzo  di 
riscontrarne  all'  uopo  il  tempo  ,  si  saranno  a  tal  effetto 
adottati  gli  anni  dei  principi  regnanti.  'Nei  diplomi  si  è 
costumato  enunziarli  in  nome  dello  stesso  sovrano  ,  di- 
cendovisi  :  anno  regni  nostri  etc.  ;  ma  negli  atti  legali 
erano  dal  notajo  in  questa  od  in  altra  consumi  guisa  se- 
gnati :  Regnante  N.  anno  regni  ejus  etc. 

Nel  secolo  nono  però  sotto  i  successori  della  stirpe  di 
Carlo  Magno,  ed  ili  seguito  sotto  i  re  ed  imperadori  ita- 
liani ai  medesimi  atti  legali,  premessa  l'invocazione  di- 
vina, si  è  spesso  da'  notaj  dato  principio  col  nome  del 
sovrano,  enunziato  nel  nominativo,  come  Lot/iarius  Im- 
perato}- Augustus  anno  etc.  Convenìt  inter  N.  efr?.,oppur 
anche  colla  discordanza  del  caso  :  Hegnante  Lotharius  etc. 
Poche  son  le  carte ,  ove  col  regnante  il  nome  s' accordi 
del  sovrano  in  ablativo.  Originai  carta  vi  ha  dell'  anno 
826  (1)  ,  in  cui  la  discordanza  non  può  esser  maggiore  : 
Hluduuicus  et  Lutharium  divinam  ordinante  providen- 
tiain  magni  imperatoris  augusto.  Altro  cambiamento  fu 
similmente  in  questa  parte  introdotto  dai  nostri  notaj ,  i 
quali  se  nelle  carte  scritte  sotto  Carlo  Magno,  dacché  fu 
acclamato  imperadore,  non  fecero  caso  degli  anni  del  suo 
impero,  ma  di  quelli  soltanto  del  suo  regno  longobardi- 
co ,  aggiunti  qualche  volta  i  di  lui  anni  del  regno  fran- 
cico ,  nelle  carte  scritte,  regnando  in  Italia  gli  augusti 
suoi  successori,  i  soli  anni  del  lor  impero,  quegli  omessi 
del  regno  ,  hanno  essi  per  lo  più  costumato  notare. 
Anche  ne-  Qui  ci  convien  fare  un'  altra  osservazione  ,  cioè  che 
gh  stati  nel  ne]le  carte  scritte  allora  in   quelle  provincie ,  ove    i    papi 

temporale  •   .  .  1  ,.*  •     j    1     1  »• 

*naZ»tt;  ,>;  autorità  sovrana  esercitavano  ,  cogli    anni  dei    loro  ponti- 

6Usaeul   **     /»  v  •  •  •       •      i     •  •     •        t      i' 

papi.  ticato  gli  anni  venivano  accoppiati  dei    regnanti  in  Italia. 


(1)  In  arch.  mon.  s.  Amlir. 
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Il  Guastuzzi  (i)  diverse  ne  riporta  di  tal  genere  ,  appar- 
tenenti alla  città  di  Ravenna ,  quale  tra  le  altre  si  è 
quella  di  donazione  del  955,  che  così  comincia:  In  no- 
mine Patris  etc.  Anno  JDeo  propìtio  pontificatus  domni 
Agapeii  stimmi  pontificia  et  universalis  papce  in  aposto- 
lica sacratissima  beali  Petri  sede  decimo.  Sicque  regnante 
vero  doni.  Berengarius  et  Adelbertus  ejus  Jìlius  ambobus 
piissimis  et  gloriosissimis  regibus  anno  quinto  etc.  Più. 
rimarchevole  ancora  è  un'  altra  carta  del  io4a  di  vendita, 
nella  quale,  benché  regnasse  Arrigo  III,  succeduto  a  Cor- 
rado II 5  pure  perchè  in  aperta  discordia  col  papa,  in 
vece  degli  anni  di  Arrigo,  quelli  si  noverano  trascorsi 
dalla  morte  del  suo  antecessore  (a):  In  nomine  Patris  età. 
Anno  Deo  propìtio  pontificatus  domni  Benedicti  etc.  de- 
cimo post  obitum  Conradi  imperatoris  tercio.  Per  lo  con- 
trario da  più  secoli  anche  in  altre  provincie  non  mai  state 
nel  governo  politico  a  papi  soggette,  la  pratica  erasi  in- 
trodotta, e  sino  a  di  nostri  continuata,  di  datarsi  le  carte 
legali  cogli  anni  del  loro  pontificato  unitamente  a  quelli 
dell'  era  cristiana. 

XXI.  I  gran  feudalarj   del  regno  o    dell'  impero  ,  duchi   Variazioni 
conti  e  marchesi  agli  anni  del  loro  dominio  feudale  hanno  \ntorn?  \® 
fatto  precedere  quelli  del  sovrano    loro   signore.  Ciò    ah-        •  ^  li- 
biamo di  sopra  avvertito  riguardo  i  duchi  di  Spoleti  e  di  cuni  priu- 
Benevento.  Un  contrario  esempio  nondimeno    ci  presenta  cipi- 
un  diploma  dell'  893    dell'  arcivescovo    di    Milano  Ansel- 
mo (3) ,  ove    prima    degli    anni    dell'  imperador  Guidone 
quelli  del  di  lui    pontificato  veggonsi    notati  :  xi  pontifi- 
catus nostri   anno    seu   etiam   domni   nostri   imperatoris 
JVidonis  anno  li.  Non  di  rado  negli  atti  diplomatici  va- 
riar si  scorgono  le  date  degli  anni  dello  stesso    sovrano  : 
lo  che  ad  alcuni  intemperanti  critici    il  pretesto   ha  som- 
ministrato di  rigettar  come  spurie  alcune   carte  ,  altronde 

(1)  Sopr.  il  Rubic.  degli  ant.  t.  xxiv  race,  d'opusc. 

(2)  Ibid. 

(3)  In  ardi.  mon.  s.  Ambr. 
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non  soggette  ad  eccezione  veruna:  sebbene  poi  altri  ab- 
biano nuove  epoche  introdotto  negli  anni  di  alcuni  prin- 
cipi, le  quali  mancano  di  sufficiente  fondamento.  Ma  di 
queste  ci  riserbiamo  a  ragionare  nel  codice  diplomatico. 
Qui  basterà  1'  avvertire  quella  frase  ordinationis  ejus , 
adoperatasi  alcune  volte  per  indicare  la  prima  epoca  de- 
gli anni  di  un  regnante,  dedotta  dalla  di  lui  inaugura- 
zione od  associazione  al  trono.  Il  primo  a  far  menzione 
degli  anni  dell'  ordinazione  di  un  principe,  è  stato  Dit- 
maro  (i),  parlando  di  Corrado  I  imperadore  ;  ma  nei  di- 
plomi si  fu  Arrigo  III  re  di  Germania,  poi  imperadore, 
ove  le  formole  croniche  sogliono  in  tal  guisa  procedere. 
Vi  si  notano  primieramente  gli  anni  presi  dalla  ordma- 
zione,  quindi  quelli  del  regno,  e  per  ultimo  gli  anni 
dell'  impero.  Tennesi  lo  stesso  metodo  in  alcuni  diplomi 
degli  altri  due  Arrighi  IV  e  V  (2]  :  e  1'  anno  dell'  ordi- 
nazione mentovato  pur  si  scorge  in  un  diploma  del  1095 
di  Filippo  re  di  Francia  (3). 

]Non  sempre  nel  noverarsi  gli  anni  del  regno  di  un 
principe  son  essi  stali  presi  nella  loro  totalità  j  ma  alcune 
volte  un  solo  mese,  od  anche  alcuni  pochi  giorni  sono 
stati  computati  per  un  anno  ,  detto  perciò  cavo  o  incom- 
pleto. Quindi  a  taluno  dei  principi  sono  stati  assegnati 
uno  o  due  anni  di  più  -che  non  abbia  egli  di  fatti  regnato. 
Ma  ciò  più  di  frequente  che  non  nei  diplomi  è  avvenuto 
nelle  storie  e  nelle  medaglie.  In  alcuni  imperiali  diplomi 
bensì  fu  dal  Papebrochio  osservato  (4)  essersi  levati  o 
aggiunti  quei  mesi  del  regno  che  fossero  stati  di  più  o 
di  meno  del  mese  dell'impero,  facendosi  in  tal  guisa  an- 
dar amendue  di  passo  eguale.  Cominciò  Carlo  Magno  a 
darne   l' esempio.  Coronato    re    dei  Franchi    nell'  autunno 


(1)  Lib.   1   armai,  p.  3a5. 

(2)  Chron.  gottw.  lib.  2  p.   a^j- 

(3)  Art.  de  vérif.  les  clates. 

(4)  Propri,  part.  1   §.  ^6. 
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dell'  anno  768,  continuò  a  computar  gli  anni  del  suo  re- 
gno da  un  autunno  all'  altro.  Ma  poi  essendo  stato  in 
Roma  della  imperiai  dignità  investito  nel  giorno  solenne 
di  Natale  dell'  anno  800 ,  tralasciò  i  tre  mesi  che,  passa- 
vano di  divario  tra  il  principio  del  regno,  e  quello  dell'im- 
pero, notando  sotto  il  giorno  ottavo  delle  calende  di  Gen- 
najo  gli  anni  34  del  regno,  ed  il  primo  dell'  impero,  non 
ostante  che  in  quel  giorno  corresse  il  trentesimo  terzo 
del  regno.  Qualch'  altra  volta  sotto  gli  anni  dell'  impero 
il  medesimo  Carlo  abbracciò  quegli  eziandìo  del  regno 
francico  e  longobardico.  Una  data  di  tal  sorta  viea  rife- 
rita dal  Goldasto  (1)  ;  Daturn  xli  anno  imperii  Caroli 
Ccesaris  die  dominico  ni  Idus  Februarii.  Nel  soggettare 
il  mese  del  regno  a  quello  dell'  impero ,  come  anche  nei 
riunir  gli  anni  di  amendue  nelle  date  dei  loro  diplomi 
ha  avuto  Carlo  Magno  per  seguaci  altri  posteriori  augu- 
sti (2J  ,  e  specialmente  italiani,  che,  coronati  imperadori . 
quasi  mai  tennero   conto  degli  anni   del  regno. 

Esempj  recansi  pure  di  tanti  anni,  aggiunti  a  quelli  di 
un  principe  che  un  altro  si  avesse  associato  nel  soglio, 
quanti  ne  noverava  il  principe  associato.  Due  ne  cita 
1'  Astesati  (3),  il  primo  ricavato  dall'  Ughelli  (4),  d'  una 
carta  del  Settembre  dell'anno  8i3,  la  quale  così  princi- 
pia: Regnante  donino  Carolo  ih  Italia  anno  pietatis  ejus 
Xzr,  et  Bernardo  glorioso  rege  I.  Non  avendo  il  regno 
longobardico  di  Carlo  oltrepassato  1'  anno  quarantesimo  , 
il  quarantesimo  primo ,  ivi  notato-,  esser  dovrebbe  quello 
del  re  Bernardo. Ma  forse  nella  detta  carta  fu  presa  l'epoca 
di  questo  di  lui  regno  (  lo  che  in  altre  si  è  fatto  )  dalla 
sua  discesa  in  Italia  nel  773  :  nel  qual  caso  avrebbe  po- 
tuto Carlo  nel  Settembre  dell'anno  8i3  noverare  gli  anni 
4i  di  quel  regno.  Un  secondo    esempio    trasse    l' Astesati 

(1)  Rer.  alaman.  t.  m  p.  59. 

(2)  Chron.  gottw.  lib.  2  p.   189,  207,  243,  a(x>. 

(3)  Epist.  de  an.  Bernard,  reg.  emort.  p.   io. 

(4)  Ital.  sacr.  t.  v  de  ep.  Veron. 


dal  regesto  della  badia  di  Farfa  ,  in    cui    una    carta    con- 
tienisi,  scritta  ai   5   di  Febbrajo   dell'  8i4,  nel    qual    mese 
era  bensì  già  morto  Carlo  Magno  ,  che    cessato    aveva  di 
vivere  ai   28  dell'antecedente  Gennajo;  ma  non  erane  per 
anche   a  Farfa  arrivata    la   notizia.    In    detta    carta    i    due 
anni  del  re  Bernardo  sono    aggiunti  ai  40    di  Carlo  ,  di- 
ceudovisi  :  Anno  dominorum  nostrorum  Caroli   et  Ber- 
nardi regum  xlii. 
Date  con-       Non  è  però  stato  questo  il  solo  caso  in    cui  siasi  con- 
tinuate do-  tinuato  a  segnar  negli  atti  gli  anni  di  un  principe  già   de- 
te°  (Tnn      funto.   Sappiamo  dall'istoria  che  V  imperador  Lottarlo  ter- 
principe.     minato    aveva    i    snoi    giorni    verso    la  fine    di  Settembre 
dell'  anno  855  nel  monistero    di  Prumia    presso  Treviri  ; 
ma  non  essendone  stata  a  Roma  portata  la  notizia  avanti 
i  7   di  Ottobre,  si  è  quindi    sotto    tal    giorno    datata   una 
bolla  di  Benedetto  III  papa,  che  originale    tuttora  sussi- 
ste (1):  Nonas   Octobris  anno    trigesimo    nono    di  Lotta- 
rio   augusto  :  data  che  corrisponde  appunto  ai  7    di  Otto- 
bre dell'anno  855.  Altra  pergamena  pur    si    ha   presso  il 
Mabillon  (2),  scritta  in  Firenze  colla  data  dell'  impero  di 
Corrado  II  nel   io3c),   un    mese    dopo    seguita    la    di    lui 
morte,  in   detta  città  sotto  quel  giorno   ancor  ignorata. 
Date  prese       XXII.  La  pratica  di  datare    i  pubblici  documenti  cogli 
dagli  anni  annj[  dei  re    e    degli    imperadori    durò    lungo    tempo;  ma 

dei  pnnci-         •  i  ■•'■.-  .*      1      •  r    •  •       •<        j  •     1 

•  ™anci0  poi  per  alcuni  particolari  motivi    comincio    ad    esservi    la 

e  ■  perchè  medesima  intermessa  ,  ed  alla  fine    cessò    del    tutto.  Sino 

cessate.       dal  secolo  settimo  un  esempio  di  tal  sospensione  ci  porge 

quella  iscrizion  sepolcrale  posta  a  s.  Giovanni  vescovo  di 

Bergamo,  dopo   22  anni  all' incirca  di  vescovado,  defunto 

1'  anno  690  (3):  Hic  requiescit  in  pace  B.  M.  Joan- 

NES   EPS    QUI    VIXIT    AN.    P.  M.    XXII    D    P.  SU   K.  D.  IND. 

ih  imperante  Justiniano,  cioè  home  o  beatce  memorici 

■  (1)  Mabill.  de  re  dipi.  p.  433. 
(3)  Annal.  ben.  lib.  57  n.  p,4- 
(3)  Lupi  cod.  dipi.  berg.  prodi*,  e.  12  p.  234. 
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Joannes  episcopus   qui  pixit  annìs  plus  mìnus  xxu.  De- 
positus sub  kalendis  Decembris  etc-  Essendosi  di  quell'anno 
il  longobardo  tiranno  Àlachi  ribellato    contro    il  legittimo 
suo  sovrano  Cuniberto,  cui  tentava  di  spogliar  dei  regno, 
e   coni' eragli  in  parte   riuscito,  non   si    volle    nella    sepol- 
cral  memoria  di  quel  santo  vescovo  indicar    né    F  uno  né 
l'altro  di  essi,  ai  quali  si  è  in  vece  sostituito  Giustiniano 
augusto  il  secondo  di    questo    nome ,  che    niuna    autorità 
esercitava  nel  regno    longobardico.  Altra    volta    in    simile 
critica  circostanza  di  due  competitori  al  trono  la  prudenza 
ha  suggerito   di  omettere   il  nome  di  amendue  col  far  uso 
in  vece   degli   anni   dell'  incarnazione.   Carte   abbiam  di  tal 
sorta  scritte  sulla  fine  del  nono  secolo  ,  nel  tempo  in  cui 
era  l' Italia    agitata    da    due    emuli    principi  Berengario  e 
Guido  ,  a  cui  per  terzo    si    aggiunse  Arnolfo,  che    se    ne 
disputavano  la  sovranità  con  spargimento    di    molto    san- 
gue e  rovina  di  molte  città  e  paesi.  Così  quella  carta,  dal 
Tiraboscbi  pubblicata    nella  raccolta   diplomatica  nonan- 
tolaria  (i),  colla  quale  cei'ta  Gariburga  vende  alcuni  fondi 
a  Pietro  diacono   e  prepostò   della  chiesa  di  s.  Martino  di 
Cuciano  nel  territorio  modenese  ,  senza    punto    nominar- 
A'isi  né  Berengario,  né  Guido,  è    datata    ab    incarnatione 
Uomini    nostri   Jesu  Christi    anno  dccc   nonaginta    die 
nono  de  mense  Februario  per  indictionem  octavam.  Altra 
carta  dell'anno  medesimo  presso  Vicenzo  Boselli  (2)  >  spet- 
tante  a  Piacenza,  beuchè    accenni   gli    anni    del    re,  non 
dice  però  chi  sia  stato:  Factum  hoc  fui  anni  dormii  rex 
ic  in  Italia  tercio  de  mense  Octuber  indictione  ix. 

In  altra  guisa  si  è  supplito  alla  mancanza  del  nome  di 
quel  sovrano  che  riconoscer  non  si  voleva  per  tale,coll'es- 
sersi  cioè  presa  l'epoca  da  un  sovrano  defunto,  come  fu 
fatto  in  una  carta  dell'  anno  894  presso    il    Fiorentini  (3) 

(1)  Tom.  n  p.  66. 

(2)  Stor.  piacent.  appetiti,  p.  285. 

(3)  Memor.  di  Matild.  lib.  3. 
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post  avito  dormii  nostri  Wìdonì  imperatoris  anno  primo 
tertio  hai.  Januarii  indictione  in.  Ed  in  altra  dell'  896 
riportata  dal  Lupi(ij:  Facta  liane  con nutatio  post  obitum 
bone  memorie  domiti  Caroli  imperatoris  quondam,  Lodo- 
vici regis  Jìlius  anno  nono  mense  Aprilis  indict.  XIV.  Que- 
sto medesimo  spediente  è  stato  spesso  in  altre  occasioni 
adoperato.  Qualche  volta  più  che  la  ragione  ha  concorso 
il  capriccio  o  lo  spirito  d' insubordinazione  ad  escludere 
dalle  carte  nelle  date  il  nome  e  gli  anni  del  regno  del 
sovrano.  Ciò  in  Milano  avvenne  per  la  prima  volta  nell'anno 
9^3,  nelle  carte  del  quale  e  di  altri  anni  in  seguito,  esi- 
stenti nell'archivio  del  monistero  di  s.  Ambrogio,  si  vide 
scomparire  la  data  presa  dagli  anni  del  *  sovrano  allora 
regnante,  supplita  cogli  anni  dell' incarnazione.  Era  questi 
Ottone  ITI,  il  quale  quantunque  riconosciuto  e  coronato 
re  d'Italia  nel  98:2  in  Aquisgrana  ;  pure  perchè  i  Mila- 
nesi pretendevano  non  poter  lui  esserne  legittimo  e  vero 
re,  se  non  avesse  dianzi  ricevuta  la  corona  del  regno  o  in 
Milano  ,  o  in  Monza,  locchè  non  aveva  egli  peranco  ese- 
guito ;  quindi  riconoscer  noi  vollero  per  sovrano,  né  datar 
le  carte  cogli  anni  del  suo  regno.  Tre  carte  lodigiane  (2) 
similmente  del  986,  987  e  994?  non  segnano  che  l'anno 
dell' incarnazione  ,  come  per  lasciarne  più  altre,  segnano 
questo  solo  molte  carte  modenesi  (3).  Aggiustatesi  alla 
fine  le  differenze,  e  ricevuta  da  lui  in  Roma  nell'anno 
996  la  corona  imperiale,  fu  .  nel  997  ripigliato  l'uso  di 
nominar  nelle  carte  italiane  il  regnante  sovrano. 

Nel  ioa5  per  il  medesimo  accennato  motivo  di  ripu- 
tarsi vacante  il  trono  del  regno  d'Italia  per  non  esservisi 
Corrado  ,  detto  il  Salico ,  portato  dopo  la  sua  elezione  a 
riceverne  la  corona  ,  nelle  carte  milanesi  dell'  anno  sud- 
detto, e  del  seguente   1026  tralasciati  furono  gli  anni  del 


(1)  Loc.  cit.  p.  io54- 

(2)  In  arch.  episc.  laud. 

(3)  Tirab.  loc.  cit.;  e  stor.  di  Moden.  t.  1  append. 
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suo  regno  (i).  Fuvvi  pur  un  tempo  in  cui  si  videro  al- 
cune città  tra  lor  vicine  discordar  tra  loro  nel  nominarsi 
il  principe  regnante.  Così  nel  1008  in  Milano  l'epoca  no- 
tavasi  del  re  Arrigo  ,  in  Pavia  quella  del  re  Arduino ,  e 
nelle  carte  di  Lodi  e  di  qualcli'  altra  città  non  se  ne  se- 
gnava veruna  cogli  anni  dell'uno  o  dell'altro,  ma  con 
quelli  dell'incarnazione  (2).  Tal'  è  la  carta  di  quell'anno 
del  conte  Uderado,  che  è  stata  da  noi  in  altr'  opera  col 
corredo  d'una  dissertazione  pubblicata  (3). 

Non  avendo  noi  contezza  di  tutte  le  antiche  carte  delle 
diverse  provincie  del  regno  italico,  accertar  non  possiamo 
precisamente  il  tempo  della  cessazion  totale  in  esse  carte 
dell'  epoca  presa  dagli  anni  del  proprio  sovrano.  Sembra 
nondimeno  che  tal  cessazione  sia  avvenuta  generalmente 
nella  seconda  metà  del  secolo  undecimo ,  in  cui  lo  scon- 
volgimento degli  affari  della  Germania,  alla  qual  nazione 
era  passato  il  regno  d' Italia ,  aprì  la  strada  alla  forma- 
zione delle  italiane  repubbliche ,  le  quali  questo  mezzo 
avran  adottato  ,  siccome  conducente  all'  indipendenza  ,  a 
cui  agognavano.  Welle  nostre  carte  dopo  l'anno  io58  l'epoca 
dell'incarnazione  o  della  nascita  di  Cristo  ha  escluso  af- 
fatto quella  dei  re  ed  imperadori  :  locchè  per  altro  non 
toglie  che  in  Milano  ed  in  altre  città  d' Italia  non  abbia 
qualche  notajo,  sebbene  interpolatamente,  nominalo  il  re- 
gnante imperadore,  e-  qualche  rara  volta  ancora  cogli  anni 
del  suo  impero,  od  anche  quando  questo  fosse  stato  va- 
cante, il  farnelo  avvertire,  come  in  una  carta  del  1198. 
B.omanorum  imperio  sine  imperatore  existente,  ed  in  altra 
del  1202  nullo  imperatore  regnante  (4)- 

XXIII.  Resta  ora  da  osservarsi  in  qual  senso    abbiano     II  daium 

ad  esser  intesi  que'  due  termini  di  datimi  e  di  aduni  che  e  }  actum 

nei   diplo- 


mi. 


(1)  In  ardi.  mon.  s.  Ambr. 

(2)  Giulia,  memor.  di  Mil.  t.  m  p. 

(3)  Ant.  long.  mil.  t.  iv  diss.  39. 

(4)  Tuab.  ibid.  t.  11  p.  327  et  337. 


leggonsi  nei  diplomi.  In    quelli    dei    re    di    Francia    della 
prima  stirpe  merovingica  il  datimi  suol  reggere  il  tempo 
insieme  ed  il  luogo,  come  \\  factum  nei  diplomi  dei    re 
longobardi.  Ma  ambidue  que'  termini,  coli' adattarsi  a  ca- 
dauno il  proprio  significato ,  furono  introdotti  nei  diplomi 
dei    carolingi    e    degl'  imperadori    e    re    italiani   e    germa- 
ni ,    almeno    sino    all'  imperadore    Rodolfo    di    Habspurg , 
sotto  il  quale,  come  osserva  l'Herzio  (i) ,  ripigliossi   nella 
cancelleria  imperiale  la  più  antica  pratica   dei    merovingi. 
Nella  spiegazione  di  questi  due  vocaboli,  allorché  insieme 
s' incontrano  nello    stesso    diploma ,    non    vanno    tra    loro 
d'accordo  i  diplomatisti.  Il  Mabillon   (2]  in    due    maniere 
l'interpreta:  nella  prima  che  il  data  o  il  datimi  significhi 
tempus  confecti  dìplomatis  ,  e  Y  actum    rem   transactam  ; 
e  nella  seconda  che  1'  actum  tempus  coifecti  instrianenti 
denotet  ■  ed  il  datum  concessi,  cimi  scilìcet  instrumentum 
in  manus  impetrantis  traditur.  Alla  spiegazione  del  Ma- 
billon si  adattano  ilDucange,  ed  i  suoi  continuatori  (3), 
ed  in  parte  anche    l' Eckard  (4) ,    volendo    che    il    datum 
abbia  dinotato  tempus  confecti  instrumenti  seu  expeditio- 
nis ,   e  l' actum  tempus  concessionis,  et   significata  regice 
voluntatis  :  locchè  pure  ammette  il  Ludewig  (5)  con  altri. 
Tutti  poi  riconoscono  che  per  il  datum  non  fosse    neces- 
saria la  presenza  del  sovrano,  che  secondo  loro  era  indi- 
spensabile per  l' actum,    siccome    tutto    dipendente    dalla 
volontà  e  dal  comando  del  medesimo. 

Noi  col  Lupi  (6)  siam  di  parere  diverso  ,  e  crediamo 
non  potersi  dubitare  che  il  datum ,  precedendo  sempre 
alle  note  croniche,  non  abbia  secondo  l'ordinario  stile  della 


(1)  De  fide  dipi.  sect.   1   §.   i5. 

(2)  De  re  dipi.  lib.  2  p.   192. 

(3)  Gloss.  t.  1  v.  Actum. 

(4)  Iutrod.  in  rem  dipi.  gemi.  p.  2o5. 

(5)  Relicp  hiss.  t.  1  praef.  p.  xliii.    - 

(6)  God.  dipi,  bergoin.  t.  1  p.  928. 
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cancellerìa  indicato  il  tempo  delia  concessione  del  privi- 
legio, e  l' actum  il  luogo,  in  cui  dal  cancelliere  fosse  stato 
steso  il  diploma:  il  qual  luogo  perciò  dopo  Y  actum  è  im- 
mantinenti  nominato.  Non  sempre  però  alla  palesata  fa- 
vorevole volontà  del  sovrano  veniva  tosto  in  seguito  l'esten- 
sion  del  diploma,  la  di  cui  spedizione,  attesi  i  molti  af-. 
fari  della  cancellerìa,  ed  il  continuo  suo  movimento  per 
i  frequenti  viaggi  del  principe  ,  non  di  rado  ritardavasi  a 
giorno  ed  a  mesi ,  e  talvolta  eseguivasi  questa  in  un  luogo 
diverso  da  quello  in  cui  era  statala  grazia  compartita  ;  wia 
sempre  ritenutosi  il  tempo  della  concessione ,  e  tal'  altra 
essendone  lo  stesso  sovrano  assente. 

Un  diploma  della  prima  specie  si  è  quello  esistente 
nell'archivio  di  s.  Sisto  di  Piacenza,  da  cui  lo  trasse  il 
Muratori  (i),  e  spedito  dall' imperadore  Carlo  il  grosso 
in  favore  di  certo  Giovanni  suo  gastaldo  nella  corte  di 
Murgola  presso  Bergamo  :  il  qual  diploma  termina  col 
data  x  kal.  Julii  anno  Incarnatìonis  Domini  dccclxxxiii 
indict.  I  alino  vero  piissimi  imperatoris  Karolì  tertio. 
Actum  Murgula  curte  regia.  Siccome  nel  giorno  22  di 
Giugno  dell'anno  883  altri  sicuri  diplomi  di  Carlo,  e  gli 
annali  di  Fulda  ce  lo  rappresentano  in  Nonantola;  quindi 
convien  dire  che  ahbia  egli  in  tal  giorno  la  sua  disposi- 
zione in  favore  del  gastaldo  Giovanni  abbassata  in  Nonan- 
tola  alla  cancellerìa,  la  quale  abbia  poi  differito  a  sten- 
derla nelle  forme  dopo  l'arrivo  a  Murgola.  Tale  pur  è 
stato  quel  diploma  del  re  Ugone  (2) ,  ove  per  maggior 
chiarezza  col  jussum  si  distingue  la  data  del  tempo  ed  il 
luogo,  in  cui  fu  compartito  il  privilegio,  dal  luogo,  in  cui 
il  medesimo  fu  alla  pergamena  consegnato.  Data  XVI  hai: 
Octobris  an.  dominice  Incamationis  DCCCCXXX  regni  vero 
domini  TJgonis  infidissimi  regis  v  ind.  iv.  Jussum  Pa- 
pice  Action  Parmce.  Né  per  la  spedizione   di    questi    atti 


(1)  Ant.  ital.  t.  11  diss.  21   col.  ao5. 

(2)  Ant.  ital.  t.  11  p.  <fi%. 

,v©i..  ili  n 
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era  sempre  necessaria  la  presenza  del  sovrano  ,  come  lo 
era  per  la  concessione  della  grazia,  sapendo  noi  esserne 
stato  il  medesimo  alcune  volte  assente.  Lo  stesso  Carlo 
il  grosso  ne  somministra  un  esempio  in  quel  diploma  da 
lui  compartito  ad  Ingoaldo  abate  di  Farla:  Datum  ivkql. 
Martii  dell'anno  88 1  ,  e  jLctum  jLquis (i):  nel  qual  tempo 
aver  Carlo  soggiornato  non  già  in  Àquisgrana,  ma  in  Ita- 
lia ,  da  un  placito  si  ricava  ,  qui  tenutosi  nel  mese  di 
Marzo  di  quell'anno,  a  cui  egli  assistette  personalmente  (2). 
Non  ostante  l'assenza  di  quel  sovrano  da  Àquisgrana  avrà 
potuto  1'  imperiai  cancellerìa  che  di  piede  fermo  in  detta 
città  risiedeva,  spedire  per  l'abate  di  Farfa  il  diploma  di 
quel  privilegio ,  che  F  augusto  Carlo ,  mentre  ivi  era  di 
soggiorno  ,  avevagli  conceduto.  Per  non  aver  il  Muratori 
ciò  avvertito,  dubbio  ha  mosso  contro  la  sincerità  di  que- 
sto documento.  Come  alla  spedizione  dei  diplomi  non  è 
sempre  intervenuto  di  presenza  il  sovrano ,  così  né  meno 
a  quella  delle  leggi  imperiali ,  avendone  il  Baluzio  (3)  in- 
contrate non  poche  nel  codice  teodosiano  ,  che  la  data 
portano  di  un  luogo  ,  dal  quale  nell'  epoca  notata  in  line 
della  legge  l' imperadore  ben  lontano  trovavasi. 

La  spiegazione,  da  noi  applicata  ai  due  termini  di  da- 
tum e  di  action ,  a  tutti  i  diplomi  comunemente  si  adatta , 
in  cui  il  tempo  ed  il  luogo  sia  notato  della  loro  spedi- 
zione :  non  così  quelle  dai  succennati  diplomatisti  propo- 
ste ,  le  quali  vanno  a  non  leggieri  difficoltà  soggette.  E 
non  è  ella  troppo  arbitraria  ed  incostante  l' applicazione 
ora  de\Y  actum  ed  ora  del  datum  ,  al  tempo  confecti  di- 
plomatis  ?  Che  se  poi  il  datum,  come  da  alcuni  di  loro 
pretendesi ,  avesse  dinotalo  il  tempo  della  spedizione  del 
privilegio,  e  V actum  quello  della  concessione  e  della  pa- 
lesata volontà,  si  sarebbe  nel  diploma  contro  l'ordine  fatta 

(1)  Chron.  farfen.  loe.  cu. 

(2)  Ant.  ital.  t.  11  col.  g3i, 
(3j  Not.  ad  Lact.  p.  fói. 
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precedere  alla  concessione  la  scrittura  eli  esso.  Né  il  di- 
ploma della  regina  Gerberga,  riportato  dal  Mabillon  (i) 
con  queste  note  croniche  :  Aduni  iv  Ictus  Febr.  anno 
incarnationis  dominicce  bcccclxvjii.  Datum  pridie  ìdus 
Febr.  nianu  domine  regince  et  susceplum  a  domino  ab- 
bate Hugone:  tal  diploma,  dissi,  non  può,  formar  canone 
universale,  e  servir  di  norma,  come  da  lui  si  suppone  , 
per  ispiegare  la  data  di  altri  diplomi.  L' inversion  dell'  or- 
dine che  in  esso  s'incontra,  è  derivata  da  un  particolar 
motivo,  che  il  Lupi  (2)  pensa  essere  stata  la  premura  di 
far  noto  e  di  tramandar  alla  posterità  l'onore  dalla  regina 
compartito  all'  abate  Ugone  di  consegnargli  ella  stessa  colle 
proprie  mani  quel  diploma  :  cosa  certamente  straordinaria. 

XXIV.  Sebbene  ai  diplomi  ed  ai   documenti    diploma-      Diplomi 
tici  mancar  non  sogliano  le  date  del  tempo ,  quelle    spe-  mancanti 
cialmente  dell'anno  e  del  mese;  con  tutto    ciò    alcuni  ve     & A\vUm 

?..  e    dell  ac- 

ne hanno  che  ne  sono  mancanti  o  in  tutto  o  in  parte,  o  tum  se  sia- 

a  cui  altre  vaghe  sono  state  sostituite  (3).  Molte  carte  di  no  sempre 
tal  sorta  somministra  la  Francia ,  nelle  quali  però  alla  sospetti  di 
mancanza  della  data  del  tempo  non  di  rado  si  supplisce 
col  sigillo.  Altre  simili  ne  somministra  pure  la  Germania 
e  1'  Inghilterra  \J\).  Da  questa  omissione  ha  preso  argo- 
mento il  Germon  (5)  di  rigettare  alcuni  diplomi  antichi 
dei  re  franchi  \  ma  quanto  a  torto  monsignor  Fontanini  (6) 
lo  ha  chiaramente  dimostralo. 

Alla  data  del  tempo  nei  medesimi  diplomatici  docu- 
menti suol  venire  iu  seguito  la  data  del  luogo  ,  la  quale 
alle  volte  è  compresa  sotto  lo  stesso  termine  di  datum, 
actum ,  o  acta  o  factum    od   anche    suscepta ,  come    già 


(1)  Loc.  cit. 

(2)  Loc.  cit.  p.  §32. 

(3)  Mabill.  de  re  dipi,  p.  210. 

(4)  V.  nouv.  traile  de  dipi.  t.  ìv  p.  658  et  seq. 

(5)  Discept.  1  p.  267  ,  et  seGvm4r-pr  1&1  et  *©5. 

(6)  Vind.  ant.  dipi.  p.  33g. 
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avvertimmo  essersi  fatto  nei  diplomi  merovingie!  e  lon- 
gobardici. Se  diplomi  vi  hanno  senza  la  prima  data  del 
tempo  ,  altri  ve  ne  hanno  senza  la  data  del  luogo.  Due 
se  ne  serbano  nell'  archivio  sant-ambrosiano  di  Carlo  Crasso 
imperadore  ,  spediti  F  anno  880,  il  primo  ai  12  d'Aprile, 
ed  il  secondo  ai  3o  dello  stesso  mese ,  amendue  origi- 
nali ,  che  ne  son  privi.  Altre  simili  carte  mancanti  della 
data  del  luogo  si  rammentano  dai  Ballerini  fi),  due  presso  il 
marchese  Maffei,  una  presso  il  Muratori,  ed  un  altra  presso 
il  Mabillon ,  tutte- da  essi   riconosciute  per  sincerissime. 

Se  la  data  del  tempo,  ove  sia  sbagliata,  non  è  sempre 
indizio  della  falsità  di  un  diploma,  quella   però    del  luo- 
go ,  quando  risulti  falsa,  una  più  fondata    prova    sommi- 
nistra contro  la  sincerità  di  esso  ,  più    facile    essendo    lo 
sbaglio  nello  scrivere ,  o   trascrivere  un  numero ,    special- 
mente se  in  cifre  romane,  che  non  un  nome.  Il  solo  er- 
rore nella  data  del  luogo   in  un  diploma  di  Carlo  Magno 
del  790  a  favore  del  monistero    di  s.  Ambrogio  ,  il    qual 
diploma  porta  la  data  di  Piacenza,  ove  di  quell'anno  non 
ha  potuto  esser  Carlo ,  non  che  in  Italia  ,  ha   indotto  al- 
cuni a  tradurlo  per  falso  :  sebbene  poi   essendosi  più  ac- 
curatamente esaminatoli  diploma,  si  è  scoperto  non   es- 
servi già  scritto  Placentìce ,  ma  JVormacìce ,  in  cui  nell'  anno 
suddetto   soggiornò   di  fatti  quel  sovrano. 
Quando       Avanti  por  fine  al  ragionamento  sopraffa  data  del  tempo 
nei  diplo-  farem  avvertire  i  numeri  in  cifre  romane  essere  stati  da'no- 
?" ,  e!  re  taj   adottati  sotto   i  re  barbari,  avvegnaché  con    molta  ri- 
usate  le  ci-  serba,  e  vie  più  sotto  i  Longobardi.  Appena  alcune  carte 
fre romane  originali  di  que' tempi  noi  abbiali*  riscontrato,   nelle  quali 
numeri-       siasi  fatto  uso  delle  cifre  suddette  ,  ove  il  più  delle  volte 
i  termini  numerali  sono   per    esteso    espressi    con    lettere 
dell'alfabeto.  Dopo  la    metja    nondimeno   del   nono    secolo 
fatto  se  ne  scorge  un  uso  più    frequente.  Quest'  osserva- 
zione render  ne  dovrebbe  cauti  nell'  adottare  quel  mezzo 

. , i ! ! 1 1, 

(1)  Conferma  etc,  letter.  5  p.  i3i. 
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termine,  adoperato  spesso  dai  critici  e  dai  diplomatisti  , 
ove  errore  si  scorga  nelle  date  del  tempo,  d'attribuirlo  al 
copista  clie ,  a  cagion  d'  esempio  ,  in  vece  di  V  abbia  scritto 
X,  oli  in  vece  di  V,  o  ne  abbia  alcuna  cifra  dimenticato. 

XXV.  Molti  reali  ed  imperiali  diplomi  sono   stati  spe-  Luoghi  da 
diti  da  una  città,  o  da  un  monistero ,  e    molti    ancora  lo  cul.   souo 
sono  stati  da  un  palazzo ,  o  da  una  villa.  Avendo   il  Du-  ti  i  drplo- 
cange    ed    il  Valesio    riconosciuto     il    vantaggio    cbe     alla  mi. 
storia  sarebbe  derivato  dalla  notizia  delle  ville  e    dei  pa- 
lazzi appartenenti  già  ai  re  di  Francia ,  s'  accinsero  all'im- 
presa laboriosa  di  tesserne   il  catalogo  ;  ma  questo  un   ab- 
bozzo appena  è  stato  in  paragone  di  quanto   ha    poi  ese- 
guito  il  P.  Germano,  e   che  forma    il    quarto    libro    della 
diplomatica  del  Mabillon.  Uua  simile   impresa   intorno  le 
ville   ed  i  palazzi  degli  augusti  della  Germania  dopo  1'  Heu- 
bero  ed  il  Fritschio  si  è  addossato    1'  abate  D.  Gotefredo 
Bessel ,  nella  descrizione   de'  quali    tutto    ha    impiegato  il 
secondo  volume  del  suo  cronico  gottwicese. 

Di  quei  palazzi  ove  già  alloggiarono  gl'imperadori  ere 
d'Italia,  promesso  aveva  di  trattare  il  P.  D.  Gaspare  Be- 
retta;  ma  poi  ne  abbandonò  il  pensiero,  essendosene  di- 
simpegnato col  pubblico  nella  sua  corografìa  d' Italia  (i). 
Il  Pessani  intraprese  a  riandare  lo  stesso  argomento  ;  ma 
questo  s' aggira  soltanto  sopra  i  palazzi  di  Pavia.  Il  no- 
stro assunto  non  ci  permette  d' entrare  in  questa  carriera  ; 
onde  ci  basterà  l'accennar  leggiermente  che  gl'imperadori 
del  basso  impero  ebbero  palazzi  non  solo  in  Roma,  ove 
per  altro  far  non  solevano  lungo  soggiorno ,  ma  in  Aqui- 
leja  ancora,  in  R.avenna,  ed  in  Milano,  ove  più  d'uno 
ne  avevano ,  dei  quali  abbiamo  in  altro  luogo  ragionato  (2) , 
come  pure  di  quell'  altro  di  Milano ,  che.  di  alloggiamento 
ha  servito  ai  re  longobardi  (3). 

(1)  Tom.  x.  rer.  ital.  script. 

(2)  Ani.  long.  mil.  voi.   1   diss.  2  n.  3. 

(3)  Ibid.  n.  7. 
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La  maggior  parte  però  dì  questi  ha  risieduto  in  Pavia 
nel  palazzo  che  eretto  vi  aveva  il  re  dei  Goti  Teodorico  : 
palazzo  che  ha  continuato  ad  essere  la  residenza  degli 
imperadori  e  re  d'Italia,  che  alcune  ville  o  corti  ezian- 
dio vi  possedevano,  le  quali  furon  già  dei  re  longobardi. 
Tra  queste  sono  state  le  ville  di  Monza,  di  Olona,  e  di 
Marenco  o  Marengo  :  luogo  che  sarà  sempre  celebre  nelle 
storie  per  la  gloriosa  compiuta  vittoria  nel  giorno  il\  di 
Giugno  del  1800  sugli  Austriaci  riportata  dai  Francesi, 
guidativi  dall'invitto  Primo  Console  Bonaparte,  la  quale 
riaprì  loro  le  porte  dell'Italia,  essendone  ad  un  tratto 
cadute  più  provincie  in  poter  del  vincitore.  Dalle  corti 
pure  di  Carbonaria,  di  Cortenova,  di  Lemine  ,  di  Ro- 
dingo  ,  di  Vilzacara  ,  di  Cruciano,  di  Morgola  ,  e  da  al- 
tre datati  si  hanno  alcuni  loro  rescritti.  La  formola  nei 
diplomi  usata ,  enunziandovisi  la  data  del  luogo,  era  a 
un  dipresso  la  seguente:  A.ctum  Ticino  in  palatio ,  o  in 
palatio  publico ,  o  publice  j  o  yictum  in  curie  Olona ,  o 
villa  publica.  A  questi  palazzi  trovasi  qualche  volta  appli- 
cata la  denominazione  di  ideali,  o  d' imperiali.  Per.  com- 
pimento s'  aggiugne  spesso  nei  diplomi  feliciterà  oppure 
in  Dei  nomine  jfeliciter.  jLnteji:.  col  qual  avverbio  si  è  pur 
costumato  spesso  dar  fine  ai  codici,  premessovi  il  non 
latino  verbo  explicit. 
L'interìo-       XXVI.  Qualch'  altra  avvertenza  ci  resta  a  fare    intorno 

re  del  io-  j  diplomi,  la  quale  più  che  al  formale  appartiene  al  ma- 
fi hosoltan-  .  \        -,.'         .    A,^         L.  -,  ,       l  l  .     .         -, 

to  scritto  teriale  di  essi.  (Questi,  come  le  epistole ,  erano  scritti  sol- 
nei  diplo-  tanto  dalla  parte  o  facciata  interiore  del  foglio  ,  essendo- 
mi-  sene    lasciata    l'altra    parte    intatta.    Giulio  Cesare,  come 

narra  Svetonio  (1) ,  sembra  che  qualche  volta  siasi  da  que- 
sta pratica  allontanato ,  avendo  scritto  alcune  lettere  al 
senato  romano  ,  quas  videtur  ad  paginas ,  et  Jbrmam  me- 
morialis  libelli  convertisse.  L'  abbondanza  delle  cose  da 
esporsi  l'avrà  forse  obbligato  a    scriver    lettere    in    forma 

(1)  Iu  Julio  u.  56. 


di  libelli.  Nei  diplomi  però  si  è  costantemente  mantenuta 
la  pratica  di  non  occupare  colla  scrittura  se  non  la  pa- 
gina interiore.  Se  alcuni  a  e  11'  esteriore  presentano  una 
scrittura,  ella  è  fuor  di  dubbio  di  più  recente  mano,  ed 
il  più  delle  volte  consiste  in  un  cenno  di  ciò  che  vi  si 
contiene  colla  ripetizione  della  data  del  tempo. 

Non  così  generale  come  nei  diplomi''  è  questa  regola  Carte  opi- 
nelle  carte  diplomatiche,  fra  le  quali  alcune  s'incontrano,  st0§iate- 
sul  di  cui  dosso  o  a  tergo  non  solamente  sono  scritte 
delle  segnature  ,  ma  una  porzione  ancora  del  testo.  Que- 
ste carte  sono  dai  diplomatisti  opistografe  chiamate.  Non 
poche  per  testimonianza  dell' Hickes  (i)  se  ne  hanno  ne- 
gli archivj  dell'  Inghilterra  ;  in  quelli  però  degli  altri  paesi 
sono  assai  rare,  come  rare  sono  nei  domestici  nostri  ar- 
chivj. Alcuni  degli  antichi  diplomi  sono  stati  stesi  al  lungo 
della  carta,  ed  altri  al  largo  :  gli  stampati  modelli  di  essi 
ne  presentano  di  amendue  le  forme,  sebbene  alla  prima 
nel  numero  prevalga  la  seconda,  ma  non  sempre,  come 
ha  preleso  il  Gudens  (2),  essere  avvenuto  sino  all'unde- 
cimo  secolo.  Nulla  né  menò  fissar  si  può  di  certo  intorno 
il  margine  dei  diplomi,  alcuni  de' quali  uno  ne  hanno  assai 
largo  ,  ed  altri  uno  più  ristretto ,  di  cui  altri  sono  affatto 
privi.  Nei  più  antichi  reali  diplomi  in  carattere  corsivo 
non  è  slato  gran  che  curato  il  rettinileo  ,  veggendosene 
varj  scritti  con  linee  curve  e  tortuose  ,  e  con  diseguali 
spazj  dall'una  all'altra  riga.  Dicasi  lo  stesso  delle  carte 
diplomatiche,  le  quali  m  oltre  sono  non  idi  raro  d'una 
irregolar  forma  ,  quale  tra  le  altre  scorgesi  nella  carta  del 
735,  stata  da  noi  nella  tavola  III  rappresentata.  Il  testo 
sì  di  quelli  che  di  queste,  quantunque  alcune  volte  d'una 
eccessiva  lunghezza,  suol  essere  scritto  tutto  di  seguito 
senza  interruzione  e  distinzione.  Soltanto  vi  si  ritorna 
da  capo  nelle  date  e  nelle  segnature. 

(1)  Ling.  vet.  thesaur.  t.    i   praef.  p.   32. 
i%)  Sillog.  i  var.  dipi,  praef.  p.  3. 
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CAPO  XIII. 


DELLE   BOLLE   DEI   PAPI. 


Ignoti  pei       I.   Sebbene  poca  varietà  passi  nella  sostanza  tra  i  pa- 
pnmiquat-  pali  diplomi,  sotto  nome  di  bolle  riconosciuti,  e  gli  altri 
110  seco  i,  principeschi  }  avendo  sì  questi  che  quelli  lo  stesso  scopo, 
papali    di  che  è  il  compartire  privilegj   e  favori;  pure  nella  maniera 
pnvilegj.     con  cui  sono  stati  tessuti,  assai  notabile    essa    si    scorge. 
Non  solamente  tale  differenza,  ma  l'antichità  inoltre  e  ìa 
moltiplicità  di  cotesti  papali  diplomi,  eie  questioni  sopra 
molti  dei  medesimi  insorte ,  ci  obbligano   a    trattarne    se- 
paratamente. Per  i  primi  quattro  secoli  della  chiesa    non 
abbiamo  diplomi ,  lettere  o  rescritti  de'  papi ,    che    dir    si 
possano  aver  ragione  di  vero  diploma.   Quindi    quei    pri- 
vilegj  che  alcuni  pretendono  compartiti  dai    sommi    pon- 
tefici Silvestro ,  Damaso  e  Silicio  ,  vissuti  nel  quarto  se- 
colo,  sono  da  altri,  e  meritevolmente  rigettati  come    im- 
posture. 
Forinole       Qualche  preludio    nondimeno    e    qualche    embrione    di 
amichissi-  quelle  forinole  diplomatiche ,  le  quali  dai  posteriori    pon- 
me  passate  te£1Ql  usate  furono  nelle  lor  bollerà  alcuni  si   ravvisano 
papali  re-  nei    rescritti    dei    più    antichi  pontefici  romani.  Tali  sono 
scritti.         le  forinole  di  salutgm ,  et  apostolicam  benedictionejn,  e  il 
bene  valete  ,  che  i  papi  scriver  solevano  di    loro    propria 
mano,  e  d'ordinario  tra  mezzo  due  croci  :    forinole  deri- 
vate amendue  dalle  altre  antichissime:    in    Domino   salu- 
terà, e  Valete  o  bene  valete,  che    leggonsi   nelle    epistole 
dei  papi  Giulio  I  e  Damaso  (i).  Non  è  però  vero   che  il 

(i)   Constant,  epist.  E.,  pontif.  t.  i. 
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papa  Cleto,  il  qual  visse  sulla  line  del  primo  secolo,  ab- 
bia il  primo  falto  uso  di  quella  forinola  salutem ,  et  apo- 
stolicam  benedici 'io nern  ,  come  dopo  Martino  Polono ,  e 
Genebrardo  ha  scritto  Polidoro  Virgilio  (i),  niun  appog- 
gio avendo  tale  opinione.  Anche  l'appellazione  di  fratello, 
ai  vescovi  applicata  dai  papi,  e  dì Jfiglio  alle  altre  per- 
sone del  clero  ed  ai  laici,  da  antichissima  istituzione  deriva. 

Qualche  cosa  però  di    più  che    non   principio    ed    em-   Quando  e 
brione   di  diplomi  a  noi  sembra  manifestarsi  in  alcuni  re-  con|e    in~ 

•     -     i    •       •  (  •    i  •  •  .    ,1    -  •  j        i      trodotta  la 

scritti  dei  più  antichi  romani  ponteiici  ,  cominciando  da  diplomati- 
Vittore  papa  nel  secolo  secondo,  il  quale  in  una  lettera  Ca  pontifi- 
a  Teofilo  vescovo  d'  Alessandria  intorno  la  celebrazioue  eia. 
della  Pasqua  (2)  ,  dichiara  che  le  insorte  questioni  sareb- 
bero state  o  da  lui  stesso,  o  per  vicarios  suos  definite. 
Senza  lettera  diplomatica ,  colla  quale  ai  soggetti  ,  dal 
papa  prescelti,  fosse  conferito  questo  straordinario  uffi- 
zio ,  come  avrebber  eglino  potuto  esercitarlo  ?  Se  attender 
si  voglia  a  quanto  scrisse  Beda  (3)  ,  il  papa  Vittore  co- 
stituì suo  Vicario  per  il  succennato  affare  Teofilo  vescovo 
di  Cesarea  nella  Palestina.  Ai  vicarj  aggiugner  si  denno 
i  legati ,  che  dai  più  antichi  tempi  la  Sede  apostolica  ha 
costumato  spedire  per  rilevanti  affari  non  solamente  nelle 
provincie  occidentali.,  ma  nelle  orientali  eziandìo.  Al  con- 
cilio niceno  primo  e  sardicense  presedettero  i  legati  da 
s.  Silvestro  speditivi-  Giulio  I  mandò  nell'Oriente  in  qua- 
lità di  legati  suoi  Elpidio  e  Filosseno  (4)-  Per  rappacifi- 
care i  dissidj  insorti  a  cagione  degli  ariani  s.  Basilio  con 
sua  lettera  dell'anno  3yi  (5)  chiedette  secondo  il  costume 
de'  suoi  antecessori  al  papa  Damaso  un  legato.  Di  quali 
e  quante  delegazioni  sia  stato  dal  medesimo  papa  investito 


(1)  De  invent.  rer.  lib.  8  e.  2. 

(2)  Harduin.  concil.  t.   i    col.   io3. 

(3)  Lib.  5  e.  23. 

(4)  V.  De  Marca  concord.  sacerd.  et  imp.  lib.  5  e.   1   et  seq. 

(5)  Coustant.  loc.  cit.  p.  4y4> 

Yol.  H.  O 
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s.  Ambrogio ,  dalla  lettera  s'  impara  die  questi  scrisse 
all' imperaclor  Valentiniano  (i),  e  più  dalle  stesse  straor- 
dinarie funzioni  da  lui  eseguite.  Quelle  credenziali ,  di  cui 
cotesti  legati  esser  dovevano  muniti ,  ed  in  cui  queir  au- 
torità contenevasi,  loro  compartita,  da  esercitarsi  ne' luoghi 
della  loro  legazione ,  ravvisar  si  possono  ragionevolmente 
come  una  specie  di  altrettanti  diplomi. 

Più  chiaramente  la  diplomazia  pontifìcia  si  dispiega 
sul  principio  del  quinto  secolo.  Oltre  la  spedizione  fatta 
dal  papa  Zosimo  al  concilio  cartaginese  del  vescovo  Fau- 
stino e  dei  romani  preti  Filippo  ed  Asello,  il  di  lui  an- 
tecessore Innocenzo  I  con  speciale  rescritto  dell' anno  412 
costituisce  Rufo  vescovo  di  Tessalonica  per  suo  vicario 
sopra  molte  provincie ,  ed  il  primo  tra  i  primati ,  alla  di 
cui  autorità  sottomessi  vuole  tutti  i  vescovi  delle  medesime. 
Il  rescritto  diplomatico  è  datato  cai  Julìas  Honorio  IX ,  et 
Theodosio  V  augustis  consulibus  (2).  Il  Tillemont  (3)  uno 
sbaglio  ravvisa  in  questa  data,  che  corregge  in  Honorio 
VII)  et  Theodosio  IL  Che  che  ne  sia,  egli  è  certo  essere 
stato  a  Rufo  conferito  tal  uffizio,  come  ne  fa  fede  anche 
Bonifazio  I  (l±) ,  creato  papa  nell'anno  4*8  ?  della  qual 
collazione  afferma  egli  serbarsi  l' atto  negli  scrigni  della 
chiesa  romana  :  ut  scrinii  nostri  monumenta  declarant. 
Altri  esempj  di  si  fatte  delegazioni  si  hanno  nello  stesso 
secolo  quinto,  tra  i  quali  quello  di  Pelagio  I  nell'occa- 
sione che  spedi  il  pallio  al  vescovo  d'  Arles  Sapaudo ,  e 
di  Simplicio  che  nel  482  vicario  apostolico  per  la  Spagna 
dichiarò  il  vescovo  di  Siviglia.  I  succennati  scrigni  alla 
memoria  ne  richiamano  que'  notaj  che  col  titolo  di  scri- 
niarii  ne  avevano  la  custodia,  ed  a  cui  1'  uffizio  spettava 
di  scrivere  ,  e  di  sottoscrivere  gli  atti  dei  romani  pontefici 


(1)  Epist.  17  n.    12. 

(2)  Coust.  ibid.  p.  81 5. 

(3)  Hist.  cles  emp.  t.  x  p.  829. 

(4)  Constant,  itici. 
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e  della  chiesa  romana.  Con  più  altri  titoli,  come  vedremo 
in  seguito,  furon  essi  riconosciuti. 

IL  Sino  dai  primi  tempi  hanno  i  romani  pontefici  co-  Titoli  che 
stumato  attribuir  a  sé  stessi  il  titolo  di  papa:  il  qual  ti-  appropria- 
tolo avvegnaché  sia  stalo   di  poi  ad    altri    vescovi    ancora  vans!  lro' 

P.°.  tu     ti-  ■  •  i      •      •     i  i      mani  poa- 

conierito  ,  ai  quali  1  abbiano  1  papi  medesimi  dato  qual-  teucl. 
che  volta  (1)5  ciò  non  ostante  niuno  di  loro  lo  ha,  come 
i  papi ,  a  sé  stesso  appropriato.  Da  questo  titolo  ne  fu- 
rono gli  altri  vescovi  esclusi  soltanto  a'  tempi  di  Grego- 
rio VII,  essendo  stato,  come  osserva  il  Baronio,  in  un 
sinodo  romano  allora  stabilito  che  il  titolo  di  papa  si  desse 
al  solo  sommo  pontefice.  Il  titolo  nondimeno  di  più  co- 
mune lor  uso  quello  si  fu  di  episcopus  urbis  Roma;,  o 
di  episcopus  catholicce  romance  ecclesice ,  o  semplicemente 
di  episcopus,  che  la  maggior  parte  di  essi  ha  ritenuto. 
S.  Gregorio  Magno  sulla  line  del  secolo  sesto  1'  appella- 
zione vi  aggiunse  di  servus  servorum  Dei,  divenuta  essa 
pure  di  consueto  formolario  presso  i  suoi  successori ,  non 
■però  di  pratica  costante ,  almeno  ne'  secoli  a  s.  Gregorio 
viciui,  anzi  né  meno  presso  lui  medesimo  (a) ,  bolle  aven- 
dovi e  di  lui  e  di  altri  papi  del  secolo  settimo  ed  ottavo , 
nelle  quali  essa  non  si  scorge.  Falso  quindi  riesce  quel 
canone  diplomatico  ,  almeno  nella  sua  universalità  sopra 
ciò  dopo  altri  uomini  dotti  proposto  da  Bernardino  Fer- 
rano (3) ,  col  quale  si  stabilisce ,  ut  si  quod  papale  ilio- 
rum  rescriptum  ea  careat ,  prò  adulterino  haheatur.  Di- 
stinguaci dai  più  antichi  i  posteriori  tempi:  e  riguardo  que- 
sti avran  eglino  ragione.  Del  resto  non  è  stata  questa  espres- 
sione per  la  prima  volta  adoperata  da  s.  Gregorio  Magno, 
né  è  stata  privativa  de' sommi  pontefici.  In  prova  dell' an- 
tichità maggiore  di  questa  forinola  io  non  citerò  già  la 
lettera  di  Damaso  papa  a  Stefano,  ov'egli  s'intitola  se/vus 

(1)  Mabill.  de  re  dipi.  p.  63. 

(2)  V.  nouv.  traité  de  dipi.  t.  y  p.    127. 

(3)  Lih.  ó  p.   162. 
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servorum  Dei)  poicliè  dagli  eruditi  riconosciuta  per  ispu- 
ria  (i);  è  però  certo  che  avanti  s.  Gregorio  usata  l' aveva 
s.  Agostino,  scrivendo  a  Vitale  vescovo  di  Cartagine,  ed 
a  Proba  vedova  di  Probo  ,  prefetto  del  pretorio  (2).  E 
dopo  lo  stesso  s.  Gregorio  se  l'appropriarono  altri  vescovi, 
come  un  Massenzio  di  Aquileja,  un  Rataldo  di  Verona, 
un  Agano  di  Brescia  (3)  ,  ed  un  Lupo  di  Trevigi  (4)  '■,  ma 
più  di  tutti  i  vescovi  di  Ravenna  per  istalla  gara  coi  papi: 
così  almeno,  non  so  poi  se  con  ragione,  pensa  il  Mu- 
ratori (5).  Riscontrasi  la  medesima  forinola  persino  in 
alcuni  diplomatici  rescritti  di  re  ed  imperadori,  stati  da 
noi  altrove  rammentati  (6). 
Nome  del  Per  più  secoli  non  hanno  i  papi  serbata  regola  fissa 
papa    or     con  qUeUe  persone  a  cui  hanno    diretto    le    loro    lettere  , 

premesso  ,  •  1  , .  •  i  -i 

ed  or  prò-  ossia-nei  premettere,  ossia  nel  posporre  il  nome  proprio 
posto  al  al  nome  di  esse  ,  come  pure  nell'  indicarle  o  col  numero 
nome  al-  singolare,  o  col  plurale.  E' d' avviso  il  Garnier  (7)  che  il 
Vcm'  papa  Leone  IV  verso    la    fine  del    nono    secolo    abbia  il 

primo  ne'  suoi  rescritti  cominciato  a  preporre  il  suo  al 
nome  altrui  :  il  qual  uso  abbiano  di  poi  ritenuto  costan- 
temente i  di  lui  successori.  Ma  come  ha  egli  potuto  il 
Garnier  ignorare  la  pratica  tenutasi  da  Cornelio  ,  da 
Leone  I,  da  Ilario,  da  Simplicio,  da  Felice  III,  da  Ge- 
lasio e  da  altri  papi  dei  primi  secoli  della  chiesa  di  no- 
minar loro  stessi  avanti  gli  altri  di  qualunque  grado  e  con- 
dizione fosser  eglino  stati,  come  fece  s.  Pietro  slesso  ,. 
anzi  tutti  gli  altri  apostoli  nelle  loro  epistole  ? 

Circa  poi  il  numero  sembra  che  soltanto  verso   la  fine 
del  quarto  secolo  abbia    cominciato    a  prevaler    l'uso  del 

(1)  Tom.  11  concil.  Labbe. 

(2)  Tom.  in  oper.  ejusd.  epist.  85. 

(3)  Mabi»l.  t.  11  ann.  ben. 

(4)  Charta  an.  8i3  ap.  Maffei  opusc.  eccl.  p.  o,5. 

(5)  Ant.  ital.  t.  11  diss.  36. 

(6)  Supr.  toni.   1. 

(7)  Diurn.  rom.  pontif.  p.  i5u 
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singolare   coi    principi  eziandìo  ,  senza    però    aver    i  papi  Inguai  nu- 
tralasciato   del  tutto  1'  altro   del  plurale,    che    interpolata-  mero  _  ab- 
mente   durò  sino   al  pontificato   di  Alessandro  III  dopo  la  pi  indiate 
metà  del  duodecimo  secolo,  nel  qual  tempo  ne  cessò  af-  ie  persone 
fatto  1'  uso.  Non  sarà  dunque    universal  regola  quella    del  a  cui  seri- 
gius  canonico,  colla  quale  sono  per  false,  ripudiate  quelle  ve>aao- 
bolle  o  quei  rescritti  apostolici ,  in   cui    i  papi    il  loro  di- 
scorso dirigendo    a  singolari    persone ,   il  numero   plurale 
ad  esse    approprialo.  La    moda,  resasi    di    que' tempi  co- 
mune ,  di  usar  termini  astratti  fu  adottata  altresì  dai  papi , 
applicando   secondo    la  qualità  dei  personaggi   a   cui   scri- 
vevano, quelli  di  vostra    magnificenza,  sublimità,  gran- 
dezza ,  carità  ,  dilezione ,  fraternità  ec. 

Tra  le  lettere  clfe  sussistono  dei  più  antichi  papi  poche  Come  da- 
son  quelle  che  datate  sieno  colle  note  croniche.  La  man-  tate  lelet; 
canza  di  esse  nelle  altre  sembra  doversi    ai    copisti  attri-    tieteiP' 

i-i  i  -ìp  i       i  i  antichi  pa- 

ttuire   che    nel  trascriverle  torse    le   hanno   credute    sover-  pi, 

chie.  Quei  rescritti  dei  papi  in  cui  son  elleno  state  rite- 
nute ,  sono  notate  con  i  giorni  delle  calende  ,  none  ed 
idi,  e  col  nome  dei  consoli  dell'anno  allora  corrente,  al 
qual  nome  ,  dacché  Giustino  II  augusto  ebbe  a  sé  riser- 
bato ed  agli  augusti  successori  suoi  il  consolato,  il  nome 
fu  sostituito  dell'  imperador  regnante  cogli  anni  del  di  lui 
impero  e  post  consulatum.  Il  primo  a  darne  esempio  è 
stato  Vigilio  (i),  assunto  al  supremo  pontificato  avanti  la 
metà  del  sesto  secolo.  Il  papa  Felice  III  nella  data  d'una 
sua  lettera  dell'anno  491  al  nome  del  console  aveva  ag- 
giunta l'indizione,  che  da  Simmaco  in  un'altra  del  499 
al  nome  di  esso  fu  sostituita  (2).  Non  fu  dunque  s.  Gre- 
gorio Magno ,  a  loro  posteriore  di  un  secolo ,  il  primo  che 
nelle  date  abbia  introdotto  1'  indizione  ,  come  da  alcuni 
scrittori  è  stato  asserito.  Una  data ,  di  cui  non  avvi  forse 


(1)  Ap.  Coustant.  t.  i  epist.  5. 

(2)  Ibid. 
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altro  esempio ,  si  è  quella  colla  quale  fu  segnato  un  con- 
cilio romano  del  7/p  sotto  il  papa  Zaccaria.  Volendo  egli 
dar  un   saggio  di  sua  riconoscenza   per  la    pace    ed    altri 
favori    compartitigli    da    Liutprando    re    dei    Longobardi, 
nella  data  di  esso  concilio ,  oltre  gli  anni  dell'  impero  di 
Leone  Isaurico,   quelli    pur    aggiunse    del  regno  di  Liut- 
prando (1). 
Più  privi-       III.  Se  i  diplomi  papali  -dei  primi    cinque    secoli    della 
legj    com-  chiesa  riguardano    collazione  di    autorità,  altri    molti    dei 
paitono    1  secoi[  susseguenti,  cominciando  da  quelli  di  Ormisda,  a 

papi      nel  o  ••    -     '  fi-  ■> 

sesto     se-  sommo  ponteuce  eletto  nel  014?  privileg)    contengono  ed 
calo.  esenzioni.  Tra  questi  si  novera    la  conferma  da    lui    fatta 

di  un  privilegio ,  di  cui  serbasi  memoria  nella  cronaca  di 
Dijon  (2).  Un  altro  del  medesimo  è  per  esteso  riportato 
dal  Bollando  (3),  a  cui  sono  sottoscritti  alcuni  vescovi ,  e 
che  egli  accordò  alle  istanze  di  s.  Cesario  arelatense,  come 
un  altro  di  esenzione  del  55 1  si  ha  di  Vigilio  papa  ,  che 
alle  richieste  del  re  di  Francia  Childeberto  spedì  a  fa- 
vore di  un  monistero  presso  Arles .  fondato  dal  mede- 
simo sovrano  (4).  Fu  questo  privilegio  confermato  in  se- 
guito da  s.  Gregorio  Magno,  il  quale  molti  ei  pure  ne 
compartì,  e  specialmente   a  monisteri. 

Noi  però  non  saremo  per  adottare  tutti  quei  diplomi  che 
a  lui  vengono  attribuiti,  alcuni  fra  essi  la  taccia  portando 
in  fronte  di  falsità  o  d'interpolazione;  ma  quelli  soltanto 
sceglieremo  per  saggio  a  cui  la  più  rigorosa  critica  nuo- 
cer non  possa.  Tali  sono  i  privilegi  da  quel  ponteiice  ac-^ 
cordali  alla  badìa  di  s.  Andrea  e  di  s.  Tommaso  di  BJ- 
inini  (5),  a  quella  de' ss.  Giovanni  e  Stefano  di  Classe  (6), 


(1)  Baron.  ad  an.   743  n.    17. 

(2)  Spicil.  t.  1  p.  '660. 

(3)  Act.  ss.  t.   1   p.  736. 

(4)  Annal.  bened.  t.   1   p.   137. 

(5)  Gregor.  M.  oper.  t.  iv  p.  237. 

(6)  Tom.  11  oper.  ejusd.  p.  905. 
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alla  badessa  Respetta  di  Marsiglia ,  e  generalmente  a  tutti 
i  monisteri  in  un  concilio  romano,  a  cui  egli  presedette  (i). 
Alla  sola  città  d'  Autun  tre  ne  accordò  lo  stesso  santo  pon- 
tefice alle  preghiere  del  re  Teodorico ,  e  della  regina  Bru- 
nechilde.  A  sì  fatti  privilegi  rendono  testimonianza  non 
solamente  i  monumenti  storici,  ma  le  di  lui  lettere  an- 
cora ,  le  quali  sono  relative  ai  compartiti  privilegi ,  e  per- 
ciò ne  confermano  l'autenticità. 

In   essi    alcune    forinole    inoltre    si    scorgono    affatto    a      Forinole 
quelle  simili,  di  cui  hanno  fatto  uso    i   posteriori  romani  d'Plo™.; 
pontefici,  ai  quali  le  gregoriane  hanno  servito  di  norma,  £re  01!io 
le  inibitorie  in  specie,  le  comminatorie,  e  le  imprecato-  adottate 
rie.  Una  delle  consuete  formole  delle  bolle  dei  papi,  vis-  dai  papi 
suti  nei  secoli  susseguenti ,  si  è  la  proibizione  a  chiunque  Posten01 
di  qualunque  grado,  non  esclusi  i  sovrani,  di  appropriarsi 
le  sostanze  e  i  diritti  dei  privilegiati  monisteri  ,  o  chiese , 
o  spedali.  Or  la  stessa  formola  ci  si  presenta  nelle   bolle 
di  s.  Gregorio  (2),  ove  si  stabilisce  nullum  regum ,  nul- 
lum  antistitum,  nullum  quacumque  prceditum  dignitate  etc.j 
oppure  nullum    de  regibus ,  nullum    de   sacerdotibus  etc. 
Di  altre  formole,  slate  poi  usate  nelle  medesime  bolle  dei 
papi  ,    esempi    pure    non    mancano    nei    diplomi    di    quel 
santo  pontefice. 

Né  deve  recar  punto  sorpresa  che  a'  tempi  di  lui,  e 
da  lui  stesso  si  minacci  a  chiunque  si  opporrà  all'  esecu- 
zione di  quanto  viene  stabilito,  fosse  pur  questi  un  re, 
di  decadere  dal  suo  grado,  ouore  e  dignità  ;  imperocché 
tal  minaccia  ,  come  osserva  monsignor  Bossuet  (3) ,  di 
quella  stagione  era  un  mero  formolario  di  pratica  e  di 
niuna  consegueuza.  Che  se  eranvi  i  sovrani  stessi  inchiusi, 
ciò  eseguivasi  per  consenso  ed  insinuazion  loro ,  premu- 
rosi che  niuno  de' loro  successori  la  mano  stendesse  sopra 


(i)  Ibid.  p.   I2Q4- 

(2)  Ibid.  p.  1217. 

(3)  Défens.  de  la  dèci,  du  Clergé  t.  1  p.  28S. 
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le  sostanze,  o  ai  diritti  attentasse  ed  ai  privilegi  di  quelle 
chiese  o  di  quei  monisteri  che  da  loro  fondati  furono  o 
beneficati.  In  quella  guisa  che  i  papi  hanno  preso  per 
norma  da  s.  Gregorio  Magno  le  .imprecazioni  scagliate 
contro  i  violatori  delle  loro  costituzioni  ,  così  ancora  le 
benedizioni  sopra  i  fedeli  esecutori  di  esse  invocate  dal 
cielo  ,  e  in  questi  termini  da  lui  concepite  (i)  :  Cunctis 
autem  eidem  loco  justa  servantibus  sit  pax  Domini  no^ 
stri  Jesu  Chrùti ,  quatenus  et  hic  J'ructum  bona?  actio- 
nis  recipiani ,  et  apud  districtum  judicem  pr cernia  ceternce 
pacis  inveniant. 
Esenzione  IV.  Ciò  di  cui  persuader  non  si  vogliono  molti  mo- 
del moni-  clerni  critici,  1'  Eckart ,  il  Tomasin ,  il  Talon  ,  il  Fleury  , 
cliissima  "  il  Garnier,  ed 'altri ,  si  è  che  sino  dal  sesto  secolo  sieno 
sì  nelFO-  stati  i  monisteri  sottratti  alla  giurisdizione  e  dipendenza 
riente  che  dei  loro  vescovi  diocesani:  lo  che  pretendono  non  potersi 
ne  Ucci-  in  verun  Corito  combinare  colla  disciplina  ecclesiastica  di 
quel  secolo  sino  al  decimo.  Ma  essi  ignorauo ,  o  s' infin- 
gono d'  ignorare  la  storia  dei  secoli  al  decimo  anteriori  , 
che  moltiplica  esempj  ne  somministra  nell'  Oriente  non 
meno  che  nell'Occidente.  Riguardo  il  primo  il  solo  autore 
della  vita  di  s.  Simeone  Siciota  (2),  vissuto  nel  sesto  se- 
colo, di  non  pochi  fa  menzione,  in  varie  diocesi  esistenti, 
che  dal  patriarca  di  Costantinopoli  unicamente  dipende- 
vano. Ivi  pure  sino  da  quel  tempo  i  monisteri  di  fonda- 
zione imperiale  a  niun  arcivescovo  ó  vescovo  erano  sog- 
getti ,  ma  ai  soli  greci  imperadori  ,  come  dallo  stesso 
papa  Innocenzo  III  (3)  fu  avvertito.  Il  monastero  di  s.  Ser- 
gio nella  città  stessa  di  Costantinopoli  sancta  romana  ec- 
clesia jure  proprio  quondam  retinuit  :  sono  i  termini  che 
il  papa  Giovanni  Vili  usò,  scrivendo  all'iimperadore  Ba- 
silio il  macedone  (4)- 

(1)  Ihid. 

(2)  Acta  ss.  Aprii,  t.  m  p.  49-  ... 

(3)  Lib.   1   epist.  39. 

(4)  Epist.  25 1. 
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Simile  esenzione  avanti  il  decimo  secolo  veggiam  del 
pari  nell'Occidente.  Nella  Francia,  secondo  l'osservazione 
del  Jnvenin  (ij ,  i  monisteri  .reali  erauo  riconosciuti  esenti 
da  qualsivoglia  giurisdizione  non  solamente  episcopale  , 
ma  laica  ancora.  Per  la  sicurezza  maggiore  si  è  costu- 
mato il  ricercare  dai  sommi  pontefici  la  conferma  dell'  esen- 
zione ,  i  quali  non  l'accordavano  se  non  a  chi  avesse  pro- 
dotto i  titoli  a  cui  la  medesima  era  appoggiata.  E  per  non 
entrare  nell'enumerazione  delle  particolari  esenzioni  dei 
monisteri,  alcune  delle  quali  veder  si  possono  presso  il 
Cocliin ,  il  Mabillon  ed  il  Quatremaire ,  ci  appiglieremo 
unicamente  al  libro  intitolato  Diumus  R.omanorum  Pon-  Codice 
tìficum  :  libro  che  fu  fatto  copiare  furtivamente  entro  lo  Diu^s^- 
spazio  di  un  giorno  da  .Luca  Olstenio  sopra  un  singolar  d'onde  ri- 
codice  dell'  ottavo  secolo,  esistente  nella  cisterciese  libre-  cavato, 
ria  di  s.  Croce  in  Gerusalemme  di  Roma ,  ed  ivi  contro 
la  fede  data  di  volerlo  soltanto  consultare ,  da  lui  non 
molto  dopo  pubblicato  colle  stampe ,  e  riprodotto  di  poi 
con  varie  note  dal  gesuita  P.  Garnier,  il  quale  ci  dice 
bensì  d' averlo  collazionato  e  corretto  su  di  un  altro  co- 
dice antichissimo ,  niaA  senza  indicarci,  come  avrebbe  do- 
vuto ,  dove  questo  si  ritrovi.  Per  la  qual  cosa  desiar  si 
potrebbe  sospetto  che  non  solamente  i  primi  foglj  dei 
Diurno,  i  quali,  alcuni  pochi  frammenti  eccettuati,  sono 
nell'originale  smarriti,  ma  le  varianti  ancora  e  le  ag- 
giunte,  che  nel  decorso  dell'  opera  stampata  s'incontrano, 
siano  d'  invenzione  dello  stesso  moderno  autore.  Ne  sa- 
rebbe stata  questa  la  sola  di  lui  infedeltà.  Il  Cellier  (2) 
lo  convince  d'  aver  alterato  la  lettera  del  papa  Anastasio 
a  Giovanni  vescovo  di  Gerusalemme  ,  nella  quale  si  rap- 
presenta Ruffino  dal  papa  condannato,  che  sappiamo  non 
esserlo  stato. 

Pertanto    fra    le   varie  forinole  in  esso  codice  raccolte  3 


(1)  Hist.  de  ToLirnus  t.   1   p.  56. 

(2)  Auieurs  ecolés.  t.  yui  p.  56i. 

Voi.  II. 
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delle  quali  servivausi  i  papi  nei    loro  rescritti ,   alcune  vi 
hanno  di  privilegj  e  di  esenzioni    ehe    ai  monisleri  com- 
partir si  solevano  :   prova    evidente    che    da    mille    e    più 
Motivi  per  anni  n'  era  di  già    introdotta    la  pratica.  Sì  fatti  privilegj , 
conceder-   come  avvertono  i  succennati  scrittori,  erano  alcune  volte 
zumi.  procurati  dai    vescovi  stessi  alle  badìe  delle  loro  diocesi, 

ma  più  sovente  dai  fondatori  e  dai  sovrani.  Uno  dei  prin- 
cipali motivi  di  procurar  queste    esenzioni    sono    state  le 
frequenti  molestie  e  vessazioni  ai  monisteri  cagionate  dai 
vescovi  diocesani,  e  talvolta  Tessere  una  chiesa  o  un  mo- 
nistero sotto  l' invocazione  di  s.  Pietro  Apostolo  (i).   Per 
sino  la  sola  lontananza  di  un  monistero  dalla  città,  sede 
del  vescovo,  ha  somministrato  al  re  dei  longobardi  Arioal- 
do ,  e  di  setta    ariano ,  sufficiente  titolo    per    proporsi    ad 
un  sinodo ,  se  perciò    il  monistero    di  Bobbio ,  situato  in 
qualche  notabile  distanza    da  Tortona ,  sottrar    si    potesse 
dalla  dipendenza  di  quel  suo    allora    vescovo    diocesano  , 
come  racconta  il  monaco  Giona  nella  vita  dell'  abate  bob- 
biese  Berlulfo  (2).  Ne  fu  di  fatti  sottratto  dal  papa  Ono- 
rio con    sua    bolla    dell'  anno    628 ,  la  quale  così  comin- 
cia (3)  :  Honorius  episcopus   servus   servorum  JDei   Ber- 
tulfo  abbati  sacerdoti  etc 
Quai  titoli       "V-  Proseguendo  noi  ora  la  nostra  carriera  secondo  1'  or- 
agli altri    dine  cronologico  nella    diplomazìa  de'  papi ,    osserveremo 
attribuiti     primieramente  la  regola,  a  cui  nel  dare  agli  altri  i  titoli 
ai  papi.     g-  ^  attenuto  s.  Gregorio  Magno,  che  nella  pontificia  cat- 
tedra di  s.  Pietro  sedette  negli  ultimi  anni  del  secolo  se- 
sto e  nei  primi  del  settimo  :   Omnes  Gregorius  sacerdotes 
Jratres  ,  scrive  il    di  lui   biografo  Giovanni    diacono  (4)  , 
clericos  autem  diversi  ordinis  dilectissimos Jìlios  ,•  at  vero 
laicos  viros  dominos ,  et  fceminas  dominas  in  suis  litteris 
- 

(1)  Bullar.  t.  ih. 

(2)  Lib.  4  c-  5. 

(3)  Ughelli  ilal.  sacr.  t.  iv. 

(4)  Lib.  4  Y"it.  ejusd. 
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nomìnabat.  Ma  essendosi  nel  secolo  settimo  propagato  il 
greco  costume  di  attribuire  ai  sovrani  ed  agli  altri  per- 
sonaggi di  grado  distinto  grandiosi  e  magnifici  titoli  5  i 
romani  pontefici  pure  vi  si  adattarono  nel  dirigere  ai  me- 
desimi i  loro  rescritti. 

La  forinola  d'  indirizzo  agli  augusti ,  nel  Diurno  regi- 
strata, si  è:  Domino  piissimo  et  serenissimo  victori ,  ac 
triumphatori  Jìlio  amatori  Dei  et  Domini  nostri  Jesu 
Christi  111-  Augusto  etc.  I  titoli  di  dominò  excellentissimo , 
atque  pra^cellent-issimo  Jìlio  III.  etc.  son  ivi  riserbati  pei 
re  ,  gli  esarchi  ed  i  patrizj.  Con  più  semplici  scrivevano 
i  papi  alle  imperadrici ,  chiamate  da  loro  Dommce  piis- 
simo? jft lice  III.  \Augustce  etc.  La  prima  ad  essere  dai  papi 
distinta  coli'  appellazione  dljìglia  è  stata  da  s.  Leone 
Magno  Pulcheria  imperadrice  \  ed  il  primo  che  con  quella 
di  jìglio  abbia  riconosciuto  gl'imperadori  è  stato  Felice  III. 
Gli  arcivescovi  poi  ed  i  vescovi  son  ivi  per  lo  più  inti- 
tolati dilectissimi  fratres ,  o  dilectissimi  nobis ,  o  rever- 
entissimi (  così  allora  più  comunemente  in  vece  di  reve- 
rendissimi )  ,  et  sanctissimi  fratres  III.  coepiscopi  etc.  N e- 
gli  antichi  codici,  come  abbiamo  altrove  avvertito  coli'///, 
dinotavansi  quelle  i adeterminate  persone,  che  ora  co\Y N. 
indicar  si  sogliono  :  sigla  che  cominciò  ad  adottarsi  nel 
secolo  nono  (1).  Tra  le  diverse  congetture  dagli  eruditi 
proposte  intorno  quest'iV. ,  la  più  probabile  quella  a  noi 
sembra  che  la  riconosce  per  la  prima  lettera  di  Nomen 
di  quella  persona  che  avrebbe  dovuto  esservi  nominata. 
Non  so  poi  su  qual  fondamento  siasi  l'Amaduzzi  (2)  indotto 
ad  interpretare  per  Illustrissimus  quell'  ///. ,  si  spesso  ado- 
perato nel  diurno  suddetto  :  Illustrissimus  Archiprtesby- 
ter ,  Illustrissimus  Archidiaconus ,  Illustrissimus  Printi- 
cerius    notariorum  -etc.    Ignorar    non    doveva    1'  erudito 


(1)  Mabill.  act.  ss.  Bened.  t.  1  p.  291. 

(2)  Diss.  sopr.  il  titolo  de  offic.  archidiac.  nuova  raccolt.  di  opusc.  t.  xtih 

p.  45. 
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autore  non  potersi  a  tutti  indiferentemente  adattare  quel 
titolo,  che  ne'  secoli  di  mezzo  qualche  volta  appena  era 
usato.  Camminando  su  questi  principj  troppo  più  illu- 
strissimi vi  sarebbero  stati  allora  che  in  oggi  non  vi  sono. 
Più  anticamente  però  a  tal  oggetto  adoperavasi  il  termine 
Ollus.  Yarrone  (i)  e  Festo  (2)  la  formola  riportando  con 
cui  1'  araldo  pubblicava  la  seguita  morte  di  taluno  ,  così 
la  esprimono  :   Ollus   Quiris  leto  datus  est. 

Nelle  lettere  che  i  papi  a  persone  laiche  scrivevano 
fuoi'i  del  grembo  della  chiesa  ,  tralasciavano  l'appellazione 
Aijiglio.  Tra  i  varj  documenti  che  recar  si  potrebbero  di 
tal  ommissione,  quello  basti  ricavato  dalla  lettera  di  s.  Gre- 
gorio Magno  (3)  dell'  anno  5q2  ad  Agilulfo  re  dei  Longo- 
bardi ,  che  in  quel  tempo  alla  setta  ariana  era  attaccato  : 
nella  qual  lettera  1'  appellazione  di  jfiglio  non  compare  , 
che  poi  dal  medesimo  pontefice  gli  vien  data  in  un'  altra 
del  6o3 ,  diretta  alla  regina  Teodolinda  di  '  lui  consorte  , 
nel  qual  anno  Agilulfo  professava  la  cattolica  religione  (4). 

Nel  suddetto  Diurno  si  leggon  pure  raccolte  diverse 
forinole  di  salutazione ,  variabili  secondo  il  grado  delle 
persone ,  a  cui  era  dal  papa  diretto  il  suo  rescritto.  Cosi 
a  cagion  d'  esempio  per  un  re  o  per  un  patrizio  :  Jnco- 
lumen  excellentiam  vestram  grafìa  superna  custodititi  Per 
un  console  :  Deus  te  incolumem  custodiat  domine  Jilì 
mi  etc  E  poiché  queste  salutazioni  scriver  si  solevano 
dal  papa  di  propria  mano ,  sono  nel  Diurno  chiamate  sot- 
toscrizioni. Non  erano  tutta  volta  queste  le  sole  formole 
praticate  allora  dai  papi  5  ma  più  altre  s'incontrano  nelle 
lor  bolle ,  quali  sono  :  Superna  grafia  vos  sospites  custo- 
diat in  sua  pace  3  ovvero  :  Omnipotens  Deus  ab  omni 
malo  pos  protegat ,  od  altre  consimili. 


(1)  Lib.  4  de  ling.  lat. 

(2)  Verbo   Quiris. 
(i)  Lib.  9  epist.  42- 
(4)  Lib.  12  epist.  14. 
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— Riguardo  poi  i  titoli  dagli  altri  attribuiti  ai  papi  ,  non  E  qu 
v'ha  titolo  onorifico,  che  stato  non  sia  con  loro  usato.  -agi*  n 
lJer  non  dipartirci  dal  Diurno ,  veggiam  in  esso  1  indirizzo 
Domino  san  et  o  merito  apostolico ,  <?£  divina  benedictione 
decorato.  III.  papa?  patrum  summee  sedis  prcesuli  —  Do- 
mino sancissimo ,  ef  ter  beatissimo  III.  stimino  pontifici , 
seu  universali  papa;  etc.  Sebbene  tra  le  forinole  dei  ti- 
toli d'attribuirsi  ai  papi,  registrate  nel  nostro  Diurno  , 
quella  pure  vi  sia  di  vicario  di  s.  Pietro  (i);  niu.no  però 
di  essi  l'ha  a  sé  medesimo  appropriata,  essendosi  non- 
dimeno serviti  d"  un'equivalente  forinola,  con  cui  dichia- 
ravano d'  eseguirne  le  funzioni.  Il  titolo  di  vicario  di  Gesù 
Cristo  non  fu  adottato  che  nel  secolo  terzo  decimo.  In- 
nocenzo III  credette  d'  essere  nel  diritto  di  chiamarsi  tale  : 
Quamvis  simus  Apostolorum  principis  successores ,  scrive 
egli  (2),  non  tamen  ejùs ,  aut  alicujus  apostoli,  vel  ho- 
minis ,  sed  ipsius  sumus  vicarii  Jesu  Christi.  Anche 
tutti  gli  altri  vescovi,  le  veci  facendo  di  Cristo,  potreb- 
bero esser  chiamati  di  lui  vicarj  ;  ed  alcuni  di  fatti  con 
tal  titolo  distinti  s'  incontrano.  S.  Bernardo  (3)  ad  un  sem- 
plice abate  lo  attribuisce  5  e  s.  Benedetto  (4)  a  tutti  gli 
abati  in  genere. 

VI.  Verso  la  fine  del   settimo    secolo    nelle    date    delle     Anni  del 
bolle  dei  papi  s'  incominciò  ad   aggiugnersi    quella    presa  pontificato 
dagli  anni  del  loro  pontificato:  checché  abbia  detto  il   P.  dicati  nelle 
Morin  (5) ,  seguitato  dal  Launoi ,  Tomasin ,  Cointe ,  e  de  bolle. 
Marca  ,  i   quali  introdotta  riconoscono  tal  pratica  soltanto 
dopo  l' ottavo  secolo  ,  ed  il  Papebrochio  (6)   con    Simon , 
Lenglet  ed  altri,  che  all'undecimo  la  ritardano:  se    pure 


(0  P^.  69. 

(2)  Lib.  1   epist.  326. 

(3)  Epist.  59. 

(4)  Regul.  e.  2. 

(5)  Hist.  de  la  délivr.  de  l'eglis.  par  Const.  p.  661. 

(6)  In  Propyl. 
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non  hanno  questi  preteso  d'assegnar  l'epoca,1  in  cui  la 
data  presa  dagli  anni  dei  regnanti  sovrani  è  stata  del  tutta 
esclusa,  o  veramente  quando  la  pratica  di  noverar  gli 
anni  del  pontificato  è  divenuta  costante,  essendosi  dap- 
principio e  per  alcuni  secoli  adoperata  la  medesima  in- 
terpolatamente. In  due  bolle  originali  (i),  l'una  di  Gio- 
vanni V  dell'anno  686,  e  l'altra  di  Sergio  del  697  essa 
adoperata  si  vede  espressamente,  leggendosi  nella  prima: 
Data  per  manus  Johannis  bibliothecarii  pontìficatus  do- 
mini Johannis  papce  anno  primo  mense  nono  etc,  e  nella 
seconda:  jlnno  pontìficatus  domini  Ser gii  universalis  pa- 
pce X  in  sacratissùna  sede  B.  Petri  apostoli  indictione  II; 
Vorrebbero  altri  per  l'opposto  più  alto  ancora  dell'as- 
segnata epoca  far  rimontare  tal  sorta  di  data ,  ravvisan- 
dola in  una  bolla  di  s.  Gregorio  Magno  (2),  in  cui  è  no- 
tato l' anno  quarto  del  suo  pontificato.  Siccome  però  la 
bolla  è  soggetta  ad  alcune  eccezioni  ,  così  pure  la  data 
non  ne  va  esente  ,  credibile  non  essendo  che  tra  tanti  di 
lui  rescritti  siasi  in  questo  solo  voluto  inserire  tal  data. 
Ma  che  dir  dobbiamo  di  quell'  altra  di  lui  bolla  diretta 
all'  abate  di  Bobbio  s.  Colombano  ,  e  datata  dello  stesso 
di  lui  anno  quarto?  Tanti  sono  gì' indizj  di  falsità  in  essa 
scoperti  dal  Muratori  (3) ,  che  ci  vietano  il  farne  verini 
Formolaw  caso.  Una  nuova  formola  compare  nelle  bolle  papali  dello 
perpetuum  stesso  secolo  ,  nelle  quali  alcun  privilegio  sia  compartito  , 
"e  e  °  "  vai  a  dire  quella  in  perpetuimi  ,  espressa  non  di  raro 
nelle  bolle  dei  susseguenti  secoli  colla  cifra  o  abbrevia- 
zione in  ;jq.  ,]2.,  o  in  p.  p.  m.  Questa  formola,  introdotta 
per  dinotare  la  perpetuità  di  quanto  viene  in  essa  pre- 
scritto ,  non  si  è  mai  più  abbandonata  se  non  per  sosti- 
tuirne un'altra  equivalente  :  Nunc ,  et  prò  Jìituris  tem- 
poribus, ed  in  fine:  Ad  ceternam  rei  memoriam. 

(1)  Mabill.  de  re  dipi.  p.  P7. 

(2)  V.  PP.  s.  Mauri  t.  v  p.   125. 

(3)  Aut.  ital.  t.  vi  diss.  70. 
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Nel  medesimo  secolo  settimo  un  esempio  affatto  nuovo 7 
ma  assurdo,  sebbene  alla  semplicità  e  rozzezza  del  tempo 
condonabile,  si  vide  nella  soscrizione  del  papa  Teodoro 
alla  sentenza  di  deposizione  di  Pirro  patriarca  di  Costan- 
tinopoli. Per  accrescerle  un  maggior  peso ,  e  per  incu- 
tere un  terror  più  forte,  il  papa,  al  riferir  di  Niceta  ,  la 
sottoscrisse  colla  penna  intinta  nel  sangue  di  Gesù  Cri- 
sto. Quest'  esempio  fu  di  poi  seguitato  da  que'  vescovi  che 
alla  condennagione  si  sottoscrissero  di  Fozio  altro  pa- 
triarca costantinopolitano.  Dagli  ecclesiastici  passò  1'  esem- 
pio ai  secolari.  Carlo  Calvo  imperadore  e  Bernardo  conte 
di  Tolosa  ,  per  vieppiù  avvalorare  un  reciproco  trattato 
di  pace ,  colla  stessa  sacra  tintura  vi  si  sottoscrissero  :  il 
quale  trattato  nondimeno  fu  iniquamente  violato  dall' im- 
peradore,  che  fece  proditoriamente  uccidere  il  conte.  Altri 
ne  rammenta  il  Ducange  (i)  che  la  sola  croce  con  essa 
formarono  a  pie  dell1  istrumento. 

VII.  Qui  si  dovrebbe    far    parola    sopra    i    sigilli    delle    Impronto 

bolle  pontificie,  alcuni  de' quali  rimasti  ci    sono    dei  papi  deJPlua"T 
r .  ,7        ,  ^  ,.  .  *  *■    udii  sigilli 

vissuti  in  quel  secolo  ;  ma  ce  ne  dispensiamo  per  averne  papaij. 

quanto  basta  ragionato  nel  capo  XI  antecedente.  Ci  ri- 
durremo pertanto  ad  avvertire  unicamente  che  i  primi 
piombi,  a  noi  noti,  delle  bolle  pontificie  sino  alla  metà 
del  secolo  undecimo  hanno  per  lo  più  da  una  parte  im- 
presso il  solo  nome  ,  come  Honoriì ,  Sergii  eie. ,  e  dall'  al- 
tra il  titolo  di  papce.  In  alcuni  sono  i  caratteri  disposti 
in  linea  retta ,  ed  in  altri  in  circolare.  In  tutti  poi  si  nel 
diritto  che  nel  rovescio  improntate  si  scorgono  una  o  più 
croci.  Dalla  proposta  regola  eccettuar  si  deve  il  sigillo  del 
papa  Deusdedit,  il  più  antico  piombo  papale  a  noi  per- 
venuto ,  il  di  cui  diritto  è  occupato  dall'  immagine  del 
buon  pastore  (2) ,  e  1'  altro  ancora  del  papa  Paolo  1 ,  che 
da  una  parte  presenta  le  teste  dei  santi  apostoli   Pietro  e 

(i)  Tom.  in  Glossar,  v.   Crux. 

(2)  Ficoroni.  Piombi  tay.  xxiu  n.  3. 
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Paolo,  e  dall' opposta  il  di  lui  nonie  in  greco  IIAYÀOY(i)„ 
Se  pure  questo  piombo  a  lui  appartiene ,  avendone  con- 
tro il  Mabiìlon  ed  il  Muratori  che  lo  riconoscono  di  lui , 
mosso  dubbio  monsignor  Gradenigo  (2),  sì  per  la  stra- 
vaganza del  nome  di  Paolo  in  greco ,  essendo  egli  stato 
di  nazione  romano,  sì  ancora  per  mancarvi  l'aggiunto  di 
papce ,  che  hanno  tutti  gli  altri  piombi  papali.  Né  al  Gra- 
denigo bastano  per  farglielo  credere  di  Paolo  I  papa  le 
teste  dei  due  apostoli,  veggendosi  le  medesime  sopra,  si- 
gilli di  altri  che  certamente  non  furon  papi,  del  che 
esempi ,  tratti  dal  Ficorone ,  egli  riporta. 

Ma  dalla  metà  del  secolo  undecime  sino  al  presente 
quasi  tutti  i  piombi  da  una  facciata  rappresentano  il  nome 
del  soggetto  unitamente  al  titolo  di  papce,  e  dall'altra  le 
due  teste  dei  succennati  apostoli ,  circondate  cadauna  da 
un  nimbo ,  quella  di  s.  Paolo  costantemente  alla  destra  ,  e 
quella  di  s.  Pietro  costantemente  alla  sinistra  di  una  croce 
postavi  fra  mezzo.  La  ragione  di  tal  pratica  è  stata  al- 
trove da  noi  assegnata  (3).  Come  vi  hanno  delle  ecce- 
zioni ai  consueti  impronti  dei  sigilli  de'  papi  sino  a  Leo- 
ne IX  ,  vissuto  verso  la  metà  del  secolo  undecime ,  così 
ve  ne  hanno  ancora  a  quelli  di  lui  e  dei  papi  a  lui  po- 
steriori ,  che  immagini  ed  epigrafi  dalle  altre  diverse 
hanno  in  essi  usato ,  in  specie  Vittore,  Nicolò,  ed  Urbano, 
tutti  di  questo  nome  i  secondi.  Non  si  è  né  meno  tenuta 
regola  fissa  nel  cordoncino  ,  per  cui  il  piombo  sta  alla 
bolla  attaccato  e  da  essa  pendente,  essendosi  in  alcune 
adoperato  il  canape  _,  in  altre  la  seta ,  e  questa  di  color 
diverso,  ed  in  alcune  eziandìo  una  lista  della  stessa  per- 
gamena. Dopo  la  metà  del  secolo  duodecimo  1'  uso  si  è 
introdotto  quasi  privativo  di  appendere  il  piombo  con  cor- 
doncino di  seta  gialla  e  rossa  alle  bolle,  dette    graziose. 


(1)  Mah  ili.  suppl.  p.  4<5  ;  et  Mnrator.  ant.  hai.  t.  ru   diss.  35. 

(2)  Raccolt.  d' opusc.  del  Mandell.  t.  xxvni. 

(3)  Ant.  long.  mil.  voi.  iy  diss.  34  n.  11. 
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Vili.  Nelle  bolle  dell'  ottavo  secolo  più   frequente  si  fa      D'  onde 

la  data  presa  dagli  anni    del    pontificato     dei    papi.   Ma   è  P1'^1    S*j 

ti  .  ini  i  I  .  *        i    ii      anni    del 

ella  stata  presa    dalla    loro    elezione-,  o    veramente    dalla  pont;flca_ 

loro  consecrazione  ?  Sì  dall'una  che  dall'altra,  ma  più  to. 
spesso  dalla  seconda,,  almeno  sino  al  principio  del  duo- 
decimo secolo,  dopo  il  quale  cominciò  a  prevalerla  pri- 
ma. Quale  dei  sommi  pontefici  abbia  preso  la  data  dalla 
sua  consecrazione,  e  quale  dalla  sua  elezione,  riscontrar  sì 
potrà  presso  il  Papebrochio  (i)  ,  che  nella  discussione  è 
entrato   di  cadami  pontificato. 

Sebbene  sino  dal  secolo  settimo  antecedente  qualche  Bolle  scrit- 
bolla  ci  si  presenti,  scritta  da  un  soggetto,  e  da  un  altro  te ,da  un0> 
datata,  qual' è  appunto  quella  del  668  di  Vitaliano  papa  (2J,  u.a  datate" 
scritta,  da  Adriano  archivista,  e  datata  da  Anastasio  pri- 
micerio cogli  anni  del  suddetto  sommo  pontefice  ;  con 
tutto  ciò  tal  pratica  prese  più  fermo  piede  nel  secolo  ot- 
tavo ,  in  cui  più  usitata  divenne.  Ne  diam  per  saggio  il 
finale 'd'una  bolla  dell'anno  7  53  di  Stefano  II  (3).  Scrip- 
tum-per  manum  Sergii  sanctce  romance  ecclesia}  seri niarii 
Ind.  VI  mense  Januario.  Dat.  id.  Januarii  per  manum 
jdnastasii  primi  episcopi  diocesanorum  sanctce  Sedis  apo- 
stolica anno  Deo  propitio  pontificatus  domini  Stephani 
summi  pontificia  et  itniversalis  papa}  in  sacratissima  Sede 
B.  Petri  apostoli  I.  Beìze  valete.  Osservisi  la  ripetizione 
del  mese  da  Sergio  archivista  indicato  in  genere,  ed  in 
specie  da  Anastasio  primo  vescovo  dei  diocesani,  coli' as- 
segnarne precisamente  il  giorno  che  era  quello  delle  idi, 
ossia  dei  i3  di  Gennajo.  La  medesima  ripetizione  si  pra- 
tica pure  in  altre  posteriori  bolle ,  ma  non  sempre  nella 
stessa  maniera:  ed  alcune  altresì  ci  si  presentano,  in  cui 
da  uno  solo  tutta  intiera  sotto  lo  scriptum  si  registra  la 
data,  come  altre  che  da  uno  solo  si    eseguisce    lo   stesso 

(1)  Conat.  hist.  crit. 

(2)  Ughelli  Ital.  sacr.  t.  vili  col.  24. 

(3)  Ibid.  t.  111  col.  102.  1 
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sotto  il  datimi,  oppure  dove    il    datimi    et  factum    sono 
insieme  accoppiati. 
Notaj  della       II  surriferito  testo  ci  indica  inoltre  la  molliplicità  degli 
chiesa  ro-  ufftzj  introdottisi  nella  curia  romana  ,  riguardo  quei   sog- 
stHbuid'in  £elt*  cne  avevano  a  stendere  le  bolle.,  o  apporvi  le   date. 
varj  uffizj.  Benché  nel  fondo  tutti  fossero   notaj,    pur    eran    essi    tra 
loro  distinti-  con  titolo  speciaìe,  a  cui  alcune  speciali  in- 
cumbenze  andavano  annesse.  Così  Sergio  estensore    della 
succennata  bolla  è  intitolato  scriniarìo  della  santa  romana 
chiesa,  ed  Anastasio  die  vi  pose  il  data  si    enunzia    per 
■primo  vescovo  dei  diocesani  della   santa  Sede   apostolica. 
Sotto  il  pontificalo  di  Adriano  I,  Cristoforo,  die  si    ap- 
pella archivista  e  notajo  legionario ,  aveva   l'incumbenza 
di  scriverne  le  bolle  ,  ed  Anastasio  primicerio  di   datarle. 
La   distinzione   tra    gli    archivisti  ,    scriniarj  ,    nolaj    regio- 
narj  ec.  della  santa  chiesa  romana,  ed  i  vescovi,  nomen- 
clatori, primicerj,  secondicerj   ec.   della    santa    Sede  apo- 
stolica nel  registrare  lo    scriptum    e    il    data    nelle    bolle 
ontificie  ha  continuato   ancora    per    molto    tempo.    JNelle 
olle  dei   susseguenti    sommi    pontefici    altre    intitolazioni 
s'incontrano  di  questi"  uffiziali  ,    cioè    di    notaj   del   sacro 
palazzo,  o  della  camera  della  sacra  romana  chiesa ,  odi 
primicerj  dei  difensori  della  santa  Sede  apostolica ,  o  di 
nomenclatori,  o  camerieri  ,  o  sacellarj ,  o    cancellieri,  o 
protoscriniarf .  ossia  primi  archivisti ,  o  vescovi,  o    preti 
Bibliote-  cardinali  bibliotecarj.  Monsignor  Ciampini(i)  un  catalogo 
carj    della  ha  formato  di  tutti  quei  bibliotecarj   della  romana  chiesa, 

sLessa         cuj  e„yl  p0te  raccogliere  da  atti    autentici    e    sinceri.  Co- 
chiesa  ro-      .      P      l        .    -,  ,.,  °  ro      j     t  i  ri 

minciano  essi  dall  anno  5oo  da  .Lorenzo  prete    cardinale  , 

e  terminano  nel  cardinal  Lauria  ,  creato  bibliotecario  nel 

1681.  L'Arduino   (2)  sempre  fecondo  in    opinioni    strava^- 

ganti  rigetta  per  false    tutte    quelle    pontificie    bolle  ,   ove 

di  bibliotecario  facciasi  cenno.  E  ciò    per    qual    ragione  ? 

(1)  Exam.  libr.  pontif. 

(2)  Mss.  6216  A.  bibl.  reg.  p.  2$2„ 


e: 


niana. 
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Perchè  sino  al  secolo  quarto  decimo  non  essendovi  per  suo 
avviso  state  biblioteche,  non  hanno  quindi  potuto  esservi 
bibliolecarj.  Ecco  a  qual  segno  arrivi  il  delirio  anche  ne- 
gli uomini  grandi  ! 

IX.  Avvegnaché  molti  privilegj  sieno  stati  dai  romani  Quando 
pontefici  comparliti  dal  quinto  secolo  sino  alla  metà  dell'ot-  alle  bolle 
lavo,  pure  a  niuno  di  quelli  che  sussistono,  aggiunta  si  sottoscrim 
vede  soscrizione  di  cardinali.  Il  primo  esempio  ne  è  forse  cardinali, 
la  bolla  di  Paolo  I  dell'anno  761  spedita  in  un  concilio 
romano  (i)per  l'erezione  in  Roma  del  monistero  de' ss.  Ste- 
fano e  Silvestro,  alla  qual  bolla  sono  sottoscritti  21  ve- 
scovi e  17  cardinali,  che  a  quelli  nella  sottoscrizione  vi 
cedono  il  luogo  più  degno  :  se  non  che  dopo  la  sottoscri- 
zione di  8  cardinali  quella  vi  è  inserita  di  tre  vescovi 
colla  seguente  annotazione  :  Subscriplio  trillili  episcopo- 
rum  ,  qui  residui  erant,  sed  defeda  chartce  ahsque  sub- 
scriptione  prceterierant.  Per  qualche  tempo  ancora  rare 
sono  queste  sottoscrizioni  di  vescovi  e  cardinali  ai  diplomi 
de' papi,  le  quali  poi  frequenti  si  sono  rese  nel  secolo  duo- 
decimo: nel  qual  secolo  pure  la  dignità  dei  cardinali  sotto 
il  papa  Alessandro  III  prese  mi  notabile  accrescimento 
di  onore  e  di  grandezza ,  fatta  maggiore  sotto  Innocenzo  IV , 
che  nel  concilio  di  Lione  del  1243  diede  loro  il  capello 
rosso  :  accrescimento  portato  poi  al  colmo  da  Bonifa- 
zio Vili,  che  li  dichiarò  eguali  ai  principi,  ed  aggiunse 
loro  l'abito  dello  stesso  colore  ,  cui  Paolo  II  nel  I4&4 
estese  al  berettino.  Finalmente  Urbano  Vili  nel  iG3o 
cangiò  loro  il  titolo  d'  illustrissimo  e  reverendissimo  in 
quello  di  eminenza. 

Dacché    fu  nell'  Occidente    ristabilita    la    dignità  impe-  Nelle  bolle 
riale  nella  persona  di  Carlo  Magno,  riconosciuto  e  coro-  gli  anni  de- 
nato  in  Pioma  l'anno  800,  non  più  nelle  date  delle  bolle  ?-^aus.ustl 
pontiticie  numerati  furono  gli  anni  dei  greci  augusti ,  e  del  te. 
loro  post consulatum ,  ma  sostituitivi  quelli  presi  dall'  epoca 


(1)  Toni,  vi  concil.  Labb. 
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della  coronazione  di  Carlo.  Per  altro  anche  avanti  la  di 
lui  esaltazione  all' impero  nella  data  di  alcune  Lolle  gli 
anni  del  pontificato  andarono  uniti  agli  anni  del  regno  e 
del  patriziato  del  medesimo  sovrano.  Tal' è  appunto  quella 
bolla  di  Leone  IH  dell'  anno  798  che  così  termina  (1). 
Data  vi  calend.  Jiuiii  anno  domini  Leo?iis  in  salatis- 
sima B.  Petri  sede  in  ,  séti  donino  JLarolo  excellentis- 
simo  rege  Francorum  et  Langob  ardo  rum  atque  patricio 
Homanorum ,  a  quo  capta  fuit  Italia  anno  xxv Indict.  vi. 
Nella  stessa  guisa  si  è  costumato  procedere  cogli  au- 
gusti successori  di  Carlo  Magno  ,  essendosi  nella  data 
delle  bolle  accoppiati  gli  anni  dell'  imperadore  d'Occi- 
dente e  del  loro  post  consulatum  con  quelli  del  sedente 
pontefice,  e  non  di  raro  ancora  cogli  anni  dell'incarna- 
zione. La  data  però  del  post  consulatum  era  già  scom- 
parsa dalle  bolle  pontificie  sino  dalla  line  del  nono  se- 
colo, e  quella  degli  anni  dell'  impero  cessò  verso  la  metà 
déll'undecimo.  Pretendono  alcuni  moderni  che  motivo  di  tal 
omissione  state  sieno  le  famose  dispute  intorno  le  inve- 
stiture tra  i  papi  e  gì'  imperadori.  Avranno  queste  bensì 
influito  alla  total  cessazione,  ma  non  ne  sono  state  il 
principal  motivo  5  imperocché  molto  prima  che  esse  si  de- 
stassero ,  alcuni  papi,  come  Giovanni  Vili,  Marino,  e 
Giovanni  XII  senza  far  motto  degli  anni  dell'  imperador 
regnante  hanno  datato  alcune  loro  bolle  con  quelli  sola- 
mente del  loro  pontificato  (2). 
Mono-  X.  Alcuni  dei  papi  che  nel  secolo  nono  sedettero  sulla 
cattedra  di  s.  Pietro,  hanno  fatto  uso  del  monogramma 
ricavato  dal  proprio  nome.  Ve  ne  hanno  di  Pasquale  I,, 
di  Gregorio  IV,  di  Benedetto  III,  di  Nicolò  I,  di  Adria- 
no II,  e  di  altri  papi  di  quel  secolo.  Continuano  a  com- 
parire i  monogrammi  in  varie  bolle    papali    del    decimo  > 


(1)  Nouv.  traile  de  dipi. -t.  v  p.   i^5. 

(2)  Mabill,  de  re  dipi.  p.  181. 


grammi 
nelle  bolle 
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ed  in  alcune  ancora  del  seguente,  Il  Muratori  (i)  una 
dell'anno  iooi  ne  riporta  di  Silvestro  II  col  monogramma, 
e  questa  favorevole  al  pavese  monistero  del  Senatore. 
In  qualcuno  di  cotesti  monogrammi  col  loro  nome  è 
insiem  legalo  quello  di  papa.  In  altri  si  fa  entrar  ezian- 
dio il  monogramma  ^JM- .  Lo  stesso  nono  secolo  un  diploma 

assai   singolare   ci  somministra  (2)  stato  già  inciso    in    la- 
mina di  bronzo   dorata.  Tal    diploma    è    del    sunnominato 
pontefice  Leone  III  dell'anno    8o5  ,    ove    non    solamente 
egli  è  dinotato  il  terzo  tra  i  papi  di  questo    nome  ,    cosa 
sino   a  lui  insolita;  ma  concorre   inoltre  con  lui  Carlo  Ma- 
gno alla  concessione  del  privilegio,  essendovi  amendue  a 
pie  del  medesimo   sottoscritti.  Comincia  il  diploma.  In  no- 
mine Domini  Dei  et  Salvatoris    nostri  Christi  Leo    epi- 
scopus  servUs  servorum  Dei  et  Carolus  etc.  in  perpetuimi. 
E  termina.    Actum  est  hoc  et  traditimi  anno  Incarnatio- 
nis  dcccv  indici,  xm ,  et  domini  Leonis  summi  papce  111 
anno  x  et  domivi  Caroli  imperatoris    anno   V.    La    pena 
contro  i  trasgressori  di  quanto   ivi  si  prescrive  per  parte  di 
Leone  è  l'anatema^  e  per  parte    di   Carlo   è    la   multa  di 
libbre   5o  d' oro.  Il  Muratori  (3)  senz'  addurne  ragione  ri- 
getta come   spurio   questo   diploma.  Trovasi  però  il  mede- 
simo  autenticato  non   solo   da  molti  antichi  giudici  e  notaj 
che   attestarono   d'  averlo   copiato    dalla    tavola    di    metallo 
dorata  ;  ma  ancora  da  Innocenzo  IV,  che  lo  stesso  affer- 
ma, e  copia  ne  inserisce  in  una  sua  bolla  del  1252;  quindi 
i  PP.  Maurini   (4)?  giudici  in   tal  causa    competenti,    non 
esitarono  punto   a  riconoscerlo  per  sincero. 

Altra  bolla  del  suddetto   papa  Leone  (5),  sottoscritta  da 
sei  cardinali  ,  una  nuova  circostanza  per    la    prima    volta 

(1)  Ant.  ital.  t.  vi  diss.  70. 

(2)  Ugliell.  Iial.  sacr.  t.   1   de   episc.  osùen. 
(ò)  Ant.  i lai.  t.  in  diss.  34. 

(4)  Loc.  cit.  p.  176. 

(5)  H>id.  p.  i-jS. 
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Data  del  ne  presenta  nella  data  del  luogo,  che  è  stato  il  monistero 
luogo  di    s     Anastasio    presso  Ptoma.  Egli  è   vero  che  V  Actum 

nelle  bolle  R°mce  ieggesi  alla  line  di  un  atto  di  s.  Gregorio  Magno  (i). 
introdotta.  Contenendo  quest'alto  l'emancipazione  di  un   servo,    non 
entra  quindi  nella  classe  dei  rescritti  o  privilegi   ecclesia- 
stici. Bolla  di  Pasquale  I  dell' anno  822  leggesi  nella  Gal- 
lia  cristiana  (2) ,  ove  similmente  la  data  si  nota  del  luogo. 
Data  Laterani. 
Multa  pe-       Avanti  terminar  il  ragionamento  sopra  le  bolle  del  nono 
cnniana      secolo  farem  avvertire    l' imposizione  della    pena  o   multa 

nelle  bolle  ...,,  ..-..'■  .  r 

imposta,  pecuniaria  alla  spirituale  in  esse  aggiunta  contro  1  tras- 
gressori delle  papali  disposizioni.  Il  primo  a  noi  noto 
esempio  quello  si  fu  del  testé  nominato  papa  Pasquale  I 
nell' indicata  bolla  dell' 822,  alla  quale  un'  altra  di  lui 
aveva  preceduto  dell'anno  819  (3)  colla  medesima  pena. 
L'  esempio  di  Pasquale  fu  imitato  da  Leone  IV  ,  una  di 
cui  bolla  dell'  anno  85o  sussiste  tuttora  nell'  archivio  "va- 
ticano, con  pendente  il  sigillo  di  piombo,  pubblicata  dal 
Doni  (4) ,  nella  quale  questa  formola  s' incontra  :  Si  qitis  . . . 
vero  contro,  hoc  nostrum  apostolicum  prceceptum  egerit , 
componat  aurì  obrizì  lìbras  quinque.  Insuper  etvam  ana- 
thematis  vinculis  sit  innodatus ,  et  perpetuce  condcmna- 
tioni  submìssus.  Il  sì  fjuis  vero ,  o  qui  autem ,  o  si  quce 
igitur  persona  è  statai  anche  in  seguito  la  consueta  intro- 
duzione alle  pene  di  anatema ,  di  maledizione  ,  o  pecu- 
niarie minacciate  o  imposte  ai  contravventori  dei  papali 
decreti ,  coinè  il  cunctis  autem  etc.  alle  benedizioni  in- 
vocate sopra  i  fedeli  osservatori  di  essi. 
Forinole,  "XI.  Diverse  altre  formole,  che  sino  al  decimo  secolo 
dianzi  va-  sono  state  di  quando  in  quando  adoperate  nelle  bolle  dei 
glie,  dive-  papi  :   in  questo  divengono  di  un    uso  quasi  costante.  Tal 

11  lite       1 1  r>  d  \j 

nel    x    se-     ■  . 

colo. 

(1)  Ad  nov.  act.  erud.  suppl.  t.  11  sect.  4- 

(2)  Tom.   1  .in  append.  instr.  p.  /p. 

(3)  Rer.  itali,  script,  t.  11  p.  220. 

(4)  Ant.  inscr.  collect.  p.  4^;- 


è  la  formola  di  salutem ,  et  apostolicam  benedictionem } 
della  quale  alcun  indizio  aveva  cominciato  a  comparire 
in  una  bolla  di  Giovanni  V,  vissuto  alla  fine  del  settimo 
secolo  ,  ed  in  un'  altra  di  Sergio  ,  morto  1'  anno  primo 
dell'ottavo  (i).  Tal  è  pure  1'  altra  forinola  in  perpetuum 
per  i  privilegj ,  a  cui  aggiugner  si  denno  le  maledizioni 
contro  i  violatori  ,  e  le  benedizióni  sopra  gli  esecutori 
delle  loro  disposizioni,  gli  anni  del  pontificato  del  papa 
regnante  con  quelli  dell'  imperado  re  ,  e  dell'incarnazione, 
la  doppia  data  dell'estensore  e  del  datario  delle  bolle,  e 
la  specificazioue  del  numero  che  i  papi  tennero  nella  se- 
rie degli   altri  omonimi. 

Le  indizioni  però  nelle  bolle  del  decimo  secolo  sono 
variabili ,  essendo  state  alcune  prese  dal  primo  giorno  di 
Gennajo,  ed  altre  dal  mese  di  Settembre.  Più  variabili 
ancora  son  in  esse  le  intitolazioni  e  le  salutazioni.  Se 
dopo  la  morte  di  Lodovico  Pio  si  sono  qualche  volta  ap- 
pena nelle  date  omessi  gli  anni  degli  augusti  dell'  Occi- 
dente, sotto  i  re  e  gl'imperadori  italiani  ben  di  rado  vi 
sono  stati  indicati,  e  finalmente  furono  quasi  del  tutto 
tralasciati  dal  principio  di  questo  secolo  sino  ad  Ottone 
il  Grande,  gli  anni  del  quale  si  sono  nelle  bolle  ripi- 
gliali :  lo  che  si  è  continuato  sotto  gli  altri  due  Ottoni , 
e  qualch'  altro  loro  successore. 

Esempj  Sl  ha11110  >  sebben  rari ,  nelle  bolle  papali  della  Alcune 
formola  restante  Christo ,  o  regnante  imperatore  Domino  PaitIco1a" 
Jesu  O /insto  ,  o  regimante  in  perpetuum  Domino  nostro , 
sostituita  agli  anni  degli  imperatori ,  allora  specialmente 
che  non  fossero  stati  dai  papi  riconosciuti.  Per  lo  con- 
trario allorché  per  qualche  insorto  scisma  nella  chiesa 
romana,  o  per  altro  titolo  si  fosse  creduto  spediente  di 
non  specificarsi  il  nome  del  papa  ,  fu  in  alcuue  provincie 
della    Francia   la   formola   adottata  :    Salomone  papa,  ,    o 


(i)  Nor.  act.  erudit.  jao.  ai».  1734» 
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Salomone  regnante.  Così  durante  lo  scisma  tra  Bene- 
detto VII  e  Bonifazio  VII  fu  dato  uà  diploma  mense  Junio 
regnante  Lothario  rege  (in.  D.  N.  Jesu  Chr.  dcccclxxiv 
Salomone  papa.  Un  altro  se  ne  ha  del  972  col  Salomone 
regnante  (1).  Unica  forse  è  quell'epoca  presa  nella  data 
d'una  bolla  del  nominato  Benedetto  VII  (2):  Indici,  vii 
Incarnai,  cmlxxix.  Era  mvii.  Da  quest'  era  ai  notati 
979  anni  dell'incarnazione,  passando  anni  28  di  divario  , 
quanti  appunto  secondo  il  ciclo  di  Vittorio  ,  di  sopra  ram- 
mentato, si  riconoscono  dalla  nascita  di  Cristo  alla  sua 
passione,  dir  conviene  che  siasi  in  questa  bolla  voluto 
far  rinascere  l'antiquato  ciclo  vittoriano. 
Cambia-  Nello  stesso  secolo  decimo  Fuso  s'introdusse  di  cam- 
memo  del  biarsi  i  papi  il  nome  nell' ascendere  al    soglio    pontificio: 

nome  nell  i  *"•'-'**  •       -i  r  1        *    tt  ri- 

elezione al  qualunque   stato  ne   sia  il  motivo  ,  che  tuttora   e    incerto  , 

papato.       ninno  degli  assegnati  appagandoci  pienamente.  Tra  i  primi 

a  cambiarselo  sono  stati  Sergio  III,  Giovanni  XII   e  XV, 

Gregorio  V  e  Silvestro  11(3),  il  quale  nondimeno  ad  una 

bolla  diretta  alla  contessa  Emma  si   sottoscrive    Sylvester 

qui  et  Gerberlus  papa  (4)-  Un  solo  esempio  di  cambiato 

nome  era    preceduto    nel    secolo    nono    nella    persona    di 

Adriano  III,  chiamato  dianzi  Agapito  ;  ma  da  Benedetto  IX, 

che  visse  nell'undecimo  sino  a  dì  nostri,  tranne  Marcello  II, 

tutti  gli  altri  l'hanno  deposto  per  adottarne  uno  diverso, 

preso   però  sempre    da    qualch'  uno    dei    loro    antecessori. 

Non  sarà  qui  fuori  di  proposito  l' avvertire  che    la    prima 

canonizzazione,  eseguitasi  dalla  sede  apostolica,   avvenne 

circa  fanno  93  di  questo  secolo,  in  cui  Giovanni  XV  al 

catalogo  de'  santi  ascrisse  Uldarico  vescovo  di  Ausbourg. 

La  bolla  è  sottoscritta  dal  papa ,  da    cinque    vescovi  j    da 

nove  preti ,  e  da  quattro  diaconi  cardinali. 


(1)  V.  Johan.  Beslium  hist.  Pict.  coni.;  et  Papebroch.  in  Leon.  VII. 

(2)  Nouv-  traité  de  dipi.  t.  v  p.  2o3. 

(3)  Mahill.  prasf.  ad  saec.  iv  bened.  part.  2  p.  58. 

(4)  Gallia  christ.  t.  iv  p-  202. 
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XII.  Alquanto  più  a  lungo  converrà  intertenerci   sopra      Form  ole 
le  bolle  papali  dell' undecimo  secolo,  somministrando  esse  ì!ese  P1™ 

.,       r    ^  t  .  ^  '  irerraenli 

un  più  vasto  campo  di  ragionarne.  Comincieremo  pertanto  ne]fe  j,0ue 
dall'  osservare  la  pratica  che  in   alcune  si  è  tenuta   di  se-  dell'  xi  se-. 

•     i       •     •   •        i  -i  13  ì  col°- 

gnarvi  al  principio  o  la  croce,  o  il  monogramma  -^\4-  ,   od 

anche  di  premettervi  l'invocazione  divina  ,  del  che  non- 
dimeno qualche  esempio  era  già  preceduto  (i).  Nelle  stesse 
bolle  similmente  alla  soscrizione  del  papa  più  spesso  che 
per  lo  passato,  quella  va  aggiunta  di  varj  cardinali.  Alcune 
nondimeno  ne  ho  io  vedute,  e  tra  esse  due  autografe  della 
seconda  metà  di  questo  undecimo  secolo,  1' una  di  Ales- 
sandro II  dell'anno  1071,  e  l'altra  di  Gregorio  VII  del 
1078,  dirette  amendue  a  Cristoforo  abate  del  cremonese, 
monistero  di  s.  Pietro ,  al  di  cui  archivio  appartenevano 
una  volta,  ed  amendue  mancanti  della  sottoscrizione  dei 
cardinali  e  del  papa  stesso,  col  solo  cenno  d' essere  state 
date  per  manus  Vetri  sancte  romane  ecclesie  cardinalis 
ac  bibliotecarii ,  che  nella  seconda  il  titolo  di  biblioteca- 
rio cambia  in  quello  di  cancelliere.  Verso  la  metà  del 
medesimo  secolo  la  data  del'  luogo  cominciò  a  stabilirsi 
d'una  maniera  più  costante,  che  poi  nel  duodecimo  in- 
variabile divenne  e  quasi  necessaria  per  i  frequenti  e  lun- 
ghi viaggi  che  furono  i  papi  costretti  ad  intraprendere  per 
sottrarsi  alle  persecuzioni  é  violenze  degli  antipapi.  Da 
questa  data  del  luogo  un  doppio  vantaggio  ne  venne,  il 
primo  al  diploma  stesso  che  un  nuovo  appoggio  alla  sua 
autenticità  ha  con  essa  acquistato;  e  l'altro  alla  storia  dei 
papi,  i  di  cui  ilinerarj,  sì  per  il  luogo  che  per  il  tempo, 
dalle  bolle  da  loro  in  varie  stazioni  spedite  si  possono 
rischiarare.  Come  il  Mabillon  (2)  dalle  bolle  di  Pasquale  II, 
così  altri  dalle  bolle  di  altri  papi  hanno  ricavato  la  de- 
scrizione dei  loro  viaggi. 


(1)  Nouv.  traile  de  dipi.  t.  v  p.   i56. 

(2)  Aunal.  bened.  t.  t  p.  420. 

Voi.  II. 
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Annidell'       Se  in  alcune  Lolle  del  secolo   decimo   vedemmo    com- 
mcamazio-  parjre  q\[  annj  dell'incarnazione  di  Cristo,  in  quelle  dell'un- 

mg  diversa*"    -i       ■ 

mentepre-  decimo,  nelle  più  solenni  almeno,  mancar  non  sogliono, 
si.  ora  presi  dai  a5  del  Decembre ,    ora  dal   i   del  Gennajo , 

ed  ora  dai  2.5  del  Marzo.  Quale  dei  papi  abbia  fatto  uso 
'  più  di  una  che  di  un'  altra  delle  accennate  maniere  di 
computar  gli  anni  dell'incarnazione,  veder  si  può  presso 
il  Mabillon  ,  il  Cochin  ,  e  gli  autori  dell'arte  di  verificar 
le  date.  Nelle  bolle  però  di  minor  importanza  sonosi  d'or- 
dinario tralasciati  gli  anni  dell'incarnazione  ,  ed  alcune 
volle  quegli  eziandio  del  pontificato.  L'ultima  volta  in  cui 
nella  data  siasi  fatta  menzione  degli  anui  degl'imperadori , 
.si  è  forse  in  quella  d'una  bolla  di  Benedetto  IX  dell'anno 
io38,  ov'è  notato  l'anno  XII  dell' imperador  Corrado.  A 
quest'  epoca  pure  arriva  la  doppia  annotazione  del  mese 
nello  scriptum  e  nel  datum,  la  quale  nelle  posteriori  bolle 
non  più  si  scorge.  Vi  si  ritiene  bensì  la  doppia  data  an- 
cora j  ma  l' uso  ne  fu  più  raro ,  che  poi  cessò  del  tutto 
_  nel  secolo  seguente. 

Siccome  nell'undecimo  secolo  alcuni  papi  hanno  estesa 
la  loro  autorità  sino  a  dichiarare  dal  trono  deposti  re  ed 
imperadori  :  locchè  per  altro  era  stato  già  praticato  da 
vescovi  in  sinodo  adunati;  cosi  altri  papi  hanno  creduto 
goder  del  diritto  di  conferire  nuovi  titoli  principeschi.  Ciò 
intraprese  Benedetto  Vili,  il  quale  a  Ricardo  II  di  Nor- 
mandia il  titolo  di  conte  cambiò  in  quello  di  duca,  aven- 
dogli in  questi  termini  diretta  la  bolla  (i).  Beiiedictus  epi- 
scopio servus  servorum  Dei  dilecto  in  Domino  filio  Ri- 
cìiardo  grada  Dei  illustrissimo  Corniti  quem  Apostolica 
auctorilas  Ducem  Normannorum  ex  hoc  jam  appellari 
constituit  salutari  carissimam  cum  benedictione  apostolica. 
Tr-a  tutti  i  papi  che  nella  cattedra  di  Pietro  sedettero 
in  questo  secolo,  quegli  a  cui  più  innovazioni  nelle  bolle 


(i)  Ibid.  p.  2i4- 
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alcuni  illustri  diplomatisti  attribuiscono,  si  è  s.  Leone  IX,   rnnovazio- 
eletto  a  sommo    pontefice    Fanno    io4<>    lì    fanno    eglino  bollali 
autore  in    esse  della  data  dell'incarnazione,  ossia  dell'era  stess0  se_ 
cristiana,  dell'indizione  presa  dal  primo  giorno    di   Gen-  colo, 
najo  ,  dell'omissione  degli  anni  degl'  itnperadori  regnanti, 
e  di  alcune  altre  cose,  dianzi  a  loro  avviso  non  praticate. 
Ma   i    documenti    diplomatici  ,    spettanti    a'  papi  ,    vissuti 
avanti  Leone  IX  ,  e  che  sono  stati  da  noi  accennati,  ne 
provano  la  pratica  avanti  lui. 

Ve  ne  hanno  però  alcune    che    a    lui    in    special    modo     Papi  già 
appartengono.  E  primieramente   essendo   egli  stato   dal  ve-  yesc0V1  di 
scovado  di  Toul  promosso  al  pontilicalo    romano ,  vesco-  se  col 
vado  che  con  questo  ritener  volle,  ne  fu    in    alcune    sue  paiole  ri- 
bolle notata  la  data  degli  anni  sì  dell'uno   che    dell'altro,  tengono  il 
Il  Mabillon  (i)  una  ne  produsse    del    medesimo,    spedita  yeSG°vado. 
l'anno   io5o  ,  indizione  sesta:   Data  Tulli  in   majori   ec- 
clesia XI  hai.  Novenibris  per    manum    Udonis    Tullensis 
ecclesia?  primicerii  cancellarli  et  bibliotliecarii  apostolica; 
sedis  anno  apostolalus  domni  Leonis  papa;  secundo    epi- 
scopati^ tullensis  xxvi.W  motivo  di  non  aver  Leone  IX 
dimesso  il  vescovado  di  Toul  nella  sua  esaltazione  al  pa- 
pato sarà  verisimilmente  stato  l'esempio  di  Formoso  che, 
essendo  stato  l'anno  891   dalla  vescovile  chiesa   di    Porto 
promosso  alla  romana.,  dal  suo  successore  Stefano  .VII  per 
questo  abbandono  della  primiera  di  lui  sposa   reo    fu    ri- 
putato di  un  gravissimo  imperdonabile  delitto;  onde  venne 
da  Stefano  scomunicato,  e   fatto   disotterrare  il  suo  cada- 
vere ,  ordinò  che  gettato   fosse    nel    Tevere.   Altri    ancora 
che  da  vescovi  innalzati  furono  al  supremo  pontificato,  ri- 
tener vollero    il    primiero    vescovado  ,    come    poco    dopo 
Leone  IX  fece  Alessandro  II ,  dianzi  vescovo   di  Lucca  , 
e   nel  seguente    secolo    duodecimo  Urbano  III  da  arcive- 
scovo di  Milano  creato  Papa,  amendue  di  patria  milanesi. 


(1)  Annal.  beiied.  t.  iv  p.  bi6. 
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Colla  doppia  appellazione  di  papa  e  di  vescovo   lucchese 
indicato  si  vede  il    suddetto  Alessandro  II    in    una    carta 
di  livello  del   1064  (i),  ove  di  più  contro  il  consueto  sti- 
le ,  dagli  altri  tenutosi  coi  papi ,  è  egli  nella  persona  se- 
conda del  singolare  nominato  :  Manifestus  sum  ego  JVal- 
jfredus  comes  Jìlio  bonce  memorice  Ardinghi  qui  fuit  si- 
mul  comes  quia  tu  Alexander  sanctce   romanoe    ecclesice 
prcesul  et  lucensis  episcopus  per  cartula  livellano  nomine 
ac  censum  persolvendum  dedisti  mihi  etc. 
Motti  sacri       Ma  ciò  di  cui  non  abbia  ni  indizio  nelle  bolle  pontificie 
nelle  bolle  avanti  Leone  IX ,  si  è    quella    marca,    ossia    quel    segno 

scritti    cii~  ■  '  x  *  ±  o 

troduecir-  a^  di  sotto  del  testo  di  esse  con  due  circoli  concentrici 
coli  con-  espresso,  l'area  interiore  de'  quali  da  una  croce  è  divisa 
entrici.  m  quattro  parti  eguali  ,  entro  cui  è  ripartitamente  scritto 
il  nome  del  papa.  Tra  i  due  circoli  poi  una  breve  sen- 
tènza si  legge ,  ricavata  dalla  scrittura  sacra ,  e  per  lo  più 
dai  salmi.  Il  suddetto  papa  Leone  adottò  quel  detto  .Mi- 
sericordia (  e  qualche  volta  )  gloria  Domini  piena  est 
terra:,  e  cadauno  de'  suoi  successori  scelse  un  testo  par- 
ticolare ,  ed  alcuni  eziandìo  ne  hanno  usato  due  od  anche 
tre,  come  Nicolò  II.  Altri  poi  appigliati  si  sono  a  quello 
stato  già  da  qualch'  altro  loro  antecessore  adoperato.  Nella 
già  citata  bolla  d'Alessandro  II  del  107 1  all'intorno  del 
di  cui  circolo  gira  il  motto  :  Deus  nostrum  refugium  et 
\)irtus ,  nell'area  di  esso  in  vece  d'esser  notato  secondo 
la  pratica  il  di  lui  nome  ,  vi  è  scritta  ,  e  con  carattere 
diverso  dal  primo  ,  quest'  altra  divisa  :  Magnus  Dorninus 
noster  et  magna  virtus  ejus.  Altra  particolarità  introdotta 
si  scorge  per  la  prima  volta  nelle  bolle  del  medesimo  papa 
Leone,  cioè  il  bene  valete,  ridotto  in  monogramma.  Se 
tal  monogramma  ,  come  dai  papi  suoi  antecessori  il  bene 
valete,  sia  stato  di  propria  mano  scritto  dal  papa  Leone 
e  dai  successori  suoi,  io  non  oserei  affermarlo,  veggendolo 


(1)  Ant.  ital.  t.  11  diss.  36. 
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con  qualche  differenza  disegnato  nelle  diverse  bolle  di  un 
medesimo  papa.  Anche  nei  piombi  delle  bolle  s'incomin- 
cia sotto  Leone  IX  a  notar  il  numero  che  nella  serie  dei 
papi  omonimi  egli  teneva.  Tre  piombi  a  tre  di  lui  bolle 
appesi  col  nome  di  Leonis  -Tallii  riscontrar  si  possono 
presso  il  P.  abate  Gattola  (i). 

Ma  non  andò  guari  che  nei  succennati  segni  furono 
introdotti  dei  cambiamenti.  Il  di  lui  successor  Vittore  II 
sostituì  nel  circolo  al  suo  nome  quello  dei  due  principi 
degli  apostoli  Petrus,  Paulus ,  avendo  al  primo  asse- 
gnata la  destra,  eia  sinistra  al  secondo,  e  con  al  di  so- 
pra le  sigle  IHC  XPC ,  Jesus  Chrìstus  (2).  In  qualche  bolla 
di  Nicolò  II,  che  a  Vittore  succedette  dopo  il  breve  pon- 
tificato di  Stefano  IX  ,  in  vece  di  Jesus  Chrìstus  leggesi 
XPC  vinc,  cioè  Chistus  vincit.  Così  in  una  del  1060  (3)j 
ma  in  altra  di  lui  del  1061  quello  spazio  vi  rimane  voto(4)» 
come  lo  è  nella  già  accennata  di  Gregorio  VII  del  1078. 
Singoiar  è  la  marca  d'una  bolla  di  Urbano  II,  la  di  cui 
circolare  iscrizione  consiste  in  queste  due  parole  :  legi- 
Mus  firmavimvs  con  cinque  croci  (5).  Nel  secolo  se- 
guente duodecimo  continuarono  bensì  i  papi  a  ritenere  i 
due  nomi  scus  Petrus  scus  Paulus  •  ma  al  di  sotto 
cadauno  di  loro  vi  pose  il  proprio.  Avendo  gli  antipapi  a 
spedire  le  loro  bolle ,  alla  norma  si  attennero  di  qxielle 
dei  papi  legittimi ,  ed  essi  pure  appropriaronsi  per  divisa 
qualche  sacro  testo.  Il  primo  che  ne  diede  l' esempio  si 
fu  l'antipapa  Guiberto ,  competitore  di  Gregorio  VII  sotto 
il  nome  di  Clemente  III,  il  quale  scelse  quel  testo  del 
salmo.    Confìrma  hoc  Deus  quod  operatus  es  in  nobìs. 

XIII.  Vedemmo  di  sopra  i  varj   titoli    con    cui    distinti 


(1)  Access,  ad  liist.  casin. 

(2)  Mabill.  de  re  dipi.  p.  64 1. 

(3)  Olivieri  memor.  della  bad.  di  s.  Tomm.  t.  xn  N.  raccolt. 

(4)  Wouv.  traile  de  dipi.  t.  v  p.  229. 

(5)  Ibid.  p.  243. 
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Arcican-  sono  non  meno  gli  estensori  die  i  riconoscitori  delle  bolle 
cellieri        pontificie.  Sotto  il  nominato  s.  Leone  IX  il  Mabillon  (i) 

della  cuna         •      •  -i  •  j-  •  77-  11 

papale  ravvisa  il  primo  esempio  di  un  arcicanceuiere  nella  per- 
sona di  Erimano  o  Ermanno  arcivescovo  di  Colonia ,  che 
di  tal  uffizio  era  stato  da  quel  papa  investito,  ed  alle  dì 
cui  veci  supplisce  Federigo  bibliotecario  e  cancelliere 
della  santa  Sede  apostolica.  La  bolla  è  data  xi  hai.  Au- 
gusti per  manus  Friderici  sanctce  apostolicce  sedis  biblio- 
tecarii  et  cancellarii  vice  domini  Tlerirnanni  coloniensis 
archiepiscopi  et  arcàica  ncellarii  anno  domini  Leonis  IX 
papce  tertio  indictione  iv.  Sino  però  dal  secolo  prece- 
dente decimo  una  bolla  di  Sergio 'IH  fu  scritta  dal  pro- 
toscriniario  Melchisedech,  e  datata  da  Teodoro  clie  ar~ 
cicancelliere  s'  intitola  (2).  Questa  sinora  è  la  più  antica 
bolla   in   cui   tal  titolo   compaja. 

Per  1'  opposto  pretende  lo  Scliannat  (3)  che  Piligrino  , 
immediato  antecessore  di  Ermanno  nell'  arcivescovado  ài 
Colonia  ,  quantunque  nelle  bolle  porti  soltanto  il  titolo  di 
cancelliere,  per  vero  arcicancelliere  abbia  ad  essere  rico- 
nosciuto :  e  ciò  per  aver  il  medesimo  varj  bibliotecarj  de- 
legato ad  esercitar  le  sue  veci.  Ma  quanti  altri  avanti  lui 
non  hanno  ad  altri  commessa  simile  incumbenza  ?  Non 
per  questo  però  furono  arcicancellieri.  Dopo  Ermanno 
anche  s.  Annone  suo  successore  immediato  nello  stesso 
arcivescovado  compare  in  alcune  bolle  col  titolo  di  arci- 
cancelliere  e  di  bibliotecario  della  s.  Sede.  Vi  hanno  altri 
esempj  di  varj  soggetti  che  ad  nn  tempo  portano  lo  stesso 
titolo  di  cancelliere,  e  ne  esercitano  le  funzioni. 

Tal  uffizio  di  quella  stagione  era  certamente  assai  auto- 
revole e  di  molta  importanza,  e  di  maggiore  ancora  di- 
venne successivamente.  S.  Bernardo  in  una  sua  lettera  ad 


(1)  Cit.  annal.  p.  5a4. 

(2)  Noitv.  traile  eie.  t.  iv  p.   196. 

(3)  Vinci,  ardi.  Fuld.  p.  33. 
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io: 

Àiinerico  cancelliere  (i)  ce  ne  porge  una  giusta  idea.  Cum 
nullum  ferme  Jìat  in  orbe  botium ,  scrive  egli,  quo  d  per 
manus  quodam,  modo  romani  cancellarti  transire  non 
habeat ,  ut  vel  vixbonum  judìcetur ,  quod  ej'us  prius  non 
fuerit  examinaturn  judicio ,  moderalum  Consilio,  studio 
roboratum,  et  coirfirmatum  adjutorio.  Ma  essendo  l'auto- 
rità del  cancelliere  cresciuta  a  segno  di  dar  ombra  a  quella 
stessa  del  papa,  fu  credulo  spediente  l' incorporare  quest' uf- 
fizio al  papato ,  e  di  nominar  altro  soggetto  che  col  titolo 
di  vicecancelliere  ne  esercitasse  le  incumbenze.  Il  Taba- 
relli  (2)  a  Bonifazio  Vili  ne  attribuisce  l'abolizione;  ina 
il  Panvinio  (3)  con  più  ragione  ad  Onorio  III.  Di  fatti 
l'ultima  volta  in  cui  nelle  bolle  facciasi  menzione  del 
cancelliere,  si  è  in  quella  d' Innocenzo  III  dell' anno  I2i3, 
datata  da  Giovanni  cardinale  di  s.  Maria  in  Cosmedin 
e  cancelliere  della  s.  romana  chiesa  ;  ma  cominciando  dal 
suddetto  Onorio  III  suo  successore  vi  compajono  soltanto 
vicecancellieri,  cappellani  de'papi,e  semplici  scrittori.  Quel 
tanto  che  a  Bonifazio  Vili  potrebbesi  attribuire,  sarebbe 
l'istituzione  d'investir  un  cardinale  di  tal  uffizio  che, 
abolito  da  Onorio  III  1'  altro  di  cancelliere ,  da-  vescovi  o 
da  altri  era  esercitato. 

Resta  da    farsi    ancora    qualche    osservazione    sopra    le  Se  i  papi, 
bolle  del    secolo    undecimo.  Sebbene,  come  si    è  eia  av-  pacando 

.  ,       .  ,  .,.    .         °     ,         ,    1  impero, 

vertito  ,  siasi  nel  medesimo    estesa    la    pontificia    podestà  abbianmai 
nel  politico  sino  a  dichiarar  dal  trono  deposti  re  ed  im-  preteso 
peradori  ;  con  tutto  ciò    non    hanno    mai    i    papi    preteso  d  eserci- 
nella  vacanza  del  trono  d'essere  rivestiti  dell'  autorità  reale  ri™J^°~ 
ed  imperiale,  come  ne  gli  accagiona  il  Valbonais  (4).  Le  ma. 
due  carte  da  lui  prodotte,  1'  una    del  1068  sotto    il  pon- 
tificato  d' Alessandro    II    colla    data.    Dojn.   nostro    papa 


(1)  Epist.  3i3. 

(2)  Io  Clemeiit.  rom.  de  elect. 

(3)  De  rom.  poutif. 

(4)  Hist.  de  Dauphinc  t.  11  p.  121. 
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Alexandro  romanum  ìmperìum  tenente;  e  V  altra  del 
1082  sotto  quello  dì  Gregorio  VII,  in  cui  si  legge:  Do- 
mino nostro  regnante  et  domino  nostro  iniperium  roma- 
num tenente  :  queste  due  carte,  dissi  j,  provano  che  al- 
cuui  allora  nella  Francia  ne  fossero  persuasi ,  ma  non  già 
i  papi:  almeno  dai  documenti  loro  non  risulta  sufficiente 
prova  di  sì  fatta  esorbitante  pretensione.  Al  più  ,  vacando 
l'impero,  se  ne  sono  creduti  vicarj  ih  Italia. 
Gravi  ana-  XIV.  Un  abuso  però  erasi  nelle  bolle  introdotto  di  lan- 
temi     per  ciarvisi  cioè  gravi  anatemi  per  motivi  assai  leggieri.  S.  Pier 

motivi  leg-   ^        .       .    ,    .  c         „  i    11     r         •         •  1  ti 

gieri  nelle  Uamiani  (*)  ne  *ece  delle  serie  rimostranze  al  suddetto 
Lollerifor-  papa  Alessandro,  il  quale  se  non  li  tolse  affatto,  li  mi- 
mati, tigò  di  molto.  Il  di  lui  successore  Gregorio  VII  ne  levò 
le  maledizioni  e  le  imprecazioni  che  dianzi  nelle  bolle 
erano  di  uso  assai  frequente ,  talché  se  riguardo  le  anteriori 
possono  le  medesime  essere  un  argomento  della  loro  sin- 
cerità ,  la  mancanza  di  esse  potrebbero  esserlo  del  pari 
delle  posteriori.  Le  scomuniche  perà  continuarono  sotto 
questo  papa  ed  i  successori  suoi  ad  esser  fuor  di  modo 
profuse  ,  la  forinola  delle  quali  per  lo  più  consisteva  nel 
separare  dal  corpo  e  sangue  di  Gesù  Cristo  i  refrattarj. 
Quella  di  Urbano  II  riducevasi  spesso  a  minacciar  la  de- 
posizione agli  arcivescovi,  vescovi,  irnperadori,  ed  altri 
principi  e  signori  che  osato  avessero  attentare  contro  i 
privilegi  da  lui  accordati.  Nello  stesso  secolo  undecimo 
alcuni  papi  ,  ed  in  specie  il  nominato  Gregorio  VII  , 
avendo  a  dirigere  qualche  rescritto  a  taluno  ,  della  di  cui 
condotta  non  fossero  soddisfati,  vi  hanno  omesso  la  sa- 
lutazione, oppure  vi  hanno  inserito  qualche  clausula,  di- 
notante la  loro  scontentezza,  come:  debitce  solicitudinis 
exliortationem  —  debitce  subjectionis  reverentiam  —  cequi- 
tatis,  et  pacis  dignam  imitationem,  od  altra  alle  circo- 
stanze più  adattata.  Se  nel  secolo  ottavo  Stefano  II  spedì 


(3)  Epist.  2  lib.  1. 
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lettera  come  da  s.  Pietro  dettata,  nell'  undeciaio  Grego- 
rio VII  bolla  diresse  agli  stessi  due  principi  degli  apo- 
stoli. Avvertiam  inoltre  esservi  alcune  bolle  di  questo 
secolo,  nelle  quali  il  nome  del  papa,  non  meno  che  della 
persona  a  cui  la  bolla  è  dirètta,  vien  indicato  colla  sola 
lettera  iniziale  :  pratica  resa  poi  più  frequente  nei  susse- 
guenti secoli.  Una  bolla  si  trova  di  Gregorio  VII,  ove  al 
nuovo  è  accoppiato  il  primiero  di  lui  nome ,  così  essa 
incominciando:   Gregorius ,  qui  et  Hìldehrandus  (i). 

Qualche  osservazione  meritano  pure  i  piombi  appesi  Innovazio- 
alle  pontifìcie  bolle  dello  stesso  undecimo  secolo  ,  ne'  quali  ne  n** 
s'  incontrano  delle  innovazioni  non  solamente  nella  rap- 
presentazione degli  emblemi  ,  ma  nelle  epigrafi  ancora.  I 
successori  di  s.  Leone  IX  continuarono  bensì  a  mettere 
essi  pure  nei  loro  piombi  il  numero  che  tenevano  nella 
serie  dei  papi  omonimi;  ma  diversamente  li  figurarono. 
In  quello  di  Vittore  II,  immediato  di  lui  successore,  ve- 
desi  da  una  parte  la  figura  di  s.  Pietro  sino  al  petto,  a 
cui  una  mano  dall'  alto  porge    le    chiavi    col    motto  :   Tu 

PER    ME    NAVEM   LIQUISTI    SUSCIPE    CLAVEM  ,'    e    dall'  altra 

una  città  turrita,  aldi  sopra  della  quale  sta  scritto  Aurea  ,  ' 

e  al  di  sotto  Roma  ,  e  nel  contorno  +  Victoris  papje  IL 
Nel  piombo  datoci  dal  Palazzi  (2)  di  Stefano  X,  succes- 
sor  di  Vittore,  è  rappresentato  Cristo  in  atto  di  benedir 
il  papa,  genuflesso  nel  mezzo  di  altre  due  persone  coli' epi- 
grafe :  Petre  pasce  oves  meas\  ma  nel  di  lui  piombo, 
pubblicato  dall'  Oldoino  (3) ,  in  vece  delle  due  persone 
sonovi  due  agnelli ,  e  all'  intorno  :  Si  diligis  me  Petre 
pasce  agnos  meos.  Il  piombo  di  Nicolò  II ,  sostituito  al 
papa  Stefano,  s'assomiglia  a  quello  di  Vittore  II.  Le  al- 
tre variazioni  che  nei  piombi  s'  incontrano  di  Alessan- 
dro II  ,  di  Gregorio  VII,  di  Vittore  III,  e  di  Urbano  II, 

(1)  Roger  de  Hovenden  t.  1  p.  457- 

(2)  De  gest.  rem.  pontif.  t.  11  p,  3o2. 

(3)  Addit.  ad  Ciacon. 

Vol.  II.  S 
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tutti  papi  del  secolo  undecimo,  veder  si  possono  nella 
dissertazione  sopra  i  piombi  diplomatici  pontificii  di  mon- 
signor Gianagoslino  Gradenigo  vescovo  di  Ceneda  sotto 
il  nome  di  Stellisco  Ambracienze  P.  A.  (i). 
Consisten-  XV.  Ma  eccoci  ormai  al  secolo  duodecimo  ,  in  cui  le 
za   di    al-  forinole  delle    Bolle    papali    prendono    quella    consistenza 

,    f  che   eia  prima   non    avevano  ,  e    che    hanno    poi    in    gran 

che  tonno-  *  .  ,  '  .  .  ,*,  ii- 

le    presa    parte  mantenuto  sino  al    presente.  Avanti    pero    parlar  di 

nelle  bolle  esse  gioverà  F  osservare  che  in  questo  secolo  si  è  dato 
del  ni  se-  ]janc[o  nelle  bolle  pontifìcie  a  quel  carattere  che  volgar- 
mente semi-longobardico  suol  chiamarsi  ;  ma  che  in  realtà 
altro  non  è  stato  che  il  corsivo  ridotto  a  miglior  forma  , 
nel  di  cui  luogo  entrò  il  minuscolo  tondo  ,  il  qual  carat- 
tere nondimeno  adoperato  si  scorge  nelle  bolle  di  qualch'  al- 
tro papa  dei  due  secoli  antecedenti.  L'  ultimo  a  far  uso 
di  quel  coesivo  nelle  sue  bolle,  sebbene  non  in  tutte ,  si 
fu  Pasquale  II,  vissuto  al  principio  del  medesimo  secolo. 
Dal  carattere  facendo  passaggio  alle  forinole  delle  bolle 
rese  in  esse  stabili ,  la  prima  si  è  quella  di  Episcopits 
servus  servorum  Dei  neh"  intitolazione,  e  F  altra  di  salu- 
tem  et  apostolicam  benedictionem  ,  o  veramente  :  In  per- 
petuimi ,  o  ad  perpetuam  rei  memoriam ,  ove  trattisi  di 
collazione  o  di  conferma  di  privilegj.  Dicasi  lo  stesso 
delle  clausule.  Nulli  ergo  omnino  Jiominum  liceat  liane 
paginam  nostree  concessionis  infringere,  vel  ei  ausu  teme-r 
rario  contraire ,  come  pure  di  quella  che  viene  in  se- 
guito. Si  quis  autem  hoc  attentare  prcesumpserit ,  indi- 
gnationem  omnipotentis  Dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli 
apostolo?~um  ejus  se  noverit  incursurum. 

Le  due  riferite  formole  convengono  alle  bolle  in  ge- 
nere :  in  quelle  con  cui  qualche  privilegio  si  conferisca, 
quest'altra  viene  sostituita,  in  termini  più  ampj  e  più 
forti  "espressa.     Si  qua    ergo    in    Jiiturum    ecclesiastica. 


(i)  Opusc.  del  Manclclli  t.  xxym. 
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secularisve  persona  liane  nostra?  constitutionis  paginam 
sciens  cantra  eam  temere  venire  tentaverit ,  secundo  ,  ter- 
tiove  commonita, ,  nec  reatiun  suum  congrua  satirfaclìone 
correxerit  ,  potestatis  honorisque  sui  careat  dignitate , 
reumque  se  divino  judicio  existere  de  perpetrata  iniqui- 
tate  cognoscat ,  et  a  sacratissimo  Corpore  et  Sanguine  Dei 
et  domini  rederntoris  nostri  Jesu  Christi  alienus  fìat  , 
atque  in  extremo  exarnine  districta?  ultioni  suhjaceat.  An- 
che nell'invocazione  delle  benedizioni  si  procede  nelle 
stesse  bolle  con  molta  uniformità  :  nelle  prime  in  tal  gui- 
sa. Conservantes  autem  ejusdem  omnipotentis  Dei  et  eo- 
rundem  apostolorum  ipsius  benedictionem  et  grati am  con- 
sequantur.  Amen.  E  nelle  seconde  così.  Cunctis  autem 
eidem  loco  sua  jura  servantibus  sit  pax  Uomini  nostri 
Jesu  Christi,  quatenm  et  hic  fructum  bona?  actionìs  per- 
cipiant ,  et  apud  districtum  judicem  proemia  cetemce  pa- 
cis  inveniant.  Amen.  Quest'  Amen  in  alcune  bolle  è  ri- 
petuto siuo  a  tre  volte.  Se  qualche  variazione  in  altre 
sincere  bolle   s'  incontri,  ella  è  soltanto   accidentale. 

XVI.  Come  le  forinole,  così  la  distinzione  ancora  tra  Bolle  so- 
bolla  e  bolla  secondo  la  qualità  dell'oggetto,  che  ne  è  lo  lenmcome 
scopo,  vedesi  in  questo  duodecimo  secolo  quasi  del  tutto 
fissata.  Se  l'oggetto  sia  di  grande  importanza,  si  spedisce 
una  bolla  munita  di  tutte  le  formalità  di  pratica  della  cu- 
ria romana  ,  nome  del  papa  ,  scritto  tra  mezzo  la  sua 
divisa  ;  ed  il  bene  valete  ridotto  in  monogramma,  soscri- 
zione  dei  cardinali,  distribuiti  in  tre  colonne  ,  data  del 
luogo  e  del  tempo  per  calende,  none  ed  idi,  indizione 
corrente ,  anno  dell'  incarnazione,  e  quello  del  papato,  col 
nome  del  cancelliere  o  vicecancelliere ,  o  notajo  della 
santa  romana  chiesa,  col  titolo  inoltre  di  cardinale  o  di 
altro  grado  ed  uffizio,  e  per  ultimo,  sigillo  di  piombo 
pendente  dalla  pergamena.  Un'  osservazione  convien  fare 
intorno  le  soscrizioni  dei  cardinali  preti  e  diaconi ,  i  primi 
de' quali  alla  chiesa  di  cui  erano  titolari  hanno  costumato 
premettere    il  vocabolo    titilli ,  del    quale     sono    prive    le 


espresse. 
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chiese  dei  cardinali  diaconi.  Nei  primi  però  scorgesi  un'  ec- 
cezione riguardo  il  prete  cardinale  dei  ss.  XII  Apostoli, 
che  sottoscrivendosi  ometter  suole  il  termine  di  titilli. 
Così  ad  una  bolla  di  Alessandro  III  del  1170  (1)  il  car- 
dinal Ildebrando  si  sottoscrive.  Ego  lldebrandus  basi- 
lice  XII  Apostolorum  pbr  cardinalis  ,  ed  il  cardinal  Pan- 
dolfo  o  Gandolfo  ad  un'altra  di  Celestino  III  del  1191  (2). 
Ego  Gandulfus  pbr  card,  basilico  XII  Apostolorum.  11 
termine'  basilicce  si  è  forse  creduto  equivalente  all'  altro 
di  titilli.  In  fatti  lo  stesso  cardinal  Pandolfo,  essendosi 
sottoscritto  ad  una  bolla  di  Urbano  III  dell'anno  1186  (3), 
lascia  il  basilicce,  e  1'  altro  di  titilli  vi  sostituisce.  Ego 
Pandulfus  pb~r  card",  titilli  XII  Apostolorum.  Questa  os- 
servazione giovar  potrebbe  nel  sottoporsi  ad  esame  qual- 
che solenne  bolla,  sospetta  di  falsità  o  d'interpolazione. 
Tra  le  chiese  cardinalizie  alcune  essendovene  di  doppia 
appellazione,  il  termine  titilli  nelle  sottoscrizioni  dei  loro 
titolari  premettesi  sempre  alla  seconda  ,  come  cardinalis 
sanctce  Pudentiance  Ut.  Pastoris  —  Cardinalis  sancti  Vi- 
talis  Ut.   Vestince  etc. 

Molte  delle  solenni  bolle  sussistono  tuttora  originali 
negli  archivj  ecclesiastici  ,  e  specialmente  di  quelle  che 
pancar te  chiamar  si  sogliono,  nelle  quali,  fatta  l'enume- 
razione dei  privilegi  antecedentemente  riportati,  o  dei 
yarj  fondi  di  qualche  chiesa  o  monistero  posseduti,  con 
quel  nuovo  diploma  loro  si  riconfermano.  Non  poche  pur 
ve  ne  hanno  di  collazione  di  nuovi  diritti ,  possessi  e  pri- 
vilegi- Per  dare  una  norma  di  queste  metliam  sott'  occhio 
una  bolla  d'Innocenzo  II  dell'  anno  ii4i  ,  ricavata  dall'ori- 
ginale esistente  nell'  archivio    di  s.  Ambrogio  (*).    Essa  è 

(1)  la  arch.  mon.  Clarevall. 

(2)  Ap.  Tirai),  stor.  di  Non.  t.  11  p.  286. 

(3)  In  eod.  arch.  Clar. 

( *")    ùnnocentius  episcopus  sewus  seivorum  S)eì  :  dilccto  fdio  ^bhanni  priori 
de  Ca&telllo   ejusque  successoribus   regulariter    substituendts  :    in    perpetuami 


diretta   a  Giovanni    priore    di    Castelito    ed  ai    successori 
suoi ,  colla    quale    conferisce    loro    una    chiesa    di    diritto 


qu 


della  santa  Sede  sotto  il  censo  annuale  di  tre  soldi  mi- 
lanesi di  moneta  vecchia.  Non  solamente  si  ravvisano  in 
questa  bolla  tutte  le  accennate  proprietà,  ma  la  forma 
eziandìo  del  carattere,  ed  il  meccanismo  della  bolla  stessa, 


■fium    ex  infunato  nobis    a    S)eo    apostolatus    officio    ecclesiarum  omnium    cu- 
ram  gerere  debeamus  '    ittis    tamen   que   ad  ofedem    apostolicam   proprie  per- 
tinere    noscuntur  propensiori    studio    nos   convenit    imminere   earumque    quieti 
et     uiilitati    auxiliante   S) omino    saìubriter  providere.    fiujus     rei   grafia     di— 
lecte   in  ^Domino  filii   Johannes    prior    de    tue     devotionis   studio   plurimum 
conjidentes    Calpinianensem    ecclesiam   que    beali    Setri  juris   éxistit  ad     reti- 
gionem    monasticam    propaaandam    eandemque    ecclesiam     tam     temporaliler 
quam  spiritualiter  augmentandam  tibi    tuisque  successoribus    sub   censii   trium 
solidorum    mediolanensis    monete    veteris   nobis    nostrisque    successoribus     an— 
nualiter ,  perso Ivendo    ex    apostolico   cPedis    benignitale    committimus  !    et  pre- 
sentis  scripli   pagina    conjìrmamus.    élatuentes    ut     quascumque    possessiones 
quecumque     bona    eadem    ecclesia    in    presentiarum    £Òco    preside    tenet    aut 
possidet  !    largitione    regum    vel  principum.    oblatione  fidelium  !    seu  aliis  ju- 
stis   modis    prestante   ^Domino   poterti   adipisci  !  firma   Ubi    tuisque  successo- 
ribus   in  perpetuum    et    illibata    permaneant.    ofi    qua  ìgitur    ecclesiastica   se- 
cularisve  persona  hujus    nostre    constitutionis     paqinam     sciens    contra     eam 
temere    venire   temptaverit.    secundo    terliove   commonila  si    non    satisfactione 
congrua    emendaverit   ìndignationem    omnipotentis   S)ei    et  beatorum    Seti-i  et 
Sauli    apostolorum   ejus  se  noverit  incursurum.    Conseivantes    autem   ejusdem 
omnipotentis   SÒei    et    eorundem    apostolorum   ipsius   benedictionem  et  gratiam 
consequantur.    oA.men    c/Zmen   cdmen. 

Cgo  ùnnocentium  oatholice 
ecclesie    episcopus  ff. 

Divisa  scritta  all'intorno  del 
circolo  Adjuva  nos  Deus  salu-  Il  bene  valete  ridotto 

taris    noster,  entro  cui    leggesi  in  monogramma. 

s.  Petrus  s.  Paulus  e  Innocen- 
tius  pp.  II. 
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col  quale  aver  si  potrà  l' idea  delle  altre  solenni  bolle  di 
que'  tempi.  Il  carattere  della  prima  linea  è  quello  sì  smilzo 
e  bislungo ,  cbe  già  da  alcuni  secoli  era  negli  imperiali 
diplomi  adoperato,  e  che  nel  secolo  antecedente  era  stato 
anche  nelle  bolle  pontilicie  qualche  volta  introdotto.  Il 
resto  della  bolla  è  in  carattere  minuscolo  tondo,  in  cui 
pure  cominciarono  ad  essere  scritte  diverse  bolle  in  quel 
secolo,  laddove  le  anteriori  sono  scritte  per  lo  più  in 
carattere  corsivo,  stato  da  alcuni  chiamato  semi-longobar- 
dico, alquanto  più  intelligibile  delle  altre  più  antiche ,  o 
scritte  in  carattere  misto  di  corsivo  e  di  minuscolo.  Avanti 
Innocenzo  II  la  maggior  parte  delle  bolle,  anche  le  più 
solenni  ,  non  presentano  altra  sottoscrizione  che  la  sola 
del  papa;  ma  sotto  di  lui,  e  qualch' altro  di  lui  succes- 
sore frequenti  si  son  rese  coteste  segnature  dei  tre  or- 
dini de' cardinali. 

Senza  che  io  lo  faccia  avvertire ,  potrà  il  lettore  da  se 
stesso  osservare  il  luogo  assegnato  alla  divisa,  e  la  confi- 
gurazione di  essa,  il  monogramma  del  bene  valete,  la  so- 
scrizione  del  papa  nella  colonna  di  mezzo  al  di  sopra  delle 
altre,  e  quella  dei  vescovi  al  di  sotto  della  soscrizione 
del  papa,  l'altra  dei  cardinali  preti  nella  colonna  diritta, 


-f-  Cqo  cyilbericus    hostiensis    episcopus  ff. 

-f-  Cqo  é'tephanus  prenestinus  -episcopus  Jf. 

-f*  Cqo  Gerardus  presbitcr  cardinalis  tituli  scinde  Crucis   in   Tferusalem  Jfl 

-j-  Cqo  dfìoecius  presbitcr    cardinalis  titilli   sancti   Clementis  ff. 

~\-  Cao  ifèainerius   presbiter   cardinalis    tituli   sancte   {Prisce  ff. 

-j-  Cqo  Qoizo   presbiter    cardinalis    tituli    sancte   Cecilie  ff'. 

-(-.  Cqo     Gregoriug  diaconus  cardinalis    sanctorum    é'erqii  et   tfàachi.  ff. 

-[-■  Cao  Otto  diaconus   cardinalis    sancii  Qeoraii    ad  velum  aurei/m  ff. 

~\~  Cqo     Aubaldus  diaconus   cardinalis  sancte    Marie  in  ■  via    lata  ff. 

SÙatum  jCatcrani  per  manum  tfàaronis  capellani  et  scriptoris  vii  lialen— 
das  Octobris  indiclione  v  ùncamationis  dominice  anno  mckli  pontificatus 
vero   domni   ùnnocvnlii  pp.  n  anno  xiì. 
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e  quella  dei  cardinali  diaconi  alla  sinistra.  Ai  nomi  di 
tutti  i  soggetti  sottoscrittivi  precede  una  croce,  eccetto  il 
nome  del  papa  che  ne  è  privo  ,  per  essere  la  medesima 
già  segnata  entro  il  circolo ,  ov'  è  posta  la  di  lui  divisa  : 
Adjuva  nos  Deus  salutaris  noster.  Il  subscripsi  che  qui 
è  espresso  colla  sigla  jf,  in  altre  bolle  è  scritto  per  esteso. 
La  soscrizione  del  papa.  Ego  Tnnocentius  catholicce  ec- 
clesia? episcopus ,  uniforme  nel  carattere  a  quello  di  tutta 
la  bolla,  prova  essei'e  stata  da  quello  stesso  eseguila  che 
la  stese.  11  piombo  che  vi  era  appeso,  si  è  smarrito,  es- 
sendovene  però  rimasto  Y  indizio.  Aver  questo  doveva 
nel  diritto,  come  lo  hanno  gli  altri  di  lui  piombi  super- 
stiti, le  immagini  dei  due  apostoli  Pietro  e  Paolo,  e  nel 
rovescio  Ifnocentius  PP.  ij.  Sì  fatte  solenni  bolle  sono 
state  di  uso  frequentissimo  nel  secolo  duodecimo,  dive- 
nute pili  rare  nel  terzo  decimo ,  ed  in  seguito  riserbate 
soltanto  per  alcuni  casi  più  particolari. 

Oltre  queste  maggiori  bolle  hanno  i  romani  pontefici  E  come  le 
costumato  per  gli  oggetti  di  minor  rilievo  spedirne  altre  jneuo  so~ 
meno  solenni,  avendo  Alessandro  III  cominciato  a  farne 
grand' uso  ,  cbe  poi  costantemente  fecero  i  papi  di  lui  suc- 
cessoli. Le  più  antiche  non  hanno  che  la  data  del  luogo 
e  del  mese  per  calende ,  none  ,  ed  idi,  ed  in  alcune  po- 
che T  indizione  :  ma  in  tutte  il  sigillo  di  piombo  pendente, 
con  impressavi  da  una  parte  l'effigie  dei  due  apostoli  Pie- 
tro e  Paolo  ,  e  dall'  altra  il  nome  del  papa.  In  quelle 
però  di  Clemente  III,  come  pure  nelle  altre  dei  susse- 
guenti papi,  aggiunti  si  veggono  gli  anni  del  pontificato. 
Servirà  per  esempio  di  queste  minori  bolle ,  tutte  fra  loro 
assai  uniformi,  una  di  Alessandro  III  del  1174  a  Tra- 
smondo secondo  abate  di  Chiaravalle  presso  Milano  (ij  , 
copia  della  quale   diamo   a  pie   di  pagina  (*). 

(1)  Li   arck.  mon.  Clar. 

^  )    c/ilexandor   eps  servus  scrvorum  SDol.    £Ùilectìs  filiis.    'Urasmumlo    ab- 
bati  Carevallis  et  omnibus  Jratribus  ejusdem  ordinis  in  Lombardia  conslitutis. 
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Tra  i  piombi  dei  papi ,  che  sul  trono  pontificio  sedet- 
tero in  questo  duodecimo  secolo,  passa  grande  unifor- 
mità. Se  ne  eccettua  nondimeno  uno  di  Clemente  III  , 
formato  a  norma  di  quelli  del  secolo  antecedente  :  nel 
qual  piombo  da  una  parte  vedesi  il  Salvatore  in  figura 
intiera  ,  che  le  chiavi  porge  a  s.  Pietro  col  motto  all'  in- 
torno :  Corrige  pasce  teri  Petre  pande  memento 
mederi  j  e  dall'altra  la  città  di  Roma ,  indicata  coli' aurea 
Roma,  ed  all'  intorno  +  Tercii  Clementis  papm  (iJ. 
Alla  morte  dei  papi ,  affine  di  togliere  1'  occasione  di  spe- 
dirsi false  lettere  sotto  il  loro  nome ,  per  antica  consue- 
tudine si  rompe  il  tipario  del  loro  sigillo  :  e  ciò  fu  pur 
eseguito  nella  sessione  XII  del  concilio  di  Costanza  con 
quello  di  Giovanni  XXII,  allorché  fece  la  forzata  rinun- 
zia del  papato  (2). 


salutem  et  apostolicam  benedictlonem,  Tustis  peteniium  desideriis  dignum 
est  nos  Jacilem  prebere  consensam.  et  vota  que  a  rationis  tramite  non  dis- 
cordant.  effectu  sunt  prosequeirte^  compiendo.  Ca  propler  dilecti  in  SÒomino 
Jilii  vestrìs  justis  poslulationibus  arato  concurrent.es  assensu.  immunitatem 
juramenti  calumpnie  a  diìectis  filiis  nostris  /f&ectoribus  Lombardie  interve- 
niente dilecto  filio  nro  cS&aiifredo  t  t  se  e  Cecilie  prò  Caro,,  fune  aposto- 
lice  oPedis  jCenato.  vobis  in  tota  Lombardia  concessam  universitati  vestre 
auctoritate  apostolica  conjìrmamus.  et  presentis  scripti  patrocinio  communi- 
mus.  cftatuentes  ut  nulli  armino  hominum  liceat  in  partibus  jCombardie  pre- 
dictum  a  vobis  juramentum  exiqere.  vel  occasione  ejus  vestram  in  aliquo 
justitiam  prepedire.  efi  quis  autem  ìd  attemptare  presumpserit.  india nationem 
omnipotentis  SÒei  et  beatorum  xhtri  et  iPauli  aposl.olorum  ejus  se  noverit 
ìncursurum.  > 

SDatum    cyinaanie   m    ù  a .    fànuarii. 

Il  piombo  pendente  per  alcuni    fili    di    seta    rappresenta   da    una    parte 
T  effìgie  dei   ss.  Pietro  e  Paolo ,  e  dall'  altra  Alexander  PP.  III. 

(1)  Ap.  Ciaeon.  t.   i  p.   u3j). 

(2)  Tom.  xyi  concil.  Labb.  col.  211. 
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XVII.   Quanto  nelle  esposte  cose  vanno  uniformi  le  bolle  Data  degli 
del  duodecimo  secolo,  altrettanto  discordi  vanno  nella  data  ?nm    del1' 

il-  •     1    m  •  •  ì       •  ,       •  ì  mcarna- 

degli   anni  dell  incarnazione  :  essendosi    questa   in    alcune     ■  „o    „, 
presa  dal  primo    di  Gennajo  ,  o  dai   23    dell   antecedente  riabile  nel- 
Dicembre,  in  altre  dai  20  di  Marzo,  alle    volte    secondo  le  bolle. 
Fera  iìorentina,  ed  altre   secondo  la  pisana ,  od  anche  dal 
giorno  di  Pasqua.  Quest'  incostanza  riguardo  l'era  cristiana 
nelle  costituzioni  apostoliche    continua    sino   a'  dì    nostri , 
come  chiunque,  consultando  1'  opera  dell'  arte  di  verificar 
le  date,  che  tutte  le  abbraccia  ^  può  accertarsene. 

Singolari  sono  alcune  bolle  di  Pasquale  II,  le  quali  Data  spi- 
nella data  dell'era  volgare  da  tutte  le  accennate  si  allon-  g°lare  di 
tanano.  Essendo  egli  stato  a  pontefice  sommo  eletto  ai  i3  ig^Va 
di  Agosto  dell'  anno  1099,  nell'anno  terzo  del  suo  pon-  quaie  jl 
liticato  avanti  il  giorno  25  di  Marzo  avrebbe  dovuto  se- 
gnarsi nelle  sue  bolle  1'  anno  1102  secondo,  l'era  comune, 
e  secondo  la  pisana,  che  di  nove  mesi  la  precede  ,  l'anno 
noi.  Ciò  non  ostante  alcune  di  lui  bolle  datate  veggonsi 
sotto  1'  anno  no3.  Due  se  ne  hanno  nella  data  perfetta- 
mente uniformi,  spedite  nello  stesso  mese,  giorno,  indi- 
zione, anno  dell'incarnazione  e  terzo  del  pontificato.  La 
prima  dei  \!\  di  Febbraio  a  favore  di  Giovanni  abate  del 
monistero  di  s.  Ambrogio  ,  esistente  nell'  archivio  suddettto  , 
e  pubblicata  dal  Puricelli  (1).  Datimi  Laterani  per  ina- 
nimi Johannis  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis 
sexto  decimo  kalendas  Martii  Indictione  decima  Incar- 
nationis  dominice  anno  millesimo  centesimo  tertio  pon- 
tificatila autem  domini  Pascìialis  secundi  pape  tertio.  La 
seconda  diretta  dal  medesimo  papa  a  Cristoforo  abate  del 
monistero  de' ss.  Pietro  e  Paolo  di  Cremona,  nel  di  cui 
archivio  una  volta  esisteva.  L'indizione  decima,  e  l'anno 
terzo  di  Pasquale  avanti  i  1 3  di  Agosto  in  amendue  le 
bolle    appartengono    fuor    di  dubbio  all'anno    1102.  Altra 


(1)  Monum.  basii.  Ambr.  n.  299. 
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bolla  dello  stesso  serbasi  nell'  archivio  san -Dionisiano 
presso  Parigi  (i),  che  colle  altre  due  perfettamente  com- 
bina, datata  sotto  il  giorno  21  di  Marzo,  indizione  de- 
cima, anno  no3  e  terzo  di  lui  pontificato.  In  simii  guisa 
si  procede  in  altre  bolle  di  Pasquale,  riportate  dall'  Ugliet- 
li  (2)  e  dal  Mabillon  (3).  Convien  dire  che  1'  estensor  delle 
medesime  un  nuovo  sistema  si  avesse  formato  sull'  era 
cristiana,  diversamente  presa  dalla  volgare,  dalla  fioren- 
tina e  dalla  pisana. 

Il  cancelliere,  per  la  di  cui  mano  diconsi  queste  bolle 
spedite ,  si  fu  Giovanni  Gaetano,  successore  a  Pasquale 
nel  trono  pontificio  col  nome  di  Gelasio  II.  Sebbene  il 
Papebrochio  ed  il  Mabillon  convengano  del  fatto  straor- 
dinario di  quella  data  5  con  tutto  ciò  non  vollero  azzar- 
darsi ad  assegnarne  il  motivo.  Lo  fecero  i  PP.  Maurini  (4)  5 
ma  uno  ne  addussero  inconcludente.  Congetturan  eglino 
che  abbia  quel  cancelliere  immaginato  questo  piano  per 
accostarsi  il  più  che  fosse  possibile  al  calcolo  di  Dionisio 
esiguo,  adottato  dai  Pisani,  senza  obbligarsi  a  cominciar 
sempre  con  loro  l'anno  ai  25  di  Marzo.  Tal  piano  però 
non  combina  né  col  calcolo  di  Dionisio ,  né  col  pisano  , 
né  con  altri.  Qualunque  stato  ne  sia  il  motivo ,  io  son 
d' opinione  che  il  cancelliere  Giovanni  non  abbia  in  que- 
sta  data  avuto  parte  veruna  ;  imperocché,  sebbene  le  bolle 
de'  papi  sembrino  opera  dei  loro  cancellieri  ,  in  realtà 
denno  essere  state  composte  da  qualche  uffìziale  subal- 
terno, credibile  non  essendo  che  ai  cancellieri  della  cu- 
ria romana,  così  occupati  com'erano  di  tanti  affari,  sia 
avanzalo  agio  e  tempo  di  stendere  le  bolle  :  operazione 
assai  lunga.  Il  vedersi  inoltre  tutte  le  bolle  papali  scritte 
in  caratteri  ben  formati  anzi  che  no,  è  un  altro  titolo  di 


(1)  Mabillon  de  re  dipi.  p.   187. 

(2)  Ital.  sacr.  t.   i    col.  964 1  el  l-  LI  c°l>  3o6. 

(3)  Ann.  ben.  t.  v  p.  -4&f- 

(4)  Tom.  v  p.  a58 
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non  riconoscerle  per  fattura  dei  cancellieri,  ma  beasi  «li 
qualche  caligrafo ,  il  quale  a  norma  delia  consegnatagli 
minuta  avrà  poi  secondo  lo  stile  della  curia  stesa  da  capo 
a  piedi  la  bolla  coli' ultima  clausula  eziandìo  della  data 
per  manus  o  per  marnati  del  cancelliere ,  la  quale  com- 
parisce essa  pure  in  carattere  uniforme  a  quello  di  tutto 
il  testo.  Se  tale  pertanto  verisimilmente  è  stato  il  piano 
tenutosi  nello  stendere  le  altre  bolle ,  tale  pure  sarà  stato 
quello  riguardo  le  bolle  di  Pasquale  II  segnate  per  ina- 
nimi Johannes  sanctee  romance  ecclesia  Diaconi  car- 
dinalis. 

Una  nuova  singolarità  presenta  la  data  di  quella  bolla 
del  medesimo  papa  ,  con  cui  conferma  la  fondazione  del 
monistero  di  Cistercio  [\),  ed  a  cui  egli  solo  è  sottoscritto. 
Essa  è  de'  18  Aprile,  indizione  ottava  dell'anno  noo, 
e  di  lui  secondo,  datata,  come  le  altre  testé  accennate, 
per  manum  Johannis  sancte  romane  ecclesie  diaconi  car- 
dinalis.  Sotto  quest'  epoca  nondimeno  Pasquale  non  con- 
tava che  mesi  otto  e  giorni  cinque  di  pontificato.  Ma  se 
chi  ha  steso  tal  data  avesse  qui  avuto  riguardo  all'  anno 
cavo,  ossia  s£  avesse  i  cinque  mesi  dell'anno  1099  com- 
putato per  un  anno  intiero  (  ciò  che  cogli  anni  di  altri 
principi  in  alcune  occasioni  si  è  praticato  )  tolta  sarebbe 
ogni   contraddizione. 

Qualche  bolla  compare  ancora  in  questo  duodecimo 
secolo  coli' invocazione  divina,  ed  altre  in  cui  interven- 
gono testimonj.  Alcune  poche  bolle  di  Gelasio  II  in  vece 
di  cominciare  da  Gelasius  etc.  portano  il  titolo  Johannes 
Cajetanus  episcopus  servus  servorum  Dei  etc.  (2).  Frequen- 
tissimo si  è  fatto  in  questo  secolo  1'  uso  di  nominarsi  i 
papi  nelle  bolle  colla  sola  lettera  iniziale  del  loro  nome, 
e   di  nominarvi  in  simil  guisa  coloro  a  cui    le    medesime 


(1)  Manricj.  annal.  cist.  t.   i    e.   i. 

(2)  Ugheli.  ibid.  t.  pn  col.  389;  et  rer.  it.  script,  t.  111  col.  396. 


48 

sono  dirette,  od  anche,  e  bene  spesso  riguardo  questi,  col 
notarvi  in  vece  orizzontalmente  alcuni  punti.  Quei  moni- 
tor/, resi    in    seguito     sì    famigliari  ,  con    cui    sotto    pena 
della  scomunica  a  chi  abbia    contezza    di  qualche   delitto  , 
1'  obbligazione   s'  impone   di     denunziarlo  ,     sono    stati    da 
Alessandro  III  per  la  prima  volta  introdotti  in  questo  se- 
colo. Ne   diede   egli    il    primo    saggio  ,  pendente    un    pro- 
cesso  tra  il  vescovo    di  Palestrina    e  1'  abate    di  Subiaco , 
avendo  sotto  pena  d'interdetto,  sospensione  e  scomunica 
obbligato  alcuni  cherici  che  pretendevasi  aver  cognizione 
de'  fatti  necessarj  per  ultimarlo  ,  a  rilevarli  (i).  Come    da 
Alessandro    III  i    monitor y,    così    da  Celestino  IH    nello 
stesso  secolo  fu  introdotta  la  forinola  dell'  assoluzione  ad 
majorem  cautelam. 
Innovazio-       XVIII.  L'  uniformità  nelle  bolle  del    terzo    decimo  se- 
bolle6    del  co^°   va  semPre   Pul  rinfrancandosi;  non  vi  mancano  però 
xmsecolo.  a(l  un  tempo  le  sue  innovazioni.  Le  bolle  solenni  diven- 
nero in  esso,  come  si  è  detto  ,  assai  rare ,  essendosi  quasi 
tutti  i  rescritti  papali  spediti  con  bolle  minori,  che    sulla 
fine  del  secolo  fecero    strada    a    quelle    che    brevi    furori 
chiamate.  Nelle  bolle  di  scomunica  vi  s' introdusse  la  for- 
mola  :  ad  certiiudinem  prcesentium ,  et    memoriam  J'ittu- 
rorum ,  della  qual  forinola  si  fece    uso    altresì    in-   quelle 
Pene  tem-  in   cui   si  fosse  trattalo    d'importanti    affari    litigiosi.  Pene 
porah     di  temporali  di  nuova  specie  vi  s'  impongono   in    molte,  ol- 
tre  le  censure ,  intimandosi  ai  colpevoli  confisca  de  tieni  3 
incapacità  ai  loro  figliuoli  di  posseder  benelizj ,  ed  a    loro 
stessi  di    esercitare    alcun    uffizio    pubblico  ,  e    nullità    di 
quegli  atti    che    in    qualità    di    uffìziali    avrebbero    potuto 
fare,  nota  d'infamia,  e  divieto     di    vendere    agli    scomu- 
nicati o  di  comperar  da  loro   cosa  alcuna,' ed  altre   simili. 
Se  gl'interdetti  sono   stati   dianzi  usati  con   qualche  riser- 
ba ,  in   questo  secolo  adoperati  si  sono    senza  misura.  Le 


(i)  V.  Rouauìt   traité  de  uionit. 


nuova  spe- 
cie. 
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repubbliche  d' Italia  vi    sono    state    di  que'  tempi    non    di 
raro  sottoposte. 

Vedemmo  di  sopra  il  titolo  di  cancelliere ,  sì  autorevole 
e   sì  spesso  nominato   nelle   antiche  bolle,  essere   stato   da 
Onorio  IH  abolito  ,  a  cui   quello   fu  sostituito   di  vicecan- 
celliere. Se  il  nome  di  altri  uffìziali    scritto    vi    si    legge , 
l'estremità  della  pergamena  ove  si  ripiega,  è  il  luogo  ad 
esso   assegnato  ,  or  alla  destra ,  ed  or  alla  sinistra  :  in   al- 
cune al  di  dentro,  ed  in   altre    al    di    fuori:   e    tal    nome 
è  scritto   spesso   con    abbreviatura.   A    tutte     le    bolle    si  è        Piombi 
bensì  continuato  ad  appendere  il    sigillo    di    piombo;  ma  imPronlatl 
quelle  spedite  dai  papi  avanti  la  loro    consecrazione    non  parte. 
l'avevano  che   da  una    parte    improntato    colle    teste    dei 
santi   apostoli    Pietro    e    Paolo  ,    rimanendone    1'  altra    in 
bianco.  Innocenzo  V  in  una  sua  bolla  dell'anno  1276  (1) 
al  podestà  ed  agli   anziani  di   Genova ,  spedita  da  lui  in- 
nalzato appena  al    trono    pontifìcio  ,    dalla    qual    bolla    il 
piombo  pendeva  senza  il  suo  nome ,  afferma  che  quifue- 
runt  hactenus  in  romana    ecclesia  elee  ti  pontifìces  ,  con- 
sueverunt  in  bullandis  litteris  ante  suce  benedictionis  mu- 
nus  modum  hujusmodi  observare.  Per  alcuni  secoli  il  si- 
gillare col  piombo  le  bolle  papali  è    stata  incumbenza  di 
due    frati    conversi    dell'  ordine    cisterciese  ,    detti    perciò 
Fratres  de  plumbo.  In   quello  stesso    frattempo    tra  F  ele- 
zione e  la  consecrazione  se  alcuni  papi  sf~  sono  nelle  loro 
bolle   chiamati  assolutamente  vescovi,  altri  vi  sono    enun- 
ziati  soltanto   come  eletti  con   questa  od  altra  simil  frase: 
a  die  suscepti  a  nobis  apostolatùs  ojfìcii. 

Un'importante   osservazione    fecero    il  Baluzio   (2)   ed  il  Bolle  d'Ia- 
Mabillon  (3)  sopra  le  bolle  del  papa  Innocenzo  III  dell'  anno  ™ocenzo 
1207,  e  decimo   del  suo  pontificato,  nelle   quali  1' estensor  sa  ì11(jìzì0I 
delle  medesime  senza  che  saper  ne  possiamo ,  il  motivo,  in  ne. 

(1)  Rainald.  annal.  eccl.  ad  ari.    1276.  ... 

(2)  Tom.  11  epist.  Innoc.  III. 

(3)  De  ve  dipi.  p.  623.  1 
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vece  di  notare  l'indizione  decima  che  in  quell'anno  cor- 
reva ,  vi  sostituì  la  nona,  passata  eziandìo  nel  registro  di 
esse.  Tal  errore  è  stato  fatale  non  meno  ai  canonici  di 
s.  Agnan  d'  Orleans  ,  che  a  quelli  di  Vezelai  in  una  que- 
stione contro  i  rispettivi  loro  vescovi.  Avendo  sì  i  primi 
che  i  secondi  prodotto  a  favor  loro  due  bolle  d' Innocen- 
zo III  dell'anno  1207  coli'  indizione  ìx ,  la  falsità  della 
notata  indizione  ,  che  avrebbe  questa  volta  dovuto  gio- 
vare al  loro  intento,  fu  loro  nocevole  :  le  bolle  furono 
rigettate  ,  ed  essi  perdettero  la  lite.  Memorabile  avverti- 
mento a  non  tradur  sì  tosto  per  falsa  una  carta  per  es- 
so^visi  intrusa  una  falsa  data.  Sotto  questo  medesimo  papa 
osserva  Bernardino  Ferrario  (1)  essere  stata  per  la  prima 
volta  adoperata  quella  rispettosa  espressione  ,  adottata 
eziandìo  dai  sovrani,  e  divenuta  in  seguito  di  stile  ordi- 
nario ,  del  bacio  de'  piedi.  Le  formole  più  usitate  che  il 
Ferrario  raccolse,  sono:  Pedum  osculatio  —  curri  osculo 
pedum  —  beata  pedum  oscula  beatorum  —  devota  pedum 
oscula  beatorum  etc. 
Brevi  con  XIX.  Poco  a  dir  ne  resta  intorno  le  bolle  pontifìcie 
sigillo  in  dei  susseguenti  secoli  5  poiché  di  già  quasi  del  tutto  siste- 
mate. La  più  rimarchevole  innovazione  riguarda  l' intro- 
duzione de'  brevi,  sostituiti  alle  bolle  minori ,  ai  quali  in 
vece  del  sigillo  in  piombo  un  altro  ne  fu  applicato  in 
cera  di  color  rossiccio,  e  contornato  d'una  sottile  intor- 
tigliata pergamena.  Siccome  avvi  in  esso  rappresentato 
s.  Pietro  che  dalla  navicella  getta  le  reti  in  acqua  per 
pescare  ,  fu  tal  sigillo  riconosciuto  sotto  la  denominazione 
di  anuli  piscatoris.  E  perchè  l'uso  di  esso  divenne  ai 
papi  famigliare,  lo  dinotarono  anche  col  termine  ài  anuli 
nostri  secreti.  Qualche  volta  avanti  Clemente  IV,  conse- 
crato  ai  25  di  Febbrajo  dell'anno  i2Ó5,  se  n'era  fatto 
uso;  com'egli  stesso  osserva  in  una    sua    lettera  a  Gillo 


(1)  De  ant.  eccl.  epist.  gener.  lib.  3  p.   175. 
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il  grosso  suo  cugino  (i)  ;  ma  la   pratica    ne    divenne    co- 
stante soltanto  dopo  il  terzo  decimo  secolo. 

Le  fbrmole  nei  brevi  sono  le  stesse  come  nelle  bolle 
meno  solenni  ;  se  non  che  nella  data  aggiunti  furono  gli 
anni  dell'  era  cristiana  ,  della  quale  le  bolle  suddette  erano 
mancanti.  Eugenio  IV  avanti  la  metà  del  secolo  quinto 
decimo  per  le  istanze  di  Biondo  da  Forlì  secretano  del 
concistoro ,  lo  prescrisse  espressamente.  Non  è  però  egli 
stato  il  primo  che  ne  abbia  fatto  uso  ,  come  alcuni  di- 
plomatisti ,  e  il  Papebrochio  in  specie  (2)  hanno  preteso. 
Se  si  avesse  a  dar  retta  a  questa  opinione,  quante  bolle 
antiche,  le  quali  sono  datate  cogli  anni  dell'incarnazione, 
e  sopra  le  quali  cader  non  può  il  più  leggièr  sospetto  di 
falso ,  ripudiar  non   si   dovrebbero  ! 

Pretese  Gian  Guglielmo  Janus  (3)  d'aver  insieme  con- 
ciliato queste  due  opposte  sentenze  ,  dicendo  che  la  data 
dell'incarnazione  nelle  bolle  avanti  Eugenio  IV  era  se- 
gnata dal  cancelliere  o  dal  notajo  in  questa  od  altra  simil 
guisa:  Data  v  id.  oct.  per  manus  TJdonis  S.  A.  S.  can- 
cellarli anno  Domini  Leonis  IX  papas  I  indict.  11  anna 
vero  dominicce  Incamationis  mxlviiii  ,*  laddove  il  papa 
Eugenio  ne  fece  uso  nella  prima  persona  coli' unire  gli 
anni  dell'incarnazione  con  quelli  del  suo  pontificato  cosi  : 
Datum  Roma?  apud  s.  Petrum  anno  Incamationis  domi- 
mele mccccxxxvi  vii  hai.  Nov.  pontificatus  vero  nostri 
anno  primo.  Le  varie  bolle  però  che  sussistono  di  papi 
mollo  anteriori  ad  Eugenio ,  ove  nella  prima  persona  sono 
accoppiati  gli  anni  dell'incarnazione  con  quelli  del  loro 
pontilicato  ,  vana  rendono  la  conciliazione  dal  Janus  pro- 
posta. 

Le  innovazioni  più.  sostanziali    sono    succedute    uei    si- 
gilli. Paolo  II,    eletto   a  sommo  pontefice    1'  anno    i4^4  * 


(1)  Ibid.  p.  i3o. 

(2)  Propyl.  n.   129. 

(3)  Act.  eruditor.  meas.  Apr.  1715. 
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Innovazio-  introdusse  nel  suo  una  maniera  affatto  diversa  da  quella  dei 
"llid1'  S1"  suo'  mag§i°ri  i  notata  dagli  stessi  scrittori  di  lui  contem- 
coli poste-  poranei  ,  da  Michele  Canense  da  Viterbo  presso  il  car- 
riori.  dinal  Quirìni  (i),  e  da  un  anonimo  tedesco,  riportato  dal 

Pistorio  (2).  In  una  parte  del  piombo  vedesi  il  papa  as- 
siso sul  soglio  ,  vestito  in  piviale  e  col  triregno  in  capo , 
ai  di  cui  lati  assistono  due  cardinali ,  e  davanti  il  mede- 
simo molti  genuflessi  in  atto  di  venerarlo.  Al  di  sopra  vi 
è  il  di  lui  nome.  Paulus  PP.  II  Dall'  altra  parte  sono 
rappresentati  i  due  principi  degli  apostoli ,  sedenti  l'uno 
rimpetto  all'altro,  s.  Paolo  colla  spada,  e  s.  Pietro  colle 
chiavi  nella  destra  e  con  un  libro  nella  sinistra.  Una  croce 
al  basso  secondo  il  solito  divide  F  una  dall'altra  figura,  e 
nell'alto  sono  perpendicolarmente  scritti  i  nomi  di  amendue. 
Alcune  volte  non  meno  nel  sigillo  di  piombo  che  in 
quello  di  cera  vi  sono  state  intrecciale  le  arme  della  fa- 
miglia di  cui  era  il  papa,  quali  furono  le  cinque  rose  nel 
sigillo  iu  piombo  di  Clemente  VI,  il  primo  tra  i  papi  che 
contro  il  costume  abbia  innestato  le  arme  di  sua  famiglia 
nei  sigilli  di  piombo,  come  avvertì  Alberto  d'Argentina 
presso  l' Heineccio  (3).  Un  ramoscello  con  tre  ghiande 
inserì  nel  suo  Giulio  II;  dodici  gigli  Paolo  III,  e  così 
pure  altri  papi  le  loro  armi  gentilizie.  Qualch'  altra  volta 
queste  sole  sono  state  nei  papali  sigilli  improntate,  e  spe- 
cialmente nei  più  piccoli  ad  uso  di  lettere  famigliari ,  e 
nei  quali  al'  piccolo  scudo  è  sovrapposto  il  triregno  ,  di 
cui  si  fa  autore  Bonifazio  VITI.  L'introduzione  di  tale  spe- 
cie di  sigilli  non  arriva  a  contare  tre  secoli.  Così  ancora 
le  sole  gentilizie  divise  col  triregno  al  di  sopra  sono  rap- 
presentate nelle  arme  poste  a  quei  monumenti  eretti  dai 
papi  in  Roma ,  o  in  altre  città  dello  stato  pontifìcio. 
Coll'istituzione  delle  annate,  e  colle  riserbe  fattesi  dalla 


(1)  Vit.  ejusd.  p.  47- 

(2)  Rei-,  gertnan.  script,  t.   i   p.   ni 2. 
(i)  De  vet.  sigili,  pan.  1  p.   nj.7.     , 
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corte  di  Roma  eli  alcuni  benefizj  essendosi  moltiplicati  gli 
uffìziali  della  cancellerìa  e  della  dataria ,  anche  i  nomi  di 
essi  moltiplicati  si  veggono  nella  piegatura  delle  bolle. 
Nella  copiosa  raccolta  di  bolle  papali ,  esistenti  nell'  ar- 
chivio di  Cbiaravalle ,  il  primo  esempio  di  ciò  si  riscon- 
tra in  una  bolla  di  Clemente  V  dell'anno  i3o8,  dopo  la 
quale  nelle  altre  dei  successivi  papi  mancar  non  sogliono 
cotesti  nomi.  In  alcune  sino  a  cinque  o  sei  vi  sono  mol- 
tiplicati ,  e  spesso  con  abbreviazioni  e  cifre  difficilmente 
intelligibili.  Vi  si  aggiungono  eziandìo  delle  clausule,  quali 
sono  de  curia,  o  gratis  de  mandato  Domini  nostri papce 
o  registrata  in  camera  apostolica. 

XX.  Una  nuova  specie  di  costituzioni  papali  nascer  si  Motus  pro- 
vide  sotto  Innocenzo  Vili  verso  la  finedel  secolo  quinto  Vrii- 
decimo,  le  quali  dal  termine  di  motus  proprii,  ivi  usato, 
motus  proprii  furono  denominate.  In  alcune  è  esso  indi- 
cato sì  al  principio  che  alla  fine,  ed  in  altre  alla  fine 
soltanto  ;  né  in  quelle  però  né  in  queste  compare  sigillo 
o  in  piombo  o  in  cera,  ma  la  sola  data  del  luogo,  del 
mese  e  dell'anno  del  pontificato  colla  segnatura  del  papa. 
Nelle  prime  tal'  è  la  formola:  Innocentius  episcopus  mota 
proprio ,  et  ex  certa  scientìa  etc.  Datimi  Romce  apud 
s.  Petrurn  idibus  Julii  anno  quinto.  Placet,  et  motupro- 
prio mandamus,  colla  segnatura  del  papa.  Nelle  seconde 
poi  la  formola  è  così  espressa:  Innocentius  papa  octavus 
ad  perpetuavi  rei  memoria/ri.  Curri  sicut  etc,  ed  in  fine 
colla  segnatura  del  papa.  Placet ',  et  ita  motti  proprio  man- 
damus. Datimi  Romce  apud  s.  Petrimi  XV  hai.  Septern- 
bris  anno  primo.  Questa  formola  di  motti  proprio  ha 
qualche  volta  incontrato  delle  folti  opposizioni  ,  e  così 
l'altra  ancora  non  obstantibus,  divenuta  essa  pure  distile 
comune  nelle  bolle. 

Come  in  tutte  le  altre  universali  pratiche,  riguardanti 
i  rescritti  pontihcj,  così  ancor  in  questa  dei  motus  pro- 
prii vi  hanno  delle  eccezioni  e  delle  variazioni  ,  le  quali 
render    denno    guardingo    chiunque    a    non    precipitar    il 
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giudizio  sopra  quelli  ove  serbata  non  scorgasi  la  regola 
generale.  Così  alcune  volte  la  data  dei  motus  proprii  è 
del  tutto  soppressa;  ma  vi  si  rimedia  con  i  certificati  che 
attestano  essersi  tal  breve  registrato,  e  fattane  la  pubbli- 
cazione nella  cancelleria  apostolica.  Qualch' altra  formalità 
in  questi  ultimi  secoli  è  stata  nelle  bolle  e  nei  brevi  in- 
trodotta, e  particolarmente  intorno  la  maniera  di  spedire 
e  di  pubblicare  i  mandati  apostolici,  sopra  cui  non  giova 
interlenerci.  Chi  desiderasse  più  detagliale  notizie,  spet- 
tanti alle  bolle  dei  papi,  consultar  potrebbe  il  nuovo  trat- 
tato dì  diplomatica  de'  Sanmaurini  (i),  ohe  su  questo  ar- 
gomento sonosi  molto  estesi ,  e  con  molta  erudizione. 


(7)  T.  v  a  pag.  S2  ad  338. 
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CAPO     XIV. 

DEI    DIPLOMI    DEI    VESCOVI,    ED    IN    SPECIE    DI    QUELLI 
DEGLI    ARCIVESCOVI    DI     MILANO. 


I.   Oeebene  diplomi  di  vescovi  non  compajano  se  non      Forinole 
molto  tardi  ;  con  tutto  ciò  le  formole  che  vi  si  sono  ado-  diplomati- 
perate,  hanno  un    principio    più  alto,  incontrandosi  que-  scri^'es- 
ste  nei  più  antichi  loro  documenti.  Cominciando  dalle  for-  covili deri- 
mole   iniziali  ,  i  padri  apostolici  del  secondo  secolo  s.  Igna-  vate  da  ai- 
zio  ,  s.  Policarpo,  ed  il  clero   delle   chiese   di  Smirne,  di  tfei»us»n- 
Vienna  nel  Delfinato ,  e  di  Lione   data  ne  hanno  la  norma 
nelle  loro  lettere  coli'  invocare  sopra  quelli ,  a  cui  scrive- 
vano ,  la  misericordia ,  la   pace ,  la   grazia  divina  ec.  La 
norma  pur  diedero  delle  formole  finali  colla   salutazione  : 
Valete  in  grafia  Dei  —   Valete    in    Domino  —  Incolli" 
mes  estote  —   Valere  vos  optamus ,  od  altre  simili  ,  o  sem- 
plicemente  Valete.  Lo  stesso    stile    nelle    formole    hanno 
adoperato  i  vescovi  nel  terzo  e  nei  seguenti  secoli. 

Dei  titoli  similmente  che  i  vescovi  hanno  a  loro  stessi  Titoli  a  se 
attribuito  negli    atti    diplomatici,  ebbero    la    norma    dalle  stessi  °  da 
antiche  lettere  dei  loro    antecessori.  Il    titolo    di    vescovo  attribuiti* 
colla  forinola  Dei  gratta  ,  od  altra    equivalente    non  suol 
mancare  nelle  loro  intitolazioni,  e  raro  non  è  quello  di  pec- 
catore   nelle    sottoscrizioni     loro  ,    né    meno    frequente    è 
stato  1'  altro    di  hiimilis ,  o   d'  indignus.  Da  alcuni    quello 
fu  usato  di  servus  della  lor  chiesa ,  o  di  sefvus  scrvomun 
Dei,  a  cui   taluno    ha    premesso    il    termine    di    idtirnus. 
Dagli  altri,  scrivendo  o  parlando   ai  vescovi,  non  si  è  ser- 
bata regola  fissa;  ma  secondo  il  grado  ed  il  concetto  che 
del  merito  di  essi  avevan  eglino  concepito,  si  sono  sfog- 
giati   onorifici    e    ricercati    titoli  ,    quali    furon     quelli    di 
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beatissimi  — Jìorentìssimi  —  vere  s aneti ,  ne  merito  il- 
lustres  —  religiosissimi  —  in  Christo  sanctificati  -r-  san- 
ctissimi  —  ter  beatissimi  etc.  Molti  formolarj  di  questi 
titoli  veder  si  possono  riportati  nel  Diurno  dei  romani 
pontefici,  del  quale  abbiamo  in  altro  luogo  ragionato.  In 
una  parola,  come  osserva  il  Mabillon  (i),  tutti  quei  ti- 
toli che  in  altri  tempi  sono  stati  ai  papi  attribuiti,  lo  fu- 
rono del  pari  anche  ai  vescovi,  i  quali  con  i  medesimi 
ebbero  altresì  comune  il  nome  stesso  di  papa.  Anche  il 
termine  di  santità  fu  qualche  volta  loro  attribuito ,  e  si- 
milmente 1'  altro  di  corona  beatitudinis  vestree.  Quei  ti- 
toli però  di  onore  che  abbiamo  veduto  altrove  essersi  con- 
feriti alle  secolari  persone  illustri ,  qualche  volta  appena 
adoperati  s'incontrano  coi  vescovi,  e  viceversa. 

Che  i  riportati  ed  altri  simili  onorifici  titoli  sieno  stati 
da  altri  attribuiti  ai  vescovi,  che  impedir  non  lo  pote- 
vano ,  recar  non  deve  maraviglia  :  recar  bensì  lo  dovreb- 
be il  vederne  molti  di  essi,  savj  eziandìo  e  pii  e  santi, 
come  anche  non  pochi  abati  di  riconosciuta  virtù  ,  aver 
fatto  uso  riguardo  loro  stessi  di  titoli  e  di  appellazioni 
che  difficilmente  compor  si  potrebbero  in  oggi  colla  mo- 
destia cristiana.  Il  succennato  Mabillon  (2)  diversi  esempj 
ne  ha  raccolto  ,  tra  gli  altri  del  vescovo  Gauzlrno  e 
dell'abate  Adalardo ,  i  quali  la  propria  persona  la  nostra 
serenità  chiamarono  :  di  s.  Audoeno  vescovo  di  Rouen 
che  il  titolo  di  santo,  da  lui  attribuito  ad  Eligio,  acco- 
munò a  sé  medesimo  :  di  Gerardo  abate  che  padre  vene- 
rabile si  disse  :  di  Stefano  vescovo  di  Clermont  che  chiamò, 
sé  stesso  prcesulem  eximium  vita  ,•  et  moribus  prceclarum* 
Robaldo  altresì  arcivescovo  di  Milano  venerabile  chia- 
mossi:  e  mitis  archiepiscopi  si  sottoscrisse  il  ravennate 
Onesto  ad  un  suo  sinodo  del  973  (3).  Se  tutti    trascriver 


(1)  De  re  dipi.  lib.  2  e.  6. 

(2)  Ibid.  p.  89. 

(3)  Tiratoseli,  meni.  stor.  di  Mod.  t.  1  append.  p.  i38. 
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si  volessero  i  nomi  eli  quei  prelati  che  nei  trascorsi  se- 
coli hanno  a  loro  stessi  conferito  sì  fatti  titoli,  un  ben 
luago  catalogo  tesser  se  ne  potrebbe  ,  cominciando  da 
s.  Ignazio  vescovo  e  martire  dei  tempi  apostolici,  che 
nelle  sue  lettere  al  proprio  il  nome  aggiunse  di  Deif oro , 
sopra  la  qual'  appellazione  alcuni  illustri  scrittori  il  Cote- 
lerio,  il  Tillemont,  il  Mamacchi ,  ed  ultimamente  il  Gal- 
liccioli  sonosi  esercitati.  Il  Mabillon  altra  ragione  asse- 
gnar non  seppe  degli  esempj  da  lui  addotti  se  non  l' in- 
dole e  1'  usanza  di  que'  tempi.  Per  la  stessa  ragione  si 
saranno  altri  attribuito  quella  combinazione  di  elogj  e  di 
umiliazioni,  che  in  alcune  loro  carte  si  scorge;  qual'  è 
quella  di  Stefano  vescovo  di  Clermont  ,  che  s'  intitola 
prcesul  eximius  et  humillimus  (i),  e  di  un  prelato  in- 
glese che  humilis  apostolicus  vir  volle  denominarsi  (2). 

Col  cambiarsi  de'  tempi  anche  i  titoli,  almeno  i  più 
usualmente  dati  ai  vescovi^  soggetti  furono  a  cambiamento. 
Tal  è  stato  quello  di  reverendissimo ,  o  piuttosto  revereìi- 
tissimo ,  e  l'altro  di  venerabile,  con  cui  ne'  secoli  dimez- 
zo, quando  non  vi  fosse  stato  motivo  di  usarne  uno  più 
speciale  e  squisito ,  si  è  costumato  chiamarli.  Non  sono 
però  stati  i  medesimi  così  privativi  de'  vescovi  che  qual- 
che volta  stati  non  sieno  agli  abati ,  e  ad  altri  ecclesia- 
stici di  minor  grado  ancora  conferiti.  Dopo  un  lungo  uso 
di  cotesti  titoli  puramente  ecclesiastici  la  pratica  s' intro- 
dusse di  titoleggiar  i  vescovi  con  altri  di  secolaresco  for- 
molario,  da  cui  fu  preso  quello  d' illustrissimo,  e  di  ec- 
cellenza riguardo  alcuni  più  distinti  e  privilegiati.  Aveva 
però  ad  essi  quello  preceduto  di  domnus  che  dianzi  era 
ai  sovrani  riserbato.  L'  altro  pure  oggidì  usuale  di  mon- 
signore ai  nostri  vescovi  d'Italia,  da  principio  è  stato 
comune  anche  ai  secolari,  del  che  esempj  abbiamo  presso 


(1)  Annal.  bened.  t.  in  p.  477- 

(2)  Ampliss.  collect.  t.  1  col.  354- 
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il  Bocaccio ,  e  qualch'  altro  scrittore  dì  que'  tempi.  Della 
stessa  indole  è  stata  l'appellazione  di  vostra  grandezza  ai 
vescovi  francesi,  della  quale,  come  osserva  il  De  Vaine  (i), 
rimasero  i  medesimi  invariabilmente  nel  possesso  dopo 
soltanto  l'anno  i63o  :  nel  qual  anno  Urbano  Vili  riser- 
bato volle  ai  cardinali,  agli  elettori  ecclesiastici  ed  al  gran 
mastro  di  Malta  il  titolo  di  eminentissimo  e  ài  eminenza, 
in  altri  tempi  conferito  indifferentemente  ad  alcuni  più 
illustri  personaggi  del  secolo  e  della  chiesa. 
Preludj  ai  II.  Finché  durò  l' oppressione  della  chiesa  sotto  i  gen- 
diplomi       tjjj     a]tra  autorità  esercitar  non  poterono  i  vescovi  che  la 

dei  vescovi.        •    •.       i  j-  i  v      •    i-  un  ■    i   <    i>  • 

spirituale  e  di  ecclesiastica  disciplina.  Ma  poiché  1  unpe- 
radore  Costantino  Magno  assicurata  le  ebbe  la  pace  e  la 
tranquillità,  oltre  gli  onori  e  i  doni  a'  medesimi  da  lui 
compartiti ,  aprì  loro  la  porta  ad  esercitare  alcuni  atti  che 
alla  sola  podestà  laica  dianzi  appartenevano  ,  per  cui  fu- 
rono abilitati  a  spedire  diplomatici  rescritti.  Chi  ha  qual- 
che contezza  delle  antiche  romane  cose  non  ignorerà  la 
manumissione  de'  servi  essere  stata  eseguita  già  alla  pre- 
senza dei  consoli  e  dei  pretori  ,  o  di  altri  maggiori  mae- 
strali. Or  il  sullodato  Costantino  avendo  con  sua  legge 
ordinato  che  la  stessa,  nelle  chiese  eseguita  avanti  i  ve- 
scovi col  loro  clero  e  popolo  cristiano ,  sortisse  il  mede- 
simo effetto,  ne  è  venuto  in  conseguenza  aver  essi  dovuto 
con  un  atto  scritto  munire  il  manomesso,  col  quale  atte- 
stavasi  essergli  stata  in  tal  guisa  compartita  la  libertà  : 
nel  qual  atto  perciò  una  specie  di  diploma  è  facile  il  rav- 
visare. Negli  atti  pure  degli  antichi  concilj ,  ove  in  più 
special  modo  si  dispiegava  1'  autorità  dei  vescovi ,  altri 
preludj  si  ravvisano  ai  diplomi  dei  loro  successori.  Non 
potendo  essi  allora  far  uso  della  forza  coattiva  ,  o  delle 
pene  corporali  contro  i  trasgressori  delle  loro  ordinazioni , 
agli  anatemi  che  erano  di  pieno  loro  diritto  ,  aggiunsero 
le  imprecazioni ,  divenute  poi   sì    frequenti    nei    loro    atti 

(6)  Dict.  de  dipi.  t.  ii  p.  6. 
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diplomatici.  Anche  nelle  note  croniche  ,  con  cui  sono  stati 
questi  datati,  l'uso  era  preceduto  in  varj   concilj. 

Anzi  i  primi  esempj    di  ecclesiastici    diplomi,  e  questi  I  primi  ve- 
spettanti  ad  esenzioni  di  monisteri  ci  sono  stati  dai  concili  scovili  dl- 

1     •    i  ■  •    •  .     ti  •!•        i)    *    i         i    in  ploDii  spe- 

antichi  somministrali.  11  quarto  concilio  d  Arles  dell  anno  diti  dai  ve- 
455,  e  i  due    cartaginesi,    l'uno    del    525  ,  e    l'altro    del  scovi  uè' 
535  (1),  la  forma  diedero  ai  particolari  privilegi  ,  per  cui  concilj. 
diversi    monisteri    sottratti    furono  dalla    giurisdizione  dei 
vescovi  diocesani ,  ossia  riguardo  la  scelta  de'  loro  abati , 
ossia  per  l'interna  regolare  disciplina,  ossia  per  altre  di- 
sposizioni. Si  fatti  privilegj   essendo  stati    a'  monaci  com- 
partiti con  cognizione  di  causa,  dovettero  i  vescovi  dispen- 
satori conoscere  che  i  medesimi  non  distruggevano  la  ge- 
rarchia ,  né  violavano  i   diritti    episcopali  ,    come    da    non 
pochi    moderni    si  pretende.  La  norma  data   dai    suddetti 
concilj  fu  tosto  seguitata  da  molti  vescovi  particolari,  dei 
quali  sebbene  non  abbiamo  i    diplomi   delle    concessioni, 
siamo  però  altronde   certi  che   essi  le  hanno  compartite. 

Tra  questi  fuvvi    il    vescovo    s.  Fulgenzio  che  a  favore    Esenzioni 
de' suoi  monaci  di  Ruspa  spogliossi  della  sua  autorità  so-  dai  .singoli 

-i.    •■ ...      ->    ,  -,1  10  ^  .  vescovi    ai 

pia  di  loro  (2J  ;  e  lo    stesso    esegui    s.    Cesano    a    favore  monisteri 
delle  sue    moniche  d'  Arles.  Ampie  esenzioni  ,  come    os-  comparti- 
serva  il  protestante  Blondel  (3),  accordò  l'anno  658  il  ve-  te. 
scovo  di  Parigi  Landri  al  monistero  san-Dionisiano ,  come 
a  quello    di    s.    Pietro    di    Corbia    nel    668    Bertefrerio    o 
Bertefrido  vescovo  d'Amiens,  del  quale  tra  breve,  e   nel 
682  Ansperto  vescovo  di  Rouen  all'  abate    ed    ai   monaci 
di  s.  Vandrillo  di  Fontenelle. 

Da  tempi  ancor  forse  più  rimoti  sono  s-tati  dai  vescovi 
non  meno  che  dai  sovrani  privilegiati  con  altri  moltissimi 
i  monisteri  lirinense  ,  agaunense ,  e  Iussoviense.  Ab  antì- 
quitus  ,    cosi    attesta  Marculfo    (4)    scrittore    del    settimo 

(1)  Tom.  ìv  concil.  Labb. 

(2)  Vit.  ejusd.  n.  4»  t.   1    act.  ss.  Bolaud. 

(3)  Traité  de  la  primaulé  p.  7y5. 

(4)  Formul.   1   de  priyil. 
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secolo ,  juxta  constìtutionem  pontijìcum  per  regalem  san- 
ctionem  monasterìa    sanctorum    Lirinensis ,  Jlgaunensis  , 
Luxoviejisis  ,  pel  modo  innumerabilia  per  omne  regnimi 
Francorum  sub  libertatis  privilegium  videntur  consistere. 
E  nelle  antiche  forinole  per  il  regno  di  Borgogna  una    vi 
ha  ,    la    quale    suppone    gli    ahati    e  i  monaci  delle  hadìe 
di  quel  regno  in  pieno  arbitrio  di   addirizzarsi    a    qualsi- 
voglia vescovo  per  gli  olj   sacri ,  per  la  consecrazione  de- 
gli altari,  e  per  le  ordinazioni.  Cum  necesse J^uerit  chrisma 
petere ,  cosi  ivi  (i),  tabulas ,    pel  aitarla    consecrare ,  sa- 
crls  ordinihus  benedici ,  abbas  pel   monachi   ibidem  con- 
sistentes  à  quocumque  de  sanctis  episcopis  sibi  elegerint  t 
qui  hoc  agere  debeat,  licentia  sit  eis  expetere.  Vi    si  ag- 
giugne  che  se  alcun  vescovo  o    altri  avessero    tentato    di 
recare  sopra  ciò  molestia  alcuna  ,  i  re  della  Borgogna  vi 
avrebbero  provveduto.  Simili  privilegj  per  concessione  dei 
vescovi  avevano  di  que'  tempi  riportato    altri   monisteri  sì 
dell'Italia  che   dell'Inghilterra  (2).   In  vista    di    tanti    e   sì 
luminosi  fatti  il  De  Rois   (3),  uno   de'  più  dotti  giurecon- 
sulti francesi,  ebbe  a  scrivere;  Olim  monachi  ex  prima^pa, 
origine  erant  omnino  liberi,  et    exempii   a   potestate ,  et 
jurisdictione  dicecesanorum  episcoporiim. 
Testameli-       III.  Se  i  testamenti  dei  vescovi  e  i  loro  atti   di  fonda- 
tali vesco-  zjone  0  dotazione  di  qualche  chiesa  o  amnisterò  avessero 
di  chiede  a<^  essei"e  riputati,  come  da  taluno  fu  fatto,  per  veri    di- 
di  moni-    plomi ,  derivar  se  ne    dovrebbe    1'  origine  dai    più    rimoti 
steri.  secoli  della  chiesa,  avendosene  di  lai  sorta  sino  dal  quarto 

e  quinto  secolo.  Ma  siccome  cotesti  atti  erano  a  tutti  in- 
differentemente dalle  leggi  permessi:  quindi  se  riguardo  i 
laici  non  hanno  i  medesimi  ad  essere  riconosciuti  per  veri 
diplomi,  non  lo  dovranno  né  meno  riguardo  i  vescovi, 
o  qualunque  altra  persona  del   clero.  Nel    senso    comune 

(1)  Ap.  Baluz.  t.  ii  p.  56o. 

(2)  Mabillon  de  re  dipi.  p.   u    et  seq.. 

(3)  De  missis  domili,  e.  7. 
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diploma  importa  privilegio,  immunità  o  esenzione:  nella 
qual  classe  non  sono  inchiusi  i  semplici  testamenti ,  quan- 
tunque di  fondazione  o  dotazione  di  chiese  o  di  moni- 
steri.  Lo  saranno  però ,  quando  sì  fatte  fondazioni  o  dota- 
zioni testamentarie  sieno  accompagnate  da  esenzioni ,  o 
da  privilegj   di  competenza  vescovile. 

Il  secolo  settimo  ,  in  cui  la    podestà  de'  vescovi  era  di         Prima 
eia    molto    ampliala,  i  primi    esempi    ne    somministra  di  eP0Ca  dei 

o        ^  _a  ^'^ì  ■  ìj  >  vescovili 

privilegi  e  di  esenzioni  da  particolari  vescovi  compartite  ;  diplomi, 
il  perchè  da  quest'  epoca  desumer  si  dovrebbe  1'  origine 
dei  vescovili  diplomi.  Il  sunnominato  vescovo  d'  Amiens  • 
Bertefrido  è  uno  dei  primi  vescovi  che  vero  diploma  ab- 
bia spedito  (r)  coli7  aver  posto  i  monaci  di  Corbia  nel 
pieno  possesso  di  eleggersi  per  abate  uno  di  loro  ,  ut  prò 
stata  ecclesice  et  salute  regimi,  pel  stabilitate  regni,  et 
tranquillitate patrìce  valeant  plenius  piumDomìnum  exor- 
7~are.  A  quel  vescovo  che  tentato  avesse  di  opporsi  a  tal 
privilegio,  una  rigorosa  penitenza  vien  imposta  di  tre  anni, 
oltre  la  scomunica.  Per  la  maggior  validità  del  privilegio 
ne  chiedette  Bertefrido  a  sedici  vescovi  l'approvazione,  i 
quali  vi  si  sottoscrissero,  ed  egli  per  il  primo.  Berihefridus 
peccator  Atnbianensium  urbis  episcopus  hoc  privilegium 
a  me  factum  relegi ,  consensi,  et  subscripsi.  Il  luogo  da 
cui  fu  spedito  il  diploma,  è  stato  il  palazzo  pubblico  di 
Chàtou  ,  e  il  tempo  li  6  di  Settembre,  ed  anno  settimo 
di  Clotario  :  data  che  secondo  i  Sanmauriai  (■2)  corrisponde 
all'  anno  663,  ed  al  664  secondo  il  Blondel  (3).  Factum 
hoc  prwilegium  sub  die  octavo  idus  Septembris  anno  vii 
regnante  Clotario  rege.  Captonago  in  palatio  publico. 
Chiudesi  il  privilegio  colia  soscrizione  del  diacono  Sigo- 
ne.  Sigo  in  Dei  nomine  Diaconus  hoc  privilegium  scripsì 
et   subscripsi.    Per    rendere    Bertefrido  vie    maggiormente 

(ij  Tom.  vi  concil.  col.  027. 
(•>.)  Tom.  v  p.  432- 
(i)  Loc.  supr.  cit. 
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notorio  e  solenne  il  diploma  lo  indirizzò  ad  alcuni  ve- 
scovi ed  arcivescovi  in  numero  di  undici,  senza  però 
specificarne  le  sedi.  Dominis  sanctis ,  et  summi  culminis 
apice  pontificalis  cathedrce  specula  prcesidentibus  in  Chrir- 
sto  jfratribus  Nivoni,  Ginesio  etc.  Berlliefridus  munere 
superni  Largitoris  ambianensis  ecclesice  episcopus. 
Altri  di-  IV.  Altri  due  privilegi  espressi  con  forinole  alle  rife- 
plonu  ve-  rjte  assaj  consimili,  sono  stati  dal  Mabillon  (i)  riportati, 
l' uno  dell'  anno  684  di  Aredio  vescovo  di  Vaison  a  fa- 
vore de'  monaci  di  Granselle  ,  e  1'  altro  del  696  di  Agi- 
rardo  vescovo  di  Chartres  per  il  monistero  della  B.  Ver- 
gine presso  il  fiume  Loira.  Questo  secondo  diploma  è 
ancor  più  ampio  dell'altro  ,  abbracciando  esso  molte  par- 
ticolarità, in  specie  il  divieto  a  qualunque  persona  sì  ec- 
clesiastica che  secolare  d'esigere  dai  monaci  cosa  alcuna, 
e  1'  intimazione  al  vescovo  diocesano  di  non  recarsi  al 
monistero  se  non  chiamato  o  per  la  collazione  degli  or- 
diui  sacri ,  o  per  la  consecrazione  degli  altari  _,  o  per  la 
benedizione  del  novello  abate  da  eleggersi  dalla  comu- 
nità religiosa.  Ivi  similmente  si  proibisce  al  medesimo 
vescovo  1'  ingerirsi  negli  affari  economici  o  di  disciplina 
del  monistero.  Nascendo  nella  monastica  famiglia  qualche 
scandalo,  a  cui  l'abate  provveder  da  sé  solo  non  possa, 
avrà  egli  ad  addirizzarsi  agli  altri  abati  della  diocesi.  Che 
se  pure  in  qualche  estremo  caso  abbisognasse  dell' auto- 
rità del  vescovo ,  alla  richiesta  dell'  abate  avrà  egli  a.  por- 
tarsi al  monistero  ,  ed  ivi  dare  caritatevolmente  le  oppor- 
tune provvidenze ,  sempre  però  salvo  monachorum  privi- 
legio. L' originale  di  questo  diploma  sottoscritto  da  quat- 
tordici vescovi  e  dall'abate  di  s.  Dionisio  presso  Parigi, 
è  stato  nell'  archivio  di  questa  celebre  badìa  depositato , 
come  in  luogo  di  pubblico  deposito  dei  titoli  appartenenti 
ad  altre  chiese  e  monisteri. 


(1)  Annal.  ben.  t.  1  p.  698,  ei  de  re  dipi.  p.  38a  et  478. 
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Ma  perchè  mai  tra  le  esenzioni  negli  accennali  diplomi 
compartite,  loccliè  del  pari  avviene  nella  maggior  parte 
degli  altri  in  favore  de'  monaci,  quella  pur  avvi  della  fa- 
coltà di  scegliersi  per  abate  uno  di  loro,  della  quale  non- 
dimeno godevano  già  originariamente  in  vigor  delia  re- 
gola di  s.  Benedetto  (i),  ove  ai  monaci  viene  in  termini 
espressi  conferita  senza  il  menomo  cenno  del  vescovo 
diocesano?  Il  motivo  ne  sarà  stato  l' ingiusta  pretensione, 
replicalamente  messa  in  campo  da  alcuni  vescovi,  di  vo- 
lere a  loro  stessi  riserbata  quest'elezione.  Con  ciò  face- 
vausi  strada  ad  occupar  eglino  stessi  il  governo  e  l'am- 
ministrazione della  badìa  ,  ed  in  fine  a  farsene  comeuda- 
tarj  per  disporne  poi  delle  sostanze  ,  e  dissiparle  a  loro 
piacimento.  Sino  dai  tempi  di  s.  Gregorio  Magno  avevano 
alcuni  vescovi  cominciato  ad  attentare  sopra  il  governo  e 
i  beni  de'  monaci,  contro  i  quali  armossi  lo  zelo  del  santo 
pontefice  (2).  Tale  abuso  col  tempo  crebbe  sempre  più  , 
essendosi  inoltre  a  tal  oggetto  impiegati  illeciti  mezzi  ;  per 
la  qual  cosa  ben  ebbe  ragione  Clemente  IV  sommo  pon- 
tefice di  farne  delle  amare  doglianze.  Scepe  mirati  -fui- 
mus,  scrive  egli  (3),  cum  minori  officio  fungcremur  mul- 
torum  studia  prcelatorum  attentissime  contemplantes  , 
qui  suis  sedibus  opulentis ,  et  pinguibus  non  contenti  re- 
ligiosorum  prioratus  et  grancias  mine  blanditiis ,  ant  ter- 
roribus ,  mine  subrepticiis  apostolica?  Sedis  indultis  sibi 
dari  ad  temporis  certuni  spati um  ,  vel  quoad  vivent , 
procurabant  de  bonis  pauperuni ,  qua?  ab  olini  Jìdelium. 
commendanda  depotio  usibus  aliis  deputaverat ,  suam  in- 
gluviem  satiantes.  Alcuni  di  loro,  non  abbastanza  sazj  dei 
beni  dei  monaci,  le  mani  rapaci  estesero  sopra  quelli  dei 
loro  canonici.  Se  gli  uni  e  gli  altri  sono  stati  da  molti 
vescovi  ricolmi  di  favori ,  da  altri  non    pochi    furono    dei 

(1)  Regul.  e.  64.  ? 

(2)  Joan.  diac.  in  vit.  ejusd.  lib.  a. 

(i)  Epist.  5io  t.  11  anecd.  Alartene  p.  5n. 
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loro  beni  e  diritti  spogliati,  o  si  è  tentato  di  spogliameli, 
talché  fu  d'uopo  non  di  raro  V  avere  ricorso  a' principi  per 
essere  sottratti  alle  loro  avanìe    ed    oppressioni.  Il  Mura- 
tori  (i)  varj   diplomi    riporta    di    re    e    di    augusti,    con   i 
quali  viene  espressamente  ai   vescovi    comandato    di    non 
usurparsi  gli  stabili   e   i   diritti   di   essi. 
Alcuni       V.  Di  un  privilegio  ancor  più  ampio    e    distinto    gode- 
monisteri     vano  aj  que'  tempi  alcuni  monisteri  :  privilegio   o  dai  ve- 
hanno    un  .  .'  1    .  i  -  n>,-  •     V   -..       1 

vescovo  lo-  scovl  conceduto,  o  almeno  coli  implicito  loro  consenso 
roproprio.  approvato.  In  vigor  di  esso  erano  questi  monisteri  non 
solamente  esenti  da  qualsivoglia  giurisdizione  dei  vescovi 
diocesani  \  ma  vi  risiedeva  inoltre  un  particolar  vescovo  , 
a  bella  posta  ordinalo  per  esercitarvi  le  funzioni  episco- 
pali,  che  esercitava  altresì  sopra  quei  luoghi,  che  dalle 
abbadìe  dipendevano.  Ve  ne  avevano  eziandio  alcuni,  come 
osserva  il  Fleury  (2},  del  genere  di  quelli  che  qualche 
volta  trovatisi  ordinati  senza  titolo  ,  o  pure  che ,  avendo 
rinunziato  al  vescovado  ,  ritiravansi  in  un  chiostro ,  ed 
Ù>i  esercitavano  le  funzioni  come  in  luoghi  immuni  dalla 
giurisdizione  dei  vescovi  ordinarj.  Tal  ministero  però  presso 
loro  non  era  libero  ,  ma  legato  all'  arbitrio  dell'  abate , 
senza  il  di  cui  assenso  ogni  loro  facoltà  inoperosa  restava. 
La  succennata  insigne  badia  di  s.  Dionisio  presso  Parigi 
è  stata  una  delle  privilegiate  della  residenza  di  un  vescovo 
tutto  suo,  che  qualche  volta  è  stato  l'abate  stesso.  Il 
Fleury  ,  che  niuno  certamente  sarà  per  riconoscere  par- 
ziale a'  monaci,  convinto  dell'autenticità  dei  documenti  e 
dei  fatti  che  la  comprovano,  l'ha  senza  punto  esitare  ri- 
conosciuta. ., 

Un  privilegio  però  di  tal  sorta  andar  non  doveva  im- 
mune da'  suoi  oppugnatori:  molti  ne  ebbe  di  fatti,  e  spe- 
cialmente i  tre  PP.  della  congregazione  dell'  Oratorio  ,  il 


(1)  Ant.  ital.  t.  vi  diss.  61. 

(2)  Hist.  eccl.  t.  ix  p.  3y6. 
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Le  Cointe,  il  Du  Bois  ,  e  il  Tomassio.  Ma  oltre  1'  aver 
essi  preso  sbaglio  nella  storia  e  nella  cronologia  riguardo 
gli  abati  di  quel  monistero ,  hanno  piti  che  i  sicuri  fatti  va- 
lutato il  falso  loro  raziocinio  di  combinare  colla  più  re- 
cente la  più  antica  ecclesiastica  disciplina.  Lo  sciogli- 
mento di  tutte  le  difficoltà ,  opposte  dai  nominati  e  da 
altri  scrittori,  veder  si  può  presso  il  Mabillon  (i)  ed  i 
PP.  Maurini  (2),  da  cui  sono  stati  vittoriosamente  con- 
futati. Dello  stesso  privilegio  di  avere  un  particolar  ve- 
scovo godettero  altri  monisteri  della  Francia ,  della  Spa- 
gna, dell1  Italia  ,  della  Germania,  e  persino  dell' Oriente  (3). 
11  monistero  che  più  a  lungo  degli  altri  sia  stato  in  pos- 
sesso di  questo  privilegio  ,  credesi  quello  di  s.  Martino 
di  Tours  ,  che  continuò  \ad  averlo  sino  all'anno  1098,  in 
cui  Urbano  II  papa  giudicò  spediente  di  spogliamelo  col 
metterlo  sotto  ì'  immediata  dipendenza  della  Sede  apo- 
stolica. Il  Monier  dieci  vescovi  rammenta  di  quel  moni- 
stero  ,  ai  quali  il  Mabillon  (4)  ^trì  due  ne  aggiugne.  Ma 
sino  a  dì  nostri  la  badia  di  Fulda  ebbe  uno  de' suoi  mo- 
naci del  carattere  episcopale  investito  per  esercitarne  a 
nome  dell'abate  le  funzioni  in  quella  che  esenzione  chia- 
masi della  diocesi  di  Fulda.  L'  erezione  di  tal  abazia  in 
vescovado  fatta  da  Benedetto  XIV  soverchia  ha  reso 
l'opera  del  vescovo  titolare. 

VI.  Più  singolare   ancora  si  fu  quell'altro  privilegio,  nel     All'abate 
di  cui  possesso  per  lungo  tempo    si  mantenne    l'abate  di  Hiense 
san    Colomba    o    Colombano    nel!  isola    Hiense ,  di    aver  soa5elu   l 

vescovi 

cioè  a  lui  soggetti  tutti  i  vescovi  della  Scozia  e  dell'  Ir-  ^enA  sco_ 
landa.  Della  verità  di  tal  privilegio  non  ci  lascia  dubitale  zia  e  dell' 
l'espressa  testimonianza  di  Reda  (5),  il  quale  racconta  che  Illanda- 


(1)  De  re  dipi.  p.  6a5  ;  et  aunal.  ben.  t.  11  p.  269. 

(2)  Tom.  v  p.   1Ò4  et  se(j. 

(3)  Idem  loc.  cit. 

(4)  Praef.   1   ad  sajc.  m  bened.  §.  3. 

(5)  Hisl.  anglor.  lib.  3  e.  4- 
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hahere  solet  ipsa  ìnsula  (  Hiensis  )  rectorem  semper  ab- 

batem    prcesbyterum  ,  cujus  juri   et    omnis   provincia,  et 

ipsi  etiam  episcopi  ordine  inusitato  debeant  esse  subjectì 

juxta  exemplum  primi  doctoris  iUius ,  qui  non  episcopus , 

sed  prcesbyter  extitit   et  monachus  ,  riempe  Columba  (i). 

Consimile       Quasi  la  stessa  dipendenza  aver  una  volta  all'  abate  di 

privilegio    Montecasino    prestato    il    vescovo    d'  Aquino    vien    dimo- 

r  n/  ate  strato  dal  Gattola   (al:  e  nei  secoli  a  noi  più.  vicini  i  ve- 
ci  Monte-  .-.  Tivri-  i  -ili-i  •  ì 

casino.  scovi  del  regno  di  JN'apoh  tanto  lungi  dal  disdegnarsi  hanno 
riputato  ad  onore  il  chiamarsi  vicarj  generali  del  mede- 
simo abate,  e  l'esercitarne  le  funzioni.  In  prova  basterà 
citare  un  atto  del  1270  dell'  arcivescovo  di  Napoli  che 
cosi  comincia  (3).  Nos  Anglerius  miseratione  divina  Nea- 
pohtanus  archiepiscopus ,  et  vicarius  reverendi  patrisD.  B. 
Casinensis  abatis  notum  Jhcimus  universis  prcesentes  di- 
teras  inspecturis  quod  ejusdem  Fratris  nostri  speciali 
auctoritate  sitffultì  etc.  Questa  qualunque  siasi  dipendenza 
dagli  abati  non  ha  dovuto  ai  vescovi  sembrare  disdicevole, 
com'è  sembrata  ai  succennati  moderni  critici,  i  quali  av- 
vezzi a  giudicare  su  diversi  principi  ,  prendono  da  ciò 
motivo  di  negar  fatti  altronde  certissimi:  altri  tempi,  al- 
tra  maniera  di  pensare. 

Come  qualche  vescovo  è  stato  già  vicario  di  un'abazia, 
così  qualche  abate  di  un  vescovado  ,  vacandone  la  sede. 
Tale  sino  dai  tempi  di  Carlo  Magno  si  fu  l'abate  dell'Isola 
barbara,  riguardo  la  vacante  sede  arcivescovile  di  Lione, 
da  lui  amministrata  sino  alla  creazione  del  nuovo  arci- 
vescovo, del  che  in  una  sua  lettera  fa  fede  l'arcivescovo 
Leidrado  (4),  colla  quale  agli  abati  di  quel  monistero  con- 
férma 1'  antico  privilegio.  Esempj  anche  in  Italia  di  rego- 
lari ,  chiamati  dal  loro  chiostro  per  esercitare  l' uffizio    di 


(1)  V.  Mabill.  annal.  ben.   t.   i   p.  20. 

(2)  Access,  ad  his.t.  casin.  p.  91. 

(3)  Mabill.  cliar.  ital.  p.  325. 

(4)  Tom.  vili  Spicil    p.  25. 
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vicario  capitolare  o  vescovile,  si  rammentano  da  Giuseppe 
Gennari  (1),  il  quale  inoltre  asserisce  d'averne  molti  ri- 
scontrati persino  nel  secolo  quarto  decimo.  E  ciò  era 
secondo  l'ordine  delle  cose  5  poiché  essendo  stati  ne' pas- 
sati tempi  considerati  i  monaci  come  parte  principale  del 
clero,  ond' anche  formavan  essi  in  molte  città  il  primario 
collegio  delle  chiese  cattedrali  e  metropolitane:  in  Roma 
stessa,  le  di  cui  chiese  di  s.  Pietro,  di  s.  Giovanni  in  Lu- 
terano, di  s.  Maria  maggiore,  di  s.  Paolo,  ed  altre  tito- 
lari e  cardinalizie  erano  dai  monaci  uffiziate  ;  quindi  tali 
incumhenze  secondo  la  disciplina  ecclesiastica  di  quei 
tempi  esser  non  dovevano  cose  straordinarie.  Ma  dei  pri- 
vilegi con  cui  furon  i  monaci  già  decorati  dai  vescovi, per 
ora  non  più. 

VII.  Passando  pertanto  ad  altre  ricerche,  veggiamo  nella     Anni  del 
data  di  qualche  diploma  o  rescritto  di  vescovi  dell'ottavo  vesc°vado 

1         i-       •      •    •  •  •     i    1  i  •/•  i         i_  »    notati      i 

e  nono  secolo  gli  anni  inseriti  del  loro  pontmeato  :  loccne  aicuni   <j 
del  pari  vedemmo   eseguito   in   alcune    holle    dei    papi    di  plomi   ve 
quella  stagione  ,  coli'  esservisi  inoltre   omessi   gli  anni    del  sc°V'l'- 
principe  regnante.  Molto   prima  però   che   siasi  dai  vescovi 
cominciato   a  notare   nelle  loro   carte   gli   anni  del  proprio 
vescovado,  furon  questi  segnati  in  una  lapidaria  iscrizione 
dell'anno  44^   all' incirca ,  in  cui    ad    altre    note    croniche 
quella  fu  aggiunta  dell'anno  xv,  o    come    altri    vi    hanno 
letto,  xviu,  del  vescovado  di  Rustico,  vescovo  di  Warbo- 
na  (2).  Vedemmo  altrove  (3)  gli  anni    xxu    di    vescovado 
di  s.  Giovanni  vescovo  di  Bergamo,  morto  nel  690,  notati 
nella  sua  iscrizione  sepolcrale.  Tra  le  più  antiche    carte  , 
datate  cogli  anni  del  vescovado  si  è   quella    riportata    dal 
Menardo  (4)  colla  data  dell'  anno  quarto  del  vescovado  di 
Sesnando  vescovo  di  Nìmes  '.  anno  che  corrisponde  al  788. 


(1)  Leiter.  p.  3o  t.  xxxn  n.  raccolr. 

(2)  Ap.  Pagi  dissert.  liypaiic. 

(3)  Snpr.  lib.  11  e.   la  n.  20. 

(4)  Hist.  de  Nìanes  t.  1  j*.  11*. 


ió8 

Documento  pure  si  ha,  dall' TJghelli  (ij  prodotto,  nella 
di  cui  sottoscrizione  notasi  la  data  presa  dagli  anni  della 
prelatura  di  Davide  vescovo  di  Benevento  e  Siponto.-Zfco 
David  servus  ser\>orum  Dei  episcopus  sane  tee  Beneventana 
et  Sipontince  ecclesia?  anno  episcopatus  nostri  xiv.  Spetta 
questo  documento  all'anno  764.  Anche  ne' secoli  posteriori 
altri  vescovi  hanno  similmente  cogli  anni  del  loro  vesco- 
vado datate  le   carte. 

Singoiar  è  la  data  che  dagli  anni  suoi  prese  Corrado 
arcivescovo  di  Magonza  in  un  suo  diploma  dell'anno  iiq3 
a  favore  dei  canonici  Norbertini,  che  così  termina:  Ada 
sunt  lime  etc.  anno  nostra?  electionis  in  Moguntiensem 
archiepiscopatum  xxxiv  exilii  xxix  repersionis  vero  ab 
exilio  undecimo  (3).  Si  ha  pure  documento  aquilejese 
dell'anno  1271  (3) ,  nel  quale  perchè  l'attuai  patriarca 
d' Aquileja  Filippo  fratello  del_duca  di  Carinzia  ,  non  era. 
dalla  Sede  apostolica  riconosciuto,  si  è  presa  la  data 
dall'epoca  della  morte  del  suo  antecessore  Gregorio  da 
Montelongo.  Anno  Domini  mcclxxi  mense  Decembri  Tn- 
dictione  xiv  post  rnortem  venerabilis  donarli  Gregorii  de 
Montelongo  quondam  patriarchee  Aquilegia?  duos  annos 
et  menses  tres.  Come  nelle  carte  diplomatiche  dei  vesco- 
vi ,  così  in  quelle  ancora  degli  abati  si  sono  qualche  volta 
nelle  date  fatti  entrare  gli  anni  della  loro  prelatura.  Ec- 
cone un  esempio  tratto  da  una  carta  dell'  archivio  di  s.  Am- 
brogio ,  spettante  all'anno  956,  la  quale  comincia  con 
questi  termini  :  Durn  vir  reverentissimus  domnus  Aupal- 
dus  venerabilis  abbas  etc;  e  termina  con  questi  altri: 
Factum  est  autem  hoc  et  Jìrmata  anno  domni  preclaris- 
sirni  et  egregii  pii  Patris  Aupaldi  reverentissimi  abbatis 
regiminis  sui  sexto. 

Siccome  i  diplomi  principeschi  hanno  dal  sigillo  acquistato 


(1)  Ital.  sacr.   t.  vni. 

(2)  Ap.  Raring.  de  sign.  litt.  e. 

(3)  Ap.  Frider.  Altau  diss.  epist.  t.  xxxxyi  opxisc.  sciem. 


169 

un  più  pieno  valore  ;  quindi  a  tal  oggetto  hanno  i  vescovi 
voluto  che  i  loro  altresì  ne  fossero  muniti.  Da  principio 
hanno  a  quest'  uso  servito  gli  anelli,  qualunque  stato  ne 
fosse  l' impronto  5  ma.  in  seguito  se  ne  formaron  essi  de'  pro- 
prj  ,  fra  i  quali  nondimeno  una  varietà  notabile  s'  incon- 
tra, altri  rappresentando  l'effigie  della  B.  Vergine,  o  del 
santo  patrono  :  questi  il  nome  di  quella  città  di  cui  tene- 
vano il  vescovado  :  alcuni  altri  un  monogramma  :  non  po- 
chi l'immagine  dello  stesso  vescovo,  ed  altri  altre  cose 
ed  altre  leggende  ,  alle  quali  premetter  si  soleva  un  S, 
dinotante  sigillum.  Tra  i  sigilli  della  prima  specie  ,  ossia 
tra  gli  anelli  obsignatorii  quello  vi  è  stato  di  s.  Agostino , 
che  ce  ne  diede  la  descrizione  (1). 

I  più  antichi  sigilli  proprj  dei  vescovi  cominciano  a 
scoprirsi  nel  secolo  nono;  e  tra  i  primi  si  novera  quello 
di  Roncone  vescovo  di  Laon  dopo  la  metà  di  esso  (2) , 
ove  il  medesimo  è  rappresentato  in  abito  pontificale  colla 
mitra  in  capo  ,  col  pastorale  nella  sinistra  mano  ,  e  colla 
destra  in  atto  di  benedire,  leggendovisi  all'intorno  :  Sigil- 
lum Roriconis  Dei  grafia  ...  Il  resto  dell'  epigrafe  vi 
manca.  Diploma  similmente  dell'  anno  872  leggesi  presso 
il  Baringio  (3)  di  Altfrido  vescovo  d'  Hildeseim  ,  a  cui 
egli  stesso  apposto  vi  aveva  di  propria  mano  il  suo  si- 
gillo :  propria  marni  sigillo  nostro  signavimus.  Merita 
inoltre  d' essere  in  questo  diploma  avvertita  quella  for- 
inola ,  con  cui  al  medesimo  si  dà  fine.  Sub  testimonio 
C  liristi ,  et  totius  ecclesice.  Se  alcuni  vescovi  non  hanno 
sempre  fatto  uso  dello  stesso  sigillo ,  avendolo  alternati- 
vamente cambiato,  altri  aggiunto  vi  hanno  un  contro-si- 
gillo, ed  altri,  sebben  più  lardi,  vi  hanno  fatto  inserire 
le  divise  del  proprio  casato. 

Vili.  Uno  dei  più  insigni  vescovili   diplomi  del  secolo 

■   ■  —  —  ----._■  .   , .    .   _ , .    .  _  _  —  . 

(1)  Epist.  5g. 

(2)  Mabill.  de  re  dipi.  p.  45 1. 

(3)  Clav.  dipi,  prsef.  p.  21. 
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Diploma  ottavo  è  certamente  quello  dell'arcivescovo  di  Milano  Pie- 
di   Pietro  tr0  ft\    cjie  l'anilo  rjftq  spedì  a  favore  della  badìa  di  s.  Am- 

arcivesco-    ,        v  .'  _  -,        ,v.  ■*•■••        ,.„  or      r       j  n-      i . 

vo  di  Mi-  "rogio  >•  stata  eia  lui  sme  clall  anno  704  rondata.  Si  da 
lano  del  principio  al  diploma  in  tal'  guisa  :  Petrus  per  Dei  gra- 
189-  tiam  scuictce  mediolanejisis   ecclesia?  archiepiscopus.  Que- 

sto  Pietro  fra  i  prelati  della  chiesa  milanese  è  il  primo 
a  noi  noto  ,  che  siasi  intitolato  arcivescovo  5  come  il  suo 
antecessore  immediato  Tommaso  il  primo  a  cui  sia  stato 
tal  titolo  da  altri  attribuito  (2).  Il  titolo  di  arcivescovo  y 
sino  dal  secolo  quarto  già  in  uso  nella  chiesa  orientale,  nel 
sesto  e  settimo  conferito  si  vede  ad  alcuni  vescovi  della 
Francia  e  dell'  Inghilterra.  11  papa  Simmaco  sul  principio 
del  quinto  secolo  scrivendo  a  Lorenzo  vescovo  di  Milano 
dato  glielo  aveva  (3).  Ma  sopra  la  di  lui  lettera  cade 
qualche  sospetto  d'interpolazione.  Né  da  simile  sospetto, 
come  osserva  il  conte  Gianrinaldo  Carli  (4),  va  esente  la 
sottoscrizione  del  nostro  vescovo  Mansueto.  Mansuetus 
mediolanensis  metropolitance  ecclesia  indignus  episcopus , 
la  quale  si  legge  nella  lettera  alfimperadore  Costantino 
fra  i  prolegomeni  del  concilio  sesto  dell'  anno  680  all'oc- 
casione di  render  conto  del  concilio  tenutosi  in  Milano 
contro  i  Monoteliti. 

Sino  però  dall'anno  584  all' incirca  l'altro  nostro  ve- 
scovo Lorenzo  II  dal  re  dei  Franchi  Childeberto  in  una 
sua  lettera  che  gli  diresse  (5),  patriarca  fu  chiamato.  Di 
questo  specioso  titolo,  di  cui  l'aquilejese  da  tempo  im- 
memorabile era  in  possesso  ,  fu  eziandìo  il  vescovo  di 
Ravenna  Massimiliano  replicatamele  decorato  in  una 
carta  del    54 1   (6),  sottoscritta    inPola,  città    dell'  Istria, 


(1)  In  arci»,  mon.  s.  Ambr. 

(2)  Ghana  an.   777   ibid. 

(3)  Tom.  iv  condì,  col.   120,3. 

(4)  Del  diriiio  meiropol.  ec.  t.  xv  delle  oper. 

(5)  Du  Gliene  t.   1   p.  874  n.  45- 

(6)  Liiuti  orig.  del  patr.  d'Acuii,  t.  24  opusc.  scientif. 
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da  più  vescovi,  e  dal  patriarca  stesso  d'Aquileja  Mace- 
donio. Come  riguardo  i  vescovi  di  altre  città,  così  an- 
cora quelli  di  Milano  desumer  non  si  deve  1'  origine  del 
loro  diritto  arcivescovile  e  metropolitico  dall'  origine  di 
qu.?'  titoli  :  il  qual  diritto  dubitar  non  si  può  non  essere 
stato  da  essi  molto  prima  esercitato  ;  sebbene  poi  sieno 
gli  autori  tra  loro  divisi  d' opinione  nell'  assegnarla.  Sopra 
questo  argomento  merita  d'  essere  consultata  1'  erudita  dis- 
sertazioue  del  sullodato  conte  Carli  del  diritto  ecclesia-' 
stico  metropolitico  in  Italia,  e  particolarmente  di  Mila- 
no, e  d'Aquileja,  ove  ai  primi  periodi  dei  tempi  barbarici 
ne  assegna  l'origine.  L'ottavo  secolo  è  stata  1'  epoca  in 
cui  il  titolo  di  arcivescovo  si  è  reso  comune  nella  chiesa 
occidentale,  cui  que' vescovi  si  appropriarono,  i  quali  go- 
duto avessero  del  diritto  metropolitico  e  dell' uso  del  pal- 
lio. Da  principio  nondimeno  questo  titolo  non  è  stato  loro 
privativo  ,  essendone  stati  del  medesimo  decorati  alcuni 
semplici  vescovi ,  come  altri  lo  furono  del  pallio  ancora. 
Il  nostro  Tadone  sottoscrivendosi  agli  atti  di  un  concilio 
da  lui  celebrato  1'  anno  864  i  del  quale  siam  debitori  al 
P.  maestro  Allegranza  (i) ,  in  vece  del  titolo  d'arcivescovo 
quello  di  primate  usar  volle.  Tado  gratia  Dei  mediola- 
yiensis  primas. 

Se  al  diploma  di  Pietro  manca  la  divina  invocazione,  ossia  pratica 
esplicita,  ossia  implicita,  manca  del  pari  ad  altri  ed  in  specie  costante 
al  diploma  dell'anno  806  di  Odelberto  di  lui  successore  (2),  Cltca.1  m 
con  cui  altri  benefìzj   all'  abate  di    s.  Ambrogio   comparte,  divina!" 
In  quello  però  dell'  arcivescovo  Angelberto    dell'  835  (3)  , 
col  quale  sotto  la  custodia  dell'  abate  Gaudenzio  e  de'  suc- 
cessori suoi  pone  1'  aitar  d'  oro,  da  lui  nella  basilica  am- 
brosiana costrutto,  si  ravvisa  l'invocazione  in  nomine  Do- 
mini, con  di  più  una  croce.  Ad  un  altro    del    medesimo 

(1)  Opusc.  erud.  p.  ^3. 

(2)  In  cod.  ardi. 

(3)  Ibid. 
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arcivescovo  dell'  anno  843  (i)  è  premesso  soltanto  il  mo- 
nogramma del  nome  di  Cristo:  e  questo  d'una  forma  da- 
gli altri  alquanto  differente ,  ed  espresso  come  qui  si  rap- 
presenta     %L9  •  Incostante  pure  circa  1'  invocazione    di- 


vina si  palesa  la  pratica  nei  diplomi  degli  altri  arcive- 
scovi di  Milano,  in  alcuni  de'  quali  compare,  ed  in  altri 
manca,  o  vi  si  supplisce  con  un  monogramma  o  con  una 
croce.  In  quelli  l'invocazione  è  in  nomine  Domini;  in 
questi  :  in  nomine  sanctce  et  individuce  Trinitatis  ;  in  al- 
tri :  in  nomine  Patris  et  Filii  et  Spiritus  Sancii  Amen  etc. 
Nel  diploma  dell'  arcivescovo  Tadone  dell'  anno  866  (a) 
all'invocazione  precede  un  C  majuscolo,  a  cui  in  tal  forma 

Ch    diverse  linee  spirali  sono  intortigliate ,   come    ad    un 

di  presso  scoi^gesi  in  alcuni  dei  più  vetusti  diplomi  dei  re 
franchi  :  della  qual  lettera  posta  al  principio  di  alcuni  di- 
plomi abbiamo  in  altro  luogo  ragionato.  Essendo  stato  nel 
1099    dai  Crocesegnati  conquistato    con    Gerusalemme    il 
sepolcro    di   Cristo ,   l' arcivescovo  Anselmo  IV  in  un  suo 
diploma  dell'anno  1100  (3)  entrar  lo  fece  neri' invocazione. 
In    nomine   sanctce  sempitemceque  individuce  Trinitatis, 
et  sancii  Sepulcri  Domini  nostri  Jesu  Christi. 
Della  for-       IX.  Formolario  comunemente  dai  vescovi  usato  ,  quello 
mola   Dei  s^  m  ^j  chiamarsi   tali  per  là  grazia  di  Dio ,  o   con  altri 
diplomi1161  equivalenti  termini  :  lo  che  pure  dagli  arcivescovi  di  Mi- 
vescovili,     lano  si  è  praticato.  Con  quest'  aggiunto  vedemmo  essersi 
nominato  Pietro,  e  spesso  col  medesimo  nominaronsi  al- 
tri arcivescovi  suoi   successori,  Odelberto  ,  Landolfo  ,  Ari- 
berto,  Giordano,  Robaldo ,  Oberto  e  più  altri.  Anselmo  II 
la  formola  adottò  superno  juvamine  sanctce  mediolanensis 


(1)  Ibid. 
(a)  Ibid. 
(3)  Puricelli  monum.  ambi',  n,  289. 
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ecclesue  archìepiscopus  ;  ed  Àngelberto  :  Domino  juvantc. 
Con  altra  frase  si  è  espresso  Tadone ,  intitolandosi  di- 
vìnce pietatìs  grafia  largìente  sanctce  mediolanensis  eccle- 
sios  archìepiscopus  ■  e  con  altra  Eriberto  :  infinita  omni- 
potentis  Dei  misericordia  ambrosiana!  ecclesice  archìe- 
piscopus ;  come  anche  Anselmo  IV:  magna  Dei  opitu- 
lante  clementia  sanctce  matris  ecclesia?  archìepiscopus  , 
oppure  sola  Dei  miseratione  età ,  della  qual  forinola  fece 
uso  l' arcivescovo  Arnolfo  III.  Il  termine  divina  procu- 
rante grafia  risulta  da  un  diploma  di  Robaldo ,  cbe  nell'al- 
tro suo  da  riportarsi  tra  breve  s'  intitola  grafia  Dei  sanctce 
mediolanensis  ecclesice  servus  ,•  e  divina  propidentia  ar- 
chìepiscopus F.  Leone  da  Perego  (i).  Quello  di  misera- 
tione divina  usato  si  legge  dagli  Arcivescovi  Enrico  da 
Settala,  e  da  Guglielmo  Rizolio  ,  e  comunemente  in  se- 
guito da  quei  nostri  arcivescovi  che  della  dignità  cardi- 
nalizia stati  fossero  ad  un  tempo  decorati. 

Ottone  Visconte,  nel    1264    creato    arcivescovo    di  Mi-  La  formo- 
lano   dal  papa  Urbano  IV,  una  nuova  formola  introdusse   ,a   aP0St0~ 

*■      *-  LICCI''     S~6QIS 

nei  diplomi  arcivescovili.  Debitore  il  Visconte    al  sommo  ,ymt:a 
pontefice  del  suo  innalzamento  alla  cattedra    della  chiesa  quando in- 
milanese  volle  per  gratitudine    rammentar    nei    medesimi  trodotta. 
il  riportato    benefizio  ,  intitolandosi   Oiho  Dei   et   aposto- 
lica? Sedia  gratta  sancta?    mediolanensis   ecclesia?    archìe- 
piscopus. I  primi  di  lui  diplomi  che   portino    tale    intito- 
lazione, sono  due  dell'  anno   1271  ,  dati  amendue  da  Vo- 
ghera, il  primo  ai   i3,  ed  il  secondo  ai   24    del    mese  di 
Giugno.  In  quest'anno  tutta  volta  non  era   egli  per  anco 
entrato  nel  possesso  della  sua  sede  ,  al  quale    arrivò  sol- 
tanto   nel  1277   dopo  la  sconfitta  che  nel  borgo    di  Desio 
alla  testa  dei  nobili   diede   al  contrario  popolare   partito  (2). 
Qualch'   altro    esempio    però    di    tal    formola    aveva    a 


(1)  V.  ant.  long.  mil.  voi.  iv  diss.  37  u.  6. 

(2)  Ibid. 
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questo  preceduto.  Il  Mabillon  (i)  quello  produsse  di  Ebe- 
rardo  vescovo  di  Bamberga,  il  quale  erasi  dichiarato  ve- 
scovo divina  et  apostolica  miseratione.  Ma  siccome  è  stata 
questa  formola  da  lui  usata  non  già  in  un  pubblico ,  ma 
in  un  privato  documento  di  lettera,  scritta  al  papa  Euge- 
nio II)  verso  la  metà  del  duodecimo  secolo,  non  si  può 
quindi  assegnar  per  esempio  diplomatico,  come  ne  meno- 
quell'altro  più  antico  ancora  di  Adalberto  arcivescovo  di 
Magonza,  che  di  simile  espressione  fece  uso,  scrivendo 
nel  1121  al  papa  Calisto  II  (2).  Il  primo  vescovo,  a  noi 
noto,  che  abbiala  in  un  atto  pubblico  praticata  ,  si  fu 
Gualtieri  vescovo  di  Chartres ,  il  quale  in  una  carta  del 
1224  (3)  s'intitola  divina  permissione  et  apostolica  aucto- 
ritate  Carnotensis  ecclesice  minisier  humilis.  Più  preci- 
samente Dei  et  apostolica  Sedis  gratia  episcopus  si  è  detto 
un  altro  Gualtieri  dell'ordine  degli  Eremitani  di  s.  Ago- 
stino vescovo  di  Faenza  in  un  suo  diploma  del  1267  (4) 
di  donazione  al  capitolo  cattedrale  di  detta  città  :  e  tal 
pure  si  è  nominato  l'arcivescovo  latino  di  Nicosia  nell'isola 
di  Cipro  nelle  sinodali  sue  costituzioni  del   i25i   (5). 

Ma  dacché  il  papa  Giovanni  XXII  nell'anno  i322  la 
collazione  riserbossi  di  molti  vescovadi  nell'Italia,  ai  quali 
Clemente  VI  nel  1842  quegli  eziandio  aggiunse  dell'una 
e  dell'  altra  Sicilia ,  que'  vescovi  allora ,  perchè  promossi 
ed  investiti  dal  papa,  si  riconobbero  Dei  et  apostolicce  Se- 
dis gratia  episcopi.  Tal  formola  fu  di  poi  comunemente 
adottata  anche  da  molti  altri  vescovi,  la  nomina  de' quali 
alla  sede  vescovile  dovendo  essere  riconosciuta  ed  appro- 
vata dal  papa,  ne  è  quindi  nato  il  titolo  di  chiamarsi  ve- 
scovi per  la  grazia  di  Dio  e  della  Sede  apostolica. 


(1)  De  re  dipi.  p.  64- 

(2)  Ampliss.  collect.  t.   1   col.  678. 

(3)  Gali.  cbr.  Ir.  Sanimarth.  t.  iv  p.  4^7- 

(4)  Mittarel.  rer.  l'avent.  script,  col.  4<)9' 

(5)  Sarnelli  letier.  eccl.  t.  ix  let.  41- 
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Per  l'investitura  che  Roberto  Guiscardo  ricevuto  aveva      Principi 
del  principato  dalla  santa  Sede,  ava"nti  ogni  altro  sino  dal    .     tau  Sl 
secolo  undecimo  erasi  egu  nelle  sue  sottoscrizioni  dichia-  noper„ia_ 
rato:  Ego  Robertus  Dei  grafia   et  sancii  Petri  Apulice ,  zia  aposto- 
Calabrice  et  Sicilice   dux{i).  Avanti  pure  i  nominati  ve-  lica- 
scovi  trovo  alcuni  distinti  soggetti  che  dalla  Sede  aposto- 
lica avendo  riportata  l' investitura  di  qualche    provincia  o 
città  di  suo  diritto,  usarono  nei  loro  atti  pubblici  una  si- 
mil  forinola.  Così  Azzo  o  Azzone  VI,  che  da  Innocenzo  III 
papa  era  stato  della  Marca  d'Ancona  investito ,  in  un  atto 
del   j  208  dicesi  Azo  Dei  et  Apostolica  grafia  Estensis  et 
Anconitanus  marchio  (2)  :  forinola    ripetuta    nel    suo    si- 
gillo (31.  Ed  Aldobrandino   della    stessa    illustre    prosapia 
in   un    istrumento    degli    11    Maggio    121/4,    riportato    dal 
Martorelli  (4),  s'intitola:  Aldovrandinus  Dei  et  Apostolica 
grafia  Estensis  et  Marchice  Varaneja? ,  ossia  Marchia?  bar- 
riera? ,  come  il  Muratori  corregge:  la  qual  Marca  altra  non 
era  che  1'  anconitana ,  così  denominata   per    esserne    stato 
il  duca  Warnero  o   Guarnieri,  suevo   di  nazione ,  il  primo 
marchese  dopo  la  metà  dell'  undecimo  secolo.  Questo  mar- 
chesato  era  di  già  nel  secolo   duodecimo   passato  nella  fa- 
miglia d'Este,  avendolo   nel    1162  posseduto  un   altro  Az- 
zone, che   in   un  istrumento   di  vassallaggio  prestatogli  da 
certo   Pietro,  è  detto  da  lui  Dominus  Azo  Dei   et  Apo- 
stolica grafia  estensis  et  anconitanus  marchio  (5). 

X.  La  clausula  in  perpetuimi,  aggiunta  all'intitolazione  Scopo  del 

nel  diploma  dell'arcivescovo   Pietro,  è   quella  stessa  di  cui  privilegio 

hanno  fatto  uso   i  sommi  pontefici  nelle   loro  bolle  di  pri-  "ell;,rcive- 
-1      •        -,  .     t-,  r  .    .     , .  K         scovo  iJie- 

vilegj   ed  esenzioni,  lii  come  in  queste ,  ove  trattisi  di  ba-  tro% 
die,  specificar  si  suole  chi    vi  pi'esiede,    indicarsi    i    mo- 
naci e  la  badìa  privilegiata,  lo    stesso    pure    eseguisce    il 

(1)  Barou.  ad  au.   1080  n.  35. 

(2)  Muratori  aut.  esiens.  t-    1    e.   1. 

(3)  Ànt.  ital.  t.  mi  diss.  35.  ^ 

(4)  Stor.  di  Osimo. 

(5)  Ara.  ital.  t.   1   diss.   i\. 
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nostro  arcivescovo,  dirigendo  il  suo  diploma  al  monistero 
di  s.  Ambrogio,  a  Benedetto  abate!  di  esso,  a  successori 
suoi  e  a  tutto  il  ceto  monacale.  Dopo  un  breve  pream- 
bolo, come  negli  altri  diplomi  si  pratica,  nel  quale  l'ar- 
civescovo leggiermente  tocca  i  vantaggi  spirituali  della  vita 
monastica,  passa  ad  assegnare  i  varj  motivi  per  cui  si  è 
egli  indotto  ad  ergere  un  chiostro  presso  le  sacre  spoglie 
dei  martiri  Protaso  e  Gervaso,  e  del  confessor  di  Cristo 
Ambrogio.  Vi  si  espone  in  seguito  quanto  l' arcivescovo 
comparte  all'abate,  ai  monaci  ed  al  monistero,  col  divieto 
agli  arcivescovi  suoi  successori  d'alterare  in  qualsivogliasi 
maniera,  o  di  violare  o  distruggere  la  da  lui  stabilita  di- 
sposizione ,  scagliando  contro  i  trasgressori  imprecazioni 
Impreca-  ed  anatemi  terribili.  Et  qui  temerària  mente  vitiare,  aut 
zioni  ed  exterminare  rnaluerit ,  exterminetur  a  Deo  età  beato Pe- 
tro  apostolo,  sanctoque  patrono  nostro  Ambrosio ,  et  de- 
leatur  nomen  ejus  de  libro  vitce ,  portio  ejus  efficiatur 
cum  apostata  spirita  in  igne  perpetuo. 

Affine  di  vie  maggiormente  consolidare  l'arcivescovo 
Pietro  la  sua  disposizione ,  a  cui  prestato  aveva  il  suo  as- 
senso tutto  il  clero  maggiore ,  ed-  il  favorevole  suo  con- 
corso tutto  il  popolo  milanese,  ricorse  ai  sovrani  Carlo 
Magno  e  Pipino  ,  dai  quali  ne  riportò  una  piena  con- 
ferma con  diploma  spedito  l'anno  790  da  Vormazia  (1), 
come  ivi  si  legge  realmente ,  sebbene  con  qualche  stento , 
e  non  da  Piacenza,  come  sinora  fu  letto  da  tutti  quelli 
che  ne  hanno  trattato  :  motivo  per  cui  si  è  mosso  dubbio 
sulla  sincerità  di  esso,  non  essendo  di  quell'anno  stato 
mai  Carlo  Magno  in  Italia,  non  che  in  Piacenza. 

Il  diploma  arcivescovile  fu  steso  da  Ansperto  suddia- 
cono della  santa  chiesa  milanese  ,  e  porta  la  data  Domi- 
norum  nostrorum  Caroli  et  Pippini  regian  in  Italia  sexto 
decimo  et  nono  decimo  kal.  Novcmbris    indictione   tertia 


(1)  Dipi,  in  arch.  mon.  s.  Ambr. 
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decima:  data  che  corrisponde  ai  a5  di  Ottobre  dell'anno 
789,  non  già  del  790,  come  da  taluno  de' nostri  scrittori 
si  è  creduto.  Non  vi  si  scorge  però  X actum  o  il  factum: 
termine  indicante  il  luogo  da  cui  si  spedisce  il  diploma. 
Quest'omissione  sembra  essere  stata  di  pratica  della  cu- 
ria arcivescovile  di  Milano ,  mancando  la  data  del  luogo 
nei  diplomi  eziandìo  di  Odelberto  e  dei  susseguenti  arci- 
vescovi sino  al  duodecimo  secolo,  alla  fine  del  quale  s'in- 
cominciò a  notarvisi  1'  actum  o  il  factum.  A  pie  del  di- 
ploma havvi  la  soscrizione  :  Petrus  peccato?"  et  ìndignus 
episcopus  sanctce  mediolanensis  ecclesia?  in  hoc  prcecepto 
a  me  faceto  subscripsi.  Alla  sua  vengono  in  seguito  altre  Soscrizio- 
21  sottoscrizioni  di  altrettanti  del  clero  maggiore,  i  quali  ne  del  de- 
si servono  tutti  del  medesimo  formolario  :  jussione  domai  re  n 
Petri  archiepiscopi  subscripsi  ,  trattone  il  solo  diacono 
Forte,  che  la  tralascia  per  aver  in  quest'  occasione  ceduto 
all'arcivescovo  la  sua  custodia  sulla  basilica  col  cambio 
con   lui  fatto   di  alcuni  emolumenti  che  ne  ritraeva. 

Nella  stessa  maniera  a  un  di  presso,  con  cui  l'arcive- 
scovo Pietro,  hanno  gli  altri  vescovi  costumato  sottoscri- 
versi ai  loro  diplomi  col  chiamarsi  peccatori  ed  indegni. 
Vi  hanno  però  delle  eccezioni ,  avendo  alcuni  di  essi  in 
vece  del  nome  usato  il  monogramma.  L'arcivescovo  di 
Ptavenna  Leone  (1),  e  qualch'  altro  vescovo  alla  sottoscri- 
zione del  proprio  nome  hanno  sostituito  il  verbo  legùnus 
tra  due  croci.  Singolare  è  stata  la  segnatura  posta  ad  una 
carta  di  un  arcivescovo  di  Gapoa  (2),  essendovisi  egli  se- 
gnato secondo  l' uso  dei  greci  augusti  in  cinabro  alla  de- 
stra della  pergamena,  ed  il  decano  di  quella  metropoli- 
tana in  nero  alla  sinistra. 

L'  originai   diploma    dell'  arcivescovo  Pietro    in    papiro 
d'  Egitto    or    più    non    esiste  ,    essendo    stato    dal     tempo 


(1)  Mabill.  de  re  dipi.  p.   166. 

(2)  Pereg.  hist.  beney.  p.  232. 
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distrutto,  e  sino  dal  secolo  duodecimo,  in  cui  ne  fu  tratta 
la  copia,  collazionata  da  nove  tra  giudici  e  notaj ,  era  il 
medesimo,  coni' essi  attestano,  in  alcune  parti  già  guasto. 
Veder  si  può  questo  celebre  diploma  nelle  nostre  anti- 
chità longobardico-jnilanesi  (i)  ,  ov'  è  stato  con  speciale 
dissertazione  illustrato  e  difeso  contro  quelle  cavillazioni 
con  cui  il  dottor  bibliotecario  Nicolò  Sorniani  tentato  aveva 
d'offuscarne  la  sincerità  (2). 
Praticane'  XI.  ]Viuna  menzione  nel  diploma  suddetto  s' incontra  di 
sigilli  arci-  sigillo  arcivescovile ,  poiché  non  ancor  introdotto  di  quella 
vescovili  stagione:  nel  seguente  secolo  nono  però  aver  lo  doveva 
il  diploma  del  nostro  arcivescovo  1  adone  dell  anno  066, 
essendo  questo  nel  medesimo  diploma  accennato ,  ed  aven- 
dovelo  pure  riconosciuto  que'  notaj  che  nel  secolo  duo- 
decimo ne  ricavarono  autentica  copia  ,  senza  tuttavìa  in- 
dicare cosa  tal  sigillo  rappresentasse.  Altri  posteriori  di- 
plomi abbiamo  degli  arcivescovi  di  Milano,  ed  alcuni 
eziandìo  originali  sino  al  duodecimo  secolo  che  ne  son 
privi.  Ma  in  questo  secolo  si  rendono  i  sigilli  di  uso  co- 
mune nei  diplomi  arcivescovili.  Esso  compare  a  pie  di  un 
atto  di  permuta  di  alcuni  fondi,  eseguita  l'anno  ino  sotto 
l'arcivescovo  Grossolano  tra  gli  ufìlziali  della  chiesa  mi- 
lanese, ed  i  canonici  di  s.  Eufemia  dell'isola  comacina  (3), 
a  cui  la  soscrizione  pose  ed  il  sigillo  il  di  lui  successore 
Giordano. 

Quattro  diplomi  arcivescovili  abbiamo  altrove  (4)  accen- 
nato serbarsi  nell'  archivio  monastico  di  s.  Ambrogio ,  due 
di  Piobaldo  ,  e  due  di  Oberto  ,  ai  quali  come  sia  affisso  il  si- 
gillo in  cera,  abbiam  ivi  pure  descritto.  Si  è  qui  fatta  la 
scelta    tra    essi    del    primo  del    n44  ■>    sebbene    in    parte 


(1)  Voi.  iv  p.  297. 

(2)  Alleg.  in  caus.  praeemin. 

(3)  In  arch.  eccl.  s.  Eupliem. 

(4)  Lib.  2  e.   11. 
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guasto ,  per  essere  col  diploma  slesso  inciso  in  rame  (*)  r 
poiché  sigillo  di  un  diploma  perfettamente  uniforme  alle 
Lolle  papali  di  que'  tempi,  e  che  di  norma  ha  servito  ad 
altri  arcivescovi  suoi  successori  nei  loro  diplomi.  E'  stato 
questo  da  Robaldo  diretto  a   Brunone  abate    di  s.  Pietro 


(*)  V.  la  tavola  VII. 

fàobaldus  £Ùeì  grafia  sancta;  mediolanensis  ecclesìce  servus.  dilecto  et  ve- 
nerabili in  Christo  J'ratri  <Mrunoni  abbati  monasterii  sancii  £Petri  de  Cerreto 
et  ejus  fratribus  tam  presentibus  quam  futuris  in  perpetuum.  Shstoralis  qf— 
fidi  cura  nos  ammonet  et  ortatur.  uti  religiosorum  virorum  providendo  quieti, 
eorum  peticiombus  facilem  prebeamus  assensum  ut  humilis  devotio  ce/erem 
sortiatur  effectum.  £Pro  inde  venerande  fraters  <&.  abbas  monasterii  beati  Sh- 
tri  de  Cerreto  tuas  ammutendo  preces.  ne  de  celerò  tua  tuorumque  fra- 
ti-uni malorum  inf-statione  hominum  perturbetur  religio,  ea  omnia  qua:  modo 
quiete  tenes.  et  posscides.  in  loco  qui  dicitur  'Picus  major,  et  loco  qui  di- 
citur  cfàaniolus,  vel  imposterum  divina  clementia  aquisieris.  auctorilate  £Òei. 
et  beati  o/lmbrosii.  et  sancta;  mediolanensis  ecclesia!  libi,  tuisque  successori- 
bus.  nostro  confirmamus  privilegio.  SÒecemiinus  itaque.  qualenus  nulla  ec- 
clesiastica secularisve  persona  te  tuosque  fratres.  vel  successores  super  hoc 
inquietare  vel  aliquibus  perturbationibus  faticare  prwsumat.  efi  quis  autem 
quod  absit  contra  hoc  nostrum  decretimi  venire  temptaverit.  tamquam  per- 
vasor  sacrilegus.  a  sacralissimo  corpore.  et  sanguine  £Òom':ni  alienus  exì- 
stat.   Observantibus  vero  tamquam  obedientiat  fliis.  pax  multiplicetur.  et  gratta. 

edetum  est  hoc  feliciter  anno  dominici  incaniationis  milleximo  centeximo 
quadragesimo    quarto,   indictione   vii. 

-+-   Cgo  Vbertus  archidiaconus  ff.  ■+.    Cgo  Sobaldus    £)ei  grafia 

~\-   Cgo  Zedaldus  archipb  r  jf. 


+    Cgo  jOandulfus  pb  r  Jf. 
Cgo  Wido  presbiterjf. 


L.  S. 


mediolanensis  archicpiscopusff. 
Cgo  (fhldinus  eancellarius  ff. 
••f-   Cgo  (fiordanus  diaconus  ff. 


•4-  Cgo  g-uifredus  presbìter  ff.  -\-   Cgo  Obitius  subdiaconusff 

+  Cgo  c/inselmus  indignus    diaconus  ff. 

-+•  Cgo  Wilielmus   diaconus  ff. 

-+■  Cgo  Serengarius  diaconus  Jf. 
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di  Cerreto  nella  diocesi  di  Lodi,  come  lo  era  di  Chiara- 
valle  presso  Milano,  chiamato  dall' arcivescovo  venerabile 
e  venerando  fratello.  Il  sigillo  è  in  cera  bianca  ,  e  rap- 
presenta s.  Ambrogio  in  abito  pontificale,  senza  però  mi- 
tra sul  capo ,  con  lungo  pallio  secondo  il  rito  antico.  E' egli 
in  atteggiamento  di. benedir  colla  destra,  avendo  le  due 
dita,  medio  ed  indice,  distese  alla  greca.  Nella  sinistra 
che  manca,  aver  doveva  il  pastorale,  come  ne  lo  tiene 
negli  altri  sigilli  arcivescovili  di  quella  stagione,  all'  in- 
torno de'  quali  come  in  questo  non  altro  si  legge  che 
-+-  Sanctus  Ambrosius. 

Non  si  è  però  sempre  dai  successori  di  Robaldo  rite- 
nuta nei  sigilli  l'effigie  di  quel  santo  j  ma  altri  impronti 
ed  altre  forme  vi  sono  state  da  loro  introdotte.  San  Carlo 
la  ristabilì,  avendovi  ai  lati  aggiunte  le  immagini  dei  due 
santi  martiri  Protaso  e  Gervaso  col  motto  preso  dal  ser- 
mone che  s.  Ambrogio  recitò  nella  sua  basilica  (i),  pre- 
senti i  loro  corpi  :  Tales  ambio  defensores.  Su  questo  si- 
gillo alcune  osservazioni  abbiam  proposto  nella  nostra  xxxvn 

■+>   Cqo  TZazarius  presbiter  ac  primìcerlus  ff. 

H-    Cgo  oFtefanus    archipresbiter  ff. 

•+•    Cqo  c/foartinus  presbiter  et    prepositus 

ecclesice  sancii   admbrosii  ff. 
►f-   Cqo  c/lmedeus  prepositus  ecclesia} 

sancii    Ceorgii  ff. 
■+■    Cqo  cAzo  presbiter  ac  prepositus 

et  primicerius  lectorum  ff. 
Cqo  Criprandus  presbiter  et  magister 

cantorum  ff. 
Cgo  Ogerius  presbiter  ei  magister 

cantorum  ff. 
•+■   Cgo  o/lrusticus    ecclesie  sancii  (Stefani 

prepositus  ff. 

(i)  Epist.  54  ad  Marceli,  sor. 
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dissertazione  (i).  Se  il  più  delle  volte    sono  stati  i    sigilli 

alle  carte  arcivescovili  affissi,  ve  ne  hanno  però  alcuni  da 

esse  pendenti. 

XII-  Varj   diplomi  pervenuti  ci   sono  dei  nostri  arcive-  Diplomi  di 

scovi,  nei   quali   oltre   la  loro    sottoscrizione    quella    com-  arcivesco- 
vi     -  l       •  l  I    '       ÌV   '  x  1         VI     SOltO- 

pare  di  alcun  loro  successore ,  ed  altri  ove  questa  sola  scriui  jai 
s'  incontra.  Nella  classe  dei  primi  è  il  diploma  spedito  loro  suc- 
F  anno  1075  dall'  arcivescovo  Arnolfo  III,  e  sottoscritto  cessori. 
altresì  da  Anselmo  IV  di  lui  successore ,  e  quello  dell'  ar- 
civescovo Giordano  del  1119  sopra  i  Decumani,  sotto- 
scritto da  lui  e  dal  suo  successore  Olrico  ;  ma  nel  di- 
ploma che  lo  stesso  Olrico  spedì  F  anno  1128,  in  vece 
della  sua,  notata  si  vede  la  soscrizione  del  di  lui  succes- 
sore Anselmo  V  della  Posteria,  che  da  diacono  V  aveva 
dianzi  sottoscritto  ,  come  pur  quella  si  vede  di  Giordano 
nel  suindicato  di  Grossolano.  L'arcivescovo  Algisio  pose 
il  suo  nome  ad  un  diploma  del  n  y3,  compartito  dal  car- 
dinale arcivescovo  s.  Caldino ,  del  quale  ei  fu  il  succes- 
sore. Similmente  Milone  che  succedette  ad  Oherto  nostro 
arcivescovo  e  ad  un  tempo  papa  sotto  il  nome  di  Ur- 
bauo  III,  si  sottoscrisse  ad  un  atto  dell'  anno  n83  di 
Algisio  predecessor  di  Oberto  (2).  Il  Muratori  che  alcuni 
ne  riporta  (3),  vorrebbe  che  questi  secondi  arcivescovi, 
sottoscritti  ai  diplomi  dei  primi,  sieno  stati  loro  coadju- 
tori  :  illazione  falsa,  a  cui_,  smarrita  una  volta  la  strada 
del  vero ,  si  è  egli  incautamente  appigliato. 

Di  segnature  ad  altri  diplomi  ed  atti ,  aggiunte  da  ve- 
scovi o  da  altre  persone  sì  assenti  che  vissute  posterior- 
mente, altri  esempj  ci  sono  somministrati  non  solo  nel 
resto  dell'Italia,  ma  nella  Francia  ancora,  nella  Germa- 
nia ed  in  altri  paesi.  Da   ciò   hanno    alcuni    critici    preso 


(1)  Loc.  cit. 

(2)  Diplomata  ap.  Puricell. ,  Murator.  ,  Sax.  Giulini  etc. 

(3)  Ant.  hai.  t.  v  p.  270  et   1018  ;  rer.  ital.  sci:  t.  v,  et  prsef.  ad   poeux. 

cuman. 
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argomento  dì  tradurre  per  falsi,  o  almeno  per  interpolati 
e  guasti  alcuni  diplomi:  ed  altri  adessi  appoggiati  hanno 
sconvolto  la  storia  e  la  cronologìa.  E  pure  agevol  cosa 
sarebbe  loro  stata  il  conoscere  che  le  segnature  degli  as- 
senti ,  o  posteriormente  aggiuntevi ,  quando  i  diplomi  ad 
altre  eccezioni  non  fossero  stati  soggetti ,  anzi  che  di  fal- 
sità o  d'  interpolazione  esser  dovevano  indizj  di  maggior 
loro  autenticità  ,  poiché  procurate  appunto  per  vie  più  av- 
valorarli. Uno  de' primi  a  riconoscere  questa  verità  si  fu 
Sertorio  Orsato  (i)  nell'occasione  che  riporta  un  diploma 
dell'  anno  964  di  Hildeberto  vescovo  di  Padova  a  favore 
della  sua  chiesa  ,  al  qual  diploma  è  pur  sottoscritto  il 
vescovo  Orso,  che  lo  stesso  vescovado  ottenne  dopo  4° 
anni  all'  incirca. 

Sino  dal  quinto  secolo  esempj  abbiamo  di  vescovi  as- 
senti che  segnarono  atti ,  a  cui  non  erano  intervenuti  ,  come 
hanno  eseguito  molti  di  quei  prelati  che ,  non  avendo  po- 
tuto personalmente  assistere  al  concilio  di  Tours  dell'anno 
46i  ,  ne  confermarono  in  seguito  i  decreti  colle  loro  sot- 
toscrizioni (2).  Essersi  tal  uso  nei  successivi  secoli  fatto 
universale  con  molti  esempj  vien  dimostrato  dai  Sanmau- 
rini  (3),  che  altri  ne  propongono  di  diplomi  stati  sotto- 
scritti da'  sovrani ,  vissuti  posteriormente  a  quelli  da  cui 
furono  i  medesimi  spediti  (4).  Che  se  a  qualche  vescovil 
diploma  la  soscrizione  manca  di  chi  lo  ha  compartito  , 
supplita  poi  dal  successore  ,  come  a  quello  avvenne  dell'ar- 
civescovo di  Milano  Olrico ,  non  altro  che  la  morte  od 
altra  impotenza  sopraggiunta  al  primo  dispensatore,  avanti 
munirlo  della  sua  soscrizione ,  verisimilmente  ne  sarà  stato 
il  motivo. 

In  tutti  i  diplomi  dei  nostri  arcivescovi  del  secolo  ottavo 


(1)  Hist.  patav.  lib.  3  p.  201. 

(2)  Tillernont  hist.  eccl.  t.  jlvi  p.  400- 

(3)  Tom.  v  p.  4°^- 

(4)  Ibid.  p.  2  et  secp 
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e  nono  manca  la  data  del  luogo,  ed  in  alcuni  quella 
eziandìo  del  sovrano  regnante ,  come  nel  diploma  dell'  ar- 
civescovo Angelberto  II  dell'  anno  843 ,  nel  qual  tempo 
nei  diplomi  dei  papi  stessi  ometter  non  si  soleva.  Se  no- 
tasi questo ,  che  era  il  secondo  dell'  imperador  Guidone  , 
nel  diploma  dell'  arcivescovo  Anselmo  dell'  anno  8g3  ,  è 
però  notato  dopo  la  data  degli  anni  del  suo  pontificato  , 
che  era  Tundecimo  (i).  Negli  altri  successivi  non  poca 
varietà  in  questa  parte  si  scorge.  Ma  dei  diplomi  degli 
arcivescovi  di  Milano  ci  tornerà  in  acconcio  di  ragionar 
più  diffusamente  nel  nostro  codice  diplomatico ,  ove  molti 
di  essi  saranno  per  esteso  riferiti.  Qui  trattanto  basterà 
1'  osservare  la  forma  del  carattere  del  riportato  diploma 
di  Robaldo  ,  che  è  il  minuscolo,  il  più  comune  dopo  es- 
sersi abbandonato  il  corsivo.  Meritano  pure  qualche  os- 
servazione le  sottoscrizioni  ,  le  quali  disposte  sono  irre- 
golarmente,  non  avutosi  il  riguardo  al  grado  dei  sotto-a- 
scrittivi soggetti. 

XIII.  Ripigliando  noi  ora  1'  interrotto  ragionamento   so-      Forinole 
pia  i  diplomi  vescovili  in  genere  per   ridurlo    a   termine,  ^eì  cllpl*>- 

farem  avvertire  che   dalle  formole   dei   più  antichi  diplomi  m,'.  7es^°ì 

n  i    •  v-      i  t  -,  vili  dopo  il 

poco  si   scostano  quelle  usate  dai  vescovi  che  vissero  dopo  ,x   secolo. 

il  nono  secolo.  L'invocazione  divina  al  principio  dei  loro 
diplomi,  sebbene  sia  come  dianzi  assai  frequente,  non  è 
però  in  lutti  ,  come  né  meno  è  stata  dianzi  ,  universale. 
La  dichiarazione  d'  esser  egliuo  vescovi  per  la  divina  gra- 
zia ,  clemenza,  misericordia  ec. ,  continua  ad  essere  la 
stessa  ,  e  cosi  anche  1'  uso  di  attribuire  a  loro  medesimi 
i  titoli  di  peccatori,  di  umili,  d'  indegni  ed  altri  sì  fatti, 
che  gli  abati  pure  spesso  si  appropriano.  Dicasi  lo  stesso 
delle  pene  spirituali ,  e  delle  imprecazioni  e  maledizioni 
contro  i  violatori  delle  loro  disposizioni ,  dalle  quali  pene 
e  maledizioni  non  vanno  qualche  volta  esenti  i  medesimi 
sovrani. 

(i)  V.  supr.  e.  xii  p.  70. 
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Varie  sono  sempre  state  le  forinole   delle  imprecazioni, 
tra  le  quali  assai  singolare  quella  è  stata  dell'  inglese  ar- 
civescovo Sigerio ,  inserita  in  un   suo  privilegio    dell'  anno 
996  (1)  ,  ove   ai  contravventori  di   esso   con  altre  pene  una 
ne  minaccia  affatto  gentilesca  e  poetica,  il  soggiorno  cioè 
con  Plutone  e  col  Cane  tricerbero.  Sciai  se  reuni  esse  in 
tremendo  judicio  ,  et    cimi    impiis    liabere   portioneni ,  et 
cimi  Plutone ,  et  Tricerbero  mansionem  sortire.  Alle  im- 
precazioni contro  i  rei  di  violazione   dei   compartili   privi- 
legi  e  delle  loro  disposizioni,  spesso  vi  si   aggiungono  le 
benedizioni  sopra  i  fedeli  esecutori  di  esse. 
Scornimi-       Le  pene  pecuniarie  anzi  che  scemare  le  veggiam    cre- 
facto  ipS°    scere   ne^  posteriori  vescovili  diplomi ,  in  alcuni   de'  quali 
lanciata  inoltre  si  scorge  la  scomunica  ipso  facto:  ciò  che 
era  già  stato   da    diversi    concilj    praticato.  Per    incorrere 
tale  sentenza  non  era  d'uopo  di  esame  o  di  dichiarazione , 
ma  senz'altro  giudizio  intendevasi  realmente  incorsa  da  chi 
avesse  contravvenuto  alle  condizioni  nel  diploma  espresse. 
Anzi  affine   d'incutere   colla    scomunica    maggior    terrore, 
mentre   se   ne  pronunziava  la  formola,  tenevasi  dagli  astanti 
un'  accesa  candela  nelle   mani ,  la  quale  poi  al    proferirsi 
il  Jìat  Jiat ,  gettavasi  per    terra.  I  PP.  Maurini   (2)  hanno 
riscontrato   il  primo   esempio  di    questa    lugubre    funzione 
in  un   atto   capitolare   dell'anno    n36  sotto  Roberto    abate 
di  Gorbia,  un  altro  avendone  aggiunto  di  Enrico  vescovo 
di   Strasbourg,  che  in  un  suo  diploma  del   1187   a  favore 
dei   monaci   di  Bongart  ne  fece  menzione. 

Sino  però  dal  secolo  precedente  undecimo  essere  stata 
la  medesima  in  uso  dal  fatto  raccogliesi  del  vescovo  d'Ostia 
contro  que'  terrieri,  soggetti  al  monistero  di  Subiaco,  che 
nuovi  atteutati  avessero  osato  commettere  contro  di  esso. 
Tunc   Ugo   Ostiensis ,   così    leggesi    nel    cronico     di    quel 


(1)  Monast.  àugi.  t.  1  p,  988. 

(2)  Tom  v  p.  546. 
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monistero  (i) ,  acce7isìs  candelis ,  etpuìsatis campanìs excom- 
municavìt  eos ,  qui  de  cetero  se  supradicto  facinori  im- 
miscerent.  Anzi  una  data  ancor  più  rimota  della  pratica 
di  questo  rito  nel  lanciarsi  la  scomunica  ha  riscontrato  il 
Rouault  (2)  in  una  lettera  del  papa  Zaccaria  verso  la  metà 
dell'ottavo  secolo  all'arcivescovo  di  Magonza  e  martire 
s.  Bonifazio  (3).  In  essa  dopo  d'aver  il  papa  esposto  la 
funzione  che  eseguir  si  doveva  dal  vescovo  col  suo  clero 
nel  fulminar  la  sentenza  di  scomunica,  gettando  a  terra 
le  loro  candele,  e  calpestandole  senza  potersene  di  poi 
servire  a  verun  uso,  la  ragione  assegna  dell'  introduzione 
di  tal  rito  ,  affine  cioè  che  il  popolo ,  atterrito  da  queste 
formidabili  cerimonie,  sappia  che  estinta  è  la  fiaccola  della 
grazia  nei  percossi  dalla  scomunica,  e  che  sono  con  essa 
separati  dal  corpo  mistico  di  Gesù  Cristo,  dispregiati  come 
insipido  sale  che  fuori  si  getta  per  essere  dai  passaggieri 
calpestato,  e  a  tal'  esecrazione  ridotti,  per  cui  non  è  più 
lecito  a  veruno  il  comunicar  con  loro  senza  incorrere  l'in- 
dignazione di  tutta  la  chiesa.  Questa  pratica  di  gettarsi  a 
terra  le  candele  accese ,  pronunziata  la  forinola  della  sco- 
munica, per  antica  consuetudine  si  ritiene  tuttora  nell'or- 
dine cisterciese.  Avverte  il  succennato  Rouault  essersi  in 
alcune  chiese  alle  descritte  altre  formole  aggiunte  ed  altre 
cerimonie,  poco  convenienti  al  rispetto  dovuto  al  poter 
delle  chiavi  della  chiesa,  ed  introdotte  dall'ignoranza  di 
alcuni  sacerdoti,  e  dalla  superstizione  de'  popoli.  Gli  esempj 
da  lui  riportati  ne  sono  la  prova.  Le  sconce  stravaganze 
con  cui  si  è  da  alcuni  deturpata  questa  funzione ,  e  più 
forse  la  troppa  frequenza  e  l' abuso  delle  censure  eccle- 
siastiche ,  coli' intimarle  eziandio  per  titoli  assai  leggieri , 
ne  scemò  l'impressione  e    ne    distrusse    la    forza ,    talché 


(i)  Rer.  ital.  scr.  t.  xxiv  p.  g32. 

(2)  Traité  des  monitoires. 

(3)  Ap.  Graiian.  decr.  e.   11   <j.  3. 
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imprimevan  esse  ad  alcuni  sì  poco  timore,  sino  a  non 
averselo  a  male  che  negli  atti  pubblici  se  ne  facesse  men- 
zione. Tra  gli  altri  esempi  quello  citasi  dal  Rouault  di 
Roberto  nel  secolo  terzo  decimo  signore  di  Vitré,  eletto 
in  una  differenza  per  arbitro  col  vescovo  di  Rennes  Ame- 
lino :  il  qual  Roberto  sul  bel  principio  dell'atto  si  rico- 
nosce attualmente  scomunicato,  usando  l'avverbio  tunc 
per  nunc,  come  qualche  volta  ne'  bassi  tempi  costuma- 
vasi.  Prcesentibus  nohis  Hamelino  episcopo  et  Roberto 
vitreiensi  Urne  teraporìs  exeommunicato. 

XIV.  Come  i  sovrani  hanno  spesso  nei  loro  diplomi 
fatta  menzione  di  fedeli,  a  cui  era  in  essi  notificata  la 
loro  disposizione ,  ed  ai  medesimi  intimata  la  sovrana  vo- 
lontà loro  intorno  l'esecuzione  del  compartito  privilegio, 
così  ancora  i  vescovi,  sebben  più  tardi,  hanno  nei  diplo- 
matici loro  rescritti  introdotta  una  simile  notificazione  ed 
intimazione.  Le  forinole  più  usuali  sono  le  seguenti:  Omni- 
bus prcesentes  litteras  inspecturis  —  Universis  Christi 
Jìdelibus  —  Innotescat  prcesentibus  et  fu  tur  is  —  Pateat 
universis  —  Noscant  prcesentes  et  posteri  —  Sciant  prce- 
sentes et  futuri  —  Universis  sanctee  matris  ecclesice  has 
litteras  visuris  vel  audituris  etc  II  succennato  arcivescovo 
di  Milano  Anselmo  nel  suo  diploma  dell'  anno  893  non 
fu  pago  d'intimare  le  sue  disposizioni  ai  fedeli  cristiani, 
-o  in  genere  a  tutti ,  come  hanno  praticato  gli  altri  ve- 
scovi 5  ma  volle  di  più  che  fossero  note  anche  ai  fedeli 
suoi,  secondo  la  forinola  dei  diplomi  de' sovrani.  Omni- 
bus sanctee  Dei  ecclesice  nostrisque  fidelibus  cognitum 
esse  volumus.  Anche  nel  resto  in  quel  diploma  Anselmo 
la  trincia  da  sovrano. 

I  sigilli  poi  nei  secoli  posteriori  non  solamente  si  sono 
resi  più  comuni  presso  1  vescovi  ,  ma  sono  stati  inoltre 
ad  alcune  variazioni  soggetti  sì  nella  forma,  la  quale  in 
molti  divenne  bislunga,  che  nell'impronto,  in  cui  si  sono 
rappresentate  le  divise  gentilizie  dei  prelati  :  cosa  affatto 
insolita  avanti  il  terzo  decimo  secolo.  Così  pure    soltanto 
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in  questo  secolo  più  vescovi  ed  altri  prelati  che  o  per 
concessione  dei  sovrani ,  o  con  altri  mezzi  avevano  acqui- 
stato il  diritto  feudale  sopra  il  territorio  di  quelle  città  , 
o  le  città  stesse ,  delle  quali  tenevano  la  sede  vescovile  , 
o  sopra  altre  terre,  al  titolo  di  arcivescovo,  di  vescovo 
o  di  abate  quello  hanno  costumato  accoppiare  di  duca , 
conte  ,  marchese  o  altro.  Sino  però  dal  secolo  antece- 
dente Anselmo  arcivescovo  di  Ravenna  in  nn  istrumento 
enliteutico  del  1186  venne  chiamato  esarco  di  detta  città, 
quantunque  noi  fosse  (1).  ylnselmus  servns  servorum  Dei 
divina  gratia  sancte  ravennatensis  ecclesice  archiepiscopi^ 
et  ejusdem  civitatis  exarchus. 

XV.  Welle  date  dei  diplomi  vescovili  poco  conto  si  è  Daie  nei 
fatta  di  quella  del  luogo  ,  della  quale  la  maggior  parte  diplomi 
dei  più.  antichi  è  priva;  più  di  raro  però  nella  data  del  evesc0T 
tempo  quella  vi  manca  presa  dagli  anni  del  principe  re- 
gnante. Per  lo  contrario  in  alcuni  di  essi  diplomi  sono 
state  altre  molte  accumulate  ,  delle  quali  qualche  uso 
appena  riscontrar  si  potrà  ne'  diplomi  principeschi.  Uno 
di  tal  sorta  dell'  anno  1096  abbiamo  già  recato  di  so- 
pra (2);  un  altro  qui  ne  aggiugneremo  dell'anno  1192, 
col  quale  1'  arcivescovo  di  Lione  concorre  col  suo  capi- 
tolo a  fondare  la  chiesa  collegiata  di  Forviere  (3).  Factum 
tst  hoc  anno  ab  incarnatione  Domini  mcxcii  anno  a 
passione  memorati  martjris  (  Thomas  Caniuariensis  ) 
xx  indici,  .x  epacta  iv  concurr.  in  prcesidente  Jxomce 
Celestino  papa  Hi  imperante  Henrico  R'omanorinn  im- 
peratore regnante  Philippo  Francorwm  rege. 

Oltre  1'  indizione  e  gli  anni  dell'  era  cristiana,  presa 
però  diversamente  secondo  i  diversi  tempi  e  i  paesi  di- 
versi ,  date   comuni  anche  agli  altri  diplomi ,  notata  si  vede 


(1)  Ap.  Guastuzzi  t.  xxxxn  p.  68   opusc.  del  Calogeià. 

(2)  Gap    12  n.   18. 

(ò)  Gali.  dir.  nov.  t.  v  col  23. 
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in  alcuni  dei  vescovili ,  1'  epatta ,  il  concorrente  (  come 
appunto  anche  in  quello  dell'  arcivescovo  di  Lione  )  il 
ciclo  decennovale  ,  il  termine  pasquale ,  la  lunazione ,  le 
ferie  o  i  giorni  della  settimana,  le  feste  solenni  di  Cristo 
e  de' santi,  le  domeniche  disegnate  colle  prime  parole 
dell'introito  della  messa  ,  gli  anni  del  pontificato  dei  papi, 
e  dell' ordinazione  dei  vescovi  stessi,  e  dell'abazia  riguardo 
gli  abati ,  e  nelle  Spagne  1'  era  spagnuola ,  sino  almeno  al 
duodecimo  secolo.  Ve  ne  hanno  eziandìo  alcuni  ,  ove 
quella  pure  s' inserisce  ricavata  da  qualche  fatto  storico  : 
e  testé  vedemmo  tra  le  altre  date  del  diploma  dell'  arci- 
vescovo di  Lione  quell'  ancora  dedotta  dal  martirio  di 
s.  Tommaso  cantuariense. 

Per  la  morte  del  principe  vacando  il  trono ,  o  per  es- 
sere stato    il   medesimo    alla    scomunica    sottoposto ,   si  è 
qualche  volta  nei  vescovili  diplomi,  come    anche    in  altri 
fatto  uso  della  forinola  Deo  o  Christo  imperante,  aggiun- 
tavi r  altra  ;  et  rege  sperante ,  in    vece    di    sperato ,  come 
avrebbesi  dovuto  dire.  Diploma  si  ha    del  991   (1)  in  cui 
questa  data  si  legge  :  Regnante  Domino  nostro  Jesu  Chri- 
sto ,  Francis  autem  contra  jus  regnum  usurpante  Tigone 
rege.  Vogliono   i  PP.   Mauiini  (2)  che    i    vescovi    d' Italia 
abbiano  nelle  date  agli  anni  degli  imperadori  greci ,  men- 
tre vi  dominavano ,  quegli  eziandìo  aggiunti  degli  esarchi  : 
ciò  nondimeno    non    si  'verifica    che    di    alcuni    pochi    di 
quelle    città,  le    quali    dall'  esarcato    di   Ravenna    dipen- 
devano. 

Che  che  ne  sia,  egli  è  evidente  che  non  ad  altro  fine 
si  è  fatto  uso  nei  diplomi  dell'  accennata  moltiplicità  di 
note  croniche  se  non  per  conciliare  ai  medesimi  un. 
grado  maggiore  di  esattezza  e  di  autenticità  :  e  fors'  an- 
che vollero  que'  notaj   con  ciò  sfoggiare  nello  stesso  tempo 


(1)  Mabillon  annui,  ben.  t.  iv  p.   166. 

(2)  Tom  v  p.  443- 
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una  più  squisita  erudizione.  E  pure  il  P.  Arduino  colla 
strana  sua  logica  una  conseguenza  ne  ha  dedotto  affatto 
contraria.  Impegnato  a  tradur  per  falsi  tutti  i  più  antichi 
diplomi ,  essendosi  in  uno  incontrato  del  celebre  abate 
Sugerio  ,  in  cui  molte  date  di  tal  sorta  raccolte  si  scor- 
gono (i),  contro  di  essi  pronunziò  questa  sentenza  (2)1 
Hcec  tanta  dìligentia  ih  notatione  temporum  monachalis 
est,  et  nota  Jalsitatìs.  Ragionando  in  questa  guisa,  po- 
trebbe chicchessìa  prendere  a  sostenere  qualunque  più 
assurda  e   stravagante  opinione. 


(1)  Dubois  liist.  eccl.  de  Paris  t.  11  p.  68. 
(a)  Cod  reg.  6216  a  p.  388. 
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LIBRO     TE  RZ.O/ 

DELLE    ISTITUZIONI   DIPLOMATICHE. 


C  A  PO     PRIMO. 

DELLE    CARTE    DIPLOMATICHE    IN    GENERE  : 
OVE    de'    TESTIMONI    E    de'   NOTAJ. 

Idea  del  I.  Avvegnaché  lunga  carriera  abbiam  già  trascorso 
terzo  libro,  nella  nostra  diplomatica  ;  tuttavolta  un  notabile  tratto  an- 
cor ne  resta  per  giungerne  al  termine.  Ciò  intraprende- 
remo in  questo  terzo  libro,  in  cui  si  ragionerà  delle  carte 
diplomatiche,  dai  veri  diplomi  diverse,  pagenses  dette  da- 
gli antichi,  o  pogensales ,  perchè  spettanti  a  persone  pri- 
vate ,  le  quali  soggiornar  solevano  nei  paghi  delle  cam- 
pagne. Il  numero  di  sì  fatte  carte  a  più  e  più  doppj  è 
maggiore  che  non  quello  dei  diplomi ,  avendovene  pure 
delle  originali  in  papiro  d'Egitto.  Vi  si  terrà  nella  stessa 
occasione  discorso  sopra  i  testimoni  che  vi  sono  interve- 
nuti per  attestarne  il  contenuto,  e  sopra  i  notaj,  dai  quali 
furono  stese,  sottoscritte ,  e  consegnate  le  carte  alle  parti 
interessate. 

Dal  genere  farem  passaggio  alle  moltipìici  specie  di 
esse  ,  alle  principali  almeno  ,  quali  sono  le  lettere  diplo- 
matiche e  le  carte  col  nome  di  lettere  ,  gli  atti  giudiziali 
e  le  sentenze.  Al  discorso  sopra  questi  due  ultimi  oggetti 
quello  ancora  si  accoppierà  sopra  i  regj  messi,  sopra  i 
giudici,  e  gli  avvocati.  Saranno  altresì  nostro  scopo  i  con- 
tratti ,  i  testamenti  ,    le    donazioni    pie  ,    i    benelìzj    e    le 
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commende,  investigando  le  loro  origini,  le  diverse  for- 
inole ed  i  riti  diversi  che  vi  si  sono  praticali.  E  siccome 
non  meno  da  molti  reali  diplomi  che  da  molte  carte  di- 
plomatiche tratte  si  sono  le  copie  ;  quindi  anche  di  esse 
converrà  ragionare,  qualche  cosa  pur  dicendo  dei  carto- 
lari. In  seguito  si  tratterà  delle  imposture  e  degli  impo- 
stori diplomatici,  poscia  degli  archivj,  ove  si  è  costumato 
ripor  le  carte:  nella  qual'occasione  il  metodo  si  proporrà 
di  ben  ordinarle.  Per  ultimo  daremo  varj  canoni  diplo- 
matici, che  saranno  come  il  risultato  di  quanto  è  stato 
antecedentemente  dimostrato  :  tutte  nozioni  non  meno  delle 
prime  necessarie  agli  studiosi  della  diplomatica  per  arri- 
vare  al  conseguimento   di  quest'arte  nobilissima. 

IL  Siccome  quanto  spetta  alla  struttura  delle  carte  in  Disposi- 
genere  è  stato  già  da  noi  in  gran  parte  spianato ,  laddove  'i\om  pie- 
la  tessitura  abbiam   esposto   dei   diplomi  ,  poco   quindi  so-  v,e    as  l. 

,.  .  h  ■  i       •   ì  •      •  i  strumenti. 

pra  di  essa  ci  resta  d  aggrugnere.  Antichissima  al  certo, 
e  specialmente  nell'  Italia  si  è  1'  origine  degli  strumenti 
scritti,  ossia  degli  atti  legali,  ed  a  quella  dei  diplomi  è 
di  molto  anteriore.  Afferma  Minuzio  Felice  (i)  da  Saturno 
essere  stato  agi'  Italiani  insegnato  instrunienta  conjìcere , 
e  Tertulliano  (2)  scrisse  ab  ipso  priruum  tabulas  im>en- 
tas.  Per  non  diffonderci  in  troppo  astruse  ricerche  in- 
torno i  medesimi,  come  in  quegli  oscuri  tempi  erano  ese- 
guili ,  qui  ci  ridurremo  a  considerarli  come  usati  nei  se- 
coli barbarici,  riserbandoci  a  prendere  le  mosse  da  più. 
lontano  allorché  entreremo, a  ragionare  delle  varie  specie 
di   essi. 

Non  v' ha  dubbio  che  in  ogni  tempo  e  luogo  avanti 
stendersi  dal  notajo  in  iscritto  qualunque  atto  legale  non 
siensi  le  parti  intese  ed  accordate  in  voce  iutorno  i  patti 
e  le  condizioni  di   esso.  Tra  le    forinole    ad    usimi    regni 


(1)  In   Octav.  e.  22. 
(2;  In   ;:poìóg. 
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Italici,  pubblicate  dal  P.  Canciani  (i),  una  vi  ha  intito- 
lata:   Traditio  venditionis  cum  def ensione,  ove  tutte  sono 
registrale  le  disposizioni  preliminari  alla  scritta  dell' istru- 
mento  di  vendita,  che  alla  presenza  del  notajo  e  dei  te- 
stimoni  eseguir  si  solevano:  e  lo  stesso  in  proporzione  si 
sarà  praticato   negli  altri  atti.   Cominciava  pertanto  il  com- 
pratore l' interlocuzione  :  Trade  per  liane  pergamena  carta 
venditionis    sub    dupla    defensione    de    una   petia    terree  / 
qua?  est    tui  juris    etc. ,    accennandovisi    in    seguito    tutte 
quelle  condizioni  che  espresse  si  veggono  in  tutti  gl'istru- 
menti  di  cose    stabili.  Finalmente    conchiudeva    lo  :  stesso 
compratore:  Dicis    ita?  A    cui    il    venditore    rispondeva: 
Dico.  Allora  soggiugneva  il  compratore  :  Sic  trade    ei  ad 
proprium ,  et  (  chartam   )  liuic    notario    ad   scribendum. 
Da  questo  formolario  si  verrà  in  chiaro  di  alcune  espres- 
sioni negli  istrumenti  di  vendita ,  che  senza  la  cognizione 
di  esso  difficili  riescono  ed  oscure. 
Invoca-       Dalle   preliminari    disposizioni    passando    all'  istrumento 
zione  di-    stesso ,  comincieremo  le    nostre    osservazioni    sull'invoca- 
zione  divina.   Questa  siccome   non   è  stata  a  tutti  gli  anti- 
chi diplomi  premessa,  così  né  meno  a  tutte  le  più  vetu- 
ste  carte  :  checché   in  contrario  abbian   detto   i    monaci   di 
s.  Mauro ,    i    quali  ove  non    hanno    saputo    riscontrarvela 
in   espliciti  termini ,    hanno   ad    ogni    costo    voluto    ravvi- 
sacela in  impliciti.  Qualunque  segno  che  notato    vi    sia  , 
a  loro  avviso  è  un    geroglifico    o  un  monogramma  ,  sotto 
cui  la  formola  in  nomine  Christi   sta    espressa.  Né   altra 
significazione    pretendon    eglino  (2]   aver    avuto    quel    se- 
gno  p~V»  ,  che  premesso  si  vede  ad   un    papiro    d'Egitto 

della  metà  del  sesto  secolo,  in  cui  un  atto  di  donazione 
contiensi,  fatta  da  certa  Sisevera  alla  chiesa  di  Ravenna, 
del  di  cui  carattere  hanno  i  medesimi  dato    il    saggio    in 

I    (1)  Tom.  11  log.  barbaror. 
(2)  Tom  ni  p.  628. 
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tavola  di  rame.  Il  marchese  Maffei  che  riporta  il  docu- 
mento (i),  dicon  essi,  non  ha  inteso  il  significato  di  tal 
carattere  monogrammatico ,  nel  quale  i  dotti  nostri  diplo- 
matisti chiaramente  distinguono  queste  tre  lettere /.  C.N.} 
significanti  in   Christi  7iomùie. 

Ai  nostri  occhj  però  tal  cifra  non  rappresenta  in  verun 
conto  le  tre  indicate  lettere,  né  intender  sappiamo  la  ra- 
gione per  cui  siano  esse  state  in  cotal  guisa  collocate.  Se 
quel  notajo  che  ha  steso  quest' atto,  ha  voluto  premettervi 
la  suddetta  divina  invocazione,  e  perchè  non  l'ha  espressa 
in  termini  più  intelligihili  ?  Qual  uopo  vi  è  stato  d' usare 
un  segno  sì  astruso  ?  I  tempi  in  cui  i  cristiani  per  non 
palesare  ai  gentili  il  sacro  nome  di  Cristo  erano  obbli- 
gati a  prevalersi  di  segni  arcani ,  erano  passati.  Se  in  altri 
documenti  del  secolo  sesto  si  è  usata  esplicitamente  quella 
forinola  d'invocazione,  e  perchè  non  si  sarebbe  potuto 
fare  lo   stesso   anche  in   questo   della  femmina  Sisevera? 

III.  Se  con  occhio  spregiudicato  consultar  si  voglia  quel  Ciocepre- 
seguo,  posto  al  principio  dell'atto  suddetto,  anzi  che  l'in-  messa  alle 
vocazione  divina  in  Christi  nomine,  una  specie  di  croce  aiUlcie 

,  .         '  i .      .  carte  cosa 

vi  si  scorgerà  rappresentata.  Un  sima  segno  si  riscontra  al  significas- 

principio  di  altre  carte  ravennatesi  di  quella  stagione  ,  se. 
come  pure  in  tutte  le  longobardiche  originali  dell'archi- 
vio di  s.  Ambrogio ,  ed  in  quelle  eziandìo  del  secolo  nono 
e  di  altri  tempi  susseguenti.  La  croce  però  nelle  carte 
diplomatiche  non  sembra  che  sia  stata  presa  per  segno 
equivalente  all'  invocazione  divina  ,  ma  più  tosto  per  un 
seguo  autenticante  l'atto  ossia  per  parte  de'notaj  ,  ossia 
per  parte  dei  testimonj  ,  ossia  per  parte  dei  contraenti  o 
disponenti,  o  di  altri  in  esso  interessati  col  premetterla 
alla  soltoscrizioue  del  loro  nome,  o  col  supplir  colla  me- 
desima alla  stessa  sottoscrizione.  Chi  è  in  grado  di  con- 
sultare le  vetuste  carte    non  potrà    a  meno    di    non    fare 


(i)  Istor.  dipi.  p.  i45. 

Voi.  II,  B  h 
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un'osservazione,  altronde  assai  giovevole,  per  distinguere 
gli  originali  dalle  copie,  cioè  che  nei  tempi  antichi  ca- 
dauno aveva  una  sua  forma  particolare  ,  e  costante  di  se- 
gnar nelle  carte  la  croce  ,  la  quale  nelle  copie  o  si  omette 
del  lutto,  e  ciò  specialmente  nelle  più  antiche ,  o  suol 
esser  uniforme  riguardo  tutti  i  nomi  \  alcune  poche  ec- 
cettuate, in  cui  l'estensore  di  esse  ha  procurato  d'imitarle 
alla  meglio. 
Maniere  Presso  che  infiniti  sono  i  modelli  della  croce  che  nelle 
aiveise  di  me(Jesime  s'incontrano.  Per  saeeio  qui  ne  riportiamo  al- 

loimar    la  .         .  •in  •    ■       t      i    1  1 

crocenelle  cuni  i  ricavati  dalle  nostre  carte-   originali    del    secolo  ot- 
tavo óJ^fjZ-  cj'^Jf-f     CL-.^Ls    .  Quella  stessa   particolar 

forma  di  croce  che  il  notajo  estensore  dell'  istrumento  vi 
aveva  posto  al  principio  ,  viene  da  lui  ripetuta  sulla  fine 
di  esso  avanti  il  proprio  nome  ,  e  ritenuta  similmente 
in  tutte  le  altre  carte  da  lui  scritte.  Due  ne  abbiamo 
di  Agioald,  due  di  Rotpert ,  due  di  Donusdei  ,  tre  di 
Orso,  altrettante  di  Gervaso  ,  di  Aupaldo  e  di  Adelgiso, 
e  sei  di  Ambrogio  (i)  tutti  notaj  ,  altri  dell'  ottavo  ,  ed 
altri  dei  nono  secolo ,  i  quali  in  tutte  le  loro  carte  hanno 
ritenuto  sempre  la  medesima  specifica  privativa  loro  forma 
di  croce.  Che  se  pure  in  alcune  qualche  differenza  si 
scorge ,  ella  è  leggerissima ,  e  soltanto  accidentale.  In  que- 
ste singolari  forme  di  croce  che  ognuno  erasi  a  suo  ge- 
nio appropriato,  riconoscer  si  potrebbe  il  primo  embrione 
del  tabellionato  notarile.  Conchiudasi  dunque  col  dire  as- 
sai rara  essere  stata  1'  invocazione  divina  nelle  carte  sino 
a  tutto  il  secolo  ottavo,  la  quale  poi  comune  divenne 
nelle  carte  posteriori ,  sebbene  non  universale  e  costante , 
alcune  incontrandosene  che  ne  sono  prive.  Le  consuete 
formole  d'  invocazione  sono  le  seguenti  :  In  Christi  no- 
mine  —  In    Dei   nomine  —  In    nomine    Domini  —  In 


(i)  la  ardi,  raon,  s.  Ambr. 
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nomine  Domini  Dei  et  Salvatori?  nostri  Jesu  Christi — 
In  nomine  Domini  Dei  ce  temi  —  In  nomine  Patris  et 
Filii,  et  Spiritus  Sancii  Amen-  od  altra  consimile. 

IV.  Tutti  gli  atti  diplomatici ,  come  tutti  i  diplomi  pre-    Note  (Tra- 
sentano le  loro  note  croniche,  sebbene    diversamente,   in  mcne   ove 

1  ■  i  •       •    •         •  i,   •        il       p  ir.      segnate  no 

alcuni  poste  al  principio,  in  altri  alla  line,  e  qualche  Kif  au[  Ri- 
volta in  amendue  i  luoghi.  Nel  diploma  dell1  imperador  piomaiici. 
Galba ,  il  più  antico  che  sia  a  noi  pervenuto  intiero  ed 
autentico  (ì),  la  data  del  tempo  vi  tiene  l'ultimo  luogo  ; 
ina  in  quei  due  istrumenti  di  patronato  e  di  clientela  che 
sono  da  noi  stati  altrove  riferiti  (i) ,  fu  la  medesima  al 
principio  di  essi  collocata.  Più  comunemente  però  il  luogo 
alle  note  croniche  assegnato,  si  fu  alla  fine  degli  atti  , 
come  si  osserva  nei  monumenti  di  que'  tempi ,  ed  in  se- 
guito anche  nelle  carte  ravennatesi  del  sesto  e  settimo 
secolo.  Ivi  pure  comunemente  si  registrano  tali  note  in 
quelle  carte  dei  secoli  posteriori,  le  quali  di  notizie  o  di 
bre\>i  portano  la  denominazione.  Lo  stesso  succede  nelle 
carte  che  rappresentano  placiti^  nelle  quali  le  date  del 
tempo  sono  ridotte  verso  la  fine  avanti  le  sottoscrizioni. 
Tutte  le  antiche  carte  \di  queste  specie,  esistenti  nell' ar- 
chivio di  s.  Ambrogio,  procedono  nell' 'indicata  maniera  , 
e  nella  stessa  anche  le  altre  da  altri  archivj  estr.atte.  Ma 
nelle  altre  carte  diplomatiche  di  quei  medesimi  tempi  le 
note  croniche  registrale  si  veggono  al.  principio  di  esse  , 
ed  in  alcune  ripetute  pure  sulla  fine  ,  come  a  cagion 
d'  esempio  :  sub  die  rege  et  indictione  supradicta. 

In  origine  i  nomi  dei  consoli  col   giorno  del  mese  per    Quali  no- 
calende  ,  none   ed  idi  hanno    somministrato  le    note    ero-  te  cr°m- 
niche  sì  ai  diplomi  che  alle  carte  diplomatiche.  Dopo  l'isti-  desimi 
tuzione  delle  indizioni,  e  mancati  i  consoli,  esse  ne  sup-  usate, 
plirono  la  mancanza  in  amendue  coli' «sservisi  poi  aggiunti 


(i)  V.  supi'.  lib.  2-  e.  i  n.  4- 
(a)  Ibid. 
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gli  anni  del  regno  o  dell'  impero  del  re  o  dell'  impéra- 
dore  dominante.  Per  varj  secoli  la  Forinola  è  stata  in 
ablativo,  Regnante  domno  nostro  N.  piro  excellentissimo 
rege  anno  regni  ejus  etc.  ,•  ma  sul  principio  del  secolo 
nono  Fu  la  medesima  nei  privati  documenti  convertita  in 
nominativo,  cominciando  in  tal  guisa  le  carte  scritte  sotto 
Lodovico  Pio  e  Lottario  imperadori.  Hludowicus  et  Hlo- 
tharius  divina  ordinante  providentia  imperatore^  augusti 
anno  etc.  Il  più  delle  volte  nondimeno  si  Fa  discordar  nel 
caso  il  nome  del  regnante  col  di  lui  titolo  di  re  o  d' im- 
peradore,  essendosi  quello  espresso  in  nominativo  e  que- 
sto in  ablativo.  Un'  originai  carta  dell'  anno  826  altra 
volta  ricordata  (1)  un  complesso  contiene  di  queste  di- 
scordanze. Hluduuicus  et  Lutharium  dipinam  ordinante 
providentiam  magni  imperatoris  Augusto. 

Sino  dai  tempi  in  cui  dominarono  i  re  longobardi,  si 
era  1'  uso  introdotto  di  computar  i  giorni  del  mese  indiF- 
Ferentemente  ora  giusta  1'  ordine  diretto  di  essi  ,  *ed  ora 
per  calende ,  none  ed  idi ,  come  sotto  i  Piomani.  La  prima 
maniera  si  tiene  in  una  nostra  carta  longobardica. dell' anno 
721  :  Regnante  donino  nostro  Liutprando  excell.  rege  in 
Italia  anno  pielatis  ejus  duodecimo  decima  die  rnensis 
madio  indictione  quarta  ,•  e  la  seconda  in  un'  altra  del 
T25  :  Regnante  domno  nostro  viro  excell.  Liutprand  rege 
anno  terlio  decimo  sub  die  octabo  idus  Junii  indictione 
octaba  (2). 

In  quella  stessa  maniera ,  con  cui  ne'  diplomi  è  stata 
espressa  la  data  presa  dagli  anni  dell'  incarnazione  di 
Cristo ,  ancbe  nelle  carte  sebbene  alquanto  più  tardi ,  nelle 
quali  però  alcuni  più  minuti  dettaglj  di  note  croniche  s'in- 
contrano ,  desunte  dalle  Ferie ,  o  dai  giorni  della  setti- 
mana, da  una  Festa  solenne,  da    una    domenica,  da    una 


(1)  In  arch.  mera.  s.  Ambr. 

(2)  Ibid. 
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lunazione,  da  un' epatta,  da  un  fatto  storico,  o  da  altro 
simile  punto  ,  od  anche  da  molti  insieme:  le  quali  note 
non  così  facilmente  nei  diplomi  si  ravviseranno.  La  data 
del  tempo  in  tutti  gli  istrumenti  era  indispensabile  ;  talché 
senza  di  essa  per  le  romane  leggi  (i)  nulli  erano  e  privi 
di  qualunque  valore,  e  come  tali  furono  pure  dichiarati 
da  Lodovico  Pio  augusto  (2).  Avvegnaché  nelle  iscrizioni 
lapidarie  de' bassi  tempi  veggasi  spesso  la  data  degli  anni, 
ossia  1'  enumerazion  de'  medesimi  in  cattivi  versi  enun- 
ziata;  nelle  carte  però,  se  una  si  eccettui  di  Lgone  ve- 
scovo di  Nevers,  riportata  dal  Mabillon  (3),  altra  non  ci  è 
riuscito  d'incontrarne.  Se  non  l'enumerazione  degli  anni  , 
l'enunciazione  almeno  della  forinola  ab  incarnai ione ,  oa 
natwitate  Christi,  in  verso  esposta,  fu  da  noi  altrove  av- 
vertita in  diverse  carte  napoletane  (4).  Quanto  viene  in. 
seguito  alle  riferite  condizioni,  comuni  a  tutte  le  carte 
diplomatiche,  forma  lo  scopo  e  la  sostanza  di  esse,  delle 
di  cui  diverse  specie  delle  principali  almeno ,  ne' seguenti 
capi   ragioneremo. 

V.  Se  1'  istrumento  fosse  stato  al  notajo  dettato  dal  ^  Cal'te 
principal  committente,  lo  che  dopo  eziandio  1'  invasione 
de'barhari  nelle  romane  provincie  abbiamo  altrove  av- 
vertito (5)  essersi  più  fiate  praticato,  sul  bel  principio  vi 
si  accennava  tale  circostanza ,  come  nella  testé  citala  carta 
del  721,  ove  Pitalis  venerabilis  diaconus  exceptor  civitatis 
placentince  ,  attesta  d' averla  scritta  rogatus  et  petitus  ab 
Anstruda  midiereni  ipsa  tamen  prcesentem  jnihique  di- 
ctantem  et  prcesentia  tesliian  mano  inea  propria  subter 
signum  sancte  crucis  facientem.  In  altre  carte  però  era  la 
medesima  e  più  spesso  ancora  o  indicata  o  ripetuta  pure 


(1)  Dig.  1.  28  t:  1  leg.  3o. 

(2)  Leg.   79  iiu.  langobard. 

(3)  De  re  dipi.  p.   188. 

(4)  Supr.  e.  xii  p.  70. 

(5)  Lib.  2  e.  4  n-  5. 
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alla  fine,  come  eseguito  veggiarao  in  altra  nostra  del  774» 
ove  dopo  le  note    croniche    il    notajo   Meroingo    dichiara 
d'  averla  scritta  rogatus  et  peditus  a  Peresondo  fitto  quon- 
dam Peredei  de  vigo  Kogialo  ipso   presente    mihique  di- 
ctante  :  e    nella    soscrizione    così  egli  si    esprime  4-    Ego 
Peresendus  in  hac  cartola  venditiones  ad  me  Jxicta  atque 
dìgtata  manibus  meis  propria  subscripsi.  La  forinola  non- 
dimeno più  usuale  con  cui  il  committente  solevasi  espri- 
mere, si  era  che  liane  cartulam  notar  io  scribere  rogavi , 
d'  onde  a  questi   atti  la  denominazione   è  venuta  di  rogito. 
Carte  pa-       Ma  siccome  in  molti  istrumenti  due  erano  le  principali 
ncle  o  du-  parti  interessate  :  circostanza  che  esigeva   la   duplicazione 
™  dell'atto  per  potersi   a  cadauno   consegnar    il    suo f  quindi 

sul  terminarsi  dell'  istrumento  facevasene  cenno  con  que- 
sti o  con  altri  simili  termini.  XJnde  duas  chartas ,  o  duas 
paginas  uno  tenore  inter  se  scribere  rogaverunt.  Due  carte 
dello  stesso  tenore  dell'  anno  861  sussistono  tuttora  stese 
in  occasione  di  un  reciproco  contratto  tra  i  monaci  di 
s.  Ambrogio  ed  i  canonici  della  basilica  di  s.  Giovanni 
di  Monza,  l'una  riposta  nell'archivio  de' monaci  suddetti, 
e  F  altra  in  quello  dei  nominati  Canonici  ,  e  presentemente 
in  Parigi  con  tutte  le  altre'  loro  carte ,  e  con  tutti  gli  al- 
tri preziosi  loro  antichi  monumenti,  dei  quali  dopo  mille 
e  ducenlo  anni  di  possesso  ne  fece  l'anno  1797  l'irrepa- 
rabile perdita. 

Coleste  carte  coli'  appellazione  di  pariclce ,  o  pariculai 
erano  comunemente  riconosciute.  Con  quella  di  concatn- 
biimi  sono  chiamale  nelle  forinole  di  Marculfo  (1)  ,  e  di 
concaminaturce  nelle  altre  dal  Bignon  pubblicale  (2).  Com- 
mutationes  sono  le  medesime  intitolate  in  quelle  del  Sir- 
raond  (3)  e  del  Baluzio  (4)-  Qualche  volta  aucora   tre  carte 


(1)  Lib.  2  e.  23  ,  et  24  append.    17. 

(2)  Gap.  26. 

(3)  Capit.  lib.  2. 

(4)  Cap.   14. 
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dello  stesso  tenore  sono  state  scritte ,  quali  tra  le  altre 
furon  quelle  del  legato  da  Tadelberto  ,  detto  anche  Ta- 
done,  istituito  l'anno  io53  (i)  della  distribuzione  in  da- 
naro e  coinestibili  da  farsi  a  tutti  quelli  del  clero  mila- 
nese che  fossero  intervenuti  alla  festa  dell'  Esaltazione 
della  s.  Croce.  Il  primo  dei  tre  scritti  serbar  dovevasi 
nella  sagrestìa  della  metropolitana  ,  il  secondo  nel  moni- 
stero  di  s.  Ambrogio  j  ed  il  terzo  presso  il  testatore ,  e 
dopo  la  di  lui  morte  presso  gli  eredi  suoi. 

VI.  Per  maggior  precauzione  delle  carte  paride  si  è  Carte  sin- 
costumato  nella  Francia,  e  più  nell'Inghilterra  lo  scrivere  SraJe- 
io  caratteri  majuscoli  orizzontalmente  ,  o  perpendicolar- 
mente nel  mezzo  di  due  o  più  esemplari  stesi  sul  mede- 
simo foglio  il  termine  syngraphurn  o  cyrographum,  d'onde 
a  queste  carte  l'appellazione  è  venuta  di  syngraphce.  Qual- 
che volta  vi  si  è  aggiunta  la  parola  memoriale,  e  qualche 
altra  un'invocazione  divina,  oppure  alcune  lettere  dell'al- 
fabeto, od  anche  un'  immagine  (2).  Poi  il  foglio  ov' era 
scritto  il  syngraplinm  colle  altre  parole,  o  collimmagine, 
tagliavasi  per  linea  retta  in  due  o  più  porzioni ,  quanti 
erano  cioè  gli  esemplari  da  consegnarsi  ai  contraenti  o 
interessati.  In  cadauno  di  questi  esemplari  essendo  scritta 
la  metà  di  quelle  parole,  coli' applicarsi  un  loglio  all'altro 
nella  parte  ritagliata  ,  il  reciproco  riscontro  non  poteva  a 
meno  di  non  palesare  la  verità  deli'  atto  ,  a  un  di  presso 
come  si  pratica  con  i  bollettini   di  banca  o   di  lotterìa. 

Iu  altra   maniera    si    è    praticato    tagliare    le    medesime    [Carte  te- 
carte  facendosene   il  taglio   a   guisa  dei   denti   d'una  sega  5  dentate. 
per  la  qual  cosa  chartcv  indentate^  chiamaronsi ,   o    sem- 
plicemente indentatura.  Ve  ne  hanno   alcune    altresì    che 
rappresentano   una  specie   di   onde,  ed  in   alcuni  casi  vi  si 
è  di  più  dalle  parli  reciprocamente  improntato  il   proprio 


(1)  In   ardi.  raou.  s.  Ambr. 

(2)  Nouv.  traité  etc.  t.   1   p.  3y4  pi-    J- 
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sigillo.  Gli  arcliivj  della  Francia,  della  Spagna  e  dell'In- 
ghilterra non  iscarseggiano  di  questa  sorta  di  carte  ;  ma 
carte  indentate  italiane  ,  se  qualcuna  appena  si  eccettui  del 
regno  di  Napoli  (i),  non  ci  è  finora  riuscito  di  riscon- 
trare. Ivi  la  denominazione  sortirono  di  psallia,  forse  dal 
greco  ^xXtq,  che  forbice  significa,  colla  quale  l'indenta- 
tura formavasi  nella  pergamena.  Scrive  Giovanni  da  Ge- 
nova ,  autore  vissuto  verso  la  fine  del  terzo  decimo  se- 
colo ,  clie  di  questo  metodo  nelle  carte  hanno  fatto  uso  i 
Greci  ed  i  Romani  antichi  ;  ma  di  tale  sua  asserzione  non 
reca  alcuna  valevole  prova.  I  primi  indizj  delle  singnife 
si  hanno  nel  secolo  decimo,  e  delle  indentate  nelFunde- 
cimo  (2).  Più  altre  denominazioni  di  carte  compajono  nei 
formolarj  del  Sirmond,  del  Lindenhroge ,  del  Bignon  e  di 
altri ,  riportate  poi  secondo  l' ordine  alfabetico  dal  Du- 
cange  (3). 
Data  del  VII.  La  data  del  luogo  espressa  colYactum,  ad  a ,  fa  ci  a 
luogo  nelle  carf0la  etc ,  non  suol  mancare  alla  fine  delle  carte  diplo- 
matiche. Se  l'istrumento  sia  datato  da  un  monistero,  que- 
sto sempre  vi  si  accenna  per  la  data  del  luogo  5  che  se 
da  una  villa  o  da  una  terra,  vi  si  nomina  pure  la  villa 
o  la  terra,  collo  specificarsi  la  città  o  il  contado,  nel  di 
cui  territorio  esiste,  ma  non  sempre.  Avvegnaché,  come 
si  è  detto  altrove  (4),  sino  dalla  metà  del  secolo  unde- 
cimo  abbia  presso  noi  cessato  nelle  carte  diplomatiche 
l'uso  dell'epoca  presa  dagli  anni  del  sovrano  regnante, 
non  si  è  però  tralasciato  anche  in  seguito  dal  nominarlo 
alcune  volte  dopo  la  data  del  luogo ,  ma  senza  notarsene 
gli  anni  del  regno  o  dell'  impero.  Nel  tempo  in  cui  Fede- 
rigo I  imperadore  soggette  teneva  ed  oppresse  le  repub- 
bliche lombarde,  alcuni  notaj   richiamar  vollero  alla  pratica 


(1)  V.  Ducange  gloss.  t.  m  v.  Indentate. 

(2)  V.  nouv.  traile  etc.  loc.  cit. 

(3)  Glossai-,  t.  1  v.   Charta. 
if\)  Lib.  a  e.   12  n.  20. 
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la  di  già  intermessa  forinola  del  regnante  ec.  Action 
in  loco  Corbetta  Friderico  imperatore  regnante  s  leggesi 
in  ima  carta  dell'anno  1162;  ed  in  uh'  altra  del  n63. 
Action  in  civitate  Laude  Federico  imperatore  regnante (1). 
Sotto  Federigo  II  però  in  alcune  carte  comasche  deli 24° ? 
e  dei  due  anni  susseguenti  non  solo  vi  è  egli  nomi- 
nato come  regnante  ,  ma  vi  si  specificano  di  più  gli  anni 
del  suo  impero  e  del  suo  regno  di  Sicilia  e  di  Gerusa- 
lemme. L' istrumento  si  chiude  assai  spesso  col  feliciter, 
oppure  coir  in  Dei  nomine  feliciter  :  il  qual  termine  nelle 
più  antiche  carte  è  notato  al  principio  dopo  le  note  cro- 
niche ,  e  molte  volte  ancora  colle  medesime  note  croni- 
che  ripetuto   alla  line   di  esso. 

Vili.  Vi  seguono  le   sottoscrizioni,  di   cui  ogni   atto  le-    Soaoscri- 
gale   è  munito.   A   tutte    preceder    suole    quella    di    coloro  Z10ni    al,e 
che  nell' istrumento   rappresentano  la  parte    principale.   Se    y  f  „ 
fosser  eglino   stati   capaci   di  formare   di  proprio    carattere 
la  sottoscrizione,  eglino   stessila  stendevano ,  cominciando 
dal  segnare  una  croce,  cui   cadauno,  come  già  si   è  detto, 
rappresentava  in  una  special  forma,  ed  a  cui  alcune  volte 
si  aggiugnevano   dei  punti  o   degli    accenti,    o    degli    altri 
tratti  di  penna.  Ma  se   i    medesimi    non    avessero    saputo 
scrivere,  il   notajo   ne   suppliva  le  veci  con  questa  forinola  : 
Signum  +  manus  N.  o  ///. ,  come  gli   aulichi  usavano.  * 

Che  se  due  o  più  ancora  stati  fossero  i  uomi  da  regi- 
stratisi, tante  volte  quanti  erano  i  nomi,  il  notajo  stesso 
replicava  il  segno  della  croce.  Eccone  un  esempio  preso 
da  una  nostra  carta  dell' 832  (2):  Signum  +  -H  manioon 
Rachùifrit  et  Melfrit  qui  hoc  libetlum  Jìeri  rogaverunt. 
Sempre  però  queste  croci,  dal  notajo  formate,  erano  più 
semplici  delle  altre  ,  e  più  uniformi  tra  loro.  Qualche 
volta  nondimeno   o   la   sola   croce  ,  o    il    solo    nome    colla 


(1)  Vicende  di  Mil.  p.  53. 

(2)  la  ardi,  mon,  s.  Ambr. 
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croce  era  fattura  del  soscrlvente  ;  ed  allora  la  cosa  era 
dal  nolajo  avvertita.  Così  tra  gli  altri  in  uà  istrumento 
dell'anno  833  (1)  di  certo  Arifuso.  Signwn  +  Arifuso;  poi 
di  carattere  del  notajo  siegue  :  manus  ^.rifusi  qui  noinen 
suum  scripsit  et  hac  cartula  Jìeri  rogarti. 
Formolo  Dopo  il  nome  di  colui  che  ordinato  aveva  il  rogito 
dell' istrumento ,  la  specie  indicar  solevasi  a  cui  quelF  atto 
apparteneva,  se  a  donazione,  se  a  vendita,  se  a  cambio, 
o  se  ad  altra  specie.  La  forinola  però  secondo  le  diverse 
circostanze  ne  eia  diversa.  Se  a  cagion  d'esempio  un  do- 
natore avesse  di  suo  carattere  scritto  il  proprio  nome, 
così  esprimevasi  in  nominativo  :  Ego  N.  in  hac  cartula 
donatio/iis  a  me  Jacia  subscripsi  ,  oppure  relegi  et  sub- 
scripsi.  Se  poi  il  nome  colla  croce  vi  fosse  stato  dal  no- 
tajo supplito,  la  forinola  interza  persona  enuuziavasi  :  si- 
gninn  •+>  manus  N.  qui  liane  cartulam  donationis  Jìeri 
rogarti,  aggiuntovi  spesse  volte  :  et  ei  relecta  est,  o  re- 
lectum  est ,  oppur  anche  secondo  la  frase  barbarica  di 
que'  tempi  :  et  ei  relictum  est  :  frase  da  alcuni  malamente 
interpretala  per  fasciato,  o  rilasciato,  quasi  che  siasi  vo- 
luto con  essa  indicare  la  consegna  dell' istrumento  che 
certamente  non  è  stato  rilascialo  ai  teslimonj,  a  molti  dei 
quali  nondimeno  vedesi  che  il  medesimo  eis  relictum  est. 
In  alcuni  particolari  casi  per  la  maggior  chiarezza  qualche 
altra  addizione  vi  è  stata  fatta,  e  specialmente  dell'assenso 
di  chi  in  vigor  delle  leggi  prestar  lo  doveva  per  la  vali- 
dità dell'  atto.  Tale  almeno  è  stato  il  sistema  nelle  nostre 
più  antiche  carte  praticato,  e  comunemente  seguitato  an- 
che in  quelle  dei  secoli  posteriori. 
Signifi-  IX.  Sin  a  tanto  che  durò  il  dominio  degli  antichi  Ro- 
caiodiver-  mani  \\  sigjnim  neeli  atti  legali,  come  con  molti  argo- 
so  del  lev-  ..'  to     -i    e    1  •       r    \      ■      r  1  1      ■    'il  V 

mine    si-    mentl  prova   il  Salmasio   (a.j,  indicar  soleva   il  sigillo  y    cu 

giium. 


(1)  Ibid. 

(a)  De  modo  usur.  e.  11. 
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cui  eran  essi  muniti  ;  ma  sotto  i  barbari  essendosi  al  si- 
gillo sostituita  una  croce,  il  termine  signum  non  ha  più. 
costumato  significare  sigillo  ,  ma  croce  che  vi  ha  tenuto 
il  luogo  di  vera  segnatura,  bastante  a  conciliar  al  mede- 
simo la  necessaria  autenticità  ,  come  dal  Cujacio  (i)  fu 
avvertito,  jldeo  vero  futi  signum  crucis  Christi  sacrimi, 
scrive  egli  ,  ut  in  istrumentis  prò  Jide ,  et  subscriptione 
cederei.  Questo  valore  era  stato  a  quel  sacro  segno  con 
sua  legge  conferito,  o  piuttosto  confermato  dall'  imperador 
Giustiniano  (2).  In  seguito  alcuui  concilj  interposero  la 
loro  autorità  per  far  osservare  e  rendere  inviolabili  quegli 
atti  di  tal  segno  rivestiti  (3).  Se  altri  concilj  ed  altre  leggi 
prescrivono  di  munire  con  un  segno  gli  atti  per  la  loro 
validità  senza  specificarlo,  non  altro  ha  potuto  essere  que- 
sto segno,  come  il  Ducange  (4)  dimostra,  che  quello  della 
croce.  Nella  stessa  significazione  è  stato  preso  il  mede- 
simo termine  da  s.  Benedetto  nella  sua  regola  (5),  ove 
tratta  della  professione  monastica,  per  la  di  cui  validità 
egli  richiede  il  segno ,  notato  di  mano  del  novizio  :  pra- 
tica che  tuttora  sussiste. 

Siccome  poi  quanto  di  mano  del  notajo  fosse  stato 
nelf  istrumeuto  segnato,  per  legale  avevasi  ed  autentico; 
quindi  ancorché  il  segno  della  croce  fosse  stato  da  lui 
delineato  avanti  il  nome  dei  sottoscritti,  ripulavasi  come 
di  questi ,  e  perciò  lo  stesso  valore  aveva  come  se  fosse 
stato  da  questi  espresso.  Sovrani,  vescovi,  ecclesiastici, 
monaci,  laici  d'ogni  sesso  e  condizione  in  Francia,  in 
Italia,  in  Germania,  in  Spagna,  in  Inghilterra  ed  in  altri 
paesi  dai  più  rimoti  tempi  hanno  nei  loro  atti  diplomatici 
fatto  uso  della  croce  pel  fine  suddetto. 


(1)  Parat.  in  lib.   1    cod.  Just. 

(2)  Cod.  tit.  32  leg.  22  ,  et  atitent.  coli.  7   tit.  2  const.  90  prsef. 

(3)  Mabillon  de  re  dipi.  p.   169. 

(4)  Glossar,  t.  vi  v.  Signum. 

(5)  Reg.  e.  59. 
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Testimoni  X.  Non  havvi  istrmnento  legale  a  cui  intervenuti  non 
necessari  sieno  i  testimonj  per  avvalorarlo  o  colla  loro  presenza ,  o 
dita  degli  c°Ma  l°ro  sottoscrizione.  Per  legge  di  Giustiniano  (i)  si 
atti  legali,  quis  sine  tabellìone  componere  instrumentum  maluerit 
sire  de  mutuo,  sive  de  deposito,  sive  de  alia  quacumque 
de  causa,  tres  testes  adhibeat,  alioquin  litterce  ipsius sola?, 
et  comparatio  earum  credendo?  non  sunt.  La  stessa  legge 
e  la  stessa  pratica  ha  continuato  anche  di  poi  sotto  i  re 
delle  conquistatrici  nazioni  barbare.  Nella  Francia  però  , 
nell'Inghilterra  e  -nella  Germania,  cominciando  dal  secolo 
terzo  decimo  a  tutto  il  quarto  decimo ,  più  che  dei  testi- 
monj si  è  fatto  caso  del  sigillo.  Il  potersi  da  chicchessìa 
facilmente  applicar  ad  una  carta  il  sigillo ,  il  coprirsi  con 
questo  l'ignoranza,  comune  allora  ai  nobili  ed  ai  signori, 
tra  i  quali  ben  pochi  sapevano  scrivere,  e  fors'  anche  l'am- 
bizione di  far  pompa  delle  proprie  divise,  i  motivi  saranno 
stali  d'  aver  fatto  all'  altro  preferir  questo  mezzo.  Neil'  In- 
ghilterra per  motivo  di  tal  sostituzione  si  assegna  da  Mat- 
teo Paris  (2),  quia  tabellionum  usns  in  eo  regno  non  ha- 
bebatur.  Carte  si  hanno ,  ricordate  dal  Mabillon  (3) ,  dal 
Baluzio  (4)  e  da  altri  col  solo  sigillo  senza  sottoscrizione 
di  testimonj  con  questa  forinola  :  teste  sigillo  ,  o  teste  si- 
gillo meo,  od  anche  teste  signo ,  che  egualmente  il  sigillo 
esprime. 

Fra  i  testimonj  hanno  alcuni  tutta  per  esteso  notata  di 
propria  mano  la  loro  soscrizione,  altri  il  solo  nome  loro 
colla  croce,  ed  altri  ne  hanno  1' incumbenza  intiera  ad- 
dossata al  notajo  ,  come  testé  vedemmo  essersi  da  quelli 
fatto ,  a  nome  de'  quali  era  steso  l' istrumento.  Come  da 
questi  così  ancora  dai  testimonj  secondo  i  diversi  casi  fu 
usata  una  forinola  diversa.  Nel  primo  caso  riducevasi  alla 


(1)  Const.  67  lib.  2   tit.  229. 

(2)  Ad  an.   1237. 

(3)  De  re  dipi.  p.  632. 

(4)  Preuy.  de  l'-hist.  d'Auverg.  1.  2  p.  36o» 
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seguente  +  Ego  N.  ut  hac  {  venditìone  ,  commutatione  , 
ordinatione  etc.  secondo  la  qualità  dell1  istrumento  )  a  N. 
rogatus  testis  subscripsi.  La  specificazione  delia  qualità 
dell'atto  è  andata  successivamente  in  disuso.  Nel  secondo 
caso:  Signum  •+•  N.  o  mahus  N.  poi  di  mano  del  notajo 
qui  nomen  siami  scripsit  testis  •  e  nel  terzo  :  Signum  -H 
maiius  N.  testis:   il   tutto  steso   dal  notajo. 

A  titolo  di  brevità  quando  molti  stati  fossero  i  testi- 
monj ,  i  quali  non  avessero  saputo  o  voluto  scrivere,  al- 
trettante croci,  quanti  erano  i  nomi  che  venivano  in  se- 
guito premettevansi.  Queste  croci  alle  volte  erano  tutte 
insiem  legate,  formando  come  una  crate  in  tale  od  in  al- 
tra consimil  guisa  +++++!•  Monsignor  Fontanini  (i)  sotto 


quella  figura  tutt'  altro  segno  riconoscer  vorrebbe  che 
quello  delle  varie  croci  unite.  Egli  però  questa  volta  vi 
si  è  mal  apposto  :  la  capricciosa  forma  esser  non  deve 
sufficiente  motivo  per  negare  che  non  sian  esse  veri  se- 
gni di  croce.  Qualche  volta  il  notajo  non  ha  voluto  pren- 
dersi la  briga  di  tutti  nominare  ad  uno  ad  uno  i  testi- 
monj  ;  ma  dopo  averne  specificali  alcuni  conchiudeva  :  et 
alii  quarti  plures.  Questo  a  un  di  presso  è  stato  il  sistema 
intorno  i  testimonj  per  molti  secoli  praticato  nelle  carte  : 
se  qualche  innovazione  vi  è  intervenuta,  ella  è  stata  sol- 
tanto accidentale.  A  questa  pratica  nondimeno  fanno  ec- 
cezione le  antiche  carte  cremonesi  ,  ove  i  testimonj  sono 
registrati  non  già  alla  line,  ma  al  principio  dell' istrumento, 
senza  che  eglino  vi  abbiati  messa  mano  o  nello  scrivere 
il  proprio  nome  o  nel  porvi  il  segno  della  croce,  né  per 
loro  stessi,  né  per  mezzo  del  notajo,  essendo  bastata  la 
personale  loro  presenza.  Questa  sola,  dal  notajo  sulla  fine 
dell'  istrumento  indicata  ,  è  in  oggi  di  pratica  presso  che 
universale  :  ed  incominciò  ad  introdursi  nelle  altre    carte 


(i)  Vind.  ant.  dipi.  p.   168- 


cessane. 
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longobardiche  poco  dopo  la  metà  del  duodecimo  secolo, 
continuata  interpolatamente  coli' altra  sino  al  terzo  deci- 
mo ,  in  cui  divenne  più  usuale ,  sinché  poi  sul  terminar 
del  medesimo  escluse  quasi  affatto  1'  altra  più  antica. 
Doti  ai  te-  XI.  Siccome  1'  attestazione  dei  testimonj  era  una  delle 
«timonjne-  necessarie  condizioni  per  la  validità  dell'atto;  quindi  so- 
nosi  sempre  a  tal  effetto  scelte  persone  non  solamente  di 
libera  ed  ingenua  condizione  ,  ma  probe  eziandio  ed  ac- 
creditate. Testes  tales  sint,  così  prescrisse  il  re  Luitpran- 
do  (1),  quorum  opinio  in  bonis  prcecellat  operibus ,  et 
quorum  fideà  -admìttitur ,  vel  quibus  prìnceps ,  aut  judex 
credere  possit.  I  servi  perciò  non  meno  sotto  i  Greci  ed 
i  Romani  ,  che  sotto  tutti  i  re  delle  settentrionali  nazioni 
ne  sono  sempre  stati  esclusi.  Sebbene  fossero  i  medesimi 
da  queste  con  molto  minor  durezza  trattati,  che  non  da 
quei  due  popoli  colti  (1)  ;  con  tutto  ciò  non  hanno  mai 
loro  permesso  d'entrare  come  testimonj  negli  atti  legali. 
Le  sottoscrizioni  dei  testimonj  che  in  gran  numero  tut- 
tora sussistono  a  piedi  degli  istrumenti ,  dimostrano  ad  evi- 
denza la  premura  che  in  ogni  tempo  si  è  sempre  avuta 
intorno  la  loro  scelta.  Personaggi  di  alto  grado  ,  titolati  , 
giudici  ,  notaj  ed  altri  simili  ne  sono  spesso  del  novero. 
Nella  Germania  più  che  altrove,  sembra  che  nella  scelta 
dei  testimonj  siasi  ambito  di  aver  delle  persone  di  no- 
biltà riconosciuta  ;  quindi  quelle  forinole  (3)  :  Nobilesque 
vìros ,  qui  suas  subscriptiones  dignanter  adnectant,  pari 
supplicatione  poposci  ;  oppure •■:  Rogatòrtìty  a  me  nobilis- 
simorum  testium  subscriptione  firmavi.  Oggidì  ben  poco 
caso  si  fa  nella  scelta  dei  testimonj. 

O  eglino  stessi  vi  si  sottoscrivessero  di  proprio  pugno 
i  testimonj ,  o  vi  fosse  il  loro  nome  scritto  dal  notajo ,  al 
nome  accoppiar  si  soleva  il  grado,  l'uffizio,  o  il  mestiere 


(1)  Lib.  6  leg.  247- 

(2)  V.  ant.  long.  rail.  voi  i  diss.   io. 

(3)  V.  Herald,  de  rer.  jud.  auct.  1.   1   e.  5. 
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esercitato  da  chi  rendeva  giuridica  testimonianza.  Se  l'atto 
avesse  appartenuto  ad  un  ecclesiastico  3  qualche  ecclesia- 
stico v'interveniva  per  testimonio,  a  quello  di  un  signore 
o  secolare  o  vescovo  o  abate  qualche  suo  vassallo,  di  un 
negoziante  alcun  negoziante^  di  un  artista  taluno  del  suo 
mestiere.  Talora  i  testimonj  usarono  nelle  sottoscrizioni 
le  frasi  di  inaiai  Jìrmare ,  manu  roborare ,  manuin  po- 
nere  etc.  Sono  stati  alcuni  d'  opinione  che  1'  atto  di  por  Diverse 
la  mano  sopra  la  scrittura  equivalesse  ad  un  giuramento,  maniere  di 
Ma  siccome  tal  formola  veder  si  suole  in  quelle  sotto-  versi  ì  le_ 
scrizioni ,  in  cui  e  il  nome  e  la  croce  e  tutto  il  resto  fu  stimonj. 
scritto  dal  notajo,  senza  veruna  invocazion  divina  o  espli- 
cita,  o  implicita,  nel  che  propriamente  consiste  il  giura- 
mento ;  quindi  sembra  più.  verisimil  cosa  che  taluno  per 
più  autentico  indizio  del  suo  assentimento  o  della  sua 
testimonianza  abbia  la  mano  applicata  alla  scritta  perga- 
mena. Se  lutti  gli  altri  sottoscritti  a  cotesti  atti  non  altro 
hanno  preteso  che  di  testificare  quanto  vi  si  asserisce  , 
senza  intervenirvi  giuramento  veruno  ,  e  perchè  riguardo 
que'soli  che  vi  hanno  posta  la  mano  dir  si  dovrà  che 
questo  rito   abbia  avuto  forza   di  giuramento? 

Alcuni  v'  ebbero  fra  i  testimonj  che  esprimer  vollero 
in  versi  la  loro  attestazione  nel  sottoscriversi.  Ciò  tra  gli 
altri  sino  dal  secolo  undecimo  fece  un  Pietro,  così  sot- 
toscrivendosi  ad  un   istrumento  del   1089  (1)  : 

Ut  legilur  scripto  sic  Petrus  testor  in  istn. 
Ciò  pur  fecero  i  delegati  del  clero   di  Vercelli    e   di  No- 
vara ad  un   diploma  del    1100  dell'  arcivescovo   di  Milana 
Anselmo   IV  ,  a  pie  del  quale   il  clero  vercellese   così  vc- 
desi  sottoscritto  (2)  : 

+  Hoc  Vercellarum  clerus  decus  ecclesiarum 
Laudat  curii  populo  laudibus  egregio. 


(1)  Ap.  Tiraboscli.  t.  n  stor.  di  Konfliu.  p.  2i5.- 

(2)  Ap.  Puricelli  monum.  amb.  n.  a8y. 
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ed  il  novarese  : 

+  Novarice  clerus  super  omnes  urbes  amoenns 
asserii  hcec  scripta  C liristi  munimìne  dieta. 
Altri  due  testimonj  un  Petracca,  ed  un  Benedetto  che  il 
loro  nome  posero  all'  autenticazione  fatta  1'  anno  1233  di 
un  diploma  di  Federigo  II  imperadore  del  i23a,  in  que- 
sti termini  si  sono  espressi  (i),  il  primo  che  di  un  piede 
ha  allungato  il  verso  : 

Ne  Baptista  damnetur  judex  Petracha  tuetur .; 
ed  il  secondo  : 

Hoc  judex  vere  Benedictus  Jìrmo  valere. 
Fece  lo  stesso  il  vescovo  di  Biviano  nella    sua    sottoscri- 
zione  ad  un  transunto   eseguitosi    l'anno    1272   di  varj   di- 
plomi  e  carte   attinenti   alla  chiesa  primaziale   di  Bari  (2J. 

Presto  Ji  de  m  scriptis  Bivian  episcopus  istis. 
Dacché  i  forastieri  franchi  e  germani  furon  ammessi 
nel  regno  d'Italia,  e  fu  ai  medesimi  conceduto  il  vivervi 
secondo  le  natie  loro  leggi,  fra  i  testimonj  chiamati  alla 
convalidazione  degli  atti  legali  di  essi  sempre  vi  sono 
stati,  qualora  si  fossero  potuti  trovare  ,  alcuni  della  loro 
nazione  e  seguaci  della  legge  da  loro  professata:  lo  che 
Testimo-  pure  nelle  loro  sottoscrizioni  veniva  specificato.  In  alcune 
nj  qualche  circostanze,  quando  cioè  la  parte  pulsante  lo  avesse  ri- 
chiesto, il  testimonio  aggiugneva  il  giuramento  espresso, 
il  quale  nondimeno  non  riguardava  sempre  la  cosa  nell'atto 
asserita,  ma  la  persona  che  l'asseriva,  ed  a  cui  si  do- 
vesse prestar  fede. 

Secondo  la  condizione  del  soggetto  o  la  gravezza  dell' af- 
fare ,  più  o  meno  testimonj  richiedevausi ,  i  quali  davano 
il  loro  giuramento  col  pone  la  destra  sopra  il  codice  dei 
vangelj  o  sopra  alcune  sacre  reliquie,  o  alcuni  arnesi,  dei 
quali  il  Ducange  (3)  un  lungo  catalogo  ha  tessuto  (4).  Questa 

(1)  Appetiti,  alla  dif.  del  sud.  dipi. 

(2)  Colleg.  inabili,  p.  317. 

(3)  Glossar  t.  ni  v.  Jurdmentum. 

(4)  V.  anf.  long.  mil.  voi.  1  diss.  8.  n.  6. 
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maniera  di  giurare  dicevasi  jurare  manu,  aggiuntovi  in 
unica,  in  secunda ,  in  tertia,  in  quinquagesima ,  in  cen- 
tesima etc ,  secondo  il  numero  di  coloro  che  vi  avessero 
posta  la  mano.  Chi  era  chiamato  in  testimonio,  prestar 
si  doveva  all'  invito  :  e  ricusando  ,  poteva  esser  dal  giu- 
dice colla  forza  obbligato,  come  vien  prescritto  da  una 
legge  tra  le  longobardiche  di  Lottarlo  imperadore  :  legge 
comune  altresi  ai  Ripuarj ,  agli  Alemani  ed  ai  Bavaresi  , 
e  derivata  da  una  antichissima  delle  xn  tavole  ,  per  cui 
era  permesso  il  trarre  per  1'  orecchio  in  giudizio  queir  te- 
stimonio che,  invitato,  avesse  ricusato  di  andarvi.  Se  le  Altri  sog- 
leegi   avessero    per    la  validità    dell'  atto    ingiunto  l'inter-  8eltl    sot- 

v  r  t  •  •    •  °  ,  V .      ■  j.      toscritti. 

vento  e  1  assenso  o  di  un  regio  ministro  per  qualche  di- 
speusa,  o  di  un  padre  per  i  suoi  figliuoli,  o  di  un  ma- 
rito per  la  sua  consorte,  o  di  un  tutore  per  un  pupillo 
a  lui  affidato  ,  o  di  qualunque  altro  ,  il  di  cui  intervento 
ed  assenso  per  le  leggi  fosse  necessario,  di.  ciò  pure  a 
piedi  dell' istrumento  col  nome  degli  intervenienti  facevasi 
espressa  menzione. 

XII.  L' ullimo  a  mettere  il  proprio  nome  ali"  istrumento  Notaj  e 
è  sempre  stato  il  notajo  ,  estensor  del  medesimo ,  che  di f-  Primaloro 
feriva  a  sottoscriversi  sin  a  tanto  che  non  avesse  dato  ^stltuZ1' 
compimento  a  tutto  ciò  che  per  le  leggi  e  per  la  pratica 
eseguir  si  doveva.  I  notaj  secondo  l'osservazione  di  Ro- 
landiuo  (i)  erano  così  chiamati  per  le  minute  dei  con- 
tratti che  notce  o  notulce  dicevansi.  Tal  derivazione  di 
nome  però  poteva  bensì  aver  luogo  nel  secolo  terzo  de- 
cimo in  cn\  visse  Rolandino,,  ma  non  già  riguardo  la 
prima  loro  istituzione  ,  la  quale  consisteva  nell'  esercizio 
della  tachigrafia,  riducendo  in  iscritto  con  poche  cifre  i 
caratteri  di  qualunque  lunghissima  parola  ;  e  da  ciò  ap- 
punto, come  s.  Agostino  osserva  (2],  essi  furon  eletti  notarii. 


(1)  Stimimi  tot.  art.  not. 

(2)  Lib.  2  de  doctr.  christ.  e.  26. 
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Con  quest'arte  la  mano  si  velocemente  correva  nello  scri- 
vere un  discorso  co  ne  la  lingua  nel  pronunziarlo.  Ben- 
ché piana  sia  ed  appoggiata  al  fatto  quest'etimologia;  pure 
il  Baronio  (i)  ad  un'  astrusa  ed  inverisimile  volle  appi- 
gliarsi ,  1'  appellazione  di  notajo  derivando  dal  notificar 
che  faceva  alcuna  cosa. 

E'  opinione  di  molti  che  la  prima  volta  siasi  in  Roma 
fatto  uso  di  questi  notai  a' tempi  di  Cicerone,  il  quale 
per  opera  di  alcuni  di  loro  abhia  fatto  raccogliere  tutta 
l'aringa  da  Catone  uticese  in  pubblico  senato  pronun- 
ziata (2);  Verisiniilmente  in  origine  il  notariato  non  fu 
uflizio  legale  ,  né  ci  consta  che  da'  notaj  sottoscritti  fos- 
sero o  autenticati  gì'  istrumenti.  Coloro  che  anticamente 
mettevano  in  iscritto  i  testamenti  ,  i  contratti  e  gli  altri 
atti  pubblici,  chiamavansi  commentarienses ,  scriniarii,  ta- 
li elliones  ,  tabularli,  scribce ,  actuarii ,  logographi  ,  can- 
cellarti, exceptores^  cartularti  etc ,'  e  tra  essi  eranvi  an- 
cora tabularti  ad  subscribendum,  come  ancora  gli  addetti 
a  qualche  magistrato  quali  erano  scriba?,  qua 'storti ,  tri- 
bimitii ,  (edilitii  etc.  Questi  uffizj,  come  osserva  Cornelio 
Wepote  (3),  erano  presso  i  Romani  da  persone  merce- 
narie esercitati,  e  perciò  men  proprie  a  conciliare  legai 
valore  agli  atti  da  loro  stesi.  Con  tutto  ciò,  siccome  la 
custodia  degli  atti  pubblici  era  ad  essi  aflidata,  il  loro 
ceto  riputavasi  un  aggregato  di  persone  oneste  ;  e  come 
tali  ce  li  rappresenta  Cicerone  (4).  Est  vero  honestus  07- 
do ,  quod  eorum  hómìnum  Jìdei  iabulce  publicce ,  pericu- 
laque  magìstratuum  committuntur. 

Ma  tali  uffizj  sotto  i  re  goti  in  Italia  ,  come  già  furono 
nelle  greche  repubbliche ,  e  come  di  que' tempi  lo  erano 
sotto  gì'  imperatori  di  Costantinopoli ,  sembrano    divenuti 


(1)  Ann.  eccl.  t.  vi   an  447  n-    12- 

(2)  Plutarcli.  in  Caton.  uticen. 

(3)  Vit.  -excell.  imper.  in  Eumen.  n.   1. 

(4)  Pro  Cluer. 
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assai  riguardevoli ,  essendo  da  chi  l'esercitava  dipenduta 
in  gran  parte  la  sicurezza  e  la  legalità  degli  atti  mede- 
simi. La  maniera  con  cui  si  è  Cassiodoro  espresso  (i)  , 
ce  lo  indica  abbastanza.  Scrìbarum  qfjìcium,  dice  egli, 
securitas  solet  esse  cunctorum ,  quando  jus  omnium  ejus 
sollicitudine  custoditur  .  .  .  Armarium  ipsius  fortuna 
cunctorum  est,  et  merito  refugium  dicitur ,  ubi  univer- 
sorum  securitas  invenitur  .  .  .  Vox  antiqua  chartarum 
cu  ni  de  suis  adytis  incorrupta  processerit ,  cognitores  re- 
verenier  excipiunt  litigantes ,  quamvis  improbi,  coacti 
tamen  obediunt. 

Di   quali  doti   dovessero   i  notaj    essere    forniti     da    una       II  nota- 
novella     rilevasi   dell'  imperador  Leone ,  ove  in  loro   esige  «atouffizio 
probità  sperimentata,  e  ben     fondata    istruzione    nell'arte  v^)e    nei 
di   scrivere   e  di  ragionare,  come  anche  nello  studio   delle  secoli  di 
leggi.  Integrità    similmente  ,    innocenza    e  probità  de'  co-  mezzo. 
stumi  in   loro  suppone   quella    forinola  presso   il  sullodato 
Cassiodoro  (2),  con    cui    conferir    si    soleva    il    notariato. 
Cimi  adsit  integritas ,  così    ivi ,  et  innocentia ,  quce  cun- 
cta  ctommendat ,  et  quoniam  te  probitatis  moribus  instru- 
ctum  venatrix  bonce  conversationis  sollicitudo  nostra  res- 
pexit ,  te  ideo  Notarium  nostrum    esse    censemus.  Queste 
espressioni   dimostrano    in    qual    conto    si   avesse'    sotto   il 
dominio  dei  re  goti  1'  uffizio   del   notariato. 

I  sovrani  dei  secoli  di  mezzo  hanno  a'  notaj  con  nuovi 
titoli  accresciuto  i  privilegi ,  gii  onori,  e  gli  emolumenti. 
I  referendarj ,  i  cancellieri ,  i  tribuni  o  conti  de'  notaj  ,  i 
protonotarj ,  i  primicerj ,  ed  altri  simili  ufuziali ,  che  s'in- 
contrano spesso  nei  documenti  di  que'  tempi  ,  non  altri 
sono  stati  che  notaj  dì  un  grado  maggiore  più  distinto  e 
più  privilegiato  degli  altri  del  loro  ceto.  Il  titolo  di  notajo 
portano    spesse  volte    anche  i  giudici    del    sacro  palazzo ,    s 


(1)  Lib.   12  variar,  ep.  21. 

(2)  IbicL  lib.  6. 
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ed  i  messi  reali   ed  imperiali  :  indizio   chiaro   del    singoiar 
concetto  e  della    estimazion    grande    a  cui    era    asceso    il 
notariato.  Ma  nei  secoli  a  noi  più    vicini    ha    esso    molto 
perduto   degli   antichi   suoi  pregi. 
Notaj  ec-       XIII.  Come    il    foro  laico  ,    così  1'  ecclesiastico    ancora 
clesiastici.   ebbe   [  snoi   nc,taj ,    e   questi    cavati    dal    corpo    del  clero. 
Sino   dai  primi   tempi    della    chiesa    sappiamo   essere   stati 
in  Roma  deputati   alcuni    notaj    a  raccogliere    gli    atti  dei 
martiri,   del  qual  uffizio   è  comunemente  riconosciuto  per 
istitutore    il   papa    s.   Clemente    sino    dalla     prima    origine 
della  chiesa   (ij  :  la    qual'  istituzione    nondimeno  il  prote- 
stante  Spanheim  (2)  ha  tentato  ,  sebben    indarno ,  di  con- 
trastargli (3).   In    seguito    preser  eglino     il    titolo    di  notaj 
regionarj.  I  messi  che  dai  sommi  pontefici  erano  in  estere 
città  spediti  per  affari  sì  ecclesiastici  che   civili  ,  agli  altri 
titoli  veggonsi  non   di  raro   aver  quello   accoppiato   di  no- 
tajo.  Notaj  pure  sino  dai  primi  tempi  erano  gli  archivisti 
della  santa  romana  chiesa,  o  del  sacro  palazzo    di  Lute- 
rano. Quest'  ultima  appellazione  però    nel    secolo    duode- 
cimo  scomparve.  Anche  le   altre    chiese    dell'Oriente   non 
meno   che   dell'  Occidente   ebbero   i  loro  notaj.  Gli  atti  dei 
concilj   erano  per    lo    più    stesi  da    loro;  ed  essi    pure  in 
note  riducevano  le   omelìe  dei  vescovi  al  popolo  recitate, 
ai  quali  similmente    servivano    spesse    volte    da  segretarj. 
Non  potendo   il  papa   s.   Gregorio  Magno  per  qualche  so- 
praggiuntogli impedimento  recitar  le  sue  omelìe,  legger  le 
faceva  al  popolo   da  un  notajo. 

Questi  notaj  ,  siccome  di  ecclesiastica  professione,  ed 
impiegati  in  stendere  atti  a  cose  ecclesiastiche  spettanti, 
sono  sempre  stati  dai  vescovi  dipendenti  ,  e  perciò  da 
loro  a  tal  uffìzio  delegati.  Ma  1'  aver  avuto  i  vescovi  della 


(1)  Anast.  bibl.  in  Clemente. 

(2)  Diss.  de   ann.  conver.  s.  Paul. 

(3)  V.  Zaccar.  diss.  di  stor.  eccl.  t.  1  diss.  9  sopr.  i  uot. 
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Francia  e  dell'Italia  un  notajo  civile  a  loro  disposizione 
argomenta  il  Muratori  (i).  da  un  capitolare  di  Carlo  Ma- 
gno presso  il  Baluzio,  che  sia  stato  un  privilegio  loro  con- 
fermato da  quel  sovrano ,  il  quale  ne  abbia  ai  medesimi 
accordato  con  quel  capitolare  due  o  tre  :  prerogativa  che 
è  stata  in   appresso   estesa  agli  abati  dei  monisteri. 

Questa  volta  però  il  celebre  illustratore  delle  antichità 
de'  bassi  tempi  sembra  che  siasi  ingannato.  Non  è|  altri- 
menti stato  questo  un  privilegio  da  Carlo  Magno  ai  ve- 
scovi confermato  ed  agli  abati  esteso  ,  non  essendo  mai 
stato  a  veruno  proibito  il  prevalersi  dell'  opera  de'  notaj  5 
ma  piuttosto  uu  obbligo  loro  ingiunto  di  servirsene  all'oc- 
casione nello  stendere  le  loro  scritture  ,  perchè  dianzi 
mal  esposte  e  scorrette.  La  sola  ispezione  del  testo  della 
legge,  che  così  è  espresso,  lo  manifesta  bastevolmente. 
De  scribis,  qaod  vitiose  non  scribant  (  parole  del  Mura- 
tori omesse  ),  et  unusquisque  episcopus ,  etabbas,  etsin- 
gulì  comites  unum  noiarium  habeant. 

Il  privilegio  dall'  imperador  Carlo  ai  vescovi  ed  agli  Avvocati 
abati  compartito  ,  esteso  in  seguito  alle  badesse ,  ai  ca- 
nonici, e  ad  altri  del  clero  si  fu  l'avere  un  avvocato  che 
nei  tribunali  difendesse  le  loro  ragioni:  ciò  che  da  prima 
non  era  loro  permesso,  aveudo  per  le  antiche  leggi  do- 
vuto cadauuo  presentarsi  personalmente  in  giudizio  a  di- 
fendere le  proprie  cause.  In  seguito  ne  furon  loro  con- 
ceduti due,  l'uno  per  il  patrocinio  di  esse,  e  l'altro  per 
il  giuramento  da  darsi  in  vece  dei  clieuti,  ed  ove  fosse 
occorso  il  bisogno  ,  per  sostenerne  secondo  la  prava  con- 
suetudine di  que'  tempi  col  duello  le  ragioni.  Molti  atti 
giudiziali,  tra  cui  alcuni  agitati  nei  pladìfi,  serbànsi  nel 
monastico  archivio  di  s.  Ambrogio  ,  ne'  quali  uno  o  due 
avvocati  patrocinatori  intervengono  in  difesa  de'  monaci. 
Due  pur  di  essi  ,  che  diconsi  advocatores  sanctce  Medio- 
lanensis  ecclesice,  compajono  in  un  placito  tenutosi  in  Como 


e   loro  m- 
cuiabenze. 


(1)  Ant.  ital.  t.  x  diss.  12. 
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l' anno  865 ,  ed  altri  due  del    vescovo    di   Como  Eliberto 
in  un   altro  dell'  8^4  ?  cue   s*    tenne    nell'arcivescovado    di 
Milano  (i). 

Di  un'  altra  specie  d'avvocati  o  patrocinatori  frequente 
si  è  la  menzione  nelle  vetuste  carte  della  Francia,  dell'Ita- 
lia e  della  Germania,  la  ginrisdizion  de'  quali  era  d'una 
estensione  molto  maggiore  che  non  quella  dei  succennati. 
La  lor  origine  comunemente  derivar  si  suole  da  quei  di- 
fensori ai  quali  era  commessa  la  difesa  delle  sostanze  e 
delle  ragioni  delle  chiese  contro  gli  attentati  e  le  usur- 
pazioni de'  malvaggi  ,  come  raccoglier  si  può  da  varj  de- 
creti de'  concilj ,  e  da  varie  lettere  dei  più  antichi  romani 
pontefici ,  e  da  quelle  di  s.  Gregorio  Magno  in  specie.  Vo- 
gliono alcuni  esser  eglino  stati  laici,  ed  altrhecclesiastici. 
l)i  qualunque  ceto  essi  fossero,  acciò  potessero  i  mede- 
simi aver  accesso  ai  tribunali  dei  giudici:  ingredi judicum 
secretarla,  i  padri  del  concilio  cartaginese  dell'anno  4°7 
ne  chiedettero  e  ne  ottennero  la  facoltà  dai  gloriosissimi 
augusti  Arcadio  ed  Onorio  per  quei  difensori  scolastici, 
qui  in  actu  sint ,  rei  in  officio  defensionum  causarum 
ecclesìasticariim  (  a  ) . 

A  questi  difensori  pertanto  sembra  che  siano  succeduti 
gli  avvocati  delle  chiese  e  delle  badìe;  ma  sotto  diverso 
aspetto  di  essi  per  il  cambiamento  succeduto  nelle  tem- 
porali cose  delle  medesime.  Tra  le  incumbenze  spettanti 
a  cotesti  avvocati  noveravasi  il  convocar  placiti  e  1'  eser- 
citarvi l'uffizio  di  supremi  giudici  nelle  vertenze  delle  per- 
sone dalle  chiese  e  dalle  badie  dipendenti,  ed  il  condurre 
alla  guerra  le  truppe  di  quei  vescovi  ed  abati,  che  per 
ragion  de'  feudi  erano  obbligati  somministrarle  al  loro 
sovrano.  Tale  avvocazìa  divenne  bentosto  uffizio  assai  ri- 
guardevole  e    lucroso  ,   e    perciò    ambito    dai    più     illustri 


(i)  diari,  in  eod.  ardi. 
(2)  Cod  afr.  e.  97. 
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soggetti  del  secolo,  ai  quali  soli  per  legge  di  Pipino  (x)  con- 
ferir si  poteva  quest'  uffizio  ;  per  la  qual  cosa  nella  scelta 
da  farsene  dai  prelati  intervenir  doveva  l'assenso  del  so- 
vrano, o  del  conte  della  città,  sebbene  poi  alcuni  stati 
ne  sieno  con  privilegio  speciale  dispensati  (3). 

La  chiesa  romana  più  copiosamente  che  non  le  altre 
chiese  dotata  di  beni  e  diritti  temporali,  ebbe  bisogno  di 
più  autorevoli  e  potenti  avvocati  e  di  più  alto  grado,  che 
avessero  a  proteggerli  e  difenderli  contro  gli  attentati  de- 
gli iniqui  usurpatori.  Le  vessazioni  e  i  danni  che  i  papi 
ed  i  Romani  ebbero  a  soffrire  dai  re  longobardi,  gì' in- 
dussero a  chiedere  a  Pipino  re  di  Francia  protezione  e 
difesa,  di  cui  egli  si  addossò  l'incarico,  il  titolo  avendo 
preso  di  loro  difensore  (3)  :  lo  stesso  che  di  avvocato , 
come  dal  papa  Gregorio  IX,  scrivendo  all' imperador  Fe- 
derigo II,  fu  avvertito,  jldvocatus  ecclesice  ìntelligi  debet 
quod  defensor.  Pel  fine  medesimo  addirizzaronsi  i  Romani 
a  Carlo  Magno,  che  con  più  specioso  titolo  denomina- 
rono avvocato  di  s-  Pietro  (4),  come  fu  pur  chiamato  Ar- 
rigo II,  allorché  da  Benedetto  Vili  ricevette  l'imperiai 
corona  (5).  Questo  col  tempo  divenne  un  titolo  ed  un  uf- 
lizio  alla  dignità  imperiale  annesso,  di  cui  nella  loro  inau- 
gurazione promettevano   gli  augusti  l'adempimento. 

Anche  di  altre  chiese  vollero  gli  stessi  sovrani  essere 
gli  avvocati  e  difensori;  il  più  delle  volte  nondimeno  l'im- 
mediata loro  avvocazìa  era  affidata  ad  altri  soggetti,  di 
grado  però  assai  distinto,  e  spesso  di  profession  militare. 
Per  vie  più  obbligar  gli  avvocati  alla  difesa  delle  sostanze 
e  dei  diruti  delle  chiese  e  delle  badie  ,  i  prelati  di  esse 
gì'  investirono   di  porzione   dei   beni    delle    proprie   chiese 


(1)  Her.  ital.  scr.   t.  i  p.  2   e.   7. 

(a)  Ant.  ital.  t.  v  diss.  63. 

(3.)  Baron.  ami.  eccl.  ad  an.  761   n.   18. 

(4)  Capit.  an.  769  ap.  Baluz. 

(5)  Ap.  Ditmar.  lib.  6. 
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da  godersi  dai  medesimi  jure  clìenteìarì ,  ossia  in  bene- 
fìzio o  feudo ,  per  i  quali  gì'  investiti  prestavano  al  loro 
signore,  vescovo  o  abate,  il  giuramento  di  fedeltà  e  di 
vassallaggio.  Sotto  il  capo  22  del  capitolare  di  Carlo  Ma- 
gno del  779,  aggiunto  alle  leggi  longobardiche ,  se  ne  ha 
la  formola  (ij.  Durante  il  tempo  in  cui  dagli  avvocati  te- 
nevansi  i  placiti ,  erano  decentemente  mantenuti  col  loro 
seguito ,  ed  a  loro  toccava  la  terza  parte  delle  multe  pe- 
cuniarie a  colpevoli  imposte ,  e  le  altre  due  alle  chiese 
da  loro  patrocinate.  Oltre  i  maggiori  e  principali  avvo- 
cali le  chiese  e  le  badìe  ebbero  gli  avvocati  minori  o 
subalterni,  chiamati  subadvocati  o  viceadvocati  o  con  al- 
tre  sì  fatte   denominazioni. 

Come  i  feudi ,  così  pur  le  avvocazìe  divennero  stabili 
nelle  illustri  e  potenti  famiglie,  essendo  passate  per  suc- 
cessione ai  loro  discendenti.  Diverse  ne  riporta  il  Mura- 
tori (2)  tra  le  italiane  che  nel  possesso  si  mantennero 
dell' avvocazìa  delle  chiese  vescovili.  Carta  dell'anno  1223 
si  serba  nell'  archivio  del  comune  di  Treviso,  dalla  quale 
risulta  che  la  famiglia  degli  Eccelini  da  Romano  aveva  le 
avvocazìe  delle  chiese  di  Belluno  e  d'Aquileja,  e  della 
badìa  di  Pero  (3).  Ne  sussiste  tuttora  un  piccol  avanzo  so- 
pra quella  di  Treviso  nella  nobile  famiglia  degli  Azzoni , 
denominata  perciò   degli  yìvrogari  o  yivpogadri. 

Non  tardò  molto  tal  uffìzio  a  degenerare  dalla  primiera 
sua  istituzione  :  e  gli  avvocati ,  abusando  delle  lor  forze  , 
da  difensori  divennero  spesso  gli  oppressori  delle  chiese 
e  dei  monisteri  j  quindi  fu  d' uopo  1  aver  ricorso  al  so- 
vrano ,  acciò  dimessi  fossero  dalla  carica.  Ma  inefficace 
rimedio  fu  questo  contro  sì  potenti  soggetti  :  convenne 
perciò  pensare   alla  loro  abolizione,    che   finalmente   dopo 


(1)  Loc.  supr.  cit.  p.  g5. 

(2)  Cit.  diss.  6ò. 

(3)  Lettera  di  un  triyig.  t.  xxx  opusc.  scient.  ed  erud.  p.  116. 
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replicati  contrasti  riuscì  di  effettuare  nel  secolo  quarto 
decimo,  sebbene  con  notabile  scapito  delle  sostanze  delle 
cbiese  e  dei  monisteri,  colle  quali  saziar  si  dovette  la 
loro  ingordigia  per  indurgli  a  prestarvi  il  loro  assenso.  E 
stato  quest'argomento  eruditamente  trattato  fra  gli  altri  dal 
Mabillon  ,  dal  Ducange  ,  dal  Tommasin  ,  dal  Muratori  ed 
ultimamente  dal  conte  Pierantonio  Trieste.  Agli  aboliti 
avvocati  laici  furono  dalla  Sede  apostolica  sostituiti  dei 
conservatori  e  giudici  ecclesiastici,  l' incumbenza  de' quali 
fosse  l'invigilare  alla  difesa  de'  monisteri  e  degli  altri  luo- 
ghi pii ,  le  di  cui  sostanze  sono  state  in  ogni  tempo  lo 
scopo  della  cupidigia  e  della  rapina  dei  più  forti,  o  dei 
più  astuti. 

Se  i  surriferiti  avvocati  in  origine  conceduti  furono  per 
privilegio  ai  vescovi  ed  agli  abati,  de'  notaj  prevaler  eglino 
si  dovettero  per  obbligazione  loro  imposta,  come  già  si  è 
detto.  Dacché  poi  cominciarono  essi  ad  avere  le  loro  cu- 
rie civili  e  criminali ,  vi  deputarono  altresì  i  proprj  notaj 
ma  laici  .per  gli  affari  alle  medesime  spettanti  ,  essendo 
agli  ecclesiastici  vietato  l'esercitare  tal  uffizio  negli  affari 
civili  e  secolareschi.  L'imperador  Giustiniano  per  legge  Notariato 
proibito  lo   aveva  a  tutti    gli    ecclesiastici    in    genere   (i)  ,  clvl)e   aS^ 

1       -,  ...  V  t      ■  *  •  ccclesia- 

quibus  ,  come  ivi  si  soggiugne  ,  opprobrumi  est ,  si  pe-  stici  ,oi_ 
ritos  se  velini  discepationum  esse  jforensium.  Carlo  Ma-  bito. 
gno  vi  comprese  specialmente  i  preti,  avendo  ordinato  (2) 
che  nullus  prcesbìter  cliartam  scribat.  Tnnoceuzo  III  sommo 
pontelice  l'estese  ai  diaconi  e  suddiaconi  (3).  Con  tutto 
ciò  anche  dopo  queste  leggi  non  pochi  strumenti  si  hanno 
rogati  da  preti ,  da  diaconi ,  e  persino  da  monaci ,  che 
pure  più  degli  altri  avrebbero  dovuto  star  lontani  da  tal 
esercizio.  Essendo   assai  probabile    che    tal    divieto    abbia 


(1)  Leg.  23  e.  de  testam. 

(2)  Leg.  95   int.  langob. 

(3)  Epist.   129  lib.  4- 

Vol.  II.  E 
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avuto  di  mira  soltanto  gli  atti  spettanti  a  laici,  la  tras- 
gressione della  legge  in  questo  caso  ridotta  si  sarebbe  a 
più  pocbi.  Singoiar  è  il  rogito  di  un  testamento  dell'  84  2, 
eseguito  da  un  vescovo;  è  stalo  questi  Giovanni  vescovo 
di  Pisa  ,  così  essendosi  sottoscritto.  Ego  Johannes  licei 
indignus  episcopus  rogati!  s  a  Liutpert  .  .  .  hanc  paqinam 
testamenti  in  prtesentia  .  .  .  testium  ad  scrihendnm  su- 
scepi  et  postea  post  signa  alioruni  septem  testium  sub- 
scripsi  et  deplebi  (1). 
F.ilsarj  iii  XIV.  In  ogni  tempo  hanno  i  sovrani  mostrata  somma 
ogni    tem-  premura  per  tenere   dagli   atti   legali   lontana   la   frode   e  la 

pò  rigoro-    fi-^T  -ri         ■■•    ■      1  •■!■  i       t.  i  ■  i    • 

saniente  falsità.  La  pena  contro  1  falsar)  stabilita  da  Hotari  re  dei 
puniti.  longobardi  è  stato  il  taglio  della  mano  (2).  Per  indulgenza 
di  Carlo  Magno  redimer  essa  si  poteva  con  danaro  (3)  ; 
ma  Guidone  augusto  abolì  tale  redenzione  (4).  Nulla  re- 
dcmptio  concedati ir ,  sed  manum  propriam  amittat ,  sog- 
giugnendo ,  che  ostensor  ipsius  c/iartola?  post  amissionem 
rerum,  widrigild  suum  comportai ,  cioè  una  proporzio- 
nata multa  da  stabilirsi  dal  giudice.  Il  conte  canonico  de- 
gli Azzoni  [5)  soltanto  nel  secolo  decimo  ,  e  fors'  anche 
nell'  undecime  ,  introdotta  riconosce  dai  falsarj  diploma- 
tici questa  lor  arte  frodolenta;  le  indicate  leggi  però  conr 
tro  i  medesimi  la  provano  d'  una  pratica  assai  più  an- 
tica, come  la  provano  i  fatti  di  alcuni  falsarj,  vissuti 
avanti  quell'epoca,  quali  furono  tra  gli  altri  Egidio  ve- 
scovo di  Rheims ,  che  per  aver  prodotte  alcune  carte  false 
di  Childeberto  ,  ne  fu  tantosto  dal  cancelliere  riconosciuta 
la  falsità,  e  perciò,  come  narra  Gregorio  di  Tours  (6), 
fu  coli'  esilio  punito.  Della  stessa  tempra  è  stato  Godefrido 


fi)  Torti,  in   ant.  ital.   p.  4<>3. 

(2)  Leg.   24.7. 

(3)  Leg.  5  ami.  8o3  ap.  Baluz. 

(4)  Leg.  6  int.  langob. 

(5)  Ragionain.   t.   ix   n.   opusc.   p.  ^01. 

(6)  Hist.  frane,  Hlv  io  e.  9. 
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notajo,  il  quale  verso  la  metà  del  secolo  ottavo  propter 
jììullas  chartulas  fahas  da  Arichi  duca  di  Benevento  fu 
condannato  alla  perdila  di  tutti  i  suoi  beni  (i),  e  Ra- 
gamfrido  diacono  remense ,  convinto  nel  concilio  di  Sois- 
sons  dell'  anno  853  ,  quod  prcecepta  falsa  regio  nomine 
compilasset  (2).  Secondo  gli  antichi  e  moderni  statuti  mu- 
nicipali di  Milano  la  prima  falsificazione ,  se  però  in  ma- 
teria leggiere,  vien  punita  con  una  pena  pecuniaria;  la 
seconda  col  taglio  della  mano;  e  col  fuoco,  se  la  falsifi- 
cazione riguardi  le  carte  del  principe,  od  altra  grave  ma- 
teria. Con  altra  legge  provvide  Lottano  I  augusto  alla  si- 
curezza della  pubblica  fede  (3),  avendo  ordinato  die  gli 
istrumenti  si  avessero  a  scrivere,  da  veridici  ed  onesti  no- 
tai alla  presenza  del  conte  governatore  della  città ,  o  de'  suoi 
vicarj  ,  o  degli  scavini.  INei  casi  poi  che  non  si  fosse  po- 
tato ciò  eseguire  come  nei  testamenti,  egli  comandò  (4) 
che  dopo  d'aver  il  notajo  scritta  1'  ultima  volontà  dei  te- 
statori, statini  charta  ostendatur  rei  ante  comttem,  ju- 
dices  ,  pel  vicarios  ,  aut  in  plebe  ,  ut  verax  agnoscatur 
esse.  1 

Sino  dal  secolo   settimo   esser  vi  dovettero    notarli  pu-  Varie 

blici :  poiché  in  alcuni  documenti  di  esso  dinotati  si  veg-  specie  di 
gono  con  tale  appellazione,  oppure  con  quella  di  notarli  no'-it\- 
libellarli  publlci.  Neil'  Italia  sacra  dell'  Ughelli  si  fa 
spesso  menzione  di  cotesti  nota]  pubblici ,  o  del  pubblico , 
come  anche  di  uotaj  di  qualche  città.  Da  una  nostra  carta 
dell'anno  721  (5)  ci  vien  indicato  un  Vitale  suddiacono, 
il  quale  si  appella  exceptor  civitatis  piacentina?  ;  e  da  un'  al- 
tra dell'  858  (6)  un  Leotardo  notarius  domni  irnperatoris. 


(1)  Chron.  s.  Soph.  ap.  Ughell.  t.  viu  ital.  sacr.  col.  579. 

(2)  Tom.  11  capitul.  p.  52. 

(3)  Leg.   12  int.  langob. 

(4)  Leg.  i3  ibid. 

(5)  la  arcìi.  mon.  s.  Ambr. 

(6)  ib:a. 
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Questi  notaj  dell'  imperadore ,  o  del  re ,  od  anche  di  qual- 
che città  frequentissimi  s'incontrano  nelle  carte  del  decimo 
secolo.  Neil' undecimo  cominciano  a  comparire  nell'Italia 
i  notaj  creati  per  autorità  apostolica  ed  imperiale,  che 
nel  secolo  terzo  decimo  si  estesero  in  altri  paesi ,  e  par- 
ticolarmente nella  Francia  e  nell'Inghilterra,  ov'  era  loro 
permesso  1'  esercitarne  liberamente  1'  uffìzio.  Ma  il  re 
Odoardo  nel  i3ao  abolì  nell'Inghilterra  tutti  i  notaj  im- 
periali ,  vietando  d'  avere  alcun  riguardo  agli  atti  da  loro 
scritti  :  e  lo  stesso  fu  nel  i49°  eseguito  in  Francia  da 
Carlo  Vili.  In  altri  paesi  hanno  essi  durato  più  tardi ,  e 
molto  più  ancora  i  notaj  creali  per  autorità  apostolica. 
Notaj pa-  Oltre  questi  ve  n'ebbero  altri  creati  dai  conti  palatini, 
latmi.  Q  (jaj  gran  feudatarj   della   corona,   privilegio  loro    confe- 

rito dagli  imperadori.  Il  Gudens  (i)  la  copia  ci  ha  tra- 
mandato di  un  rescritto  di  Nicolò  Geri  fiorentino  ,  conte 
palatino  ,  col  quale  a  Corrado  d'  Oppenhein  decano  di 
s.  Vittore  di  Magonza  accorda  la  facoltà  di  creare  in  suo 
nome  sei  pubblici  notaj  o  tabellioni.  Se  questo  sia  stato 
un  singoiar  privilegio  del  nominato  conte  palatino  ,  oppure 
se  a  tutti  i  palatiui  conti  comune  ,  noi  saprei  determinare. 
In  Milano  per  potere  tali  notaj  esercitarne  1'  uffizio  per 
antico  municipale  statuto  dell'anno  i32y  ,  confermato  nel 
1896  dal  duca  Gio.  Galeazzo  Visconte ,  e  -  di  nuovo  nel 
1498  da  Lodovico  il  Moro,  dovevano  essere  ascritti  alla 
matricola  degli  altri ,  ov'  erano  inoltre  tenuti  scrivere  di 
propria  mano  il  loro  nome,  cognóme  ,  e  tabellionato  ,  per 
poterli   all'  occorrenza  riscontrare. 

Con  quali  formole  fossero  dai  suddetti  conti  creati  i 
notaj ,  ed  a  quali  condizioni  soggetti  nell'  esercizio  dell'  arte 
notarile,  si  è  da  noi  veduto  altrove  (2).  Con  quali  poi  lo 
fossero  i  notaj  apostolici,  da  Cencio  camerario  s' impara  (3). 

(1)  Syllog.  vsrior.  dipi.  p.  638. 

(2)  Lib.   1   e.  3  n.  7. 

(3)  Ap.  Murutor.  cit.  diss.  12: 
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Per  reprimere  la  soverchia  ingordigia  di  alcuni  notaj  dal 
suddetto  Lottano  I  augusto  una  tassa  fu  stabilita  della 
mercede  per  gì'  i strumenti  loro  dovuta  (i),  cioè  dimidia 
libra  argenti  de  majoribus  scriptis  ,  de  minoribus  infra 
dhnidiam  libram  ,  quantum  rei  assimilari  possit ,  et  judi- 
cibus  rectum  videatur.  Ma  riguardo  gli  orfani  ed  impotenti 
il  medesimo  prescrive  clie  in  propidentia  comitis  sit,  ut 
nequaquam    inde  aliquid  ab  eis  accipiant. 

XV.  Dovendo  il  notajo  colla  sottoscrizione  del  suo  nome  Tabellio- 
dar  fine  all'  istrumento  ed  insieme  avvalorarlo  ,  qualche  nato  de  no- 
segno  vi  ha  sempre  fatto  precedere  che  ad  una  croce  as-  <IJ' 
somigliavasi.  Col  medesimo  segno  aveva  egli  dato  principio 
all' istrumento.  E  poiché  cadauu  notajo  vi  ha  sempre  ser- 
bata la  stessa  uniformità  di  segno,  come  disopra  abbiam 
avvertito;  quindi  una  specie  di  tabellionato  abbiam  in  esso 
riconosciuto.  Neil'  undecimo  secolo  questi  segni  si  ren- 
dono più  complicati ,  e  vie  più  nei  seguenti  duodecimo 
e  terzo  decimo ,  talché  non  lasciati  luogo  a  dubitare  che 
non  siano  un  vero  segno  di  tabellionato.  Son  essi  per  la 
maggior  parte  arbitrar)  geroglifici,  un  fiore,  un  pesce, 
un  uccello,  una  pianta,  un  intreccio  di  linee,  che  a  ca- 
priccio dal  notajo  adottavansi  ,  altri  formati  colla  penna  , 
ed  altri  con  una  stampiglia.  In  alcuni  esprimonsi  soltanto 
le  prime  lettere  del  nome  e  cognome  del  notajo,  ed  in 
altri,  sebben  più  pochi,  l'intero  nome.  Si  legge  pure  in 
alcuni  qualche  breve  sentenza,  come  Gaudet  patientia 
duri*  —  Pace  quid  est  melius.  Il  Dagoebel  (2)  diciotto 
antichi  segni  notarili  alquanto  strani  ha  rappresentato  in 
tavole  di  rame,  ai  quali  far  si  potrebbe  l'aggiunta  di  al- 
tri egualmente  strani. 

Al  tabellionato  vieti  tosto    in    seguito    il  nome    del  no- 
tajo ,  espresso  in  prima  persona.  Ego  N.  notarius ,  o  scriptor 


(1)  Leg.  69  int.  langob. 

(2)  Dissert.  de  nctaiiis. 
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hajus  cartulce.  Alle  volte  vi  si  esprime  la  specie  dell' atto , 
aggìngnendovisi  donationù •;  venditionis  ,  judicati  etc.  Vi 
hanno  pure  molti  i strumenti-,  ove  il  notajo  dichiara  d'es- 
serne stato  rogato,  e  d'averlo  scritto  e  sottoscritto.  Ho- 
gatus  a  N.  scripsi  et  sitbscripsi.  Ma  la  clausula  più  co- 
mune colla  quale  i  notaj  sino  almeno  alla  metà  del  duo- 
decimo secolo  hanno  costumato  terminare  la  loro  sotto- 
scrizione e  l'istrumento ,  si  fu:  post  tradita  compievi  et 
dedi.  Dopo  quest'  epoca  vedesi  la  medesima  usata  inter- 
polatamente colle  altre  :  compievi  et  scripsi,  o  tradidi  et 
scripsi,  o  interfui  et  scripsi,  o  con  altra  simile  espres- 
sione. Qualche  notajo  ha  voluto  aggiugnervi  un  detto  , 
come  tra  gli  altri  fece  in  uua  carta  comense  del  1090  (1) 
Adamo  giudice  e  notajo,  il  qxiale  dopo  la  clausula:  post 
tradita  compievi  et  dedi ,  soggiunse  :  Domine  adjutor  et 
protector  noster  eslo.  Qualch'  atto  fu  sottoscritto  in  versi , 
un  esempio  somministrandone  una  carta  nonantolana 
dell'anno  1170  (2)  ,  a'  pie  della  quale  il  notajo  Raiuerio 
in   questa  forma  si   è   espresso  : 

Rainerius  pinxit  regisque  tabellio  Jìnxit 
Hoc  instrumentum  ratione  docente  scie/itum. 
Significato        XYI.   Cosa  siasi  preteso   di   signilicare  con  quella  prima 
della   for-  frase  post  tradita ,  non   è    così    facile    il    determinarlo.   Si 
TradtiJ}0S    sarebbe  forse  voluto   con   essa   alludere   a   quelle    7  n  imi  te , 
o   ùnbreviature ,  che   dal   notajo  formar  si  solevano,  nelle 
quali   senza  clansule   o  forinole  registravansi  le  disposizioni 
di, un   testatore    o    di    un    donatore,    oppure    le    petizioni 
esposte   in   un   libello,  o  gli  articoli   progettati   tra  le  parti 
contraenti   secondo   le   istruzioni  da  esse   al  notajo  sommi- 
nistrate, le   quali   minute  poi  presso   il    notajo  restavano? 
Quésti  progetti   nelle  leggi  romane   sono  chiamati    instru- 
jnenta  in   scheda    conscripia ,    a    differenza    de'  medesimi 


(1)  In  arch.  mon.  s.   Ambros. 

(2)  Tiratoseli,  stor.  di  NouauL   t.   li   p.   2(j5. 
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ridotti  al  suo  compimento,  e  messi  in  netto,  che  instru- 
menta  in  mundum  recepta  sono  denominati.  Quest'  inter- 
pretazione servir  potrebbe  per  le   carte   più  antiche. 

Un'  altra  alle  posteriori  più  analoga  ci  vien  sommini- 
strata da  quella  forinola  inserita  nell'altra  più  estesa,  che 
ha  per  titolo:  Traditici  venditionis  curri  defensione ,  della 
quale  al  principio  di  questo  capo  abbi  a  ni  ragionato.  Ivi 
pertauto  si  legge  (i)  ,  che  il  compratore  replicatamente 
diceva  al  venditore  di  consegnar  la  carta  al  notajo  per 
iscrivervi  1' istrumento.  Trade  per  hanc  pergamena  etc.  j  e 
di  nuovo  :  Sic  trade  ei  etc.  Essendo  perciò  stata  eseguita 
tale  tradizione  della  pergamena  al  notajo,  egli  sul  termi- 
nar dell' istrumento  ne  faceva  l'attestato  colla  riportata  for- 
inola. In  vece  di  post  tradita  in  una  nostra  carta  dell'anno 
721  il  notajo  sostituisce  post  tradita/ri  [2^ ,  lo  che  in  altre 
carte  si  scorge.  Un'  altra  ne  riporta  il  P.  Zaccaria  (3)  in 
cui  si  legge  :  Ego  qui  supra  Guarnerius  notarius  et  sca- 
binus  scriptor  post  tradizione  compievi '.;  ed  in  un'  altra 
dell'anno  g54  riportala  negli  annali  camaldolesi  (4):  Hanc 
enini  carta?  ojfersionis  meo?  paginam  Pemmoni  notario 
et  judex  dominorum  regimi  tradirti  et  scribere  rogavi: 
espressioni  con  cui  vieppiù  si  conferma  la  data  interpre- 
tazione che  il  post  tradita  riferir  si  debba  al  venditore, 
o  a   cbi   ordinato  aveva   la  scritta  dell' istrumento. 

XVII.  Alla   classe    delle    minute    hanno    alcuni    ridotto     Protocolli 
anche   i  protocolli  :  ma  questi  più  verisimihnente  negli  an-  perche  co- 
ti chi   tempi  sono  slate   quelle  carie   su   cui   stendere  si  do- 
veva l'istrumento,   alla   testa   delle   quali  il  nome  leggevasi 
del  conte   delle  sacre   largizioni,  che   alla  fabbrica  presie- 
deva delle  caite,   ed  il    tempo    era    notalo    in    cui    quella 


(1)  Canciani   t.  11  \pg.  barbar.. 

(2)  In  ardi.  s.  Ambi*. 

(3)  Anecd.  t.  1  p.  280. 

(4)  loro,   i   appentL 


carta  era  stata  fabbricata.  Non  altro  essere  stati  allora  i 
protocolli ,  dalla  legge  s'  impara  dell'  imperador  Giustiniano 
in  questi  termini  concepita  (t)  :  Tabelliones  non  scribant 
in  aliis  chartis  guani  bis,  qua?  protocolla  liabent.  Ut  au- 
tem  protocollum  tale  sit ,  quod  habeat  nomen  gloriosis- 
simi comitis  largitionum ,  et  tempus  quo  chartafactaest. 
jilioquin  si  aliani  scripturam  habeat ,  non  admittant  ta- 
belliones. 

Nei  successivi  tempi  significazione  diversa  fu  applicata 
al  termine  protocollo  ,  essendosi  con  esso  dinotati  i  mo- 
delli o  formolarj ,  a  norma  de'  quali  si  sono  stesi  gli  atti 
legali,  dal  notajo  composti,  dai  quali  all'occasione  rica- 
var si  possono  altre  autentiche  copie.  Tal  pratica,  secondo 
l'osservazione  del  Mabillon  (2),  verisimilmente  fu  intro- 
dotta nel  secolo  terzo  decimo  \  in  Italia  però  esser  deve 
più  antica.  Merita  d'esser  qui  avvertita  quella  singolarità 
die  s'incontra  in  una  copia  dell' 809  ricavata  dall'auten- 
tico originale  dell' 840 ,  per  cui  certa  Sigiberga  veste  reli- 
gionis  indula  fa  donazione  di  molti  fondi  ,  servi  ed  au- 
celle  a  Garibaldo  arciprete  bergomense ,  ed  al  di  lui  fra- 
tello Landeberto  (3).  Or  alla  fine  di  questa  copia  Gisel- 
berto  notajo  avvisa:  ipse  namque  autenticus  apud Radaldo 
diacono  remansit.  Si  necesse  jfuerit  ibi  eum  requiratis. 
Quest'  avviso  sembra  escludere  1'  esistenza  del  protocollo 
presso  il  notajo;  o  se  vi  esisteva,  non  riputavasi  auten- 
tico ,  né  valevole  a  conciliar  autenticità  alla  copia  che  da 
esso   sarebbesi   estratta. 

Gli  altri  due  verbi  campieri  et  dedi  sono  per  se  stessi 
abbastanza  chiari  e  noti  per  dovere  nella  spiegazione  di 
essi  intertenerci  \  e  ravviserà  ognuno  di  leggieri  aver  il 
notajo  voluto  con  quelle  espressioni  dinotare  che  dopo  la 


(1)  Novell.  4o. 

(2)  De  re  dipi.  lib.  2  e.   i3  n.    1. 

(3)  In  arch.  mon.  s.  Ambr. 
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tradizione  a  luì  fatta  della  pergamena  vi  ha  steso  la  scritta, 
coli'  averla  poi  consegnata  a  chi  spettava.  Quando  diverse 
copie  far  si  dovessero  del  medesimo  istrumento  da  con- 
segnarsi alle  diverse  parti  che  vi  avessero  interesse,  ad 
una  sola  sottoscrivevano  i  testimonj  ,  supplendo  per  tutti 
nelle  altre  copie  il  notajo  estensor  di  esso,  che  poi  da 
altri  notaj  veniva  autenticato.  In  tal  guisa  almeno  com- 
pajono  moltissime  antiche  copie  dì  atti  legali.  Delle  altre 
copie  di  diplomi  o  di  documenti  diplomatici,  autenticate 
da  notaj ,  ragioneremo  nel  seguente    capo  sesto. 
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CAPO  II. 

DELLE  LETTERE,  E  DELLE  CARTE  COL  NOME  DI  LETTERE. 

Lettere       I.  Xn  due  classi  divideremo  le  carte    diplomatiche    dai 
diplomali-  diplomi  diverse ,  collocando  nella  prima  gli  atti  pubblici , 
quali  sono  le  lettere,  i  placiti,  e  le    sentenze    giudiziali, 
e  nella  seconda  i  privati    che    abbracciano    i    contratti  ,  i 
testamenti,  le  donazioni  ed  altri  moltissimi.  Comincieremo 
dalle  lettere:  sotto  il'qual  nome  però  noi  non   intendiam 
già  quelle  di  affari,  di    relazioni,    d'  amicizia,,  le    fami- 
gliari ec. ,   affatto    estranee    alla    diplomatica  ,    ma    quelle 
soltanto  che  spedir  si  solevano  dai  principi  o    dai    magi- 
strati nelle  forme  a  seconda  della  fatta  richiesta.  Come  la 
norma  dei  diplomi  è  stata  presa  da  quelli  dei  romani  im- 
peradori ,  così  pure  dalle  lettere  diplomatiche    dei  mede- 
simi la  norma  delle  lettere  di    siinil    sorta    nei  successivi 
tempi  dagli  altri  sovrani  spedite. 
Lettere       Due  brevi   lettere,    riportate    amendue    da  Giorgio  Fa- 
ci Vespa-  bricio  (ij,  l'ima  di  Vespasiano  e  l'altra  di  Adriano  augu- 
SAd°  e    '  st*  '  aa  n°i  s'  propongono  per  saggio  delle  più  antiche  let- 
augusti.       tere  diplomatiche,  e  che  per  diplomi  eziandio    riconoscer 
si  potrebbero.  La  differenza  forse  maggiore  che  passa  tra 
il  diploma  dell'  imperador    Galba  che  abbiamo  nel    libro 
antecedente  riportato  (2),  e  le  due  lettere    di  Vespasiano 
e  di  Adriano  augusti,  si  è  che  in    quello  Galba    parla  in 
terza  persona,  ed  in  queste   Vespasiano    ed  Adriano,    ec- 
cettuata la    forinola    della    salutazione ,    nella    prima.   Alla 
domanda  a  Vespasiano  fatta  dai  quattrumviri  e  decurioni 


(1)  Monuin.  anticj.  lib.   1. 
£2)  Gap.  1  n.  4- 
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elei  Saborensì  io  Ispagna  dì  poter  sotto  più  salubre  cielo 
trasportare  il  loro  oppido ,  così  egli  risponde  : 

Imp  .  Cae  .  Vespasianus  Aug  .  Pont  .  Max  .  Trib  .  Pot  .  Vili. 
Imp  .  XIIX  Con  sul  Vili  P.  P.  Salutem  dicit  IIII  viris  et 
Decurionibus  Saborensium  . 

cum  multis  d1fficultatibus  infirmitatem  vestram  premi 
indicetis  permitto  vobis   oppidum  sub  nomine  meo  ut 

VOLTIS   IN  PLANEM  EXTRUERE  ,  VECTIGALIA  QUjE  A  DlVO   AUGUSTO 

accepisse  vos  dicitis  custodio  .  si  qua  nova  adicere  voltis 
Betic  .  Proconsllem  adire  debeatis  .  Ego  enim  nullo  respon- 

DENTE    COSTITUERE    N1L    POSSUM  .  DeCRETUM  VESTRUM  ACCEPI  Vili 

k  .  Augusti  .  Legatos  dimisi  ini  kal  .  easdem. 

Questa  lettera  ,  incisa  in  lastra  di  bronzo  ,  fu  tratta  alla 
luce  nell'  ararsi  un  campo  presso  il  borgo  Canenle  nella 
Spagua. 

Neil'  altra  lettera,  in  marmo  scolpita,  la  quale  fu  sco- 
perta in  Roma,  F  imperador  Adriano  accondiscende  alla 
richiesta  di  due  fratelli  d'avere  il  loro  sepolcro  nel  fondo 
esciniano. 

Aelius  Caesar  duodus  lib  .  Samiaris  Quintiani  salutem  . 
cum  petieritis  a  me  ut  si  cui  quid  vestrum  humanitus 
acciderit  is  in  locum  qui  est  in  fundo  aesciniano  meo.  in- 
trantibus  a  via  parte  laeva  a  monumento  testacio  per  lon- 
gitud  .  pedum  clxxv  .  latitud  .  a  maceria  intro  versus 
pedum  xxv  inferatur  id  jus  concedere  me  hac  epistola 

NOTUM  VOBIS  FACIO  .  BENE  VALERE  VOS  CUPIO  .  Data  XIII  KAL  . 
JuLIAS    IN   HORTIS     StATILIAE  MaxIMAE    CeLONIO    CoMMODO     ET 

Civica  Pompejano  coss  .  Samiaris   Doryphorion  . 

II.  Molte  lettere  di  siimi  sorta  registrate  si  trovano  tra  Varie  spe- 
quelle  di  Cassiodoro  (i),  che  le  scrisse  a  nome  di  Teo-  <àe  di  lei- 
dorico  re  dei  Goti,  e  di  alcuni  altri  di  lui  successori.  Di  ter^.dlP1(>- 

7  maliche. 


Ci)  Tom.  i   oper.  ejusdem. 
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altre  si  hanno  presso  il  medesimo  le  forinole,  che  poi 
secondo  le  occorrenze  adattavansi  ai  particolari  oggetti. 
Altre  forinole  simili  sono  state  da  Marculfo  raccolte  e 
proposte  da  adoperarsi  in  simili  casi.  Nella  classe  delle 
reali  e  principesche  lettere  si  noverano  quelle  denominate 
di  perdono  ,  di  remissione,  di  ristabilimento  x  di  grazia, 
d'  abolizione  ,  di  protezione ,  di  salvacondotto  ,  di  natura- 
lizzazione  ec.  Avvegnaché  V  indirizzo  e  la  salutazione  siano 
i  caratteri  proprj  delle  lettere,  anticamente  però  secondo 
1'  osservazione  del  Baluzio  (i)  alcune  carte  ,  qualificate 
colf  appellazione  di  lettere,  non  avevano  né  indirizzo,  né 
salutazione  ;  ed  altre  in  cui  il  solo  indirizzo  era  espresso  (2]. 
Di  qualunque  specie  però  fossero  le  lettere,  non  si  sole- 
vano queste  spedire  se  non  involte  in  alcuni  fili  di  lino, 
passati  per  la  carta  stessa  ,  sopra  i  quali  poi  applicavasi 
della  cera,  e  sopra  questa  l'impronto  del  sigillo.  Da  ciò 
ebbe  verisimilmente  origine  presso  gli  antichi  quella  frase 
Unum  incidere  per  dinotare  1'  apertura  delle  lettere  (3).  Ai 
fili  di  lino  si  è  nei  successivi  tempi  sostituita  una  lista 
della  medesima  carta:  uso  di  cui  sussiste  ancora  qualche 
vestigio. 
Leiterc  HI.  Dalle  lettere  principesche  passando  alle  ecclesia- 
ecclesia-  stiche,  sopra  le  quali  dovremo  più  a  lungo  intertenerci  , 
celebri  fra  esse  sono  le  decretali  dei  papi,  le  sinodiche 
Decretali,  dei  concilj ,  e  le  formate  dei  vescovi.  Le  decretali ,  chia- 
mate anche  decreta  (4)  ,  in  origine  sono  state'  le  risposte 
dei  papi ,  date  ai  vescovi  e  ad  altre  persone,  da  cui  fosse 
stata  la  Sede  apostolica  consultata  su  qualche  punto  di  ec- 
clesiastica disciplina,  Eran  esse  il  più  delle  volte  il  risul- 
tato delle  definizioni  de' concilj  che  i  sommi  pontefici  in 
tali  occasioni  adunar  solevano  in  Roma.  Queste  decretali 


(1)  Capimi,  t.  11  col.  4°8  ,  4^8  ec. 

(2)  Ibid.  col.  4°6)  426,   5oo  ec. 

(3)  V.  Tauban  in  Plaut.  Pseudot.  p.  83i. 

(4)  Ducange  Gloss.  t.  11  v.  Decreta. 
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coli' andar  de' tempi  estese  furono  a  tutte  quelle  materie, 
credute  appartenere  al  foro  ecclesiastico ,  e  delle  quali 
risultarono  alla  line  cinque  collezioni  che  formano  il  di- 
ritto  canonico. 

La  prima  è  riconosciuta  sotto  il  titolo  di  concordanza  dei 
canoni  discordanti,  che  il  monaco  Graziano  circa  la  metà 
del  duodecimo  secolo  compilò  dai  testi  della  scrittura  sa- 
cra, dalle  definizioni  dei  papi  e  dei  concilj  ,  e  dai  senti- 
menti dei  padri  della  chiesa.  Gli  antichi  collettori  de' ca- 
noni che  l'hanno  preceduto,  nel  registrarli  tennero  l'or- 
dine de' tempi,  quell'anonimo  nondimeno  eccettualo,  che 
un'opera  canonica  per  ordine  dell'arcivescovo  di  Milano 
Anselmo  II  verso  la  fine  del  nono  secolo  compose,  della 
quale  trattano  i  Ballerini,  lo  Zaccaria,  1' Andres  ed  il 
Lebeuf ,  e  la  quale  sembra  aver  servito  di  norma  a  Gra- 
ziano, che  come  1'  anonimo  ha  seguitato  l'ordine  delle 
materie,  l'opera  dividendo  in  tre  parti ,.  nella  prima  delle 
quali  contengonsi  108  distinzioni,  nella  seconda  36  cause, 
e  nella  terza  cinque  distinte  parli.  Questa  di  lui  opera 
offuscò  tutte  le  altre  collezioni  di  simil  sorta  da  diversi 
autori  antecedentemente  compilate.  La  seconda  collezione, 
ordinata  dal  papa  Gregorio  IX. ,  consiste  nei  decreti  dei 
sommi  ponlelici  dell'  anno  n5o  al  1229.  Nell'anno  1297 
Bonifazio  Vili  continuò  le  decretali  dei  papi  dal  1229 
sino  al  suo  tempo  emanate.  A  queste  Giovanni  XXII 
cinque  libri  aggiunse  del  suo  antecessore  Clemente  V, 
dette  perciò  clementine.  Un  nuovo  accrescimento  vi  fu 
fatto  di  20  costituzioni  del  suddetto  pontefice  Giovanni  ,. 
chiamate  le  estravaganti,  con  un'appendice  di  alcune  al- 
tre di  altri  papi. 

Per  lungo  tempo  tutti  i  testi,  nella  sua  raccolta  ripor- 
tati da  Graziano ,  furono  di  comune  consenso  tenuti  per 
sinceri  senza  sospettarsene  frode  o  interpolazione.  Ma 
alla  fine  la  face  della  critica  ve  ne  fece  scorgere  non 
poche.  Sino  però  dallo  stesso  secolo  duodecimo,  in  cui 
Graziano  rese  pubblico  il  suo  libro  dei  decreti-,  i  monaci 
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cisterciesì  vi  avevano  scoperto  dei  nocivi  errori;,  il  per- 
chè dal  capitolo  generale  del  1188,  tenutosi  in  Cistercio, 
fu  con  speciale  statuto  ordinato  (1)  che  si  dovessero  i 
medesimi  nelle  biblioteche  dei  monisteri  custodire  sotto 
chiave,  né  permettersi  il  consultarli  se  non  con  molta 
riserba  e  cautela. 
Lettere  [V.  Le  epistole  sinodiche,  come  indica  il  nome  stesso, 
smcKi  ,  spedivansi  dai  vescovi  in  concilio  adunati;  e  perchè  i  con- 
cilj  sono  stati  alcune  volte  dinotati  coli'  appellazione  di 
iractaùis,  come  fu  fatto  da  s.  Ilario  ,  da  s.  Leone  Ma- 
gno, e  da  Vigilio  tapsense  (2);  quindi  pure  tali  epistole 
sono  state  qualche  volta  col  termine  di  tractatorice  dise- 
gnate. Pretende  Bernardino  Ferrano  (3)  che  queste  abbiano 
più  specialmente  significato  quelle  lettere  con  cui-  i  ve- 
scovi scusavansi  presso  il  concilio  di  non  aver  potuto  in- 
tervenirvi, come  quelle  altre  ancora  colle  quali  il  conci- 
lio scomunicale  denunziava  alcune  persone. 

Chechè  ne  sia,  era  uso  comune,  terminate  le  sessioni 
di  queste  ecclesiastiche  assemblee,  che  dai  vescovi  inter- 
venutivi s'indirizzassero  a  nome  di  tutti  sì.  fatte  lettere, 
secondo  le  circostanze  o  ai  papi,  o  ai  patriarchi,  o  ad 
altri  vescovi ,  o  ad  altre  chiese  ,  o  veramente  agli  impe- 
radori,  o  ai  re,  o  ad  altri  principi.  V'hanno  altresì  let- 
tere sinodiche  da  un  solo  vescovo  scritte,  le  quali  però 
erano  il  risultato  di  qualche  diocesano  sinodo  da  lui  ce- 
lebrato. Tale  si  è  quella  di  Ratterio  vescovo  di  Verona 
nel  decimo  secolo  (4)  ,  ove  molte  istruzioni  e  regole  si 
contengono  ,  spettanti  ai  costumi  ed  alla  disciplina.  Sotto 
lo  stesso  nome  di  sinodiche  sono  riconosciute  quelle  let- 
tere ai  patriarchi  e  metropolitani  inviate  dai  novelli  papi , 


(1)  Defin.  capit.  ri.  5. 

(2)  Ap.  PP.  s.  Mauri  t.   1   p.   244- 

(3)  De  ant.  ecel.  epist.  gerì.  lib.  2  e.  2. 

(4)  Tom.  ix  conci-I.  col.  iì.68. 
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nelle  quali  esponevano  la  loro  profession  di  fede.  Con 
simili  lettere  protestavano  ai  papi  la  loro  i  patriarchi  ed 
i  metropolitani  (i). 

Analoghe  alle  sinodiche    sono    quelle     altre    lettere  nel       Lettere 
diurno  dei  romani  pontefici  chiamate  invitatorie  (2).  Spe-  invitatone. 
divansi  queste  dal  papa  ai  vescovi  d'immediata  di  lui  dipen- 
denza per  invitarli  ad  intervenire  in  Roma  all'  anniversario 
della  sua  elezione,  nella  qua!' occasione  celebrar  si  soleva 
un  sinodo.  Se  il  vescovo  invitalo  non  avesse  per  legittima 
cagione  potuto  prestarsi  all'invito,  il  papa,  intesa  la  me- 
desima, ne    lo    dispensava    con    altra  lettera,  excusatoria      Excusa- 
denominata  (3).  In  altra    occasione    però    questo    termine  torie. 
prender  si  suole  nell'ovvio  suo  senso  per  iscttsa ,  discol- 
pa, o  giustificazione. 

Nel  diurno  suddetto  sono  altresì  nominatele  lettere  vo-   Vocatorle. 
catorie  (4),  colle  quali  il  papa  al  clero  e  popolo  di  quelle 
diocesi,  a  lui  come  a  metropolitano  soggette,  intimava  di' 
eondur  a  Roma  il  nuovo  da  loro  eletto  vescovo    per   es- 
servi consacrato.  Consimile    forma    trovasi    registrata    nei 
capitolari  dal  Baluzio  pubblicati  (5),  da    usarsi    in    simile 
occasione  dai    metropolitani    riguardo    il    clero    e    popolo 
della  diocesi  da  loro  dipendenti.  In    seguito    le    vocatorie 
hanno  significato  quelle  lettere  più  forzose,  colle  quali  a 
taluno  intimavasi   di   dover    comparire  avanti    quel   tribu- 
nale a  cui  era  stato  chiamato.  Sinonimi  a  quello  di  voca- 
torie sono  i  termini  di  citatorie,  di  requisitorie,  e  di  com-  Citatorfe. 
monitorie,    applicati   a   cotesle    lettere.  Il  più.    delle   volte 
nondimeno  e  dai  più  antichi  tempi  litteras  commonitoria? 7 
o  commonitoria   rescripta    hanno    dinotato    una  lettera  o- 


(1)  Diura.  ioni,  pontif. 

(2)  Pag.   78 

(3)  Ibid.  p.  80. 

(4)  Pag.  55. 

(5)  T.  a  capimi,  p.  220. 


2  3  3 

di  comando,  o  di  esecuzione   di    ciò  che    in    essa    ingiu- 
Commo-  gnevasi.  Tale  si    è    la  forinola    del    commonitorio    presso 

linone.  Cassiodoro  (i),  malamente  dall'Ugo  interpretata  per  scri- 
p turam  conventionis  (2) ,  come  pure  1'  indiculus  commo- 
niiorius ,  che  ha  luogo  tra  le  forinole  di  Marculfo  (3). 

Anche  per  semplice  istruzione  ,  data  ai  nunzj  o  ai  de- 
putati ,  si  è  alcune  volte  adoperato  questo  stesso  vocabolo. 
Cosi  non  altro  che  istruzioni  contengonsi  in  quel  com- 
monitorio ,  di  cni  il  papa  Celestino  I  incaricò  i  legati  da 
lui  spediti  al  concilio  efesino  (4) ,  e  F  altro  del  concilio 
romano  ai  legati  del  papa  Giovanni  Vili,  che  avevano 
a  recarsi  a  Costantinopoli  (5).  Nel  secolo  ottavo  la  signi- 
ficazione del  termine  commonitorio ,  o  monitorio  comin- 
ciò ad  estendersi  non  solamente  alle  citazioni  giuridiche 
sotto  pena  di  scomunica,  ma  alle  stesse  sentenze  di  sco- 
munica e  di  anatema  5  queste  ultime  però  furono  più  fre- 
quentemente chiamate  luterà?,  o  decreta  excommunicationis. 
Lettere       V.  Le  sformate ,  così  dette    o  per   la    forma    dell' appo- 

formate.  stovi  sigillo  ,  o  dalla  forma  ossia  supputazione  delle  let- 
tere,  aggiunte  alla  line  di  esse,  o  dalla  norma  delle  forme 
già  prescritte  da  osservarvisi ,  erano  quelle  ecclesiastiche 
lettere ,  di  cui  esser  doveva  munito  qualunque  persona 
del  clero  che  dalla  sua  avesse  a  passare  ad  altra  diocesi  ; 
talché  chi  non  le  avesse  presentate,  o  chi  ne  avesse  pro- 
dotte delle  false ,  o  delle  spedite  da  eretici  ,  scismatici  o 
scomunicati ,  era  dalla  ecclesiastica  comunione  escluso. 
Dai  greci  Ti.Tvirop.ivxq  dar:;' noq  forma,  od  anche  semplicemente 
canoniche  chiamavansi  queste  lettere,  perchè  introdotte 
dai  canoni  o  statuti  dei  concilj.  Attico  patriarca  di  Co- 
stantinopoli (6)  ,  seguitato  da  altri  antichi  e   moderni,  ne 

(1)  Variar,  lib.  7   fona.  22. 

(2)  De  prirn.  scrib.  orig.  p.    iy3. 

(3)  Ap.  Baluz.  capit.  t.  11  p.  38g= 

(4)  Tom.  in  concil.  labb. 

(5)  Ibid.  t.  ix. 

(6)  Ad  fin.  concil.  chalced.  ihid. 
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attribuisce 'l'invenzione  ai  padri  del  gran  concilio  di  Nicea, 
ne'  di  cui  canoni  per  altro  non  si  riscontra.  I  greci  elementi 
nondimeno  che  vi  si  adoperano,  ed  il  valor  numerico 
greco  che  vi  si  attribuisce ,  provano  esser  elleno  di  greca 
istituzione.  Il  motivo  dell'introduzione  di  quelle  lettere, 
come  il  medesimo  Attico  avverte,  si  fu  ne  aliqua  fraus 
folsìiatis  temere  prcesumerelur.  II.  primo  sicuro  indizio 
di  esse  ci  è  somministrato  dal  concilio  africano  del  407  (1)» 
da  cui  si  prescrive  che  a  quel  vescovo  ,  il  quale  avrà  a 
portarsi  in  Italia  alla  corte  imperiale,  abbiasi  a  consegnare 
una  lettera  formata,  ove  di  tal  viaggio  facciasi  menzione, 
da  presentarsi  da  lui  alla  chiesa  di  Roma,  la  quale  un'al- 
tra abbiagli  a  spedire  da  presentarsi  alla  corte. 

Nella  data  del  tempo  vi  si  aveva  a  notar  il  giorno 
della  Pasqua  ,  allora  corrente  ;  e  quando  questo  non  si 
fosse  potuto  saper  del  certo  ,  sostituir  vi  si  doveva  quello 
dell'  anno  precedente.  Così  almeno  aveva  decretato  un 
concilio  africano  (2).  Niuna  però  delle  sussistenti  antiche 
lettere  formate  porta  la  data  o  della  corrente  o  dell'an- 
tecedente Pasqua.  Per  escluderne  la  frode  vi  si  è  fatta 
entrare  una  specie  di  secreta  cifra ,  la  quale  per  essere 
formata  in  greci  caratteri  è  stata  forse  la  cagione  per  cui 
da  non  pochi  è  stata  al  primo  concilio  niceno  attribuita. 
Tutto  1'  arcano  delle  formate ,  come  dagli  esempj  racco- 
gliesi  riportati  da  Ivone  (3),  da  Burcardo  (4)  e  da  Gra- 
ziano (5)  ,  sebbene  presso  tutti  essi  per  ignoranza  dei  co- 
pisti alquanto  guasti,  riducevasi  ad  alcuni  numeri,  presi 
dal  greco  alfabeto  ,  e  distinti  in  due  classi  ,  in  una  im- 
mutabili,  ed  in   un'  altra  variabili   secondo    i   casi    diversi. 

La  prima   classe,  ove  i  numeri  mai  non  variavano,  era  Come 

generale,    consistendo    essi    costantemente    nei    tre  primi  composte. 

(1)  Ibicl.  t.  111. 

(2)  Cari.  4o  73   t.  n  conc.  p.  653. 

(3)  Part.  6  de  caus.  cler.  e.  4H  435. 

(4)  Lib.  2  0.  227. 
|5)  Dist.  73. 

Voi.  II.  G  g 
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elementi  II.  Y.  A.  delle  tre  parole  JI«rpò$,  Yov,  AZlov  ,  sottin- 
tesovi Hyiv\LXToq ,  Patris  ,  Filli  ,  Spiritus  Sancii  ,  i  quali 
elementi  davano  i  numeri  lxxx.  ecce  e  i.  Scrivevasi  pure 
un  altro  II  greco ,  dinotante  il  nome  di  s.  Pietro  apo- 
stolo ,  die  come  quello  di  HxTpòq  dava  il  numero  lxxx.  I 
numeri  poi  della  seconda  classe  erano  variabili  ,  e  pren- 
devansi  il  primo  dal  valore  del  primo  elemento  del  nome 
della  persona  che  scriveva  ,  il  secondo  dal  secondo  ele- 
mento di  quella  a  cui  era  diretta  la  lettera  ,  il  terzo  dal 
terzo  elemento  dell'  altra ,  a  favor  della  quale  era  la  me- 
desima scritta,  ed  il  quarto  dal  quarto  elemento  della 
città,  o  di  altro  luogo  d'  ond' era  la  lettera  spedita.  Vi  si 
aggiugneva  l'indizione,  essa  pure  computata  con  elementi 
greci.  Di  tutti  questi  elementi  in  numero  di  nove  far^  si 
doveva  in  fine  la  supputazione ,  poi  separatamente  porre 
nell'  epistola  xcviiu,  che  risultava  dai  quattro  elementi  di 
AjtDjy,  nel  qual  numero  inchiudevasi  la  giurata  attestazione 
della  cosa. 

Siane  per  esemnio  la  formata  dell'  anno  906  presso 
Ivone  di  Chartres  (1)  ,  coni'  è  stata  da  Gerardo  Rodolfo 
corretta  (2).  Essa  fu  scritta  da  Rathbodo  vescovo  di  Tre- 
viri ,  e  diretta  a  Rotherto  in  favore  di  Giselmaro  ,  latore 
della  medesima,  data  da  Treviri  nell'indizione  nona.  Il  costi- 
tutivo della  formata  comincia  dai  tre  elementi  II.  Y.  A.,  Pa- 
tris ,  Filii  ,  et  Spiritus  Sancii,  con  aggiunto  il  quarto  n, 
Petri,  dlxi,  che  è  la  somma  di  tutti  essi ,  come  abbiamo 
testé  veduto.  Seguono  poi  gli  elementi  variabili.  Essendo 
P  greco ,  il  primo  nel  nome  di  Ratboldo ,  da  cui  fu  scritta 
la  lettera,  che  vale  e;  O  il  secondo  del  nome  di  Rotberto 
che  vale  lxx  ;  2  il  terzo  del  nome  di  Giselmaro,  che 
vale  ce  ;  Y  il  quarto  del  nome  della  città  di  Treviri  ,  che 
vale  ecce  5  e  &  la  nona  indizione  corrente  nell'  anno  906 


(1)  Loc.  cit. 

(2)  De  liner,  canon,  e-  12  p.  36. 
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che  vale  ix,  ai  quali  se  si  aggiungano  i  numeri  xcvnir  , 
risultanti  dai  quattro  elementi  di  A//jjy  ,  si  avrà,  compresi 
i  primi,  la  somma  totale  di  mccccxxxix.  L'  uso  delle  let- 
tere formate  sussisteva  ancora  nel  secolo  duodecimo ,  e 
l'abate  di  s.  Dionigi  Sugerio,  ritornando  nel  H23  in  Fran- 
cia dal  concilio  lateranese ,  ne  era  munito  (i).  Molti  scrit- 
tori moderni  trattarono  di  esse ,  Bernardino  Ferrario  ,  Sa- 
voiie  ,  Sirmondo  ,  Bignou  ,  Baluzio  ,  Priorio  ed  altri  ram- 
mentati dal  Ducange  (2);  ma  prima  di  tutti  questi  Ge- 
rardo Rodolfo,  che  nel  i58a  un  libro  pubblicò  su  tal 
argomento. 

VI.  Nella  classe  delle  formate  collocar  si  possono  an-  Lettere 
ebe  le  dimissorie,  quelle  cioè  colle  quali  il  vescovo,  o  tl'misso- 
il  capitolo  cattedrale  ,  vacando  la  sede  vescovile,  accom- 
pagnava qualche  soggetto  ad  un  altro  vescovo  per  le  or- 
dinazioni sacre  ,  o  ad  un  arcivescovo  per  la  consecra- 
zione  di  un  vescovo  eletto  ad  una  vacante  chiesa.  Ecco 
una  di  queste  dimissorie%  scritta  nel  q34  dal  vescovo  di 
Vercelli  Regemberto  all'arcivescovo  di  Milano  Andrea  (3), 
dirigendogli  Valfredo  suddiacono  della  sua  chiesa  per  es- 
sere da  lui  consecrato  vescovo  d'  Ivrea.  Vi  si  premette 
1'  invocazione  :  In  nomine  Patris  ,  et  Fìliì  ,  et  Spiriius 
Sancti\  e  l' intitolazione  :  Reverendissimo  ,  omnìqite  sacra 
veneratione  colendo  patri  Andi^ece  sanctee  Mediolanensis 
eeclesice  archiepiscopo  Regembertus  sancice  Vcrcellensis 
ecclesia?  humilis  epìscopus  prcesentem  et  ce  ternani  in  Do- 
mino folicitatem.  Passa  poi  il  vescovo  Regemberto  ad 
esporre  la  domanda  fattagli  dal  clero  e  popolo  d'  Ivrea 
di  avere  per  loro  pastore  Valfredo  ,  coli'  assenso  da  lui 
medesimo  a  ciò  prestato.  L'avvisa  in  seguito  d'  averlo  egli 
stesso  ordinato  suddiacono  ,  e  di  mandarglielo  per  essere 


(1)  Mal)illon  annal.  ben.  t.  vi  p.  98  n.  44- 

(2)  Glossar,  t.  m  v.  Formale. 

(3)  Ap.  eund.  Majbill.  mus.  ital.  t.  1  part.  2  p.  240. 
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promosso  al  vescovado  ,  rendendogli   ad  un    tempo    testi- 
monianza dell'  antecedente    lodevole  di    lui    condotta.  Fi- 
nalmente così    chiudesi    la   lettera  :  De  cujus    etiam    con- 
demnatione  ut  o?n?iis  ambìguitas  abstergatur ,  grceca  eie- 
menta  cimi  proprii  supputatione    numeri  dignum    duxi- 
mus  ìnserenda ,  Patris  scilicet ,  et  Filli ,  et  Spiritus  San- 
cii primas  ,  Vetri   apostoli   primam    litteram  ,    nominis 
quoque  nostri  primam ,  gestri  secundam  ,  fratris  projìci- 
scentis  tertiam,  cipitatis    quoque  nostra?    quartam  squa- 
rtali  numerus    in   sin  urna    ductus    ipsis    habetur    litteris 
consequenter  adjunctus.  Sedet  numerimi  proesentis  indictio- 
nis  eidem  supputationi ,  ut  ratio  dictat ,  credimus  adjicen- 
dum.  A.ddinius  proeterea  nonagenarimn  et  nomini  nume- 
ros,  quìbus  divina  Jìgura  jusjurandi  sine    duòlo  patenter 
exprimitur.  Vi  si  aggingne  1'  anno  dell'  incarnazione  ,    di 
cui  le  più  antiche  formate  son  prive. 
Emanci-       Nella  classe  delle  dimissorie  collocar    si    potrebbero  le 
patone.       lettere  emancipatone ,  con  cui  i  superiori    dalla    loro  di- 
pendenza sottratti   dichiaravano   que'  monaci  ,  i  quali  stati 
fossero  eletti  a  qualche  cattedra    vescovile  ,  o    al  governo 
di  qualch'  estera  abazia.  La  fòiunola  di  queste    lettere  re- 
gistrata si  vede  nel  libro  penitenziale  di  Teodoro  arcive- 
scovo di   Cantorbery  (i). 
Lettere       VII.  Alle  formate    e   dimissorie    s'  accostano    altresì    le 
canoniche   lettere  canoniche,  e  le  commendatizie ,  o  commendatone , 
datile1611"  coa  a^tro   nome  dette    anche    simboliche.    Colle    prime    il 
metropolitano  notificava  al  clero  e  popolo  di  qualche  dio- 
cesi la  consecrazione ,  da  lui  eseguita  del  loro  pastore  (2), 
e    colle    seconde    raccomandavansi    coloro  che    ne    erauo 
muniti,  acciò  conseguissero   quanto    nella    commendatizia 
era  esposto.   Sino   dai  primi  secoli  della   chiesa  i  cristiani 
con  queste    lettere  ,  che    da  Lattanzio  (3)  sono    chiamate 

(1)  Toni.  1  p.   i43. 

(2)  Baluz.  capit.  t.  11  col.  622. 

(3)  Diy.  inst.  1.  1. 
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Jìdei  tesserle,  e  da  Tertulliano  (i)  contesser ationes  hospi- 
talitatìs,  erano  come  fratelli  accolti  dagli  altri  cristiani. 
Era  pure  stato  permesso  nel  tempo  delle  ultime  perse- 
cuzioni dei  gentili  ai  confessori  della  cristiana  religione, 
e  specialmente  ai  detenuti  nelle  carceri  lo  spedire  tal  sorta 
di  lettere  a  favore  di  quelli  che,  per  avere  nella  confes- 
sione di  essa  mancato,  erano  alla  penitenza  canonica  sot- 
toposti. L'abuso  che  da  alcuni  facevasene  ,  obbligò  i  ve- 
scovi a  riserbarle  a  loro   stessi. 

Nei  successivi  secoli  le  lettere  commendatìzie  estese 
furono  ad  altri  oggetti,  e  compartite  non  solamente  dai 
vescovi  e  dagli  abati,  ma  da  altre  persone  ancora,  e  da 
inferiori  altresì  a  superiori  dirette.  Per  qualche  grave  in- 
fortunio un  monistero  o  una  famiglia  era  ridotta  ad  estre- 
ma miseria.  Con  lettera  commendatizia  di  autorevole  per- 
sonaggio, colla  quale  tutti  i  fedeli  a  prestar  soccorso  ve- 
nivano esortati,  soccorso  spesso  ne  ottenevano.  Copia  tut- 
tora sussiste  di  quelle  lettere  commendatizie  che  le  mo- 
nache di  Chelles  nel  1227  si  avevano  procuralo  dagli 
abati  di  s.  Dionisio  e  di  s.  Germano  de' Prati  per  sup- 
plire alle  spese  della  riedificazione  del  loro  monistero  , 
stato  da  un  incendio  consunto  (2).  Bramava  un  ecclesia- 
stico d'esser  ammesso  al  clero  di  altra  diocesi ,  o  un  mo- 
naco di  passare  stabilmente  ad  altro  monistero  ?  Con  let- 
tera commendatizia  quegli  del  suo  vescovo ,  e  questi  del 
suo  abate  rie  riportava  i'  intento.  Sotto  F  appellazione  di 
lettere  commendatizie  sono  state  dai  Greci  alcune  volte 
riconosciute  quelle  che  davansi  a  persone  sospette,  come 
le  pacifiche  quelle  che  a  persone  povere.  Cosi  almeno  le 
intese  il  concilio  di  Calcedonia  (3).  Balsamone  celebre  cano- 
nista greco  sembra  in  un  luogo  confondere  le  commendatizie 


(1)  De  prrescript.  e.   ao. 

(2)  Buluz.  ibid.  col.  432. 

(3)  Cau.   11. 
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colle  dimissorìe  (i),  ed  in    un   altro  (2)  colle  pacìfiche  e 
colle  formate  :  lo  che  pure  da  altri  fu  fatto  (3). 
Lettere       Notissime  tra  le  lettere  ecclesiastiche  sono  le  encicliche 

«ncicbche.  0  circolari,  usate  non  meno  dai  concilj  che  dai  papi  e 
dai  vescovi  per  notificare  universalmente  i  loro  sentimenti 
e  le  loro  determinazioni.  Era  incumbenza  dai  padri  del 
concilio  niceno  primo  affidata  al  patriarca  d'  Alessandria 
di  calcolare  in  qual  giorno  cader  dovesse  la  Pasqua.  Cou 
lettera  enciclica  egli  poi  dava  1'  avviso  del  risultato  ai  pa- 
triarchi d'Oriente,  e  con  altra  al  pontefice  romano,  che 
la  notizia  ne  diramava  alle  chiese  d'Occidente.  La  storia 
e  la  diplomatica  altri,  presso  che  innumerevoli  esempj 
somministra  di  lettere  encicliche,  nel  ^numero  delle  quali 
ripor  si  devono  molte  eziandìo  spedite  da  principi  e  da 
altri  autorevoli  personaggi. 
Lettere       Erano  pure  ne' bassi  tempi    di    uso    assai    frequente    le 

peniten-  lettere  ,  denominate  penitenziali  ,  che  a  quei  penitenti 
compartivansi  ,  i  quali  muniti  delle  lettere  del  loro  ve- 
scovo si  recavano  a  Roma  per  adempirvi  la  penitenza 
canonica  loro  imposta.  Nel  ritorno  si  consegnavano  ai 
medesimi  queste  lettere  penitenziali,  con  cui  eran  essi 
raccomandati  alla  carità  dei  fedeli  per  i  necessarj  snssidj 
del  viaggio.  Troppo  a  lungo  si  stenderebbe  il  nostro  ra- 
gionamento ,  se  tutte  si  avessero  a  riandar  quelle  lettere, 
che  in  qualunque  siasi  maniera  alla  diplomatica  appar- 
tengono, delle  quali  chi  bramasse  una  più  esatta  e  spe- 
cifica notizia  ,  consultar  potrebbe  il  Ducange  (4)  ed  i 
Sanmaurini  (5). 
Il  termine  Vili.  La  stessa  denominazione  di  lettere  fu  pur  estesa 
ad  altre  carte  che  poco   o    nulla  partecipano    della  forma 


di  lettera 
ad  altre 
carte  este 
so. 


(1)  Ad  cap.  33  can.  apost. 

(2)  Ad  can.   7   conc.  cart.   i. 

(3)  V.  Gerard.  Piodolpli.  de  litt.  canon,  e.  7. 

(4)  Gloss.  t.  iv  v.  Litterce. 

(5)  Tom.  1  p.  237  et  seq. 
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epistolare.  Essendo  state  nei  più  lontani  tempi  spedite 
tutte  le  carte  diplomatiche  in  forma  di  lettere ,  come  si 
è  replicatamele  già  avvertito  ,  la  ragion  s'  intende  per 
cui  queste  altre  ancora  col  termine  di  lettere  state  sieno 
qualche  volta  riconosciute.  Così  le  carte  di  doti,  di  con- 
tratti, di  divisione,  di  cambio,  di  cauzione  ,  ed  altre  si- 
mili ,  che  da  Marculfo  sono  in  alcuni  luoghi  comprese 
sotto  il  titolo  di  chartce  pagenses  ,  in  altri  sono  da  lui 
dette  litterce  pagenses,  paganicas  ,  o  parensales. 

Secondo  la  diversità  dell'  oggetto  portavano  queste  carte 
o  lettere  una  particolar  denominazione.  Se  per  caso  si 
ibsse  smarrito  un  obbligo,  od  altro  qualunque  titolo  scritto, 
una  carta  stendevasi  col  consenso  delle  parti  che  epi- 
stola evacuaturia  era  detta,  affinchè  se  mai  si  fosse  il  me- 
desimo ritrovato  ,  non  più  aver  potesse  valor  veruno  (i). 
Quelle  carte  che  la  donazione  avessero  espressa  dei  pro- 
prj  beni  colf  obbligazione  al  donatario  di  somministrar  al 
donatore  quanto  fra  ambe  le  parti  si  fosse  convenuto  , 
epistola?  adoptionis  venivano  chiamate  (2).  Accordandosi 
ad  un  servo  la  libertà  ,  se  gli  consegnava  un  attestato  in 
iscritto  a  nome  di  chi  gliel'  aveva  compartita:  ed  il  me- 
desimo indifferentemente  appellato  diaria  ,  titulus,  libel- 
lus ,  testamentum ,  auctoritas  eie,  od  anche  epistola  in- 
genuìtatis ,  libertatis ,  manumissìonis ,  absolutionis  ,  con- 
cessionis  eie.  Vi  avevano  altresì  epistohe  securitatis  ,  col 
qual  termine  erano  dinotate  quelle  carte  con  cui  i  pa- 
renti di  un  uomo  ucciso  accomodavansi  co-IT  uccisore.  Ve- 
der se  ne  possono  le  formole  presso  Marculfo  ,  il  Sir- 
mond,  il  Bignon  ed  il  Lindebrogio  ,  i  quali  più  altre  ne 
riportano.  Molte  pure  sono  stale  spiegate  dall'  Ugo  e  dal 
Ferrano. 

IX.  Fra  le  antiche  carte  ,  sotto  nome  di  lettere  ricono-      Epistole 
sciute,  alcune  vi  hanno  di  un  significato  alquanto  oscuro.  ailJatline- 

(1)  Baluz.  t.  11  capit.  col.  ^06 ,  425  ec. 

(2)  Id.  ibid. 
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Tali  sono  le  epìstolce  adfatimce  ,  che  presso  alcune  fran- 
ciche  nazioni  già  furono  in  uso,  e  che  nelle  forinole  dal 
Liindebrogio  pubblicate  s'  incontrano  (i).  Sino  dai  tempi 
di  Lodovico  Pio  dubbio  destossi  sulla  significazione  di 
questo  termine  ;  e  fu  detto,  quod  esset  traditìo  (2).  Non 
ogni  tradizione  però  era  od  esser  poteva  adfatirna.  I  mo- 
naci di  s.  Mauro  (3)  così  detta  la  vogliono  da  adfatum, 
cioè  dall'  aver  essa  avuto  luogo  nelle  donazioni  adfatum , 
ossia  alla  morte  di  uno  dei  due  contraenti  5  per  la  qual 
cosa  essi  pensano  che  da  epìstola  ad  fatimi  siasi  formato 
epìstola  adfatirna.  Ma  dal  verbo  affari  1'  etimologìa  ne 
deduce  il  Ducange  (4) ,  che  riconosce  essersi  tal  cessione 
eseguita  in  voce  senza  scrittura/  col  gettarsi  una  festuca 
o  paglia  nel  seno  a  chi  la  suddetta  cessione  facevasi.  In 
conferma  della  sua  interpretazione  cita  un  antico  mss. 
glossario  presso  il  Pitteo  che  nella  divisata  maniera  la 
spiega ,  ed  una  legge  salica  intitolata  de  affatomie  ,  in 
cujus  paisum  {  sinuni  )  festucam  jactaverit ,  et  hceredem 
appellaverit. 

Sebbene  a  nostro  avviso  più  al  vero  si  accosti  la  spie- 
gazione del  Ducange  che  non  quella  dei  monaci  Sanmau- 
rini ,  avendo  eglino  stessi  in  altro  luogo  dichiarato  (5)  di 
non  esser  paghi  della  da  loro  proposta  derivazione  5  con 
tutto  ciò  anche  1'  assegnata  dal  Ducange  non  si  verifica 
se  non  riguardo  que'  primi  tempi  in  cui  erano  dai  bar- 
bari i  loro  contratti  eseguiti  con  semplici  segui  o  simboli 
senza  scrittura  che  loro  era  ignota,  o  da  loro  negletta. 
Ma  poiché,  conosciutone  il  vantaggio,  1'.  ebbero  adottata, 
non  più  colla  sola  voce  o  con  que'  soli  segni  ne  hanno 
fatta   la    tradizione  ,  ma    con    di  più  F  atto    scritto  ,    a  cui 


(1)  Form.  5o. 

(2)  Capit.  3   an.  819  e.   io. 

(3)  Tom.  1  p.  260. 

(4)  Glossar,   t.  1.  v.  Adfatirna;. 

(5)  Tom.  iy  p.  570. 
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di  epistola  adfatima  fu  dato  il  nome.  Quest'  epistola  è 
forse  quella  stessa  che  col  termine  di  ambaginalis ,  o  am- 
bagiabilis  è  indicata  in  una  carta  presso  il  Baluzio  (t). 
Vi  è  bensì  stata  anche  1'  epistola  o  piuttosto  il  testamento 
ad  jfatum  :  atto  nondimeno  ben  diverso  dall'altro.  Con 
esso  il  marito  e  la  moglie  disponevano  reciprocamente  delle 
cose  loro  a  vantaggio  l'imo  dell'altro:  la  qnal  disposizione 
tuttavia  dopo  soltanto  la  morte  di  uno  di  loro  ridur  si 
doveva  ad  effetto.  Se  ne  ha  laformola,  e  questa  a  norma 
del  diritto  romano  ,  tra  quelle  di  Marculfo  (2).  Lo  stesso 
verisimilmente  hanno  dinotato  quelle  lettere  di  donazione 
tra  marito  e  moglie  uno  tenore  conscriptce,  le  quali  con- 
tulitionis  ,  o  coiitulatìonis  erano  chiamate  (3). 

Anche  l' epistola  conculcatoria ;,  che  nominata  si  trova 
fra  le  formole  del  succennato  Marculfo,  non  poco  riesce 
oscura;  ed  il  medesimo  Ducange  (4)  nell'  interpretarla  è 
caduto  in  errore.  Egli  suppone  che  con  essa  il  padrone 
di  quel  servo  che  contratto  avesse  matrimonio  con  una 
femmina  ingenua,  conculcato,  et  irrito  facto  oh  agna- 
tionem ,  quce  inter  eos  intercedebat ,  matrimonio ,  jnulie-* 
rem  libertati  suce  reddidit.  La  pietra  d'  inciampo  al  Du- 
cange è  stata  una  forinola  riportata  dal  Bignon  ,  lo  scopo 
della  quale  non  è  già ,  come  ha  supposto  il  dottissimo 
interprete  dei  vocaboli  latino-barbari  ,  lo  sciogliere  tal 
matrimonio  sotto  il  prelesto  d' agnazione ,  che  secondo  le 
leggi  non  poteva  sussistere  tra  un  servo  ed  una  femmina 
bene  ingenuam  ■  ma  soltanto  il  dichiarar  libera  ed  esente 
da  qualunque  servitù  la  prole  che  ne  sarebbe  nata.  Nella 
carta  d'  agnazione ,  di  cui  Marculfo  (5)  ci    ha  tramandata 


(1)  Miscellan.  p.  2y5. 

(2)  Formili,   ni. 

(3)  Baluz.  1.  11  col.  478. 

(4)  Ibid.  t.  11  v.  Conculcatoria. 

(5)  Lib.  2  forra.  29. 
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la  forinola,  riscontrar  si  può  la  giusta  e  vera  idea  dell'  epi- 
stola conculcatoria.  Agnationis  charla  ,  dice  egli  ,  qua 
dominus  servi ,  cui  se  ingenua  junxit ,  illis  indulge t ,  ut 
qui  ex  eis  nnscentur ,  liberi  perni aneant  ;  riconoscendosi 
così  in  loro  un'agnazione,  che  dianzi  non  v'era. 
Epistole  Tra  tutte  però  le  antiche  carte ,  le  quali  portano  la  de- 
precarie e  nominazione  di  epistole,  celebri  sono  le  cosi  dette  pre- 
prestane.  carice,  o  prestarice.  Derivano  esse  dal  gius  romano,  e 
come  il  Muratori  osserva  (i),  sono  state  dai  giurecon- 
sulti Ulpiano  e  Paolo  adoperate ,  la  prima  per  dinotar  il 
libello  ,  che  al  proprietario  di  un  fondo  porgevasi  da  chi 
aspirava  a  goderne  1'  uso  5  e  la.  seconda  un  rescritto  del 
proprietario  in  forma  di  concessione  colle  condizioni  cui 
fossegli  piaciuto  d'  imporre  ,  alle  quali  mancar  non  so- 
leva un  canone  annuale.  La  precaria  restava  presso  il 
proprietario  ,  e  la  prestarla  presso  il  livellano.  Ma  di 
questa  specie  di  lettere  avrem  occasione  di  ragionar  in 
appresso  più  diffusamente.  Colle  precarie  non  sono  da 
confondersi  le  epistole  precatorie  o  rogatorie,  o  petitorie, 
delle  quali  facevasi  uso  per  impetrare  alcuna  grazia  o 
alcun  privilegio. 
Tndicoli.  ^L  Qualche  cosa  aggiugneremo  intorno  gYindicoli,  che 

erano  una  notiiicazione  in  forma  di  lettere.  Lo  spesse 
volte  nominato  Ducange  (2)  li  rappresenta  come  lettere 
di  comando,  da  cui  non  differenziavansi  i  precetti  se  non 
perchè  eran  questi  sigillati  ,  e  gT  indicoli  soltanto  sotto- 
scritti. Un'  altra  distinzione  tra  amendue  assegna  il  Ma- 
billon  (3) ,  avendo  secondo  lui  il  precetto  riguardato  l' av- 
venire ,  e  l' indicolo  il  presente.  Osserva  egli  inoltre  col 
Baluzio  essere  stato  qualche  volta  preso  1'  indicolo  per 
editto  ,  o  per  dichiarazione  di  un  principe. 


(1)  Ant.  ital.  t.  in  col.   i5o. 

(2)  Ibid.  t.  111  v.  IndiculL. 

(3)  De  re  dipi.  p.  4- 
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Dalla  nozione  che  i  nominati  diplomatisti  ne  hanno  Significa- 
dato  degli  indicoli  ,  ben  si  scorge  aver  eglino  voluto  ri-  l^^l^' 
durli  aduna  specie  di  lettere,  quando  che  più  propria-  lermiuc. 
mente  riconoscer  si  dovrebbero  come  un  genere  che  di- 
verse specie  ne  abbia  compreso.  Di  fatti  sotto  nome  d1  in- 
dicoli nel  diurno  de  romani  pontefici  (i)  è  registrata  la 
professione  di  fede  che  i  papi  dopo  la  loro  elezione  al 
pontificato  indirizzavano  a  s.  Pietro  ,  al  clero  ed  al  popolo 
romano  ,  come  quella  pure  che  gli  eletti  vescovi  manda- 
vano al  papa,  accompagnata  da  promesse,  e  confermata 
con  giuramento  e  con  imprecazioni  contro  loro  stessi ,  se 
tentato  avessero  di  violarle.  Tal  è  l'  indiculuni  episcopi  de 
Longobardia  (2),  in  cui  tra  le  altre  cose  il  vescovo  lon- 
gobardo promette  di  J'estinare  ornili  nisu  ,  ut  seni  per  pax , 
quam  Deus  diligit,  inter  rempublicam  et  nos  ,  hoc  est 
gentem  Langob  ardono  n  ,  conservetur. 

Questa  specie  d'  indicoli  fu  detta  qualche  volta  cau- 
zione ,  che  i  papi  ed  i  metropolitani  esiger  solevano  da 
quelli  che  esser  dovevano  da  loro  consecrati  vescovi  , 
nelf  occasione  specialmente  di  nuove  controversie  dogma- 
tiche nella  chiesa  insorte ,  quale  tra  le  altre  è  stata  quella 
destatasi  per  la  condannazione  dei  tre  capitoli  ,  e  dello 
scisma  che  ne  nacque ,  durante  il  quale  anche  gli  scisma- 
tici patriarchi  d'  Aquileja  senza  la  cauzione  non  ordina- 
vano i  vescovi  loro  aderenti  (3).  Fu  similmente  chiamata 
indicolo  quell'  istruzione  che  il  papa  Ormisda  consegnò 
a'  suoi  legati  ,  partendo  per  Costantinopoli  (4)  ,  e  collo 
stesso  termine  fu  dinotata  la  relazione  di  quanto  avvenne 
in  TeSsalonica  per  gì'  intrighi  di  alcuni  vescovi  ,  e  di 
quanto  si  temeva  che  succeder  potesse  in  Costantinopoli 
per-  opera  de' medesimi  (5).  / 

(1)  Pag.  25   et  69. 

(2)  Ibid. 

(3)  V.  Baron.  ad  an.  590  n.  42- 

(4)  Tom  vi.  coucil.  col.   1426,   1476. 

(5)  ILid.  col.   i522. 
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Altre  volte  questo  termine  ha  indicato  una  lettera  d'av- 
viso ,  qual  è  stato  1'  Ìndiculum  generale  ad  cnnnes  homi- 
nes ,  ài  cui  havvi  la  forinola  presso  il  Baluzio  (i),  e  più 
spesso  ancora    le    citazioni    intimate    dai    principi  ,  i  loro 
precetti ,  ed  i  loro  commonitorj ,  come  anche  le  loro  pa- 
tenti. Tre  vescovi  in  un  giudicato  dell'  883  Agiprando  di 
Firenze,  Pietro  di  Volterra,  ed  Anastasio  da  Siena ,  juxta 
jussionem  et  ìndiculum  imperatoris,  cioè  di  Carlo  Crasso, 
dichiarano   d' essere   stati  deputati  a  decidere  una  contro- 
versia  tra  Pietro    vescovo    di  Arezzo    e  Vigilio    abate    di 
s.  Antemio  (2).  Indiculi   furono    similmente    chiamate    le 
semplici  lettere  di  complimenti  che  1'  uno  ali"  altro  si  man- 
davano i  principi  (3),  od  anche  le  credenziali  che  conse- 
gnavano ai    loro    amhasciadori  (4)-  La    stessa    denomina- 
zione sortirono   qualche  volta    le   preci    per  qualsivogliasi 
titolo  al  sovrano  presentate,  le  lettere  di  felicitazione   che 
tra  loro  mandavansi  i  vescovi,  i  ricorsi  indirizzati  ai  ma- 
gistrati o   ad  altri   superiori,  le  relazioni  di  qualche  fatto, 
ed  altre    simili    lettere ,    delle    quali    leggonsi    le    forinole 
presso  Marculfo  (5).  Avendo    tali    indicoli   appartenuto  a 
diversi  e  disparati  oggetti,  sembra  non  potersi   dubitare, 
che  state  non  sieno  diverse   specie  di    essi    sotto    un    sol 
genere  comprese.  Osservano  i  monaci  di  s.  Mauro  (6)  dopo 
il  secolo  nono  non  essere  più  comparsi  indicoli  in  forma 
di  lettere  ,  né   dopo  la  fine   dell'  undecimo   di   verun'  altra 
sorte.   Sospetti  perciò    sarebbero    di   falsità  quegli    indicoli 
nella    prima    forma  posteriori  al  nono  secolo  ,  e  gli  altri 
dopo  1' undecimo. 


(1)  Capit.   t.  11   col.  43 1- 

(2)  Ughelli  t.  in  ital.  sacr.,  Muratori  ant.  ital.  t.  yi  diss.  70 ,  et  Tomasio 

istor.  sanes.  lib.  4- 

(3)  Tbid.  col.  3Sg. 

(4)  Ibid.   col.  38o. 

(5)  Ibid.  col    429i  5^7  ec. 

(6)  Tom.  i  p.273. 
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CAPO     III. 

DEI    GIUDICI,    DEGLI    ATTI    GIUDIZIARJ,    E    DELLE    SENTENZE. 

I.  i  er  farci,  strada  al  ragionamento  sopra  gli  atti  giudi- 
ziarj  e  le  sentenze  dai  giudici  pronunziate,  qualche  notizia 
che  ai  lettori  non  sarà  per  riuscire  disgradevole,  stimiam 
opportuno  premettere   intorno  le  diverse   classi  dei  giudici 
ne' tempi  di  mezzo,  le  qualità  in  loro  richiestele  facoltà 
ai  medesimi  spettanti ,    ed    altre    si  'fatte    condizioni.   Co-       Giudici 
mincieremo  pertanto  dall'  avvertire  che    da  due    classi  di  ordmarj   e 
giudici  amministrar  si  soleva   la  giustizia    sotto  i  re    bar-  s.tiaor  ltlil" 
bari  ed  i  loro   successori    al  trono.  Altri    eran    ordinarj   e 
permanenti,  ed  altri  straordinarj   ed  ambulanti  o    discur- 
rentes ,  come   allora  dicevansi.  Dei   giudici  ordinar]  diversi 
erano  i  gradi  ,  esercitando   alcuni  una  più  ampia  autorità 
giudiziaria  ,  ed    altri    una  più    ristretta    e    limitata  ,    e    da 
questi  ai  primi  aveva  luogo  1'  appellazione. 

Poco  divario  passava  nell'  amministrazione  della  giu- 
stizia nei  diversi  paesi  e  regni  soggetti  a  principi  diversi  ; 
poiché  nel  formar  essi  il  piano  giudiziario  hanno  preso 
per  norma  il  gius  romano.  Attesa  dunque  la  somiglianza 
tra  loro,  almeno  nelle  cose  sostanziali,  di  cotesti  legali 
codici,  ove  dei  giudici  si  tratta  e  le  regole  si  prescrivono 
da  osservarsi  nei  tribunali  di  giustizia ,  le  nozioni  che  da 
uno  di  essi  ci  vengono  somministrate,  ben  di  poco  si 
scostano  da  quelle  che  gli  altri  ci  presentano.  Noi  tra 
tutti  i  codici  quello  sceglieremo  delle  leggi  longobardi- 
che ,  senza  nondimeno  lasciar  da  banda  gli  altri  :  il  qual 
codice  più  da  vicino  a  noi  spetta  ,  non  solo  perchè  co- 
dice una  volla  delle  nostre  contrade  ,  ma  ancora  perchè 
le  sentenze  che  nelle  vetuste  nostre  pergamene  si  hanno» 
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secondo  il  prescritto  di  esso  state  sono  eseguite.  Dal  me- 
desimo codice  inoltre  alcune  particolarità  si  rilevano,  che 
negli   altri  legali    codici    non     si  ravvisano   ,  perchè    fuori 
dei  limiti  del  regno  longobardico  non  praticate. 

A  quanto  siam  per  dire  intorno  i  giudici  e  gli  atti  giu- 
diziari sarebbe  spediente  il  premettere  la  notizia  di  quelle 
assemblee  che  dai  magnati  del  regno  convocar  si  sole- 
vano dal  re  in  alcuni  determinati  tempi  e  luoghi  ,  sotto 
nome  di  campi  marzi ,  di  maicampi  ,  di  parlamenti ,  di 
malli,  o  di  placiti  generali  riconosciute,  ove  erano  trat- 
tati gli  affari  più  rilevanti  dello  stato  ,  si  promulgavano 
le  opportune  leggi,  si  stabilivano  le  imposte  da  pagarsi, 
e  solenni  diplomi  pure  spedivansi  j  ma  avendone  noi  al- 
trove trattalo  (i),  ci  dispensiamo  dal  replicar  qui  il  già 
detto. 
Distanzio-  II.  Passando  pertanto  a  dirittura  al  propostoci  argo- 
ne  tra  gì  merif0      osserveremo   essere    stati    i.  giudici    ordinari     di- 

stessi    °" I Wm  .  ' 

dici  ordi-  stinti  in  maggiori ,  che  nelle  città  risiedevano  ,  ed  in  mi- 
nar), nori ,  con  termine  longobardico  detti  sculdais  osculdasci, 
che  nelle  terre  dimoravano  e  nelle  castella  del  regno. 
Sotto  i  re  franchi  successori  dei  Longobardi  nel!'  Italia  , 
sembra  che  anche  i  centenari  e  i  decani  autorità  giudi- 
ziaria esercitassero,  quelli  non  già  sopra  cento  ville,  come 
lo  Spelman  (2)  fu  d'avviso;  ma  bensì ,  come  opinarono  il 
Wendelino  (3)  ed  il  Chifflezio  (4),  sopra  cento  famiglie, 
e  questi  sopra  dieci  di  esse  sotto  la  dipendenza  dei  cen- 
tenari ,  laddove  che  durante  il  governo  dei  re  longobardi, 
T  uflizio  sì  dei  primi  che  dei  secondi  non  è  stato  che  fi- 
scale e  di  polizia  5  come  in  altro  luogo  è  stato  da  noi 
dimostrato  (5). 


(1)  Aut.  long.  mil.  voi.  11  diss.  16. 

(2)  Concil.  angl.  ec. 

(3)  Not.  ad  leg.  salic. 

(4)  Glossar,  salic. 

(5)  Ibid.  voi.  1  diss.  1  n.  65. 
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Dalle  sentenze  di  tutti  questi    minori    giudici,  o    come      Appella- 
con   moderno  vocabolo  si   chiamerebbero,  di  privi  a  istan-  «one-dai 

T,  •  T  •        T  1     11  ■        '  giudici  IU1- 

za ,  appellar  si  poteva  ad  un  giudice  maggiore  della  citta,  °ori  ai 
e  dalla  sentenza  di  questo  al  sovrano  (i),  a  cui  del  pari  maggiori. 
dovevansi  riferire  i  casi  più  singolari  e  diffìcili  a  scio- 
gliersi, dei  quali  la  legge  non  avesse  parlato,  e  bisognan- 
do, spedirvi  altresì  ambe  le  parti  contendenti.  Non  po- 
chi di  tai  casi  furono  poi  sciolti  dai  legislatori  longobardi, 
e  la  notizia  di  alcuni  di  essi  colla  soluzione  si  ha  regi- 
strata nel  codice  delle  lor  leggi.  Il  documento  in  tal  ge- 
nere più  pregevole  da  noi  quello  si  reputa  che  ,  tratto 
dall'archivio  del  capitolo  cattedrale  di  Arezzo,  fu  dato  alla 
pubblica  luce  dal  Muratori  (a)  :  nel  qual  documento  co- 
gli istituiti  esami  di  più  persone  tutta  la  serie  si  contiene 
d'una  controversia  insorta  già  intorno  il  diritto  sopra  al- 
cune parrocchie  ed  altre  chiese  e  monisteri  tra  il  vescovo 
di  Siena  Adeodato  e  Luperziano  di  Arezzo  ,  stata  dianzi 
esaminata  e  giudicata  da  quattro  vescovi  con  un  regio 
messo,  a  bella  posta  spediti  dal  re  Liutprando ,  riandata 
e  definita  poi  ultimatamente  da  lui  stesso  a  favore  del  se- 
condo con  reale  suo  editto  dell'  anno  71 5.  Anche  i  mi- 
gliori tra  i  romani  augusti,  come  osserva  il  Liuguet  (3), 
Ottaviano,  Vespasiano,  Tito,  Trajano  ed  altri  vollero  a 
sé  richiamare  la  cognizione  di  alcune  cause,  e  pronunziar 
su  di  esse  il  finale  loro  giudizio. 

Il  duca  che  a  nome  del  sovrano  reggeva  una  città  ,  ne  Loco  positi 
era  il  primo   supremo  giudice  ordinario.  Podestà  giudizia-  e  loci  ser~ 

■    •  L     •.  -i  7  ...  -,  -        i-      vatorcs  chi 

ria  ivi  pure   esercitavano  1  loro   loco  positi ,  ossia    vicarj  ,  ^ 
ed  i  conservatori  del  luogo,  loci  servatores.  Questi  com- 
paiono ancora,  ed  in  uffizio   di   giudici  ,  sotto  Carlo  Ma- 
gno (4)}  ma  ai  duchi  nel  reggimento  delle  città  sono  stati 


(1)  Lib.  6  leg.  i5  Liutpr. 

(2)  Ant.  ital.  t.  vi  diss.  74  col.  3fi^. 

(3)  Aanal.  polit.  ec.  t.  11  p.  25 1. 

(4)  Leg.  88  int.  langob. 
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sostituiti  i    conti,  e    ai    loco  positi  i  viceconti,   detti    poi 
visconti. 

Siccome  però  tutti  i  nominati  soggetti  più  che  il  con 
dice  delle  leggi ,  spesso  da  loro  del  tutto  ignorato ,  ma- 
neggiar sapevano  le  arme;  quindi  affinchè  la  loro  igno- 
ranza non  avesse  a  pregiudicare  alla  giustizia ,  hanno  i 
sovrani  deputato  altri  soggetti,  nello  studio  legale  versati  , 
Giudici  ad  esercitarvela.  Col  nome  di  giudici  reali  ,  o    del    può- 

reau  o  dei  0nco  ^  0  ^e\  palazzo  eran  essi  riconosciuti  -,  ma  passato 
il  regno  dei  longobardi  in  Carlo  Magno,  altri  giudici  s'in- 
contrano, eletti  ali1  uffizio  medesimo  dalle  rispettive  città, 
e  specialmente  dalle  principali.  In  Milano,  una  di  esse, 
molti  ve  ne  avevano  sino  dal  secolo  nono,  che  continuar 
si  veggono  anche  nei  seguenti  secoli ,  di  non  pochi  de' 
quali  le  carte  dell'archivio  sant-Ambrosiano  il  nome  som- 
Scaviui.  ministrano  e  le  notizie.  In  molte  antiche  carte  questi  ci- 
vici giudici  sono  chiamati  scavini  o  scabini  (i):  termine 
venutoci  d'oltremonli  ,  ove  da  principio  gli  assessori  di- 
notava nei  tribunali  di  giustizia,  e  che  verisimilmente  alla 
classe  appartenevano  de'  notaj.  Di  fatti  in  due  nostri  pla- 
citi, l'uno  dell'anno  844 ?  e  l'altro  dell' 865,  alcuni  che  nel 
contesto  della  carta  sono  nominati  scalini,  nelle  loro  sot- 
toscrizioni il  titolo  si  attribuiscono  di  notaj.  In  seguito 
Giudici  eglino  pure   ah  grado  di  giudici    furono    innalzati.   Giudici 

dativi.  dativi  e  non  datiri,  come  lesse  il  Muratori  (2),  veggonsi 
in  alcune  vetuste  carte  nominati,  i  quali  non  altri  hanno 
potuto  essere  che  giudici,  dati,  o  delegati  per  qualche  par- 
ticolar  causa.  Una  seutenza  assai  sensata  ed  interessante 
abbiamo  altrove  riportato  ed  illustrato  (3),  che  avanti  la 
metà  del  secolo  ottavo  pronunziato  aveva  uno  di  cotesti 
giudici  dativi  o  delegati. 


(1)  Murator.  ant.  ital.  t.   1   diss.   1 

(2)  Ibid. 

(3)  Ant.  long.  mil.  voi.  1  diss.  8. 
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III.  Quanto  premurosi  stati  siano  i  legislatori  longobardi      Djsposi- 

di  rendere  vigilanti  i  giudici  nel  loro   uffizio ,  e  di  procu-  z,om.  coa" 

i  n      •  v   •  i   n  u         i    rj-  *  tro   l   g1U" 

rare  la   sollecita   spedizion   delle   cause,  ben  lo  dimostrano  ,jjcj  neCT]j_ 

le  pene  contro  i  negligenti  ed  i  morosi  decretate.  Così  se  gemi  e 
un  giudice,  a  cui  fosse  stata  la  relazione  portata  del  furto  morosi. 
di  un  cavallo  o  di  altra  qualunque  siasi  cosa,  avesse  tra- 
scurato di  farne  le  opportune  disquisizioni,  veniva  dalla 
legge  condannato  a  corrispondere  del  proprio  il  valore 
della  cosa  rubata  (i)  :  il  solo  giuramento  d'aver  lui  im- 
piegato i  mezzi  valevoli  per  iscoprire  il  furto  esentar  il 
poteva  dall'imposta  multa. 

Ad  uno  sculà 'ascio ,  che  dicemmo  essere  stato  un  giu- 
dice rurale,  quattro  giorni  appena  erano  assegnati  per 
terminar  le  cause  di  sua  ispezione  :  oltrepassando  egli  tal 
termine,  era  condannato  a  sborsare  al  ricorrente  soldi  sei 
(  questi  soldi  eran  d'oro  )  (2),  ed  altrettanti  al  proprio 
giudice  maggiore  ,  eccetto  il  caso  ,  in  cui  il  reo  convenuto 
stato  fosse  o  assente  o  infermo  (3).  Ad  un  giudice,  mag- 
giore poi  per  la  terminazione  d'  una  causa  di  appello  da 
un  giudice  minore  erano  fissati  giorni  sei,  passati  i  quali 
se  non  le  avesse  dato  fine  ,  era  tassato  a  pagare  dodici 
soldi  all'  appellante  (4).  Che  se  1'  affare  fosse  stato  di  tal 
natura  d'  essere  riferito  al  re ,  il  giudice  entro  lo  spazio 
di  dodici  giorni  indirizzar  doveva  le  parti  al  palazzo  sotto 
pena  di  soldi  dodici  da  darsi  alle  medesime  e  di  venti  al 
sovrano  (5). 

Colla  multa  di  venti  soldi  da  pagarsi  al  ricorrente ,  e 
di  altri  venti  al  principe  era  punito  il  giudice  di  estera 
giudiziaria ,  che  oltre  il  termine  di  otto  giorni  avesse 
senza    motivo    legittimo   da    prodursi  differito    ad    ultimar 


(1)  Lib.  6  leg.    17   Liutpr. 

(2)  V.    ant.  loDg.  mil.  voi.  u  cìiss.   17. 

(3)  Lib.  4  leg-  7   eiusd.  Liutpr. 

(4)  ibid. 

(5)  Ibid. 
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.  quell'affare,  sopra  cui  avesse  taluno  avuto  a  lui  ricorso  fi). 

Lo  scarso  numero  e  la  semplicità  delle  leggi ,  e  più  quella 

de'  costumi  ,  i    sottili    coni  e  filatori    del    testo    legale ,   non 

ancor  nati,  e   i  rigiri  del  foro   in  gran  parte  allora  ignoti, 

agevolavano  di  molto  la   speditezza  delle  cause. 

Pena  con-        IV.  Ma  guai  a  quel    giudice    che    avesse     trasgredita  la 

tro  i  giudi-  legge  nel  pronunziar  la   sentenza  !  Era  egli  sottoposto  alla 

cimancan-  mujtai  <3i  soldi  4°  i  metà  al  re   e  metà    alla    parte    danni- 
ti nel  sen-   0  ,    ,.     T  ■.  in 
tenziare.      ncata  (aj.  JLa  stessa  pena   aveva  luogo   anche    nelle  cause 

malamente  terminate  per  arbitrio  o  compromesso.  Ne  an- 
dava però  esente  l'arbitro  o  il  compromissario ,  giurando 
d'aver  mancato  per  ignoranza,  non  per  malizia  o  per  in- 
teresse. Ma  soprattutto  guardar  si  doveva  il  giivdice  dall'  usar 
violenza  con  chicchessìa  ,  o  dal  permettere  che  da  altri 
fosse  usata,  o  dal  negar  il  giudizio,  o  dall'avere  in  esso 
riguardo  agli  uffizj  edalle  raccomandazioni  dei  gasindi , 
ossia  della  gente  di  palazzo  o  dei  parenti,  o  degli  amici, 
oppure  ai  regali ,  essendo  in  tali  circostanze  permesso  l'avere 
ricorso  al  palazzo  dei  re  ,  ove  se  il  ricorrente  avesse  fatta 
constare  la  verità  dell'  accusa,  era  il  giudice  condannato 
al  yìdrigz'Zt,  a  quella  composizione  cioè  da  stabilirsi  più 
o  meno  gravosa  secondo  il  caso ,  e  di  più  era  il  medesimo 
dal  suo  uffìzio  rimosso  (3).  Dalla  legge  longobardica  nel 
condannar  un  giudice  che  si  fosse  lasciato  dal  danaro 
corrompere,  di  poco  allontanayasi  quella  che  fu  già  in  vi- 
gore presso  gli  Ateniesi,  per  la  quale  oltre  la  deposizione 
dal  grado  veniva  tal  giudice  obbligato  a  rimborsare  alla 
parte  lesa  col  doppio  il  danno  da  lui  recatole  \  ma  quella 
delle  xn  tavole  presso  i  Romani  il  condannava  all'ultimo 
supplizio  (4)-  Non  incontrandosi  nei  documenti  dei  tempi 


(i)  Ibid. 

(2)  Ibid.  leg.   io. 

(3)  Leg.  6  Rachis  int.  langob. 

(4)  Leg.  79  ap.  Terrasson.  liist.  de  la  jurispr.  rom. 
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barbarici  cenno  veruno  di  pagamento  fatto  o  da  farsi  dalle 
parti  litiganti,  pronunziata  dai  giudici  la  sentenza,  argo- 
mentar si  potrebbe  die  il  tutto  allora  nei  tribunali  di  giu- 
stizia si  eseguisse  gratuitamente. 

Altre  provvide   disposizioni ,  riguardanti    i  giudici  ,  die-  AUreprov- 
dero   Carlo  Magno   e  gli  altri   successori  suoi  al  trono  lon-  videnze  ri- 
gobardico,  fra  le  quali   che  non  potessero  alla  giudicatura  |j^jcì" 
essere  promossi  se  non   nobili,  sapienti,  timorati   di  Dio, 
e   nelle  leggi  ben   istrutti ,  previo    giuramento    di   pronun- 
ziar sempre  un  retto  ed    imparzial    giudizio,  coli' obbligo 
inoltre  di  dover  sempre  sottoscrivere  le  sentenze  da  loro 
pronunziate.  Digiuni  avevano  ad  ascoltar  le  cause i e  darne 
digiuni  la  sentenza.  Le  regole  pure   furono   da  Carlo   pre- 
scritte da  serbarsi    da  loro,  allorché    trattato    si    fosse    di 
affari   a  persone  ecclesiasticbe  spettanti.   Comanda  per  ul- 
timo lo  stesso  sovrano  che  le  persone  vili  eie  riconosciute 
inabili  a    tale    uffizio    ne     siano    degradate    (i).    Per    altFa 
legge    di  Lodovico    Pio    (2)   non    potevano    i    giudici    nel 
pronunziare   il   loro  giudizio    dipartirsi    dal    lesto    letterale 
della  legge ,  e  molto   meno   era  loro  lecito   il  decidere  ar- 
bitrariamente. Nei  casi  poi  dalla  legge  non  preveduti,  ove 
si  fosse   trattato  di    cosa    importante  ,  consultar  si  doveva 
il  sovrano.  Qual   è  quel  paese   oggidì  che   vantar  si  possa 
d'aver  leggi  migliori  delle   riferite,  le   quali  sono   state   in 
quei   tempi  formate,  che  ferrei  e  rozzi   chiamar  si  sogliono 
dai  moderni  ? 

V.  Né  qui  ristette  la  premura  di    quei    regnanti   per  la        Giudici 
più  pronta   ed    incorrotta   amministrazione    della    giustizia.  straortI>- 
Non  furon   eglino  paghi  d'  aver  destinalo  a  questo   impor-  l0^    di  ' 
tante  delicato   impiego  varie   classi    di    giudici    a    cui   non  Messi. 
mancassero   i  necessarj   requisiti;  ed    oltre  1'  aver    a    lutti 
essi  l'obbligo  imposto    d'intervenire    ai  malli,  ossia    alle 


(1)  Lej.  4*  et  5g  int.  lang. 

(?)  Leg.  94  v.  leg.  4  Ludor.  II  int.  Ianj*. 
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carie  o  pubbliche  assemblee  che  ,  presedendovi  il  conte 
della  città,  tenevansi  di  consueto  nelle  calende  di  ogni 
mese,  ed  a  cui  portar  si  solevano  le  cause  sì  civili  che  cri- 
minali, oltre  tutto  ciò,  dissi  ,  pensarono  i  medesimi  so- 
vrani a  deputare  di  quando  in  quando  giudici  straordi- 
narj ,  i  quali  d'ampia  autorità  muniti,  superiore  a  quella 
dei  duchi  ,  marchesi  e  conti  scorressero  per  le  provincie 
del  regno,  dandovi  le  opportune  provvidenze.  Eran  que- 
sti chiamati  missi  regii ,  o  regales  ,  missi  discurrentes  , 
Jiiissi  dominici,  regii  legati,  missi  domini  imperaloris  } 
o  regis ,  per  tacere  altre  denominazioni.  Coi  termine  ge- 
nerico poi  ad  singidorum  liominum  causas  audiendas  et 
deliberandgs ,  o  con  altro  equivalente  era  dinotata  la  po- 
destà di  cui  eran  essi  investiti. 

Anche  nel  luogo  stesso  ove  trovavansi  i  sovrani  ,  che 
ne'  passati  secoli  eglino  pure  pel  pubblico  bene  solevano 
spesso  andar  in  giro  per  le  provincie  ,  veggiamo  messi 
regj  aprire  tribunale  di  giustizia.  Essersi  dai  regj  messi 
tenuto  un  placito  in  Milano  nella  loggia  dell'  arcivesco- 
vado ,  mentre  nel  monistero  di  s.  Ambrogio  soggiornava 
l'imperador  Lamberto  ,  s'impara  da  una  pergamena  dell'anno 
896  (1),  la  quale  così  comincia:  Dum  in  Dei  nomine 
ad  monasterium  sancii  et  Christi  confessoris  yimbrosii 
liubi  ejus  limatimi  corpus  requiescit  ubi  domnus  Lam- 
hertus  piissimus  imperator  proserai  in  domimi  ejusdem 
sanate  mediolanensis  ecclesie  in  laubia  ejusdem  domus  in 
judicio  residerei  dtmedus  comes  palacii  ima  cimi  Lan- 
dulfus  vocatus  archiepiscopo  singidorum  hominum  justi- 
ciam  Jaciendum  ac  deliberandomi  eie.  Altro  placito  fu 
tenuto  in  Pavia  l'anno  908  nella  sala  maggiore,  ubi  sub 
Teuderico  dicitur,  coli' intervento  del  re  ,  poi  imperadore 
Berengario  I  ,  nel  qual  placito  Giovarmi  ed  Adalberto  , 
quegli    vescovo    di    Pavia  e    questi    di    Bergamo  ,  giudici 


(1)  In  ardi.  mon.  s.  Ambi*. 
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deputati  da  esso  re,  con  Ajone  arcivescovo  di  Milano  una 
lite  decidono  a  favore  di  Gaidolfo  abate  di  s.  Ambrogio  (i). 

VI,  La  gloria  di  questa  salutare  istituzione  di  spedire  Messi  re- 
per  le  provincie  del  regno  i  messi  straordinarj ,  e  di  ren-  SÌ.^a  clii 
dere  così  la  giustizia  per  comodo  dei  popoli  ambulatoria,  lslllultl- 
viene  comunemente  a  Carlo  Magno  attribuita  ,  autore  di 
molti  altri  lodevoli  provvedimenti.  Qualche  indizio,  egli 
è  vero,  se  ne  ha  sino  dai  tempi  in  cui  regnarono  i  Lon- 
gobardi ,  ed  in  specie  sotto  il  re  Luitprando ,  come  da 
quel  placito  si  rileva  che  di  sopra  accennammo ,  tenutosi 
Tanno  710  in  Toscana  (2),  a  cui  quattro  vescovi  inter- 
vennero una  cum  misso  excellentissimi  domni  Liutprandi 
regis  nomine  Gumeriano  notario  ;  e  da  quel  giudicato 
dell'  anno  seguente  716  ,  in  cui  compare  un  Ulziauo  no- 
tajo  e  messo  del  medesimo  re  Liutpi-ando  (3).  Ma  que- 
sti messi  furono  delegati  per  la  spedizione  di  una  sola 
causa,  la  prima  dibattuta  fra  due  vescovi,  1' uno  di  Arezzo 
e  di  Siena  l'altro  intorno  certa  giurisdizione,  e  la  seconda 
tra  Talisperiano  vescovo  di  Lucca  e  Giovanni  di  Pistoja  , 
quando  che  i  messi  da  Carlo  Magno  istituiti  avevano  fa- 
coltà per  ogni  controversia  si  civile   che   criminale. 

Essendo  egli  per  esperienza  rimasto  persuaso  che  la  Chi  scelti 
scelta  a  quest'  uffizio  da  lui  fatta  dei  vassi,  o  vogliam  dire  a. ta*  uf^~ 
elei  cortigiani ,  ma  sprovvisti  di  sostanze  e  bisognosi ,  non 
leggier  pregiudizio  recava  agi'  interessi  de'  poveri ,  poiché 
si  lasciavan  essi  facilmente  corrompere  dai  regali,  elegil 
in  regno  suo,  come  racconta  l' annalista  Lambeciano  (4), 
archiepiscopos ,  et  reliquos  episcopos ,  et  abbates  cum  du- 
cibus,  et  comitibus ,  qui  jam  opus  non  Iiabebant  super  in- 
nocentes  miniera  accipere  ,  et  ipsos  misit  per    universum 


(1)  diaria  ibid. 

(2)  Ani.  ita!,  t.  vi  di  ss.  r]^... 

(3)  Ibid.  t.  v  col.  913. 

(4)  .Ad  ann.  802, 
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regnimi  siium  ,  ut  ecclesìù ,  viduis ,  et  orphanis ,-  et  pau- 
peribus ,  et  cuncto  populo  jiistitiam  facerent.  Oltre  il  con- 
cetto che  di  qne'  tempi  si  aveva  della  capacità,  e  del  di- 
sinteresse dei  vescovi  e  degli  abati,  spettando  ai  regj  messi 
il  decidere  le  controversie  degli  ecclesiastici,  ed  il  rifor- 
mare gli  abusi  introdottisi  nel  ministero  dei  vescovi,  de- 
gli abati,  dei  canonici  e  delle  badesse,  e  nell'ammini- 
strazione degli  spedali  e  degli  altri  luoghi  pii ,  la  ragione 
s'intende  perchè  vescovi  ed  abati  ed  altri  ecclesiastici  fos- 
sero scelti  a  quest'  uffizio.  Gli  arcivescovi  di  Milano  ne 
sono  stati  spesso  del  novero,  e  di  tal  grado  rivestiti  s'in- 
contrano spesso  nelle  vetuste  nostre  pergamene.  Tra  gli 
abati,  in  queste  missioni  singolarmente  impiegati,  fuvvi 
Benedetto  abate  d'Aniana.  Avendo  Lodovico  Pio  somma- 
mente a  cuore  di  richiamare  alla  pratica  nei  monisteri  de' 
suoi  stati  la  decadutavi  regolare  disciplina ,  vi  spedi  a  tal 
effetto  per  méssi  regi  il  sollodato  abate  ed  altri  monaci 
di  conosciuta  probità,  i  quali  in  tutti  i  chiostri  sì  di  ma- 
schj  che  di  femmine  stabilir  dovessero  l'uniformità  nei 
costumi  secondo  la  regola  di  s.  Benedetto  (i). 
_  Ove  si   fosse  trattato   della    correzione    o    del    bene    del 

P  orso  ne 

ammesse  clero  o  dei  monisteri ,  anche  il  vescovo  della  città  con  i 
ai  placiti,  regj  messi  soleva  aver  luogo  nelle  sessioni.  A  tutti  i  pla- 
citi intervenir  dovevano  per  lo  meno  sette  scanni  o  giu- 
dici (2).  Vi  concorrevano  pure  avvocati  e  notaj ,  quelli  per 
assistere  ai  loro  clienti ,  e  questi  per  registrare  gli  alti  e 
le  determinazioni.  Eranvi  altresì  chiamati  al  bisogno  al- 
cuni di  quelli  che  credentes ,  o  boni  homines  erano  delti, 
gente  cioè  di  buon  nome  ed  accreditata,  e  col  titolo  di 
nobili  qualche  volta  pur  distinti;  sebbene,  come  abbiamo 
altra  fiata  avvertito,  un.  significato  avesse  allora  tal  titolo 
da  quello   diverso   d'oggidì.  Da   essi  prender  si  solevano  le 


(1)  Vit.  ejusd. 

(2)  Leg.  4°  Caroli  Maga.  ap.  Baluz.  p.  5ia. 
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opportune  informazioni,  od  anche  se  ne  chiedeva  il  pa- 
rere ed  il  consiglio.  Sino  agli  ultimi  periodi  della  repub- 
blica fiorentina  vi  ebbe  sussistenza  un  corpo  di  pubblici 
rappresentanti,  che  di  dodici  Buonomini  era  composto. 
A  chiunque  altro  che  non  aveva  interesse  ne  placiti,  era 
vietato  l' accostarvisi ,  e  chi  v'interveniva  non  poteva  por- 
tar arme  (1).  Il  concilio  di  Nantes  dell'anno  65G  (2)  proi- 
bisce espressamente  alle  femmine  lo  immischiarvisi ,  qua- 
rum  est  in  gynecceis  de  lanificiis ,  et  textilibus ,  aliisque 
muliebribus  operibus  disputare ,  non  in  conventibus  pu- 
blicis  quasi  senatoria/ri  usurpare  auctoritatem. 

VII.   Giunti  i  regj  messi  a  quella  provincia ,    stata    loro        Lettere 

dal  sovrano  assegnata,  ed  a  quel  luogo,  stimato   da    loro  Patentl  clel 
o...'..         J-  "ii  •   rejn  messi- 

opportuno  per  aprirvi  tribunale,  spiegavano  le  loro  patenti 

o  credenziali,  che  traeforice  chiamavansi,  invitando  chiun- 
que avesse  titolo  di  chiedere  giustizia  a  presentatisi  per 
ottenerla:  nel  qual  tempo  sospeso  restava  l'esercizio  della 
podestà  dei  giudici  ordiuarj.  Un  indizio  ed  ufi  modello  di 
patenti  da  due  nostre  pergamene  ci  sono  somministrati  (3). 
La  prima,  che  è  dell'anno  918,  in  questi  termini  è  con- 
cepita: Dum  in  Dei  nomine  civitate  Mediolani  cùrie  Du- 
cati in  laubia  ejusdem  curtis  in  judiciò  resideret  Beren- 
gario nepus  et  missus  domini  et  gloriosissimi  Berengarii 
serenissimi  imperatoris  avio  et  senior  ejus  qui  in  comi- 
tatù  mediolanense  ab  ipso  imperatore  missus  esset  àònsZi- 
tutus  tamquam  comes  et  missus  discurrens  sui  presentia 
singulas  deliberandas  intentiones  etiam  epistola  sigillata 
ab  anulo  idem  domni  imperatoris  /tic  Mediolani  in  ipso 
judicio  ostensa  et  relecta  in  qua  continebatur  ut  ipse  Be- 
rengarius  nepus  idem  domni  imperatoris  missus  esset  con- 
stitutus.  Residentibus  acni  eo  Rotgerius  vicecomes  ejusdem 


(1)  Leg.  4'*  Pippiu    iut.  langob. 

(1)  Can.   19. 

(3)  la  arck.  noi.  s.   Ambi*. 
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mediolanensis  cìvìtatis  etc.  E  stata  la  medesima  pergamena 
riportata  dal  Muratori  (i) ,  ma  assai  scorrettamente.  Il  no- 
minato Berengario,  figliuolo  di  Adalberto' marchese  d'Ivrea 
e  di  Gisla  figlia  dell'imperadore  Berengario,  divenne  in 
seguito  re  d'Italia. 

La  seconda  pergamena  è  dell'anno  ioi5,  e  presenta  il 
contenuto  della  stessa  patente  di  messi  imperiali  dà  Ar- 
rigo II  compartita  a  due  distinti  soggetti  Amizione  ed  Er- 
lembaldo  (2).  Henricus  Dei  grafia  Rom.  Imp.  Augusius. 
Cognoscat  universus  mundus  quod  per  dignam  jftdelitatis 
recompensationem  nostrorum  fidelium  interventiorte  eli- 
gimus  Amizonem,  Herlembaldi Jìlium  militem  sanctì  Am- 
brosii  et  Herlembaldum  ejus  Jìliuni  ut  sint  imperiales 
missi  quibus  concedimus  ut  in  tribus  comitatibus  medio- 
lanensi  papiensi  seuriensi  (  del  Seprio  )  habeant  licen- 
tiam  difinire  homnes  lites  et  intentiones  propugnare  et 
legale  judicìum  ante  illos  tajnquam  ante  presentia  nostra 
rei  nostri  palatini  comitis.  Et  ut  cunctis  certius Jìat  eer- 
tissimus  illis  habere  licentiam  in  istis  tribus  comitatibus 
ut  possint  dare  advocatores  clericis  et  tutores  viduis  et 
orfanis  sicut  nos  ipsique  ut  verius  credatur  et  in  scecula 
sceculorum  diligentius  observetur  nostri  sigilli  impressione 
Militi  di  liane  carfani  injerius  signari  jussimus.  Sarà  forse  per 
s.  Ambro-  recare  a  taluno  sorpresa  il  titolo  di  militi  di  s.  Ambro- 
giochifos-  gjQ  ^  jn  qliesta  patente  ad  Amizone  attribuito,  quasi  che 
di  que'  tempi  un  ordine  militare  vi  avesse  sotto  l'invoca- 
zione di  s.  Ambrogio,  come  da  alcuni  nostri  scrittori  si 
è  buonamente  creduto.  Con  quei  termini  non  altro  si  è 
voluto  indicare  se  non  che  Amizone  sia  stato  milite  dell'ar- 
civescovo o  dell'arcivescovado  di  Milano,  a  cui  quanto  ap- 
parteneva, o  dipendevaue,  di  s.  Ambrogio  dir  si  soleva. 
Da  altri  documenti  altre  incumbenze  s' imparano,  spet- 
tanti una  volta  ai  messi  regj ,  quali  erano  il   far    riparare 

(1)  Loc.  supr.  cit. 

(2)  In  eod.  arch. 


i  ponti  pubblici  ed  i  reali  palazzi  (i),  il  deporre  i  cattivi  Altre  ìn- 
giudici,  ed  altri  onesti  sostituirne  e  probi  col  riceverne  il  cumbenze 
giuramento,  il  punire  i  rei  di  furto,  lo  sbandire  la  falsa  ■ 
moneta,  il  togliere  le  gabelle  ingiuste  e  le  inique  consue- 
tudini, e  per  sino  il  comporre  le  private  inimicizie  (2)5  la 
podestà  però  legislativa  a  que'  soli  placiti  apparteneva,  a 
coi  il  principe  avesse  preseduto.  Potevano  altresì  gli  stessi 
regj  mess'  Per  disposizione  di  Carlo  Magno  (3)  nei  dipar- 
timenti loro  toccati  eleggere  gli  scabini,  gli  avvocati  ed  i 
notaj  coli' obbligo  nondimeno  di  farne  in  iscritto  la  nota  da 
essere  al  loro  ritorno  presentata  al  sovrano,  a  cui  pure 
si  riportavano  i  casi  più  intralciati  e  difficili  a  sciogliersi , 
cbe  da  lui  erano  poi  definitivamente  terminati.  11  metodo 
con  cui  i  messi  regj  e  i  loro  assessori  procedevano  nello 
scrutinio  degli  affari  portati  al  loro  tribunale,  era  quello 
stesso  praticato  dagli  altri  giudici  ordinai] ,  del  quale  si 
ragionerà  in  appresso.  Se  essi ,  come  pure  gli  altri  ordi- 
nar] giudici ,  allorcbè  venivano  eletti  a  tal  uffizio ,  oltre 
il  giuramento  cbe  erano  obbligati  prestare,  investiti  fos- 
sero con  qualche  particolar  rito  o  ceremonia,  a  noi  non 
consta.  Soltanto  nel  duodecimo  secolo  s'incomincia  ad 
averseue  il  primo'  indizio  riguardo  que'  giudici  deputati 
dai  papi  nelle  provincie  temporalmente  loro  soggette.  Tal 
rito  e  tal  forinola  ci  sono  slati  conservati  da  Cencio  Ca- 
mei'ario  ne'  suoi  rnss.,  d'onde  li  trasse  il  Muratori  (4)s 

Sebbene  nelle  riferite  patenti  non  si  scorga  cbe  ai  messi      Altri  da 
regj  la  facoltà  fosse  conferita  di  delegare,  siam  certi  però  lor?  ^ele- 
aver  essi  qualche  volta  delegato  altre  persone  ad  eseguire 
quanto  era  di  giurisdizione  loro.  Ne  abbiamo  un  esempio 
in  un  placito  dell'anno  844  (5) ?  ove  a  tal  effetto  dall'ar- 
civescovo di  Milano  e  messo  regio^  delegati  si    vedono   il 


(1)  Leg.  36  Lodov.  Pii  int.  lang. 

(2)  V.  Murator.  loc.  cit. 

(3)  Cap.  3  an.  8o3  ap.  Balut.  t.  1. 

(4)  Ant.  ital.  t.  1  diss.   12. 

(5)  In  arch.  mon.  s.  Ambr. 

Voi..  II.  Rk 
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conte  Giovanni  ed  il  vicedomino  Gunizione.  Dum  in  Dei 
nomine,  per   admonitionem    domili  jlngelberti  archiepi- 
scopi et  missi  domni  imperatoris  in  judicium  resedissemus 
nos  Johannis  comis  Guntzo  vicedomino  in  clausura  sancii 
jlmbrosiij'oris  cii'itate  Medioìaniresedentibusnobiscum  etc. 
Simili        Questa  lodevole  istituzione  di  spedii    messi    nelle  pro- 
messi nel-  vincie,  d'ampia  autorità    muniti    pel    medesimo    oggetto, 
la  aicilia     veggjjam  pUre  adottata  nel  nono  secolo    dai    regnanti   Sa- 
raceni,       raceni  nella  Sicilia  ,  ove  uno  o  più  soggetti  del  gran  con- 
siglio di  Palermo  erano  ogni  anno  deputati  a    girare   per 
tutto  il  regno,  ed  ivi  ascoltar  le  querele  dei  popoli  con- 
tro  i  loro   governatori   ed   altri   pubblici    ministri    che  ,  ri- 
conosciuti   colpevoli  ,    erano     severamente    puniti  ,    molti 
esempj   somministrandone  il  codice  diplomatico  arabo-si-" 
ciliano.  Né  perchè  la  religione,  dai  dominanti  professata, 
fosse   in    opposizione     a    quella     dei    nazionali    dell'  isola  , 
eran    questi    dalle    leggi    o    nell'  amministrazione    di    esse 
meno  equamente  trattati  :  reca  anzi  sorpresa    non  poca  il 
vedere  un  piano  di  legislazione ,  architettato  per    la  Sici- 
lia da  Abrahim-ben-Aalbi,  ed  indirizzato  al  Mulei  d'Africa 
sul  principio    del  nono    secolo  (i) ,  ove    le  cose    dei    cri- 
stiani sono  sì  favorevolmente  prese  in  considerazione  :  li- 
bero esercizio  della  loro  religione  (2)  :  uso  pubblico  delle 
chiese  loro  (3)  :  rispetto  alle   medesime    da    prestarsi    dai 
Musulmani  stessi  (4):  professione  della  vita  monastica  per- 
messa sì  ai  maschi  che  alle  femmine  entro  i  chiostri  (5), 
da  lasciar    tutti   sussistere,  perche    quella   gente    non  dà 
fastidio  ad  alcuno,  e  prega  Dio:  loro    persone,  diritti  e 
sostanze  sotto  gravissime  pene  guarentite  da  ogni  insulto^ 
violazione,  ed  usurpazione  deLla    nazione    dominante  (6): 

(1)  Ibid.  t.  1  p.  2o5. 

(2)  Kum.  la. 

(3)  Num.  38. 

(4)  Num.  39. 

(5)  Kum!  4.0  et  4i. 

(6)  Ibid. 
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difesa  della  pudicizia  delle  donne;  talché  se  violala  in 
una  siciliana  da  un  musulmano ,  era  egli  colle  fiamme  pu- 
nito ,  laddove  in  una  musulmana  col  solo  taglio  della  te- 
sta (1)  :  e  per  ultimo  ampiezza  di  autorità,  lasciata  ai  ve- 
scovi non  solamente  riguardo  gli  affari  ecclesiastici  ,  ma 
civili  ancora,  della  quale  in  proporzione  godevano  anche 
i  parroclii  (2).  Non  ci  arrischiamo  nondimeno  di  guaren- 
tire questo  piano  turchesco  di  legislazione  ,  essendo  slato 
il  medesimo  preso  da  un  codice  guasto  ed  interpolato  dal 
suo  traduttore. 

Vili.  Oltre  i  succennati  messi  regj  che  come  maggiori  Messi  ju- 
erano  riconosciuti,  altri  , vi  avevano  che  junior es  erano 
chiamati  :  col  qual  termine ,  come  con  molte  testimonianze 
prova  il  Baluzio  (3),  non  si  soleva  già  dinotar  uno  d'età 
giovanile,  m»  uno  bensì  da  un  altro  dipendente  e  subal- 
terno ,  di  qualunque  età  ei  fosse  stato  :  il  qual  termine  si 
usa  tuttora  presso  di  noi  nel  medesimo  significato.  L' au- 
torità di  questi  era  più  limitata  di  quella  dei  maggiori. 
Alcuni  di  essi  erano  dal  sovrano  spediti  per  qualche  straor- 
dinario interesse  ,  terminato  il  quale  terminava  la  loro 
autorità  ed  incumbenza  ,  ed  altri  verisimilmenle  erano  dal 
medesimo  aggiunti  ai  messi  maggiori  per  essere  da  loro 
impiegati  nella  spedizione  degli  affari ,  come  testé  vedem- 
mo essersi  fatto  col  conte  Giovanni  e  col  vicedomino  Gont- 
zione.  Una  legge  dell'  imperadore  Carlo  Calvo  (4)  con- 
corre a  confermare  quanto  abbiam  asserito  intorno  que- 
sti messi  juniori,  ai  quali  si  prescrive  che  quidquid  per 
se  adimplere  non  potuerint ,  ad  missos  majores  per  ipsum 
missaticum  constitutos  referant,et  cimi  illorum  Consilio, 
et  auxilio  omnia  impleant.  Col  termine  missaticum  quel 


(1)  Rum.    10. 

(V)  Num.  34  et  t.  i  p.  348. 
(3)  Tom.  11  capitul.  p.  5y8. 
14)  Ibid.  p.  99. 
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tratto  di  paese  dinotayasi  che  a  cadami  messo    era  asse- 
gnato per  esercitarvi  la  competente  sua  giurisdizione.  Carlo 
Magno  aveva  diviso  il  vasto  suo  regno  in  dieci  mìssatici  (i). 
Mauteni-       Spettava  alle  provincie,  a  cui  i  regj    messi    erano  spe-- 
mento  de'  diti,  il  somministrar  loro  le  cavalcature  ,  il  vitto,  1'  allog- 

regi  messi   „•  *'     1.         r  .  •  v  .. 

a  chi  spet-  §      '  e  c[uant  alno  rosse    stato  necessario    per    l  onesto  e 
tasse.  decoroso  loro  mantenimento.  Marculfo  (2)  ci    ha    lasciata 

la  forinola  dei  varj   generi  da    contribuirsi    ai    medesimi: 
la  qual    contribuzione    conjectum    dicevasi.  L' iiiiperadore 
Lodovico  Pio  in  un  suo  capitolare  (3)    un  altro  alquanto 
dal  marculfino  diverso  ne  rissa.    Volumiis ,  dice  egli  ,  ut 
talem  conjectum  missi  nostri  accipiant ,  quando  per  mis- 
satìcum  siami   perexerint ,    hoc  est   unusquisque   accipìat 
panes  XL ,  J'risgingas  il  (  due  porchetti  )  agnum  I ,  pul- 
los  iv  ,  opa  xx ,  vini  sextarios'ix ,  de  cervisia  rnodios  il , 
de  annona  rnodios  li ,  et  quando  prope  sunt   de  illorum 
domibus ,  rutilimi    accipiant  conjectum.    Assai    rimarche- 
vole è  un'  altra  legge  di  Carlo  Magno  (4)  ,  colla  quale  ai 
suoi  messi  ingiugne  di  fermarsi  in  un    luogo    per  quanto 
tempo  abbisogni ,  e  di  mantenervisi  a  spese    di  quel    ve- 
scovo o  abate  o   conte    o  altro    regio  ministro    che    abbia 
negata  o  impedita  la  giustizia,,  od  anche    stato  sia  negli- 
gente nell'  amministrarla. 
Ove   apri-       IX.  Aprivasi  dai  messi  regj  il  tribunale  di  giustizia  nel 
vansupla-  palazzo  pubblico,  quando  vi  fosse  stato  ;  e    il    luogo    più 
preciso   in   esso   era  a  tal  effetto  quel  vasto  aperto  loggiato, 
laubia ,  lubia ,  or  loggia  e  lobbia  chiamato  ,  che  nella  fac- 
ciata del  medesimo  sporgeva  in  fuori.  Non  era    però  sta- 
bile regola    che  i  placiti   si    tenessero    sempre  in    questi 
palazzi.  In  Milano  stesso  ,  ove    sappiamo    esservi    stato  il 


(1)  Ibid.  cap.  a5; 

(2)  Lib.  a  e.   11. 

(3)  Cap.  3. 

(4)  Ibid. 
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palazzo  della  residenza  dei  duchi  sotto  i  re  longobardi, 
detto  curtis  ducis ,  del  quale  sussiste  tuttora  la  denomi- 
nazione ,  alterata  in  corduce ,  sono  state  dai  regj  messi 
altre  abitazioni  scelte  ,  ove  tener  le  sedute.  Il  conte  Ame- 
deo e  messo  imperiale  nell'  896  aprì  il  suo  tribunale  nella 
loggia  dell'  arcivescovado  ,  come  abbiamo  di  sopra  veduto  , 
e  da  un'altra  nostra  carta  dell' 820  (1)  ,  per  tacer  di  al- 
tre ,  risulta  aver  fatto  lo  stesso  il  conte  Leone  in  una 
casa  spettante  alla  basilica  di  s.  Nazaro  di  Milano  :  la 
qual  casa  il  conte  Giulini  (2)  ha  immaginato  essere  stata 
1'  abitazione  dei  canonici  della  basilica  medesima ,  i  quali 
di  quell'  anno   erano  ancora  ben  lontani  da  nascere. 

Ma  in  un  placito  da  Giovanni  e  Adalberto  vescovi  con       Licenza 
Alberigo  conte,  tenutosi  in  Como  l'anno  880  (3)  nel  pa-  c  lesta    al 
lazzo  del  vescovado,  si  nota  esser  a  ciò  intervenuta  la  li-  rj  delle  ca- 
cenza  di  Eriberto  vescovo    di    detta    città:  per   datam  li-  s«  per  te- 
centiam.  E  così  pure  per  data  licentia  domili  Andrei  ab-  uervi  *? 
batis  monasteri!  sancii  Kaloceri  siti  in  loco  Clavate  (  or 
Givate  )  in  terra  proprii  monasteri!   da  Anselmo    messo 
dell'  imperador  Arrigo   fu  l'anno    1018  tenuto  un   placito  , 
a  cui    lo   stesso  abate  intervenne  (4)-    Quest'  espressione, 
cominciando  dal  secolo   nono,  suol  di    raro    mancare  nei 
susseguenti  placiti ,  tenuti    dai    regj  messi    nei  vescovadi 
o  nelle  case  dei    privati    cittadini,  come    appunto    tra  gli 
altri  Arialdo  giudice   e    messo    dell' imperador  Corrado  la 
chiedelte,  e  1'  ottenne  per  data  licentia    da  Pietro    nego- 
ziante di  Milano,  nella  di  cui  casa  l'anno    io35  convocò 
un  placito  (5).  Talvolta  nondimeno  o   non   è  stala    richie- 
sta tale  licenza,  o   il  notaio  si    è    dimenticato  d'  inserirla 
nella  carta.  Quando  però  vi  fosse  personalmente  intervenuto' 


(1)  In  ardi.  mon.  s.  Anibr. 

(2)  Memor.  della  città  e   caaip.  di  Mil.  t.   i   lib.  4- 

(3)  In  eod.  arch. 

(4)  Ibid. 

(5)  Charta  ibid. 
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il    sovrano  ,  ninna  menzione    facevasi    di    questa  licenza , 
perchè  non  richiesta  (1). 

Sì  fatto  riguardo  da  usarsi  dai  messi  regj  ai  proprie- 
tarj  delle  case,  e  di  riportarne  il  loro  assenso  era  stato 
da  Carlo  Magno  con  sua  legge  prescritto  (2) ,  il  quale 
però  ad  un  tempo  dalla  tenuta  dei  placiti  volle  escluse  le 
chiese  ,  1'  atrio  ed  il  portico  di  esse  coli'  annessa  casa 
del  sacerdote;  con  tutto  ciò  molti  esempj  si  hanno  ovun- 
que di  placiti  tenutisi  in  questi  privilegiati  luoghi.  Eccone 
uno,  preso  da  una  nostra  carta  dell'  861  (3):  Dum  ad 
potestaiem  dormii  Ludoici  imperatoria  directi  fuerimus 
nos  quidem  jUstulfus  archidiaconus  capette  sacri  pàlaiiì 
et  Verardus  etc.  cepit  ipse  Verardus  .  .  .  resedere  in  ju- 
diciò  in  atrio  ecclesia^  sanctce  Eufemia?.  In  mancanza  di 
luoghi  coperti  si  sono  tenuti  i  placiti  nelle  campagne 
sotto  una  pianta,  nelle  piazze  e  nelle  strade  pubbliche. 
Molte  prove  di  quest'uso  si  apportano  dal  Ducange  (4)? 
alle  quali  una  ne  aggiugniamo ,  somuiinislrataci  da  una 
nostra  carta  del  io5i  (5),  che  così  comincia:  Dum  in 
Dei  nomine  in  loco  Corliasco  in  via  publica  in  judicio 
residehat  y^ntonius  missus  domni  secundi  Enrici  impe- 
ratoris etc. 
Preceden-  X.  La  precedenza  tra  i  messi  regj  toccava  sempre  al 
za  na  pia-  vescovo ?  quando  fra  loro  fossevene  stato  alcuno,  di  qua- 
spettasse.  lunque  grado  stati  fossero  i  messi  laici.  In  quanti  placiti 
ci  sono  capitati  sott'  occhio,  abbiamo  costantemente  ven- 
duto osservata  questa  pratica.  Soltanto  in  quello  di  sopra 
riportato  dell'anno  896  Amedeo  conte  del  palazzo  precede 
all'arcivescovo  dì  Milano  Landolfo.,  Non    è   però    difficile 


(1)  V.  Murator.  cit^diss.   io. 

(2)  Leg.  35  hit.  lang. 

(3)  In  eod.  arch. 

(4)  Glossar,  t.  v  v.  Placitum. 

(5)  In  eod.  arch. 
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ìa.  ragione  assegnare  eli  quest*  eccezione  alla  regola  gene- 
rale. Nel  mese  di  Ottobre  di  quell'anno  era  Landolfo  ar- 
civescovo bensì  eletto  vocatus,  ma  non  ancor  consecrato, 
come  raccogliesi  dagli  antichi  cataloghi  degli  arcivescovi 
di  Milano,  ove  gli  sono  assegnati  due  anni,  mesi  dieci  e 
giorni  ventidue  di  prelatura,  terminati  ai  9  di  Novembre 
dell'anno  899.  Retrocedendo  per  questo  spazio  di  tempo, 
troveremo  non  aver  Landolfo  nel  mese  di  Ottobre  dell'anno 
896,  in  cui  fu  tenuto  quel  placito,  conseguita  peranche  la 
consecrazione ,  che  gli  è  stata  soltanto  conferita  ai  io  del 
mese  di  Decembre  di  quell'anno.  Il  non  essere  slato  Lan- 
dolfo insignito  allora  del  carattere  episcopale  il  motivo 
sarà  slato  per  cui  nella  sessione  avrà  egli  ceduta  la  mano 
al  conte  Amedeo.  E  così  pure  ai  messi  laici  la  mano  ce- 
devano que'  vescovi  che  senza  il  carattere  di  messi  ne' 
placiti  avessero   seduto. 

Coinè  altre  lodevoli  costumanze,  e  ai  popolo  assai  van-  Quando 
taggiose,  introdotte  già  nei  secoli  rozzi,  così  questa  pure 
dei  messi  regj  è  andata  a  terminare.  Carlo  Sigonio  (1)  e 
Francesco  de  Roye  (2)  vogliono  esser  ciò  avvenuto  nel 
secolo  decimo;  ma  esempj  di  messi  regj  nell'undecimo 
sono  stati  da  noi,  non  ha  guari,  prodotti,  ed  altri  recali 
ne  furono  dal  Muratori  (3)  che  alcuni  pur  anco  ne  ha 
scoperti  nel  secolo  duodecimo,  nel  quale  con  nuovi  titoli 
compaiono  distinti  di  vicarj ,  o  di  conti  ardici ,  o  di  le- 
gati imperiali.  Noi  ne  possiamo  altri  produrre  del  secolo 
terzo  decimo,  i  quali  nondimeno  non  più  come  missì  di- 
scurrentes ,  ma  come  permanenti  nelle  città  veggonsi  ri- 
sedere, ed  ivi  a  nome  del  sovrano  esercitare  ampia  po- 
testà giudiziaria.  Tal  è  stato  un  Mainfredo  de  Crepa  dal 
serenissimo  re  dei   B-omani  costituito    giudice    sopra    le 


terminati  i 
regj  mes- 
si. 


(1)  De  regn.  hai.  lib.   rt>. 

(2)  De  miss.  don».  ,  eor.  offie.  et  poi. 

(3)  Git.  diss.   io. 
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appellazioni  della  Lombardia,  come  Io  rappresenta  una  per- 
gamena chiaravallese  dell'anno  .1297  (-i),  nella  quale  viceré 
di  fatti  un'interposta  appellazione  contro  una  sentenza, 
pronunziata  dal  giudice  e  vicario  del  capitano  del  popolo 
milanese.  Questi  messi  o  giudici  imperiali  alla  fine  il  luogo 
cedettero  ad  alcuni  di  que'  più  potenti  signori,  che  sulle 
rovine  delle  italiane  repubbliche  fondata  avevano  la  loro 
dominazione,  dagF  imperadori  tedeschi  dichiarati  loro  vi- 
carj.  Nell'Inghilterra  i  gran  giudici,  distribuiti  in  dodici 
dipartimenti  del  regno,  i  quali  entro  il  corso  dell'anno 
vi  si  portano  in  giro,  tenendovi  le  assise,  in  cui  a  tutti 
si  amministra  la  giustizia ,  di  poco  si  differenziano  dagli 
antichi  messi  reali  (2);  come  pure  quei  giudici  straordi- 
narj ,  che  in  alcuni  paesi  vengono  delegati  per  fare ,  ove 
dopo  un  più  breve,  ed  ove  dopo  un  più  lungo  spazio  di 
tempo  ,  il  sindacato  ai  giudici  provinciali  :  sistema  che  fu 
già  adottato  anche  in  queste  nostre  provincie. 
Placiti  mi-  Oltre  questi  maggiori  placiti  che -tener -si  solevano  dai 
messi  reali ,  e  qualche  volta  presedendovi  lo  stesso  so- 
vrano, altri  minori,  come  si  è  accennato,  convocar  ne 
dovevano  i  conti  nel  distretto  delle  loro  contee,  coli' av- 
vertenza però  che  non  si  eseguisse  la  convocazione,  du- 
rante il  tempo  dei  placiti  maggiori  (3);  anzi  né  meno  nel 
tempo  in  cui  da  un  limitaneo  conte  si  avesse  a  tener  il 
suo.  Ne  abbiamo  la  ragione  da  un  capitolare  dell' impera- 
dor  Carlo  Calvo,  cioè  propter  jrancos ,  et  adi>ocatos ,  qui 
ad  utraque  malia  non  possimi  occurrere.  Comanda  perciò 
ai  conti  che  mittant  sibi  invicem  missos ,  ut  si  unus  die 
Lunis  mallum  habuerit,  alter  die  Jovis ,  aut  die  Lunis 
sequenlis  hebdomadce  mallum  liabeat.  A  questi  minori 
placiti,  come  ai  maggiori,  intervenir  dovevano  gli  scabinì 
o  giudici,  gli  avvocati  ed  i  notaj  j   ed    al    bisogno    eranyi 


(1)  In  arch.  raon.  Clarevall. 

(2)  Linguet  armai,  polii,  ec.  t,  11  p.  3i. 

(3)  Cap.  Car.  Magri,  an.  812. 
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chiamati  pure  li  buoni  uomini  per  le  informazioni  ed  il 
loro  parere  intorno  le  cose  controverse.  Da  un  capitolare 
di  Lodovico  Pio  dell'  anno  823  si  raccomanda  espressa- 
mente ai  vescovi ,  agli  abati  e  ai  vassi ,  ut  comitibus  ad 
justìtias  Jxiciendas  adjutores  sint.  Chiunque  altro,  che  non 
vi  aveva  interesse ,  erane  escluso.  Circa  il  luogo  da  te- 
nersi questi  minori  placiti  Carlo  Magno  in  un'  appendice 
alle  leggi  longobardiche  aveva  stabilito  che  comes  ubi  im- 
petrare potuerit,  liabeat. 

XI.  Dalla  notizia  intorno  i  giudici,  ed  i  placiti  dei  tempi  Procedure 
di  mezzo,  non  inutile  certamente  allo  studio  della  diplo-  gludlZ1»- 
malica,  convien  ora  passare  alla  procedura  giudiziaria, 
che  nelle  cause,  e  particolarmente  nelle  civili  da  loro  te- 
nevasi ,  e  che  andava  quasi  sullo  stesso  piede  nei  placiti 
solenni,  e  negli  altri  tribunali  di  giustizia.  Allorché  dall'at- 
tore fosse  stata  ai  giudici  presentata  la  sua  istanza,  locchè 
eseguir  si  soleva  con  uu  libello,  il  reo  convenuto  veniva 
al  tribunale  citato  per  mezzo  di  un  uftiziale  pubblico , 
chiamato  advocatus  de  parte  publica  ,  che  le  parti  del  fi- 
sco rappresentava.  Quest'atto  con  termine  barbarico  dice- 
vasi  mollare,  e  mallum  il  tribunale  o  il  consesso  de' giu- 
dici, avanti  cui  il  reo  era  citato.  Con  più  violenta  ma- 
niera costumarono  i  Pvomani  in  vigore  delle  antiche  loro 
leggi  obbligare  il  reo  a  presentarsi  in  giudizio.  Chiamati 
dall'attore  i  testimonj  che  antestati  dicevansi,  intimava  al 
reo  di  fermarsi,  e  ricusando  egli  o  tentando  di  sottrarsi 
colla  fuga,  allora  l'attore,  toccate  leggiermente  le  orec- 
chie dei  testimonj ,  e  fatto  ad  essi  cenno  se  arrestar  lo 
potesse ,  al  loro  assenso  metteva  tosto  le  mani  addosso  al 
reo  ,  ed  a  forza  spingevalo  a  costituirsi  avanti  il  pretore. 
A  questa  sgradevole  procedura  alludendo  un  servo  presso 
Plauto  (1)  diceva  : 

Sed  quid  ego  dubito  jfugere  hinc  in  malam  crucem , 
Priusquam  obtorlo  collo  ad  prcetorem  trahar  ? 

(1)  la  Premilo. 
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Chi  obbli-       Tanto  l'attore  quanto  il  reo  era  obbligato  a  presentarsi 
gatiacom-  personalmente  nel  giudizio:  pratica  che,  come  la  citazione, 
"indizi  ^e  avevano   i  re  barbari  adottata    dalle     più    antiche    romane 
chidispen-  leggi  (i),  ben  persuasi  che  niuno  si  nelle  civili  che  nelle  eri- 
gati, minali   cause  fosse  più  in   grado   di   esporre   e  difendere  le 
sue   ragioni  dell'attore  o  reo  stesso.  Da   questa  legge  non- 
dimeno  il  re   dei  Longobardi  Rachis   (2)   dichiarò    dispen- 
sati gli  orfani,  le  vedove,  e    chiunque    altro    avesse    fatto 
constare   avanti   il   giudice   od  il   sovrano  la  propria    insuf- 
ficienza: nel  qual   caso  una  persona,  a  cui   il  titolo   davasi 
di  avvocato,  venivagli    assegnata,  la  quale    eorum    ratio- 
neni  teneat ,  et  prò  eia  ìoquatur ,  come  in  una  sua  legge 
si  esprime  Lodovico  Pio   (3).  Anzi  per  altra  legge  di  Carlo 
Magno-  (4)  le  cause    dei    medesimi    dovevano    nei   placiti 
essere  per  le  prime  poste  in  deliberazione    e  spedite,  ne 
propter  aliquam  dilatationérn   eorum  justitia  a  judicibus 
dilatetur.  Fu  in  seguito  accordato  un    avvocato    anche  ai 
vescovi ,  agli  abati,  alle  abadesse,  ed  in    line    agli  eccle- 
*  siastici   tutti,    e  bisognando    due    ancora,  l'uno  per  patro- 
cinar e   difendere  la  causa,  e  l'altro  per    prestare    il  giu- 
ramento, ai  quali  poi,  come  si  è  veduto  altrove,  più  altre 
incumbeoze  furono    addossate.  Essendo    1'  attore  assente  , 
o  da  qualche  impedimento    trattenuto  ,  istituir    poteva  un 
procuratore  che  la  di  lui  persona    rappresentasse  :    locchè 
con  un  istrumento,  segnato  dal  committente  alla  presenza 
dei  testimonj,  eseguivasi,  che  mandatimi  o  charta  maìi- 
dati  era  chiamato  (5).  Quelle  lettere,  dette  de  rato ,  colle 
quali  ratificavasi  ciò  che    dal    procuratore   era    stato    ese- 
guito, erano  esse  pure  una  specie  di  procurazione. 

Se  in  altri  tempi,  come  di  sopra  vedemmo,  il  tutto  nei 


(1)  Cod.  Papin.  leg.  16. 

(2)  Leg.  7   int.  lang. 

(3)  Leg.   1 1   int.  lang. 

(4)  Leg.  58  ibid. 

X5)  Baluf.  capit.  t.  11  col.  441  494- 
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tribunali  eli  giustizia  si  è  dai  giudici  eseguito  gratuitamen-  Leggi  con- 
te ,  lo  stesso  del  pari  far  si  doveva  dagli  avvocati ,  patro- 


cmatori  delle  rispettive  parti  contendenti,  ai  quali  era  nali 
vietato  il  ricevere  qualunque  siasi  compenso  per  trattare 
ed  arringare  le  loro  cause.  Tal  divieto  dalle  antiche  ro- 
mane leggi  è  stato  spesse  volte  agli  avvocati  imposto  e 
replicalo,  e  primieramente  dalla  legge  Cincia,  rammen- 
tata da  Tito  Livio  (t)  ,  e  da  Cicerone  (2).  Essendo  col 
tempo  andata  in  disuso  ,  per  nuovo  senatorio  consulto 
venne  da  Augusto  ristabilita,  con  aggiuntavi  la  pena  del 
quadruplo  di  quanto  si  fosse  per  mercede  ricevuto,  come 
narra  Dione  (3).  Oratores  jussit  causas  nullo  accepto  prec- 
into agere;  qui  secus  fecisset ,  euni  quadrupluni  acceplce 
inercedis  perdere.  Sotto  limperador  Claudio,  avendo  di 
nuovo  preso  piede  l'abuso,  con  nuova  legge  fu  tolto  da 
Nerone.  L' imperador  Giustiniano  (4)  sembra  avere  ridotta 
la  legge  a  consiglio  ,  così  essendosi  espresso  :  Cipìlis  sa- 
pìentia  res  est  sanctissirna ,  nec  pretto  iiumerario  cestì- 
nianda  ,  aut  dehonestanda.  Sì  la  legge  però  che  il  con- 
siglio denno  aver  avuto  di  mira  soltanto  quel  vile  vergo- 
gnoso traffico,  che  taluno  fra  gli  antichi  avvocati  faceva 
della  sua  legai  scienza,  pretendendo  mercede,  o  patteg- 
giandola coi  clienti,  e  non  già  quel  tanto  che  a  titolo  di 
riconoscenza  avessero  questi  voluto  per  1'  impiegata  fatica 
corrispondergli. 

Quando  abbiano  gli  avvocati  cominciato  a  stendere  in 
iscritto  quelle  lunghe  dispendiose  allegazdoni  da  presen- 
tarsi ai  giudici  in  sostegno  e  difesa  della  parte  patroci- 
nata, diffidi  cosa  è  il  determinare,  non  trovandosene  men- 
zione nei  documenti  dei  più  rimoti  tempi,  come  né  meno 


(1)  Lib.  a5. 

(*>,)  De  senect.  e.  4- 

(3)  Lib.  34. 

(4)  Leg.   1   §.  5  IT.  de  extr.  cegn. 
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in  quelli  dei  secoli  barbarici.  Gli   atti    giudiziarj    dei  Ro- 
Atti  inter-  mani  erano  interlocutorj.  Un  atto   di  simil  sorta  si    ha    in 
locutorj.      una  iapj(jaria  iscrizione  dal  Fabretti  (i)  pubblicata,   e    di 
nuovo  dal  marchese  Maffei  (2)  che  la  corregge  intorno  la 
spiegazione   di   esso,  ove  una  questione   tra  i    tintori    ed  i 
fontani,  quelli  cioè  che  l'ispezione  avevano  delle  acque, 
vien  esposta  per  diverse  interlocuzioni,  stala  poi  a _ favor 
de'  secondi  decisa.  Allorché  nei   tribunali    agitavansi    così 
fatte  contese,  i  notaj   colle  loro  note   tironiane    raccoglie- 
vano quanto  da  ambe    le    parti    dicevasi    nelle    interlocu- 
zioni. Alla  medesima  pratica  si  è  pure  dai  più  rimoti  tempi 
appigliata  la  chiesa  ne'  suoi  atti  giudiziari. 

Se  lo  stesso  siasi  latto  nei  secoli  di  mezzo  anche  nel 
foro  secolare,  non  abbiam  argomento  con  cui  dimostrarne 
la  pratica.  Welle  carte  nondimeno,  ove  con  i  fondamenti 
e  le  ragioni  a  cui  i  giudici  s'appoggiano  nel  decidere,  sono 
registrate  le  loro  sentenze,  si  riportano  soltanto  i  sostan- 
ziali ,  estratti  dalle  interlocuzioni ,  perchè  questi  soli  forse 
erano  da'  notaj  riportati  nelle  loro  minute.  Nei  codici  delle 
leggi  barbariche  havvi  spesso  a  queste  annessa  una  for- 
mola,  in  cui  un  caso  pratico  si  espone  relativo  alla  pro- 
posta legge:  locchè  ai  giudici  il  mezzo  agevolava  d' appli- 
casi prati-  caria  al  caso  di  cui  nel  giudizio  attualmente  trattavasi.  Tali 
ci  proposti  formole  erano  in  brevi  e  succinti  termini  esposte.  Eccone 

per  re.eola.    t  .  1-11  t  -i    11       1         •     1 

due  come  per  saggio  tolte  dal  codice  delle  leggi  longo- 
bardiche. Petre  ,  te  appellai  Martinus ,  quod  tu  malo  or- 
dine tenes  terram  in  tali  loco  positam.  —  Illa  terra  mea 
propria  est  per  successionem  patris  mei.  —  Non  debes  ei 
succedere,  quia  habuit  te  ex  sua  anelila  aldia.  _^.  Vere, 
sed  jfecit  eam  wirdebora  (  cioè  affrancata  e  libera  )  sicut 
est  edictum  ,  et  tulit  ad  uxorem  (3).  Questa  forinola  ri- 
guarda una  causa  civile:  la  seguente  una  criminale.  Petre, 

(1)  Collect.  inscr.  p.  278  et  333. 

(2)  Istor.  dipi.  p.  a3. 

(3)  Ad  leg.  33  lib.  6  Liutpr. 
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appellai  te  Martinus,  quod  tu  oecìdistì  Donatimi    siami 

J'ratrern.  —  De  torto.  —  Si  dixerit,  ipse  futi  Romanus, 

non  respondebo  tibi.  —  Aut  probet ,   aut    respondeat  (1). 

Eccetto  queste  forinole  casistiche  ,  le  quali  da  pri- 
vata autorità  sono  state  compilate  ,  non  hanno  i  Longo- 
bardi avuto  giurisperito  alcuno ,  da  cui  siano  state  le  loro 
leggi  interpretate  ,  come  non  ne  ebbero  veruno ,  almen 
che  si  sappia ,  i  più  antichi  Greci.  Lo  studio  della  giu- 
risprudenza, ossia  dell'interpretazione  ed  applicazione  delie 
leggi  ai  casi  particolari  ,  è  stato  proprio  e  privativo  dei 
Romani ,  e  molti  fra  essi  sonosi  in  ciò  occupati  e  distinti 
gloriosamente.  Egli  è  nondimeno  tuttora  un  problema ,  se 
maggior  sia  stato  il  vantaggio  o  pur  il  danno  derivato  da 
questo  studio  dei  giureconsulti  j  imperocché  se  alcuni  di 
essi  hanno  col  loro  penetrante  talento  collocato  in  chiara 
luce  non  pochi  oscuri  testi  delle  leggi,  altri  colle  loro 
sottigliezze  involti  gli  hanno  in  più  dense  tenebre  :  locchè 
non  di  raro  render  doveva  ai  giudici  più  malagevole  la 
cognizione   e  la  definizione   delle   controverse  questioni. 

Le  succennate  forinole,  ed  altre  simili  di  pratica  presso 
i  barbari ,  erano  arbitrarie;  o  se  altre  erano  dalle  leggi 
prescritte  da  osservarsi,  l'omissione  o  l'alterazione  di  esse 
non  pregiudicava  punto  alla  sostanza  dell'  atto  :  non  cosi 
a'  tempi  del  romano  impero,  in  cui  l'omissione  o  l'alte- 
razione ,  sostanziale  però ,  delle  formole ,  chiamate  legis 
actiones  (2),  era  fatale,  e  seco  traeva  l'irreparabile  per- 
dita della  causa.  Est  periculosum ,  scrive  Quintiliano  (3), 
cum  sì  uno  verbo  sit  erratimi ,  tota  causa  excidisse  videa- 
mur.  Ogni  azione  aveva  la  sua  corrispondente  forinola, 
come  ne  fa  fede  Cicerone.  Sunt  Jura,  dice  egli  (4),  <??/«£ 


(1)  Ad  leg.  1  Kb".  2  ejusd. 

(2)  Pompon,  leg.  2  §.  6  dig.  de  orig.  juris. 

(3)  Instii.  lib.  2. 

(4J  Orat.  prò  Q.  Uose. 
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formulai  de  omnibus  rebus  constituta? ,  ne  quìs  aut  iti  ge- 
nere injurioe,,  aut  in  ratione  actionis  errare possit  Expressce 
sunt  enim  ex  unius  cujusque  damno,  dolore,  incornmodo 
calamitate,  injuria  pubticce  a  preetore  formulce ,  ad  quas 
privata  lis  accomodati^".  Sono  state  queste  forinole  dal 
Brisson  (i)  raccolte  e  pubblicate. 
Prove  ne-  XII.  Le  prove  che  addur  si  solevano  negli  atti  giudi- 
gliatugiu-  zj     •   c— |j  soUo  i' barbari,  e  su  cui  il    giudice   appoggia- 

diziari   ad-  .'  .,  -.in  1 

do  ite.  vasi  per  conoscere    il    mento    della    causa  ,  e  procederne 

poi  alla  decisione,  a  quattro  principali  riducevansi ,  agli 
istrumenti  scritti,  all'asserzione  di  giurati  testimonj  ,  alle 
Istrumenti  inquisizioni ,  ed  alla  prescrizione.  Gli  istrumenti  scritti 
scrini.  sono  sempre  state  le  arme  più  valide,  di  cui  siasi  fatto 
uso  nei  giudizj  o  per  sostenervi  le  proprie  ragioni ,  o  per 
opporsi  alle  contrarie.  In  molti  di  questi  atti  si  nota  che 
le  parti  contendenti  tenevano  attualmente  nelle  mani  l'istru- 
mento   giustilìcativo   della  loro   petizione. 

Affine  di  prevenire  gl'inconvenienti  che  dalle  carte  mal 
concepite,  o  stese  malameute  nascer  potessero,  aveva  il 
re  Liutprando  ordinato  (7)  che  ,  se  uno  scriba  non  pra- 
tico avesse  compilato  un  istrumento  ,  scoperto  poi  difet- 
toso, fosse  condannato  a  comporre  il  widrigilt ,  che  di- 
cemmo essere  stata  una  multa  da  determinarsi  dal  giu- 
dice in  ragione  della  gravezza  del  commesso  mancamento. 
Ma  a  chi  avesse  fabbricato  un  istrumento  falso,  la  pena 
del  taglio  della  mano  era  stata  dal  re  Rotali  imposta  (3). 
Allorché  la  carta  fosse  stata  di  falso  accusata,  aveva  Gui- 
done augusto  ordinato  (4)  che  il  notajo  estensore  di  essa, 
ed  i  testimonj  sottoscrittivi  cum  legitimis  sacramentali- 
bas  xii  ipsani    chartam   rerum    ed    idoneam  faciant.   In 


(1)  Lib.   1   formili,  vet. 

(2)  Leg.  37  lib.  t>. 

(3)  Leg.  a4;- 

(4)  Leg.  6  hit.  lang. 
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mancanza  del  notajo  o  perchè  assente,  o  perchè  defunto, 
per  legge  di  Lottarlo  (i)  verificar  se  ne  doveva  il  carat- 
tere col  confronto  di  altri  due  sicuri  di  lui  istrumenti.  E 
questo  mezzo  in  simili  circostanze  era  già  stato  dall'  im- 
perador  Giustiniano  ingiunto  (2).  Altre  provvidenze  in- 
torno gì'  istrumenti  date  s'  incontrano  dai  medesimi  re 
longobardi,  e  dagli  altri  loro  successori  nel  regno,  fran- 
chi ,   italiani   e   germani. 

Un'  altra  prova  negli   atti   contenziosi   era  la  giurata  as-       Giurata 
serzione   dei  tesiimonj.  Di  quali  doti  e   condizioni    doves-  asserzione 

ser  eglino  essere  forniti  ,  si  è  veduto  altrove  (3).  Chi 
r  i»  -i    r  1  y    J     -,  ■        moni, 

tosse  stato  scoperto  d  aver  attestato  il  talso  contro  chic- 
chessìa, o  convinto  d'aver  posto  il  suo  nome  scientemente 
ad  una  carta  falsa,  era  come  sopra  condannato  al  wi- 
drìgilt  a  vantaggio  metà  del  principe  e  metà  della  parte 
lesa.  Se  ne  fosse  slato  impotente,  era  consegnato  per  ischiavo 
a  chi  avesse  col  falso  giuramento  recato  il  danno  (4)-  Nella 
stessa  pena  incorreva  chi  avesse  sollecitato  un  altro  ad 
attestare  il  falso  o  in  voce  o  in  iscritto  :  pena  per  altro 
assai  più  mite  di  quella  già  decretata  contro  i  falsi  tesii- 
monj dalla  legge  delle  xn  tavole,  per  la  quale  eran  essi 
dalla  rupe  tarpeja  precipitati.  Analogo  al  testé  esposto  era  Incruisizio- 
1  altro  mezzo  dell'inquisizione  con  cui  procuravasi  di  ri-  ne- 
cavar  dai  vicini,  o  da  altri  che  ne  potessero  esser  infor- 
mati ,  la  verità  del  fatto,  coli' obbligargli  eziandìo  al  giu- 
ramento. I  tanti  e  voluminosi  processi  verbali,  che  ser- 
bansi  in  alcuni  archivj  ,  provano  quanto  di  frequente  sia 
stato  tal  mezzo  dai  nostri  maggiori  impiegato  per  venir 
in  chiaro  del  vero. 

Allorché  poi  trattavasi  di  cosa  posseduta  ,  una  delle  prove       Prese 


zioue. 


(0  Leg.  6  int.  easd. 

(2)  Novell.  l\i. 

(3)  Supr.  lil>.  3  e.   1   11.   i«, 
(4j  Leg.  io  lib.  G  Liuipr. 
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clie  addur  si  soleva  in  giudizio,  era  la  prescrizione,  la 
quale  nondimeno  ha  variato  secondo  i  tempi  e  le  per- 
sone. Per  poter  la  prescrizione  aver  luogo  ,  il  decorso  di 
3o  anni  era  stato  già  per  legge  del  424  dall'  imperador 
Teodosio  II  stabilito  (1)  :  legge  nell'  anno  449  e  di  nuovo 
nel  ^St.  confermata  da  Valentiniano.III,  avendone  egli 
però  eccettuati  i  pupilli  (2).  Questo  termine  fu  da  Rotari 
re  dei  Longobardi  ristretto  a  soli  cinque  anni  (3) ,  cosi 
che  però  nel  caso  d'  insorto  contrasto  fosse  il  possessore 
obbligato  a  difendersi  col  giuramento  o  col  duello.  Ma  il 
re  Grimoaldo  (4)  il  termine  della  prescrizione  ad  anni 
3o  volle  di  nuovo  prolungato  ,  liberando  ad  un  tempo  il 
possessore  dal  singòlar  combattimento.  Lo  stesso  termine 
ei  prescrisse  per  provare  lo  stato  di  servitù  ,  o  pur  quello 
di  libertà  (5),  la  qual  legge  fu  confermata  in  seguito  da 
Liutprando  (6).  Riguardo  alcuni  soggetti  secondo  le  me- 
desime leggi  non  cominciava  ad  aver  luogo  la  prescri- 
zione se  non  dopo  4°  anni,  come  tra  fratelli  e  fratelli  , 
tra  zio  e  nipote ,  tra  una  chiesa  e  l'altra,  o  contro  le 
cose  del  pubblico  (7).  Ma  per  prescrivere  sopra  qualche 
cosa  di  ragione  del  sovrano  60  anni  vi  abbisognavano  (8). 
Giudizio  In  alcune  occasioni  ,  mancando  i  richiesti  mezzi  per 
di  Dio.  venir  in  chiaro  della  verità ,  soleva  il  giudice  imporre  ai 
contendenti  la  sorte  delle  arme ,  detta  giudizio  di  Dio ," 
poiché  era  quella  buona  gente  persuasa  che  avesse  Iddio 
a  farla  conoscere  chiaramente  col  lasciar  succumbere  il 
reo  nella  tenzone.  Ed  avvegnaché  si  fosse  replicatamente 


(1)  Cod.  Theod.  t.  14  p.  383. 

(2)  Ibid. 

(3)  Leg.  23o  23 1. 

(4)  Leg-  4- 

(5)  -Leg.  1   et  2. 

(6)  Leg.  2  lib.  6. 

(7)  Leg.  16  24  ib. ,  et  leg.  49  Pipili-  hit.  lang. 

(8)  Leg.  24  ibid* 
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conosciuta  1'  incongruenza  di  tal  mezzo,  come  aveva  av- 
vertito lo  stesso  re  Liutprando  (1)  col  provocare  all'espe- 
rienza, dalla  quale  era  più  volte  risultato  reo  il  vincitore, 
ed  innocente  il  vinto  ;  con  tutto  ciò  confessa  di  non  averlo 
potuto  impedire  per  esserne  stati  cotanto  invasati  i  suoi 
Longobardi.  Ma  sopra  ciò  rimettiamo  il  lettore  alla  no- 
stra ottava  dissertazione   tra  le   longobardico-mìlanesi  (2). 

XIII.  Datosi  line  alle  procedure  giudiziarie,  e  pronun-  Notizia  ad 
ziatasi  dai  giudici  la  sentenza,  ne  facevau  essi  dal  notajo  frmUatem, 
stendere  tutta  la  serie  che  notitìa  ad  Jìrmìlatem ,  o  prò 
fìrmitate .  chiamavasi ,  da  loro  poi  consegnata  alla  parte  vin- 
cente :  pratica  derivata  dall'  antico  gius  romano,  della 
quale  un  esempio  ci  è  somministrato  da  un  papiro  d'Egitto 
di  età  bensì  incerta  ,  ma  all'  ottavo  secolo  anteriore  (3). 
E' desso  assai  guasto }  tanto  nondimeno  ne  avanza,  quanto 
basta  all'  intento.  Una  sentenza  vi  si  espone  ,  pronunziata 
in  Rieti  ,  colia  quale  vieti  deciso  a  chi  spettava  una  con- 
troversa tutela  di  due  pupilli.  Di' questa  sentenza  dichia- 
rano i  giudici  reatini  doversi  secondo  il  costume  dar  co- 
pia :  Horcviins ,  Antonius ,  et  Volusianus  vel  cunctus  Ordo 
dixerimt.  Gesta  vobis  ut  mos  est  competenter  edantur. 
Dopo  di  che  vengoìió  le  loro  attestazioni,  alle  quali  altre 
si  aggiungono  di  altri  con  quella  di  Flaviano  :  Ego  Fla- 
vìanns  lus  exemplarìbits  gestorum  a  ine  datis  subsciv'psì 
que  per  Constantinum  comitiacum  reddidi.  In  line  leggesi  : 
Ego  Constantinus  comitiacus:  il  qual  titolo  equivaleva  a 
quello  di   capo  o  presidente   del  tribunale   (4)- 

Nelle  notizie  ad Jirmitatem  de'  bassi  tempi  il  principio  Come 
regolarmente  si  prende  dall'  invocazione  divina.  Cum  in  esposta  la 
Dei  nomine  ^  quindi  il  luogo  viene  indicato  ove  1  giudici 


(1)  Leg.  65  liL.  G. 

(2)  Voi.  1  rami.   12  et  secj. 

(3)  Ap.  Montt'auc.  diar.  ital.  e.  4  P-  ^4  ;   et  Maflei  ist.  dipi. 

(4)  V.  Ducange  Gloss.  t.  1-1  v.   Comitiacus. 

Vol.  IL  M  m 
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aperto  avevano  il  tribunale  di  giustizia  ,  che  di  poi  è  stato 
più  precisamente  specificato  ,  dicendovisi  aver  i  mede- 
simi tenuta  la  loro  sessione  in  una  camminai  a,  o  in  una 
tal  sala,  o  in  una  tal  camera,  e  pronunziata  la  sentenza 
sedendo  su  un  banco ,  o  su  una  sedia.  In  seguito  i  nomi 
si  registrano  con  i  rispettivi  titoli  dei  messi  e  di  tutti  gli 
altri  die  in  quel  tribunale  avessero  seduto,  come  pure  i 
nomi  degli  attori  e  de' rei  convenuti,  e  dei  loro  avvocati, 
quando  da  questi  fossero  stati  assistiti.  Si  passa  quindi  ad 
esporre,  ma  in  epilogo,  la  domanda  o  il  punto  contro- 
verso tra  le  parti,  e  le  ragioni,  e  i  fondamenti  di  appog- 
gio sì  dell'  una  che  dell'altra  parte  ;  ed  in  fine,  dopo 
averne  i  giudici  ponderato  il  valore,  si  registra  la  pronun- 
ziata seutenza  ,  alla  quale  davasi  tosto  esecuzione  coli' ob- 
bligare la  parte  perdente  a  dichiarare  d'  aver  il  torto  ,  o 
a  cedere  sul  fatto  all'  altra  la  cosa  controversa  ,  investen- 
dola per  fustem  alla  presenza  dei  giudici  stessi  ,  e  con 
ciò  era  finita  la  contesa:  et  sic  Jìnita  est  causa.  La  ces- 
sione però  della  cosa  per  fustem  non  era  presso  i  Lon- 
gobardi di  originai  data  :  da  prima  eseguivasi  la  mede- 
sima per  mano,  come  leggesi  in  carta  dell' 822,  oppure 
manibus  suis  ,  come  in  altra  dell' 836  (1). 

D'ordine  di  chi  aveva  preseduto  al  giudizio,  e  per  in- 
sinuazione degli  assessori  un  notajo  ne  stendeva  1'  atto. 
Ego  N.  notarius  ex  jussione  N.  comitis  et  missi  et  ad- 
monitione  prcedictorum  judicum  prò  securitaie  et  Jìrmi- 
tate  scripsi ,  coli'  aggiugnervi  la  data  del  tempo.  Se  altre 
forinole  vi  si  adoperano  ,  con  questa  hanno  molta  rasso- 
miglianza. Sebbene  col  messo  reale  o  col  giudice  mag- 
giore abbiano  nel  tribunale  seduto  più  altri  personaggi, 
i  quali  anzi  che  la  parte  di  giudice  sembra  che  abbiano 
sostenuta  quella  di  consultore ,  nelle  soscrizioni  però  se- 
gnate a  pie  della  carta  molti  bensì  ma  non  tutti  vi  hanno 


(1)  In  ardi.  mon.  s.  Arahr. 
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posto  il  loro  nome  dopo  quello  del  capo  che  al  giudi- 
zio ha  preseduto,  col  termine  interniti,  o  subscripsi,  o 
con  amendue.  Fors' anche  il  motivo  di  non  vedervisi  sot- 
toscritti tutti  coloro  che  hanno  avuto  luogo  in  quella  ses- 
sione ,  sarà  stato  Y  aver  questi  nel  giudÌ2Ìo  dagli  altri  dis- 
sentito, oppure  l'aver  creduto  che  i  sottoscritti  bastassero. 
Tal  semplice  procedura  giudiziaria  ha  continuato  per  moltj 
secoli:  i  nuovi  statuti  municipali  delle  città  italiane,  e  le 
nuove  leggi  dei  principi  e  delle  repubbliche  hanno  nell'an- 
tico sistema  introdotto  una  notabile  variazione. 
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CAPO     IV. 


BELLE     CARTE    DI     CONTRATTI. 


Contratti       I.  ije  tutte  riandar  si  volessero  le  specie  dei  contratti, 
di  specie    e  ]e  carte  che  delle  medesime  si  hanno,  un  ben  luneo  ca- 


erse. 


talogo  tesser  se  ne  potrebbe.  Vi  sono  i  patti ,  che  a  più 
specie  di  contralti  si  applicavano  secondo  la  diversità  di 
esse,  detti  negli  antichi  documenti  pactum,  convenientìa, 
conventio  età,  oppure  chartce  pacti ,  convevientice ,  con- 
ventionis  etc.  Tra  questi  patti  assai  celebre  è  stato  il  pactum 
confirmationis  ,  conchiuso  tra  il  papa  Giovanni  XII  e 
l'imperadore  Ottone  I  ,  col  quale  quest'augusto  confer- 
mogli  tutti  i  diritti  della  chiesa  romana  (1).  Il  radium,  o 
vadimonìuui ,  o  guadìa  è  un  altro  contratto,  spesso  men- 
zionato nelle  vetuste  memorie ,  con  cui  le  parti  una  re- 
ciproca guarentigia  promettevansi  per  l'esecuzione  de' patti 
tra  esse  accordati. 

Né  meno  frequenti  ivi  s'incontrano  i  contratti  di  pace, 
di  tregua,  d'amnistia,  di  confederazione  ed  altri  simili. 
Tra  i  contratti  hanno  luogo  altresì  i  matrimoniali  chia- 
mati chartce  nupiiales ,  o  conjugales ,  di  cui  un  antichis- 
simo esempio  ci  porge  il  contratto  conjugale,  stipulato  da 
Raguele  della  figlia  Sara  col  giovane  Tobia  (2);  le  tran- 
sazioni inoltre,  le  divisioni,  le  carte  denominate  di  cau- 
zione, di  promessa,  di  tradizione,  ed  altre  molte,  delle 
quali  per  amor  di  brevità  tralascio  di  far  l'enumerazione. 


(1)  Tom  ìx  concil.  col.  643. 

(2)  Lib.  Tob.  e.  7  v.   iS. 
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Fra  tutti  però  i  contratti  i  più  comuni  ed  usuali  sono  stati 

quelli  di  vendita  di  fondi   o   di  altre   cose   stabili,  le  carte 

dei  quali   formano  la  maggior   dote-  degli    archivj ,    e    che 

saranno  lo  scopo  del   presente    capo.    Ma    qualche    cenno 

farassi  dianzi  delle    convenzioni    fra    le    podestà    sovrane  , 

qualche   cosa  poi  per   compimento    del    medesimo    aggiu- 

gnendo  intorno  i  contratti  di  livello,  di  affìtto,  di  cambio, 

di  mutuo ,  e   di  traffico  de'  servi. 

IL  La  necessaria  relazione  e   corrispondenza  che  d'ogni     Contratti 

tempo  vi  è  stata  tra  repubbliche   e    repubbliche ,    tra    so-  ^ra  *e  P°* 

vrani  e  sovrani,  e  tra  repubbliche  e  sovrani,  eli  ha  d'ogni     es  a  60 

,,-,..'  1  .       ,  -/-ib        frane, 

tempo   obbligati  a  proporre  e  stipulare   contratti  ira    loro, 

che  secondo  i  diversi  interessi ,  bisogni  e  circostanze  sono 
stati  diversi.  I  trattati  di  pace  e  di  confederazione  sono 
comunemente  stati  dei  più  interessanti,  e  perciò  con  sa- 
critìzj ,  con  giuramenti  e  con  altre  solennità  celebrati,  e 
le  convenzioni  incise  in  tavole  di  metallo  o  di  pietra,  ed 
in  luogo  pubblico  collocate.  Sotto  i  principi  cristiani  si  è 
per  lungo  tempo  continuato  a  giurare  l'osservanza  dei 
trattali  sulle  reliquie  dei  santi,  o  sul  legno  della  vera  cro- 
ce ,  o  sul  codice  degli  evangelj ,  o  sul  corpo  stesso  di  Cri- 
sto. Oltre  il  giuramento  promettevasi  spesso  di  non  far- 
sene assolvere,  ed  in  caso  d'infrazione  sotlomettevansi  i 
contraenti  alle  ecclesiastiche  censure.  Nel  famoso  trattato 
di  Cambiai,  conchiuso  ai  3  di  Agosto  dell'anno  rSa^.tra 
Carlo  V  imperadore  e  Francesco  I  re  di  Francia ,  per 
spiegare  quello  di  Madrid  si  stabilisce  che  aniendue  ì 
principi  in  caso  dì  contravvenzione  si  sottomettono  alle 
giurisdizioni,  coercizioni,  e  censure  ecclesiastiche  sino 
all'  invocazione  del  braccio  secolare  inclusivamente,  e  co- 
stiluiscono  i  loro  procuratori  in  forma  cameree  aposto- 
licae  per  comparire  in  nome  loro  nella  corte  di  Roma 
avanti  il  nostro  santo  Padre  il  papa  ,  o  gli  uditori  di 
R.uota ,  e  subire  volontariamente  la  condanna ,  e  la  ful- 
minazione delle  suddette  censure. 

Altri  mezzi  si  sono  pure  iu  altri  tempi  posti    in    opera 
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a  fine  di  rendere  più  fermi  ed  inviolabili  questi  trattati , 
se  avessero  potuto  esserlo,  o  coli'  eleggersi  per  conser- 
vatori di  essi  autorevoli  personaggi  ,  e  particolarmente  i 
governatori  delle  provincie ,  che  vegliassero  sull'esecuzione 
e  sul  mantenimento  dei  medesimi,  e  col  farvi  intervenire 
la  guarentigia  dei  feudatarj  della  corona  ,  o  quella  delle 
città  stesse  del  regno.  Ma  né  meno  questi  mezzi  sono 
stati  bastanti  per  impedirne  le  violazioni.  Si  ebbe  perciò 
ricorso  ai  principi  forastieri  ,  affinchè  entrassero  eglino 
stessi  come  conservatori  della  fedel  osservanza  delle  con- 
venzioni tra  gli  altri  contraenti  stabilite.  E'  d'  avviso  il 
Mably  (i)  che  ciò  siasi  per  la  prima  volta  eseguito  nel 
trattato  di  Blois  dei  12  di  Ottobre  del  i5o5  ;  ove  Luigi  XII 
re  di  Francia  e  Ferdinando  re  d'  Aragona  determinaronsi 
a  pregare  il  serenissimo  re  d' Inghilterra ,  qitod  hujus  pa- 
cis ,  fraternitatis  ,  et  ligice  conservator  existat.  Lo  stesso 
Luigi  XII  convenne  coli' imperador  Massimiliano  nell'al- 
tro trattato  di  Cambrai  del  i5o8  che  sanctissimns  domi- 
7?i/s  noster  (  il  papa  )  ,  serenissimiqite  reges  jlnglice  et 
ylragonice  ,  et  etiarn  sacri  romani  imperii  principes  sint 
Jutjus  pacis ,  imionis,  et  concordice ,  et  singulorimi  in 
eis  contentorum  conservatore^ •-,  et  Jidejussores ,  et  totis  vi- 
ribus  assìstent  eì ,  qui  prcedicta  observaverit  contro-  alium 
non  observantem.  Wel  trattato  stipulatosi  nel  monistero 
dei  Cisterciesi  di  Oliva  1'  anno  1660  grand'  uso  si  è  fatto 
delle  guarentigie  dei  sovrani  pel  mantenimento  de' patti 
in   esso   convenuti. 

Ma  remore  assai  deboli  sono  sempre  stati  questi  mezzi 
per  tenere  a  freno  coloro  che  iti  luogo  del  diritto  e  della 
ragione  abbiano  sostituito  il  malnato  talento  d'usurpare 
l'altrui,  appoggiato  alla  preponderanza  delle  forze.  Anzi 
quanto  più  si  sono  moltiplicati  i  suddetti  mezzi  sembra 
che   meno  riguardo   siasi  avuto   alla  religione   dei  contratti 


(1)  Le  droit  pubi,  de  l'Europ.  t.   1.  p.   i5i. 
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solenni.  Un'  ampia  diplomatica  raccolta  di  contratti  spet- 
tanti a  paci,  a  tregue,  ad  amnistie  fu  compilata  dal  Ry- 
mer  ,  ed  un  corpo  diplomatico  universale  di  diritto  delle 
genti,  ove  una  collezione  si  contiene  di  simili  contratti, 
fu  pubblicata  dal  Dumont ,  a  cui  il  Barbierac  aggiunse 
una  raccolta  storica  e  cronologica  degli  antichi  trattati  dai 
più  rimoti  tempi  sino  a  Carlo  Magno ,  ed  il  Rousset  un 
supplemento  di  altri  trattati  di  tal  genere  ,  coli'  averne  al- 
tresì tessuta  la  storia.  Più  interessanti,  ma  insieme  più 
vituperevoli  per  alcuni  alti  contraenti  sarebbero  riuscite 
queste  storie,  se  vi  fossero  state  inserite  quelle  sacrileghe 
violazioni  che  sotto  frivoli  e  mendicati  pretesti  si  son  fatte 
d'  ogni  tempo  delle  convenzioni    sì  solennemente  giurate. 

III.  Dai  contratti  delle  sovrane  podestà  fra  loro  facendo     Contratti 
passaggio    a    quelli    dei    privati    fra    loro  ,    comincieremo  senzascrit- 

dall'  avvertire   che  non   solamente    nei    tempi   e     nei    paesi  tura  c°n  * 
,         ,.  ,  ,  .  i,  i  11  •  l  sou    sun- 

ne  quali  era  del  tutto   ignota  1  arte   dello   scrivere  ,  ma  in  ^n 

quelli  ancora  ne' quali  eia  la  stessa  conosciuta  ed  eserci- 
tata, si  sono  eseguiti  non  pochi  contratti  di  simil  sorta 
senza  scrittura.  Che  siasi  ciò  praticato  avanti  1'  invasione 
dei  barbari  nelle  provincie  romane  ,  e  specialmente  nei 
luoghi  di  campagna,  raccogliesi  da  una  novella  di  Giu- 
stiniano imperadore  (i).  L'uso  però  di  stipular  contratti 
eziandìo  di  cose  stabili  a  voce  ,  e  senza  scrittura  crebbe 
viemmaggiormente  sotto  i  re  barbari ,  che  portato  l'avevano 
dalle  natie  loro  contrade,  ove  per  mancanza  di  chi  sapesse 
scrivere  far  non   si  potevano  in  iscritto  questi  contratti. 

Per  supplire  a  tale  mancanza  si  è  fra  loro  costumato  il 
porgere  nelle  investiture  all'acquirente  un  simbolo  o  segno 
sensibile  e  materiale  con  cui  all'  occasione  dimostrar  po- 
tesse il  legittimo  acquisto  della  cosa.  Secondo  l'osserva- 
zione d'Ingulfo  (2),  scrittore  dell' undecimo  secolo,  con- 
Jerebantur  primo  multa  prcedia  nudo  verbo  absque  scripto 


(1)  Novell.  73  cap.  8  et  9. 

(2)  Pag.  yo5. 
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vel  diaria,  tantum  cum  domìni  gladio  v ci  galea,  vel  cornu 
(  era  questo  il  bicchiere  dei  barbari  ),  pel  cratera,  et  plu- 
rima tenementa  curri  calcari ,  cimi  strigili ,  cimi  arcu , 
et  non  india  cimi  sagitta.  Volendo  essi  vieppiù  autenticar 
il  contratto ,  vi  hanno  interposto  replicati  giuramenti,  an- 
che per  parte  dei  testimonj  a  quest'  effetto  chiamati. 
Quando  poi  i  succennali  mezzi  stati  fossero  inefficaci  per 
provare  il  legittimo  acquisto,  proponevasi  il  duello,  nel 
quale  chi  rimaneva  vincitore  era  giudicato  aver  la  ragione. 
Non  dovettero  però  i  medesimi  barbari  tardar  lungo  tempo 
a  conoscere  il  vantaggio  e  la  maggior  sicurezza  degli  istru- 
menti  scritti  che  eseguirsi  vedevano  dai  popoli  soggiogati , 
ond'  eglino  pure  si  risolvettero  ad  adottarli.  Anzi  in  al- 
cuni casi  furono  da  loro  comandati  (i),ma  ad  un  tempo 
la  maggior  parte  di  essi  ritener  volle  nelle  alienazioni  la 
tradizione  dei  simboli. 
Forma  IV.  Come  la  forma  dei  diplomi  e  delle  altre  carte  di- 
deglnstru-  plomatiche  è  stata  presa  dal  gius  romano  (  osservazione 
men,    ..  '     che  abbiamo  spesse  volte  ripetuto   ) ,   così    cruella    ancora 

contratto        ,.-,.'.  H     ,.  r  ^         V  J     i  t 

presa  dal  degli  istrumenti  di  contratto.  Ultre  le  prove  che  da  esso 
gius  roma-  ricavar  si  potrebbero,  copie  sussistono  di  contratti  stabi- 
no-  liti  nei  tempi  del  romano   impero  ,   la    forma    e    la    strut- 

tura de' quali  molto  nella  sostanza  si  accosta  a  quella  di 
contratto  nei  secoli  bassi.  Due  ne  riporta  il  Terrasson  (3) 
colle  stesse  forme  e  cogli  stessi  riti  con  cui  eseguili  fu- 
rono nei  tempi  della  dominazione  romana,  dei  quali  per 
conservarsi  perenne  la  memoria  furono  in  tavole  ctt"  pie- 
tra scolpiti.  L'uno  è  di  Pascuzio  Culita,  che  a  Segnizio 
Funestillo  vende  una  piccola  casa  nel  borgo  Sarnense 
lungo  il  Tevere  ;  e  l'altro  di  Stazia  Irene,  che  a  Marco 
Licinio  Timoteo  il  dominio  trasferisce   di  un   sepolcro. 

Io  però  ammetter  non  posso  per  legittimo, il  primo  do- 
cumento,   in   cui    troppo    son  patenti    gì'  indizj   di  falsità. 

(1)  Leg.  Alam.  19  et  20  ap.  Lindenbr.  p.  368. 

(2)  Hist.  de  la  jurispr.  roin.  suppl.  p.  58 ,  59. 
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Per  lasciar  da  banda  il  fonte  dal    quale    1'  illustre  autore    Esame  ài 
lo   trasse,  che   è  stato  la  raccolta  di    antiche    iscrizioni  di  un    anWu 
Andrea  Alciati ,  della  di  cui.  fede   alcuni    antiquarj    hanno  di  coiìint- 
formato  poco  favorevole  concetto  ,  la  sola  ispezione  dell' atto  to. 
basta  a  convincere  chicchessìa    della    falsità  di   esso  5  e    a 
me  reca  certamente  non  leggiere  sorpresa  che  il  Terras- 
son,  si  versato   in   queste  materie,  non  ne  sia  almeno   en- 
trato in  sospetto,  specialmente  dopo  d'essere  stata  quest'  iscri- 
zione  come    spuria    da  Antonio   Agostino    rigettata   (1).  E 
primieramente   è  egli   credibile  che  per  conservarsi  la  me- 
moria dell'acquisto  d'una  vile    casuccia ,  valutala  tre  on- 
ciale d'argento,  siasene  voluto  formar  un  monumento   di 
un   dispendio  fors'  eguale   al  valor  della  fabbrica  ?  E  il  va- 
lore di  quelle   tre  onciole  quale  mai  sarà  stato?  Sappiamo 
che  l'oncia  era  la    duodecima  parte    dell'  as  ,  ossia    della 
libbra,  e  che    la    medesima    dividevasi    in    semiuncia ,  in 
sextula  ed    in    altre    più    minute    porzioni,  che    veder    si 
possono  presso  il  Budeo  (2)  5. ma  dell'  onciola    e  del  suo 
valore  non  se   ne  ha  notizia  veruna. 

Un'  assai  più  strana  ed  inusitata  circostanza  ancora  si  è 
l'enumerazione  di  tutte,  anche  delle  più  minute  parti  com- 
poueuti  quella  piccola  casa,  coli' aggiunto  a  tutte  di  proba 
o  probe  ,  col  nome  eziandio  del  fabbro  da  cui  erano  stati 
i  legnami  di  essa  comperati.  Proba  est  domuncula  tota  , 
proba  contignatio ,  probits  parìes ,  tedimi  ipsum  probe 
canteriatum  adserulatuniqae  quernis  etiam  scandulis  Jdve- 
runconis  Jabri.  E  quasi  ciò  non  bastasse  ,  vi  si  fa  l'enu- 
merazione di  quegli  incomodi  e  di  quelle  servitù  da  cui 
la  casa  andava  immune.  Proba  cisterna  sine  itilo  sali- 
culi  vitio ,  aut  latrina?  servitute.  Fundamenta  bene  jacta , 
con  di  più  volutabrum  lutulentum .,  in  quo  v.ìcìnice  totius 
sordes  desideant  j  ed  inoltre  arida  ad  solem  meridianum 
exposita ,  Jìrmitcrque  quaternata.   Ma    piì^  strane    ancora 

(1)  Discors.  ec.  dialog.   11  p.  228. 

(2)  De  asse. 
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ed  inusitate  sono  quelle    condizioni    con    cui  Pascuzio    si 
obbliga  a  Funestillo  nella  vendita  di  questa  casa  :  ab  ipsis 
auterti  fundamentis  tota  oum  tecto  ,  adseribus ,  canteriis, 
claviculis,  scalìs ,  foribus  elilinee,  volutabrique  decursibus 
ab  infimo  solo  ad  usque  casli  subsellium  curri  ipso  etiani 
coelo ,  cumque  terree  ùnis ,  atqile  perimis  itifernisque.  Dove 
inai  si  trova  ebe  nella  vendita  di  una  casa    si    venda  in- 
sieme il  più  alto  cielo ,  ed  il   più    profondo    della    terra  ? 
Né  qui  hanno  line  le  eccezioni.  Sebbene    il  li  urne  Te- 
vere,  Tiberis ,  sia    stato    sino    in    undici  diverse  maniere 
dagli  antichi   nominato  (i);  tra  queste  però  quella  non   si 
vede  di   Tribules ,  che  nell'iscrizione  gli  viene  attribuito: 
secundum  Jlumen  Tribules.  Né  il  sobborgo  Sarnense  lungo 
il  Tevere  ,  ove    F  iscrizione    rappresenta    edificata    quella 
piccola  casa ,    nel  veccliio  Lazio  profano  del'  Volpi  s'  in- 
contra. E  quell'   investitura  per  J^ustem  ,  senza    né  meno 
indicarvisi  chi  1'  abbia  ordinata  ,  e  non  è  ella  stata  presa 
dalle  investiture  sotto  i  re  barbari    nei  secoli    posteriori  ? 
Tu   Pascutì  fuste     illuni    investito  ,    tu   Segniti  Jìistem 
ipsum  manu   capito.  I  Romani  hanno  bensì   praticato  al- 
cune forinole  ed  alcuni  riti  nella  vendita,  come  vedremo 
in  seguito  ;  ma  con  vera  tradizione  di  simboli  o  segni  sen- 
sibili,  e  molto  meno  per fustem  non  è  mai  stata,  che  si 
sappia,  da    loro    eseguita.    Aggiungasi   la    mancanza   della 
data  presa  dai  consoli,  la  quale  a  tutti  gli  altri  atti  simili 
presso  gli  antichi  romani  dava  il  compimento  ed  il  pieno 
valore.    Altre    osservazioni    far   vi    si    potrebbero  ,    ina    le 
esposte  sembranmi  più  che  bastanti  all'  intento. 
Contratto         V.  Affine  pertanto  di  avere  una  sicura  norma    di   con- 
'     —■  tratti ,  come  presso  i  Romani    antichi    eseguivansi  ,  ci  ri- 
epo     volgeremo  all'  altro    documento    stato    scolpito  in   lapide , 
che    contiene    1'  alienazione    di    un    sepolcro    col  pattuito 
prezzo  e  colle   altre    condizioni    dalla    legge    prescritte.  Il 


(i)  V.  Vulp.  vetus  latium  profau.  t.  vi  e.  8  p.  21 5. 
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contratto  fu  eseguito  sotto  il  secondo  consolato  di  Gallo 
ed  il  primo  di  Volusiano  augusti  :  epoca  che  corrisponde 
all'  anno  252  dell'  era  cristiana.  Eccolo  per  esteso  cogli 
stessi  solecismi  e  barbarismi,  qual  è  avanzato  alle  ingiu- 
rie dei  barbari  e  del  tempo,  e  quale  ci  fu  serbato  da 
Giano  Gl'utero  (i).  Se  ne  dà  nel    margine    la  correzione. 

MONUMENTUM    QUOT    (a)    EST    VIA    TRIUMPHALE    USTER      MILIARIUM      00   fuo^ 

SECUNDUM    ET    TERTILM    EUNTIBUS     AB    URBE   PARTE   LEVA   IN    CLIVO 

ClNN.E  ET  EST  IN  AGRO  AURELI  PjUMIANI  FICTORIS  PONTIFICUM   CC. 

VV.    (b)      ET     APPELLATUR     TeRENTIANORUM     JLXTA     MONUMENTUM      (b)  daiis- 

ClAUDI    QUONDAM    PrOCULI    ET    QUI    ALI     fcì     ADFINES     SUNT     ET   sunorwn 

„         v    '  T  l'irorum 

QUA    QUEMQUE    TANGIT    ET    POPULUM    ÒTAT1A    IRENE    JUS      LIBERO-  .  . 

n/r      t  m  (c)    aiu 

RUM    HABENS    M.    LICINIO     1IMOTEO    DONATIONIS    MANCIPIONISQUE 

CAUSA   H-S]N\L   MANCIPIO   DEDIT  LlBRIPENDE  Cl.AUDIO    DATIVO   AN- 

TESTESTATO     (d)    CORNELIO    VlCTORE    INQUE    VACUAM    POSSESSIO-      (d)     ante- 

NEM    MONUMENTI    S9.    (e)     CESSIT.    Et    AD    ID      MONUMENTUM     ITUM   stato 

ADITUM    AMBITUM    ADQUE    (f)    HAUSTUM   (s)   CORONARE    VESCI   MOR-  {*)  supra- 

/■,  \  r\  scrìpti 

TUUM    MORTUAS    MORTUOSQUE   (h)    OSSA   INTERRÉ   UT   LICEAT.  UUOD  ' 

_  K         ^"  '  r  (f)  atque 

MONUMENTUM    SS.    H-S]N.L.    MANCIPIO    DEDISTI    DE     EA     RE     DOLUM  („\l)uslum 

ÀBESSE    AFFUTURUMQUE    (i)    ESSE    A    TE    HEREDE      TUO*   ET      AB      HIS  ^  mQr_ 

OMNIBUS    AD     QUOS     EA     RES     PERTINEBIT.     HìEC     SIC     RECTE     DARI  tuorumqug. 

FIERI  PRESTARIQUE    ST1PULATUS    EST  LlCINIUS   TlMOTEUS    SPOPON-  (i)  abfutu- 

DIT    STATIA    IRENE    JUS    LIBERORUM    HABENS.    AcTTJM    PRIDIE   RaL.  rumquts 

Augusti  Impp.  DD.  NN.  Gallo  Aug.  II  et  Volusiano  Aug. 

COSS.    IlSDEM    COSS.     EADEM    DIE    StATIA    IrENE    I.    L      H.    (k)    DO-       (k)  jus  li- 

NATIONI     MONUMENTI     SS.     SICLT     SUPRASCRIPTUM     EST     CONSENSI   ierorum 

i  nabens 

SUBSCRIPSI    ET    ADSIGNAVI.    ACTUM    ETC. 

Sebbene  tal  istrumento  sia  proposto  sotto  il  titolo  di 
donazione,  e  come  modello  perfettissimo  di  essa  dal  mar- 
chese Maffei  (a]  e  da  altri  riconosciuto  5  con  tutto    ciò    è 


(1)  Inscript.  pag.  mi.xxxi. 

(2)  Istor.  dipi.  p.  42. 
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Vero  con-  stato  questo  un  vero  contratto  di  vendita.  Il  danaro   cor- 
tratto   di     rispondente  al  valore  della  cosa  venduta,  che  Slazia  Ire- 
vendita  *    -.,  r»-j-  i  i  li 
sottonome  t3e'  §ia  possecutrice  di  quel  monumento  sepolcrale,  riceve 

di  dona-     da  M.  Licinio  Timoteo,  distrugge  l'idea  di  donazione,  la 
zione.  quale  esser  deve  gratuita.  Essendo  stati  presso  gli  antichi 

Romani ,  come  anche  presso  la  maggior  parte  delle  altre 
nazioni  e  colte  e  barbare,  riputati  i  sepolcri  fra  le  cose 
sacre,  le  quali  contrattar  non  si  potevano  direttamente, 
la  ragion  s'intende  per  cui  l'alienazione  di  questo  sepol- 
cro sotto  nome  di  donazione  sia  stata  eseguita.  E  perchè 
appunto  un  monumento  sepolcrale  era  stato  una  volta 
venduto,  il  quale  per  venditionem  transferri  ad  emptorem 
non  potuti,  come  leggesi  in  altra  iscrizione,  riportata 
dal  medesimo  Grutero  (i);  quindi  per  sentenza  dei  giu- 
dici oh  contemptum  religionis  si  il  venditore  che  il  com- 
pratore furono  di  esso  privati,  e  propter  neglectam  reli- 
gionem  condannati  amendue  ad  una  multa.  Per  tema  dun- 
que di  comparire  disprezzatori  della  religione,  e  d'essere 
perciò  puniti,  Irene  e  Timoteo  rappresentano  l'alienazione 
di  questo  sepolcro  sotto  l'aspetto  di  donazione  fittizia  al 
certo  ed  apparente ,  e  sotto  cui  stava  coperta  una  vendita 
vera  e  reale.  Di  ogni  tempo  la  malizia  degli  uomini  ha 
saputo  trovar  i  mezzi  d'eludere  le  leggi.  Essendo  in  amen- 
due  consimili  le  forinole ,  facil  cosa  è  stata  lo  scambiar 
la  vendita  in   donazione. 

Al  titolo  di  donazione  l'altro  si  aggiugne  di  mancipa- 
zione ,  che  l'atto  indicava  dell'alienazione  di  quella  cosa 
che  nel  trasferirsene  il  dominio  prendevasi  colla  mano  : 
Tiianu  capiebatur ,  dal  che  mancipio  fu  detta,  od  anche 
jus  nexi ,•  poiché  al  trasporto  d'una  cosa  dall'uno  all'altro 
per  mezzo  del  contratto  intendevasi  annesso  il  diritto  di 
proprietà.  Il  prezzo  in  quest'  occasione  da  Licinio  Timo- 
teo sborsato,  fu  di  H-SN.  L. ,  che  il  Fabretti  (2)  interpreta 

(1)  Ibid.  p.  dviii. 

(2)  Ap.  Gruter  loc.  supr.  cit. 
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sestertio  nummo  uno;  ma  che  a  me  sembra  doversi  piut- 
tosto spiegare  sestertiis  nummis  quinquaginta ,  che  sono 
dinotati  non  solo  colla  lettera  n!  ,  avente  al  dissopra  una 
linea,  la  quale  in  tal  guisa  esprime  il  plurale,  ma  ancora 
coli'  altra  lettera  L  equivalente  al  numero  5o. 

Lo  sborso  di  questo  danaro  fu  eseguito ,  presenti  libri- 
■pende  Claudio  Dativo  ,  ed  antestato  Cornelio  Victore. 
Uffizio  era  del  libripende  presso  i  Romani  nella  compera 
che  da  taluno  facevasi  di  un  fondo,  di  una  casa,  di  un 
servo  ec,  l'assistere,  tenendo  in  mano  una  bilancia  con 
una  vile  moneta  ces  o  assis  chiamata.  Persino  l' adora- 
zione di  un  estero  nella  propria  famiglia  comperavasi  per 
assem  et  libram  :  e  Augusto,  come  narra  Svetonio  (i),  i 
due  nipoti  suoi  Cajo  e  Lucio  adoptapit  domi  per  assem 
et  libram  ,  emptos  a  palre  Agrippa.  Eseguitasi  pertanto 
la  stipulazione  del  contratto,  il  compratore  si  prendeva 
quella  moneta,  ad  un  tempo  pronunziando  :  liane  ego  rem 
eie  jure  Quiritium  meain  esse  ajo ,  eaque  mihi  empia  est 
hoc  cere,  ceneaque  libra \  poi  colla  moneta  dato  un  colpo 
sulla  bilancia,  al  venditore  la  consegnava  (a).  Con  que- 
sto rito  e  con  questa  formola  di  gius  romano  intendevasi 
ratificata  ogni  compera  ,  per  la  bilancia ,  come  avverte 
Porfirio  (3),  indicandosi  lo  speso  danaro,  e  per  la  mo- 
neta il  prezzo  medesimo.  Col  termine  poi  di  antestato , 
quegli  dinotavasi  che  era  chiamato  in  testimonio,  e  che, 
ricusando,  vi  poteva  come  il  reo  convenuto  essere  tratto 
per  l'orecchio.  Ne  it,  aurem  capito  antestati,  leggesi  in  un 
frammento  delle  xn  tavole  (4).  Testimonj  per  aurem  at- 
traeti ,  auribus  tracti,  o  per  aurem  conditeti  spesso  pure 
s'  incontrano    nelle    leggi    barbariche    dei    Ripuari  ,    degli 


(t)  Ih  August.   e.  64- 

(a)"  Roetliius  in  Ciccr.  irop.  3, 

(i)  Uh.  6  e.   14. 

(4)  V.  Horat.  lib.   1    satyr.  9 ,  el  Porpliyr.  sup.  eand. 
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Alemani  ,    e    dei    Bavaresi.   Dove    nell'  iscrizione    trattasi 
del  ceduto  sepolcro ,  non  solamente  vi  si  specifica  il  luogo 
in  cui  era  situato  j  ma  i  confini  ancora  vi  si  determinano, 
nominandovisi    i    possessori    dei    fondi    limitrofi  ,    dopo    i 
quali  la  clausula  generale  :    si   qui   olii   adfines    sunty  et 
qua  anemone  tangit ,  et  populum. 
Significato       VI.  Tre  volte  nell'  istrumento  è  nominata  Stazia  Irene, 
della  clau-  e  tre  volte  colla  clausula  jus  liberorum  habens.  Era  pri- 
sula:  jus    yilegio  dalla    legge  Giulia    e  Pappia  Poppea   (i)  compar- 
habens""     ^t0  a  °lue^e  femmine  che  state  fossero  madri  di  tre  figlj 
almeno,    d'andar  esenti  da    quella    tutela    a    cui    le    altre 
tutte  ,  come  notò  Cicerone  (a),  esser  dovevano    soggette. 
Mulìeres  omnes  propter  infirmitatem  consilu  majores  in 
lutorum  potestate  esse  voluerunt-  Stazia  Irene  perciò  che 
era  del  numero  delle  madri  feconde,  volle  replicatamele 
inserir  nell'  atto    la  notizia    di    questo    suo    privilegio.  Da 
un'  altra  iscrizione  presso  il  medesimo  Grutero  (3)  ci  vien 
rappresentata    un'  Albia    Fiammica  ,    cui  Imperator  jus 
commune  liberorum  concessit.  Anche  le  vestali,  avvegna- 
ché vergini  ,    per    concessione    di    Ninna    Pompilio    dello 
stesso  privilegio    godevano.  Dall' esser    esenti    le    suddette 
femmine   dalla  passiva  tutela  ,  ne   seguiva  che   potessero  al- 
tresì disporre  liberamente  del  suo  ,  come    qui    Irene    ve- 
desi  fare. 
Altre   for-       Quell'  espressione  con  cui  la  stessa  Irene  dichiara    che 
mole  spie-  in  vacuarli,  possessìonem,  monumenti  cessit  ,  dinota  la  to- 
gate. ta|e   assoluta  cessione   della   cosa,  sopra    la  quale  più  non 
restava  diritto  veruno  al  venditore.  All'  acquisto  del  sepol- 
cro 1'  acquisto    si  aggingne    dei    diritti    annessivi  ,    itum  , 
aditinn ,  ambitimi ,  elei  quali  l'acquirente  entrava  nel  pos- 
sesso. Uambitus,  come  spiega  Festo  (4),  era  quell'aperto 


(i)  De  maritand.  ordin. 

(2)  Ovai,  prò  Mureu.  v.  Tit.  Liy.  lib.  34- 

(3)  Pag.  cccxxu. 

(4)  Verb.  Ambitus. 
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spazio  che  intorno  agli  edifizj  estendevasi  in  larghezza  di 
due  piedi  e  mezzo,  e  che  per  legge  delle  xn  tavole  inter 
vicinoruni  cedificia  ad  circumeundi  facultatem  lasciar  si 
doveva  del  tutto  sgombro.  Questo  però  esser  soleva  più 
esteso  all'intorno  dei  sepolcri,  esprimendosene  la  precisa 
dimensione  nei  cippi  sepolcrali  nella  seguente  od  in  altra 
simil  forma  :  Locus  monumenti  in  fronte  pedes  xvi  in 
agro  pedes  xxxn.  Orazio  satiricamente  la  descrisse  in 
quel  verso  (1). 

Mille  pedes  infrante,  trecentas  cippus  in  agro. 
Non  era  lecito  il  coltivare  o  V  arare  quel  fondo,  siccome 
sacro  e  religioso  5  e  con  gravissimo  gastigo  ne  era  punita 
la  violazione.  Altri  diritti  vi  si  accennano  ,  che  annessi 
andavano  al  diritto  del  sepolcro:  atque  austum  corollare, 
vesci  etc.  Per  il  gius  haustus  attinger  si  poteva  l'acqua 
pei  sagrifìzj  e  gli  altri  funerei  riti.  Ma  dove  mai  si  trova 
che  questi  pozzi  *o  fonti,  come  leggesi  nell'iscrizione,  si 
avessero  a  coronare  ?  Io  sospetto  che  altro  errore  sia  qui 
trascorso  ,  e  che  in  vece  di  adque  austum  corollare  leg- 
ger si  debba  :  atque  bustinn  coronare ,  sapendosi  essere 
stato  presso  gli  antichi  Romani  costume  di  coronar  e  di 
sparger  di  fiori  i  sepolcri:  funzione  da  loro  creduta  atto 
di  pietà  e  di  religione  ,  cui  spesso  i  testatori  ingiugne- 
vano  agli  eredi  da  adempirsi,  od  anche  dai  passeggeri 
era  spontaneamente  eseguita.  In  prova  di  questo  rito  basti 
l'iscrizione  posta  al  tumulo  di  Eutichete  cocchiere  (2). 
Sparge,  precor ,  Jlores  supra  mea  busta,  viator. 
La  clausula  che  siegue  :  ea  de  re  dolum  abesse  etc.  era 
una  di  quelle  forinole  che  nei  contratti  mancar  non  so- 
levano •,  quindi  è  che  alcune  volte  per  indicarla  con  si- 
gle soltanto  era  disegnata,  come  in  un'iscrizione  sepol- 
crale   presso    il  Fabretti  H.    M.    D.   M.  AB. ,   cioè  :   ÈLuio 


(1)  Satyr.  8. 

(2)  Ap.  Gutliicr.  de  jure  inanima  lib.  2  e.  36. 
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Monumento  Dolus  Malus  ABest.  Erano  pure  formole  di  con- 
sueto stile  quelle  altre  di  stipulatila  est  per  parte  di  Timo- 
teo ,  e  di  spopondit  per  parte  d'  Irene.  Vi  si  assegna  per 
ultimo  la  data  del  tempo  in  cui  1'  atto  fu  steso,  presa  dal 
giorno  del  mese ,  e  dai  consoli  di  quell'  anno  ,  la  quale 
corrisponde  ai  3i  di  Luglio  dell'anno  252  dell'era  cri- 
stiana. Nello  stesso  giorno  Irene  vi  prestò  il  suo  assenso, 
sottoscrisse  l'atto  e  vi  pose  il  suo  sigillo.  Doveva  nella 
lapide  verisimilmente  essere  notato  anche  il  luogo  in  cui 
fu  fatto  l'istrumento,  e  che  doveva  essere  indicato  con 
quell'altro  actum,  ma  che  vi  manca  per  mancarvi  l'ul- 
tima porzione  di  essa,  ove  di  più  saranno  stati  scritti  i 
nomi  dei  testimonj  intervenuti  ad  avvalorar  l'istrumento. 
Contratti  VII.  Facendo  noi  ora  il  confronto  di  questo  contratto 
del  v  se-  co[  frammenti  ravennatesi  di  contratti  del  quinto  e  sesto 
secolo  pubblicati  dal  Maffei  (i)  ,  vi  si  scorgeranno  in 
tutti  una  forma  ed  una  struttura  in  gran  parte  accostan- 
tisi  a  quella  dell'  istrumento  d'Irene.  Siane  per  esempio 
quel  contratto  di  vendita  di  due  fondi  nel  territorio  di 
Faenza,  fatta  da  Doronico  a  Montano  notajo  in  Ravenna 
per  il  prezzo  di  soldi  4<>  d'oro,  l'anno  sesto  dopo  il  con- 
solato di  Paolino  juniore  :  anno  corrispondente  al  54o. 
Tra  le  varie  condizioni  ,  ricordate  nel  documento  _,  che 
tuttora  originale  sussiste  in  papiro  d'  Egitto ,  e  che  con 
qualche  accidental  differenza  si  riporta  dal  Maffei  (2)  e 
dal  Muratori  (3)  ,  havvi  il  prezzo  del  danaro  sborsato  dal 
compratore,  il  qual  danaro  dicesi  essere  stato  preso  ex 
arca  vel  ex  sacculo  suo  testibus  prcesentibus  infra  sub- 
scripturis. 

Promette  Domnico  che  intorno  i  fondi  suddetti  non  sarà 
mai  per  movere  a  Montano  od  agli  eredi  suoi  litem,  ultio- 
nem,  petitione?n,  controversiam ,  questionein  in  rem,  vel 

(1)  Istor.  dipi,  e  suppl. 

(2)  Istor.  dipi,  in  append.  p.   i5i. 

(3)  Ant.  ital.  t.  11  col.  1091. 
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personam.  Trasferisce  quindi  nel  compratore  il  possesso  di 
quei  fondi,  et  jus  in  rem,  ire,  mittere,  ingredi,  possidereque 
permisit  hac  (  ac  )  sitos  omnes  inde  ex  eadem  exisse  , 
excessisse ,  discesseque  dixit.  Dichiara  in  seguito  Domnico 
esser  quelle  porzioni  dei  due  fondi  inlibatas  ab  omni 
nexu  Jìscì  deviti  (  debiti  )  popoli  pribati  (  privati  )  ut 
et  ab  hcere  alieno  litibus  controversihisque  omnibus ,  fa- 
cendo inoltre  remunerazione  di  tutti  quegli  altri  vincoli, 
a  cui  potesse  un  fondo  esser  legato  ,  dei  quali  assicura 
egli  esser  i  medesimi  del  tutto  liberi  ,  et  sui  juris  esse 
prqfessus  est.  Si  obbliga  per  ultimo  il  venditore  di  rifon- 
dere le  spese  e  i  danni  nel  caso  che  il  compratore  avesse 
per  causa  sua  a  sofferirne.  De  qua  re  et  de  quibus  omni- 
bus suprascriptis  slipulatus  est  MoJitanus  v.  e.  notarius 
emplor.  Spopo?idit  (  Domnicus  v.  h.  )  ad  omnia  supra- 
scripta  in  vervis  (  verbis  )  solemnibus. 

Ed    affinchè    i    succennati    fondi ,   situati    nel    terrilorio 
faentino  ,  potessero  essere  rilasciati    all'  acquirente  notajo 
Montano,  una  lettera  Domnico  diresse  Dominis  predica- 
vilibus    et    colendis   parentibus    Uefensori    magistratibus 
quibuslibet  ,  cuntoque    ordini   curice    civitatis  paventine  : 
nella  qual  lettera  li  prega  degnarsi  quolibet  modo  aut  quo- 
libet  tempore  quando  eidem  emptori  placuerit  solemnem 
tradictionem  celebrari  ut  cognoscat  ad  se  deinceps  omnia 
'  pertinere  Jiomen  quoque  meo  de  poljpticis  publicis  eximi 
[faciatis  et  nomen  suprascripti  emptoris  in  loco  prosterni 
J'aciatis.   Qìiam  epistulam  traditionis  de  immutato  domi- 
nio  Stephano  v.  e  Jor.  (  forensi  )    rogatario    meo   scri- 
bendam  dictapi  in  qua  subter  manie  mea  propria  signum 
feci  et    tesies    ut   subscriberent    rogavi  -h-  SigJtum  Dom- 
nici  v.  h.  suprascripti  venditoris  litteras  nescientis.  I  po- 
liptici  ,  nella  lettera  indicati  ,  esser    dovevano  i  catastri  , 
o  quei  libri  nei   quali  erano    registrati   i    fondi    di    cadaun 
possessore.  Della  corporal  tradizione  si    fa    pur    cenno  in 
un  papiro  viennese ,  ed  in  un  altro   pubblicato   da  un  so- 
cio etrusco,  ove  fatta  dicesi  la  vendila   per  legitimam  et 

Vol.  II.  O  o 
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corporalem  traci ictionem:  e  senza  la  medesima  anche  le 
donazioni  nulle  dichiaransi  da  quelle  leggi  romane  nel 
quinto  secolo  epilogate  (i). 
Contratti  VIIT.  Ben  di  poco  dalle  riferite  forinole  nei  contratti 
sotto i bar-  yeggjaul  allontanarsi  quelle  dei  secoli  barbarici.  Se  qual- 
che variazione  vi  s'incontra,  prescindendo  dallo  stile  sem- 
pre più  deteriorato  ,  essa  consiste  in  alcune  forinole  e 
condizioni  che  le  nuove  leggi  e  le  consuetudini  vi  hanno 
introdotto,  o  nell'ordine  con  cui  sono  le  cose  esposte. 
Cosi  ai  nomi  dei  cessati  consoli  i  nomi  sono  stati  sosti- 
•  tuiti  dei  principi  regnanti  ,  e  dagli  anni  del  loro  regno 
si  è  presa  la  data  del  tempo ,  ai  quali  aggiunte  si  sono 
le  indizioni ,  ed  in  line  gli  anni  dell'  era  cristiana.  Per 
lo  più  si  è  costumato  porre  questa  data  al  principio 
dell' istrumento ,  la  quale  è  stata  alcune  volte  ripetuta 
alla  fine   di  esso. 

Sebbene  pratica  comune  sia  stata  nelle  più  antiche 
carte  italiane  di  vendita  il  premettere  la  notizia  della  cosa 
venduta  al  prezzo  per  essa  stipulato ,  pure  nelle  carte  lon- 
gobardiche sino  all'  undecimo  secolo  si  è  costumato  il  far 
precedere  la  dichiarazione  del  prezzo  alla  dichiarazione 
della  cosa  venduta.  Il  pagamento  eseguivasi  sempre  collo 
sborso  intiero  del  prezzo  stipulato.  La  forinola  in  tal' oc- 
casione usata  era  la  seguente,  od  altra  analoga:  Mani- 
festo sian ,  o  constat  me  N.  accepisse  sìcut  et  in  pre- 
senti corani  testihus  accepi  a  te  N.  libras ,  solidos ,  de- 
narios  etc.  Jìnito  pretio  prò  rebus  rneis  etc.  Nelle  carte 
ravennatesi  tal  forinola  è  di  consueto  stile  e  nelle  nostre 
ha  continuato  sino  al  terzo  decimo  secolo,  in  alcune  delle 
quali  s'incomincia  a  vedersi  inserita  la  rinunzia  exceptio- 
ni  non  aoceptce  pecunice.  Qualche  volta  il  danaro  si  è  dato 
a  peso,  e  se  numerato,  esser  soleva  della  medesima  spe- 
cie. Vi  hanno  delle  carte,  ove  i  testimonj  nel  sottoscriversi 


(i)  Tit.  32  de  donat. 
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dichiarano  d'  aver  veduto  fare  lo  sborso  del  pattuito  da- 
naro. Ve  ne  hanno  pur  delle  altre  in  cui  il  venditore  si 
obbliga  verso  il  compratore  di  guarentirgli  le  cose  ven- 
dute tam  de  publico  quam  de  privato  et  ab  omni  con- 
tradicente  homine  :  forinola  derivata  dal  gius  romano,  la 
di  cui  spiegazione  con  lunga  parafrasi  abbiam  non  ha 
guari  veduto   in  un   papiro  ravennatese   del   54o. 

Diversa  è  sempre  stata,  come  lo  è  anche  di  presente 
nelle  diverse  provincia  dell'  Italia  ,  la  maniera  di  misurar 
i  fondi.  La  più  comune  nella  Lombardia  è  stata  per  mansi, 
jugeri  ,  pertiche ,  tavole  e  piedi  ,  della  quale  in  altro  luogo 
ragion erassi.  Nel  secolo  nono  adoperata  vi  si  scorge  una 
più  esatta  dimensione  geometrica  dei  fondi  che  in  alcune 
carte  eseguila  si  asserisce  secundum  ìii/jus  temporis  geo- 
meiras.  Vi  si  speciiicano  inoltre  i  confini  dai  quattro  venti 
cardinali,  a  mane  da  levante  ,  a  meridie  da  mezzodì  ,  a 
sero  da  ponente,  e  a  monte  da  ti  amontana  ,  la  quale  spe- 
cificazione pure  adoperata  vedesi  in  qualche  documento  dei 
tempi  del  romano  impero.  La  maniera  nondimeno  più 
usitata  per  dinotare  i  confini  ossia  dei  fondi,  ossia  delle 
case  non  meno  sotto  i  Romani  che  sotto  i  barbai  i,  quella 
è  stata  di  nominarne  i  confinanti  col  soggiungervisi  spesso, 
come  in  simili  casi  secondo  il  gius  romano  si  è  prati- 
calo :  et  si  qui  sunt  olii  adjìnes.  Come  nella  surriferita 
iscrizione  d'Irene,  così  ancora  in  tutte  le  posteriori  carie 
di  vendita  alla  cosa  principale  aggiungonsi  le  accessorie, 
quali  sono  le  famiglie  dei  servi,  addette  al  fondo,  l'uso 
delle  acque  irrigatorie  ,  il  libero  accesso  al  medesimo 
fondo  ec. ,  colla  dichiarazione  inoltre  di  aver  il  compra- 
tore e  gli  eredi  suoi  piena  facoltà  di  disporne  come  più 
sarebbe  loro  piaciuto.  In  alcune  tuttavìa  inserita  si  vede 
la  clausula  inibitoria  d'  investirne  i  luoghi  pii  o  i  pubblici 
coìlegj.  Una  carta  romana  del  982,  riportata  dall' Ama- 
duzzi  (1),  ne  porge  un    esempio:   exceptis   piis    locis   rei 

(1)  Dissert.  de  offic.  arcliidiac.  t.  xyn  opusc.  scient. 


publicis.  Welle  carte  del  decimo  terzo  secolo  si  fatte  inibi- 
zioni non  son  rare.  , 

Una  delle  condizioni  che  mancar  non  soleva  nelle  carte 
di  simili  contratti  era   la    guarentigia    della    cosa    venduta 
contro  chiunque  avesse  armata  pretensione  sopra    la  me- 
desima ,  e  l'obbligo  assuntosi    dal    venditore    a  nome  an- 
cora degli  eredi    suoi  di    mantenere   i  patti   nella  carta  di 
vendita    espressi.  Per    la    maggior    lealtà  è    sicurezza  del 
contratto,  da  cui   sbandita    si  voleva    qualunque    frode,  i 
nostri  Longobardi  non   sono  stati  paghi   di  quella  formola 
o  dichiarazione  ,    con    cui    promettevasi    ab  ea  re  dolimi 
ab  esse ,  abfuturumque  esse,  o  come  dicevasi  spesso  nelle 
carte  dei  secoli  bassi  :  hoc  pactum  ab  utraque  parte  ser- 
vari  debet  sine  fraude  et  malo  ingenio  :  di  ciò,  dissi,  non 
paghi,  una  penale,  contravvenendo,  si  sono  imposti,  con- 
sistente   nel    doppio    valore    della    cosa  contrattata  ,  colla 
condizione  inoltre   che   abbia    il    contratto    a    sussistere  in 
tutte  le  sue    parti.   Sono   tali   carte  nelle    forinole     ad    uso 
del  regno  italico  chiamate    chartce  venditionis   sub  dupla 
defensione  (i).  Questa  od  altra  da  questa  poco  differente 
ne  era  la  formola:  Et  si  minime  fecerimus  ad  defensan- 
dum  ,    aut   si   exinde    agere    et   causare  presumpserimus 
contra  liane  cartolarli  tunc    promittimus    componere  sub 
justa  estimatione    omnia    in  duplum    sicut    valuerint    in 
tempore.  Et  ha?c  cartula  in    sua    maneat  firmitaie.  Altre 
volte  tal   convenzione,  come  nel  cambio  de' fondi ,  era   re- 
ciproca.  Col  doppio  valore   della  cosa  viene  spesso  anche 
dalle  romane  leggi  compensato  il  danno  da  taluno  recato, 
ed  in   specie  la  mala  fede  di  un  venditore  (2).  Di  penale 
parlano  pure    le    formole   di    Cassiodoro  (3)   e  le   carte   di 
contratto  ravennatesi ,  come  quella  ancora  testé  accennata 


(1)  Cancian.  t.  11  leg.  barbar. 

(2)  Leg.  38  in  tab. 

(3)  Variar,  lib.  8  e.  25. 
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del  982  ,  nella  quale  promìttunt  pars  contrarie  partisji- 
dem  servantes  ante  litis  initium  pcene  nomine  auri  coctos 
Uh  ras  tres. 

Avendo  alcuni  creduto  di  conseguire  lo  stesso  fine  con 
i  giuramenti  ,  ne  hanno  fatto  negli  atti  di  contratto  uà 
soverchio  uso.  Nella  stessa  pergamena  veggiam  le  partì 
contraenti  giurare  di  non  contravvenire  ai  convenuti  patti 
per  Dio  onnipotente ,  per  la  santa  Sede  apostolica  e  per 
il  regnante  augusto  Ottone.  Qualch'  altra  volta  per  la  mag- 
gior cautela  della  vendita  alcuni  ne  entrano  per  malleva- 
dori,  obhligandosi  o  al  doppio  del  convenuto  prezzo,  o 
al  vincolo  di  tutte  le  proprie  sostanze ,  chi  per  un  deter- 
minato e  chi  per  un  indeterminato  tempo.  Per  assicu- 
rarsi sempre  più  1'  acquirente  il  possesso  del  fatto  acqui- 
sto ha  costumato  spesso  portarsi  personalmente  sul  fondo 
acquistato,  o  mandarvi  un  messo  ,  ove  presenti  diversi  te- 
stimoni col  notajo  vi  passeggiava  sopra ,  o  arar  lo  faceva  , 
oppure  una  colonna  della  casa  abbracciava,  o  scoprir  e 
ricoprir  facevane  il  tetto,  o  aprirne  e  chiuderne  le  porte, 
o  qualch'  altro  arnese,  spettante  a  quel  fondo  ,  prendeva 
in  mano,  il  tutto  poi  rogato  dal  notajo  in  legale  istru- 
mento.  Le  nostre  carte  del  secolo  nono  cominciano  a 
somministrarne  diversi  esempj  :  ed  un  avanzo  di  tal  pra- 
tica sussiste  tuttora  in  Italia  ove  ha  luogo  in  alcuni  casi 
e  nelle  investiture  di  beni  ecclesiastici  particolarmente. 
Finché  i  notaj  furono  considerati  come  semplici  scrittori , 
impiegati  principalmente  a  ridurre  in  cifre  o  note  tiro- 
niane  i  pronunziati  discorsi  ,  o  le  interlocuzioni  ,  non  veg- 
gonsi  nominati  negli  istrumenti  ;  ma  dacché  il  notariato 
fu  eretto  in  uffìzio  legale ,  non  avvi  istrumento  che  non 
sia  stato  da  un  notajo  scritto,  e  colla  sottoscrizione  del 
suo  nome  avvalorato. 

IX.   Per  le  femmine   e  per  i  pupilli  altre  condizioni  fu-  Condizioni 
rono  dalle  leggi  prescritte  da    adempirsi    negli    strumenti  m       veu" 
di  vendita.  Sì    quelle    che    questi    dovendo    esser    sempre  lantj  a 
soggetti  al  loro  mundualdo  o   tutore  r  che     era    sempre   il  femmine  o 
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più  prossimo  loro  parente  ,  non  ponevano  sotto  pena  di 
nullità  eseguir  contratto  veruno  senza  il  di  lui  assenso  : 
e  rispetto  le  femmine,  oltre  l'assenso  del  munduàldo  era 
per  legge  del  re  Liutprando  (i)  necessario  che  fossero  da 
altri  parenti  interrogate,  ed  in  loro  mancanza  dal  giu- 
dice ,  se  fossero  state  in  qualunque  siasi  maniera  violen- 
tate a  quel  contratto,  colla  dichiarazione  delle  medesime 
d'averlo  di  spontanea  loro  volontà  eseguito:  e  il  tutto 
aveva  ad  essere  specificato  nell'  istruraento.  Eccone  un 
esempio,  tratto  da  una  nostra  carta  di  vendita  dell' 833  (2), 
a  cui  le  altre  sono  uniformi  :  TVigilinda  .  .  .  de  cwitate 
Papia  largienlem  consentìentem  mihi  atque  subter  con- 
fìrmantes  -Arifuso  jugale  et  mondualdo  meo  et  propter 
quod  parentes  propìnquos  non  habeo  cum  notitia  publici 
idest  in  presentici  Valchis  locopositum  civitatis  Medio- 
lani  in  eorum  conspectum  et  reliquorum  honorum  ho- 
minum  .  .  .  jfacio  manifestationem  et  professionem  quod 
hac  venditiojiem  bona  et  spontanea  mea  voluntate  faciam 
et  nitlìam  violentici  a  suprascripto  jugale  et  mondualdo 
meo  vel  a  qualibet  persona  pattar. 

Alla  fine  poi  dell'  istrumento  colla  sottoscrizione  del 
proprio  nome  doveva  essere  da  cadauno  avvalorato  quanto 
era  stato  nel  medesimo  espresso,  il  munduàldo  di  avere 
alla  femmina  prestato  il  suo  assenso ,  i  parenti  o  il  giu- 
dice di  averla  interrogata,  ed  essa  di  non  avere  sofferta 
violenza  veruna.  Ma  riguardo  i  pupilli  minori  di  anni  di- 
ciotto aveva  lo  stesso  re  Liutprando  (3)  ristretta  la  fa- 
coltà di  alienar  fondi  per.  vendita  al  solo  caso  di  sanar 
debili  lasciati  dal  padre.  Vuole  pertanto  il  legislatore  in 
tal  caso  che  il  pupillo  habeat  potestatem  una  cum  noti- 
tia principis  terree  ipsius    tantum    de    rebus    suis  dundi , 


(1)  Leg.  1   lib.  4- 

(2)  In  arch.  moa.  s.   Anxbr. 

(3)  Ibicl. 


quantum  debìtum  ipsum  fuerit  .  .  ".  Et  ipse  princeps , 
qui  prò  tempore  fuerit ,  propter  Deum  ,  et  animce  suce 
mercedem  dirigat  personairì  Deum  timentem  de  sua  prce- 
sentia,  qui  hoc  ipsum  sapienter  consideret ,  et  ad  ipsum 
irifantulum  aliqua  damnietas  contra  rationem ,  aut  per 
nègligentiam  minime  veniat.  Fatta  dal  primo  rappresen- 
tante del  luogo  o  da  chi  ne  faceva  le  veci  la  scelta  delle 
persone  dabbene  e  timorate  di  Dio,  portavansi  queste  col 
tutore  alla  casa  del  pupillo ,  ove  trovando  non  esserne  i 
mobili  bastanti  a  soddisfare  al  debito,  passavano  alla  slima 
de  fondi,  quella  porzione  stralciandone  ad  esso  corrispon- 
dente ;  in  vista  poi  del  rapporto  il  priucipal  rappresen- 
tante o  il  di  lui  sostituto  dava  la  facoltà  di-farne  la  veri- 
dita.  Tutta  la  serie  del  fatto  espor  si  doveva  nell'  istru- 
mento  colla  sottoscrizione  ed  attestazione  di  ognuno  di 
loro,  dalla  quale  risultava  aver  ognuno  adempito  a  quanto 
dalla  legge   era   prescritto. 

Benché  non   siasi   mancato   mai  in    simili  circostanze   di      Eseguia 

esprimere   nelle    carte    1'  esecuzione   della  leeee ,    ciò    non  "guardo   1 
,  i-  i     *  r  i','      pupilli  sol- 

ostante    divenne    questa    col    tempo  una   mera  formalità  ,  [a^to  in 

rendendocene  avvertiti  una  nota  replicatamente  inserita  apparenza, 
in  una  di.  quelle  antiche  forinole  ad  usum  Regni  italici, 
che  pubblicate  furono  dal  Ganciani  (i).  Ivi  dunque  si  leg- 
ge :  Tunc  comes  .  .  .  mittat  missum  su  uni  ad  domum 
ejus  (  ùifantuli  ),  qui  pra?v idea t  rem  ita  esse  ut  dixit 
(  quamvis  modo  non  sit  nisi  tìcticie  :  vadit  euim  tantum 
ìbras  )  qui  cum  reversus  fuerit  etc.  Ed  in  seguito  :  Tres 
estimatores  jussu  pr&sidis  vadant  super  terratn ,  et  esti- 
ment  eam  (  quamvis  modo  sit  ficticie  )..  His  repersis  tunc 
comes  dicat  :  habeas  licentiam ,  et  auctoritatem  publicam 
ad  vendendum  Ma  petia  de  terra.  Qualch'  altra  partico- 
larità vi  sarebbe  d'  avvertirsi  in  alcune  poche  carte  di 
contratti  ;  ma  ci  riserbiamo  a  notarle  nel  codice  diplomatico. 


(i)  Tom.  il  leg.  taibaror. 
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Della  for-       X.  Qui  nondimeno  dispensar  non   ci  possiamo  dall' en- 
mola    sh-  trar  neH' esame  di  quella  clausula,  con  cui  molte  delle  più 

pulalione,  .,  ,.  '       *  •       •         i        i    u  l      • 

et  sponsio-  antiche  carte  di  contratto,  cominciando  dalle  ravennatesi, 
Tiesubnixa.  sono  terminate.  Questa  si  è  stipulatione  ,  et  sponsione 
subnixa,  od  altra  equivalente.  Sopra  il  termine  sponsio  , 
che  viene  dal  verbo  spondere  (  promettere  )  non  cade 
difficoltà  ,  e  convengono  tutti  nel  riconoscere  con  esso 
indicata  una  promessa  ;  da  chi  poi  questa  fosse  fatta  ,  lo 
vedremo  in  seguito.  Ma  intorno  il  termine  stipulatio  ,  a 
cui  in  alcune  antiche  forinole  (1)  1'  altro  si  aggiugne  di 
aquiliana,  dalla  legge  aquilia  d'  onde  fu  tratta,  non  tutti 
sono  dello  stesso  sentimento.  S.  Isidoro  (2)  lo  deriva  da 
stipula  (  paglia  ) ,  e  ne  rende  la  ragione,  Veteres  enirn 
quando  sibi  aliquid  promittebant ,  stipulam  tenentes  fran- 
gebant ,  quain  iterimi  jungentes  sponsiones  suas  agnosce- 
bant  ?  Di  questo  rito  però  non  v'ha  indizio  veruno  nelle 
più  vetuste  memorie;  altronde  sappiamo  che  gli  antichi 
Romani  non  hanno  nelle  investiture  fatto  uso  ,  come  fe- 
cero di  poi  i  barbari  ,  della  tradizione  dei  segni  o  sim- 
boli materiali.  Fanno  altri  venire  il  termine  stipulatio  da 
stips  (  moneta  )  ,  perchè  a  loro  avviso  presso  gli  antichi 
non  avevan  luogo  le  stipulazioni  se  non  quando  trattavasi 
di  somma  pecuniaria  ,  appoggiandosi  i  medesimi  all'  auto- 
rità di  Pesto  (3)  ,  il  quale  così  s'  esprime  :  Stipetn  dice- 
bant  veteres  peciniiam  signatam ,  quod  stiparetur  ;  ideo 
stipulavi  dicitur  is  ,  qui  interrogatus  spondei  stipem , 
idest  ces.  Ma  anche  quest'  opinione  manca  di  sufficiente 
appoggio  ,  non  essendo  dimostralo  con  fatto  veruno  che 
le  stipulazioni  riserbate  fossero  unicamente  per  4e  pro- 
messe pecuniarie. 

Il  giureconsulto  Paolo  (4)  con  altri  derivano  il  vocabolo 


(1)  Forami,  vet.  sec.  leg.  rom.  e.   17. 

(2)  Lib.  5   òrig.  e.  2;j. 

(3)  Verb.  Stips. 

(4)  Lib.  5  seiatent.  tit.  7. 
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stìpulatìo    da    un    altro    più    antico    stipulimi  ,    sinonimo 
di  firmum.'.  nella    qual  significazione    usato    pur    si    trova 
nelle    greche   glose    basiliche    il    termine    greco    qti-ovXov. 
Quest  ultima  interpretazione  a  noi  sembra    la  più  verisi- 
mile ,  avendo   dipenduto   di  fatti  dalla  stipulazione  col  re- 
ciproco   concorso    della    promessa    la    fermezza    del    con- 
tratto ,  ove  lo  stipulante  ,  ossia    l'acquirente,  detto    dagli 
antichi   giureconsulti   reus  stipularteli ,    interrogava   il  ven- 
ditore ,  dai  medesimi  chiamato  reus  promittendi ,  se  nulla 
vi  fosse   a  temere   intorno  la  sicurezza  di  esso.  Colla  spon- 
sione  o  promessa  che   questi  dava  allo  stipulante  era  tosto 
la    stipulazione    assicurata    e   ferma.    Stìpulatìo ,   come    fu 
notato    dallo  stesso  Paolo  ,  erat  commune  omnium   obli- 
gationum  astrìngendo-rum  vinculum.'Ne  abbiamo  l'espressa 
forinola  nella  surriferita  convenzione  tra  Licinio  Timoteo  e 
Stazia  Irene  dell'anno  232  dell'era  cristiana,  ove  dopo  d'es- 
sersi  detto  intorno  l'acquisto  fatto   da  Licinio  Timoteo   che 
ea  de  re  dolimi  abesse ,  abfuturumque  esse  a  te  ,  licerede 
feto,  et  ab   his   omnibus,  ad  quos  ea  res  pertinebit ,  si  sog- 
gingne  :  Ucec  sic  recte  dari  >  Jìerì  prcestarique  stipulatus  est 
hicinius   Timoteus  :  alla  qual  domanda  vien   tosto   in   se- 
gnilo la  promessa:  Spopondit  Statia  Irene.  Ecco    dunque 
dall'interrogazione   di  Licinio  Timoteo,   e  dall'immediata 
promessa    di    Stazia    Irene    resa    stabile    e    ferma     questa 
convenzione.   Così  pure    dalla    stipulazione   colla    aggiunta 
sponsione  acquistano  la  piena  loro   fermezza  il    surriferito 
contratto   raveunatese   del  4^6 ,  e   due  donazioni  l'ima  dei 
471    e  l'altra  del  491  ?  le   quali  pubblicate  furono  dal  Ma- 
billon  (1).  Dicasi    lo    stesso   di    quel  contratto    di    vendita 
che  leggesi  in  una  carta    bergomense    dell'  anno   795  (2), 
nella  quale  i  due  contraenti  de  qua  re  et  de  quibus  omni- 
bus stipulati  siait  et  spoponderunt.  Ma  avanti    tutti  que- 
sti   un   più  antico  contratto,  in  cui  stipulationes ,  et  rata 

mm   '    •  '  .      ■     1     .  ,...  ,    ..  .11  —  ..     -,.      ,.,    .  ....  ...,-,,  .         ...      ■■     ..m    ■  in  .ii  m   *     ••> 

(1)  De  re  dipi.  p.  462  ,  et  suppl.  p.  89. 

(2)  Lupi  cod.  bergoiu.  t.  1  p.  606. 
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sono  espressamente  notati,  fu  conchiuso    dal  profeta  Ge- 
remìa (i). 

Anche  1'  ultimo  termine  suhnixa  non  è  troppo  chiaro. 
Hanno  alcuni  preteso  che  con  esso  indicate  fossero  le 
segnature  e  le  cerimonie  della  stipulazione  (2)  ,  quali 
erano  presso  i  Germani  ed  i  Franchi  il  gettarsi  una  pa- 
glia nel  seno  dell'acquirente,  oppure  il  romperla,  o  l'at- 
taccarla alle  carte  per  segno  dell'investitura:  e  da  questo 
ultimo  rito  appunto  i  mònaci  di  s.  Mauro  (3)  derivato 
vorrebbero  il  termine  subnexa  ,  cambiato  poi  per  igno- 
ranza in  subnixa.  A  giudizio  del  Ducange  (4)  sotto  quella 
clausola  intender  si  potevano  altre  espressioni  che  per 
brevità  si  fossero  tralasciate  ,  e  come  si  dicesse  :  quce 
omnium  chartanmi  accommodat  Jìrmitatem.  Se  io  mal  non 
ni'  appongo  ,  il  subnixa  non  altro  in  questa  forinola  vuol 
indicare  se  non  che.  quell'  atto  fosse  appoggiato  alla  stipu- 
lazione o  interrogazione  dell'acquirente,  ed  alla  promessa 
del  venditore.  In  vece  del  subnixa  in  una  carta  raven- 
natese  del  quinto  secolo  si  legge  subler  interpostici ,  ed 
in  un'  altra  del  sesto  sub  stipulatione  et  sponsione  inter- 
postici (5).  In  una  nostra  di  mundio  del  ^35  sta  scritto 
stipulationi  sponsione  solemntier  interpostici,  ed  in  altra 
del  774  stipulationem  sponsìonem  solemntier  interpostici  (6) , 
come  ancora  nella  di  sopra  accennata  del  982  :  sub  stipu- 
ìatione  sponsione  solemntier  interpostici  :  espressioni  che 
vieppiù  confermano  la  da  noi  data  interpretazione. 
Leggi  di-  XI.  Avendo  i  re  longobardi  permesso  ai  popoli  soggio- 
yerse  per-       .  j        jy  Italia  il  seguitare  ,  come   in  più  altre    cose  ,    così 

messe    nel   ^  -      o  *  x  .... 

resno  lori-  nei  contratti  ancora  le  romane  leggi,  o  piuttosto  un   indi- 
gobardico.  gesto  estratto  di  esse ,  che  era  comune  altresì    a    tutte  le 

(1)  Cap.  82  v.   io. 

(2)  Ducange  Glossar,  t.  ir  v.  Stipulatio. 

(3)  Tom.  v  p.  63^  n.   1. 

(4)  Ibid. 

(5)  Ap.  Maffei  loc.  cit.  p.  j36  et  164. 

(6)  In.  arcli.  niou..  s.  Ambr. 
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persone  del  clero,  benché  discendenti  dai  Longobardi  ; 
quindi  poca  differenza  passava  nella  forma  dei  medesimi 
contratti  in  uso  presso  i  Longobardi  e  presso  gl'Italiani, 
poiché  l'una  e  l'altra  forma  dallo  stesso  fonte  derivata. 
Qualche  maggior  differenza  si  scoile  nelle  carte  di  con- 
tratti di  quei  forastieri  che,  venuti  dalla  Francia  o  da  al- 
cune provincie  della  Germania  ,  fissato  avevano  il  loro 
soggiorno  nel  rpgno  longobardico,  seguaci  alcuni  della  legge 
salica,  altri  della  r/puaria,  ed  altri  dell' alemàna ,  ed  ai 
quali  negli  ultimi  periodi  del  dominio  dei  re  longobardi , 
e  con  maggior  ampiezza  sotto  i  re  franchi  avevano  quei 
sovrani  accondisceso  che  potessero  negli  atti  legali  e  del 
foro  far  uso   delle  leggi  spettanti  al  loro   paese. 

Chiunque  pertanto   avesse   nel    regno    longobardico    se-  Simbolici» 
guitato   alcuna  delle    tre    nominate    leggi  ,    esimer    non    si  "ion^u^i 
poteva  nei   contratti  d'alienazione,    aftinché    fosser    questi  Hen.e  aylc_ 
giuridici,  dal   consegnare  a  chi   n'era  investito,  o  un  ramo  nazioni, 
d'albero,  o  un  bastone,  o  un  coltello,  o  un  pajo  di  guanti, 
o    una    festuca,    o    un    cespuglio,    oppure    una  zolla,  con 
piantatovi   qualche  volta  un  ramoscello   nel  mezzo,    ed    il 
più  spesso   molte   di   queste  coso   insieme,  tutti  simboli  al- 
lusivi  alla   cosa  contrattata,  oltre  ì'istrumento    scritto,    in 
cui  tutta  la  serie   dell'  atto    esprimevasi.    Molti    esempj    di 
questi   simboli   e   delle  forinole  con  cui  eran  essi  enunziati, 
sussistono   nelle  carte,  e  sì  gli  uni  che  le  altre  presso  tutti 
i  professori   delle   suddette  leggi   erano  assai  uniformi. 

Il  più  antico  monumento,  in  cui  il  Muratori  (i)  abbia 
scorto  menzione  della  professata  legge  ,  si  è  una  carta 
dell'868  nella  cronaca  di  Casauria,  alla  qual  carta  sono  sot- 
toscritti tre  testimoni,  Gregorio ,  Giovanni  e  Teubaldo,  che 
dichiararsi  di  professare  la  legge  romana;  ma  altra  ante- 
riore,  scritta  nell'836,  ne  serba  l'archivio  di  s.  Ambro- 
gio, nella  quale  un  ragguardevole   personaggio,    di  nome 


(i)  Ant.  ital.  t.  i   diss.  22. 


SOO 


Hungeer,  dichiara  di  vivere  secondo  la  legge  salica,  e 
volendo  egli  investire  quattro  erogatarj  di  molte  sue  so- 
stanze, ne  fece  far  loro  la  consegna  per  festugo  nodatuni 
et  mota  de  terra  seo  per  coltello  piththio  J'racto  adque 
per  manecia  nec  non  per  ramo  arborum.  Qui  adoperati 
veggiamo  cinque  simboli,  una  festuca  nodata,  una  mota 
o  zolla  di  terra  ,  in  altri  documenti  detta  vasone,  un  col- 
tello spezzato  coli'  aggiunto  di  piththio ,  così  forse  chia- 
mato per  qualche  particolar  sua  forma  :  in  altre  carte  si 
specifica  essere  il  medesimo  stato  acuto  o  di  punta,  ed 
in  altre  piegato  o  incurvato:  di  più  una  manecia ,  ossia 
un  guanto,  cantone  in  altre  carte  nominato,  ed  un  ramo 
d'  albero. 

Degli  stessi  simboli,  che  il  succennato  Hungeer,  in  un 
istrumento  del  1009  fa  uso  un  altro  illustre  soggetto,  che 
Ilderado  chiamavasi  ,  vivente  secondo  la  legge  ripuaria 
nell'  investire  di  alcuni  fondi  il  monistero  di  s.  Ambrogio 
per  cultellum  Jìstucarn  nodatum  cantone  et  pasonem  terre 
atque  ramum  arboris.  Né  da  questi  sono  differenti  i  sim- 
boli che  in  una  carta  di  vendita  del  io38  adopera  certa 
Domenica,  la  quale  per  la  sua  nazione  professava  lege  vi- 
pere alamanorum,  ove  dichiara:  Ego  qui  supra  Domi- 
nica  per  cultellum  Jistucum  nodatum  wantonem  et  vaso- 
nem  terre  seu  per  ramum  arboris  Ubi  (  Widoni  )  exinde 
legitime  facio  traditione  et  corporalem  vestituram  (1). 

In  altre  simili  carte  si  fa  di  più  menzione  del  calamajo 
e  della  pergamena,  levata  da  terra,  e  consegnata  al  no- 
tajo:  locchè  fu  fatto  da  Domenica.  Il  rito  con  cui  dai  se- 
guaci delle  accennate  leggi  consegnar  si  dovevano  questi 
simboli ,  è  descritto  nelle  formole  in  usum  Regni  italici 
coi  seguenti  termini  (2):  Venditor  pone  cartata  in  terra,  et 
super  carfani  jnitte  cultellum ,  fostucam  nodata,  wantonem > 


(1)  In  eod.  ardi. 

(a)  Canciani  t.  n  leg.  barb. 
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vasonem  terree,  et  ramimi  arborìs ,  et  atramentarium  . . . 
et  levet  de  terra,  et  eo  carfani  tenente  die  traditionem  etc. 

XII.  La  forinola  eoa  cui  la  sunnominata  Domenica  di-  Riti  parti- 
chiara  fatta  la  legittima  tradizione  e  la  corporale  investi-  còlaripra- 
tura,  espressa  si  trova    in    alcuni  papiri    antichissimi,  ri-  f        .    . 
portati  dal  marchese  Maffei  (i),  dove  solemnis,  o  legitima  ne\   reg,10 
et  corporalis  traditio  nelle  investiture  praticata  si  scorge  5  longobar- 
e  le  donazioni  senza  l' esecuzion   di  essa  nel  codice   delle  dico, 
romane  leggi  %  epilogato  nel  quinto  secolo,  di  niun  valore 
sono  dichiarate   (2).  Un'  altra  forinola  che  usata  vedemmo 
nella  succennala  iscrizione   del  25a,  per  cui   Stazia   Irene 
in  vacuam  possessionem  monumenti  cessit,  s'incontra  pure 
equivalentemente  nella  carta  di  Domenica,  cioè  me  exinde 
jforis  expuli  et  carpivi,  e   con  termini  simili  nell'altra  di 
Ilderado  :  et  nos   exinde  jforis    expulimus    warpivimus    et 
absentes  fecimus.  In   altra  carta   del   io5o  (3)   il  di  lui    fi- 
gliuolo Lanfranco  dichiara  che  facio  traditionem  et  vesti- 
turam  et   me    exinde  foris    expului    warpivi   et    absasito 
feci.  Il  verbo  latino-barbaro  warpivo  o  guerpivo  significa 
rinunziare   il  possesso   della    cosa    contrattata,    o    in    altra 
maniera  alienata  (4)?  e  il  termine  di  absasito  nella  seconda 
carta  equivale  all'  absens  dell'antecedente. 

Siccome  coll'alemana  Domenica  concorsero  a  quel  con-    Testimonj. 
tratto  di   vendita  un  diacono ,  che  per  il  suo  grado  eccle-  della  stes- 
siastico  seguitar  doveva  la  legge  romana,  ed  un' altra  fem-  sanazione- 
mina  longobarda,  sono  all' istrumento  sottoscritti  testimonj 
salici,  romani  e  longobardi.  L'intervento  de' testimonj  della 
stessa  nazione  dei  contraenti  si  ravvisa  in    tutte    le    altre 
carte  dei  nazionali  esteri ,  ove  in  maggiore  ed  ove  in  mi- 
nor numero.  Chi  tra  essi  avesse   avuto    vassalli  ,    chiamar 


(1)  Istor.  dipi.  p.   176. 

(2)  Tit.  22  de  douat. 

(h)  In  arch.  episc.  lauden. 

(4)  Ducange  Glossar,  t.  vi  v.  Warpivo. 
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li  soleva  a  rendere  testimonianza.  Merita  in  fine   d'essere 
avvertita  la  specie  della  penale ,  che  nella   maggior  parte 
delle  nostre  carte  saliche,    ripuarie    ed    alemane    ai    con- 
travventori de'  patti  stabiliti   s'impone,  e   che  per  lo    più 
consiste  in   cinque  libbre   d'oro  purissimo,  e  in   dieci  pesi 
d'argento:  auri  optimi  libras   quinque ,    argenti  pondera 
decem. 
I  riti  na-       V'hanno  dei   contratti,    ne'  quali    sebbene    i    contraenti 
zionah         non   ispecjfjchino  l'estera  nazione   a  cui  spettano,  pure  dai 
volta  so-     simboli   e   dalle   formalità    che    Usano,    danno    a    divedere 
stimiti  alla  bastantemente   aver  essi   appartenuto   a   qualcuna   delle   tre 
dichiara-     nominate  nazioni.  Tal' è  quell'investitura  dell'  anno  870  (1) , 
na°zi  n         colla  quale  Amelrico    viceconte    della    città  di  Milano,  fi- 
gliuolo di  Walderico  che  fu  del  pari  viceconte  della  stessa 
città,  inette  l'abate  Pietro  nel  possesso  di  tutti  i  suoi  fondi 
nella  terra  di  Albiolo  per  pampanum    titis    et   cultellian 
seo  J xstuga  nodatum  atque  vasone  terre,  colla  penale    ai 
contravventori   delle   cinque  libbre   d' oro   e   dei    dieci    pesi 
d'argento,  e   coli' aver  inoltre  levato   da  terra    il    calamajo 
e  la  pergamena.  La  tradizione  dei   succennati   segni  ,    che 
aveva  luogo  presso  i   nazionali   salici,  ripuari   ed  alemani, 
abitanti  nel  regno  longobardico,  a  più  forte  ragione  esser 
doveva  praticata  nei  natii  loro  paesi.  Di     tal    uso    in    essi 
rendono  diffatti  testimonianza  le    forinole    di    Marculfo    e 
molte   carte   di  contratti   che  ivi    sono    slate    scritte,    nelle 
quali  se   ne   fa  menzione.  Anzi   tuttora  ivi   serbansi    alcuni 
di  questi  segni,  ed.  in  specie  piccoli  bastoni  e  coltelli  col 
manico,  sopra  cui  1'  uso  è  notato  ,  al  quale  hanno  i  mede- 
simi una  volta  servilo   (2). 

Avvegnaché  dalle  leggi  longobardiche  prescritti  non  sieno 
segni  o  simboli  materiali  d'adoperarsi  nelle  investiture  dei 


(j)  In   arch.  mori.  s.  Ambr, 

(2)  V.  Mabill.  ami.  ben.  t.  vi  p.  219,  700,  701;    et    PP.  s.  Mauri    t.  iv 
p.  469 ,  470. 
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fondi,  riè  i  Longobardi,  finché    ebbe    sussistenza    il    loro  Riti  esteri 
dominio,  ne   abbiano,  che  si  sappia,  fatto  uso,  a  differenza  adoltatl 
degh  esteri,  dimoranti  in  questo  regno, che  molli  ne  hanno  j,arcij    ° 
usato;  ciò  non   ostante    colf  andar    dei    tempi   alcuni,  che 
segnaci  dichiaratisi  della  legge  longobardica,  varj  ne  hanno 
adottato,  dei   quali  non   di  rado  menzione   s'incontra  nelle 
antiche   nostre  pergamene  ,  cominciando   dal   secolo  nono. 
Le  più  comuni  sono  state  le    investiture    per    Ugnimi,    et 
pergamenum  ,  o  come  leggesi  in  altri  istrumenti    per  fu- 
stem  et  chartam ,  e  qualche  volta  soltanto  pei" fustem  [x). 
Di    altri  riti  in  siffatte   circostanze  praticati    già    dai  Lon- 
gobardi  si  è  di.  sopra  da  noi  fatto   cenno  (2). 

XIII.  Al  ragionamento  intorno  i  contratti  dei  fondi  e  Contraici 
di  altri  stabili  qualche  cosa  aggiugneremo  intorno  alcuni  «vello, 
altri  di  specie  diversa  ,  quali  primieramente  sono  i  con- 
tratti di  libello  o  livello:  termine  che  in  altri  tempi  si  è 
adoperato  in  una  assai  ampia  significazione  sì  negli  affari 
ecclesiastici  che  nei  civili.  I  libelli  d' accusazione ,  d' ana- 
tema, di  scoii tunica  ,  di  penitenza ,  d'  assoluzione ,  di  pro- 
fessione della  fede,  o  della  vita  monastica,  sono  frequen- 
tissimi nelle  antichità  ecclesiastiche  ,  come  nelle  civili  i 
libelli  di  proclamazione,  di  protestazione ,  di  preci,  di 
accuse,  di  comparizione,  di  doti,  di  ripudio,  ed  altri 
molli  dal  Ducange  (3)  riportati.  Da  questi  aggiunti  s1  in- 
tende tosto  a  qual  classe  il  libello  appartenga.  Allor- 
ché però  nelle  carte  e  specialmente  italiane  si  usa  quel 
termine  senz' aggiunto,  il  più  delle  volte  suol  dinotare  un 
libello  enjiteutico  (4),  la  quale  speciiicazione  nondimeno 
in  alcune   espressa  si  vede. 

Sembra  che  tal  sorta  di  contratto  non  sia  stata  dai  più 


(1)  Cliaiiae  ami.  859,  S65,   io35,   u44  etc-  i'1  e°d.  ardi. 

(2)  Kum.  vm. 

(3)  Gloss.  t.  iv  v.  Libcdlus. 
?4)  Maffei  istor.  dipi.  p.   169. 
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antichi  Romani  praticata  nel  tempo  della  repubblica:  presso 
loro  almeno  non  se  ne  trova  riscontro.  Sotto  gì'  impera- 
dori però  la  veggiam  introdotta ,  essendo  questa  rammen- 
tata dai  due  celebri  giureconsulti  romani  Ulpiano  e  Paolo; 
ma  dell'uso  della  medesima  sotto  gì' imperadori  cristiani 
certissimi  argomenti  si  hanno.  Emphyteuticarii  possesso- 
res  si  nominano  in  una  legge  di  Valenfiniano  e  Valente 
dell'anno  364,  e  prcedia  emphyteutica  in  altra  di  Arca- 
dio  ed  Onorio  imperadori  (i).  Zenone  per  ultimo  con  sua 
legge  dell'anno  478  all'ine  irca ,  come  attesta  Giustiniano  (2), 
emphyteuseos  contractus  propriam  statuti  naturam. 
Epistole  Chi  pertanto  voleva  essere  dell'  enfiteusi  investito  ,  un 
piecane.  Ubelfo  [n  forma  di  epistola  precaria  porgeva  al  proprie- 
tario. Delle  precarie  in  questo  significato  fanno  menzione 
i  due  nominati  giureconsulti  Ulpiano  e  Paolo  ,  e  ce  ne 
danno  insieme  la  spiegazione  :  Precarium  est,  dicon  eglino, 
quod  precibus  petenti  utendum  conceditur  ,  quamdiu  is  , 
qui  concessit ,  pati  tur.  Con  più  precisione  spiegò  \e  pre- 
carie Abbone  abate  floriacense  (3),  dicendo  esser  quelle 
che  ex  conventione  filmi ,  et  precibus  obtinentur.  Come 
fossero  le  medesime  concepite  da  molte  carte  s'impara  , 
e  da  una  in  specie  dell' anno  (4)  Qo3  nella  quale  Almerico 
e  Franca  consorti  petimus  a  vobis  donino  et  venerabili 
udzo  diaconus  sanctee  Ravennatis  ecclesice  .  .  .  ut  nobis 
Almerico  et  Franca  jugalibus  libello  diebus  vitee  nostra! 
tantum  de  remjuris  sanctee  ecclesice  vestree  .  ■  .  modo  con- 
cedere jubeatis- 

Accettato  dal  proprietario  lo  sporto  libello  della  preca- 
ria ,  egli  un  altra  carta  dal  verbo  prcestare  detta  prcesta- 
ria,  in  cui  le  condizioni  del  contratto  erano  esposte,   ne 


(i)  Cod.  Theodos.   lib.   11   tit.   19. 

(2)  Cod.  Just.  tit.  de  jure  empnyt. 

(3)  Can.  7  ap.  Mabill.  in  Analect. 

(4)  Ant.  ital.  t.  ih  diss.  36. 
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io  investiva,  rimanendo  poi  la  precaria    presso  il  conce- 
dente, e  la  prestarla,  o  più    tosto    un'  autentica  copia  di 
essa  presso  il  postillatore  ,  che  conseguito  avesse  ciò  che 
era  stato  da  lui   nel   libello    richiesto.  Le    principali    con- 
dizioni  nella    prestarla    imposte  ,    consistevano    in    quella 
somma  di  danaro,  con  più  recente  vocabolo  chiamata  lau- 
demio ,  da  pagarsi  dal  livellano  al  padrone  diretto,  nell'an- 
nuale pattuito  canone,  e   nella     durazione    del    tempo    da 
ritenersi  la  cosa  livellala,  coli' obbligazione  di  migliorarla  ; 
sottoponendosi  il  livellano  in   caso   di  deterioramento   alla 
pena  di  decaderne  dal  possesso.  Concedevansi  i  livelli  per 
anni  20,  29  e  sino  alla  terza  generazione,  o  ad  altri  termini, 
od  anche   in  perpetuo;  bisognava  però  farne  la  rinnovazio- 
ne di  tempo  in  tempo ,  secondo  1'  accordo  nella  prestarla 
stabilito  ;  ma  alla  line  tal  pratica  è  andata  in  disuso.  Non 
solo  livellavansi  i  fondi  stabili,  ma  qualche  volta   i    servi 
colle  loro  famiglie,  e  le  stesse  chiese  ancora  o  in  tutto  o 
in  parte.  Questi  livellar]    nelle    vecchie    carte    sono    chia- 
mati homines  censiles ,  censarii ,    censiti,    incensiti,    cen~ 
suales  etc.  Tra  gli  antichi  livelli  sex  ne  trovano  de'  piace- 
voli e  strani,  il  fumo  di  un  pollo  cotto,  un  grappolo  d'uva, 
un  capo  d'aglio,  una  gallina  cieca,  il  suono    d'una    mo- 
neta ,  accompagnati  talvolta  da  faceti  dialoghi. 

Nei  secoli  di  mezzo  i  livelli  divennero  per  lo  più  atti 
ecclesiastici ,  avendo  avuto  per  oggetto  i  beni  delle  chiese 
e  dei  monisteri.  Le  urgenti  necessità,  alle  quali  sonosi 
non  di  raro  trovati  esposti,  hanno  obbligato  i  vescovi  e 
gli  abati  a  far  uso  di  questo  mezzo  con  cui  hanno  potuto 
rimediarvi  in  gran  parte.  Se  molte  volte  si  è  creduto  van- 
taggioso per  loro  il  dare  ad  altri  i  proprj  fondi  in  enfiteusi, 
in  altre  occasioni  si  è  conosciuto  di  molto  maggior  loro 
vantaggio  il  ricevere  eglino  stessi  i  fondi  altrui  sotto  il  me- 
desimo contralto.  Questa  sembra  essere  stata  massima 
economica  degli  antichi  monaci  cisterciesi ,  i  quali  col  pren- 
dere a  perpetuo  livello  fondi  o  sterili  o  rovinati,  da  loro 
poi  ridotti  a  miglior   coltura,  hanno    di   molto   accresciuto 

Vol.   II.  Q    <j 
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le  loro   sostanze.   Di    ciò    rendono   piena   testimonianza   le 

carte    dei    domestici    archivj    (i)  ;   alla   fine   però   diripue- 

runt  alieni  labores  eorum. 

Livelli       XIV.  Ma  quello  stesso  mezzo  che  in  alcune  occasioni  è 

stati  spes-  stat0  vantaggioso   alle   chiese   ed  ai   monisteri ,   in   altre   è 

so      nocivi  •  o*j  7  v   v     m* 

alle  chiese  stato  ai  medesimi  nocivo    e   fatale   per   colpa   alcune   volte 
ed  ai  mo-  degli   stessi    vescovi   ed   abati,    ed    altre   dei  livellar].  Pur 
msteri,        troppo  non  sono   mancati   mai   iniqui   amministratori  delle 
chiese  e  dei   monisteri  che  senza   scrupolo   veruno   a  solo 
fine  di  arricchire   personaggi   potenti,  da   cui    aspettavano 
protezione  ed  appoggio  ,  o   gli   amici  loro    e    congiunti   in 
parentela ,  e  qualche  volta  le  stesse  concubine ,  hanno  dila- 
pidato il  patrimonio  di  Cristo   e  de'  poveri.  A   quest'  abuso 
aveva  Lodovico   Pio   opposta   una   legge    (2) ,  colla   quale 
prescrivevasi ,  ut  ernphjteusis ,  linde  darnnian  ecclesice  pa- 
tiuntur,  non  observetur  ;   sed  secundum   legem   romanam 
destruatur ,    et   pcena   non    solvatur  ■   quella  pena   cioè   o 
multa    che    nello    stesso  contratto    impor  si   soleva    a    chi 
avesse   mancato   alle   stabilitevi   condizioni.    La    legge   ro- 
mana, qui  accennala,  esser  deve  quella  pubblicata   l'anno 
470  da  Leone  ed  Antemio  augusti,  che  è  la  xiv  del  codice 
giustinianeo  de  sacrosanctis  ecclesiis ,  in  cui  tutti  sono  vie- 
tati i   contratti   dannosi  ai   luoghi   sacri.  La  stessa  legge  è 
stata  i-innovata   da  Lottarlo   augusto   (3),   da   Carlo   Calvo 
nella  dieta  di  Pavia  dell' anno  876  (4) ,  e  da   altri  sovrani: 
lo  che  prova  essere  spesso  ripullulato  l'abuso,  del  quale  la 
storia  e  le  carte  più  esempj  ne  somministrano  che  non  ne 
abbisognino  (5). 

Ma   anche   dai   livellar)   ne   è  molte    volte  provenuto   il 
danno.    Portati    alcuni    di   essi   dall'  insaziabile    cupidigia 


(1)  V.  ant.  long.  mil.  voi.  n  «liss.   i3. 

(2)  Leg.  55  int.  langob. 

(3)  Leg.  84  ini.  lang. 

(4)  Rer.  ital.  part.  11  t.  11. 

£5)  V.  Murator,  ant.  ital.  loc.  eie. 
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di  sempre  più  arricchirsi ,  altronde  forniti  di  bastevole 
forza  per  conseguir  1'  intento ,  facevansi  dalle  chiese  e  dai 
monisteri  investire  a  titolo  di  livello  di  molti  loro  fondi. 
E  sebbene  nelle  investiture  fosse  stabilito  l'annual  canone 
da  prestarsi,  ed  il  tempo  ancora  della  durazione  del  livello; 
con  tutto  ciò  né  si  pagava  il  canone ,  uè  alla  scadenza  del 
termine  erano  i  fondi  restituiti.  Tra  questi  avidi  prepotenti 
livellar]  vi  è  stato  il  marchese  Bonifazio  padre  della  cele- 
bre contessa  Matilde.  Quanti  castelli ,  quante  pievi  ,  e 
quanti  altri  fondi  ecclesiastici  abbia  egli  acquistato  per  li- 
vello dalle  chiese  ,  per  cui  crebbe  di  molto  la  sua  potenza, 
da  una  notizia  s'impara,  scritta  l'anno  1070,  ove  molti 
ne  sono  registrati  (1).  Altri  signori  d'  Italia  hanno  imitato 
il  di  lui  esempio ,  e  gli  Eccelini  di  Romano  in  specie  in 
ciò  si  sono  distinti.  Quest'abuso  doveva  sino  dal  secolo  de- 
cimo aver  messe  profonde  radici  nella  Toscana;  poiché  in 
un  privilegio  di  Ottone  I  imperadore ,  conceduto  nel  g63 
ai  canonici  della  cattedrale  di  Arezzo,  tra  le  altre  cose  si 
legge  che,  attesa  la  contumacia  di  non  voler  i  Toscani  mai 
o  quasi  mai  pagare  alla  chiesa  lo  stabilito  censo,  comanda 
sotto  i  più  rigorosi  divieti  che  nullus  episcopus  pel  canoni- 
cus  libellum,  aut  aliquod  scriptum  alicui  hominì  faciant 
nìsì  laboratoribus  (2)  Questi  siccome  meno  degli  altri  in 
grado  di  far  opposizione ,  si  saranno  potuti  più  facilmente 
obbligare  all'  adempimento  dei  patti.  Furonvi  pure  alcuni 
tra  i  privali  che,  trovando  vantaggioso  il  prolungare  ad 
altri  termini  i  livelli  ecclesiastici ,  e  mancando  loro  i  mezzi 
forzosi  per  conseguirne  V  intento ,  avevano  ricorso  al  sovra- 
no ,  che  spesso  alle  richieste  accondiscendeva,  come  tra  gli 
altri  fece  Lottano  augusto  con  suo  diploma  dell'  anno  843 
in  favore  di  certo  Ostino,  livellarlo  della  chiesa  lodigiana 
(3).  Ma  siffatte  dispense   non  piacevano   agli   ecclesiastici, 


(1)  Ibid. 

(2)  Ibid. 

(3)  Lupi  cod.  berg.  t.  1  p.  705. 
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per  la  qual  cosa  i  vescovi  del  concilio  di  Meaux  dell'  anno 
845  ne  mostrarono  la  loro  disapprovazione  nei  seguenti 
modi.  Prcecepta  regalia  super  precariis  ecclesiasticis  fieri 
nec  ratio  sinit,  nec  auctoritas  quolibet  modo  permittit. 
Contratti  XV.  Con  i  livelli  temporarj  hanno  molta  somiglianza 
quelle  locazioni  di  fondi  o  di  case  ,  per  cui  il  conduttore 
si  obbliga  a  pagar  ogni  anno  la  stabilita  pensione  in  generi 
o  in  danaro ,  o  in  amendue.  Dubitar  non  si  può  che  «meste 
locazioni  state  non  sieno  di  uso  comune  presso  gli  antichi, 
parlandone  i  loro  codici  legali.  Presso  gli  antichi  Romani 
si  è  pur  costumato,  come  di  presente  si  pratica,  esporsene 
in  pubblico  il  cartello  à'  avviso.  Uno  di  tal  sorta  in  la- 
pide fu  disotterrato  dalle  rovine  di  Erculano ,  stato  poi  dal 
Winkelmann  pubblicato  (1).  La  locazione  in  esso  indica- 
vasi  che  far  si  voleva  di  un  bagno  eolle  sue  dipendenze ,  e 
che  in  questi  termini  era  concepito. 
In  piuedis  JulijE  SP.  F.  Felicis  locantur 

BaLNEuM    VENERIUM    ET    NONGENTUM    TABERNjE 

Pergtjl^:   Cenacula   ex  idibus  Atjg.   primis 

in  idus  aljg.  sextas  annos  continuos  quinque 

S.  Q.  D.  L.  E.  N.  C.  A.  SuetiuM  veruM  Aed. 

Sigle  che  si  spiegano  :  Si  quis  dominarti  loci  ejus  non  co- 

gnoverit ,  adeat  Suetium  veruni  Aedilem. 

Questa  specie  di  contratto  continuò  ad  essere  con  altro 
nome  sotto  i  barbari  esercitata.  In  molte  nostre  carte  del 
secolo  nono  ,  cominciando  da  una  dell'  anno  832  (2)  tal 
pensione  vien  detta  qffictuwn  ojìctum  ,  che  è  il  termine 
comunemente  usato  oggidì  in  questi  contratti.  Altre  carte 
lo  chiamanojftetam  censum  ,  che  il  Salmasio  (3)  ed  il  Du- 
cange  (4)  stimarono  derivato  dal  verbo  j^o,  il  di  cui  par- 
ticipio jìxum  sia  stato  injìctum  convertito.  Un  istrumento 


(1)  Lettres  sur  les  découv.  d'Hercul. 
.  (2)  In   ardi.  mon.  s.  Ambr. 

(3)  Kot.  in  Solin. 

(4)  Glossar,  t.  in  y-  Fictum. 
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ferrarese  del  io85  presso  il  Muratori  (i),  ove  si  legge: 
nihilaliud  prò  fìxa  pensione  alico  modo  reputemzts  ,  con- 
ferma tal' etimologìa.  Molti  fondi  nei  secoli  barbarici  erano 
coltivati  dai  servi,  ai  quali  il  solo  peculio  era  permesso, 
avendo  tutto  il  resto  fruttato  a  vantaggio  dei  padroni ,  da 
cui  erano  mantenuti  \  ma  molti  fondi  lo  erano  ancora  da 
uomini  liberi ,  o  semi-liberi  ,  quali  sono  stati  gli  aldj ,  coi 
quali  perciò  restavasi  d'  accordo  della  pensione  da  pagarsi 
da  loro  ai  proprietarj.  Riguardo  le  masse  ,  ossia  i  fondi 
delle  cbiese ,  s.  Gregorio  M.  ordinato  aveva  cbe  si  dessero 
agli  affittuari  a  lunga  locazione ,  poiché  dal  frequente  loro 
cambiamento,  com'egli  osserva  (2) ,  quid  ali ud  agitar ,  ìiisi 
ut  ecclesiastica  praedia  nunquam  colantur  ? 

Un  contratto    del   pari   assai   frequente  è  stato  il  cambio     Contratti 
di  cose  stabili ,  nelle  di  cui   antiche    carte    replicar  si  suole  <ji   cambio 
l'invocazione  divina  all'introduzione  dell'atto,  dicendovisi:     ei    ou  '" 
convenit  o  placidi  inter  etc.  ut  in  Dei  nomine  etc.   Sino 
verso  la  fine  del   secolo  ottavo  hanno  le  chiese  ed  i  moni- 
steri  continuato   a   far   cambio   dei   loro   beni   stabili   colla 
stessa   libertà    e    colle    stesse    condizioni   come    qualunque 
laico  proprietario.  Ne  può  servir  di  prova  una  nostra  carta 
dell'anno  776,  nella  quale  un  cambio  si  contiene  tra  certo 
Flaviano  e  Forte  diacono  custode  della  basilica  Ambrosiana 
di  alcuni  fondi  spettanti  ad  una  piccola  cella  o  cappella  annes- 
sa alla  basilica  suddetta:  il  qual  cambio  nella  stessa  maniera 
si  eseguisce ,  con  cui  qualunque  altro  far  soleva  il  cambio 
de' suoi.  Ma  perchè  sotto  il  mantello  di  cambio  non  di  raro 
ricoprivansi  delle  frodi    in  pregiudizio    dei   fondi   ecclesia- 
stici ,  Carlo  Magno  con  saggia  economica  legge  (3)  vietò  ai 
luoghi  pii  il  cambiar  fondi   con   persone   laiche  ,   se    dianzi  Coudizioni 
non  fosse  risultato  il  vantaggio  che  quelli  dal  cambio  ritrar  "chieste 
potessero  ;  quindi  dal  sovrano  ,  o  dal  duca,  o  dal  conte,  o  Sfondi 


ec- 
clesiastici. 


(1)  Loc.  cit. 

(2)  Epist.  l\i  lib.  1. 

(3)  Capit.  au.  8i4  ap.  Baluz.  t.  1  p.  5i9i 
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da  chi  ne  faceva  le  veci,  erano  delegati  alcuni  idonei  sog- 
getti a  riconoscervelo  e  ad  attestarlo  giuridicamente,  pome 
diffatti  nell'  istrumento  facevasene  la  dichiarazione  coli'  in- 
serirvi spesso  la  frase  secundum  legejn,  o  secundum  edicti 
paginam,  o  altra  equivalente.  Nel  sottoscrivervisi  poi  gli 
estimatori  aggiugner  vi  solevano  questa  od  altra  simile 
formola:  Ego  N.  qui  super  ipsìs  rebus  accessit  et  extimavit. 
Allorché  i  contraenti  stati  fossero  due  luoghi  pii,  bastava 
per  la  validità  del  cambio  che  fosse  il  medesimo  dagli 
estimatori  ragionevole  riconosciuto  e  giusto  per  amendue 
le  parti.  A  questa  legge  non  erano  tenuti  gli  ecclesiastici 
cambiando  fondi  di  loro  proprietà.  Negl' istrumenti  di  cam- 
bio di  fondi  o  di  altre  cose  stabili  la  duplicazione  dell'  atto 
legale  era  quasi  indispensabile  :  e  la  stessa  vi  era  spesse 
volte  alla  fine  indicata  con  questa  od  altra  somigliante  for- 
mola :  linde  duas  cartulas  commutationis  pari  tenore  ro- 
gatus  scripsi  Ego  JV.  notarius. 
Decime  e  XVI.  Come  delle  chiese  ,  cosi  delle  ecclesiastiche  de- 
cime ancora  si  è  nei  bassi  tempi  fatto  traffico  ,  che  pur*e  , 
attesa  la  loro  natura ,  non  avrebbe  dovuto  farsi.  Niuno 
ignora  esser  le  decime  cose  sacre ,  ed  in  origine  essere 
state  le  medesime  istituite  pel  mantenimento  de' vescovi 
col  loro  clero,  pel  sostentamento  de' poveri,  e  per  la  ma- 
nutenzione delle  chiese,  ed  essersene  fatta  la  distribuzione 
a  norma  delle  altre  ecclesiastiche  distribuzioni.  Paolo 
Sarpi  (i)  introdotte  le  vuole  poco  prima  di  Carlo  M.  ;  ma 
egli  si  è  ingannato ,  avendosene  sicura  contezza  dai  docu- 
menti di  molto  anteriori  a  quel  sovrano.  Delle  decime  trot- 
viam  menzione  sino  dai  primi  tempi  della  chiesa  in  s.  Ire- 
neo ed  in  Origene:  in  seguito  ne  parlarono  l'autore  delle 
costituzioni  apostoliche,  autor  antichissimo,  s.  Gerolamo  e 
s.  Agostino  ,  e  nel  sesto  secolo  i  vescovi  della  provincia  di 
Tours  ,  intervenuti  al   sinodo   dell'  anno    56^   nella  lettera 


(i)  Delle  mater.  Lenef. 


loro  vicen 
de. 
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che  indirizzarono  al  popolo,  e  quelli  del  secondo  concilio 
matisconense  dell'anno  585  (1),  ai  quali  aggiungo  l'arci- 
vescovo Teodoro  che  nel  secolo  settimo  compilò  il  suo  pe- 
nitenziale (2):  tutti  documenti  che  l'epoca  delle  decime 
distruggono  dal  Sarpi  stabilita.  Due  sono  state  le  principali 
specie  di  queste  decime  :  le  reali  provenienti  dai  frutti  delle 
terre  e  degli  animali,  e  le  personali  sulla  negoziazione, 
sulle  arti,  sulle  scienze,  sulla  milizia  ec.  \  e  ad  esse  aggiu- 
gner  si  possono  le  miste,  partecipanti  di  amendue  le  specie 
indicate.  I  generi ,  sottoposti  a  pagarle  ,  in  alcuni  luoghi 
ammontavano  ad  un  numero  esorbitante,  essendovi  state 
comprese  le  più  minute  cose,  come  tra  le  altre  ne  fa  fede 
una  carta  del  i3o3  riportata  dall' Ughelli  (3),  nella  quale 
Carlo  II  re  delle  due  Sicilie  moltissime  ne  conferma  ad 
Azzo  vescovo  di  Caserta.  V'erano  altresì  le  quarte  e  lo 
none  che  in  alcuni  particolari  casi  pagavausi  oltre  le  decime. 

Sino  al  nono  secolo  sembra  che  di  esse  abbiano  goduto  i       Godono 
soli  vescovi  col  loro  clero;  ma   da   quel  tempo  ne  passò  il  de,le   me- 

godimento  anche  ai  monaci,  ai  canonici   e  ad   altri  eccle-     csimeai1- 
°.       .   .  ,  ,  ,  '••.'•  n  i  •  c!le  l  mo- 

siastici  ,  e  qualche  volta  persino  alle  monache ,  a  cui   con-  Dac;    e^ 

cedute  furono  dai  vescovi  stessi.  Il  primo  esempio  a  noi  altri  eccle- 
noto  di  decime  appartenenti  ai  monisteri  si  è  quello  dei  siastici, 
monaci  di  s.  Aspro,  a  cui  vengono  confermate  da  un  diplo- 
ma di  Carlo  Crasso  imperadore  dell'  anno  882  all'  in- 
circa (4)  •>  ^e  quali  verisimilmeute  furono  loro  cedute  con 
altri  beni  dal  vescovo  Frotario  fondatore  del  monistero.  In 
seguito  frequentissime  divennero  sì  fatte  traslazioni  di  de- 
cime non  meno  in  Francia  che  in  Italia,  ed  in  altri  paesi 
ancora  (5).  L'arcivescovo   Incmaro,   tuttoché  monaco,   di 


(1)  Ap.  Thomassin  t.  in  de  Lenef. 
(2}  Cap.   i3. 

(3)  Ital.  sacr.  tom.  vi. 

(4)  Mabilloii  de  re  dipi.  p.  553. 

(5)  V.  Thomass.  loc.  cit.  et  Murator.  ant.  ital.  t.  n  diss.  36. 
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mal  occliio  vedeva  queste  decime  presso  i  monaci  :  ed  es- 
sendo a  sua  notizia  arrivato  che  quelli  di  s.  Dionisio,  tra  i 
quali  aveva  egli  dianzi  vissuto  ,   avevano   venduta  una  de- 
cima ad  un  parroco,  li   riconvenne,   avvisandoli  non   aver 
eglino  potuto  senza  colpa  vendere  ciò   che   avrebbero   do- 
vuto restituire   (i).  La   sua  massima  nondimeno   non   do- 
vette essere  dai  più  adottata ,  avendo  i   vescovi  continuato 
a  far  parte  di  esse  ai  monaci ,   e   questi   a  ritenerle   senza 
scrupolo  veruno.  Ma  se   molti   vescovi  hanno    allargata   la 
mano  nel  conferir  decime  a' monaci,  altri  molti  per  l'oppo- 
sto hanno  preteso  di  esigerle  da  loro  sopra  quei  fondi    che 
da  sterili  ed  incolti  la  loro  industria  e  fatica  ridotti  aveva  a 
nuova  fruttifera  coltura,   novali  perciò  chiamati.  I  monaci 
cisterciesi   tra  gli  altri  che  per  loro   istituto   colf  opera   dei 
numerosi  loro  frati   conversi   occuparonsi   in   questa   lode- 
vole impresa,  più  degli  altri  furono  da  molti  vescovi  sopra 
ciò  vessati  ;  onde  fu   d' uopo  di  replicate  bolle   dei   sommi 
pontefici ,  con  cui  reprimere  le  replicate  ingiuste  loro  pre- 
tensioni. 
Comean-       Vedemmo  testé  essere  passate   molte   decime   da  una  in 
che  i  seco-  altra  mano  ,   ma  soltanto   da   ecclesiastici  in  altri  ecclesia- 
ari  stessi.  gtjcj   jjeil  toSt0   pero   fecero   le   medesime   passaggio   nelle 
niani  eziandìo  de'  secolari ,  a  cui  vendute  furono  ,  od  anche 
donate  dagli  stessi   ecclesiastici   pastori ,   oltre   quelle   che 
essi  colla   forza   si  usurparono.  Diverse  cagioni  sono   con- 
corse all'introduzione  ed  alla  propagazione  di  quest'abuso. 
Una   delle  principali  crediamo    esser   quella  assegnata  da 
Arnoldo  da  Lubecca  (2)  :^Scimus ,  scrive  egli,  decimas,  et 
oblationes  a  Deo  sacerdotibus,  et  levitis  primitus  deputa— 
tas.  Sed  curri  tempore  christìanitatis  ab  adversariis  infesta- 
rentur  ecclesice  ,   easdem  decimas  prcepotentes  et  nobiles 
i>iri  ab  ecclesiis  in   beneficio  stabili  acceperunt  3   ut  ipsi 


(1)  Epist.  ad  mori.  s.  Dionys. 

(2)  Lib.  3  e.  18. 


^3 
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defensores  ecclesìarum  Jìerent  quce  per  se  obtinere  non  va- 
lerent.  Coloro  che  la  milizia  professavano,  e  che  perciò  più 
degli  altri   erano    a    portata    di   proteggere    e    difendere   le 
chiese,  più  ancora  degli  altri  godevano  delle  decime  eccle- 
siastiche ,  come    da    Geroco   preposto    di    Reichersperg   fu 
avvertito   nel    trattalo  contro  i  simoniaci  diretto  a  s.  Ber- 
nardo (i).   Inter  laicos _,  sono  i  suoi  termini,  vix  invenias 
in  ordine  militari  aliquem  suis  contentimi  stipendiis  ad 
scecularem  videlicet  militiam  pertinenlibns ,  ita  ut  non  ha- 
beat  decimas  militice  spirituali  potius  quam  sceculari  di- 
vina ordinatione  destinatas.  Tant'  olire  col  tempo  si  estese 
l'abuso  intorno  il  traffico  delle  decime,  le    quali  si  vende- 
vano, si  permutavano,  si  livellavano,  e  si  donavano    come 
beni  allodiali,  che  il    concilio    lateranense   terzo    dell'anno 
1179  sotto  Alessandro  III  videsi  obbligato  a  porvi    argine, 
avvertendo  i  laici  del   pericolo   delle  anime  loro   nel   rite- 
nersele,  aggiuntovi  il  divieto  di  trasferirle  in  altri  laici,  ai 
quali  si  minaccia  la  privazione  dell'ecclesiastica  sepoltura, 
se,  ricevendole,  non  le  restituiranno   alla   chiesa.  Prohibe- 
mus ,  ne  laici  decimas  curri  animarum  suarum  periculo 
detinentes  in  alios  laicos  possint  aliquo   modo   trans/erre. 
Si  quis   pero  receperit,  et  ecclesice  non   reddiderit ,  Chri- 
stiana sepullura  privetur.   Questa  ecclesiastica  legge  non- 
dimeno ,  come  tante  altre  che  non  si  confanno  col   privato 
interesse ,  da  ben  pochi  deve  essere  stata  messa   in   esecu- 
zione ,  avendo  dopo  di  essa  continuato  molti  laici  a  ritener 
ancora  e  contrattar  fra  loro  le  decime. 

XVII.   Un'altra   specie    di    contratti   è    stato   il   mutuo ,     Contratta 
chiamato   altresì  foenus   ed   usura,  di   cui   antichissimo  e  di  mutuo, 
frequente  in  ogni  tempo  è  stato   l'uso  o   piuttosto   l'abuso. 
Se    alcuni   degli    antichi   legislatori   l' hanno   vietato  ,    altri 
l'hanno  permesso,  e  da  altri  fu  con  alcune  condizioni  vin- 
colato. Durante  la  repubblica  romana,  in  vigor  della  legge  21 


(1)  T.  v  Thes.  N.  anecd.  Marten.  p.  1457. 
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delle   xii  tavole   esiger  si  poteva  per  l'usura  un'oncia  al 
mese  per  cento ,  esclusone  sotto  pena  del  quadruplo   ogni 
accrescimento.  Essendosi  in  seguito  introdotti  alcuni  abusi , 
le  leggi  Licinia   e   Duillia   Menia  vi   andarono   al  riparo. 
Ma  ciò  non  fu  bastante  per  appagare   il  popolo  romano ,  a 
cui  eccessivamente   gravosa   sembrava    tale   usura;   quindi 
dai  tribuni  ottenne  che  ridotta  fosse  al  fcenus  semi-uncia- 
riinn ,  cioè  al  6  per  cento  all'  anno.  Né  di  ciò   pago   il  me- 
desimo pretese  inoltre  che  tolto  fosse   del  tutto  ogni   inte- 
resse :   lo   che  pure    ottenne   per  la   legge  Gemitio,  (i)  dal 
tribuno  Gemizio  pubblicata.  Ma  troppo  violento  si  fu  que- 
sto rimedio  per  esser  durevole  :  anzi   nuovi   abusi   intorno 
le  usure  pullularono,  per  toglier  i  quali  nuove  leggi,  nuovi 
editti  di  pretori,   e  nuovi  senatus  consulti  furono  promul- 
gati, tendenti  tutti   a   ridurre   l'interesse   al    12   per  cento. 
I  primi  cristiani  imperadori  procurarono  di  porvi   qualche 
modificazione.    Costantino  il   Grande   con   legge   dell'anno 
325  (2]  non  solo  confermò  le  anteriori  leggi,  per   cui  prò 
pecunia  ultra  centesirnas,  cioè  al  mese,  vetatur  accipere / 
ma  proibì  inoltre   d' esigere   frutto   alcuno    dal   grano   pre- 
stato. La  stessa  legge  fu  nell'  anno  386  confermata  dagl'  im- 
peradori Valentiniano,  Teodosio    ed  Arcadie  In  altra  ma- 
niera Giustiniano  augusto   ordinò   il   traffico  di  questo  da- 
naro (3).  E  primieramente  volle  del  tutto  sbandito  Y  anato- 
cismo ,  ossia   l' usura   dell'  usura  ;  poi   comandò  che  le  per- 
sone illustri  contentar  si  dovessero  del   terzo    della   cente- 
sima ,  cioè  del  4  per   cento   all'anno,  i   mercanti   dei   due 
terzi ,  e  gli  altri  della  metà  ;  a  coloro  poi  che  avessero  pre- 
stato gl'ano   od   altri   simili   generi  permise   la   centesima  5 
ossia  V uno  per   cento   ogni  mese,  lo   che   importava  il  12 
per  cento   ogni  anno  :  peso   al   certo   che   oggidì  sembrar 


(1)  Tit.  Liv.  lib.  7. 

(2)  Cod.  Theodos.  lib.  2  tit.  33  de  «sur. 

(3)  Leg.  26  cod.  de  usur. 
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dovrebbe  assai  gravoso.  Non  poco  gravosa  esser  pur  do- 
veva l'usura  nel  regno  longobardico;  poiché  Liutpraudo  iti 
una  sua  legge  a  favor  de' pupilli  (i)  di  poter  vendere  in 
fondi  stabili  quanto  bastasse  per  sanar  un  debito  lasciato 
dai  loro  genitori,  per  ragione  assegna  della  conceduta  fa- 
coltà ,  ne  major  damnietas  propter  onera  solidorum  ac- 
cresca t. 

La  chiesa ,  come  lo  provano  le  varie  sue  leggi ,  avrebbe 
voluto  che  non  solamente  fosse  diminuito  il  fruito  delle 
usure,  ma  tolto  ancora  del  tutto.  Le  premure  nondimeno 
dei  papi  e  degli  altri  sacri  pastori  rimasero  senza  effetto , 
e  le  usure  anziché  scemare  sono  andate  sempre  più  au- 
mentandosi ,  e  quel  traffico  usurarlo  che  dapprima  eserci- 
tavasi  privatamente,  pubblico  divenne  colf  essersi  in  molti 
luoghi  formate  delle  società  di  prestatori  che  coli'  infame 
lor  arte  si  divoravano  le  sostanze  altrui,  divenuti  perciò 
odiosi  ai  popoli ,  e  spesso  banditi  dai  principi ,  ma  spesso 
anche  richiamati,  così  esigendo  il  loro  interesse.  Da  alcuni 
documenti  del  secolo  terzo  decimo  raccolse  il  Muratori  (2} 
che  i  capitali  ad  usura  prestati  rendevano  ogni  anno  al 
prestatore  il  20  per  cento,  e  qualche  volta  anche  drpiù. 
Tra  gl'Italiani  in  quel  secolo,  i  Fiorentini  ed  i  Lombardi, 
e  tra  i  Francesi ,  i  Caorcini  si  rendettero  famosi  nell'  eser- 
cizio di  questo  lucroso  mestiere. 

Niun  documento  diplomatico  anteriore  all'undecimo  se-         Docu- 
colo ,  in  cui  di  si  fatte  prestazioni  facciasi  parola,  fu  citato  n!en  '  .  .'" 

i    1  j      •  Ti/r  •  r  h  i-      •  plomatici 

dal  medesimo  Muratori ,  niuno  torse  avendone  egli  riscon-  di  inumo, 
trato.  L'  archivio  monastico  di  s.  Ambrogio  tre  ne  sommi- 
nistra, due  dell'ottavo  e  l'altro  del  nono  secolo.  Il  primo 
che  è  dell'anno  748,  appartiene  a  certo  Alessandro,  il  quale 
prende  in  prestito  da  Arighi  da  Campilione  auri  solidum 
uno  meis  utilitatibus  peragendo  usque  in  caput  anni  prò 
quibus  unum  solidus  posili  Ubi  loco  pignoris  seo  fiducia 

(1)  Lib.  4  e.  i, 

4»  Ant.  ilal.  t.  1  diss.  16. 
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nexo  idest  petìola  una  de  prado  ,  colla  clausola  di  guaren- 
tire quel  prato  sotto  la  pena  del  doppio.  Non  ispecifìcan- 
dosi  nell'  istrumento  quanto  fruttasse  quel  praticello,  venir 
non  si  può  in  cognizione  dell'  usura  contribuita  per  quel 
soldo  d'  oro.  Così  pure  nella  seconda  carta^  stesa  nel  796 
certo  Gioanni  per  danari  90,  ossia  per  soldi  sette  e  mezzo, 
ricevuti  a  mutuo  da  Erminaldo ,  essendosi  obbligato  a  dare 
ogni  anno  tre  urne  piene  di  buon  vino  ,  il  di  cui  valore 
s'ignora,  ignoriam  del  pari  a  qual  somma  ammontasse 
1'  annual  usura  di  que'  90  danari. 

Più  chiaro  lume  ne  dà  l'altra  carta,  che  è  dell' 809, 
nella  quale  due  fratelli  Dacliimondo  e  Valderisso  confes- 
sano d' avere  ricevuto  da  Sespaldo  e  Trasemondo ,  pari- 
mente fratelli ,  danari  d' argento  sexxenendi:  col  quale  stor- 
piato termine  sì  saranno  verisimilmente  voluto  dinotare 
sex  viceni ,  ossia  120  danari,  componenti  soldi  dieci ^  che 
come  in  altro  luogo  dimostreremo  ,  formavano  lire  54o 
all' incirca  della  corrente  moneta  imperiale.  La  pena,  ossia 
la  multa  che  negl'  istrumenti  di  contratto  suol  essere  il 
doppio  della  cosa  contrattata,  essendo  nel  presente  di  soldi 
so ,  la  somma  da  Sespaldo  e  Trasemondo  somministrata 
agli  altri  due  fratelli  Dacliimondo  e  Valderisso  avrebbe 
dovuto  essere  di  soldi  io,  risultanti  da  120  danari.  Questo 
capitale  aveva  ad  essere  restituito  dopo  i5  anni  :  et  prò 
usuris  eorum  de  suprascriptis  denarìù  ponemus  nus  su- 
prascriptis  JJachimundo  et  Valderisso  creditoria  7iostris 
in  loco  pignoris  seu  Jìducio  idest  omnibus  rebus  juris  no- 
stris  in  J~undo  solo)nno  cum  casis  curtis  orto  area  campis 
pratis  vineis  silvis  etc,  colla  condizione  di  dover  eglino 
stessi  lavorare  e  migliorare  tutti  quei  fondi,  pagando  la 
metà  del  vino ,  ed  un  moggio  di  segale  e  di  panico  ogni 
tre  moggia,  che  dai  fondi  suddetti  se  ne  sarebbero  ricavate 
con  di  più  danari  12,  che  soli  ammontavano  al  io  per 
cento.  Egli  è  vero  che  non  viene  nell'  istrumento  specifi- 
cato doversi  ogni  anno  pagar  questa  usura  5  dal  conte- 
sto nondimeno  si  rileva  che   annuale  esser  ne  doveva    il 


nei 
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pagamento.  Né  qui  ristettero  le  pattuite  condizioni ,  poiché 
promettono  inoltre  i  medesimi  ipso  trebuto  cum  nostro  evegio 
prò  tempore  suo  perducamus  usque  in  Beroniano  ad  casa 
vestra  et  vovis  consigliare  promitto.  Et  insuper  vindemias 
aut  grano  battere  vus  aut  messo  vestro  ad  nostro  dispen- 
dio recipiamus.  Avvegnaché  formar  non  si  possa  un  cal- 
colo esatto  del  valore  dei  grani ,  del  vino ,  e  degli  altri  ob- 
blighi a  cui  erano  tenuti  i  due  fratelli  Dachimondo  e  Val- 
derisso  ,  per  quanto  abbassar  se  ne  voglia  il  prezzo  ,  tutte 
queste  Usure  insiem  unite  oltrepassar  dovevano  il  20  per 
cento  ogni  anno.  Non  v'ha  dubbio  che  tal  risultato  sembrar 
non  debba  in  oggi  troppo  esorbitante ,  ma  la  scarsezza  dei 
metalli  nobili,  facendone  allora  crescere  di  molto  il  pregio, 
ne  doveva  far  questo  crescere  di  molto  le  usure. 

Tutte  coteste  carte  sono  chiamate  cautionis ,   colla   qual'    Beni  su 
appellazione  sono  pur  dinotate  le  carte  di  mutuo  nelle  for-  bl11  datl 
mole  di  Marculfo  (1),  e  in  una  legge  del  re  Liutprando  (2).  ^n^an~ 
Altre  volte  son  dette   mimitionis ,    o   de  suscepto.   Da   tali  mutui 
denominazioni ,  e  più   dalla  natura   del    contratto    espresso 
negli  accennati  nostri  documenti  raccogliesi,  che   per  pe- 
gno del  ricevuto  danaro   si  dessero  beni  stabili  :    cauzione 
che   difficilmente   era  soggetta  a    perire.    In    mancanza    di 
fondi  stabili  diedersi  qualche  volta  per  cauzione  i    proprj 
nglj  per  essere  poi  dal  creditore  impiegati    nel    vile    me- 
stiere di  servi,  considerati  allora  come  pertinenze  di  fondi. 
Colla  testimonianza  di  molti  antichi  scrittori    dimostra    il 
Savarone  (3)  essere  stato  sino  dai  tempi  di  Augusto  assai 
frequente  il  costume,  continuato  in   seguito   auche  nei  se- 
coli bassi    di    dare   in  pegno  i  fondi  stabili    per    cauzione 
del  danaro  ricevuto   a  mutuo.   Chiamavasi  quest'  atto   infi- 
duciare,  o  Jìduciare,  ovvero  qffiduciare,  ed  il  pegno  stesso 


(i)  Lib.  2  forimi].  25. 

(2)  Leg.  2  lib.  3. 

(3)  Noi.  ad  epist,  24  lib.  4  Sidon.  Apol. 
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Jìducia  o  Jìducio'.  termini  cìie  leggonsi  non  solamente  in 
due  delle  riportate ,  ma  ancora  in  più  altre  vetuste  per- 
gamene. Nelle  assiste  o  consuetudini  del  regno  di  Geru- 
salemme, tal  cauzione  fu  denominata  Ìmpegnatìon  dal  la- 
tino pignoratici;  ed  un  capitolo  su  quest'oggetto  vi  ha 
intitolato  de  la  ìmpegnatìon  dì  stabili  (i).  Essendo  spesso 
in  pericolo  di  perdersi  questi  fondi,  dati  per  cauzione,  al- 
cuni che  con  donazioni  pie  di  stabili  hanno  beneficato 
chiese  o  monisteri,  vollero  nella  carta  di  donazione  espres- 
samente inserito  il  divieto  di  dargli  in  pegno.  Così  in  una 
del  io53  (2),  tra  le  altre  ingiunte  proibizioni,  quella  pure 
si  trova  di  non  potersi  per  pignus  itilo  modo  infiduciare 
alcune  case  e  terreni  al  mouistero  di  s.  Ambrogio  per  le- 
gato pio  lasciati. 
Contratti  XVIII.  Chiudasi  questo  capo  con  un  leggier  cenno  di 
dei  servi.  un  vituperevole  vergognosissimo  contratto,  dai  più  rimoti 
secoli  introdotto  e  reso  universale  presso  quasi  tutte  le 
nazioni  del  mondo,  e  che  tuttora  si  esercita,  voglio  dire 
di  quel  traffico,  per  cui  gli  uomini  hanno  venduto  e  ven- 
dono quelli  della  stessa  loro  specie ,  privandoli  della  na- 
turale loro  libertà,  ed  assoggettandoli  alla  più  dura  e  bar- 
bara schiavitù.  Se  si  avessero  a  calcolare  gli  Uomini 
venduti,  o  stati  vendibili  dall'epoca  in  cui  fu  introdotto 
quest'infame  commercio  sino  al  di  d'oggi,  vedrebbersi 
forse  a  sorpassare  a  più  e  più  doppj  tutti  gli  uomini  che 
di  presente  cuoprono  la  superficie  della  terra.  Gli  antichi 
Greci  e  Romani,  i  più  colti  tra  gli  altri  popoli  e  i  più 
dediti  alla  filosofia,  sono  stati  altresì  tra  tutti  i  più  inu- 
mani verso  i  servi,  e  come  nel  loro  servizio,  così  ancora 
nei  contratti  delle  loro  persone  gli  hanno  considerati  come 
altrettante  bestie  da  soma^  facendo  pubblicamente  snudare 
sì  i   maschj    che    le    femmine    per    iscoprirne    i    corporali 


(1)  Cancian.  leg.  barbar.  §.  36. 

(2)  In  arch.  roon.  s.  Ambr. 
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difetti.  Ementibus ,  scrive  Seneca  (i) ,  ornamenta  ipsa  su- 
specta  erant ,  et  swe  crus  alligatimi ,  sipe  brachium  aspi- 
cere nt ,  nudari  jubebant ,  et  ipsum  sibi  corpus  ostendi. 

Se   i  popoli  barbavi  nei  contvatti  dei  servi  abbiano  usata    Condizio- 
tale   indecenza,  a  noi  non   consta }    sappiamo   soltanto   che  ne  dei  ser- 
sotlo  loro  assai  tollerabile  è  stata  la  condizione    dei    me-  souoYbì'-- 
desimi,  e  molto    più    di    quelli    addetti    al    servigio    delle  bari. 
chiese  e  delle  badìe  ,  i  quali  però  più.   difficilmente    degli 
altvi  arrivar  potevano  a  conseguir  il  benefizio  della  liber- 
tà (2).  Essendo  i  servi  considerati  non  come  persone,  ma 
come  cose,  e  quai  beni  stabili,  o  appendice    di    essi,    dei 
quali  le  chiese  ed  i  tnonisteri  dispor  non  potevano    libe- 
ramente,  ma  livellarli    soltanto    e    cambiarli    sotto    alcune 
condizioni;  quindi  anche  i  loro  servi  erano  in  simil  guisa 
vincolali,  e  perciò  inabilitati  a  sottrarsi  dallo  stato  di  servitù. 

L'imperador  Giustiniano  aveva  per  il  contratto  dei  servi  Quanto 
stabilito  una  specie  di  tariffa  (3),  avendo  fissato  per  gli  valutati  i 
schiavi  zotici  20  soldi  d'oro,  3o  per  i  capaci  di  qualche  sem" 
mestiere,  5o  per  i  pratici  delle  note  tironiane,  60  per  i 
medici  e  70  per  gli  eunuchi,  i  quali  alcun' arte  sapessero 
esercitare.  Nei  codici  legali  però  dei  re  barbari  nulla  si 
stabilisce  intorno  il  prezzo  di  essi.  Quel  tanto  che  dai 
medesimi  codici,  ove  la  multa  vien  tassata  da  pagarsi 
dall'uccisore  di  un  servo  altrui,  e  dalle  nostre  carte,  ove 
contratto  di  servi  si  contenga,  raccoglier  possiamo,  si  è 
che  questi  decadetlero  alquanto  da  quel  prezzo  a  cui  va- 
lutavansi  a' tempi  di  Giustiniano,  non  però  a  quel  sì  basso 
segno  che  il  Muratori  (4)  ,  una  nostra  cavta  del  735  in- 
terpretando, ha  creduto  sulla  falsa  supposizione  che  il  pa- 
gamento di  due  soldi  e  di  un  sentisse  (  la  carta  dice  fre- 
misse )  per  l'acquisto  del  mundio,  ossia    della    tutela    di 


(1)  Lib.  11   cap.  81. 

(2)  V.  ani.  long    inil.  voi.  i   diss.   io. 

(3)  Cod.  lib.  7  Ut.  7. 

(4)  Ant.  hai.  t.  1  diss.  12. 
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una  serva,  sia  stato  il  prezzo  sborsato  per  la  compera  di 
essa. 

Quattro  classi  di  servi  dalle  longobardiche  leggi  (i) 
sono  riconosciute,  la  prima  dei  ministeriali,  più  capaci 
e  sperimentati ,  la  seconda  dei  meno  ,  la  terza  dei  rusti- 
cani ,  e  la  quarta  dei  fanciulli  ,  e  quattro  diverse  compo- 
sizioni o  milite  stabiliscono  da  pagarsi  per  cadauno  di 
loro  dall'  uccisore  ai  rispettivi  loro  padroni.  L'  uccisione 
dei  primi  avevasi  a  compensare  con  soldi  d'oro  5o  ,  dei 
secondi  con  25  ,  dei  terzi  con  16  ;  ma  riguardo  i  servi 
fanciulli  arbitretur  a  judice  secundum  qualem  habuerit 
cetatem ,  aut  quale  lucrum  jfacere  poterat ,  ita  domino 
componat  (2).  Questa  differenza  di  prezzi-,  secondo  la  di- 
versa età  e  capacità  dei  servi,  vien  confermata  dalle  no- 
stre carte,  da  una  delle  quali  del  1018  Gotefredo  abate 
di  s.  Ambrogio  fa  il  cambio  con  Pietro  prete  decumano 
di  due  servi,  padre  e  figlia ,  ricevendone  in  compenso  un 
fondo  di  pertiche  20.  Da  altra  del  720  consta  essere  stato 
un  fanciullo  di  nazione  francese  venduto  per  soldi  12 
d'oro;  e  per  3o  di  argento  due  fanciulli,  come  da  istru- 
mento  dell'  807.  Un  altro  fanciullo,  come  da  altro  istru- 
menlo  dell'  anno  955 ,  fu  valutato  quanto  un  fondo  di 
pertiche  i5  e  tavole  8,  che  per  esso  l'abate  di  s.  Am- 
brogio Aupaldo  ricevette  da  Valcario  o  Valso  negoziante  (3). 

Coteste  vendite  di  servi,  ed  il  vincolo  con  cui  erano 
strettamente  legati  al  servigio  dei  loro  padroni,  senza  pro- 
prietà, e  colla  perdita  della  loro  libertà  civile,  e  molto 
più  il  duro  trattamento  a  cui  eran  essi  soggetti  sotto  le 
colte  nazioni,  sono  tutti  argomenti  che  provano  l'infeli- 
cità del  loro  stato.  Eppure  vi  hanno  alcuni  fra  i  moderni 
che  per  sollevare  dalla  miseria  e  dalla  mendicità  in  cui  lan- 
guiscono innumerevoli  famiglie  del  basso  popolo,  rimessa 


(1)  Legi   i32  Rotar. 

(2)  Leg.   137   ejusd. 

(3)  Chartse  iu  arch.  mon.  s.  Ambr. 
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vorrebbero  in  pratica   l'antica  servitù   dom-estica.  Chi  tra  Sesia  spe- 
tutti  si  è  distinto   nel  promoverla  è  stato   il  Linguet   nella  d,ente   ll 
sua  teorìa  delle  leggìi  e  negli  annali  politici ,  civili  e  lei-  la    ser„itl< 
terarj  del  secolo  decimo  ottavo  (i),  ove  con  sottili  meta-  domestica, 
fisici  raziocinj   s'industria    di    provarne    i  moltiplici    van- 
taggi,  rappresentandola  come  quasi    uno    stato  di  felicità. 
Se  però  il  rinomato   annalista  avesse  consultato  gli  an- 
tichi documenti  storici   e   diplomatici,  avrebbe   potuto   dal 
fatto  rilevare    che   i  servi  ,  avvegnaché    sotto  i  barbari ,  e 
specialmente  sotto   i  Longobardi ,  fossero  trattati  con  uma- 
nità e  moderazione,  con   tutto  ciò   non  eran   eglino  punto 
contenti  di  quello  stato,  avendo  anzi  ogni  via  tentato  per 
sottraicene ,  e    felici    reputavansi  coloro    a  cui    fosse  riu- 
scito il  sortirne    l'intento,  non   per    altro  motivo    se  non 
perchè  la  libertà  civile    è  stata    sempre    da    tutti     ricono- 
sciuta per  un  bene   a  tutti  gli  altri    preferibile.  I    padroni 
stessi   nell' emancipare  i  loro  servi  hanno   sempre   creduto 
di    compartire    ai     medesimi     un    benefizio     singolare.    A 
tutt' altro  mezzo   converrà    dunque    rivolgersi    per  liberare, 
dall'  indigenza  e     dalla    mendicità    quelle    dicianove    parti 
delle   venti   di    cadauna    popolazione  ,  le   quali    secondo  il 
calcolo  del  nominato  Liuguet  ne  sono  angustiate,  ed  op- 
presse. 


(i)  Piéflex.  prélim.  t.  i  p.  85  et  seq. 
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CAPO     V. 

DEI    TESTAMENTI,    DELLE    DONAZIONI    PIE,    DEI    BENEFJZJ  , 
DELLE    COMMENDE  ,    E    DEI    BREVI    DI    NOTIZIA. 

Atti  legali       I.  lM  ostro  scopo  è  stato  nel  precedente  capo  il    trat- 
dipendemi  tare   cij   qUeglj   atti  ledali  ,  per  la    di   cui    stipulazione   due 

dalla    vo-  •  i  -       '  i  • 

lontà  di  contraenti  per  lo  meno  concorrer  dovessero  ;  in  questo  si 
uno  solo,  ragionerà  di  quegli  altri  atti  legali,  dipendenti  dalla  vo- 
lontà e  determinazione  di  uno  solo ,  o  dove  uno  solo  tiene 
il  luogo  principale.  Alla  classe  di  questi  ,  oltre  le  carte 
di  possessione ,  di  cauzione  ,  di  commissione  o  mandato  , 
i  giuramenti  d'  omaggio  e  di  fedeltà  :  oltre  ,  dissi,  questi 
ed  altri  simili  atti  ,  dei  quali  qui  non  giova  il  ragionare, 
appartengono  i  testamenti  e  le  donazioni  pie ,  Y  esame  dei 
quali  atti  noi  riputiamo  non  meno  utile  dell'altro  già  isti- 
tuito intorno  le  carte  di  contratto.  Avendo  pure  dalla  di- 
sposizione di  uno  solo  dipenduta  la  collazione  dei  bene- 
fìzj  e  delle  commende  ,  abbiam  creduto  spediente  il  ri- 
chiamare amendue  sotto  il  presente  capo.  E  per  dare 
qualche  contezza  ancora  di  alcun  altro  atto  della  slessa 
classe,  quelle  carte  sceglieremo,  ossia  que' brevi,  detti  di 
notizia,  memoratorj ,  di  ricordazione ,  o  con  altre  sì  fatte 
denominazioni  divisati ,  dei  quali  non  iscarsa  copia  havvi 
negli  archivj. 
Significa-  Cominciando  pertanto  dai  testamenti,  non  sarà  fuori 
zioni   di-     di   proposito  l'avvertire   essere  stato  questo   termine  preso 

yerse    del  ne]je   carje   diplomatiche   in  significazioni    diverse    per  di- 
termine  te-      ,  r  .  °  .  -,  .  l    . 
stamento.     plomi ,  per  contratti,  per  convenzioni  ,  per  donazioni ,  per 

fondazioni  o  dotazioni  pie,  per  manomissioni,  per  statuti, 

ed  in    genere    per    qualunque    sorta    di    carte   (i).   Queste 

(i)  V.  MalTei  istor.  dipi',  p.  80  ,  e  nony.  traité  de  dipi.  t.  1  p.  396. 


3s3 
però  sono  significazioni  improprie,  e  di  tal  natura  è  pure 
il  termine  di  testamento  riguardo  i  sacri  codici,  che  tutti 
sanno  non  indicar  ultima  volontà  ,  ma  patto  e  conven- 
zione. Il  testamento,  secondo  il  proprio  e  rigoroso  suo 
senso  nel  quale  qui  da  noi  si  prende  ,  è  1'  ultima  volontà 
dell'uomo  che,  disponendosi  alla  morte,  dispone  delle 
cose  sue,  ossia  negli  ultimi  momenti  di  sua  vita,  ossia 
in  qualunque  altro  tempo  ,  e  che,  quando  non  sia  altri- 
menti stabilito  ,  non  suole  aver  luogo  se  non  dopo  la 
morte  del  testatore.  Come  il  termine  di  testamento  è  stato 
altre  volte  usato  per  indicar  patto,  diploma  ec ,  così  quello 
di  judicatum  per  dinotare  testamento ,  ed  il  verbo  judi- 
care  per  testavi.  Gli  esempj  ne  sono  frequenti  nelle  carte 
testamentarie. 

Sebbene  varj  antichissimi  testamenti  si  abbiano  per 
esteso  dei  Greci ,  e  cinque  in  specie  di  cinque  celebri 
filosofi,  di  Epicuro  ,  di  Platone,  di  Aristotele,  di  Teo- 
fraslo  e  di  Licone,  tramandatici  da  Laerzio  (i);  con  tutto 
ciò  da  ninno  di  essi  apprender  si  possono  le  formole  ed 
i  riti  in  tali  circostanze  praticati  ,  poiché  il  biografo  non 
li  curò  ,  pago  soltanto  d'  averne  esposta  la  sostanza.  Ab- 
biamo pure  per  esteso  il  testamento  di  Epittela  spartana, 
che  serbasi  nel  museo  veronese ,  il  qual  testamento  è  in- 
ciso su  quattro  lastre  di  marmo  (2);  ma  fuori  delle  mol- 
tiplici  testamentarie  di  lei  disposizioni  alcun  cenno  ap- 
pena s' incontra  di  qualche  rito.  Tal'  è  la  sola  personale 
presenza  dei  testimonj  senza  che  sienvisi  sottoscritti,  Io 
che   pure   si  ravvisa  nel  testamento   di  Licone. 

Diversamente  succede  intorno  i  più  antichi  testamenti  Riti  e  for- 
dei  Romani,  durante  la  repubblica,  dei  quali  testamenti  mole  <Jei. 
si  hanno  le  formole  ed  i  riii  ,  che  raccolti  furono  dal  Ter-  presso  "j* 
rasson  (3)  colf  avervi  aggiunto  le  condizioni  e  le  formalità  Romani. 

(1)  De  vit.  philosopli. 

(2)  Gruter  inscr.  ant.  p.  ccxvu. 

(i)  Hist.  de  la  jurispr.  rom.  p.    120. 
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dagli  imperadori  introdottevi  ,  e  sotto  loro  praticate ,  le 
quali  alle  seguenti  principalmente  riduconsi.  Dopo  un 
breve  preambolo  ,  e  questo  vario  ad  arbitrio  del  testa- 
tore ,  che  qualche  volta  lo  tralasciava  del  tutto ,  oppure 
vi  sostituiva  la  salutazione  e  l'indirizzo  a  guisa  di  lettera, 
dichiarava  egli  tosto  da  chi  fosse  stato  scritto  il  testa- 
mento, se  di  propria  mano,  nel  qual  caso  dicevasi  olo- 
grafo (i)  ,  o  veramente  se  da  altri  per  di  lui  ordine  alla 
presenza  dei  testimonj.  Erano  quindi  nominali  i  legatarj 
e  gli  eredi  colla  specificazione  della  sostanza  e  della  quan- 
tità di  essa ,  che  era  loro  per  legato  o  per  eredità  lasciata , 
i  nomi  aggiuntivi  dì  quelli  a  cui  1'  esecuzione  delle  testa- 
mentarie disposizioni  era  affidata. 
Condizio-       Le  condizioni,  dalle  leggi  richieste  per   la    validità  dei 

m   e  cau-  testamenti  ,  consistevano  nelle  date  del  tempo,  nella  pre- 
tele volute  .    .  ,    .  l    .'  .  r 
nei    testa-  senza,  sottoscrizione   e  segnatura  dei  testimonj  in  numero 

menti.  di  sette  ,  che  di  nuovo  il  nome  loro  col  loro  sigillo  met- 
tevano al  di  fuori  delle  tavole  testamentarie.  Anche  il  li- 
bro dell'Apocalisse  ,  in  cui  erano  registrate  le  misteriose 
disposizioni  di  Dio  ,  spettanti  alla  nuova  legge ,  era  scritto 
esso  pure  al  di  dentro  ed  al  di  fuori  ,  e  munito  di  sette 
sigilli  (2).  Dovevano  i  testamenti  essere  scritti  tutti  di  se- 
guito uno  contextu  ,  né  in  altra  lingua  che  nella  latina  (3), 
a  differenza  dei  fidecommessi ,  che  in  altre  lingue  esser 
lo  potevano  (4). 

Con  quale  cautela  per  evitar  le  frodi  si  avessero  a 
sigillare  i  testamenti  ,  lo  dimostra  la  legge  del  senato  ro- 
mano a'  tempi  di  Nerone  (5),  colla  quale  era  ordinato 
che  non  s' improntassero  i  sigilli  sulle  tavole  dei  testa- 
menti ,   se    non    dopo    che    fossero    state   con    fili    di    lino 


(1)  Leg.  Lue.  Tit.  §.  ult.  dig.  de  leg.  2. 

(2)  Apocal.  cap.  5  v.   1. 

(3)  Digest,  lib.  32  leg.   11. 

(4)  Ulpian.  fragni,  tit.  25  §.  9. 

(5)  Svéton.  in  Neron.  e.   17. 
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legate  ,  i  quali  passar  dovevano  pei'  tre  diversi  fori,  lad- 
dove che  dianzi  erano  col  medesimo  filo  soltanto  involte. 
Non  ostante  questa  precauzione  i  testamenti  non  anda- 
vano dalle  frodi  immuni.  Luciano  (i)  tre  diverse  ne  ac- 
cenna ,  di  cui  i  falsarj  facevan  uso.  Se  vi  si  fossero  fatte 
cancellature  o  abrasioni  o  aggiunte  ,  che  avessero  po- 
tuto alterare  o  recar  pregiudizio  al  testamento  ,  vi  si  so- 
leva ciò  avvertire.  Ulpiano  (2) ,  vissuto  nel  terzo  secolo,  ne 
parla  come  d'  una  forinola  usitata ,  la  qual  era  cosi  espres- 
sa :  lituras  ,   inductiones ,  superìnductiones  ego  foci- 

Sotto  Augusto  s'introdussero   anche   i   codicilli,    ossia  i    Codicilli. 
piccoli  codici  o  tavole   che  in  forma  di  lettere   erano  espo- 
sti ,  e  colla  salutazione  sì  ai  primi  che  ai  sostituiti  eredi  (31. 
Per  la    validità    dei    medesimi   Costantino   Magno    ordinò 
la  presenza  dei   testimonj    come    nei  testamenti ,  la  quale 
da  prima  non   era  necessaria.   Sembra  che,  durante  la  re- 
pubblica romana,  ed  anche   sotto  i  primi  imperadori,  gli 
originali   dei  testamenti   siano   stati    scritti    sopra  tavolette 
incerate  ^  poiché  presso  i  più  antichi   scrittori    ceree  e   ta- 
bulce  prender  si  solevano   come  termini    specifici    per  di- 
notare   i    testamenti.   Così    in    quella    forinola    presso  Ul- 
piano (4),  Hcec  ut  in    his    tàbulis ,    cerisi) e  scripta  sunt ,     Su  cruali 
ita  lego ,  ita  testor  etc  Così  nel  succennato  senatus  con-  materie 
salto,  e   così    in    altri    antichissimi    documenti.  Le    mem-  ?cr,m    Sla 

,  -,  .  i"i  ii  -tu  •        ìtestamea- 

Jbrane  ,  il  papiro  ,  e  le  altre  analoghe  materie  della  scrit-  ti. 
tura  suscettibili  denno  essere  state  introdotte  posterior- 
mente ;  imperocché  Giustiniano  (5)  lascia  all'  arbitrio  di 
chiunque  il  servirsene  come  delle  tavole  nei  testamenti  : 
e  sotto  nome  di  tavole  sono  state  le  materie  suddette  dal 
nominato  Ulpiano  riconosciute  (6). 

—    -■■■■,—         1        ■  ■  ■  1         —         1     ■  1     1.    1  .1        ,     ,     .    __,..    .    .  im  .,. ■■       !■■■        1     — — —B 

(1)  In  Pseudoraante. 

(2)  Dig.  lib.   28   tit.  4  1.   1. 

(3)  V.  Terrasson  loc.  cit.  p.   125. 

(4)  In  fragni,   tit.   2. 

(5)  Insiit.  lib.  2   tit.   io  §.   12. 

(6)  Digest,  lib.  37  tit.  11. 
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Queste  tavole  testamentarie  per  la  maggior  sicurezza 
depor  si  solevano  in  un  archivio  presso  qualche  sacro 
tempio,  ov'  erano  gelosamente  custodite:  in  Roma  i  cu- 
stodi ne  erano  le  vestali  ed  i  sacerdoti.  Allorché  poi  aprir 
si  voleva  e  riconoscere  un  testamento,  avevasi  ricorso  ad 
alcuni  magistrati  superiori ,  a  quest' uffìzio  deputati,  i  quali, 
riconosciuti  i  sigilli  e  le  soprascrizioni  esteriori  dei  testi- 
monj  ,  comandavano  che  quelli  fossero  franti,  si  tagliasse 
il  lino  e  si  aprisse  il  testamento  ,  che  da  capo  a  piedi  era 
recitato,  registrandosi  di  tutto  la  memoria  colle  note  cro- 
niche ,  indicanti  il  tempo  in  cui  tal  funzione  era  stata 
eseguita. 
Tesumen-  IX.  Molti  testamenti  degli  antichi  gentili  romani,  in  la- 
ti..de i  gen-  pjd.e  scolpiti,  si  riportano  dal  succennato  Terrasson  (i), 
alcuni  de'  quali  però  sono  soltanto  estratti  o  porzioni  o 
frammenti  di  essi,  ed  altri  sono  militari,  ossia  in  procin- 
ctu  fìicta,  mancanti  di  molte  formalità,  ed  espressi  in 
termini  assai  succinti.  L'  unico  forse  che  dir  si  possa  in 
tolte  le  sue  parti  compito,  si  è  quello  di  Lucio  Cuspidio  , 
se  pur  sincero  ,  rendendocelo  dubbio  e  sospetto  alcune 
espressioni  perfettamente  cristiane,  le  quali  non  è  credi- 
bile che  state  sieno  da  un  gentile ,  qual  era  Lucio  Cuspi- 
dio,  dettate.  L'  esordio  sembra  ricavato  dalla  dottrina 
dell'apostolo  s.  Paolo:  Dei  optimi  max.  mimine  invocato, 
ahsque  cvjus  ni/tu  neque  quicquam  vite  inehoari ,  neque 
recte  perjìci  potest.  Parlando  in  seguito  dell'  immatura  morte 
di  Leto ,  unico  suo  figliuolo,  confessa  nefas  esse  dipince 
non  acquiescere  voluntati.  E  laddove  il  discorso  dirige  ai 
suoi  esecutori  testamentarj,  li  prega  per  sani  munì  omnium 
opifìcem  ,  che  vogliano  bene  honesteque  deposita  gubernare. 
Finalmente  conchiude  :  Valete  super stiles  mortalitaiis  non 
immemores.  Roma?  Gn.  Pompilio  et  L.  Martio  coss.  con- 
soli, i   di  cui   nomi   nella  serie   dei   consoli  romani  presso 


(i)  Append.  p.  81   et  seq. 
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il  Pelavio  non  s'incontrano  (1).  Altronde  un  monumento 
si  interessante  non  si  sa  né  dove,  uè  da  chi  sia  stato  ri- 
trovato. Antonio  Agostino  (2)  lo  riconosce  per  una  fin- 
zione di  Pomponio  Leto.  Dopo  questo  il  testamento ,  da 
cui  raccoglier  si  possono  più  formole  testamentarie  degli 
antichi  Romani,  si  è  quello  di  Gallo  Favonio  Giocondo, 
morto  nella  guerra  lusitanica  contro  il  -ribelle  Viriato.  Ha 
esso  tutti  i  caratteristici  di  sincerità,  e  dicesi  essere  stato 
scoperto  in  una  campagna  della  Lusitania  o  Portogallo. 
Fu  il  medesimo  per  la  prima  volta  pubblicato  dal  Mar- 
liano  (3)  ed  in  seguito  più.  correttamente  da  Giorgio  Fa- 
bricio  (4),  da  cui  lo  prese  il  Terrasson   (5). 

Modello  perfetto  di  testamento  secondo  le  forme  del 
gius  romano  ci  presenta  pure  quel  testamento  burlevole 
di  M.  Grunio  Corocotta  Porcello  (6)  ,  cui  i  ragazzi  sghi- 
gnazzando, come  s.  Gerolamo  (7)  attesta ,  cantar  solevano 
nelle  scuole.  Dopo  la  dichiarazione  quod  quo?iiam  manie 
mea  scribere  non  potili  ,  scrlbendiuii  dictapi  •  e  dopo  un 
breve  dialogo  tra  lui  ed  il  cuoco  che  aveva  ad  ammaz- 
zarlo, vien  segnata  la  data  sub  die  xvi  hai.  hucernin  ■  e 
coi  nomi  di  Clybanato  et  Piperato  coss.  Passa  quindi 
Grunio  Corojcotta  ad  istituire  diversi  legati  al  padre,  alla 
madre,  alla  sorella,  ai  calzolaj  ,  ai  cacciatori  ,  ai  ladri  e 
ad  altri ,  ed  auche  al  cuoco  a  cui  lascia  la  fune  da  le- 
garsi il  collo.  Vuol  inoltre  che  se  gli  erga  un  monumento 
sepolcrale  con  iscrizioni  in  caratteri  d'  oro.  In  line  è  av- 
valorato il  testamento  colla  segnatura  di  sette  teslimonj 
che  si  fingono   avervi  posto   il  loro   nome. 


(1)  RatioD.  teinp.  t.  11. 
(a)  Dial.   io  p.   229. 
(3)  Descript,  nrb. 
(4/   Ant.  mommi,  lib.    1. 

(5)  Loc.  cil. 

(6)  Ap.  Tcrrass.  de  la  jurispr.  rom.  append.  p.  86. 

(7)  Prorem.  ni  lib.  in  Esai. 
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Testamen-       Come  dei  gentili  ,  così  dei  cristiani,  e   in  maggior  co- 
ti dei  cn-  pja  ancora  sussistono  testamenti  ,  cominciando  dal  quarto 

stiam  ariti-  r  .  ,  .  ,.  ,.■'  ,,  *    ,. 

clj,]  e  quinto  secolo,  nei  quali  nondimeno  collo  stesso  ordine 

si  procede  ,  e  le  forinole  stesse  vi  si  usano ,  e  gli  stessi 
riti  che  di  sopra  vedemmo  prescritti  e  praticati  secondo 
le  leggi  romane.  Il  più  antico  che  si  abbia  ,  sebbene  con 
qualche  leggiere  interpolazione  ,  è  quello  di  s.  Efreni  dia- 
cono della  chiesa  di  Edessa ,  da  lui  scritto  l'anno  3^8 
più  in  forma  di  discorso  che  di  atto  giuridico  (i)j  ma 
che  per  i  sentimenti  veramente  cristiani ,  in  esso  espressi, 
meriterebbe  d'esser  letto  da  chiunque  sia  disposto  a  sten- 
dere F  ultima  sua  volontà  e  preso  per  norma  da  segui- 
tarsi. Di  poco  posteriore,  cioè  del  38 1  si  è  il  testamento 
/  di  s.  -  Gregorio  nazianzeno  alle  romane  leggi  intieramente 
conforme ,  che  con  particolar  opuscolo  fu  da  Giovanni 
Leunclavio  illustrato  (2). 

Ma  un  pregevolissimo  originai  documento  ravennatese, 
composto  di  varj  testamenti  insiem  uniti,  parte  del  quinto 
e  parte  del  sesto  secolo  ^  in  papiro  d'Egitto  (3) ,  che  dopo 
varie  vicende  passò  nella  R.  librerìa  di  Parigi ,  non  sola- 
mente ne  dimostra  le  forinole  e  i  riti  nei  testamenti  se- 
condo 1'  antico  diritto  romano,  ma  la  maniera  ancora  con 
cui  secondo  il  medesimo  facevasene  la  giuridica  ricogni- 
zione. Esso  in  alcune  parti  è  guasto  , 'ma  non  a  segno 
d'impedirne  l'intelligenza,  massimamente  perchè  cinque 
essendo  stati  i  testamenti  che  furono  allora  riconosciuti, 
coi  termini  degli  uni  supplir  si  può  ai  termini  che  agli 
altri  mancano. 

Per  quanto  dunque  spetta  i  testamenti ,  quello  propor- 
remo di  Colonico  diacono  della  chiesa  di  Ravenna,  che 
nella  raccolta  è  il  secondo.  Dopo  d'  aver    egli    esposto  lo 


(1)  Tom.  11  oper.  edit.  rom.   1742  p.  3c>5. 

(2)  Tom.  11  oper.   ejusd. 

(3)  Nouv.  traile  de  dipi.  t.  in  p.  706. 
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stato   pericoloso   di  sua  salute,  sano    di    mente  ,  ma    non 
di  corpo  :  cogitans  humance  conditionis  casus  ne  ut  ad- 
solit  (a)  repentina  morte   prceveniar    conrogatis   miJii  te-    (a)  adsokt. 
stibus  numero  competenti  subscriptum    testamentitìn  feci 
idque  et  manu  mea  olographa    subscripsi   et  valere  Jussi. 
Quod  si  casu  jure  civili   aut  prcetorio    hoc    testamentum 
meum  valere  non  potuerit  etiam    tamquam    ab    intestato 
vice  codicellorum  meorum  in  perpetuiun   valere  volo  ra- 
tamque  liane  voluntatem    meam    esse  jubeo.  Si   qui  mihi 
hceredes  (b)  erit  hceredesque  erunt  hujus  ego  /idei  vel  ho-    (1>)  hceres 
rum  omnium  committo  cui  quod  hoc  testamento  legavero 
dariq uè  j ussero  id  ut  prcestitetur  (e)  quos   quasve  liberos    (e)  prce- 
liberave  (d)  esse  jussero ,  hii  omnes    liberi    liberceve  sint  stetur 
totee  etc.  —  Leone  jun.   pp.  Aug.  s.  d.  prid.  nonar.  No-    (d)j^e- 
vembr.  Rav.  (e)   apud   Pompilium.  Questi  sarà  verisimil-     ,  s  T 

•  i     i  •        •  111  t\t  (e)  Leone 

mente  stato  u  depositario  e   custode   del    testamento.   i\on  juniore 
avendo   Leone  juniore   regnato   che   alcuni  mesi  dell1  anno  perpetuo 
l\"jl\i  a  quest'anno  perciò  tal  atto  riportar  si  deve.  Augusto 

_     Siccome   nel  secolo  seguente  sesto    l'imperador  Giusti-    ,"  CLePr.L~ 

■  '     •  -i  i  t     i      '■  •  •      ",le     nona- 

niano   alcune   nuove  leggi  pubblico    intorno    ì    testamenti  ;  rum  jy0. 
quindi  in  quelli  che  fatti  furono  dopo  la  pubblicazione  di  vembHum 
esse,  alla  formola:  quod  si  quo  casu  jure  civili  aut  prce-  Ra^'annai- 
torio,  fu  aggiunto:  aut  cuilib  et  nov  elice    legi ,    come    nel 
testamento   di  Aureliano  vescovo  di    Ravenna ,    che    nella 
stessa    raccolta    si    trova  (1)  ;   oppure    come    nell'altro    di 
Giorgio  mercaute  (2)  :  vel  novellarum    legum    aut    nuper 
datarum  ■  o  veramente:  aut  alia   qualibet  juris    ratione  , 
come   in   un   altro   di   certo   Costanzo  (3),  tutti    tre    poste- 
riori  alle  leggi  di  Giustiniano. 

III.  Veggiam  ora  in   qnal  maniera  siasi  fatta  la  giuridica      Ricogni- 

ricognizioue  dei  testamenti.  Con   previo  libello   dagli   ese-  Z10ne    de.1 
.  •    • '  ,  •  •    •  •       •       t  ■    .      ;■  •   testamenti. 

cutori  testamentarj  prevenuti  1  principali  magistrati,  a  cui 

(0  Num.  4. 
(a)  Num.  5. 
(3J  ftum.  3. 

Vol.  II.  T  t 
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tale  incumbenza  spettava,  e  che  esser  dovevano  tre  per 
lo  meno,  ma  che  nel  documento  ravennatese  sono  cin- 
que, distinti  cadauno  col  suo  nome  e  cognome,  al  loro 
tribunale  presentavansi  i  medesimi  esecutori  col  testamento 
sigillato ,  e  coi  testimonj  concorsi  già  ad  avvalorarlo  col 
loro  attestato,  i  nomi  de'  quali  ne  erano  replicati  al  di 
fuori  coli' apposizione  inoltre  dei  loro  sigilli.  Il  principal 
legatario  o  esecutor  del  defunto  chiedeva  ai  magistrati 
suddetti  di  rimettere  il  testamento  ai  loro  subalterni  uffi- 
ciali, per  passare  poi,  eseguite  le  necessarie  formalità,  ad 
•aprirlo,  ed  a  farne  la  lettura. 

In  quai  termini  proposta  fosse  la  domanda,  sarà   bene 
l' intenderlo  dal  sacerdote  Severo,  esecutor    testamentario 

{a)   vene-  del  nominato  vescovo  di  Ravenna  (i).  Severas  u.  s.  d.  (a). 

rabiits  sa-  y£nte  noc  u.  u.  (b)  sanctus  ctc  veneravilis  Aurelianus  epi- 
scopus  sanctce  ecclesice  catholicce  Ravennatis  dum  ultimis 

nerandus'  urgueretur  (e)  condidìt  cartulam  suce  voluntatis  quarti  a 
tei    ur°-e-  se  ve^  a  testibus  completarti   atque  signatam   prcesentibus 

retar  ìisdem  testibus    rnihi   credidit    commendandam    quamque 

(d)  lauia-  prce  manibus  gero  pelo  la  u  (d)  ut  eandem  competenti 
bilùatém  officio  suscipì  jubeatis  et  ostendi  ut  si  signaculum  vel  su- 
vcstram_      perscriptiones  suas  recognoscunt  singuli  absque  sui  inju- 

ria  edicere  dignentur  deinde  eam  resignari  prcecìpiatis 
Unum  incidi  aperiri  et  per  ordinerà  recitari  jfaciatis  quod 
defuncti  voluntas  possit  agnosci.  Il  termine  officium  e  qui 
ed  altrove  nel  papiro  è  preso  per  iffiziale,  ossia  per  una 
particolar  persona  di  quel  magistrato.  Quanto  chiedevasi, 
se  pur  giusto,  era  dai  magistrati  eseguito.  Cadaun  testi- 
monio riconosceva  la  sua  soprascrizione  ed  il  suo  sigillo. 
Ecco  in   quai  termini  si  esprime   il   primo    dei    testimonj  : 

(e)  vene-  Probinus  u.  s.  d.  (e)  Constai  me  in  hoc  testamento  inter- 
rabilis  sa- ^uissè  in  quo  agnosco  signaculum  anulì  mei  superscrip- 
cerdosdixit  fionem  rne  ]nef  injra  subscripsi.    Se  taluno  der  testimonj 


(i)  Ibid.  num.  4- 


33i 

fosse    slato   assente ,    tulli    gli   altri   presenti    ne    testifica- 
vano la  verità  della   soprascrizione    e    del   sigillo  di   esso  , 
come  appunto  fecero  nel  caso  attuale  sei  testimonj  riguardo 
il  settimo,  i  quali   alla  proposta  interrogazione   dei   magi- 
strati: quid  de  alio  teste  cujus  signaculum  vel  super scrip- 
tionem  imprexam  (a)  pidimus?  risposero:  Constai  Petruni  {&) impres- 
u.  d.  (b)  una  nobiscum  in  hoc  interfuisse   testamento    in  sam 
.quo  agnoscimus  anuli  ej'us  sìgnacula  superscriptionem  sed    W  virum 
mine  absens  est. 

Ciò  fatto,  i  magistrati  ordinavano   che    fossero    levati    i 
sigilli,  tagliato   il  lino,  aperto  il  testamento   e  recitato  per 
intero.  Terminatane  la  lettura,  i  magistrati  facevano  tutta 
la  serie   del  fatto  registrare  negli  atti  pubblici  :  poi   erano 
da  loro  interrogati  gli  esecutori  testamentarj ,  se   di    qual- 
che  altra  cosa  avessero  potuto  compiacerli.  Neil'  enunziato 
papiro  uno   di   essi    a    nome    degli    altri    rispose  :    Gralias 
aginius  gloriosa?  potestati ,  cioè   a    quei    magistrati  ,    quia 
petitionem    nostram    ad    effectum    congruinn   perduxisiis. 
Nunc  petimus  ex  his  qua?  acta  sunt  gesta  nobis  edi  pro- 
pini censeatis.  Allora  i  magistrati  dissero:  Gesta  vobis  lex 
his  qua?  acta  sunt  competens  ex  more  edere    curacit  qfflh- 
cium.  Si  dà  compimento  all' atto  col  replicarvisi  due  volte 
edantur ,  scritto  con  carattere  diverso,  e  con    premessavi 
una  croce,  in  forma  l' una  dall'  altra  diversa:  con    il  che 
due  di  quei   magistrati  avranno    compartita    la    facoltà  ri- 
chiesta. Con   altro  carattere   e   con   altra  forma  di  croce  vi 
è  sottoscritto  FI.  Sererus  exceptor  probo    nilo  prorogati- 
varwn    edas  ,    che    Probonilo    o    Bonito    congetturano    i 
PP.    Mauri  ni  (i)  potersi    leggere.  A  me    sembra    che    sia 
ivi   trascorso   errore  nel   termine  nilo  ,  e  che  forse   siavisi 
voluto  dire  che  Flavio  Severo  exceptor  (specie  di  notajo  } 
approva  o  acconsente    che    il  maestro  o    Y  ispettore  delle 
prerogative  abbia    a   darne    fuori  1'  atto.  Checché    ne  sia , 


(j)  Loc.  cit.  p.  71 1. 
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altri  testamenti  si  hanno  di  Ravenna,  scritti    colle    stesse 
forinole,  e  stati  colle  stesse  maniere  aperti. 

IV.  Ai  testamenti  ravennatesi  seguono  nell'  ordine  de'  tem- 
■  pi  alcuni  francesi,  e  questi  pure  stesi  a  norma    delle  ro- 
mane leggi  ,  come    lo    furono    altresì    quelli    fatti    in    altri 
paesi  ove  le  stesse  leggi  avevan  corso.  Il  primo  e  il  più 
celebre    dopo    il    testamento    di    s.    Perpetuo    vescovo    di 
Tours  (t)  ,  si  è  quello  che  al    principio    del   sesto*  secolo 
dettò    e   sottoscrisse    s.   Remigio    vescovo    di    Rheims   (2):. 
testamento  per  altro   che,  sebbene   di    consenso   quasi   co- 
mune   per     sincero    ammesso  ,    nondimeno     è    soggetto    a 
qualch'  eccezione.  Alcuni    poco   verisimili    fatti    che    vi  si 
leggono  ,  e    la  differenza    notabile  che    passa    tra  le  varie 
copie    di  esso ,  pubblicate    colle    stampe ,   ce    lo    rendono 
sospetto  se   non   di  falsità,  per  lo   meno   d'  interpolazione. 
.Le  formole  però  dal  santo  vescovo  ivi  usate  sono  tutte  a 
norma  del  gius  romano,  ed  uniformi  a    quelle  dei  testa- 
menti ravennatesi  ,  se    non    che    il  medesimo    è   intestato 
coli'  invocazione  divina:  In  nomine  Patris    etc,  che    nei 
ravennatensi  manca  )  e  sulla  fine  vi    sono    da  s.   Remigio 
minacciate  le  maledizioni  contro  i  violatori   delle  pie   sue 
disposizioni,  ed  invocate  le  benedizioni  sopra  gli  esecutori 
fedeli   delle  medesime  :  lo  che   nei  testamenti  di  Ravenna 
non  veggiam  fatto,  avendo  s.  Remigio  in  ciò  imitato  s.  Per- 
petuo che  nel  suo  testamento  usato    aveva    1'  invocazione 
divina,  le  imprecazioni    e  le    benedizioni,  come    del  pari 
usate  le  avevano  s.  E  freni,  e  s.  Gregorio  nazianzeno  nei 
loro. 

Né  diversamente  dagli  accennali  sono  esposti  i  poste- 
riori testamenti  francesi  ,  quai  sono  nel  secolo  sesto 
quello  di  s.  Cesario  vescovo  d'  Arles ,  morto  nel  542  (3), 
e  l'altro  di   s.  Aredio   abate   di  Atana  nel  Limosino  da  lui 


(1)  Spicil.  t.  v  p.  io5. 

(2)  Ap.  Terrasson  in  append.  p.  90. 

(3)  Ap.  Baron.  ad  an.  5o8  n.  a3. 
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fatto  unitamente  con  sua  madre  s.  Pelagia  (i).  Tali  pur 
sono  nel  secolo  settimo  i  testameuti  1'  uno  del  6i5  di 
Bertrano  vescovo  di  Mans  (2),  un  altro  del  696  di  Anaberto 
vescovo  d'Autun  (3),  ed  un  terzo  del  698  della  badessa 
Irminia  (4)-  Altri  se  ne  tralasciano  per  passare  a  far  cenno 
di  alcune  disposizioni  testamentarie  dell'  ottavo  secolo, 
appartenenti  alla  Francia,  nelle  quali  le  stesse  formole 
continuano  e  lo  stesso  stile  dei  testamenti  secondo  le  leggi 
romane.  Nel  numero  di  essi  è  il  testamento  del  722  di 
s.  Wilderado  abate  di  Flavigni  (5)  ,  e  1'  altro  del  726 
del  vescovo  s.  Willebrodo  (6Ì.  Questa  esser  doveva  la 
più  comune  maniera  nella  Francia  d'  istituir  testamenti  5  • 
imperocché  di  questa  sola  hannosi  le  formole  presso  Mar- 
culfo  (7).  In  quelli  dei  successivi  tempi  nel  medesimo 
regno  più  rare  si  scorgono  le  formole  romane  ,  cessate  . 
poi  del  tutto  nel  secolo  decimo;  ma  più  frequenti  vi  sono 
l' invocazione   divina  ,  le   imprecazioni  e  le  benedizioni. 

V.  Abbiamo  poc'  anzi  veduto    due  testamenti    di  abati  ,  Testamen- 
d'  Aredio   e   di  Wilderado  ,  ed  un  terzo   della  badessa  Ir-  ^.dl  abati, 
minia.  A  questi  più  altri  aggiugner  si  potrebbero  di  seni-  seaed||e 
plici  monaci  eziandìo  e  di  monache  nel  vasto  regno  della  monaci. 
Francia  ,  coi  quali   testamenti    si    dispone    liberamente   di 
molte  sostanze  ,  riconosciute    di    loro  ragione.   Come    mai 
cotesti   atti   che  proprietà  suppongono,  comporre  colla  re- 
gola di  s.  Benedetto,  comunemente   professata  nei  moni- 
steri  ,  dalla  quale  la  proprietà  è  sotto  le  più  rigorose  pene 
bandita  (8),  e  1'  uso  soltanto  è  permesso  delle  necessarie 


(1)  Ap.  Mabill.   t.  11  analect. 

(2)  Ap.  cunei,  ibid.  t.  ni  p.   n4« 

(3)  Aunal.  beued.  t.   1   p.  702. 

(4)  Ampliss.  collect.  t.    1   p.  9. 

(5)  Saec.  lert.  bened.  part.   1   p.  683. 

(6)  Hist.  trevir.  dipi.  t.   1   p.   n5. 

(7)  Form    vet.  capp.  71,   72,   73. 
(8;  fteg.  e.  33. 
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cose  ?  Potevano  forse  ignorare  tale  disposizione  della  ra- 
gdla  tanti  abati  e  monaci  osservatori    esattissimi    di    tutto 
il  resto  di  essa?  Questo  riesce    a  molti  uno  strano  para- 
dosso ,  ma  che  tale  non  è  in  realtà. 

Conviene  però  dianzi  alcune  leggi  avvertire  che  i  testa- 
menti riguardano  si  dei  monaci  che  delle  monache.  Per 
legge  pubblicata  1'  anno  4^5  (i)  1'  imperador  Marciano 
ave^/a  a  queste ,  come  alle  vedove ,  alle  diaconesse ,  ed 
alle  vergini  tutte  a  Dio  consecrate  ,  la  facoltà  compartito 
t\i  lasciare  per  testamento  o  per  codicillo  ,  purché  mu- 
nito delle  prescritte  legalità  ,  o  in  tutto ,  o  in  parte  le 
loro  sostanze  ad  una  chiesa ,  ad  un  monistero  ,  ad  un 
cherico,,o  monaco,  o  a' poveri;  e  ciò  modis  omnibus  ra- 
turn  ,  firmumque  consistat.  Essendo  stato  per  molli  se- 
coli il  principal  distintivo  della  professione  di  tutte  le  in- 
dicate classi  di  femmine  la  castità,  col  tenersi  lontane  da 
qualunque  carnale  commercio,  stato  di  vita  che  gli  anti- 
chi cristiani  legislatori  hanno  sempre  procurato  di  pro- 
movere e  favorire  ,  ed  a  cui  non  era  allora  annessa  la 
rinunzia  delle  proprie  sostanze;  quindi  T  imperador  Mar- 
ciano per  vieppiù  allettarvele  (  lo  stesso  fecero  di  poi 
anche  i  re  longobardi  )  confermò  loro  la  facoltà  di  libe- 
ramente dispor  di  esse  in  usi  più 

Della  stessa  facoltà  di  testare  godevano  iti  vigor  della 
legge  anche  i  monaci  ,  facoltà  loro  accordata  nel  codice 
teodosiano  (2).  Egli  è  d'uopo  perciò  il  dire  che  nei  primi 
secoli  della  chiesa  questi  non  si  spogliassero  affatto  del 
diritto  di  proprietà  ,  sebbene  vivessero  poveramente.  Il 
titolo  per  cui  il  codice  teodosiano  autorizza  i  loro  testa- 
menti, si  è  perchè,  potendo  i  medesimi  ereditare,  ragio- 
nevol  cosa  era  che  gli  altri  ancor  adir  potessero  le  ere- 
dità loro,  sebbene  non  tutti  indifferentemente.  Eija  quindi 


(1)  Cod.  Theodos.  novell.  lib.  5  tit,  5. 

(2)  Ibid.  lib.  5  tit.  3  1.1. 
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bensì  loro  permesso  il  disporre  dei  beni  ad  essi  toccali  , 
ma  non  goderli  a  piacimento  (i).  Su  questo  principio  si 
sarà  forse  proceduto  nel  permettersi  i  testamenti  a  quei 
monaci  ed  a-quelle  monache  seguaci  della  regola  di  s.  Be- 
nedetto ,  a  cui  dopo  la  professata  regola  pervenute  fos- 
sero eredità  o  legati.  Benché  non  è  certo  che  tutti  i  di 
sopra  nominati  sì  monaci  che  monache  abbiano  la  di  lui 
regola  professata. 

Ma  come  mai  combinare  tale  facoltà  con  quanto  ai 
monaci  in  genere  prescrisse  s.  Gregorio  Magno  papa  (2),  il 
qual  vuole  che  ingredientibus  monasterium  convertendo 
grafia  ulterius  nulla  sit  testandi  licentia ,  sed  res  eomm 
ejusdem  monasteriì  juris  Jìat ,  sicut  aperta  legis  definì- 
tione  decretum  est  ,*  alludendo  forse  con  queste  ultime 
parole  al  capo  33  della  regola  di  s.  Benedetto  ,  ove  ciò 
in  termini  chiari  si  stabilisce?  S.  Gregorio  però  non  al- 
tri testamenti  verisimilmente  ha  voluto  ai  monaci  ivi  proi- 
bire che  quelli  con  cui  si  disponesse  a  favore  di  coloro 
die  dalla  legge  civile  erano  esclusi,  e  non  già  gli  altri 
con  cui  fossero  confermate  le  precedenti  loro  disposi- 
zioni intorno  le  proprie  sostanze  in  opere  pie  avanti  vin- 
colarsi colla  profession#  allo  stato  monacale,  le  quali  con 
quell'atto  acquistavano  un  più  pieno  valore.  A  così  fat|li 
testamenti  hanno  spesso  prestato  il  suo  assenso  il  vescovo 
diocesano,  o  l'abate  o  la  comunità  religiosa.  Anzi  lo  stesso 

ftapa  s.  Gregorio   (3)   accondiscese    al  monaco  Diodato    di 
egare  per  iscritto  al  suo  monistero  que'beni  che   avevaglì 
già  verbalmente  conferito. 

VI.  Facendo  noi  ora  dalla  Francia  ritorno  nell'  Italia  , 
osserveremo  che  i  testamenti  hanno  continuato  ad  esservi 
formati  a  norma  delle  romane  leggi;  ma  in  quelle  provincie 


(r)  V.  Gotofred.  in  eand.  leg. 
(2)  Lib.  7  epist.  7  indice,   i. 
(i)  Lib.  2  epist.  5. 
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Come  in  soltanto    rimaste    sotto    l'ubbidienza    dei    greci    impera- 
ta ia  for-  dori,    o    da    loro   riacquistate.    In    quelle   dai   Longobardi 

ma»   1    te-  ,  i'  ••',  •       *  -  t,    i,Pt      iJ 

stamenti      occupate,  che  state  sono  Ja  porzion   maggiore  dell  Italia, 
sotto  i        non   più  si  sono   nei  testamenti  usati  o  i  fili  di  lino  ,  o   i 
Longobar-  sigilli   dei  testatorj   e  dei  testimonj ,  o  la  ricognizione  fat- 
tane   dai    magistrati    colle    altre    formalità    che    vedemmo 
ne'  medesimi    una    volta    praticate.    Semplicissima    presso 
loro   è    stata    la    maniera    di    stendere  i  testamenti  ,  assai 
uniforme   a  quella  dei  contratti.  Dopo    la  data  del  tempo 
il  testatore  con  quella  forinola:  prcesens  prvesentibus  dixi , 
facevasi  strada  a    palesare  l'ultima    sua  volontà    a    favore 
del  nominato   erede  ,  1'  esecuzion  della   quale   talora  ad  al- 
cuni  erogatarj   aflidavasi.  Non   è  raro   il  vedersi    nei    sem- 
plici testamenti  praticata  alcuna  di  quelle  forinole    di   cui 
facevasi  uso   negli   atti  di   donazioni  pie.  Veniva  alle  volte 
in    seguito    quell'  altra    forinola  :    Quia   sic    decrevit    mea 
bona  voluntas  :   e   più  spesso   asseriva  il  testatore   di   aver 
pregato   il  notajo  a  stender  1'  atto   da  esser  poi   avvalorato 
colla  di  lui  sottoscrizione   e   con   quella  dei    testimonj.   Se 
in  altri   sinceri  testamenti  altre  forinole  usate  s'incontrano, 
son  esse  da  queste  ben  poco  dissimili.  Davasi  line  colla  data 
del  luogo,  e  colla  ripetizione   della  data    del    tempo    colla 
sottoscrizione   del  testatore  ,  se   era  capace  ,   o  in   stato   di 
porvela,  con   quella   dei  testimonj  e  per  ultimo  del   notajo 
estensore   del  testamento  ,   e  spesso    con    aggiunta    la  for- 
inola :  post  tradita  compievi  et  dedi.  Avveniva  talvolta  che 
il   testatore   da  violento   parossismo  sorpreso    non    potesse 
mettervi  il  suo   nome  ,  e  né  meno  la  croce.  A   tale  man- 
canza suppliva  il  notajo   stesso,  come  fece  nel  testamento 
del   io45    dell'aggravato    infermo   Ariberto    arcivescovo  di 
Milano  (1):  Signum  +  manus   suprascripto  Ariperti  ar- 
chiepiscopus  qui  propter  egritudine  scribere    minime  po~ 
tuit.  Lo  stesso  eseguito  si  vede  in  altri  testamenti. 


(1)  In  arch.  mou.  s.  Ambr. 
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VII.  E'  opinione  di  molti  clie,  avanti  la  metà  del  secolo  Se  nel  se- 
duodecimo,  avendo  il  gius  romano    riacquistato    in   Italia  colo  xusia 

.,  t  i         i  i  •      •  ..    -■»'  1        stato  lilia- 

li perduto  suo   splendore  e    la  primiera  sua  autorità  ,   ab-  ]ia  r/stai,il 

bia  fatto  cader  nell'obblìo  tutti  gli  altri  codici  delle  bar-  iit0  il  di- 
bariche  leggi  :  e  perciò  come  gli  altri  atti  legali  ,  così  i  ri"o  roma- 
testamenti  ancora  siano  stati  nella  più  antica  lor  forma 
repristinati.  Per  cagione  di  questo  rinnovellamento  asse- 
gnar si  suole  la  scoperta,  seguita  in  Amalfi  nel  ii35  o 
n37  delle  Pandette  di  Giustiniano  augusto,  cbe  Timpe- 
radore  Lotlario  II  ,  presa  di  assalto  la  detta  città  ,  donò 
ai  Pisani,  che  prestato  avevangli  ajuto  in  quella  malage^ 
vole  impresa.  Non  sì  tosto  si  potette  far  uso  di  tale  rac- 
colta che  Ài  diritto  romano  divenne  uno  dei  più.  interes- 
santi oggetti  dei  professori  dell'  università  di  Bologna  ,  e 
specialmente  del  famoso  Wernero  o  Irnerio  ,  ad  insinua- 
zione del  quale  si  pretende  che  lo  stesso  Lottarlo  abbia 
pubblicato  un  editto  con  cui  a  tutte  le  altre  abolite  leggi 
barbariche  siano  state  le  romane  sostituite  ,  che  sole  ser- 
vir dovessero  di  regola   alla    giurisprudenza. 

Io  non  entrerò  nell'  esame  di  tutti  questi  fatti  sopra  cui 
hanno  la  loro  critica  esercitata,  altri  per  difenderli  ed  altri 
per  impugnarli,  il  Nihusio,  il  Tanucci,  il  Conringio  ,  il 
Grandi,  il  Brenkman,  il  Muratori,  il  Terrasson,  il  d'Asti,  il 
Tiraboschi  per  lasciarne  più  altri:  osserverò  soltanto  nou 
sussistere  l'asserzione  che  dall'epoca  accennata  i  contratti, 
i  testamenti  e  gli  altri  atli  legali  siano  stati  nell'Italia 
eseguiti  a  norma  del  ristabilito  gius  romano.  Gli  atti  di 
tal  sorta  che  sussistono  del  secolo  duodecimo  e  terzo  de- 
cimo,  in  gran  parte  uniformi  a  quelli  dei  secoli  prece- 
denti, ne  provano  il  contrario.  Anzi  carte  vi  hanno  del  se- 
colo quarto  decimo  e  quinto  decimo,  ove  la  legge  si  di- 
chiara dai  contraenti  professala,  altre  in  cui  donazioni  si 
fanno  ad  amici  col  corrispondersi  da  questi  al  donatore 
il  laitnechìld,  ed  altre  ove  le  antiche  barbariche  formole 
veggonsi  adoperate.  Ben  è  vero  però  che  dal  tempo  in 
cui    Irnerio,  Bulgaro,  Ugone,    Rogerio ,    Martino,    detto 

Vol.  IL  V  v 


338 

Gosia,  ed  altri  giuristi  insigni  fecero  gustare  nell'università 
di  Bologna  V  antica  giurisprudenza  romana  ,  nelle  città 
d'  Italia,  da  prima  avvezze  alle  leggi  longobardiche  ed  ai 
municipali  loro  statuti,  non  solo  nei  particolari  casi  eb- 
besi  ricorso  alle  romane  leggi ,  ma  nel  formarsene  delle 
nuove  si  sono  queste  ricavale  spesso  dalla  medesima  sor- 
gente. 

L'  inglese  Arthur  Duck  nel  suo  trattato  deusu,  et  aucto- 
rìtate  Juris  civiiis  Romanorum  in  dominiis  principwn 
christianorum  fa  l'enumerazione  di  tutte  le  provincie  e 
le  città  d'Italia  nelle  quali  le  antiche  romane  leggi  sono 
state  ristabilite  ,  ed  il  grado  diverso  di  ristabilimento  in 
cadauna  di  esse  (i).  Riguardo  Milano  osserva  egli  (2)  che 
questa  città  aveva  originariamente  seguitato  il  diritto  ro- 
mano ;  ina  che,  essendosene  i  Longobardi  impadroniti  , 
adottar  dovette  le  loro  leggi,  in  seguito  abolite  da  Fede- 
rigo I  e  da  Carlo  V.  imperadori ,  le  leggi  de'  quali  vi  sono 
di  presente  osservate,  colla  facoltà  nondimeno  di  consul- 
tar le  romane  nei  casi  non  enunziati  nelle  costituzioni 
di  Carlo  V.  Se  il  dotto  inglese  scrittore  invece  delle  leg- 
gi ,  o  più  tosto  dei  durissimi  comandi  di  Federigo  e  dei 
suoi  ministri,  che  non  ebber  forza  se  non  durante  quel 
tempo  in  cui  oppressi  tennero  e  tiranneggiati  i  Milanesi  , 
avesse  sostituito  gli  statuti  che  eglino  stessi  in  diversi 
tempi  e  per  circostanze  diverse  avevano  formato,  la  di  lui 
asserzione  più  si  accosterebbe  al  vero.  Del  resto  alle  co- 
stituzioni di  Carlo  V  altre  nuove  essendo  venute  in  se- 
guito ,  1'  esercizio  dell'antico  diritto  romano  è  andato  sem- 
pre più  ristringendosi  :  ed  ora  vieppiù  per  le  nuove  leggi 
costituzionali.  Questo  mescuglio  di  leggi  romane,  longo- 
bardiche, imperiali,  reali-  ec.  sta  attendendo  una  mente 
illuminata  ed  una  mano  maestra,  da  cui  ripurgate  sieno 
e  riordinate. 


(1)  Lib.  2  e.  3  mirre.   17  et  seej. 
fa)  Wum.  21   et  22. 
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Vili.  Molti   desìi  antichi  testamenti    contendono    dona-    Donazioni 
zioni    pie    a  chiese  ,  a    monasteri  e    a    spedali ,  beneficati  Pie- 
colle  sostanze  dei  testatori.  Dopo    la  legge    di   Costantino 
Slagno   (i),  colla  quale   comandato  aveva   che   alle   chiese 
state  spogliate   delle  proprietà,  giustamente    da    esse  pos- 
sedute ,  di  qualunque  natura  fosser  elleno  state,  case ,  pos- 
sessioni ,  campi,  òrti ,  od  altre  sì  Jatte  cose ,  fossero  loro 
restituite,   e   dopo   quell'altra  (2),  con  cui  decretato  aveva    Le^gi  ad 
che  haheat  unusquisque  licentiam  sdcratissimo  catholico ,  esse  favo- 
venerahilique  concilio  decedens  honorum ,  quod  optarit,re-  lcvo  u 
linquere,  et  non  sint  cassa  judicia  ejus  ,•  e  dopo  linai  mente 
le  donazioni  largamente   da  lui  compartite  ai  luoghi  sacri, 
più  altri  sovrani  del  medesimo  spirito  di  quell'augusto  inve- 
stiti, son   essi  pure  concorsi   non    solo   ad    agevolare   colle 
loro  leggi  i  mezzi  di  poter  le   chiese,  gli   spedali,  i  moni- 
steri    ed    altre    simili    fondazioni  fare   dei  grandiosi  acqui- 
sti, ma  ad  accrescergli   eglino  stessi  con  liberali  donazioni. 
Né   minor  premura  per  la  restituzione   dei  beni   ai    me- 
desimi corpi,  o   collegj,  involati  eziandìo  per  pragmaticas 
sanctiones ,  aut  constitutiones ,  che  tutte  vengono  cassate, 
mostrarono   i   due  augusti  Leone   ed    Antemio.    Anche    gli 
imperadori  Teodosio  juniore   e  Valentiniano  III,  legge  nel 
434  pubblicarono  (3),  colla  quale  nel  caso  che  un  vescovo  . 
un   sacerdote,  o   chiunque   altro   del  clero,  un  monaco  al- 
tresì od  una  monaca  morti  fossero  ab  intestato,  né  aves- 
sero   legittimi    eredi,  ordinato    avevano    che    bona,    qua? 
ad  eum  perii nuerint ,  sacrosanctee  ecclesice ,  vel  monaste- 
rio  ,    cui  fuerat   destinatus  ,   socientur.  Con    altra    legge 
l'imperador  Marciano  (4)  a    tutti    aveva    indifferentemente 
compartita  la  facoltà    di  lasciar    alle    chiese    quanto  fosse 


(1)  Euseb.  hist.  cccl.  lib.   io  e.  5  ,  et  de  vit.  Coust.  lib.  2    cap.    39,    et 

Sozom.  liist.  eccl.  lib.   1   e.  8. 

(2)  Cod.  Theodos.  de  sacr.  eccl.  tit.   ?.. 

(3)  Ibid.  tit.  3  I.  5. 

(4)  Ibid.  tit.  5  1.  3. 
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loro  piaciuto.  Nuova  forza  a    queste    leggi    aggiunse  Giu- 
stiniano augusto  ,  col  rifonderne  la  maggior  parte  nel  suo 
codice. 
Ampliate       Per  facilitare  sempre  più  queste  pie  donazioni,  ed  ar- 
dai  re  km-  ricchjr  con   esse  le   chiese,  Liutprando  re   dei  Longobardi 
go  ardi.      una  iegge    promulgò  (i),    colla   quale    non    solo    permise 
senza  limitazione  veruna  che  potesse  chiunque  donare  alle 
chiese,  agli  spedali  ed  a  qualunque   altro  luogo  sacro  ciò 
che  più  l'ossegli  stato   a  grado  per  l'anima  sua  5  ma  volle 
inoltre   esentar   cotesti    luoghi    sacri    dal    corrispondere    il 
launechìld  :  termine  longobardico ,  con   cui  quel  compenso 
dinotavasi    che    ogni    donatario     era    obbligato    rendere   al 
donatore.  Accondiscese  egli  anzi  di  più,  che  chiunque  mi- 
nore  di  anni  diciotto  in   caso  di  pericolosa  malattìa  lasciar 
potesse  de  rebus  suis  prò  anima  sua  in  sanctis  locis  causa 
pietatis,  vel  in  xenodochio  judicare  quod  voluerit ,  et  quod 
judicaverit  ■>  stabile  debeat  permanere  (2).  Quelle   femmine 
<        pure   che,  vivendo   nel  secolo,  avessero   indossato   1'  abito 
religioso  ,  furono   da  lui    abilitate    a    disporre    della    terza 
parte   delle  loro  sostanze  in  opere  pie  senza  l'assenso   del 
loro  mondualdo  o  tutore  ,  senza  cui    non    era    alle    fem- 
mine permesso  l'eseguire  verun  atto  legale  (.3). 

Quattro  testamenti  riporta  il  Muratori  (4)  di  quattro 
gravemente  ammalati  fanciulli,  minori  di  anni  diciotto,  i 
quali  delle  loro  cose  dispongono  a  vantaggio  di  varie 
chiese  e  monisteri  :  e  quattro  atti  legali  di  femmine  di 
religiosa  divisa  vestite ,  le  quali  fecero  lo  stesso  a  prò 
di  altre  chiese  e  monisteri,  sono  stati  da  noi  in  quella 
dissertazione  rammentati,  ove  di  tali  religiose  femmine 
abbiam  ragionato  (5).   Da    queste    dispense    potrà   oguuno 


(1)  Leg.   19  lib.  6. 

(2)  Leg.  1   lib.  4- 

(3)  V".  ant.  long.  mil.  voi.   1   diss.  7. 

(4)  Ant.  ital.  t.  vi  diss.  67. 

(5)  lbid.  diss.  9. 
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argomentare  quanto  grande  sia  stata  la  premura  dei  re 
longobardi  per  1'  accrescimento  delle  sostanze  dei  luoghi 
sacri.  Né  in  ciò  Carlo  Magno  esser  volle  da  meno  di  lo- 
ro ,  avendo  tra  le  altre  leggi  alle  chiese  favorevoli  quella 
ancor  pubblicato  ,  con  cui  ordina ,  ut  unusquisque  prtes- 
byter  res  ,  quas  post  dieni  consecrationis  adquisierit  prò- 
prias ,  ecclesice  relinquat  (i).  Con  altra  legge  (2)  a  qua- 
lunque longobardo  che  avesse  delle  sue  facoltà  disposto 
in  favore  di  un  luogo  pio  ,  ogni  arbitrio  toglie  di  ritrat- 
tarne la  disposizione.  Poslqiiam  imam  de  rebus  suis  tra- 
ditionem  jfecerit ,  aliam  de  ìpsis  rebus  facìendi  non  ha~ 
beat  potestatem.  Furono  gli  stessi  principi  adottati  da  Lo- 
dovico Pio,  e  da  più  altri  re  ed  imperadori.  Alle  leggi 
i  medesimi  aggiunsero  il  fatto,  di  cui  tante  sono  le  pro- 
ve ,  quante  i  superstiti  loro  diplomi  di  donazioni  ai  luo- 
ghi sacri.  Esse,  non  v'ha  dubbio,  assai  più  numerose  si 
farebbero  se  molti  loro  diplomi  di  simil  sorta  non  fossero 
periti.  Non  pochi  eziaudìo  tra  loro  dopo  di  avere  con  ani- 
pissime  forme  alle  chiese  assicurato  le  possedute  sostanze , 
vollero  di  più  con  forse  troppo  esorbitante  ed  invidioso 
privilegio  esentar  le  medesime  da  qualunque  pubblico 
peso. 

IX.  In  vista  di   tante   e    si   splendide   donazioni    pie   dai       Diverse 
principi  ai  luoghi  sacre   compartite  ,  sembra    che   i   privati  sPecie.  d» 

li"  vi:  11    '.  i  •   i"     i    11  .  donazioni 

pure  abbiano  latto  a  gara  nello  arriccuuli  delle  sostanze  pje 
loro.  Oltre  le  decime  ,  le  obblazioni,  le  manuali  elemo- 
sine da  principio  contribuite  dai  cristiani  per  il  vitto  del 
clero,  per  la  manutenzione  de' tempi  ,  e  per  1' ornamento 
degli  altari  e  dei  sacri  ministri  :  emolumenti  che  hanno 
continuato  anche  di  poi,  non  pochi  fra  i  medesimi  cri- 
stiani sonosi  spogliati  di  tutte  o  di  parte  delle  loro  pro- 
prietà ,    mettendone    al    possesso    i  luoghi    sacri  ,    alcuni 


(1)  Leg.   137   int.  lang. 
{1)  Leg.  78  ibid. 


34a 
liberamente  e  senza  veruna  restrizione  o  compenso  ,  ed 
altri  coli' aversene  riserbato  l'usufrutto,  vita  loro  naturai 
durante:  la  qual  pratica  fu  da  Carlo  Magno  confermata  (i), 
e  nel  secolo  undecime  assai  famigliare  divenne.  Qualche 
volta  questo  usufrutto  passar  si  faceva  ai  figliuoli ,  od  an- 
che ai  nipoti:  ed  in  altre  occasioni  all'usufrutto  dei  beni 
lasciati  ad  una  chiesa  o  ad  un  monastero  ,  quello  aggiu- 
gnevasi  di  altri  beni  dalla  chiesa  o  dal  monìstero  già  pos- 
seduti. Il  concilio  di  Meaux  dell'  anno  845  (2)  sembra  che 
stato  sia  il  primo  ad  approvare  tale  specie  di  contratti. 
Molti  ancora  abbracciando  la  vita  monacale,  dispor  vol- 
lero delle  cose  loro  a  prò  del  raonistero  in  cui  entra- 
vano; ed  a  ciò  che  ai  fanciulli  non  era  in  simil  caso  per- 
messo, fu   dai  parenti  alcune  volte   supplito. 

Altra  spaziosa  porta,  per  cui  copia  grande  di  ricchezze 
è  passata  alle  chiese,  sono  state  quelle  redenzioni  de'  pec- 
cati, delle  quali  fu  autore  Teodoro  monaco  greco,  poi 
dopo  la  metà  del  secolo  settimo  arcivescovo  di  Cantor- 
bery,  che  nel  suo  penitenziale  una  penitenza  canonica 
stabilito  aveva  a  cadauna  grave  colpa,  la  qual  pratica  fu 
ben  tosto  da  tutta  la  chiesa  occidentale  abbracciata.  Or 
molti,  e  specialmente  i  ricchi  e  potenti  signori,  i  quali 
non  potevano ,  o  non  volevano  adattarsi  a  cosi  gravose  pe- 
nitenze ,  amaron  meglio  ,  concorrendovi  1'  assenso  della 
chiesa  ,  il  compensarle  col  redimere  la  stabilita  pena  con 
abbondanti  limosine  ,  con  fondazioni  altresì  e  dotazioni 
di  chiese  ,  spedali  e  monisteri.  Di  quante  sostanze  abbia 
dovuto  al  principio  del  secolo  undecimo  spogliarsi  un 
ricco  ed  agiato  signore,  Ilderado  di  nome,  in  isconto 
d'una  grave  penitenza  canonica,  statagli  imposta  per  un 
grave  da  lui  commesso  delitto ,  1'  abbiam  veduto  in  quella 
dissertazione  (3)  in  cui  abbiam  preso  ad  illustrare  questo 
fatto. 

(1)  limi. 

(2)  Cali.   22. 

(3)  Ant.  long.  mil.  voi.  iv  diss.  39. 
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Ma  il  mezzo  per  cui  copia  ancor  maggiore  di  beni  sap- 
piamo essere  coiati  alle  chiese  ed  ai  monisteri,  sono  state 
le  donazioni  pie,  con  atto  legale  istituite  da  laiche  non 
meno  che  ecclesiastiche  persone  a  titolo  di  salvazione  delle 
anime  loro ,  o  di  quelle  dei  loro  parenti.  Welle  più.  anti- 
che carte  il  donatore  esiger  non  soleva  condizione  ve- 
runa dai  beneficati  :  poi  venne  in  seguito  la  richiesta  ai 
medesimi  di  preci  in  genere  ,  delle  quali  in  fine  fu  spe- 
cificato il  numero  e  la  qualità  in  messe,  in  uffìzj  da  morto, 
in  recitazioni  del  salterio  ,  ed  in  altre  sì  fatte.  Una  carta 
di  donazione  ad  un  ceto  di  religiosi  porta  questa  condi- 
zione :  ut  sua  prò  nobis  castiganies  corpora  mereamur 
ha.bere  vitam  sempiternavi  (i). 

E  perchè  appunto  ne'  giorni,  in  cui  avevansi  a  cele- 
brare gli  anniversarj  a  questi  benefìci  testatori  ,  alquanto 
più  grave  riuscir  doveva  la  fatica  di  tutta  la  comunità, 
taluno  di  loro  avendone  avuto  riguardo  ,  ha  voluto  a  ca- 
daun  individuo  un  particolar  legato  assegnare,  da  parte- 
ciparne ogui  anno  nel  giorno  della  funzione.  Due  memorie 
in  tavole  di  marmo  esistono  nella  milanese  basilica  di 
s.  Ambrogio,  luna  dell' anno  io53,  ove  Lanterio  delle 
Clinquevie  con  Guida  sua  consorte  fra  le  altre  molte  di- 
sposizioni stabilisce  che  nel  giorno  anniversario  della  lor 
morte  ogni  anno  i  monaci  camisias  habeant  ut  in  annua- 
libus  eorum  simul  qfficium  ovine  mortuorum  sicut  in  die 
obitus  celebrent  et  prò  eis  omni  tempore  orent-  e  nell'al- 
tra, forse  più  antica,  ma  di  anno  incerto,  Pietro  custode 
della  basilica  di  s.  Lorenzo  un  fondo  assegna  fuori  della 
porta  ticinese  ,  col  di  cui  prodotto  gli  erogatarj  provve- 
dano per  gli  stessi  monaci  camisias  et  Jemoralia.  Nelle 
ultime  pagine  di  un  antico  mss.  martirologio  ,  spettante 
già  alla  ricca  cisterciese  badìa  di  Lucedio  nel  Monferrato, 
havvi  registrata  la  memoria  di  'molti  anniversarj  per   quei 


(i)  De  Vaine  dici.  dipi.  t.  ti  p.   199. 
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defunti  che  lasciato  avevano  qualche  special  legato,  affin- 
chè si  facesse  in  que'  giorni  a  monaci  un  miglior  tratta- 
mento del  solito.  Essa  è  intitolata  :  ngtitia  et  memoria 
omnium  pitanciarum  -per  ordinem  ,-)  e  comincia:  Vitanda 
D.  Cardinalis  Jìat  in  die  ss.  Philippi  et  Jacob i  de  pane 
albo ,  et  optimó  vino ,  et  bonis  turtis.  Siegue  :  pitancia 
J~ratris  Jtsclerii  Jìat  in  sancì o  Laurentio  de  pane  albo  ,  et 
optinio  vino,  et  ovis ,  vel  bono  caseo.  Altre  ve  ne  hanno 
in  cui  il  pranzo  esser  doveva  cum  bonis  turtis  sine  cepis, 
et  paucis  herbis ,  oppure  de  vino  puro  et  alia  bona  pi- 
tancia, o  con   altra   simile   squisita  lautezza. 

Sebbene  le  donazioni  pie  il  più  delle  volte  siano  state 
eseguite  per  testamento  ne'  periodi  estremi  della  vita,  al- 
cune nondimeno  lo  sono  state  lungo  tempo  avanti,  e  spe- 
cialmente da  chi  aveva  ad  intraprendere  lunghi  perigliosi 
viaggi,  o  andar  alla  guerra.  Troditiones  in  hoste  factce 
ad  casam  Dei  sono  da  Carlo  Magno  rammentate  in  una 
legge  longobardica;  ed  il  Muratori  (i)  dall'archivio  di  Lucca 
trasse  una  carta,  scritta  verso  la  metà  dell'ottavo  secolo, 
colla  quale  certo  Guiprando  lucchese,  quia  in  exercitu 
ad  Fì'ancia  tesutus  situi  ambulandum,  in  caso  di  morte 
fa  donazione  di  tutto  il  suo  alla  chiesa  di  s.  Fridiano.Le 
spedizioni  delle  crociate  hanno  dato  occasione  a  molti  te- 
stamenti di  tal  sorta,  vantaggiosi  alle  chiese,  alle  badìe, 
e  ad  altri  luoghi  pii. 
Disposi-  Ognun  vede  quanto  le  donazioni  fatte  alle  chiese,  e 
rioni  della  pai  ticolarmente  per  testamento,  interessar  dovessero  i  ve- 
tcmuTi  le-  scovi  per  l'adempimento  delle  medesime.  La  necessità  di 
gati  pii.  opporsi  alle  frodi,  alle  violenze,  ed  alle  tergiversazioni 
degli  eredi  e  degli  esecutori  testameli tarj  gli  ha  qualche 
volta  indotti  a  porre  su  di  ciò  qualche  modiiicazione  alle 
leggi  civili,  essendovisi  i  principi  stessi  col  loro  silenzio 
adattati.   Così  lino  dall'anno  6i5   il    conciliò    di    Parigi  (2) 

(1)  Ant.  ital.  t.  v  diss.  67. 

(2)  Cau.   io. 
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stabilito  aveva  che  le  donazioni  dei  vescovi  e  dei  cherici 
in  favor  delle  chiese  sortissero  il  loro  effetto  indipenden- 
temente dalle  formalità  legali.  Cosi  pure  Alessandro  III 
papa  derogò  alla  disposizione  del  gius  civile  ,  per  cui  sette 
o  cinque  testimonj  almeno  intervenir  dovevano  per  la  va- 
lidità dei  testamenti  ,  avendo  egli  replicatamente  ordi- 
nato (i),  che  due  o  tre  bastar  potessero,  tra  i  quali  il 
parroco  del  testatore  o  altro  ecclesiastico.  Fu  la  stessa  or- 
dinazione prescritta  da  Odone  vescovo  di  Parigi  nelle  si- 
nodali sue  istituzioni  dell'anno  1196,  dal  concilio  di  Nar- 
bona  del  1227,  e  dall'altro  di  Tolosa  del  1229,  che  ar- 
rivò persino  a  dichiarar  invalido  e  nullo  quel  testamento 
mancante  della  presenza  del  parroco  o  di  altra  persona 
del  clero.  Un  nuovo  obbligo  agli  eredi  del  defunto  impo- 
sero i  padri  di  un  altro  concilio  di  Tolosa  del  1236,  di 
dover  essi  entro  lo  spazio  di  giorni  dieci  notificare  o  al  ve- 
scovo,  o  all' arcidiacono  le  disposizioni  del  testatore;  poi- 
ché così  venir  si  poteva  in  chiaro  se  avesse  egli  istituito 
qualche  legato  pio  che  si  tentasse  di  occultare.  Da  altri 
concilj  altre  disposizioni  a  queste  analoghe  si  son  date. 
Non  tutti  però  i  beni  delle  chiese  sono  di  tal  natura,  pro- 
venuti cioè  da  donazioni  pie  de'  sovrani  o  de'  fedeli  di- 
voti, qualunque  stato  ne  sia  il  titolo;  altri  molti  ne  hanno 
gli  ecclesiastici,  ed  i  monaci  particolarmente,  acquistato 
od  accresciuto  colla  propria  industria,  economia,  fatica  e 
spesa.  Gran  parte  dei  beni  di  questa  specie  sono  stati  la 
dote  di  molti  antichi  monisteri,  tra  i  quali  quei  dei  ci- 
sterciesi,  in  origine  fondati  in  luoghi  sterili,  incolti  e  pa- 
ludosi, cui  l'industria,  l'economia  e  l'opera  de'  monaci 
hanno  ridotto  a  fondi  colti ,  fruttiferi  ed  ubertosi,  aven- 
dogli a  cosi  dire  eglino  stessi  creati  di  nuovo  a  vantaggio 
loro   e   della  popolazione  (2).  All'intorno  di    alcune    badie 


(1)  Epist.  ad  jud.  velitr. ,  et  epist.'  ad  episc.  oslien. 

(2)  V.  ant.  long.  mil.  t.  Ji  diss.   i3  p.   lii. 

Vol.  IL  X  x 


346 

dal  nulla  crebbe  la  popolazione  a  segno  di  formar  terre, 

borghi   ed  anche   città. 

Donazioni       X.  Contro  il   legittimo    acquisto    e    possesso    di    cotesti 

pio  da         beni  la  filosofìa  del  secolo  nulla  ha  saputo   trovar  da  op- 
molti   ber-  t*/tij  ...  |         .      ,l  -vi-. 

...i.-,.       porre.  Ma  le  donazioni   pie,  e  le  ricchezze,   indi  derivate 

sagnate.        r  .  i 

alle  chiese  ed  ai  momsteri,  aperto  le  hanno  un  vasto  campo 

in  cui  contro  le  medesime  esercitare  il  suo  maltalento, 
essendo  questo  uno  dei  più  favoriti  suoi  luoghi  comuni. 
Nei  donatori  ella  non  riconosce  che  gente  sedotta  ed  in- 
gannata, e  negli  ecclesiastici  acquirenti  che  gente  scaltra 
ed  avara  ,  dalla  quale  poi  un  esecrabile  abuso  siasi  fatto 
delle  malacquistate  sostanze.  Troppo  a  lungo  anderebbe  la 
faccenda  se  tutti  paratamente  enumerar  si  volessero  i  pen- 
satori dei  moderni  tempi  che  hanno  preso  a  bersagliare  le 
donazioni  pie.  Oltre  questi  contro  le  medesime  hanno  pure 
alcuni  altri  aguzzato  lo  stile,  spinti  da  zelo,  ma  forse  troppo 
indiscreto.  Tra  essi   non  è  degli  ultimi  il  Muratori. 

Sebben  negar  non  si  voglia  che  in  alcune  occasioni  ab- 
bia avuto  luogo  l'ignoranza,  la  frode,  la  cupidigia,  la  ma- 
lizia ec,  e  che  alcuni  ecclesiastici  abbiano  in  proprio  co- 
modo e  vantaggio  convertite  le  sostanze  delle  chiese,  fo- 
mentando con  esse  un  lusso  scandaloso  ed  altri  vizj  infa- 
mi ;  con  tutto  ciò  dai  più  di  loro  sono  state  le  medesime 
in  quegli  usi  impiegate,  a  cui  dai  donatori  furono  desti- 
nate: vai  a  dire  Dell'alimentar  i  poveri,  nel  riscattar  gli 
schiavi,  nel  prestar  alloggio  ed  alimento  ai  pellegrini  e 
viandanti,  nel  somministrar  agli  artisti  ed  alla  gente  di 
campagna  i  mezzi  per  guadagnarsi  il  vitto,  e  nell'  accre- 
scere il  culto  religioso,  innalzando  grandiosi  tempj,  e  do- 
tandoli di  suppellettili  preziose,  raddoppiando  eziandìo  in 
occasione  di  guerre  desolataci  e  di  altre  pubbliche  gravi 
calamità  le  limosine  ed  i  sussidj.  Se  i  principi  ed  i  po- 
poli avessero  veduto  dal  comune  dei  vescovi,  degli  abati 
e  degli  altri  del  clero  impiegarsi  diversamente  le  sostanze 
ecclesiastiche,  e  molto  più  farsene  vituperevole  abuso, 
vorrem  noi  credere  che  avrebber  eglino  continuato  ,  come 
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fecero  ,  a  versare  nel  loro  seno  tesori  con  tante    pie    do-  . 
nazioni   a  prò  loro  istituite? 

Lo  stesso  abuso  fu  pure  in  alcuni  ecclesiastici  ricono- 
sciuto dal  sommo  pontefice  Pio  VI  in  quella  lettera  dei  3 
di  Agosto  dell'anno  1783  all' imperador  Giuseppe  II  di- 
retta, allorché  alle  sue  orecchie  la  notizia  pervenne  che, 
com'erasene  sparsa  la  voce,  incamerar  volesse  i  fondi  ec- 
clesiastici, sostituendovi  in  vece  vitalizie  pensioni.  Ad  uu 
tempo  però  egli  avverte  da  questo  inconveniente,  e  da 
questi  particolari  abusi  non  venir  in  conseguenza  un  '  di- 
ritto o  un'  autorità  per  spogliar  quelli  che  un  uso  ne  fanno 
conforme  alle  ordinazioni  sacre,  togliendo  alla  generalità 
con  detrimento  della  chiesa  e  degli  ecclesiastici  presenti 
e  futuri  que'  beni,  che  non  furono  loro  accordati,  se  non 
per  essere  di  mano  in  mano  trasmessi  ad  altri  successori 
a  perpetuità. 

XI.  In  diverse  maniere   sono  state  altre    volte    eseguite     Nuovi  riti 

coleste  pie  donazioni,  dai  principi  per  lo  più  con  diplomi,  ""rodotu 

1   •        ■       •  •  •        v  ,  *•  TV  ti     nelle   Pie 

e   dai  privati  con   testamenti   o   a  guisa  di  testamenti.  l\ella  donazioni. 

Francia,  nella  Spagna,  e  nell'Inghilterra,  ov' era  stato  da 
principio  sotto  i  barbari  adottato  il  codice  teodosiano  ,  o 
piuttosto  queir  epilogo  che  formato  ne  aveva  Aniàno,  nelle 
pie  donazioni  testamentarie  seguitavasi  per  norma  il  pre- 
scritto da  quel  codice.  Nell'esarcato  di  Ravenna,  e  nelle 
provincie  meridionali  dell'Italia,  che  più  lungo  tempo  sog- 
gette rimasero  ai  greci  augusti,  i  testatori  si  attennero  al- 
tresì al  codice  di  Giustiniano.  Tutti  gli  atti  che  sussistono 
di  tal  sorta,  ne  fanno  fede,  e  diversi  esempj  ne  sono 
stati  da  noi  di  sopra  recati. 

Coli' andar  de'  tempi  nondimeno  alcune  formalità  vi  sono 
state  introdotte,  di  cui  le  romane  leggi  non  fanno  men- 
zione. Tal  è  quel  rito  di  cui  tratta  un  capitolare  di  Carlo 
Magno  (1),  di  collocarsi    cioè    dal    donatore    sulla   mensa 


(1)  Cap.  2  t.   1   ap.  eund. 
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dell'altare,  oppur  da  tenersi  da  lui  nelle  mani  l'atto  della 
donazione,  recitando  alla  presenza  del  prelato  o  del  prete 
del  luogo  la  seguente  foratola  :  lo  offro  e  consacro  a  Dio 
ì  beni  in  questa  carta  notati  per  la  remissione  de'  peccati 
miei,  e  di  quelli  de'  miei  parenti  o  Jìgliuoli  per  essere 
impiegati  nel  servigio  di  Dio,  e  nel  sostentamento  de' po- 
veri e  del  clero.  Abbiam  pure  un  atto  di  donazione,  ese- 
guito nell'anno  ino  dalla  contessa  Emma,  figliuola  del 
conte  Ilogerio ,  in  favore  del  monistero  di  s.  Michele  ar- 
cangelo di  Montescaglioso ,  e  con  diploma  dell'  anno  1222 
confermato  dall'augusto  Federigo  II  (1),  col  qual  atto  la 
contessa  fa  donazione  a  quella  badìa  di  molte  sue  pro- 
prietà alla  presenza  dei  testimonj  per  sanctorum  Evange- 
liorum  librimi  ,  quem  manibus ,  come  la  medesima  dice, 
super  sacrosanctum  altare  posili,  et  per  eundem  obtuli , 
imo  tradidi ,  et  concessi. 

Queste  offerte  erano  spesso  accompagnate  da  maledi- 
zioni contro  gli  usurpatori  di  esse  ,  non  esclusa  la  per- 
sona stessa  del  donatore ,  come  fece  la  nominata  contessa 
Emma ,  la  quale  così  ivi  si  espresse  :  Si  vero  instigatione, 
diabolica  hoc  ,  quod  modo  per  salutem  anima?  conces- 
simus ,  sive  ego,  sive  quìlihet  noster  haeres  vel  successor , 
aut  ordinai us ,  nec  non  quispiam  hominum  disrumpere 
lentaverimus  aut  irritum  facere  hoc  quod  modo  fecimus 
aut  exire  in  aliquo ,  primo  omnium  omnipotens  et  terri- 
bilis  Deus  in  hoc  prcesenli  saldilo  irascatur ,  et  maledicat 
nobis ,  et  in  futuro  per  ministrimi  suum  Michaelem  ar- 
changelum  tradat  nos  eternis  incendiis  atque  curn  Juda 
traditore  nostri  Redemptoris  damnatione  anathemate  Je- 
riatur  eterna,  aggiugnendovisi  però  le  celestiali  benedi- 
zioni sopra  gli  esecutori  fedeli  delle  sue  disposizioni.  Vo- 
lendo altri  rendere  più  inviolabili  le  loro  donazioni,  en- 
trar vi  fecero  di  mezzo  la  religione    del    giuramento.   Ciò 


(1)  Leu.  apol.  p.   160. 
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tra  gli  altri  esegui  circa  la  metà  del  secolo  settimo  Gio- 
vanni arcivescovo  di  Ravenna,  il  quale,  come  leggesi  in 
un  frammento  di  papiro  d'Egitto  (x),  nel  donare  i  suoi 
beni  alla  chiesa  di  s.  Apollinare  di  quella  città ,  dopo 
aver  detto  che  legibus  cautum  est  ut  quod  semel  datum 
vel  cessimi  in  venerabilibus  locìs  J'uerit  nullo  modo  re- 
vocetur ,'  soggiugne  :  ideo  jurans  dico  per  Dominimi  ornni- 
potentem  maximum  Sedemque  sanctam  apostolicam  et  vi- 
tas  Dominorum  Jiostrorum  (degli  imperadori  di  Costanti- 
nopoli a  cui  allora  Ravenna  ubbidiva  )  attestar  et  con- 
firmo ego  contra  presenterà  donationem  quam  propria 
ac  spontanea  voluntate  feci  me  haeredesque  rneos  .  .  .  nimi- 
quam  esse  venturos.  Altri  due  antichi  papiri  ravennatesi, 
ne'  quali  con  interposto  giuramento  si  confermano  due  pie 
donazioni  alla  stessa  chiesa  di  Ravenna ,  sono  stati  da  noi 
in   altro   luogo  riportati   (a). 

Per  la  sicurezza  maggiore  dell'atto  legale  contro  le  al- 
trui pretensioni  hanno  altri  nelle  loro  donazioni  ai  luoghi 
sacri  fatto  intervenire  l'assenso  della  moglie  e  de'  tiglj  r 
od  anche  implorata  la  conferma  dal  principe ,  o  dal  ve- 
scovo diocesano  ,  e  qualche  volta  dal  papa  stesso  ,  che 
prestar  la  solevano  o  col  sottoscrivervisi  ,  o  coli'  apporvi 
il  loro  sigillo ,  ed  altre  volte  collo  spedire  eglino  un  di- 
ploma speciale.  Carlo  Magno  non  solamente  fece  segnare 
dai  grandi  del  regno  e  dai  vescovi  il  suo  testamento,  in 
cui  con  più  altre  cose  contenevasi  la  divisione  de'  suoi 
stati  \  ma  sottoscrivere  ancora  dal  papa  Leone  III,  a  cui 
mandato  1'  aveva  per  mezzo  del  suo  segretario  Eginharto  (3). 

Nelle  investiture  dei  beni  donati ,  come  in  quelle  dei 
beni  per  contratto  ceduti ,  si  è  nella  Francia  ed  in  altri 
limitrofi  paesi  costuaiato  spesso  1' attaccare  alla  pergamena 


(i)  Ap.  Doni  inscr.  ant.  p.  558.. 

(2)  Supr.  1.    1   e.  9  n.  8. 

(3)  Àiinal.  tilian.  ap.  Duchéae   t.   1  p. 
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alcun  simbolo  o  segno  sensibile,  un  anello,  una  paglia, 
un  coltello,  un  guanto,  una  moneta,  od  altro,  facendo- 
sene ,  sebbene  non  sempre,  nell' istrumento  di  donazione 
espressa  memoria.  Così  praticato  si  vede  in  quello  con 
cui  Roberto  vescovo  di  Langres  fa  dono  di  molti  fondi 
alla  chiesa  di  Dijone,  nel  quale  ei  dichiara  d'avere  per 
segno  di  questa  donazione  attaccato  alla  carta  lume  mini- 
mum qui  lue  dependet  ut  per  ipsuin  donationem  facerem 
et  ecclesie  divioneìisi  transmitterem  (i).  Le  carte  mede- 
sime nella  Francia  munir  si  solevano  molle  volte  dai  do- 
natori col  loro  sigillo,  o  coli'  altrui  se  non  ne  avesser 
eglino  avuto  il  proprio  :  del  che  nella  carta  facevasi  1'  an- 
notazione. In  alcune  occasioni  vi  si  è  pure  dal  donatario 
contribuito  qualche  cosa  al  donatore  (2)  :  locchè  nella  so- 
stanza è  stato  il  lauhecliild  dei  Longobardi,  del  quale  tra 
breve  ;  se  non  che  presso  questi  consisteva  tal  compenso 
in  un  munuscolo  ,  laddove  presso  i  Franchi  esser  soleva 
il  medesimo  di  un  maggior  valore.  Diversi  esetnpj  ne  ri- 
porta Dadin  Altaserra  (3)  :  a  noi  basterà  due  accennarne, 
I'  uno  dinotato  col  termine  di  benedizione  ,  e  1'  altro  con 
quello  di  carità.  E'  somministrato  il  primo  da  s.  Grego- 
rio di  Tours  (4),  il  quale  scrive  che,  avendo  i  cristiani 
da  certo  Leocadio  comperata  per  il-  prezzo  di  trecento 
soldi  d'  01*0  una  casa  per  fabbricarvi  una  chiesa  ,  egli  ne 
accettò  soltanto  tre  prò  benedictione.  Leggesi  1'  altro  nel 
supplemento  di  Sigeberto  ,  ove  sotto  l'anno  1201  si  narra 
che  Rogerio  Forel  per  il  dono  da  lui  compartito  alla  ba- 
dìa gemeticese  di  acre  sedici  e  mezzo  di  terreno  arato- 
rio ,  ricevette  dall'  abate  Alessandro  nomine  charitatis  xxx 
libras  andegavenses  et  equum  unum  album.  A  Wil-lmo 
vero  de  Lurida  Urne  cellario  duorum  militum  restimenta 


(i)  Perard  Recneil  des  pièces  etc.  p.  200. 
rp)  V.  nouv.  traile  de  dipi.  t.  v  p.  5 17. 

(3)  T.  ir  part.   1   p.   i38. 

(4)  Lib.   1   e.  29. 


35i 


de  estanfort  sui  videlicet  et  alterìus  militìs.  Tal' altra  volta 

facevasi  dai  beneficati    questo    regalo    o   alla    moglie    o   ai 

figliuoli   del  benefattore   (i). 

XII.   Come   in   altre  provinole  ,   cosi    ancora    nel    regno      Formoìe 

della  Lombardia  sono  stale  le  donazioni  pie  eseguite  per  te-  delle  Pie 

j-    .      ,  ..;  -l'ir  t    donazioni 

starnenti  o  a  guisa  di  testamenti  \  ma  poiché   la  lorma  di  —^o  j 

questi  era  alquanto  da  quella  diversa  dei  testamenti  di  altri  Longobar- 
paesi'  (  osservazione   da  noi  già  fatta  )  •  quindi  ancbe   nella  di. 
maniera  di   dichiararsi   dai  donatori   la  pia  loro   volontà  vi 
passa  della    differenza.  Al  principio  degli  atti  di  donazione 
secondo  il  rito  longobardico  di  raro  manca  la  forinola  :  prce- 
sens  prcesentìbus  dùvi,  come  mancar  non  suole  nelle  carte 
dei  testamenti.  In  una  dell' 814(2)  iva.  prcesentìbus  e  dùci  ito* 
serita  si  scorge  la  salutazione  a  norma  dello  stile  romano  : 
prcesentìbus  salute  diri,  la   quaì    salutazione    sottintender 
si  potrebbe   nelle  altre   carte   ancora  ove    non   leggesi.  Al- 
cune volte   avanti  ,  e  più  spesso   dopo   questa  forinola  dal 
donatore  il  motivo  si  assegna,  che  T  ha  indotto  a  quell'atto, 
cioè  o  per  acquistarsi  un'eterna  mercede,  o    per    isconto 
delle  sue   colpe,  o  per  suffragio   dell'  anima  sua  o  de' suoi 
pareuti ,  o  per  altro   simile,  come   abbiamo    di    sopra  av- 
vertito. Una  delle  più    usitate    e    familiari    forinole    fra  le 
molte  presso   i  Longobardi,  con   cui  il  donatore    introdu- 
cevasi    a    dichiarare    la    religiosa   sua  volontà  nelle   dona- 
zioni ,  si  era  :   Quisquis  in  sanctis  ,  ac  venerabilibus  locis 
ex  suis  alìquid  contulerit  rebus  juxta  Auctoris  vocern  in 
hoc  sceculo  centuplum  accipiet,  et  insuper,  quod  melius 
est,  vitam  cetemam  possidebit.  Akra    più    breve    forinola 
di  uso  comune  presso  loro  nelle  pie   donazioni    era  :  Do- 
minus  omnipotens  ao  redemptor  noster  animas ,  quas  con- 
didit,  ad  studium  salutis  semper  invitati  et  ideo  etc  Ta- 
luno non  pago  d'una  sola  ne  infilava  di  seguito  cinque   o 


(1)  V.  Mabill.  atra,  beued.  t.  v  p.  479* 
'>,  In  ardi.  mon.  s.  Anibr.  / 
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sei  ,  frammettendovi  di  più  qualche  testo  della  scrittura 
sacra.  Una  combinazion  curiosa  di  due  forinole  l' una  in- 
dicante la  piccolezza,  e  1'  altra  la  munificenza  della  cosa 
stessa  ,  qualche  volta  s'  incontra  in  cotesti  atti  longobar- 
dici di  pie  donazioni.  Dopo  d'aver  il  donatore  dichiarato 
d'  offerir  a  Dio  miniera  non  quantum  debeo ,  sed  quan- 
tum paleo,  tosto  soggiugne  :  per  hanc  munifìcentic ;,  o  lar- 
gitatis  pagìnam  do  cedo  trailo  etc.  Molte  di  coteste  lon- 
gobardiche forinole  sono  state  negli  atti  di  donazione  ad 
altre  nazioni  comuni,  come  da  altre  nazioni  hanno  tal- 
volta i  Longobardi  adottato  il  costume  d'investire  alcuni 
erogatarj  delle  lasciate  loro  sostanze  per  essere  poi  in 
opere  pie  impiegate  ,  come  fu  fatto  appunto  da  certo 
Teupaldo  ,  il  quale  legibus  vìvens  langobardomrm  ,  con 
sua  testamentaria  disposizione  dell'  anno  83g  (i)  dichiara 
di  volere  che  dopo  sua  morte  passi  in  jura  et  potestatem 
di  due  erogatarj  quanto  si  fosse  allora  trovato  a  lui  appar- 
tenere ossia  in  mobili  ossia  in  stabili.  Le  maledizioni  e 
le  imprecazioni  risparmiar  non  si  sogliono  dal  donatore 
non  meno  contro  qualunque  violatore  delle  pie  sue  dispo- 
sizioni che   contro   sé  stesso   e  gli  eredi   suoi. 

Allorché  taluno  sano  di  mente  e  di  corpo  era  disposto 
a  fare  un'assoluta  irrevocabile  donazione,  dichiarar  lo  so- 
leva con  questa  od  altra  forinola  simile:  nec  mihi  liceat 
nllo  tempore  nolle  quod  voliti,  sed  quod  a  me  semel  fa- 
ctum est ,  inviolabiliter  obseiyare  promitto.  Alcuni  non- 
dimeno ,  secondo  la  già  fatta  osservazione,  hanno  voluto 
continuare  nel  godimento  delle  donate  sostanze,  vita  loro 
naturai  durante,  colla  libertà  inoltre  di  altrimenti  dispor- 
ne, ed  altri  sonosi  sopra  di  esse  riserbata  un'  animai  pen- 
sione ,  equivalente  al  fruttato  di  quelle  sostanze  ,  od  an- 
che maggiore,  d'essere  loro  somministrata  dal  luogo  sa- 
cro,  dichiarato  nel  testamento  erede.  Vi  ebbe  pure  chi 
fece  testamento  condizionato ,  detto  causa  mortis ,  per  cui, 

(i)  In  ardi.  mon.  s.  Ambr. 
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riavendosi  il  testatore  dalla  pericolosa  malattia  ,  la  testa- 
mentaria sua  disposizione  senz'  effetto  rimaneva.  Altra 
clansula  per  ultimo  è  stata  qualche  volta  dai  nostri  mag- 
giori inserita  negli  atti  di  pie  donazioni  ,  colla  quale  il 
donatore  dichiarava  che  né  egli  né  gli  eredi  suoi  avreb- 
bero al  donatario  guarentitele  sostanze  lasciategli  \  ma  che 
difender  egli  si  dovesse  coi  documenti  che  gli  cedeva, 
ut  jnelius  potuerit,  oppur  protestava  che  né  egli  né  i  suoi 
eredi  auctores  ,  et  defensores  esse  promittìmus. 

Non   è  cosa  abbastanza  chiara   se   i  Longobardi  nel  do-    Donazioni 
nar  fondi  od  altre   sostanze  ad  amici    e    conoscenti  ,    atto  ad     ainicl 

,  •  r  .  i  v  >  presso  1 

presso  loro  assai  frequente ,  credessero  d  eseguire  un  opera  medesimi, 
pia  e  presso  Dio  meritoria.  Sembra  però  più.  verisimile 
che  per  tale  la  riconoscessero  ;  poiché,  come  vedremo 
tantosto,  eseguivasi  da  loro  come  le  altre  pie  donazioni, 
e  da  chi  per  speciale  privilegio  v  godeva  della  facoltà  di 
far  queste  senz'aver  riportato  il  superiore  assenso.  Da 
qual  principio  fosser  eglino  diretti  nel  formarsi  quest'idea 
del  pregio  e  del  merito  delle  donazioni  tra  gli  amici ,  non 
l'ho  potuto  ritrovare,  né  saprei  indovinarlo.  Tra  le  molte 
carte  di  tal  sorta  due  nostre  sceglieremo  per  esempio  , 
1' una  dell'anno  792  ,  e  1'  altra  dell'  840  (1).  Nella  prima 
facendo  certo  Walperto  donazione  ad  Arifuso  orefice  di 
un  fondo  nel  luogo  di  Nomano,  or  Gnìgnano ,  in  questi 
termini  si  spiega:  Ego  TT^alpert Jìlio  quondam  Theode- 
perii  qui  habitare  videor  in  fluido  et  vico  qui  nomina- 
tur  Nomano  prope  Lambro  territorio  istius  civitatis  ti- 
cininsis  amicus  et  donator  tuus  prcesens  prceseiitibus  dixì. 
Magnimi  donationis  est  tetolus  ubi  nemo  potest  causarli 
largitatis  inquirere.  Qua  propter  dono  dilectionis  tuce  et 
in  tuum  jus  dominiumque  ti anscribo  atque  transcripsi 
donationis  tetulo  juri  directo  idest  clausura  una  juris 
mei  etc.  La  forinola  :  magnimi  donationis  est  titulus  ,  ubi 


(5)  In  arcli.  raon.  s.  Ambr. 

Voi.  II.  Y  £ 
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nemo  potest  causarli  largìtatìs  inquirere ,  è  la  più  usuale, 
con  cui  il  donatore  s'  introduce  in  simili  carte  all'  atto 
della  donazione.  Per  la  validità  legale  di  tali  donazioni 
il  donatario  ih  vigor  della  legge  dei  due  re  longobardi 
Rotali  (i)  e  Liutprando  (2)  corrisponder  doveva  un  leg- 
gier  compenso,  con  longobardico  termine  launecìiild  o 
lunìchild  chiamato  :  e  questo  ad  arbitrio  di  lui,  una  cap- 
pa, una  veste,  un  pajo  di  guanti  ,  un  anello  d'oro,  un 
capuccio  ec. ,  od  anche  danaro.  Il  launecìiild  in  questa 
occasione  da  Arifuso  corrisposto  a  Walperto ,  come  que- 
sti sulla  fine  dell' istrumento  dichiara,  è  stato  (pitta  una 
ut  hcec  jnea  donatio  in  te  tuisque  heredibus  perennis  tem- 
poribus Jìrmis  et  stavilis  debeat  permanere.  La  witta  qui 
accennata  esser  doveva  un  corto  pallio  ,  o  mantello  , 
quale  di  que' tempi  usavasi ,  e  che  witta  de~  dorso  in  al- 
tra carta  dell'  anno  824  è  denominata  (3). 

Nel  secondo  istrumento  Sighelberga  veste  religionis  in- 
dilla, la  qual'  era  come  una  anouaca  di  casa,  fa  donazione 
di  cinque  fondi,  da  lei  posseduti  nel  territorio  di  Berga- 
mo, a  Garibaldo  arciprete  e  Landeberto  fratelli  dalla  do- 
natrice chiamali  dilettissimi  atque  amantissimi  mihi  sern- 
per.  Ai  fondi  la  stessa  aggiugne  quattordici  servi ,  i  quali 
come  i  fondi  lascia  loro  senza  obbligo  o  vincolo  veruno; 
ma  pienamente  alla  loro  disposizione  da  potersi  per  te- 
stamento tramandare  agli  eredi  loro  ,  ricevendo  la  mede- 
sima dai  due  fratelli  launecìiild  pars  uno  manicias  prò 
suprascripta  donatio  ,  vai  a  dire  un  pajo  di  guanti.  Dal 
launechild  il  nominato  re  Liutprando  (4)  esenti  dichiarò 
le  chiese  e  gli  altri  luoghi  pii  _,  per  la  ragione  forse  che, 
essendo  per  lo  più  tali  sostanze   prezzo    per    redimere  le 


(1)  Leg.   175  ejusd. 

(2)  Leg.   19  lib.  6. 

(3)  In  eod.  arch. 

(4)  Ibid. 
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commesse  colpe,  non  erano  propriamente  donazioni.  S' in- 
trodusse però  col  tempo  la  pratica  di  corrisponderlo  essi 
pure  al  donatore  :  pratica  che  continuò  sino  al  secolo  terzo 
decimo.  Di  questo  comoenso  si  è  a  lungo  trattato  nella 
nostra  xxn  dissertazione   (i). 

XIII.  Qualunque  sia  stato  il  concetto  che  delle  donazioni    Manomis- 

aeli  amici  eransi  i  Longobardi  formato,  dubitar  non  si  può  slon.e     e 

i  i'i  .  •  •       !•      i     •    i       i       •     •  servi,  ope- 

che    non    abbian     essi,    come    tutti    gli  altri  barbari,  per  rapjapres_ 

opera  pia  e  meritoria  riconosciuta  la  libertà  ai  loro  servi  so  i  bar- 
compartita  ,  essendo  questa  di  fatti  come  tale  rappreseti-  bari, 
tata  nelle  loro  carte  di  manomissione.  Egli  è  soverchio 
il  qui  ragionare  delle  maniere  e  delle  formole  diverse  con 
cui  e  dai  Romani  e  dai  barbari  manomettevansi  i  servi, 
avendole  noi  altrove  ripartitamente  esposte  (2) ,  ove  abbiamo 
altresì  avvertita  la  differenza  che  passava  tra  la  condi- 
zione dei  servi  manomessi  dai  Romani  e  quella  dei  bar- 
bari. Nella  prima  manomissione  vedemmo  non  aver  i  servi 
riportata  una  piena  e  perfetta  libertà  ;  poiché  da  schiavi 
passavano  ad  essere  soltanto  liberti,  non  liberi:  nel  quale 
stato  dimostrandosi  eglino  ingrati  ai  loro  benefattori,  pò-  , 
tevano  esser  di  nuovo  ridotti  alla  primiera  servitù  ;  lad- 
dove regnando  i  barbari,  que'  servi  in  specie  che  stati 
fossero  nelle  chiese  manomessi  colf  avere  tre  volte  girato 
intorno  l'altare,  erano  in  un  grado  costituiti  di  perfet- 
tissima assoluta  libertà  (3). 

Ne'  tempi  della  dominazione  romana  ,  riportando  i  servi  Pilcopres- 
tal  benelizio  ,  hanno  costumato  nelle  provincie  ,  ed  in  s9l Roma- 
Roma  particolarmente,  mettersi  un  pileo  o  una  beretta  della  liber- 
sul  capo  ;  quindi  vocare  ad  pileiim  seryos ,  dissero  Sve-  tà  dai  servi 
tonio  (4)  e  Tito  Livio  (5)  per  dinotare  la  loro  manomissione,  acquistata. 


(1)  Ant.  long.  mil.  voi.  11. 

(2)  Ibid.  diss.  a3. 

(3)  V.  leg.  5  lib.  6  Liutpr. 

(4)  In  Tiber. 

(5)  Hist.  lib.  4  p.  148. 
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■All'  imposizione  del  pileo  preceder  soleva  la  rasura  del 
capo.  Nonio  (i).  ne  assegna  la  ragione  :  quod  tempestatem 
servìtutis  vìdebantur  ejfugere,  ut  naufragio  liberari  {  leg- 
gasi liberati  )  solent.  Alcuni  dei  manomessi  andavano  a 
prendere  il  pileo  nel  tempio  di  Feronia  ,  dea  tutelare  dei 
liberti,  la  quale  uno  assai  celebre  ne  aveva  non  mollo 
lungi  da  Roma  sul  monte,  Soratte.  Allorché  dai  congiu- 
rali fu  ucciso  Giulio  Cesare ,  il  popolo  romano  ,  lusin- 
gandosi di  avere  colla  di  lui  morte  riacquistata  la  libertà  , 
mostrossi  in  pubblico  col  capo  del  pileo  coperto  :  la  qual 
funzione  fu  dal  popolo  medesimo  rinnovata  ,  tolto  dal 
mondo  Nerone.  Adeo  cuncta  provincia ,  o/nnisque  Roma 
interitu  ejus  exultavit,  scrive  Aurelio  Vittore  (2),  ut  plebs 
induta  pileis  manumissionum  tamquam  scevo  exempta  do- 
mino triumpharet.  Allora  pure  sì  in  Roma  che  nelle  pro- 
vincie  furono  innalzate  statue  e  coniate  medaglie  colla 
immagine  della  rinascente  libertà,  rappresentata  come  una 
dea.,  che  nella  destra  mano  tiene  il  pileo,  e  l'asta  nella 
sinistra  colf  epigrafe  :  Libertas  restituta  ,  o  Liber- 
tas  public  A  ,  od  allra  simile  (3).  Altri  esempj  della  pra- 
tica di  questo  rito  si  hanno,  essendosi,  e  forse  per  ischer- 
zo,  voluto  per  sino  coprirne  il  capo  ad  un  orso  di  mar- 
mo, che  tuttora  in  Roma  sussiste,  e  continua  a  dare  a 
quel  luogo  presso  la  chiesa  di  santa  Bibiana  ,  ove  ritro- 
vasi ,  la  denominazione  ad  ursum  piìeatum. 

Se  presso  i  barbari  abbiano  usato  i  servi  da  loro  ma- 
nomessi portare  questo  od  altro  analogo  segno ,  a  noi  non 
consta.  Dal  non  incontrarsene  indizio  argomentar  si  po- 
trebbe che  questo  rito  fosse  da  loro  ignorato.  Del  resto 
anche  in  Roma  stessa  ,  ov'  era  assai  in  voga  il  rito  di 
portarsi  dai  liberti  la  beretta  sul  capo  ,  durar  non  doveva 


(1)  Yoc.  Liberi. 

(2)  In  Neron. 

(3)  V.  Gruter.  inscr.  p.  a38  n.   12,  et  le  Beau  t.  Xh  mém.  de  littér.  p.  &.. 
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per  lungo  tempo  :  ed  è  ben  credibile  che  tutti  essi  avranno 
avulo  non  poca  premura  di  deporre  al  più  presto  quel 
segno,  indicante  il  primiero  vile  stato  di  loro  servitù,  e 
di  comparire  esteriormente  nella  classe  dei  liberi  citta- 
dini. Che  se  nei  servi  manomessi  il  pileo  era  1'  indizio 
della  riportata  libertà  ,  sulla  testa  degli  schiavi  condotti 
al  pubblico  mercato  era  il  contrassegno  che  sarebbero  stati 
i  medesimi  venduti  senza  guarentigia  veruna  verso  i  com- 
pratori ,  la  quale  aveva  luogo  riguardo  quegli  schiavi  sol- 
tanto che  del  pileo  non  avessero  avuto  il  capo  coperto: 
della  qual  cosa  presso  Aulo  Gellio  (i)  dichiarò  il  console 
Celso  Sabino  essere  la  cagione,  quod  emptores  errare  et 
capi  non  possent ,  quia  oculis  jam  perciperent  quod  nani 
esset  mancipiorum  genus ,  impositusque  pileus  demomtra- 
hat  hujuscemodi  servos  venundari  ,  quorum  nomine  em- 
ptori  venditor  nihil  pra?staret. 

XIV.  Alla  classe  delle  liberali  donazioni  ridur  si  pos-  Benefizj 
sono  in  certo  modo  anche  i  così  detti  benefizj  tanto  laici  *aicl- 
che  ecclesiastici,  i  quali  con  particolar  rescritto  si  è  sem- 
pre costumato  assegnare.  Cominciando  dai  primi  ,  non 
altro  son  essi  stati  in  origine  che  fondi  da  godersi  in  vita  , 
assegnati  dal  principe  a  chi  fosse  stato  o  di  lui  o  della 
patria  benemerito.  GT  investiti  dei  medesimi  chiamavansi 
benéficiarii:  e  di  questi,  come  dei  beneìizj  fanno  cenno 
Cicerone  (a),  Lampridio  (3),  Igino  (4)  ed  altri  antichi, 
e  tra  le  iscrizioni  presso  il  Grutero  (5)  una  vi  ha  di  certo 
Fedimo,  liberto  dell'  imperador  Tra  j  a  no  ,  il  qual  liberto 
era  a  commentar iis  beneficiorum:  da  lui  perciò  tenuti  si 
saranno  i  registri   di  sì  fatti  benefizj. 

Anche  i  re  barbari   ed  i  loro   successori   al  trono  hanno 


(i)  Noci,  attic.  lib.  7   e.  4- 
(2}  Orat.  prò  Ardi. 

(3)  Vie.  Alex.  Sever. 

(4)  Lib.  de  liuiit. 

(5)  Iuscript.  pug.   1078  a.   1. 
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con  essi  rimeritato  i  servigj  dei  prodi  loro  guerrieri  e  dei 
loro  passi.  L'imposto  giuramento  di  fedeltà  ,  e  l'obbligo, 
quando  fossero  chiamati ,  di  seguitar  alla  guerra  i  loro 
signori,  hanno  convertito  i  benefizj  in  feudi,  a  cui  inoltre 
alcuni  distinti  onori  e  privilegi  andavano  annessi.  Voglion 
alcuni  che  i  feudi  di  tale  natura  siano  stati  dai  re  lon- 
gobardi introdotti,  ed  altri  facendone  autori  i  re  franchi 
nel  secolo  nono,  sebbene  il  termine  ài  feudo  sia  di  data 
più  recente.  Come  i  benefizj ,  cosi  pure  i  feudi ,  che  da 
principio  erano  vitalizj ,  sono  col  tempo  divenuti  spesso 
ereditai]  nelle  famiglie. 
Benefizj  Per  molti  secoli  i  benefizj  sono  stati  affatto  ignoti  nella 
ecclesia-  chiesa  ^  essendosi  dalla  massa  ,  appartenente  a  cadauna 
chiesa,  ricavato  il  congruo  mantenimento  del  vescovo  e. 
del  clero,  dalla  qual  massa  era  pure  il  sostentamento  som- 
ministrato alle  vedove,  ed  ai  poveri,  e  quanto  bisognava 
per  la  fabbrica  e  la  manutenzione  de'  sacri  tempj.  Ma 
sulla  fine  del  quinto  secolo  s'  incominciò  a  smembrarne 
qualche  piccol  fondo,  assegnato  poi  a  taluno  del  clero  da 
godersi  da  lui ,  vita  sua  naturai  durante,  a  titolo  di  be- 
nefizio (i).  Per  alcun  tempo  se  ne  fece  uso  assai  parca- 
mente; ma  il  temporal  vantaggio  che  dal  godimento  di 
questi  smembrati  fondi  ne  derivava  ai  beneficati ,  molti- 
plicar li  fece  a  dismisura.  Ogui  vescovo  aver  volle  la  sua 
porzione  o  benefizio  ,  o  come  si  è  detto  di  poi  ,  la  sua 
mensa  separata  da  quella  degli  altri  graduati  ecclesiastici , 
ed  ognun   di  questi  la  loro. 

In  quella  guisa,  con  cui  poc'  anzi  dicemmo  aver  i  so^ 
vrani  coi  benefizj  rimeritato  i  servigj  dei  loro  Tassi ,  anche 
i  vescovi  e  gli  altri  ecclesiastici  prelati  ,  divenuti  egual- 
mente ,  ed  alcuni  forse  più  ricchi  ancora  e  potenti  dei 
signori  laici ,  vollero  far  lo  stesso  con  i  loro  vassalli  o 
vassi  inferiori.  Molti    esempj    se    ne    hanno    nelle    vetuste 


(i)  V.  Tomassin.  de  vet.  et  nov.  eccl.  discipl.  part.  2. 
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pergamene  ,  ove  non  di  rado  tai  benefizj  sono  col  nome 
ài  feudi  dinotati:  col  qual  termine  similmente  nelle  carte 
del  quarto  decimo  e  quinto  decimo  secolo  sono  indicale 
quelle  pensioni,  ossia  quei  salarj  che  alla  gente  di  loro 
servizio  erano  assegnali.  In  altre  carte  all'investilo  di  qual- 
che emolumento  beneficiario  nomine  imposta  si  vede  l'ob- 
bligazione di  un  leggiere  annual  canone:  nel  qual  caso 
tai  benetìzj   poco   o   nulla  dai  livelli  distinguevate. 

XV.  Tra  i  benelizj   ecclesiastici    tengono    un    particolar    Commen- 
luoeo  le   commende,  cosi   dette   dal  latino  verbo  co  mmen-  de  quando, 

7  -.1  •  Ji  i_  •  e  da  cui  in- 

dare ,  per  cui  a  taluno  vien  raccomandata  una  chiesa  ve-  tro(jotte 
scovile  o  pievana,  o  una  cappella,  o  uno  spedale,  e  più 
spesso  un  monistero  col  vitalizio  godimento  di  tutte  o 
della  maggior  parte  delle  sostanze  e  dei  diritti  ,  spettanti 
alla  cosa  commendata.  Pretendono  alcuni  di  riscontrarne 
il  primo  germe  in  un  canone  del  terzo  concilio  di  Orleans 
dell'anno  538  (i),  col  quale  si  stabilisce:  De  ìtis  clerico- 
rum  personis  ,  quce  de  civitatensis  ecclesia?  officio  mona- 
sleria ,  dioeceses  ,  vel  basilicas  in  quibuscumque  locis  po- 
sitas  .  .  .  suscipiunt  ordinandas ,  in  potestate  sii  episcopi 
si  de  eo ,  quod  ante  de  ecclesiastico  miniere  habebant,  eos 
aliquid ,  ani  nihil  exinde  habere  voluerit,  quia  unicui- 
que  facultas  suscepti  monastcrii ,  dicecesis ,  vel  basilica? 
debet  piena  ratione  sufficere.  Ma  nel  riportato  canone  trat- 
tandosi di  cherici  a  cui  era  stato  da  alcuni  monisteri  o 
da  alcune  diocesi ,  cinese  cioè  parrocchiali ,  o  da  qualche 
basilica  affidata  l'amministrazione  delle  temporali  loro  so- 
stanze, ai  quali  cherici  bastar  poteva  l'emolumento  che 
da  tale  amministrazione  ritraevano  ,  senz'  anche  più  altro 
ncevere  dalla  loro  chiesa,  ossia  dalla  massa  delle  sostanze 
di  essa,  ella  è  cosa  evidente  che  questa  specie  di  emo- 
lumenti nulla  ha  che  fare  con  i  beni  commendati,  di  cui 
qui  si  tratta. 


(i)  Can.  58. 
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Si  "vuole  da  più  altri  che  s.  Gregorio  Magno  nel  sesto 
secolo  sia  stato  il  primo  a  dar  l'esempio  di  queste  com- 
mende, replicato  poi  ed  ampliato  nel  secolo  nono  da 
s.  Leone  IV  papa.  Queste  certamente  con  più  ragione  che 
non  le  altre  dir  si  possono  essere  state  chiese  e  badie 
commendate  ;  il  line  però  avutosi  nel  commendarle ,  e 
l'uso  fattone,  ben  diverso  è  stato  dal  (ine  e  dall'uso  delle 
posteriori  commende.  Avendo  i  re  barbari,  quelli  special- 
mente infetti  d'ariana  eresia,  discacciato  dalle  loro  sedi 
molti  vescovi  cattolici ,  ed  altri  essendo  stati  obbligati  a 
sottrarsi  colla  fuga  alle  loro  persecuzioni ,  il  caritatevole 
s.  Gregorio  pensò  ali'  interinale  sostentamento  di  questi 
esuli,  assegnando  loro  alcune  vacanti  chiese,  sin  a  tanto 
che  provvedute  fossero  del  proprio  pastore,  o  veramente 
al  più  vicino  vescovo  commendando  la  chiesa  priva  del 
suo.  Lo  stesso  motivo  indusse  il  papa  s.  Leone  IV  a  com- 
mendare alcune  chiese  ed  alcuni  monisteri  a  que'  vescovi 
ed  a  que'  sacerdoti,  che  nell'invasione  fatta  dai  Saraceni 
della  Sicilia  e  di  una  parte  dell'Italia  furono  costretti  a 
rifugiarsi  in  altri  paesi.  Nella  condotta  di  amendue  i  no- 
minati sommi  pontefici  e  cbi  non  sarà  per  ravvisare  uno 
spediente,  dalla  carità  cristiana  suggerito  in  quelle  circo- 
stanze infelici,  per  sostenere  ecclesiastici  meritevoli ,  spo- 
gliati d'ogni  sostanza,  perseguitati  e  discacciati  dalle  loro 
sedi?  Non  avevano  inoltre  i  medesimi  che  un  assai  ristretto 
e  moderato  uso  di  queste  commende  :  e  dopo  la  loro 
morte,  oppure  riacquistate  da  loro  le  proprie  sedi,  le 
chiese  ed  i  monisteri,  stati  loro  commendati,  ritornavano 
alla  condizion  primiera. 
Daprinci-  Ma  quanto  differente  è  stata  la  sorte  di  quelle  com- 
pio confe-  mende,  sopra  cui  versa  il  nostro  ragionamento,  e  di  cui 
edYfenf  ll  Primo  a  darne  lo  scandaloso  esempio  si  fu  un  usurpa- 
m"  tore  della  real  podestà,  ed  in  fine  del  trono  stesso  !  Di 
comune  consenso  non  meno  degli  antichi  che  dei  moderni 
scrittori,  per  primo  istitutor  di  esse  viene  riconosciuto  Carlo 
Martello,  il  quale    dall'anno    720   sino    al    735,    portando 


mine. 
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Teodorico  II  il  titolo  eli  re  ,  e  dal  ^35  sino  al  7/j.2  co^ 
titolo  di  duca  regnò  da  dispotico  sovrano  nella  Francia. 
Costui  sotto  pretesto  di  ricompensare  le  spese  fatte  per 
la  guerra  dai  principi  e  dagli  altri  signori  del  regno  ,  e 
di  rimeritare  i  servigj  da  loro  prestatigli  per  sostenere  il 
suo  dispotismo,  con  molta  sua  vergogna  spogliò  sacrile- 
gamente molte  chiese  e  badìe  dei  legittimi  loro  palrimonj  j 
formandone  pingui  benefizj  o  commende  ,  di  cui  avessero 
i  medesimi  a  goderne  annualmente  i  frutti  ,  da  passar 
poi,  morti  i  primi  commendatarj ,  non  già  agli  spogliatine 
proprietarj  ,  ma  ad  altri  nuovi  commendatarj  scelti  dal 
principe ,  per  la  di  cui  indulgenza  sono  in  seguito  state 
a  taluno  conferite  qualche  volta  in  proprietà  ,  da  potersi 
quindi  tramandare  per  successione  agli  eredi  ,  o  vendere 
o  donare  ,  o  disporne  in  altra  guisa  a  piacimento  del  pos- 
sessore. Quei  militi ,  e  quei  conti ,  che  stati  fossero  d'un  aba- 
zia investili  ,  veggonsi  negli  antichi  documenti  nominati  , 
i  primi  abbates  milites,  ed  i  secondi  abbicomites  (i).  Né 
da  questa  peste  immune  andò  l'Oriente  cristiano,  a  cui 
nel  secolo  ottavo  la  porta  avevano  aperta  gì'  imperadori 
iconoclasti,  avendo  in  benefizio  assegnate  le  sostanze  dei 
monisteri  a  semplici  secolari,  che  inoltre  vi  esercitavano 
diritto  di  superiorità.  Caristicarj  eran  essi  chiamati,  con- 
tro i  quali  un  trattato  compose  Giovanni  patriarca  antio- 
cheno (2). 

Come  i  militi  ed  i  conti ,  così  le  femmine  ancora  am- 
birono, e  fatte  furono  partecipi  di  coteste  ecclesiastiche 
commende.  L'imperadrice  Engilberga  ,  moglie  di  Lodovico 
Pio,  aveva  dal  condiscendente  augusto  riportato  in  com- 
menda con  altri  molti  monisteri  quello  eziandìo  di  vergini., 
detto  di  Orona  ,  o  Aurona  presso  le  più  amiche  mura 
di  Milano.   Convien    dire    che   Engilberga    1'  abbia    di  più 


(1)  V.  Ducange  Glossar,  t.   i. 

(2)  Ap.  Cotder.  mon.  eccl.  gr:cc.  t.   i   p.   i5g. 

Voi.  IT.  Z 
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conseguito  in  piena  proprietà  ;  poiché  ne  dispone  libera- 
mente, investendone  l'abate  ed  il  monistero  di  s.  Am- 
brogio, da  godersi  dal  medesimo  colla  stessa  proprietà. 
S'indusse  ella  a  questa  donazione ,  credendo  di  recar  con 
essa  suffragio  all'anima  del  defunto  suo  consorte:  tal' era 
1'  ignoranza  di  que'  tempi  :  prò  remedium  animce  divas 
memorice  Kluduuìci  quondam  imperatoris  m  augusti.  Con 
real  carta  (i)  ,  sopra  la  di  cui  legittimità  per  solo  pru- 
rito di  contraddire  mosse  dubbio  il  dottor  bibliotecario 
dell'  Ambrosiana  Nicolò  Sorniani  (2)  ,  fu  da  Carlo  il 
Grosso  nell'  880  nelle  più  ampie  forme  confermata  tal 
donazione  al  monistero  suddetto  di  s.  Ambrogio.  Anche 
le  reali  concubine  furono  a  parte  di  queste  commende  : 
e  Waldrada  che  è  stata  del  re  di  Lorena  Lottano,  riportò 
da  lui  in  commenda  la  badia  di  Lutra  (3). 
Inseguito  XVI.  Aperto  una  volta  il  varco  a  cotesti  abusi  ,  così 
a  vescovi,  confaccenti  all'insaziabile  umana  cupidigia  ed  avarizia, 
prelati.  andarono  sempre  più  dilatandosi,  e  dalla  Francia  passa- 
rono nell'  Italia  ,  se  pur  anche  i  re  longobardi  non  gli 
avevano  eglino  stessi  di  già  introdotti  5  ed  hanno  i  me- 
desimi abusi  continuato  a  sussistervi  ed  a  vieppiù  dila- 
tatisi sotto  i  re  ed  imperadori  sì  nazionali  che  germani. 
E  nell'  Italia  come  nella  Francia  vollero  entrar  a  parte 
di  questo  lucroso  spoglio  vescovi  ancora,  ed  altri  più  di- 
stinti ecclesiastici  prelati,  che  avran  creduto  appartener 
loro  con  più  ragione  che  non  ai  secolari.  Non  essendo 
molti  di  essi  abbastanza  paghi  dei  fondi  e  delle  altre  so- 
stanze delle  proprie  chiese,  troppo  scarse  per  appagare  la 
smodata  lor  ambizione  e  cupidigia,  estesero  le  avide  loro 
mire  sopra  le  sostanze  altrui ,  impossessandosi  colla  forza 
delle  più  ricche  badìe  5  e  in   difetto  di  questa  col  braccio 


(1)  In  arch.  mon.  s.  Ambr. 

(2)  Passegg.   t.  in  p.   1^4- 

(3)  Vit.  s.  Deicol,  t.  11  ssec.  bened.  p.   n5. 
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dei  principi,  a  cui  ne' secoli  di  mezzo  troppo  premeva 
il  tenersegli  amici  e  vincolati.  Il  Tomasiuo  (i)  molti 
esempj  ha  raccolto  di  simil  sorta  alla  Francia  spettanti  , 
ed  altri  il  Muratori  (2)  che  l'Italia  riguardano  ,  le  di  cui 
principali  badìe  furono  soggette  a  tal  destino  infelice  ,  la 
bobbiese  di  s.  Colombano ,  la  lucediese  nel  Monferrato  , 
la  nonautolana  di  Modena ,  per  nulla  dire  delle  altre  , 
molte  delle  quali  restarono  di  poi  alle  vescovili  mense 
perpetuamente  incorporate.  Angilberto  I  arcivescovo  di 
Milano  verso  la  metà  del  nono  secolo  fu  uno  di  co- 
loro che  il  diritto  soglion  misurare  colla  lor  forza  ,  avendo 
con  questa  usurpato  diverse  proprietà  appartenenti  al  mo- 
nistero  di  s.  Ambrogio  ,  dal  medesimo  poi  in  benefìzio 
conferite  ad  un  suo  vassallo.  Sì  patente  è  stata  la  viola- 
zione della  giustizia,  che  1'°  immediato  di  lui  successore 
Angilberto  II,  a  cui  l'abate  ebbe  ricorso,  non  potè  a 
meno  di  non  obbligare  con  formale  sentenza  il  vassallo 
a  farne  l'intera  restituzione  al  monistero  (3). 

Né  sempre  sono  stati  i  vescovi  paghi  di  una  o  di  due 
badìe  ;  ma  tante  alcuni  industriaronsi  di  averne  quante 
ne  hanno  potuto  sì  nella  loro  che  nelle  diocesi  altrui.  Il 
conte  Giuliui  (4)  la  notizia  ci  ha  tramandato  di  quelle 
possedute  già  dagli  arcivescoci  di  Milano,  sebbene  con 
varie  vicende  ,  dal  decimo  sino  al  duodecimo  secolo.  Fu- 
ron  queste  le  badìe  di  Nonautola  nel  modonese,  di  s.  Sal- 
vatore di  Tolla  nel  piacentino,  e  de' ss.  Felino  e  Gra- 
ziano di  Arona,  della  basilica  di  s.  Giorgio  entro  Milano  , 
e  nella  diocesi  della  badìa  di  s.  Pietro  di  Brebbia  ,  e  della 
chiesa  del  s.  Sepolcro  in  Trinate.  Con  bolla  dell'  anno 
1162  Alessandro  III  papa  moltissime  commende  conferma 


(1)  Loc.  supr.  cit. 

(2)  Ant.  ital.  t.  vi  diss.   *j3. 

(3)  Chart.  an.  85c>  in  ardi,  raon,  s.  Ainbr. 

(4)  Memor.  di  Mil.  t.  11  111  vi. 
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all'arcivescovo  di  Milano  Oberto  ,  sette  nelle  città  e  dio- 
cesi ,  ed  undici  in  altri  paesi  ,  tra  le  quali  alcune  delle 
già  nominate.  Dalle  badìe  si  passò  ai  vescovadi ,  le  di 
cui  sostanze  l'appetito  solleticarono  di  non  pocbi.  Grande 
uccellatore  di  essi  è  stato  tra  gli  altri  Manasse  arcivescovs 
d'Arles  ,  al  quale  il  re  Ugone  suo  parente,  per  usare  le 
espressioni  dello  storico  Liutprando  (i),  contro  ogni  ra- 
gione e  diritto  gli  commendò,  o  più  tosto  diedegli  a  di- 
vorare i  vescovadi  di  Verona  ,  di  Trento  e  di  Mantova; 
ed  a  questi  fu  pure  aggiunto  1'  arcivescovado  di  Milano  , 
che  altre  volte  in  seguito  è  slato  dai  papi  in  commenda 
conferito. 
Pretesti  Uno  dei  titoli,  ossia  dei  pretesti,  con  cui  si  colora- 
le1 ]Stltulr  vano  questi  spoglj  ,  era  1'  avvocazìa  che  i  commendatarj 
de,  assumevansi  della  commendata  badìa  o  chiesa,  1'  incunlr- 

benze  de'  quali  sono  state  da  noi  altrove  esposte  (2).  Seb- 
bene l' avvocazìa  in  più  special  modo  appartenesse  ai  si- 
gnori laici  \  pure  anche  dai  vescovi  e  dagli  abati  fu  la 
medesima  esercitata  sopra  que'  monisterj  slati  loro  com- 
mendati. Tra  i  molti  esempj  che  addur  si  potrebbero, 
quello  basterà  del  vescovo  di  Lodi  Gerardo ,  a  cui  il  papa 
Marino  o  Martino  con  sua  bolla  dell'  anno  883  (3)  gli 
conferma  la  piccola  badìa  di  Savinione  ,  cui  egli  posse- 
deva prò  defensione  et  excusatione  eorundem  monacho- 
rum  ...  scilicet  prò  omni  excubia  et  expeditione  tani 
palatina  qxiam  hostiìi.  Cioè  era  il  vescovo  obbligato  a 
prendersi  la  difesa  di  que'  monaci,  e  quel  pagamento  ad- 
dossarsi che  avrebber  essi  dovuto  contribuire  per  andar 
esenti  dai  pubblici  pesi,  quali  erano  la  guardia  e  la  di- 
fesa dei  luoghi  munitile  le  spedizioni  per  la  guerra  ed 
il  servigio   del    palazzo.  Benché  Savinione    sia   da  Marino 


(1)  Lib.  4  e.  3. 

(2)  Supr.  lib.  3  e.  1. 

(,3)  Ugliell.  ital.  sacr.  t.  iv  in  ep .  lauti. 
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nella  sua  bolla  riconosciuto  per  un' abbaziola ,  e  Gerardo 
agli   atti  del  sinodo  di  Pavia  dell'  anno  876  (1)  siasi  sotto-  _ 

scritto  exiguus  in  exigua  landensi  ecclesia  episcopus,  con 
tutto  ciò  qualunque  volta  si  fosse  egli  portato  a  questa 
sua  ahhaziola  ,  ó  vi  avesse  mandato  un  messo,  gli  per- 
mette il  papa  di  aver  seco  trenta  persone  e  quaranta  ca- 
valli da  esservi  a  carico  de'  monaci  mantenuti  per  tre 
giorni  ,  e  più  ancora  abbisognando. 

XVII.  Ed  a  chi  poi  sono  state  queste  commende  affidate  ?         ALuso 
Non  ostante  la  buona  intenzione  de' papi  che  a  persone  me-  fatto   da 
ritevoli  fossero  le  medesime  conferite,  caddero  spesso  nelle  mo  u   e 

.     ,.  .     .       .,„  .      ,  .  .1  sostanze 

mani  di  uomini  allatto  indegni,  senza  coscienza  ,  merce-  commen. 
narj ,  non  pastori,  né  mai  abbastanza  satolli,  quibus ,  sono  date. 
i  termini  stessi  del  dotto  e  pio  Merlone  Horstio  (2),  nulla 
spiritualis  studìì  in  monasteriis  jfovendi ,  promovendique 
cogitatio  :  modo  uberes  vinea  Jructus  prqferat  non  ccelo 
sed  cellario  ùiferendos ,  modo  promptuaria  eorum  piena , 
putant  quod  satis  culturce  datum  sit.  Sitfficit  ipsis  pa- 
scere semetipsos  ,  comedere  medullam  tritici  ,  et  sangui- 
nem  uvee  bibere  meracissimum.  Quid  niirum ,  ,ri  interim 
destrualur  maceria  vinece ,  et  sit  in  direptionem,  et  vin- 
dsmient  eam  omnes ,  qui  prcetergrediimtur  viam ,  si  ascen— 
dant  super  eam  vepres  ,  et  spince  ,  si  prò  uva  faciat  la- 
buscras  ?  Con  egual  energìa  si  esprime  su  di  ciò  Gabriele- 
Paterbeo  nella  prefazione  a  Tommaso  da  Kempis,  l' autor 
anonimo  del  libro  intitolato  V  Abbé  commendataire ,  ed 
il  Muratori  nella  sua  lxxiii  dissertazione  ,  intitolata  dei 
monisteri  dati  in  benefìzio.  Anche  il  Mabillon  va  spesse- 
volte   nelle   sue  opere  questa  corda  ritoccando. 

Quella  stessa  tenue  pensione  che  il  commendatario  era 
obbligato  pagare  agli  antichi  degradati  padroni  delle  so- 
stanze del  monistero,  quante  volte  non  é  stata  da  lui  ad 


(1)  Pier,  ita],  script,   t.   1   part.    2. 

(2)  Not.  in  epist.   i/p    s.  Bernard. 
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essi  negata,  o  soltanto  dopo  molti  litigi  e  contrasti  som- 
ministrata ,  talché  per  salvare  ai  medesimi  lo  scarso  loro 
sostentamento  s'  indussero  alcuni  papi  alle  replicate  istanze 
degli  oppressi  a  separare  dalla  mensa  del  commendatario 
la  conventuale  del  monistero  !  I  cisterciesi,  che  forse  più 
di  tutti  gli  altri  ordini  monastici  hanno  somministrato 
pingui  commende ,  da  Gregorio  XIII  arrivarono  ad  otte- 
nere questa  separazione  (i),  della  quale  sino  dal  secolo 
nono  diede  l'esempio  Lodovico  II  imperadore ,  dividendo 
dalla  mensa  del  monistero  di  Nonantola  quella  del  com- 
mendatario :  divisione  confermata  con  suo  diploma  dell'  anno 
877  da  Carlomanno  (2).  Quante  altre  volte  non  si  sono 
i  commendatarj  maneggiati  acciò  soppressi  fossero  i  resi- 
dui soggetti  per  poter  quindi  anche  di  questi  risparmiare 
il  mantenimento  :  ed  affinchè  il  mezzo  fosse  tolto  di  mai 
più  repristinarli ,  farne  dai  fondamenti  demolir  le  fabbri- 
che !  Non  si  finirebbe  sì  tosto  se  tutte  riandar  si  voles- 
sero le  avanle  da  cotesti  crudeli  commendatarj  commesse 
contro  i  monaci  loro  commendati,  divenutine ,  mentre  ne 
divoravano  le  sostanze  ,  i  più  odiati  loro  nemici.  V'ebbero  , 
egli  è  vero ,  in  altri  delle  favorevoli  eccezioni  5  ed  alcuni 
commendatarj  di  fatti  dopo  di  aver  adempito  esattamente 
il  loro  dovere  della  riforma  ne'  chiostri  loro  commendati, 
restituirono  fedelmente  agli  antichi  possessori  le  loro  en- 
trate ;  oppure  dove  più  non  esistevano  ,  o  non  avessero 
voluto  prestarsi  alla  riforma ,  ne  sostituirono  altri  più  os- 
servanti ,  loro  cedendo  tutti  o  almen  parte  dei  beni  del 
monistero.  Questi  casi  nondimeno  stati  non  sono  mollo 
frequenti. 

Negar  da  noi  non  si  vuole  che  taluno  fra  gli  abati  re- 
golari non  abbia  fatto  cattivo  uso  delle  sostanze  del  mo- 
nistero j  dissipandole  a  capriccio,  o  dandole  a   godere  ad 


(1)  Constit.  Superna. 

(2)  Ap.  Muraior.  t.  vi  dissert.  7  3. 
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amici  e  parenti  con  poca  o  ninna  premura  della  regolar 
disciplina  che  si  è  lasciata  andar  in  decadimento.  Dun- 
que aveva  perciò  il  monistero  ad  essere  delle  sue  proprietà 
spogliato  ?  Allorché  un  padre  di  famiglia  ne  dissipa  le 
entrate,  permette  forse  la  giustizia,  che  la  famiglia  ne  sia 
privata  ,  e  vengano  le  medesime  in  altri  trasferite  ?  Al 
più  se  ne  toglie  al  padre  1'  amministrazione  ,  che  ad  al- 
tri più  capaci  e  fedeli  vien  affidala.  Come  dunque  si  sarà 
potuto  ciò  permettere  riguardo  le  sostanze  dei  monisteri 
per  passare  poi  spesso  nelle  mani  di  gente  rapace ,  che 
altro  pensiere  non  ha  che  di  ricavarne  il  più  che  può  ? 
La  proprietà  certamente  in  amendue  i  casi  è  uguale  ,  più 
sacra  però  e  più  vincolata  in  cotesti  heni  ecclesiastici  per 
i  molti  titoli  che   cadauno  può  da  sé  stesso    ravvisare. 

Siuo  da  quando  s'  incominciò  a  darsi  in  benefizio  le 
sostanze  dei  monisteri  ad  estere  persone ,  da  chi  vi  aveva 
interesse  non  si  omise  in  mancanza  di  sode  ,  o  almeno 
di  probabili  ragioni,  di  produrne,  per  avere  qualche  ap- 
piglio, delle  frivole  ed  insussistenti.  Ma  furou  queste  pie- 
namente sventate  da  uomini  pii  e  dotti,  da  varj  concilj 
e  dagli  stessi  sommi  pontefici,  indicati  da  Bernardo  Ze- 
gero  Vanespen  (i).  Anche  il  re  di  Francia  Ugone  Capeto 
sulla  fine  del  nono  secolo,  ben  conoscendo  1'  ingiustizia 
di  sì  fatte  usurpazioni  ,  s'  industriò  di  ristabilire  le  ele- 
zioni nelle  chiese  e  nei  monisteri ,  e  di  far  restituire  ai 
legittimi  loro  padroni  ,  per  quanto  gli  fu  possibile  ,  le 
entrate  state  prese  sotto  i  re  suoi  antecessori.  Ne  diede 
egli  stesso  per  il  primo  esempio  ,  rimettendo  i  monaci 
di  s.  Viceuzo  de'  Prati  nel  possesso  della  badìa  che  per 
successione  del  padre   e  dell'avo   eragli  pervenuta  (2). 

Nel  duodecimo  e  terzo  decimo  secolo  nuovo  pretesto 
destossi  di  mettere  vescovadi  e  badìe  in  commenda:  e  ciò 


(1)  Jur.  eccl.  univers.  part.   i    tit.  3i. 

(2)  BouiUard  hist.  de  1  abb.  de  s.  Germ.  1.  2. 
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Nuovi  affine  di  provvedere  i  vescovi    espulsi  da  Terrasanta.  Ma 
pretesa       cessatone  il  titolo,  sono  poi  queste  ritornate  tutte  ai  pri- 

per  istituì-         •      •    i  •   ^    r^  u      1  u  •  i 

re  nuove  mieri  loro  possessori  r  LiOn  I  altro  pretesto  d  introdurre 
commeu-  la  riforma  nelle  badie  riuscì  in  seguito  ai  cardinali  di 
de°  averne  molte  in  commenda  ,  le  quali  però  ,  come    a  tutti 

è  noto,  con  tale  pretesa  riforma  andarono  nell'ultima  ro- 
vina. Queste  commende  comuni  divennero  nel  tempo  in 
cui  i  papi  tennero  la  loro  sede  in  Avignone.  Clemente  V 
avevate  moltiplicate  all'eccesso;  ma  sopraggiunto  da  grave 
pericolosa  malattia  ,  ne  ebbe  scrupolo  ,  onde  tutte  le  ri- 
vocò  senza  eccezione  veruna  (ij.  li  suo  successore  Gio- 
vanni XXII  tornò  ad  allargar  la  mano  nella  collazione 
di  esse  ,  alla  di  cui  eccessiva  liberalità  pose  qualche  ri- 
medio il  papa  Benedetto  XII  ,  avendole  tutte  abolite 
coli'  averne  eccettuate  soltanto  le  possedute  dai  cardinali 
e  dai  patriarchi  (2).  Non  andò  guari  però  a  ripullular 
1'  abuso  ,  non  essendo  mai  mancati  pretesti  di  eluder  le 
leggi.  Durante  poi  il  lungo  scisma  tra  i  papi,  cadauno 
di  loro  con  nuove  erette  commende  procurava  di  rinfor- 
zare il  proprio  partito  ;  per  la  qual  cosa  da  due  bande 
ne  venne  allora  il  danno  ,  accresciuto  vieppiù  dalla  pre- 
potenza e  dalla  non  mai  sazia  cupidigia  di  que'  principi , 
tiranneggianti  allora  l'Italia,  che  di  pieno  loro  arbitrio 
non  di  rado  disponevano  de' beni  ecclesiastici,  o  appro- 
priandosegli  ,  o  dandogli  ad  altri  a  godere.  Il  concilio 
quinto  lateranese  dell'  anno  i5ia  sotto  Giulio  II  fissar 
volle  un  termine  all'  abuso  col  proibire  che  i  monisteri 
non  ancor  commendati  esser  lo  potessero  per  1'  avvenire. 
Ma  avendo  il  papa  a  sé  riserbata  la  facoltà  di  derogare, 
1'  abuso  continuò  sullo  stesso  piede  di  prima. 

La  gravezza  dell'  affare    determinò    alla   line  il  concilio 
di  Trento  (3)  a  porvi  mano,  come  fece,  sebbene  il  rimedio 


(1)  Rainald.  liist.  ecel.  ad  an.   i3'07- 

(2)  Anonym.  rer.  ital.  t.  m  part.  2   Gol.  527 

(3)  Sess.  25  e.  21   de  rcgular. 
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per  le  circostanze  de' tempi    non    abbia    potuto    sortire    il       RimeJj 
pieno  suo    effetto.    Attesa  la    difficoltà    di   sradicare    in  un  inefficaci 
colpo  solo  l'abuso,  lasciarono  que'  padri  alla  cura  del  ro_  !°^é°za  a 
mano  pontefice  ,  ut  iis  rnonasteriis  ,  quce  nunc   commen-  del  maie. 
data  reperiuntur ,  ut  quce  suos  conventus  habent  ,   regu- 
lares  personce  ejusdem  ordinis  expresse  prqfessce  }  et  quce 
gregi  prceire ,  et  precesse   possint,    assignentur.   Riguardo 
poi  que'  monisteri   ebe   sarebbero    rimasti    in    seguito    va- 
canti,  stabilisce  ed  ordina,  ut  non    nisi  regularibus  spe- 
etatee  virtutis  ,    et  sanctitatis   conferantur.  Cose    essendo 
queste   di  regolari,  prescrive    il    concilio    ebe     a    regolari 
soltanto   abbiano   a  conferirsi.  In  vista  di  sì  autorevoli  de- 
creti avrebbe  dovuto  1'  abuso    esser    tolto    affatto.  Appena 
però   qualche   cessione   di  esse  fecesi  dai  papi  agli  antichi 
possessori  ,  come  qualcb'  altra  era  stata  già  fatta  da  loro , 
ed  in  specie  alla  casiuese    congregazione  .di    santa   Giu- 
stina ,  ed  alcune  pure  assegnate    a   chiese  ,  a    spedali  ,  a 
seminarj   o   ad    altri    luoghi  pii.  Ma    nella    sostanza    ha  il 
medesimo  abuso  continuato  a  sussistere    ancora.  La  roba  / 

altrui  tramanda  un  sì  tenace  glutine  che  difficilissima  cosa 
riesce  il  distaccarla  dalle  mani  di  chi  la  ritiene. 

XVIII.  Alle  sin  qui  riportate  specie  di  carte  diploma-  Brevi  <y 
tiche  quelle  aggiugneremo  per  ultimo,  che  di  brevi  por-  notizie, 
tano  la  denominazione  ,  e  così  dette  per  essere  in  brevi 
e  succinti  termini  espresse  :  nel  quaì  significato  il  ter- 
mine di  breve  fu  da  Vegezio  (i)  usato,  laddove  scrisse: 
Quando  quis  commeatum  acceperit ,  vel  quot  dìerum  , 
notatur  in  brevibus.  Tra  i  brevi  però  qui  non  compren- 
diamo i  papali,  che  hanno  ragione  di  veri  diplomi  ,  e  di 
cui  abbiamo  già  trattato.  Non  vi  comprendiam  né  meno 
quelle  altre  carte ,  le  quali  sebbene  brevi  chiamate  ;  pure 
ad  altre  determinate  classi  appartengono  ,  quali  sono  i 
brevi  di  testamento,  di  codicillo,  di  appellazione,  ed  altri 


(i)  Lib.  2  e.  19. 

Y©l.  IL  A  ìi  a 
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molti 'di  tal  fatta,  dei  quali  un  ben  lungo  catalogo  press© 
il  Ducange  (i)  si  può  vedere. 

I  brevi ,    di    cui    qui    imprendiamo    a    ragionare  ,  sono 
quelli    detti    di   notìzia,  di  ricordazione ,  o  memoratorj , 
consistenti  in   qualche   giuridica  ricognizione   di  un  acqui- 
sto ,  di  un  possesso  ,  di  un'investitura,  di  un  pagamento , 
di  un  inventario  ec,  e  che  all'occasione  servir  poteva  di 
autentico  legai  documento  ,  siccome    scritto  e  sottoscritto 
da  un   notajo ,  e  munito  della  soscrizione  o  della  presenza 
dei  testimonj.  Di  due  specie    erano    cotesti    brevi,  alcuni 
di  pubbliche  ed  altri  di  private  notizie.  I  primi  erano  stesi 
in  carta  alla  presenza  dei  giudici  o  dei  vescovi ,  e  di  lor 
ordine  venivano  pubblicati.  Tali  sono  i  brevi ,  detti  noti- 
i ice  ju  dicati ,  eviri  dicati,  ed  altri  simili.  Ma  gli  altri  erano 
unicamente  formati  da  un  notajo  coli' intervento  dei  testi- 
monj. Sogliono  questi  brevi   cominciare    dall'  invocazione 
in  Dei,  o  in  Christi  nomine  ,  e    ad    essa    vien    tostO'   in 
seguito  :  Noiitia  qualiter ,  oppure  '.  Breve  memoratorium , 
o   memorationis  prò  jfuturis  temporibus,  od  altra  espres- 
sion  simile,  dopo  la  quale  ciò  si  espone,  di  cui  serbar  si 
voglia  autentica  memoria.  Si    dà  fine  al  breve   colla    data 
del  tempo  ,  a  cui  qualche  volta  quella  pur  si  aggiugne  del 
luogo  :  poi  vengono    le  sottoscrizioni    dei    testimonj    colla 
segnatura  del   notajo    estensor    dell'  istrumento  ,    sebbene 
non  in  tutti  i  brevi.  Una  dissertazioncella  si    ha  del  Ma- 
billon  intorno  V  uso  e  V  origine  delle  antiche  notizie  (2). 
In  tal  guisa  sono  esposti  i  molti   brevi   di  notizie,  esi- 
stenti nei  nostri  e  negli  altrui  archivj  ,  dalla    quale    non- 
dimeno in  parte  si  scosta  il  più  antico    di  essi    fra  i  no- 
stri, scritto  poco  dopo  la  metà  dell'ottavo  secolo  (3),  ove  la 
notizia  condensi  di  quanto  fu  da  Arichi  dato  a  Magnerata 


(1)  Glossar,  t.  1  v.  brevis. 

(2)  Int.  prsef.  et  dissert.  p.  ^36. 
$)  Iu  ardi.  mon.  s.  Ambr. 
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sua  nipote  il  giorno  delle  nozze,  chiamalo  dìes  potorum: 
col  qual  termine  era  pure  chiamato  dai  Longobardi  il 
giorno  dopo  consumato  il  matrimonio,  in  cui  la  novella 
sposa  ricever  soleva  dallo  sposò  novello  il  '  dono  matuti- 
nale  con  latino  vocabolo  detto  pretium  in  mane,  o  tra- 
ditici in  die  votorum ,  e  con  longobardico  morgingap  ,  o 
morghengap  ,  o  morghengeba.  Sebbene,  come  dicemmo, 
sieno  state  nei  brevi  seguate  le  note  croniche  ,  e  stati 
sieno  stesi  da  un  notajo;  nel  presente  però  non  si  ravvi- 
sano ne  quelle  uè  questo  5  ma  la  presenza  soltanto  vi  è 
indicata  di  tre  testimonj.  Riducesi  il  medesimo  a  questi 
pochissimi  termini. 

^P  .  In  Dei  nomine.  Notitia  qualiier  Arichis    tradidit 

nepfa  sua  Magnerata  Anscausi  in  die  votorian  cum  omne 
substantia  sua  quitquit  eis  advinit  de  sarores  vel  ami- 
tane  suas  qualiter  rex  inter  eas  divisione  jfecet  prò  misso 
suo  noditia  in  presentia  Tornati  scultassi  de  vico  Lu- 
doI/o ,  Alfret  de  Sicilia  et  Bruningo  de  Maliacis. 

Quantunque  molte  di  quelle  specie  di  carte  ,  state  da  Carte  in- 
noi  sin  qui  menzionate,  come  molte  ancora  di  quelle  da 
noi  passate  sotto  silenzio  ,  non  fossero  più  dopo  alcun 
tempo  di  uso  veruno ,  e  vieppiù  quelle  slate  riconosciute 
incapaci  ad  essere  prodotte  per  far  prova,  siccome  false  e 
guaste  :  pure  si  è  comunemente  continuato  a  serbarle  ne- 
gli archivj.  Queste  ultime  soltanto  per  indizio  della  loro 
nullità  furono  nel  mezzo  forate  con  un  coltello  in  forma 
di  croce.  Alcune  di  cotali  carte  forate  od  incise  sussistono 
tuttora,  ed  altre  che  tale  condizione  hanno  notata^  con 
questa  o  con  altra  simile  forinola.  Reddere  debet  istani 
chartam  incisam  ,  et  sì  non  reddiderit  }  vacua  perma- 
netti. Qualche  fiata  ancora  ,  affinchè  non  restasse  più  me- 
moria di  quelle  carte,  state  convinte  di  falso,  ordinavasi 
che  fatte  fossero  in  pezzi  \  o  lacerate  ,  o  date  al  fuoco. 


cise. 
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CAPO  VI. 

DELLE  COPIE  DEI  DIPLOMI  E  DELLE  CARTE  DIPLOMATICHE 
OVE  PERE  DEI  CARTOLARI. 

y*,W.      I.  SE  molti  antico,  diplomi  ed  alfe   moltissimi    atti  ai 
dei  diplo-  dip]omi  analoghi  hanno  potuto    superare    le    ingiurie    del 
tempo  ,  delle  guerre  ,  degli    iricendj ,    e  di    altri    disastri  , 
onde  nello  stato  di  originalità  sono  a  noi  pervenuti;  altri 
però  sono  andati  a  miseramente  perire,  e  di  altri  ci  sono 
rimaste  soltanto  le  copie.  I  primi  sono    stati    l'argomento 
dei  capi  antecedenti;  dei  secondi  non  occorre  far  parole , 
poiché  privi  d'  esistenza:  resta  dunque  a  ragionare,  lo  che 
faremo  brevemente  ,  dei  terzi.  In    quattro    classi  pertanto 
Quattro  divideremo  le  copie  dei  diplomi.  La  prima  quelle  abbrac- 
ciassi del-  cera    eseguite  nello  stesso,  o  quasi  nello  stesso  tempo  in 
le    copie     cui  sono  stati  scritti  gli  originali    documenti;   la    seconda 
oei     ip  o-  quejie  m  aitre  posteriori    carte    riportate    o  epilogate  ;  la 
terza  le  ricopiate  da' notaj ,  e  da  loro  riconosciute  ed  au- 
tenticate,  come  corrispondenti  agli  originali  d'onde  furono 
tratte  ;  e  nella    quarta    per    ultimo    riporremo    i    semplici 
transunti  senza  verun  caratteristico  che  in  qualunque  siasi 
maniera  attesti  la  concordanza  della    copia    coli' originale. 
Col  presente    argomento    molta    relazione    avendo    quello 
sopra  i  cartolar] ,  ove  le  copie    di  varj    documenti  diplo- 
matici sono  state  raccolte  ,  qualche    cosa    pure    sopra   di 
essi  aggiugneremo. 

II.  La  moltiplicità  delle  copie  ,  o  più  tosto   degli  stessi 
originali  era  stata  dall'imperador  Giustiniano  approvata  (1)  : 

ff  ■      -  ■-  —..  ———■—        11     ,        --     ■ .,.——.        .       — .  —  .i...     in  mi    ■      1      j      111  iwiim  in      -i«i       ■    ■■■    ■■       ■  mi  in     1  ■     ■        ■■  1 

(1)  Inst.  lib.  2  tit.  io  §.  i3. 
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e  la  medesima  era  quasi  indispensabile  in    molti   atti  di-     Moltipli- 
plomatici  ,  ed  in  specie  nei    testamenti  ,   dei    quali    tante  cit     degli 
copie  in   vigor    delle    romane    leggi  (i)  far    si    potevano  ,  au\  0"Sl- 
quante  fossero    ai  testatori    piaciute.    Dovendo    1'  originale  na  l   *)I1~ 
atto  testamentario  restar    sempre    deposto    nello    scrigno , 
ossia  nell'  archivio  del  civile  magistrato  ,  era  quasi  di  ne- 
cessità 1'  averne  copia  per  farne  uso  al  bisogno.  Augusto 
due  copie  fece  stendere  del  suo  testamento  (2)5  e  Dago- 
ierto  I    re    di    Francia    sino    a   quattro    (3).  Altri    esempj 
della  moltiplicità  dei   testamenti  veder    si    possono  presso 
il  Mabillon  (4),  il  quale  osserva  essersi  la  medesima  estesa 

k  anche  ad  altre  specie  di  atti  legali.  Tal  uso  ha  continuato 
non  solo  nelle  provincie  italiche,  soggette  agli  imperadori 
di  Costantinopoli  ,  ma  nel  resto  ancora  dell'  Italia,  nella 
Francia  ,  nella  Germania  ^  nell'  Inghilterra.  Una  carta 
di  convenzione,  stipulata  l'anno  784  tra  Benedetto  abate 
di  s.  Ambrogio  ed  il  cherico  Teoperlo  ,  marca  espressa- 
mente cotesta  moltiplicità  dell'atto  medesimo,  dicendovisi 
de  presenti  carolila  exempla  alia  monasterio  nostro  reti- 
nuimus  (5).  La  necessità  di  duplicar  con  copia  sincrona 
l' istrumento  nel  reciproco  cambio  di  cose  stabili  si  pa- 
lesa da  sé  stessa.  Quella  copia  che  1'  anno  795  fu  tanto- 
sto ricavata  da  carta  autografa  bergomense  chiamasi  exem- 
pla pagina  de  viso  autentico  (6).  Alle  volte  la  copia  non 
distinguevasi  punto  dall'originale,  essendo  stati  sì  questo 
che  quella  scritti  nel  tempo  stesso ,  e  sottoscritti  dagli 
stessi  soggetti,  facendosi  anche  in  amendue  il  cenno  della 
duplicazione  di  quell'atto.  Più  spesso  nondimeno  in  si  fatte 
copie  lutti  i  nomi  di  coloro  che  vi  si  fossero  sottoscritti,. 


(4)  Digest,  lib.  37  tit.   11   §.77 
-  (2)  Sveton.  in  Octav.  e.  ior. 

(3)  Mabill.  de  re  dipi.  p.  28, 

(4)  Ibid.  p.  29. 

(5)  In  arch.  ruon.  s.  Ambr. 

(S)  Lupi  cod.  bergoin.  t.   i   p.  6oS. 
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erano  stesi  dal  notajo ,  e  quasi  sempre  senza  veruna  croce. 
O  molte  sieno  state  le  copie    di    questi   esemplari,  come 
le  riconosce  monsignor  Fontanini  (i),  oppure  scarse  e  limi- 
tate ,  come  le  pretende  il  Germon  (2)  :  ciò  che  a  noi  poco 
preme  il    determinare,  ov  esse    risultino    sincere,  e  deri- 
vate  immediatamente    da    fonti    primigenii ,   senza    veruna 
almeno  sostanziale  alterazione ,  lo  stesso  valore  aver  denno 
come  i  loro  originali.  Se    l'originale    è    sicuro,  e    perchè 
non  avrà  ad    esser    sicura    la    copia    che    al    medesimo  è 
uniforme  ? 
Lo  stesso       Quanto  fu  eseguito  cogli    atti    legali    dei    privati  ,  lo  fu 
riguardo     pure   cogli  atti   pubhlici  ,  quali   sono    i   capitolari    dei    so- 
pubblici      vrani   e   le  costituzioni   dei   concilj.  Il  concilio   di  Francfort 
dell'  anno   794  (3)  decretato  aveva    che    tre    esemplari    si 
formassero   di   un   capitolare   da  depositarsi  cadauno   in  tre 
archivj   diversi.  Due   ordinazioni    altresì    affatto    simili     fra 
loro  stender  fece  Childeberto  ITI  re  dei  Franchi   (4),  una 
delle  quali  fu  riposta  nell'  archivio  del  monistero  di  s.  Dio- 
nisio ,  e  l'altra   nel  tesoro   reale.   Per    non    moltiplicar    su 
di  ciò  soverchj   esempj ,  quello  soltanto  aggiugneremo  che 
ci  somministrano   gli   antichi  annali  dei  Franchi,  ove   sotto 
l'anno  8i3  si  racconta  che,  predente  Carlo  Magno,  tratte 
furono   ed  insieme  collazionate  diverse    copie    di    costitu- 
zioni sinodali  per    essere    guardate    non    solamente    nelle 
città,  in  cui   que'  sinodi  furon   tenuti,  ma  negli  archivj   an- 
cora dei  real  palazzo.   Ed    avvegnaché    non   fossimo   dalla 
storia  certificati  della  moltiplicità  di  coleste  prime  copie, 
ci  verrebbe  essa  conprovala   dalla   natura  medesima    delle 
costituzioni  sì  civili  che  ecclesiastiche ,  le  quali  non  altri- 
menti che  per  diverse  copie  hanno  potuto  alla  notizia  ar- 
rivare di  quelli  per  cui  sono  state  formate. 


(1)  Viud.  ant.  dipi.  p.  33. 

(2)  Disput.  3  p.  202  et  seq. 

(3)  Cap.  3. 

(4)  Mobili,  de  re  dipi.  p.  477- 
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Non  sono  però  sempre  slate  coleste  copie  in  ogni  parte 
del  tutto  uniformi,  e  specialmente  nelle  sottoscrizioni,  le 
quali  in  alcune  compajono  più  numerose ,  ed  in  altre  me- 
no, e  talvolta  ne  sono  affatto  mancanti.  Quattro  copie 
note  sussistono  tuttora  del  decreto  d'  unione  della  chiesa 
greca  colla  latina  (i) ,  eseguita  nel  concilio  di  Firenze 
dell'anno  ifòg,  le  quali  furono  stese  pochi  giorni  appena 
dopo  terminato  il  concilio  a  norma  dell'  originale  in  esso 
formato  (2)  ,  ove  nondimeno  le  sottoscrizioni  non  sono  le 
medesime  in  tutte,  né  in  numero  eguali.  Questa  diffe- 
renza nelle  sottoscrizioni  come  nel  suddetto  decreto ,  così 
in  altri  simili  atti  pubblici ,  punto  non  nuoce  alla  loro 
autenticità,  avendo  per  questa  bastato  la  soscrizione  di 
alcuni  di  quelli  che  segnalo  avessero  il  primo  originale. 
Avvien  pure  non  di  raro  che  le  date  del  tempo  in  que- 
ste copie  non  siano  uniformi  :  del  che  non  altra  ragione 
sarà  stata  se  non  la  diversità  del  tempo  in  cui  fatte  fu- 
rono le  copie. 

III.  Ma  son  elleno  state  mai   in   simil  guisa  moltiplicate     Moltipli- 


cati m  si- 


anche  le  copie   dei    veri    diplomi  ?    Checche    in    contrario       . 

,.  \  .  . l  .,.",.  ,,  .      .  .        .  mil     guisa 

ne  dicano  alcuni  troppo  rigidi  diplomatisti ,  noi  ricono-  anc]ie  i 
sciam  per  sicuro  il  fatto.  E  non  racconta  egli  il  così  detto  diplomi. 
Anastasio  bibliotecario  (3)  che  Carlo  Magno,  dopo  d'aver 
sopra  l'altare  di  s.  Pietro  in  Roma  offerto  il  diploma 
della  donazione  alla  chiesa  romana  di  molte  provincie  e 
città ,  scriver  ne  fece  un  secondo  esemplare  ,  dà  lui  la- 
sciato sul  corpo  di  quell'  apostolo  ,  oltre  varie  altre  copie 
che  seco  recò  in  Francia  ?  Due  diplomi  tra  loro  consi- 
mili fece  pure  stendere  Lodovico  Pio,  come  nelle  tu- 
cende  del  monistero  di  s.  Gallo  narra  il  monaco  Rat- 
berto  (4)  •>  stat-i  P°i  d'  ordine  del  sovrano    consegnati  alle 


(1)  INouv.  traité   de  dipi,  t.   1   p.   171. 

(2)  Ilist.  coiic.  florent.  p.   3o6. 
{3)  In  vit.   Hadr.  pap. 

(4)  Àp.  Coldast.  t.   1   rer.  alamau. 
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parti  interessate.  Ella  è  osservazione  del  Ludewig  (i)  es- 
sere stato  costume  ,  introdotto  sino  dal  tempo  in  cui  do- 
minava nella  Francia  la  seconda  stirpe  di  quei  re,  e  con- 
tinuato in  seguito,  di  scriversi  quattro  copie  per  lo  meno 
di   cadaun   diploma. 

Trattandosi  di  veri  diplomi  non  riesce  molto  difficile  il 
distinguere  il  primo  originale  dalle  copie,  sebbene  scritte 
nello  stesso  tempo  e  colla  forma  stessa  di  caratteri  e  col 
monogramma  eziandio.  Siccome  per  lo  più  Y  originale  è 
munito  del  sigillo  ,  e  quando  sia  questo  perito  ,  se  ne 
scorge  nella  pergamena  il  segno  ov'  era  affisso  ;  e  negli 
altri  cbe  ne  sono  mancanti,  mancar  non  sogliono  le  sot- 
toscrizioni e  i  segni  notati  di  mano  dei  differenti  testi- 
moni 5  quindi  a  questi  indfzj  ravvisar  potrassi  quale  ne 
sia  T  originale  e  quale  la  copia.  Cbe  sé  poi  sullo  stesso 
soggetto  troveransi  due  diplomi  con  date  diverse  ,  non 
sarà  lecito  per  questo  solo  motivo  il  rigettare  o  1'  uno  o 
Qualche  1'  altro,  od  ancbe  amendue  ,  come  da  alcuni  fu  fatto.  E 
diploma      uon  potrebbe  1'  uno  essere    stato    1'  esemplare    dell'  altro  , 

sullo  s tea-         ^ito  dopo  qualcbe    tempo  in    cui    dalla    cancellerìa  in 
so  oggetto      1  J        t-  .    x  .  ,,  . 

con  date  vece  della  data  della  prima  concessione  quella  siasi  so- 
diverse.  stituita  della  spedizione  ?  La  differenza  però  cbe  suol  pas- 
sare tra  questi  diplomi ,  non  solamente  riguarda  le  date  ; 
ma  per  lo  più  estendesi  ad  altre  sostanziali  condizioni 
nel  testo  inserite.  Varj  diplomi  di  tal  sorta  riportansi 
dall'abate  Gottwicese  (2);  e  noi  pure  due  diplomi  origi- 
nali abbiamo  di  Lottano  imperadore  dello  stesso  anno 
835,  il  primo  del  giorno  24  di  Gennajo,  e  l'altro  degli 
8  di  Maggio,  dati  amendue  in  Pavia,  con  i  quali  al  mo- 
nistero  di  s.  Ambrogio  comparte  la  corte  di  Limonta  colle 
sue  dipendenze  (5),  ma  nel  posteriore,  cbe  si  è  dato  da 
noi    di    sopra    inciso    in    tavola    di    rame  ,    sono  di  molto 


(1)  Reliq.  mss.  prcef.  p.   12. 

(1)  Cliron.  gottw.  lib.  2  p.   186. 

(3)  In  arch.  mon.  s.  Ainbr. 
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migliorate  le  condizioni  della  donazione  ,  state  nel  primo 
espresse. 

IV.  Nella  seconda  classe  delle  copie  abbiam  quelle  col-  Copie  rin- 
locato  che  riportate   furono   o   epilogate   in  altre   posteriori  novate   e 


conleima- 


carte  ,  con   cui  rinnovate  venivano   e    riconfermale  le  nn- 

•     T\    11'  •  ì       rr'i       •        •  •    il  te  con  P°" 

me  concessioni.  JJall   imperador  liberto  riconoscer  si  deve  sterion  di- 

il  rinnovellamento  delle  carte,  avendo  egli  ordinato  che  le  plomi. 
concessioni  dei  principi  predecessori  non  avrebbero  avuto 
vigore  sotto  i  loro  successori,  se  state  non  fossero  da  que- 
sti l'innovellate  (i).  Con  tal  mezzo  accumulò  egli  molle 
ricchezze  ,  e  la  strada  aprì  a'  suoi  successori  di  far  lo 
stesso  ,  come  fecero  di  fatti,  alcuni  pochi  eccettuatine, 
come  Tito  ,  Nerva  (i)  e  Marco  Aurelio  ,  i  quali  con  un 
solo  diploma  o  editto  confermarono  tutte  le  concessioni 
dai  loro  antecessori  compartite. 

Di  un  più  furbesco  spediente  ancora  servissi  il  re  d'In- 
ghilterra Riccardo  I  per  raccogliere  danaro ,  di  cui  abbi- 
sognava per  sostenere  i  pesi  della  guerra.  Perdette  egli  , 
o  più  tosto  tinse  a  aver  perduto  per  viaggio  il  gran  si- 
gillo con  cui  segnavansi  le  reali  patenti.  Affine  dunque 
di  togliere  il  mezzo  di  spedirne  con  esso  delle  false , 
come  da  lui  dicevasi  ,  da  chi  l'avesse  trovato ,  ordiuò  un 
nuovo  sigillo  ,  obbligando  tutti  coloro  che  ne  avessero  di 
quelle  sigillate  col  primo  ,  di  farle  di  nuovo  sigillar  col 
secondo  (3).  Lo  stesso  obbligo  imposto  aveva  Pvoggieri  re 
di  Sicilia,  avendo  nel  n45  ordinato  che  omnia  sigilla 
ecclesia-rum  ,  et  aliorum  Jidelium  regni  nostri  renovari , 
et  ea  palam  monstrari  ,  ut  sint  confirmata  sub  magni- 
tudine regni  nostri  (4)-  L'acquisto  di  una  nuova  provin- 
cia ,  o  il  primo  avvenimento  al  trono,  o  lo  ristabilimento 


(i)  Sveton.  in  Tito  e.  8. 

(2)  Plin.  lib.   io  epist.  66. 

(3)  Rapili.  Thoyras  hist.  d'Augi,  lib.   ^an.   uy5. 

(4)  Pirr.  Sicil.  sacr.  t.  il  p.   1027. 

Yol.  II.  B  b  M 
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del  principe  in  un  regno  ,  stato  per  alcun  tempo  da  altri 
usurpato  ,    occasione    ha    somministrato    ad    altri    principi 
per  obbligare  i  privilegiati  possessori  a  dimostrare  i  titoli 
delle  loro  possessioni  per  essere  con    nuovo    diploma   ri- 
confermati. 
Antichi       V.  Oltre  queste    conferme    di    anteriori    privilegi  ,    altre 
privilegi      ne  sono  state  dai  sovrani  compartite  ,  le  quali  più  da  vi- 
i  commo-  cin0  spettano  alla  classe  delle  copie  ,  di  cui  qui  si  tratta. 
vi  diplomi.  Eran  esse  istantemente  ricercate  ,  e  per  ottenerle    produr 
si  dovevano  gli  originali  ,  o  almeno  le    autentiche  copie  , 
senza  le  quali  condizioni  compartir  non  si  soleva  la  con- 
ferma. Per  contestare  che  fossero  state  vedute  ed  esami- 
nate le  carte  giustificative    s' incominciò    nel    secolo  duo- 
decimo ad  introdurre  in  molti    diplomi  il    verbo  inspexi- 
mus ,  cambiato  nel  quarto  decimo  in  vidimus:  e  da  esso 
tali  carte  presero  la  denominazione  di  vidimate.  La  stessa 
vidimazione  osservò  il  Muratori  (i)  anche  in  alcune  carte 
private  ravennatesi,  nelle  quali  con  caratteri  majuscoli  era 
scritto  legimus ,  o  vidimus'.  lo  che  egli  pensa  fatto  dall' ar- 
Spesso  vi-  civescovo  di  quella  città    invece    della    sottoscrizione.    Le 
[limati nel-  vidimazioni    di    privilegi,  e    specialmente  di  bolle  papali, 
jecmieec-  gono  state  ne{  secoli  quarto/  decimo  e  quinto  decimo  assai 

desiasti-  ■    -     n  •        j    •  •  •  1 

clie.  Irequenti  nelle  curie  dei  vescovi ,  arcivescovi  e  legati  apo- 

stolici. Se  ne  faceva  la  presentazione  al  prelato  da  chi 
aveva  iuteresse  che  fosse  vidimato  il  privilegio.  Al  notajo 
spettava  il  leggerlo  da  capo  a  piedi  alla  presenza  dei  te- 
stimoni, premettendo  la  descrizione  del  materiale  del  pri- 
vilegio, vai  a  dire  non  essere  tali  lettere  cancella tas ,  non 
abolitas ,  nec  in  aliqua  parte  vitiatas  ,  aver  esso  per  fili 
di  seta  pendente  il  sigillo,  e  rappresentar  questo  da  una 
parte  le  teste  dei  ss.  Pietro  e  Paolo,  e  dall' altra  il  nome 
del  papa,  ed  altre  simili  minute  circostanze  descrivendo. 
Dopo  stesa  tutta  la  copia  del  diploma,  il  medesimo  notajo 


(i)  Tom.  ni  ant-  Hai.  diss.  36. 
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attestava  d'averla  fedelmente  tratta  dall'  originale,  aggiu- 
gnendovi  le  consuete  note  croniche.  Col  sigillo  poi  del 
prelato  davasi  il  compimento  all'opera.  Nell'archivio  di 
Chiaravalle  più  diplomi  e  bolle  si  hanno  in  tal  guisa  vi- 
dimate. Non  si  è  però  sempre  nelle  vidimazioni  serbata 
la  scrupolosa  esattezza  di  trascrivere  il  tutto  come  nell'ori- 
ginale trovavasi  scritto;  ma  alcune  volte  se  u' è  formato 
soltanto  1'  estratto,  ed  altre  se  ri' è  corretto  lo  stile  (i). 

Siccome  non  di  raro  succedeva  per  le  guerre  e  le  in- 
cursioni de' barbari  o  di  altri  nemici  che  gli  archivj  di- 
spersi fossero  od  incendiati  ,  onde  i  proprietarj  privi  ri- 
manevano dei  titoli  a  cui  erano  appoggiati  i  loro  diritti, 
ed  il  possesso  delle  loro  proprietà  ;  quindi  per  rimediare 
al  danno  avevasi  ricorso  al  sovrano,  aftinché  con  suo  di- 
ploma facesse  rivivere  i  titoli  estinti.  Avanti  però  passare 
a  quest'  atto  tutte  le  possibili  informazioni  raccoglievansi 
da  giurati  testimouj  che  avevano  ad  attestare  la  verità  della 
cosa.  Di  questi  ricorsi  e  di  queste  conferme  fanno  fede  varj 
diplomi,  tra  i  quali  tre  di  Berengario  Ire  d'Italia,  l'uno 
dell'anno  8g4 ,  l'altro  del  go5  (2),  ed  il  terzo  del  912.  Col 
primo  Egilulfo  vescovo  di  Mantova  che  avevagli  rappresen- 
tato cfuod  prò  peccatis  mantuance  sedis  ecclesìa  cutn  prce- 
ceptis  et  cartarum  jìrmitatibus ,  quarum  scriptionibus  res  et 
jfamilias  sibi  collatas  hactenus  meruit  obtinere ,  combusta 
yideantur  ,  ottenne  da  lui  che  niuno  ardisse  molestare  la 
chiesa  di  Mantova  *nel  possesso  de'  suoi  beni.  Coli'  altro 
Adelberga  badessa  del  monistero  di  s.  Sisto  di  Piacenza, 
che  esposto  aveva  allo  stesso  Berengario  ,  quod  per  ir- 
ruptionem  paganorum  (  così  erano  chiamati  gli  Ungri 
o  Ungheri  )  et  incuria  quorundam  hominum  qucedaiìi 
■prcecepta  et  instrumenta  cartarum  deperissent ,  riportò  un 
reale  decreto,  dato  nella  corte  d'  Olona,  con   cui   furono 


(1)  Nouv.  traité  de  dipi.  t.   1  p.   179. 

(2)  Ani.  ital.  1.  11  diss.  34- 
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riconosciuti  tutti  i  diritti  e  i  fondi  di  quel  sacro  luogo  , 
tamquam  eadem  cartarum  ,  et  prceceptorum  instrwnenta 
non  fuìssent  amissa  atque  deleta.  Essendo  stata  l'anno 
912  dagli  Ungari  medesimi  incendiata  la  cattedrale  e  l'ar- 
chivio episcopale  di  Padova  ,  il  vescovo  Sibicone  dal  no- 
minato re  Berengario  ,  a  cui  ebbe  ricorso ,  il  rinnovella- 
lamento  ottenne  e  la  conferma  degli  antichi  privilegj  da 
queir  incendio  consumati  (1).  Più  altri  diplomi  di  tal  sorta, 
se  fosse  bisogno,  produr  si  potrebbero.  L'imperador  Cor- 
rado II,  detto  il  salico,  non  ha  voluto  aspettare  il  caso 
della  perdita  delle  carte  del  milanese  monistero  di  s.  Dio- 
nisio per  sanarne  il  danno  con  diploma  speciale;  ma  con 
ampio  privilegio  sanativo,  da  potersene  in  qualunque  di 
questi  casi  prevalere  ,  secondando  le  suppliche  dell'  arci- 
vescovo Eriberto ,  che  stato  ne  era  il  fondatore ,  dispose 
nel  suo  diploma  del  1026  (2)  ,  che  si  imininentibus  pec- 
catis  chartulce  et  securitates  de  terris  aut  rebus  ìpsius 
monasterii  igne  aut  latronum  incursu  vel  aliquo  casu 
deperierint  regiam  auctorìtatem  nostrani  ejusdeni  abbatice 
advocatus  habeat  cimi  duodecirn  sacramentai ibus  jure  J ti- 
rando firmare  quod  ilio  die  quo  ipsw  chartulaj  perdita? 
fuerunt  inrestituram  haberet  abbatia  de  rebus  quas  con- 
tinebant  et  ita  se  defendat  secundum  legem  ad  partem 
ìpsius  monasterii  ac  si  easdem  in  pr&sentia  haberet  char- 
tulas  omnium  Jiominum  contradictìone  inquietudine  at- 
que molestatione  penitus  remota. 
Giudizio  Trattando  il  P.  Gerinon  (3)  del  valore  di  questi  riu- 
clie  daes-  novati  diplomi,  con  speciosi  raziocinj  e  varj  sofismi  ten- 
si  deve  ta  Pr*varneb  del  tutto  :  ed  in  ciò  ebbe  egli  non  pochi 
del  suo  partito,  il  Simon,  l'Arduino,  il  Lenglet  ed  i 
compilatori    delle    iiuove    memorie    del    clero    di  Francia. 


(1)  Sigon.  de  regn.  ital.  t.  11  ad  an.  912. 

(2)  Puricelli  diss.  de  ss.  mart.  Ariald.  et  Herlemb.  lib.  iv  e.  g3  n.  n. 

(3)  Discept.  3  p.  i^q. 
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Altri  poi  forse  troppo  a'  medesimi  ne  attribuiscono,  pre- 
ferendogli eziandio  agli  stessi  originali ,  perchè  con  nuovo 
originale  diploma  vieppiù  autenticati.  La  strada  di  mezzo 
da  noi  si  reputa  la  più  sicura.  Se  la  copia  dell'antico  di- 
ploma ,  per  esteso  inserita  nel  più  moderno  ,  sia  munita 
elei  caratteristici  della  sincerità,  a  cui  nulla  oppor  si  possa 
di  ragionevole,  come  né  meno  al  diploma  con  cui  vien 
quella  confermata,  e  perchè  non  avrà  la  medesima  con 
tal  appoggio  ad  essere  riconosciuta  come  un  altro  origi- 
nale ?  Quasi  dello  stesso  valore,  quaudo  intervengano  le 
stesse  condizioni,  esser  denno  anche  le  copie  degli  ori- 
ginali epilogate:  molto  minore  però  quelle  supplite  nei 
casi  di  perdita  totale  degli  originali  ,  e  fondate  soltanto 
sull'  attestazione  altrui.  Ma  se  le  condizioni  richieste  per 
la  sincerità  del  perduto  originale  vi  manchino  ,  la  since- 
rità del  diploma  di  conferma  non  potrà  certamente  sanare 
il  difetto  del  primo. 

VI.  Piari  non  sono  i  casi  con  cui  sono  stati  con  veri  Diplomi 
confermati  diplomi  falsi  o  non  troppo  sinceri.  Con  repli-  ^alsi  coa- 
cati sinceri   diplomi  ,    F  uno    di   Federigo  I,  e    l'altro   del    erraa"  . 

.         -,    ,.     l  .  ,       .  °  ,        7  con   altri 

secondo  dello  stesso  nome  imperadori ,  e  slato  come  vero  si,lcerL 
confermato  un  diploma  di  Carlo  Magno  a  favore  degli 
Aquisgranesi  :  diploma  nondimeno  da  molti  critici  ripu- 
diato come  falso  (i).  Altri  simili  esempj  di  supposti  an- 
tichi diplomi  con  posteriori  fuor  di  dubbio  legittimi  e 
sinceri  veder  si  possono  presso  il  Papebrochio  (>.).  Forse 
più  che  non  con  principeschi  sono  stati  con  diplomi  pa- 
pali approvate  copie  false  di  privilegj.  Meno  interessati  i 
papi  dei  principi  riguardo  molli  oggetti  ,  de'  quali  ricer- 
cavasi  la  conferma  ,  sono  stati  più  facili  a  compartirla. 
Abbiamo  di  sopra  veduto  (3)  essere  stato  con  sincera  bolla 


(i)  V.  TWingi  beli.  dipi.  e.  iq. 
{2)   Propyl.  e.  6. 
(ò)  Lib.  2.  e.  io. 
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d' Alessandro  III  papa  confermato  all'  arcivescovo  di  Mi- 
lano Oberto  con  altri  privilegi  quello  ancora  della  zecca, 
che  questi  gli  aveva  esposto  essere  stato  nel  secolo  de- 
cimo compartito  dal  re  Lottano  all'  arcivescovo  Manasse  : 
il  qual  privilegio  noi  abbiamo  dimostrato  essere  mancante 
di  fondamento.  Di  falsità  fu  pure  dal  Muratori  convinto 
quel  diploma  di  Paolo  I  papa  dell'anno  762  all' incirca  (1}  , 
col  quale  alcuni  privilegj  comparte  al  irionistero  di  santa 
Giulia  di  Brescia.  Esso  nondimeno  si  riporta  e  si  con- 
ferma da  Eugenio  III  con  sua  bolla  del  11 52.  Che  più? 
Sussistono  bolle  sincere  di  papi  contradditorie  che  riguar- 
dano la  cosa  stessa  ,  qnali  son  quelle  intorno  1'  esistenza 
del  corpo  dell'  apostolo  s.  Bartolommeo ,  altre  per  Roma  , 
ed  altre  per  Benevento  (2),  e  di  quello  di  s.  Benedetto  , 
alcune  delle  quali  lo  riconoscono  nel  monistero  di  Fleurì 
in  Francia,  ed  altre  nel  monistero  di  Montecasino  in  Ita- 
lia (3).  A  norma  di  quanto  è  stato  ai  sommi  pontefici 
esposto  o  dall'  una  o  dall'  altra  parte  hanno  essi  spedile 
le  loro  bolle  in  favore  o  dell'  una  o  dell'  altra. 

Essendosi  coli'  andar  del  tempo  riconosciuto  1'  incon- 
veniente che  dalla  conferma  di  fatti  non  provali  ed  in- 
certi nascer  poteva  ,  hanno  i  papi  in  simili  circostanze 
introdotta  nelle  lor  bolle  la  frase  ut  forunt ,  o  ut  forti  a 
est.  Tra  i  molti  esempj  che  addur  si  potrebbero,  quello 
basti  d'  Innocenzo  VIII  del  1491  nel  compartire  un'  am- 
pia indulgenza  alla  chiesa  della  B.  Vergine  sopra  il  monte 
presso  l' insigne  nostro  borgo  di  Varese.  Cenno  in  essa 
facendo  il  papa  di  quella  vittoria  che  nella  sportagli  sup- 
plica asserivasi  ivi  da  s.  Ambrogio  riportata  sopra  gli  aria- 
ni ,  vittoria  che  noi  abbiamo  altrove  dimostrata  insussi- 
stente   e    favolosa  (4) ,  così    egli    si  spiega  :   Cimi    itaque 


(1)  Ant.  ital.  t.  vi  diss.  70. 

(2)  Act.  ss.  Boland  t.  v  Angust. 

(3)  Ibid.  t.  in  Mart. 

(4)  Aut.  long.  mil.  voi.  m  diss.  22  p.  281. 
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sìcut  acccpimus  alias  ut  fama  est  cum  beatus  Ambrosius 
liareticos  arianos  etc.  Se  alcune  volte  si  sono  tali  con- 
ferme procurate  con  frode  ,  si  è  però  altre  volte  proce- 
duto con  buona  fede  }  essendosi  creduto  che  gli  esibiti 
originali  genuini  fossero  e  sinceri. 

VII.  Alla  terza  classe  delle   copie   appartengono   secon-     Qnaì  v-)- 
do  la  nostra  distribuzione  quelle   autenticate    da   vari   no-    or^UJ 

,         .    -.a,.    -.....,.      ,        ,  -f     .         no  le  copie 

taj ,    come  corrispondenti  agli   originali    da    loro    veduti  e  da  notaj 
letti.  La  maggior  parte  degli  archivj    europei    abbonda  di  ameutica- 
simil  sorta  di  copie   di  diplomi    e    di   altri    documenti   di-  te- 
plomatici  ,  le    quali    furono    fatte    ricavare  aflìne    d1  averle 
all'   uopo    più    facilmente    alla    mano  ,  o    per   sostituirle  a 
quegli  originali  che  ,  guasti  dal  tempo  o  dall'  uso  ,  anda- 
vano a  perire.  Come  intorno  le  copie    inserite  nei  poste- 
riori  diplomi    de'  principi  ,  così    ancora    intorno    le    copie 
da'  notaj   autenticate  due  opposte  vie    tengono    per  lo  più 
i  diplomatisti  ,  alcuni  non  facendone  vermi  conto  ,  ed  al- 
tri ,  ove  sieno  autenticate  secondo  le  forme  ,  riconoscen- 
dole  dello   stesso  valore   degli  originali. 

Noi  però  anche  in  questa  parte  slimiamo  doversi  te- 
nere come  per  più  sicura  la  strada  di  mezzo.  Per  rico- 
noscere 1'  originale  per  sincero  non  basta  a  nostro  av- 
viso la  sola  autenticazione  de'  notaj  ;  ma  vi  si  richiede 
inoltre  che  tale  per  sé  stesso  si  palesi.  La  legale  loro  as- 
serzione aggirandosi  unicamente  sull'  esistenza  dei  titoli  , 
stati  loro  consegnati  da  trascriversi  ed  autenticarsi  come 
conformi  al  testo  presentato  ,  prova  soltanto  ed  attesta  la 
conformità  del  loro  transunto  col  medesimo.  Nulla  di  più 
dice  la  "formola  da'  notaj  usata  ,  che  è  la  seguente  od  al- 
tra consimile:  Ego  N.  notarius ,  o  judex  ìwjus  authenti- 
cum  vidi  et  legi  ,  et  sicut  in  eo  continebatur  ,  ita  et  in 
isto  legitur  prceter  litieras  plus  jiiinusve.  Senza  punto 
imbarazzarsi  eglino  intorno  la  sincerità  del  documento , 
se  vero  o  apocrifo  ,  come  pur  troppo  lo  è  qualche  volta, 
basta  loro  l'eseguir  l' iocnmbenza  ad  essi  appoggiata;  al- 
tronde   spesso    incapaci    di    formarne    un    sano    imparzial 
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giudizio ,  lo  trascrivono  buonamente ,  attestando  poi  d' averlo 
in  fedel  copia  ricavato. 

Sussistono  tuttora  alcune  di  coleste  sciocclie  copie  ,  de- 
sunte da  altre  sciocche  carte  ,  e  da  più  notaj  autenticate 
come  GOpie  di  sincerissimi  originali.  Quale  più  mostruosa 
ed  insussistente  impostura  di  quella  carta  di  donazione 
fatta  1'  anno  i63  dell'era  cristiana  da  Lorenza  figliuola  di 
Ataulfo  regina  d'  Aquileja  alla  chiesa  aquilejense  (i)  ?  Eppure 
la  copia  di  questo  ridicolo  diploma  -vedesi  sottoscritta  ed 
autenticata  nel  i35o  da  quattro  notaj  ,  che  attestano  di 
aver  avuto  sott'  occhio  1'  originale.  Tra  essi  Filippino  da 
Fara  milanese  publicus  imperiali  auctoritate  notarius  ci 
attesta  asseverantemente  la  legittimità  di  sì  bel  monu- 
mento ;,  cosi  esprimendosi:  Vidi,  ed  diligenter  inspexi 
non  abolitum  ,  non  abrasimi  ,  nec  in  aliqua  sui  parte 
suspectum  cinn  signo  crucis  eidem  proposito  duobus  si- 
gillis  cereis  pendgntibus  communitum  eie.  Il  Muratori  (2) 
però  che  ebbe  agio  d'esaminarlo,  non  lo  riconobbe  più 
antico  del  duodecimo  secolo  ,  onde  nell'  anno  i35o  in  cui 
ne  fu  fatta  la  ricognizione  da  quei  valenti  notaj ,  non  già 
dodici  secoli,  come  da  loro  supponevasi  ,  ma  due  appena 
il  medesimo  contar  doveva.  Da  queste  e  da  altre  simili 
erronee  autenticazioni  chi  dedur  volesse  una  conseguenza 
universale  di  rigettar  per  false  o  per  sospette  tutte  si  fatte 
copie  y  un  troppo  precipitoso  giudizio  pronunzierebbe.  Il 
più  sicuro  mezzo  in  tali  circostanze  per  venir  in  chiaro 
della  verità  sarà  il  prescindere  dalle  attestazioni  de' notaj , 
e  il  valutar  soltanto  le  proVe  che  1'  autenticato  documento 
sarà  per  somministrare. 
E  guai  Vili.  Se  per  ultimo  alle  copie  semplici  dei  diplomi 
valore  le  qualche  valore  attribuir  si  può  ,  desumer  questo  simil- 
eòpiesem-  mente  si  deve    dallo   stesso    ricopiato  diploma,  che    niuu 

plici.  > 


(1)  Ant.  ital.  t.  ut  diss.  34  col.  17. 

(2)  Ibid. 
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titolo  presenti"  di  (ormare  contro  di  esso  ragionevole  ec- 
cezione. Ove  la  forma  del  carattere  lo  dimostri  scritto  in 
un  tempo  non  molto  lontano  da  quello  in  cui  sia  stato 
steso  l'originale^  un  grado  maggior  di  pregio  gli  si  dovrà 
attribuire.  Né  per  distruggere  il  valore  di  queste  e  di  tutte 
le  altre  indicate  copie  basterà  1' eccezione  ricavata  da  que- 
gli sbaglj  che  spesso  vi  s'incontrano  ,  come  da  alcuni  si 
pretende ,  non  andando  da  essi  molte  volte  esenti  gli  ori- 
ginali stessi,  del  che  moltissimi  esempj  produr  si  potreb- 
bero 5  quanto  più  dunque  vi  saranno  le  copie  sottoposte  , 
più  frequente  e  più  facile  essendone  l'occasione  di  com- 
mettervi degli  errori  ?  Quanto  accadde  nelle  opere  degli 
antichi,  state  dalla  trascuratezza  e  negligenza  degli  ama- 
nuensi sconciamente  corrotte  in  più  luoghi  e  guaste  (i)  , 
avvenne  pure ,  e  più  spesso  ancora  ai  diplomi  ed  agii 
strumenti  legali  nel  trarsene  dai  copisti  la  copia.  La  ne-  Più  comu- 
eliarenza  e  1'  inattenzione  dei  medesimi,   la  noia  della  fa-  ni Siei'r°- 

o    o  .   ,  "  .  ri  nelle  co~ 

tica  ,  la  fretta  di  presto  terminare  ,  la  facilità  di  prendere  pje     cj,e 
un  numero  o  un  termine  per  un    altro  ,  o    di    ometterne  non   negli 
altri,  la  soppressione    di    alcune    forinole  ,   credute  sover-  opinali. 
chie  ,  la  complicazione  e    la    congiunzione    delle    parole , 
la  mancanza  delle  virgole   e   dei    punti ,    o    la    loro    posi- 
zione fuor  di  luogo  ,  o   il  guasto  della  pergamena  concor- 
rer possono  a  diformare   od  alterare  una  copia    che  nella 
.sostanza  sarà  sincera.  Ma  la  sorgente  più  copiosa  di  sbaglj 
e  di  errori  nel  formarsene  le    copie    si  è    la    difficoltà    di 
leggere  e   disciferare    l'antico    carattere,    specialmente    se 
corsivo,  le   cifre   e   le   abbreviature.  Alcuni  esempj  d'inca- 
pacità di  leggere   sì  fatte    scritture  ,  confessala    da    alcuni 
sì  antichi  che  moderni  dotti,  veder  si  possono  riportati  dal 
Mabillon  ,  e  ripetuti  dal  De  "Vaine   (a)-  Col  confronto   che 
da    alcuni    si    è    fatto   degli    esistenti    originali    colle    loro 


(i)  V.  Werner  polymat.  e.  4- 
{2)  Diet.  dipi.  t.  ì  p.  4y2- 
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copie,  od.  anche  di  due  copie  differenti  collo  stesso  origi- 
nale, si  sono  dissipate  delle  insuperabili  difficoltà,  cagio- 
nate unicamente  dall'  inavvertenza  e  dalla  trascuratezza 
de' copisti  (1). 
Testo  del  la'  eccezione  poi  che  a  tutte  le  copie  ,  di  qualunque 
gius  cauo-  specie  f'osser  elleno  ,  in  altri  tempi  opponevasi  ,  tratta 
g.ia  da  quel  lesto  del  gius  canonico  (a)  :  Si  scripturam  au- 
favore-  tlietiticam  non  videmus  ,  ad  exemptaria  nilul  jacere 
vote  alle  possumus  ,  ora  non  ha  più  luogo  j  anzi  favorevole  riesce 
copie.  a|je  medesime  dopo  la  correzione  dell'  ad  in  aut ,  fattane 
dal  Cujacio,  e  verificata  dai  monaci  di  s.  Mauro,  edi- 
tori delle  opere  di  s.  Gregorio  Magno,  sopra  i  più  anti- 
chi mss.  codici  di  esse  ,  da  cui  quel  testo  è  stato  preso  (3)  , 
e  che  cosi  legger  si  deve  :  Si  scripturam  authcnticam , 
aut  exemplaria  non  videmus  ,  niJi.il  facere  possumus. 
Cartolari.  IX.  Alla  classe  delle  copie  semplici  ridur  si  possono 
anche  i  cartolari,  ossia  le  raccolte  delle  diverse  carte  spet- 
tanti ad  una  chiesa  ,  ad  un  monistero ,  o  ad  altri  chiun- 
que. Se  per  cartolari  intender  si  voglia,  come  da  alcuni 
si  è  fatto,  u^na  collezione  di  carte  originali  ,  o  di  copie 
autenticate ,  non  occorre  il  far  qui  parole  ,  avendo  noi  sì 
di  quelle  che  di  queste  già  ragionato.  Più  propriamente 
sotto  nome  di  cartolari  noi  crediamo  doversi  riconoscere 
una  ^raccolta  di  copie,  tratte  di  privata  autorità,  altre  di 
diritti,  altre  di  privilegi  ed  esenzioni ,  altre  di  donazioni, 
altre  di  contratti,  ed  altre  simili,  e  registrate  spesso  se- 
condo 1'  ordine  cronologico  in  uno  o  in  più  volumi.  In  al- 
cuni di  essi  avvi  pur  inserita  la  narrazione  di  qualche 
fatto  storico  ,  onde  in  tal  guisa  formano  una  specie  di 
cronaca.  Siccome  queste  raccolte  servir  dovevano  anche 
per  indice  o    repertorio   degli    originali    documenti ,    nello 


(i)  V.  nouv-  traile  de  dipi.  t.  i  p.  2i4  u-  3. 
(a)  Gregor.  IX   1.  2   lit.  22  e.   1. 
(ò)  Regist.  1.  3  epist.  3 
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slesso  archivio  serbati  ;  quindi  a  titolo  di  brevità,  o  per 
risparmio  di  fatica  e  di  caria  barino  alcuni  raccoglitori 
creduto  potersi  dispensare  dal  riportarli  per  intiero,  avendo 
perciò  omesso  ora  alcune  di  quelle  forinole  che  negli  ori- 
ginali esistevano  ,  ora  le  sottoscrizioni  ,  ora  le  date  dei 
tempo  e  del  luogo  ,  ed  ora  tutte  queste  cose  insieme  , 
avendo  eziandio  talvolta  epilogato  quanto  era  ivi  a  lungo 
esposto. 

Da  s.  Gregorio  di  Tours  (i),  e  da  qualcb'  altro  scrit- 
tore del  sesto  e  settimo  secolo  si  nominano  Tomi  char- 
tarum:  termini  che  sembrano  indicare  l'esistenza  dei  car- 
tolari sino  da  que' tempi.  Il  Ducange  (2)  però  sotto  il  nome 
di  tai  Tomi  riconosce  gli  arcbivj  ,  ed  il  marchese  Maf- 
fei  (3)  le  minute  de'notaj  o  i  registri  delle  lettere  di  un 
principe  o  di  un  prelato,  spedite  o  ricevute.  Checché  ne 
sia  ,  di  cartolari  presi  nella  da  noi  proposta  significazione 
barinosi  indizj  nel  secolo  nono,  che  alcuni  ravvisano  sino 
dall'antecedente  ottavo  (4). 

Sussistono   tuttora  non   poche   di  si  fatte  raccolte   di  di-        Antichi 

plomi  o  di  carte   diplomatiche,  tra  le  quali  assai  note  sono  cartolari 

in  Italia  quelle   delle  badìe  di   Montecasino,  di  s.  Viceuzo  tutt01"asiIS- 
1    1    xr~  1  t/-i  -ttt»  ttvt  1      sistemi    in 

del    Volturno,  di   Casaura   ossia  eli  Pescara,  di  INonantola  it3iia. 

e  di  Farfa  :  tutte  opere  di  monaci  dei  nominati  moni- 
steri.  A  queste  raccolte  aggiugner  quella  si  può  di  Cen- 
cio Camerario,  ove  sono  registrati  tutti  i  censi  ed  altri 
diritti  della  chiesa  romana,  e  l'altra  più.  antica  ancora 
del  muftì  Mustafa  Ben-Hani,  il  quale  secondo  l'ordine 
ingiuntogli  dall'  Emir  chbir  di  tutta  la  Sicilia  trasse  copia 
di  tutte  le  lettere  spedite  e  ricevute  dalla  cancellerìa  di 
Palermo,  cominciando  dalla  sua  istituzione  nel  principio 
del  secolo  nono ,  e  continuata  successivamente  da  altri  sino 


(1)  Hist.  frane,  lib.   io  e.    ig. 

(2)  Glossar  t.  11  v.   Charlce. 

(3)  Istor.  dipi.  p.  97. 

(4)  De  Vaine  dict.  dipi.  t.  1  p.  227. 
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agii  ultimi  periodi  del  dominio    degli   Àrabi  iu    quell'isola. 
Dovendosi  i  protocolli  e  gli   originali  di  queste  lettere  ri- 
porre  in  una  cassa   di   cipresso  ,  di   tre   chiavi  munita  ,  da 
ritenersi    da    tre    diversi    soggetti  ,    dal    grand'  Emir  ,    dal 
grande  Muftì,  e   dal    grande   Cadì  ,  la    presenza    de'  quali 
per  aprir  la  cassa  alcune  volte  riusciva  difficile  a  combi- 
narsi ;   quindi  per  avere   al  bisogno   alla  mano  le  suddette 
carte,  il  grand' Emir  ordinò   che   se    ne  formassero  le   co- 
pie  in  due  libri,  l'uno  per  il  consiglio  di  terra,  e  l'altro 
per  quello   di  mare.  Tale  almeno   è  il  racconto  che  intorno 
questo  cartolaro  leggesi  nella  prefazione  al  medesimo  (i): 
racconto  che  nulla  contiene  ci'  improbabile ,  ma  di  cui  non 
possiamo  appieno  fidarci  ,  per    non  poterci    troppo  fidare 
del  cartolaro  stesso  ,  del  che  altrove  si  è  assegnata  la  ra- 
gione. 
Sinistro       X.  Se  il  Germon,  F  Arduino  e  gli  altri  di   sopra  ricor- 
concettodi  ja^  non  rjconoscono  yerun  valore  nelle  copie  autentiche 
troicarto-  dei  diplomi  e  delle  carte  diplomatiche,    molto    meno  nei 
lari.  cartolari  ,  copie  semplici  e  mancanti    ci'  ogni    autenticità  , 

fra  le  quali  non  poche  notoriamente  false.  Tali  falsifica- 
zioni da  loro  si  attribuiscono  indifferentemente  ai  vescovi , 
ai  monaci  ed  agli  ecclesiastici  tutti ,  i  quali  traduconsi 
per  rei  d' avere  nei  loro  cartolari  registrati  i  titoli  ben 
diversamente  che  negli  originali  noi  fossero.  Possedendo 
i  medesimi  molti  fondi  e  godendo  di  molti  privilegi ,  né 
addur  potendone  i  legittimi  titoli  ,  ne  hanno  essi  creati 
de'  nuovi,  che  poi  fecero  inserire  nei  loro  cartolari  (2). 
Questo  è  il  linguaggio  che  dai  suddetti  critici  si  tiene  , 
non  perdonandola  ne  meno  ad  alcuni  personaggi  per 
grado,  per  dottrina,  e  per  santità  illustri,  che  vengono 
da- essi  tradotti   per    iàlsarj    ed    impostori. .  L'  Arduino  (3) 


(1)  Cod.  dipi.  arab.  sic.  t.  1  prefaz. 

(2)  V.  Simon  rcven.  eccl.  t.  11  p.  a^5. 

(3)  Mss.  reg.  6216  A.  p.  397. 
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mar  se  ut 


arriva  a  segno  di  chiamar  scellerati  i  tuonaci  della  ss.  Ti  i- 
nilà  di  Pescara,  ed  empietà  un  diploma  di  Lodovico  II 
augusto,  da  lui  capricciosamente  cancellalo  dal  catalogo 
degli  imperadori  ,  qui  nullus  futi:  diploma  registrato  nel 
cartolaio  di  quella  badìa.  Vox  ìp'sa  summce  Trinitatis  , 
sono  le  sue  parole  ,  agminis  scelesti  ìmpietatem  patefacit. 

JNoi  non  saremo  per  intraprendere  l'apologia  di  tutti  i  Qual giti- 
compilatori  dei  cartolari,  nò  per  difendere  la  sincerità  di 
tutte  le  carte  da  loro  compilale.  Non  ripugna  punto  che  debba, 
tra  essi  stati  vi  siano  degli  impostori,  che  con  arte  fro- 
dolenta  abbiamo  fabbricate,  o  falsate  delle  carte,  da  loro 
poi  trascritte  nei  cartolari,  ove  attualmente  si  trovino.  Ma 
questa  possibilità  riguardo  alcuni,  e  la  falsificazione  stessa 
da  altri  eseguita  non  è  bastante  titolo  per  tradurre  tulli 
i  compilatori  dei  cartolari  per  altrettanti  impostori,  e  per 
altrettante  imposture  tutte  le  carte  ivi  raccolte.  Perchè 
tra  le  medaglie  e  le  iscrizioni  antiche  ve  ne  hanno  al- 
cune di  false ,  dunque  avran  tutte  ad  essere  riprovate  per 
tali  ?  Assurda  illazione.  Questa  nondimeno  è  la  forma  fa- 
vorita d'argomentare  di  molti  moderni  intemperanti  cri- 
tici, che  da  premesse  particolari  sogliono  spesso  inferire 
conclusioni  universali. 

Ma  egli  è  poi  vero  che  tra  gli  antichi  compilatori  dei 
cartolari  siavi  stato  taluno  che  non  per  ignoranza  ma  per 
malizia  abbia  peccato  ?  Sin  a  tanto  che  non  sia  questa 
evidentemente  provata,  non  potrà  darsi  a  veruno  la  brutta 
taccia  di  falsario,  d'impostore,  di  scellerato  ed  empio, 
secondo  il  noto  legale  assioma  che  quìsque  tamil Iu  cen- 
sendus  est  boiius  ,  quamdiu  evìdenter  non  probètur  nialus. 
Rimettendo  dunque  a  Iddio  unico  ispettore  e  giudice  dei 
cuori  l'intenzione  avuta  dai  raccoglitori  de' cartolari ,  colla 
scorta  d'  una  sana  critica  abbiamo  ad  attenerci  unicamente 
alla  cosa,  rigettando  quei  documenti  che  in  tali  raccolte 
scoprinsi  o  falsi  o  sostanzialmente  alterali  ,  e  ritenendo 
per  sinceri  quelli  a  cui  la  stessa  critica  nulla  abbia  ad 
opporre  di  ragionevole.  Il  valor  di  essi  avrà    d' andar  del 
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pari  con  quello  di  uno  storico ,  i  di  cui  racconti  sotto- 
posti a  critico  esame,  quando  reggano  alle  prove,  seb- 
bene non  autentici ,  sono  però  ammessi  come  certi.  Il 
dipartirsi  da  questi  principj ,  ripudiando  tutti  i  cartolari, 
perchè  vi  si  contengono  alcune  carte  false,  è  un  pretto 
pirronismo,  capace  di  tutto  rovesciare  nella  società ,  come 
saggiamente  avvertì  il  benedettino  P.  Perez  (i)  ,  il  quale 
sopra  ciò  propose  delle  regole  assai  sensate. 


(])  Dissert.  eccl.  p.   55. 
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CAPO    VII. 


DEI     FALSAIU     ED     IMPOSTORI    DIPLOMATICI. 

I.  J-Non  v'ha  paese,  in  cui  siasi  fatto  uso  delie  lettere,  Falsavj 
che  non  siavisi,  ove  più  presto,  ed  ove  più  tardi,  intro-  ]n°gnige- 
dotta  l7  impostura  letteraria.  Storie  ed  altre  opere  scien-  "el0e,  '  e 
tmcne  cu  ogni  genere  sono  state  unte  ed  attribuite  a  sog- 
getti che  non  hanno  mai  pensato  a  comporle.  Assai  note 
fra  le  altre  sono  in  questo  genere  ìe  antichità  etnische 
di  Curzio  Inghirami ,  e  quelle  di  Annio  Viterbese  sotto  i 
mentiti  nomi  di  Beroso  Caldeo  ,  di  Manetone  ,  di  Mega- 
stene,  di  Catone,  di  Fabio  Pittore  e  di  altri  antichissimi. 
Si  sono  pure  inventate  medaglie ,  monete  ed  iscrizioni  (i). 
Ma  in  maggior  numero  forse  sono  quelle  opere  che  sotto 
il  nome  di  scrittori  sacri  sono  state  fabbricate.  Adamo  , 
Seth  ,  Enoch,  Abramo  ed  altri  patriarchi  del  vecchio  te- 
stamento sono  slaJÌ  creati  autori  di  alcune  opere  ,  come 
varj  apostoli  e  uomini  apostolici  nel  nuovo  stati  lo  sono 
di  certi  v»dgelj  ,  canoni,  liturgìe,  ed  apocalissi,  delle 
quali  ultime  più  di  dodici  se  ne  contano  (-ì):  tutte  opere 
apocr^e  ,  uscite  dalle  officine  di  alcuni  impostori  ,  dalle 
qijuli  sono  similmente  usciti  tanti  atti  spurj  di  martiri  , 
tante  false  leggende  di  vite  de'  santi ,  e  tante  opere  finte 
sotto  il  nome  di  autori  classici.  Tra  i  moderni  falsarj  di 
quest'ultimo  genere  si  è  particolarmente  distinto  in  Roma 
il  greco  Andrea  Dannano,  trascrivendo  da    codici   opere 


(i)  V.  Àiu.  Agost.  dial.  xi  sulle  medagl.  p.  228. 

(»)  V.  Johan.  Alb.  Fabr.  apocr.  nov.  lest.  t.  11  p.  940. 
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di  oscuri  scrittori  de'  bassi  tempi,  e  greche  in  specie  , 
alla  testa  delle  quali  un  nome  poneva  di  qualche  celebre 
antico  autore,  vendendole  poi  a  caro  prezzo  a  chi  gliene 
faceva  inchiesta  (i).  Chi  desiderasse  copiose  notizie  in- 
torno i  più  famosi  falsai]  ,  legger  potrebbe  la  dissertazione 
di  Burcardo  Struvio  de  doctis  impostorìbus ,  Y  opera  di 
Vicenzo  Piaccio  intitolata  Theatrum  Anonymorinu  et 
P ssudoanony inorimi ,  e  l'altra  de  libris  anonymis ,  ac 
pseudonymis  di  Cristoforo  Augusto  Heumano;  e  riguardo 
gì'  impostori  che  hanno  fìnto  o  alterato  opere,  spettanti 
sì  al  vecchio  che  al  nuovo  testamento,  Gianalberto  Fabricio. 

Edinsp.e-        Se  l'impostura  ha  serpeggiato   neeli   altri  rami  di  lette- 
eie    nella  *  t 
diplomati-  ralura  \  non  poco  guasto  ha  altresì    fatto  negli   atti  di  di- 
ta,             plomatica,  la  falsificazione   de' quali  più  di    qualunque   al- 
tra ha  potuto  spesso  recar  lucro   e  giovamento.   Ed  avve- 
gnaché per  le  prese  cautele  più  difficile    riesca  il    falsifi- 
car i  medesimi  che  non  le   altre    opere  ;  ciò  non  ostante 
1'  umana  malizia  è  talvolta  arrivata  ad  ordire  la  frode  con 
tant' arte   che   anche   i  più  .avveduti  sono  rimasti  ingannati, 
prendendo   per  oro    purissimo    ciò   che    era    pretta  scoria. 
Cotali  impostori  però  di    tempra    sì    fina    non    sono    stati 
molti:  il   numero  maggiore  si  fa  dei  meno  periti  nell'arte  , 
i   quali  mentre  hanno   il  loro   studio  impiegato'  nel  coprire 
da  un  fianco  la  frode ,  1'  hanno    da    un  altro    lasciata  sco- 
perta.  Chi-  riandar  vorrà  i  diplomi  e    !e    carte    diplomati- 
che viziate  e  guaste  che  sono  alle  stampe,  state  già  dagli 
eruditi  sottoposte  a  critica  censura,  vedrà  verificato  quando 
da  noi   qui  si  asserisce. 
Motivi  die       II.  Molti  sono   stati  i  motivi  che  hanno  indotto  a   creare 

hanno  m-  fa\se  ca,te  .  ma  quattro  specialmente,  1'  interesse  ,  1'  ani- 
dotto  alab-  1  .  .  n  i  i  >  i  *i  ....  .  -i  .  .,• 
lnicar  car-  bizione  ,  1   adulazione   ed.n  timore,  il  primo,  efie  tra  tutti 

te  false.       ancora  è  stato   il  peggiore,  poiché  a    danno   del   terzo,  ha 

suggerito  la  maniera   di  finger  titoli  per  usurparsi  la  roba 


(i)  V.  Ducange  prref.  ad  chron.  pascli.,  et  Muratori  ant   hai.  t.  ih  tliss.  44- 
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o  i  diritti  altrùi,  o  per  mantenersene  nel  possesso.  L'  am- 
bizione ha  fatto  altresì  adottare  lo  slesso  mezzo.  Avendo 
in  ogni  tempo  dominalo  la  vanità  di  comparire  più  degli 
altri  privilegiato,  in  mancanza  di  veri  titoli  se  ne  s-ono 
fabbricati  dei  falsi  con  supposti  diplomi  di  straordinarj 
privilegi  ,  esenzioni  ,  e  diritti  dai  più  rimoti  tempi  com- 
partiti dai  sovrani.  Non  pocbe  private  famiglie  conservano 
come  preziose  gioje  i  pretesi  originali  o  le  false  copie  di 
sì  fatti  privilegj.  Anche  1'  adulazione  contribuì  non  poco 
ad  accrescere  il  numero  delle  false  carte.  Quante  favole, 
a  favolosi  documenti  appoggiate  ,  non  si  sono  mai  in  que- 
sti ultimi,  secoli  spacciate  da  alcuni  genealogisti  adulatori 
per  esaltare  la  nobiltà  ed  i  pregi  di  alcune  famiglie  !  Non 
è  bastato  ad  alcuni  il  farle  discendere  da  re  o  da  .irnpe- 
radori ,  le  hanno  per  sino   derivate  da   dei  o   semidei. 

L'ultimo  titolo  ed  il  meno  colpevole  degli  altri  è  stato 
il  timore.  Accadeva  spesse  volte  che  per  le  incursioni 
de' barbari,  o  per  le  guerre,  o  per  altre  funeste  cagioni 
gli  archivi  delle  chiese  e  dei  monisteri  fossero  dagli  in- 
cendj  consunti  e  le  carte  disperse  o  distrutte  ;  onde  per 
non  perdere  il  diritto  sopra  beni  legittimamente  acqui- 
stati e  posseduti,  si  è  creduto  esser  cosa  lecita  il  supplire 
ai  legittimi  perduti  documenti  con  altri  lavorati  a  norma 
dei  medesimi.  Si  sarebbe  potuto,  egli  è  vero,  in  tali  vi- 
cende ,  e  molti  difatti  lo  fecero  ,  avendone  noi  nel  capo 
antecedente  prodotto  alcune  pi'ove  (i),  si  sarebbe  potuto , 
dissi,  riportare  dal  sovrano  una  pancarta,  ossia  un  ge- 
nerale diploma  con  cui  fossero  confermati  tutti  i  beni  e 
i  diritti  registrati  nelle  disperse  o  incenerite  pergameue. 
Ma  siccome  a  questo  spediente  non  di  raro  molti  inco- 
modi andavano  annessi  e  molti  dispendj  ,  e  forse  di  al- 
cune cose  diftìcil  era  il  provare  il  possesso  ,  taluni  come 
a  mezzo  più  facile  ed  economico  si  sono  a  quello  appigliali 


(i)  Rum.  5. 
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di  rifare  nuove  carte  e  di  sostituirle    ai  perduti    originali. 
Non  tendendo  si  fatte  carte  all'  usurpazione,  dell'altrui ,  ma 
alla  conservazione  soltanto  del  proprio  ,  non    sarà  questa 
stata  in  quei  rozzi  tempi    credula   biasimevol    azione.  Tal 
titolo,  che  sembra  ammettere  qualche  scusa,  si  fa  da  al- 
cuni maliziosamente    giuocare,  estendendone    1'  uso    oltre 
modo  \    onde    vengono    cosi    ad   involgere    nella    dubbietà 
molte  antiche  pergamene. 
Saggid'im-       HI.  Non  è  possibile  il  tutti  mettere  in  vista  gli  artifìzj 
posturedai  dai  falsarj  praticati  per  nascondere  le   loro  imposture,  le 
falsarj pia-  qua\[  certamente  alle  carte  genuine    devon    essere    poste- 
riori ,  avendo  quelle  a  queste  servito  di  norma.  L-on  tutto 
ciò  se  vi  fu  T  arte  di  fingere  ,  quella  vi  è  stata  altresì  di 
scoprire  le  finzioni  appiatate  sotto    il    mentito    aspetto  di 
sinceri  documenti.  Il  fingere  una  copia  antica    di    un  an- 
tico  atto   diplomatico  non    è  stata    molto    malagevole    im- 
presa j  ma  lo    fu  certamente    il  fabbricare  un    diploma    o 
una  bolla,  e  spacciarli  per  originali,  attese   le  tante  e  di- 
sparate   preparazioni   necessarie    a    formare    cotali    docu- 
menti ,  dovendosi  contraffare  la  pergamena,  il  carattere, 
1'  inchiostro ,  il  sigillo  ,  il  monogramma  ,  le    soscrizioni  e 
le  seguature. 
Kellaper-       Cominciando  dalla  pergamena,  i  più  circospetti  e  ma- 
gamena.      lizìosi  impostori  se  ne  sono  procaccialo  il  foglio  da  qual- 
che vecchio  codice    pergameno  che    ne   avesse    alcuno  di 
più  non    scritto.   Ma   altri    per    conciliare    alla    medesima 
qnelF  apparenza  d'  antichità    che    le    mancava  ,    ricorsero 
all'  artifizio   del  fumo,  o   di   qualche   oscura  tinta  (i)  ,  op- 
pur  anche  tenendola  per  alcun    tempo  sotto    un  mucchio 
Felcarat-  di  grano   (2).  L'  imitazione    del    carattere  antico    acquista- 
le- vasi  dai  falsarj  ,  quando  non   avessero   dalla  natura  in  ciò 
sortito   una  singoiar  abilità,  esercitandosi  lungamente  nel 


(1)  V.  Jotian.  Wower  in  polymat.  e.   16. 

(2)  V.  Dion.  Clirysost.  orai.  wef<  xaAhìv;. 
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contraffarlo.  Tra  gì'  insigni  falsar)  de'  caratteri  si  novera 
certo  Diofaùte  notajo  del  re  Erode,  rammentato  da  Giu- 
seppe Ebreo  (i),  ed  il  famoso  Fozio  pseudopatriarca  di 
Costantinopoli  (2).  Se  di  quest'  abilità  avesse  voluto  abu- 
sare 1'  imperador  Tito  Vespasiano ,  die  in  perfetto  grado 
la  possedeva  ,  avrebbe  potuto  riuscire  un  gran  falsario  , 
coni'  ebbe  egli  a  dire  di  sé  stesso  (3).  A  giorni  nostri  due 
eccellenti  imitatori  di  qualunque  siasi  specie  dei  più  astrusi 
caratteri  sono  stati  l'inglese  Elisabetta  Elstob  (4),  e  il 
P.  Antonio  Piaggio  delle  scuole  pie.  L'inchiostro  poi  è  Neil' in- 
stato una  delle  più  leggieri  difficoltà  per  i  falsarj.  Osser-  chiostro, 
vandosi  cbe  coli' andar  degli  anni  suol  esso  contrarre  un 
colore  smunto  e  giallognolo,  si  è  questo  da  loro  imitato 
con  analoghe  tinte   a  tal  effetto  preparate. 

L'ostacolo  a  superarsi  il  più  scabroso  è  sempre  stato  Nel  sigillo. 
agli  impostori  il  sigillo  attaccato  alla  pergamena  ,  o  da 
essa  pendente.  Neil'  attaccarsi  alle  pergamena  il  sigillo  , 
come  abbiamo  veduto  altrove,  si  è  costumato  l'inciderla 
in  croce,  per  la  qual  incisione  facevasi  passare  nella  op- 
posta parte  della  pergamena  una  porzione  di  cera  presso 
a  poco  eguale  a  quella  su  cui  al  di  dentro  la  forma  im- 
primevasi  del  sigillo.  Al  pendente  poi,  o  fosse  in  cera 
o  fosse  in  piombo  o  in  altro  metallo,  la  doppia  cordi- 
cella per  cui  pendeva,  facevasi  passare  entro  la  materia 
dello  stesso  sigillo.  A  qual  mezzo  dunque  si  sono  gì'  im- 
postori appigliati  per  adattare  il  sigillo  ad  un  falso  di- 
ploma ?  Hanno  alcuni  tentato  di  falsificarne  Y  impronto 
col  formarne  un,  nuovo  conio,  come  tra  gli  altri  fecero 
due  preti  francesi  con  un  sigillo  papale ,  la  frode  dei  quali 
è  descritta  da  Stefano  vescovo  di  Tournay  in  ima  lettera 


(1)  De  bello  jnd.  1.   1    e.   ij. 

(2)  Fleuiy  liist.  eccl.  lib.   io. 

(3)  Svetou.  in  Tito  e.  3. 

(4)  Barin  g.  elav.  dipi.  pia?f.  p.  41  n-  &• 
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a  Guglielmo  arcivescovo  di  Rlieims  (i).  Ma  i  più  hanno 
da  un  sincero  diploma  cautamente  distaccato  quel  sigillo 
di  cui  volevano  far  uso  ;  ed  avendolo  a  lento  fuoco  reso 
molle,  l'hanno  poi  al  falso  applicato.  Con  quai'arte  ciò  si 
eseguisse  lo  vedremo  in  seguito  ,  ove  la  maniera  si  ripor- 
terà praticata  da  certa  femmina,  di  nome  la  Divion ,  che 
in  qnest'  arte  era  assai  versata.  Esempj  di  sinceri  sigilli , 
distaccati  da  sinceri  diplomi  ,  e  ad  altri  adulterini  tra- 
sportati ,  riscontrar  si  possono  presso  il  Muratori  (2)  , 
1'  abate  Bessel  (3)  ed  il  Conringio  (4). 
Nella  per-  Ma  altri  senza  prendersi  briga  del  sigillo  hanno  per 
gameiia ra-  a]tra  strada  tentato   di  conseguire  il    medesimo    line.   Col 

semata    e      t      •  ■,-,,  vi  1  • 

sovrappo-  uscivo,  o  coli  acqua  di  calce,  o  col  pomice,  scomparir 
sta  ad  un  facevano  da  un  diploma  o  da  una  bolla  originale  tutte 
altra.  quelle  parole  che   al  loro  intento   non   servivano  ,  o  vera- 

mente con  tenace  glutine  vi  applicavano  un'  altra  sottilis- 
sima pergamena,  che  tutta  ricoprisse  la  raschiata  super- 
ficie. Rimanendovi  intatte  le  sottoscrizioni,  le  segnature, 
il  monogramma  ,  il  sigillo  e  le  date,  altro  non  restava  al 
falsario  che  limitare  l'antico  carattere,  ed  il  colore  an- 
tico dell'inchiostro.  Di  questa  duplice  frode,  dal  Wald- 
schmid  (5)  riconosciuta  per  finissima  ,  e  dal  Cragio  (6) 
di  un  uso  frequentissimo ,  ci  avverte  pure  Innocenzo  III 
papa  in  una  sua  decretale  (7).  Chiunque  poi  dei  falsar] 
stato  fosse  in  grado  d'imitare  l'antica  scrittura  dei  diplomi 
poteva  facilmente  imitare  altresì  il  monogramma,  le  sot- 
toscrizioni ,  e  le  segnature  ai  medesimi  aggiunte. 

IV.  Un  occhio  però  critico  e  lino  facendo  uso  di  studio 


(1)  Epist.  214  edit.  Cianci,  de  Molinei. 

(2)  Ant.  ital.  t.  11  diss.  35. 

(3)  Cliron.  gottw.  p.   io3. 

(4)  Censur.  dipi.  Liad. 

(5)  De  prob.  per  dipi.  not. 

(6)  Jur.  feud.  lib.  2  tit.  3  §.  3. 

(7)  Tit.  20  de  crini,  fals.  e.  5. 
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e  diligenza,  arriverà  a  scoprire  le  occultate  frodi.  Se  l'iin-    Mezziper 
postore   avrà  a  questo  fine  ritagliato  un  foglio   da   un    co-  ^"V^Jf. 
dice  antico,  il  taglio  recente   ne  farà  la  spia.  Ma    se   sarà  pergame. 
stata   la  pergamena  ad  arte   affumicata  ,  o    in    altra    guisa  n». 
alteratone  il   colore  ,    avrà    bensì    la   medesima    acquistato 
una  superficiale  apparenza  di  vecchiezza  ;  ma  si  farà  que- 
sta facilmente   scomparire,  bagnando  il  foglio   con   acqua, 
la  quale    poi    con    una    spugna    si    ripulisca.    Con    questo 
mezzo  Leone  Allazio  (1)  arrivò  a  svelare    1'  impostura  di 
un  supposto  antico  documento.  Per  lo  contrario  una  per- 
gamena veramente   antica,  la  quale  sia  stata  più  volte  ma- 
neggiata, o   per  più  anni  soggetta  alla  polvere,  all'umido, 
o  ad  altre   intemperie   de'  tempi,  non   solamente  perde    la 
superficiale   sua  bianchezza  ,  contraendo   certo   succidume, 
o  a  dir  più  vero,  un  oscuro  color  giallognolo,  ma  ne  ha 
infette  ancora  le  parti  intime  ,  nelle  quali  il  medesimo   è 
penetrato;  e  perciò  l'accennato  mezzo   di  alterare  il  natio 
colore   della    pergamena    non   sarà  mai  per  sortire  piena- 
mente sopra  di  essa  il  suo  effetto. 

Dopo  la  scelta  delia  pergamena  chi  accingevasi  a  spnc-  Come  co- 
ciare  per  antica  ed  originale  una  carta  di    nuovo     conio  ,  n°scere 
ogni  studio  impiegar  doveva  nell  imitare  colla    più    scrii-  ra  n^  ca_ 
polosa  esattezza  il  carattere  che  al  suo  assunto  conveniva,  ratiere. 
Ma  per  ben  riuscirvi  non  bastava  destrezza  ed  abilità  nel 
contraffare  l'antica  scrittura:  richiedevasi  inoltre  la  cogni- 
zione dell'indole   e  degli  accessorj   di   essa,  secondo  i  di- 
versi tempi  e  i  paesi  diversi.  Né  ignorar  doveva  le  vicende 
degli    accenti,    dei    dittonghi,    dei   punti,    delle     virgole, 
e   di  altre   simili  circostanze   intorno  la  scrittura.  Ma  come 
mai  supporre  tanta  avvedutezza  e    circospezione    nei    fal- 
sarj  ,  in  tempi    ne'  quali    non    passava,    né   passar    poteva 
per  la  mente  ai  più  eruditi,  che  la  critica  giuguer  dovesse 
a  tal  grado  di  lumi ,  onde  stabilire  regole  certe  ,  e  fissar 


(1)  Animadv.  in  aniiq.  etnisc.  p.  i36. 
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con  precisione  molti  caratteristici  indizj,  valevoli  a  dimo- 
strare l'epoca  d'ogni  qualità  dì  scritture  ?  Avviene  ancora 
bene  spesse  volte  nell'imitazione  del  carattere  di  riuscir 
questo  alquanto  stentato,  e  a  più  riprese,  succedendo 
nell'imitazione  di  esso  ciò  che  accade  nel  farsi  la  copia 
d'  una  dipinta  tavola  ,  nella  quale  perchè  il  pennello  del 
copista  suol  essere  diretto  da  rispetto  servile,  non  hanno 
luogo  quelle  franche  ed  ardite  pennellate  che  nell'origi- 
nale  si  scorgono. 

Dissimular  però  non  si  vuole  che  le  proposte  osserva- 
zioni sopra  1'  imitazione  del  carattere  possono  essere  fal- 
laci,   né  bastanti  per   pronunziar  con  esse  un   deciso  giu- 
dizio sopra  la  scrittura  di  un  diplomatico  documento.  Lo 
E  nell'in-  stesso  dir  conviene  dell'inchiostro,  la   di    cui    pallidezza, 

chiostro,  siccome  non  è  una  sicura  prova  d'antichità,  così  né  meno 
la  di  lui  vivezza  è  indizio  di  scrittura  recente.  Monumenti 
si  hanno  di  mille  e  più.  anni,  i  quali  tuttora  ci  presen- 
tano un  lucido  nerissimo  inchiostro,  come  altri  all'oppo- 
sto sussistono  di  data  assai  posteriore,  ne'  quali  sì  lan- 
guide e  smunte  sono  le  tinte  che  appena  le  tracce  vi  ri- 
mangono delle  scrittevi  parole. 
Maniera       II  sigillo,  come  si  è  detto,  è    stato    sempre    lo    scoglio 

perscopn-  più  pericoloso  per  i   falsari.  Ancorché   sia    taluno    riuscito 

re    i     falsi  .       ce     i  <  \  .     •         ■.■.•'  •  11 

•   ,,.  a  contraliarlo,   non   e  pero   riuscito   a  comunicar  alla  cera 

sigilli.  11         1  •  ...,,.  , 

quella  durezza  e  consistenza  e  quasi  pietriucazione ,  che 
col  lungo  andar  degli  anni  suol  acquistare.  Per  la  qual 
cosa  sonosi  i  falsarj  più  volontieri  appigliati  all'altro  mezzo 
di  staccare  da  qualche  originai  diploma  l'improntatovi  si- 
gillo,  e  ad  un  falso  attaccarlo.  Ma  anche  in  quest'opera- 
zione dovendosi  adoperare  cera  nuova,  non  potrà  l'im- 
postura tenersi  occulta.  Qualche  cenno  di  essa  fa  pure 
Innocenzo  III  nella  celebre  sua  decretale  Inter  Dìlectos  (i). 
In  altra  occasione  avendo   il    medesimo    papa    osservato , 


(i)    Gap.  6  tit.   22. 
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che  senza  quasi  veruna  resistenza  da  un  vero  suo  sigillo 
in  piombo  erasi  distaccato  un  capo  di  quella  funicella, 
per  cui  stava  appeso  ad  una  falsa  sua  bolla,  colla  quale 
veniva  conferito  il  primo  più  pingue  canonicato  vacante 
ad  un  cherico  milanese,  conobbe  essere  stato  quel  sigillo 
da  altra  bolla  levato,  e  a  questa  applicato.  Siccome  il  capo 
della  funicella  era  come  posticcio  nel  piombo,  in  cui  non 
si  era  potuto  far  molto  a  dentro  penetrare,  quindi  colf  es- 
sersene facilmente  dislaccato  ne   fece    tosto   palese   la  fro- 

de  CO- 

Più  agevol  impresa  sarà  ancora  lo  svelare    l'impostura  E.  le  altre 

di  quei  diplomi   e   di  quelle   pontificie  bolle,  munite  bensì  ir?dl  dei 
,-.     A  r  •"■••li  i-         .t  ■        •    •       •  ,  •  falsari, 

di  sincero  sigillo,  e  di  sottoscrizioni  e  segnature  sincere, 

ma  a  cui  sopra  la  raschiata  pergamena  siasi  sostituita  al- 
tra scrittura.  Per  quanta  diligenza  usi  il  falsario,  non  po- 
trà a  meno  1'  inchiostro  di  non  penetrarvi  più  profonda- 
mente ,  e  di  non  lasciarvi  l'indizio  d' una  tinta  diversa: 
locchè  balzerà  immantinenti  all' occhio  ,  se.il  viziato  di- 
ploma pongasi  diconlro  una  piena  luce,  e  forse  meglio 
sottoponendolo  ad  un'  acuta  lente  ,  colla  quale  si  faranno 
delle  scoperte  a  cui  1'  occhio  nudo  non  può  arrivare.  Cogli 
stessi  mezzi  si  verrà  pure  in  chiaro  dell'impostura  d'essersi 
alla  rasa  pergamena  sovrimposta  una  sottilissima  mem- 
brana. Si  potrebbe  ancora  umettarla  in  qualche  angolo  , 
ove  essendo  ammollito  il  glutine ,  si  potranno  le  pergamene 
l'una  dall'altra  agevolmente  distaccare.  L'ispezione  attuale 
del  diploma,  accusato  di  falso,  altri  lumi  potrà  sommi- 
nistrare per  iscoprirne   i   vizj. 

Suppongasi  nondimeno  che  il  falsario  sia  stato  così  ocu- 
lato intorno  il  meccanismo  del  fìnto  diploma,  talché  sia 
andato  all'incontro  a  lutti  i  sospetti  che  destar  si  potes- 
sero :  altri  ostacoli ,  ed  ancor  maggiori ,  vi  restavano  a 
superarsi,  provenienti  dal  formale  del  diploma  stesso,  uel 


(i)  Idem  t.  i  epist.  349  P-  301   et  ^72- 
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serbarsi  cioè  la  verità  della  storia,  il  costume,  lo  stile, 
e  le  forinole  di  quel  tempo  a  cui  assegnar  si  voleva  il 
diploma,  e  principalmente  nel  porre  le  note  croniche,  le 
quali  sono  sempre  state  la  croce  degli  impostori.  Non  es- 
sendovi state  allora  tavole  cronologiche  esatte,  colle  quali 
riscontrare  gli  anni,  i  mesi,  i  giorni,  le  indizioni  e  le 
epoche  dei  regnanti,  da  adattarsi  al  fabbricato  documen- 
to ,  o  erano  costoro  obbligali  a  tralasciarle ,  o  volendo 
datarle  con  esse ,  al  pericolo  esponevansi  di  cadere  in 
manifesti  anacronismi  ,  come  vi  caddero  difatti. 
Copie  di       V.  Non  essendo   sempre  stati  i  falsar]  in  grado  di  adem- 

fanti  diplo-  pjere   a  tutte   quelle  parti   necessarie  per  fabbricare  un  di- 
rai  meno     *■  ,  in  t         ■    •   -  i i        1 
esposte  ad  P'oma  cae  1  apparenza  mostrasse   di  originale,  hanno  ìin- 

esseresco-  piegata  la  vituperevole  loro   arte    in    Unger  carte   sotto  ti- 
perie.  tolo   di  autentiche   copie   da  sinceri  originali  estratte.  Que- 

sti falsarj  ,  che  molto  più  numerosi  furono  degli  altri, 
avevano  il  vantaggio  nel  fìngere  si  fatte  copie  di  decli- 
nare le  difficoltà  maggiori,  non  essendo  eglino  più  obbli- 
gati in  tal  caso  a  premunirsi  dei  mezzi  opportuni  ,  o  di 
imitare  gli  antichi  caratteri,  o  di  apprender  l'arte  di  dare 
alla  pergamena  ed  all'inchiostro  l'apparenza  di  antichità. 
I  sigilli  e  le  sottoscrizioni  autografe  non  avendo  più  luogo 
nelle  copie,  eran  essi  sottratti  dal  più  periglioso  e  diffi- 
cile cimento. 
Si  scuopre  Ma  per  questo  motivo  appunto  dell'incapacità  di  ordire 
nondiine-     qUelìa  frode ,  a  cui  hanno   posta  mano   gli  altri  falsarj  più 

no  aucie     sca]trj    hanno  ]a  stessa  loro  incapacità  manifestato  in  quelle 
di  esse   la  .      '        ...    ,  1  •      i-     i  ti-  •  •       •     t 

falsità.         copie  di  diplomi   che    ci    diedero.  IL  invocazione,    ì    titoli 

dei  principi  ,  o  delle  altre  persone  ivi  nominate ,  le  for- 
inole ,  le  date ,  e  le  frasi  sono  per  lo  più  sì  lontane  da 
quelle  presentateci  dai  sinceri  diplomi,  che  quasi  cieco 
uopo  è  che  sia  colui  il  quale  non  arriva  a  conoscerne  la 
falsità.  Ma  ciò  che  recar  ne  deve  sorpresa  maggiore  si  è 
la  dabbenaggine  di  quelli  che  pur  nel  resto  non  erano 
sciocchi,  dai  quali  sono  stale  senza  punto  esitare  adottate 
per  vere    copie    di    legittimi    originali    le    più    stravaganti 


4or 

ridicolezze.  Non  è  stato  certamente  scrittore  affatto  igno- 
rante il  monaco  Giovanni  ,  che  sul  principio  del  duode- 
cimo secolo  compilò  il  cronico  di  Volturno  (t);  eppure 
copie  vi  ha  inserito  di  alcuni  diplomi ,  ne'  quali  sembra 
che  lo  studio  principale  siasi  posto  nel  farli  credere  scioc- 
camente inventali.  Basterà  per  saggio  1'  introduzione  ad 
un  diploma  che  a  Desiderio  re  dei  Longobardi  viene  at- 
tribuito (2).  Invisibili  atque  indivisibili  substantia  summos 
perfecteeque  Trinitatis  Patris  Filli  et  Spiiùlus  sancii  in 
omnibus  rebus  maxime  ecclesiasticis  advocata ,  penitus 
convenientihus  legibus  ac  juribus  divinis  Desiderius  inef- 
J'abiliter  cceli  ma/estate  cuncta  distribuente  romance  di- 
gnitatis  Imperator  Augustus  et  gentis  Langobardorum 
rex.  Constat  quidem  ineffabilem  clementiam  ad  libitum 
sibi  diversas  creare  creaturas  angelicas  divisas  alias  in 
obedientia  sibi  humillima  ,  alias  sponte  in  ruinam  de- 
lapsas  eie.  Tutto  il  rimanente  di  questo  scipito  e  ridicolo 
diploma  corrisponde  al  riportato  principio. 

VI.  Non   tutti  però  gli  antichi   falsarj   sono  stati  sì  rozzi    Frodi  dei 
ed  ignoranti:  alcuni   tra  loro  vi   furono    abbastanza    avve-  falsai'j  più 
duti  e   circospetti ,  i  quali  per    meglio    nascondere    i    loro  ^^jfljcfli 
inganni  prendevano  ,  a  così  dire  ,  in  prestito   dai  sicuri  e  a  scoprir- 
sinceri  documenti   quanto   conoscevano   al  loro    scopo   più  si. 
convenire,  né  in   altro   scostavansi   dall'esemplare  che  ave- 
vano  sott'  occhio  ,  se   non  col  sostituire    un    nome    ad    un 
altro,  coll'aggiugnervi  ,  o    col   togliervi,    o    col    cambiarvi 
qualche   circostanza.  Delle  carte,  con  sì  lina  malizia    fab- 
bricate ,  assai  più  difficile   che   non    delle    altre    riesce    io 
scoprire  l'impostura  \  ciò  non  ostante  una  giudiziosa   e  sa- 
gace critica  giugnerà  a   disvelarla.    Sopra    tutto    in    questi  Come  300- 
casi  perder   non   si  dovranno  inai    di    vista  i  caratteristici  prirle. 
intrinseci  dei  diplomi ,  la  storia  ,  i  costumi  ,    lo    stile ,    le 


(1)  Ber.  ital.  scr.  t.   1  part.  2. 
{■2)  Ibid.  col.  352. 
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forinole  ed  altre   simili  circostanze  ,  nelle  quali  non    sono 

stati,  quanto  basta,  cauti    gl'impostori.  Con  questi  mezzi 

alcuni  moderni   diplomatisti  hanno    destato    delle    fondate 

diffidenze  sopra  copie  di  diplomi,  sopra  le  quali  non  era 

mai  stata  mossa  dubbietà. 

Qual  vaio-       Né  perchè  molte    di    queste    copie    sieno    state    munite 

re  abbia      dell'attestazione  di  vari   pubblici  notai,  cbe    fanno   giurata 
I  autentica-  e  j        r  ,  .       i      j  ,.•  r    •  • 

zione  de'    *8°-°  "■  averte   transunte  da  documenti  autentici,  ne  siegue, 

Motaj.  come   si  è  da  noi   altrove   avvertito   (i),  che   sulla  loro  as- 

serzione abbiano  a  tenersi  per  copie  di  sinceri  originali. 
In  conferma  dell' asserzion  nostra  un'  altra  autenticazione 
di  tal  sorta  ,  fatta  da  diversi  notaj  ad  alcuni  falsi  docu- 
menti diplomatici  in  favore  del  capitolo  cattedrale  della 
chiesa  Yeronese ,  aggiugner  ne  piace,  slati  poi  inesausta 
sorgente  di  gravi  scandali ,  e  di  lunghe  contese  tra  il  mede- 
simo ed  il  proprio  vescovo,  dalla  di  cui  dipendenza  si 
sottrasse  per  sottoporsi  a  quella  del  lontano  patriarca  di 
Aquileja.  Son  essi  due  privilegi  di  Rotaldo  vescovo  di 
Verona,  spediti  a  tal  oggetto,  amendue  nell'anno  8i3, 
ina  in  mesi  diversi ,  con  una  sentenza  dell'  anno  968  del 
patriarca  d' Aquileja  Rodoaldo  (:ì).  Tai  privilegi  però,  av- 
vegnaché in  ampia  forma  da  notaj  autenticali,  pure  posti 
al  confronto  del  sincero  ed  originale  documento  dello 
stesso  vescovo  Rotaldo,  pubblicato  dal  marchese  Maffei  (3), 
s'appalesano  tosto,  quali  sono  in  realtà,  parti  spurj  d'un 
impostore.  Altre  falsità  scoperte  vi  furono  in  seguito  da 
quell'anonimo  [4)»  c^ie  a  critico  esame  sottopose  il  libro 
intitolato:  Notizie  spettanti  al  capitolo  di  V^erona ,  ap- 
poggiate in  gran  parte  ai  suddetti  supposti  documenti.  Chi 
da  questi  e  da  altri  simili  fatti  trar  volesse  argomento  per 


(1)  Supr.  e.  6  n.   7. 

(2)  Ital.  sacr.  t.  v  col.  667   et   ioa4- 

(3)  Int.  opusc.  eoe!,  ad  calo,  liist.   tlieol.  p.  q5. 

(4)  De  pviv.  et  exempt.  capit.  calli,  vcron.  dissert. 
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accagionare  indifferentemente  tulle  le  autenticazioni  dei 
nolaj  di  mala  fede  e  d'impostura,  un  troppo  ingiurioso  e 
falso  concello  sarebbe  per  formarne,  essendo  state  le  me- 
desime per  lo  più,  anziché  della  malizia,  figlie  dell'ignoranza. 
Allorché  veniva  a'  notaj  consegnato  un  documento  da  ri- 
cavarsene autentica  copia,  senza  punto  imbarazzarsi  dell'esa- 
lile sulla  sincerila  di  esso,  sulla  quale  verisimilmente  erano 
incapaci  di  portar  giudizio,  è  ai  medesimi  bastato  l'ese- 
guire quanto  era  slato  loro  ingiunto  5  ed  a  ciò  unicamente 
estendesi  la  loro  attestazione,  sulla  concordanza  cioè  tra 
la  copia  ed  il  testo.  Per  la  qnal  cosa  se  contro  queste 
autenticate  copie  degli  indizj  di  falsità  si  manifestino,  la 
favorevole  attestazione  datane  da'  notaj  ritener  non  ci  deve 
dal  rigettarle  per  false,  perchè   copie  di  falsi  diplomi. 

Ma  qui  pure  guardar  ci  dovremo  dal  trascorrere  nell'op" 
posto  estremo,  come  da  alcuni  si  è  fatto,  attribuendo  a 
frode  ed  a  mala  fede  la  negligenza ,  la  disattenzione  e 
T  imperizia  di  qualche  notajo  nel  trarre  la  copia  da  un 
originale.  Se  gli  stessi  autografi  non  vanno  sempre  esenti 
da  simili  difetti,  come  fu  replicatamente  avvertito  dalMa- 
billon  ,  dall' Eckart,  dal  Muratori  e  da  altri,  come  pre- 
tender si  potrà  che  le  copie  ne  siano  immuni?  Anzi  re- 
golarmente parlando,  gli  errori  più  che  nell'originale  ab- 
bondar devono  nella  copia  5  poiché  in  questa,  agli  errori 
commessi  dall'antico  notajo  nello  stendere  il  diploma,  que- 
gli si  aggiungono  commessi  dal  più  moderno  nel  farne 
il  transunto. 

VII.  Ma  son  eglino  stati  nelle  passate  età  molti  o  pochi  Del  nume- 
i  falsarj  diplomatici?  Il  Germon  e  il  Raguet  (1)  con  più  ro  de  fal- 
altri  moderni  critici   dal  gran   numero  di  leegi  sì  civili  che  sari.dlr'10- 

1      •        •    i  °     !  1     °"   .  .    .  incitici. 

ecclesiastiche ,  contro  1  medesimi  promulgate  in  tutti  1  se- 
coli,  e  dalle  frequenti  scoperte  che  di  loro  in' ogni  tempo 
si  sono  fatte,  inferiscono  che  assai  grande  stalo   ne  sia  il 


(1)  Journal  des  Sav.   1706  p.  611. 
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numero.  Quest'illazione  però  non  si  riconosce  per  giusta 
dai  Sanmaurini  (i),  i  quali  si  sforzano  di  provare  che  po- 
chissimi stati  sieno  in  altri  tempi  i  falsificatori  delle  carte 
e  dei  diplomi  :  verità  per  loro  sì  fondata  che  tengono  di 
certo  non  potersi  indicare  due  o  tre  secoli,  che  abbiano 
prodotto  più  d'una  dozzina  di  falsarj ,  che  appena  si  tro- 
veranno nel  duodecimo  secolo,  il  più  copioso  di  tutti  in 
fabbricatori  di  bolle  supposte.  Alla  fin  line,  dicon  eglino, 
cosa  è  mai  una  cinquantina  di  falsarj  in  diciasette  secoli? 
che  tanti  all'  incirca  dopo  un'  esatta  indagine  è  loro  riu- 
scito discoprire,  compresivi  i  pagani,  gli  eretici ,  i  falsi- 
ficatori dei  testamenti,  degli  atti  de' concilj  ed  altri  simili. 
Alla  moltiplicità  delle  leggi  contro  i  falsarj,  a  giudizio  dei 
dotti  monaci  ,  non  ha  dato  già  motivo  la  moltiplicità  di 
essi,  ma  più  tosto  lo  zelo  di  alcuni  legislatori,  che  in  ogni 
modo  sradicato  volevano  sì  enorme  abuso. 
Difficoltà  Essendo  la  presente  una  questione  di  fatto,  col  fatto 
di  formar-  scioglier  si  dovrebbe.  Ma  come  risapere  tutti  i  fatti  rela- 
Uki©  "  ^v*  a^e  falsificazioni  delle  carte  e  elei  diplomi  in  tanta 
penuria  di  documenti  de' tempi  passati  ?  Potremo  noi  forse 
formar  giudizio  della  quantità  degli  omicida,  dei  ladri  e 
degli  altri  malfattori  ,  vissuti  nei  secoli  scorsi ,  dalle  no- 
tizie che  di  alcuni  di  loro,  e  delle  pene  a  cui  furono  con- 
dannati, ci  sono  rimaste?  E  poi  son  eglino  sicuri  i  nostri 
monaci  di  aver  tutti  passati  in  rivista  i  falsarj  antichi  ? 
Avendo  i  medesimi  fatto  di  tutti  essi  un  fascio  che  ngn 
ne  abbraccia  se  non  una  cinquantina,  devono  aver  dimen- 
ticato tutti  quelli  che  sotto  nome  di  varj  autori  sacri  e  di 
santi  padri  hanno  fabbricato  opere  apocrife,  i  quali  cer- 
tamente senza  gli  altri  oltrepassano  di  molto  i  cinquanta. 
Ai  falsarj  diplomatici  in  specie,  ignorati  dai  monaci 
suddetti  ,  noi  un  supplemento  di  quattro  notaj  Jaremo  , 
ricavati  da  un  processo   criminale,    formato    in  Milano,   e 


(i)  Tom.  vi  p.    210  et  seej. 
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pubblicato  colle  stampe  l'anno  i683,  oltre  un  quinta,  chia- 
mato Alberto  della  Torre  ,  die  da  una  carta  chiaravallese 
dell'anno  1280  risulta  come  fabbricatore  di  un  falso  te- 
stamento. Il  primo  pertanto  è  Bassiano  Fellati  notajo  lo- 
digiano  ,  che  per  le  sue  falsificazioni  fu  l'anno  1480  con- 
dannato ad  essere  arso  vivo  (1).  Di  altri  due  nolaj  ,  simil- 
mente abbruciati  in  Milano  per  lo  stesso  delitto,  si  fa 
cenno  nel  medesimo  processo  (2)  e  dal  diario  (3)',  l'uno 
detto  Antonio  Guiànello  nel  i545,  e  l'altro  un  certo  de 
Appiani  nel  t548.  Il  quarto  si  è  il  famoso  Galluzio  mi- 
lanese sulla  line  del  secolo  decimo  settimo,  fabbricatore 
di  più  centinaja  di  false  carte ,  del  quale  avrem  occasione 
di  ragionar  in  appresso.  Se  si  potesse  prestar  fede  al  Sor- 
mani  (4),  vi  sarebbe  da  noverarsi  ancora  fra  i  medesimi 
certo  Obizolo  notajo,  che  da  lui  si  asserisce  essere  stato 
per  sentenza  del  pretore  di  Milano  condannato  nel  i334 
alla  morte  per  avere  adulterato  le  carte  dell'archivio  de' mo- 
naci di  s.  Ambrogio.  Ma  siccome  tal  adulterio  e  tal  peua 
si  è  altrove  da  noi  dimostrato  non  altro  essere  stati  che 
una  calunniosa  di  lui  invenzione  (5);  quindi  dal  catalogo 
degli  impostori  cancellar  si  deve  1'  ingiustamente  collo- 
catovi Obizolo.  Piuttosto  ai  suddetti  sarebber  d' aggiugnersi 
i  menzionati  dal  Centolino  (6)  ,  tra  essi  collocando  pure 
Alfonso  Ceccarelli  ,  il  quale  sotto  il  pontificato  di  Gre- 
gorio XIII  fu  l'anno  i583  condannato  all'ultimo  suppli- 
zio, come  per  altre  imposture  diplomatiche,  così  ancora 
perchè  dolose  ,  fraudolenter ,  et  falso  conjìxerit ,  et  fa- 
bricaverit  instrumentum  confirmationis  donationis  C07?- 
stantini  sub   asserto    nomine    Theodosii  imperatoris   (7). 


(1)  Ibid.  p.  a3i. 

(2)  Ibid.  p.  676. 

(3)  In  §.  l'alsum  riunì.   17. 

(4)  Alleg.  in  caus.  piteced.  e.  8  11.  7. 

(5)  Ant.  long.  mi],  voi.  iv  diss.  3i   11.  40. 

(6)  Addit.  ad  cons.  Farin-ac.  voi.   1. 

(7)  Scnt.  coudtimi.  ap.  Allat.  de  script.  CicarelL 
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Codice  mss.  di  quest'  impostore  sotto  il  mentito  nome 
di  Fanusio  Campano  trovasi  nella  Biblioteca  Ambrosiana , 
nel  quale  dell'origine  si  tratta  di  molte  famiglie  italiane. 
Il  color  brunastro  della  carta,  il  gialliccio  dell'  inchiostro  , 
la  forma  del  carattere,  alcuni  foglj  guasti,  ed  altri  rap- 
pezzati o  trinciati  colla  data  dell'anno  i44^?  sono  stati  i 
mezzi  da  lui  maliziosamente  posti  in  opera  per  conciliar 
al  codice  l'apparenza  di  originalità,  con  cui  gli  è  pur  riu- 
scito d'imporre  ad  alcuni.  Altri  impostori  e  falsar j  nomi- 
nar'potremmo  vissuti  a'  dì  nostri  5  ma  non  giova  qui  il 
farne  l'enumerazione,  uno  o  due  recentissimi  eccettuali, 
con   cui   chiuderemo   questo  capo. 

Sia  nondimeno  limitato  ^  come  ci  si  presenta  da  quei 
monaci,  il  catalogo  dei  falsar j  noti,  quanti  ve  ne  dovet- 
tero essere  stati  dei  quali  ignorasi  il  nome  ?  Nelle  anti- 
che cronache  di  Volturno,  di  Farla,  e  di  altri  monisteri  , 
pubblicate  dal  Muratori  (i),  egli  è  certo  che  sparsi  vi  sono 
non  pochi  apocrifi  diplomi.  Di  molti  pure  ne  abbonda  la 
raccolta  del  Margarini  e  l'Italia  sacra  dell'  Ughelli.  Diffi- 
cilmenie  in  line  trovar  si  potrà  raccolta  di  carte  diplo- 
matiche ,  ove  tra  le  sincere  mischiate  non  sieno  delle  false 
ed  adulterine.  Chi  sa  individuar  il  nome,  di  tutti  questi 
faSsai]  ?  E  pure  dubitar  non  si  può  che  da  gente  di  tal 
professione  state  non  sieno  fabbricate  ,  qualunqne  stato 
sia  il  motivo  che  a  cotali  azioni  gli  ha  indotti.  Non  il  solo 
zelo  dunque  di  sradicare  quest'abuso,  ma  la  moltiplicilà 
ancora  dei  falsai)  che  di  quando  in  ornando  ripullulavano, 
avrà  determinato  i  legislatori  a  rinnovar  le  leggi  e  le  pene 
contro   i  medesimi. 

Se  non  tanto  scarsi,  coni'  è  sembrato  ai  PP.  Maurini, 
ammettiamo  essere  slati  i  falsar]  nei  secoli  scorsi  ,  non 
ve  li  riconosciamo  però  in  quello  si  sperticato  numero, 
come   da  alcuni  intemperanti  critici   si  suppongono ,  i  quali 


(i)  Pier.  ital.  script. 


negli  antichi  diplomi  non  sanno  scorgere  che  falsila,  e 
che  falsarj  negli  scrittori  di  essi  :  spediente  pure  adottato 
da  quei  presuntuosi  saccentuzzi  che  per  tema  di  palesare 
la  lor  ignorauza  ,  al  sentir  diploma,  gridano  tosto  impo- 
stura, Unzione,  falsità,   e   cosi  se   ne  cavano  d'impaccio. 

Vili.  Quelli  che  più  frequentemente  sono  messi  in  scena,  I  monaci 
e  si  fa  loro  rappresentare  il  personaggio  più.  odioso  di  *  wn° tra- 
falsar),  sono  ì  monaci,  ora  presi  in  massa,  ed  ora  coli  in-  pnuci'a!i 
dividuarsene  i  soggetti,  I  moltiplici  servigj  da  loro  pre-  falsar}, 
stati  al  pubblico  ed  alla  letteratura ,  e  specialmente  coli' es- 
sere concorsi  a  conservare  tanti  bei  monumenti  dell'eru- 
dita antichità  ,  sembra  che  avrebbero  dovuto  meritarsi 
qualche  riguardo  e  riconoscenza  ;  ma  pur  troppo  si  vede 
tuttodì  avverarsi  quell'antico  detto:  animai  ingratius  ho- 
Tìiine  nullum  est.  Sappiamo  dalla  storia  che  ogni  stato  , 
ogni  sesso,  ed  ogni  condizion  di  persone  ha  avuto  i  suoi 
falsarj  (1).  Tra  i  laici  vi  furono  principi,  secretar]  di  corte, 
cancellieri,  presidenti,  avvocati,  notaj ,  scrittori,  e  per 
sino  femmine  ,  che  hanno  esercitato  questo  mestiere  ; 
e  tra  gli  ecclesiastici,  patriarchi,  metropolitani,  vescovi, 
abati,  monaci,  frati,  canonici,  curati,  arcidiaconi,  pre- 
cettori ed  altri.  E  perchè  dunque  i  soli  monaci  sono  tra- 
dotti per  i  principali  e  per  i  più  furbi  falsarj  delle  carte 
diplomatiche?  Fosse  almeno  provato  questo  loro  delitto, 
ed  in  quel  grado  che  dai  loro  accusatori  si  asserisce.  Ma 
ai  monaci  di  s.  Mauro  (2)  nel  riandare  tali  accuse,  come 
sono  dagli  accusatori  esposte  ,  non  è  stata  malagevol  im- 
presa il  convincerle  di  falsila,  d'ignoranza  e  di  calunnia. 
A  due  comunità  di  monaci  tra  le  altre  nell'Italia  si  dà 
la  brutta  taccia  di  avere  nel  loro  seno  nodrito  dei  falsarj, 
a  quella  di  Subiaco  ,  circa  [\o  miglia  distante  da  Roma  , 
luogo  reso  celebre  per  il  soggiorno  fattovi  da  s.  Benedetto 


(1)  V.  PP.  s.  Mauri  t.  vi  p.  226. 

(2)  Ibid.  p,  227   et  src[. 
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nei  primi  anni  della  sua  conversione^  e  all'altra  di  Sco- 
zula  alle  rive  del  lago  Verbano  o  Maggiore',  monistero  da 
lungo  tempo  abolito. 
onacL  di  INarrasi  pertanto  nella  cronica  di  Subiaco  (i)  che  ,  es- 
bubiaco  sendosi  portato  a  questo  monistero  il  papa  Leone  IX, 
locchè  avvenne  circa  Fanno  io52,  Sublacenses  ad  se  con- 
vocàvit  in  monasterio  ,  quorum  et  requirens  monumenta 
chartaruin  nolavit  falsissima  ,  et  ex  magna  parte  ante 
se  igne  cremari  J~ecit.  L'espressione  amhbologica  di  questo 
testo  non  avrebbe  dovuto  adottarsi  ossia  a  favore  ,  ossia 
a  condannazione  dei  monaci  di  Subiaco  senz'essere  stata 
dianzi  confrontata  colle  altre  circostanze  a  quel  fatto  ap- 
partenenti. Sin  a  tanto  però  che  non  si  avevano  alla  pub- 
blica luce  che  alquanti  frammenti  di  quella  cronaca»  la 
cosa  era  molto  difficile;  quindi  lo  stesso  Mabillon  (2)  che 
assunto  si  aveva  l'apologia  di  que'  monaci,  appigliai'  si 
dovette  a  prove  non  molto  concludenti.  Ma  dacché  il  Mu- 
ratori (3)  la  diede  compita  alle  stampe  ,  non  liavvi  più 
luogo  a  dubitare  del  vero  senso  delie  riportate  parole,  le 
quali  non  già  ai  monaci,  ma  ai  terrieri  di  Subiaco  appli- 
car si  denno.  In  vista  del  sinistro  senso  in  cui  erano  state 
le  medesime  prese  dall' Heineccio  (4)  e  da  altri  prote- 
stanti, e  dell'imbroglio  in  cui  si  è  trovato  il  Mabillon 
nello  spiegarle  ,  avrebbe  dovuto  il  Muratori  farne  avver- 
tire l'anfibologia,  acciò  altri  più  non  cadessero  nell'errore, 
come  alcuni  pur  troppo  vi  sono  caduti;  ma  egli  noi  fece, 
continuando  anzi  a  procedere  egli  stesso  sul  supposto 
che  i  suddetti  Subiacesi  i  monaci  fossero  di  Subiaco  (5). 
Qua!  motivo  l'abbia  a  ciò  indotto  lasciamo  ad  altri  l'in- 
vestigarlo. 


(1)  Rer.  hai.  script,  t.  xxiv  col.  9Ò2. 

(2)  Aiutai,  bened.  t.  ìv  p.  5a5  num.  a. 

(3)  l"oc.  cu. 

(4)  De  veter.  sigili,  p.    176. 

(5)  Ant.  hai.  t.  111  cìiss.  34  ,  e  amial.  d'Iu.l.  au.   ie5i. 
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Qualunque  questo  sia  stato,  siamo  accertati  dalla  nar- 
razione del  cronografo  clic  ai  tempi  dell'abate  Giovanni 
molti  fra  gli  abitanti  di  Subiaco,  sudditi  del  monistero,  i 
quali  già  da  lungo  tempo  erano  dominati  da  spirilo  d'in- 
subordinazione, avevano  congiurato  contro  di  lui  e  dei 
monaci  suoi;  ond'  ebbe  ricorso  al  vescovo  d'Ostia  Ugone, 
il  quale  vi  pose  anche  riparo.  Ogni  volta  che  nella  serie 
di  questo  fatto  si  hanno  a  nominare  i  Subiaccsi  ,  sono 
sempre  nominali  come  soggetti  dai  monaci  diversi.  Subla- 
censes  conjurationem  ,  licei  non  omnes ,  fiecerunt  cantra 
vwnasterium.  E  di  nuovo  :  Sublaciani  ita  in  pò t estate  h a- 
'bebant  moMasterium ,  et  monachos ,  ut  quidquid  prcecipe- 
rent ,  sine  dilatione  compiere! tir.  Il  vescovo  d'Ostia  a  sé 
chiamò  Sublacenses  teirn  milites  quarti  pediles  ornnes ,  qui 
conjuraverant.  In  altro  luogo  accenna  il  cronologo  che 
certo  signore.,  chiamato  Landò  da  Civitella  ,  vocatis  Su- 
blacianis ,  et  monachis  pactum  fiecit  curri  eis.  Posson  es- 
sere più  chiaramente  distinti  i  Subiacesi  dai  monaci  di 
Subiaco?  Dunque  anche  allorquando  racconta  il  medesimo 
cronologo  che  il  papa  Leone  IX  Sublacum  prqfectus  Su- 
blacenses ad  se  convocava  in  rnonasterio ,  non  vi  chiamò 
i  monaci  che  già  vi  erano  ,  ma  i  terrieri  di  Subiaco,  le 
carie  de'  quali  si  fece  il  papa  recare  :  quorum  (  Subla- 
censium  )  et  requirens  monumenta  chartarum  notavitfal- 
sissima,  et  ex  magna  parte  ante  se  igne  cremari  fiecit.  Per 
l'opposto  proseguendo  egli  il  ragionamento  intorno  i  mo- 
naci ,  dice  che  Leone  pontificali  prcecepto  reconfirmavil 
rnonasterio  Sublacum,  dalla  di  cui  dipendenza  tentavano 
i  Subiacesi  di  sottrarsi.  Dopo  sì  convincenti  prove  saravvi 
ancora  chi  voglia  per  rei   tradurre   que'  monaci? 

Per  qualche  tempo  lo  spirito  inquieto  e  turbolento  dei 
Subiacesi  restò  sopito.  Ma  sotto  Alessandro  II  papa  fe- 
cero nuove  cospirazioni  contro  l' abaie;  per  la  qual  cosa 
il  sommo  pontefice  decrevit ,  et  postea  confimiarit ,  quei 
Sublacenses,  si  uri qu ani  fiaciant  conspirationem ,  rei  con- 
jurationes  contra  abbatem,  rei  monaslerivm ,  relmoiuichos, 

Vol.  II.  F  f  f 
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sint  excommunicatì ,  et  nidlus  liceat  eos  ahsolvere  nisi 
solus  papa  (i).  Qui  pure  veggiamo  altri  essere  stati  i  Su- 
biacesi,  ed  altri  i  monaci  di  Subiaco  5  e  quelli  e  non  que- 
sti essere  stati  dal  papa  minacciati  della  scomunica.  Che 
più?  Il  Muratori  stesso,  riportando  in  altro  luogo  [1)  un 
decreto  di  Giovanni  XII  del  g58  a  favore  di  Leone  abate 
di  Subiaco,  che  a  lui  in  altra  simile  occasione  ricorse, 
non  potette  a  meno  di  non  distinguere  i  terrieri  dai  mo- 
naci di  Subiaco,  e  di  non  riconoscere  gl'ingiusti  attentati 
di  quelli  contro  di  questi.  Erano  sudditi  del  monasterio 
di  Subiaco  ,  così  egli  scrive ,  gli  abitanti  di  quella  teie- 
ra; e  Jìnche  visse  Alberico  principe  de'  Romani,  la  pawii 
di  lui  li  tenne  in  dovere.  Mancato  lui  di  vita ,  allora 
scossero  il  giogo  con  usurpar  anche  varj  diritti  di  quel 
monasterio.  Fece  perciò  Leone  abate  ricorso  a  Giovanni  Ali , 
e  ne  ottenne  un  forte  decreto  dell'  anno  g58.  Questo  mal- 
talento de'  Subiacesi  contro  que'  monaci  non  si  è  mai 
estinto.  12  enorme  violento  abuso  che  dei  loro  privilegi 
que'  terrieri  facevano  ,  avendo  l'anno  1^5:  obbligato  il 
sommo  pontefice  Benedetto  XIV  a  ridurli  colla  forza  ar- 
mata alla  condizione  degli  altri  sudditi  provinciali,  da 
quel  tempo  alquanto  più  mansi  divennero  e  più  quieti. 
Apologia        IX.  Ma   tra  tutte   le   accusazioni   di  falso,  che  sono  state 

1    IT       1 

cita  ai>ate  con(;ro  [  monaci  prodotte,  la  più  ripetuta,  e  portata  a 
ucci  di  cos*  dire  m  trionfo,  si  è  quella  contro  l'abate  e  i  monaci 
Scozula.  di  s.  Donato  di  Scozula  nella  diocesi  milanese,  collocca- 
sione  d'una  contesa  insorta  fra  loro  e  l'arcivescovo  di 
Milano  Filippo  da  Terzago  intorno  il  possesso  di  alcuni 
beni  e  diritti  ;  nella  quale  vuoisi  che  abbiano  i  monaci 
prodotto  carte  false  e  finti  diplomi,  e  che  come  tali  sieno 
stati  riconosciuti  e  rigettali  dal  papa  Innocenzo  III  colla 
celebre   sua    decretale     Inter  dilectos  (3).  Il  Dumoulin  (4) 

(1)  Ibid.  col.  933. 

(2)  Ibid.  t.  v  diss.  72. 

(3)  Lib.  2  decr.  ut.  22  e.  6  de  fiele  iri'str. 

(4)  Cap.  6  lit.  eod.  p.   14. 
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che  ha  preso  a  commentarla,  pretende,  che  non  solamente 
sieno  stati  con  essa  di  falso  condannati  i  monaci  scozu- 
lani,  ma  inclnusivi  ancora  gli  altri  tutti.  En  arles  mona- 
chorum  ad  confi  ngendum  sibi  tilulos  vetuslos  ,  qiiìbus 
numquam  fere  careni:  asserzione  adottata  dal  Simon,  dal 
Menage,  dal  Thiers   e   da  altri  moltistimi  (i). 

Io  qui  mi  dispenso  dall' esporre  la  serie  del  fatto,  aven- 
dola altrove  riferita  (2).  Ma  quanto  immeritevolmente  il 
Dumoulin  e  gli  altri  moderai  critici  ,  appoggiati  a  questa 
decretale,  da  loro  malintesa  e  peggio  interpretata,  abhiano 
dedotta  l'accusa  di  falsarj  contro  que'  monaci ,  dal  Mabil- 
lon  (3)  e  dai  Sanmaurini  (4)  è  stato  ad  evidenza  dimostrato. 
E  certamente ,  avendo  essi  letta  la  decretale,  ignorar  non 
potevano  che  tutto  l'esposto  nella  medesima  non  esprime 
già  i  sentimenti  del  papa  intorno  il  merito  delle  accuse 
contro  que' monaci;  ma  in  parte  sono  le  piove  dall'abate 
recate,  e  in  parte  le  eccezioni  date  dal  procuratole  dell'ar- 
civescovo, fra  le  quali  alcune  vi  sono  affatto  inconclu- 
denti, come  chiunque,  riandandole,  potrà  restarne  per- 
suaso. Non  altri  essere  stati  questi  che  i  pensamenti  del 
procuratore  arcivescovile,  e  non  già  quelli  del  papa,  lo 
palesa  quanto  nella  decretale  vi  si  premette,  e  quanto  vi 
si  aggiugne  alla  fine.  Comincia  1'  esposizione  così  :  Sed 
contro,  privileghnn  donalionis  a  prcefato  procuratore  tuo 
multa  fuerunt  objecta.  Primo  etc. ,  e  qui  per  ordine  tutte 
si  riportano  le  obbiezioni  del  procuratore.  Fattane  dal  papa 
l'esposizione  da  semplice  relatore,  come  erano  stale  le 
difficoltà  proposte,  passa  egli  in  seguito  a  dire  :  super Jiis , 
quce  prcemisimus  in  nostra,  et  f rat  rum  nostromi ri  prce- 
sentia  fuisse  litigatimi,  decidendo   alla    line    la    causa    in 


(0  V.  PP.  s.  Mauri  loc.  cit.  p.  a53. 

(2)  Lib.  2  e.  vin  num.   11. 

(3)  De  re  dipi.  p.  i36  et  228. 

(4)  Loc.  cit.  p.  25 1. 
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parte  a   favore    dell'arcivescovo,  ed   io  parte  a  favore   dei 
monaci. 

L'appoggio  nondimeno  alla  decisione  favorevole  all'ar- 
civescovo non  è  stata  già  1'  aver  1'  abate  prodotto  falsi  ti- 
toli,  come  pretendeva  la  parte  contraria,  che  molti  ne 
aveva  accumulati  ;  ma  soltanto  non  essere  stati  questi 
abbastanza  chiari  :  cosa  ben  diversa.  Quia  legitìme  pro- 
batum  non  fuerat  ea  ,  quce  petebantur ,  ad  monasterium 
pertinere,  de  communi  jratrum  nostrorum  Consilio  ab  im- 
pelinone ipsius  (  abbatis  )  prcefatum  procuratorem  tuum 
nomine  tuo  ,  et  mediolanensis  ecclesice  sentenlialiter  du- 
ximus  absolvendum  ,•  quoniam  cimi  obscura  sìnt  jura  par- 
tium ,  consuevit  contra  eum ,  qui  petitor  est,  judicari.  Se 
le  animadversioni  del  procuratore  contro  i  titoli  dall'abate 
prodotti  fossero  state  dal  papa  riconosciute  vere,  e  da  lui 
adottate,  ben  altro  che  oscuri  avrebbe  egli  dichiarato  i 
diritti  del  monislero  sopra  il  dibattuto  punto  di  contro- 
versia, ma  nulli  pronunziato  gli  avrebbe  ed  insussistenti, 
siccome  fondati  su  titoli  falsi  ed  inventati.  Dalla  esposta 
papale  decisione  saggiamente  il  Mabillon  (i)  inferisce  :  Noyi 
ergo  falsa ,  sed  tantum  obscura  jura  monachorum  existi- 
mavit  prudentissimus  ponti/ex  •  sed  quia  plus  ad  petitionis 
2>igorem  quam  ad  defensionem  requiritur ,  cadit  petilione 
monasterium  ■  at  vel  inde  suum  kabet  contra  conviciato- 
res  patrocinium. 

La  decisione  poi  all'  abate  e  ai  monaci  favorevole  nei 
seguenti  termini  è  concepita  :  Super  manso  vero  de  Ba- 
vone  ,  quod  ab  antedicio  episcopo  veronensi  J~uit  ipsi  mo- 
nasterio  per  diffiìiitionis  calculum  in  possessorio  judicio 
attributum  ,  nos  quoque  eidem  ccenobio  procuratorem 
ipsum  nomine  tuo ,  et  mediolanensis  ecclesice  in  petitorio 
judicio  condannai nus ,  cum  liquido  sii  probatum  ,  quod 
dietimi  monasterium  mansum  ipsum    longissimo  tempore 


(i)  Loc.  cit. 
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quiete  possedit ,  in  ea  parte  Ubi  (  archiepiscopo  )  perpe- 
tuimi silentium  imponentes.  E  siccome  erano  al  papa  ben 
note  le  vessazioni  e  le  avanie  dai  procuratori  arcivesco- 
vili esercitate  contro  il  monistero  di  Scozula  ;  quindi  al 
medesimo  arcivescovo  coll'autorità  apostolica  ingiugne  che 
fuori  di  quanto  eragli  stato  per  finale  sentenza  assegnato: 
ne  tu  vel  tuoruni  quilibet  successorum  ad  res  et  jura  mo- 
nasterii  manum  extendat.  Due  copie  uniformi  della  sen- 
tenza furono  spedite,  funa  all'arcivescovo  e  l'altra  ali  aliate. 

Non  è  bastato  ad  alcuni  il  raccoglier  fatti  per  accagio-  limerò 
nar  d'impostura  e  di  falsificazione  i  monaci:  dalle  stesse  .  *;  mon 
costituzioni,  nei  generali  capitoli  contro  i  domestici  loro  ir0|m0esa- 
falsarj  promulgate,  banno  preso  argomento  di  vie  più  rin-  gerato. 
forzare  contro  i  medesimi  monaci  le  accuse.  Tra  coteste 
costituzioni  o  statuti,  quello  particolarmente  si  fa  avver- 
tire che  fu  stabilito  uel  generale  capitolo  di  Cislercio 
dell'anno  1107,  ed  in  cui  i  falsificatori  delle  carte  e  dei 
sigilli  ad  alcune  pene  vengono  soggettati  (1).  Dopo  d'averlo 
il  Lebeuf  per  esteso  riportato  (2),  conchiude  aver  avuto 
ragione  Pietro  di  Blois ,  scrittore  di  que'  tempi,  di  ge- 
mere, veggendo  la  quantità  delle  esenzioni  negli  archivj 
de'  monaci  serbate,  cui  soltanto  i  giudici  di  vera  critica 
forniti  erano  in  grado  di  conoscere.  Chi  pertanto  ,  sog- 
giugne  egli ,  potrà  mai  dargli  torto  ,  cosa  essendo  sì  no- 
toria che  neW ordine  di  Cistercio  vi  avevano  falsificatori 
di  carte,  e  di  sigilli.  Come  il  Lebeuf  di  questo  vizio  fa 
colpevole  l'ordine  cisterciese  sino  dai  primi  periodi  della 
sua  istituzione,  così  1  Eineccio  (3)  ne  incolpa  l'ordine  di 
s.  Benedetto,  che  pretende  essere  stato  del  vizio  mede- 
simo infetto  siuo  dalla  prima  sua  origine,  a  cui  egli  crede 
essere   andato    all'incontro   lo    stesso  santo  istitutore   nella 


(1)  Martene  Thesnur.  anecd.  t.   1    col.   I25i. 

(2)  Dissert.  t.  11   étal  des  scienc.  p.   161. 

(3)  De  sigili,  p.   12. 
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sua  regola  ,  lagnandosi  però  ad  un  tempo  che  con  pena 
troppo  mite  abbialo  castigato.  Mireris  igitur ,  scrive  egli, 
D.  Benedictum  monachoram  patrem  tam  horrendinn ,  ac 
pestilentissimum  Jlagitium  in  suis  monachis  tam  levi  re- 
luti brachio  castigasse. 

Che  dal  capitolo  di  Cistercio  dell'anno  1167  siasi  con- 
tro i  falsar j  formato  tale  statuto,  non  se  ne  può  dubitare; 
ma  che  dalle  pene  contro  i  medesimi  decretate  ne  venga 
iti  conseguenza  che  \&  falsità,  prevalesse  in  quasi  tutte  le 
esenzioni  dei  monisteri ,  come  Pietro  di  Blois,  declama- 
tore fanatico,  e  scrittore  di  partito  (1),  asserisce,  e  come 
sulla  di  lui  asserzione  lo  conferma  il  Lebeuf,  non  si  po- 
trà mai  dimostrare.  Da  quelle  parole  dello  statuto  :  fal- 
sarli chartarum. ,  vel  sigillorum  qui  inventi  fuerint  etc. , 
argomentano  i  PP.  Maurini  (2)  che  siasi  piuttosto  voluto 
prevenir  con  esso  un  temuto  male  futuro  che  rimediare 
ad  un  presente,  o  pure  che  siasi  avuto  di  mira  di  tagliar 
le  radici  ad  un  nascente  abuso  :  locchè  a  noi  sembra  più 
verisimile;  e  fors' anche  alla  pubblicazione  di  questo  sta- 
tuto ha  dato  morivo  il  fatto  allora  recentissimo  del  mo- 
naco Nicolò  segretario  di  s.  Bernardo,  del  di  cui  sigillo 
erasi  egli  frodolentemente  abusato ,  sigillando  con  esso  let- 
tere non  già  del  santo  abate,  ma  sue,  come  scritte  a  nome 
di  lui,  locchè  in  altro  luogo  abbiam  avvertito  (3).  Qua- 
lunque però  stato  ne  sia  il  motivo ,  sarà  sempre  1'  accen- 
nato statuto  una  non  equivoca  prova  dell'  abborrimento 
che  da  quei  capitolari  abati  avevasi  della  falsificazione 
delle  carte  e  dei  sigilli.  L'Eineccio  poi  ha  sognato  nel 
rappresentarci  s.  Benedetto  col  braccio  alzalo  per  punire, 
sebbene  troppo  leggiermente,  i  suoi  monaci  falsarj.  Ha 
egli   scambiato  la  regola   di    s.  Benedetto    nella    quale    né 


(1)  V.  Oeuvres  de  Cocliin.  t.  vi  p.  200,  386,  38y. 

(2)  Tom.  vi  p.  347  nota. 

(3)  Lib.  2  e.    il   n.   11. 
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meno  per  ombra  di  ciò  si  parla,  cou  alcune  dichiarazioni 
sopra  la  medesima  regola,  fatte  dai  superiori  della  con- 
gregazione di  s.  Mauro,  mille  e  più  anni  dopo  la  morte 
di  quel  santo  legislatore;  sebbene  ancbe  la  prova  dedotta 
da  queste  dichiarazioni  per  confessione  degli  stessi  Naudè 
e  Simon  (i)  non  è  in  verun  conto  concludente. 

X.  Volendosi  or  dare  l'idea  d'  una   indubitata   falsifica-   Impostura 
zione   diplomatica,  che  molte   insieme  ne  abbraccia ,  quella  a»pl°mau- 

,l     ,       n  i  i  •       •    •        i    i  j       •  ca      ordita 

si   sceglierà  che   dopo   il  principio   del    quarto   decimo    se-  daRoberto 
colo  fu  ordita  affine  di  far  ricadere  a  Roberto  conte  d'Ar-  conte  d'Ar- 
tois  la  contea   di    questo  nome,  da    lui  ambita;  ma    dalla  tois. 
quale  per  le  leggi  del  paese   era  escluso  in  competenza  di 
Mahilta  div  lui   zia,  moglie   di   Ottelino   conte  di  Borgogna. 
Quest'impostura,    che   da    un'erudita    memoria    del  Lan- 
cellot  (•>)  si  è   epilogata,  dir  si  può  singolare  nel  suo  ge- 
nere ,  ossia  per  l'intreccio,  ossia  per  la  cautela,  ossia  per 
i    diversi    soggetti   che  vi   ebbero  parte  o  come    falsar]  ,    o 
come  testimonj  ,   e  specialmente  per  tre    femmine  che    vi 
hanno  avuta  la  principal   direzione. 

Cominciò  l'affare  dalla  pretensione  di  quella  contea 
nell'  anno  i3o8;  ma  non  si  pose  mano  alla  falsificazione 
delle  carte  se  non  l'anno  i3a8  ,  nel  quale  il  conte  d'Ar- 
tois  ingiunse  a  certa  Giovanna  di  Divion  di  fare  stendere 
una  finta  lettera  di  Teodorico  d'Irechon,  già  ministro  della 
contessa  Mahilta,  poi  vescovo  di  Arras  ,  defunto  in  quell'an- 
no, nella  qual  lettera  egli  dichiaravasi  colpevole  verso 
Roberto  per  aver  soppresso  il  vero  contratto  di  matrimo- 
nio tra  Filippo  d1  Artois  e  Bianca  di  Bretagna,  genitori 
di  Roberto  ,  dai  qual  contratto  risultava  toccare  a  lui 
di  ragione  quella  contea.  Fu  scritta  la  lettera  da  certo 
Giacomo  Rondelle  ;  e  la  Diviou  avendo  distaccato  il  si- 
gillo da  una  lettera  del    suddetto    vescovo    di  Arras,  cou 


(i)  Bibl.  crit.  t.   ì   p.   io4- 
(2)  Méin.  de  liti,  t    xv  iu   12. 
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destrezza  applicòllo  a  questa  coli'  assistenza  d' una  sua 
compagna,  Giannetta  chiamata. 

Vi  abbisognavano  i  supposti  atti  soppressi  ,  nei  quali 
fondato  asserivasi  il  diritto  di  Roberto  alla  contea  ,  e  que- 
sti pure  furono  fabbricati,  e  di  più  autenticati  colla  testi- 
monianza di  molti  falsi  testimonj  :  e  per  dare  ai  medesimi 
atti  maggior  valore  vi  furono  applicati  sette  sigilli.  Mu- 
nito il  conte  Roberto  di  questi  documenti  presentossi  al 
re  di  Francia  Filippo  di  Valois  ,  chiedendogli  dei  com- 
missari che  avessero  a  rivedere  le  deposizioni  giurate  di 
quei  testimonj  :  lo  che  ottenne  con  lettera  di  quel  sovrano 
dei  7  di  Giugno  del  1329.  A  tenore  di  questa  commissione 
furono  intesi  cinquantacinque  testimonj  ,  la  maggior  parte 
dei  quali  depose  a  favore  di  Roberto,  alcuni  pochi  ec- 
cettuati :  e  ciò  fu  ad  arte  per  non  dar  sospetto  che  fos- 
sero slati  i   testimonj   subornati. 

Essendo  in  questo  frattempo  morta  Manilla,  e  come  se 
ne  sparse  la  voce^  di  veleno,  la  regina  Giovanna  sua 
primogenita  ,  e  vedova  del  re  Filippo  il  lungo  ,  chiede 
ed  ottenne  dal  nominato  Filippo  di  Valois  l'investitura, 
sebbene  soltanto  provvisoriamente,  della  contea  d'Artois  j 
ma  ben  presto  fu  essa  similmente  tolta  di  vita  col  vele- 
no ,  che  in  una  bevanda  le  venne  apprestalo.  Aveva  la 
defunta  una  figliuola  ,  pur  Giovanna  chiamata  ,  moglie  del 
duca  di  Borgogna,  la  quale  colle  slesse  condizioni,  con 
cui  la  madre,  riportò  dallo  stesso  Filippo  di  Valois  l'in- 
vestitura di  quella  contea.  Frattanto  il  conte  Roberto  fece 
fabbricar  quelle  lettere  che  al  suo  intento  credette  spe- 
dienti. 

Olire  T  accennato  falso  trattato  di  matrimonio  del  fu 
Filippo  d'Artois,  a  cui  si  aggiunse  una  finta  ratificazione 
del  sovrano,  fece  stendere  una  dichiarazione  di  Pioberto 
d'Artois  suo  avo,  colla  quale  facevasegli  affermare  che 
in  vigore  del  suddetto  contratto  matrimoniale  con  Bianca 
di  Bretagna  aveva  di  quella  contea  investito  il  suo  figlio 
Filippo,    colf  essersene    riserbalo    soltanto    il  godimento  , 
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vita  sua  naturai  durante:  al  che  Mahilta  sua  ligliuola  , 
come  ivi  asserivasi,  prestato  aveva  1'  assenso.  Tal  dichia- 
razione ,  che  è  dei  28  di  Giugno  dell'anno  i3o2,  fu  mu- 
nita dei  sigilli  di  varj  halliaggi.  A  questa  dichiarazione 
fece  Roberto  altra  simile  aggiugnete  in  data  dei  27  di 
Luglio  dell'  anno  stesso  a  nome  del  suddetto  suo  avo  , 
nella  quale  sono  pregati  quattro  signori,  di  cui  fu  posto 
il  sigillo  ,  a  palesare  al  re  tale  sua  disposizione  ,  affinchè 
gli  eredi  di  suo  figliuolo  non  avessero  a  restar  defraudati 
dell'  eredità  loro  spettante. 

L'  ultima  è  una  lettera  dei  io  di  Marzo  del  i3a4,  stesa 
da  Pietro  di  Sains  ,  altro  complice,  nella  quale  contiensi 
la  dichiarazione  di  Mahilta  contessa  d' Artois  ,  che  rico- 
nosce e  confessa  d'  aver  Filippo  suo  fratello  coli' occasione 
del  matrimonio  conseguita  la  contea  d'  Artois  :  al  che 
aveva,  ella  acconsentito ,  e  ,ad  essa  rinunziato  per  1'  ac- 
cordo suddetto.  Madama  di  Beaumont  moglie  del  conte 
Roberto,  la  quale  era  a  parte  del  secreto  intrigo,  pose 
mano  colla  Giannetta  per  applicarvi  *  i  sigilli:  ma  la  Di- 
vion  riuscì  la  più  abile  nel  mestiere.  Il  loro  maestro  in 
quest'arte  fu  certo  Giovanni  Oliette  di  Lilliers ,  i  di  cui 
ammaestramenti  elleno  posero  a  profitto,  avendone  fatta 
la  prova  con  più  di  cinquanta  sigilli. 

Faceva  d'  uopo  altresì  per  il  più  fermo  appoggio  dell'  im- 
postura di  un'  altra  lettera  del  vecchio  conte  Roberto  ,  la 
minuta  della  quale  madama  di  Beaumont  mandò  ad  Ar- 
ras al  più  confidente  suo  falsario,  il  nominato  Pietro  di 
Sains ,  che  su  di  essa  la  compose.  Per  avere  il  sigillo 
d'  applicarsi  alla  medesima  fu  costretta  la  Divion  farne 
l'acquisto  collo  sborso  di  lire  3oo.  Secondo  il  convenuto 
tra  i  falsai j  la  Divion  si  prese  l'assunto  di  consegnare, 
come  poi  fece,  la  lettera  a  Roberto  d'  Artois  alla  presenza 
de' suoi  cavalieri  ;  e  portando  ella  le  mire  ancor  più  alto, 
indusselo  a  far  dai  periti  e  dai  consiglieri  suoi  esaminare 
ed  approvare  i  suddetti  documenti.  La  maggior  parte  di 
essi  dichiarò  di  non  iscorgervi  ombra  di  falsità;  e  se  pur 
Vsl.  IL  G 
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qualche    dubbio    da  taluno  fu  mosso  ,  è    stalo   ancora    da 
altri  facilmente  disciolto. 

Per  compimento  dell'  opera  suggerì  la  Divion  che  alla 
supposta  ratifica ,  fatta  da  Filippo  il  bello,  del  supposto 
alto  matrimoniale  del  padre  di  Roberto  sarebbe  stato  spe- 
diente  il  méttervi  il  nome  dei  dodici  pari  di  Francia  d' al- 
lora. Perla  qual  cosa  spedi  Roberto  al  monistero  di  s.  Dio- 
nisio per  averli,  come  gli  ebbe  di  fatti.  A  questa  lettera, 
per  essere  stata  la  Divion  indisposta,  fu  applicato  il  si- 
gillo in  cera  verde  dalla  Giaunetta,  che  distaccato  l'aveva 
da  una  lettera  di  Filippo  il  bello.  Con  ciò  si  è  postai* ul- 
tima mano  all'impostura,  compilila  verso  Ialine  dell'anno 
i33o.  Cosi  disposti  tutti  questi  documenti,  non  esitò  puuto 
Roberto  a  produrli  in  giudizio. 
Esito  infe-  Ma  il  duca  e  la  duchessa  di  Borgogna  ,  possessori  at- 
^cece  ai-  tuaj;  Je]ia  COntea  d'Artois,  che  avevano  già  dei  sentori 
della  falsità  di  cotesti  documenti,  sentori  vieppiù  confer- 
mati dalla  ispezione  dei  titoli  stessi,  ebbero  ricorso  aire, 
chiedendone  il  sequestro  e  l'esame -da  istituirsi  da  giu- 
dici imparziali,  come  l'ottennero.  Avendo  questi  esami- 
nato lo  stile,  le  pergamene,  i  sigilli  e  tutto  il  resto,  vi 
riconobbero  l'impostura,  e  dichiararonli  falsi;  onde  si 
passò  immantinenti  alla  cattura  della  Divion ,  della  Gian- 
netta, di  Pietro  di  Sains  e  di  più  altri  rei.  Dopo  d'avere 
il  re  Filippo  di  Valois  tentati  tutti  i  possibili  mezzi  per 
far  ravvedere  lo  sconsigliato  conte  Roberto,  riusciti  sem- 
pre infruttuosi ,  fu  costretto  lasciare  il  libero  corso  alla 
giustizia.  Venne  dunque  da  lui  convocato  al  Louvre  un 
pieno  parlamento  di  pari  ecclesiastici  e  laici,  ove  tenne 
letto  di  giustizia,  nel  quale  fu  Roberto  condannato  al 
bando  ,  ed  alla  confisca  de'  suoi  beni. 

Credette  egli  vendicarsi  del  re  col  porre  a  consumarsi 
a  fuoco  lento  una  stamina  di  cera  ,  rappresentante  la  di 
lui  persona:  colla  qual  operazione  tenevasi  di  que' tempi 
sicura  la  morte  del  soggetto  con  quella  figurina  rappre- 
sentato. Or  avendone  Roberto  una  ricevuta  da  Parigi  già 
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battezzata  ,  chiedeile  ad  un  religioso  Trinitario  ,  suo  gran 
confidente  ,  che  gliela  ribattezzasse  con  altri  padrini  e 
madrine,  cui  dicevagli  d'aver  iti  pronto,  sulla  supposizione 
forse  che  col  ribattesimo  si  avesse  ad  ottenere  più  sicuro 
l'effetto.  Ma  veggendo  egli  che  il  Trinitario  ricusava  di 
prestarvisi  ,  volle  almeno  da  lui  esigere  uu  inviolabile 
secreto. 

Alla  fine  non  trovando  Roberto  altro  scampo,  sul  prin- 
cipio dell' anno  i334  >  travestito  da  mercante,  rilugiossi 
in  Inghilterra  presso  il  re  Edovardo  III.  Allora  il  re  Fi- 
lippo fece  prendere  e  condurre  nel  castello  di  Chinon  ma- 
dama di  Beaumont,  avendo  altresì  fatto  mettere  in  luogo 
sicuro  i  di  lei  ligìiuoli  ;  poi  ordinò  che  si  formassero  i 
processi  ai  falsarj  e  ai  loro  complici ,  e  puniti  fossero  con 
tal  pena,  che  di  esempio  servisse  al  pubblico.  La  Divion 
però  era  già  stata  al  fuoco  condannata  ,  essendosene  ese- 
guila la  sentenza  sino  dal  giorno  6  di  Ottobre  dell'anno 
i33i  sulla  piazza,  fuori  allora  di  Parigi,  delta  de  porci. 
Degli  altri  processati,  che  furon  molli  ,  preti  eziandìo, 
frati,  cavalieri  e  litolati,  alcuni  vennero  condannati  a  per- 
petua prigionìa,  altri  alla  berlina,  o  banditi  dal  regno,  o 
sottoposti  ad  altre  umilianti  o  pecuniarie  o  corporali  pene 
colla  privazione  dei  rispettivi  loro  gradi  ed  ufiizj.  Alla 
Giannetta  toccò  la  stessa  disgraziata  sorte  della  Divion  , 
d'  essere  viva  abbruciata.  Quest'  affare  ebbe  delle  altre 
ben  funeste  conseguenze  per  la  Francia,  stata  soggetta  a 
molte  sventure  per  la  guerra  che  ad  insinuazione  del 
conle  Roberto  recò  nel  di  lei  seno  il  re  d  Inghilterra 
Edovardo. 

XI.  Punto  inferiore  agli  accennali  nel   falsificare  diplomi   Imposture 
e   carte    diplomatiche    non    è    stato    il    milanese   Giacomo  diplomaii- 

Antonio  Galluzio.  Io    credo    non    potersi    meelio    rannre-  ~ 

,    .  r.  .    °  ,7T1  Oalhizio. 

sentare  questo  soggetto,  ed  1  mezzi  con  cui  ha  egli  eser- 
citato la  sua  arte  infame  che  col  trascrivere  Quanto  lesesi 
nei  reati  che  dati  gli  furono  quando,  scopertasi  la  frode, 
locekè  avvenne  l'anno    1G81  ,  fu   tradotto    nelle    pubblio 
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carceri.  Essendo  egli  stato,  vivente  Carlo  suo  padre,  in- 
trodotto in  diversi  cospicui  archivj  di  Milano  per  ajutarlo 
ad  aggiustarli  ed  ordinarli,  fece  aneli  egli  in  tal'  occa- 
sione pratica  nell'  intelligenza  delle  scritture  antiche  e  qua- 
lità di  esse,  avendone  ancora  portate  molte  a  casa  sua 
per  i Jìni  che  sino  d'allora  aveva  in  mente  concepito,  e 
che  dopo  la  morte  del  padre  pose  in  esecuzione.  Era  egli 
ben  fornito  dei  materiali  che  a  tal  uopo  sono  necessarj , 
essendosegli  trovato  in  casa  diverse  abbreviature  originali 
de'  rogiti  fatti  da'  nótari  antichi ,  pezzi  di  carte  pecore 
bianche  ,  foglj  di  carta  per  scrivere  di  sorte  differenti , 
ampolla  cori  entro  tintura  non  nera,  ma  rosseggiante, atta 
parimente  per  scrivere  in  modo  che  la  scrittura  paresse 
antica,  diversi  boradori  d'  istrumenti  ,  privilegj ,  ed  altre 
scritture  dal  Galluzio  scritte  e  formate ,  arbori  di  fami- 
glie ,  esemplari  de'  tabellionati  de'  notavi ,  annotazioni 
molto  sospettose,  come  ancora  istrumenti  parimente  anti- 
chi, che  poi  si  sono  riconosciuti  falsi  (i). 

Il  suo  più  particolar  esercizio  estendevasi  alla  pratica 
illecita  di  comporre,  e  con  enormi  falsità  fabbricare  scrit- 
ture false  ,  o  per  illustrare  o  per  denigrare  le  ascendenze 
delle  famiglie  ,  ed  in  alcune  inventando  ragioni  antiche 
per  levare  le  facoltà  e  i  diritti  altrui ,  dal  che  poi  ripor- 
tava considerabili  mercedi  e  larghe  ricognizioni ,  come  le 
riportò  in  specie  da  certo  Francesco  Grippa ,  a  cui  il  Gal- 
luzio più  dozzine  somministrato  ne  aveva  in  diversi  tempi, 
e  queste  a  danno  di  altri  che  involse  in  lunghe  dispen- 
diose liti.  Da  principio  era  riuscito  al  nostro  falsario  d'im- 
porre persino  ad  un  rispettabile  senatore.  Cento  settanta 
sono  state  le  di  lui  carte  false ,  prodotte  in  giudizio ,  al- 
cune delle  quali  in  pergamena ,  e  le  altre  in  carta  co- 
mune. Sappiamo  però  altronde  che  molte  più  ne  aveva 
egli  fabbricate ,   di    cui  ne'  processi  non  si  è  fatta    parola. 


(i)  Reati  p.  77. 
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Tante  di  lui  reità  ebbero  il  meritato  gastigo ,  essendo  egli 
stato  per  sentenza  del  senato  ai  9  di  Settembre  dell'anno 
i685  dal  boja  strozzato  sulla  piazza  della  basilica  di  s.  Ste- 
fano, ed  ivi  datone  il  cadavere  in  un  coi  falsi  suoi  scritti 
alle  fiamme  (1). 

Se  dai  reati  del  Galluzio,  compresi  in  680   pagine    in-  Fino  crite- 
folio,    ci  si  rendono  manifeste  le  di  lui  frodi  ed  imposture,  no  Vsat0 

,  ,    ,  .   .  , .  .  •  ,,  *■ .  .    per   ìsco- 

ne  scorgiam  altresì  la  critica,  01  cui  in  tal  occasione  si  prirle 
è  fatto  uso  dai  di  lui  impugnatori ,  la  quale  certamente 
può  star  del  pari  colla  più  raffinata  dei  moderni  diplo- 
matisti, e  ciò  che  più.  deve  recar  maraviglia ,  in  un  tempo 
in  cui  la  luce  della  diplomatica  incominciava  appena  a 
spuntare.  Nulla  si  è  da  loro  tralasciato  nell'esame  dei  Gal- 
luziani  documenti,  che  in  qualunque  siasi  maniera  con- 
dur  potesse  a  svelare  l' occultata  frode.  Vi  si  è  fatto  av- 
vertire il  taglio  nuovo  delle  vecchie  pergamene,  eseguito 
colle  forbici ,  la  larghezza  perfettamente  eguale  in  tutti  i 
foglj ,  il  guasto  in  tutti  uniforme  e  nei  luoghi  in  cui  meno 
vi  doveva  essere,  le  recenti  piegature,  una  troppo  affet- 
tata lordura,  e  un  finto  colore  rosseggiante  nell'inchiostro 
in  tutti  eguale. 

Nei  diplomi  di  sigillo  muniti  si  è  osservato  o  esser  que- 
sto in  cera  molle ,  o  attaccato  ad  un  sol  capo  della  cor- 
dicella, e  negli  istrumenti  in  carta  nostrale  (  quasi  tutti 
in  mezzo  foglio  contro  la  pratica  )  mancar  il  marchio  del 
fabbricatore,  o  esservene  uno  non  corrispondente  al  tempo 
in  cui  dovette  essere  scritto  ristrumento.  Né  minor  cri- 
terio si  è  usato  per  verificare  il  carattere  de'  notai  e  degli 
altri  sottoscrittivi.  Allorché  fu  d'uopo,  si  consultarono  le 
storie  per  riscontrarne  i  fatti  e  le  persone ,  si  ebbe  ricorso 
alle  tavole  monetarie  per  rilevare  il  valore  delle  monete 
correnti  nel  tempo  del  datato  istrumeuto,  come  pure  alle 


(1)  Muratori  ant.  esten.  part.  ip.37,  e  Castiglkmi  bibliog.  milanes.  mas. 
p.  268. 
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tavole  cronologiche,  confrontando  l'indizione,  l'anno,    il 
giorno  del  mese  e  della  settimana.  Si  esaminarono  inoltre 
i  regesti,  le  matricole  e  le  imbreviature  de'  notaj,  i  libri 
de'  battesimi,    de'  matritnonj    e    de'  trapassati.    Ma    sopra 
tutto  si  elibero  di  mira  le  l'orinole,  lo  stile   della  curiali 
titoli   ed   il   costume.  Altri  mezzi    ancora,    che    si    passano 
sotto  silenzio  ,  sono  stati  per  lo  stesso  line  adoperati.   La 
condotta  tenutasi  in  quest'esame  servir  potrebbe  per  norma 
in  qualunque  altra  occasione  che  dubbio  di  falsità  si  de- 
stasse  sopra  alcun   diplomatico   documento. 
Imposture       XII.  Qui    dareni    luogo    ad  un'  altra  più  recente  impo- 
stura diplomatica,  stala  in  una   lettera    dei   io  di  Giugno 
dell'anno   1 77 1    al  P.  Federici    decano    casinese    descritta 
dal  monaco,   poi    monsignor  Pierluigi    Galletti,    deputato 
coli' abate  Conti  a  riconoscere    i   documenti    con    cui    era 
stata    la   medesima    ordita.    Tra   gì'  impostori  (  così    nella 
lettera  s'esprime  l'autore  ):;  i  quali  hanno  preteso  di  po- 
ter persuadere  che  da    famiglie    provengano    cospicue    ed 
una  volta  potenti,  deve   certamente   esser  annoverato  Ni- 
colò Serafini  figliuolo  di  un  onorato  contadino  della  terra 
di   Catino    in   Sabina  ,  a    cui    alcuni    anni    sono    venne  ia 
capo  1'  audace  pensiero  di  farsi  credere    della  nobilissima 
famiglia  de' conti  di   Cunio    della    diocesi    d'Imola,    tirati 
da  lui  anche  in  Sabina  per  mostrarsene  discendente.  Fal- 
samente poscia  li  suppose  imparentati  con   le    celebri  fa- 
miglie  Frangipani,  Colonna,  Mareri   ed  altre  di  antichis- 
sima nobiltà,  avendo  per  ciò  comprovare  inventati  istru- 
menti  e  testamenti    del    secolo    quinto    decimo  ,    ed    altri 
guasti  ed  alterati,  cui  ebbe  mezzo  sotto  varj  pretesti  d'in- 
trudere negli  archivj  conmilitativi    di  Poggio  Catino    e  di 
Catino  e  ne'  parrocchiali  della  terra  di  Torri.  Inventò  egli 
specialmente  un  testamento  ,  come  fatto  dal    conte  Gior- 
gio  di   Cunio   nell'anno    1426,  in   cui  si  costituiva  un  fide- 
commesso,  in  vigor  del  quale  V  impostore    pretendeva  di 
spogliare  di  parecchi  beni  il  marchese  Alessandro  Olgiati, 
come  possessore  di  beni  enunciati  nel  supposto  testamento, 
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ed  erede  dell'estinta  famiglia  Mareri  ,  non   clie  pure  altri 
signori  che  feudi  possedevano  in  quella  parte    di  Sabina  , 
e  le  comunità   slesse    di  Catino    e    di    Poggio    Catino    di 
varj   loro  beni.  Per  aver  indi  maniera  di  sostenere  in  giu- 
dizio le  supposte  sue  ragioni  fece  per  mezzo  delle  enun- 
ciate   falsità    comparire     la    ricca    e     rispettabile     famiglia 
de'  Cicaloni  di  Sabina  come  proveniente   dalla   nobile    ed 
antica  schiatta   romana  de' Curtabraca  ,  la  quale  aveva  ve- 
ramente origine  da  Sabina,  e  dalla  medesima  ebbe  qualche 
somministrazione   di   danajo   per  introdurre    arditamente   e 
sostenere  iu    giudizio    la    causa  ,    che    nell'  anno    1762    si 
agitò  in  Roma  nella  curia  di  Monte  citorio    avanti    mon- 
signore poi   cardinale  Pirelli.  Siccome  in   questa  causa  era 
interessato  il  cardinal   Simonetti   per    conto    del    feudo    di 
Gavignano  ,  acquistato   dalla  di  lui    famiglia,  ottenne    de- 
creto che   con   formale  accesso   in   quelle  parti  fossero   vi- 
sitali gli  archivj   suddetti    per    riconoscere    la    qualità    dei 
prodotti  documenti  :   incumbenza  addossata  ai  due  suindi- 
cati soggetti,  che  con   monsignor  Pirelli  giudice  si  porta- 
rono in  que' luoghi  di  Sabina  ove  dicevansi  esistere  i  do- 
cumenti del  Serafini.  Quante    carte,    spettanti  a  quest'af- 
fare, sottoposte  furono  dai    due    periti    a    critico    esame, 
hanno  tutte  somministrato  loro  moltiplici   ed   evidenti  in- 
di zj ,  altre   di  falsità  ed   altre   d' interpolazione ,  per  cui  ri- 
sultò  essere   stalo  il  Serafini  un  frodolente  impostore ,  che 
come  tale  fu  pure  con  solenne  sentenza  dal  giudice  mon- 
signor Pirelli  dichiarato   e   condannato.  La  perizia,  in    tal 
occasione  formatasi  dai  due  diplomatisti,  fu  nel  1772  dal 
Galletti  data  alle  stampe  (1). 

XIII.  Porrem  fine  a  questo  capo  con  un    recente   fatto     Altre   di 
di  tal  genere.  L'attore  di  questa  vituperevole  scena  ostato  Giuseppe 
l'abate  Velia,  altre  volte  da  noi  menzionato,  il  quale  col 
corredo  della   lingua  arabica  da  lui  posseduta,  e  coll'assi- 
slenza  verisimilmente  e  direzione  di    quaich'  altro   di    più 

(1)  Kuov.  race,  d' opusc.  scient.  e  filos.  t.  xxxm. 
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perspicace  talento  di  lai  che  n'era  scarso,  anzi  che  no, 
prese  1'  assunto  di  pubblicar  un'  opera  per  la  diplomatica 
e  per  la  storia  siciliana  assai  interessante.  Fece  egli  cre- 
dere d'avere  scoperto  nella  libreria  del  monislero  di  s.  Mar- 
tino presso  Palermo  un  antico  codice  bambagino  in  lin- 
gua arabica,  che  una  raccolta  conteneva  delle  lettere,  delle 
provvidenze  e  degli  ordini  emanati  dalle  cancellerìe  degli 
emiri  della- Sicilia,  nel  tempo  della  dominazione  dei  mu- 
sulmani in  quell'  isola.  Queste  memorie  furono  da  lui  tra- 
dotte dall'arabica  nell'italiana  favella,  avendo  ad  esse  il 
titolo  applicato  di  codice  diplo?ìialico  arabo-siciliano.  Ab- 
bracciavan  esse  il  periodo  di  anni  162,  cioè  dall'anno  2i3 
sino  al  3^5  dell'egira  di  Maometto,  ossia  dall'anno  8a3  al 
g85  dell'  era  cristiana,  in  cui  erano  state  compilate  da 
Mustafà  Ben-Hani  grande  muftì  di  Sicilia. 

Una  lacuna  nondimeno  dall'anno  3^5  al  38o ,  in  cui 
ricominciavano  le  lettere  di  quel  volume,  rendevalo  im- 
perfetto. Ma  per  buona  sorte  l'anno  1782  era  giunto  in 
Palermo,  trasportatovi  da  contraria  navigazione,  Muhamed 
Ben-Aausman-Mahgia  ambasciatore  dell'imperador  di  Ma- 
rocco,  di  ritorno  da  Napoli,  ov' era  stato  ad  adempiere 
presso  il  re  alcuni  uffizj  di  buona  corrispondenza  a  nome 
del  suo  signore.  Durante  il  suo  non  brieve  soggiorno  in 
Palermo,  contrasse  il  Velia  con  lui  stretta  famigliare  cor- 
rispondenza, talché  egli  prevalevasene  alcune  volte  d'in- 
terprete a  preferenza  del  suo,  dandogli  per  sino  a  leggere 
le  lettere  a  lui  dirette,  ed  ordinandogli  di  farne  a  nome 
suo  la  risposta.  Or  avendo  il  Velia  introdotto  con  lui  di- 
scorso intorno  il  codice  suddetto,  e  la  mancanza  in  esso 
delle  memorie  per  lo  spazio  di  quattro  anni,  l'assicurò 
l'ambasciatore  trovarsene  in  Marocco  il  duplicato,  e  que- 
sto perfettamente  intero,  esibendosi  di  farne  trascrivere 
quanto  mancava  al  codice  Martiniano,  e  che  poi  gli  fu 
dal  medesimo  spedito  a  Palermo.  In  seguito  fece  egli  aver 
da  Marocco  la  continuazione  pure  dei  documenti  a  quel 
codice  spettanti  dall'anno  3gi  sino  al  410j  poiché    quella 
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dall'anno  38o  al  3gi  ritrovata  l'aveva  il  Velia  fra  altre 
scritture  arabiche  in  altro  codice  di  s.  Martino.  Gli  som- 
ministrò di  più  1'  ambasciator  turco  le  memorie  che  man- 
cavano sino  all'anno  l\.6i  dell'egira,  in  cui  quasi  del  tutto 
cessò  nella  Sicilia  il  governo  de' Musulmani.  Volle  inoltre 
il  medesimo  fargli  parte  di  alcune  notizie  dei  tempi  nor- 
manni, ponendo  poi  il  colmo  ai  favori  col  fargli  dono  di 
altro  intero  codice,  in  cui  erano  trascritte  molte  lettere 
del  divano  d'Egitto,  e  gli  affari  e  le  disposizioni  conte- 
nevansi  date  da  quel  governo  per  le  dinastìe  dell'  Àfrica, 
e  dove  molte  cose  trattavansi  alla  Sicilia  appartenenti. 
Cosi  almeno  il  fatto  si  raccontava  dal  Velia,  e  così  sta 
esposto  nella  prefazione  al  codice  diplomatico  arabo- 
siciliano. 

Un'  opera  di  tal  sorta,  che  non  poteva  a  meno  di  non 
essere  sommamente  gradita  dagli  eruditi,  interessò  anche 
monsignor  Airoldi,  arcivescovo  d'Eraclea,  e  giudice  dell'apo- 
stolica legazione  e  delle  regia  monarchia  di  Sicilia,  il 
quale  se  ne  prese  l'incarico  della  dispendiosa  edizione ,  a 
Cui  fece  precedere  una  ben  tessuta  prefazione,  e  v'inserì 
opportune  note  con  diverse  medaglie  e  sigilli  ,  e  con  al-' 
cimi  saggi  dell'originai  testo  arabico:  e  per  accrescerle 
maggior  lustro  ne  fece  la  dedica  al  re  delle  due  Sicilie, 
Ferdinando  IV.  Al  primo  comparire  quest'  opera  alla  luce 
colle  stampe ,  diverso  incontro  ebbe  presso  gli  eruditi  , 
avendovi  alcuni  ravvisato  dell' impostura,  ed  altri  avendola 
per  sincera  riconosciuta.  Tra  quelli  vi  fu  il  de  Guignes  , 
da  cui  fu  malmenata  nel  giornale  de'  dotti ,  ed  il  Grego- 
rio, che  sotto  il  nome  di  Veillant l(  nella  lingua  greca  lo 
stesso,  di  Gregorio  )  in  una  lettera  francese  riprodusse  le 
ragioni  del  de  Guignes;  tra  questi  poi  il  P.  abate  de  Blasi, 
che  pei  replicati  impulsi  del  principe  di  Garamauico  vice- 
rè  della  Sicilia  venne  quasi  forzato  a  fare  risposta  alla 
lettera  del  Veillant,  che  per  la  maggior  parte  gli  fu  sug- 
gerita dallo  stesso  Velia.  Così  almeno  leggesi  in  una  re- 
lazione da  Napoli  trasmessa  in  Germania,  e  nella  biblioteca. 

Yol.  II.  H  li  h 
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universale  della  bìblica  letteratura  riportata  eia  Gian  Gof- 
fredo Eickhorn.  Quale  stato  sia  il  giudizio  su  questo  co- 
dice di  altri  dotti  si  è  veduto  altrove  (i).  Mentre  fra  loro 
disputavano  gli  eruditi  intorno  questo  parlo  del  Velia  se 
legittimo  fosse  o  spurio ,  egli  trattanto  ne  raccoglieva  ab- 
bondante guiderdone;  imperocché  oltre  la  cattedra  di  lin- 
gua arabica  a  riguardo  suo  istituita  e  da  lui  occupata,  gli 
fu  conferito  un  benefizio  regio  sotto  il  titolo  di  s.  Pan- 
crazio,  con  di  più,  un'  annual  pensione. 

Alla  versione  del  codice  diplomatico  arabo- siciliano 
l'altra  venne  in  appresso,  eseguita  dal  medesimo  Velia 
del  codice  arabo  del  consiglio  d'Egitto,  che,  come  egli 
asseriva,  con  altre  scritture  arabiche  eragli  stato  da  Ma- 
rocco trasmesso ,  ove  ed  il  carteggio  trovavasi  fra  il  califo 
d'Egitto  e  i  normanni  Roberto  e  Roggeri,  ed  il  codice 
delle  leggi  che  avevan  questi  stabilito,  allorché  al  possesso 
entrarono  della  Sicilia.  Di  questo  manoscritto  volle  egli 
stesso  esser  l'editore  coll'ajuto  però  dell'erario  regio,  da 
cui  per  le  sue  istanze,  appoggiate  presso  il  sovrano  con 
lettera  del  viceré  principe  di  Caramanico,  ne  furon  fatte 
le  spese.  Ebbe  egli  premura  di  spedirne  i  primi  foglj  al 
professore  Tichsen ,  il  quale  con  lettera  dei  a5  di  Gennajo 
del  1793  gli  rispose  che  studiose  perlecta ,  et  cani  ori- 
ginali arabico  collata  tua  translatione  ,  quarti  supra 
dici  potest  accuratam ,  et  limatam  ,  et  quod  majus  est , 
TIerculis  laborem  esse  facile  deprehendi.  Anche  il  Meer- 
man ,  a  cui  similmente  trasmesso  aveva  que'  primi  logli, 
scriss'  egli  da  Leiden  sotto  i  28  d'Aprile  dell'anno  stesso , 
che  avendoli  consegnati  al  professore  delle  lingue  orien- 
tali in  quella  università,  l'assicurò  ebe,  avendo  esaminata 
la  sua  traduzione  dall'arabo  ,  ne  fosse  molto  contento: 
lettere  che  il  Velia  con  altra  del  Tichsen  al  principe  di 
Caramanico  pose  alla  testa  della  sua  second'  opera. 


(1)  Sup.  lib.  11  e.  8  n.  17. 
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Ma  non  si  tosto  se  ne  vide  alla  luce  il  primo  tomo  , 
pubblicato  nel  1793,  cbe  cominciarono  a  trapelare  dei 
troppo  manifesti  indizj  contro  la  sincerità  di  esso,  a  sco- 
prir i  quali  fece  vie  più  aprir  gli  occbj  l'interesse  di  quei 
feudatarj  della  Sicilia,  possessori  di  antichi  fendi,  da  con- 
cessione de' principi  normanni  in  loro  derivati,  che,  sussi- 
stendo la  verità  dei  documenti  in  esso  codice  riportati,  a 
pericolosa  crisi  restavano  esposti.  Venne  quindi  denun- 
ziata l'opera  e  l'autore  al  tribunale  della  monarchia,  giu- 
dice degli  esenti,  alla  classe  de'  quali  il  Velia,  siccome 
titolare  d'uu  benefizio  regio,  apparteneva.  Sospesa  trat- 
tanto  la  continuazione  della  stampa,  come  anche  la  distri- 
buzione delle  copie  stampate,  fu  egli  sottoposto  a  fiscale 
esame,  ove  i  sospetti  si  riandarono  già  eccitatisi  contro  il 
primo  codice,  essendosene  in  seguito  portato  il  processo 
altresì  a  pubblica  cognizione. 

E  primieramente  ne  risultò  essere  stato  il  codice  Mar- 
tiniano  in  ciascheduna  sua  pagina  ed  in  ogni  linea,  e  per 
ciascuna  lettera  con  una  perpetua  e  seguita  alterazione 
viziato  e  corrotto,  e  da  moltissime  parole  con  istento  alla 
nativa  lezione  ridotte,  essersi  ricavato  trattar  il  medesimo 
della  vita  e  dei  fatti  di  Maometto.  Tal' è  stata  la  relazione 
al  sovrano  trasmessa  dal  tedesco  Hager,  a  cui  venne  data 
1'  incumhenza  di  esaminarlo.  Di  ciò  essendo  stato  il  Velia 
convinto  ,  confessò  di  aver  lui  bensì  a  disegno  corrotto  il 
codice  Martiniano;  ma  dichiarò  ad  un  tempo  di  avere  ri- 
cavata quella  storia  da  alcuni  mss.  che  fnrongli  dati  dall'am- 
basciator  di  Marocco,  quaudo  fu  in  Palermo,  i  quali  es- 
sendo mancanti  di  principio  e  di  fine,  e  da  varie  lacune 
interrotti,  egli  supplì  dal  Fazelo ,  dall' Tnveges  e  da  altri 
scrittori  di  cose  siciliane.  Richiesto  il  Velia  di  produrre 
il  supplemento,  o  l'autentica  lettera  che  da  lui  asserivasi 
venutagli  da  Marocco  ,  come  anche  i  mss.  datigli  dallo 
stesso  ambasciatore  in  Palermo  ,  del  primo  non  altro  pre- 
sentò che  pochissimi  foglj,  scritti  da  lui  stesso,  uè  punto 
corrispondenti  alle  stampate  traduzioni:  ed  i  secondi  rispose 
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essergli  stati  di  notte  tempo  involali,  avendo  ciò  confer- 
mato eziandio  con  giuramento:  motivo  per  cui  furon  fatte 
delle   ingiuste   carcerazioni. 

Essendo  poi  passato  il  tribunale  medesimo  al  codice  del 
consìglio  d'Egitto,  divulgato  come  autografo  ed  originale, 
che  dicevasi  trasmesso  da  Marocco,  fu  scoperto  esser  que- 
sto un  recentissimo  scritto  ili  carta  nostrale,  qual  Vendesi 
dai  mercanti  in  Palermo,  sleso  con  caratteri  non  mauri- 
tanici ,  come  da  lui  asserivasi ,  ma  di  forme  europee.  Non 
potè  quindi  il  Velia  negare  che  non  sia  stato  da  lui  fab- 
bricato, scusandosi  però  col  dire  di  averlo  composto  ad 
insinuazione  del  fu  regio  secretano  Carelli.  Dalle  prove 
fiscali  nondimeno  risultò  chiaramente  lo  scrittore  di  esso 
codice  essere  stato  un  francescano  maltese,  chiamato  Giu- 
seppe Camillari.  Compilato  pertanto  il  processo ,  che  fu 
una  continuata  serie  di  contraddizioni,  e  spirati  i  termini, 
monsignor  don  Alfonso  Airoldi,  giudice  del  tribunale  della 
monarchia,  quegli  stesso  che  fu  per  il  primo  dal  Velia 
ingannato,  e  che  fu  l'editore  del  codice  diplomatico  arabo- 
siciliano  ,  passò  a  pronunziar  la  sentenza  ne'  seguenti 
termini  espressa  : 

Die  i  Februarii  1796.  Motìvum. 

Haud  dubitandum  censuimus  Vellam  historiam  rerum 
sìciliensium  sub  Arabum  imperio,  si  non  ex  codice  Mar- 
linianeo  artificiose  corrupto ,  ex  arabicis  scripturis ,  plu- 
rimis  et  si  inscite  admixtis ,  certe  hausisse  ,'  librimi  vero 
constili  Egjpti  impensis  regiis  eodem  ipso  instante  excu- 
sum  ,  ex  aliis  arabicis  scripturis  aliqua  ex  parte  depromp- 
sisse ,  non  paucis  tamen  adjectionibus ,  et  erroribus  de- 
pravatum.  Quce  autographa,  quandunque  ea  sint ,  ne  pro- 
verrei, usus  est  furto  commentitio ,  perjurio  conjìrmato ,  ex 
quo  aliquibus  damnum  fuìt  consequutum.  Cum  vero  prò 
exhibitione  Jiorum  originalium  ad  ìmminuenda  fortassis 
hujusmodi  crimina  plures  atque  plures  inducias  inaniter 
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jam  ìndulserimus ,  ad  prolatìonem  sententìce  duxinius  de- 
venìendum  ,'  et  ideo  pronunciavimus. 

Jesus.  Facto,  relatione  in  causis  jìscalibus  iste  de  Velia 
detrudatur  in  castro  Excellentias  suce  heneviso  1 5  annis  ; 
beneficium  s.  Pancratii ,  pernio ,  aliaque  ejus  bona  Fisco 
addicantur ,  deductis  alimentis  unciarum  36  annualium , 
donec  quantum  regii  ceris  inswnptum  restitualur. 
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CAPO    Vili. 

DEGLI    ARCHTVJ  ,    E    DELIA    MANIERA    DI    BEN    DISPORNE 
E    CUSTODIRNE    LE    CARTE. 

Denomi-       I.   J\.jl  ragionamento  sopra  i   diplomi    e    gli    atti   diplo- 
nagiom  di-  ma[jci  resta  d' aggiugner  quello   sopra  que'  luoghi,  in   cui 

verse  degli      .     ,  ivi         ■    /-.  L      •    ^  i  •  &  '       - 

archivi  e  S1  e  costumato  serbarli,  che  1  u-reci  chiamarono  ap^eia^ 
loro  cimo-  x*plo4,y^ax£'a  i  ?f*P*™<r,«Xaxe7*'etc.,  ed  i  Latini  tabularla ,  t a- 
c1'-  blina ,  cartularia,  chartaria ,  graphiaria ,  sacrarla,   scri- 

nia ,  armaria  etc.j  ma  più  comunemente  archiva  :  termine 
preso  indifferentemente  e  per  il  luogo,  in    cui    erano    ri- 
poste   le    tavole    e  le    scritture,    e    per    l'armadio    in    cui 
erano  le  medesime  custodite  (i):    più    spesso    nondimeno 
nella    prima    significazione.   Con    diversi    nomi    secondo    i 
tempi  ed  i  luoghi  diversi  furono    altresì    dinotali    gli  uffi- 
ziali  negli   archivj    impiegati  ,   come    di    gramatojìl  acj ,   o 
cartqfilacj ,  di  cartularj ,  di  antiquarj ,  di  archivisti ,  o  ar- 
chivarj ,  di  registratori  e   di   altri   molti.  Da    questo  ragio- 
namento   non   deve   andar  disgiunta  la  difesa   degli  archivj 
contro  le   accuse  di  alcuni   non  meno  fra   i   novatori   che  i 
cattolici  stessi,  la  maniera  aggiugnendo  di  ben  disporvi  e 
conservarvi  le  pergamene. 
Vantaggi       Benché   le   irruzioni   de'  barbari,  le   guerre,    gl'iocendj, 
diesi  liau-  e(j  a]^re    funeste   vicende   abbiano   agli  archivj   recato  gra- 
amichi  su-  vissimi  irreparabili  danni,  non   pochi    però   ne    sono    stati 
persati  ar-  per  buona  ventura  sottratti.  Se   fu  questo  un    non   leggier 
cliivj.  vantaggio  per  quelli  a  cui  è  riuscito    conservarli,    avendo 


(i)  V.  Earison  de  ardi,  comment.  e.   i. 
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cosi  potuto  conservar  i  titoli  a  cui  i  loro  diritti  e  le  pro- 
prietà loro  s'  appoggiano,  non  inferiore  certamente  è  stato 
per  la  repubblica  letteraria,  alla  quale  banno  i  medesimi 
arcbivj  somministrato  abbondante  materiale  di  erudizioni  , 
spettanti  ai  secoli  bassi,  delle  quali  per  mancanza  di  sto- 
rici e  di  altri  documentisi  scarseggiava  non  poco.  Quanto 
erano  rischiarati  i  tempi  alti,  altrettanto  oscuri  restavano 
i  medii  ed  i  bassi,  che  alcuni  storici  appena  ci  hanno  dato, 
e  questi  di  scarso  calibro.  Per  supplire  alla  mancanza  si 
pose  mano  a  svolgere  le  vecchie  polverose  pergamene 
degli  archivj  :  né  inutile  riuscì  tale  fatica,  essendo  stale 
le  medesime  come  una  specie  d' inesausta  miniera ,  da  cui 
interessanti  notizie  sonosi  eslratte. 

Negli  slessi  bassi  secoli  per   compilar  qualche    cronaca 
ebbesi  talvolta  ricorso   alle   carte  degli  archivj ,  e  special- 
mente dai  monaci  che  ne   possedevano    dei    ricchi    e    co- 
piosi, facendo  però  uso  indifferentemente  di  false  e  di  sin- 
cere. Tra  i  moderni  uno  de'  primi  ad  aprire    questa    car- 
riera è  slato  il  cisterciese  Ughelli ,  la  di  cui  Italia  sacra 
è  in   gran  parte  composta   di    antichi    diplomi    e    di    carte 
antiche,  sebbene  con  non   troppo    discernimento,    e    coiv 
non   troppa  esaltezza  nel  riportarle.  Ma  perfezionatasi  l'arte 
critica,  gli   altri   in  seguito  ne  fecero  miglior  uso.  Altri  di 
ciò  non  paghi  ce  ne    diedero    delle    ampie    collezioni  ,    il 
Leibnitz,  il  Ludevig,  lo  Schanuat,  il  Lunig,   il  D timoni  , 
il  Rymer,   il  Pez,  il  la  Myre  5  il  Muratori,  il  Duchesne  , 
il  Perard,   il  Mabillon ,  il  Dachery,  il  Martene,  il  Tirabo- 
schi,   il   Giujini ,  il  Lupi,  il  Frisi,  e    più    altri    che    ram- 
mentar non   giova.  Sì  fatte  collezioni  vanno  tutto   dì  sem- 
pre più   moltiplicandosi,    talché   formar    quasi    se    ne    po- 
trebbe una  biblioteca.  Confessar  però  ne  conviene  che  in 
alcune  di   esse  raccolte   si   è  dato  luogo   a  carte  affatto  ste- 
rili d'erudizione,  e  perciò  inutili,  oltre  le  false,    le  quali 
sarebbe  stato  meglio  lasciarle  nell'  oscurità  degli    archivj  , 
ove  gincevansi,  per  sempre  sepolte. 

II.  Chi  può    fissar    l'epoca    dell'origine    degli    archivj? 
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Antichità  Presso  le  più  antiche  nazioni  civilizzate,  1'  ebrea,  la  ba- 
eg }  ar-  ]}ilonese  ?  fa  fenicia  ,  l'egiziana,  la  persiana,  la  greca  e 
la  romana  se  ne  trova  bensì  l'esistenza  ,  ma  non  1'  intro- 
duzione. 11  deposito  degli  atti  pubblici  dei  più  antichi 
Ebrei  era  da  principio  l'arca  ed  il  tabernacolo  (i)  ,  a  cui 
fu  in  seguito  un  luogo  sostituito  nel  tempio  di  Gerusa- 
lemme (2).  Scrive  Giuseppe  Ebreo  (3)  essere  slato  quest'ar- 
chivio incendiato  ,  durante  l'assedio  di  detta  città  sotto 
Vespasiano.  Degli  archivj  di  Babilonia  e  della  Media,  in 
cui  conservar  si  solevano  gli  antichi  editti  di  quei  re,  fa 
menzione  Esdra  {[\),  come  di  quelli  dei  Eenici,  Caldei 
ed  Egizj  Tertulliano  (5).  Il  nominato  Giuseppe  gli  ar- 
chivj similmente  rammenta  dei  Tirj  (6) ,  in  cui  colla  mag- 
gior cautela  le  memorie  custodivansi  di  quei  fatti  che  me- 
ritar potessero  d'  essere  ai  posteri  tramandate  :  e  di  San- 
coniatone,  il  più  antico  tra  i  profani  scrittori,  racconta 
Porfirio  {-])  aver  lui  ricavalo  i  documenti  per  la  sua  sto- 
ria ienicia  dagli  annali  più  vetusti,  cui  le  fenicie  città  ge- 
losamente conservavano.  Sogno  però  è  stato  sì  de'  Caldei 
che  degli  Egizj  la  vantata  antichità  dei  loro  archivj  ,  che 
sino  dai  tempi  di  Erodoto  e  di  Cicerone  (8)  montar  fa- 
cevano a  molte  migliaja  di  anni  5  come  sogno  pur  è  stata 
la  biblioteca  adamitica  dell'  Hilschero.  Che  nel  paese  di 
Canaan  una  città  fossevi,  detta  Dabir,  espugnata  da  Ca- 
leb ,  leggesi  nel  libro  di  Giosuè  (9)  ,  la  quale  dianzi  il 
nome  portava  di  Carjat-Sepher ,  cioè,  come  spiega  Io 
stesso  sacro  testo,  civitas  litterarum  ,  perchè  secondo   la 


(1)  Lib.  .1  reg.  e.  io  a5. 

(2)  Lib.  a  Esdr.  e.   7   5 ,  et  lib.   1  ;  Mach.  e.   14. 

(3)  De  beli.  jud.  lib.  2  e.   18. 

(4)  Lib.  1   e.  5   17  ,  et  e.  6   1. 

(5)  In  apolog.  e.   19. 

(6)  Contr.  Appion.  lib.   1. 

(7)  Ap.  Euseb.  praep.  eyang.  e.  3. 

(8)  De  divin.  lib.   1. 
(y)  Jos.  e.   i5  v.   i5. 
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congettura  del  Du  Hamel  (i)  ivi  forse  teneva  si  pubblica 
scuola.  Il  marchese  Maffei  però  (2)  l'interpreta  per  città 
dei  libri,  o  degli  archivj :  dal  che  inferisce  l'esistenza 
di  questi  in  detta  città  dai  tempi  più  rimoti.  Ambigua  es- 
sendo ed  oscura  l'espressione  del  sacro  testo,  troppo  az- 
zardata sembra  1'  asserita  esistenza  in  Sepher  dei  libri  o 
degli  archivj. 

Di  quanti  archivj   dell'  antica  Grecia  sussiste  la  memo-  Ove  depo- 
ria ,   li.  veeeiam  lutti  collocati  nei  sacri  tempi   delle    varie  sltateSia  e 

.     °°     .     ,      -,.  tv,-  ,  •    •     1  •  •    carte  nella 

provinole  e  citta  di  essa.  IMon  solamente  ivi  depositavansi  Grecia  ed 
gli  atti  pubblici  e  privati  5  ma  gli  originali  ancora  delle  in  Roma, 
leggi  ,  e  le  opere  più.  insigni  degli  scrittori.  Di  questo 
privilegio  godette  il  poema  d'Esiodo,  che  al  dir  di  Pau- 
sania  (3)  fu  depositato  nel  tempio  delle  Muse  nella  Beo- 
zia. Racconta  Tacito  (4)  che  da  alcuni  di  questi  archivj 
della  Grecia  a'  tempi  di  Tiberio  furori  estratti  documenti 
millenarj.  Come  presso  i  Greci,  così  presso  i  Romani 
ancora  le  carte  diplomatiche  erano  nei  loro  sacri  tempi., 
custodite  :  al  qual  uso  sappiamo  essere  stati  in  Roma  de- 
putali i .tempj  di  Giove  capitolino,  di  Apollo,  di  Vesta, 
di  Saturno,  di  Giunone  e  di  altre  loro  divinità.  Durante 
però  la  dominazione  dei  re,  è  d'avviso  monsignor  Bari- 
sonio  (5)  che  l'archivio  pubblico  fosse  nella  reggia  stessa, 
dalla  quale  dopo  la  loro  espulsione  sia  stato  da  Valerio 
Publicola  nel  tempio  di  Saturno  trasferito.  Tobia  Eckart  (6), 
fatta  l'enumerazione  dei  diversi  archivj,  esistenti  nei  sa- 
cri tempi  di  Roma ,  osserva  che  eran  essi  sotto  la  dire- 
zione e  custodia  degli  archivisti  :  prova  manifesta ,  come 
soggiugne  Baldassar  Bonifazio  (7),  della  cura  che  dei  medesimi 


(1)  Not.  ad  hunc    loc. 

(2)  Ist.  dipi.  p.   7. 

(3)  In  Iieotid. 

(4)  Annal.  lib.  4. 

(5)  Loc.  cit.  e.  2. 

(f>)  Schediasm.  de  lab.  ant.  n.    16  p.  25. 
{"])  De   ardi.  e.   8. 

vol.  a 
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avevasi  anticamente.  Pubblici  arcliivj  ed  arcbivisli  nelle 
romane  provincie,  ai  quali  era  similmente  affidala  la  cu- 
stodia delle  carte  originali,  racconta  Capitolino  (i)  essere 
stati  da  Antonino  Pio  istituiti. 

Oltre  gli  arcliivj  sacri,  ove  riponevansi  gli  atti  di  mag- 
gior importanza,  altri  ve  ne  avevano,  spettanti  a  partico- 
lari colJegj ,  congregazioni  o  corpi:  locchè  sulla  fede  di 
antichi -documenti  attestano  il  Grutero  (2),  ed  il  marchese 
Maffei  (3).  Affine  di  custodire  tutti  gli  alti  appartenenti 
ad  un  testamento  in  lingua  greca,  con  cui  Epitelta  ma- 
trona spartana  (4)  disposto  aveva  di  molte  cose  per  pub- 
blico e  per  privato  benefizio,  dispose  pure  nel  medesimo, 
ut  scrinium  conficiatur  ,  in  quo  reponantur  tabu  Ice ,  et 
scripta  communitatis:  denique  ut  eligatur  custos  librarius , 
qui  moriente  Epissopho  (  da  Epitetta  deputatone  deposi- 
tario )  ad  se  ree ipiat  timi  tabulas  continentes  1egem,tinn 
testamentum  incisimi  Ugno  ac  scrinium ,  et  qua  in  eo 
continentur ,  custodiatque  ea  quamdiu  communitati  vide- 
bitur .  ìnfer'atqùe  ea  in  conventi/. 
Arcliivj  lj{.  Ea  presidenza  suprema  agli  arcliivj  palatini  di  Roma 
degli    im-  sotto  i  re     coni e  si  è  detto,  spettava  ai  re  stessi:  nel  tempo 

peradon         -,    ,.  \ -,  ..         ,,  -  ri  .'     *  ..  ..  .      .         ,.r 

romani.  Clelia  repuDtìlJca  1  enbero  1  consoli  ,  e  da  questi  in  line 
passò  agl'imperadori,  che  la  cura  di  essi  ai  prefetti  dell'era- 
rio trasferirono  (5).  Essendo  state  negli  imperadori  romani 
concentrate  le  principali  magistrature,  e  riunito  l'esercizio 
di  tutta  quasi  quella  suprema  autorità,  che  dianzi  in  di- 
versi primarj  soggetti  della  repubblica  era  divisa,  più  fre- 
quenti esser  dovettero  i  libelli  ai  medesimi  presentati  ,  e 
per  conseguenza  la  spedizione  di  essi.  Ciò  richiedeva  che 
gì'  imperadori    avessero    a    quest'  effetto    presso    loro    non 


(1)  In  vit.  ejusd. 

(2)  Inscr.  ant.  p.  cccxvi. 
(i)  Istor.  dipi.  p.  7. 

(4)  Ap.  Gruter.  ibid.  p.  ccxix. 

(5)  V.  Barison  loc.  cit.  e.  i4- 
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solamente  moltiplicilà  di  uffiziali ,  ma  i  luoghi  ancora  ove 
serbare  i  libelli  presentati,  ed  i  primi  esemplari  dei  re- 
scritti, e  di  quant'altro  da  loro  spedivasi  diplomaticamente. 
Scrive  Lampridio  (i)  dell' imperador  Alessandro  Severo, 
che  nelle  ore  pomeridiane  costumava  occuparsi  nella  le- 
zione, e  nella  sottoscrizione  delle  epistole:  ita  ut  ab  epi- 
stolis ,  a  libellis ,  et  a  memoria  semper  adsisterent ,  rele- 
gentibus  curiata  librariis ,  et  iis  qui  scrinili  m  gerebant.  Lo 
scrigno  qui  rammentato  è  quello  stesso  che  da  altri  ar- 
chivio dicevasi,  o  come  lo  interpreta  Papia ,  antico  lessi'- 
cografo  :  scrmiurn  quasi  secretorium ,  vel  scriptorum  pub- 
blicorum  reconditio.  La  vanità  greca  l'epiteto  vi  ha  ag- 
giunto di  sacri  :  sacra  scruna. 

Sotto  i  primi  cristiani  imperadori  quattro  scrigni  pala-  Sotto  gli 
tini  sono  indicati  nella  notìzia  dell'impero,  dei  quali  si  imperado- 
fa  pur  cenno  nei  codici  di  Teodosio  e  di  Giustiniano.  Era  ncustlaL 
il  primo  lo  scrigno  memoriw ,  nel  quale  serhavausi  le  an- 
notazioni degli  augusti:  il  secondo  epistolarum ,  in  cui 
riponevansi  le  deputazioni  e  le  richieste  delle  provincie  e 
delle  città:  il  terzo  libellorum ,  che  dai  postulanti  erano 
all'  imperadore  presentati:  ed  il  quarto  dispositiojium,  ove 
i  decreti  e  le  disposizioni  o  concessioni  del  medesimo 
custodivansi.  A  cadauno  di  questi  scrigni  un  maestro  dai 
Greci  logoteta  chiamato  presedeva,  che  avevane  la  prin- 
cipal  custodia,  e  sotto  la  di  cui  direzione  i  scruna  jy\  detti 
anche  libellarj  o  cartularj ,  eseguivano  le  loro  iixcumhenze. 
Dell'ultimo  nondimeno  delle  disposizioni ,  che  era  quello 
dei  diplomi,  non  un  maestro,  ma  un  conte  aveva  l'ispe- 
zione. 

Avendo   i   re   ostrogoti   d'Italia,    e    Teodorico    in    specie        A  min'  -j 
innalzata    di    molto    la    condizion    de'  nolaj ,    hanno    pure  presso  1 
loro  affidata  la  custodia  di   quegli   archivj,  ove  si  avessero  aotaJ- 
a  riporre  gli   atti  legali    dei  cittadini,  e   da    cui    estrar    si 


(i)  In  vit.  ejusd. 
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potessero  al  bisogno.  Cosi  almeno  sembra  insinuar  Cas- 
siodoro  ,  che  in  questi  termini  si  esprime  (i)  :  Armario, 
tabellionum  ,  et  ceterorum  scribarum  cunctorum  fortuna 
et  securitas  esse  solente  unde  omnium  juriian  actuumque 
Altri   Ino-  prceteritorum  notitice  desumuntur.  Ma    l' imperador  Oiu- 

ghi  a  tal     stiniano     altre    disposizioni    diede    intorno    cotesti    archivi, 
efletto  de-   t?  j         ■>  .  •  -\  •     t  n  •  i    1        »  t 

pinati.  essendo  a  tempi  suoi  già  quasi  distrutta  I  idolatria,  e  di- 
strutti gli  ediiìzj  del  culto  di  essa,  non  più.  vi  si  poteva, 
come  per  Faddietro,  deporre  gli  atti  solenni  e  legali;  onde 
fu  d'uopo  l'assegnare  alcuni  luoghi  per  custodirli:  locchè 
è  stato  dal  medesimo  augusto  eseguito  coli' imporre  al 
prefetto  del  pretorio  Giovanni  di  prender  cura  che  in  ogni 
città  una  casa  pubblica  fosse  deputata  per  tenervi  il  re- 
gistro degli  atti,  che  nell'uffizio  dei  difensori  si  esegui- 
vano (2):  quatenus  incorrupta  maneant ,  et  velociter  in- 
peniantur  a  requirentibus.  Le  carte  che  da  questi  pub- 
blici archivj  fossero  estratte  ,  volle  egli  che  publicum  te- 
stimonium  haberent.  Dell'  esisteuza  in  Italia  di  questi  pub- 
blici archivj  ne  abbiam  delle  prove  dai  papiri  ravennatesi 
che  ne  fanno  frequente  menzione  5  e  nel  secolo  settimo 
esister  dovevano  anche  nella  Francia,  rammentati  in  una 
sua  forinola  da  Marculfo  (3)  che  in  quel  secolo  viveva. 
Anzi  una  delle  condizioni  che  negli  atti  solevasi  inserire, 
questa  pure  vi  aveva  luogo:  JEquitm  est,  ut  gesta  ex  hoc 
conscripta  et  a  nobis  subscripta  Ubi  ex  more  tradantur , 
ut  in  archiis  publicis  serventur. 
Se  nei       Se  i   sovrani ,  successori   di  quei  re  barbari    che    si    di- 

tenipi  me-  -yisero  le  romane  Provincie,  abbiati   avuto   archivi   palatini, 
dn  sianvi  i  t        l.  ..,  .  '    l      .        r 

stati  archi-  ove   serD£*re   gli  atti   scritti,  loro   spettanti,  non  saprei    al- 

vj  palatini,  fermarlo.  Ambulanti  spesso,    come    lo    furono    gli    antichi 

romani  augusti,  ebbero  come  questi  gli  archivj  ambulanti, 


(1)  Lib.  2  variar,  epist.  21. 

(2)  Noyell.   i5. 

(3)  Forraul.  7Ì 
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viatoria  ,'  ma  non  consta  che  come  questi  avessero  gli  ar- 
chivj  fìssi,  stataria,  non  trovandosene  indizio.  Eccettuar 
nondimeno  si  devono  i  primi  imperadori  franchi  ,  Carlo 
Magno,  Lodovico  Pio,  e  Carlo  Calvo,  sotto  i  quali  alcune 
memorie  di  que'  tempi,  riportate  dal  Dupuis  ,  dal  Balu- 
zio,  dal  Mahillon  ,  e  da  qualch' altro  (i),  prove  ci  som- 
ministrano dell'  esistenza  degli  archivj  nel  loro  palazzo. 
Vorrebbero  alcuni  riconoscerne  la  continuazione  anche 
sotto  i  loro  successori  5  ma  non  ne  recano  veruna  positiva 
prova  sino  al  re  Filippo  augusto,  tre  e  più  secoli  dopo 
Carlo  Calvo.  Incerto  è  pure  se  i  primi  re  ed  imperadori 
teutonici  abbiano  avuto  i  loro  archivj  palatiui  Ossi  ;  né 
l'incertezza  vien  tolta,  come  pensa  l'abate  Gottwicese  (2), 
da  quella  forinola  che  spesso  nei  loro  diplomi  s'incontra: 
obtulit  obtutibus  nostris  prcecepta  antecessormn  nostro- 
rum  etc.  Quel  tanto  che  da  tal  forinola  argomentar  si  può, 
egli  è  che  i  principi  loro  antecessori  abbiano  compartito 
que'  diplomi ,  che  dai  rispettivi  privilegiati  venivano  loro 
presentati  per  ottenerne  la  conferma. 

IV.  Dai  civili  facendo  noi  ora  passaggio  agli  archivj  ec-  Arcliivj  ec- 
clesiastici ,  veggiamo  essere  stati  questi  dì  antichissima  "lesia^tiei. 
istituzione,  e  principalmente  nella  ctiiesa  romana,  incon- 
trandosene la  menzione  presso  s.  Ignazio  martire  (3),  Ter- 
tulliano (4),  s.  Basilio  (5),  s.  Gerolamo  (6),  s.  Agostino  (7) 
ed  altri  antichi  scrittori.  Più  che  dei  documenti  a  tempo- 
rali cose  spettanti  avranno  que'  primi  ecclesiastici  archivj 
servito  di  deposilo  ai  codici  delle  sacre  scritture,  alle  let- 
tere che  vicendevolmente  si  mandavano  i  vescovi,  agli  alti 


(1)  Hist.  de  l'acad.  des  inscr.  t  vm  p.  280. 

(2)  Cron.  Gotlw.  p.  76. 

(3)  Epist.  ad  Philad.  ap.  Coteler. 

(4)  De  prsescript. 

(5)  Tom.  m  ojier.  p.   i64- 

(6)  Episl.   5 2   ad   Pamacli. 

(7)  Epist.  43   ad  Glor. 
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dei  concilj  e  ad  altre  simili  scritture  di  affari  di  religione 
o  disciplina.  Tal  essere  stato  l'archivio  romano  tra  tutti 
gli  ecclesiastici  archivj  il  più  celebre  l'attesta  s.  Girolamo  (i). 
Quindi  è  che  per  la  soluzione  dei  nascenti  dubbj  si  aveva 
ad  esso  ricorso  da  tutte  le  parti  del  mondo  cristiano.  Era 
questo  collocato  nel  palazzo  lateranese:  in  tal  luogo  al- 
meno lo  riconosce  nell'ottavo  secolo  il  diurno  de  romani 
pontefici,  ove  cogli  altri  alti  quello  ancora  dell'elezione 
dei  sommi  pontefici  ripor  si  soleva  (2).  Come  negli  scrigni 
imperiali  erano  impiegati  molti  scriniarj ,  molti  pure  lo 
erano  in  quelli  della  romana  chiesa,  ai  quali  un  proto- 
scriniario,  o  cancelliere  presedeva:  uflizj  spesso  rammen- 
tati nelle  bolle  dei  papi.  Di  uno  scriniario  pure  della 
chiesa  ravennatese  si  fa  cenno  da  Anastasio  biblioteca- 
rio (3) ,  e  di  un  Andrea  diacono  e  scriniario  della  chiesa 
milanese  tra  i  sottoscritti  ad  un  diploma  dell'  893  di  An- 
selmo II  arcivescovo  di  Milano  (4)-  Dacché  cominciarono 
le  chiese  a  possedere  fondi  stabili:  locchè  comunemente 
credesi  avvenuto  dopo  la  metà  del  terzo  secolo  dell'  era 
cristiana,  gli  atti  pure  degli  acquisti  de'  medesimi  vi  sa- 
ranno stati  depositati.  Avendo  i  monaci  in  ciò  imitato 
1'  esempio  dei  vescovi,  un  luogo  sicuro  lianno  deputato  nel 
moni  stero ,  ove  conservare  le  loro  carte  di  fondazione,  di 
dotazione,  d'immunità,  di  acquisti,  di  possessi,  ed  altre 
di  tal  sorta. 
Montimeli-  Gran  vantaggio  è  stato  per  la  letteratura  in  genere,  e 
ti   conser-  per  ]a  diplomatica  in   specie   che  nel   deperimento   di  tutti 

vali  daeli        i-       1.    •     l^  •    1  •  1  •    •       •  .•  u- 

arcliiv  §      altri  più  antichi   archivj   siansene   conservati   non  pochi 

delle  ehie-  delle  chiese  e  delle  badie.    Alla    conservazione    di    questi 
se  e  dei    dobbiamo  la  conservazione  di    quelle    carte    diplomatiche 


monisteri. 


(1)  Loc.  cit. 

(2)  Tit.  2  ibid. 

(3)  Vit.  Stepli.  pap. 

(4)  In  ardi.  raon.  s.  Ambr. 
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dal  quinto  al  decimo  secolo  clie  sono  fino   a    noi    perve- 
nute. I  papiri   ravennatesi  ,  le   carte    longobardiche,    i    di- 
plomi degli  imperadori  franchi,  italiani  e  germani,    e    le 
pergamene  scritte  sino  al  secolo  decimo  sono  state  all'Italia 
conservate   dagli  archivj   ecclesiastici  e  monacali  (i).  Dagli 
stessi  nell'Inghilterra  sono  usciti   tutti   i   diplomi   dei  re   di 
quell'isola,  e   le   carte   diplomatiche   del  settimo,    ottavo   e 
nono  secolo  (2).   Gli   antichissimi  diplomi  dei  re   di  Fran- 
cia merovingi   e   carolingi,  e   molti  dei  primi  capetini  non 
da  altri  archivj   furou   tratti  che  da    quelli    delle    chiese   e 
dei  monisleri   di  quel  regno,  e  particolarmente  dall'archi- 
vio di  s.  Dionigi  tra  tutti  gli  altri  il  più  celebre  e  copioso (3). 
Né  da  altri  J'onti    ebbersi  i    monumenti    di    questa    specie 
nella  Spagna   e  nella  Germania  ,  ove    forse    più    che    non 
gli  archivj   delle    chiese    episcopali    n'erano    forniti    quelli 
dei  monisteri.  Per  la  qual  cosa  dopo  THechtio  ebbe  a  dire 
l'Eckart  (4)  >  che  Jure  meriloque  ccenobia    Germanice  re- 
rum gesfarum  tabularla  vocantur.  Quanto  i  due  nominati 
autori  asseriscono   dei   monisteri  della  Germania,  estender 
si  deve  agli   altri  delle  altre   nazioni,  come  dallo  Scheuch- 
zer  (5)  fu.  avvertito.  Ars  diplomatica,    dice  egli,    nullibi 
fere  ut   antiquiora,    ita    certiora    inventi   subsidia   quani 
intra  religiosorum  septa. 

La  cautela  e  la  fedeltà  con  cui  gli  archivj  monastici 
erano  custoditi  ,  ed  il  rispetto  che  ai  medesimi  si  aveva 
dai  barbari  e  dai  nemici  (  eccettuar  si  vogliono  quelli  de- 
gli ultimi  tempi  che  in  occasione  di  guerre,  peggiori  de- 
gli antichi  barbari  ne  hanno  molti  dilapidato  )  il  rispetto, 
dissi,  dei  nemici,  oltre  la  mancanza  di  altri  mezzi  per 
assicurare  la  sussistenza  degli  atti  diplomatici    ha    indotto 


(1)  MafFei  isi.  dipi.  p.  96. 

(2)  Hickes  diss.  epist.  t.   1   p.   146  et   169. 
(5)  Nouv.  traile  de  dipi.   t.   1   p.   100. 

(4)  De  tal),  ant.  p.  3». 

(5)  Alpliab.  ex  dipi,  et  cod. 
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molti,  e  particolarmente  nell'Inghilterra  e  nella  Francia 
a  deporli  negli  archivj  delle  badie ,  riputati  come  altret- 
tanti inviolabili  sacrarj.  Riguardo  l'Inghilterra  osserva  l'Hickes 
(i)  essersi  costumato  presso  gli  Anglo-sassoni  il  far  nei 
codici  de  monisteri  registrare  non  solo  gli  atti  loro  pri- 
vati di  vendite,  di  donazioni,  di  testamenti,  di  sentenze 
ed  altri  simili  ;  ma  le  leggi  ancora  dai  sovrani  pubblicate. 
Più  copie  della  famosa  legge  di  Enrico  I  riconosciuta  sotto 
il  nome  di  charta  magna,  furono  in  deposito  collocate 
nelle  principali  badie  del  regno  per  poterle  al  bisogno  con- 
sultare (2).  Alle  copie  di  tutti  questi  atti  la  stessa  fede 
avevasi  come  se  state  fossero  da  regesti  pubblici  ricavate. 
Che  tal  costume  sia  stato  altresì  comune  alla  Francia 
dal  Mabillon  (3)  e  dai  monaci  Maurini  (4)  m  posto  in 
chiara  luce  con  molti  fatti  incontrastabili,  dai  quali  risulta 
che  i  monisteri  in  quel  regno,  ed  il  san-Dionisiano  prin- 
cipalmente, sono  stati  spesso  scelti  come  luoghi  di  pub- 
blico deposito  delle  carte,  non  meno  dei  privati,  che  dei 
sovrani.  Quanto  si  è  detto  degli  archivj  dei  monisteri,  dir 
si  deve  degli  archivj  delle  cattedrali  e  delle  collegiate , 
molti  de'  quali  all'  uso  stesso  hanno  servito.  La  santa  re- 
gina Xladegonda  volendo  in  luogo  sicuro  riporre  il  suo 
testamento,  altro  non  ne  riconobbe  che  l'archivio  della 
chiesa  cattedrale.  Gregorio  di  Tours  (5)  la  lettera  ci  ha 
conservato,  in  cui  ella  prega  i  vescovi  a  compiacerla  di 
questa  sua  domanda.  Convien  dire  che  nella  Francia  fosse 
di  pratica  comune  il  riporre  i  testamenti  negli  archivj  delle 
chiese ,  avendoci  Marculfo  (6)  la  forinola  su  di  ciò  con- 
servata da  inserirsi  nei  testamenti  :  Testame/iium  meum  . . . 


(1)  Loc.  cit.  p.  9,  57,  67   ec. 

(2)  Piapin.  Toyras  hist.  cTAngl.  t.  11  p.  70. 

(3)  De  re  dipi.  p.  429  suppl.  p.  52. 

(4)  Tom.   i  p.    107. 

(5)  Hist.  fr.  lib.  9  e.  42- 
{6)  Gap;  72. 
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in  archiis  basilicce  sancti  111.  conservetur.  Nell'Italia  più 
rari  sono  gli  esempj  di  carte  estere  depositate  negli  ar- 
chivj  dei  monisteri  e  delle  cinese.  In  quello  di  Monleca- 
sino  asserisce  il  Gattola  (i)  aver  i  papi,  tra  i  quali  Cle- 
mente IV,  Onorio  IV,  e  Bonifazio  IX,  deposto  le  loro 
bolle  di  affari  più  importanti  per  esservi  religiosamente 
conservali.  Sarebbe  però  pria  da  esaminarsi  da  chi  vi  siano 
stati  tai  documenti  deposti ,  se  da  que'  papi  o  da  altri,  e 
se  l'addotto  dal  Gattola  ne  sia  stato  il  vero  motivo.  A  me 
credibil  cosa  non  sembra  che  avendo  i  papi  il  proprio  , 
abbiano  voluto  in  estero  archivio  collocare  le  loro  bolle 
di  affari  più  importanti.  Checché  ne  sia:  la  malizia  degli 
impostori  è  alcune  volte  arrivala  a  prevalersi  di  questi 
sacri  depositi  per  vie  più  inorpellare  le  loro  imposture  , 
depositandovi  falsi  documenti,  acciò  indi  estratti  più  fa- 
cilmente riconosciuti  fossero  per  sinceri.  TJn  esempio  di 
tal  frode  è  stato  da  noi  in  altro  luogo  riportato   (2).    - 

V.  Dal  concetto  in  cui  dagli  antichi  erano  tenuti  gli  ar-  Arcliivj 
chivj  monastici  ,  quanto  si  sono  mai  allontanati  alcuni  ^ei  moia- 
moderni,  che   con   dispregevole   sopracciglio  li    riguardano,  sten  y,esl 

,.-.'..  r      o  tr  o  .      .  °  .'   sospetti 

e  disdegnosi  rigettano  quanto  ne  esce  1  1  primi  ad  eccitar  dai  nova- 
sospetti  e  diffidenze  contro  la. sicurezza  dei  medesimi  sono  tori, 
stali  i  novatori,  prendendo  di  mira  più  che  i  diplomi,  i 
codici  mss.  della  scrittura  sacra,  de'  santi  padri,  e  degli 
atti  de'  coucilj  che  hanno  preteso  essere  stati  dai  monaci 
guasti  e  corrotti  in  più  luoghi.  Per  avviso  di  Andrea  Ri- 
veto (3)  l'audacia  e  la  licenza  de'  monaci  è  arrivata  a  tal 
segno,  ut  vix  jam  reperiatur ,  qui  rnanus  eoruin  impuras 
effìigerìt.  Il  Naudè  ed  il  Conringio  volendo  rei  convincere 
i  monaci  di  questa  frode,  sono  arrivati  a  raccoglierne  sino 
a  venti  esempj.  Non  appoggiando  il  Riveto  la  sua  asserzione 


(1)  De  prsest.  et  fide  ardi.  cas.  p.  535  et  717. 
(a)  Ant.  long.  mil.  voi.  tv  diss.  3i   p.  96. 
(ì)  Tom.  11  oper.  p.   1064. 

Voi.  IL  Kkk 
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a  prova  alcuna,  non  inerita  che  se  ne  faccia  caso.  Quant» 
poi  irragionevoli  sieno  le  accuse  specifiche  del  Naudè  e 
del  Conringio,  è  stato  dal  Mabillon  ad  evidenza  dimo- 
strato (ij. 
E  da  al-  Se  1' accusa  contro  i  monaci  della  falsificazione  dei  co- 
emuezian-  ^ICI  mss    e  stata  specialmente    promossa    dai    protestanti, 

dio   tra    1  i,        -i,  t/-i-c  •     ]•    i         •    /■      »  • 

cattolici.1     <F*ella  a  aver  eglino  falsificato  i   diplomi   in  loro  intentata 

particolarmente  da  alcuni  fra  i  cattolici  stessi,  preceduti 
da  alcuni  Gesuiti.  Non  avendo  questi  posseduto  archivj  di 
carte  antiche  come  i  monaci,  taluno  di  essi  per  invidia 
forse  più  che  per  altro  motivo  s' indusse  a  dichiarar  la 
-guerra  a  questi  monumenti  preziosi  dell'antichità.  Né  al- 
trimenti ha  pensato  il  Ludewig  (2)  dei  Gesuiti  ,  gli  ar- 
chivj de'  quali  essendo  calva,  et  vacua  horum  cimeliorum , 
ìrretorto  ocalo  intuiti  sunt  quidquid  redoluit  sacrarti  ve- 
tustalem.  Dopo  il  P.  Papebrochio  (3),  che  cominciò  ad 
eccitar  dei  dubbj  contro  la  sincerità  di  essi,  ma  che  con- 
vinto dalle  risposte  del  P.  Mabillon,  desistette  dall'im- 
presa, i  famosi  PP.  Germon  e  Arduino  ,  forniti  di  arme 
di  nuova  tempra,  discender  vollero  nel  campo  di  batta- 
glia. Amendue  forse  per  i  primi  non  saranno  stati  per- 
suasi delle  prove  da  loro  addotte  ;  ma  siccome  dubitar  non 
potevano  che  molti  fra  i  letterati,  ed  i  pretesi  letterati, 
non  fossero  più  portati  per  i  paradossi  che  non  per  il  vero, 
e  che  perciò  mancar  non  potessero  seguaci  alle  loro  opi- 
nioni ,  tutto  che  stranissime,  si  saranno  quindi  facilmente 
indotti  a  produrle  iu  pubblico.  Qualunque  stata  sia  in  ciò 
la  loro  intenzione ,  ecco  in  breve  i  principali  loro  argo- 
menti. 

E  primieramente  impossibile  sembra  al  Germon  (4)  che, 
attesa  la  fragilità  della  materia    sopra    cui    erano    scritti  i 


(1)  De  re  dipi.  p.  22  et  226. 

(2)  Pag.  29. 

(3)  Propyl.  mens.  Apr.  e.  8. 

(4)  Discept.  1  p.  19  et  25. 


443 
diplomi,  abbiano  potuto  per  tanti  secoli  sussistere,  massi-      Opposi- 
inaroeute   tra   tante  guerre,  saccheggj  ed  incendj.  Alla  loro  z,,om   del 
distruzione   concorrer  dovettero  l'umidità,    la    polvere,    il      .  , 
tarlo ,  oltre  la  perfìdia  di  coloro  a  cui  premer    doveva    la 
perdila  di  quei    titoli.  La  possibilità    d'aver    queste    carte 
superato   tanti  pericoli   non  basta  secondo  lui  che    sia   as- 
serita: convien   dimostrarla. 

Ma  contro  il  fatto  le  contrarie  congetture  perdono  ogni 
forza.  Quale  più  fragil  materia  del  papiro  d'Egitto?  Eppure 
si  hanno  tuttora  dei  monumenti  diplomatici  in  essa  scritti 
sino  dal  quinto  e  sesto  secolo,  l'antichità  de'  quali  come 
la  sincerità  è  stata  con  tanta  evidenza  provata  (i),  che 
temerità  sarebbe  il  volerla  negare.  Se  dunque  i  suddetti 
papiri  d'Egitto,  materia  si  fragile,  hanno  potuto  superare 
gli  undici,  i  dodici,  ed  anche  i  tredici  secoli,  e  non  avran 
potuto  conservarsi  lino  a'  dì  nostri  i  diplomi  in  pergamena, 
materia  più  consistente  ,  e  posteriori  di  tempo   ai  papiri  ? 

La  ragione  per  cui  sì  quelli  che  questi  abbiano  sfuggito 
la  distruzione  non  è  difficile  ad  assegnarsi.  Essendo  ad 
essi  appoggiati  i  titoli  dei  diritti  sopra  le  sostanze  delle 
chiese  e  dei  monisteri,  alla  vista  d'ogni  prossimo  pericolo 
di  perderli  si  sarà  procuralo  a  preferenza  del  resto  di 
metterli  in  salvo:  sebbene  non  sia  ciò  sempre  riusciuto, 
sapendosi  che  alcuni  archivi  in  tali  circostanze  sono  mi- 
seramente periti.  Le  carte  che  ci  sono  rimaste  superstiti 
ai  corsi  pericoli  vanno  crescendo  in  ragione  dell'appros- 
simazione de'  tempi.  Del  quarto  secolo  o  qualch'  una  ap- 
pena ,  o  fors'  anche  non  ne  abbia  ni  veruna  :  quasi  una 
dozzina  del  quinto:  il  doppio  all' incirca  del  sesto:  del 
settimo  alcune  centinaja,  e  dell'ottavo  più  di  mille.  An- 
dando avanti  non  potendosi  queste  più  numerare,  non 
se  ne   può  né  meno   indicar  la  proporzione. 

VI.  Ma  a  che  prò  tanta  cura  per  conservare  tai  monumenti., 


(i)  V.  Maffei  ist.  dipi.  p.  5a. 
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Altre  di  ripiglia  il  Germon  (i),  se  erano  affatto  inutili  ?  Dopo  3o 

lui  opposi-  anni    ja    prescrizione    assicurava    il    possesso    dei    beni    e 
ziom  sven-    ,.-...    ì    ..      .    .  .         .1 

tate.  aei    turittl   legittimamente    acquistati    per    compera   o    per 

donazione.  Facendo  una  lunga  possessione  le  veci  di  quei 
titoli ^  a  che  fine  dunque  tanta  cautela  nel  guardarli,  come 
un  avaro  farebbe  i  suoi  tesori?  E' egli  così  persuaso  il  Ger- 
mon, o  s'  infinge  di  esserlo  che  le  carte  perdono  il  loro 
valore  a  fronte  di  un  lungo  possesso ,  talché  crede  non 
aver  mai  niuno  potuto  in  virtù  de'suoi  titoli  scritti  riacqui- 
stare i  proprj  beni  coutro  un  usurpatore  di  vecchia  data, 
il  quale  abbia  a  suo  favore  opposta  la  prescrizione. 

Risponde  monsignor  Fontanini  (a)  :  la  prescrizione  non 
ha  essa  luogo  oggidì  come  nei  tempi  passati  ?  Si  trascu- 
rano forse  per  questo  ,  o  si  lasciano  dopo  3o  anni  perire 
i  titoli  dell'  acquisto  ?  Non  si  presenta  forse  mai  dopo 
tal  termine  1'  occasione  di  doverne  far  uso  ?  Io  non  du- 
bito punto  che  se  il  Germon  fosse  stato  custode  di  qual- 
che archivio  del  suo  istituto ,  sarebbesi  ben  guardato  dal 
trascurarne  le  carte  che  avessero  contato  più  di  3o  anni 
dalla  loro   data ,  perchè  la  prescrizione   poteva  bastare. 

Ma  è  egli  poi  vero  che  la  prescrizione  di  3o  anni  abbia 
sempre  supplito  alle  veci  degli  istrumenti  scritti?  Quan- 
tunque sia  essa  uno  dei  titoli  legali  ,  ammessi  non  meno 
nel  foro  civile  che  nell'ecclesiastico,  con  tutto  ciò  non  era 
ovunque  ammessa  egualmente,  ossia  per  il  tempo  richie- 
sto, ossia  per  il  valore  della  medesima:  e  vi  aveva  luogo 
soltanto  quando  altre  più  valide  prove  non  le  si  oppones- 
sero. Tra  queste  sono  certamente  slati  gl'istrumenti  scritti, 
i  quali  perciò  erano  sempre  nei  tribunali  prodotti  pei 
primi  ,  come  si  è  altrove  avvertito  (3)  ,  ove  la  vittoria 
contro  gli  usurpatori  di  vecchia  data   ha  spesso  dipenduto 


(i)  Ibid.  p.  i5   et  23. 

(2)  Vinci,  ant.  dipi.  lib.   1   e.  4  n-  3. 

(3)  Supr.  lib.  3  e.  3  n.  i4- 
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dalla  produzione  di  cotesti  atti  scritti  :  e  tutti  quasi  gli 
archi vj  somministrar  ne  potrebbero  delle  prove.  Sì  ferma- 
mente poi  sono  stati  sempre  gli  uomini  persuasi  della  forza 
degli  scritti  istrumenti,  che  se  nei  tempi  della  maggior 
ignoranza  e  barbarie  si  sono  ih  alcune  circostanze  latte 
donazioni,  o  stipulati  contratti  senza  scrittura,  e  colla  sola 
tradizione  di  alcuni  simboli,  non  sì  tosto  che  si  è  potuto, 
ridotti  furono  in  iscritto  legalmente,  non  per  altro  motivo 
al  certo  se  non  per  essere  stata  riconosciuta  la  sicurezza 
che  a  quegli  atti  dalla  scrittura  derivava.  E  poi  in  quante 
altre  occasioni  non  avrà  giovato  l'aver  antichi  documenti 
scritti  da  produrre?  E  principalmente  perchè  essendo  nei 
contratti  imposta  la  pena  del  doppio  della  cosa  contrattata 
contro  i  violatori  sì  presenti  che  futuri  dei  patii  stabiliti, 
ne  impedivano  le  violazioni  a  cui  que'  contralti  sarebbero 
stati  esposti. 

Del  resto  se  avesse  a  sussistere  quel  Germoniano  prin- 
cipio che  nulla  erat  causa  ,  cur  ista  (  diplomata  )  scrì- 
niorum  custodes  tani  dilige/iter  asservarent ,  un'  illazione 
allo  scopo  del  Gertnon  contraria  dedur  se  ne  potrebbe  , 
cioè  che  non  vi  sarebbe  stata  allora  ragione  per  cui  i  mo- 
naci od  altri  chiunque  avessero  a  fabbricare  titoli  falsi. 
Imperocché  la  falsità  di  questi  entro  lo  spazio  di  3o  anni 
sarebbe  stata  facilmente  scoperta:  e  dopo  quel  termine 
inutili  sarebbero  stali,  avendo  a  tal  uopo  potuto  bastare 
la  sola  prescrizione. 

VII.  Per  provare  il  poco   caso  che  una  volta  degli    ar-       Sciogli 
chivj   facevasi   ed  insieme   1'  inutilità  degli  antichi  diplomi ,  niemo  ,  <l 
s'appiglia  il  Germon   (i)   eziandìo  all'  autorità  ,  citando  in  j^ 
primo  luogo  quella  d'  Incmaro   arcivescovo   di  Rheims ,   il 
quale    racconta  di    alcuni    ecclesiastici    del    secolo    ottavo 
che  con  diplomi  e  foglj   di    codici  mss.    formato    avevano 


(i)  Discept.   i   p.  :>.3k 


i 
altre    ob- 
iezioni. 
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delle  borse:  lo  che  a  giudizio  del  Germon  fatto  non  avreb- 
bero se  non  fossero  stati  persuasi  dell'inutilità  di  quelle 
carte.  Passa  poi  il  medesimo  ad  un  decreto  del  concilio 
di  Agde  dell'anno  5o6  (i) ,  col  quale  sotto  pena  della 
scomunica  vengono  obbligali  alcuni  cherici  alla  restitu- 
zione di  quelle  carte  ,  state  da  loro  soppresse  o  conse- 
gnate a'  laici.  Da  questo  decreto  inferisce  il  Germon  non 
solamente  la  negligenza  nella  custodia  degli  arebivj  ,  ma 
la  soppressione  ancora  delle  carte  ,  le  quali  perciò  più  non 
esistono.  La  stessa  negligenza  egli  argomenta  da  un  ca- 
pitolare di  Carlo  Calvo  (2),  ove  ai  vescovi  raccomanda 
che  vigili  diligentia  custodiant  i  privilegi  dei  papi  e  dei 
sovrani  presso  loro  esistenti.  Se  qualche  cura  si  è  presa 
degli  archivj ,  secondo  il  nominato  autore  (3),  si  fu  ap- 
pena nelT  undecimo  secolo. 

Quel  tanto  però  che  dagli  accennati  lesti  ci  è  permesso 
1'  inferire  si  è  che  nei  passali  secoli  sieno  alcuni  stati  poco 
curanti  e  solleciti  della  custodia  degli  archivj ,  od  anche 
ne  abbiano  abusato.  Il  volere,  come  ha  fatto  il  Germon, 
dal  particolare  argomentar  all'universale  è  un  vizio  logico, 
che  tanto  lungi  dal  far  prova  ,  la  distrugge.  Essendo  dun- 
que questa  negligenza  e  quest'  abuso  stali  particolari  di 
alcuni  ,  ed  anche  riprovati  ,  dovrebbero  esser  più  tosto 
riconosciuti  per  un'eccezione  all'uso  comune  di  ben  cu- 
stodirsi gli  archivj,  e  della  persuasione  comune  dell'utilità 
dei  diplomi  e  delle  carte.  Se  tale  stata  non  fosse  la  per- 
suasione degli  uomini  assennati,  né  Incmaro  sarebbesi  do- 
luto di  quegli  ignoranti  cherici  che  distratte  avevano  al- 
cune carte  della  sua  chiesa  ,  né  il  concilio  di  Agde  altri 
ne  avrebbe  obbligati  alla  restituzione ,  né  Carlo  Calvo 
avrebbe  con  tanta  premura  ai  vescovi  raccomandato  di 
ben  custodirle.  Non  sarà  dunque  vero  che  siasi    aspettato 


(1)  Cari.  26  t.  ir  conci!. 

(2)  Balut.  t.  11  capimi,  p.  214. 

(3)  Discept.  2  p.  33. 
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al  secolo  undeci/mo  ad  aversi  cura  della  custodia  degli 
archivj:  al  più  dir  si  potrebbe  che,  essendosi  in  quel  se- 
colo vieppiù  moltiplicate  le  carie  ,  si  sarà  pensato  a  col- 
locarle in   più  adattati   luoghi. 

Altri   argomenti  di  simil  tempra  ,  dal  Germon  proposti,     Raziocini 

da  noi  si  omettono  ,  potendo   chiunque  ,    purché    da    pre-  fe       fr~ 
.     -, .   .  '  *  ,  t-     , 7   *  v  t      *■     •     mon  ad  al- 

gmdizj   non     guasto,    conoscerne    da    se    stesso    1   instassi-  tri  comuni. 

stenza  ,  altronde  già  dimostrata  dal  Mabillon  ,  dal  Fon- 
tanini  ,  dal  Bessel,  dai  monaci  Sanmaurini  e  da  altri. 
Del  calibro  delle  Germoniane,  e  molte  volte  le  stesse 
sono  le  prove  addotte  dall'Arduino,  dal  Marsham,  dal 
Warton  ,  dal  Du  Moulin  ,  dal  Simon,  dal  Lenglet,  dall'au- 
tore delle  memorie  del  clero  di  Francia,  e  per  lasciarne 
più  altri,  da  Giuseppe  Scaligero,  dotato  di  sì  (ino  e  stra- 
ordinario odorato,  talché  arrivava  a  conoscere  con  esso  la 
falsità  di  molti  diplomi  ,  della  sincerità  de'  quali  niuno 
quasi  aveva  dubitato.  Ego  multa,  scrive  egli  (i),  mona- 
steriorum  ,  capitulorum  ,  episcopatuum  diplomata  vidi 
regnili,  imperatorum ,  ducum  nomina,  et  scripturce  re- 
tuslatem  pra?ferentia ,  qua?  vix  lilli  commentitia  esse  su- 
b  oliti t  ^  nobis  autem  primo  oculorum  conjectu  odore  J'al- 
sitatis  sua?  nares  percusserunt. 

Vili.   Sebbene  i  sunnominati  autori   vadano   tutti    d' ac-     Opinioni 
cordo  nel  riconoscere   gli   archivj   degli  ecclesiastici,  e  dei  diverse  m- 

inonaci  particolarmente  ,  per  empori  di  false  merci   diplo-      ' 

.  ,      i  '     «        i     r     J  j-         i     r  -i  temP°  m 

maliche  ,  non   sono  pero    Ira   loro    concordi    nel    lissar    il  cui  si  vo- 

lempo  in  cui   tal  merce   vi  sia  stata  introdotta  ,  e  la  quan-  glionofab- 
tità  di   essa.  Il  cavaliere  Marsham  (2)  ed  il  P.  Germon  (31  ,  "ncate    Ie 
che  hanno  per  più  sospetti  di   falsità  i  diplomi  quanto  più 
sono  antichi,  vengono  a  riconoscere  insieme  essersi  comin- 
ciato assai  per  tempo  a  fabbricarsene  dei  falsi.  AH' undecimo 


(i)  Epist.  348  ad  Car.  Labbcuui. 

(2)  Prop)l.  uiouast.  augi. 

(3)  Discept.  2  p.  38. 
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secolo  più  precisamente  il  Papebrochio  (i)  e  Ricardo  Si- 
mon (2)  fissano  l' oiigine  dei  falsi  diplomi,  accagionan- 
done principalmente  i  monaci,  a  mendicata  discolpa  de 
quali  dicono  che,  veggendo  essi  le  podestà  laiche  a  danni 
loro  coalizzate  ,  si  credettero  lecito  l'inventar  diplomi  in 
difesa  dei   diritti   e  'delle   sostanze   dei    monisteri. 

Ma  1'  Arduino  (3)  ne  li  corregge  ,  pretendendo  che  so- 
lamente nel  secolo  quarto  decimo  abbia  avuto  origine 
nella  Francia  tale  scelleraggine,  diramatasi  ben  tosto  nell'Ita- 
lia ,  nella  Spagna  ,  nell'  Inghilterra  ,  nella  Germania  ed 
in  altri  paesi.  Ai  falsarj  dei  diplomi  sulla  testimoniauza 
di  un  supposto  autor  anonimo  fa  egli  da  circa  due  secoli 
precedere  quelli  dei  codici  mss.  non  meno  sacri  che  pro- 
fani ,  avendo  con  poetica  Unzione  creato  un  ben  nume- 
roso stuolo  di  essi  ,  empia  legione  da  lui  chiamata,  a  cui 
per  capo  costituisce  certo  Severo  Arconte.  JL7  assunto  di 
questa'  letteraria  masnada  nel  secolo  duodecimo  e  terzo 
decimo  è  stato  il  fìngere  nuove  istorie  ,  spacciandole  per 
antiche  ,  ed  inventar  opere  di  letteratura  sotto  il  nome 
di  autori  dei  buoni  secoli.  Poche  opere  di  questi  sincere 
ei  pretende  sussistere,  quali  sono  alcune  di  Virgilio  e  di 
Orazio,  sebbene  anche  in  queste  l'empia  sua  Legione  ab- 
bia osato  metter  mano,  rifacendone  molti  versi.  JL' accen- 
nare sì  fatte  stranezze  è  lo  stesso  che  confutarle.  Chi  non- 
dimeno bramasse  di  vederne  la  confutazione  ,  consultar 
potrebbe  il  nuovo  dizionario  del  Chauffepiè  (4),  ove  ha 
preso   a  distruggere   questo   sì    stravagante    di    lui    sistema. 

A  queste  accoppiar  si  potrebbe  quell'asserzione  del  le 
Moine  (5),  di  non  esistere  più  quasi  alcuna  delle  private 


(1)  Cit.  propyl.  e.  8  n.   io3. 

(2)  Bibl.  choisie  t.  11  p.  23 1. 

(3)  Prolus.  de  num.  Herod.  p.  5i,  et  mss.  p.  23i   ap.  PP.  s.  Mann. 

(4)  Tom.  11  art.  Harduin  p.   36 ,  3^. 

(5)  Diplom.  prat.  p.  58. 
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carte,  die  -precedono  il  secolo  undecimo  :  asserzione  noto- 
riamente falsa,  com'è  falsa  la  ragione  che  ne  adduce.  Rare 
polle,  dice  egli,  si  scrivevano  le  convenzioni  dei  partico- 
lari ,  contentandosi  le  chiese  ed  i  monisteri  dei  diplomi 
degl'  imperadori  che  confermassero  gli  antichi  loro  pri- 
vilegi- Sussistendo  tale  asserzione,  quante  migliaja  di  carte 
tradur  non  si  dovrebbero  per  supposte!  I  critici  di  questa 
tempra  nel  voler  troppo  sottilmente  ragionare  alla  fine 
sragionano,  e   direi  quasi  eruditamente   impazziscono. 

IX.  Dall'origine   delle   carte  false  passando  alla  quantità  CU  arcliivj 

di   esse,  or  esistenti  negli  archivi,  a  noi   sembra  che    per  a   giudizio 

.      i       j    .  i  u  *      v  ■  ■   ,-\1';    di   alcuni 

poterla  determinare  sarebbe   convenuto   1  entrare  o  in  tutti,  ab]JO,)tiall_ 

o  nella  maggior  parte  almeno  di  essi ,  e  sottoporne  le  ti  di  false 
carte  a  critico  esame.  Ma  chi  vi  è  mai  arrivato?  Ciò  non  cane. 
ostante  alcuni ,  quasi  che  avessero  sott'  occhio  schierale 
tutte  le  carte  degli  archivj ,  dappertutto  vi  scorgono  un 
grandissimo  e  quasi  infinito  numero  e  una  quantità  pro- 
digiosa di  falsi  titoli  [x).  Questo  è  il  linguaggio  che  sull'as- 
serzione di  pochi  si  è  fatto  comune  a  molti  moderni,  sì 
.protestanti  che  cattolici,  tal  che  è  divenuto  come  quasi 
un   linguaggio   di  moda. 

Benché  la  maggior  copia  di  questi  falsi  titoli  sia  più 
comunemente  riconosciuta  negli  archivj  de'  monaci,  che 
altre  volte  la  professione  esercitavano  di  fabbricarli,  come 
ne  gli  accusa  il  Simon  (2);  vi  ha  però  chi  l'estende  a 
tutti  quanti  gli  archivj  ecclesiastici,  arrivando  altri  a  com- 
prendervi i  pubblici  eziandìo  ed  i  reali.  Tra  quelli  che 
mettono  del  pari  nella  quantità  degli  spurj  istrumenti  gli 
archivj  de'  monaci  con  quelli  dei  vescovi  e  dei  capitoli 
delle  chiese,  vi  hanno  i  nominati  Simon  (3)  e  Lenglet  (A). 
Ma  nel  mettere  in  ciò  allo  stesso  livello  con   quelli  degli 


(1)  Mém.  du  clergé  t.  vi  p.   1047,    1084  eie. 

(2)  Hist.  des  reven.  eccl.  t.  11  p.  269. 
(3;  Loc.  cit. 

(4)  Métliod.  pour  étud.  Iliist.  t.  n  p.  382. 

\«i.  II.  L  1  1 
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ecclesiastici  gli  arcliivj   pubblici    e  reali ,    l' unico    forse    è 
stato  il  Germon  (i),  il  quale    pretende    cbe    nello    stesso 
tesoro   dei  re   di   Francia  molte  se    ne    trovino    dai    falsarj 
fabbricate  ,  più.  meritevoli  perciò  di  disprezzo  ,  perchè  guar- 
date  negli   archi vj   reali. 
Per  avviso       Se  gì' indicati  scrittori  hanno  peccato,  come  dir  si  suole  , 
di  altri  ne  per  eccesso ,  hanno   altri   mancalo   per  difetto.  Tal  è  stato 
fatto  spur-  raons,'gnor  Fontanini   (2)  ,   il  quale   scrisse  diplomala  spu- 
gati.  ria  ex  antiquitus  coiifectis  india  superesse ,   recando    per 

prova  di  questa  sua  asserzione  che  midtis  pcenìs   in  fal- 
sarios  variis  temporìlms  animadversum ,  qua  vigilantia  et 
rigore  chartce   supposilitice  obliterata ,  et  expunctce  Jìuen 
runt.  Ma  questo   al  Muratori  (3)  parve  un  assurdo  \  onde 
tosto  soggiunse:  E' da   stupire    come    questo    dotto    uomo 
spacciasse  si  enorme  decisione  ,  e  si  scorge  bene  che   egli 
non  dovette  mai  mettere  piede  itegli  archivj ,  giacche  cer- 
tissimo è  darsi  pochi  di  essi  ove  non  si  conservi  qualche 
Jìnto  diploma  o  strumento.  I  Sanmauriui  però  (4)  il  mezzo 
hanno  studialo   d'interpretare  benignamente  il  riportato  te- 
sto, che   credono  per  inavvertenza    dell1  autore  o  dell'edi- 
tore sbagliato.  S1  appoggiati   essi  ad  un'  altra  di  lui   asser- 
zione ,  ove  scrive  (5)  nulla  yel  quam  paucissima  (  diplo- 
mata )  sine  larva  detracta  ad  nos  pe?  venisse. 
Pochi  ar-       Qualunque  stata  sia  in  ciò  la  mente   del  nostro  autore, 
ehivj  del     nQ-   coerentemente  a  quanto   intorno   il  numero  de1  falsarj 
ii  da  carte  abbiam  già  detto  di  sopra  col   Mabillon  (6),    e    con    altri 
supposte,     diplomatisti  insigni  che   ebbero    occasione    di    frequentare 
moltissimi  archivj ,  e  di  esaminarne  con  agio  le  carte,  ri- 
conosciamo pochi  tra  essi  tanto  delle  comunità  come  delle 


(1)  Discept.  de  vet.  reg.  frane,  dipi. 

(2)  Vind.  ant.  dipi.  p.  5o. 

(3)  Ant.  ital.  t.  in  diss.  34- 

(4)  Tom.   1  p.   i52. 

(5)  Vind.  dipi.  p.  60. 

(6)  De  re  dipi.  p.  a42- 
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chiese  ,  od  anche  delle  famiglie  andar  esenti  da  queste 
J'alse  merci.  Essendo  slata  quest'  asserzione  del  Mabillon 
da  alcuni  sinistramente  interpretata,  quasi  che  avesse  egli 
voluto  indicare  trovarsi  attualmente  negli  archivj  una  mol- 
titudine di  carte  false  ,  videsi  costretto  a  dichiarare  quale 
stata  ne  sia  la  sua  mente.  Pemego ,  dice  egli  (i),  tam 
multa  esse,  ut  adversarii  criminantur ,  falsa ,  pel  inter- 
polata ecclesiarurn,  swe  monasteriorum  instrumenta.  Altro 
è  che  gli  archivj  abbondino  di  falsi  documenti,  ed  altro 
che  pochi  ne  vadano  esenti:  opinione  vera,  come  l'altra 
è  falsa. 

Dello  stesso  sentimento  del  Mabillon  è  stato  con  altri 
il  Lancellot  (aj,  il  quale  molti  archivj  SÌ  della  Francia  che 
dell'  Italia  potè  frequentare.  Né  gran  copia  in  vero  di 
questi  falsi  documenti  dopo  lo  spurgo  fattone  per  suo  av- 
viso restar  dovette  negli  archivj.  Essendo  stali  i  medesimi 
per  la  maggior  parte  composti  affine  di  servirsene  al  bi- 
sogno o  per  difesa,  o  per  offesa,  allorché  venne  questo, 
furori  essi  di  fatti  prodotti  in  giudizio;  ma  non  avendo 
tai  documenti  potuto  reggere  alle  prove,  per  sentenza  dei 
giudici  vennero  dati  alle  fiamme,  o  lacerati:  e  ciò  con 
maggior  rigore  fu  eseguito  colle  false  bolle  dei  papi  ,  i 
quali  inoltre  la  scomunica  spesso  fulminarono  contro -chi 
occultate  le  tenesse.  Dunque  tulli  questi  falsi  pezzi  almeno, 
che  certamente  sono  stati  i  più  nocivi,  ora  più  non  esistono. 

Con  tutto  ciò  confessar  ne  conviene  che  non.  tutti  gli 
atti  falsi,  prodotti  già  in  giudizio,  ed  ivi  riconosciuti  tali, 
hanno  subito  questo  ben  meritato  destino.  Noi  sappiamo 
di  certa  scienza  che  alcuni  di  questi  si  serbano  tuttora  in 
qualche  archivio,  e  ne  siamo  pure  assicurati  dall'altrui 
testimonianza.  Troppo  grave  poi  è  il  torto  di  cui  il  Ger- 
mon  carica  gli  archivj  pubblici,  ne'  quali  egualmente  come 


(0  Snppl.  cap.   i   p.   a. 
(a)  Tidir.  Paris.   i;3i. 
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nei  privati  riconosce    carte    guaste    da    falsarj.    Contrastar 
non   si  vuole   che  qualche   carta  falsa  riscontrar  non   vi    si 
possa,  introdottavi  da  mano  frodolenta,  come  ne  assicura 
il  Menard  (i)  essere    state    introdotte    in    alcuni    pubblici 
archivj   della  Francia,  e  l'Hearn   (2)   in   altri   della   Scozia. 
Non  deve  però  questo   essere    bastante    motivo    per    spo- 
gliare  del  loro  valore  tutte  le  altre  carte  di  essi ,  alle  quali 
senza  ragionevole  fondamento,  quando  si  usino  le  oppor- 
tune cautele ,  negar  non    si    potrà    quella   piena  fede    che 
T  imperador  Giustiniano  (3)  loro  accorda,   e   che  di    quasi 
comune  consenso  i  giureconsulti  riconoscono  in  loro. 
Norma  per       X.  Per  appendice   al  ragionamento   sopra  gli    archivj   la 
ben  di-      norma  daremo,   da  noi  riputata  la  più  semplice  ed  insieme 
sporre    m  ]a    -u  atta   -      jjj&norvi  le  antiche  pergamene  colle  avvertenze 

un  archivio  ì      1  T  •  '     T?  •  •  -       • 

le    perga-  Per  la  loro   custodia  e   sicurezza.  Hanno   1   nostri  maggiori 
mene.  costumato  il  rivolgerle  in  rotoli,    od    anche    ripiegarle    in 

forma  di  lettere.  Ma  queste  maniere,  come  ognun  può  da 
se  stesso  scorgere ,  non  sono  le  più  atte,  essendo  inse- 
parabile dalla  prima,  olire  il  maggior  inutile  volume,  la 
confusione,  e  dall'altra  il  guasto  nelle  piegature.  Fra  i  varj 
metodi  che  propor  si  potrebbero ,  il  seguente  per  espe- 
rienza a  noi  sembra  il  più  acconcio  da  seguitarsi  da  un 
archivista,  che  altronde  supponiamo  abbastanza  versato 
nella  lettura  e  nell'  intelligenza  dei  caratteri  e  della  scrit- 
tura diplomatica. 

Converrà  dunque  in  primo  luogo  tutte  quante  svolgere 
e  dispiegare  le  carte  nella  lor  total  estensione;  che  se 
T  eccessiva  grandezza  della  pergamena  lo  impedisca ,  al- 
lora si  ripiegherà  bensì  ,  ma  in  guisa  che  la  piegatura 
corrisponda  fra  mezzo  dell'una  e  dell'altra  riga:  altri- 
menti piegandosi  la  pergamena  ov'  è.  scritta  %  havvi  peri- 
colo    di    guastarsene     la    scrittura  ,    come    dalle    replicate 

(1)  Kot.  sur  l'hist.  de  Kismes  t.   1  p.   io4« 

(2)  Act.  erud.  Maii  1724. 

(3)  Novell.  i5. 
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osservazioni  ci  è  risultato.  Si  disporranno  quindi  le  carte 
per  serie  cronologica,  lo  che  facilmente  si  otterrà,  scri- 
vendo in  cifre  arabiche  sul  dosso  di  cadauna  in  un  an- 
golo le  note  croniche  alla  medesima  spettanti.  Ciò  fatto  , 
gioverà  ripassarle,  e  ripassandole  osservare  quali  sieno 
le  originali,  e  quali  le  copie,  e  queste  da  quelle  distin- 
guere con  una  piccola  croce  o  con  un  asterisco  *,  da  porsi, 
come  tantosto  diremo.  Delle  spurie  ,  se  mai  alcune  s'  in- 
contrino, si  faccia  lo  spurgo,  o  mettendole  a  parte,  o 
facendovi  un  incisione  o  altro  segno,  senza  però  distrug- 
gerle affatto  j  poiché  se  non  ad  altro  servir  potranno  in 
qualche  occasione  di  confronto  ,  per  poter  più.  accurata- 
mente giudicare  della  fede  dei  sinceri  documenti.  Di  tal 
avviso  sono  stati  pure  il  Budero  (l)  e  1'  Eckart  (2).  Al- 
lorché sarà  scritto  il  numero  arabico  dinotante  fanno,  si 
segnerà  con  numero  romano  alla  di  lui  sinistra  il  luogo 
che  nella  serie  delle  carte  tiene  ognuna  di  esse  ,  comin- 
ciando dalla  più  antica,  la  quale  si  segnerà  col  numero  I, 
e  la  seconda  col  II ,  e  così  di  mano  in  mano  le  altre 
susseguenti.  Per  la  maggior  chiarezza  aggiugner  vi  si  po- 
trebbe alla  dritta  dei  numeri  il  titolo  del  contenuto  nella 
pergamena  ,  come  venditionis  ,  testamenti ,  donationis , 
judicati ,  libelli  etc.  Vi  verrà  poi  in  seguito  la  lettera  ma- 
iuscola dell'alfabeto,  dinotante  la  cartella  in  cui  sta  ri- 
posta, aggiuntavi  alle  apografe,  ossia  alle  copie  la  croce, 
o  pur  f  asterisco  *. 

Cosi  disposte  le  carte,  distribuir  si  dovranno  secondo 
la  maggior  o  minor  copia  di  esse  in  più  o  meno  cartelle 
da  formarsi  con  due  bislunghi  cartoni,  che  per  •  traverso 
s'  allacceranno  con  due  o  tre  fetucce.  Tutte  le  carte  vi 
si  collocheranno  rivolte  all'  ingiù  della  facciata  scritta. 
Nel    superior    cartone    della    prima    cartella    colla   lettera 


(1)  Progr.  de  Libi.  dipi, 
(a)  Iuu-od.  in  rem  dipi. 
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majuscola  A,  della  seconda  col  B,  della  terza  col  C  ec, 
sarà  notata  la  serie  delle  medesime  cartelle:  le  quali  let- 
tere dovranno  pure  essere  ripetute  sul  dosso  delle  carte 
nella  maniera  già  indicata. 

Sia  dunque  a  cagion  d'  esempio  la  più  antica  perga- 
mena di  un  archivio  che  registrar  si  voglia,  una  di  te- 
stamento dei  9  di  Ottohre  dell'  anno  1041  ;  si  scriverà  al 
di  fuori  in  un  angolo  di  essa  I.  iol{i  9  Oct.  testamenti 
jd.  Il  numero  romano  I  dinoterà  esser  quella  nella  serie 
delle  carte  la  prima  ,  e  le  cifre  arahiche  1041  9  Obli 
l'anno  ed  il  giorno  del  mese  a  cui  spetta  la  carta.  Il  ter-, 
mine  testamenti  indicherà  il  contenuto  di  essa,  e  la  let- 
tera A.  la  cartella  prima  a  cui  appartiene.  Se  la  seconda 
pergameua  sarà  un  apografo  di  una  vendita  dei  io  di  Set- 
tembre del  io43  ,  si  porrà  //.  io43  i5  Sept.  venditionis  A*. 

Passando  alla  seconda  cartella  ,  la  di  cui  prima  per- 
gamena suppongasi  essere  nella  serie  la  settantesima  prima  , 
in  cui  si  contenga,  uu  livello  dei  17  di  Marzo  dell'  anno 
11 76  ,  si  scriverà  nel  dosso  della  pergamena  in  un  angolo 
come  nelle  altre,  LXX1.  1 176  17  Martii.  libelli  B.  Lo  stesso 
in  proporzione  cou  ordine  progressivo  si  farà  delle  altre 
sino  all'  ultima.  Crescendo  il  numero  delle  cartelle  ,  du- 
plicar si  potranno,  od  anche  triplicare  le  lettere  maju- 
scole  dell' alfabeto.  Se  in  qualche  archivio  tal  copia  dL 
veri  diplomi  o  di  bolle  pontifìcie  si  trovi  da  formarsene 
una  o  più  cartelle  ,  sarebbe  allora  convenevol  cosa  il  riu- 
nir e  tenere  questi  più  pregevoli  monumenti  dalle  altre 
carte  diplomatiche  separati ,  sostituendo  alla  lettera  A  della 
prima  cartella  dei  diplomi  una  +  ,  al  B  della  seconda 
due  +  +  ec.  Con  tal  metodo  a  un  dipresso  disposte  sono 
e  registrale  le  Garte  diplomatiche  dell'  archivio  della  sop- 
pressa insigne  badia  di  s.  Ambrogio  di  Milano ,  le  quali 
acciò  non  andass-ero  disperse,  come  di  altre  è  succeduto, 
il  Vice-Presidente  dell'  Italiana  repubblica  Francesco 
Melzi,  premuroso  sempre  e  sollecito  non  meno  dell'avan- 
zamento delle  scienze  e  delle  arti  che  della  conservazione 
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dei  monumenti  ad  esse  spellanti,  provvida/m  cu  le  dispose 
che  trasportale  fossero   e   collocate  nel    palazzo    nazionale. 

XI.  Per  rassicurazione    di    questi    preziosi    monumenti  Come  cu- 
lion   basterà  la  scelta  di  un   luogo   appartato  ,  e   munito   di  siodirle. 
serrature}  ma  dovrà  il  medesimo  esser  asciutto,  abbastanza 
ventilalo,  ben   difeso   dall'accesso    dei   sorci,    ed    impene- 
trabile  all'acqua  ju   occasione  di  straordinarie  dirotte  piog- 

gie  o  di  scioglimento  di  nevi.  Converrà  pure  di  tempo  in 
tempo  spolverarlo,  essendo  la  polvere  feconda  matrice  del 
tarlo,  distruggilo!*  delle  carte,  e  nociva  non  poco  alla  sa- 
lute di  chi  abbia  da  svolgerle  e  maneggiarle.  Gli  scaffali 
nell'archivio  formeranno  l'immediata  custodia  delle  per- 
gamene già  distribuite  in  varie  cartelle,  nella  maniera  di 
sopra  divisata.  Non  solamente  saranno  essi  muniti  dalla 
parte  anteriore  d'imposte,  ma  ancora  di  tavole  dalla  parte 
posteriore  ebe  appoggia  al  muro,  per  impedire  che  l'umi- 
dità ed  il  volatile  del  salnitro  die  da  questo  traspira,  non 
abbia  a  recar  danno  alle  inchiusevi  pergamene. 

Nei  suddetti  scaffali  o  armadj  dispor  si  dovranno  tanti 
tiratoi') ,  l'uno  sopra  l'altro,  secondo  la  lunghezza  delle 
cartelle,  quanti  ve  ne  possono  essere  contenuti,  tutti  però 
colle  sponde  basse  anzi  che  no,  in  ognuno  de'  quali  si 
porrà  giusta  l'ornine  indicato  una  cartella.  Nella  esterior 
fronte  del  primo  tiratore  si  scriva  in  caratteri  majuscoli: 
I.  Antiqua  ex  membranis  monumenta  ab  anno  io4* 
ad  iioo.  Jl.,  se  tante  pergamene  si  abbiano  per  formare 
la  prima  cartella.  Al  secondo  basterà  mettere  II,  AB  anno 
noi  ad  n^o.  i?.,  o  sino  a  quell'anno  che  tornerà  me- 
glio, e   così  degli  altri  discorrendo. 

XII.  Tutte  le  esposte  operazioni  però  inutili  sarebbero  Incnmben- 
p-er  l'uso  delie  carte  senza  un  ragionato  indice  delle  me-  z<*  e  doti 
desime  in  un   libro  separato   secondo  la  serie  cronologica,    ,.im  ar" 

l  O  f    cliivisis. 

in  cui  diasi  la  succinta  notizia  del  contenuto  in  cadauna 
pergamena.  Alla  testa  dell'  indice  premettasi  un  arriso  , 
ove  brevemente  si  spieghi  il  piano  ,  con  cui  sono  state 
disposte  le    carte,  e    la    maniera  di    ritrovarle  al  bisogno. 
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Per  potere  colF  indice  facilmente  riscontrarsi  l' istrumento 
nella  cartella  riposto,  si  aggiugneranno  nel  margine  dei 
foglj  del  libro  tutti  gì'  indizj  che  lo  dinotano,  e  che  sul 
dosso  della  prima  pergamena  abbiamo  detto  essere  I.  10^1 
9  Octobr.  testamenti.  A.  In  un'abbondante  ricchezza  di 
carte  gioverebbe  non  poco  il  separare  con  altro  indice  i 
diversi  oggetti  a  cui  appartengono,  ossia  distribuir  per 
materie  il  contenuto  nelle  carte.  Se  poi  il  diligente"  e  stu- 
dioso archivista  formar  volesse  un  nuovo  indice  dei  nomi 
delle  persone  e  dei  luoghi  che  uelle  carte  s'  incontrano  , 
come  pure  delle  Cose  più  particolari  che  vi  son  riportate, 
sarebbe  certamente  assai  meritevole  di  lode  5  e  molto  più, 
se  imprendesse  la  nojosa  fatica  di  trascrivere  le  perga- 
mene :  nel  qual  caso  però  alla  fatica  accoppiar  dovrebbe 
la  più  scrupolosa  esattezza  nel  riportarle  cogli  stessi  so- 
lecismi e  barbarismi  che  negli  originali  ci  si  presentano. 
Ciò  che  in  simili  casi  è  permesso,  anzi  sarebbe  spediente 
il  fare  ,  si  è  il  notar  nel  margine  della  copia  la  corre- 
zione dei  termini  guasti  e  la  spiegazione  degli  oscuri  ed 
esotici. 

Questi  nostri  suggerimenti  per  la  formazione  e  distri- 
buzione di  un  archivio  hanno  per  oggetto  unicamente  un 
archivio  di  pergamene.  Quando  abbiano  ad  avervi  luogo 
quegli  atti  in  carta  comune  che  la  notaresca  verbosità  in 
questi  ultimi  secoli  ha  reso  sì  prolissi  e  voluminosi,  allro 
metodo,  dall'esposto  in  gran  parte  diverso,  fa  d'uopo  se- 
guitare, sopra  il  quale  fra  gli  altri  consultar  si  potranno 
o  quello  proposto  dal  le  Moine  nella  sua  diplomatica  pra- 
tica ,  ossia  trattato  della  maniera  di  ordinar  gli  archivj '(1) , 
o  il  supplemento  che  vi  fece  il  Batteney  (2) ,  o  1'  altro  più 
breve  del  Chevrier  (3),  i  quali  nondimeno  non  vanno  tra 
loro   d'accordo   sul    principio    fondamentale    della    scienza 

(1)  Diplomatiche  pratique  etc,  Metz   1^65. 

(2)  Supp.  à  la  dipi-  prat.  de  M.  le  Moine,  Paris    1772. 

(3)  Le  nouvel  archiviste  etc.,  Paris    1775. 
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•archivistica.  Il  primo  stabilisco  pei'  base  1'  esalta  distribu- 
zione per  materia  ,  il  secondo  lo  studio  delle  vecchie  carte 
per  disciferarle  ,  leggerle  e  ben  interpretarle,  ed  il  terzo 
vorrebbe  sopra  lutto  l'ordine  cronologico.  Che  che  ne  sia 
degli  archivj  e  degli  archivisti  di  moderne  o  di  meno  an- 
tiche scritture,  di  cui  trattano  i  leslè  nominati  autori  ,  e 
sopra  cui  non  s'estende  il  nostro  discorso,  la  prima  delle 
fondamentali  condizioni  eseguir  si  deve  bensì  a  nostro 
avviso  anche  da  un  custode  o  registratore  di  pergamene 
antiche,  ma  in  un  separato  codice,  come  si  è  detto.  Là 
seconda  è  al  medesimo  assolutamente  indispensabile  ;  e 
la  terza  abbiam  dimostrato  essere  la  migliore.  Né  meno 
necessaria  sarà  1  esattezza  degli  Indici  per  potere  col  loro 
mezzo   facilmente   riscontrare   le  ricercate  pergamene. 

XIII.  Qualch'  altra    avvertenza    intorno    la    custodia    di    Awerten- 
questi  depositi   slimiamo   spedienle    di    suggerire.  Essendo  ze  intorno 

tali   raccolte   di   pergamene   antiche  riputate,  e    meritevol-  Jacilslotla 

i     r      °   •  ■  l  >  •  i-i      degli    ar- 

mente    per    altrettanti   tesori  ,  non    sarà   mai    soverchia  la  pliivj. 

cura  e  la  diligenza  nel  custodirle.  Gli  smarrimenti  di  pre- 
gevoli documenti,  seguiti  senza  sapersene  il  come,  esser 
denoo  un  ammaestramento  ai  custodi  degli  archivj  per 
star  sempre  sulle  guardie  allorché  persone  straniere  e  sco- 
nosciute cerchino  d'esservi  ammesse.  Dirà  forse  qui  ta- 
luno :  dunque  avranno  ad  essere  dagli  archivj  esclusi  i 
letterali  con  grave  pregiudizio  della  letteratura  ,  che  priva 
resterebbe  di  quei  vantaggi  che  da  questi  tesori  nascosti 
ricavar  potrebbe? 

Ma  siamo  noi  sicuri  che  lutti  i  letterati  siano  persone 
di  cui  possiamo  alla  cieca  fidarci  ?  Qualche  sporco  fatto 
sta  contro  di  loro.  Ed  avvegnaché  cader  non  possa  so- 
spetto veruno  di  furto  sopra  quei  soggetti  ai  quali  con- 
ceder si  voglia  l'uso  delle  carte,  sappiam  noi  che  avranno 
eglino  i  dovuti  riguardi  verso  i  possessori  di  esse  ?  Pur 
troppo  siamo  dal  fatto  ammaestrali  che  non  pochi  fra  loro 
dopo  di  aver  avuto  il  libero  accesso  agli  archivj  delle 
chiese  e  dei  monisteri,  e  ricavatene  a  loro  bell'agio  quelle 

Vo  i..  II.  M  i»  ni 
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notizie  di  cui  andavano  in  traccia,  le  hanno  poi  rivolte 
a  danno  di  chi  le  aveva  loro  somministrate.  Avessero  al- 
meno avuto  sempre  di  mira  il  vero;  ma  invasati  dallo 
spirito  antiecclesiastico  ed  antimonacale,  spirito  che  suol 
mettere  agli  occhj  le  traveggole  ed  offuscar  la  mente ,  se 
ne  sono  spesse  volte  di  lunga  mano  allontanati.  A  noi  non 
mancherebbero  esempj  da  produrre  di  letterati  insigni , 
che  hanno  in  tal  guisa  abasato  dei  documenti  diplomatici 
da  loro  trascritti  negli  archivj  ;  nondimeno  li  passiam  vo- 
lentieri sotto  silenzio  per  non  pregiudicare  a  quel  nome 
che  nella  repubblica  letteraria  per  le  erudite  opere  loro 
hanno  acquistato.  Nostro  sentimento  pertanto  sarebbe  che 
i  custodi  degli  archivj  ,  avanti  che  da  chicchessìa  se  ne 
trascrivine  le  carte  ,  esaminassero  se  convenga  o  no  il 
lasciarle  trascrivere,  e  dall'  esigere  ancora,  ove  sia  d'uopo, 
un  attestato  d'  assicurazione  da  chi  le  trascrive  di  non 
abusarne  in  qualunque  siasi  maniera  contro  i  possessori 
di  esse.  Se  1'  accorto  archivista  star  deve  in  guardia  che 
con  mano  furtiva  non  vengano  dall'archivio  sottratte  carte 
legittime,  lo  deve  egualmente  che  altre  false  non  sianvi 
maliziosamente  intruse  :  ciò  che  pur  troppo  è  qualche 
volta  succeduto.  Nicolò  Serafini  ,  del  quale  si  è  ragionato 
nel  capo  antecedente,  è  stato  uno  di  quelli  a  cui  riuscì 
di  farne  alcune  di  tal  sorta  penetrare  in  diversi  archivj. 
Ogni  qualunque  volta  poi  si  avesse  ad  estrarre  dall' ar- 
chivio qualche  pergamena,  non  solamente  dovrà  il  cu- 
stode renderne  avvertito  il  suo  principale,  e  riportarne 
da  lui  l'assenso;  ma  registrar  inoltre  la  carta  che  si 
estrae,  e  la  persona  a  cui  si  consegna, -colla  notazione 
del  giorno  e  dell'anno.  L'eseguimento  di  queste  condi- 
zioni fu  già  imposto  dall'  imperadrice  Irene  (i)  alla  car- 
tqfilacia  o  tesoriera  delle  carte  di  un  monastero  di  mo- 
nache da  lei  in  Costantinopoli  fondato,  alla  quale  prescrisse 


(i)  la  typico  t.   i    analect.  grsec.  e.   19. 
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die  si  cujuspiam  chartce  opus  J'uerit ,  jussu  prcefectce 
postulatemi  chartam  deferet ,  et  tradet  scribens  qualìs 
illa  sìt ,  et  quis  illam  adsumpserìt.  Altre  disposizioni 
intorno  tale  oggetto  date  aveva  la  stessa  augusta,  vai  a 
dire  che  ,  passati  alquanti  giorni  dalla  consegna  della  carta, 
la  tesoriera  vionebit  prcefectam  ,  et  repetet  eductam  char- 
tam ,  nec  sinet  earn  deperire.  Raccomanda  inoltre  la  fon- 
datrice alia  medesima  la  più  scrupolosa  premura  per  la 
conservazioue  delle  carte  a  lei  affidate.  La  poca  cura 
nell'  adempire  alle  succennate  condizioni  ha  fatto  andar 
a  male  non  poche  carte  degli  archivj. 
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CAPO     IX. 

DELLE     REGOLE  .  DIPLOMATICHE. 

JLje  regole  diplomatiche,  le  quali  siam  qui  per  proporre, 
non  altro  sono  che  il  risultato  o  1'  epilogo  di  quanto  ab- 
itiamo a  lungo  dimostrato  nel  corso  di  queste  Istituzioni. 
Non  essendo  stati  egualmente  certi  ed  indubitati  gli  ar- 
gomenti che  si  sono  da  noi  addotti  per  provare  il  mol- 
tiplico nostro  assunto,  ne  siegue  che  non  tutte  egualmente 
certe  ed  indubitate  saranno  per  riuscire  quelle  regole  che 
andiamo  a  stabilire.  La  certezza  vien  riserbata  alle  sole 
dimostrazioni  geometriche  se  pur  anche  ciò  sia  vero  , 
avendone  molte  messo  in  dubbio  monsignor  Daniele  We- 
zio   (i)   ed  altri  moderni. 

Essendosi  da  noi  nelle  diplomatiche  nostre  Istituzioni 
tenuta  la  strada  di  mezzo  ,  che  ci  è  sembrata  la  più  si- 
cura,  coli' allontanarci  dai  due  viziosi  estremi,  del  troppo 
rigorismo  e  del  troppo  lassismo  j  quindi  anche  le  regole 
dedottene  non  potranno  non  essere  analoghe  alle  mede- 
sime. Nel  proporle  si  seguiterà  F  ordine  stesso ,  tenutosi 
nelle  Istituzioni,  premettendo  però  un  canone  generale 
che  tutte  le  carte  riguarda  ed  abbraccia  ;  vai  a  dire  : 
Qualunque  diploma,  o  atto  diplomatico ,  ai  di  cìiì  ca- 
ratteri intrinseci  ed  estrinseci  tutte  covicorrano  le  richie- 
ste condizioni  ,  ed  a  cui  nulla  oppor  si  possa  di  ragio- 
nevole ,  aver  si  dovrà  per  legittimo  e  sincero. 

E'  questa  nella  sostanza  la  stessa  regola  dal  Mabillon 
proposta  (2),  colla  quale  stabilisce:  Constai Senatusconsultis , 


(1)  Demolisti-,  evangel.  prop.   1. 

(2)  De  re  dipi,  suppl.  q.  1  n.  3. 
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omniumque  recte  sentientium  judicio  ea  {  diplomala  ) 
sincera ,  el  legilirna  esse  reputando,  ,  quorum  J'alsitas 
nullis  certis  ,  indubitatisque  argunientis  evinci  polest. 
Dicemmo  pure  che  per  la  sincerità  elei  diplomi  tutte 
concorrer  devono  le  richieste  condizioni  ;  lo  che  simil- 
mente è  conforme  ad  uii'  altra  fondarnental  regola  dello 
stesso  celeberrimo  diplomatista  (i).  Non  ex  sola  scrip- 
tura ,  dice  égli  >  vel  sigilli  forma ,  sed  ex  omnium  cir- 
cumslantiarum  complexu  veritas  authenticorum  diploma- 
timi claudicando  est.  Ove  in  un  diploma  o  in  un  altro 
diplomatico  documento  trovisi  questo  complesso,  asserir 
si  potrà  senza  punto   esitare   esser  il  medesimo  sincero. 

Sebbene  non  sia  assolutamente  impossibile  che  taluno 
abbia  potuto  fabbricare  qualche  diploma  falso  in  cui  tutte 
si  scorgano  le  apparenze  di  vero  (  lo  che  per  altro  finora 
non  è  mai  riuscito  a  veruno  di  scoprire  ),  questa  lonta- 
nissima possibilità  pregiudicar  non  deve  alla  sincerità  ed 
al  valore  degli  altri.  Se  sopra  molte  migliaja  di  antiche 
medaglie,  riconosciute  tutte  per  sincere ,  si  desti  un  dub- 
bio in  genere  che  1'  una  o  1'  altra  possa  non  esser  tale  , 
senza  nondimeno  poterla  individuare,  si  rigetterebbe  forse 
per  questo  o  tutta,  od  anche  una  sola  parte  della  colle- 
zione di  esse?  Molto  meno  sarebbe  ciò  lecito  riguardo  le 
carte ,  nelle  quali  non  già  dubbio  alcuno,  ma  la  sola  me- 
tafisica possibilità  si  suppone  aver  luogo.  Se  ammetter  si 
vogliano  questi  casi  metafisici,  ogni  moral  certezza  sarebbe 
allora  del  tutto  sbandita,  ed  il  solo  pirronismo  servir  ne 
dovrebbe  di  norma.  Il  Muratori  (2)  il  quale  maggior  va- 
lore che  non  merita,  diede  a  questa  possibilità,  ne  venne, 
e  con  ragione,  dai  PP.  Mauriui  criticato  (3).  Dalle  ma- 
terie  sopra  cui   sono   stati  scritti  i    documenti    diplomatici 


(1)  Ibid. 

(2)  Ant.  hai.  t.  in  diss.  Z\  coj.   36* 

(3)  Tom.  1  p.  47. 
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abbiamo  dato  principio  alle  nostre  Istituzioni:    dalle    me- 
desime cominceremo  ad    estrarre    le  regole    diplomatiche. 

LiL.  I. ci.  i.  Se  un  documento ,  che  si  asserisce  originale,  sia  steso 
sopra  una  materia  non  a?ìcor  esistente  nel  tempo  in  cui 
il  medesimo  vuoisi  composto ,  sarà  falso.  Come  mai  si 
sarebbe  potuto  incidere  un  documento  sopra  tavola  di  un 
inanno  che  altronde  si  sapesse  scoperto  soltanto  dopo 
1'  epoca  del  documento  in  esso  inciso  ?  Lo  spazio  del 
tempo  passato  tra  la  data  del  documento  e  1'  introduzione 
della  materia  su  cui  è  scritto  ,  deve  essere  accertato  :  in 
caso  diverso  la  falsità  cambierebbesi  in  solo  sospetto  di 
falso. 

2.  17  sospetto  di  falsità  sopra  un  documento  che  di- 
cesi scritto ,  dopo  cessato  V  uso  di  quella  materia  su  cui 
è  steso ,  non  può  aver  luogo ,  ove  consti  non  essere  di 
fatti  cessato  tal  uso.  Cosi  contrastar  non  si  può  la  ve- 
rità di  molti  atti  ,  scritti  in  cera  nei  secoli  bassi,  quan- 
tunque abbiano  alcuni  preteso  che  da  più  secoli  1  uso  di 
essa  fosse  del  tutto  abolì  lo. 

Gap.  II.  3.  Allorché  con  certezza  risulti  totalmente  cessato  l'uso 
di  quella  materia  nel  tempo  in  cui  si  assegna  la  data  dì 
qualche  documento  in  essa  scritto ,  dovrà  questo  essere 
riguardato  come  assai  sospetto.  Tali  sarebbero  que' diplomi 
che  si  dicessero  scritti  in  papiro  d'  Egitto  dopo  il  duo- 
decimo secolo,  in  cui  del  tutto  cessò  1'  arte  di  fabbricar 
quella  carta.  Ciò  non  ostante  avendo  potuto  avanzarne 
qualche  foglio  non  scritto ,  avrebbe  altresì  potuto  essere 
adoperato  ad  uso  diplomatico  ;  quindi  la  sola  cessazione 
della  materia  sembra  bensì  un  titolo  bastante  per  dichia- 
rare un  diploma  in  essa  scritto  per  assai  sospetto  ,  ma 
non   assolutamente   falso. 

4-  Un  diploma  da  alcuni  eruditi  riconosciuto  in  una 
determinata  materia  scritto ,  la  quale  da  altri  con  più 
ragione  si  neghi  esser  tale ,  nulla  toglie  al  valore  del  di- 
ploma suddetto.  Non  essendo  in  questo  caso  il  vizio  nella 
materia,  ma  in  chi  ha  errato  nel  formarsene  l'idea,  nulla 
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influir  deve  sopra  la  cosa  iti  essa  rappresentata.  Cosi  può 
esser  falso  che  siasi  scritto  su  foglj  composti  di  tiglio  , 
come  alcuni  hanno  preso  a  dimostrare  contro  altri  che 
raffermarono,  e  sia  vero  quanto  in  essi  sta  scritto.  Cosi  Cap.III. 
pure  potrebbe  esser  falso  che  ad  uso  di  diplomi  sia  stato 
qualche  volta  adoperato  il  cuojo  di  pesce,  ed  altronde 
abbiano   i   medesimi   lutti   i  caratteristici  di   sincerità. 

5.  Sebbene  dal  color  fosco  e  gialliccio  che  col  tempo 
acquista  la  pergamena,  ricavar  si  possa  argomento  a  fa- 
vore dell'  antichità  del  documento  scrittovi ,  esso  però  è 
soltanto  probabile.  Molte  cagioni  potendo  concorrere  a 
far  avanti  tempo  invecchiare  anche  una  recente  perga- 
mena ,  la  prova  perciò  dedotta  da  si  fatto  colore  ,  con- 
tratto dalla   pergamena,  uon   sarà  di   gran  peso. 

6.  Documenti  diplomatici    in    carta    di    cotone    avanti    Cap.IV. 
V  undecima  secolo  ne' paesi  europei   ammetter  non  si  po- 
tranno per  sinceri,  se  altronde  forniti  non  sieno  di  tutti 

gli  altri  caratteristici  di  sincerità  :  ne  in  carta  di  lino 
avariti  il  secolo  terzo  decimo.  L'  introduzione  si  dell'  una 
che  dell'  altra  non  essendo  anteriore  ai  due  assegnali 
tempi,  non  ha  quindi  potuto  né  1' una  né  l'altra  servir  di 
materia  per  scrivervi  diplomatici  documenti.  Qualch'  ec- 
cezione nondimeno  far  si  dovrebbe  riguardo  quelle  pro- 
vincie  europee  ,  dominate  dagli  Arabi,  presso  i  quali  es- 
sendosi introdotta  la  carta  di  bambagia  avanti  il  secolo 
undeeimo,  e  quella  di  lino  avanti  il  terzo  decimo,  docu- 
menti in  carta  di  bambagia  e  di  lino,  anteriori  a  quelle 
epoche,  esister  vi  potrebbero,  e  vi   esistono   difatti. 

7.  La  curvità  delle  linee :,  V  irregolare  loro  disposizione ,    Gap.  V. 
e  la  mancanza  di  simmetrìa  negli  atti  diplomaticitnttizio 
saranno  di  loro  più  rimota  antichità,  in  tal  guisa  appunto 
compajono   spesso    i    più    antichi    diplomatici    documenti, 

sopra  l'originalità  dei   quali  cader  non  può  dubbio  veruno. 

8.  Indizio  pure  di  antichità,  negli  stessi  dipanatici  do- 
cumenti sarà  quella  sensibile  traccia  ,  lasciatavi  dallo 
strumento  nel  formarne  i  caratteri.  Essendo  stato  sino  al 
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decimo  secolo  più  che  la  penna  adoperalo  per  scrivere  il 
calamo,  od  anche  un  sodo  legno  aguzzato  in  punta,  esclusi 
poi  del  tutto  nel  secolo  duodecimo  ,  la  traccia  che  in  al- 
cune carte  si  scorge  non  potrà  esser  effetto  che  di  que- 
sti due  ultimi  arnesi,  e  specialmente  del  secondo,  amen- 
due  di   uso   più.  antico. 

9.  Dal  colore  dell'  inchiostro ,  dalla  pallidezza  o  vivezza 
del  medesimo  nella  scrittura,  ricavar  non  si  potrà  sempre 
una  sicura  prova,  intorno  la  maggior  o  minor  antichità 
di  un  diploma.  Avendo  gli  antichi  usato  diverse  maniere 
di  compor  V  inchiostro  ,  diversa  pure  ne  è  riuscita  la  tinta  , 
e  quindi  diverso  F  effetto  nella  scrittura  delie  vecchie 
carte  ,  divenuta  in  alcune  di  color  rossiccio,  in  altre  gial- 
liccio j  in  queste  vivo  e  lucente,  ed  in  quelle  livido  e  di- 
lavato. A  questa  diversità  ha  similmente  contribuito  non 
poco  la  maggior  o  minor  diligenza  nel  custodire  le  perga- 
mene. Le  prove  dunque  ricavate  dal  colore  dell' inchio- 
stro  saranno   soltanto    probabili. 

io.  Se  il  colore  dell'  inchiostro  in  un  asserito  originai 
diploma  ,  a  cui  molti  di  proprio  carattere  abbiano  scritto 
il  loro  noni e,  sia  perfettamente  uniforme,  V  originalità 
di  esso  sarà  sospetta.  Siccome  non  tutti  quelli  che  hanno 
posta  mano  al  diploma,  l'hanno  eseguito  nello  slesso 
tempo  ,  e  nel  luogo  stesso  ,  non  è  perciò  credibile  cbe  la 
tinta  dell'  inchiostro  da  essi  adoperato  sia  riguardo  tutti 
riuscito  perfettamente  uniforme. 

11.  Diplomi  scritti  o  in  tutto  o  in  qualche  parte  con 
inchiostro  differente  dal  con/une  ,  od  anche  in  oro  per 
questo  solo  motivo  passar  non  dovranno  per  falsi  o  so- 
spetti. L'  attuai  esistenza  di  alcuni  di  cotesti  principeschi 
diplomi ,  sopra  cui  cader  non  può  dubbio  di  falsità  o  di 
supposizione,  certa  rende  la  proposta   regola. 

12.  Se  vi  abbiano  diplomi  di  greci  imperadori  di  Co- 
stantinopoli colla  soscrizione  del  loro  nome  in  altro  in- 
chiostro che  col  rosso  o  cinabro  ,  esser  non  possono 
originali.    Essendo    stata    pratica   presso    loro   costante   ed 
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inalterabile  di  sottoscriversi  col  solo  rosso  o  cinabro,  ove 
in  qualche  diploma  che  si  asserisca  originale,  compaja  il 
loro  nome,  scritto  con  altro  inchiostro  che  coli' accen- 
nato, non  potrà  quel  diploma   esser  tale. 

i3.  La  forma  dei  caratteri  di  cui  sonosi  servitele  na-  Cap.  VII. 
zioni  conquistatrici  non  meno  che  le  conquistate  nel  di- 
struggimento del  romano  impero  e  stata  quella  stessa 
nella  sostanza  almeno ,  che  era  in  uso  nel  tempo  della 
dominazione  dei  Romani.  11  confronto  delle  diverse  scrit- 
ture adoperate  allora  nelle  diverse  provinole  coli'  antica 
romana,  oltre  più  altre  prove ,  mette  sott- occhio  la  ve- 
rità di  quest'asserzione. 

i/j.  Tutti  i  diplomi  sino  a  Carlo  Magno  scritti  in  al- 
tro carattere  che  in  corsivo  romano ,  saranno  supposti. 
L'  antica  scrittura  romana  corsiva  è  talmente  propria  dei 
diplomi  anteriori  all'  epoca  indicala,  che  assegnar  non  si 
può  tempo  alcuno  o  alcun  diploma  avanti  quel  sovrano 
in  cui  non  sia  slata  la  medesima  adoperata.  Voglionsi 
nondimeno  eccettuati  alcuni  diplomi  Anglo-Sassoni  ,  che 
sino  dal  secolo  settimo  scritti  furono  in  carattere  maiu- 
scolo. Se  qualche  differenza  passa  tra  la  corsiva  romana 
e  le  varie  scritture  ,  dette  nazionali ,  oppure  tra  loro ,  que- 
sta è  soltanto  accidentale:  che  che  abbia  in  contrario  opi- 
nato  la   maggior  parte   dei   diplomatisti. 

i5.  //  carattere  minuscolo  nei  diplomi  di  Carlo  Ma- 
gno e  • de' suoi  successori  più  di  qualunque  altro  contri- 
buisce a  provarne  la  sincerità;  non  così  nelle  carte,  la 
sincerità  delle  quali  ha  maggior  appoggio  nel  carattere 
corsivo.  L'  ispezione  dei  diplomi  e  delle  carte  originali  di 
que' tempi  ci  servono  di  norma  nel  formare  tal  giudizio. 
Non  viene  tuttavìa  da  ciò  in  conseguenza  che  a'  tempi  di 
questo  in  Francia,  e  molto  meno  da  lui  sia  stato  il  tondo 
minuscolo  inventalo  ,  come  dalla  corrente  degli  scrittori 
che  ne  trattarono,  si  riconosce.  E' stato  tal  genere  di  scrit- 
tura  uno  degli  usati  dagli  antichi  Romani  ;  e  dell'  uso 
presso  i  medesimi  si  hanno  delle  prove  sicure. 
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i6.  Se  qualche  caria  sarà  stesa  con  quel  carattere  che 
gotico  volgarmente  si  chiama,  non  potrà  essere  più  an- 
tica del  duodecimo  secolo.  Soltanto  in  questo  ne  è  stato 
introdotto  l'uso,  divenuto  ben  presto  universale,  ed  esleso 
altresì  ai  codici.  Ha  il  medesimo  caratteristici  cosi  decisi 
che   può  da  chicchessia  essere  facilmente  riconosciuto. 

17.  &  indis  Unzione  delle  interpunzioni  alle  parole,  e 
V  irregolarità  nelV  uso  dei  punti  nei  diplomi  e  nelle  carte 
sono  indizj  d'  una  più  rimola  antichità.  S'  appoggia  que- 
sta regola  alle  replicate  osservazioni  degli  eruditi  ,  che 
tal  difetto  hanno  riconosciuto  comune  ai  più  vetusti  mo- 
numenti scritti.  Sebbene  ignoti  non  fossero  agli  antichi  i 
punti  ?  e  l'  uso  che  far  ne  dovevano  nei  periodi;  con  tutto 
ciò  poco  caso  ne  hanno  fatto  ,  e  qualche  antica  scrittura 
appeua  citar  si  potrà  ove  ai  punti  siasi  dato  quel  valore 
che   dagli   antichi   grammatici   era   stato    ad    essi  assegnalo. 

18.  L'i  con  al  disopra  il  punto  nei  diplomi  anteriori 
al  secolo  terzo  decimo,  quando  non  consti  che  siapi sfato 
posto  da  più  recente  mano ,  destar  potrebbe  non  leggier 
sospètto  soprci  la  sincerità  di  essi.  Il  Mabillon  iìssato  aveva 
per  epoca  deli' introduzione  di  tal  punto  il  secolo  quinto 
decimo;  ma  essendosi  dopo  di  lui  scoperti  alcuni  sinceri 
documenti  del  secolo  terzo  decimo  che  lo  presentano  , 
conviene  perciò  far  cadere  il  sospetto  di  supposizione  so- 
pra quelle  carte  a  questo  secolo  anteriori  ,  che  abbiano 
I'  i  col  punto.  Dianzi  o  ne  era  del  tutto  privo ,  o  vi  era 
Segnato  al  di  sopra  un  accento,  e  questo  fu  nei  diplomi 
introdotto  nel  secolo  decimo. 

19.  Qualche  virgola  sparsa  in  itti  antico  diploma  non 
reca  vermi  pregiudizio  alla  sincerità  del  medesimo.  Egli 
è  vero  che  alcuni  moderni  hanno  dalle  virgole  nei  di- 
plomi antichi  ricavato  un  canone  a  questo  contrario  ;  ma 
noi  possiamo  assicurare  d'  averle  vedute  in  antichi  docu- 
menti diplomatici  fuori  d'  ogni  controversia  sinceri,  quan- 
tunque per  lo  più  in  luoghi  non   proprj   segnate. 

Cap.  IX.         20.  I  nomi  proprj ,   indicati  colla  sola    lettera    iniziale 
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nei  diplomi  dal  secolo  nono  al  quinto  decimo ,  tanto  lungi 
dal  destar  sospetto  di  supposizione  ,  servano  più  tosto  a 
provarne  la  sincerità.  La  cosa  è  portata  all'  evidenza  dal 
Mabillon,  dal  Cochin   e   da  altri. 

2 1.  Se  le  note  croniche  nei  documenti  longobardici  espresse 
per  esteso  colle  lettere  dell'  alfabeto  concorrono  a  provare 
la  loro  sincerità ,  quelli  in  cui  usale  si  scorgano  le  cifre 
numeriche  romane ,  non  dovranno  per  questo  essere  di 
falso  accusati.  Indubitati  documenti  si  hanno,  sebbene 
assai  scarsi  di  que' tempi  ,  nei  quali  coleste  cifre  romane 
s'  incontrano. 

22.  /  diplomi  al  secolo  terzo  decimo  anteriori,  ne  quali 
adoperate  si  veggano  cifre  arabiche,  saranno  sospetti  di 
falso.  Se  avanti  tal  secolo  qualche  scritto  sia  stato  pro- 
dotto in  coi  compajano  cifre  arabiche,  questo  è  assai  raro, 
ed  altronde  non  troppo  sicuro.  Ma  documento  alcuno  di- 
plomatico che  preceda  tal'  epoca  ,  nel  quale  siasi  fatto 
uso  delle  cifre  suddette,  non  è  stato  finora  da  veruno  in-  . 
dicato. 

23.  Dalle  abbreviazioni  inserzioni,  legamenti ,  e  con- 
giunzioni delle  lettere  nelle  carte  diplomatiche  ,  come  pure 
dai  dittonghi  non  si  potrà  ricavare  argojnenio  ossia  a  fa- 
vore,  ossia  contro  la  sincerità  delle  medesime  carte.  Es- 
sendo state  tutte  queste  modificazioni  delle  lettere  da  al- 
cuni praticate  ,  e  da  altri  omesse  ad  arbitrio,  quelle  carte 
che  ne  sono  prive  non  potranno  far  prova  contro  quelle 
ove  si  trovino,  e  viceversa.  Dicasi  lo  stesso  dei  dittonghi 
non  solamente  riguardo  1'  uso  ,  ma  riguardo  ancora  la 
forma  di  essi.  Quanto  può  servir  di  regola  si  è  Y  osser- 
varne la  maggior  o  la  minor  frequenza  nelle  scritture. 
Nelle  più  antiche  più  rare  saranno  le  medesime,  le  quali 
anderanno  sempre  più  crescendo  ,  quanto  più  ai  moderni 
tempi  s'accosteranno. 

24.  Quei  diplomi  che  si  attribuiscono  a'  romani  impe-  Lib.  IL 
radori ,  e  che  nelle  forinole  e  nello  stile  s:'e.<n>  diversi  da  Part-  I- 
quelli  che  di  loro  sussistono,  0  incisi  in  tavole,  o  riportati     jai'" 
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da  contemporanei  autori ,  saranno  supposti.  Essendo  i  me- 
desimi mancanti  di  due  necessarj  caratteristici,  isfuggir 
non   potranno  la  taccia   d' impostura. 

Cap.  II.  25#  Nei  diplomi  degli  antichi  re  barbari  la" somiglianza 
delle  forinole  con  quelle  dei  rescritti  diplomatici  degli 
ìmperadori  romani  sarà  indizio  di  sincerità.  Siccome  i 
rescritti  di  questi  hanno  servito  di  norma  ai  succennati 
barbari  sovrani  nello  stendere  i  loro  diplomi ,  l' uso  dei 
quali  eradei  tutto  ignoto  nelle  natie  loro  contrade;  quindi 
quei  loro  diplomi  che  più  s'  accosteranno  alle  forinole 
dei  romani,  più  degli   altri   saranno   sinceri. 

26.  Una  nota  caratteristica  di  sincerità  nei  diplomi  dei 
re  longobardi  si  e  la  semplicità  dei  medesimi.  Quanti  loro 
diplomi  sussistono,  sopra  cui  cader  non  possa  sospetto  di 
supposizione  ,  sono  di  tal  natura.  Ne  siegue  perciò  che 
quelli  che  se  ne  discosteranuo,  meritamente  riconoscer  si 
dovranno  per  falsi  o  interpolati. 

Cap. ìli.  27.  Unnica  lingua  diplomatica  nelle  provinole  romane, 
state  già  dai  barbari  assoggettate  ,  si jfu  la  latina,  seb- 
beji  guasta ,  sino  almeno  a.  tutto  il  secolo  decimo.  Tutti 
gli  esempj  che  si  recano  di  diplomi,  scritti  in  lingua  na- 
zionale avanti  quest'epoca,  sono  convìnti  di  falso  :  non 
cosi  di  altri  documenti ,  alcuni  de'  quali  si  hanno  prima 
di   quel  secolo  in   idioma   dal  latino   diverso. 

28.  1  primi  diplomi  dopo  il  secolo  decimo ,  scritti  in 
altra  lingua  che  nella  latina,  sono  assai  scarsi,  e  questi 
ancora  non  troppo  sicuri.  S'  appoggia  questa  regola  all'esame 
che  sopra  cadauno  di  essi  è  stato  dagli  eruditi  istituito. 
La  sicurezza  comincia  riguardo  i  diplomi  di  tal  sorta  , 
scritti  nel  duodecimo  secolo. 

Gap. IV.  29.  Lo  stile  rozzo  e  barbaro,  e  la  viziosa  oleografìa 
nelle  vecchie  carte  anzi  che  di  falsità,  e  indizio  di  sin- 
cerità. Avendo  gli  antichi  notaj  nello  stendere  i  loro  atti 
dovuto  adattarsi  al  linguaggio  corrente  di  que'  tempi  ,  ed 
alle  forinole  comunemente  allora  praticate  ,  che  erano  in 
rozzo  e  barbaro  stile ,  e  con    viziosa    ortografia    espresse  5 
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quindi  anche  le  loro  scritture  non  hanno  potuto  a  meno 
di  non  partecipare  degli  stessi  difetti.  Il  Gernion  che  ha 
preteso  dedur  da  ciò  una  regola  contraria,  è  andato  ben 
lontano   dal    vero. 

3o.  La  maniera  diversa  e  distorta  con  cui  i  nomi  prò - 
prf  ossia  delle  persone ,  ossia  dei  luoghi  sono  riportati 
non  solamente  in  varie  carte ,  ma  nello  stesso  documento , 
non  pregiudica  punto  alla  sincerità  di  quegli  atti  diplo- 
matici. Qualunque  stato  sia  il  motivo  d'  aver  gli  antichi 
sì  spesso  variato  nel  nominare  le  stesse  persone  e  i  luo- 
ghi stessi  ,  dubitar  non  si  può  che  non  1'  abbian  fatto  : 
gli  esempj  ne  sono  frequentissimi  ,  ed  i  medesimi  incon- 
trastabili. 

3i.  I  diplomi ,  le  di  cui  forinole  s'allontanino  dallo 
stile,  dai  costumi,  dai  tempi,  e  dai  monumenti  certi 
della  storia,  saranno  falsi.  Questa  è  la  pietra  di  para- 
gone  con   cui  si  prova  la  sincerità  dei   diplomi. 

3a.  IL' invocazione  divina,  ossia  esplicita  ossia  implicita T 
sebbene  mancar  non  soglia  al  principio  degli  atti  diplo- 
matici,  ove  però  manchi ,  non  sarà  sempre  tal  mancanza 
indizio  di  falso.  L'esistenza  di  alcuni  di  questi  atti,  fuor 
di  dubbio  originali  che  ne  sono  mancanti  ,  prova  la  ve- 
rità della  proposta  regola.  Qualche  dubbio  nondimeno  su 
tal  verità  destar  si  potrebbe  se  1'  invocazione  non  s'  in- 
contrasse nelle  carte  scritte  dopo  il  principio  del  secolo 
nono  sino  al  duodecimo  ,  nel  quale  spazio  di  tempo  la 
medesima  si  è  resa  comune.  Ritorna  la  mancanza  di  essa 
in  alcune  carte  del  duodecimo  e  terzo  decimo  secolo  ,  ed 
anche  del  seguente  ,  formandone  1'  introduzione  gli  anni 
dell  incarnazione  ,  o  della  nascita  di  Cristo  ,  aggiuuta  al- 
cune volte  T  invocazione  delia  B.  Vergine,  o  di  qualche 
santo. 

33.  Quegli  antichi  diplomi  dei  re  merovingi  e  longo- 
bardi ,  al  principio  de'  quali  compaja  V  esplicita  invoca- 
zione divina,  saranno  falsi ,  o  per  lo  meno  guasti.  Ri- 
guardo i  diplomi  dei  primi  il  Mabillon    lo  ha    dimostrato 
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ad  evidenza.  A  quelli  poi  dei  re  longobardi  si  vede  bensì 
premessa  una  croce  ,  ina  invocazione  esplicita  non  mai , 
almeno  ai  siuceri.  Negli  altri  atti  diplomatici  sino  a  tutto 
I'  ottavo   secolo"  la   medesima  è   assai  rara. 

34-  Un  segno  qualunque  posto  al  principio  di  un  di- 
ploma non  può  indicare  un'  invocazione  divina  intplicila. 
Per  quanto  studio  v'  impieghi  un  occhio  spregiudicato  non 
potrà  mai  in  quegli  irregolari  segui  ravvisale  uè  una  croce, 
uè  un  monogramma  sacro,  come  vi  sono  stati  da  alcuni 
riconosciuti.  Altronde  non  essendo  mai  stalo  a  veruno  im- 
pedito il  porre  al  principio  dei  diplomi  luna  o  1' altro  , 
od  anco  un'  invocazione  esplicita,  per  qual  motivo  si  sa- 
ranno per  indicarli  usati  segui  che  non  vi  hanno  relazione 
veruna  ? 
Gap.  VI.  35.  I  diplomi  dei  re  longobardi  che  al  titolo  regio  non 
abbiano  quello  accoppiato  di  excellentissimus  ,  o  di  vir 
excelientissimus ,  e  da  Autari  in  poi  l'altro  di  Flavius , 
come  quelli  pure  che  uno  ne  abbiano  da  questi  diverso , 
non  potranno  esser  sinceri.  Quanti  diplomi  sicuri  si  hanno 
di  quei  regnanti,  presentano  nei  titoli  tutti  gli  accennati 
caratteristici,  e  quanti  se  ne  allontanano,  palesano  al- 
tronde la  loro  falsità.  Nelle  carte  diplomatiche  però  si 
omette  il  titolo  di  Flavius,  sostituendovisi  quello  di  Domnus. 

36.  Il  titolo  di  vir  illustrili,  o  inluster,  aggiunto  all'al- 
tro dei  re  nei  diplomi  dei  sovrani  merovingi ',  sarà  un  in- 
dizio di  loro  sincerità.  Questo  solo  titolo  e  non  altro  com- 
pare nei  sinceri  diplomi  dei  medesimi.  Quelli  dunque  che 
ne  avranno  imo  diverso  ,  tradur  si  dovranno  per  sospetti. 
Allorché  il  diploma  era  diretto  ad  un  personaggio  a  cui 
vi  fosse  attribuito  lo  stesso  titolo  di  vir  inluster,  il  nome 
del  re  ne  era  privo.  Vi  passava  pure  questa  differenza 
che  al  nome  del  primo  quel  titolo  precedeva,  e  a  quello 
del   re   veniva   in   seguito. 

3y.  Se  ai  diplomi  di  Carlo  Magno  dopo  la  conquista 
del  regno  longobardico  nel  774  al  rex  Francorum  aggiunto 
non    veggasi   et    Langobardoruui ,    e    V  altra  di   Patricius 
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Piomanorum  dall'anno  777 ,  qualche  sospetto  di  falso  desun- 
si potrà  sopra  i  medesimi.  E   ciò,  perchè  tutti  i    diplomi 
sinceri  eli   quel  sovrano   portano   questi   titoli  ;  quello   però 
di  vir  inlitster  nella  maggior  parie  di  essi  è  slato  omesso. 

38.  Uno  dei  caratteristici  distintivi  dei  veri  diplomi 
di  Carlo  Magno  ,  dacché  neW  anno  800  fa  dichiarato 
imperadore ,  sarà  l'invocazione  divinatiti  nomine  Patris  et 
Filii  eie,  ed  il  titolo  di  serenissimus  Augustus  con  alt/t 
onorifiche  appellazioni.  La  più  usitata  si  fu  £3  a  Deo 
coronalus ,  tnagnus ,  pacilicus ,  romanum  gubernaus  impe- 
rami, qui  et  per  misericordiam  Dei  rex  Francorum,  et 
Langobardorum.  s  Ma  nei  diplomi  degli  altri  suoi  succes- 
sori nelT  impero  il  titolo  più  comune  è  stalo  quello  d'Im- 
perator  augustus. 

3g.  Quegli  atti  legali,  stesi  nel  regno  d'Italia  dai  nostri  no- 
iaj ,ove  a  Carlo  Magno  attribuito  si  vegga  il  titolo  flTimpe- 
radore,  saranno  di  falsità  sospetti ,  come  quelli  pure  i 
quali  presentino  altri  titoli  che  di  Domnus,  o  di  vir  ex- 
cellentissimus  ,  con  cui  erano  in  essi  distinti  ì  re  longo- 
bardi. Dicasi  lo  stesso  delle  carte  scritte  sotto  i  re  Pipino 
e  Bernardo,  nelle  quali  inoltre,  alcune  poche  eccettuate, 
in  cui  son  eglino  detti  re  dei  Franchi  e  dei  Longobardi , 
sono  unicamente  riconosciuti   come   re  in  Italia- 

4-0.  Se  vi  abbiano  alcuni  diplomi ,  in  cui  i  titoli  di  re 
e  (/'imperadore  siano  slati  alternai ivamente  adoperati  l'uno 
per  l'altro,  riguardo  eziandio  lo  stesso  soggetto;  quando 
altronde  non  soffrano  altre  eccezioni,  non  dovranno  essere 
per  questo  motivo  rigettati  come  falsi.  Gli  esempj  di  sì 
fatti  diplomi ,  fuor  di  dubbio  sicuri  ,  che  si  riportano  da 
alcuni  insigni  diplomatisti ,  ove  questo  cambio  di  titoli  si 
scorge,  possono  bastare  a  farci  deporre  il  sospetto  di  falso. 
Lo  stesso  ritegno  usar  si  deve  riguardo  alcuni  titoli  slraor- 
dinarj ,  e  specialmente  se  di  umiliazione ,  che  a  loro  stessi 
ne'  diplomi  si  attribuiscono  alcuni  re  ed  imperadori  ger- 
mani. 

4i-  Nei  tempi  della  dominazione  romana  se  il  7'escritto 
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fosse  stato  spedito  da  uva  persona  sola,  enunziavasi que- 
sta nella  terza  del  numero  singolare  ;  ma  se  da  molte, 
7?ella  terza  del  plurale.  ,1  re  barbari  ed  ì  loro  successori 
hanno  per  lo  più  parlato  nella  persona  prima  del  più-' 
rale.  1  prenomi  ego  e  nos  sono  stati  introdotti  dai  re  di 
Spagna  nel  secolo  decimo ,  in  cui  pure  qualche  volta  usati 
furono  da  Ottone  II  augusto.  S'  appoggiano  queste  regole 
a   documenti   sicuri   di   quelle   stagioni. 

4  2.  Quei  diplomi  in  cui  il  nome  del  sovrano  sia  di- 
stinto dal  nome  di  un  altro  con  quel  numero  che  tiene 
nella  serie  degli  omonomi  di  secondo,  terzo  ec. ,  se  pre- 
cedano alla  seconda  metà  del  secolo  decimo ,  non  si  po- 
tranno ammettere  per  sinceri  se  non  con  molta  riserba. 
Dopo  varie  indagini  non  si  sono  scoperti  diplomi  sinceri 
di  tal  sorta  se  non  passata  la  prima  metà  del  secolo  de- 
e-imo; per  la  qual  cosa  se  alcuno  se  ne  producesse  (  locchè 
non  è  impossibile)  anteriore  a  quel  tempo,  non  dovrebbe 
esser  ammesso  oer  sincero  se  non  dopo  rigoroso  esame. 
Diversamente  ragionai:  conviene  dei  papi,  alcuni  de' quali 
sino  dal  secolo  antecedente  nono  sono  stati  dinotati  col 
numero  che  hanno  tenuto  nella  serie  dei  loro  antecessori 
dello  slesso  nome, 

43.  La  nota  numerica  di  primo ,  applicata  in  un  di- 
ploma ad  un  principe ,  non  essendo  ancor  nato  un  altro 
dello  stesso  nome,  non  sarà  sempre  indizio  di  falsità.  Da 
alcune  indubitate  carte  siamo  assicurati  esser  ciò  qualche 
volta  avvenuto. 

44-  La  forinola  Dei  gratia,  o  altra  equivalente  e  anti- 
chissima nei  diplomi.  Essa  però  non  e  mai  stata  avanti 
il\  secolo  quinto  decimo  ai  soprani  riserbata  come  nota 
caratteristica  di  loro  indipendenza.  Intorno  1'  antichità  di 
questa  o  eli  altra  simile  forinola  sono  d'accordo  i  diplo- 
matisti ,  non  così  riguardo  il  fine  per  cui  è  stata  nei  di- 
plomi adoperata,  che  alcuni  hanno  creduto  involgere  idea 
d'indipendenza  e  di  sovranità;  ma  sonosi  questi  ingannali. 
Cap.  VII.        45-   Quei   diplomi ,    in   cui  siano    a    taluno    attribuiti 
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nffizj  e  titoli  che  altronde  consti  non  essere  stati  ancor 
introdotti  nella  corte  di  que'  principi,  dai  quali  si  attri- 
buiscono ,  dovranno  essere  rigettati  come  falsi.  Non  es- 
sendo stali  per  anco  creati  questi  titoli  e  questi  uffizj,  come 
avrebbero  mai  potuto  essere  conferiti  ?  Lo  stesso  dir  si 
deve  di  quei  diplomi ,  ove  titoli  ed  uflìzj  a  taluno  si  attri- 
buiscano die  di  quella  stagione  fossero  andati  del  tutto 
in   disuso. 

46.  Se  il  titolo  di  principe,  come  titolo  specifico  attri- 
buito ad  un  sovrano  s' incontri  in  un  diploma  anteriore 
al  secolo  nono  ,  dubitar  si  dovrà  della  sincerità  del  di- 
ploma. L'indizio  più  antico  di  tal  titolo,  preso  in  questo 
senso  cbe  abbiasi  nelP  Italia  ,  è  del  nono  secolo  ,  nella 
Francia  del  principio  del  decimo,  e  nella  Germania  della 
line   del  medesimo. 

47.  Quei  diplomi  avanti  il  secolo  decimo ,  in  cui  dal  so- 
vrano si  conferiscano  principati  con  ragion  di  Jisco  da 
passare  per  successione  nelle  famiglie ,  aver  si  dovranno 
per  supposti.  Sapendosi  dalla  storia  che  i  principi  dispen- 
satori di  sì  fatti  privilegi  hanno  vissuto  soltanto  nelF indi- 
cata età,  quei  privilegi  perciò  di  tal  sorta  anteriori  alla 
medesima  sfuggir  non  potranno  la  nota  di  supposizione. 
Qualch' esempio  nondimeno  si  ha  avanti  quest'epoca  di 
privilegi  riguardanti  regalie,  compartiti  a  vescovi  e  ad  abati. 

48.  Quelle  carte  avanti  il  decimo  secolo,  nelle  quali  si 
vegga  un  cognome  di  famiglia,  aver  si  dovranno  per  so- 
spette. Cominciando  appena  sulla  line  di  esso  a  comparire 
i  primi  cognomi  di  famiglia  ,  non  possono  essere  stati 
nell'antecedente  usati.  A  questo  universale  principio  fa 
qualche  eccezione  la  città  di  Venezia.  Riguardo  le  fem- 
mine più  tardi  ancora  se  n' è  introdotto  l'uso;  e  qualche 
indizio   se  ne  ha  soltanto   nel  secolo   duodecimo. 

49.  Se  V  avverbio  quondam  ,  premesso  ad  un  nome  pro- 
prio ,  dinota  sempre  nelle  carte  defluita  quella  persona' 
i  termini  di  bonoe,  o  di  pia?,  o  di  beatoe  memoria?  non 
sempre    indicano    un    uomo    già    trapassalo.    Sicurissimi 

Vol.  H.  O  o  e 
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documenti  vi  hanno,  ne' quali  lai  termini  a  persone  viventi 
s'  adattano.  Da  ciò  siegue  esser  fallace  la  regola  di  co- 
loro, colla  quale  spurie  dichiarano  tutte  quelle  carte  in 
cui  il  titolo  di  beatce  rn emori 'ce ,  od  altro  simile  a  vivi  si 
attribuisca. 
Cap.  Vili.  50.  Sebbene  nella  maggior  pai-te  dei  diplomi  agli  ec- 
clesiastici compartiti  dai  sovrani  nei  secoli  di  mezzo  , 
dalla  religione  si  prenda  il  motivo  o  la  causale ,  non  lo 
è  però  stato  in  tutti.  L'  esistenza  di  alcuni  iudubitali  di- 
plomi,  che  altronde  prendono  tal  causale,  impedisce  il 
poter  su  di  ciò  formarsi   una  regola    universale. 

5i.  Ciò  che  in  un  diploidia  aver  si  deve  in  più  speciale 
considerazione  si  è  lo  scopo  di  esso.  Se  questo  risulti  in- 
sussistente o  falso,  ancorché  tutte  le  forinole  del  mede- 
simo compajauo  legittime  (  cosa  assai  diflicile  )  non  po- 
trà il  diploma  esser  legittimo. 
Cap.  IX.  52.  Le  multe  pecuniarie  ,  e  le  pene  corporali  contro  i 
trasgressori  nei  diplomi  dei  re  franchi  della  prima  stirpe , 
ed  in  quelli  dei  re  longobardi  sono  indizio  di  falsità. 
L'uso  di  esse  ,  regnando  cotesti  sovrani,  è  stato  del  tutto 
ignoto,  e  cominciò  soltanto  sotto  i  discendenti  di  Carlo 
Magno  ossia  in  Francia  ossia  in  Italia.  Nei  diplomi  dei 
re  ed  imperadori  germani  sono  queste  di  consueto  stile, 
e  servir  potranno  a  provarne  la  sincerità. 

53.  Negli  atti  più  vetusti  dei  privati  le  suddette  multe 
anziché  difalso ,  argomento  so?io  di  vero.  IVon  soglion  que- 
ste di  fatti  quasi  mai  mancare  nei  più  antichi  istrumenti 
di  contratto  ,  di   donazione  ,  ed  in  altri  simili. 

54-  Le  maledizioni  e  le  imprecazioni  non  meno  nei  di- 
plomi che  negli  atti  privati  sono  più  tosto  favorevoli  che 
contrarie  alla  loro  sincerità.  L'  uso  che  di  ogni  tempo  se 
n'  è  fatto  e  dai  principi  e  dai  privati,  serve  di  fondamento 
a  questa  regola.  Quanto  si  dice  delle  suddette  carte  con 
forinole  imprecatone ,  adattar  si  deve  ancora  a  quelle  in 
cui  siasi  fatto  entrare  F  anatema,  ossia  la  scomunica- 
zione ,  o  pur  anche  un   giuramento. 
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55.  Se  alla  fine  dei  diplomi  dei  re  franchi  e  degli  im- 
peradori  V  enunciazione  della  loro  sottoscrizione ,  del  loro 
monogramma ,  e  del  loro  sigillo,  che  poi  si  scorgono 
messi  in  esecuzione ,  è  un  indizio  della  sincerità  dei  me- 
desimi ,  la  mancanza  nondimeno  in  essi  di  questi  enun- 
ciazione,  oppure  delle  cose  enunziate  o  in  lutto  o  in  parte , 
non  è  sempre  argomento  di  falsità.  L'  esistenza  eli  molti 
di  sì  fatti  diplomi,  contro  1'  autenticità  de'  quali  nulla  op- 
por  si  può  di  ragionevole  ,  impedisce  il  sottoporli  con 
generale  sentenza  a  tale  condanna. 

56.  Quei  diplomi  dei  re  longobardi  che  presentino  la  Cap.  X. 
soscrizione ,  il  sigillo  o  il  monogramma  di  essi ,  aver  si 
devono  per  supposti.  Tutti  i  sinceri  loro  diplomi  essendo 
costantemente  privi  delle  tre  accennate  condizioni  ,  ne 
siegue  che  quelli,  in  cui  si  scorgano,  non  possano  esser 
sinceri. 

57.  Il  monogramma  che  ha  servito  di  soserizioiie  a 
molti  diplomi  dei  re  franchi  e  germani,  quantunque  vi 
sia  enunziaio  come  da  loro  eseguito ,  non  e  peix>  stato 
opera  delle  lor  mani.  Le  prove  state  a  suo  luogo  addotte 
pongono  in  chiaro  la  verità  di  quest'  asserzione.  Sebbene 
poi  r  uso  dei  monogrammi  sia  stato  comune  non  sola- 
mente ai  re  ed  imperadori  franchi,  cominciando  da  Carlo 
Magno  ,  ma  ai  Germani  ancora ,  da  alcuni  di  questi  nondi- 
meno è  slato  omesso  ,  né  per  ciò  ha  tal  diploma  ad  es- 
sere  tradotto   per  falso. 

58.  I  titoli  dì  protonotarj ,  arcicancellieri ,  arcicappel- 
lani ,  ed  altri  simili  se  s'  incontrino  in  dìploiìti  apatiti  il 
secolo  ?iono  ,  li  renderanno  di  falsità  sospetti.  II  non  es- 
sere stato  finora  prodotto  documento  alcuno  diplomatico, 
almen  sincero  ,  in  cui  compajano  questi  titoli  ci  onore  e 
di  prelazione  ,  la  ragion  si  è  per  cui  in  un  documento  an- 
teriore a  quel  secolo  debbano  i  medesimi  essere  sospetti , 
e   sospetto   rendere   il   documento. 

59.  he  soscrizioni  e  le  segnature  ai  diplomi  di  persone 
assenti ,  o  vissute  lungo  tempo  di  poi,  non  sono    sempre 
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ìridìzj  di  falso.  Gli  esempj  che  si  riportano  di  sì  fatte  so- 
scrizioni  e  segnature  sono  cosi  certi  ed  indubitati  che  te- 
merità sarebbe  il  negarli.  Se  il  Gerinon ,  il  Launoi  ,  il 
Muratori  ,  ed  altri  non  pochi  da  ciò  solo  hanno  preso  ar- 
gomento di  ripudiare  alcuni  diplomi,  eglino  certamente 
si  sono  ingannati. 
Lib.  II.  60.  Il  sigillo  ,  attaccato  o  appeso  ad  un  diploma ,  è 
Pan.  II.     uno  dei  più  validi  argomenti   della    sincerità    del   mede- 
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Cap.  al  sirno.  Conviene  però  che  Y  affissione  o  1'  appensione  ,  e 
più  il  sigillo  stesso  vada  esente  da  qualunque  siasi  so- 
spetto  di  frode. 

61.  Se  dalla  differenza  della  materia  ,  sopra  cui  sta  im- 
presso il  sigillo  dei  diplomi  ,  ricavar  non  si  può  argo- 
mento  a  favore  ,  non  si  potrà  ne  meno  contro  la  since- 
rità dei  medesimi.  Sigilli  d'  oro,  d'argento  ,  di  piombo  , 
di  creta,  e  di  cera  essendo  stati  indifferentemente  dai  so- 
vrani adoperati,  quest'  uso- Indifferente  fa  che  indifferente 
del  pari  esser  debba  il  giudizio  sopra  i  diplomi  che  con 
1'  una  o  con  1'  altra  di  queste  materie  sono  sigillati.  Al- 
lorché però  determinar  si  possa  che  in  una  cancellerìa 
non  siasi  mai  usata  taluna  di  esse  ,  un  diploma  con  tal 
sigillo  sarà  sospetto  di  falso.  Dicasi  lo  stesso  del  colore 
della  cera  sigillata,  che  è  slato  vario  secondo  i  diversi 
tempi  e  le  cancellerìe  diverse.  Nelle  bolle  dei  papi  alle 
altre   materie  ha  prevalso  il  piombo. 

61.  Se  nella  cera  del  sigillo  una  porzione  di  essa  sia 
più  molle  dell'  altra  ,  il  sigillo  aver  si  dovrà  per  falso  ; 
poiché  sarà  indizio  d'  esservi  stato  più  recentemente  ap- 
plicato. 

63.  Un  contro-sigillo  anteriore  al  secolo  decimo  am- 
metter non  si  potrà  se  non  con  molta  riserba.  11  primo 
contro-sigillo  ,  a  noi  sinora  noto,  si  è  quello  di  Ateuolfo 
principe   di  Benevento ,  vissuto  in   quel   secolo. 

64.  Gli  stemmi  gentil izj ,  ossia  nei  sigilli  ossia  nei  con- 
tro-sigilli ,  non  saranno  sinceri  se  precedano  V  undecimo 
secolo.  In  questo  soltanto  avendo  essi  avuto  origine ,  quelli 
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perciò   che   anteriori  si  asseriscano    al  medesimo    non   po- 
tranno esser  ammessi  per  sinceri.  Ma  come  semplici  em- 
blemi o  divise  rimontano   alle   età  più  lontane. 

65.  Avanti  pronunziar  giudizio    intorno    le   indizioni  ,   Cap.  XII. 
notate  nei  diplomi ,  non    si  dovrà   mai  perdere   di   vista 

la  varietà  delle  epoche,  dalle  quali  i  nolaj  le  hanno  prese , 
altrimenti  si  corre  pericolo  di  pronunziare  un  falso  giu- 
dizio sopra  un  diploma  sincero.  Essendo  stale  da  tre  di- 
verse epoche  prese  le  indizioni  da'  notaj ,  i  quali  non  sem- 
bra che  fossero  più  all'  una  che  all'altra  di  esse  legati, 
avanti  ogni  cosa  investigar  conviene  quale  sia  stata  nei 
singoli  casi  la  da  loro  adottata.  L'indizio  più  antico,  che 
dell'  uso  delle  indizioni  nei  rescritti  s' incontri  ,  si  è  nei 
papali ,  in  alcuni  de'  quali  adoperate  si  veggono  sino  dalla 
line  del  quinto   secolo. 

66.  Allorché  qualche  volta  sbagliata  si  vegga  V  indi- 
zione,  non  si  deve  tosto  pronunziar  la  condanna  di  falso 
contro  un  diploma.  Ciò  si  è  fatto  da  alcuni  troppo  rigidi 
censori  5  ma  non  hanno  essi  avvertito  quanto  facile  sia 
stato   a'  notaj   lo   sbagliare   in   simili  occasioni. 

67.  &  era  cristiana  nei  diplomi  avanti  il  secolo  ottavo 
li  rende  sospetti  di  falso ,  o  per  lo  meno  d'  interpolazione. 
Soltanto  in  quel  secolo ,  ed  anche  di  raro  essa  vi  com- 
pare. Eccettuar  si  devono  alcune  carte  dell'Inghilterra, 
nelle  quali  sino  dalla  line  del  settimo  secolo  la  medesima 
adoperata  si  vede.  Quegli  scrittori  per  lo  contrario  che 
non  1'  hanno  voluta  riconoscere  posta  in  uso  se  non  dopo 
il  secolo   decimo  ,  si  sono  di    troppo  allontanati    dal  vero. 

68.  La  mancanza  della  data  ,  presa  dagli  anni  del  re- 
gno nei  diplomi  dei  re  barbari  e  dei  loro  successori  sino 
al  secolo  decimo ,  come  pure  nelle  carte  diplomatiche  di 
que'  tempi ,  sarà  indizio  di  falsità.  Avendo  tal  data  for- 
mato uno  dei  caratteristici  delle  carte  di  que' tempi,  quelle 
che   ne  mancano,  non   potranno   essere  se  non   false. 

69.  Questa  mancanza  in  alcune  carte  diplomatiche  del 
secolo  decimo,  od  anche  della Jine  del  nono ,  non  pregiudica 
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alla  sincerità  di  esse.  Ciò  è  avvenuto  quando  due  conten- 
denti avessero  con  armata  mano  aspirato  alla  corona  dello 
stesso  regno,  o  quando  non  fosse  slato  per  anche  il  so- 
vrano riconosciuto  dai  sudditi.  Dopo  la  metà  dell' unde- 
cimo  secolo  l'epoca  universalmente  adottata  degli  anni 
dell'Incarnazione  di  Cristo  escluse  affatto  quella  presa  dagli 
anni   del  regno   dei  sovrani. 

70.  L'omissione  dell'anno  millesimo  o  centesimo  dell'era 
volgare  jioji  rende  sempre  sospette  di  sfalso  quelle  car'e 
diplomatiche  ove  s' incontri.  E'  stato  ciò  alle  volte  effetto 
d'economìa  di  termini,  ed  altre  d'inavvertenza  de'  notaj  . 
Lo  stesso  dir  si  deve  della  mancanza  dei  giorni  o  delle 
ferie  della  settimana,  dacché  cominciarono  ad  esservi  in- 
trodotte. 

71.  La  varietà  che  nei  diplomi  si  scorge  intorno  le  date 
degli  anni  dello  stesso  «oprano  non  deve  far  tosto  condan- 
nare per  Jais  o  un  diploma,  in  cui  una  data  non  reggasi 
combinare  con  altre  sicure  del  medesimo.  Avanti  passare 
a  questa  condanna  esaminar  conviene  se  tal  data  non  ab- 
bia verun  particolare  fondamento  a  cui  si  appoggi,  essen- 
dosene  alcune   col   tempo   scoperte  ,  state   dianzi   ignote. 

72.  Possono  qualche  volta  essere  segnati  in  una  perga- 
mena gli  anni  del  regno  di  un  principe  già  defunto  senza 
che  ciò  rechi  pregiudizio  veruno  alla  sincerità  della  me- 
desima. Se  ne  hanno  degli  esempi  in  alcune  carte  scritte 
in  que'  paesi,  ai  quali  non  fosse  arrivata  ancora  la  notizia 
della   morte   del  sovrano. 

■j3.  Il  datum  e  Z'actum,  sebbene  mancar  non  sogliano 
nei  diplomi,  se  alcuni  però  siano  privi  o  dell'  uno  o  dell'al- 
tro ,  non  sarà  questo  sufficiente  motivo  per  rigettarli.  Al- 
cuni diplomi  sussistono  sicuramente  sinceri,  che  sono  privi 
del  primo,  ed  altri  del  secondo  ;  o\  è  d'  avvertirsi  che  i 
due  suddetti  termini  non  hanno  sempre  lo  stesso  signifi- 
calo in  tutti  T  diplomi.  Per  venirne  in  chiaro,  il  contesto 
ne  sarà   la    norma. 

7 4-  Lo  sbaglio  intorno   la  data  del  luogo   renderà  più 
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sospetto  un  diploma  che  non  quello  intorno    la    data  del 
tempo.  Egli  è  ben  più  facile   che   la  penna  scorra   a    scri- 
vere un  numero    per  un   altro   che    non   un   nome   per    un 
altro. 

7  5.   Quei  privilegi    che    compartiti    si    asseriscono    dai  Cap.  XII!. 
sommi  pontefici,  vissuti  avanti  il  quinto  secolo ,  sono  da 
noverarsi  fra  le  imposture.  Di  ciò  convengono  i  critici  più 
imparziali,  somministrandone  altronde  le  prove    gli    stessi 
privilegi,  che   dai  più  antichi  papi  si  pretendono  comparliti. 

76  Non  tutti  i  rescritti  diplomatici  dei  papi  del  quinto 
e  sesto  secolo  sono  da  rigettarsi  per  supposti.  Alcuni  pri- 
vilegi sappiamo  essere  stati  in  que'  tempi  da  loro  confe- 
riti, sopra  i  quali  cader  non  può  ragionevole  sospetto  di 
falsità. 

77.  Quei  inscritti  e  quelle  bolle  in  cui  abbiano  i  papi 
con  singolari  persone  usato  il  numero  plurale ,  non  po- 
tranno per  questo  solo  titolo  essere  tradotte  per  false. 
Questi  rescritti  sono  bensì  rari  ,  ma  ve  ne  hanno  dei 
sicuri.  Soltanto  dopo  la  metà  del  duodecimo  secolo  ne 
cessò  affatto  l'  uso. 

78.  La  data  presa  dagli  anni  del  pontificato  nelle  an- 
tiche bolle  dei  papi,  in  quelle  eziandìo  della  fine  del  set- 
timo secolo,  e  dell'ottavo,  non  potrà  recar  pregiudizio 
alla  sincerità  delle  medesime.  Alcune  bolle  di  que'  tempi 
sussistono,  certamente  sincere  ,  nelle  quali  tal  data  si 
ravvisa. 

79.  Se  nelle  bolle  anteriori  alla  Jì ne  dell'  ottavo  secolo 
la  data  presa  dagli  anni  dei  greci  imperadori  e  indizio 
della  loro  sincerità ,  lo  sarà  del  pari  dopo  quell'  epoca 
la  data  presa  dagli  anni  degli  imperadori  d1  Occidente.  Es- 
sendosi allora  sottratti  i  Romani  dalla  dipendenza  dei 
greci  augusti  ,  ed  avendo  invece  riconosciuto  per  loro  im- 
peradore  Carlo  Magno  ,  la  ragione  s'  intende  del  cam- 
biamento suddetto.  Hanno  i  papi  continuato  ,  sebbene  in- 
terpolatamente, a  far  uso  di  questa  seconda  data  uelle 
loro  bolle  sino  quasi   alla    metà    del  secolo   undecime 
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80.  Egualmente  sincere  saranno  le  antiche  bolle,  pre- 
sane la  data  ossia  dalla  loro  elezione,  ossia  dalla  loro 
conse  orazione.  Sì  l' una  che  l'altra  data  fu  da  loro  presa 
indifferentemente.  Sino  però  al  duodecimo  secolo  sono 
più  frequenti  quelle  della  seconda  specie,  nel  principio 
del    quale  cominciano   le   altre    a  prevalere. 

81.  Se  qualche  privilegio ,  dai  sommi  pontefici  com- 
partito avanti  la  metà  dell'  ottavo  secolo ,  sia  sottoscritto 
da  vescovi  e  cardinali ,  non  potrà  esser  ammesso  per  sin- 
cero se  in  tutte  le  altre  parti  non  regga  al  più  rigoroso 
esame.  Non  avendone  sinora  gli  archivj  somministrato 
veruno  che  avanti  l'epoca  suddetta  sia  stato  con  tali  sot- 
toscrizioni spedito  ,  il  fondamento  apparisce  della  pro- 
posta regola. 

82.  Le  date  del  luogo  e  degli  anni  dell'  Incarnazione 
nelle  bolle  che  precedono  al  secolo  Hono ,  motivo  so?n- 
rnìnistreranno  di  dubitarne  della  sincerità.  Né  1'  una  né 
r  altra  di  queste  date  incontrandosi  nelle  sincere  sussi- 
stenti Lolle  dei  papi  avanti  l'indicato  secolo,  render  do- 
vranno sospette  quelle  in  cui  o  F  una  o  l'altra  di  esse, 
o  amendue    adoperate    si   scorgano. 

83.  La  inarca  dei  circoli  concentrici  con  entravi  il 
nome  del  papa,,  e  con  all'  intornio  un  motto  preso  dalla 
scrittura  sacra  nelle  bolle  avanti  Leone  IX  s  creato  papa 
nel  1049  3  surà  indizio  di  falsità.  Tutte  le  bolle  sincere 
anteriori  alle  leonine  esseudone  mancanti,  quelle  che  le 
presentino  sfuggir  non  potranno  il  sospetto  di  falso.  Nel 
secolo  duodecimo  fu  pure  entro  il  circolo  inserito  il  nome 
dei   due  apostoli  Pietro  e    Paolo. 

84-  $*.  qualche  particolar  accidentale  circostanza  s'  in- 
contri in  alcune  bolle  che  nelle  altre  non  compaja  , 
quando  esse  non  somministrino  altri  indizj  di  falsità  , 
non  dovranno  per  questo  solo  essere  rigettate.  Siccome  i 
motivi  particolari  esigono  particolari  forinole  e  condizioni; 
quindi  la  ragione  apparisce  per  cui  in  alcuni  particolari 
casi  siasi    di    queste    fatto    uso.    Tali    sono    1'  invocazione 
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divina,  le.  pene  pecuniarie,  1'  intervento  dei  testimoni ,  il 
nome  di  Cristo  o  del  papa  ,  ridotto  in  monogramma ,  il 
cognome  di  famiglia,  qualche  irregolare  indizione,  o  qual- 
che particolar  era  volgare  ,  ed  altre  sì  fatte  singolarità  , 
le  quali  a  suo    luogo    sono    state    avvertite. 

85.  U  invocazione  divina  al  principio  dei  diplomi   ve-  Cap.  XIV. 
scovili  non  forma  prova  a  favore  della  sincerità  di  essi, 

come  ne  menò  la  ^mancanza  le  pregiudica.  Se  vi  hanno 
sinceri  diplomi  che  la  presentino,  altri  simili  vi  hanno, 
che   ne   sono    mancanti. 

86.  La  formola :  Dei  gratia,  od  altra  equivalente  se  non 
si  vegga  accappiata  all'  intitolazione  di  vescovo  in  qual- 
che vescovile  diploma ,  sospetto  lo  renderà  di  falso.  Di- 
plomi sinceri  di  vescovi  che  di  tal  forinola  o  di  altra  con- 
simile siano  privi,  difficilmente  citar  si  potranno.  L' altra 
forinola  :  et  apostolica?  Scedis  gratia,  non  fu  alla  prima 
aggiunta  se    non    nel  secolo  terzo    decimo. 

87.  Sebbene  alcuni  privilegi  anticamente  dispensati  dai 
vescovi  sembrino  esorbitanti ,11011  devono  per  questo  unico 
motivo  essere  rigettati  per  falsi ,  quando  altronde  abbiano 
valido  appoggio  nella  storia,  e  nei  documenti  diploma- 
tici. Tali  sono  quei  privilegi   stati  da  noi  riportati. 

88.  L'annotazione  degli  anni  del  pontificato  dei  vescovi 
nei  loro  atti  diplomatici  non  reca  verun  ù flusso  sul  ine- 
rito e  sul  valore  dei  medesimi.  E  ciò  perchè  di  tal  data 
si  è  fatto  uso  indifferentemente.  Quelli  nondimeno  che 
ne   sono  mancanti   superano  di  molto  gli  altri  nel  numero. 

89.  Le  carte  diplomatiche  dei  vescovi  che  si  asseriscano 
munite  di  sigillo  proprio,  anteriori  al  secolo  nono,  non 
potranno  essere  ammesse  per  sincere ,  se  altronde  non  pre- 
sentino tutti  gli  altri  caratteristici  di  sincerità.  Il  non 
essere  stata  prodotta  veruna  di  sì  fatte  carte  sigillate  ,  che 
precedano  quel  secolo,  ci  obbliga  a  Don  ammetterne  delle 
anteriori  se  non   colf  indicata  condizione. 

90.  Se  nelle  date  di  alcuni  vescovili  diplomi  manchi 
la  data  presa  dagli  anni  del  sovrano  regnante ,  od  anche 

Voi.  II.  P  P  P 
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quella  del  luogo ,  non  sarà  questo  sufficiente  motivo  per 
accusarli  di  falso.  Diplomi  di  tal  sorta  vi  hanno  difatli  , 
sopra  -cui  cader  non  può  sospetto  di  falsità.  La  prima 
mancanza  più  di  raro  vi  s'incontra  che  non  la  seconda. 
Lib.  III.  91.  L'  invocazione  divina  o  premessa  o  mancante  al 
Cap.  I.  principio  delle  carte  diplomatiche ,  non  somministra  ar- 
gomento a  favore  o  a  pregiudizio  di  esse.  Quanto  si  è 
detto  su  questo  punto  riguardo  i  diplomi,  ha  luogo  del 
pari  riguardo  le  carte  diplomatiche. 

gì.  Dal  luogo,  tanto  al  principio  come  alla  Jìne  delle 
carte,  ove  sono  registrate  le  note  croniche,  ricavar  non 
si  potrà  prova  per  ripudiarle  coinè  false ,  o  per  ammet- 
terle come  sincere.  La  ragione  si  è  perchè  la  pratica  ne 
è  stata  variahile.  In  alcune  specie  nondimeno  di  atti  le- 
gali sono  queste  note  poste  il  più  delle  volte  al  prin- 
cipio ,  ed  in  altre  alla  fine  :  in  altre  poi  sì  al  principio 
che  alla  fine. 

98.  Quelle  carte  che  nel  contesto  o  alla  f  ne  di  esse  si 
asseriscono  a  notaj  dettate  dai  disponenti,  quantunque 
persone  rozze  e  femmine  eziandìo ,  non  potranno  per  que- 
sto solo  motivo  essere  tradotte  per  false.  Gli  esempj  che 
si  hanno  di  tali  carte,  certi  ed  incontrastabili,  bastar  do- 
vrebbero per  dissipare  ogni  contrario  sospetto. 

94.  Se  negli  atti  legali  manchi  la  data  del  luogo ,  que- 
sta mancanza  somministrerà  bastevole  argomento  per  du- 
bitarne della  sincerità.  Mancando  in  tal  caso  una  delle 
condizioni  di  pratica  comune,  il  dubbio  di  falso  contro 
di  essi  non  sarà  mal  fondato.  Lo  stesso  avverrà  man- 
candovi altre  condizioni  di  tal  pratica  ,  quali  sono  le  sot- 
toscrizioni, il  segno  della  croce  per  parte  dei  soscriventi, 
ed   altre    simili. 

95.  La  mancanza  dei  testimonj  nelle  carte  di  contratti , 
dì  testamenti ,  di  donazioni  ec. ,  sarà  indizio  di  falsità. 
Mancar  non  poteva  il  loro  intervento  alle  carte  sincere 
per  essere  stato  il  medesimo  come  necessaria  condizione 
dalle  leggi  prescritto. 
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gG.   TJ?*  {strumento  legale,  non    sottoscrìtto    ed  avvalo- 
rato da  un  notajo ,  o  da  altri  che  con  altro  nome  abbia 
esercitato  quell'uffizio,  sarà  apocrifo.  E    ciò    similmente 
perchè  privo  di  un  necessario  requisito  al    valor    di  essa. 

97.  Se  nelle  carte  di  contratti ,  di  testamenti ,  e  dì  al- 
tri atti  legali  non  sempre  s' incontrino  esattamente  tutte 
quelle  forinole ,  e  tutti  quei  riti  praticati  da  quella  na- 
zione, presso  cui  son  essi  stati  eseguiti,  oppure  adottati 
vi  si  veggano  alcuni  di  quei  riti  o  di  quelle  formale  in 
uso  presso  altre  nazioni ,  non  sarà  questo  un  sufficiente 
titolo  per  dubitare  della  sincerità  di  dette  carte.  Per  qual 
motivo  siensi  qualche  volta  allontanati  i  notaj  dalla  pra- 
tica usuale,  non  è  sì  facile  1'  indovinarlo  ;  il  fatto  però 
è  certo,  sussistendo  non  poche  carte  di  tal  sorta,  fuor 
di  dubbio  sincere. 

98.  Ove  al  nome  del  notajo  premessa  non  reggasi  la 
croce,  e  questa  di  una  partìcolar  foggia  ,  trasformata 
poi  nelle  carte  dei  secoli  posteriori  nel  di  lui  tabellio~ 
nato ,  non  potrà  il  documento  sfuggire  la  taccia  difolso. 
E'  appoggiata  questa  regola  alla  pratica  costante  di  tutti 
i  tempi  e  di  tutti  i  luoghi ,  presentando  tutte  le  carte 
d'  ogni  tempo  e   d'  ogni  luogo  un   tal    segno. 

99.  GV  indicali  informa  di  lettere,   posteriori  al  se-    Cap.  II. 
calo  nono,  sospetti  saranno  difolso ,    come   quelli  pure 

dì  qualunque  altra  specie  dopo  la  foie  dell'  undecima.  Ci 
riportiamo  in  ciò  agli  Autori  del  nuovo  trattato  di  diplo- 
matica, che  dopo  le  assegnate  epoche  altri  nonne  hanno 
saputo  riscontrare. 

100.  Se  in  qualche  sentenza  siano  nominati  giudici  ed    Cap. HI. 
altri  ufficiali  di  giustizia,  che  indicati  fossero  con  titoli 
differenti  da  quelli  che  erano  in  uso  in  que'  tempi  ed  in 

que'  luoghi  in  cui  data  si  vuole  la  sentenza  ;  e  così  an- 
cora se  nella  stessa,  serbate  non  si  veggano  quelle  forinole 
e  procedure  che  ideile  altre  sentenze  di  que'  tempi  e  dì 
que'  luoghi  s'  incontrano ,  ne  saranno  indizio  della  fal- 
sità. Non  potendosi  le  accennate  cose  ignorare  dal  notaje» 
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estensor  della  carta  ,  ove  differenza  di  appellazioni  e  di 
forinole  si  scorga,  sarà  ciò  sufficiente  motivo  per  dichia- 
rarla falsa.  Per  formare  però  tale  giudizio  intorno  le-  for- 
inole fa  d'  uopo  che  siano  sostanzialmente  differenti  dalle 
consuete,  o  che  render  non  si  possa  la  ragione  della  so- 
stanziai differenza. 

Cap.  IV.  101.  he  carte  dei  contratti,  mancanti  di  quelle  for- 
inole e  di  quei  riti  che  dalle  leggi  sono  prescritti ,  non 
potranno  essere  sincere.  Essendo  in  tal  caso  viziate  le 
medesime  in  una  parte  essenziale,  seco  portano  la  loro 
condanna. 

102.  Ove  in  alcune  carte  di  contratti  adottato  si  vegga 
qualche  rito  che  dalle  leggi  nazionali  non  sia  comandato  , 
quando  non  vi  si  palesino  altri  indizj  di  riprovazione , 
non  dovranno  per  questo  solo  esser  tradotte  per  false. 
Carte  vi  hanno  fuor  d'  ogni  dubbio  sincere  in  cui  si  è 
fatto  uso  di  cotesti  riti,  introdotti  dalla  pratica,  indipen- 
denteinente  dalla  legge. 

Cap.  V.  io3.  /  testamenti  stesi  in  quelle  provinole,  nelle  quali 
riguardo  i  medesimi  ha  per  lungo  tempo  servito  di  norma 
il  gius  romano,  se  siano  esposti  con  [forinole  sostanzial- 
mente da  quelle  diverse  che  da  esso  prescrivami ,  sospetti 
saranno  di  falsità,  o  per  lo  meno  d'  interpolazione.  Tutti 
i  sinceri  testamenti,  che  oggidì  sussistono,  di  quelle  sta- 
gioni e  di  quei  paesi  ,  rappresentando  le  suddette  for- 
inole ,  i  testamenti  perciò  che  le  avranno  diverse,  fon- 
dato motivo  somministreranno  di  riguardarli  come  falsi  , 
o  per  lo   meno    come    interpolati. 

104.  Se  le  forinole  dei  testamenti,  spettanti  ai  Longo- 
bardi,  a  quelle  non  si  accostino  con  cui  sono  stesi  gli 
istrumenti  di  contratto  presso  loro ,  sarà  questo  un  indi- 
zio di  supposizione.  I  testamenti  che  di  loro  esistono,  si- 
curi ed  indubitati ,  essendo  con  tali  forinole  espressi  , 
quelli  che  se  ne  allontanino,  ripudiar  si  dovranno  come 
supposti. 

io5.  Nelle    carte   di  donazioni  pie   se    praticate    non 
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veggansi  quelle  Jbrmole  e  quei  riti  proprj  di  cadauna  na- 
zione, motivo  vi  avrà  di  escluderle  dalle  sincere.  Essendo 
lai  riti  e  tali  forinole  dalle  leggi  prescritte  dei  rispettivi 
paesi  o  avvalorate  da  lunga  consuetudine,  il  notajo  nello 
stendere  un  atto  sincero  di  donazione  non  le  avrebbe 
mai  tralasciate.  Un  rito  nondimeno  di  estera  nazione  , 
qualche  volta  in  siimi  caso  adottato  da  un'  altra  ,  non 
sarà  bastante  titolo  per  muover  dubbio  sulla  sincerità 
della  donazione  ,  avendone   noi  dei  sicuri   esempj. 

106.  he  carte  di  donazione  ad  amici  e  conoscenti  tra 
ì  Longobardi  senza  la  clausula  del  launecbild  ossia  del 
compenso  da  corrispondersi  dal  donatario  al  donatore ,  sa- 
ranno false.  Non  poteva  questo  mai  mancare  in  si  fatte 
donazioni,  per  essere  stato  replicatamente  prescritto  dal 
codice   delle   loro    leggi. 

107.  Il  termine  di  Feudo  nelle  carte  anteriori  al  se- 
colo decimo  sarà  un  indizio  di  falso.  Avvegna  die  F  ori- 
gine dei  feudi  abbia  preceduto  a  quel  secolo  ,  il  termine 
però  non  cominciò  ad  esser  introdotto  se  non  nel  corso 
del   medesimo. 

108.  Ove  le  copie  dei  diplomi  sincei'e  si  manifestino  e   Cap.  VI. 
derivate  immediatamente  da  fonti  primigenj  senza  veruna 
alterazione  ,  lo  stesso  valore  aver  dovranno    come    i  loro 
originali.  Se  1'  originale  è  sicuro  ,   e   perchè   non    avrà    ad 
esserlo  la  copia  che  gli  è  uniforme  ? 

109.  La  differenza  nelle  sottoscrizioni ,  o  nelle  date  del 
tempo  a  diverse  copie  di  uno  stesso  atto  diplomatico ,  nuo- 
cer no7t  deve  all'  autenticità  di  esse.  Non  essendo  state 
sempre  le  copie  di  un  atto  stesso  formate  alle  presenza 
di  coloro  che  da  prima  vi  si  sottoscrissero  ,  come  né 
meno  nel  tempo  stesso  ,  ne  siegue  non  essersi  potuto 
serbar  sempre  nelle  copie  1'  uniformità  coli'  originale  o 
tra  le  medesime. 

tao.  I  privilegi  ed  i  diritti,  dei  quali  sieno  stati  smar- 
riti gli  originali  documenti ,  sebbene  rinnovati  con  sin- 
ceri diplomi ,  altro  valore  non  avranno  se  non  quello  die 
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risulterà  dall'  intrìnseco  dì  essi.  Siccome  rari  non  sono  i 
casi  in  cui  sono  stati  con  veri  diplomi  confermati  altri 
falsi  o  poco  sinceri  \  quindi  non  sopra  quelli,  ma  bensì 
sopra  questi  avrà  a  formarsene  il  giudizio. 

in.  ha  sola  autenticazione  fatta  da' notaj  alle  copie 
dei  diplomi  non  basterà  per  riconoscere  il  testo  d' onde 
fu  tratta  la  copia  per  sincero ,  ma  richìederassi  inoltre 
che  tale  per  se  stesso  si  palesi.  La  legale  asserzione  de'  no- 
taj aggirandosi  soltanto  sull'  esistenza  dei  titoli  stati  loro 
consegnati  da  trascriversi  ed  autenticarsi  nelle  copie  come 
conformi  al  testo  presentato,  prova  unicamente  e  ratifica 
la  conformità  del    loro  transunto  col  medesimo. 

112.  Tutto  il  valore  delle  copie  semplici  dei  diplomi 
desumer  si  dovrà  dal  contenuto  nello  stesso  ricopiato  di- 
ploma. Se  questo  non  presenti  titolo  di  ragionevole  ec- 
cezione ,  farà  sufficiente  prova  in  qualunque  giudizio.  Qual- 
che condiscendenza  nondimeno  aver  si  dovrà  a  sì  fatte 
copie ,  se  più  frequenti  che  non  negli  originali  s'incon- 
trino gli  sbaglj ,  più  frequente  e  più  prossima  in  quelle 
che  non  in  questi  essendone  1'  occasione. 

il 3.  /  cartolari,  ossia  le  epilogate  raccolte  di  varj  di- 
plomi e  atti  diplomatici  tanto  valore  avranno  quanto 
dopo  un  critico  esame  ne  tisulietà  avere.  Sebbene  il  ri- 
sultato non  sia  autentico;  pure  potrà  esser  ammesso  come 
vero  con  quelle  condizioni  con  cui  ammetter  si  suole  il 
racconto  d'uno  storico. 
Cap.  VII.  ii 4-  Per  quant'  arte  abbiano  alcuni  impostori  messo 
in  opera  affine  di  conciliare  a  carte  false  un  apparenza 
di  vero  i  pure  non  vi  sono  mai  a  pieno  riusciti.  Tante 
essendo  le  condizioni  che  adempir  sì  devono  nello  sten- 
dersi le  carte  diplomatiche  e  i  diplomi  particolarmente  , 
che  l' impostura  non  può  a  meno  di  non  lasciare  qualche 
lato  scoperto  ond'  essere  riconosciuta.  Non  è  tutta  volta  asso- 
lutamente impossibile  che  taluna  di  queste  carte  non  abbia 
tutte  le  apparenze  di  vero  ;  e  per  questo  motivo  appunto  la  pro- 
posta regola  è  soltanto  d' una  certezza  morale ,  non  metafisica. 
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1 1 5.  Per  convincere  d'  impostura  una  carta  non  basterà 
un  semplice  sospetto ,  specialmente  se  sia  essa  una  copia,  j 
ma  vi  abbisogneranno  prove  certe  ed  evidenti.  Se  le  con- 
getture,  i  sospetti,  la  prevenzione  e  i  dubbj  abbiano  ad 
essere  le  sole  regole  nell'  esame  e  nel  giudizio  delle  carte , 
quel  critico  che  a  questi  fondamenti  unicamente  si  ap- 
poggi ,  sarà  sempre  in  traccia  del  vero  senza  mai  conse- 
guirlo. 

ii  6,  Le  carte  dai  pubblici  archivj  estratte  si  jneritano  Cap.  Mir. 
bensì  maggior  fede  che  non  quelle  ricavate  dai  privati , 
non  tanta  però ,  ne  così  piena  da  escludere  qualunque  cen- 
sura. Anche  nei  pubblici  archivj  o  per  frode  o  per  inav- 
vertenza possono  entrare,  e  qualche  volta  vi  sono  entrate 
alcune  carte  non  sincere.  Ciò  basta  per  dovere  all'  uopo 
sottomettere  tali  carte  a  critico  esame,  onde  venir  in 
chiaro  se  alla  classe  di  queste  appartengano. 

117.  Avvegna  che  di  molte  carte  false  sieno  stati  spur- 
gati gli  archivj ,  alcune  nondimeno  di  esse  vi  restano 
tuttora.  Di  tale  esistenza  dubitar  non  si  può  ,  sebbene 
non  in  quella  quantità  ,  come  da  alcuni  si  pretende. 

118.  Affinchè  le  raccolte  di  carte  antiche  servano  all'  uso 
che  far  se  ne  può,  è  d'  uopo  V  averne  il  registro.  Senza 
questo  non  sapendosi  cosa  le  medesime  carte  contengano, 
non  si  potrà  farne  uso  se   non  con  molto  studio  e  fatica. 

Altri  canoni  diplomatici  avremmo  potuto  a  questi  ag- 
giugnere,  l'esempio  seguendo  degli  autori  del  nuovo  trat- 
tato di  diplomatica,  che  tra  le  definizioni,  gli  assiomi ,  i 
principj,  le  supposizioni,  le  regole  ed  i  corollarj ,  poco 
meno  di  mille  ne  hanno  raccolto  (1) ,  facendo  essi  ad  un 
tempo  avvertire  che  più  altre  regole  ancora  avrebbero  po- 
tuto proporre. Ma  poiché  noi  non  dubitiam  punto  che  colla 
scorta  delle  regole  da  noi  stabilite  non  sia  chiunque  in 
grado  di  dedurne  'da  sé  stesso  all'  uopo  nuovi  raziocinj   e 


(1)  Tom.  vi  pag.  i8a  ad  pag.  5oo, 
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nuovi  corollarj,  abbi  a  ni  quindi  creduto  di  non  doverle 
moltiplicar  di  troppo,  e  più  ancora  per  isfuggire  quella 
confusione  che  dall'  eccessivo  accumulamento  di  esse  sa- 
rebbe per  nascere  necessariamente. 

Essendosi  a  queste  nostre  regole  dato  principio  con  una 
che  tutti  abbraccia  i  diplomatici  documenti,  con  un'altra 
si  darà  fine,  su  cui  resti  stabilita  la  maniera  colla  quale 
procedere  nell'esame  e  nel  giudizio  sopra  cadauno  di  essi. 
Ci  vien  questa  suggerita  dal  Mabillon  (i),  il  qual  vor- 
rebbe che  chiunque  intraprende  ad  esaminar  diplomi ,  ed 
a  pronunziare  sopra  di  essi  giudizio  fosse  fornito  di  non 
iscarsa  prudenza,  di  erudizione  soda  e  di  giusta  modera- 
zione. Senza  aver  a  fianco  la  prudenza,  ella  è  facil  cosa 
che  colle  false  e  supposte  tavole  restino  insiem  involte  le 
sincere  e  genuine.  Senza  erudizione,  quella  specialmente 
analoga  all'argomento,  come  si  potrà  mai  ragionare  sopra 
gli  antichi  monumenti?  E  mancando  la  moderazione,  la 
critica  oltrepasserà  quei  confini,  al  di  là  de' quali  essa  de- 
genera in  vizio  ed  indiscretezza.  Ma  chi  è  che  non  si  lu- 
singhi ,  anzi  che  non  sia  persuaso  di  possedere  le  descritte 
doti?  Qui  è  appunto  dove  nasce  l'inganno:  e  questo  sus- 
sisterà mai  sempre  sin  a  tanto  che  darassi  luogo  all'amor 
proprio:  affetto  di  cui  ci  conviene  star  di  continuo  in 
guardia  per  non  cadere  ne'  di  lui  insidiosi  aguati. 


(i)  De  re  dipi.  p.  aji. 
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se, 443.  -  Se  abbondino  di  falsi  docu- 
menti ,  449.  -  Pochi  archivj  del  tutto 
esenti  da  carte  supposte  ,  430.  -  Come 
in  essi  disporre  le  pergamene  ,  452.  - 
E  come  custodirle  ,  455. 

Archivista  ,  doti  di  cui  esser  deve  for- 
nito ,  II.  455.  -  Incumbenze  che  gli  spet- 
tano ,  ivi.  -  Avvertenza  da  aversi  nella 
custodia   degli   archivj  ,  457. 

Arcicancellieri  -quando  cominciarono  a 
comparire  ,  I.  449.  -  Chi  ne  sia  stato 
il  priiro,  ivi.  -  Spesso  vescovi  ed  arci- 
vescovi scelti  ad  arbitrio  del  sovrano  , 
449.  -  Dal  x  secolo  nell'  impero  germa- 
nico fissato  questo  titolo  ed  uffizio  agli 
arcivescovi  di  Magonza  ;  ed  in  seguito 
anche  a  quelli  di  Colonia  e  di  Treviri  , 
4f)0.  -  Come  pure  all'  arcivescovo  di 
Vienna  nel  Deltìnato  ,  ivi. 

Arcicancellieri  della  curia  romana  quando 
istituiti  ,  II.  134.  -  Loro  uffizio  assai 
autorevole ,  ivi.  -  Incorporato  al  papa- 
to ,   135. 

Arcicappcllani  lor  origine  e  lor  uffizio  ,  I. 
448. 

Arcivescovo  ,  titolo  già  usalo  nella  chiesa 
greca  sino  dal  rv  secolo  ,  II.  170.  -  E 
nella  latina  non  prima  del  vii  ,  ivi. 

Arduino ,  sua  malfondata  critica  contro  i 
diplomi  scritti  in  oro  ,  I.  82.  -  Sua  stra- 
na opinione  intorno  i  bibliotecarj  della 
chiesa  romana  ,  II.  122.  -  Come  anche 
intorno  i  cartolari  ,  389.  -  Legione  di 
falsificatori  de'  codici  da  lui  sognata , 
448. 

Ariberto  re  dei  Longobardi  ,  suo  diploma 
in  caratteri  d'  oro  ,  I.  84. 

Arichi  ,  duca  di  Benevento  ,  il  primo 
che  abbia  preso  il  titolo  di  principe 
per  titolo  specifico  di  sovranità  ,  I.  347. 


Arme,  V.   Sigilli. 

Arti  e  scienze,  loro  periodo  ,  I.  261. 

Articoli  anticamente  premessi  nella  lingua 
italiana  ,  I.   252. 

D' Arlois  conte  Roberto  ,  solenne  impo- 
stura da  lui   ordita,   II.   415. 

Aspirazioni  nella  pronunzia  frequenti  presso 
i  Franchi  e  gli  Alemani,  I.  286.  ,    293. 

Assenti  che  ratificano  gli  altrui    diplomi  , 

I.  453. 

Assuero  re  ,  suo  sigillo  ed  uso    di    esso  , 

II.  2. 

Astolfo  re  dei   Longobardi,  suo  diploma, 

I.  228. 

Ataulfo  fondatore  della  dominazione  de'Goti 

nella   Spagna  ,   I.   2i5. 
Atenolfo   principe   di   Benevento  ,  il  primo 

che    abbia    introdotto    il    contro-sigillo  , 

II.  16. 

Atti  diplomatici  sotto  gì' imperadori  roma- 
ni,  alcuni   de'. quali  tuttora  esistenti   ori- 
ginali,  ed  altri  per  copia,   I.  205. 
Atti  di  patronato  e  di  clientela  ,  I.  206.  - 
In   che  consistessero  ,  208.  Esercitali   in 
Roma,   durante   la    Repubblica,  ivi.   -  I 
giureconsulti    fanno      di     molto     scemar 
1'  autorità   dei   patroni ,   209. 
Atti   giudiziarj   presso   i   Romani    interlocu- 
lorj  ,    II.    268.  -  Forinole    prescritte    da 
osservarvisi  ,   269.   V.   Procedure. 
Atti  pubblici  nella  Corsica  e  nella    Sarde- 
gna sino   dal    duodecimo     secolo     scrini 
parte  nelf  idioma  latino  ,  e  parte  nell'  ita- 
liano ,   I.   261. 
Attila  re   degli  Unni,  vinto     nelle   Gallie  , 

ma  vincitor  nell'Italia,  I.   2i5. 
Audoeno  ,  V.  Dadone. 

Augusto  ,  suo  diploma  in  favor  de'  Giudei , 
I.  2o3.  -  Deputa  ministri  per  ricevere  i 
libelli  ,  212.  -  Nello  scrivere    poco   cu- 
rava 1'  ortografia  ,  284. 
Augustolo  ,  ultimo  imperadore    de'  Roma- 
ni ,  I.  214. 
Avorio  ,   tavole  e  libri    di    esso   per    scri- 
vervi  »»l>ra  ,   I.   9. 
Autenticazione  de'notarj,  qual   valore    ab- 
bia ,  II.  383.  ,  402. 
Avvocati    da  Cario   Magno    conceduti    per 
privilegio   ai  vescovi  ,   abati  ,  abadesse  ed 
altri  ,  l'uno  per  il  patrocinio  ,  e  l'altro 
per  il  giuramento  ,   II.   2i3.  ,   266.  -  Ob- 
bligati a  patrocinar  i  clienti  senza  mer- 
cede ,  267.  ' 
Avvocati  difensori  delle  Chiese  ,  II.  214.  - 
Uffizio  riguardevole  e  lucroso  ,  ivi.  -  Con-  1 
ferito  a  personaggi  di  alto  grado,  2i5.-, 
Quali  le  loro  incumbenze ,  ivi.-  Passato 
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spesso    il  medesimo  per  successione  nclltfi 

famiglie,     216.   -  Alluso    fattone,    onde 
le   chiese     ne     ottengono  ,    sebbene    con 
scapito  ,   l'  abolizione  ,   217. 
Axamenta  ,  significato  di  tal  vocabolo  ,  I.  5. 

B  ,   come  una  volta  pronunziato  al  princi- 
pio   d'  una    parola  ,   I.     102.   -   Cambiato 
in  P.  nel  mezzo  di  essa,  ivi.  -  Ed  assai 
spesso   in  v  e  viceversa,   io3. 
Balbo  ,  procuratore  dell'  arcivescovo  di  Mi- 
lano ,   accusa  di  falso   i    documenti  pro- 
dotti dall'abate  di  Scozula  ,  I.  393.  -  Sue 
ragioni  malamente  prese    da    alcuni    per 
definizioni   papali  ,   ivi. 
Bambagia  ,   d!  onde   derivato  tal   nome,   I. 
5i.  -  Originaria  dell'Asia,     e    più    pre- 
cisamente dell'  India  ,    ivi.  -  Manifattura 
e    commercio    anticamente     nella    mede- 
sima ,    ivi.  -  Quando  e  da  chi  inventata 
la   carta  bambagina,   io.  -  Documenti  an- 
tichi in  tal  carta  ,  56.  -  Diviene  di  uso 
comune  ,    57.  -  Adoperata    di    raro    per 
atti   diplomatici,   ivi.-  Divieto   a'nolajdi 
servirsene    a,   quest'  uso  ,    58.  -  Qualità 
diversa  di  tal   caria,   59. 
Bambù  ,  canna  usata  nelle  Indie  per   scri- 
vere ,   I.   75. 
Barbari,  se  nel  natio  loro    paese    abbiano 
avuto   scrittura  ,    I.    i3t.  -  Uso    da    loro 
lattone   nelle   provincie  conquistate,  ivi.- 
Adottano  le  leggi  e    le  costumanze    ro- 
mane ,   i5o.  ,  220.  -  Come  anche  le  for- 
inole diplomatiche  ,  224. 
Barbarie   dello   stile  ,   argomento    di   since- 
rità nei  diplomi  ,   I.   289.  ,  292. 
Barche  di  papiro  sul  Nilo  ,  I.  26. 
Baringio  ,  sua  poco  fondala    opinione    in- 
torno la  lettera  C  ai  diplomi  premessa  , 
I.    302. 
Barone  ,   da  principio  nome    generico  ,    I. 

358. 
Baronio  ,  falsa  sua    interpretazione    d' una 

sigla,  I.   168. 
Bartolo  ,  secondo  lui  eretico  chi  nega  es- 
sere    1'  iinperador    signore     di    tutto    il 
mondo  ,  lì.  32. 
Basilio    juniore    l'ultimo    dei    consoli,    di 
cui  siasi  notato  l'anno  del  post    consu- 
lalum  ,  lì.  41. 
Belisario  e   Narsete    distruttori   del    regno 

de'  Goti  in  Italia  ,  I.  220. 
Benedetto    abate     d'  Aniana    messo    impe- 
riale ,   II.   254. 
Benedetto  primo   abate    di    s.  Ambrogio  , 

II.   176. 
Benefizj    ecclesiastici    quando    introdotti  , 


li..  358'.  -  Giravi  a-bosÉ  mloroio  x    mede- 
simi ,  ifi. 

Benefizj  laici  d'  antica  istituzione,  11,357-  " 
Da  essi  derivali  i  feudi  ,  358. 

Di  Benevento  duchi  cambiano  questo  ti- 
tolo in  quello  di  principe ,  I.  235.  - 
Umiliati  da  Carlo  Magno  ,  2.36.  -  Si  sot- 
traggono quasi  del  lutto  dalla  dipen- 
denza ,  237.  -  Onorali  del  titolo  di  pa- 
trizio ,  ivi.  -  V.  diplomi  dei  duchi  di 
Benevento. 

Beni  ecclesiastici  stali  spesso  livellati  ,  II. 
3o5.  -  Alcune  volle  con  scapilo  nota- 
bile delle  diicse  ,  ivi.  -  Mezzi  diversi  per 
cui  son  esse  nel  possesso  entrate  dei 
medesimi  beni  ,  33g. 

Berengario-  I,  suoi  diplomi  di  conferma 
di  privileg.j ,  II.  379. 

Beretta  Gaspare  ,  sua  traduzione  italiana 
della  storia  delle  guerre  diplomatiche 
del  Ludevvig  ,  I.   390. 

S.  Bernardo  in  figura  rappresentato  nel  suo 
sigillo  ,  II.  a5. 

Berlefredo  vescovo  d'  Antieiis  suo  privi- 
legio a  favore  del  monistero  di  Corbia  , 
II.   161. 

Beza ,  antichissimo  suo  codice  greco  dei 
vangelj  ,  I.  43. 

Bibliotecari  della  chiesa  romana,  II.  122- 
II  Ciampini  ne  ha  formato  il  catalogo  , 
ivi.  -  Loro  antica  esistenza  irragionevol- 
mente negala  dall'  Arduino  ,  ivi. 

Di  Bobbio  monistero  ,  per  qual  ragione  sot- 
tratto dalla  dipendenza  del  vescovo  dio- 
cesano ,  II.   114. 

Boccaccio  contribuisce  alla  perfezione  della 
prosa  italiana ,  I.  259.  -  Sua  arte  per 
farla  gustare  ,   ivi. 

Bolle  de'  Papi  scritte  da  uno  ,  e  datate  da 
un  altro,  II.  121.  -  Anni  del  loro  pon- 
tificato nelle  bolle  d'  onde  presi  ,  ivi.  - 
Quando  cominciarono  ad  essere  sotto- 
scritte da' vescovi  e  cardinali,  I23.-Da 
prima  segnate  cogli  anni  dell'  impero  e 
del  post  consulatum  dei  greci  augusti  j 
poi  con  quelli  degli  imperadori  di  Oc- 
cidente ,  ivi.  -  Quando  in  esse  cessate 
queste  date  ,  124.  -  Eolle  con  mono- 
grammi ,  ivi.  -  Alcune  mancanti  della 
soscrizione  del  papa  e  dei  cardinali  , 
'  129.  -  Data  del  luogo  nelle  medesime 
resa  di  stile  nel  secolo  duodecimo  ,  ivi.  - 
Anni  dell'  Incarnazione  in  esse  diver- 
samente presi  ,  i3o.  -  Quando  omessavi 
la  data  degli  anni  degli  imperadori ,  ivi.  - 
Quali  innovazioni  nelle  bolle  succedute 
nell'  xi    secolo,    l3l.  -  Maledizioni    ed 


rrriprecazroni  in  esse  ass-tf  frequenti  , 
i36.  -  Riformate  da  Gregorio  VII,  ivi"  - 
Le  scomuniche  continuano  ad  esservi 
profuse  ,  ivi.  -  I  nomi  dei  papi  spesso 
nelle  bulle  indicati  colla  sola  lettera  ini- 
ziale,  137. 

Bolle  ,  le  forinole  in  esse  usate  nel  xn 
secolo  prendono  consistenza,  II.  i38.  - 
Le  solenni  come  esposte  ,  139.  -  E  co- 
inè le  meno  solenni,  143.  -  Bolle  pan- 
carte,  140.  -  Nelle  bolle  degli  ultimi 
secoli  notali  molti  nomi  di  uiìiziali  della 
curia  romana,  i53. 

Bolla  d'  Innocenzo  li  riportala  a  norma 
dell'  originale  ,  II.   140.  Tav-  VII. 

Bolle  sincere  d'  Innocenzo  III  con  falsa 
indizione  state  ad  alcuni  fatali,  II.  i5o. 

Bolle  minori  mancanti  spesso  degli  anni 
dell'  Incarnazione  ,  11.  i3o.  -  E  qualche 
volta  di   quelli  del  pontificato  ,   ivi. 

Bolla  d'oro  di  Carlo  IV  imperadore  com- 
posta in  lingua  latina ,  e  tantosto  tra- 
dotta nella  tedesca,   I.   245. 

Bonani ,  falsa  sua  interpretazione  d'  una 
sigla  ,  I.    i63. 

Bonihomines  chi  fossero  ,  II.  254. 

Borgia  cardinale  ,  difensore  dei  diritti  della 
chiesa  romana  ,  I.  403. 

Bouslrofodone  scritture,  cosa  siano,  I.  93. 

Bramani  o  Bramini  scrivono  su  foglie  di 
palma,  I.  i3.-I  primi  che  abbian  usate 
le  cifre,  poi  dette  arabiche,   178. 

Brevi  ,  specie  di  bolle  minori  ,  introdotte 
nel  xiii  secolo  ,  II.  148.  -  Da  prima 
col  piombo  ,  in  seguito  col  sigillo  in 
cera  ,   i5o. 

Brevi  di  notizie  di  due  specie,  II.  370.  - 
Come  espressi  ,  ivi. 

Bronzo  ,  uso  fattone  dagli  antichi  per  in- 
cidervi le  loro  memorie  ,1.  6.  -  Tre 
mila  tavole  di  esse  scritte  ,  in  un  in- 
cendio del  Campidoglio  consumate  ,  ivi.  - 
Monumenti  antichi  in  bronzo  superstiti  , 
le  tavole  eugubine ,  la  mensa  isiaca  ,  il 
senatusconsultum  contro  i  baccanali ,  le 
tavole  eracleensi  ,  ed  altre  due  ritro- 
vate nel  territorio  piacentino  ,   ivi. 

Brunati  iulraprende  a  difendere  la  carta 
d'  Opilione  ,  I.   398. 

Busso,  aguzzato  nella  punla  ,  in  uso  presso 
gli  antichi  per  scrivere ,  I.  75. 

C  .  in  vece  del  G  una  volta  adoperato 
dai  Latini ,  I.  99.  -  Ed  anche  in  vece 
della  K,  ioi.  -  Premesso  ad  alcuni  di- 
plomi, 302.  -  Poco  fondala  opinione  del 
Baringio  interrilo  la  medesima  lettera,  ivi- 
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S.  Cujo  papa  ,  suo  anello  sìgìllatorio  tro- 
vato  nel  dì  lui   sepolcro.   lì.   9. 

Calamo  ,  istrumenlo  già  adoperato!»  ner 
scrivere  ,  I.  74.  -  Ov'  era  prodotto  ,  ivi. 

Culende  ,  i  di  cui  giorni  ineguali  secondo 
i  mesi  diversi,  II.  72.  -  Se  abbiano  mai 
i  Romani  usalo  il  n  kalendas  invece 
del  prtdie  ,  73.  -  Nei  secoli  bassi  qual- 
che volta  noverate  le  medesime  secondo 
F  ordine  diretto  ,  74.-  Calendario  ro- 
mano ragguaglialo  ai  giorni  correnti  del 
nostro.  Nola  ivi. 

Calendario  che  ora  si  usa  ,  inventato  nei 
secoli  barbarici  ,  II.  76.  -  Più  comodo 
che  non  il  romano  antico  ,  ivi.  -  Indizj 
del  medesimo  sino  dal  secolo  settimo  ,  ivi. 

Calendario  romano  rilormalo  da  Grego- 
rio XIII  papa  ,  II.  64.  -  Molto  prima  da 
non  pochi  riconosciuto  dilettoso,  ivi.  - 
La  riforma  gregoriana  adottata  da  tutti 
i  cattolici  ,  e  successivamente  anche  da 
molti  protestanti  ,  ivi-  -  Premure  di  Cle- 
mente XI  di  ridurlo  all'  ultima  perfe- 
zione  rimaste   senza  effetto  ,   65. 

Cambio  di  fondi  stabili  ,  condizione  in 
esso  richiesta  riguardo  i  tondi  ecclesia- 
stici ,   II.   309. 

Cancelliere,  uffizio  in  origine  non  troppo 
riguardevole,  I.  447.  -Etimologia  di  tal 
nome  ,  ivi.  -  Il  medesimo  uffizio  sotto 
Teodorico  ,  re  dei  Goti  ,  reso  illustre  e 
cospicuo,  ivi.  -  E  molto  più  sotto  i  re 
franchi  ,  4481 

Cancellierato  ,  uffizio  nella  curia  romana 
di  molta  importanza,  II.  i35. -Dai  papi 
appropriato  a  loro  stessi  ,  ivi. 

Cannucce  per  scrivere  come  preparate  ,  I.  75. 

Canone   generale   diplomatico ,   II.   460. 

Cappellani  ,  loro  incombenze  nella  corte 
dei  re  franchi  ,  I.  448.  -  Cosi  denomi- 
nali dalla  custodia  della  cappa  di  s.  Mar- 
tino ,  ivi.  -  Facile  loro  passaggio  al  ves- 
covado ,  449.- 

Carattere  corsivo  in  uso  già  presso  i  Ro- 
mani ,  I.  114.  -  Vantaggi  di  questa  scrit- 
tura ,  n5.  -  Senza  ragione  si  fa  di  go- 
tica origine,  117.  -  Quando  introdotto 
.nei  libri  stampali,  126. -In  esso  scritti 
i  più  antichi  documenti  diplomatici  , 
134.  -  Continuato  nei  diplomi  sino  all' 
vili  secolo  ,  ivi.  -  In  alcuni  de' quali  so- 
stituito il  minuscolo  tondo  ,  ivi.  -  Que- 
sto più  tardi  introdotto  nelle  carte  , 
ivi.  -  Documenti  in  tal  carattere  ,  Tav. 
Jt ,  11 ,  in. 

Carattere  tondo  minuscolo  adoperato  dagli 
antichi    Romani  ,  I.   124.  -  Momuriento 


4<y> 

<pre»evolo  di  recente  scopertosi  in  tal 
carattere  ,  457.  -  Malamente  attribuito  a 
Carlo  Magno  il  ritrovato  del  tondo  mi- 
nuscolo ,  125.  -  Quando  adoperato  nelle 
bolle,  II.   i38. 

Caratteri  tremoli  in  che  tempo  nei  diplo- 
rai  introdotti  ,   I.    144. 

Cardinali  onorati  di  nuovi  titoli  e  privi- 
legi' ,  II.  123.  -  Cardinali  preti  nel  sot- 
toscriversi alle  bolle  premettono  il  ter- 
mine titilli  alla  chiesa  loro  titolare  ,  i3g.- 
Godono  di  molte  badie  commendate  , 
368. 

Caristicari  chi  fossero,  II.  36i. 

Carli  Gianrinaldo  ,  sbaglio  da  lui  preso  nel 
leggere  una  carta  antica  ,  I.   139. 

S.   Carlo,  sigillo  da  lui  adottato,  II.  180. 

Carlo  Magno  distrugge  il  regno  longobar- 
dico ,  ed  umilia  i  duchi  di  Benevento  e 
di  Spoleto  ,  I.  236.  Ordina  che  le  carte 
siano  correttamente  scritte  ,  294.  -  E  che 
i  vescovi  e  gli  abati  provvedansi  di  no- 
taj  capaci,  ivi.  -  Qual'  invocazione  di- 
vina abbia  egli  a' suoi  diplomi  premessa  , 
298.  -  Il  medesimo  ,  sebben  hnperado- 
re  ,  nelle  carte  italiane  ricocosciuta  sol- 
tanto col  titolo  di  re  ,  3i5.  -  Falsa  la 
cessione  che  si  asserisce  da  lui  fatta 
all'  arcivescovo  di  Milano  della  città  e 
suo  distretto  ,  386.  -  Alcuni  suoi  di- 
plomi contrastati  ,  388.  -  Suo  "mono- 
gramma ,  434.  -  Non  è  egli  stato  il 
primo  ad  usarlo  nei  diplomi  ,  437.  -  A 
lui  nondimeno  attribuir  se  ne  deve  la 
pratica  costante  ,  440.  -  None  stato  nò 
in  lutto  né  in  parie  tal  monogramma 
da  lui  ne'  diplomi,  disegnato  ,  ivi.  -  Egli 
però  sapeva  scrivere  ,  e  scrisse  difatli  , 
43l.  -  In  che  si  esercitasse  egli  scrì- 
vendo ,  ivi.  -  Se  abbia  il  medesimo  com- 
poste opere  scientifiche  ,  436.  -  Quelle 
attribuitegli  non  sono  di  lui  ,  437.  - 
Unitamente  a  Leone  III  papa  spedisce 
un  diploma,  II.  125.  -  Sue  leggi  favo- 
revoli  alle  chiese  ,   341. 

Carlo  Martello  ,  il  primo  che  ahbia  con- 
ferito a  laici  commende  ecclesiastiche, 
li.   36o. 

Carta  ieratica  ,  augustea  ec.  ,  I.  27.  -  Ve- 
sti con  carta  formate  ,  21.  -  Carta  di 
seta  nella  China  e  nella  Persia,  53.  - 
Mista  di  cotone  e  di  tela  ,  68.  -  Com- 
mercio della  carta  di  lino  in  Italia  eser- 
citato sino  dal  principia  del  xrv  secolo, 
ivi.  -  Carla  bollata  ,  70. 

Carta  di  bambagia  e  di  tela,V.  Bambagia 
e  Tela. 

R  r  r 


494 

Carle  di  nuove  specie  eoli  alga  ,  con  mu- 
schi ,  con   bissi    palustri,    colla    confer- 
va ec.  ,  leniate  dai  moderni ,  I.  70.  -  Ses- 
santa   e    più    specie    di    essa    fabbricate 
dallo   Scaeffer  ,  72. 
Carte    opistografe  ,  IL    io3.  -  Paride  ,    o 
duplicate,    e    talvolta    triplicate,     19ÌÌ.  - 
Singrafe  ,   199.  -  Indentate  ,  ivi.  -  Quando 
queste  introdotte  ,  200.  -  Incise  ,    371. 
Cartolari  in  che  consistessero  ,  II.    386.  - 
Quanti  in  Italia    tuttora   ne    sussistano  , 
387.  -  Sinistro    concetto     formatone    da 
alcuni ,  388.  -  Qual  giudizio  pronunziar 
se  ne  debba  ,  389. 
Carvdio  in  molte    parole    sostituisce    il  G 

al  C ,  I.   100. 
Cassiodoro    sue  formole   diplomatiche  ,  I. 

219. 
Causale  dei   diplomi  presa    sovente    da  un 

motivo  di  religione  ,   I.   3y5. 
Cauzione  da  presentarsi  dai  vescovi  eletti 

al  papa,   o  al  metropolitano ,  II.  243. 
Ceccarelli,  sotto  nome    di   Fanusio    Cam- 
pano ,  fabbricatore  di    falsi    documenti  , 
II.  4-05. 
Celti  ,  se  avanti  Cadmo  ed  i  Greci  abbiano 
all'  Italia  comunicato  le  loro   lettere    al- 
fabetiche ,  I.   98. 
Centesima  cosa  fosse,  II.  314. 
Cera  stesa    su  tavolette    di   legno ,  adope- 
rata per   scrivervi    sopra  ,  I.   i5.  -  Opi- 
nioni sii    di    esse    del  Martorelli ,  Nata) 
Alessandro ,  e  Trombelli  confutate  ,  ivi.  - 
Sin  a  quando  se  n'è  continuato  l'uso  ,  19. 
Cera  nei  sigilli  di  colore  diverso,  II.   ti. 
Cesare  ,  suo  diploma  in  favor  d' Ircano ,  I, 

204. 
Chilperico  re  di  Francia  tenta ,  ina  indar- 
no ,    d' introdurre    nell'  alfabeto    quattro 
lettere  ,  I.   108. 
Chinesi  adoperano  il  pennello  per  scrivere  , 

Chiodo  dai  Romani  infisso  nel  muro  per 
indicar  un  nuovo  anno ,  II.  39. 

Chrismon  ,  ossia  monogramma  del  nome 
di  Cristo  fa  nei  diplomi  le  veci  dell'in- 
vocazione divina,  I.  297.,  3o3. 

Coniectum  ,  suo  significato,  II.  260. 

Cicli  per  ritrovar  la  Pasqua,  II.  54.  -Ci- 
cli di  s.  Ippolito ,  di  s.  Anatolio  ,  di 
Eusebio  vescovo  di  Cesarea  di  Palestina,, 
di  Teofilo  e  di  Vittorio  ,  ivi.  -  Cicli  tutti 
difettosi  ,  5.5..  -  Nella  Francia  ha  .questo 
ultimo  durato  lungo  tempo ,  ivi. 

Ciclo  decennovale  ,  detto  anche  numero 
d'  oro  ,  II.  78.  -  Lunare  e  sua  diffe- 
i-enza    dal    decennovale ,    79.  -  Maniera 


per  titroyarli  amendue,  ivi.  -  Ciclj    sor 
lare  ,  detto    pure    delle    lettere    domini- 
cali ,  come  composto  ,  80. 
Cifra  al    principio    dei    diplomi    longobar- 
dici ,   I.   3o6. 
Cifre    di   paiole    di    uso    antichissimo  ,    I. 
J69.   -  Come    adoperate    da    Giulio    Ce- 
sare ,  e    come  da  Augusto  ,  ivi.  -  Altre 
.usate   dai  Greci ,  ed  altre  dai  Latini  nei 
secoli  bassi  „  ivi- 
Cifre  di  numeri  ,    formate    cogli    elementi 
della    scrittura  ,    I.   170.  -  Loro    inven- 
tore   incerto  ,    171.  -  Dai    Greci    prese 
dall'alfabeto  ,  ivi.  -  Da  cui  le  presero  gli 
Etruschi    ed    i    Romani  ,  172.  -  Alcune 
particolarità  delle  medesime  cifre,   173.- 
Le  cifre  romane  sono  adottate  dai    bar- 
bari., 174. 
Cifre  ,    alette    arabiche  ,    I.    176.     Deriva- 
zione diversa  da  diversi  loro  assegnata  , 
ivi.  -  Verisimilmente  venute  dalle  Indie  , 
177.  -  E  per  mezzo    degli  Arabi    comu- 
nicate   alle    nazioni    occidentali  ,  178.   - 
E  primieramente  agli  Spagnuoli  ,  179.  - 
Tali  cifre  in   alcuni    monumenli    antichi 
sottoposte    ad    esame  ,  ivi.  -  Portale    in 
Italia  da  Leonardo  da  Pisa   al  principio 
del  xiii    secolo  ,  182.  -  Sua  opera  arit- 
metica con   queste  cifre  ,  ivi.  -  Se  avanti 
di  lui  siano  state  esse  note  nell'Italia, 
i83. 
Giire  di  abbreviazioni  ne' codici  e    ne'  di- 
plomi   assai    frequenti,    I.    184.,   386.   - 
Le  medesime    di    varia   configurazione , 
185.  -  Spiegazione  datane  da  alcuni  au- 
tori ,    ivi.  -  Regola   falsa   sopra  di    esse 
dallo  Slruvio    proposta,    186.  -  Cagioni 
concorse  ad  introdurle  ,  ivi. 
Cilindro  ,  istrumento   per   rotolar   i  papiri 

e  le  pergamene,  I.  33. 
Cisterciesi  monaci  sino  da  principio  scuo- 
pxono  degli  errori  nel    decreto    di  Gra- 
ziano ,    II.    23o.  -  Loro    economica    in- 
dustria,  345. -Difesi  dalla  taccia  di  fal- 
sarj  ,    41 3.  -  Conversi    dello    stesso    or- 
dine deputati  a  sigillar    col    piombo    le 
bolle  papali ,  149. 
Claudio  imperatore    perfeziona    il  papiro  , 
I.  28.  -  Propone  un  digama    eolico  par 
distinguere    l'u  consonante    dal  vocale , 
104.  -  Medaglia  a  suo   onore  coniata  cel 
suddetto   segno  ,  ivi.  -  Altre    lettere  at- 
tribuitegli ,  ina  senza  bastevole    prova  , 
106. 
Clausula  nelle  moderne    carte    spedite  dai 
re  di  Francia  soggetta  a  critica  ,  I.  4-28. 
Clausule  -dei  diplauai  diverse  secondi)   ì» 


k'copo  diverso  di  esse  ,  I.  408'.  -  Dero- 
gatorie  nocive   ai  diritti  altrui  ,   ivi. 

•S.  Cleto  papa  se  sia  stato  l' autore  della 
formula  :  salulein  ,  et  apostolicam  bene- 
dictionein  ,  II.   io5. 

Clodoveo  ,  II.  re  de' Franchi,  suo  iiidiio- 
gramnia  stato  diversamente  spiegato  ,  I. 

Codice  della  sacra  biblia ,  che  si  asserisce 
scritto   da  Tecla  poco     dopo    il    concilio 
niceno  ,  se  sia  di  lei  ,  I.  43. 
Codice   diplomatico   della  Sicilia    sotto    gli 
Arabi,  I.  56.-  Altro  del   consiglio  d'E- 
gitto, II.  406.  -  V.  Velia. 
Codici    antichissimi    di    Terenzio  ,   di    Vir- 
gilio   e  di    Lattanzio  ,  I.  44.  -  In    qual 
proporzione  vadano   i     codici     crescendo 
di   numero,   4.Ì.   -  Deperimento  di   molti 
di  essi   d'  onde  proceduto  ,   5o.   -  I  me- 
desimi corretti   qualche   volta  da   lìomini 
dotti  ,   155.  -  Ma  più    spesso    guasti    da 
ignoranti ,  ivi. 
Codici   di   Teodosio  e  di  Giustiniano   som- 
ministrano  molte    denominazioni    diplo- 
matiche ,   I.   25o. 
Codicilli  quando  introdotti  ,  e    come    ese- 
guiti ,  II.  325. 
Cognome  presso   i  Romani  equivalente    al 
nostro     sopranome    ,      I.      363.  -  Preso 
spesso  dalle  cose  d'  agricoltura  ,  ivi. 
Cognomi   di  famiglia  quando  ristabiliti  ,   I. 

368. 
S.  Colomba  o  Colombano  ,  abate  dell'  isola 
Hiense  ,  ha   soggetti  i  vescovi  della  Sco- 
zia  e  dell'  Irlando  ,   II.   i65. 
Colonico  diacono    ravennatese ,  suo  testa- 
mento ,  II;  328. 
Comitiacus  ,  suo  significato  ,  II.  273. 
Commende  quando    e    da    chi    introdotte  , 
II.  3^9-  -   Sino   da  principio   conferite   a 
laici  ed  a  femmine   eziandio,   36o. -Non 
di  rado   date  in  proprietà  ,   362..- Molle 
ne  ottengono  i  vescovi  ed   altri  prelati  , 
ivi.   -  Quante  ne   ebbero    gli    arcivescovi 
di    Milano  ,    363.  -  Anche    i    vescovadi 
passano  in    commenda  ,  364.  -  Pretesti 
per  istituir  commende,   ivi.   -  Abuso  da 
molti  fatto    delle   sostanze  commendate  , 
365.  -  Kiinedj    apprestati    al  male  ,  per 
lo  più  rimasti  senz'effetto,  369. 
Concilj   somministrano   i  preiudj  ai  diplomi 

vescovili,  II.   i5g. 
Concorrenti    perchè    così    detti,   II.   82.   - 
Aboliti  nella  correzione    gregoriana   del 
calendario ,  ivi. 
Contini  specificati  nella  vendita  de' fondi, 
il.   291. 


Congiunzione  di  lettere,  I.   187. 
Conjeclum,   suo   significalo,   II.   260. 
Consoli    romani ,    presa    da    loro     la    data 
degli    anni  ,  II.    ^o.   -  Confusione    nata 
da   questa  maniera  di  datarsi    gli    anni  , 
ivi.   -   Quando  ne   cessò  l'uso  ,  ivi.  -  Ri- 
compariscono i   consoli    nel  ricomparire 
le   repubbliche   italiane  ,  43. 
Conte   (   Comes   )   quando     divenuto     titolo 
onorifico   e    d'uffizio,   I.   35o.  -  Tre    di- 
gnità con   quel    titolo    nell' imperiai    pa- 
lazzo ,  35i. 
Conti    deputati    a.  reggere    •provincie   ,     I. 
35 1.  -  Loro  autorità  scemata    nel  x  se- 
colo ,   352.   -   Conti  titolari,  353. 
Conti  del  palazzo    dei  re  franchi  ,   lor  ori- 
gine ,  e  lor  incumbenze  ,  I.   353.  -  Due 
qualche  volta  ad  \in   tempo  ,   354-  -  De- 
legati come  messi  dal  sovrano ,  ivi. 
Conti   del  palazzo  lateranese  ,   I.   357. 
Contese    diplomatiche,   V.    Guerre    diplo- 
matiche. 
Contratti  ,   loro  specie  diverse  ,  II.   276.   - 
Tra  le  podestà  sovrane,   277.  -    Riti    in. 
essi  praticati  ,  ivi.  -  Conservatori  dei  me- 
desimi  contratti  ,  278. 
Contratti  senza  scrittura    coi  soli   simboli  , 
li.     279.   -  Forma   degli     ìstrumenti     di 
contratto  ,  presa  {lai  gius  romano  ,   2.80.  - 
Esame   d'un   antico   istruniento   <li ,  con- 
tratto ,  281.  -  E  di    un    altro,  spettante 
ad  un  sepolcro  ,   sotto   nome   di  donazio- 
ne ,  282.  -  Documento   di   contralto  del 
v  secolo  j  288. 
Contralti     sotto    i    barbari  ,     ed    in    specie 
sotlo    i   Longobardi  ,   II;   290.  -  In    essi 
precede   la   diebiarazion    del    prezzo   albi 
dichiarazione    della  cosa  venduta  ,   ivi.   - 
Pena    reciproca  in  essi  imposta  ,  292. 
Contratti   di  vendila  da  femmine   e  da  pu- 
pilli ,  II.    293.  -  Condizioni    fla    adem- 
pirsi secondo  le  leggi  ne' medesimi  ,  290. 
Contratli  d' affilio  ,  di  livello,  di  mutuo  ,  e  di 
servi.  V.  Affitto  ,  Livello  ,  Mutuo  e  Serri. 
Conlro-segnalure   nei  diplomi  per  qnal  line 
introdotte,  I.  446.  -  Per  quale  nei  diplo- 
mi  dei   re   Longobardi  ,  ivi.  -  E  per  quale 
in  quellidegli  altri  sovrani,  ivi.  -  Eseguite 
dai    cancellieri  ,    dagli    arcicancellieri    o 
da  altri  in  vece  loro  451.  -  Ed  anche  «fa. 
qualch'   altro    per     supremo    comando  , 
452.  -  Forinole     delle     contro-segnature 
ne'  diplomi  ,  403. 
Contro-sigilli  come  formati  ,   e  come   ado- 
perali nei     diplomi,   II.    16.  -   Chi  stalo 
il  primo  a  farne  uso  ,  ivi.  -  Tra  loro  al— 
quanto  varj  ,.  17. 
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Copie  dei  diplomi  di  quattro  classi, II.  372,- 
Molliplici  copie  degli  alti  stessi  ,  373.  - 
Qualche  volta  diverse  in  alcune  parti, 
370.  -  Come  distinguere  la  copia  dall' 
originale  ,    376. 

Copie  di  diplomi  rinnovati  e  confermali 
con  altri  posteriori  ,  II.  378.  -  Qual  va- 
lore abbiano  le  medesime  autenticate  da 
notaj  ,  383  ,  402.  -  Copie  d'imperiali  di- 
plomi presso  gli  scrittori  ,   I.  203. 

Copie  semplici  quanto  debbano  valutarsi  , 
II.  384.  -  Queste  più  ridondanti  di  er- 
rori che  non  gli  originali  ,  385  ,  403.  - 
Testo  del  gius  canonico  se  distrugga  il 
Valor  delle   copie,  "886. 

Correzioni  arbitrarie  di  alcuni  riguardo  i 
codici   e   i   diplomi  ,   I.   291. 

Corsivo  ,  V.  Carattere  corsivo. 

Cortecce  scritte  dagli  antichi  ,  I.   12. 

Costantino  Blagno  ,  sua  donazione  alla 
chiesa  di  Roma  di  molte  città  e  provin- 
cie  riconosciuta  per  falsa  ,  I.  379.  -  In- 
certo chi  stato  sia  1'  autore  di  quest'im- 
postura ,  38o.  -  Quando  per  la  prima 
volta  rammentata,  38i.-Da  Costantino 
credonsi   introdotte   le   indizioni,   II.  45. 

-  Conferisce  ai  vescovi  l'autorità  di  ma- 
nomettere i  servi ,  i58.  -  Sue  leggi  e 
disposizioni  favorevoli  alle  chiese,  339. 

Cotone  ,   V.  Bambagia, 

Credentes  chi  fossero  ,  II.  254, 

Cristiani  e  loro  religione  nella  Sicilia  sotto 
i  Saraceni  rispettala,  II.  258. 

Croce  nei  diplomi  fa  le  veci  dell'  invoca- 
zione divina  ,  I.  297.  -  La  medesima 
diversamente  formata  da  cadauno  nelle 
carte  longobardiche  ,  3o8.  -  Tien  luogo 
di  soscrizione  nei  diplomi  dei  re  visi- 
goti ,   degli  anglo-sassoni,  e  di  altri,  433. 

-  Da  alcuni  sovrani  segnata  in  oro.  ivi.  - 
Croce  premessa  alle  sottoscrizioni  degli 
atti  legali  spesso  formata  dal  notajo, 
442.  -  Usata  dagli  antichi  re  d'Inghil- 
terra e  di  Scozia  in  vece  del  sigillo  ,  II. 
23.  -  Nella  croce  ,  replicatamente  dal 
notajo  segnata  ,  riconoscer  si  può  il 
primo  embrione  del  tabellionato,  194- - 
Nelle  carte  formata  dal  notajo,  riputata 
come  di  mano  propria  di  chi  vi  è  sot- 
toscritto, 203. 

Cuojo  qualche  volta  adoperato  per  scri- 
vervi sopra,  I.  5i.  -Se  siasi  mai  scritto 
svil  cuojo  di  pesce,  ivi. 

Curtis  ducis  ,  ora  Corduce  ,  palazzo  in  Mi- 
lano di  residenza  dei  duchi  sotto  i  re 
longobardi  ,  II.  261. 


D ,  dagli  antichi  Latini  spesso  aggiunto 
alla  line  d'una  parola,  I.   112. 

Dadone ,  dello  anebe  Audoeno  ,  referen- 
dario  del  re  Dagoberto  ,  I.   222. 

Dagoberlo  re  di  Francia,  suo  diploma,!. 
222.  -  Si  sottoscrive  ai  diplomi  di  pro- 
pria mano  ,  433.  -  Due  suoi  monogram- 
mi falsi  ,  439. 

Danaro  anticamente  dato  qualche  volta  a 
peso  ,  II.  290. 

Dante  concorre  a  perfezionare  la  lingua 
italiana  ,  I.  257. 

Dannarlo  Andrea  falsario  di  codici ,  II.3Q2. 

Data  del  tempo  e  del  luogo  nei  diplomi 
come  pietra  di  paragone  per  conoscerne 
la  sincerità,  II.  37. -L'uso  della  prima 
più  antico  che  non  quello  della  secon- 
da ,  ivi.  Presa  dagli  anni  dei  consoli  ro- 
mani ,  40.  -  Cessali  questi  dagli  anni  dei 
regnanti  ,.  87.  -  Nei  diplomi  colla  for- 
inola: anno  regni  nostri;  e  negli  atti  le- 
gali :  regnante  N.  anno  regni  ejus  etc. 
88.  -  In  questi  qualche  volta  indicati  in 
nominativo  ,  ivi.  -  In  altri  tempi  notati 
gli  anni  dei  regnanti  nelle  carte  stese 
negli  stati  temporali  soggetti  ai  papi,  ivi. 
-  Date  degli  anni  di  alcuni  principi  prese 
da  epoche  diverse  ,  90.  -  Anni  di  un 
principe  associato,  aggiunti  a  quelli  di 
un  principe  assodante,  91.  -  Altre  dif- 
ferenze intorno  le  date  prese  dagli  anni 
de' principi  ,  ivi.  -  Le  medesime  qualche 
volta  continuate  dopo  la  loro  morte  , 
92.  -  E  qualch'  altra  alla  data  del  vi- 
vente sostituito  quella  del  predecessore 
defunto.  g3.  -  Quando  ,  e  perchè  ces- 
sale le  date  prese  dagli  anni  de'  sovra- 
ni ,  92.  -  Data  degli  anni  d'un  principe 
notata  da  alcune  citlà  ,  mentre  altre  nello 
stesso  tempo  nolano  quella  di  un  al- 
tro, 93. 

Datuin  e  Actum  nei  diplomi  e  nelle  car- 
te ,  II.  96.  -  Disparere  degli  eruditi  in- 
torno il  vero  loro  significato  ,  ivi.  - 
Quello  per  lo  più  indica  il  tempo  ,  e 
questo  il  luogo  della  spedizione  ,  ivi.  - 
Per  l' actum  non  sempre  necessaria  la 
presenza  del  sovrano ,  98.  -  Alcuni  di- 
plomi mancanti  della  data  del  tempo  e 
del  luogo  ,   non  perciò  falsi  ,   99. 

Data  dell'  Incarnazione  variabile  nelle  bolle 
papali  del  xn  secolo,  II.  145.  -  Data 
singolare  di  alcune  bolle  di  Pasquale  II 
papa  ,  ivi. 

Data  del  luogo  nei  diplomi  vescovili  poco 
curata  ,  II.  187.  -  Né  molto  quella  de- 
gli anni  del  principe  regnante  ,  ivi.  -  In 
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alcuni  di  essi  accumulate  altre  date  dì 
altra  specie  ,  187.  -  Date  prese  dalle 
domeniche  ,  dalle  feste  ,  e  dai  giorni 
della  settimana  ,  78.  -  O  da  qualche 
fallo  storico,  85.  -  Altre  dai  cicli  ,  dalle 
epalte  ,  dai  concorrenti  ec.  ,  82.  -  E 
qualche  volta  da   tratti   ingiuriosi ,   86. 

Data  del  tempo  in  tutti  gli  atti  legali  in- 
dispensabile ,  II.  197.  -  In  alcuni  di 
essi  posta  al  principio  ,  ed  in  altri  alla 
fine  ,  ago. 

Decime  ,  altre  reali  ,  altra  personali  ,  ed 
alcune  miste,  II.  3n.  -  Dal  clero  pas- 
sate in  altre  mani  ,  ivi-  -  Rimedj  inu- 
tilmente tentali  per  togliere  gli  abusi 
nelle  decime  introdotti  ,  3i3. 

Defunti   come  connotati  ,   I   36a. 

Desiderio  re  dei  Longobardi ,  se  ai  Vi- 
terbesi abbia  compartito  il  privilegio 
della  zecca  ,  I.  385.  -  Tal  privilegio  da 
alcuni   difeso   per  sincero  ,    da  allri    tra- 

,    dotto  per  falso  ,  ivi. 

Deusdedit  papa  suo  sigillo  di  piombo 
il  più  antico  fra    tutti    gli    esistenti ,  II. 

Dialetti  volgari  delti  romani  ,  romanzi  o 
municipali  ,  I.  25i.  ,  258.  -  Anche 
sotto  i  Romani  hanno    sempre  sussisti- 

•  to  ,  268.  -  Mai  per  altro  messi  in  car- 
ta,  ivi. 

Dialetto  volgare  italiano  quanto  antico  , 
I.  257.  -  Il  veneziano  antichissimo  , 
255.  -  Lo  stesso  verisimilmente  usato 
dai  Veneti  avanti  la  loro  trasmigrazione 
nelle  isole  ,  256.  -  Il  siciliano  più  degli 
altri  influisce  alla  perfezione  della  lin- 
gua italiana  ,  259.  -  Dai  Toscani  riceve 
un  più  tino  pulimento  ,   ivi. 

Dictatum  e  didimi  nei  diplomi  longobar- 
dici ,  vero  significato  di  essi  ,  I.   175. 

Difensori  delle  chiese  d'  antichissima  isti- 
tuzione ,  II.  214.  -  Scelti  a  tal  uffizio 
personaggi  per  grado  ed  autorità  distinti , 

215. 

Difensori,   V.   Patroni   della  plebe. 

Digamma  eolico  introdotto  nella  scrittura 
latina  da  Claudio  imperatore  ,  I.  104.  - 
Adottato  in  alcune  iscrizioni    e  codici  , 

.    io5. 

Dignità  nella  Francia  rese  ereditarie  dal 
re  Carlo  il  semplice  ,  e  nella  Germania 
dal  primo  Arrigo  ,  I  349.  -  Finn  sii  ef- 
fetti indi  derivati,   ivi. 

Dionisio  esiguo  ,  sua  era  ,  U.  5-6.  -  Ab- 
bracciata couuuieuMiìte  dalle  nazioni 
europee ,  57. 

Diplomi  in  bronzo  ,  in  lapidi  ed  inpionabo, 


I.  22,  -  Quelli  in  pergamena  posteriori 
ai  papiracei,  44.  -  Originali  in  papiro  1 
più  antichi  in  Italia  ,  ed  in  pergamena 
in  Francia  ed  in  Inghilterra  ,  45.  -  Al- 
cuni in  caratteri  d'oro,   i3.  ,  83. 

Diplomi  lor  origine  dai  Romani ,  I.  194.  - 
Per  più  secoli  nondimeno  ad  essi  pure 
ignoti ,  ivi.  -  Da  principio  conceduti  1 
diplomi  per  uso  delle  pubbliche  vet- 
ture ,  ivi.  -  Limitati  ad  un  determinato 
tempo  ,  196.  -  Compartiti  dagli  impe- 
radori  ,  dai  consoli,  dal  prefetto  del 
pretorio  e  dal  maestro  degli  uffizj  ,  ivi.  - 
Il  prefetto  di  Roma  privo  di  tal  diritto, 
ivi.  -  Il  termine  di  diploma  ad  allri  og- 
getti esteso  ,  197.  -  Dinotati  qualche 
volta  col  nome  di  epistole,  198. -Mu- 
niti di  sigillo  ,  ivi. 

Diplomi  imperiali  tuttora  esistenti  in  ta- 
vole di  metallo  o  di  marmo,  I.  199.  - 
Come  formati  ,  ivi.  -  Diploma  di  Galba 
imperadore  scritto  in  due  tavole  di  me- 
tallo ,  200.  -  Ripor  si  solevano  colesti 
atti  in  Campidoglio ,  o  in  altro  luogo 
sacro  ,  202.  -  Un  incendio  ne  consuma 
ivi  tre  mila  tavole  ,  202.  -  I  medesimi 
scritti  con  stile  conciso  ,  20-5.  -  In  niuno 
di  essi  havvi  nome  o  segnatura  di  no- 
lajo  ,  206.  -  Denominazioni  diverse 
date  ai   diplomi  nel  basso  impero  ,  210. 

-  Alcuni  di  questi  solenni  ,  ed  altri 
meno  ,   238. 

Diplomi  dei  re  barbari  nella  sostanza 
uniformi  a  quelli  dei  romani  impera- 
dori  ,  I.  216.  -  Nella  stessa  lingua  e 
colle  stesse  forinole,  ivi.  -  221.  -  Di- 
ploma  di  Dagoberto   re   di  Francia  ,  222. 

Diplomi  dei  re  longobardi  in  termini  assai 
semplici  j  1.  225.  -  Senza  previa  espli- 
cita invocazione  divina ,  e  con  un  se- 
gno aecostantesi  ad  una  croce  ,  ivi.  - 
Struttura  dei  loro  diplomi  ,  226.  I  re 
non  vi  mettevano  mano  ,  né  sigillo,  ni 
monogramma  ,  palesando  soltanto  la 
loro  volontà  ad  un  notajo  ,  che  poi  ad 
un  altro  la  dettava  ,  227.  -  Questi  da 
capo  a  piedi  tutta  scriveva  il  diploma  , 
ivi.  -  Un   originale  d«l  re   Astolfo  ,  228. 

-  Allri  diplomi  accennali  dei  re  di  quella 
nazione  ,  229.  ,  23o.  -  Alcuni  loro  di- 
plomi interpolati ,  .23©.  -  ed   allri  falsi  , 

232.  ,    233. 

Diplomi  dei  duchi  longobardi  di  Bene- 
vento e  di  Spoleto  simili  a  quelli  dei 
re,  I.  234.  -  Titoli  che  ne' medesimi  si 
attribuiscono  que'  duchi  ,  335.  -  Sono 
da  Carlo  Magno  obbligati  come  ad  altre 

S   s   s 
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umilianti  condizioni,  così  a  premettere 
nei  diplomi  il  nome  di  lui  al  loro  ,  236. 

Diplomi  di  Carlo  Magno  e  de'  suoi  suc- 
cessori ,  altri  solenni  ,  ed  altri  meno , 
I.  238.  -  Diploma  originale  della  prima 
specie  di  Lottarlo  augusto  espresso  in 
tavola  di  rame  ,  238. ,  Tav.  iv.  -  Altro 
della  seconda  di  Federigo  I  imperadore, 
ivi.  ,  Tav.  vi. 

Diplomi  antichi  dei  re  d'  Inghilterra  con 
termini  presi  dal  greco  e  con  forinole 
parafrasate,  I.  241.  -  Se  ne  hanno  in 
lingua  normanna  del  secolo  xiii  ,  292.- 
Quelli  di  Augusto  ,  di  Nerone  e  di  Ot- 
tone I  in  lingua  tedesca  supposti ,  244.  - 
Alti  diplomatici  in  essa  cominciano  a 
comparire  sotto  Federigo  II  imperadore  , 
244.  -  E  diplomi  dopo  la  metà  del  xiv 
secolo  ,  246.  -  Documento  diplomatico 
in  lingua  teutonica  dell'  842  di  Lodo- 
vico il  Germanico  ,  245.  -  Se  sia  spe- 
diente  lo'  scrivere  A  diplomi  in  lingua 
volgare  ,  262. 

Diplomi  qualche  volta  ratificati  da  persone 
di  grado  distinto  ,  o  assenti  ,  o  vissute 
di  poi  ,  od  anche  da  fanciulli  ,  I.  457.- 
Spesso  vidimati  nelle  curie  ecclesiastiche, 
li  378. 

Diplomi  scritti  soltanto  interiormente  .  II. 
102.  -  Altri  nel  lungo  ,  ed  altri  nel  largo 
della  carta ,  io3.  -  Nei  più  antichi  poco 
curato  il  rettilineo  ,  ivi. 

Diplomi  papali  ignoti  nei  primi  secoli 
della  chiesa  ,  II.  104.  -  Se  ne  hanno 
però  in  essi  alcuni  preludj  ,  ivi.  -Quando 
e  come  introdotta  la  diplomazìa  ponti- 
ficia ,   io5. 

Diplomi  vescovili  da  principio  spediti  dai 
vescovi  ne'  concilj  ,  II.  i5g.  -  Poi  da 
vescovi  particolari,  161.  -  Come  i  me- 
desimi concepiti  dopo  il  ix  secolo  ,  i83.  - 
E  come  in  essi  intimate  le  loro  di- 
sposizioni ,  186. 

Diplomi,  V.  Guerre  diplomatiche. 

Diritto  romano  se  nel  secolo  xn  sia  stato 
in  Italia  ristabilito  ,  II.  337. 

Discorsi  sacri  altre  volte  recitati  al  popolo 
in  lingua  latina  ,  I.  279.  -  Qualche  volta 
ripetuti  in  lingua  materna,  289. 

Dittonghi  ora  con  lettere  unite ,  ed  ora 
con  separate  ,  I.  188.  -  Regole  fallaci 
sopra  i  medesimi  proposte  dal  Salma- 
sio  ,  dal  Gomingio  e  dal  Casley  ,  ivi.  - 
Fissar  non  si  può  sopra  di  essi  regola 
stabile,   189. 

Diurnus  roinanorum  pontificum  ,  codice 
d' onde    ricavato  ,    e    mezzo    usato  per 


poterlo  stampare,  II.  Il3.  -  Somministra 
molte  formole  dai  più  antichi  papi  ado- 
perare ,   114.  ,   116. 

Divus  ,  titolo  a  chi  attribuito  ,  I.  370. 

Dogi  di  Venezia,  anche  i  più  antichi,  col 
nome  di  famiglia,  1.   369. 

Dominus  e  Domnus  ,  da  prima  termini 
relativi  a  servi ,  I.  339.  -  Dai  primi  ro- 
mani imperadori  ricusato  tal  titolo  ,  a 
cui  in  seguito  si  adattano  ,  36o.  -  Di- 
venuto di  stile  sotto  gì'  imperadori  e  le 
imperadrici  cristiane  ,  ivi.  -  Dai  re  bar- 
bari non  usato  nei  loro  diplomi  ,  per- 
messo nondimeno  che  da  altri  fosse 
loro  dato  ,  come  essi  ad  altri  lo  diedero, 
ivi. 

Domiziano  imperadore  ,  sua  sentenza  in 
tavola  di  marmo  ,  I  205.  -  Esposta  in 
forma  di  lettera,  ivi. 

Donazioni  pie  di  molte  specie  ,  II.  339.  - 
Disposizioni  della  chiesa  intorno  le  me- 
desime, 344.  -  Da  alcuni  ,  ma  a  torto  » 
bersagliate  -  346.  -  Nuovi  riti  in  esse 
introdotti  ,  347.  -  Formole  di  queste 
donazioni  presso  i  Longobardi ,  35i. 

Donazioni  ad  amici  frequenti  presso  i 
medesimi  Longobardi,  11.353.  -  Se  ab- 
bianle  essi  credute  opere  pie  ,  ivi. 

Dructemiro ,  il  primo  che  s'  incontri  no- 
minato  arcicancelliere  ,   I.   449. 

Duca  ,  titolo  ed  uffizio  sin  sotto  gì'  impe- 
radori romani ,  I.  347.  -  Ritenuto  dai 
Longobardi  ,  348. 

Duch  sua  opinione  intorno  le  leggi  in 
Italia  praticate ,  IL  338. 

Dumoulin  sua  sinistra  interpretazione  d'una 
decretale,  IL  410. 

E  ed  I  nella  lingua  latina  usati  indiffe- 
rentemente  1'  uno   per  1'  altro  ,  I.    102. 

Ebrei  industriosi  nell'unir  le  pergamene, 
I.   46. 

Eccellentissimo  ,  titolo  comune  dei  re  lon- 
gobardi ,  I.  226. 

Ecclesiastici  distinti  già  nelle  carte  con 
titoli  d'  onore  ,  I.  341.  -  Gli  ultimi  ad 
adottare  il  nome   gentilizio  ,   ivi. 

Edovardo  III  nei  tribunali  inglesi  intro- 
duce la  lingua  nazionale  statane  dianzi 
esclusa,  I.  242. 

Egitto  produttore  del  calamo,  e  del  papiro 
per  scrivere  ,   I.  75. 

Egizj ,  dei  primi  ad  incidere  la  scrittura 
ne'  marini  ,  I.  3. 

Elementi  di  scrittura  corsiva  minuscola  e 
mista  ,  I.  137.  Tav-  1. 

Emblemi,  loro  antichità,  IL  26. 


Emma  epntessa  ,  sua  donazione  al  moni- 
stero  di  s.  Michele  di  Montescaglioso  , 
II.  348. 

Enunciazioni  del  sovrano  alla  fine  dei  di- 
plomi ,  I.  425.  -  Della  sua  soscrizione  , 
del  monogramma  e  del  sigillo  ,  426. 

Epalte  ,  d'onde  derivalo  tal  termine  ,  II. 
80.  -  Loro  progressione  ,  81.  -  Divario 
presso  i  computisti  nell'  assegnare  a  ca- 
daun  anno  le   corrispondenti  epatte  ,  ivi. 

Episema  greco  se  sia  inai  sialo  dai  Latini 

fier  il  vi  adoperato,  1.   174. -E  se  stato 
o   sia  per  dinotar  il  v  ,   175. 

Epistola ,  termine  cjualche  volta  usato  per 
diploma,  I.   198. 

Epistole  ,   V.   Lettere. 

Epiteti  astratti  nei  diplomi ,  t.  320. 

Epoche  diverse  presso  gli  Orientali  per 
segnar  i  tempi  ,  II.  37.  -  Spesso  incer- 
te ,  38.  -  Doppia  epoca  pressoi  Roma- 
ni ,  39.  -  Qualche  volta  presa  da  fatti 
storici  o  da  altri  dati  ,  85. 

Era  ,  d'  onde  venuta  tal  denominazione  , 
li.  39.  -  Era  cristiana  ,  e  varie  sue  ap- 
pellazioni ,  5i.  -  Dall'  Oriente  traspor- 
tata nell'Occidente  da  Dionisio  esiguo, 
56.  -  Preludio  ad  essa  dato  da  s.  Ago- 
slino  ,  57.  -Non  è  ben  certo  a  qual  anno 
del  periodo  di  Giulio  Cesare  corrispon- 
da, ivi.  -  Cominciata  diversamente  dai 
Greci  ,  58.  -  Come  anche  dai  Latini  , 
59.  -  Da  principio  usala  di  raro  ,  66.  - 
Quando  abbia  comincialo  a  comparire 
nelle  carie  dell'  Inghilterra  ,  67.  -  E 
quando  in  quelle  della  Spagna  ,  68. ,  - 
Verisimilmente  i  rè  longobardi  non  ne 
lecer  uso  nei  loro  diplomi  ,  ivi.  -  Di- 
versamente già  presa  nella  Francia  e 
nella  Germania  ,  63.  -  Adoperata  co- 
munemente avanti  1'  XI  secolo  ,  67.  - 
Ridotta  nelle  Fiandre  dal  re  Filippo  II , 
e  nella  Francia  dal  re  Carlo  IX  al  pri- 
mo di  Geunajo,  63.  -Forinole  usate  per 
ir/dicarno  l'anno  ,  69.  -  Nelle  bolle  espres- 
samente prescritta  da  Eugenio   IV,   i5i. 

Era  antica  spagnuola  di  38  anni  precede 
la  cristiana,  II.  62.  -  Cessa  del  tutto 
liei  sin  secolo ,  ivi- 

Era  (fiorentina  e  pisana  ,  d'  onde  deriva- 
tone il  principio  ,  II.  60.  -  Adottala  da 
allre  citta,  61.  -  Come  conoscere  a 
qual' era  appartenga  una  carta,  e  come 
ridurla  alla  volgare  ,  ivi.  -  Abolite  amen- 
due  da  Francesco  I  iniperadore  ,  62. 
Era  presa  dalla  morte  di  s.  Martino  ,  ed 
altra  intitolata  secundum  Evangelimn , 
li.  71.  -  Era  singolare,  ivi. 
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Era  francese  moderna  ,  II.'  65.  -  Adottala 
da   allre   nazioni  ,   06. 

Errori  come  anticamente  corretti  nelle 
scritture  ,  I.   i56. 

Esenzione  dei  inonisteri  antichissima  si 
nell'  Oriente  ,  che  nell'  Occidente  ,  II. 
112.  -  Ricercata  spesso  ai  sonimi  pon- 
tefici, Il3.-Per  quai  motivi  conceduta, 
114.  -  Esenzioni  ai  monisteri  dai  vescovi 
compartite  ,   161. 

Esiodo  ,  suo  poema  scritto  in  piombo  ,  I.  8. 

Esposizione  dei  diplomi  come  concepita, 
I.  378.  -  Varia  secondo  la  varietà  di 
essi  ,  ivi. 

Elrusca  scrittura  simile  alla  pelasgica  ,  I. 
94.  -  Nella  etnisca  erudizione  ammae- 
strala la  gioventù   romana ,   97. 

Evangeliario  antichissimo  di  s.  Marco  in 
Venezia  ,  I.   55. 

Eudossia  imperadrice  chiama  i  Vandali  in 
Italia,   I.  2i5. 

Eugenio  IV  se  *  sia  stato  il  primo  tra  i 
papi  a  datar  le  bolle  cogli  anni  dell'In- 
carnazione, II.    i5i. 

Evecliones  ,  patenti  per  vetlure  pubbliche 
presso  i  Romani  ,  I.  190.  -  Concedute 
soltanto  per  special  diploma  ,  ivi.  -  Ad 
esse  più  particolarmente  applicalo  il 
termine   di   diploma,   ivi. 

Eugubine  tavole  da  molli    dodi  spiegate  , 

I.  95.  -  Sebbene  nell'  interpretazione 
siano  tra  loro  discordi  ,  ivi.  -  La  scrit- 
tura in  molte  di  esse  dalla  diritta  alla 
sinistra  ,  96.  -  Opinioni  diverse  intorno 
la  lingua  in  cui  furono   scritte  ,   ivi. 

Eumene  re  di  Pergamo  ,  se  sotto  il  di  lui 
governo  siasi  cominciato  a  scrivere  sulla 
pergamena  ,   I.   42. 

Eurico  re  dei  visigoti  occupa  porzione 
delle  Gallie  ,  I.  216. 

Eusebio    di    Cesarea    suo    ciclo    pasquale  , 

II.  54. 

F  ,  lettera  antichissima  nella  lingua  latina  , 
I.   100. 

Fabriano  ,  prima  fabbrica  in  Italia  della 
carta  di  lino  ,  I.  68. 

Faclum  ,   V.   Datum. 

Falariensi  riportano  da  Domiziano  iinpe- 
radore  favorevole  rescritto,  I.  68  -  Iro- 
nie  concepito ,   206. 

Falsai]  in  ogni  genere  di  letteratura,  II. 
391.  -  In  specie  nella  diplomatica,  J92.  - 
Motivi  che  hanno  indotto  a  fabbricar 
carte  false  ,  ivi.  -  Falsarj  delle  carte  in 
ogni  tempo  rigorosamente  puniti  ,  218. - 
Le  leggi  ed    i   fatti    provano    esservene 
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siati  avanti  il  x  secolo,  £18.  -  Dei  più 
avveduti  più  diffìcile  lo  scoprirne  la 
frode ,  401.  -  Che  pur  alla  fine  una  giu- 
diziosa critica  la  sa  svelare  ,  ivi.  -  Se 
molti  o  pochi  stati  sieno  i  falsar)  ,  403.  - 
A  torlo  tradotti  i  monaci  pei  principali 
tra  essi ,  407. 

Falsificazioni  nella  pergamena  ,  nel  carat- 
tere ,  nell'  inchiostro  e  nel  sigillo  ,  II. 
394.  -  Od  anche  col  raschiarsi  la  stessa 
pergamena,  e  col  sovraimporvene un' al- 
tra, 3g6.  -  Mezzi  per  iscoprire  queste 
frodi',  397. -Copie  di  finti  diplomi  meno 
esposte  alla  scoperta  della  falsità  ,  400.  - 
Anche  questa  però  si  scuopre ,  ivi. 

Fannio  ,  celebre  tabbricà|ore  in  Roma  di 
papiro  ,  I.  28.  -  In  qùal  maniera  fosse 
questo  da  lui  perfezionato  ,  29. 

Favre  gran  difensore  del  supposto  privi- 
legio ai  Viterbesi  compartito  dal  re  De- 
siderio ,  I.  386, 

Fedeli  chi  fossero,  e  perchè  cosi  detti ,  I. 
36i.  -  Fedeli  delta  chiesa,  e  fedéli  del 
sovrano  ,  ivi.  -  Maggior  estensione  acqui- 
sta questo  termine  nell' xi  secolo,  362. 

Federigo  1.  augusto ,  suo  diploma  in  fa- 
vore del  monislerò  di  Chiaravalle  ,  I. 
239.,  Tav.  vi.  -  Il  primo  fra  gì' impe- 
radori che  abbia  sigillalo  in  cera  rossa, 
II.  12.  -  Se  il  medesimo  abbia  ai  Mi- 
lanesi, compartito  il  privilegio  di  portar 
per  divisa  f  aquila  imperiale  ,  28.  -Egli 
si  riconosce  per  signore  di  tutto  il  mon- 
do ,  3 1. -Bartolo  colui  dichiara  eretico, 
che  degli  imperadori  creda  altrimenti,  32. 

Federico  II  imperadore  proibisce  a  notaj 
lo  stendere  i  loro  alti  in  carta  di  bam- 
bagia ,   I.   58. 

Felice  III  papa  il  primo  che  abbia  fatto 
uso  delle  indizioni  nelle  lettere  ,  IJ. 
r09. 

Felice  vescovo  di  Trevigi  munito  di  un 
diploma  dal  re  Alboino  ,  I.  224. 

Femmine  -,  sébbèn  rozze  ,  dettano  carte 
.  legali  in  lingua  latina  ,  I.  275.  -  te  Ro- 
mane distinte  dalle  altre  per  lo  più  col 
solo  nome,  364.  -  E  cosi  pure  sotto  i 
barbari  ,  368.  -  Le  medesime  sempre 
soggette  ad  un  tutore,  II.   2§3. 

Ferraresi  dei  primi  a.  coltivar  la  lingua 
italiana  ,  I.  259. 

Feudi  ,  V.  Benefizj. 

Fiducia ,  e  fiduciare  loro  significato  ,  II. 
3i8. 

Figlio  ,  appellazione  usala  dai  papi  coi  so- 
vrani ,  II.  iì5.  -  Omessa  con  quelli 
fuori  del  grembo  della  chiesa,  u6. 


Filira  ,  V.  Figlia. 

Flavio  prenome  usato  nei  diplomi  dai  re 
longobardi  ,   e  da  altri  sovrani  ,  I.    225. 

Foca  imperadore  sbandisce  dal  foro  e  dalle 
scuole  della  Grecia  la  lingua  latina  ,  I. 
240. 

Fcedus  dividere ,  e  fcedus  percutere  cosa 
abbiano   significato  ,   I.   41 3. 

Foglie  dagli  antichi  adoperate  per  scri- 
vervi ,  I.    i3. 

Fondazioni  pie  riputate  spesso  ,  qual  mer- 
cede per  isconto  delle  proprie  colpe ,  I. 
376.   II.   342. 

Fondi  subcisivi ,   quali   sieno   stati,  I.   205. 

Fontanini  uno  dei  principali  difensori  ita- 
liani della  diplomatica  del  Mabillon  ,  1. 
394.  -  Sua  opinione  che  negli  archivj 
non  sia  più  rimasto  verun  falso  diplo- 
ma ,  II.  460. 

Forinole  dei  diplomi  diverse  ,  I.  295.  - 
Quali  per  dinotar  i  defunti  ,  369.  -  Al- 
cune formale  equivoche  ,  371.  -  Le  énun- 
ziative  dell'  era  cristiana  diversamente 
espresse,  II.  69.,  70;  -  Quelle  dei  primi 
papi  adottale  dai  loro  successori,  io5.- 
Fofmole  di  salutazione  quali  anticamente 
usate  dai  papi  ,  16.  -  Le  diplomatiche 
dei.  vescovili  rescritti  derivate  da  altre 
più  antiche  ,  r5S.  -  Forinole  provenienti 
dall'  antico   gius    romano  ^  280. 

Forinola  valete  ,  o  bene  valete  ,  salutem' 
dicit  ,  usata  dai  romani  imperadori  nei 
loro  rescritti  ,  I.  206. 

Forinola  Dei  gratia ,  quando  nei  diplomi 
•introdotta  ,  I.  329.  -  Non  mai  praticata 
dai  re  franchi  della  prima  stirpe,  33o.  - 
Pipino  e  Carlo  Magno  sono  stati  dei  pri- 
mi nei  loro  diplomi,  ivi.-  Stata  usata 
dianzi  da  altri  fuori  della  Francia,  i  vi.  - 
Oltre  i  sovrani  ne  hanno  altri  fatto  uso, 
33'r.  -  Eziandio  i  musulmani,  ed  anche 
più  estesamente,  332.  -  Se  questa  for- 
inola abbia  dinotato  sovranità  ,  333.  - 
Quando  si  è  cominciato  a  formarsene 
questo  concetto  ,  334.  -  Conseguenze 
derivate  in  Francia  dall'  adorazione  di 
tal  principio  ,   ivi. 

Forinola  renovatio  imperii  ,  o  regni ,  quando 
e  da  chi  usata,  II.  3o.  -  Quella  di  or- 
dinationis  éjus  dedotta  dalla  inaugura- 
zione o  associazione  al  Irono  d'  un  re- 
gnante ,  90. 

Forinole  d'  invocazione  divina  al  principio 
dei  diplomi  :  In  nomine  saneta?  ,  et  in- 
dividua? Trinitatis  ,1.  296.  -  In  Dei.  e 
in  Christi  nomine  ,  o  in  nomine  Pu- 
trii eie. ,  ed  altre  simili,  ivi. 


Forinola  dello  bolle  papali,  servus  serro- 
rura  Dei  ,  quando  adottata  <Jai  papi ,  II. 
107.- Adoperata  da  alcuni  vescovi  ,  108.  - 
E  da  imperadori  eziandio,  I.  3ai.  -  In 
perpetuimi,  quando  in  esse  introdotta,  II. 
218.  -  Ne  hanno  fatto  uso  talvolta  gli 
arcivescovi  altresì  di  Milano  ,  175. ,  179.  - 
Quelle  di  salutcm  et  apostolicam  bene- 
dictionein  ,  e  l'altra  di  valete  o  di  bene 
valete,  di  antichissima  istituzione  ,  104  , 
179  ,  i55. 

Forinole  d'invocazione  nei  diplomi  degli 
Arcivescovi  di  Milano,    II.   169.   e    scg. 

Forinola  Dei  gratia  o  per  gratiam  Dei  o 
altra  simile  ,  di  consueto  stile  nei  rescritti 
vescovili  tra  il  nome  ed  il  titolo  di  ve- 
scovo ,  II.  172.,  173.  -  Quella  di  Apo- 
stolica; sedis  gratia  da  quai  vescovi  si 
è  cominciato  ad  usarsi  ,  173.  -  Avanti 
i  vescovi  ne  avevan  fatto  uso  alcuni 
principi  ,   175. 

Forinola  regnante  Cbristo  ,  antichissima  , 
li.  §0.  -  Qualche  volta  aggiuntavi  1'  al- 
tra di  regein  expectante  ,  ed  in  quali  oc- 
casioni adoperata  ,  33.  ,  188.  -  Sosti- 
tuita talvolta  nelle  bolle  de'  papi  agli 
anni   degli   imperadori  ,   127. 

Forinola  Salomone  papa  ,  quando  ,  e  da 
chi  adoperata,  II.  127. 

Forinola  pedum  osculatio  ,  o  cuna  osculo 
pedum  etc.  ,  nello  scriversi  ai  papi  di 
qual'  epoca,   II.    i5o. 

Forinola  mundi  termino  appropinquante, 
d'onde  abbia  avuta  origine.   II.  87. 

Forinola  pia;  memoria;  qualche  vo!ti  ap- 
plicata a  viventi  ,  I.  370.  -  Fallace  re- 
gola su  di  essa  proposta  dall'Eckart,  371. 

Forinola  post  tradita  nelle  carte  come  in- 
tender si   debba,   II.   222. 

Forinola  stipulatione  et  spontione  subnixa, 
spiegata,   II.  296. 

Forinola  vadiam  dare,  indicante  1' appun- 
tamento che  talvolta  davasi  dalle  parli 
litiganti  di  comparire  in  giudizio  :  for- 
inola d' aggiugnersi  al  Tomoli,  265. 

Forinola  in  Dei  nomine  feliciter  alla 
fine  delle  carte   legali  ,   II.   201. 

Forinole  dette  legis  actiones  presso  i  Ro- 
mani ,  II.  2C9.  -  Senza  perdita  della 
lite  ometter  non   si   potei  ano,   ivi. 

Forinola  jns  liberorum  habejis  ,  privilegio 
delle  madri  di  tre  tigliuoli,  II.  286. 

Forinole  presso  i  Longobardi  dei  con- 
tratti ,  lì.  292.  -  Dei 'testamenti,  336.- 
Delle  donazioni  pie  ,  35i.  -  E  di  quelle 
fra  gli  amici  ,  35^. 

Formoso  papa  dal  suo  successore  Stefano 
VII  scomunicato  ,  I.  l3r. 
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Francesco  I  re  di  Francia  dagli  atti  legali 
sbandisce  la  lingua  latina,   I.   249. 

Franchi  loro  pronunzia  aspra  e  gutturale, 
I.   286. 

Franco-gallica  scrittura  da  alcuni  ricono- 
sciuta di   un   genere  particolare,   I.    no. 

Fuldense  abate  arcicancellicrc  delle  irope- 
radrici,  I.  400. 

G  ,  quando  introdotto  nelF  alfabeto  la- 
tino, I.  99.  -  Dianzi  ne  faceva  le  veci 
il  C  ,  ivi. 

Galba  imperadore  ,  suo  diploma  d'  onesta 
missione   in  metallo  ,   I.    199. 

Galerio  imperadore  ,  molti  titoli  superla- 
tivi in  un  diploma  a  sé  stesso  attri- 
buisce ,  I.  3o8. 

Galliano,  non  Galliate,  come  per  sbagli» 
fu  scritto  ,  terra  nel  milanese  ;  scoperta 
ivi  fatta  di  un  frammento  di  antichis- 
simo codice  in  carattere  tondo  minu- 
scolo ,  I.  458. 

Gallnzio  Giacomo  Antonio  ,  sue  imposture 
diplomatiche  e  suo  supplizio  ,  II.  419.  - 
Mezzi  usali   per  iscoprirle,  421. 

T.  Garnier  riproduce  il  codice  Diurnus 
R.  pontilìcum,  II.  n3.  -  Dubbio  della 
sua  fedeltà  in   questa  riproduzione  ,    ivi. 

Gasindo  termine  longobardico  ,  dinotante 
un  uffiziale  di  corte,  I.  340. 

Gelasio  II  papa  in  alcune  sue  bolle  no- 
minato   col    cognome    di    famiglia  ,   II. 

147- 

Gemelli  Fraucesco  difensore  dell'  unica 
cattedralitù  della  chiesa  novarese  ,  I.  406. 

Gemipunto  o  semipunto  in  che  consistes- 
se ,  1.   i58. 

Gemme  con  caratteri ,   I.  9- 

Genserico  re  dei  vandali  occupa  la  Delira 
e  l'Africa  ,   I.   214.   -  Poi   Roma,   2i5. 

P.  Germon  dichiaralo  nemico  degli  oliti- 
chi  diplomi  ,  I.  223  -  Dalla  barbarie  dello 
siile  e  dalla  viziosa  loro  ortografia  ma- 
lamente ne  argomenta  la  falsila  ;  289.  - 
Suo  scetticismo  intorno  i  documenti  di- 
plomatici ,  089.  -  Impugnato  {ia  moili  . 
ivi.  -  Sue  opposizioni  contro  gli  archivi 
sciolte  ,  443  ,  e  scg. 

Giorno ,  suo  principio  diversamente  preso 
da  diverse  nazioni  ,  II.  84. 

S.  Giovanni  vescovo  -di  Bergamo  .  sua 
iscrizione  sepolcrale  ,  II.  92. 

Gisla  imperadrice  se  abbia  sottoscritto  ad 
un  diploma  di  Corrado  II  imperadore  , 

L  *5*'  •  ,     ^ 

Giudei  ampio  diploma  riportano  da  Otta- 
viano Augurio  ,  I.  2o3. 

T  t  t 
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Giudici  ordinar)  e  straordinarj  ,  II.  245.  - 
I  primi  distinti  in  maggiori  e  minori  , 
246.  -  Appellazione  da  questi  ai  mag- 
giori ,   247.   -   Giudici  reali  o  di  palazzo  , 

248.  -  Dativi ,  ossia  delegati  ,  ivi.  -  Giu- 
dici  negligenti   o    morosi    come    puniti  , 

249.  E  come  quelli  che  avessero  mala- 
mente sentenziato  ,  25o.  -.  Disposizioni 
date  dai  sovrani  riguardo  i  giudici,  25i. 

Giudici  ,  V.  Messi. 

Giudizio   di  Dio   qual  fosso  ,   II.   273. 

Gmlini  conte  ,    suoi  sbaglj  nel  trascrivere 

carte  antiche  ,  I.   i38. 
Giulio  Cesare  suo  diploma  in  favore  d'Ir- 

cano,  I.  204. 
Giunco,  se  con  esso  siasi  fabbricata  carta  , 
I.  22. 

Giuramenti  d'onde  nati,  I.  413.  -  Loro 
uso  nelle  carte  diplomatiche,  421.  -  E 
nei  diplomi,  422.  -  Riti  e  forinole  pra- 
ticate in  essi,  423.  -  Giuramenti  per 
l'anima  del  sovrano  disapprovali,  ivi-  - 
Di  fedeltà  e  suoi  riti,  424. 

Giuramento  ai  vescovi  imposto  dai  sovrani  , 
I.  425.  -  E  dai  vescovi  agli  ecclesiastici 
loro  inferiori  ,  ivi.  -  Giuramento  de'te- 
stimonj  come  eseguito  ,   II.  208. 

Giuseppe  ebreo  ,  suo  improbabile  racconto 
intorno  le  due  colonne  antidiluviane, 
I.  2.  -  Codice  del  medesimo  in  papiro  , 
35. 

Giustiniano  sbandisce  le  sigle  dal  codice 
delle  leggi ,   I.   166. 

Giustino  li.  ristabilisce  il  consolato  ,  che 
a  sé  stesso  uppropia,  II.  40. 

Goti  in  Italia  altra  scrittura  non  ebbero 
che  la  romana ,  I.  i3o.  -  Adottano  pure 
le  leggi  e  le  costumanze  romane ,    240. 

Goticismo  suo  principio  nel  xn  secolo  , 
I.  i3o.  -  Adottato  da  tutte  le  nazioni, 
i3.i. 

Gotica  scrittura,  V.  Scrittura  gotica. 

Gottwicese  abate  sua  opinione  intorno  l'in- 
terpunzione, I.  i53. 

Graziano  sua  concordanza  dei  canoni  di- 
scordanti,  II.  229. 

Greci,  loro  atti  diplomatici,  I.  209.  -  Uno 
antichissimo  di  concordia  fra  alcune  città 
ed  il  re  Seleuco ,  210.  -  Dall'alfabeto 
prese  da  loro  le  cifre  numeriche,  I.  171. 

S.  Gregorio  papa  usa  spesso  lo  stile  rustico, 
I.290.  -  Suo  privilegio  coli' era  cristiana 
sospetto  di  falso  ,  II.  66.  -  Fa  uso  co- 
munemente della  forinola,  servus  ser- 
vorum  Dei ,  107.  -  Non  è  egli  stato  il 
primo  ad  introdur  l'indizione  nella  data 
delle     bolle  ,     109.    -    Comparte     molti 


privilegi  ;    ma   non    tutti    quelli    sotto  i 
suo  nome  sono  genuini,   no. 
Gregorio  V.   sua   bolla    con    orrendi    ana- 
temi ,  I.  420. 
Gregorio  XIII  ,  V.   Calendario  romano. 
S.  Gregorio  di  Tours  ,  sua  storia  in    stile 

rustico,  I.  290. 
Gualtieri  il  primo  tra  i  vescovi  che    abbia 
usata  la  forinola  Apostolica  sedis  grafia, 
II.   174. 
Guarentiggia  data  dal  venditore  della  cosa 
venduta  ,  II.  289. ,  291.  -  Reciproca  pena 
imposta  a  chi  avesse  mancato  alle  pattuite 
condizioni  ,  292. 
Guarnacci  sua  opinione  intorno  gli  Etruschi, 

I.  92. 
Guerre  diplomatiche,  I.  379.  -  Intorno  la 
donazione  di  Costantino  alla  chiesa  ro- 
mana, ivi.  -Sopra  il  diploma  di  Lodovico 
Pio  a  favor  della  medesima,  382.  -  E 
sopra  i  diplomi  dei  due  Ottoni  ,  e  di  S. 
•   Arrigo  di  donazioni  alla  santa    Sede    di 

temporale  dominio  ,  383. 
Guerre  diplomatiche  intorno  antichi  diplomi 
di   fondazione   di    alcune    università ,     I. 
383.  -  Asserito  privilegio  del    re    Desi- 
derio in  favore  de' Viterbesi ,    occasione 
di  altra  guerra  385.  -  E  di  altra  intorno 
tre  diplomi ,  1' uno  di  Teodosio  II  ,  l'altro 
di   Carlo  M.   ed  il  il   terzo  di  Lottarlo   re 
pei  Milanesi,  386.  -  La  Francia,  la  Ger- 
mania, e  l' Italia  teatri  di  altre  guerre  di- 
plomatiche, 389.  ,  390.  -  Di  due  antiche, 
la  prima  tra  i  monaci     ed  i  canonici    di 
-  S.  -Ambrogio  ,    391.  -  E  la   seconda    tra 
l'arcivescovo  di  Milano  e  l'abate  di  Sco- 
zula ,   392. 
Guerre  diplomatiche  in  Italia  più  recenti  ; 
tra    i  difensori    e  gli   oppugnatori    della 
diplomatica  del  Mabillon ,  I.  394.  -  Tra 
la  chiesa  di  Ravenna  e  quella  di  Ferrara  , 
3g5.  -  Intorno  il  fondatore    della   badia 
di   S.   Giustina   di   Padova,   396.   -  Ed    il 
fondatore  della  Nonanlolana  ,  398.  -  Altra 
intorno  alcuni  feudi  spettanti  al  vescovo 
di  Sarsina  ,  399.  -  Ed  intorno  un  diploma 
di    Federigo    li    imperadore  ,    401.  -  La 
negata  chinea  al  papa  ne  desta  un'altra , 
403.   -   Come  pure  il  codice   diplomatico 
arabo-siciliano ,    ivi.    -    L'  ultima    tra  il 
capitolo  cattedrale  di  Novara  e  quello  di 
S.   Gaudenzio   della  stessa  città  ,    406. 
Guglielmo   il   conquistatore   se   abbia  obbli- 
gato  gì'  Inglesi  ad  usare   negli  atti  pub- 
blici la  lingua  normanna  ,  I.. 242.  -  Sotto 
il  suo  governo   son  essi  per  la  maggior 
parte  scritti  nella  latina  ,  ivi.  -  In  lingua 


normanna  se  ne  hanno  del  xm  secolo, 
ivi. 

I  ,  Ialino  quando  cominciò  ad  essere 
punteggiato  ,  I.  i56.  -  E  quando  ad  es- 
sere accentato,  161.  -  I  allungato  preso 
qualche  volta  per  i   doppio  ,    188. 

Idi  non  hanno  sempre  principio  nel  me- 
desimo giorno  del  mese  ,  11.  74. 

S.  Ignazio  vescovo  e  martire  chiama  sé 
stesso  deifero  ,  11.   157. 

111.  anticamente  usato  invece  della  let- 
tera N.  ,  indicante  una  persona  indeter- 
minata ,  11.  Il5.  -  Falsa  interpretazione 
data  alla  medesima  dall' Amaduzzi  ,  ivi. 

Impcradrici  se  siensi  mai  sottoscritte  ad 
imperiali  diplomi ,  1.  453. 

Impostori  ,  V.  Falsarj. 

Imprecazioni  contro  i  violatori  dei  patti 
convenuti,  1.  412.  -  Di  uso  antichissi- 
mo ,  413.  -  Riti  nelle  medesime  prati- 
cati ,  ivi.  -  Vibrale  contro  i  violatori 
dei  sepolcri,  414.  -  Le  medesime  presso 
i  cristiani ,  e  queste  presso  loro  di  uso 
frequente  ,  415.  -  Diverse  forinole  di 
esse  ,  416. 

Incarnazione,   V.   Data  dell'Incarnazione. 

Inchiostro  presso  gli  antichi  di  tre  spe- 
cie, 1.  80.  -  Nei  secoli  bassi  manipo- 
lalo a  fuoco  ,  ivi.  -  Dalla  diversità  di 
esso  prodolta  la  diversità  del  colore  nei 
codici  e  nelle  carte,  81. -Dal  solo  suo 
colore  formar  non  si  può  regola  certa 
intorno  l'età  sì  di  quelli  che  di  queste, 
ivi. -Ricetta  per  ravvivarne  i  diluii  ca- 
ratteri ,  ivi. 

Inchiostro  d'  oro  e  d'  argento  adoperato 
nei  codici  e  nei  diplomi  ,  I.  82.  -  Al- 
cuni codici  scritti  lutti  in  oro ,  ivi.  - 
Tal  lusso  ne' sacri  codici  riprovato  da 
s.  Gerolamo  e  da  altri  ,  33.  -  Diversi 
diplomi  scritti  in  oro  ,  84.  -  Sospetti  a 
qualcuno  di  falsila  ,  ivi.  -  In  essi  ado- 
perato 1'  òro  o  in  foglia  o  ridotto  a 
stato  di  fluidità  ,  85. 

Inchiostro  rosso  ,  vermiglio  o  porporino  e 
verde  come  adoperato  nei  codici  e  nei 
diplomi,  r.  86  -  Nell'Oriente  il  rosso 
da  principio  riserbalo  agli  imperadori 
nelle  loro  soscrizioni,  87.  -  In  seguito 
comunicato  ad  altri ,  ivi.  -  Qualche  uso 
appena  se  ne  trova  nei  diplomi  degli 
imperadori   d'Occidente,   88. 

lncmaro  arcivescovo  ,  il  primo  che  abbia 
fatto  cenno  della  donazione  di  Costan- 
tino alla  chiesa  romana,  1.  38i.  -  Im- 
pugna   il    giuramento    che    dai    vescovi 
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pretendevano- i  sovrani,  400.  -  Come 
pure  l'acquistarsi  ed  il  ritcnerai  dai  Mo- 
naci le  decime  ,  11.   3i2. 

Indicoli  ,  significazioni  diverse  di  questo 
termine  ,   11.   242. 

Indizioni  perchè  cosi  dette  ,  e  da  chi  in- 
trodotte, 11.  43.  -  Come  computate,  ivi. 
Diverse  loro  denominazioni  ,  45.  -  Tre 
specie  di  esse,  coslanlinopolitana ,  ce- 
sarea e  romana ,  e  tre  diversi  principj 
loro  corrispondenti  ,  46.  -  Indizione  ge- 
novese, 48.  -  Uso  delle  indizioni  fre- 
quente in  Italia,  ivi.  -  Libera  facoltà  a' 
notaj  d'usar  quella  die  più  fosse  loro 
piaciuta,  49.  -  Come  riscontrar  si  pos- 
sano le  indizioni,  5o.  -,  Nelle  lolle  pa- 
pali del  x  secolo  le  indizioni  variabili,  127. 

Innocenzo  I.  papa  costituisce  il  vescovo 
Rufo  suo  vicario  in  molte  provincie 
dell'Oriente,   11.   106. 

Innocenzo  III.  sua  decisione  intorno  una 
contesa  tra  l' arcivescovo  di  Milano  e 
l'abate  di  Scozula,  1.  3g3.  -  Sue  bolle 
sincere  con  falsa   indizione,    11.   i5o. 

Innocenzo  Vili,  il  primo  fra  i  papi  che 
abbia  usato   i  motus  proprii,    11.    i53. 

Inserzioni  di  lettere  ,  r.   187. 

Interdetti  nel  secolo  xm.  assai  frequenti , 
ir.   148. 

Inlrodu/.ione  ai  diplomi  quale  sotto  gl'jin- 
peradori  romani  ,  r.  373.  -  Quale  sotto 
1  re  ostrogoti,  374.  -  Quale  sotto  i  Lon- 
gobardi ,  ivi-  -  E  quale  sotto  gli  altri 
re  barbari,  377.  -  Questa  ne'  medesimi 
spesso  con  termini  ampollosi  ed  oscuri 
378. 

Interpunzione  usata  dai  Latini,  1.  148.  - 
Decaduta  ,  vien  rimessa  in  pratica  da 
Alcuino  e  da  Paolo  Varnefridi  ,  154.  - 
Meno  difettosi  nell'  interpunzione  i  co- 
dici che   non  i  diplomi  ,    i55. 

Investiture  eseguite  con  varj  simboli ,  ir. 
2g3.  299. 

Invocazione  divina  spesso  dagli  antichi 
premessa  alle  opere  loro  ,  1.  295.  -  Va- 
rie forinole  di  essa  nei  diplomi,  296.  - 
Segni  che  ne  fanno  le  veci,  297.  -  Quale 
sia  stata  nei  diplomi  dei  più  antichi  re 
franchi ,  e  quale  in  quelli  della  seconda 
stirpe,  298.  299.  -  Quando  cominciatone 
1'  uso  ,  304.  -  Premessa  agli  editti  im- 
periali di  Giustiniano  e  di  altri  .suoi 
successoli  ,  3o5.  -  Questa  manca  ai  sin- 
ceri diplomi  dei  re  longobardi,  3o5.  - 
E  però  premessa  alle  loro  leggi ,  ivi.  - 
Come  pure  ad  alcune  carte  longobardi- 
che ,  307.  -  A  queste  ed  ai  diplomi  dei 
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suddetti  re  mancar  non  suole  un  segno 
che  ad  una  croce  s'assomiglia,  3o5. 

Invocazione  divina  nei  diplomi  degli  ar- 
civescovi di  Milano  varia  ,  né  sempre 
in  essi  usata,  II.  171. -Non  è  né  pure 
sempre  alle  altre   carte    premessa,   192. 

S.   Ippolilo  ,   suo   ciclo  pasquale  ,   II.   54. 

Iscrizioni  in  pietre  ,  in  matoni  ed  in  altre 
materie,  I.  2.  -  Le  greche  e  le  latine 
più  antiche  in  caratteri  majuscoli,  98.- 
E  questi  formati  con  piccole  linee  rette, 
ivi.  ~~JLe  antiche  iscrizioni  latine  poco 
dissimili   nelle   lettere   dalle  greche  ,  ivi. 

Iscrizione  genovese,  idiotismi  genovesi  da 
alcuni  in  essaVravvisati  ,  I.   io3. 

Iscrizioni  lapidane  del  Bresciano  false  in 
gran  parte  ,   II.   68. 

Istrumenli  adoperati  già   per    scrivere  ,  I. 

Istrumenti  legali  dettati  a'  notaj  dai  com- 
mittenti ,  I.  273.  -  Anche  da  persone 
rozze  ed  ignoranti,  174.  -  Da  vili  lem- 
mine  eziandio,  275.  -  Istrumenti  scritti 
di  origine  antichissima  ,  II.  191.''-  Di- 
sposizioni preliminari  alla  loro  scritta , 
192. 

Italiana  lingua.  V.  Lingua  italiana. 

Juniore  ,  termine  preso  in  vece  di  secondo, 

I.  327.  -  O  di  minore  ,  II.  25o. 
Ivone  di  Chartres  ,    sua    lettera    formata  , 

II.  234. 

K.  elemento  introdotto  nell'alfabeto  latino, 
I.  101.  -  Prende  il  luogo  del  C  ,  ivi-  - 
Di  ser.rso  uso  presso  i  Latini ,  di  mag- 
giore presso  i  barbari  ,  ivi. 

Landolfo  ,  arcivescovo  di  Milano  ,  perchè 
non  ancor  consecrato  ,  cede  in  un  pla- 
cito la  precedenza  al  conte  Amedeo,  II. 
262. 

Lanzi ,  suo  studio  e  fatica  intorno  la  spie- 
gazione delle  tavole  Eugubine,  I.  93.  - 
E  di  altri  etruschi  monumenti  ,  ivi. 

Latina  scrittura  antica  simile  nella  forma 
de'  caratteri  alla  greca  ,  I.  97.  -  Alcuni 
de' suoi  elementi  nati  nel  Lazio  stesso, 
99.  -  Altri  nel  suo  alfabeto  introdotti  , 
100. 

Laubia  ,  lobbia,  loggia,  luogo  ove  già  te- 
nevasi  tribunale   di   giustizia  ,   II.   260. 

Launechild ,  suo  significato  ,  li.  S^o.  -  Da 
corrispondersi  dal  donatario  al  donatore 
presso  i  Longobardi  ,  354.  -  Esenti  ne 
erano  le  chiese  ed  i  luoghi  pii ,  ivi. 

Launoi  ,  falso  suo  canone  diplomatico , 
dedotto    dalla    barbarie    dello     stile    ne' 


diplomi ,  I.  393.  -Ed  altra  inforno  ì  piom- 
bi dei  papi ,  II.  7. 
Lazzarini  apologista  delle  vindicie  del  Fon- 

tanini,   I.   394. 
Legamenti  di  lettere  ,  I.   187. 
Legati   sino   dai  primi    secoli    della    chiesa 

spedili  dai  papi,  II.   io5. 
Legati  pii,  disposizioni    della    chiesa    in- 
torno  i   medesimi  ,   II.   344. 
Leggi  in  lingua  e  carattere    latino    scritte 
dai  barbari,   I.   I23.-E  colle  stesse  for- 
inole usate  dai    Romani ,    217.   -  Leggi 
estere  permesse  nel  regno  longobardico, 
II.  298.    . 
Legno  ,  materia  su  cui  e    con    cui    hanno 

scritto  i  barbari,  I.  4.  i3.  75. 
Leonardo  da  Pisa,  il  primo  che  abbia 
portato  in  Italia  le  cifre  arabiche  ,  I. 
182.  -  Sua  opera  aritmetica,  ivu 
Leone  III.  papa  con  Carlo  Magno  spedi- 
sce un  diploma,  II.  125. -Il  primo  che 
nelle  bolle  abbia  introdotto  la  data  del 
luogo  ,   126.  s 

S.  Leone    IX.    autore    di    alcune    Innova- 
zioni nelle  bolle,  II.   i3r.    r  Non   però 
di  tante   come  da  alcuni  si  pretende,  ivi. 
Leone    ed    Antemio    augusti  ,    loro   leg^e 

favorevole  alle  chiese  ,  II.  339. 
Lettera 'iniziale  del  nome  in  vece  del  no- 
me  intero,   ir.    147. 
Lettere  majuscole  ,  minuscole    e    corsive  , 
come  già  dai  Romani ,    usate    dai    bar- 
bari ,  1.   123.  129. 
Lettere  diplomatiche  ,  II.    226.    -    Due    di 
tal   sorla  di   Vespasiano  ,    e    di   Adriauo 
augusti,   ivi.  -  Varie  specie  di   esse,  227. 
Lettere   ecclesiasiiche  ,   il.  228.  -  Decretali 
de'  sommi  pontefici ,    formanti   in    gran 
parte    il    diritto    canonico ,    ivi.    Lettere 
.     sinodiche,  23o.  -  Invitatorie,    eseculo- 
rie ,  vocatorie,  citatorie,  comminatorie, 

23l. 

Lettere  formate  ,  11.  202.  -  Se  ne  attri- 
buisce 1'  invenzione  al  primo  concilio 
niceno ,  233.  -  Per  qual  motivo  intro- 
dotte ,  ivi.  -  In  cifre  composte  ,  ivi.  - 
Sin  a  quando  durate  ,  £35. 

Lettere  dimissorie  ,  11.  235.  -  Emancipa- 
tone ,  236.  -  Canoniche  e  commenda- 
tizie, ivi.  -  Encicliche,  238.  -Peniten- 
ziali ,   ivi. 

Lettere  chiamate  spesso  le  carte  diploma- 
maliche  ,   11.   23q. 

Lettere  odiatine  ,  loro  significalo    ed  uso, 

.  '11.    240. 

Lettere  conculcatone  :  errore  del  Ducange 
nell'interpretazione  di  tal  termine,  11.24I. 


Lettere  precarie  o  prestarle  ,  V.  Livello. 

Liberti  a  cltploinalibus  ,   I.   2l3. 

LlbrarÌL,  loro  incnmhenze ,  I.   icjr. 

Libri,  delti  polipi  ici  j  pugillari  e  caudici, 
I.   5. 

Libro,  termine  dinotante  corteccia  delle 
piante,  e  viceversa,  I.   5.   i3. 

Libripende  suo  uffizio,  II.  285. 

Linee  inai  disposte  nei  diplomi  francici  e 
longobardici  ,  I.  73. 

Lingua  latina  per  pochi  secoli  stata  pura 
in  Roma  ,  I.  266.  -  Imparata  nelle  scuole 
dagli  stessi  Romani  ,  267.  -  Cagioni 
concorse  a  guastarla,  ivi.  -  In  lingua 
latina  obbligati  lutti  i  sudditi  del  ro- 
mano impero  ,  i  Greci  stessi  ,  a  parlare 
nei  tribunali  ,  268.  -  Questa  da  molti 
moderni  si  vorrebbe  del  lutto  sbandita , 
265.  -  Pronunciazione  di  essa  presso  gli 
Italiani  più  prossima  che  non  quella  de- 
gli altri  popoli  alla  usata  dagli  antichi 
Romani  .  262.  -  Pregi  di  tal  lingua  , 
263. 

Lingua  nazionale  ,  lingua  diplomatica  delle 
antiche  colte  nazioni ,  I.  240.  -  La  la- 
tina sollo  i  barbari,  adoperata  all'uso 
medesimo  ,  ivi.  -  Perchè  guasta  e  sfor- 
mala   detta    lingua    rustica,  .246.  ,    200. 

Lingua  Anglo-Sassone  quando  introdotta 
nei  diplomi  dell'  Inghilterra  ,  I.  241.  - 
Quando  l'a  normanna  ,  ivi.  -  E  quando 
l'  inglese  ,   242. 

Lingua  celtica  già  comune  alle  nazioni  di 
germanica  origine,  I.  243. -Nella  Ger- 
mania poco  nota  la  latina  ,  ivi.  I  di- 
plomi nondimeno  sino  al  i25o,  ivi  spe- 
diti in  latino  ,  244.  -  La  tedesca  con- 
serva i   vestigi   di   sua  antichità,   271. 

Lingua  Ialina  rustica,  la  lingua  diplomatica 
della  Francia,  I.  246.  -  Da  essa  coll'an- 
tica  celtica.,  ivi  formati  diversi  dialetti, 
ivi.  -  Tal  lingua  volgare  chiamata  ro- 
mana o  romanza  ,  247.  -  Antichità  con- 
trastala ad  alcune  opere  scritte  in  lin- 
gua francese ,  246.  ,  248.  -  Questa  lin- 
gua comune  ncjdi  atti  legali  del  xm  se- 
colo ,  ivi.  - 1  re  J^odovico  XII,  e  Fran- 
cesco I  ne  sbandiscono  del  tutto  la  la- 
tina ,  248.  -  La  francese  in  questi  ul- 
ulimi tempi  si  guasta,  261. 

Lingua  latina  nelle  Spagne  usata  negli  atti 
pubblici  sino  alla  line  del  regno  dei  prin- 
cipi visigoti,  I.  249.  -  Sotto  i  Saraceni 
introdotta  1'  arabica  ,  ivi.  -  La  lingua 
nazionale  comincia  a  comparirvi  in  al- 
cune opere  del  xi  secolo  ,  e  nelle  carie 
nel  sin ,  25o. 


Lingua  latina ,  sebben  guasta,  sollo  i  bar- 
bari la  lingua  diplomatica  ,  I.  25o.  -  'Ire 
linguaggi  comunemente  in  corso  ne' se- 
coli di  mezzo  ,  25 1.  -  La  latina  lette- 
rata o  gramaticale  ,  in  cui  scritte  le  opero 
scientifiche  ,  269.  -  La  rustica  per  gli 
alti  legali  ,  278.  -  La  nazionale  nel  co- 
mune commercio  ,  ivi.  -  Dalla  mesco- 
lanza di  esse  nata  la  francese,  la  spa- 
gnuola  e  l'italiana,  269. 

Lingua  latina  rustica  nei  secoli  barbarici 
dal  volgo  intesa  e  parlata  ,  I.  277.  - 
Obbiezioni  del  Muratori  su  di  ciò  sciolte  , 
281.  -  Quando  la  medesima  cessata  ad 
esser  parlala  nell'Italia,  280.  -  Cagioni 
che  1'  hanno  l'alta  del  tutto  cessare  , 
283.  -  Vestigio  di  lingua  latina  tuttora 
sussistente  in  alcuni  più  rimoti  cantoni  , 

.279- 

Lingua  italiana  ,  indizj  di  essa  in  alcuni 
antichi  documenti  ,  I.  252.  -  Esclusa 
dalle  opere  scientifiche  ,  siccome  bassa 
e  popolare  ,  253.  -  Sino  al  secolo  xirr 
soltanto  nella  bocca  degli  uomini  ,  257.  - 
Ella  è  risultata  dal  concorso  di  più  dia- 
letti volgari  ,  accoppiati  al  latino  rusti- 
co ,  ivi.  -  Molivi  che  hanno  influito  a 
produrre  la  lingua  italiana  ,  258.  -  Vi- 
cende di  essa  ,  260.  -  La  medesima  com- 
pariste assai  tardi  nelle  carie  ,  261.  - 
In  quelle  della  Sardegna  e  della  Cor- 
sica più  presto  ,  ivi.-  In  seguito  in  quelle 
di  Venezia  ,  ivi.  -  Perfezionata  nelle 
corti  dei  signori  italiani  nel  xin  e  nel 
xiv  secolo  ,  258. 

Lljngua  greca  ed  arabica  negli  atti  pub- 
blici adonerala  in  alcune  ciltà  d'Italia, 
I.   253. 

Lingue  de' barbari  qua!  influsso  abbian  re- 
cato alle  lii  -0ue  nazionali,  e  quale  la 
latina  rustica  ,  I.  271. 

Lingue  vive  nelle  opere  ,  difficili  dopo  al- 
cuni secoli  ad  esser  intese  ,  I.  263. 

Linguel  ristabilita  vorrebbe  1"  antica  servitù 
civile  ,  II.   32i. 

Lino  ,  genere  di  cui  anticamente  hanno 
abbondato  molti  paesi  ,  I.  Co.  -  Opi- 
nioni diverse  intorno  1'  origine  della 
caria  di  lino,  ivi.  -  I  più  antichi  docu- 
menti,  asseriti  in  tal  carta  ,  incerti ,  61.- 
Eccilamenti  proposti  per  venir  in  chiara 
dell'epoca  di  essa,  62.  -  L'uso  della 
medesima  nella  Spagna  più  antico  che 
non  negli  altri  paesi  europei  ,  64.  -  Ed 
ivi  pure  per  la  prima  volta  fabbricata  , 
66.  -  Disposizioni  date  da  alcuni  prin- 
cipi per  la    sua    perfezione  ,  66.  -  Pace 

V  v  v 
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da  Fabriano  il  primo  fabbricalor  di  essa 
in  Italia,  68.  -  Il  commercio  della  me- 
desima nella  Lombardia  anteriore  a  Pace, 

ivi. 

Lintei,  libri  presso  gli  antichi,  I.  20. 

Lisca,  erba  palustre  ,  se  sopra  carta  di 
essa  siasi  mai  scritto ,  I.   40. 

Livello  o  libello,  termine  di  ampia  signi- 
ficazione, II.  3o3,  -  Livello  eniileulico, 

.  chiesto  con  epistola  precaria  ,  e  con 
prestarla  conceduto  ,  304.  -  I  luoghi 
sacri  qualche  volta  dati  a  livello  ,  3o5.  - 
■Livelli  stati  spesse  volte  nocivi  alle 
chiese ,  3o6. 

Luitprando  re  spedisce    nella  Toscana    al- 

-  cuni  messi  per  conoscere  d'una  con- 
troversia fra  due  vescovi,  IL  255.  -  Sue 
leggi  favorevoli  ai  luoghi  pii ,  340.  - 
Permette  che  le  femmine  con  abito  re- 
ligioso ,  ed  i  minori  testar  possano  a 
favor  delle  chiese ,  ivi. 

Loco  positi ,  e  loci  servatores  ,  chi  fossero, 
II.  247. 

Lodovico  il  germanico  ,  suo  giuramento 
in  lingua  teutonica  ,   I.   243. 

Lodovico  Pio  ordina  la  traduzione  della 
sacra  biblia  in  lingua  teolisca,  1.  243.- 
Diversa  opinione  degli  eruditi  intorno 
un  suo  diploma  a  favore  della  chiesa 
romana  ,  382. 

Lodovico  XII  sbandisce  dagli  atti  legali 
la  lingua  latina  ,  I.  248. 

Longobardi  alla  loro  discesa  in  Italia,  ve- 
risimilmente  ignoranti  l'arte  della  scrit- 
tura ,  I.  123.  -  Qui  cambiano  governo  e 
costumi,  intatta  restandovi  la  scrittura, 
l32.  ,  224.  -  La  diplomatica  sotto  loro 
Sussiste  colle  stesse  forinole  ,  lingua  e 
scrittura  ,  quali  furon  in  uso  sotto  i  ro- 
mani,  25l. 

Longobardiche  iscrizioni  hi  carattere  e 
lingua  Ialina,  I.  i32.  -  E  cosi  pure  i 
codici  e  le  carte-dai  Longobardi  scritte , 

ivi. 
Lorenza  supposta  regina  d'Aquileja,  e  suo 

supposto  diploma,  II.   57.  ,  §84.  _ 
Lorenzo  I.  vescovo  di  Milano  ,  se  sia  stato 

dal  papa  Simmaco  intitolato  arcivescovo  , 

II.    170.  -  Il    secondo    dello    stesso  no-' 

me    patriarca    chiamato    dal    re    Childe- 

berlo  ,   ivi. 
Lottarlo  II  imperadore,  se  abbia  in  Italia 

ristabilito   il  gius  romano  ,  II.  337. 
Lucari  Cirillo  patriarca  ,  suo  preziosissimo 

codice   della  biblia,   I.   43. 
Ludewig  scrittore  della  storia  delle  guerre 

diplomatiche ,  I.  390. 


Luitardo  conte  vescovo  di  Pavia  ,   I.  35r. 

Mabillon  creatore  dell'  arte  diplomatica, 
I.  222.  -  Impugna  alcune  delle  regole 
diplomatiche  dal  Papebrochio  proposte, 
223.  ,  38o.  -  Sua  opinione  intorno  la 
scrittura  degli  antichi  romani  ,  118.  - 
Divisione  da  lui  immaginala  di  generi 
e  di  specie  diverse  di  scritture  ne'  tem- 
pi barbarici  ,  119.  -  Confessa  ingenua- 
mente alcuni  sbaglj  presi  ,  140.  -  Se- 
condo lui  Carlo  Magno  ha  ignorato 
1'  arte  dello  scrivere ,  434.  -  Sua  asser- 
zione intorno  gli  archivj  da  alcuni  sini- 
stramente interpretata,  II.  451. 

Maestà,  quando  introdotta  tale  appellazione, 

I.     320. 

Mall'ei  Scipione  impugna  il  sistema  del 
Mabillon  intorno    le     antiche    scritture , 

I.  120.  -  Un  altro  ne  propone  più  ve- 
risimile, 121.  -  Particolare  di  lui  opi- 
nione intorno  le  indizioni  ,  II.   44. 

Maggiordomo  ,  il  primo  ed  il  più  riguar- 
devole uffizio  della  corte  degli  antichi 
re  di  Francia  ,  I.   340. 

Maiuscolo  ,  carattere  adoperato  in  alcuni 
diplomi  dei  re  d'Inghilterra,  I.   134. 

Maledizioni,  V.   Imprecazioni. 

Mallevadori  per  la  sicurezza  de'  contratti  , 

II.  293. 

Mallum  e  maljare  ,  loro  significato  ,  II. 
a5i.  ,  265. 

Malva,  materia  su  cui  si  è  scritto,  I.   14. 

Mancipazione  ,   come   eseguita  ,   II.   284. 

Manomissione  de'  servi  ,  opera  pia  presso 
i  barbari ,   li.   355. 

Mappe  carbasine,  I.   20. 

Maranatha,  suo  significato,  I.  418. 

Marche  chiamate  le  provincie  limitrofe  ad 
altri  slati  ,  I.  355. 

Marchesi  in  origine  chi  fossero  ,  I.  355.  -, 
Non   più  antichi  dell'  vili  secolo  ,  ivi.  - 
Loro    uffizio  ,    ivi.    -   Titolo    ed    uffizio 
passato   spesso  per    eredità   nelle    fami- 
glie ,  356. 

Marcinone ,  nome  proprio  preso  dal  Ea- 
ronio  per  marchese  ,  L  356. 

S.  Marco  ,  suo  evangeliario  esistente  in 
Venezia  ,  in  qual  tempo  ed  in  qual  ma- 
teria scritto  ,  I.  55. 

Marenco  o  Marengo  ,  già  villa  regia  ,  ce- 
lebre per  la  vittoria  ivi  riportata  nel 
1800  dal  primo  console  Bonaparle  ,  II. 
102. 

S.  Maria  Maddalena  ,  identità  del  suo  cor- 
po mal  appoggiata  ad  una  iscrizione  in 
cera,  I.   19. 


Marino  papa»  svia  lettera  scritta  in  dialetto 

antico  siciliano  con  caratteri  arabici  ,  I. 

354. 
S.  Martino  ,  sua  cappa,  ton  altre  reliquie 

portate    in    giro    nei    viaggi     dei    re    di 

Francia  ,  I.  448. 
Materie  su  cui  gli  antichi   hanno    scritto  , 

I.  1.  -  et  seq. 

Martorelli  troppo  ristrigne  Fuso  delle  ta- 
volette in  cera  presso  gli  antichi  ,  I.  i5.  - 
Descrive  lo  stato  in  cui  trovansi  i  ro- 
toli in  papiro  ,  disotterrati  dalle  rovine 
di  Ercolano  ,  34. 

Massimiliano  iinperadore  un  premio  pro- 
pone a  chi  sappia  indicare  un  diploma 
in.  lingua  tedesca  più  antico  dell'  XI  se- 
colo ,   I.   243. 

Maurini  monaci  raccolgono  un  immenso 
numero  di  lettere  di  varj  alfabeti  ,  I. 
no.  -  Approvano  soltanto  in  parte  il 
sistema  del  Mafl'ei  intorno  i  generi  delle 
antiche  scritture,  121. -Le  da  loro  fatte 
sostituzioni  non  troppo  ben  appoggiate  , 
123.  A  loro  giudizio  l'uso  delle  cifre 
arabiche  assai  antico  ncll'  Italia  e  nella 
Francia,  i83.  -  Lor  opinione  intorno 
l' invocazione  divina  ai  diplomi  pre- 
messa,  mancante   d'appoggio,   3oi. 

Meccanismo  degli  antichi  generi  di  scrit- 
tura romana,   I.    127.,   Tav.   I. 

Meerman  un  premio  propone  a  chi  sap- 
pia indicare  il  più  antico  documento  in 
carta  di  lino  ,  I.   62. 

Melzi ,  vice-presidente  della  repubblica  Ita- 
liana ,  sue  provvide  disposizioni  per  la 
conservazione  degli  antichi  monumenti , 

II.  454. 

Mesi  segnati  nei  diplomi  e  nelle  carte  , 
II.  71. -Come  dai  Greci  presine  i  gior- 
ni,  72. -Ecome  dai  Romani,  ivi. -No- 
tato nei  diplomi  qualche  volta  il  mese 
senza  individuarsene  il  giorno  ,  77.  - 
Nuova  divisione  in  Italia  dei  mesi  in 
tre  parti  introdotta  da  notaj  ne'  secoli 
bassi ,  ivi. 

Messi  regj  ed  imperiali  ,  II.  252.  -  Da 
chi  istituiti,  253. -E  chi  scelti  a  tal  uffi- 
zio ,  ivi.  -  Spesso  del  novero  gli  arci- 
vescovi di  Milano  ,  254.  -  Lettere  pa- 
tenti di  essi  ,  255.  -  Incuinbenze  dei  me- 
desimi,  257.  -  Delegazione  da  loro  fatta 
di  altri  messi ,  ivi.  -  Simili  messi  nella 
Sicilia  sotto  i  Saraceni  ,  258.  -  Mante- 
nimento di  questi  messi  a  chi  spettasse, 
260.  -  Quando  terminati  ,  263.  -  Messi 
imperiali  permanenti ,  264. 

Messi  minori  ,  II.  259. 
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Melalli  adoperati  ne' sigilli,  V.  Sigilli. 

Melone  ateniese  inventore  del  ciclo  de- 
cennovale  ,  II.  78. 

Metropolitico  diritto  più  antico  che  non  la 
denominazione  di  metropolita,  II.    171. 

Milanesi  da  Ottone  frisigense  riconosciuti 
per  bravi  parlatori  della  lingua  latina , 
I.  280.  -  Credevansi  in  diritto  di  non  ac- 
cogliere entro  la  città  i  loro  sovrani ,  386. 

Milite,  termine  onorifico  comune  a  diverse 
classi  di  militi  ,  I.  358. 

Militi  di  s.  Ambrogio   chi  fossero,  11.256. 

Minuscolo  carattere  usato  dagli  antichi 
Romani,  1.  117.  -  Sotto  Carlo  Magno 
sostituito   nei  diplomi   al  corsivo  ,   142. 

Missalicum,   sua  signilicazione  ,   li.   260. 

Misto,  carattere  qualche  volta  usalo  anti- 
camente ,  I.   125. 

Monaci  accusati  d'  aver  guastato  codici 
per  scrivervi  altre  opere  ,  I.  49.  -  Essi 
nominati  sempre  nelle  antiche  carte  con 
titoli  d'onore,  341.  -  In  alcune  chiese 
metropolitane  e  cattedrali  formano  la 
principal  porzione  del  loro  clero  ,  II. 
167.  -  Quelli  di  Subiaco  e  di  Scozula 
difesi  da  grave  calunnia  lor  apposta , 
408.  ,  410.  -  Numero  de'  monaci  falsarj 
di  troppo  esagerato  ,  413.  -  I  primi  ci- 
sterciesi  e  benedettini  fra  essi  a  torto 
collocati  ,  ivi. 

Monaci  ,  quali  vantaggi  abbian  recato  all' 
agricoltura  ed  alla  popolazione  ,  II.  345.  - 
E  quale  alle  arti  ed  alle  scienze,  407.- 
Tai  benefizj  comunemente  obbliati  e  mal 
corrisposti ,  ivi. 
Monasteri  quando  sottratti  dalla  giurisdi- 
zione del  vescovo  diocesano,  li.  i5o. - 
Alcuni   hanno   un   loro  vescovo  proprio, 

164.  -   Altri  hanno  soggetti  dei  vescovi  , 

165.  -  L'  Hiense   in    specie     e   quello    di 
Montecasino  ,   195.  ,  166. 

Mondualdi  ,  cosi  con  termine  longobardico 
chiamati   i  tutori,   II.   293. 

Mongirgap  ,  suo  significato  ,  II.  391. 

Monitorj  nelle  bolle  de"  papi  del  su  e  dei 
seguenti   secoli   assai  frequenti  ,  II. ,  148. 

Monogramma  del  nome  di  Cristo  preso 
dal  Labaro  di  Costantino  ,  I.  297.  ,  438.  - 
Nei  diplomi  di  uso  antico  ,  437.  -Enun- 
ziato  spesso  sulla  line  di  essi  ,  426.  - 
In  qual  maniera  usato  da  Carlo  Magno  , 
434.  -  Secondo  i  diversi  nomi  è  esso 
diversamente  configurato  ,  440.  -  Nei 
diplomi  de'  principi  non  da  loro  ma  da 
altri  segnato  ,  443. 

Monogrammi  altri  cruciformi ,  altri  qua- 
drati,  ed  altri  misti  ,  I.  443.  -  Differenti 
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nella  grandezza  ,  444.  -  Quando  nei  di- 
plomi cessalone  1'  uso  ,  445.  -  Usati  da 
altri  ,    sebbene   non  principi  ,   ivi. 

Monogrammi  nelle  bolle  pontificie,  II.  125. 

Monosillabi  fatti  qualche  volta  bisillabi ,  I. 
102. 

Monfaucnn  ,  sbaglio  da  lui  preso  nell'  in- 
terpretare un'  antica  cifra  numerica  ,  I. 
I75i 

Motti  sacri  nelle  bolle  scritti  entro  dua 
circoli  concentrici  ,   li.   i3a. 

Motns  proprii  ,  nuova  specie  di  brevi 
pontificj  ,  II.  i53.  -  Da  Innocenzo  Vili 
introdotti  ,  ivi. 

Multe  pecuniarie  nei  diplomi  imposte  ,  I. 
409.  -  Nelle  bolle  pontificie  ,  II.  126.  - 
E  nelle  carte  private  reciprocamente  tra 
i  contraenti  ,  I.  410.  -  Qualche  volta 
eziandio  nelle  donazioni  pie,  411. -Co- 
me" pure  ai  donatarj  a  loro  stessi,  ed  agli 
eredi  ,  412. 

Mummie  egiziane  involte  in    tele    scritte, 

Muratori ,  suoi  sbaglj  nel  leggere  carte 
antiche  ,  I.  338.  ,  II.  47.  Sua  preven- 
zione contro  gli  antichi  nota]  ,  I.  272.  - 
Secondo  lui  i  sermoni  sacri  ne'  bassi 
tempi  pria  recitati  in  volgare  ,  poi  tra- 
dotti in  latino  ,  281.  -  Suo  giudizio  in- 
torno i  documenti  delle  chiese  di  Ra- 
venna e  di  Ferrara  prodotti  in  una  causa 
contenziosa  ,  396-  -  Come  anche  intor- 
no  altre  contese   diplomatiche  ,   397. 

Mutuo,  uso  o  piuttosto  abuso  del  .mede- 
simo, II.  3i3.  -  Esorbitante  usura  nel 
mutuo  già  praticata  ,  314.  -  Antichi  do- 
cuménti di  mutuo  ,  3i6.  -  Beni  stabili 
dati  per  cauzione  di  esso  ,  317. 

N  ,  lettera  spesso  usata  per  indicare  una 
persona  indeterminata,   II.    Il5. 

Narsete  e  Belisario  distruttori  del  regno 
de'  Goti  in  Italia  ,  I.  220. 

Ni.ceno  concilio  emenda  1' errore  trascorso 
nel  ciclo  decennovale,  e  quello  di  altri 
cicli  ,  II.  79.  -  Al  medesimo  si  attri- 
buisce l'invenzione  delle  lettere  formate  , 
233. 

Koiné  presso  i  Romani  indicante  la  fa- 
miglia a  cui  taluno  apparteneva,  I.  363.- 
Norne  proprio  segnalo  spesso  colla  sola 
iniziale,  166.  -  Pericolo  di  errare,  vo- 
lendosi  compierlo  ,    167- 

Nome  cambiato  dai  papi  nella  lor  assun- 
zione al  pontificato,'  II.  128.  -  Incerto 
.  il  motivo  di  tal  cambiamento  ,  ivi. 

Nomi  proprj   spesso  alterati  nei  diplomi  e 


nelle  carte  ,  I.  286.  -  Coi  nomi  soli  di- 
stinti gl'individui  sotto  i  barbari ,  364.  - 
D'onde  derivali  tai  nomi,  366. 

None  ,  qua!  mesi  ne  abbian  quattro  e 
quali   sei  ,   II.   73. 

Notaj  obbligati  a  scrivere  i  loro  atti  sopra 
pergamene  intatte'  e  nuove,  I.  49.  -  E 
ad  usar  in  essi  un  rozzo  stile  e  le 
prescritte  forinole  ,  272.  -  Accagionali 
comunemente  d'imperizia  e  d'ignoran- 
za ,  271.  -  Come  anche  d'  aiTeUazione 
di  un  barbaro  ed  incolto  linguaggio , 
273.  -  Loro  apologia,  276.,  294. 

Nolaj  ,  perchè  cosi  nominati ,  II.  209.  -  Da 
principio  il  loro  esercizio  la  tachigra- 
fia, 210.  -  In  seguito  divenuto  uffizio 
assai  riguardevole  ,  ivi.  -  Alla  fine  de- 
caduto di  molto,  212.  -  Varie  specie  di 
essi ,  219.  -  Del  sovrano  e  delle  città  , 
imperiali  ed  apostolici,  220.  -  Notaj  pa- 
latini ,  ivi.  -  Mercede  a'  nolaj  tassala 
dall' imperador  Lottarlo,  221.  -  E  pena 
imposta  ai  falsificatori  degli  atti,  270.  - 
Loro  tabellionato  ,  "ivi.  -  Loro  sotto- 
scrizione alle   carte  ,  222. 

Notaj  della  chiesa  romana  distribuiti  in 
varj   uffizj ,   II.    12  2. 

Notaj  ecclesiastici  d'antichissima  istituzio- 
ne ,  II.  212.  -  Diversi  uffizj  da  loro 
esercitati,  ivi.  -  Loro  conferiti  dai  ve- 
scovi slessi  ,  ivi.  -  Obbligo  ,  non  già  pri- 
vilegio ,  come  credette  il  Muratori  ,  si 
fu  1'  aver  essi  a  loro  disposizione  un 
notajo  ,  21 3. 

Notariato  civile  proibito  agli  ecclesiastici, 
II.  217. 

Note  croniche  ove  segnate  negli  atti  di- 
plomatici ,  II.  195.  -  Quali  ne' medesimi 
usate  ,  ivi.  -  Forinole  nell'  enunziarle , 
196.   . 

Note  tironiane  ,  consistenli  in  sigle  ,  cifre, 
lettere  ,  monogrammi  ec.  ,  I.  180.  - 
D'origine  antichissima,  190.  -  Attribuite 
presso  i  Greci  a  Senofonte  discepolo  di 
Socrate,  e  presso  i  Romani  ad  Ennio, 
ivi.  -  Accresciute  di  molto  da  Tirone 
liberto  di  Cicerone  ,  e  da  lui  venuto 
loro  il  nome  di  tironiane  ,  ivi.  -  Qual 
uso  siasene  fatlo  ,  ivi.  -  Dal  civile  pas- 
sarono ad  uso  ecclesiastico,  ici.-Non 
sempre  con  queste  noie  stati  espressi  i 
veri  sentiménti',  ivi. -Quanto  cessalone 
1'  uso,  192.  -Difficoltà  di  spiegarle,  ivi.  - 
Qual  metodo  da  adoperarsi  per  arrivare 
ad   intenderle  ,   193. 

Notizia  ad  tirmitatem,  come  esposta,  II. 
273. 


Numero  in  cui  hanno  i  sovrani  costumato 
enunciarsi ,   I.   322. 

O  per  V  qualche  volta  adoperato  dagli 
antichi,  i.   102. 

Obtnlit,  verbo  usato  dai  referendarj  nei 
diplomi  dei  re  Trancili  della  prima  stir- 
pe,  1.   452. 

Odoacre  re   degli  Eruli  distruttore   di  lutto 

•    1'  impero   romano  ,   I.   216. 

Olimpiadi  state  spesso  adoperate  per  se- 
gnar i  tempi  ,  11.  38. 

Olio  di  cedro  ,  atto  a  rendere  più  dure- 
vole il  papiro  ,  1.   27. 

Ollus  ,  vocabolo  presso  gli  antichi  inde- 
terminato ,   il.   116. 

Olstenio  ,  mezzo  da  lui  usato  per  aver  co- 
pia del  codice  Diiwn-us  Romanorura  pon- 
tificami ,  da  lui    poi    stampato  ,  n.   n3. 

Omelie  ne'  bassi  tempi  qualche  volta  reci- 
tate   al    popolo    in    lingua    materna  ,    I. 

279-. 

Omonimi  ,  quando  e  come  sieno  stati  l'uno 
dall'altro  distinti,  I.  324.  -  I  primi  Ira 
essi  a  distinguersi  i  papi  ,  326.  -  E  tra 
i  principi  gli  Ottoni  ,  ivi.  -  Come  di- 
stinti  gli   omonimi   sotto   i  barbari,  365. 

Onnibono  vescovo  di  Verona  nel  Air  se- 
colo ,  sua  lettera  asserita  in  carta  di 
lino  ,   1.   61. 

Onorio  augusto  cede  la  Gallia  narbonense 
ai  Visigoti  ,  1.   214. 

Opere  scritte  in  lingue  vive  ,  difficili  ad 
intendersi  ,  passati  alcuni  secoli ,   I.  263. 

Opilione ,  fondatore  del  monistero  di  s. 
Giustina  di  Padova  quando  vissuto  ,  1. 
396. 

Opistografe   carte  r.   47.   -   li.    io3. 

Ormisda,  il  primo  tra  i  papi  che  abbia  com- 
partito privilegi   ed    esenzioni,  11.    no. 

Ortografia  stata  d'ogni  tempo  variabile, 
I.  284.  -  In  quante  maniere  si  può  in 
essa  mancare  ,  285.  -  Ne'  secoli  di  mez- 
zo la  medesima  assai  guasta  ,  ivi.  -  In- 
dizio perciò  di  sincerità  nei  diplomi, 
289. 

Osca  lingua,  suo  influsso  sulla  formazione 
della  latina  ,    1.    io3. 

Ottone  III  imperadore  ,  suo  diploma  del 
998  coir  sigillo  di  maestà  ,  1.  '144.  , 
Tav.    v.  Mancante  di  monogramma  ,  ivi. 

P  ,  lettera  antichissima  presso  i  Latini  , 
1.   100. 

Pace  da  Fabiano  o  Fabriano  ,  primo  fab- 
bricatore in  Italia  della  carta  di  lino  , 
I.  68. 


5e§ 

Palazzi  e  ville  reali  in  Italia  ,  da  dove 
spediti   già  varj   diplomi  ,   11.   102. 

Paliinpsesti ,   cosa  fossero  ,   I.   9. 

Pallio  ,  conceduto  qualche  volta  a  sem- 
plici vescovi  ,  II.   106. 

Palma  dattilifera  ,  adoperata  per  scrivervi  , 
I.    i3. 

Paolo  I  papa ,  dubbj  sopra  il  di  lui  si- 
gillo in  piombo,  li.   120. 

Paolo  II,  singolarità  del  suo  sigillo,  II.  l52. 

Papebrochio ,  alcune  sue  regole  diploma- 
tiche dal  Mabillon  impugnate  ,  I.  223. , 
298.  -  Suo  propileo  ,  origine  di  conlese 
diplomatiche  ,   389. 

Papa ,  titolo  altre  volte  dato  anche  a  sem- 
plici vescovi  ,  II.  i56.  -  Nel  secolo  xr 
a   soli   sommi    pontefici    riserbalo  ,    107. 

Papi  ,  i  primi  a  distinguersi  fra  gli  omo- 
nimi, I.  326.  -  Quai  titoli  abbiano  a 
loro  stessi  appropriato  ,  e  quali  a'  me- 
desimi abbiano  altri  conferito  ,  II.  107.  - 
Il  loro  nome  nei  rescritti  ora  premesso 
ed  ora  posposto  a  quello  degli  altri, 
lo8.  -  Il  numero  singolare  ed  il  plurale 
verso  gli  altri  indifferente  sino  ad  Ales- 
sandro III,  109. -Come  datate  le  lettere 
dei  più  antichi  papi  ,  ivi.  -  Quando  si 
è  da  loro  cominciato  a  far  uso  delle 
indizioni,  ivi. -E  a  dispensar  privilegj , 
no.  -  E  ad  indicar  gli  anni  del  loro 
pontificalo  nelle  bolle  ,  117.  -  D'  onde 
presi,  120.  -  Conferiscono  nuovi  titoli 
principeschi  ,  i3o.  -  Alcuni  da  vescovi 
elelli  a  sommi  pontefici  ritengono  il  loro 
vescovado,  i3i.  -  Se  vacando  l'impero 
abbian  mai  preteso  d'  esercitarvi  autorità 
suprema  ,  i35.  -  Pene  pecuniarie  qual- 
che volta  nelle  lor  bolle  imposte  ,  126.  - 
Pene  temporali  di  nuova  specie  nelle 
bolle   del  XH   secolo,   148. 

Papiro  ove  nasca  ,  I.  24.  -  A  quale  al- 
tezza arrivi,  e  quale  ne  sia  la  forma 
della  pianta  ,  25.  -  Usi  diversi  della  me- 
desima ,  ivi. -Come  formatane  la  carta, 
26.  -  Varie  specie  di  essa-,  2".  -  False 
opinioni  di  alcuni  intorno  la  forma- 
zione di  tal  carta  ,  3o.  --  In  che  tempo 
inventata,  3r.  -  Larghezza  e  lunghezza 
delle  carte  di  papiro  ,  32.  -  Queste  ro- 
tolar si  solevano,  e  come,  05.  -  Mo- 
numenti papiracei  superstiti  ,  34.  -Quan- 
do cessato  1'  uso  del  papiro  ,  36.  -  Opi- 
nioni su  di  ciò  poco  fondate  del  MafFei 
e  del  Trombelli,  36.  -  Qualche  volta  il 
papiro   denominato   giunco   e  scirpo  ,  41. 

Papon  ,  a  torlo  censura  alcuni  cronologi 
napoletani  ,  II.  59- 

X  x  x 
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Passaguerra  ,  procuratore   dell'  arcivescovo 

eli   Milano   scomunicato  dal  papa,  I.  392. 

Passeri  ristrigne   l'uso   delle  forinole  nelle 

(avole  eugubine  ai  soli  Iguini  ,  I.   96. 
Pasquale   I   autore    delle    pene    pecuniarie 

nelle  bolle ,  II.   126. 
Pasquale  II ,  date  singolari  di  alcune    sue 

bolle  ,   II.   145. 
Pasquale     termine     qual    sia ,    II.   82.   -  E 
quale  posizione  datagli  nella  riforma  del 
calendario  ,   83. 
Patriarca,   titolo    da    principio    più     esteso 
che   non  nei    tempi    posteriori,   II.    170. 
Patrilius  Romanornm  ,   titolo    attribuito    a 
Carlo    Magno  ,  I.    3i2.   -    Se    sia    stato 
questo   un    titolo    di    solo     onore  ;    o    di 
uffizio ,  ivi. 
Patronato  ,   V.   Atti  di  patronato. 
Patroni  della  plebe   da   chi  creati  ,   ed  ove 

risiedevano  ,    I.   209. 
Pavia,  se  ir  suo  vescovo   sia  stato  conte, 
I.   35i.  -Consueta  residenza  dei  sovrani 
del  regno   italico,   102. 
Pelasghi  apportatori  in  Italia  delle  antiche 

lettere   greche ,   1.    92. 
Pene  imposte  ai  giudici  negligenti    e  mo- 
rosi ,   li.   249.  -  E   a  coloro   che  nel  sen- 
tenziare avessero  mancato,  260. 
Pene  pecuniarie  ,  V.  Multe. 
Penna  per    scrivere  agli  antichi   ignota,  I. 
77.   -   Quando   introdottone   fuso,   ivi.  - 
Nel  secolo  xn  esclude  all'atto  il  calamo,  78. 
Pennello  ,   istrumento    dai   Chinesi    adope- 
rato  per  scrivere,   I.   75. 
Pergamena  ,   quando    cominciatone    l' uso 
per    la    scrittura  ,    I.    42.   -    D'  onde    ad 
.essa    derivata    l'appellazione    di   perga- 
menurn ,   ivi.   -  I  più   antichi    documenti 
in  pergamena  perduti  ,   43.  -  Avvertenza 
de'  riotaj    nella    scelta  di    essa  per  scri- 
vervi   i    diplomi,    Jf6.  -  Sostituzione     di 
scrittura    nuova   sopra   altra    dianzi   esi- 
stente ,    47.   -  In    che    maniera    si    ese- 
guisse,   ivi.  -Deperimento  di  molte  per- 
gamene d'onde  provenuto  ,  5o.  -  Cagioni 
che  influiscono   nel  cambiamento   del  suo 
colore,    52.   -  Qualche     volta    tinta    con 
colore  artificiale  ,  ivi.  -  Pergamene  scritte 
in  caratteri  d'  oro  su  color  porporino  ,  53. 
Perìodo  giuliano,  cosi  detto  da  Giulio  Ce- 
sare ,  da  cui  fu  pubblicato  ,  II.  56. 
Persona  in   cui  i  sovrani  hanno   costumato 

enunciarsi  nei  loro   diplomi  ,    I.   323. 
Petrarca  protetto   e  favorito   da  tre  Visconti 

signori   di   Milano  ,   I.    258. 
Pietre  ,  materia  in,  cui  incise  molte    iscri- 
zioni ,  I.  2. 


Pietro  arcivescovo   di  Milano  ,  suo    diplo- 
ma in  favore    de'  monaci    di    s.   Ambro- 
gio ,   II.    169.   -   Analisi   del  medesimo  , 
170. 
Pietro   venerabile  ,   come  intender  si  debba 

un  suo   testo  ,   I.   60. 
Pileo    presso     i  Romani  ,   segno    della    li- 
bertà   dai    servi    conseguita ,  II.  355.  - 
Portato   da   essi    dopo     tolti    dal    mondo 
Cesare  e  Nerone  ,  356.  -  Sul    capo    de» 
gli  schiavi ,  condotti    al    mercato  ,  cosa 
indicasse  ,  357. 
Piligrino  arcivescovo  di  Salisburgo  ,  chia- 
mato or    arcicancelliere  ed     or    arcicap- 
pellano  ,  I.  449. 
Pio  VI  ,  suoi  riclami  contro  la  negata  chi- 
nea  ,   I.   403.  -  Sua  lettera  a  Giuseppe  II 
imperatore  in  difesa  dei    beni    ecclesia- 
sticj  ,  II.  347. 
Piombo    anticamente    usato    per    le    iscri- 
zioni ,  I.  7. 
Pipino  ,    in    qual  maniera  sottoscrittosi  ai 

diplomi,  I.  434. 
Placiti  ,  persone  che  vi  avevan  luogo  ,  II. 
254.  -  Ove    teuevansi  ,    260.   -    Licenza 
ai  proprietarj    delle   case  a  tal   effetto  ri- 
chiesta ,  261.  -Piacili  esclusi   dalle  chiese 
e    loro    attinenze  ,   262.    A    chi    in    essi 
spettasse    la    precedenza  ,    ivi.  -  Placiti 
minori,   264. 
Poliptici  ,   loro   significato  ,   II.   289. 
Post  consulatum  ,   da    chi    e   quando    ado- 
perata questa  forinola,  II.  41.,   143. 
Post  tradita ,   suo   significato  ,   II.   223. 
Pragmaticum ,  termine     equivalente    a    di- 
ploma ,   I.   224. 
Preci  in  genere  ,  e  qualche  volta  fissate  in 
specie  negli  atti  di  donazioni  pie ,  II.  3^.3. 
Preludj   ai    diplomi    vescovili    d'  onde    ve- 
nuti ,   II.    158. 
Prenome  presso   i  Romani  indicante   l' in- 
dividuo  stesso  ,   I.   363.   -  Prenome  per- 
sonale  nei   diplomi    da    chi    introdotto  , 
323. 
Fresenza  del  sovrano  non    sempre  neces- 
saria per  l'  actum  ,  ossìa   per    la    spedi- 
zione  del   diploma  ,   II.  98. 
Prestatori  pubblici  spesso  espulsi   e   spesso 

richiamati,   II.   3i5. 
Primo  ,    se     siasi    mai    detto    un    principe 
avanti    essergli     succeduto    un    secondo 
dello   stesso   nome  ,   I.   328. 
Princeps  ,   or  preso   per  termine     generico 

ed  or  per  specifico  ,   I.   345. 
Principati,  da  chi  resi  ereditarj  ,  I.  349. 
Principe  ,  titolo  specifico  assunto    dai  du- 
chi di  Benevento,  I.  235. 


Principi  omonimi  ,  quando  hanno  comin- 
cialo ad  usare  la  distinzione  numerica  , 
I.   326. 

Privilegj  antichi  confermali  con  nuovi  di- 
plomi, II.  377.  -  E"  specialmente  per 
incendio  o  dispersione  d'  un  archivio  , 
37?. 

Procedure  giudiziarie  come  praticate  nei 
tempi  di  mezzo-,  II.  265.  -  Ambe  le 
parti  obbligate  a  comparire  in  giudizio 
personalmente-,*  266.  -  Chi  dispensate  , 
ivi.  -  Casipralici  proposti  per  direzione 
nelle  medesime  procedure,  269.  -Prove 
negli  alti  giudiziari  addotte  ,  370.  -Esten- 
sione della  serie  dell'  atto  come  espo- 
sta ,   273. 

Processi  verbali  ne'  secoli  bassi  scritti  in 
lingua  latina  ,   1.   278. 

Procuratori  per  gli  assenti,   II.   266. 

Promaestro ,   uffizio  palatino,   I.   2i3. 

Protocolli  perchè   così  detti,   II.    224. 

Protonotarj  ,  V.   Arcicancellieri. 

Pulcheria  augusta  ,  la  prima  chiamata  fi- 
glia dai  papi,   II.    n5. 

Punctorium  ,  istrumento  adoperato  già 
nello   scrivere,  1.  73. 

Punti  nella  scrittura  antichissimi  si  presso 
i  Greci  che  i  Latini,  I.  147.  -  Se  ne  fa 
inventore  il  gramatico  Aristofane,  ivi.  - 
Come  adoperati  ,  ivi.  -  Irregolarità  nel 
segnarsi  i  punti  nelle  antiche  iscrizioni, 
148.  -  Come  anche  nei  codici  e  nei  di- 
plomi ,  i5o.  -  Altri  segni  usati  in  luo- 
go dei  punti  ,  ivi.  -  Come  dagli  antichi 
supplita  la  loro  mancanza,  i5i.-  Pause 
diverse  indicale  dalla  diversa  posizione 
di  essi,  i52.  -  Adoperati  ad  altri  usi, 
156. 

Pupilli  ,  con  qual  precauzione  vender  si 
potessero   i  loro  fondi  ,   II.   294. 

Quadrivio  e  Trivio,  quali  scienze  ed  arti 
comprendessero ,  1.  384. 

Questioni  diplomatiche  ,  loro  epoca,  I.  222. 

Quippu  oQuippos,  specie  di  scrittura  pres- 
so  i  Peruviani  ,   I.  91. 

Quondam  ,  termine  usuale  per  dinotar  i 
defunti  ,  I.   3Cg. 

R  ,  lettera  antichissima  presso  i  latini  ,  I. 
100.  -  A  cui  qualche  volta  1'  S  sosti- 
tuita ,  ivi.  -  Lettera  canina  chiamala  , 
106. 

Rachis  re  dei  longobardi  ,  suoi  diplomi 
interpolali  ,  I.  23 1.  -  Quello  pei-  il  moni- 
stero  di  Monte  Amiata  del  tutto  falso  , 
233. 


Rainaldi  ,  sua  opinione  non  troppo  ben 
fondala  intorno  1'  antichità  dei  sigilli 
papali  in   piombo  ,   II.   5. 

Rame  in    tavolette    ridotto    per    scrivervi  , 

I.  73. 

Ralhbodo  arcivescovo  di  Treveri  ,  sua  let- 
tera  formata,   11.   234. 

Ratterio  vescovo  di  Verona,  sue  lettere 
sinodiche  ,   II.   23o. 

Ravenna  chiesa  ,  sua  pretensione  d'  eser- 
citare diritto  metropolitico  su  quella  di 
Ferrara  ,   I.  395. 

Redenzione  de' peccati  introdotta  dal  pe- 
nitenziale  del  vescovo 'I  eodoro  ,  11.  342. 

Referendarj  ,   loro   uffizio  ,   I.   448. 

Regemberlo  vescovo  di  Vercelli ,  sua  let- 
tera dimissoria  ,   II.   235. 

Regola  ,  detta  anche  norma  o  canone  , 
strumento     adoperato   nello    scrivere,  I. 

Regolari  solari  e  lunari  ,  aboliti  come 
soverchj  nella  riforma  gregoriana  del 
calendario  ,   II.   82. 

Regole   diplomatiche  ,   II.   463. 

Ricardo  re  d'  Inghilterra  ,  suo  ritrovalo 
per  far   danari  ,   II.  377. 

Richelieu  ,  suo   alfabeto   secreto  ,   I.    170. 

Rili  parlicolari  nel  formarsi  gì'  istrumenlr 
legali  ,  praticali  dai  foiaslieri  nel  regno 
longobardico  ,  li.  299.  -  Nazionali  so- 
stituiti   alla    dichiarazione    della    legge  , 

302.  -  Esteri    adottati    dai    Longobardi  . 

303.  -  Introdotti    nelle     donazioni    pie  , 
347. 

Robaldo  arcivescovo  di  Milano,  suo  di- 
ploma consimile  alle  bolle  papali  ,  li. 
179.  ,   T.   vni. 

Rodolfo  imperadore  ,  il  primo  che  abbia 
spedito  diplomi  in  lingua  tedesca  ,  I. 
3+4.  -  Se  sopra  ciò  abbia  pubblicato 
legge  ,  245. 

Romana  chiesa  ,  suoi  avvocali  o  difensori, 

II.  215. 

Romani ,  come  da  principio  abbiano  co- 
stumato numerare,  I.  172.  -  In  seguito 
adottale  da  loro  le  lettere  dell'  alfabeto  , 
ivi.  -  Loro  premura  di  dilatar  ovunque 
la  lingua  e  la  scrittura  latina,   n3. 

Rosini  P.  abate  ,  difensore  di  au  diploma 
di  Federigo   II  augusto  ,   I.  402. 

Rotari  il  primo  tra  i  re  longobardi  che  ab- 
bia adottato  il  prenome  di  Flavio  ,  L 
226. 

Rotoli  delle  carte  presso  *\i  antichi  ,  I. 
33. 

Runica,  lingua  scritta  su  tavole  di  legno, 
I.    5. 
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Salia  legga  ,  se  in  origine  sia  siala  scritta 
in  francese  ,  I.  278. 

Salvini,  suo  inutile  tentativo  per  intro- 
durre la  distinzione  tra  f  O  ,■  e  TE 
aperti   o   stretti  ,   I.    108. 

Salutazioni  diverse  usate  già  dai  papi  ,  II. 
u 6.  -  Scritte  per  lungo  tempo  dai  papi 
stessi  ,  ivi. 

Sbaglj  facili  a  prendersi  nel  leggere  le  an- 
tiche carte,  I.  140-  -  E  da  non  pochi 
stati  presi  di  fatto  ,  ivi.  -  Metodo  da 
tenersi  per  ischivarli  ,   ivi. 

Scabino  ,   scavini  chi   fossero,    II.   248. 

Scaeffer  fabbricatore  di  moltiplici  specie 
di   carte  ,   I.   72. 

Scaligero  Giulio  Cesare ,  sue  periodo,  II.  56. 

Schedole  ,  in  che  senso  prese  da  s.  Ge- 
rolamo ,  I.   118. 

Scienze  ed  arti,  loro  periodo,  I.  261. 

Scirpo  palustre  ,  sua  affinità  col  papiro 
d'  Egitto  ,  I.  40. 

Scitale,  cosa  fossero,  I.   169. 

Scomuniche  ipso  facto  ,  II.  184.  -  For- 
inole ,  riti  ed  antichità  di  esse  ,  ivi.  - 
Abusi  introdottisi  nella  lor  pratica  ,  ivi. 

Scrigni  e  scriniarj  della  chiesa  romana , 
li.   106. 

Scrittura,  singoiar  suo  vantaggio,  I.  80. - 
Incerto  1'  inventore  ,  ivi.  -  Come  il  luo- 
go in  cui  ebbe  origine ,  90.  -  E  cosi 
pure  quale  della  simbolica  o  dell'  alfa- 
betica  sia  stata  la  prima  ,   ivi. 

Scrittura  latina  dai  Romani  propagata  ,  I. 
n3.  Sussistenza  della  medesima  nelle 
romane  provincie  anche  dopo  la  distru- 
zione del  romano  impero,  ivi.  -  E' adot- 
tata pur  da  altre  che  non  vi  furono  mai 
soggette  ,  ivi. 

Scrittura  romana  da  principio  ,  come  le 
altre,  rozza,  I.  114.  -  Ridotta  a  perfe- 
zione negli  ultimi  periodi  della  repub- 
blica, ivi.  -  Si  guasta  e  si  perfeziona 
di  nuovo  ,  ivi.  -  Alla  medesima  appar- 
tiene il  carattere  corsivo    e    minuscolo  , 

I.  i5.  ,  117.  -  Sotto  Carlo  Magno  ria- 
cquista in  parte  la  perduta  perfezione  , 
141. -Torna  a  guastarsi  nel  xiv  secolo, 
145. 

Segnature ,  V.  Contro-segnature. 

Segni  appesi  a  carte  di  donazioni  pie  , 
tuttora  sussistenti  ,  II.   349. 

Segno  della  croce  comunemente  adope- 
ralo  nelle   carte  ,   II.   193. 

Sepolcri  considerati  sempre  come  cose  sa- 
cre ,   e  perciò  da  non  potersi  contraltare  , 

II.  284.  -  Vendita  di  un  antico  sepol- 
cro sotto  titolo  di  donazione,  ivi. 


Serafini  Nicolò ,  diplomatiche  sue  falsifi- 
cazioni ,  II.  422. 

Servi  stati  spesso  contrattati  ,  li.  3io.  - 
Loro  condizione  sotto  i  barbari  assai 
mite  ,  319.  -  Quanto  fossero  i  medesimi 
valutali  ,  ivi-  -  Quattro  classi  di  servi 
riconosciute  dalle  leggi  longobardiche  , 
320.  -  Se  sia  spediente  il  ristabilire  la 
servitù   domestica,  S21. 

Seta,  materia  su  cui  gli  antichi  hanno 
scritto  ,  I.  20.  -  Particolarmente  i  Chi- 
nesi  ed  i  Persi  ,  ivi-  -  Due  specie  delia 
medesima ,  altra  prodotta  da  vermi  ,  ed 
altra  da  arbusto  ,  21.  -  La  seconda  ve- 
risiinilmente  1'  adoperata  per  scrivervi  , 
ivi.  -  Con  questa  formate  pure  delle 
vesti ,   22. 

Seth  ,  se  i  suoi  figliuoli  abbiano  scritto 
sopra  due  colonne  le  astronomiche  loro 
osservazioni  ,   I.   2. 

Settimana  ,  come  dinotatine  i  giorni  ,  li. 
83.  -  Divisione  dell'  anno  per  settimane 
antichissima  ,  ivi.  -  Cominciata  ad  usarsi 
nelle  carte  soltanto  nel  xn  secolo  ,  ivi. 

Siciliano  dialetto  più  degli  altri  influisce 
alla  formazione  della  lingua  italiana,  I. 
259. 

Sigilli  ,  antichità  ed  uso  universale  di  essi 
presso  le  colle  nazioni,  II.  1.  -  Sigillo 
ed  anello  anticamente  termini  sinoni- 
mi ,  2.  -  Detto  poi  segnacolo  e  bolla , 
3.  -  Ma  non  inai  characterium ,  ivi.  - 
Enunziato   alla  fine   dei  diplomi  ,   I.  426. 

Sigilli  dagli  imperadori  romani  improntati 
ai  loro  diplomi  ,  I.  198.  -  Qual  sigili» 
abbiano   essi  usato  ,  ivi. 

Sigilli  in  oro  adoperati  dai  sovrani  de' 
tempi  medj ,  ed  in  specie  dagli  impe- 
radori ,  li.  4.  -  Qualche  volta  anche  dai 
papi  ,  5.  -  Di  raro  in  altri  metalli  ,  6.  - 
Quelli  in  piombo  assai  frequenti  ,  mas- 
simamente nella  cancelleria  de' papi  ,  ivi-  - 
Quando  hanno  essi  cominciato  a  sigillar 
in  piombo,  7.  -  Se  1'  usair  tai  sigilli  sia 
stato  privilegio  di  aLcune  repubbliche  , 
ivi. 

Sigilli  improntati  nella  creta,  e  nella  cera 
ai  uso  antichissimo  ,  li.  io.  -  Quella  di 
Spagna  di  uso  più  recente  ,  ivi.  -  Co- 
lori della  cera  sigiìlafcoria  ,  n.  -  Privi- 
legi dui  re  e  dagh  imperadori  ad  alcuni 
conceduti  riguardo  i  colori  ,  i3.  -  I  si- 
gilli in  cera,  in  qual  maniera  attaccati  ai 
diplo.wi  ,   14. 

Sigilli  ,  laro  variala  secondo  i  tempi  e  le 
circostanze  diverse  ,  II.  18.  -  Se  il  le- 
gno tarlato  abbia  mai  servito  per  sigillo, 


ivi.  -  Simboli  ed  immagini  o  altrui  o 
proprie  rappresentale  ne'  sigilli  ,  ivi.  - 
In  specie  dagli  imperadori  ed  altri  so- 
vrani ,19. 

Sigilli  di  maestà  come  espressi,  II.  ai.  - 
Ne  fecero  uso  gì' imperadori  greci,  e  i 
teutonici  ,  ivi.  -  Il  primo  tra  questi  Ot- 
tone III,  22.  -  Adottati  in  seguito  da 
altri  sovrani  ,  ivi.  -  Quando  terminati  , 
24.  -  A  questi  succedono  quelli  colle 
arme  o  divise  ,  ivi. 

Sigilli  dei  signori  e  delle  signore  colle  lo- 
ro ligure  ,  e  queste  come  formate  ,  II. 
24.  -  Anche  gli  ecclesiastici  qualche  volta 
ne'  medesimi  cosi  rappresentati  ,  tra  i 
quali  s.  Bernardo  ,  ivi.  -  Neil'  xi  secolo 
cominciano  a  comparirvi  gli  stemmi  gen- 
tilizj  ,  ivi.  -  Questi  dianzi  adoperati  per 
divise  ,  ma  senza  regole  fisse  ,  fissate 
poi  nell'occasione  delle  giostre,  26.  - 
Stemmi  gentilizj  composti  ,  quando  eb- 
bero principio  ,  ivi. 

Sigilli  e  monete  imperiali  coli'  Aquila  ,  II. 
27.  -  Non  prima  di  Federigo  I  ,  28.  - 
Privilegio  di  Ottone  I  su  di  ciò  suppo- 
sto, 27.  -  La  bicipite  nei  sigilli  e  nelle 
monete  degli  imperadori  avanti  il  secolo 
xnr  ,  indizio  d'impostura,    28,  29. 

Sigilli  de' sovrani  qualcha  volta  con  effi- 
gie diversa  dalla  loro  ,  II.  29.  Epigrafe 
intorno  i  medesimi,  quando  adottata  e 
come  espressa,  3o.  -  Singoiar  epigrafe 
di  Federigo  III  imperadore  ,  3i.  -  Leg- 
gende in  versi  leonini  ampollose  all'  in- 
torno di  alcuni  sigilli  delle  città  d'  Ita- 
lia ,  32. 
Sigilli  di  forine  diverse  ,  II.  33.  -  Diverso 
pure  il  luogo  de'inedesiini  nei  diplomi  , 
ivi.  -  Segni  materiali  aggiunti  ai  sigilli 
e  per  qual  fine  ,  34.  -  Molti  alcune  volle 
ad  un  atto  medesimo ,  ivi  -  Il  solo  si- 
gillo dà  tutta  la  forza  ai  diplomi  dei 
rappresentanti  delle  italiane  repubbliche 
36.  -  I  sigilli  rendonsi  alla  fine  a  tutti 
comuni  ,  ivi.  -  Abusi  intorno  i  mede- 
simi ,  ivi.  -  Loro  vantaggi  ,  ivi.  Qual- 
che volta  suppliscono  alle  veci  dei  te- 
stimoni ,  204. 
Sigilli  papali,  antichità  ed  impronto  di 
essi,  II.  119.  -  Innovazioni  nel  secolo 
XI  introdottevi  ,  i37.  -  Improntali  da 
una  sola  parte  avanti  la  consecrazione 
de'  papi  ,  149.  -  In  molti  intrecciate  le 
arme  della  famiglia  ,  l-5o. 
Sigilli  dei  vercovi  qualche  volta  in  piom- 
bo ,  II.  9.  -  Degli  arcivescovi  di  Mi- 
lano variabili,  178.  -  Come  quelli  pure 
di  altri  vescovi,'  ivi. 
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Sigle,  loro  significalo,  I.  i63.  -  Loro  an- 
tichità ,  ivi.- Sigle  composte,  164. -In- 
convenienti da  esse  derivati,  if>5.  -Da 
Giustiniano  escluse  dal  codice  delle 
leggi  ,  166.  -  Frequente  uso  delle  me- 
desime nei  secoli  bassi  ,  e  specialmente 
ne' nomi  proprj  ,  167.  -  Sbaglj  di  alcuni 
nell'  averle  voluto  compire,  168. 
Signori    italiani    ne' bassi    tempi    protettori 

dei  letterali,  I.   258. 
Signuiu  nello  carte  ,  suo    differente  signi- 
ficato,  li.  202. 
Simboli  da  alcune  nazioni  usati  nelle  alie- 
nazioni ,   II.  299. 
Sintbema  dai   Greci  chiamalo    il  diploma  - 

I.   201. 
Siria ,  nominali  i  legati    di  Tiinigla  ,    citlà 

africana ,   I.  209. 
Silone  di  Scozia ,  suo    sbaglio    nell'  inter- 
pretazione d'una  sigla,  I.   64. 
Solone  ,  sue  leggi  scritte  su   tavole  di  le- 
gno,   I.  4.  .,.,,. 
Soprannomi  ,  sovente   usati   dai   barbari  per 
distinguere  l'uno  dall' allro  un  soggetto, 
I.  366. 
Sottoscrizione  del  sovrano    enunziata    alla 
fine   del  diploma,  I.   426.  -  Se  questa  a 
pie  di  esso  stata  sia  da    lui    eseguita  di 
propria  mano  ,  431.  -  Diversa    maniera 
con   cui   è   stata  da  alcuni  eseguita  ,  432.  - 
I  re   longobardi  non  vi    hanno    mai  po- 
sto il  loro  nome,  ivi.   Cui  vi     posero  i 
più  antichi  re  franchi,  ivi. 
Sotloicrizioni     e    raliticazioni    falle    ai  di- 
plomi  da  persone   assenti,    o   vissute  di 
poi  ,   I.   455.   -   II.    181. 
Sovrani   spesso  inchiusi  nelle  pene   dai  papi 

imposte  nelle  lor  bolle  ,   II.    121. 
Spagna  feconda  di  lino,   ed  in   essaperla 
prima  volta  fabbricatane  la  caria,  I.   66. 
Spirili    nella    lingua    greca    da   Aristofane 

introdotti  ,  I.  147. 
Spoletini  duchi,  umiliati  da  Carlo  Magno, 

I.  257. 
Stazia  Irene,  suo  atto  d'alienazione  di  un 
sepolcro  ,  II.  283.  -  Esente    dalla    pas- 
siva tutela,  perche  madre  ditrefiglj ,  286. 
Stile ,   secondo   caratteristico   dei    diplomi , 
I.  266.  -  Ad  esso  riduconsi  la  barbarie  , 
la  viziosa  ortografia  ,  e   le    forinole    dei 
diplomi  ,  ivi.  -  Quali  state    ne  sieno  le 
cagioni,  ivi-  -  Stile  delle  carte    diverso 
da  quello   delle   opere    scientifiche  ,  269. 
Stilo,  istrumento    già  usato  per  scrivere  , 
I.   74. -Doppio  uso   del  medesimo  ,  76. - 
Formato  con'qualsivogliasi  metallo  ,  79.  - 
Adoperalo  anche  per  arma,  ivi. 

y  yy 
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Stipulalio ,  d'  onde  derivato  tal  termine, 
II.  296. 

Studio  della  scrittura  degli  antichi  codici 
utile,  ma  non  necessaria  per  la  diplo- 
matica, I.  i33.  -  Come  far  si  debba  , 
.1.38. 

Sùbcisivi  fondi  ,   quali   fossero  ,   I.   205. 

Subnixa  ,  come  intender  si  debba  questo 
termine  ,  II.   298. 

Subula,  suo  uso  nello  scrivere,  I.  73. 

Sufes  ,  magistrato  di  alcune  africane  città, 
I.  209. 

Tabellionalo  de'  notaj  ,  II.  221.  Diverse 
forme  di  esso  ,  ivi. 

Tachigrafia  ,  il  primo  ed  il  più  antico  eser- 
cizio  de'  notaj  ,   II.   210. 

Tadone  arcivescovo  di  Milano  appropriasi 
il  titolo  di  primate  ,  II.  171.  -  Lettera 
C  ad  un  suo  diploma  premessa,   172. 

Tarquinio  re  scrive  la  pace  coi  Gabj  so- 
pra  scudo   di  legno  ,   I.   4. 

Tavole  eugubine  ,  V.  Eugubine  tavole. 

Tavoletta  colle  note  croniche  ,  attaccata  al 
cero  pasquale,  II.  63. 

Tazze  antiche  convivali  di  vetro  con  figu- 
re ed  iscrizioni  ,  I.  io.  -  Come  si  la- 
vorassero ,  11.  -  Tazza  singolare  di  ve- 
tro del  milanese  museo  Tri.vulzi  ,   12. 

Teja  ultimo  re  de' Goti,  I.  223. 

Tele  dagli  antichi  usate  per  scrivervi ,  I.  19. 

Temetra  e  Timigla  due  città  dell'  Africa  , 
I.  207.  -  Atti  di  patronato  e  di  clien- 
tela ad  esse  spettanti,  ivi. 

Teodolinda ,'  illustre  regina  dei  Longobar- 
di ,    I.    230. 

Teodorico  re  dei  Goti  favorevole  alle 
scienze  ed  alle  arti  ,  I.  i3o.  -  Assume 
il  titolo  di  re  d'Italia,  218.  -  Vi  regna 
all'usanza  de'  Romani  ,  ivi.  -  Le  sue 
leggi  ricavate  dal  gius  romano  ,  ivi.  - 
Conserva  lo  stesso  decoro  del  romano 
senato  e  degli  uffizj  aulici  ,  338.  -  Il 
primo  tra  i  re  barbari ,  che  pene  pecu- 
niarie abbia  ne'  diplomi  imposto  ,  409.  - 
Come  abbia  supplito  alla  propria  sotto- 
scrizione ,  432. 

Teodoro  papa  scrive  una  condanna  col 
Vino  consecrato  ,  I.   119. 

Teodosio  juniore   augusto  ,  diplomi    a    lui 

falsamente  attribuiti  ,  I.   383  ,  385  ,  386.  - 

Con     Valentiniano     pubblica    leggi    alle 

chiese  ed  a    monisteri  favorevoli  ,  II.  339. 

Teofilo  ,   suo  ciclo  pasquale  ,   II.   54. 

Termine  pasquale  ,   V.    Pasquale    termine. 

Terra  cotta,  su  cui    improntati    caratteri, 

I.  io. 


Da  Terzago    Filippo,    arcivescovo    di  'Mi- 
lano ,  suoi  attentali  conilo  il  woniatero 
di  Scozula  ,  I.  092. 
Testamento  ,  termine  preso    in  diverse  si- 
gnificazioni ,    11,   3=2.   Rai  e  forinole  dei 
testamenti  presso  i  Romani  ,  323. -Olo- 
grafi ,   324.   -   Quali  condizioni   e  cautele 
in  essi  volute,  ivi.  -  Sigilli    apposlivi  , 
ivi.  -  Su  quali  materie  scritti,  3a5.  -Ove 
deposti,  326.  -  Come  riconosciuti  ,  i\  i. 
Testamenti    dei    gentili  ,    II.  326.  -  E  dei 
cristiani  ,  328.  -  Ricognizione    di    essi  , 
329.  -  Testamenti   in  Francia    a    norma 
delle    romane    leggi   ,    332.  -  Di    abati  , 
abadesse  e  monaci,  333.  In  Italia  sotto 
i  Longobardi,   335.  -  Eseguili  da  loro  a 
somiglianza    dei    contralti  ,    336.    Come 
supplivasi   ,    non    potendo     il    testatore 
mettervi  il  suo  nome  ,  ivi.  -  Testamenti 
causa  mortis  ,  352. 
Testimonj  ,  quando  hanno    cominciato    ad 
esser  nominati    nei    diplomi    dei    re    ed 
imperadori    teutonici  ,    I.    428.  -    Testi- 
monj   tratti    per    1'  orecchio  ,  II.  265.  - 
Necessarj  per  la    validità   degli    atti    le- 
gali ,    20.4..  -   Sottoscritti    ai    medesimi , 
.  205.  -  Doti  ai  testimonj  necessarie  ,  206.  - 
Scelti   tra    le   persone    di    libera    condi- 
zione, ivi.  -  Diverse    maniere    di  sotto- 
scriversi, 207.  -  Testimonj    della  stessa 
nazione  dei  committenti ,  sottoscritti  alle 
carte  ,  3oi. 
Tiglia  ,  se  siasi  mai  con  essa  formata  carta 

per  scrivervi  ,  I.  38. 
Tipario    del    sigillo  ,    spezzato   alla   morte 

dei  papi ,   II.   144. 
Tiraboschi,  sua  opinione   intorno  l'inven- 
zione della  carta  di  lino  ,  1.  67. 
Tironìane  note,   V.   Note  tironiane. 
Tito  Livio  ,  frammento  di  lui  inedito,  con 

cui  coperto  un  codice  ,  1.  5i. 
Titoli  moltiplici  dai  romani  imperadori 
premessi  ai  loro  diplomi  ,  I.  3o8.  -  Al- 
cuni appena  usati  dai  re  barbari  ,  3oo.  - 
Quali  attribuiti  ai  re  longobardi  ed  ai 
re  franchi,  3 io.  -  E  quali  da  loro  cogli 
altri  usato  ,  ivi. 
T'itoli  nuovi  di  Carlo  Magno,  I.  3i2.-Ed 
altri  ,  divenuto  imperadore  ,  3 14.  -  Ti- 
toli degli  altri  sovrani  suoi  successori . 
317.  -  Titoli  d'  autorità  a  tutti  i  diplomi 
premessi  ,  ivi.  -  Quelli  di  re  e  d'irnpe- 
radore  usati  a  vicenda  riguardo  lo-  stesso 
soggetto  ,  3 18.  -  Titolo  di  re  conferito 
a  semplici  governatori  ,  319.  -  Come 
anche  ai  figliuoli  dei  re  ,  ivi.  -  Quando 
introdotto    il    titolo    di   maestà ,    320.  - 


Titoli  d'umiliazione  qualche  volta  ap- 
propriatisi dai   re  germani,   321. 

Titoli  proprj  delle  persone  nei  diplomi 
nominate  non  omessi  ,  I.  336.  -  Altri 
d'  uffizio  ,  altri  d'onore  ,  ed  altri  astratti , 
338.  -  Ampollosità  ne' medesimi  comune 
alle  nazioni  barbare  ,  ivi.  -  Titolo  di 
santissimo  e  piissimo  dato  qualche  volta 
a  principi  gentili  ed  eretici ,  339.  -  Ti- 
toli onoriiìci  con  cui  una  volta  nomi- 
nati i  cittadini  e  gli  ecclesiastici,  341.- 
Dopo  l' ottavo  secolo  divenuti  più  rari 
riguardo  i  laici  ,  ivi.  -  Con  qua!  titoli 
onorate  le  femmine  ,  ivi.  -  Titoli  d'  o- 
nore  espressi  con  sigle  ,  342.  -  Abuso 
presso   i  moderni  di  questi  titoli,   343. 

Titoli  qualche  volta  senza  corrispondente 
uffizio ,  I.  344.  -  Titolo  di  principe  [quando 
preso  per  titolo  specifico  di  sovranità  , 
345.  -  Quando  in  Germania  attribuito 
ai  grandi  vassalli  dell'  impero  ,  347. 

Titoli  di  conte  ,  duca  e  marchese  ,  V. 
conte  ,  duca  e  marchese. 

Titoli  già  attribuiti  ai  sommi  pontefici  ,  II. 
107  ,  117.  -  E  quali  da  loro  attribuiti 
ad  altri  ,  114.  -  Quando  incominciato  a 
darsi  ai  papi  quello  di  Vicario  di  Gesù 
Cristo  ,   117.  '. 

Titoli  che  più  comunemente  si  sono  i  ve- 
scovi a  loro  stessi  attribuiti ,  e  quali  loro 
dati  da  altri,  II.  155.  -  Se  ne  introdu- 
cono verso  i  medesimi  alcuni  di  formo- 
lario   secolaresco,   157. 

Titolo  posto  alla  croce  di  Cristo  in  cor- 
teccia ,   I.  i3. 

Tommaso  il  primo  fra  i  vescovi  di  Mi- 
lano   chiamalo    arcivescovo  ,   IT.   170. 

Tractalorie  ,  così  dette  le  patenti  dei  regj 
messi ,  II.  a5i. 

Tradizione  corporale  nella  vendita  delle 
cose  stabili  presso  i  Romani ,  II.  289.  - 
E  presso   i  barbari,   309. 

Trissino  Gian-Giorgio  autore  di  alcune 
innovazioni  nella  scrittura,  1.  io5,  106  , 
107.  -  Da  principio  da  alcuni  criticate  ; 
ma  in  seguito  per  la  maggior  parte  adot- 
tate ,  ivi. 

Trivio,  V.   Quadrivio. 

V  ,  dagli  antichi  cambialo  qualche  volta 
in  O  ,  ma  spesso  111  B  ,  1.  102. -Presso 
i  medesimi  la  stessa  forma  dell'  v  vo- 
cale e  del  consonante  ,  104.  -  Distintivo 
proposto  da  Claudio  imperadore  ,  ed  al- 
tro dal  Trissino  ,    to5. 

Vaehter ,  strana  origine  da  lui  attribuita 
alle  cifre  numeriche  romane  ,    I.  172. 
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Vaknliniano  III  imperadore  cede  a  61  c- 
roveo  porzione  delle  Gallie  ,  e  l'Illirico 
all' imperador  d'Oriente,  I.  210. 

Vaipivo  ,  suo  significato  ,   II.  3oi. 

Vassalli  sottoscritti  alle  carte  dei  loro  si- 
gnori ,  II.  3oi. 

Velia  Giuseppe  ,  suo  codice  diplomatico 
arabo-siciliano  ,  I.  &6.  -  Opinioni  di- 
verse su  di  esso  di  alcuni  eruditi  ,  57.  - 
Come  pur  sull'  altro  di  lui  simile  codice 
del  consiglio  d'Egitto  ,  404.  -  Vien  ci- 
tato l'autore  in  giudizio  ,  ivi.  convinto 
d'  impostura  ,  e  condannato  ,  II.  423. 

Vendita  di  cose  stabili  come  già  eseguita, 
II.  280.  -  Vietata  qualche  volta  da  farsi 
ai  luoghi  pii ,  291. 

Veneziano  dialetto,  V.  Dialetto  volgare. 

Veronesi  canonici  ,  appoggiati  a  falsi  di- 
plomi ,  sottraggonsi  dall'  ubbidienza  del 
proprio  vescovo  ,  II.  402. 

Vescovi  una  volta  onorati  coi  medesimi 
titoli  dei  papi,  II.  156.  -  Da  principiò 
la  loro  autorità  soltanto  intorno  cose 
spirituali  e  di  ecclesiastica  disciplina  , 
108. -Preludj  ai  diplomi  vescovili ,  ivi.  - 
Quando  cominciarono  a  spedire  veri  di- 
plomi,    161.   -  Vescovi  proprj  d'un  mo- 


nistero  ,  164 


Dipendenza  di  alcuni  di 


loro  da  un  abate  ,  i65.  -  Anni  del  ve- 
scovado in  alcuni  loro  diplomi,  167.  - 
Sigillo  proprio  da  altri  di  loro  usato  , 
169.  -  Vescovi  scelti  spesso  a  messi 
reali,  253.  -  Nei  placiti  soglion  tenere 
il  primo  luogo  ,  262.  -  Alcuni  intitolati 
conti,   duchi  o  marchesi,   187. 

Vespasiano  augusto  suo  rescritto  a  favore 
dei   Sahorensi ,   li.  227. 

Vetri   con   figure   ed  iscrizioni  ,   I.   io. 

Uffizj  aulici  sotto  i  re  barbari  assai  scarsi 
di  numero,  I.  339.  -  Quanti  sieno  stati 
questi  nella  corte  dei  re  longobardi  , 
340.  Da  chi  resi  ereditarj  ,  349.  -  V. 
Dignità. 

UfHz)  di  conte  ,  marchese  e  duca  sotto  i 
papi  ,  1.  357.  -  Sulle  rovine  di  questi 
innalzate  alcune  repubbliche  ,  ivi.  -  E 
sulla  rovina  di  queste  alcuni  tirannetti  , 
358. 

Uffiziali  diversi  per  la  spedizione  dei  di- 
plomi,   I.   212. 

Ughelli  ,  uno  dei  primi  a  far  uso  delle 
carte  degli  archìvi ,   II-  4-3i. 

Ugonc  Capetp  re  di  Francia  restituisce  ai 
monisleri  le  distratte  commende  ,  II, 
367. 

Vicarj  dai  papi  spediti  in  [varie  provincie, 
II.   106. 
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Vicecancellieri  nella  curia  romana  Sosti- 
tuiti ai  cancellieri  ,  II.    i35. 

Viceconti  o  Visconti  chi  fossero  ,  e  quale 
il  loro  uffizio  ,  I.   352. 

Vidimazione  dei  diplomi  ,  II.  378. 

Vigilio ,  uno  dei  primi  papi  che  abhian  com- 
partito privilegi  ,   II.   no. 

Ville  regie  da  Lodovico  Pio  conferite  ad 
alcuni  suoi  vassalli  ,  I.  349.  -  Da  prin- 
cipio senza  diritto  di  regalia  ,  ivi.  -  I 
primi  ad  esserne  investiti  alcuni  vescovi 
ed  abati,  ivi. 

Vino  consecrato  qualche  volta  adoperato 
nelle  soscrizioni  ,  lì.   119. 

Virgola  per  indicar  la  pausa  nota  agli  an- 
tichi,  I.   i58. 

Visconte  Ottone  arcivescovo  di  Milano  , 
uno  dei  primi  che  abbia  usata  la  for- 
inola Apostolica?    sedis    gratia ,  II.   173. 

Vittore  I  papa  costituisce  de'  vicarj  nell' 
Oriente  ,  II.  io5. 

Vittorio  d'  Aquitania,  suo  ciclo  pasquale  , 
II.   55. 

S.  Uldarico  ,  il  primo  canonizzalo  dalla  Se- 
de apostolica,  II.   128. 

Umbilico  dei  rotoli  delle  carte,  I.  33. 


Vocale  qualche  volta  aggiunta  ad  un  mo- 
nosillabo ,   I.   102. 

Usura ,  V.  Mutuo. 

Widrigild ,  multa  da  imporsi  dai  giudici 
in  proporzione  della  colpa  del  reo,  II. 
218  ,  25o. 

Wirdebora,  suo  significato,  II.  268. 

"Witta ,  specie  di  corto  pallio,  II.  354. 

"Wlstano  vescovo  ,  deposto  per  aver  igno- 
rato la  lingua  normanna,  I.  242. 

Z  e  X  ,  elementi  non  mai  usati  dagli  an- 
tichi Romani,  I.  102.  -  Ne  avevano  l'e- 
quivalente nel  ds  e  nel  cs  ,  ivi. 

Zaccaria  papa  in  un  concilio  romano  segna 
gli  anni  del  regno  di  Liutprando  ,  II.  no. 

P.  Zaccaria ,  sua  storia  dei  vescovi  di 
Cremona,  guasta  colle  supposte  iscri- 
zioni del  Bresciano,  II.  68. 

Zaffiro  ,  termine  secondo  il  linguaggio 
ebraico  dinotante  le  cose  più  belle  ,  I.  3. 

Zozimo  papa  spedisce  suoi  legati  al  con- 
cilio cartaginese  ,  II.   106. 

Zucchero  Benciveni  il  primo  tra  i  moderni 
che  abbia  distinto  1'  v  consonante  dal 
vocale  ,  I.   io5. 


€/<ine   del  secondo   ed  ultimo    Zbmo. 
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